Google 



This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge thafs often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 

We also ask that you: 

+ Make non-commercial use ofthe files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrainfrom automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attribution The Google "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 

About Google Book Search 



Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 

at http : //books . qooqle . com/ 



t 



IUl 
v.L. 



Digitized by 



Google 



i 



i 

I 



Digitized by 



P H M D R I 

AUGUSTl LLBERTI 

PABUL^ iESQPI£. 

VOL. II. 



Digitized by 



Digitized by 



Google 



PH^DRI 

AUGUSTI LIBERTI 

FABULiE JESOPIM 

EX EDITIONE J. G. S. SCHWABII 

CUM NOTIS ET INTERPBETATIONE * 

IN USUM DELPHINI 

VARIIS LECTIONIBUS 

NOTIS VARIORUM 

RECENSU CODICUM ET EDITIONUM 

ST 

INDICE LOCUPLETISSIMO 
ACCURATE BECENSITJE. 



VOLUMEN SECUNDUM. 

T 

LONDINI: 

CURANTE ET TMPBTMENTE A. J. VALPY, A. M. 

1828. 



Digitized by 



m 

V.2- 



Digitized by 



Google 



NOT^E variorum 

IN 

PHiEDRI AUGUSTI LIBERTI 
FABULAS jESOPIAS. 



Digitizeql by 



MONITUM. 



Fabvluwm ordinem panlo mntavit Schwabfaf . Tabalam, igitor, illius 
et ▼eterom editomm rationem indicantem, subjicimnt, ne dtatienea in 
seqnentibns Notia falsse Wdeantnr. 

Vett Edd. Ed. Schw. 

III. 20. IV. 1. 

iv. a, a 12. = iv. a, 4 w. 

IV. la, 14. =-= IV. 14. 

IV. 25. — III. Epilog. 

V. Prolog. 1—20. « IV. Prolog. 
V. 5. 29-47. * IV. EpUog. 



Digitized by 



Google 



NOTiE VARIORUM 



IN 



PFLEDRI AUGUSTI LIBERTI 
FABULAS ^ESOPIAS. 



Ex Editione Pbtri Burmanm, 
8vo. Amstel. 1718. 



LIBER I. 



Aug. IAberti] Tiberium intelUgen- 
dom aiunt Lipsius expresse in notis 
ad Senec. Coos. Polyb. c 27. « Phav 
drus Tiberii libertus/ And. Schottns 
lib. n. Obser. Hnm. c 19. ' Adjlcio, 
alios perernditos extitisse libertos, 
scriptis etiam claros. Angusti qnidem 
Hyginum, Tiberii Pnsedrnm/ Jaco- 
J>os Bidermannus Utopisa 1. 1. 1 Phav 
drnm legi, Tiberii principis libertum.' 
Olans Borrichius in De lexic Lat 
jejunitate : ' Phssdrnm cnm Augusti 
libertum fuisse constet, non Octavii 
pntandum, qno vir qnidam clarissimi 
nominis indinat, sed Hberii, id qood 
Sejani nomen et artes, qnas leviter 
tangit Phsedrus, facile persuaserint.' 
Similiter Demsterus. At Pitboeus 
dubitat Sic enim praefat. ad Fran- 
ciscom fratrem : * Reddo fabellas im- 
peratorii Uberti, et, quantnm quidem 
conjicio, Tiberii, atque adeo post Se- 
janum dampatum.' Vt hoc sic con- 



jiceret Pithoens, factum censeri pos- 
sit per ea, quss legontnr fine Jibri 
quarti. At ibi promft, cujuscunque 
denique, fit mentio, non libertatis. 
Et jam ante libro m. conquestus 
Phaedrus erat de iojuria Sejani, accu- 
santis eum, atque condemnantis. QuJs 
vero credat accusatum a Sejano, tan- 
to viro, mancipinm? Ergo saltem 
iUnd falsum, quod Hbertum ractum 
posl Sejmmm damnatum tradidit Pi- 
thoeus. Sed nec quare a Tiberio tan- 
dem Uber fieri debuerit, causa reddi 
potest. Quin potius, com ezpresse 
Augusti llbsrtus dicatur, de Octa- 
vio id intellexerim, cnm propter cau- 
sas alias, de qnibns egbnns in vita 
Phaedri, tnm quia is sic vulgo simpU- 
citer appellabatur. Sckefferue. 

JEeopiarum] Recte. Sicenimnomi- 
nabantur communiter, illae etiam, 
quse alios, quam ASsopum, haberent 
auctores. Adeo non aodiendusTa- 
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naqnillus Faber est, quando ait in 
editione Phaedri nltima p. 229. 1 Ut 
jEsopios et JEsopeus promiscue usur- 
pantur, non idem dixeris de JEsopi- 
cns ; quod enim jEsopi est, id jEso- 
pinrn dictre debemus, quod antem 
more modoqne sen stylo JEsopi con- 
ditom fait, id ASsopicum dkendam 
fuit' Fallit bonas Faber; adeo a 
me, qnod pntat ipse, dicta istbaec non 
oportnit. Si enim ASsopicum, quod 
stylo tantnm /Esopl, cnr Phsedrus 
ipse fabnlashasce maluit Aopias vo- 
care? Verbaclara snnt Hb. v. c. 1. 
ubi de his snis fabulis : ' Quas JEso- 
pias, non jEaopi, nomino. Quasi 
paucas ostenderit ; ego pluresdisse- 
ro, Usus vetusto genere, sed rebns 
mOvis.' Hic aperte racit alias iEsopi 
fabulas, alias JEsopias, contraquam 
dicendum Faber arbitrabatnr, et /E- 
sopias appellat eas quoque, quas pne- 
ter paucas, ab JEsopo ostensas, ipte 
disaeruit, et confinxit novas. Sane 
partem maximam has Phaedri, non 
ASsopi esse, ipsa res testatnr. Ergo 
optime doctiuimus Mtnagius ad La- 
ertium p. 96. 4 Fabnlator ,dictua est 
/Esopas, non quod primus, sedquia 
prsecipae hoc scribendi geous aecta* 
tas est, nnde et rabulae mmofim si- 
milea rabalse dicuntur.' Sed et Pris- 
cianns aiiter, ac Faber : nam JEso- 
piaa appeliat non eas solom, quse JE- 
sopi sunt, sed quascunque. Prisci- 
ani ▼erba sunt clarissima, desnmpsa 
ox Hermegane, (qno cum et Aphtho- 
nias eonatntit :) 4 Noauaaatar auttai 



ab inventoribns fabularum aliae jEso- 
pise, alise Cypriae, aliae Libycae, alise 
Sybariticse. Omnes aotem commu- 
niter JEaopiae, quoniam in conventi- 
bus rrequenter solebat fabulis nti.' 
Habes simul causam in his verbis, ob 
quam, quisquis deinde fuit imitatus 
ASsopom, fabula utendo, etlam a se 
ac proprio ingenio conficta, £sepiam 
referre diceretur. Atque isto sensu 
ASsoplae, hae qooque. Cseterum JE* 
sopiaa nnm noster scripserit, an JE- 
sopeas, dnbium esse potest, cum prse- 
sertim in prsefatione dicta libri quin- 
ti posteriore modo hoc vocabulum 
ediderit Rigaltius, priore Pithoeus 
aliiqae : iEsopias vocavit Priscianus 
quoqoe, sic, nt vidimus, et Ausonius 
ep. 16. et Macrobius Som. lib. i. c. 2. 
A£sopias vero Seneca Cons. ad Polyb. 
c. 17. ut codicem Rigaltii, de quo 
ante dixi, omittam. Atque licet hsec 
sint eadem, propter diphthongum 
Oraecse vocis A&r*Vcios, quam Latini 
nunc per «, nunc per t, reddere con- 
sneverunt, alterutro tamen modo 
scripsisse Phsedrnm necesse est. Dt 
qno cnm nihil habtamas ctrti, mira- 
mar equidem, quod mirari sttt dicat 
Fabtr, hac de rt dabitationem noa 
movtrt. Qaod vtro Isidorue, tt plt- 
riqut tx rtcentioribnt JEsopicas ap- 
peliaat, nescio, an btnt raciant, cnm 
alttrntrnm tx prssdictis reqairtrt 
vox Oraeca, qaa pleriqut ntaatar tx 
antiquioribas tt mtlioribaa, videatar. 
Scktf. < JEMopV tamta « fabalas' dixit 
QninctiKanus lib. i. c 9. 



PROLOGUS. 



1 JE*opus Auctor] Phryx fabulator 
JEsopus caeteris in hoc geoere scri- 
bendi materiam praebuit, vel quod ex 
primis studium id tractavit, vel quod 
creditur ftpurra wdrrw (ut ait Aphtho* 
biu*) ovyypdtycu robs u&Bovs. Avienns 
sane eum Phsedro materise ducem 



sibi iEsopum fatttur pneposuUse, 
Prsefatione ad Theodosium Impera- 
torem. Nevtletus. 

JEtopu* tuctor] Hoc tamen in du- 
bium vocat Fabius lib. v. 4 Iilse quo- 
que fabolae, quae, etiamsi ab jEsopo 
originem non acceperunt, (nam ride- 
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Ur earum primut anctor Hetiodas,) 
oomine tamen jEsopi maxime cele- 
brentur, docere animos eolent.' The- 
on qaoqoe Sopbista Homemm et 
Hesiodnm, atqueetiam Archiiecbom, 
/Esopo vetustiores, operibnt sois Fa- 
bulas interniste observat. Vernm id 
foUfte aiind fabuJarum genmt, ac longe 
diversom ab jEsopeis fabulis, nemo 
non ridet ; atqne nt recte obserrat 
Philoatratus in Imag. +orr«Vu> '*iji&- 
set vopa rer ACremtff) eVyewfirres crtVrer, 
Srt oOrdr hrtptktrrai* iuAXeot yuky yap 
KtfOfifa, fde*> koX •HvJ8+ 9 tritoictd 
'ApXiMXf «pOt Amdtfrpy UAX* Aitftf- 
vtf «eVra re reV oj^oewr ojus*!*- 
torcu. Rigulti*** 

M&Urkml MaUrm est res ipsa, ex 
qna ahqmd fit, ant potitur : ea qoi- 
dem a nemine efficitnr, sed in natu* 
rm operibns reperitnr. Materiam 
constrnendi Fabnlarnm eperis repe- 
rit ASsopus, ab /Esope repertam poli- 
vit Phs&drus : qno ntroqne qnid ve- 
rins est? Bertiktes Adr. xltii. c. 
10. qni ibl plnribnt de hec leco 
aglt. 

RtpperU] Utitatnm Terbom de pri- 
rms remm inrentoribnt, pro, excogi- 
tavit ingeoie, diligenti meditatione 
adinventt. Pliniot lib. th. c 65. 'U- 
teras alii apnd Syret repertat rolont.' 
VirgiUnt qooqne, qnem frequenter 
hnitari Phssdrua consueTerit, qnod 
statim ab initio notatum, ebserrari 
debebit etiam in sequentibus, JEn. 
ti. 4 Ipee repertorem medicinm talis 
et artb.' Seheff. 

S Venibmmmrm] Quet Phatdrut 
tenarios ecripait, ii medio quodam 
temperamcnto sunt inter accuratam 
Teternm Gimcoram (nam recentiores 
minua religiosi rnerunt) et soiotam 
comicomm Latinomm negiigentiam. 
Illi enira, quod nemnai punlnm modo 
hnmaniori ignotnm est, studiodttime 
scriptiubant, bi pleraqne emntu in* 
ertissime; (de metro loquor.) Ita* 
aue adeo nec dubitauit aUcnbi di- 
cere TuUms, * Gomkornm senaiios 



prepter aimUitadinem sermomY (ita 
dictum nt ab Horatio, ' Sermoni pro- 
piora') ' sic plemmqne esse abjectos, 
nt nenamnqnam in hs ant nomerns 
aut rersos vix postit inteUigi.' In 
eo numero tnnt Plaotns, Terentiua, 
et alli, qoorom hodieqoe fragmenta 
pamhn et a*ap4yftmu apud reteres 
achoUastua reperiontor. At Phasdraa 
notter iUis castigatior est et adstrie- 
tior, aed ita tamen, nt honesta que- 
dam interdum libertate ntatur. Qood 
u nobis ea gratia dicitor, ne qnis om- 
nia ejos carmina ad molestam itlam 
purioris Iambici dUigenttam poetu- 
let reTOcari. Nam, quod enspieatur 
Scaoppiue, ignerasse Pfaa>drum legea 
metrkas, cui, qua»so, pertoaaerit i 
£adem opera P. Syrum ; eadem ope- 
ra Plaatum, Terentinm, veteresqoe 
aUes accuaet, et VirgUinm ipsum, ti 
Diit placet : o Podor, wev <re «&hu ee? ; 
Sed aolena sno more racit Scheppina ; 
qniSraiigeros ansns est, et Casanbo- 
nos insectari, atAtior wpbs aeror. Fe> 
eVr. 

S DuplexUbelti etot] Dion Petarius 
Pnef. Ratlon. temp. hnnc m modnm 
citat : JhtpUx Ub$m dot. ' Qoa* lectie 
ex ib est,' (Ita vlr magnus in litteria 
ad me datis,) * qum prima specie 
blandiuntnr : nescio autem an excus- 
sa satb se probet eruditis. Dmpkx 
mot Jteettt, doplex lex est : satis eie- 
ganter, ut put©.' Et ita legit Cod. 
Pith, teate Neveleto : qni tanten, 
Rigaltiom seqootos, edidit, Dupiem 
UbtUu ot est. Nihil doriut. PrusrAe- 
nt. Est et alia lectio, LhtpUx UbiUi 
mot eat, quam explicat Scboppiua; 
Quia, inquit, morem, Id ett, *>tr, et 
ingeninm rebnt inanimatis tribunnt 
veteres. Qnod vere a Schoppio dtc- 
tnm, eaqne res est apnd scriptorus 
Latinos tralatitia. Sed hoc loco nil 
tale opns est. Nam qum dot quoque 
dicatur eV bvtf pro utilitete, rrnctu, 
ornamento, a*c. nemo dubltabit, uul 
ap. Ovid. Met. t. 66S. legerit <do- 
tem orit* pro eloqoeatia. In edi« 
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tionc RigaltU, quse anno m.dc. pro- 
dht, legitur, Duplex UbeUis os est. 
Hodiernam lectionem e codice, nt 
opinor, Remensi protnlit postea idem 
Rigaltius, aut, neqne enim satis com- 
memini, clarissimum iUud literarum 
decns Sirmondns. Sed nnicns T. Li- 
tU restanrator Gronovius, scriptis ad 
aennper epistolis, monebat, Tideri 
aibi legendum, DupUx fabelUs os tst. 
Faber. lta ex Remensi cod. in poa- 
teriori editione scripsit Rigaltius. 
Editiones priores Pithcei, Rittershn- 
sii, et aliornm habnere mos est. Qnod 
aon pancis placuit, et nnper admo- 
dnmLudovico Praschio in eleganti- 
bns ad hnnc anctorem notis, viroque 
nna docto, qoem in eis landat. Qnan- 
qnam forte rectins fecerit, qni vocem 
usoris non pro lege, sicnt iile, verum 
indole,conditione, qualitate qnapiam 
acceperit. Qao modo VirgiHos nsnr- 
parit Oeorg. i. quem ignoro, ntrum 
noster non respexerit, cum hoc scri- 
beret, ceu in plerisque aliis consue- 
Tit. Versus est 51. 'Ventos et va- 
lium cceli pradiscere morem.' * De- 
bes/ inquit Servius ad hunc locum, 
4 etiam cceli qualitatem nosse, ntrum 
pluviis gaudeat, an tepore, Tel fri- 
gore.' Sicut ' morem cceU' dixit Vir- 
gilins pluere, vel tepere, Tel rri- 
gere, ita Phsedrus morem Ubelii mo* 
vere risum, monere vitam, potuit 
dixisse. At vero Tan. Faber id am- 
plectitur, quod in cod. Rem. reperi- 
tur. Fecit idem prius et ampl. 
Freinshemius, qui non importune hnc 
adduxit versum Martialis ex Epigr. 
xiii. 10. ' Nec poteris simito dotes 
numerare, nec usus.' Dicit tamen 
Faber, nnicum illum Iivii restaurato- 
rem Oronovium, ex editione prima 
Rigsitii, in qua ruit, DupUx Ubellii 
os esr, TeUe, Duplex fabeUis ot e$t, scri- 
bere. Atque ita ipse optimus Gro- 
noTlus in suis ad me Uteris, e quibus 
ecce tibi ipsa viri doctissimi verba : 
i Lego : DupUxfubeliuoseet. Fabulae,' 
inquity c dupUcem habent faciem sWe 



personam ; alteram, quse ridicula ap- 
paret; alteram, quss sapere docet. 
Nec WnUU bene dicitur, pro, huic 
libelio, nec, si de quibusvis libris su* 
mas, verum est.' rlaec Orooovius. 
At cum Rem. cod. racit nunc et N. 
Heinsius (nam aliter censuerat in 
not. ad Ovid. Met. xn. 4S0.) quem- 
admodum per literas me docuit. Nec 
fortasse peccat, qui ab auctoritate 
tam vetusti libri temere non recedit. 
Schef. Tb inos tuetur Oebhard. Cre* 
pund. ii, 6. 

DupUx UbeUi dos esf] Sic habet Re- 
mensis bibUothecss Cod. Antea edi- 
deram ex Pithceano, DupUx libeUu os, 
nt esset dupUx as, quasi duplex per- 
sona : qnse scilicet risnm moveret, et 
qnse consUio vitam moneret. Sic 
enim Max. Tyrius, Or. xxx. hruam, 
inqnit, rbv uv$ow rrjs x&f** 0 * 
wpbs rb bWri$ls 69ov. Atque hic de- 
mum est HoratU mos, ut misceat utile 
dulci. Sed nunc magis mihi placet 
Ula Rem. lectio. J$t;. 

DupUx HbsUi dos est] IU recte a Ri- 
galtio restitutum ex vetustissimo Co- 
dice Remensi. DupUx dos veterem 
illam verborum vernilitatem sapit : 
quemadmodom enim in puellis elo- 
candis duplex dos commendatur, un- 
de Comicorum venustissimut Teren- 
tios in Adelphis de paupere corrnpta 
dicit, ' Primum indotata est ; tum 
prssterea, quse secunda dos ei erat, 
Periit ; pro virgine nnptum dari non 
potest/ Sic Phsedrus, fcetum soum 
elocaturus, eleganter Ubellum hunc a 
dupUci dote commendat* cum enim 
ASsopi materiam aridam et incomp- 
tam videret, duplici dote, jocorom 
sciUcet suavissimorum et consiUorum 
prudentinm, eam locopletasse et or- 
nasse dicit. Scilicet haec illa est dos 
duplex, quam adeo in ejnsmodi Ubel- 
lis desiderat Horatins inter artis suss 
prsecepta, 1 Lectorem delectando pa- 
riterque monendo.' Quem locnm 
Phsedrus statim subjicit paulum mu- 
tatis verbis, et ad libeUum suum egre* 
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gie tranttulit Dos verohoc loco, nt 
pasaim, significatione latins patet, 
quam vulgo creditnr. Notat enim 
decos et ornamentnm. Ausonius in- 
ter dicU Biantis, * Quae dos Matronss 
pnlcherrima ? vita pudica.' Et inter 
gnomas veteres Ethico-Politica* Orn- 
teri versossenarias, ' Pndica vita dos 
matronss gemmeaest.' Plin. 1. xxxvii. 
ff. ' Dos smaragdi/ pro decore et or- 
namento iis proprio. Sic apndVo- 
piscnm in Aurel. ' Aureliano clemen- 
tia, Imperatorum dos prima, defuit' 
Eodem modo, ut ante apnd Teren- 
tinm, Ulibata virginitas, 4 **pO*r(*h 
dosy id est, decos et ornamentam vir- 
ginale, dos secanda appeliatnr. Ne- 
qne aliter illud Ciceronis de Orat. i. 
accipiendum est, 'cujus artem, cnm 
indotatam atqne incomtam videres, 
verbornm eam dote locnpletasti et 
ornasti :' quem locum Nonint in voce 
dotstum citat ; sed,ut solet, nugatorie 
explicat : quse Ciceronis verba totins 
hujus loci TapaQpcurrucrj explicatio est. 
Et Ovid. Metam. v. ' Tantaque dos 
oris Unguts deperderet nsum/ Dos 
proprie id, qnod cuique datam est, 
sive id decas atqae ornamentum, sive 
lucrum atque emolumenturo. ' Virgo 
laodstissima dote forra»,' Ovid. 
Hinc ex vetermn usu forma et pul- 
chritudo puellarnm dos tertia dici 
potest, qnia pulchritudo semper inter 
dotes puellarum numeratur. Unde 
elegans formarnm ille spectator de 
Chione ita canit Metam. xi. SOl. 
c Qosb dotatissima forma Mille pro- 
cos habait' Afranins apnd Nonium, 
' Formosa virgo est, dotis dimidium 
vocant isti, qni dotes negligont nxo- 
rias.' Martial. xm. 10. ' Nec pote- 
ris similaB dotes nnmerare nec usus.' 
Valer. Max. v. 7. in pr. ' Det nunc 
vela pU et placidi sffectns parentnm 
erga liberos indulgentia, salubrique 
anra provecta gratam snavitatis se- 
cnm dotem afferat.' Uoc est emola- 
mentnm et locrnm, nt solent navi- 
gantet, a qnibus Valerins phrasim 



nirais affectatam petit more sno pnti- 
dinscule Tempierum dot, Ovid. Met. 
Ub. x. 4 Templisque accedere dotem 
Hanc jussere meis.' Atqne ita *?*t 
est emoinmentnm et commodnm il- 
Ind, quod sponsns cnm nova nnpta 
locratur, et quod sponsa rei familiari 
affert Solent autem poetss de libel- 
Us suis loqui, tanqnam comptis poU- 
tisque pueUis et viro maturis : et eo- 
rum dotet,id est, decora, ornamenta; 
commoda, et emolumentt, lectoribns 
ennmerare. Catull. 'Quoi dono le- 
pidumnovnm Ubellnm, Arida modo 
pumice expolitum.' SicVirgilius ip- 
so statim ioitto Oeorgicornm enume- 
rat commoda, quss est traditnrus. 
MartiaL Ep. n. 1. ' At nnnc succincti 
qua) smt bona disce libelli.' Et Epig. 
in. 2. ' Cnjns vis fieri, Jibelle, munns, 
&c. Fanstini fagis in sinnm ? sapisti. 
Cedro nunc licet ambnles pernnctns, 
Et frontis gemino decens honore, 
Ptctis Inxurieris umbilicis, Et te pur- 
pura deUcata velet, Et cocco rubeat 
superbus index.' EtEpig. i. 4. 4 JE- 
thereas, ltscive, cupis volltare per 
turas; I, fuge, sed poteras tutlor 
esse domi.' Sic Ubellom snum vemam 
etvemuUtm vocat Ep. Ub. m. 1. ' Do- 
mlna qni natus in urbe att : Debet 
enim Oalluro vincere verna Uber.' Et 
Ep. lib. v. 18. ' Prtster libellos Ver- 
nnlai nihil misi.' Gudku. 

LibeUi] Posset videri scribendnm 
Ubellis, com ipse Phaedrus init lib. 
iii. dicat : ' Phssdri libeUos legere sl 
desideras.' Et Avienus bos 'quin- 
quc libellos' vocet. Sed Phadrns 
Ub. iv. de hoc suo opusculo scribit, 
' Parvum libeUum snstlne patien- 
tia/ Hinc videtnr nihil muttndum, 
ad exemplum CttulU, ' Cui dono 
lepidum novnm libellum.' Idem. 

Rumrn *%**(] Id est, volupUtem, 
qnss remittat ntique, non qnse solvat 
Neque enim proprinm fabnlarnm est 
yikortowowr, sed x a P teP ' r ^t* (r ^ ai ' Trans- 
fer huc, qua? dixi ad fab. 7. Explieat 
ipse se in Prol. libri secundi, nbi id 
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qae?rere a* profitetur, ut 1 capient Ph»driforet,riprudentemmonerest- 

anrem' argumeoU ejus. IU raox bl inmeret ? Durior autem locntio visa 

« jocari ' se, et infra « calamo ludere,' Heinsio, tttum moarre, qni fevet vole- 

pnedicat. Qno etiam patet, cante bat ; sed a?que insolens mihi apparet 

accipiendam ease dislincttonem Ang. fovere vitam eonmHo : qnare hic vitam 

Politiani in Panepistemone : « Histo- capio, pro ipsis bominibus, qni cnm 

ria vel fabularis, vel ad fidem. Fabu- mazime vivunt: quo sensn centies 

laris ant voiupUtis, «t in argumentis apnd Plininm occnrrit : nt lib. viii. 

comicornm, ant adhortationis gratia. 16. ' vita non decreverit.' lib. xv. 1. 

H«5c ant argnmentnm habet ex ficto, 4 cnltum agrorum docenda vita :' nbi 

nt in jEsopeis fabnlis ; ant ex veri docenda vUa, ut hic monenda: qnod 

aoUdiUte, qns ant per tnrpia coo- imiUtus Orientius videtnr Commo- 

texitur,ut in qnibnsdam poeticii fig- nit. lib. i. 16. « Vita docenda mihi 

mentis; a«t pio tegitur velamine, est.' Idem Plinins Hb. xxxiv. * et 

quod solnm genns philosophi veteres viU ipsa non deaiit honorem roitio- 

admiserunt.' Similia habet Isidoms rem ferro habere.' vide Gronov. ad 

Orig. i. S9. Praeemm*. VolupUtem, prmfat. lib. xix. iU et Lncan. vi. 

qua» remitUt, non quae solvat, ut 910. ' Nec sancto carnisset vita Ca- 

bene locnm hnnc exponit Praschius. tone.' MartiaL vni. S. Agnoscat mo- 

Puto rorsum in animo habnisse Vir- res viU legatqne snos :' et ita hoc et 

gilinm snnm. Nam et ipse hoc sensn seqnenti seculo aJii ; nnde jam Pbee- 

JEn. iv. 120. • Annnit, atqne dolis dri sstate cmpisse hanc vocem iU 

risit Cytherea repertis.' Sckeff. capi colligo, cnm Ciceronem, et ejns 

Risum movei] Avienus Theodosio : ssquales, iu vix nsurpasse putem. 

' Habes ergo opus ; qno animum ob- ManiUus taraen, qni aevo optimo 

lectes, ingeninm exerceas, solicttudi- proximns fnit, eodem modo nsns lib. 

aem leves ; totnmque vivendi ordi- i. vs. 66. ' Nam r«dis ante illos, nnllo 

■em cautus agnoscas.' Oellios Hb. discrimine, viU In speciem conversa, 

u. 39. ' JEsopns iUe e Phrygia fabo* opernm ratione carebat.' Burmannut. 

lator liaud immerito sapiens existima- Cauti, Avien. 8. Rig. 

tus est, qunm, qoe ntilia monitn Monet] Commode ait, monei. * Sig- 

auasuqne erant, non severe, non im- nificat enim ahos 9 (loqnor cnm Me- 

periose prmcepit et eensuit, nt Phi- lanchthooe ad Hesiod. p. 74.) ' ser- 

losophis mos est: sed, festivos de- monem tecte aliqnid monentem de 

lectabileaqne apologos commentns, moribns: nnde et apologos ofiwj 

res, salubriter ac prospicienter ani- dixeront ;' scilicet **b roo abtt», Hyow 

madversas, in mentes animesque bo- wapauw, ut amplius explicat Cl. Die- 

minum cum audiendi quadam Ulece- tericus in Hesiodea, qu» sob praslo 

braindaxit.' Rig. jam est, Lexilogia, voce aho$ . Praeeh. 

Mooet.,..monet] *AKr«wbcXo<ru. Sic Ut degat qnisque ex praetcripto ho- 

Ub. iv. fab. S. * Imp«ne potins lssdi, nesti. Id enim est monere 9 fitqne 

qnam dedi alteri.' Et lib. i. fab. 4. proprie consilio. Donatus ad Tereirt. 

4 Et qnem teoebat, Nec quem pete- Hec. Act. v. 1. ' Monemus consilio, 

bat/ G«<L bortamor impnlsu.' Scheff. 

Mooot....monet] 'A rra raa X oxru ele- 6 Arboret] Miror, qnare ha?c ex- 

gans. RUt. cnset noster, cum tamen arbores lo- 

4 Prudentie] Prudenti V. C. et pro qni nnsqnam faciat hoc libro, ac ne 

monet forte legendam/oeet. Heinsias. in emteris qnidem. An vitium est in 
Prudenti etiam recte tnetur Oebhard. scriptnra ? NobiUssimns Nicolaus 
Crepund. u. 6. qn«) enim superbia Heinsins non patat, maxime, cum 




PHJEDRI FAB. iESOPIARTJM LIB. I. PROL. 819 



steile qukl in prrofatione Arieni ex- arboribus postulat, roannbrium ut da- 
tet. PhnMlriautemploscalaexutimat rent de ligno, quod esset firmuro: 



brorum, deletiaqne obscomioribns ac eepit homo manubrium, apta aecnre 

lascWis, ut csstera ipsins tntins pre* robora coepit decidere, magna trun- 

legi possent pueris. Qnam senten- cabat et eligebat. Sic qnercns fraxi- 

tiam lnbentissime amplector. Idem no dixUse fertur : Digne et bene pa- 

snspicatns rnit etiam Rigaltins in ed. timur, qnia mannbria dedimus/ Ex 

post Sckeff. Phaedri Iambis banc fabnlam inter- 

Arbores loquantur] In C. Epidii polatam esse mibi dobinm non est, 

eommentariis arbores locntaa notarit eamqne sic nnroerU suis restituen- 

PUnins lib. xyii. 35. Sed hoc etiam dam pnto. AuxiUa eut datkostibmssuis, 

inter ostenta prodigiosnm. In hac perU. Secure facta ab arboribus komo 

vero fabularum Philoeopbia non uti- poetulat, Makubrium ui darent de Ugno f 

qne est absnrdnm. Arienus : * Lequi fuod foret Firmum: jusoerunt omnes 

▼ero arbores, feras cnm hominibns CHeastrum daru Aceepit iiU; eblatum 

gemere, verbU certare volucres, ani- et manubrium Aptans securi magna cat- 

malia ridere fecimus,' Stc Isidorns : eUt robora^ Et eUgebat arberes. Tune 

1 JSsopie fabulss sunt, qnnm animalia Fraxhte Dixiese fertur Quercus : Me- 

mnta inter se sermocinasse finguntur, ritoferreas Patimur bipennes : quia 4*~ 

vel qnse animam non habent, nt ur- dimus manubria. Aiiter et melius ad 

bea,arborea,montes,petrflB,flumina.' vestigU veteris libri; Pereunt snat 

Certe in Arieni fabulis Qnercus et auwikmm dantes kostibus. Facta bimenni 

Arnndo loqnnntnr, et apud Cnmerm- ab arhoribus komo petit, Manubrium ut 

rinm qnoque noonnll» arbores qoaai darent e Ugno, quod foret Fvmum. 

aermones miscent : at heie apnd Jusserunt omnes oleastrum dari. Acoe- 

Phsfidrnm non Uem. Dicendnm igi- pit itts munus, et manubrium Aptans 

tur, arborum fabulas intercidisse. Iis securi magna cccOt robsra: Dumqus 

autem in Philosophia sna nsnm triisse eUgebat, quat veilet, sU Fraxino Dixisse 

jEaopum, docet Max. Tyr. Or.x xxiu. fertur Quercus: MerHo maieficas Patu 

Afafar* r$ 4/poyl wrrobjrrai Xoyot ** mur bipennes, quibus aajnmento sumus. 

nk> toipimw rijt Zvrrvoias. AiaXryrrcu b% Aliter adhuc; Pereunt, suis amxihmm 

ubrf koX rd ft&fyo, uaX ol lyfitasy &AAo qui dant kostibus. Facta bipsnni qmidam 

taXm, ual apepamois brapi^. Est et in ab arboribus petit, Darent mamtbrimm e 

libro Judicnm cap. ix. arbornm inter Ugno, quod firnmmferet. Subito jusss- 

ae dieceptantium super eiigendo Rege runt omnes oieastrum dari. Acoepit mu- 

paraboW, et Paralip. n. c. 35. Car- nus,factumque aptane manubrutm Ccepit 

dnns filiro Cedri nnptias fitto soo ex- mturi magna excidere robora. Bic emm 

petit Rig. trunoanda eUgeret, Fraxino Dixisssfer- 

Arborte loquautur] Ubi ?ero io his imr Qusreus: Merito cadtmmr. [V.ad 

qninqne libris arboros loqnnntnr? Append. fab. 5.] Gud. 

Certe htnc discimus, plnros Phrodri Nem tantum ferai] Satytici nomina 

fabnlas desiderari ; inter alias autero, acriptis sois convenieotia procudnnt; 

quro intereidernnt, etiam reperi in pnta si in luxurto»as mulieres inve- 

▼eteri Ms. hane fabuiam Phaedri, a hontur, nomina ioserunt Migales, M*- 

Monacbo mirom in modnm interpola- dullioa», Trypbapne, Qnartill», Qoin- 

tnm et derormatam, in qua arbores till», Lycisca, Phiales, Tibia», Fio- 

loqunntnr. De Secnri et Mannbrio : rse ; si in molles, seromros, Trypberi, 

* Aiiqnanto dantes nnxilinm hoatttms TrimalciouU, Hedymeles, et sic dein- 

snis pereont. Uomo aecore facta ab ceps. Fabniatores quoque moribns 
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bominnm notandis bestiarum perso- fauntdmvs Tor ior cVflcb rf murp *foi. 

nas prodncnnt, qaU iis quoqae insunt rXdV«. Sic uv6o\oyucms intelligenda, 

vitia et virtutes quaedam. Sic homi- qaae de Circc, item qua* de metem- 

nem rapacem lupum vocant : simpli- psycbosi et metensomatori prisca- 

cem, ovem aut columbam ; astutum, rum religionum confimrit superstitio. 

volpem ; violentum aut generosora, « Nam etsi quidam homines bestiis 

Leonem, Scc. Philostratus Imagini- adaequantur pro qualitatibus morum, 

bns : Ma&rtf vdrra ra rfir avQpmvmv et ingeniorum, et adfectuum, quia et 

hcuqdQmrai, ko\ \6yov rots Onpiots urra- Dens, Adsimulatus est, inquit, homo 

8&MVf \6yov hwca. nxcorc£(ar rc yap irrationalibus jumentis : non ideo 

eVwcoVrf i, ical tifyiv 4\a6v*t tcal ardrrpr milvi ex rapacibus fient, et canes ex 

koI ravra XcW ris abroj dvoKptwerat koL spurcis, et panthera ex acerbU, aut 

a\6rwyfi koL Ims rfc Ala, koL ov& 4i oves ex probis, et hirundines ex gar- 

XcA^rn kpmvos. rulU, et colombae ex pudicis, quasi 

Adamantius lib. n. +wrtoyvmuovt- eadem substantia animss nbique natn- 

Kmv. 'Ejcaffrayaptfhi rmv 6riplmv Udarov ram suam in animaliura proprietati- 

Karapayrj eVnri rots efoetrir, tyari rots bus repetat/ Tertullianus lib. de 

«Wroij fVroora 4ouc6ra. Otov \6ovros Anima c. 13. Quod hic semel ad 

$0os $vuucbv *ro* fouctuov, ko\ rh ci&o* sequentes omnes fabolas notasse suf- 

rotovrov* vapBfacms 8c a&pbv ko\ 6pyi- ficiat iEsopei Philosophi moribus 

Xor, koI Koxnrucbv, koL M&ovXov, 3ci- hominum notandis ferarumquasi per- 

Xor &fux ical fyocro, «oi 4i uoptfi rovrots sonas indncunt, qnibus a natura in- 

loifffr* Aptcros tib mu6$pmv, bo\ia, oitauL dita sunt vitia et virtutes quaedam. 

Kal rots JfXXoir tih fdW fcccra rd aera Deque hoc philosophandi modo ele- 

hrupaiverat rb ohcuov iciptiosr crvt ayplm ganter Artemidorus lib. iv. Oneirocr. 

bpyki avpov6rrros* fiot aeuvorrit, okokuv xph M ye, inquit, koL ra ifa rmv £6otv 

Xvvm utyaXavxia, Qikoriuia* akmvmctrb arrivapafid\\ca* rots #?wi roZ* av$pm- 

boktpbv, koL MfiovKotr vtBfycm rb fimuo- vlvots. Festive autem et lepide Phi- 

Kox**bv, koL *lpwut6v vpo&art* rb othf loetratus prsecipuas partes in JBsopia 

Bor rpdym rb udpyor vt rb utapbv koI tcena tribui Vulpecula? ait, quemad- 

yaor-piuapyotr K al rmv HWanr duotms modum in Corocedia ~avo : Kopv+ala 

tpvermv rc «cai rcrcirwr ra cftiy rots &f rov x°pov ^ iXarri^ yry^yvrat, XP*P"«* 

Ifimtut couccr. yap abr$ 6 AXowwos buucov» r&v srKdmmv 

Nemesius lib. de natura hominis frrolcVfcur, &cmp ^ xmumBla t$ Adtp. 

cap. 2. EfcrcWor yap TlXarwos ras uiv 7 Fictis fabulis] Epithetum, ut ap. 

Ovuucas koL bpyikovs koX apmwcrucas fu- Cic. pro Mil. cap. S. et alibi, rop&jrri. 

X«r \vkmv koI XcdVrojr a&uara utrau- Ita h. 1. vim habet confutandi Mo- 

dufrrwrdoi, ras tib mpl aKokcurtav Vx<>- mos ex ipsius natura rei, cujus veiut 

XnufVof W «a2 r«V roioorojr oroXaa- incoypatfn* continet. Infra, ' fictos jo- 

/9aVcir crAuara, ol ucr «cvp^» ^ovovr cos/ et runum, ' arte fictas fabnlas ' 

robs \4ovras koL rohs \6kovs koL rohs nominat. votro^urukvovs uiAovs Orace 

tvovs, ol tih rpoxuc&s abrbv cipnWrai dixeris, verbo S. Petri £p. 9. 16. 

bUeyvmtrav ra ffatta tw t&mv waptu- Prasch. Qnid opus addere fictii? 

oyalvovra. Pisides Kocuovpyla. Ka2 m>- dixerit aliquis ; nam rb fabulis suife- 

rd o> ScUrucri ror «o^or c>pcrar, crfas cerat. Sed maluit proprie loqui Pbss- 

6c Tdpvovs, koI \vkovs rovs ipwayas, drus, ut Cicero in Mikmiana. Fabula 

oynjKas tib Tkfycras, Ovuucohs tik vaptid- enim ex earum vocum numero est, 

Xfit. Iloif i & rohs dpmvas aB\lovs kvvos, qnas vnlgo u&ras vocamus, nt gratia, 

laU*a> toKovvras, koL oamtv 1r**ryui- ut dolus, Scc. verumque et faUum sig- 

rovr. "Oc^fir tib vMcpovs cVrcXci rohs nificat, unde infra legttar, 4 vera fo- 
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bella.' Qnare proverbium illud, quod 
apud Terentium his verbis concep- 
tum est, ' Lnpns in fabula,' apud 
PJautum sic concipitar, ' Lnpas in 
sermone.' Ita apnd Orecos pvlhs 
est fabnla, sen narratio falsa; sed et 
aliqnando vera narratio est; quin 
etiam apnd gravissimum scriptorem, 
et quem tanti faciebat Plato, Isocra- 
tem dico, pSOoi pro sermonibus aut 
libris religiosis et mysticis snmuntur ; 
et apud Homerum nec non Callima- 
chum uSOos pro sermone vero sumi- 
tnr; ita etiam apnd Plutarchum in 
▼ita Agidis et Cleomenis P. dccccvi. 
edit. Paris. uvOoXoyur, pro 8nrye«rtai 
sen narrare, in re vera ponitnr. Satis 
est locum ipsum indicasse. Fabtr. 
Proprie, quia fatmla, a fando dicta, 
est narratio rei eujuscnnque, etiam 
veree : adeo hoc non abundat, ut non 
nemopntat. Sic Terentius Hecyr. 
Act. iv. 3. ' Jam nos fabulse sumus, 
Pampbile.' h, e. sumus ii, de qnibns 
loqui joco consueverunt, quos sermo- 
nibns suis exagitare. Sic enim intel- 
lexit et Onietns, dixitque, significa- 
tionem lndibrii habere, sicut apud 
Tibullum, ' ne tnrbis fabula fiam, 
Cum mea ridebtmt vana magisteria.' 
Cicero etiam alicobi : « fabula Tro- 
jss/ pro historia, et rebus gestis eo 
loco. 8imiliter Suetonius in Domit. 
c 16. ' Evenit, ut id ei ceenanti inter 
cseteras diei fabulas referretur.' Fa- 
tndas dtei, sunt narrationes rernm va- 
riaruro, quse de die accidemnt. Ha- 



bet similenf tocntionemcap.70. Vita» 
Atigusti. Sulpitia: ' Fabellam per- 
mittemihi detezere paucie.' Histo- 
riam innuit, de pravo statu reip. snb 
Domitiano. Vopiscus : ' Non inepta, 
neque inelegans fabula est, scire 
quemadmodum imperium Probus 
sumserit/ Adde Sidon. ep. lib. vir. 
2. ibiqne Savaronem. Cnm ergo /a- 
buia sit rei etiam verse, ad illius diffe- 
rentiam recte fieta dicitur. Cicero de 
Fin. lib. v. ' Qnid? cum fictas fabu- 
las, e quibns utilitas nulla daci potest, 
com voluptate legimns/ Schef. 

FictUfabulu] Sic lib. n. fab. 9. 
' Arte fictas fabulas' dicit. Isidor. 
lib. i. 39. ' Fabulas Poet» a fando 
nominavernnt, quia non snnt res 
factae; sed tantnm fando ficts?, quie 
ideo sunt indnctse, ut ficto mutornm 
animalium inter se colloquio imago 
quaedam vitse faominnm nosceretor/ 
Gnd. 

Fkti$ fabulis] Sic etiam loqnitnr 
lib. ii. fab. 9. et lib. tu. Prol. ' fictis 
jocis :' exemplo Ciceronis, qui et De 
Offic. et alibi ' fictas et commentitias 
fabuias'ditit. RM. 

Jocari] ' Jocos Phsedri' dixitMar- 
tiatis. Ipse Phaedrus lib. m. ' Calum- 
oiamque fictis elusit jocis.' Lib. iv. 
' Et hoc jocorum legere fastidis ge* 
nus/ C. Mellissus Orammaticus li- 
beilos inscripsit Ineptiarum, Jocorum. 
Tranqnili. cap. 21. de illost. Oram. 
Rig. 
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Isums et Agnus] Fabnla hsec wpbt 
robsbJMh +co*pih oAtKavrras narratur 
a Babrio, 17. et Camerario, 868. Ve- 
tns liber rabnlarum Ms. in Biblio- 
theca Victoriana Paris. * Est lupns, 
est Agnns ; sitit hic, sitit ilie ; flnen- 
tom Limite non nno qnserit nterque 



sibi. In sommo bibit amne Lnpns, 
bibit Agnns in imo. Hunc timor im- 
pngnat, verba movente Lupo : Ru- 
pisti potumque mihi rivoque deco- 
rem. Agnns utromque negat, se ra- 
tione tnens : Nec tibi nec rivo nocni, 
nam prona supinum Nescit iter, nec 
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adhnc unda oitore caret. Sic iterum 
tooat ore lopus : Mihi damna mioa- 
ris ? Non minor, agnus ait ; cni Ln- 
pus : Imo facis : Fecit idem tnnt ante 
pater sex mensibns actis : Cnm bene 
patrisses, crimine patris obi. Agnns 
ad ha?c: Tanto non vixi tempore; 
pratdo Sic tonat : An loqneris, furci- 
fer ? honcque vorat. Sic nocet inno- 
cno nocous, cansamque oocendi In- 
veoit : bei regoaot qualibet arte Lu- 
pi V Hom. II. X. Ott* \6mi rc «al 
Apwts bpAfpora BvfiSp fx owrof * * AAX* Koxa 
tywioxxn bdfjLTtfns AAX^Xourty. Horat. 
Epod. iv. ' Lupis et agois,' &c. Rig. 

2 Superitr] Livins XX i. 27. ' Ad- 
versi 6uminis impetum parte supe- 
riore transmitteos, traoqnillitatem 
iofra trajicientibns lintribus dabat/ 
Ibid. c. 47. ' superiora Padi vada.' 
Heiiu. 

3 Face improba] Qnid si voce im- 
proba? Lnpns latro incitatus improba 
voce caossam jurgii qosrsivit. Nisi 
pro Latro, legendnm sit, Lucro, nt 
prssdse spem intelligat Scioppius. Id 
est, desiderio iroprobo. Utnntur hac 
translatione Fcriptornm probatissimi. 
Retinendaest igitur, nonfame legen- 
dum. Stti potius urgebatur lopns. In 
agnum autem forte quum incidisset, 
ex repentino adspectn natum est re- 
pentinum potiundi desiderium : quod 
a fame plurimum distat. Taceo, quod 
nec Oabrias fab. 15. nec iEsopus 
fab. 233. nec Fabulator Anonymus 
fab. 2. farais memiuit. Prasch. Rit- 
tershnsius suspicatur legendum fam 
improba; Schoppios, voce improba, 
jungenduraque cum iis, qnae seqiiun* 
tur, jurgii causam intulit. Rigaltius 
olim legit face improba, per facem 
iram intelligens, quod minime om- 
nium probem. Faber. Fauce impro- 
ba] Sic Faber et Rigalt. edidere ex 
Rem. cod. Pithoens cssterique ha- 
bent face y quod cnr respnant tant- 
opere, non video. Sane causam iitferre 
fauce, num dicatur apud Latinos, ig- 
noro, neque incitare fauce reperio. 



At face incitari, sicnt ' indtari ira' 
apnd Ciceron. Off. i. ' iocitari stodio ' 
apod Csssarera Civ. Bell. lib. iii. 
Nam et fax hic oioil alind sigoificat, 
qnam stimulumcnpiditatis. Quomodo 
Quintilianns, vel qnicnnqne deniqne 
opuscuU de causif eloq. eorrnpts» 
anctor, cap. 40. ' Qnantum ardorem 
ingeniis, qnas oratoribus faces ad- 
movebant?' Adde Barthinm Adv. lib. 
xlvii. 10. Quanquam, ne qnid hic 
dissimulem, in animo habnisse Nos- 
ter videatnr locum Virgilii, qui est 
JEn. u. vs. 355. et seq. nbt ' hnpro- 
bam ventris rabiem,' et ' faoces sic- 
cas' Poeta io lnpis commemorat. 
Qood si vemm est, per faucem impro- 
bam famis magnitudinem, et studium 
devoraodi, hoc io loco iotelligere de- 
bemns. Et hnc qnidem ioclioat cum 
Freinshemio Oebhardns Crepnnd. lib. 
ii. 6. Qnaoqnam vero valde verisi- 
miie sit, ita scripsisse Ph&drum, vel 
propter allatum locum VirgUU, qoem 
in suis amat sequi, tamen stat pro 
lectione altera Pithcei codex. Cnjna 
cnm oe ipsins quidem sensus ant lo- 
qnendi formnla sit inepta, caussa nti- 
qne non potest dari certa, cnr pro- 
bari tandem, qnod vnlt Tan. Faber, 
altera, repodiata ista, debeat. Dicit 
quidem Faber : ' oam per famcem im- 
probem InteUigit ferocitatem, aen 
acrem Inpi famem:' quod iUod ip- 
sum est, qnod jam olim etiam nos 
indicavimns. At qnis hinc concln- 
dat, ergo lectio hssc vera est inralli- 
biUter P Nemo de interpretatione dn- 
bitat; de voce ipsa fauce, num sit 
Phsedri, necdnm constat. Sane tn- 
citarifauce licet non repndiem, sine 
exemplo tamen dici credam eo us- 
que, donec aUqnod a Fabro fuerit 
aJlatum. Sckef. Fauce ex V. C. recte 
legitur. Male alii/act, cum quibus et 
Barth. Adv. xxiv. 10. et I. xlvu. 10. 
facit. Heint. Vide Cuper. observ. 
ii. 20. Quiface defendere volet, pos- 
set capere pro rabie ventris, quss 0ov- 
KifJa Grccis dicitur, de qua plnrima 
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Ilinstris Sptmhemiue ad Callim. Hym. pertinet Virgilianim illod: « et se 

in Cerer. 68. Claverius ad Peraii Sa- suscitat ira/ Verior tamen mihi vi- 

tyr. iii. in fine, de Furiis capit, qnod detnr scriptura Remensis : fauce trn- 

an hnic loeo conveniat nescio. De proba. Rig. 

siti Senec. Tbyest 171. 4 Qoa com Fauce improba] Varie hnnc locum 

percalnit sanguis et igneis Exarsit tentarnnt Viri eruditi. SalmuriensU 

facibus/ Ego tameii fauce improba, id Magister» poatqnam Rittershnsii et 

est, insatiabiU, prsetuli. Ita enim de Scioppii infelices conjectnras anno- 

Lopo Virgilios, et Statins, qnornm tasset, tandem addit: 4 Rigaltins olim 

loca adduxit Ondius, qnibns adde legit/oce improba t per faeem iram in- 

Lnean. vi. 56B. * Morsnsqne luporum telUgeas, quod minime omnium pro- 

Rxspectat siccis rapturm e fauctbna bem/ Vide hominis judicium ; mini- 

artna/ Et de siti Lucret. rv. 1018. me emninm probat, quod certe prss 

* Flumen item sitiens, ant fontem his aliis conjecturis maxime omnium 

propter amcenum Adsidet, et totum merebatur: qaid enim Latinios dici 

prope faucibns occupat amnem/ potest ? Sic plane Valerins ille Maxi- 

Burm. mns, lib. vui. 14. Phaedro oirrxporos : 

Face iutprobd] Nolim qmicquam mn- * Antmnm ejns Marathon et Salamis 

tarL Camerar. € Torvo vnltu et mina- tacitis facibus incitabant/ Et lib. v. 

cibms verbis.' Face tasprooa, ira im- c. 7. * Novercse Stratonices infinito* 

proba. Pers. Sat. m. 4 Nunc face amore correptus memor quam im- 

snpposita ferveacit sangnis, et ira probis fecibus arderet/ Pers. Sat. iii. 

Scintillant ocnli/ Lucretius iii. 4 Nec 4 Nunc face,' &c. Zeno Veronebsis, 

nimis irai rax nnqnam subdita percit 4 Prssdonum corda face foriali suc- 

Fnmida.' Idem : 4 Est etiam calor Ule censa/ Palladios Jnlio Tit. iv. 4 Ut 

animo, quem snmit in ira ; Cum fer- facem libidinis augeat dilatio volop- 

viscit, et ex oculis micat acribns ar- tatis/ Lucret 4 fax irai/ Valer. Flac. 

dor,' &c Hinc irati, incensi et acceun. lib. iu. 4 rax odii/ Cland. Stilich. n. 

Pbsedrus Ub. ni. 4 Incensus Ule falao 4 facibus pudoris/ Fax igitur est ac- 

nioris crimine/ Idem : 4 Rnrsns aoV cipienda pro ardore, fervore, et pro 

mota prece Accensa magis est/ Se- eo, quod ignis instar accendit atque 

neca de Ira, i. sigoa irascentium no- urit. Tale e*t in affectibus animi cn- 

tat. 4 Flagrant et rokant ocnli, multus piditas gloris, ira, amor, furor, et in 

ore toto rubor, exssstuante ab imis corporis sustentatione magna fames, 

prsecordits sanguine.' Arnobins Adv. qnse ignea dicitur. Quintil. Decla- 

O. i. 4 Et quid ergo sequitur necessa- mat. xn. 4 Postquam omnem patien- 

rio, nisi nt ex eorum lnminibus scin- tiam vicerat ignea fames/ Talem 

tiUss emicent, flammae sestuent, an- famem apposite facem dixisset. ne- 

helum peetns spiritum jaciat ex ore, que etiam, in qno Faber fallitur, hsec 

et ex verbis ardentibns Jabiornm sic- Rigaltii conjectura, sed lectio libri 

citas inalbescatr^ Virgil. JRa. xii. PithceanL Sed quanqnam hssc Pi- 

4 Totoqne ardentis ab ore SciotiUss tbcei lectio et valde Latina est, et 

abtistunt, ocuiis micat acribus ignis/ Ma. ejus niti videatur, mihi tamen 

Recte autem Phaedrus lupum iratum placet Ulud ex Rem. cod. a Rigaltio 

fiogit, qoo scelestiorem indicet. Lu- vulgatum,/avtt improba. Nam, pne- 

pns eniro iratus magis Lupus est. terquaro qnod sensus nativus et sanns 

Seneca : 4 Nullum est aninul taro est, non dobium roihi est, qoin Pha> 

horrendom, tamqne perniciosnm na- drus hsec scribens in mente habuerit 

tura, ut non appareat in illo, si ira Virgilii sui illum locoro ex JEn. u. 

invasit, novae feritatis accessio. v Quo 4 Raptorea atra in nebula, quos im- 
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proba venrrrs Exegit cspcos rabiei, ibi vocat. Avienus fab. ult. vs. ult. 

oatnlique relicti Faucibus expectant ' Quam rapidi fauces exsaturare 

siccis.' Quem Virgilius Raptorem, lupi.' Gud. 

huoc Phaedrus Latronem, (Sic Mani- 4 Latro] Scioppius Lucro. Non 

lius eadem facie Leonem pradatorem placet. Ut hic tatronem lupum, sic 

appellat) et quod ille Ventris rabiem posterius raptorem milvium, cahtmnia- 

improbam, hocnoster/ aucem improbam torem canem vocat Prasck. Leo- 

dixit Sic alibi Virgil. dSn. ix. dixit, nem, qui pueros dnos arenam reno- 

fauces sanguine siccas. « Ac vetnti ple- vantes peremerat, prcedonem vocat 

no lupus insidiatur ovili, Cum fremit eodem sensn Martialis Ep. n. 75. 

ad caolas, ventos perpessus et im- ' Exclamare libet : Crudelis, perfide 

bres. Nocte super media, tuti sub praedo, A nostra pueris parcere disce 

matribns agni Balatum exercent: lnpa/ Nev. Latrones quoqne lupos 

ilie, axper et improbus ira, Saevit in vocat antiqnus Schollastes Statii lib. 

absentes, collecta fatigat edendi Ex v. 167. ubi vide Barth. Eadem ra- 

longo rabies et siccss sanguine fau- tione veiiatorem ikrfnmm dixit Virgil. 

ces.' Respicit fortasse et hunc locum JEn. xn. 7. Burm. 

Phaedrus, nam siti coropulsum eo ve- Latro incitatus] Lupnm latronem vo- 

nisse lupum dixerat ; poterat tamen cat, ot infra de eodem Lupo : ' Ra- 

sitim ex rivo extinguere, neque etiam pere atqne abire semper adsuevit 

propter sitim agno insidiabatur ; ita- Lupas.' Uomines rapaces, crudeles, 

que melius est explicare de rabie et immodestas nsuras exigentes Lupi 

ventris et magna fame, quse ' maxi- nomine significantur. Martialis xi. 

me bestias accendit/ inquit Livius Ep. ult. Et Apuleius lib. i. Lupi 

lib. xxv. Hincque proprte Phaedrus cujusdam meminit negotiatoris mag- 

incitatus, i. e. accensus, dixit. Hinc narii. Deque templo Jovis Lycaei 

Ovid. Metam. I. vm. <io. « Dira fa- sive Lupini in Arcadia Plato lib. vin. 

mes implacatseque vigebat Flamma de Republ. tibi homini, qni hnmana 

gulae/ Plant. Curcul. Act. n. Sc. S. viscera degustaverit, necesse est esse 

dixit ' Lnpinnt fauces fame,' i. e. imi- Lupo. De Lycaone Ovid. Incitatut] 

tantur lnpos. Locum Virgilii imita- Virgil. ' Se suscitat ira.' ' Irasci, 

tus est Silius Italicns in fin. lib. ii. incitari, impingi :' Seneca i. de 

quanquam ad Leonem transtulit : Ira c. 8. Sic ' proritaverit, incita- 

« Cen stimulante fame, cum victor verit,' Anian. ad tit. xvu. lib. i. 

ovilia tandem Fancibus iuvadit siccis Panli sentent. Rig: 

Leo.' Id est, fancibus sangninem Jurgii causamintulit] Inferre caussam 

sitientibus. De lupis Stat. Thebaid. dixit, sicut elegans scriptor, Corne- 

Hb. x. ' Sub noctemxoiere lupi, quos lius Nepos, pro, aliquid caussarj. 

omnibus agris Nil non ausa fames Schiop. Csesar de Bello Gall. i. 39. 

longo tenuavit hiatn, Jam stabula ' Alia caussa Ulata;' etsi Fr. Ouietus 

ipsa premnnt, torquet spes irrita in notis adhuc malit aUata. 

fances, Balatusque tremens, pingnes- Dictys Cretensis de Bello Trojano 

que ab ovilibus agnse.' Improba, i. e. lib. i. ' Haec atque alia hujusmodi 

insatiabili, nt Servios ad Georg. i. inferens.' Et scriptor ad Herennium 

' Improbns, ingluviem :' ubi et Pbi- 4. 35. ' inferre crimina ' dixit. Prasch. 

larg. ' Improbus, hic, avidus.' Ovid. Optime et Latinissime, de eo, qui non 

Epist. x. ' Qui laniant avido viscera accipit, sed facit. Hirtius de bell. 

dente Inpi.' Fauce, i. e. gula. Stc Hisp. c. 1. ' Propter pecuniae mag- 

alibi, ' Os devoratom fauce qunm nitudinem aliqua ei inferebatur cansa, 

haereret lupi.' Quam postea gulam ut, eo de medio sublato, ex ejus pe- 
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conia Utronum largitio fieret/ &A<f. 
Vide GroDoviam Dittrib. Stat. c. 45. 
JuL Caes. de BelL Gal. i. 89. ' Alios 
alia caussa iilata, qaam sibi ad pro- 
ficiscendum necessariam esse diceret, 
petebat :' qnod recte D. Vossius vin- 
dicat contra ilios, qoi alimia male- 
bant. Sic ' inferre sermonem ' Cicer. 
de Orat. i. 8. et de Off. i. 40. nt ita 
Lucas drqjpcw ntitnr Act. xvii. 30. 
obi vide Pricsenra. Burm. 

JurgU causam intulti] Id est, rizam 
affectaviL Sicnt ' sermonem,' vel 
* mentionem inferre ' Cicero et Livios 
dixemnt. RUt. 

Jurgti cemeem] Pro jnrgio : nt ' res 
cibi,' infra pro cibo. Caussa pro re 
apnd Jitrisconsultoset alios. Sic ' res 
voluptatum' apnd Plantnm pro vo- 
Inptatibns. Inferre jurgwm, nt <in- 
ferrelitem' apnd Ciceronem. GucL 

6 I*tam bibenti] Totns locos ita con^ 
stitnendns : Car, inquU, turbutentam 
fecisti mU6> Age hemc, bibenti. Sicsaepe 
Noster. InfVa fab. 86. ' age crede, 
pota leniter.' Sic enim legendunu 
Lib. ui. fab. 7. 96. ' Age ire qoo ftrt 
animus.' Hetns. Nescio qoas torbas 
excitent viri, qnasi non satis intel- 
ligatur, aquam innni, qoam beueruxees 
lopos iodicat : nt millies solet fieri, 
et bene indicavit Hoogstratanns nos- 
ter. Vid. ad Petron. cxn. Burm. 

Laniger] Ita pro ariete etiam Ov. 
Met. vu. 315. et in Catalectis Pithcel 
p. 168. codices babent ' Laniger 
astrornm dnctor.' Vnlgo Corniger. 
Bnrm. 

Laniger] ' Lanigeras greges,' Ovid. 
lib. vi. et vu. ' fcetos laniger,' ' iani- 
geris gregibus.' Gud. 

8 Ate deeurrit] Reemrrit Rimicius, 
sed maie ; decurrunt flumina a superi- 
ore parte fontis ad mare. Pomp. 
Melai. 18. ' Caicns decnrrens:' et 
ita passim Poetae. Ov. Met. m. 668. 
Stat. Theb. vi. 409. vu. 405. et Silv. 
i. 2. 127. et alii. Burnu 

9 Repulsus] Debocverboploribos 
ad Ov. Met. i. 759. agemus. Bumu 



Repulsus veritatis viribus] 1*%up4- 
rarov yap wdrrmv Mnhta. Vincit 
snper orania verum. Vide Polyb. 
Eclog. lib. xiv. ASschiuem contra 
Timarchnm, et Ciceronem pro M. 
Ccelio. Prudentins: ' Vox veritatia 
testis extingui nequit.' Sed fortasse 
gratiam a lectoribus inibo, si et illo* 
rnm verba adscripsero. Src igitur ait 
graviss. auctor Polybins Eclogis lib. 
XIV. Kal uoi bonet usylornv Qcbv rois 
bripehrots 4 ffou faoteZgat rV Mfieuar, 
nal ueyiornv airrjj Tpooihfcvat Zvvafuv. 
navrmv yow (forte yap) a&rV naraym- 
vu^ou&mv, evlor* Kal xaoatv rmv vi^aw 
rfrrmv uera rov y*vbovs rvrrouivmv, 
obtcdtb* bxms cMf M afrrip els ras <pv\as 
aUrboerat rmv &v$p*rrmv. ical wrt be 
wo\bv xpOvov ewurKorur$eura r4\os avr^j 

edrrijs irucparu koX Kcrraymviferat rb 
n*vbos. Uoc est : Videtur miki Natura 
marimu m Deum hominibus ostendisse 
verUatem, maximumque «t attribuisse 
robur. Nem utut eem emnia oppug- 
nenty interdum etiem ornnes probabites 
rationes eem inter mendacium coUocent; 
tamen nescio quo pacto ipsa per se animoe 
h ominun subit ; ac interdum quidem 
statim demonstrat, qwtiUam vim kabeat ; 
nmmanquam vera dat tenebris invehUa, 
tandem ipsa sua vi obtinet, ac mendacium 
euperat. JEschines autem ita : Obrms 
loxypov iorw 4 toJfiwh *°^ f udvrmv 
ewucpartcv rmv bvOpmvivmv Xoyurumv. 
Quera locum ante ocnlos habuisse 
videtur M. Tullius, cum pro Ccelio 
ista diceret *. ' O magna vis veritatis, 
quse contra hominum ingenia, callidi- 
tatem, tolertiam, contraque fictas 
omninm insidias facile se per se ipsam 
defendat!' RUt. 

10 Hos] Latinissima et elegantis- 
sima particula, vim habens monstra- 
tivam, innnensque tempus proxime 
praecedens. Ad eundem modum Te- 
rentius Eun. u. Sc. 8. ' his mensibns 
Sex septem prorsum non vidisse.' 
Plantus ab initio Perss?. « Continuo 
tibi reponam in hoc 'tridoo, aut 
quatriduo.' Schef. livius xxvu.ll. 
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< Decretnm, ut C. HottiUus Praetor 
Lodot ApoUinaret, ticut hit annis 
TOti factiqoe eraut, voveret faceret- 
que.' Quinct.vi.8. « diet bi longioret 
tunt.' Vide ad Petroo. c. 88. Bur- 
MflRn. 

Hot] Eleganter apnd Letinot «ap- 
&*« 4 pronomen Aet. Detignat antem 
proxime praecedent tempnt. Ritt. 

At maUdixieti mikt] Convitiit in- 
juriam fecitti. Terent. Eud. ' Cave 
sis, netcit eni maledicat nunc viro/ 
Cvternm egregii viri, cujusque ern- 
ditio tingnlarit pridem indicio nob. 
N. Heintii mlhi cegnita, Marqnardi 
Ondii lectionem a CU Petro Axenio 
laodatam, non pottnm non amplecti, 
qui tic tcribit: Ante kae eex meneee 
mmU, «tt, dixieti mikL Scbef. Mar- 
cilint ad Horat. Epitt. i. 8. delet ait . 
4r^tinV.CRigalt. tfttut. Qrande 
piacufam et morto piandum, qnod 
Godint, et qni magna contpiratione 
ejoi trantpotitiooem landarnnt, com- 
miterunt ; ted qnod ogregie vindica- 
vit doctnt Hoogttratanus, qni viden- 
dnt: aappe vero anjmadverti, qaot- 
dam Mitctornm religionem ad invi- 
diam crepare, nbi alint qnit coo- 
jectnra probabili et non moletta me- 
didnam aflecto loco facit ; ted nulla 
veneratione antiqnorom codtcum mo- 
veri, nbi ridiculat etineptat lectionet 
ipti effingunt: ted cur ipte centor 
rab. 8. 7. tecntut trantpoaitionem 
OedU? Burm. 

At malediseuti mikt] Mtt. Rem. et 
Pith. ait 9 qnod cum veraus respueret, 
editoret inde fecerunt at : perperam 
tine dnbio: levi qoippe trantpoti- 
tione tcribendum centeo, male, oir, 
dixutimiki. TmesU elegantittiroa ad 
imitationem Catulli. Epigram. xcui. 
' Letbia mi dicit temper male, nec 
tacet nnqnam De me/ Qaemadroo- 
duro et benedicere' modo conjunctim, 
modo divithn. Plaut. ' bene quaeso 
inter eot dicite, et mi abtenti tamen.' 
SimilUer ecntradicere eleganter tepa- 
ratur apnd Ciceronem de Orator. 



' 81 oontrn te dixerit, mihi male et 
dicturu*,' nt ex fide Mts. legendnm 
ett. Nec maU dieere magit nna vox 
est, qnam meJe Jtoot, quod ett apud 
Plautum qnntnor locit. Tmetit faaec 
rreqeentitsima ett apnd Poetat. Te- 
rent. Andr. i. Sc. 1. ' cum qnibut 
erat cunqne una/ Sic sappissime apnd 
Plautum, ' per mihi gratum.' Et 
Trucnlent. 1. Scen.7. vt.89. ' Quem 
per nam novi hominem nihiU,' ubi ex 
aententln Taabmanni et Oronovii 
dnplex TmetU est, pro qnemnam per- 
novi. Crebro etiam VirgiUnt Tmesi 
ntitur. Sic JEn. lib. I. ' Arida circum 
Nutrimenta dedit/ Qnem locum in 
animo habnit Oratiut princ. Cyneg. 
' Altaque eircum Firmnmenta dedit,' 
quod dHigentissimum Vlitium fugit. 
Idem JEn. n. ' Jamque adeo tuper 
unnt eram.' Et Ecl. vi. ' Namque 
tuper tibi erunt.' Sic etiam in prosa 
oratione ssepe Tmetin deprebendae. 
Taeit Hitt i. ' IUis vix decimae tnper 
portionet erant.' Imprimit antem 
Phcdrnt videtnr imiUtut CatulU lo- 
cnm, qnem ante adduximns, quem, ut 
meretnr, in deUciit habnit, unde et 
iUa, qua* proxime antecedunt, mere 
tunt CatnlUani saporit, ' Qoi pottura 
qoaeso facere, qnod quereris, Lupe,' 
quas retpiciunt illa CatulU carm. 68. 
' Sed facere, nt quivit sentiat et vide- 
nt, Qui possura P Ddectatur etiam 
Phsedrut atepe Tmesi. Sic Ub. i. fab. 
98. * quem ttans Volturiut soper,' 
pro, cui snperstans. ' Oalli Cybeles 
circum in quaestut ducere,' sic enim 
ibilegendnm. ChuL 

11 Eqmdem nofat ntn ertmi] Lego, 
ne quidem natue tum ermn. Heins. 
Hoc argnmentura inter probationes 
inexpngnabilet refertQuinctil.Instit. 
t. 10. 

12 Pater] Ita tolent peccata pa- 
rentnm, quas taepiua nuUa tunt, filiis 
imputari. ' At nibil iniquiut est, 
quam aUquem haeredem paterni odii 
fteri,' ait Seneca Ub. n. de Ira. Nev. 

Pater kercU tmte] Anon. meut leg. 
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Pmter r*a# mqmt kerck n*U4ixU mM. 
Gud. 

Hercle tmte inqnit] Barth. Adv. 
xlvti. 10. Henmk. Hein*. 

1S lajustaiieet] Santtocjudfeiosa 
scriptoris verbe,ideirco distinguenda 
a precedeutJbus. Non enint lacermre 
neee didtor. Sensns: Lacerat ean*, 
nt seqneretnr nex sen mors, atqne 
Ula injusta. Sckef. 

15 QmiJUtUcmme bmecentes epprir 
rmmf] Respicit statfan initio opnscntt 
ad soos advcrsarios : de qnibns InrYa 
plenins. Simiiis Apologus de Fele 
et OaUonarratnr. Vide Faern. zuti. 
Ubi hoc ponit 4xtfi6e*r : « Vim qoi 
raferre parat, copidns certusqne no- 
cendi, Frastra Uhm ratione premas, 
aatjore refeUas.' RUt. 



QmjUtis, 9fc.] Satyrica hec snnt 
ot Tiberinm reepiciunt, de qno e 
Soetonio et Seneca notnm, enm fletis 
eriminibns snb nomine jnstltis», qnos 
vettet, peremisse. Cmtsm antem hic 
snnt crimina, nt Orsecis «Jrfe. Oloss. 
' Ahia, canssa, materia, qnereia, 
coJpa, noxa.' Gud. 

FictUcmms] Sopra dixit 'illatis.* 
Est eUips. de. Porro, fictis de caosis, 
pro, fictas ob causas, nt ssspisstme. 
Sckef. 

Op p r imu nt] Lnpini hnjnsce facino- 
ris sexcenta exempta occnrrere oiim, 
occurrnntqne etiamnam hodie : adeo 
nt ' Hi regnent quaHbet nrbe lnpi/ 
nt bene fabnlator noster Anonymus 
fabulal. Nev. 



FABULA. II. 



Bmut Regem petentes] Hanc fabulam 
rotnUt etiam Camerarins, tit. De 
Ranis et Jove : et consimUem de Asi- 
no et OKtore. Vid. Artemidor. lib. 
ir. c. 15. Liber Ms. BibUoth. Vlctor. 
' Dam nibJl auderet ludentes Isdere 
raaas, SuppUcuere Jovi, ne sineRege 
Ibrent. Jopiterhnlcvoto risumdedit; 
ansa secnndas Rana preces, snbitum 
sensit in arnne sonum. Nam Jo?e 
daote trabcro, trabis ictu flumine 
moto, Demersit snbitns guttura ranca 
timor. Placato redlere metu, videre 
tigUlam: Standoprocol Regem per- 
timnero snum. Ut videre trabem per 
se non posse moveri, Pro Duce fece- 
rvnt tertia vota JovL Ira Jovem 
movit, Regem dedit, intnlit hydram. 
Hydrus hiante gnla coepit obire lacum. 
Clamitat ecce lacns: Morimur, pie 
Jnpiter, aadi ; Jupiter exaudi, Jupiter 
edfer opem : Nos sepeUt venter, 
nostri snmns esca tyranni: Aufer 
csrdis opns, redde qnietis opes. IUe 
refert: Emptum longa prece ferte 



magistrum: Vindicet s?tcrnns otia 
spreta metus. Omne boni pretium 
nimio vilescit in nsu, Fitque maU 
gustu dulcius omne bonum. Si quts 
habet, quod habere decet, sit hetus 
habendo. Alterius non sit, qni snus 
essepotest/ Rig. 

I Atkenee] NoU; Deroocraticalicen- 
tia desinit ac migrat in tyrannidem. 
Rationes ex Politicis petenda?. Ele- 
ganter Cicero de Divinat. 2. 'Id 
enhn ipsnm a Platone PhUosophiaque 
didiceram, naturales esse conver- 
siones quasdam rerum pubUcarum, ut 
e» tum a principibns tenerentur, 
tnm a populis, aliquando a singulis/ 
Sic easdem Athenas Demetrius quo- 
qoe Phalereus alias etiam occupavit 
imperio improbo : ut Phajdms noster 
ait infra lib. v. De Pisistrato antem, 
qua arte Athenarnm acropolin bis 
occuparit, vide Herodotum lib. i. 
JustJnnm lib. n. Plutarcbum ac La- 
ertium in Solone. Etfos posteri qno- 
que, PisistratidsB dicti, Athenis per 



Digitized by 



328 



NOTjE variorum in 



xxxvi. annos imperitarant, ejectl 
taodem a Lacedaemoniis, doce Cleo- 
mene : de qoo vide eondem Herodo- 
tnm Terpsichore. RUt. 

Atheuat cum florerent €Bqu,it legibus] 
Oravis descriptio democratise : sicut 
seqoentes duo versua ocblocratias 
faciem exhibent. Commentarii vicem 
his prsestabitDissertatioCl. Bcecleri, 
prseceptoris patronique somme vene- 
randi, de Notitia Reipubl. Prasck. 
Non simpliciter, nt opponantor ini- 
quis, sed in respecto ad cives, qoos 
et faciebaot aequales, et seqoali jure 
continebant, Cicero de Offic. i. ap* 
pellat ' seqnalitatem juris,' quod jam 
Faber observavit Senecss est ' ae- 
quum jus/ Diogeni Laertio UrowoXjrtla, 
quod eroditissime,ot omnia, ad ipsom 
observavU Cl. Menagios recentis- 
sima? editionis suse pag. 26. obi plura 
legas. Schef. A Solone recens natis. 
Vide Plutarcbum Sol. c. 49. et seqq. 
cojos comparatio totom honc locom 
iilostrabit egregie. Freinshemius. W 
yopfe, id est, joris aqoalitate, Cic. 
Offic. lib. i. Faber. ' jEqoatse leges 9 
sont Livio passim, ot io repoblica. 
Hinc 'Aftjroi Ur6yofioi, in Alcsei frag- 
mento de Harmodio et Aristogitone, 
quod citat Vorst. ad Valer. Max.lib. 
n. c. 10. ext. 1. Hehu. Vid. Oronov. 
Diatr. Sut. c. 11. 

JEquU legibus] Ut scilicet in De- 
mocratia assolet: qoam juris seqoa- 
bilitatem esse rem oppido bonam 
putat Herodotoslib.v. contratamen 
disputante Megabyso et Dario apud 
eundem lib. iii. Ritt. 

2 Procax] Hoc est, petax. Sic 
enira Servius ad JEa. i. * Procax, 
proprie petax est Nam procare est, 
petere/ Eleganter ergo, procax 
UbertaSf quse, suo ac praesenti haod 
contenta, semper plura expetit et 
a1iena,nec onquam satiatnr. Caete- 
rum hic totus locos grandis est, ob 
argumenti dignitatem. Schef. 

Procax Ubertas civUatem miscuU] 
Quintil. de Orator. cap. 4. ' Apud 



Atbenienses omnia popolos, omnia 
imperiti, omnia, nt sic dixerim, omnes 
poterant. Nostra quoqoe civitas, 
donec erravit, doaec se partibus et 
discorsionibos et discordiis confecit, 
donec niilla fuit in foro pax, nulla in 
senatu concordia, nolla in jodiciis 
moderatio, nulla soperiorom reve- 
rentia, nutlus magistratuum modus, 
tulitsine dublo valentiorem eloquen* 
tiam.' Et idem cap. S6. ' Tamen 
ista perturbatione ac licentia plora 
sibi asseqoi videbantur, com, mixtis 
omnibns et moderatore nno carenti- 
bus, tantum qnisqne orator aaperet, 
quantum erranti popolo persoaderi 
poterat. Hioc leges assidose, popo- 
lare nomen, hinc conciones, hinc pro- 
cerum faetiones, et assidoa Senatos 
adversos plebem certamina. Quae 
siogola etsi distrahebant rempobU- 
cam, exercebant tamen iUorom tem- 
porom eloqoentiam.' Gud. 

MiscuiQ MiscuU cwUatem dixit, pro, 
torbavit ; sicot contra dicont veteres, 
turifare, pro, miscere. Schiop. Pro, 
cives miscuit, grandins. Miscere pprro 
recte osorpator de mixtora partiom 
inconvenienti per turbas et sediti- 
ones. Cic Orat. cont. Rull. i. ' Ho- 
mines non inerant in urbe, qni malis 
concionibos, turbolentis senatus con- 
sultis, ioiqnis tmpertis rempublicam 
miscerent.' Schef. 

S LUentia] Lege Hcentiat. Heins. 
Non est primus casus, vernm ultimus, 
quem caussse nominant; vuit enim 
ostendere, qoid mixtnram Ulam Athe- 
nis peperertt, videlicet licentia, per 
qoam immodicom iotelligit libertatis 
osom, ad impunitatem eornm etiam, 
quse iniqna snnt et inhonesta. Sckef. 

4 Hinc] Leg. Hic ex Ms. Remensi, 
quod pro, tunc eleganter dicitur. r. 
Scheffer. ad fab. 15. Gud. 

Couspiratis factionum partibus] Ac- 
tive, pto, conspirantibns, quasi dice- 
ret, interea dum ilhe conspirant; 
qood jam aUi observaront. Sic Ma- 
crob. Sat. praef. i. ' Multarum in hoc 
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libro sBtatom exempla sunt; sed ia 
uDum conspirata.' Conspwratat antem 
partes, dod de conjunctis, sed dirisis 
eaat intelligenda, nec enim conspira- 
bant inter se, sed adrersas se mutao, 
per factioaes. Sensas: Dam una-~ 
quaeqne factio partes sibi adsociat, 
et firmare soa adversus alteram parat, 
Pisistratns id egit. Mallet tamen 
eruditissimos Gronovius, Hine cen- 
spinstafactumis partibus, Iegere,nt per 
literas significavit. Sckeff, Jostinus 
lii. c 5. ' eo conspiratins ad arma 
carrunt/ Qni locns male variis modis 
tentatnr. Suet. Caes.82. * Assiden- 
tem coospirati specie officii circum- 
stetere.' Pictys Creteusis, lib. vi. 
'Itaqoe coospirati inter se cnm 
magna mann Mycenas veniunt.' Sic 
V. C. non cemspirate. Ueins. Clandia- 
nns BeU. GiL Sla. nt in Mst. legitur, 
* Vos conspiratis opibns junctosqne 
tulissent.' Amm. Bfarcei. xv. 4. 
' otnnes soos consptratis mentibns 
ciebant ad pngnam,' xxi. 5. ' in 
crebritate beUornm contra conspira- 
tas gentinm copias consideratns et 
cantns.' TertoL de Spectac cap. 10. 
' dno ista Dstmonia coospirata et 
conjorata inter so sont, ebrietatis et 
libidinis.' Burnu 

Conspiratis factumum partibus'] Con- 
spiratis, active accipe, pro, cnm con- 
spirassent partes. Sic veutus, jpro eo 
qni venit : succesoa, id est, qnm snc- 
cesserunt; discessus, qni discessit; 
antecessus, pro eo qnl antecessit, dtc. 
Vide VerisimU. G. Scboppii lib. n. 3. 
Mitt. 

Ccnspiratufactwnum partibus] Viri 
docti explicant hic canspirati qni con- 
spiraveraat: qood etsi Latinitas ferat, 
et aliis ia loeis concodam, bic non 
babet locnm. Censpirare in prbna 
notione significat, nt ejns simpiex 
spfcor*, flare, confiare, et est verbnm 
activnm. Sic apod Virg. JEn. vii. 
' JEreaqne assensu conspirant cornoa 
ranco.' Ubi Serrins notat, < nam et 
tobss simul inflabantnr,' ita ut ex 



meate Servii oouspirare earmta est, 
tnbas simul inflare. Ita Cic. pro 
Ligar. ' Qnis est, qni bornm consen- 
sum conspirantem et pene conflatom 
bac prope sequalitate fraterna non 
noverit ?* Deinde si activom est spiro, 
ut apnd Virgil. ' Divinnm vertice 
odorem Spiravere :' Horat.Carm.in. 
1 Quod spiro et piaceo, tuum est :' 
ApnL Metam. 6. ' Deam spirat 
mnlier :' Propert. ' Qni nnnc mag- 
Bum spiramus amantes ;' sic csetera 
ejus composita activa snnt, nt exspiro: 
Amob. Ub. i. ' Suas animas exspira- 
vere venti:' buphro: Virgil. ' Oc- 
cnltum inspires ignom :' Statins, 
' Tacitum inspirat amorem:' unde 
' inspirantur,' apud Colnmeilam, 
' granaria aquilonibns :' et Anson. 
Epist. 22. ' Iospirata debinc rento 
cantavit arnndo:' adspiro: Qnintil. 
' Adspirat Dens mentem ant ingenium 
bominibos:' Virg. 'Adspirat primo 
fortnna iabori,' snbaudi se: respiro: 
Ckero de Nat. Deor. ' Aspera arteiia 
excipit animam meam, eandemqne a 
pnbnonibns respirat ac reddit :' Stat. 
' Palns respirat spatiosnm aera:' 
suspiro: Tibnll. ' Alios snspirat 
amores:' Lucan. ' Snspirare nebn- 
ias ;' qnidni ergo etiam contpirare, nt 
ex VirgUio et Cicerone docoimos. 
Sont vero hsec verbe, ut Grascornm 
u*Va, qood cum Latioi non habeant, 
ubiejae tameo exprimere sategerant. 
Unde copuior, mulctor, objurgor, juror, 
prorumpor, et sexcenta alia promiscne, 
nunc hfOfTfnrutSh, nnnc xaBnjut&s usur- 
pavere, eadem ratione, qna Grsecis 
desinentia in oum agendi et patiendi 
4r pjhoj habent significationem. 
Indidem sont participia ista, de qui- 
bns nnnc agimus, quse, licet passivam 
babeant terminationem, activa tamen 
sont, nt GraBci bi partidpiis medUs 
perfectnm et plnsquamperfectum et 
Aoristom 1. et 3. adbibent. Sio 
Valer. Max. iv. c. 1. 7. * Utraque 
parte perorat*,' id est, cnm ntraqne 
pars perorasset. GeUius Ub. xvn. 
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ci ex CUvdii Annal. lib. f. * 8olc 
occaso.' Horat. Sat. n. 4. 4 Perna 
magis ac magis hillis Flagitat im- 
morsus refiei,' quod Lambinos non 
intelUgens depravavit Immorsus , in 
Gloat. est jejunut, qni nondam mo- 
mordit Persius Sat vi. 4 Qni prior 
escnrme indecursum lampada pos- 
cis ;' nam ita in Mss. legi testatnr 
Casaabonns. Ergo indecurtut, qni 
nondum decucurrit. 8ic io iisdem 
doctissimis Glossis impsccatut pro, ir- 
reprebensibilis. Plaut Arapb. i. 1. 
vs. 1. « Nam injuratoseio pluscredet 
mihiquamjurato tibi/ Vetos poeta 
apud Ciceron. * Usurpata duplex 
cubHe.' Locret. lib. u. 4 Intervallis 
magnis consulta resultant.' Nam ita 
tn Ms. baberi Qipbanius docet, qui 
ingenue eam loquendi rationem stepe 
repertam testatnr. Nemesianus E- 
olog. n. 'tosto sub sole canebent' 
Ita Mss. quod rectissime. tostut, qui 
totum diem calore homines torruit 
8ic c sol assus' Cicerooi. 8ic infra 
* defectus/ qui deficit. Hmc ergo 
patet, recte dici posse conspiratos de 
iis, qui conspiraverant : sed hoe loco 
melius passive tumitur, et interprcta- 
tur de iis, qui in nnum collecti et 
confiati snnt ; nam co ns p ir mre proprie 
est, in spiram colligere, metaphora 
docta a serpentibus, qui in spiram et 
circulum se concludunt, et inde ' con* 
splrare' apud Plin. jnniorem dicitor. 
Hinc intelligendus Macrobius, in 
prsrfat Saturn. qui expressit locum 
SenectB £p. 84. ubi, ad Musicum 
concentum respiciens, dicit, 4 Molta- 
rum sstatum exempla, sed in unum 
conspirata,' nbi male Scheflerus ex- 
ponit conspinxntia : nam conspirata eo 
loeo esse videtur collecta, conglobata. 
Omsssb veteres Divionenses, toties 
laadatte Salmasio in membranit ve- 
tnttit, ' conspiraU: coilecti, con- 
densati.' Hioc emendandus atque ex- 
plicandot Ctetar Bell. Civ. m. c. 46. 
4 Militet legionit nonss subito con- 
stipati pila conjeceront' Scribe ex 



Ms. Petavii et Cnjacii conspiraH 9 id 
est, veloti in spiram et globum col- 
lecti et condensati: consHpaH est a 
Olossatore, idque Scaliger male in 
textum recepit Priores editiones 
habent conspieaH, quod propios ad 
veram lectionem accedit, et eodem 
modo apnd Soeton. Jnl. Cast. cap. 98. 
corrnpte qnaedam editiones habent 
contpicati pro conspiratiy nt recte 
Casanbonns edidit: * Atsidentem 
conspirati specieofficii circumstitere.' 
Ubi conspirati snnt qui contpiravere, 
conspirantes, niti mavit inteltlgere 
de condensatis, et qnati in tpiram 
collectis, ut nemo posset perrnmpere.^ 
Eodem ergo modohic apnd Phssdrum 
debet exponi, contpiratis factionnm 
pmrtibuty de ractionibus in nnnm con- 
flatis, collectis : nam qnid est iilud 

vnlgarem explicationem sequaris? 
nam partibns et racriooibus semper 
inest tadu conspiratio et consensns, 
stve in booum tive in malnm : post- 
qnam vero factionet conspirarunt, an 
partes, an ractiones adhuc dantnr, 
qurn non conspirant ? Partet sive 
factioneo contpirant, idem ac ssque 
otiosum est dicere, ac si qois dicere 
vellet, discidia, sive discordiss dit- 
sentiunt. Id ti Phtedrus voluisset, 
dixisset potius, kinc faetioms, tdnc 
parttSy nt Quintil. loco citato c. S6. 
1 Tali pertorbatione ac Hcentia, mix- 
tis omnibus, atqne uno moderatore 
carentibus, &c. Hlnc procerum fac- 
tiones/ Tacit. Ann. xvi. c. 29. « Thra- 
tese objectabatnr triennio curiamnon 
introiisse, privatis clienthim negotiis 
vacavisse, secessionem jam id et 
partes.' Idem lib. iv. 17. 4 incusabat 
Sejanus diductam civitatem nt civill 
beilo ; esse qui se partium Agrippimn 
vocent :' et Hitt iv. c. 17. * nunc 
eatdem omnium partet :' et ira Ann. 
iv. 40. et 44. Si vero csnspirare ett 
Idem quod conflare, quidni simpiieiter 
Latine dici potest contpirare factionet t 
nuXfactienumpartet? qnemadmodum 
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Cicere dbdt de Amtp. 4 Scelerom 
pactieees, socieUtes ceaflare/ imm s 
toto ot Cie. pre Cloeat. dicit, ' eedi- 
tioaem este conflatam.' Sic eod o m 
seaee Pbaednis, Hic co me p ir m tis factio- 
eem partiont, dixit, pro tali tempore 
coeflatis, stmol inflatia et scocaeie, 
coUisit et ioTkem excHatk pertibee 
iectioeem; couwpimtot pmrteo, aafOTi 
aa*, et 4 iospirata ▼ento arendo' 
aped Aoeoa. Deiede cfoon ir ors per 
meUpboram pro, coeeentire diciter, 
ende apod Ciceroaem coesprratio, 
eeesensos et coneordia conyangnnter x 
* Megnet otiiitates adipiscnaer coe» 
spiretione uomioom et censease.' 
deiede in malam partem defleaa; 
idem: ' illa conspiratio conflata re- 
stricU est :' obi eotendnm est l. 
r oo amr o fi oaae pro coejoratione dici, 
et 2. dici comopirm t i om t m confUtam, 
qoasi disisset conspiratioaem coo* 
spirare. £st enim idem sseajerers et 
compro. Ood. 

Fodumumportitmt] Pmrtet kic sedi- 
tioees, l<x»rwk Aliam occepetsB 
e Pisistreto tyraaaidis viam explicat 
Heredoti Mesa prima. Dex eotem 
illarom partiom roiese ▼idetor Soiee. 
Siceaim Leertios: ?*f 2&W afe 
rmm mxAturlar uora $4pmm aoi earrCmff 
w m mww oSrsSr tV •admn» rov Qsisv 
orpoWov. Rig. 

6 Arcem] Dominetioaem erx b, 1. 
signat mwmnmmmj. Aosonios : 1 Pri- 
mos regalem paterecit Jetios aolam 
Csesar, et Augosto nomen transcripsit 
et arcem.' Clapmar. Arc. rer. i. 9. 
Jes imperii erci comperat; areana 
toto imperii moris ac propognacoua, 
qoss aaac arcem a factiosorom injo- 
riis dereadeot. Prmxk. Revera, et 
ex fide bistoris. Docet Meorsins ia 
Pisist.cS. Qeaaqoam sbnol occmpmre 
mrcem stt, stetoere ac firmaro sibi do- 
mioatiooem io ciriUte libenu Vaier. 
Mexim. ti. c 1. ' Qoo ioterfecto 
eliqoeote tetrior arcem occopevit/ 
Sokef. Jastia. XXI. S. ' Exnl a Lo- 



creasibes exeeptes, Telot jere ref- 
naret, arcem occepet.' fidas. 

Arcem] Noa taotom bmimOm* 9 et 
nic rfar doctos adscripscret, sed rem- 
peUicam invadebat Valer.Max.de 
8itilist TyrannU lib. tI.x. « Certaeat 
ratio propositi mei. peella eoim, cnm 
gravem tyranaem aaberemns, carere 
eo cepiebesa. qeo interrecto-aliqoanto 
tetrior arcem occoparit.' 8cilicet 
qeod, qni rempeblicam tyrannos ia- 
Tadebat, ante omaia arcem occe- 
paret, aiac mctem est, etaroneacco- 
pere pro, rempobiksm ioTadere dixo- 
rint. Habes sexceaU exempla in 
Senecm et Qointiliani Scnoiasticis de- 
clamationibes et eped Calpnrmom 
Flaccnm Declam. vi. ' Sceleratis in- 
geniis et plosqeam ciriliacopieetibas 
noo domiaari iasUr serriUtis est; 
jam pridem arci nostns tna ferteae 
nrinater.' Ged. 

Arccm rtmuunct occumail An dm. 
prie tyranni sedes, nt monet Ascoeies 
io Dirin. et obserrare est paasim apnd 
Bhetores. Jerenans Sat X. 1 NoUes 
epbebem Deformem sssto eastrarit 
in arce tyraneu*.' Rig. 

6 Trietem tervUutcm] Fab. S. Ipse 
Pbsedros : ' Repoisos tristem sosti- 
noitnoUm.' lib. n. fab.6. 1 occidit 
tristi nece.' lib. iu 90. 4 noo Titam 
modo tristem decnrrit.' Ub.iT. fab.e*. 
' Populam tristis eveotoS pcemit' 
Ub. v. fab. 1. ' gemeotes tristem fer- 
tnnmTicem/ Idem* 

7 NonqmmcrmdeUeiUe] Hinc neta 
Ciceroni distinctio ioter Pisistratis- 
mom et Pbalarismom. Pr—ck. 

Non quia crudeUe We] Miitiadem 
^Emilios Probos 4 tyranoom ' appella- 
Um roisse ait,sed ' jostom.' Rig. 

8 Sed quoniam gravt omnimo ineuetie 
onu»] Qoem graviteret ioiqaoanime 
serrireat Atbenienses, indicat Epi- 
meoidis epistola ad Solonem apad 
Laertiom: Mtmrauoro*, inqeit, ror 
Xfaomos umrfotot aXyioori wc£$a cimyj^ 
ras, otte Mtpvrmrvparroepepou Rig. 
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Ommno huuetis] Lege Omnt insuitis, 
ot insuetis, sit quadrisyilabum. Sic 
ftb.ll. intueta voce. Et prolog. libri 
tertii, Ut adsuetam ftttUer prattes vt- 
cem. Etfab.65. Omnt adsutviferrum 
fum corrodere. Heiss. Hsec non pla- 
cent J. GroDovio, qui Poetica aPoetia 
captari jobet; aed mihi necessaria 
videtur eraendatio : nam, qoid Omnint 
hic notet, non video : non enim erat re 
vera grave onus Tyrannis Pisistrati, 
aed leve per ejos clementiam et bnma- 
nitatem : sed libertati adsnetis omnt 
ooua, etiam leve, erat grave. Burm. 

Corpissent queri] Qoesti essent. Sic 
ipse loquitor infra : ' Corripere ccepit 
singolas.' Item : ' Redire moerens 
cospit ad propriom genos.' Et passim 
deinceps. Petron. Satyr. ' Coepit 
me prsBcedere,' ' ccepi fogere,' ' ccepit 
rogare.' Vid. Collectanea. CatniU 
' Nemone in tanto potoit popnlo 
esse, Juventi, Bellns bomo, qnem 
tn diligere inciperes ?' Rig. 

9 JEttfut taltm} Nisi ita in nnmeris 
dissolotns foret Pha?dros, nihil ot 
pensi habeat, et hic ct aliis moltis in 
locis dicere possemos, rh t more vete* 
rom elidi. Sed neqoe Phssdrum ego 
<boc spectasse puto, et illa, qua ipse 
scripsit, tempestate jam desierant 
hanc elisionem. Rtrt. 

10 Rantt vagantet] Hanc Phaedri 
fabulam legisse videtur, qui hsc ad- 
noUvit ad illud Virgilii ; ' Et veterem 
in limo raoae cecinere querelam :' 
• AEsopos sequendns est, qui dicit hoc : 
Qoum Jupiter omnibus animalibus 
Reges daret : et ranis, ni fallor, co- 
lendum brevissiraum tignom dedisset, 
illse qoestse et aspernatse sunt eum : 
et tunc eis hydrum iratus dedit, qui 
▼escitur ranis.' Qnss tamen Serviana 
esse viz puto. Ceterum huic consi- 
roiles apologos narrat Aristoteles 
Rhet. n. Rig. 

Libtrit paluditmt] Omissa prseposi- 
ttone ; exemplo Virgilii, qui JEn. v. 
' totaque vagatur Urbe furens/ Schef. 



8dte dictum : ut itberse civitates 
snnt ab imperio regio immones. 
'Amurxfas voce ntitnr JEsopns fab. 170. 
Prutck. 

11 Petitrunt a Jove] Pnto scriben- 
dnm, petierunt Jovenu Sed video 
scriptorem hnnc leges metricas mlnus 
calluisse, vel certe insnper habuisse. 
Sic sUUm ' dintius ' trisyllabon fecit. 
Sckiop. Al. pttierunty sed ita male 
habet versus. Schoppius legit: peti- 
trunt Jovem, sed hoc non Latinum 
videturdoctis. Legerem igitor, petiert 
a Jove. Imo nihil moUndum. Forte 
in secnnda regione anapcstus est, 
magnt prima correpta. Sic aguut, 
cygnut et Ulia, de quibus vide Andr. 
Schott. Observat. n. 37. Buchnerut. 
Sed hoc videtor parnm probabile, 
seqootos igitnr hic snm editionem 
RigaltU. Freinth. Nos petiert a Jovt 
prsetnlimns ; quia, licet duplex ac- 
cusativus posset admitti, hic dubiam 
sententiam faceret, quasi ipsnm Jo- 
vem sibi regem volnissent habere. 
vid. ad Ovid. Met. vn. 300. Burm. 

12 Ut compesceret] Cod. Pith. habet 
vt compttctret, quod retinendum vide- 
tur. Neque avubum arbitror sno loco 
hnnc versum, ut visum est viro doctis- 
simo : sic enim Rimicius quidam, qui 
Phedri fabnlas soloU oratione red- 
didit, servatis ut piurimnm verbis, 
hac eademtde re loqnens ait, Ranet 
vagantet in Uberit p mku Hbu t tt staguis, 
ctamore magno ad Jovemfacto petierunt 
sibi rectorem, qui trranttt corrigeret. 
Rimicii hujns exemplar mihi e Pala- 
tina Bibliotheca suppediUvit V. A. 
Janus Gruterus, Ulma» oliin impres- 
sura. Fabulas &sopi, Avieni et Ano- 
nyrai nostri fabulatoris Latina Oer- 
manicaque oratione exposoit. Id 
monendom hoc loco dnxi, quod ali- 
quoties hujus Rimicii facturus sum 
mentionem. Ntv. Recte vi; non, 
qnod alii leg. ut. Nempe nae sno ex- 
terno caret jus, nisi vires ministras 
habeat : sicnt Solon res confecit maxi- 
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mas, ut ipse prsedicabat, 6uov &m* r« 
ual crwapfUtrut. Orot. de J. B. et 
P. Proleg. ex Plotarchi Solone. 
Prasck. Bono sensu, pro potestate 
ae hnperio. Ita Cicero de Reg. 3. 
4 Magistratus hsc est vis, ut prasit, 
prmscribatqne recta/ Vlitius seri- 
bit ut m not. ad Gratimn, ex Pitb. 
cod. aitqne eleganter abundare. Vide 
ipsora p. 196. Schef. Recte ci ex- 
plkat Schefferus: ita passim etiam 
JCti vim pro potestate, auctoritate, 
etimperio ponnnt V. Alciat. Parerg. 
i. 28. et Jan. a Costa ad Instit. de 
Tntel. $.1. Ita * vis imperii sommi,' 
Cicer. Verr. n. 5. est, anctoritas : et 
cap. 10. « Qna? vis erat in VoJcatto 
tanta:' et millies. Librarioa vero 
sstpe banc vocem permatasse cnm *J , 
docet Oudins ad fab. 11« et ipse 
centies deprebendi. Ita apnd Ovid. 
Epist. xvii. 186. et Met. vi. 690. pro 
vi qoidam codices babent ut. Apud 
Stat. Achil. n. 361. pro * aspernatus- 
que tonantem est Ut generum,' Bartb. 
et atii legunt Vi generum: et boc 
frandi fuit Vlitio hoc loco idem ten- 
tanti. Vid. etiam ad QuinctiL x. 1. 

Bmr M. ^ 

13 RUU] Martial. Ep.i. 104. 4 Ri- 
serunt faciles, et tribnere Dei/ Oud. 

14 Parvum tigUtum] Sic ipse lib. iv. 
1 Parvnm tibellum.' Hinc vero contra 
viros bonos Nonium et Lambinum 
nrmanda veterum librornm scriptura 
apnd Plant. Aul. n. 4. 4 De suo 
tigillo fnmns si qna exit foras.' Sic 
Oraeci /uupa Mpmwdpta. Rig. 

Parvum tigiilum] Hirtius de bello 
Afric cap. 54. * Parvolam modo 
casulam nactos Caesar:' et Csesar 
alibi : ' parvulam naviculam conscen- 
dlt.' Sic Cic. Verrin. 4 litterulas mi- 
nntas/ Et i. de Legibns, 4 perpau- 
coiis passtbus.' Valer.Max.8. • par- 
vnli filioli:' et idem lib. i. 5. 3. 
dixit non tantom 4 parvnlam filiolam/ 
sed 4 admodnm parvnlam filiolam 
oscolatus est.* Tertull. lib. i. 20. ad 



Nationes : * Patet jam uinc vobis, 
(qnantnm aperire potuerim) e pan- 
culis istis libellulis.' Sic diserte 
vetustissimns ille Codex Ms. Ago- 
bardi, sed Oothofredus perperam 
edidit paucis; perperam; ut ex ad- 
doctis potest patere. Gud. 

TigiJtum] A tigno, quod a tegendo 
dictum putat J. C. Leg. i. §.;1. D. de 
tigno juncto. Aliod Aldhelmo est 
tigiUum, cujns ratio ex hac ipsa ety- 
mologia pendet. Vido CK Oronov. 
Observ. in script. eccl. cap. 90. p. 222. 
Prasch. Poterat Phsedrus non ad- 
dere parvum. Ita Terentins in Andria 
4 minutos pisciculos;' sed Aristo- 
phanes, ille Oraecarum Venernm pa- 
rens, rem ipsam impendio minorem 
effecit, cnm in Vespis seripsit Zutatr- 
np&or trutnpow stutr. Satis enim esse 
poterat per sese rh 8ttf*mjp/W, addi- 
dit tamen ille truutpsp. Neque id satis 
habnit, sed, nt rem minima minorem 
faceret, subjecit Itaque adeo 

prnne ractam est, ut ex dlcasterio 
fieret nihil. Fabi Romolos valde 
magmm trunatm dedisse scribit; sed 
Anonymos Nielantii tigillum qnoque 
habet Rimicins lignmm magnum tigxU 
Utm. Servius ad Virg. Oeorg. 1. 178. 
ubi banc fabnlam laodat, * brevissi- 
mum lignum ' ezhibet : ubl et tigmtm 
posset legi, nisi noster etiam mox 
lignum vocaret Burm, 

Missurn] Scribit Rittershnsius, tm- 
missum. Causa nulla, qoia simplex 
bic, nt stepe alias, vim habet com- 
positi. Pariter et Statius, tnittere 
ctrrpus sepuiturte dixit Imo missum 
faic est tftmt*twm,non immissnm, prop- 
ter Id, qood seqnitur. Schef. Male 
immissum Rittershosius ; sic iorVa fab. 
34. legendum Tinctum cruore panem 
misit malefico. Etfab.57. vocemmise- 
rit. Dixi ad Propertium. Heins. 
Missum bic dictnm, nt inf. lib. v. 7. 
missum auktum. et nt Jnppiter fulmen 
mUtere e ccelo etiam dicitur; vid. 
Ovid. Met n. 312. et passim: ita 
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idem Ovidins Met. v. 11. abeolnte darettir cmUtns, delapsum commovU- 
mittere pro, hastam jacere dixit Vid. se aquas, et in iU edidisse lonom, at- 
et fab. 22. Burm. q«e iU terruisse meiu vadk Pro Moto 

Missum] F. immissum. Sicerratom touoque rrustra Qebbardns et Meer- 
pnto et apnd CeUum lib. m. 12. ' In sms, Totum sonore, quod jam Faber 
his aotem cnm veteraverunt, ntilis qnoqne monnit. Buchnerus qnspc 
fames non est/ Videtnr enim legeu- circa mentem anctoris : * Metu stmo- 
dnm, cum mveUraxtsrunt: nt mox c. que <fixit,pro, sono motns. Itadofcr 
seq; « 8i res inveteraverit:' et c. 21. et mens pro, dolore mentis nsnrpatnr 
eod. lib. ' At si malnm inveteraverit, Horatio/ Fremshemins: • Simplicins 
non sine magna molestia dUcutitur/ acdperem territas decidentis, deinde 
Sic et in lib. lii. si quis ex sociU. floctuantU, motn tanqnam viventis 
D. pro socio : 4 snmptns qui in essn tigilli esse ranas, sed et sono, qnem 
pensi sunt videtur legendum, im- excitaverit illUnm aqoU/ Optime 
pensL Taceo alia ex eodem fonte* Praschins: ' Motu vUura, sonoandi- 
RUt, tnm vult exterritum/ Schef. Oebhar- 

Missum) Fuge mntare. Non sper- dns Crepnnd. ra. 10. non legH cnm 
nanda cod. Rem. scriptnra: ndssum Menrsio IVrnm sonore, sed Motusso- 
quodsubito vmU Motu soneque. Rig. nere; sed vitio operarom editnm ibi 
Missum qmod subito vodis] Rittersh. souoret. Johannes Clericns Biblioth. 
kmmutum, frufltr». nam lege subUo select tora. xxm. p. 445. ut libidini 
vmH Motu souoque, ex Rem. Cod. quam maledicendi satUfaceret, et Hoog- 
lectionemcomlrmatvetus Anonymns, stratani nostri landibns obstreperet, 
cujus rabulas nonnnllas, ex Phssdro etomnesUvoreetmalignitateCritkos 
etpressas, Rigaltios notU prioris edi- detrectaret, hnnc quoqne iocam teti- 
UoaU insemit: ' Jnppiter hnic voto git; sed nihil nori afferens, RemensU 
risnm ^dedit, ansa secnndas Raaa tantnm codicU scriptnram probet. 
preces, subitnm sensit in amne sonum.' Heinsii conjecturam qnod rejiciat, 
Ita ibi legendnm. Perperam Rigal- facile ignosco, quia vitio operamm 
tius ediderat; leg. moae. Seosns olim editum, quasi iegeret Motosonsre, 
Phsedri est : Parvom tigUium cnma cum scribendum esset Moti sonore; 
Jove RanU mitteretur, subito vadi utnuncemendavi. RecteveroOudins 
motn sonoque terruit pavidnm ge- subito conjnnxit cnm Mstu sonoque: 
nus, sive, ut elegantUsimis Statii ver- iU enim et Ov. Fast. u. 601. Ucet in 
bU haec exponam, ad subitum vadi alia re, ' Cum snbito motn nubes 
motum sonumque « Fugit omnU in crepnere sinUtr».' Quomodo et legi 
iinos Turba lacus, viridesqne metn posset eodem libro, 439. ' Com su- 



Quod subito vadis Motu sonoque] Richterns qnoque in specimine Ani- 

Meursins Totumsonore. PriusaPhm- madv. Criticar. p. 63. legit missum 

dro esse reor: sive is motu vUum, quodsubito levi Motu sonoque: sed an 

sono auditnm vult exterritum, sive leviter mittere solet Jopiter ex coelo? 

caussam et effectum junctim ponit. vel an, leviesl motns fuisset, opus ad- 

Habet etiam utrumque Anonym. fab. dere sono, qno terreret pavidnm. 

21. Prasck. Joannes Meursius V. CL. genns ? nos scriptis propins bic in- 

' Rescripserim,' inquit, ' Totum so- herendum pntamus, node nibil *b* 

nore terruit pavidum genus :' sed surdi sensos oriri potest Burm. 

nibii necesse est. Fab. Rem. cod. 16 Mersum ttmo] Vadi scfficet. 

habet vadi, optime : vult enim, cnm Porro mersum pro, demersnm, sicut 



stipantur in algas. 



\.' Gud. 



bito motn tremnere cacoraraa siivss.' 
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supra 'missum,' &A«/. 

17 Profert e stegno capmt] Dizeris, 
hsec luxsta, et in sedem suam ita 
danda: Hoc mereum stegno qmmmjace- 
ret diutius, Forte «m tadte profert e 
timo cnput. Stagnum jquid sit proprie, 
docet Ulpian. Leg. mi. §. 4. D. Vt 
in flmn. pubL nav. lic et ibi Gothof. 
Prneck. 

Prefert e stagne capnt] Ovid. Met. 
ti. de Lyciorum in ranas transforma- 
tione, 4 Nnnc proferrc caput.' Gmd. 

18 ExpbreU Rsgt] Ligneo scilicet. 
AUo sensn ' Lignarium regem' dixit 
Tertullian. iib. advers. Judesos. Rig. 

Evecat] Admecat legit Rimicctos. 
Nev. Ita et Anonymns Nilaut. Malc 
Sic fab. 11. * Asinum evocat.' 

90 X^fnmnons] «Prorsus eJeganter, 
non ttgtioo», ut ante, vel tignmm, ap* 
pellat, voce viliori, ut ostendat, quam 
contemptus fuerit rex itte a rania» 
Sckef. Subest documentum, divinm 
contraire snnctioni, qui veneratio- 
nem Regibns detrahit. Elegans hac 
de re emblema snggerit Mehmchthon 
Phys. i. p. m.127. Praeck. 

Lignumque suprn] Quod snpra tiguU 
tem, nnnc kgmmu Oloasss Philoxeui ; 
4 Hgnum ; MaW, Aemes .' Rig. 

91 Quod cum ine^ueuteeent emut con» 
tmmetim] Can. Apost. lxxxiv. Punitnr, 
qnisquis Regem vel Principem con- 
tnmelia afficit : borts b&pifrn rbrfiaeVUa 
% a>xom unpk rb ZUcaute. Matthams 
BUstaras cap. trt fimnkin ifieifmwoh 
bet 0. m*. f. Hmoa rb bmawr U 
mpoeiels, aal yap ahrhw baerafiktrrms 
rbe> lepbr QmUftnw sxwsVn, rfr pkwamom- 
mkar Hfipvr AruXor, ob merrm med rbr 
bmbp rem bmeJev fkeyjmp 9 bre recrnw 
emBomrmrS rts, &s rammupkrb mperimee 
bpdrrmr, jcOv els typw atrots ol Xeym 
t\*YXpi*xryi{mrrcu. Photins Nomocau. 
tit. IX. c. 84L Optat. MOevitaa. n. 
advers. Parmen. Rig. 

Omni] Omnis generis. CicinVer. 
n. c. 17. 4 omnibns insidMs.' Comtu- 
metia non verboram modn» sed rernm. 
Hucenim maxime spectat verbo ta- 



gnmontes, qnasi diceret, conspuisse in 
id, ac concacassc Atqne ita voce 
hac ntnntnr optimi scriptores. Vide 
Plautnm in Asin. Terent. in Eunuch. 
et alios. Seneca de Ira, m. c. 18. 
* Contumeliam tibi fecitaliquis. Num- 
quid majorem, quam Diogeni, Piiilo- 
sopho Stoico ? cntdeiracnmmaxime 
disserenti adolescens protervns in- 
spuit/ Inepuere, hic contumeliam ap- 
pellat, et sic apnd nostmm ponitnr. 
Sehef. 

Mieere] Proprie de legatis et 
oratoribns. Vult enlm ablegasse ali- 
qnas, qnss hanc petiUonem earnm de- 
ferrent ad Jovem. Cnrtius lib. v. c t. 
' Supplkiortun metn perculsi, ad Sisy- 
gambim Darii matrem occnlto itinere 
ignotoqne hostibns mittunt, qni pete- 
rent, nt ipea regem mitigaret/ Sckef. 
Saet. Ang. 44. ' Cnm qnosdam etiam 
libertini generis mitti deprehendis- 
set.' Corn. Nepos Tbemist. n. 1 Mi- 
semnt Delphos consultum/ Vide 
Manut. ad Cicer. ad Fam. v. 20. 
Oronov. ad Iiv. vm. x*. Bmrwu 

S4 Tmn nttstl iitis kmdrmm] NoUt 
Phsrdrns femm Calignke ingeninm. 
Sueton. Qmod sagaeiesimne senex ita 
prorsme perepexemt, mt oJmjueties prat- 

vhere: et ee natricem (serpentie id 
genme) popmlo Re. PhaeUumtem erbi 
terrarmm eimcare. Hfdms, natrix, 
Xmxrvbpos. VetnsOless. tm rtpertl*s f 
aquatiUs.' Nec transUtirJe Jupiter 
rauis petulantioribns hydram Regem 
misit, Est enim ranis roaximo ter- 
reri. JElianns mopt femm, xn. 15. 
BoWpaxp* fbpor uuro? moX Hftoacmr loyypUs. 
Rig. 

Hndrum] Calignlam innnere pntat 
Rigaltius. Ego vixisse nestmm ad 
Caliguhe tempora non opiqor. Saltem 
quomodo convenire prior fabnha pars 
possit, non invenio, cum Tiberins 
speciem tigilli, qnale nostro memo- 
ratnr, minime retuli t. Etiam Freins- 
bemio Rigaltii suspicionem dtsplicu- 
isse nunc cognosco. Ipsum vide. 
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Sckef. Rnrsus pXoaofutk*. Audien- 
dns Augastinas de Civ. Dei iv. SS. et 
v. 19. Adde Mel. lib. 111. in Pol. 
Arist. Prasck. Caiigulam qnoqne 
innni, immo Phaedrnm post Caliguhe 
imperium scripsisse, centet TrUtan. 
eomment. tom. n. p. S03. 

Dente aspero] Serrato, itapxtp* 
OrYfjum. JEUan. xvi. 8. Plinins xix. 
* In orbe terraruiu,' inqnit, 1 pulcher- 
rimum engutum genus est, quod in 
aqua vivit: hydri vocantur, nuHis 
ferpentium inferiores veneno.' Rig. 

25 Corripere] Proprie de Serpenti- 
bns. Propert. Eleg. lib. ur. 8. 4 IUe 
sibi admotas a virglne corripit escas.' 
Ovid. Metam. xn. init. 4 Matrem 
eircnm suadamnarotantem Corripnit 
serpens, avidaqne recondidit alvo.' 
Vaier. Max. lib. i. c. 8. fin. de ingenti 
serpente Atilii Reguii. 4 Mnltisqne 
militibns ingenti ore correptU, com- 
ploribus caudss voluminibns elisis.' 
Gud. 

Corripere ceepit] • Sic Terent Andr. 
Act. iii. sc. 2. * Itane tandem idonens 
Tibi videor esse, qoem tam aperte 
failere incipias?* Noster mox c. 4. 
vs. 10. ' redire moerens coepit.' Sckef. 

Corripere singutas] Ad hnnc locum 
annotat Rittershnsius, ut est circa 
Latioitatem diligentissinms, ea tram 
seqnontur : ' Singulas pro, omnes. 
Sks infra aliquoties. Videndnm igi- 
tnr,' pergit idem Rittershusius, ' ne 
Mnretus injuria sngiliaverit Ferioni- 
um, qui f singuiis diebus ' vel 4 annU ' 
dixerit, pro qootdiebus, quetannis.' 
Haec ille : At, mea quidem seatentia, 
faUitnr. Priinum enim hoc ipso loco, 
qno de nnnc agitur, singulas non sig- 
nificat omnes 9 sed quod Oallice dtcimus 
leeunes apres les autres, id est, Liviano 
more * alias post alias.' Sedfortasse, 
qnod est in Proverbio, Zwriponr opet- 
uimi itaque hunc alterum locum 
affert, quo sententiam suam probet : 
4 Magno dolore victns ccepit siogulas 
Inlicere pretio.' Vernm sibi plane 
adversatur. Quid porro tertius? * Qni 



regnnm adeptnscespit vesci slngnlas :* 
Tantundem profecto agit. Qnid 
quartus denique? * Dnm scrntatnr 
singnla, Cervi qnoqne,' &c. Ibi quo- 
que rrdwv krnOu&s x&eicowra, nsm t* 
singuia itidem, nt in locU ante aUatis, 
converti et intelHgi debet plane con- 
tra ipsius sententiam. Fab. Non 
omnes, nt exponit Rittershnsius, sed 
unam posi alteram, ut dicit Faber. 
VirgUins Oeor. iii. ' Sed rngit interea, 
fngit irreparabile tempns, Singula 
dom capti circumvertantur amore/ 
Sckef. Ita Vegetius art. Veterinar. i. 
c. 26. ' Hujusmodi aotem cnra num- 
quam nisi singnlis pedibns adhiberi 
debet.' Justinns n. 2. 'majorelabore 
ei singnlas consectandas.' Horat. m. 
Od. 11. * Quss, velut nactse vitulos 
lessnsB, Singulos ehen! lacerant.' 
Vid. inf. ad fab. 31. Dictnm vero 
hoc velnt iUnd Flori, i. 0. ' proximU 
qnibusque correptU.' Qurm. 

26 Fugitant inertes] Inermee msllet 
Oudins, sed rectius hic inertes dici 
pnto, qnia ignaviam eerum tangit, ut 
ita passim inertia pecora dicantur. 
Vide Philarg. ad VirgU. Oeorg. iv. 
25. et Serv. ad &n. iv. 158. Inertea 
ergo, qni non audent resUtere regi, 
qni se non movent, nt ita fortibos op- 
poni docnit Mnret. ad Cicer. in Catil. 
i. 2. Saepe vero inertes et inermes a 
UbrariU confnndi patet ex Heinsii 
notis ad Ovid. Met v. 175. Burm. 

Vocem practudU metus] ExSophocle 
Antig. 511. Itph yX&coa* irptk&roi 
e>6t1os. Senec. CEd. 786. ' Continet 
vocemtimor.' Burm. 

Vocem projchtdit tnetus] Eleganter, 
atqne ex Us, quae in terrore fieri as- 
solent, hoc dicit. Sic Virgilius JEn. 2. 
<Vox fancibus hsesit.' Ountherns 
lib. in. 4 Vix fances in verba soluta* 
VocU iter prsestare valent.' RUt. 

Vocem prtecludit metus] Ita Terent. 
Eunucb. •Linguahaeretmetn.' Achil. 
Tat. lib. ii. tffios yap yTdrrrns 4or\ 
botrpbs, eleganter; Metus est vinculum 
Unguoj. Oud. 
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ZTFwrth*] Vid.Valcr.Max.lib. vi. tassent. Memtnisse decebat, ArUto- 

c. 3. %. 9. ubi locus corruptus a phanem, Theognin, ceterosqoe bonos 

Pighio,qui/*ftt»tsnbstituit Stcapnd scriptores, nsurpare rh rtaer%ew non 

Lucan. lib. rv. ' Rapit agmina fortim.' solnm kok£* w4pt, aWa ual tmv ayaO*v. 



29 NehdMit vettrum ferre bonum] huic addi possit, qnod apod Grseco* 

Rex bonns: Ebepy4rnt. Efopyvla, anicula illa de Dionysio Sicili* ty- 

regtus character. Grseci Theoiogt: ranno dicebat: res nota est. Fab. 

raXetjkunkttrb ebepyenur 34 koI ebep- Mehm opponitnr prvcedenti bonwn. 

y*rns kfyrreu, ual jphca ttjj ebepyeaiat Perferre, non solnm est ferre, snsti- 

^urarture^ lotcu m0h*jtt*v aara rtkt nere, sed cum SBquabilitate animi ac 

wakuelbs rh» faunfijxb* x«H KUrr W cu constoatia ferre : qnasi diceret : Non 

Vettrumferrebemum] Virg. Georg. i. potuistis animum vestrum sic com- 

4 Sua si bonanoriot.' Ctcer. ad Q.Fr. ponere, ut posset ferre bona et se- 

au. * Ut bona nostra noriraus.' Gud. cunda; facite nnnc, nt melins sciatis 

Ferre, inquii, benum] tb bemum ferre mala. Terentius Hecyr. Act. 

ponitur neutraliter et absointe, pro m. sc. 1. ' Tnm uxori obnoxius sum, 

re bona, de qna eiegantissime nsur- ita otlm sno-me ingenio pertulit' Ali- 

patar illud/nre, in respectu ad cnram, ter, et priori sensn, idem in Phorm. 

stndiom, Hiborem, qnsa requirontnr, Act. n. sc. 1. ' Non cansam dico ; 

ut secnndis et ntilibns recte ntamnr. qnin, quod meritns sit, ferat' Sckef. 

Curtius iti. 12. * Orientem fortnnam Senec Thyest v. 307. * Leve est mi- 

moderate et prudenter tnhV Et serias ferre, perferre grave.' 
Cicero Off. i. « Immoderate res se- 31 Uec settmete y majut ne veniat ma- 

cundas ferre ievitatis est.' Schef. /arn] 1 Syracnsana qusedam sola quo- 

10 Mabtm perferie] Malum f id est, tidie tempore matudno votis expec- 

86V«sA*r, et trnculentnm, inquit N. tantibus a Diis salutem gravissimi et 

Rigaltins ; sed rugit euro ratio. Ne- importabilis tyranni Dtonysii devo- 

que enia rd muhtm ad principem seu tissime exorabat. Qnod nt is cogno- 

regem armpopkw suam habet, sed Ar- vit, non debitam sibi admiratus oe- 

XAt signhieat rd mmm\ sen rb uaumt nevolentiam, ad se vocatam, cur, aut 

fx*tr. Ita Terentius djxit, ' ferre quo sno merito id faceret, tnterroga- 

suum malum.' Videiicet non existi- vit. Tnm tlla: Certa est ratio, inquit, 

mabat Rigaltins, dici posse Lattne, propositi met. Pnella enim, cum 

Ferre bemum svam, de quo tamen du- gravem tyrannnm habererons, carere 

bitare desttsset, si locns hic Plauti ei eo eupiebam. Quo interfecto, ali- 

in mentem venisset, ex quo apparet quanto tetrior arcem occupavit ; ejus 

tam eleganter dici posse, bemum suum quoque finiri dominationem magni 
jmrty ac, mtii mahmu * Hem, isU vir- aestimabaro. Terttnm te superioribus 
tns est, qnando asu'st qni malnm fert importnniorem ccepimus habere rec- 
fortiter ; Fortiter malum qui patitnr, torem. Timens itaqne, ne, si et tn 
idem post patitur bonum.' Nempe, absumptus fueris, etiam tibi succedat 
paHy nt /crre, tam ad Ueta qnam in- deterior, caput meum pro salute tua 
jucnnda pertinet : nam quod qnidam devoveo.' Jo. Sarisberiensis Policrat. 
io illo Planti loeo legendnm existi- vn. cap. 25. ex Valerio Maximo lib. 
marnnt petitur, melins profecto, me- vt 2. Rig. 
lios, si Harpocrati et Angeronse U- 



Drlph. ei Vur. Clat. Phetdr. Y 



Gud. 



Ceternm ad historiam qnod attinet, 
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Graadus] Theophylactus Siraocat- Graculnm, nt reguum obtineret in 
tnt EpUt. Themist. ad Chrysip. hnuc Aves, se exornasse fingit, et, cnm 
Grarolnm ad sensum perelegantem creatns estet rex, demum fuisse spo- 
transtulk, qnera vide, et AchiU. Ta- liatnm. Bumu 
tinm qnoqne lib. n. Gnd. SuperbW) Spe regni : si explicare 

Graculue smperbms] Stmile quid de fas est ex jKsopi fab. 191. vel vieto- 
Cornienla fabulantur Horatius et Ba- ri» er aykmt tttoXmn ex Aphthonii fab. 
brins, Aphthonins fab. tl. /Esopns, 31. etGabr. fab.26. Praseh. 
Theon Sophista fab. 8. et Camerar. 6 Seqme exermwit] His atsf exomat: 
de Monednla et Colnmba. De Gra- vel Seaue hie ernavit. Heins. Anony* 
culo vero expressim Tbeophylactus mas habet seque exiude ommvit ; unde 
Simocata in Epist. 'O *o\otbs rV forte conjtci posset, Phsedrum scrip- 
meiem Mibs oj<u>p<pta*> y rip r$s eriaems 9n- siase Stque mde ernavit : notum enim 
fuevpylar Mtowrer, aX\orptat miauot rV illa adverbia hime, taoV, pro pro- 

eavrov KaXXorw^mw ejrrprrtimr. 'AAA* nominibus poni. Ita inde apnd Ovid. 
#\rrf# rV tvopfla* * y\abt, mml rbr M- Met. vi. 650. vn. 51 5. et alios. Burm. 
w\eurror n6*um eooUan*' rh yap oluetor 7 Immscuit se pavonum] Metnim 
Myrowra wropbr, ks tbtor «e^Aero, mal vnlt, ut legamn*, pavum; pavme et 
tms aA&ou 6pr/oii tti&ov rap&Hyum, pavo, notum. Sehtopp. Statuenda est 
Uatrror aewpeurdai rhtttor, mal yryorer awfnvis in voce im m iag ntl, qnse hoc 
aiets 6 moXotbs koXoUs. Diversuiu dein- loco rpuHXKafios est; ita VirgUhis rb 
ceps a Phsedri mente,sed tamen ele- ' miscnerunt' trium syllabarnm fccit. 
gans snbnectit trtudBtor. Vid. Ter- Ita et hic noster lib. II. fab. 6. ' pra?- 
tul. lib. advers. Valentin. c. 13. Rig-. bnernnt/ in trinm syllabarum mo- 
1 Ne gioriari] Simile quid monnit coegit: ' Felisqne catnlis lar- 

Aristippus, qui Avxowres rtros M ry gnm prwbuerunt dapera/ Neqne 
mXvutfr, obc aurxfirn, ehrer, M boXen- vero bsee scriberem, nisi Schoppinm, 
ros tpyots aXaforewiueros. Nev. qni sibi argntissimus est, vidissem 

Gloriari aUenie benis) Senec. Epist. legere, penmm pro pavonum (nara et 
41. « Nemo gloriari nisi sno debet/ J"«ns et pav dicitur) nt versni, qneui 
Gud. laborare existimat, remedium aliqnod 

Libeat] Absolute ; pro, ne quis sit, afferat. Fab. Buchnerus post immio- 
cui lubitiim sit, qiti velit hoc facere. cuit tollendnm putat se, nt ex glossa 
Virgil. JEn. ix. ' Cnm tamen omnes natnm, nec cnm Scboppio pavmm le- 
Ferre libet subter densa testndine gendum. At vero tribns syllabis, 
casns.' Schef. m conjnnctis dnobus postremis vocali- 

4 Tumens] Hinc natum proverbium bos, efferendum esse, Faber contra 
notiss. ' Alienis plnmis se exornare:' Schoppii emendationem monet; jnm- 
de vanitate et aAafW?, qna quis que ante Barthins Adv. xlvu. 10. id 
alienisbonissesejactateteffert. RUt. fecerat. Vernm rectius nob. Hein- 
Graculus] Hanc fabulam Nicepho- sius statuit, trajicieadas esse voces, 
ms Basilaces habet num. 3. ab Alla- isto modo : Se immiscuit pavonmm for- 
tio in Excerptis Variis Sophistarum moso gregi: cum illud miscuerunt, ex 
editus, sed qui Jtmbitione ductum Virgilio quod allegat Faber, sit dac- 
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tylos; prwsoanntf vero ex Noetro, 
aoapsestus ; veteresque talia tmm cor- 
repta, qaam prodncta, tertia syllaba 
euunciaverint. Sckef. Mareil. ad 
Horat. Epist. i. 3. legit : immuc* at. 
Buehnerus immMu i t retinet, sed t* 
at deleudom ceuset; oos Oadii lec- 
tioaeai recepimiw. Pomet taaiea le- 
gi, Se mtecuit jmoaaam fermoeo gregi • 
nam Anonymos habet, MUcuit ee p. 
/.g. Borm. 

/twraiffirff m junnjsmn foxmoee grsgi] 
Oadato m legendum : Istmtec. psoa- 
oom /ar. gr. Aliat redaodat Versus. 
T* m mro smrov ez superioribos repe- 
tendom, non antem hnc infarciendam 
foerat. RUt. 

ImmiocuU seformoeo pavonum grtgi] 
Prorsns nihil agunt, qoi metri canwa 
poHba substitnant, pro paeommt, ne- 
qae etiam andlendi snnt, qal immU* 
cuU trisyllabnra hic esse contendnnt, 
ot ita Virgiliam « miscaernnt,' Phm- 
dram ' pnebuerunt' ia triam sylla- 
bamm modnm coegisse pronnntiant; 
aed nt versns constet, omnino scri- 
bendnm est, Form. se paveuum imm. 
gr. Sic nnmerns non tantum consta- 
bit, sed auribns etiam rotooda qna- 
dam saavitate gratior erit. Vnlgata 
dlspositio est descriptoris mooachi, 
qni artis poeticse imperitns, et syn- 
taxeos regulas seqaens, matationem 
hanc ineptam tnstituit, nt substantivo 
qnam proximum ad latns esset adjec- 
tiTum Epithetou, qood Tyrones so- 
lent facere io explicandts verstbns. 
Paetenum gregi) 1 Oraves Pavonom 
gregee/ Varro apnd Non. Gud. 

8 M) Scilicet pavones. Aliter 
aocepH vir doctue, taoquam referre- 
tur ad gracolnm, emetqne singalaria 
osnoeri dativns. Nec eoim aliud co- 
gitare potnit in fine versos, pro aoi 
rescribens avee. Freinsh. 

Eriphmt] Rimicins habebat vi eri- 
pmoi. 

9 Fngantaue] Suspicatur Heinsins, 
FigmtoMe roetrie, quia id propriam 
bec in re verhum. Ovid. Met. xiv. 



de pieo Martio, 4 daro fera robora 
rostro Flgit/ Sckef. 

MaUmuitatue] Male. Muicatue Cod. 
Rem. Muleare elegans et antiquum 
verbum est. Terent. Eun. ' Male 
mulcabo ipsam.' et Adelph. Suetonio 
id restituit Torrentiua ; alti aiiia auc- 
toribus, ut Victorius Ciceroni non 
uno loco, Tacito Beroaldus jonior. 
Oloss. Isidor. « Mukat: percutit.' Ri- 
gait. in secunda editione inter errata 
monuit, 4 scribe muUatue.' Oud. 

MuUatus] Leg. mulcetuo. Heiosios. 
Vide de hoc verbo Oronov. ad Liv. 
xxviii. 10. et Orse v. ad Saetoo. Cses* 
17» Reddeodum id etiam Valerio 
Max. i. 4. 6. obi de Aquila; ' ea, 
quss a parte Bruti rnerat, male mnl- 
cata fugit' Burm. 

10 Redire carpU) Anon. fab. »5. 
latuisse prm pndore fingit, et fugisse 
socios. Prasck. 

Ad proprium genus] ' Ordinem' dix- 
it Plautus simili in fictione Anl. Act. 
ii. sc 2. 61. quem locum prolixum 
ohnis vtde. Nev. 

11 A aue repuUue) Repnlem legit 
Jacob. Tollias ad Auson. pag. M7. 
cui noo possamns non adsentiri, prm- 
cipne curo non refragentnr dnctus 
literarum: repuUet enim facile abire 
potutt tn repuUue; qnod si retineatur, 
nihil opus est addi trietem notam; sig- 
nificantins mnlto nofa repnUes: id 
qood etiam confirmator versu ulti- 
mo, ubi eadem vox. Hoogstratanue. 

Sustinuit] Sustulit, pati coactus 
fuit. Quomodo Plautus in Milite, 
4 sustinere snspicionem' dixit. Vult 
autem Oraculos reliquos hunc variis 
et acerbis contumeliia proscidime. 
Sekef. 

SustinuU notam] V. C. NetUiam. 
Theon : eyvurovro rov xoKotov rb etbos. 
Ibeophy lact. ual yeyorer ab$ts 6 noKotbs 
uoXmos. Rig. 

1$ Sedibue) Rimicius babet, si kae 
veetee anmeeee. Iode Neveletnn con- 
jectabat, veetibue pro eedibus bic legen- 
dnm. Vernm ego nihil mnto. Nam 
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respexit verbis hisce, qnod de gra- 
culo precedit, Immucuit te gregi jm- 
vonum. Qnod autem vestes attinet, 
id innnitnr verbis tequentibns, «t eo- 
hdttet patiy quod natura dederat. Nera- 
pe reprebendit doo, et quod piumU 
alienU tete exornarit, et qnod, deser- 
tU tnis, contnlerit te ad aliot. Sckef. 
Lege ccttibut vel dotibut. Heint. Ni- 
bil mntandnm. Sic Senec. Herc. <EU 
16*2. 4 Sedibut pulta? tnis Volncret 
pererrant nemore tnccito diem Quav 
rnntqne lattit garrulte pinnit domot :' 
ita enim recte conttitnernnt viri 
docti hot vertut. Sic et de pitcibut 
Ovid. Halieut. 9*. 4 Detcriptit tedet 
varie natura profondi/ Et Virgitiut, 
imitatut Lucretium, eadem ratioae 
dixit tecundo Oeorgicorum, 4 Anti- 
qnat domot aviura/ Sic pro nido 
4 domum' potuit Valer. Flac iv. 48. 
Stat. Theb. ix. 360. et eodem modo 
Orteci, ut Lycopbron ftfipa a^unSr: 
Vetparum domut: et Homerut Iliad. 
n. 961. VetpU ohcia tribuit: et in 
Antholog. i. 20. rami arborum ofaa 
rerrtyu* dicunter. Vide Priceum ad 
Locte Evan. xm. 19. et Amplist. Cu- 
per. Obter. m. 18. Burm. 



Sedibut) Nevelet. ex Rimktf tter- 
quilinio gemmnlam, «t putat, eruit, 
vettibut. Sed potint vetuttittimoram 
codicum lectionem retinebimnt, qua 
tana ett et elegaut. Natura eaim 
unicniqne animalium generi tedet et 
receptacnla tua dedit. Virg. 4 Prin- 
cipio tedet Apibot ttatioque/ Idem, 
4 Statio tntittima mergis.' In Mt. 
nottro Rimicii ett sedtttrt, nt et in 
Rem. et Pitb. Gud. 

14 Pati] Plane eleganter, pati, 
quod natera iat t ticut Plautut dixit 
4 pati bonnm/ Ett antem admodnm 
accommodatum buic loco, propter 
comparationem munernm, qote natu- 
ra habent alii majora, alii roinora. 
Nam itthoc retpectu qni minora ac- 
ceperunt, optime dicuntnr ea pati, 
cum iu tunt contenti, et majora non 
affectaut. Alexander apud Curtium 
lib. iv. 1. 4 Libet tcire, inopiam qna 
patientia tulerit?' Retpondet Abdo- 
lonymut i 4 Utinam eodem animo reg- 
num pati possim.' Sckef. Vide ad 
fabulam precedentem. 

Patt] Id ett, contentnt ette ; Se- 
neca in Tbyeste. Gud. 



FABULA IV. 



2 CanU per flumen) Eadem fabula 
apud Bobrium, Aphthoninm, Tbeon. 
Soph. et Simeonem Settum lib. de 
Regni gubernatione Animalinm ex- 
emplo, qni uvBokarytap ad ambitiotot 
hnmanarum gloriarum tectatoret 
tranttulit. Rig. 

Per flumen) Ita et jEsop. fab. 213. 
et Anon. fab. 6. Pro qno Oabr. fab. 
32. et Aphth. fab. 55. propter flumen. 
Pratch. 

Per flumen) Babriot, tlorooov vAn- 
oior. Aphtbonias, vap* abrtp 9tjet r)m 
*X#»jr -rtvbs ryrapou. Rig. 



Dum ferret) Netcio nnm non ettet 
melint, cum ferrtt. NUi malit, dum 
fert 9 et natant. Schef. Vid. ad lib. 
in. fab. 9. 

8 Lumpharum in tpecule] Sicut infra 
cervnt fab. 22 v Corydon apud Virg. 
Ecl. ii. qui tumtit a Theocrito, Boco- 
liattis. Idem tpeculnm Narcittum 
formie, Actseonem deformitatit ad- 
monet, apnd Ovid. Met. ui. 6. et 2. 
Scite nonnemo, nihil aqua commodiut 
este, dixit, qnte et monttret tordes, 
ettollat. Ejntrei QvtrtoKeyiap exhi- 
bet AJex. Aphrod. quem Ptellut de 
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Lapid. ad omoia, etiam oatarfe, eou- 
cleanda promptifsimum vocat, probl. 
IS4. Prutek. Nvmpkarum Anonym. 
▼id. Heins. ad Ovid. Epist. »1. 
SalmacU similiter apud Ovid. Met. 
iv. 11*. * Et qaid se deceat specta- 
taa comalet undas.' Burm. 

Lumpkarum in speculei] Naturelia 
gpecnU fuat io oudarom mqoore et 
fatorom Uevore. Seneca Nator. 
. Quaset. i. c. 17. ' Reram natara fa- 
eoltatem nobU dedlt noemetipeoe vi- 
dendi. Fona cuiqae perluciduf aat 
Imve faxum imaginem reddit. Nuper 
me in Kttore vidi, Cum placidum veu- 
tif ftaret mare.' Pentadiuf de Nar- 
oisao: ' 8e poer ipse videt, patrem 
dum qoserit, in amne : Perspicuoque 
lacu se poer ipse videt' Lucretius 
lib. iv. * Poftremo in i peculU , in 
aqoa, spiendoreque in omni Qum- 
csjnqoe apparent nobif simulacra,' 
&c. Vid. xu. Scbolastic. Poetarum 
Imaginem in unda iv. Epigram. vett 
et Apnl. Apol. Nec ausim ineptiae 
continno damoare, Virgilium, Theo- 
critum, Senecam. Etenim Serviana 
in Eclogam n. inquifitioni pertinadus 
favere mihi videtur Jo. Meorsius doc- 
tissimos adolescens, quem saipe mi- 
ror. Et certe supra suos annos litte- 
rarom dote diteacit : B^aVnma caXAA 
upmpew, Mptwais Mp. Vid. Aris totel. 
ProUem. Sect. xxui. 8. etS8. JWg. 

Lumpkmrum tn speado] Nemesian. 
Edog. t. 4 Quin etiam speculo fontis 
me mane notavi.' Macrob. Satorn. 
vii. c. 14. * Orandefcit imago ejnf, 
tanqoam in aqoss fpeculo vUatur.' 
Iafdor. iib. xn. cap. 1. de ovibuf 
Jacob. * Umbras arietom desoper as- 
cendentiom in aquarum speculU con- 
templabantur.' Scboiiast. Theocr. ad 
Idyl. X tlf tV a«xaW«v ip^ifw 
anl kra #V nmriwrpm ttuarUar. Gud. 

VUHt simutacrum] Seneca Nat. 
Qusest. i. 1 Qoid aibi rerom natura 
vohrit, qnod, cum vera corpora edi- 
dUset, etiam shnolaera eorom aspici 
volmisset ? Cseterom illod wXmw^tus 



exemplom dabit Demetriuf, qui, 
' dom aliena affectat, ut assolet fieri, 
propria per defectionem Syri» ami- 
fit/ Juftin. lib. xxxix. cap. 1. Nev. 

4 AHamqus pradam] Elementom M 
in fine rem prmdam extritum non ea t, 
more veterum. Ita Lucretiuf , divi- 
nos vir atqoe iocomparabilis, (Scali- 
geri PatrU teatimoniom ett commcnt. 
in hUt. Aoim. Aris totelU) 4 Expressit 
molta vaporis Semina, seque simul 
cum eo commiscuit ignis.' Adi, si 
tanti est, Gifanii indicem, cui addes 
locum Lucilii, qoi apod Isidorum, 
1 Multorum magnif tuditantium icti- 
bu' tundit.' Legendue quoque Pau- 
luf Merula ad Annalea Ennii pag. 
dxvii. Fae. Elementum ultimum hic 
non eliditor, ot olim recte contra 
emendationem Meursii ootavit Bar- 
thiuf, Adv. 47. 10. et in suU Faber 
repetiit. Sckef. Lege, Atiamque prw- 
iam ab oiw ar ferri putans; id est, ab 
alio ac diverso cane, ac ipse erat. 
Sic Horat. Od. iv. 10. 1 Quotiee te 
speculo videris alterum :' Si cui haee 
iectio vero dura videatur, poteet le- 
gere, ab atio ae **. Ita Terentiua 
Pborm. iv. 4. ' Aliod mihi reapondea 
ac rogo/ Stepe autem auctoref ele- 
ganter mtius bU eadem periodo repe- 
tunt. SicVirgil.Oeorg.1. 'Ipsadies 
alios, aiio dedit ordine luna/ Saltas- 
tius, « Aliud alii iter natora os teodit.' 
Et ita Cicero passim. Heins. MarciL 
ad Horat d. I. legit ferri depuUms. 
Danetus secutus editionem Meorsia- 
nam exhibet, Atiamque prcedam ab atia 
perferri putans; et tamen M non elidi 
notat : quare merito insignem rei me- 
tric» peritiam in eo miratur Hoog- 
ftratanoa. Burm* 

Atiamque pradam ab aoa ferri putans] 
Ut versos constet, hic m non elidi de- 
bet, ot in phnriboa apud Phaedrum 
locif. Sic lib. i. fab. 11. « Qui poft- 
quam caede feafos, Afinum evocat. ' 
Sic V. C. Ad rulciendum versum in- 
troseront esl. Eod. lib. fab. lx. 
* Tunc moriens vocem hanc dedUse 
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dicitur.' Sic Cod. P. Daniel. Sad 
Rem. edidime: vocemdare, nl ' vocem 
mittere,' rab. 10. lib. iv. Prol. lib. 
m. ' Bt lande invicta in banc vitam 
incubuerim.' Ibid. fab. 6. in Ms. 
est, ' Nam nbi strigandum et nbi 
enrrendnm est scio.' Lib. i v. fab. ult 
ex Ms. Rem. ' Primnm esse tibi ne 
videar molestior/ Ibid. fab. 8. ex 
Ms. Rem. ' Reperire effogium ahe- 
vsus qussrit malo.' Ibid. fab. 5. ex 
eodem Ms. * Historia quornm in ta- 
bernis fingitur.' Iib. ▼. prol. ' Qonm 
destinassem operis habere tenninum/ 
Gud. 

6 Eripere votuit] Scilicet ilH atii. 
Ellipsis notanda, qnia casns alins sub- 
audiendus, quam qni prsscedit. Ita 
snpra, ' Illi impndenti pennas eri- 
pinnt avi, Fugantqne rostris:' scil. 
avtm, non aui, quod prsscessit. Sckef. 

6 Ei quem...Ncc qaem] Eieganter 
jnngitur affirmativa cum negativa 
particula: nt apnd Ciceronem ssspis- 
shne. 

Dtmisit] Ita habnernnt teteres. 
Rigaltius in suis edidit, dtmlsttf; can- 
tam nullam Wdeo. Detmeit ere idem 
est ac, misit de ore. Sic plane Vir- 
gilins, qnem nescio ntrnm aon re- 
spexerit noster, lib. vi. 1 Demisit la- 
crymas, dulciqne affiitns amore est.' 
Et Oeorg. iv. ' et sacrnm jognlis de- 
mitte cmorem.' Sekef. 

7 Necquempetebat adee] Vei isthsec 
nna vocula adeo tam concinne, tam 
eleganter, usnrpata, et loco tam sno 
posita, satis ostenderit, qnam verss 
fuerit genuinssqne Latinitatis sciens 
Pbssdrns. Gallice terteres et avec 
tottt ccla U ne piU, Ifc. Scio aliter in- 



terpretatnm esae doctisaimnm iilnm 
et poti tissimum ▼irnm, qoi hnnc scrip- 
torem Oailice nnper conrertit : ne- 
qne tamen sententiam meam muta- 
tam velim. Servins ipse ad lib. vu. 
vers. 497. iEneidos non est asseca* 
tns vim hujns particulss, qme ibi qni« 
dem panlo diversa est, sed non sig- 
nificateoiaV, nti ille existimavit. Eun- 
dem errorem erravit ad versum 029. 
ejnsdem libri. Fab. Particula est 
elegantissima, et ex media Latinitate 
sumpta, jnngendaqne non verbo pe- 
tebaty sed particnlss Nec . Vis ejna 
plane singnlaris. Hoc vult, etiamsi 
jactnram fecerit prioris cibi, non po- 
tnisse tamen id snfficere ad pnesens 
infbrtnninm, sed prsetereaetiam illo, 
qnem appetebat, cibo carere coac- 
tnm. Habet Noster ex Virgilio, qni 
passim sic usurpat. Ut JEn. rv. ' Nee 
me adeo fallit.' Schef. Heinsius aaar* 
gini conjectnram adscripserat e vada, 
sed postea, nt videtur, meliora doc- 
tus, nihil mntandum subjecerat. Ele- 
gantissimns hic nsns est particulm 
adee, qnss significat, Canem non tan- 
tum cibnm, qnem tenebat ore, non 
obtinnisse, sed et multo minns aiiam 
pnedam potnisse adtingere. Sk apnd 
Tacit. Annal. m. S4. ' Panca femi- 
narnrn necessitatibns concedi, qnss 
ne conjngum quidem penates, adeo 
socios non onerent;' id est, multo 
mlnns socios. Et lib. vi. 15. 4 ne 
tecta qnidem urbis, adeo publicum 
consilinm nnroquam adiit.' Bmrm. 

Nee qaem pttebat adee] In 5. sede 
hujus versus debet esse . Ond. 

Nec potuit alHmgere] Nec enim cor- 
pns erat, sed simulacrum. Rig. 
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Vacc* et CmpeUm] jEsoput. Babrius. 2- Propotitum wm] Proaositio- 

Omninm optfrne ad Pinedri meutem nem, sententUm prssmissam iatellU 

Camerarias 171. Liber Ms. Biblioth. git. Vide Quinctil. lib. vn. c. l.et 

Victor. Ut rmtione pmrifortunm maae- ques not in Oymnaaio Styli pag. 131. 

re mrmmnt, Snmnmt femtnt Ovi$ f Capra, prodidimos. Sckef. Bmrw vel effatom, 

Jaecaoe, Leo. Cerrmt adett : Cervum dictom. Qoo senso propanendi vor- 

rnpun) Leo : eicaU: Heret Prvmee pmr- bom familiariuimom est Cornelio 

tie ere, mm ett miki primue konor: Et Ceiao. Ut ecce, initio statim : * qnos 

mMiefemdUpmrtemvie primmtocundmm; tamen Homerns vulneribus tantom- 

Ei mtat dmt mmjor tertim vmta tmbmr: Et modo ferro et medicamentis mederi 

pmrt qumrtm mevm, ni eU mem 9 rumpmt sotitos eese propesuit/ Pratck. Sco- 

nmortmu PubHcm tohte kmbet fertier, pos. Olossss : « Propositom, «pomctf. 

iaM premene. Ne fortem tooiet fragikt peror.' Axemue. Ovidio familiaris qoo- 

mtkpmMimmpreuene: NamfrmmxU Jtdnt qoe vox, ot Fast. iu. 544. 'Fabota 

suscset ssst naieas. Rig. proposito aulla tacenda meo/ £a 

1. N un q u a m ettftdeHt] Avienus xi. expolsa arssnsstwi restitoit Heinsiiss 

Pemperior cmveat eete eoeiare potenti ; Hb. i. 906: neacio an bene : nam sse- 

Nmmque ftdet M cmm pariH memor. pios Naso ea ntitor. Vide Heins. 

Porro baae fabulam anctor giessamm ad Metam. u. 104. Bumu 

ta Institntion. u 1 Nam et iU coiri/ Propoeitum] Id est, propositionem : 

De sodetate, Avieno tribeit Joan. ut enonciatio et enonciatom idem va- 

Faber ad enm Instit. locum, qois fee- leot. Rk. 

cit Avienos, nesdrese retetur. Nec • Vacca et cmpeUa] Easdem perso- 

sane ia A vieao hssc fabula legitur, ade- aas introdexit Aoonymos fab.6. dU 

eeae aec ia tribos menuscr jptis. JUg. versas Babr. fab. 0. iEsopus iabula 

Cam pmtenU eocietmt] Eociio pro- 2x9. Adde fab.M. Pratch. 

aeater apod Plaatom Aolui. m. 4. Patient injnrice] Dictys Cret u. 

' Dii immortales, facinos andax in> ' Ad omnia, qorn dicebantor, taoqnam 

dph, Qui cura opolento panper ho- injurim ejns patientes, annoere/ Ita 

nsine cospit rem babere autnefotiom.' V. C. mens, non pnrticipee. Heins. 



Cumpotentetocietmt] Eaexhacipse tiettm tere, vel ivere. Heins. Nob. 

rebole appellata est a Cassio J. C Heinsius Soeiatiiere. Quodsi admit- 

1 Looaina sodetas/1. 29. • si noa ro- timos, seqnens tn taltibut ad cepietent 

erint/ Aristo. D. pro socio. Hnc referendum fuerit. Schef. Egotasd- 

pertiaet fabala altera de olla seaee et ttbmt com fuere conjnngendum puto. 

actifi, qaam hoc Hnmmmp Faernns Rimicius cum m tmUibut tilvit tenietent 

dansit : ' Potentioram semaer eet aabet ; «mr antem pro venire degau- 

vidnitas Vitanda teneioribus.' Et ter dicitor : ita < obvios esse' paasim 

ScaHger ad eandem elrasit Epidor- occorrit ; ( in conspectom fuisse ' 8oe- 

nid. Ub. i. tit. 'Par societas:' « JE- taaio ia Aog. xvi. restitoit Casao- 

tate opibasque atqne aaimo para so- aoaos et Modios Cortio vi. «. qoi * ia 

dalem. JErtns comitaiu creport fic- Citictam fore' aro venturum dixit 



Nem. 



4 Socnfuere] Leg. Socimti, vel 8e~ 



tias oUa/ Rtl. 



m. 15« Ordo vero est : Vacca, 4c 
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cum Leone fuere in saltibus. Socie- 
tas vero haec ficta ad morem venato- 
rum : ita Clandian. Stilic. i. 34. ' Si 
qnando soctit tecum veoatibus ibaot •/ 
et bos esse, qmi M \aiap o^/icvoi in 
1. 4. ff. de coJleg. et corporib. dicun- 
tur, booa eom venia virorum doctUsi- 
mornm, onos baec lex exercuit, puto. 
Burm. 

SakHbm] Loefia, venationi aptis. 
Plio. pog. 81. * Qeae remUsio tibi,niii 
lnatrare aaltns, excutere cubilibus fe- 

6 Pmtibu$fiuti$] Dict Cret. lib. i. 
nno verbo extulit ' quadripertire.' 
Prcwck. Alludit ad partes in convi- 
vUs. Sic lufra fab. 82. 'Praedator 
intervenit partem poetulann/ Heins. 

Partibutfactic] Portionibus divUU. 
Ciborum leXdafiarc^ ft*p(i*s 9 partet dici 
notom est ex n. et x. Asini Aurei. 
Petron. Satyric. de Ovo : ' Ego qui- 
dam pene projeci partem meam, nam 
videbator mihi jam in pullum coisse.' 
Non mediocriter rallitur H. Stepba- 
nus cap. 1. Expost. de Latin. sosp. 
cnm auturtat Peniculum parasitum 
de se et nxore sua loqui in Menaech- 
mU, Act. S. Sc. 2. ' Satur nunc loqui- 
tor de me et de parte mea/ Par$> 
prandii portio, qua carere Peniculus 
cogebatnr, quia nec opportnne sub- 
latis mensU advenerat. Sic ' parti- 
cipare opsonio/ ' prandio/ Scc. Plaut. 
Apul. Rig. 

Partibus] Lib. n. fab. 7. 11. V. 
Oronov. Diatr. Statian. c. 13. Gud. 

Nominor quia leo] Produci ultimam 
syllabara, contra vnlgarem consnetu- 
dinem, opportune hic notavit Pra- 
schins. At vero vir clarissimus Mar- 
quardus Gndins post nominor inseren- 
dura putat rex, nt hoc observat litte- 
ratUsimns Axenius in AddendU p. 13. 
Schef. In quia nltimam producit, 
quam mox corripit. Jampridem ob- 
servatum ernditis, multa (Grosippns 
mavult, pleraque) ancipitia esse, quse 
vulgo brevia aut longa tantum cre- 
dantur. Vide Mariang. a Fano Be- 



ned. Aoct. Gramm. Gros. p. 73. Prm- 
schmt. Speciosa sunt, quae Godius 
profert pro lectione sna, nomimorquia 
Creon, sed vix persuadet : si enim 
Creon sit idem quod rex, pariter lan- 
guet oratio, sive dicas nominor quia 
Leo, sive Crem: si vero proprii vicem 
nominis fungatur, insolens certe, no- 
men bominis tribnere animali, ideo, 
quia, nt Creon sic dictns fuerit abso- 
lute post regnum, Ucet antea aliud 
habuerit nomen, ita quoqne Leones, 
(non hnnc vel illum, sed in eo omne 
genus Leonnm) Creontet vocare. Cu- 
jus rei an exemplum alibi exstet, ve- 
hementer dubito. Praeterea eadem 
difficnltas in ultimae syUabae vocU 
quia modo manet, nUi Ulam produci 
propter sequentes literas Cr dica- 
mns ; quod aeque procedere, atqoe 
ante Leo, puto. Contrahi in nnam 
syUabam quia apud Terent. Maur. 
notavit Barthins Adv. xv. 2. Sed nec 
hoc juvat : quare, quia et Anonymoo 
habet quia ncmmor Leo, et tres ilhe 
causse, quas Leo adducit, cor praere- 
ratur, sint imaginariae, et poaseot ad 
unam referri, ideoque Phaedrot ex 
Leonis persona ravrohtyu, ego vulga- 
tam bactenns retineo ; nam quia mtm 
Leoy quia sum fortie, quia ptu$ «uYo, 
unum idemque argomentnm, non a ju- 
re, sed a vi et potentia desumtum, 
efficinnt ; ut aotem versui consulatur, 
ex Anonymo una modo litera mutata 
poaset legi, Ego primam tollo partem, 
quia domvnor Leo : et ita componi om- 
nos fluctus, quo8 nimis longe petito 
acumine excitavit Gudius. Nam 
medicina, quam facit Ricbterus in 
Specim. Animad. nominor quoniam 
Leo, talU est, ut simiU omnia affecta 
loca possimus sanare. Dominor vero 
lucemcapit ex lib. iv. fab. 12. Burm. 

Nominor quia Leo] U Itimam in qtdaj 
natnra sua brevem, hic produci vo- 
lunt propter sequentem liquidam, 
quod non est admittendum, cnm li- 
quidarnm vis et natura alia plane sit 
apud Latinos, ac apud Graecos, nec 
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eam Ueentiam in liqnidia Latioi tibi ineasao», dicitur : Etyraolog. magn. 

arrogent : mUbi certe eun Phaedrua . xpiw 6 fimrtxds, tcpicwra 4 &turbar*cu 

corripit, etiam aequente Uquida. Fab. Hoc nomen origme eua fait sppeila- 

33. hojni libri. ' Nnac quia laborat tivum, nam moris erat vetutUssimit 

ut frnaris reliquiit.' Deinde in aprico populis et etiam hodiernis plerisqne 

ett, seotentiam ipsam jacere, et om- famUiaris, nt regem sunm IrwXmt abt- 

ni sale destitai, qute enim hasc jeja- qne nomine proprio appellarent ; 

na ratio, Primam tollo, qoia Leo no- hinc uxor Jasonis proprio nomine 

minorffrigidiascnlamidquidemest, dicta foit GUtuce, quae tamen etiam 

qnid si capeila repUcasset, Primam Creuea appellatnr. v. Hygin. fab. 26. 

capio, qnia norainor capella? imo 4/4- Unde Ulnd ilUteraUt illis temporibnt 

r« eral Leo. 8ed in fabulis Leo ple- plane extinctnm este video : neqne 

ramqoerex ferainm nominatar, ande enim dnbiam est, quin primns Atbe- 

Pustdrus ipee Ubro iv. Qutm ee /«- nientinm Rex, anteqaam imperium 

rmrum regem feciesei Lee. Quare nt capesseret, aiind nomen proprium 

tna Phaedro conttet gratia, meo judi- habuerit, sed adepto regno aimpUci- 

caoet sensnm efficiet vividiorem, et ter Rex tive Creem dictnt fuit,qoo 

■nmero prittinum decut rettitnes, si nomine postea innotnit, proprio ve- 

duabns Uterulis rettitutis scripseris, tustate et incuria temporum obHte- 

emmmr Rex pria Leo. Ita certe vi- rato : hoc igitur nomen regium, pue- 

detnr legUte Anonymus, qui Phaedri rit eUam Romee ea significatione no- 

fabulae versmns alUs transcripsit; tum, in tragodiit et veternm fabulis 

4 Leo tic ait : Haeres Prinus partit ero, adeo celebre, ut Phtedrns, qui dili- 

nam mihi . primut honoe.' Prirnns genter tragoediae veteres legerat, in- 

honot est rft fruriXucb», $ rift^ fiaoiXutt. de in ferarum fabulie suis eleganter 

Qnm antem ratione Phttdro monotyi- trtnstulerit Sic Creon Rex Corin- 

labnai Ulod Rsx periit, ttatim anim- tbiorum didtnr apnd Euripidem in 

advertent, qni sequiorum temporum Medea, qoi in ea fabula .prtecipaaa 

cempendiosam scribendi rationem partesagit. Sic Creuea Regina, uxor 

non igooraat. Scriptora enim fuit Xanti Regis Athenientis, qni cum 

N0MINOREX, quomodo eaepe eti- nxore regnnm acceperat, apud Eu- 

am in Pandectit tcriptum videaa. ripid. in Ion. Prsecipue vero hnc re- 

Id Monacbi exscriptores animadver- rerri debet Creon tyraooas Thebano- 

tentes, et ignorantes simplex iUud rum, de quo Eoripides in Phceniae. et 

it geminandnm etse legentibut, quod Statius in Tbebaid. qui regnum (Edipi 

snpererat rt EX veiuti «ap&jmr et invmsit, etmutuobelloconsumptisso- 

«tioeum ejecere. An potins legen- roris fittis Eteocle et Polynioe, se 

dnm est nommr euta BatUeat, ut ali- regem Thebanorum fecit. Pluribut 

bi eepkm? fimiKeh potnit racUe oor- locia ex Statio poaaet violentum ejua 

mmpi, nam tecnndo tertioque pott et tyrannicnm ingenium ottendi ; ut 

natnm Chriatnm aeceJo acribebant huc reapexiase Phasdruacredipoaaet ; 

VemUu$y atqne Uind Vem absorptnm aed praecipue nbi Statius Creontem 

videtar ab altera voce euis. Sed om- eJeganter Leoni comparat Sic lib. 

nium veroaimUUmnm eaae puto, qnod, xii. non aliter de Creonte loquitor, 

eiiam invitia UUa, qnaa hedie habe- ae de immani Leone, ant certe de 

mna, membrania, acribendom pnto, crodefi homine in Leonem cenverso; 

nemrnar eate Crtem. Grtecis Crtm vix aliter iUnm quam 'aasvum, dirum, 

timpUciter Rex dicitnr, ut Crenta iminanauetnmqneLeonem' appellane. 

Regina. Hinc apnd Homernm ali- Sic fin. lib. xi. nbi Anttgone aic Cre- 

qnotiet fcpeW 'hyupUewtm, Rtx Jga- ontem aUoquitur, « Nec longa preca- 
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mur Dona, Creon : miserere teois 
(<£dipi) maBsUque parentU.' Paulo 
post addit, siue dubio ad locum Phav 
dri lib. i. rab. 29. respicieos, 4 QnalU 
Leo rupe sub alta, Qaem viridem 
quondam silvae monteaqae fremebuot, 
Erigirar, memioitqae sui, viresque 
aolatae Iitgemit,' Scc. Et lib. xn. 
iodoeit Creootem ex homine Leooem 
factum, et nova quadara tranrfocma- 
tione in bomioem esse transmutan- 
dam canit. Sic enim ait, vs. 166. 

* Bello cogendus et armis In mores 
nominemque Creon.' Hhic erge ele- 
ganter Pha&drus personam et nomen 
in fabulai soas transtnHt, nam Crton 
bic esse acribendum multts rationU 
bns asseri potest. Ac primo, quod 
jam ante anootavimus, laoguet oratio, 
ai vulgata senrator, n t mino r qma Ltt ; 
qma in eo Lto nihil sing ulare prm 
cmterU anhnantibus habet, neque de- 
buisset dicere nomtaer, sed smn qtda 
Lto ; nam cum nomimr dixit, respicit 
certe ad nomen aliquod, quo in faba> 
iis cssteris prsBStantiores, atqoe adeo 
reges, appellabantnr, quale ast illad 
Cresn» qno nollnm aptius Leoni po- 
test dari, ntpote ferarnm regi, nt 
ipsi Phesdro etiam dicitur lib. iv. rab. 
19. Deinde, inexcusabilU ravroktyU 
eeset, qnod brevissiine spatio in pau- 
cU vcrsiculis ter nomen Ltonit repe- 
tiisset, et duos se proxime sequentea 
versos eadem voce, Leo, clauderet ; 
qnae non tantum vitiosa et auribns 
ingrata, sedmaaime fabulatori nostro 
fastidita est. Hinc lupus ilU mox 
'latro' et 'praedator.' Rana mox 

* stagni inrola.' Ovis mox * bidens/ 
lib. i. fab. 16. qnem locum etiam sn- 
periorum tempornm barbaries cor- 
rnpit. Hircus mox 'barbatas/ lib. 
iv. fab. 8. Equus mex ' sonipes,' lib. 
iv. Aseilus mox 'Auritulos.' Cice- 
nia mox ' peregrina volucrU/ Hb. i. 
xab. 97. Agnus mox ' Laniger,' iib. i. 
rab. 1. Aper mox ' sus netnoricultrix/ 
lib. ii. fab. 6. Mittam aUa. He?c cer- 
te ratie post diUgeatem dUquisitiun- 



culam indicio mihi atqne argomento 
fiiit, laborantU hujus versns vitium 
latere in voce Lto. Tertie, hinc e- 
mendationu uostro ratio demonstra- 
tur, qnod in vnigata metrnm nen coa> 
tiet, quia ultima in qnim semper bre- 
vis sit; qnare, cnm primnm ad locum 
hnnc eroendandum accederem, sylla- 
bam qnandam eacidUse existimabam ; 
sed reperta tandem vera lectione, 
qna arrl rov Leo substituitnr Crton, 
veritatis vis ex omni parte se osteev 
dit, et sponte natnm est simnl reme- 
dium versui laboranti ; namuitimain 
quin, quss aiias, nt dixi, brevUeet,fit 
longa propter dnaa conaonaa vocis 
Cretn, atqne ita metrum sibi eonstana 
pulchre procedit. Qoarto, vulgatam 
leetionem manifestm corruptelsB ar- 
guunt alii, qui eandem fabulam, sive 
ante, sive post Phsedrnm, lUeris con- 
signarunt. 8ic Camerarius, qui rabulas 
ex optimU aoctoribns coUegit, nt in 
earam praratione fatetnr Philippns 
Melanchthon, eas ex MsstU antiquis 
desunrpsit, et plerasqne iUdem verbis 
ornavit, certe eo ordine eas exWbuit, 
qno in membxanis Divionensibus le- 
guntur. Hujns fgitur rabulsa locum 
ita reddidit : ' Prima, ait, mea erit: 
debetnr enim hrnc prseatantisB mee.' 
Quibus verbis videtur respexisse ad 
dignitatem regiam ; sive quod ita in 
codicibus snis leperisset, sive qnod 
eerte Ipsi non placeret nhnis rrigida 
iUa ratio, nomintr quia Lto. Idem 
supra in Anooymo, quem Rigaltina 
notU insemit, vidunna, qui dicit, 
' Nam mibi primus honor/ Quinto, 
accedit quod descriptores Monachi, 
egregie rudes et lingusB GrecsB Hn- 
periti, ut illaferebant tempora, igno- 
rantes quid sibi vellet nomen Craox, 
ex antecadentibns stathn arripaerunt 
ex ipsa fabnla notiorem vocem, et 
propter affinitatem Uterarum et aoni 
vicjnitatem Leo scribendnm putave- 
runt; idqne verissimum esse seutiet, 
qni ra raemoriam revocabit, scriptnm 
fuisse in membranU, ut solet, Crri, 
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lineola ita adjectn » denotante ; qom 
• Uneola negtecta, sive annomm lapsu 

deleta, cum quid sibi vellet Creo noo 
inteiligeret 101100 Hbrarius, qoid ali- 
nd pro capto ano comminisci pbtoit, 
qmaai scribendnm esse Leo ? Ultime, 
qood Phasdrms Creon scripserit» trre 
od figmficationem nominis, sive ap- 
peJJotivi, sive proprii, in Grsseoram 
faboiii reepieiens, com utroque modo 
Rex denotetnr, etiam hinc coofirmari 
potest, qood Phsedrus Grsecis voca- 
bnUs, Utermts* qoippe Orsdas propi- 
or, delectetar. Libenter aotem nsnr- 
poro Poetas peregrina verba, et oa 
etiam rotione fabolas sooa solere or- 
nare, qnis nescit ? Sic CatnU. in car- 
mine de Aty, < Ait hsec minax Cybeie, 
religatque jnga snann ; Ferosse ipoo 
■dhsrtatns rapidom incitat animnm.' 
Non sotnm antem Ms. sod nommltt 
oaiam Ibrmis exooai Ubri prhnis UUs 
anois, qnibns hsec ratio acribendi U- 
broa hrrenta est, hobent, Ferua sess 
odsoriatns ti$ rmpMmnmeitmt •mkmtm. 
Qnse vera et germanm lectio, qnom 
tidit Vietorina in Castig. ad Eptst 
dc Itb. xn. opist. 1*. et probat 
Francisc. Robertellus de arte Critica, 
et ignoratione vetusti verbi corrnp- 
tam faisse ait. Lie antem Poetis 
Grsecis est Leo; A2r idem qnod Kmw 
Homero, Hesiodo, Theocrito ; qood 
qoi ignorsnt, parom in lectione Oras- 
cornm Poetarum versati snnt. The- 
ocritos in ldylUo, qnod appeUavit 
Hylam, ter ipsa nsns est. AchUles 
Stntins notat, in Ms. omnibus idem 
vitium insidere AdortaUe; sed non vl- 
dit, qnid sibi veUt. Imo etiam in 
M8to meo est Adortm Jts. Sic sive 
appeilative positom est GrsBcnm vo- 
cabotom Crtsa, regom siguificens: 
simiUter spod nostrom * sophus,' pro 
sopiente vel supientias doctore, est 
ttb. iii. fab. 16. et 1U>. iv. fab. 16. et 
« pyctee/ Oneeh «fwtrnv, pro pngile 
eoroamto, lib. IT. rmb. 14. ; sive Crton 
hoc Phssdri loco proprtt nomiots fn- 
star pro rrge, nt in Gntcorum fabo- 



lls ; sic attbi ' Cato 9 pro moroso cen- 
sore Ub. rv. fab. 6. ' qnid possnm fm- 
cere tibi, lector Gato?' nti in Mss. 
nostris. Simile peccatom ex Monm» 
chormm scholm, qnod primns recte 
correxit opvJmns Pithoens. Demde 
Orsecis vocibns abnndat Phsedrus. 
Sic Ub.m.Prol. ' Mnemosyne ' pro 
Dem memorhn; et lib. iv. rab. 14. 
'Tribas,' qnam Latini snbagitatricem 
vocant, qnss mlsere n Monachis cor- 
rnpta, et ad Latinas voces detorta. 
Sic pro Mnemoewne UU neme stae, rri- 
sndas pro tribedmt. Sic et lib. m. 
rab. 10. 'melos/ Latinis carmen, ot 
' Dens Pelagiue,' «aXsV|ws, Latinis 
fnorems; lib. t. fmb. 7. 'pegma;' et 
Ub. ii. fab. 6. ' xystus.' Neqne tmn- 
tmm verbm aOrssds est motnmtns Phes- 
drus, sed et ex rebnlesa vetnstmte, et 
veteribus prmsertim tragids, drnmm» 
tm sive fabnlas in exempinm citat. 
Sic Ub. ui. mb. 11. ' Hippolytms obut, 
quimnovercss creditnmest. Cassan- 
drss qmm non creditnm, roit Itimm/ 
Lib. nt. Prol. ' Sed hoc qnodcmnqmo 
fuerit, nt dixit Sinen.' Sed vaide 
memormbUis est locns Ub. iv. fmb. 6. 
ex Enripidis Medem expreosns. At* 
qni, nt jam dttimms, in Uim rabola 
Croon Rom Corinthiornm prsscipnas 
partesagit. GwL 

8 Qmim sam fortie] Foriis hoc loco 
non Mooimw «nporuny, sed <fri>x»*V no- 
tat, ot Platonici nostri optime distin- 
gunnt. Marinns in vita Procli pag. 
418. et hic est animosos et acriter 
morti se offerens, ot apod Horat. 
'animoeoa atqne Fortis appare,' et 
Cic. pro MUone : ' vir fortfo et ani- 
mosns.' Atqno ita non rojoroXmyot 
Pnssdrus: sequitnr enlm tnm, eufc 
pm$ vmtto; qnod ad corpns debet 
transferri. He»c nonintellexit Oalli- 
cas Pbjedri interpres. Gnd. 

9 P/as eniso] Valentior sum. Sic 
' valentistima beetis,' Cic. Epist. ' Le- 
ones ferarum generosissHni/ PHn. lib. 
x. cap.nl. Rig. 

Me oennetur tertki] Mea erit. Cmv 
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tiut lib. v. c. 1. * Omnia aeqni arma- 
aoe.' &ac/. Ita sawe Qninctilianna. 
Lib. iv. 6. ' refert aotem in qnantum 
dictns tropns auctorem teqoatur ;' et 
alibi. Vid. ad lib. n. 14. et latio* 
de hoc loqnendi genere Barthii Ad- 
vers. ui. 15. 

10 Malo ad/Uietur] Qodii conjec- 
toram ajjtigetur recepit in textom 
Hoogfltratanufl : nollem factnm : vin- 
dicavit enim egregie Gronov. ad Se- 
nec. de Ira lib. i. cap. 16. et quid 
magifl obviumapud Ciceronem, qnam 
•ffici calamitate, morte t ignombiia, exilio } 
tfc* qoorom exempla Nieolins snppe- 
ditabit? Terent. Phor. ii. 4. < quan- 
ta me cnra atqne aolicitndine adficit 
gnatns.' ' Difficultatibus adfectns at- 
qne adfiictus,' Cicer. pro Quinct. 2. 
* Afflictum malo' dicit Fabiufl Intt. 
vi. promm. «ed longe alio sensu, at- 
que hic. Burm. 

AJUietur] Legendnm adJUgetur, ot 
fab. 11. 4 Leonifl adfiignntnr horren. 
do impeto ;' ita omnino legendum ex 
flchedifl DanieUs, nt monnernnt viri 
docti. Adfici malo vix reperiafl ; aed 
aafiigi maU est QointUiani. Gud. 

11 Prafdam] Proprie de co, quod 
venatione capitur. Yide Vlitinm ad 
Nemes. vs. W>. Noster infra lib. n. 



smp. 8. 4 Cervnm convoeata jnbet oc- 
cidi ramilia, Prssdamque toUit/ Schif. 
Vid. infr. ad Ub. n.fab. 1. 

Sola improbita*] Grandins, et nt 
sententia easet apertior, sic loqnitur, 
nec hic ullo modo Meursius est andi- 
endns. Noster snpra fab. ff. • verum 
decepta aviditae,' et sic ssepissime. 
Improbita* porro est, nimietas, nt sic 
dicam, ac insatiabUitas cnpiditatls. 
Neqne Barthinm hic seqoor, qoi 
crndeUtatem expUcat, qnando non 
eat sermo de crndeli hoc in loeo, 
sed de eo, qni, fidncia potentis», 
avarus est, et cupidus, raptorqne 
alteni. Virg. Oeorg. i. * Hic pisd- 
bns atram Improbus inglnviem ranis- 
qne loqnacibns explet.' Servins ad 
hstc verba : ' Improbus ; insatiabilis :' 
et Philarg. < Improbus ; hic avidns.' 
Scke/. Nil vidi melins, tamen andi 
Menrsinm: 'Malebam,' inqnit, 'so- 
fcts improbitcr abatuHt ;* sed qnis ver- 
sni qniritanti subveniet ? neqne enim 
erit versns trimeter, si i|a legas : id- 
que «nVns novovcris Srymrroi sentient. 
Fab. Nihil mntandnm esse dooet 
imitatio Aoctoris Qneroli p. 96. * om- 
nes frnctns pancornm improbitaa ca- 
pit.' Burm. 



FABULA VI. 



Rana ad Solem] Babrins. Camera- 
rins. Liber Ms. Biblioth. Victor. de 
femina et fure. 4 F<rmina dnm nnbit 
fnri, vicinia gaudet. Vir bonos et 
prndens talia verba movet : Sol pe- 
pigit sponsam; Jovis aorea terra 
qnerelis Percnlit, et cansam, cnr fo- 
ret flsgra, dodit: Sole necor solo; 
quid erit, si creverit alter? Qnid 
patiar? qnid aget tanta caloris hieras? 
Hic prohibet sermo ccetom prsebere 



favorem His male qui facionr, Vel 
mala facta parant.' Big. 

1 Vicmi] IUnd Vichd dicitur in 
respectu ad JE$opum 9 cujns erat vi- 
cinus, et ob furta infamis. Sckef. 

I Uxorem quondam $ol cum vtUet du- 
eere] IUV.C. Festive in banc Phfle- 
dri «ententiam de Lnnse quoque nnp- 
tUafabnlatur CamerariuA 265. Rig. 

SoUm velle] Correxeram de oonjee» 
tura : tol cum vettet dueerc ; cum ecee 
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video id Jtm uite me fecitse ex vete- 
re libro* eruditissimum Rigaltiam. 
9feur$. 

4 Ctmmorem] Mox ' conviciom' et 
'queretan' dixit. Sic 'clamorem' 
et 'convicium' conjunxit Plaatns: 
' Vis tibi ducentos nnmmos jam pro- 
mitlier, nt ne clamorem bic facias 
neve coovicinm.' Gud. 

5 Cmvicio] Vid. Cl. Boecl. Chres- 
tom. Terent.voc. Ceneictnm. Prasch. 
PreprieloqnitnrPhsedrns : Cmoicium 
eolm non a vHU», ut aKcubi dnbitat 
Festus, dictnm est: neqne porro a 
concitatione, nt ridienle censebat La- 
beo I. C. sed a con ht i on e vocum, nt 
optime alti Themidos ttpwpdrrat, qnasi 
cmvecmm, nnde et syBaba secnnda 
longa est, neqne hoc loco maledictnm 
ant contnmeKam slgnificat. Faber.. 
Collatione, conjunctione vocnm, pro- 
prie. Et sie exponit Labeo apud 
Ulpianom I. xv. §. 4. ff, ' de Injnr.' 
qnen, nescio, qnare Valla, et post 
totn Faber, ridtaile hic dicant cen- 
sere. Verba Labeonis h«c snnt : 
'Convitium dicitnr a ooncitatione, 
vel a conventn, hoc est» coUatione 
vocnm. Cnm enim ia nnnrn ptares 
voces confemntnr, cenvirium appel- 
latnr, quasi couvocfum.' Nihil me* 
iiui, nec quidqnam alind liic affert 
Faber. Quod autem illud concHati- 
sne suglllat, in eo, nescio, an perce- 
perit Labeonis mentem. Nam c&nci- 
tmre, et cUare, est a ciere, vel cire, 
qnod saipe apud veteres reperitur 
pro, vocare. Virg. iEn. iv. ' Noctur- 
nosqne oiet manes.' Tacit. Histor. 
iii. c 10. 'Ut qnemqne notom, et 
aUquo militari decore insignem as- 
pexerat, ad ferendam opem nomine 
ciens.' Atque hinc concire, ac conci- 
tmre, i. e. co nv ocxtre, quod Labeoni vo- 
ces jnngere. Ait quidem Faber in 
editione Phsedri nltima, < Labeonem 
persuadere nobis cnpere, cenvicium 
dicl a concitmHene vocum:' ego vero 
athil tale apnd Labeonem videb. Hoc 
ait potius, « omvUimm appellari, qnasi 



convecium, cum in unnm voces plnres 
confernntnr.' Qnid his Faber me- 
lins ? ' co nv i ciu m non a vitiis, neque 
porro a concUatione, sed a emlatione 
vocum, quasi convocium.' Dicas, ex- 
scripsisse Labeonem, et enm nihilo- 
minus ridere. Sed scripsit tamen 
ridicule Labeo, 'cenvUinm didtor a 
concUationc vocunC Qnasi vero La- 
beo ab hoc vocabnlo emeUatiene de- 
rivaverit vocabolnm coneicium. AKnd 
seqoentia, qnss supefius attuUmus, 
ostendnnt. Hoc volnit, quiainhoc 
est citatio qusedam junctm collataque, 
quam appeilat concitatienem, qula vo- 
cnm veluti conventns aliquis, ideo re- 
spectu ejus concitationi» dlctom esse 
cenvicium: est enim convicinm em- 
vocimm, qnod srgnHicat idem, atque 
concitationem, sive collationem et 
conventnm vocnm. Facit ergo Fa- 
ber longe alind ex verbis hisce, qnam 
quod Labeo Intendebat. Ideo et con- 
cUationem vocum junxit, cum concitati- 
emem Ule posuerit simpliciter. Et 
hoc erat, qnod volebam. B. Augnst. 
inOram. ' A cio, cito, qnod signrficat, 
freqnenter vocito. Unde nnnc ali- 
quos voce praconit eUatee dicfmos, id 
est, frequenter vocatos.' Cseternm 
hoc sensu voeem cmvieU usurpasee 
▼eteres, ostendit qnoque Ovidius; 
qnando et ipse de ranis Met. lib. vr. 
878. ' dilatant patnlos convicia ric- 
tus/ Item Oolumella quando lib. x. 
v. 19. 'Perpetitor qoernlse semper 
convicia ranas/ Adde inf. lib. iu. 
cap. 16. Sckef. 

Convicio] Clamore, coaxatione, col- 
latione vocnm, et quasi convocio. La- 
beo lib. xv. §. Cmviemm. D. ' de In- 
jur/ Vetus Gloss. ' Kmru&neu, C<m- 
vicium. Karafiom, Cenvicior.' Rig. 

6 Quereta] Anon. fab. 7. querelam 
hanc terrss tribnit, non ranls : qnas 
non qnestas, sed ltetatas scribit Oa- 
brias fab. 90. Praeck. 

Stagni incotm] Cicero Tnscnl. ?. 
'Namqne alias bestias nantes aqna- 
rum incohu esse votuit.' VeUt, nolit 
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NOTjB variorum in 



Onunmaticoroai natio, confiteatnr 
necesse est, imeeiam ethun fcminini 
generis esse, cujutdera ' advenara' 
dixit Martian. Capella in librom. de 
Analogia p. Tl. edit Grot. Orotins 
qnidera in notit pntat esse vitiosam 
lectioaem ; aed inveni eam in tribna 
ob wrnpoZ u4upmree cbirographis codi- 
cibus, qoofl Roma vidi. Poteat ta- 
men rb quauiam referri ad Ranam, ut 
Rana dicatar incela, sicuti Aqnila 
Rex. Axen. 

Stagni mcola] Ex Cicerone desump- 
tum, cojas ett TatcuL v. ' Bestim 
nantes, aquarum iucolte/ 8ic idem 
in Arateis dixit, ' Aquai dulcis alum- 
osp, Cum clamore paratis inanes fun- 
dere voces, Absnrdoque sono fontes 
et stagna cietis/ Moretus putat et- 
ae ex Arato de Ranis in Diosem. vs. 
214. AstAol Ttvfoi, tSpouraf mmap, hb- 
tSW l£ ttorros vsrrdpts fioemn yvpbmr. 
Id est : Infelix nwtio, aqmaticie eerpen- 
tUmt lucrum, IUinc ex aquie patret do> 
mant rammneukwunu Ubi nota illnd 
tepotaw m map , kmdrit lucrum, ad eam 
fabulam, quae est de ranis et hydro 
hnjus librt lecunda, Aratom prae- 
ivisse. Gnd. 

7 Omnet unmt] Catullus: * Omni- 
bus ona omnet surripuit veneret.' 

Uuni] Solus, etti pluret non ex- 
tent : refertor ad solem. Vjrgiliue 
JEn. xii. ' tpet nunc una senecta».' 
Schef. Terent. Eun. i. 2. ' Ego cum 
illo, quo cum tum uno rem habebam 
hotpite, Abii huc/ Liv. 1. 18. 4 Quo 
prsssidio unut per tot gentet per?e- 
nisset.' 

Exurit] Iterom in animo Virgilium 
habuit, qai Georg. m. ' Pottqoam ex- 
usta palus, terrssque ardore dehis- 
eont/ Scio, alios exkaueta legere ; 
sed rrustra sunt, quando pro bae 
lectione pugnant codices antiquissimi. 
Imo ipse Poeta, quoniara ita Geor. i. 
' Et cnm exustus ager morientibus 
settuat berbis.' Nam et hic exuetue 
est,exsiccatus,absuuipto per calorem 



horaore omni. Quomodo et Coin- 
raella vi. c. 8. * Casens aridus prove- 
nit, si sole exustus est/ Sektf. Korav 
Xpmrrut&t. Lacos definitur L. un. §. 
S. D. ' nt in flum. pnb. nav. lic' ' He- 
bra?is lacns appeliatur mare, ut mare 
Cinnereth.' Pratck. Eadem varietas, 
quam Schefferns in loco Virgilii no- 
tat, ett % apod Stat. Theb. ui. 269. 
' taceat exhausti solibus amnes :' nbi 
Mss. alii exutH. Burm. 

8 Cogitque miterat arida etde emeri] 
Ablativna cansm, propter aridam te- 
dem, ten quia sedes est arida : tedem 
vocat paludem, quaai locnm commo* 
rationis, ubi degont. Qnomodo sopra 
cap. %. ' Contentus nostris si fuissea 
sedibus/ et Curtius 1. m. c. 2. ' ex- 
citam sedibua suis roolem ' dixit. 
Sckef. 

Emeri] Sic, nt nuila reliqna mane- 
at.oiuxakroen. Sedmallemmeri Nam 
plus est, tattera intentione diceatis, 
quod mox raetuit. At si etnori, eo 
quidem sensu, sicut dixi, legamus, 
majnt nihil eate potett Schef. 

Mori] Legendnm ett emori, nt est 
in Mss. Similiter apud Publium Sy- 
rum, ' Bis eniro raori est alterius ar- 
bitrio motV Lege, Bit emeri ett aU 
teriut arbitrio meru Oud. 

9 Quidnamfuturum ett, st erearit tt- 
beroe] Babrius : El yap norov rp4umuap 
afiyat Ipdov, Tts, 71 renrdame, rovror 
fiemrdem; Qnerolus: Vicinutmihima- 
htt ett. Lar. Eece rem nere mammu 
Tamen, Quereie, de une iete, quantum 
etiem kic prcrttUerim, vide. Vieinum 
mamm paterit unum tamtmm; quidfad- 
mnt iUi, quipluret habentf Quer. Con- 
eerva ietnm quam,Lar famiharit, ex vo- 
te mee. Tuere quem prmetUUti, nefer- 
te naecantur dne. Nimirum ex doctri- 
na prsestantissimi Hippocratis lib. 
wepl errofi^re», similia in similibns 
Iongissimo tempore similiter perttant : 
Imom eV r«7 bnotip tpmbw 4art. Sic, qnm 
froctuum qusareodorum caussa sepo- 
nuntnr a ruaticis, optima et polcher- 
rima eligi debent. Battnt Oeoponi- 
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cis : Td «oX* ewipuma luma rd 4f «6- 
tm' Arajtfra wotbni, Etenim sicut matt 
corvi malam ovum, ita rdr wornpmv 
wwopudmar &£ia rd yotpyta. Niceph. 
Gregoras22. Eademqne ratieue Pro- 
clos Archimedi apud Theopbylaetom 
8imocatam scrlbit : *E£w warpuajs *a- 
mas 4bc6v*s bafiiis *al btidXuarar mtirm 
yap tcal ra rrp cxfants Kuiumra farrpueia* 
ipoourrwra buuUxrrai, rV nvap6pw aal 
rt Omp^p yaaripa toafifayrfarra? Maxime 
vero ad banc Ranarom fabulam allo- 
tisse videter otor Uie moUerom in 
Iibani Declam. Kord yvraucbs XaXias. 
Aayijrouai yap r(s Imu ripy ykSrraw, 
Cwvru* ycroufrw, rls uiivovau, rls r 
ca; Wl 5i tcal woXXd /uu recw, aalrtaX 
ra airrp wapaw}Jurusy ttuarowra ?i itfTi, 
wms fU&ffouatf fukros ol\rutu4ros rotovrov 
XPfov; Hnc pertinet, qnod ait Jnve- 
nalit de JuUa, qnae abortivia fmcuu- 
dam toWebat rnWam, atqoe offaa 
patruo timilet fntnrat effundebat: 
Sat. 3. Rif. 

CroarU) Optime. Lirint Ub. i. cap, 
S. 4 It JEneam SyWhim creat' Vir- 
gUiot JEn. x. € Sulmooe creatot Qoa- 
toor hic joTenet rapit' Sckef. Vid. 
inf. ftb. 44. De feminia quoque boc 
ver(Hun otnrpator. Flor. i. 6. 'ma- 
tre tervn creatum.' In iapide apod 
Oroter. DCCUtix 9. et Catal. Pithosi 
pag. 191« de Claodkw * Gnatot dnot 
creevit' V. Monker. ad Hygin. fab. 
%. Barm. 

CroarU bfttrw) Nec faboloee qoo- 
qne. Sol creare Uberot dicitur. Et ao- 



lotmnltorom pateraodit Nemosci- 
Ucet homo patrem snom, nisi matrit 
tettimonio fidem adhibeat, agnoacere 
potett : fatetnr Telemachot 'Ofcw. A'. 
Mftjrne u4r r 1 iuc\ oynwt rov iuumi «o- 
rap (yuyt Oht oJ3\ ov yap wo) rut bbr yi- 
909 abrbs areyrv. Qoot antem Vennt 
volgivaga et aarhutos varie proerea- 
vit, iit nec mater ipta certom patrem 
adtignare potest. Sed evenit etiam, 
nt qnit aUqnando nec patremnotcat ; 
Solem unicnm certo tibi sdat paren- 
tem. Hominem enim n Sole et ho- 
mine generari, Physici adfirmant. 
Ettqoe elegant in banc rem Piantinna 
jocnt Epidico Act iv. tcen. S. 1 Abi 
modo intro, ntqne hnnc adterva Cir- 
camSoht filiam.' Lambini et Don- 
z« editionet Circam SoUsJUiam inter- 
pretantor, veneficam, nec vere, nec 
apte. Qnin potint more tno fecit 
Comicnt, lntit in nomine Circea, qua* 
Soiit filia perfaibetnr : ideoque fidi- 
einam Circam SoUs JUiam nencepavit, 
qnia, ut Circe aPoetU Sole prognata 
fingitur, ita httc fididna, qoam et 
pater et mater (ot pnret ex ejotdem 
scenm tuperioribut vertibot) notae 
negabant, Solem tibi tantummodo. 
parentem poterat nominare, ex Uh> 
vnlgari Philotophorum prononciato. 
Sic eleganter et acnte Circam Sotio 
JUiam Plautnt indigitavit Rig. 

Creertt] Etiam de hrutia aninumti- 
boa j aic lib. m. mb. 16. * qnnm crea- 
rer matenlut/ Xiud. 



FABULA VII. 



Vulfis] Ita legendnm, non Vulpes, 
et aic tajpe anctores. Sic Avienot e 
Mtt. fabola 40. * Pardot et vnlpkC 
JSie Bongaraiua in variia lectiouibua 
ad Jostinom lib. xn. notat, in Maa. 
Juttini inveniri contis, A lci bia i is, tneV 
Us, sabokuj, ctadis. Ita et apud Pro- 



pert. torquis pro, torques: 'Torquit 
ab incita decidit unca gula.' Contra 
oanet pro, canit reperitur. Vide Vos- 
tium de Analogia Ub. i. cap. 15. Pie- 
rinm nd Virgil. JEn. v. 198. et noa ad 
Petron. tvm. Burm. 
1 Pcroonam tragicam) Recnntet hoc. 
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de cipite et lupo Anon. fcb. 24. 
Pratck. 

Pereonam tragicam] Pertema sceni- 
cornm artificum, a pereouando; qoo- 
niam indumenturaillud orls clarescere 
et retonare vocem facit. Ut autem 
pertona, sic in Olossario vet. * 'Hx*>, 
Reeona.' Pertonare, claroa etcano- 
roasonitaa edere. Satyricua: ' avo- 
rum magua sonates Nomina.' Et ita 
sepe apnd Martial. Alias peraemare, 
Xapaiernpifw. Vetns Olossariom : 
4 AiaxafMumpljffi, personat.' 'Xapwern- 
ptfm, noto, persono.' * XoporH^», vul* 
tus, titulas, figara, luminamentum.' 
Lege: Hmeamentum. Notandum ve- 
ro, pereonam minus recte dici erouarf 
w vel oscillnm : etenim caput et os 
cooperimento Pereonee undique tec- 
tum. Pertona, caput. Et in ASeopi 
fabulis, Kf<pa\h fu>puo\va*iov, ircOoA^ f> 
e^kyaXow otm *x«*« Videatur Oeilius 
lib. v. cap. 7. Pertema in scentcorum 
artificom sopellectile non esse ora- 
uariow vel oscillom, sed totios oris et 
capitia cooperimentom, ex Fabio Bas- 
ao probavit Oellias lib. v. 7. Rig. 

9 O quanta epeciet, $c.] Iorespectn 
ad externam majeatatem. Kam au- 
guitam et venerabilem intelligit spe- 
ciem, quam ut rebus aiiis, sic ore 
vultuque exprimebant in tragaediis, 
nt in quibas reges aliiqae viri magni 
ab actoribua inducebantnr. Neve- 
letua mallet ex Rimicio: O quanta 
tpecitt, aU, et cepebrmm non habetf 
Quid? al acripsit: O quanta epeciet, 
tt cerebrum nem kabet! nt illud inquit 
vel ait, sit a glossis. Ea solet fere 
noster omittere. Schef. Orasca dol- 
ciua : i ota icvpatii, *ol ey*4pa\ow oba 
tXffi, jEsop. fab. 11. Pratch. Horat. 
Od. i. 18. vocat « vacuom vertl- 
cem/ 

O quanta epeeiet cerebrum mon habei] 
Sic Homerus Odjsa. ©. Ofowtd ol koX^ 
$vyarnp, arhp ohtc ix&vpos. Id est : 
F&a pukkra ipei fuerat, eed mentit 
egena. Venustissime exposuit etiam 
Oabr. Paernns txvi. et hoc Fabellam 



hanc Epimjthio dansit : 'Sordet ho- 
nos formse, nisi cni sapientia juncta 
eM.' RUt. 

1 IOit] Sopra fab. 1. 'propter illoa/ 
id est, in illorom osom. Schef. Beoe 
Syrus : ' Fortnna nimmm qnem fovet, 
stoltom facit.' Jovenalia itidem Sat. 
viii. ' Haec aatia ad juvenem, quem 
nobia fama auperbnm Tradit et iofla- 
tnm, plerumque Nerone propinquo : 
Rarns enim ferme sensns commnnis 
in illa Fortuna.' ' Commnnem aen- 
aum ' prasterea dixit Horat. Serm. i. 
S. 66. Nev. 

Quibut, Res secundae animos 
hominum plernmqne ratigant et infa- 
tnant, fitqne tnnc illnd, quod Paalmua 
ait 49. ' Homo, cnm in honore eaaet, 
non intellexit. Comparatna eat ju- 
mentia quse intereunt.' Et qnod 
Publius Sjrua in Mimia : ' Fortnna 
niminm quem fovet, stultum factt' 
Ritt. 

Senemm ccmmunem) Intellectum, 
qualem communitef de rebna homi- 
nea habere solent, quo qnl destitutl 
sunt, stnpldi vocantnr. Sic vocavit 
ante Phsedrum etiam Lucretius, et 
Horat Serm. 1. 1. Hinc Fabina i. cap. 
S. 'Sensnm ipsnm, qui didturcom- 
mnnis, ubi discet, quum se a congres- 
sn, qni non hominibus solum, sed mu- 
tis qnoqne animalibns, naturalis est, 
eegregavit?' Schef. Juvenalia : ' Ra- 
rua enim ferme aenans communis in 
flla Fortuna.' Fortasse ex Phsedro, 
qnem acimna illa tempestate lectitari 
aolitnm, Martialia teatimonio. Fab. 
Vide Budasum ad 1. 1. ff. ' de Inatit. 
et Jur/ 

Sentum comm u me m] 'Efroitfoc aaerarin* 
^vyfrhXoyUrrovs. Tertullianua de Re- 
aur. c l. ' Et qnidem et de commn- 
nibus sensibas sapere in Dei rebna/ 
Scc. Item c. 5. ' Igitur quoniam et 
rudes qnique de commnnibns adhnc 
sensibns aapiont, et dubii et aimplicea 
per eoadem denoo inquietantur,' &c. 
Idem 'aenaura publicum' dixit de 
Anima cap. 11. 'sed et natura ple- 
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raqne saggeruntur quasi de publico 
sensu, qao Deus animam dotare dig- 
natos est.' Et ita 4 commonem De- 
um ' dixit Aaioo. in Gratiaram act. 
'Mens ista torea, qaam de commoni 
Deo plus quam ullus hausisti.' 4 Pub- 
licam venam' Juven. Sat vu. D. 
Hilarius Fragmentis ex op. hist. 



< conscientiam poblicam • vocat syra- 
bolum, quod populus Dei couscire et 
consciscere debet ' Communes et 
pnblicas literas' Tertullian. de Tes- 
tim. an. c. I. HoratiusSerm. i. ' Com- 
mani sensa plane caret.' Jnv. Sat. 
viu.7S. Rig. 



FABTJLA VIII. 



Lupui et Gruu] Habes hanc faba- 
lam apud JEsopum, Aphthonium fab. 
35. Babrium et Camerarium. Rig. 

Luput et Gruit] Ita allegat hoc lem- 
ma Salmas. ad Histor. Aug. p. 419. 
et recte: dicitur enim gruis et grut. 
Sic tepet et tept, necet et nex, plebit et 
ptefo, tuit et tut. Apud Ciceron. Dis- 
putaU Tuscul. v. ad fin. 4 grannitum 
cam jagnlatur sois :' sic recte Codex 
Regius omnium optimns et vetastis- 
sinras, itemqae alter Pithseanus ; per- 
peram hactenus cum jugulaniur sves. 
Gruit etiam est scriptum in vetustis- 
simo Mss. inter JEnigmata Symposil 
titulo xi vi. Glossse ; *y*pavbs, gruis, 
gros/ Sic etiam dicitur faucis et 
foux. Oloss. Pbilox. 1 jxtpvyt, faucis.' 
Item lentit et lent. Eaedem; dffxucbs, 
lentis : 4 ^«4» lens.' Gloesae nostrm 
Gnecolatinse ; ' \byt> lyncis.' Eae- 
dem ; X*|, calcis.' Gud. 

Gruit] Ita legendum est. Sic in 
Notis Tyronis pag. 179. Gntw legitur. 
Vide de similibus his nominativis 
Muncker. ad Hygin. fab. 139. et Rit- 
tershusiom ad hanc fabulam. Burm. 

Gruit] Antique pro, Orus: ut io- 
fra ' plebes ' pro, plebs. Et * vulpis' 
pro, vulpes,l. i. f. 10. et 27.1. iv. f. 19. 
Sic alicubi legi ' tnrturis,' pro, tur- 
tur. Sic ' meotis' pro, mens, et ' pe- 
dis' pro, pes apud veteres reperio 
positum. Ennins Epicbarmo, citante 
Priftciano: 'Terra corpus est: at 
mentis ignis est.' Nssvios apod No- 



nium: 'Est pedis nnns Iogens in 
naso.' Vidend. Oiphan. Index Lu- 
cretianus in voce, Songuinit. Ritt. 

Pretium meriti] Absolute meritum 
pro benemerito, id est, beneficio. Virg. 
JEd. i. ' Tum pietate gravem, ac me- 
ritis.' Sckef. 'Eytpyerfuicrros. Inde 
pro, beneficium coilocare, dictum 
alicobi memini, 'meritnm collocare :' 
et, nisi fallor, apnd Ciceronem est, 
'meritum dare:' qnod ut ad vulgi 
palatum non facit, ita Latinis anribus 
placebit. Fab. Prt tium meriti hic est 
merces beneficii et operae alicui prae- 
stitae. Multis exemplis hujus vocis 
pretii usum illustrat Illostrissimns 
Nic. Heinsius ad Ovid. Epist. vi. 
146. et Metam. n. 701. Meritum au- 
tem hic beneficiumet gratam operam 
denotat; plns antem quam, officium 
valet, ut ostendit Manut. ad Cicer. 
Pamil. Epist. 1. 1. aliquando etiam 
pro munere apud auctores sumi docet 
Donatus ad Terent. Eunuch. m. 2. 
Burm. 

2 Bit peccat] Malefacit, sive in re- 
specto ad id,quod est justum hones- 
tumque, sive in respectu ad id, quod 
conducibile : quo qni peccat, impru- 
denter potius, quam inique, agit com- 
mittitque,quod appellat Cicero in Ep. 
ad Att. ' stnltitise peccatnm.' Plau- 
tos in Epidico Act. m. sc. 4. loqaens 
de argento ; ' stulte datum Reor, at- 
que peccatum largiter.' Schef. 

Indignot] Quod qui facit, vitia sce- 
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leraque illorum hactenos promovet. 
Qno intuitu et Ennius apud Cicer. 
de Offic. ii. 1 Beneracta roale iocata, 
malefacta arbitror.' Pro malefactis 
noster peccata diiisset. Sckef. 

3 Jmpunc] Sine detrimento, nocu- 
mento. Virgil. JEn. xi. * Per sylvas 
Tencri, mistique impune Latini Erra- 
vere jugis.' Servius ad liunc locum : 
' Impune, hoc loco, sine pericnlo.' 
Imo sine noxa, sine damno, ut in cse- 
teris poetss locis. Vult, neutriim la> 
sisse alterum propter inducias, Ucet 
essent hostes. Curtius v. c. S. ' Na- 
tantium manus stipitibus saxisque la- 
cerabant, donec debilitati impune 
navigiis excipi possent/ Eleganter 
autem hoc vocabulum nsurpat noiter, 
qnia peccati illios sni hanc velnt p«- 
nam snbire coguntur, qui hoc facinnt. 
Vide infra cap. 21. Schef. 

Impune abire deinde quiajam non po- 
tesf] Non video quo modo, Phsedre ; 
nam prius ut tibi concedam, certe 
posteritM non possnm. Impune enim 
abire non posse, peccatom non est, 
sed potius infelicitas e peccato nata. 
Itaqne te fugit ratio. Meurs. Re- 
sponderet Phaedrus, sibi rationem 
constare. Peccatum esset adjuvare 
improburo, etiamsi fieri sine periculo 
posset. Alterum igitur peccatum 
est, sua culpa in pericnlum venire. 
Freinsh. Hoc alterum est peccatum. 
Efficit, inquit, qui pretium raeriti ab 
improbo desiderat, ut non possit ab- 
ire impune. Quid ita ? quia improbi 
pro gratia damnum referunt. Isocr. 
ad Daemon. « Improbi non minus eos, 
qni bene de ipsis merentur, quam qui 
eisnocent, laedunt/ Porro, facere, 
ut, qui meruit gratiaro, reportet dam- 
num, id haud dubie est peccare. 
Meursins hic frustra nostruro sugilla- 
vit. Schef. Supple : quod tamen pro- 
videri poterat ac debebat. Primtrm 
ergo peccatnm, improbitas ; alternm 
imprndentia. Hanc flpaxyXvylap as- 
sequutusnon videtur Menrsius. Pras- 
chius. Barthius vero Advers. xltii. 



10. pntat, vocem peccati hic ambignae 
significationis esse, et priore loco 
cnlpam, posteriore errorem designa- 
re. Errorem autem in eo consistere, 
quod, deinde in societatem mali ve- 
niens ct liber demissus, non videt, se 
satis magnum beneficinm accepisse, 
quod a perfidi hominis consortio in- 
teger et invioiatus redire potoerit. 
Hoc ex Lupi ad Grnem verbis in fine 
hnjus fabuiae recte effici pntat ; sed 
nt ea sententia his verbis affingatur, 
legendum monet, jam nunc potest ; vel 
concinoius, jam tunc ; quod tamen 
nemini hnc usque persuadere potuit. 
Heinsius margini adscripserat, legen- 
dum: quianam non potest. Oebhard. 
Crepnnd. m. 10. legit, Impune abire 
deinde inanU non potett : sed nec ille 
facile lectores in suam sententiam 
traliet. Non animadverterunt viri 
docti vim particularnro jam non: qua? 
notant : Jam non potest abire iropune, 
ut ante quam se improbo venditave- 
rat. Vide qnss ad Qoinctil. iib. vr. 
praef. notavimus, et ad Ovid. Art. it. 
93. Burm. 

Jam) Lectissima iternm particula, 
et ex intimis recessibns Latinitatis 
deprompta. Vim habet singularem, 
qnasi dixisset : Statim inde in pcri- 
culum hujusmodi talis incidit, nec 
maluro effugere nlla posthac ratione 
potest. Varro de R. R. n. cap. 4. 
* Quum porci depulsi sunt a maniroa, 
a quibusdam delici appeliantur : ne- 
quc jam lactantes dicuntur/ Male 
Bartbius sollicitat hunc locum Adv. 
ilvii. cap. 10. Schef. 

4 Os devoratum] Siroile quidpiam 
de Crocodilo narrat Apuleins Apolog. 
c Bellua immanis Crocodilus ille, qui 
in Nilo gignitur ; ea quoque, uti com- 
perior, purgandos sibi dentes innoxio 
hiatu prabet. Nam quod est ore 
amplo, sed elingui, plerumque in 
aqna recluso multae hirundines den- 
tibns implectuntur : eas illi, cum 
egressus in praeripia fluminis hiavit, 
una ex avibus fluvialibus araica avis, 
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injecto rostro, sine noxae pericolo ex- 
scalpit.' Vid. Herodot. Euterpe. 
Rig. 

Os devoratum fauce quum hareret lu- 
pi] Longe gratioris animi exemplum 
suggerit Lco ille, de qno PJinias lib. 
viii. cap. 21. ' Os morsu avidiore in- 
hvserat dentibns, crociabatqoe in- 
edia, tom pcene in ipsis ejos telis, sns- 
pectantem, ac velut inutis precibus 
orantem : dum fortuitu fidens non est 
contra feram, multo diutius miraculo, 
quam metn cessatiim est. Degressus 
tandem evellit prebenti et quam max- 
inie opns esset accommodanti. Tra- 
duntque, qnamdiu navis ea in littore 
steterir, retulisse gratiam venatus 
aggerendo.' Rig. 

Fauce lupi] Sic supra ex Cod. Rem. 
' tunc fauce improba Latro incitatus.' 
Rig. 

8 Tandem pertuasa est jurejurondo 
Gruis] Hiatum b. 1. qusrit Meursius, 
qui forsan haud respexit perpetuam 
Phadri brevitatem, aut preceptum 
Fabii lib. iv. cap. 2. « Quoties exitns 
rei satis ostendit priora, debemos hoc 
esse contenti, quo reliqoa intelligun- 
tur.' Agit ibi de narratione: cnjos 
sub ditione fabulae sunt Prasch. 

Persuasa e$t jsrejurando] Oalatea 
Thetidi apud Theopbil. Simoc. Upbs 
ivdrm* Zptcot ao^urHts loriv bfy&xp****. 
Rig. 

Credens] Eleganter in respecto ad 
antccedens hipi jnsjnrandura, et rei 
pcricnltim, pro, committens et imroit- 
tens. Virgilius JEn. xi. ' rex nostra 
rciiqnit Hospitia, et Torni potius se 
credidit armis.' Sckef. 

CoIU tongitudinem] Longum collum ; 
ut iofra, 'corvi stnpor/ pro corvo 
stupido, Fab. xm. Ibi congesta ex- 
empla leges, non injncunda cognitn. 
Fab. Pro, collum longum. Utitnr 
autemhoc locutionis genere, quoni- 
am in collo maxime attendebatur ad 
ejus longitudinem, ut idoneam faci- 
end» medicina*. Quomodoet Cicero 
alicubi in Verrem, * noctis longitudi- 



nem consnmebat stupris/ Atquc ita 
fit et in aliis huic similibus locis, quod 
est semel observandum. Schef. His 
videtur reclamare primus versus : 
Os devoratum fauce quum hareret lupi : 
ntique cnm ciconiae rostmni non sit 
adeo breve. Esse autem fabulas de- 
bere riBavas, dictum ad digress. post 
fab. 64. Cautins egerunt Aphthon. 
Fab. 25. ^Esop. Fab. 144. Anon. Fab. 
8. Prasch. 

Colli lougitudinem] Pro,longnm col- 
lum ; ita vice versa supra fab. 1. dixit 
'fauce improba' pro, insatiabilitate 
et improbitate fancis. Gud. 

9 Periculosam] Quomodo ? num re- 
spcctu gruis, collum inserentis lupi 
faucibns? num respectu lupi, versan- 
tis mortis in periculo, et ossis male 
devorati ? Potest utrumque intelligi ; 
verum prius puto magis nostrum re- 
spexisse. Pracedit namque, persua- 
sa y item credens. Schef. 

Pericuhsam fecit medicinam] Peri- 
culosa medicina, cujus erat w*7pa *<pa- 
Xsptj. Hippocrat. Aphorism. Simile 
quidpiam de Crocodilo et Trochilo 
narrant Plinius lib. viii. Solin. cap. 
80. Apuleius in Apol. Rig. 

Fecii medicinam] Sic Latinos loqui, 
docuit ex Cicerone Rittcrshusius, cui 
ego nunc et Plautum antiquiorem 
addo, qui sic Cistell^ A. i. sc. 1. ' Si 
medicus veniat, qui huic morbo face- 
re medicuiam potest.' Schef. Eodem 
sensu Cicero pro Quinct. * Medici- 
nae facienda? locusnon erit.' ' Face- 
re medelam' dixit GelUus lib. xn. 
cap. 5. Prasch. 

Fecit medicinam] Sic infra Fab. 14. 
Cicero ad Terentiam : 1 Ita sum leva- 
tus, ut Deus mihi aliquis medicinam 
fecisse videatur :' Ep. I. xit. 7. Sic 
aUquoties et Syinmacbus noster. Ritt. 

Pro quo cum facto] Recepimus cer- 
tissimam Oudii emendationem : Pro 
quo cum pactum ftagitaret pramium. 
Et ita Faernus hanc fabtilam expres- 
sit: 4 Ea pacta pretinm.' Confirmat 
quoque Anonymus a Nielantio editus. 
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Sappe hanc voCem a librariis in /ac- 
tum matatam, docebunt notas Heiosii 
kd Ovid. Her. m. vs. 115. et Graevii 
ad Flor. 1. 15. Minime etiarti Ueces- 
sarium est cnm quibusdam legere A 
quo : nam pro medicina petit praemi- 
nm, et satis intelligitur a Lupo pe- 
tiisse. Burm. 

Pro quo cum facto flagitaret prami- 
krn] Ms. Rera. factum: scribe pactum. 
Dixerat enim Phaedrus, lupnm singu- 
los illexisse pretio, et tandem conve- 
nisse cum Grue : pneroium ergo erat 
pactum. Atque ita apud Phsedrum 
fuisse confirmat Anonymus fabnlator ; 
< Grus promissa petit, de faucibns 
osse revulso/ Immo etiam vetus iile 
glossator, sive metaphrastes fabula- 
rum Phaedri, qoem rectius Phaedrum 
barbare glossatum dixeris, Romuiius, 
tanus cum esset lupus, rogabat Gruis 
reddi tibi promissa pramia. Sic ille 
in Ms. Divionensl. Quod isti petere 
promissa pramia, id elegantius dixit 
Phaedrus pactum pramhtm flagitare ; 
pTane ut apud Valerium Maximum 
lib. iv. c. S. ' Pactumque victoriss 
prapmtum flagitantibus :' et Cicer. 
£p. ad Q. fratr. m. %. ' Propter sus- 
picionem pactorum praemiorum.' Sic 
alibi noster lib. m. fab. 14. 'Si pac- 
tam fuci non recnsa* sent fidem.' Pac- 
tum prtemium Noster lib. i. fab. 14. 
dixit 'positum praemium/ et 1. v. 
'propositum praemium/ Gud. 

11 Ore qua nostro] Pro ex, vel abs 
ore ; cui scilicet immiseras. Praepo- 
sitionem omittit ob verbum snbse- 
quens, ab$tuleris 9 cui vis ejus inest. 
Sckef. 

Ore qua nostro capnt incoiume abstu- 
leris] Ita etiam Crocodilus benefici- 
nm et mercedem Trochilo se dedisse 



putat, cum flll permisit incolume «a> 
put referre. ASIian. m. cap. 11. tb 
fin8b> b&iKrpai rbv rpSx&o*, Koylferm 
uiffBov. Philes : Kal rtp y* fcc^oxV 
avrl fuoihv Mrfihr Kaxbv to0o6- 

va» 4k rov Qnplov, Tale ' latronum be- 
neficium, iis se dedisse vitam, quibus 
non ademerint:' M. Tul. Phil. ii. 

Qua nostro'] Quid? si scribatnr 
quum nostro, propter snbsequens, abs* 
tuleris? Schef. 

Copict] Supra 'collom' dixit. Nem- 
pe hic respectus fit ad vitam et salu- 
tem, quas vulgari constietudine lo- 
quendi posita est in capite. Unde 
illa : ' capite sno dimicare,' ' defen- 
dere caput alteritis,' et simil}a. Alias 
ntrumque junctum intelligit, et ca- 
put, et collum. Neque video, quo- 
modo repngnet fidei, qnod nonnemo 
hic putavit. Nam nec fances snnt 
tam breves in quadrnpedibus, nec 
rostrum gruis (de grae sermo est, non 
ciconia) tam procerum. Et quid ? si 
dicamus os ha»sis*e in imis faucibns ? 
Denique ASsopos ipse ideo scribit 
gruem esse potuisse lupo saluti hoc in 
negotio, qnod haberet longum collum. 
Adeo non major est in ipso cantio, 
quam aoctore nostro, si incantus Nos- 
ter fuit, de quo nihil adhuc, qui sus- 
picabatur, idonee probavit. Schef. 

12 Postutas] Ego nihil muto : nam, 
conjunctionem, et t non rb abstuleris, 
sed Ingrata et, cnm verbo postulas 
connectere, existimo. Sensus est: 
Tu pro hoc meo beneficio non ingrata 
solom es, non laudando videlicet ra- 
ram banc et singnlarem meam clc- 
mentiam, sed insuper et mercedem 
postolas, quasi non satis sit mercedis, 
quod vitam tibi concesserim. Schef. 
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ConsUiator] Sic lib. II. 6. ' Si vero 
accessit coosiliator maleficbs/ Avie- 
no3 fab. xxvi. * Nam quamvis rectis 
constet sententia verbis, Snspectam 
hanc rabidus consillator uabet/ Pli- 
nins Epist. Ub. iv. 17. ' Ille in incho- 
andis deductor et comes, ille geren- 
dis consiliator et rector/ Vetus In- 
terpres Jnven. Sat. iu. 46. consiliari- 
bus dixit pro, coosiliatoribns. Con- 
siliator, consiliarins, &ov\v<p6pos. Cu- 
jac. Paratit. i. Cod. De Adsessorib. 
domestic &c. et ad Novel. cxix. 

1 Sibi non eavere] Caeere alicui pro- 
prie de Jurisconsulto dicitur, cnm 
amicnm vel consultorem instmit mo- 
■Uis et consilio, ne soam conditio- 
nem faciat deteriorem, sed potios 
meliorem. Hinc Cicero in prefat. 
Topicorum ad Trebatium JC. ' Cnm 
to mihi meisque sa?pe multa cavisses/ 
Eundem tamen suggillat in Epistolis: 
' Melius el cavere volo, quam ipse 
aliis solet/ Sic De Offic. ' In jure 
cavere et consilio jovare/ Sed de 
hoc ut et de caeteris duobus JCti 
mnneribus vide Fr. Hotomanni libel- 
lum, qnem' Jurisconsultum'inscripsit 
Notum est antem Ulud Enripideum, 
quo et Cicero utitnr : Murd vo+urrip, 
&rrts obc abrf <ro+6s* OcH sapientem 
qui sibi ipsi non sapit. Ovidius quo- 
que in Jurisconsultum amore captum 
ita ludit : ' Iilo stepe loco capitnr 
consnltus amore. Qniqne aliis cavit, 
nec cavet ipse sibi/ Bitt . 

Sibi non cavere, ^?.] ImiUtur Te- 
rentinm Heant. act. v. so. 1. * Nonne 
id flagitium est, te aliis consUium 
dare, Forii sapere, tibi non posse 
auxiUarier?' Qud. 

% Oppreseum ab aquil*] Proxime hoc 
accedit Abttem. Fab. 14t. PrascK 



Fletus] Omissa conjunctione, pro, 
et fletus. Varro Myster. ' Una pes- 
tilentia, hostica acies puncto tempo- 
ris immanes acervos facit/ Curt. v. 
1. ' Euntibns a parte lssva Arabia, 
odornm fertilitate nobilis regio, cam- 
pestre iter est/ Schef. 

Fletus edentem graves] Sic Noster 
infra: 'Tunc moriens vocem hanc 
edidisse dicitur qnem locum male 
soliicitant viri docti. Sic CiceroTus- 
cul. Qussst. ii. * Videmus rudem il- 
lnm et inexercitatum, quamvis levi 
ictu, ploratus turpissimos edere.' Et 
panllo ante Sophoclis verba vertens : 
' Hen virginalem me ploratom e« 
derel' 

4 Ubi permcita*] Etegantissimns in 
exprobrationibus et irrisionibus est 
nsus particulae ubi. Exempla pluri- 
ma congessit Heins. ad Ovid. Epist. 
rv. vs. 150. et Freinshem. ad Tacit. 
Annal. n. 2. Sic etTacit. Ann. xv. 
69. 'Ubi prcecepta sapienti»? ubi 
tot per annos meditata ratio adver- 
sum imminentia ?' 

5 Quid Ua] Locutio elltptica, pro, 
Ob qnid ita, hoc est, Ob quam cau- 
sam ita cessarunt ? Sicut in illoTe* 
renUi Andr. act. n. sc. 2. ' Lietns 
est, nescio quid.' Ubi Donatns 
« Deest, propter ; ut sit, propter ne- 
sdo quid.' Et Adelph. act. m. sc. 
S. ' S. atque iratum admodum. D. 
quid autem?* Ubi idem Donatns: 
' Qnid pro, quare, vel, ob quam can- 
sam/ Et sic optimi scriptores. Ci- 
cero pro Roscio : ' Accusatis Sextum 
Roscinm ; quid ita ? quia de manibus 
vestrts effugit/ Sckef. Id est, pigri 
et tardi facti sunt. Fab. Cesoare noo 
tantnm significat hic, qnid pigri et 
tardi factt sunt? sed cur officium 
suum, strenne cnrrendo, et te exitio 
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eripiendo, non feceruot ? nam cessars 
etiara significat, languide et negli- 
genter aliquid facere, ot notavit doc- 
tissimua Vavassor de vi et usu quo- 
ruodam verborum. Ita apud Virgi- 
Jium JEn. vi. ' cessas in vota preces- 
que, Tros, ait, Ataea?' id est, lan- 
guide agis? Sic Horat. EpisL i. 2. 
versu penult. opponit ' cessare' et 
' strenuum anteire.' V. Calp. ad Ter. 
Heaut. iu. 1. Burm. 

6 Nec opinum] Nec hoc loco, Non 
est. Ut apud Ciceronem de Leg. m. 
' Senatori, qni nec aderit, aut causa, 
aut culpa esto.' Adde Asinium Ca- 
pitonem apud Festom. Opinum di- 
citor, ot supinum; significat aotem 
id, quod opioatur. Nam ut a dtmno 
est divinus, qui exercet divinationes ; 
1 fcstino, festinus t qui festinat ; sic 
plane ab antiquo opino t quod ex Plao- 
to, Caecilio, aliisqoe citat Nonius, 
est opinuSf qoi opioator. Ita inopinus 
legitor apud Ovid, Met. vi. 466. in 
Mss. teste Nobiliss. Heinaio ; item- 
que Pacatum nostrnm c. 2. ubi plura 
secundis curis. Sckef. Sic nec opi- 
nans Cicer. ad Fami). xiii. 18. obi 
Manut. Vid. inf. v. 7. Burm. 

Necopinum] Vetos Gloss. 1 NecopU 
nanter; avpoaZotcfrroti* Big. 

8 Semianimus] Pro, Semianimis, 
ioiitatione Ennii, qoi sic apod Cicer. 
Divin. i. de aqoila : * uogoibos ao- 
guem Semianimum, et varia graviler 
cervice micaotem,' Scc. Sche/. 

Mortis in soiatio] MendOm hic la- 
tere puto; quod quale sit, quaera- 
mus. Sciopp. Scripserim mortis in 
solatiunu Sed nihilominos haec hiul- 
ca suut, et exciderit versos: Hcec 
conspicatus, infit: O bone, Qui rnoda 
securusy $c. Certe talis aliquis: nam 
non haec verba solatium mortis lepori 
afferebant, sed aspeetus similis for- 
tonas, in qoam passer iocidebat. 
Meurs. Fortasse legendom in sola- 
tium ; id est, ot solaretor; Pobl. Mi- 
nnis : ' Didicere 0ere ftcminae in 
mendacium/ Buchn. Facilis emen- 



datio. Videlicet scripsit Pbsdros, 
tnartis in solaliom, raore veterom, co- 
joahodieqoc apnd Plaotom, Teren- 
tium, Lucretium et Catullum vesti- 
gia supersunt, et in omnibns fere 
Mss. Codd. sed sciolus aliquis, aut 
negligens exscriptor, solatio scripsit. 
Sensus est : Tom lepos moriens, quo 
tristem atque acerbum uitimae neces- 
sitatis casum solaretor, dixit: Qni, 
&c. Fab. Recte Meursius, tn sola- 
tium. Sed hiulci nihil video. Abunde 
solatii est, amaris dictis aroara vin- 
dicare. Prasch. Id solatio, quod sus- 
pectum habet Schoppins, mutat Geb- 
hardus et Meursios io solatium, ot sit 
dictum, sicuti ' in spera,' e in contu- 
meliam ;* hoc est, ad vel propter tale 
quid. Posset propins a scriptura 
veteri solatia hic poni, sensu parili. 
Quod antem Menrsins hic putat ali- 
quid deesse, in eo frnstra est haud 
dubie. Nam solent crebro sic omit- 
tere verbum, inquit (vid. Amplis. Cu- 
per. Observ. n. 20.), quod et hic fit. 
Virgil. ^n. v. 1 Tum pius iEneas : 
Eqnidem sic poscere ventos Jam do- 
dum, et frustra cerno te tendere con- 
tra.' Haec notaveram, cum incom- 
parabilis Oronovins in literis ad me 
suis : * Non patior haec corrigi. Est 
enim : Lepus accepto in media morte 
tolatio mortis, vel quum ei adhuc se- 
mivivo hoc solatium et levamentum 
sni mali offerretur, (nempe, quod de- 
risorem suum videbat ante ocuios in- 
terfici) dixit nempe, quse sequuntur/ 
Atqne ita et in politissimis observa- 
tionum libris nuper editis. Vide lib. 
iii. 8. Sed et Freinshemius vulga- 
tam putat posse ferri, nec hiulcam 
esse orationem. At vero Tan. Faber, 
cujot postea eroditissimas in Phe- 
drum notai Argentorato ad me misit 
juvenis elegantissimua doctissimns- 
qoe, Dn. Ericos Lindemaunus Ostro- 
gotlius, emendationem Menraii reti- 
net, nisi quod pro solatium, sohtiom 
antique scripsisse Nostrura putet. 
Prascuioi ^uoque Meursiinn seqoi- 
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tar. Heinsias tic locam totom scri- 
bit: Lepus semuaximus : Mertit en to- 
latia! nt sint verba leporis. Inge- 
niosissime, ut solet. Sckef. Lege 
mortit en eolaiia : Livius xxv. 16. 
' Qui eim victimam prae se ad infe- 
rot misisset, enm decus eximium 
egregiumque solatium su» morti in- 
veoturum/ Vel mortie i eolatia. Vid. 
ad Metam. iv. 603. Heimt. Vide 
Barth. Adv. xlvii. 10. et Periz. ad 
Sanct. Miner. iv. 4. 27. qni ta eolatia 
viadicat. Sic ' uUionis solatium,* et 
similia, de qnibos vide Pricaum ad 
Apul. Miles. lib. n. et qns bnc a£> 
fert A. Aienins. Quibus adde lo- 
cum Ovid. Metam. iv. 101. 1 Magna 
feres tacitas solatia mortis ad nm- 
bras:' et Lucan. vm. 115. ' Sed 
mafna feram soUtia mortis.' Quis 
vero ferat Oebh. Crepnnd. m. 17. 
attentantem Phsedram, et legentem 
mortie eit (vel iait) eolatium ? Burm. 

Mertie t* eolatio] ht mlatuun, Menr- 
eins et aiii : et ita Salmasins conjecit 
ad marginem libri : sic Panegyricns 
incertns Constantino dictns cap. xvl 
4 ad solatinm sua» mortis voluit se- 
cnm traaere quam plurimos.' Tol- 
Jendom est et Olossema e Valerio 
Maximo lib. 111. 2. ' Posens enim in 
victoria obnoxins morienti, Romanns 
in ipae fine vitss vindex sni exstitit:' 
deletis ex Ms. vocibns eeiatio fuit, 
qnss glossemata sont. Gui. 

Mertts ta eolatiti] Qnale Ulod est 
soktinm ? Nentpehoc: mapauuBiar yap 
eufpet rb moam ro bs ohai rmr avpjQopmr ; 



nt ait D. Chrysostomns Hom, 10. 
Epist. ad Tim. 1. Et vnlgo qnoque 
sententia nota est: Solatinm esse 
miseris, habere calamitatnm socios. 
Hinc illud in Consolationibns rdr l$» 
freqnentissimnm : ' Non tn solus : 
Non tn primus, neqne nltimnt es, cni 
haec accidant' Quae tamen reveim 
misera et frigida coneolatio est. Sym- 
machus Ep. Ub. viu. 27. ' Adversa f 
qus» cnm plnribns perferimus, more 
ingeoii bumani habent aliquod de so- 
cietate solatium : quss vero speciatim 
alicni casns durus adjecit, altio* im- 
primi solent.' Ritt. 

Mortie im selatio] Seneca Natnr. 
Qusest. vi. ' Nullnm est majns sola- 
tium mortis, quam ipsa mortalitas.' 
Idem panio post : 1 Non qnia fas est 
optare publicam cladem, sed qnia in- 
gens mortk solatinm est, terram 
qnandoqme videre mortalem.' Liba- 
nins Sophista, uark yvraut. XeA. Ei wa*t 
jr iuh rt Ommty jrmriu rfir ra ofaa we» 
wmvMrotr $ vapauvdia y atd rais iwtytyro* 
fukmis ripforw ewe%&poor ar al Xfae, 
rb uauer te rorro rtmrer fu\r uartf puu 
avuftffhucor, aalemtbi wpbs wap&keyuu 
fixfyam XafUtir wapauttotor ri ra)s ^v- 
Xn*. Joh. Tzetaes Hist Chil. x. Tfir 
krrkrrm n waAur rum mirar, v "rperror, 
*Otornr sVyei weprrripf. rb & atr &Wois t 
wrmer, Sic. Mtre r&r fakmr uml atnae « 
eUpo putrpuwripms. Vide fab. iEsopi, 
coi epigraphe, 'Ex^H* R*** 

10 Depiorae) Bartbius ad CUud. p, 
220. et Advers. xlvii. c. 10. legeo> 
dnm pntat depUree. Sed male. Hetme. 



FABULA X. 



Lamte et Vukpie, 4*.] Extat ap. Ce» 
merar. p.178. Rig. 

Barth. Advers. xlvii. 10. 4 Fabelia 
hsec longe degantissime concepta est 
a Phsedro; nec puio rectins eum 



qoicqnam aot faventioribns Masis 
coocinnasse/ Gud. 

I Tarpi frauie] Ablativns canssa, 
pro, propter turpem fraudem : tarpi 
sententtoee, nt fere solet in talibos. 
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Schef. Similem apud Caesarem de 
Bel. Gal. i. «8. ' quod egregia Tir- 
tute erant cogniti,' locnm idustrat 
hoc loco Daviesius, et ez alteroPhae- 
dri lib. v. fab. 5. ' scurra notus urba- 
no t ale.' Burm. 

2 Etiamsi verum dicit, amiitit fidem] 
Hoc Aristoteles qnoqne aiebat, incri- 
facere mendacem, nt ne Tera quidem 
dicenti quisquam credat Ritt. 

Amittit fidem] Vide Horatinm de 
plano crus fregiase tingenti. Freiuth. 

4 Furti} V. C. Pith«i,/*rlt. Heins. 
Mss./orte. Ond. 

Crimine] Ita Cicero in Ver. ' Non 
modo te hoc crimine arguo.' Adde 
Cornel. Nep. Pansan. c S. Schef. 

5 Cutpat proximam] Pro, cnlpas 
propinquam, i. e. rcam. Ciccro sic 
• affinem cnlp»' posuit, ut bene Rit- 
tershusius notavit. Proximum pro 
propinquo habes saepe aliaa. Ut 
apud Apnleium Apolog. 1. ' Retpon- 
deat mihi ASmilianus, qno proximo 
signo ad accnsandnm magias ait in- 
dnctns.' Hic proximum tignum, ma- 
nifeate propinquum est. Porro nre- 
phtquum rei 9 quod ejusdem est cnm ea 
indolis. Sic ' propinqna pars amlci- 
tios' apnd Terentinm in Heaut. I. 
sc. 1. ' vel virtna tua, me, vel vicini- 
tas, Quod ego in propinqna parte 
amicitisB pnto, racit/ Mallet tamen 
Heinsius, cutpa otm§ximn, de quo 
vide politissimas ejns notas ad Ovi- 
dium A. A. i. »95. Sckef. Commnnis 
tamen lectio defendi poteat ex Cice- 
rone, qni sstpe ' adfinia culpas 9 dixit, 
etValer. Max. iii. 7. 8. cni similia 
est locutio apud enndem lib. i. 1. 10. 
' Propior publicse religiooi, qnam pri- 
vatse charitati.' Anctor Declumatio- 
nis, quss nomine Salinstii in Cicero* 
nem circumfertur, is ' erat calumnias 
proximus.' An non ita Sophocles in 
Trachiniis v. 859. dixit tyxurrvpa 
ToSof rov wdBovs? pro auctore hujns 
calamitatis. Vide Heins. ad Val 
Flaciii.S91. Burm. 

Culpa proximum) In Mss. estcxJ^a: 



recentior manns correxit culpa: mal- 
lem obnoxiam. Apnd Tertnll. tameu 
de Pall. c. 4. princip. est, ' Culpar 
prope est habitum transferre ;' nbi 
t. Salmas. p. 277. Pindarns : "E*y- 
yurra rfjs uarias valu. Gud. 

Cutpa proximam] Arnobius i v. ' Ne- 
qnis posthac hominum id, qnod esset 
turpitudini proximnm, loqueretnr:* 
et vii. ' Atqni ego contumelia» proxi- 
mnm, qninimo esse plenam contome- 
liam, judico.' Apul. Apolog. ' Cu- 
jna magnitndo vel minimam repre- 
hensionem proximam crimioi asper- 
natur.' Marius Victorinus in Rhetor. 
Cic. ii. 1S1. ' Qnoniam tanocentem 
probare non possumus, ab hoc tan- 
tnm fadnore, qnod in judkio est, re- 
motom esse doceamu*.' Rig. 

6 Judex inter Utoo sedit] Sedere 
proprinm jndicnm est : ut alias plu- 
ribns docni. Nnnc nnicum Lactantii 
locnm adduco e lib. vi. 18. ' Sedet 
enim maximns et sequissimus judex, 
speculator ac testis omnium.' Ritt. 

Inter Ulot] Ut apnd Ciceron. de 
Div. i. ' Judicavit inter Deaa tres/ 
Schef. 

Sedit] Hoc sermonis genere notio, 
quam voeant, signatur. Quod vero 
sedent jndices, prima canssa est in 
majeatate : alteram expedit Lil. Gy- 
rald. ad iUnd Py thagoricuro, ' Ado- 
ratnri sedeant.' Pratch. Propriede 
judice, ut obserrat Rittershusius. 
Innoit autem -majestatem, et quieti 
animi ae pertnrbationia nullis ob- 
noxii tranqnillitatem, qnod non in- 
commode Praschius monnit. Schef. 
Propert. Eleg. iv. ult. ' Ant si qnia 
posita judex sedet A£acns nrna.' 

7 Cautam perorament tmtm] Hoc 
quoqne Ciceronianum est, nt totins 
libelli elegantissima est. Ritt. 

Perorattent] Orationem deduxif- 
sent ad fineui, ac, qnantnm necease 
Tidebatur, proposnissent. Itt ssspe 
optimi auctores. Proprie. Schef. 
Propert Eleg. iv. nlt ' Cauasa pesv 
orata est/ Sriop* 
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Dixisse] Etiam hoc proprie ac so- 
lenniter. Brissonium consnle. Schef. 

9 Tu ium videris perdiditse] Simili- 
ter respondet Diogenes apud Laer- 
tium lib. ti. n. 54. bvoar reort rouucou* 
ixofoas, robs 96o icardtpaty, cbnfe r, rbp 
ukw KCKXxHpJraij rbv 8) uJi &to\*\€k4vm' 
Cum duos atiquando audisset legis peru 
tos, ambos d umn av it , dicens atterum qui- 
dem furatum esse, aUerum vero non per- 
didisse. Ond. 

- TW non videris, b)c. Te credo] Ulpit- 
nns ad Olynth. i. Tfc NOMIZH, koI rb 
AOKEIN, koI ra rotavra, ob wdrrrns brl 
ifjupuSSXov rarrovau* ot vaXcuol, iuWb 
woXXdxts koI M rov AAijtfetW. offrws 
obpKalrb roulfv iwravBa brri rov Kpiwm, 
koX nRTETO. Persimilis exstat Dio- 
genis sententia apnd Laerttum. Ri- 
guU. 

Non videris perdidisse) Videri, vel 
non videri, erat formnla in sententiis 
jndicnm : de qua Cicero in Academ. 
4. Brisson. Select. Antiqnitat. n. 1. 
et Hb. v. de FormnHs ; et ante hnnc 
Budseus in Annotat. posterlorib. ad 



Pand. Item Cnjacins Observ. nr. 
96. Riti. 

Videris] Est et hoc solenne Terbnm 
judicum, sententiam dicentium, nt 
Rittershusius notavit. Pnto antem 
nsurpare modestise causa consuevisse. 
Schef. Immo quia ssepe etiam fallt 
jndices solent, et in rebos humanis 
incerta plurima esse solent, quae pro 
certis tamen haberi debent. PHn. 
Hist. xiv. 13. * Cn. Domitios judex 
pronuntiavit, mnlierem videri plus 
bibisse, quam valetudinis caussa/ 
Burm. 

Viderisl Sic apud Cicer. Verr. V. 
statim initio, de jndice sententiam 
dicente : * fecisse videri pronuntia- 
vit.' Gud. 

10 Surripuisse] Heinsius malebat 
surpuisse, Catulli, Horatii, et aliornm 
exemplo, nt sit mitior numerur. 
Schef. In diversum abit Anon. Fab. 
99. Prasch. 

Pulchre] Speciose, callide, sdte. 
Sic apud Ciceronem alicubi in Epist. 
' Ia pnlchre asseverat/ &c. Schef. 



FABULA XI. 



Asmu* et Lea\ Slmiles fabules apnd 
JEsopum, Avieonm, Babrinm, et Ca- 
merarium. Vide Proverb. * Ashras 
apnd Cumanoa.' Rig. 

1 Vtrtutis expers] Vtrfus pro forti- 
tndine, viribns, et robore : nt inrra 
fab. 11. * Vhtnte et semper prsevalet 
sapientia.' Qaomodo et Hieognis 
bprrip verbo ntitnr in versn valde si- 
mitis sententie : KpouraU rot aootfn 
ko\ urrdKns bprrrts. Sic lib. ni. fab. 6. 
* Qui aine virtnte vanaa exercet mi- 
nas :' id est, sine viribna. Sic lib. v. 
fab. 1. Sic nsurpat Statios Papinius, 
qaa manm ait Capanenm Thebtid. Ub. 
iii. in itta impia sententia : 4 Vlrtna 



mibt numen, et ensis, Quem teneo/ 
RUt. 

Verbisjactans gloriam] Pro, jactane 
gloriosa verba, nt Virgilins, JEn. x. 
« Voceajactare inertes' dixit. Sckef. 
GUriam pro gloriatione poni nota- 
rnnt jam Taubtnan. ad Plant. MiUt. 
Olor. 1. 1. 99. et Gebbard. ad Nepot. 
Agesil. 5. 

9 Ignotus faOU, notis est dorismt] 
Veteres habnerunt Ignotos. Qnod ai 
Rigaltius ex codice antiqno immnta- 
vit, bene eat. Sin minns, pnto ilrad 
Ignotos posse retineri. Monet enim 
recte Vlitins ad Cyneg. p. Ig- 
notos hic active accipi, de iis, qui no* 
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notcunt, quomodo et in aliis est fac- 
tum. Avien. Fab. 5. * ForsiUn ig- 
notos imitato murmure failas.' Etiam 
ante Cicero sic ' producere ad igno- 
tos' usurpavit in Verrina v. 20. quod 
in indice Freinshemii notatum est. 
Et profecto ipse Noster supra ' con- 
spiratos' ita posuit. Quod autem 
Barthius (Abiegm. Critic. il 5. et 
Adv. xxx. 5. et xlyii. 10.) existimat» 
Ignotua fatlit, notut est derisui; eo mi- 
nus placet, quia notit est in omnibus 
Codicibus. Schcf. Igwotos, id est, qui- 
bus erat ignotus. Sic infra fab. 14. 
* Ignoto loco :' et fab. 54. • Onns ig- 
notum.' Ovid. Epist ix. 155. ' Exu- 
lat ignotis Tydeus germanus in oris.' 
Et Epist. vn. 117. < Applicor igno» 
tis.' Vid. Mannt. ad Cicer. Famil. 
Epist v. 12. et nos ad Petron. cxii* 
Buruu 

Ignaros falM] Ita quidem utraqne 
Salmuriensis editio, qnse magna ant 
oscitaotia, aut inscitia, editoris est ; 
quid enim necesse veterem faciiem- 
que, imo id loci valde coacinnam, 
lectionem corrumpere ? Omnes mem- 
branse et editiones alist, Ignotot; 
quod et Avienus confirmat. Ignoti 
hic sunt, non qui tibi sunt ignoti, sed 
quibus tu ea ignotus, qui te non nos- 
cunt. Cicero in Verr. V. ' prodocere 
ad ignotos:' quemlocum in indice 
notavit Fieinshemius. Cic. Famil. 
t. 12. • Corporis •imulacra ignoiis 
nota faciebant,' &c. Plaut. Memecfc. 
i. 2. ' Qui mihi molestos bomiai ig- 
neto/ V. jEmil. Port. Lex. Pindar. 
Gud. 

5 Ut insueta voce terreret feras, Fu- 
gienUt ipse ut exciperet] Mss. Rem. 
ut ipee exciperet. Pitboei Codex ii» 
militer, ipse ut exciperet. Scribe Fu- 
giemies vi ipse esxiperet. Dispartttis 
operis, ut solet in venationis socie- 
tate, monebat Asellnm, ut insueUe 
vocis inerti nequitia ipse Leo vi et 
virtute rem ageret. Scilicet ut Pbav 
drus Ub. u. fab. 7. ait : * Vis et ne- 
quitia quicquid oppegnant, ruit.' Vis 



autem, ut notum est, preprie de ko- 
nibus dicitur. Lucretins : ' ImprU 
rais vis eat violenta Leonum.' ' Fraus 
quasi Vulpecula», vis Leonis videtur/ 
Cic. de Offic. i. Itaque vi exciperet 
respicit iila, quae statim sequuntur, 
• Leonis adfliguntnr horrendo impe- 
tu.' Ita enim scribendum ex vetns- 
tissimis P. Danielis scbedis snpra 
ostendimns. Et probat Groaov. Obs. 
iv. 8. et Guyetus, et Salmasius ad 
marginem libri. Deinde fugientes vi 
excipere valde concinne et proprie de 
venatione ; qnemadmodnm ' insidiw 
caprnm excipere,' ex Virgil. EcL u. 
notavit Schefferna : * venabnlo aprnm 
excipere,' QuintUiano : et ' fugientes 
exeipere,' Ciceroni in Catilin. et pro 
Bosc. Sic ' bestiam vi conficere,' 
est Valerii Maximi; sed locns est 
corrnptus : lib. vi. cap. 3. 5* ' In- 
terrogatumque qna vi eam bestiam 
confeciaset :' slc lego cnm antiqnis- 
simis membranis optimi et omni lan- 
dnm genere eminentissimi Cardinalis 
Francisci Barberini. Vnlgo qtd eam> 
quod ferri qnidem potest, sed nobis 
magis arridet lectio vetustissimi libri. 
Sane multis anctornm locis excidit 
aot corropta est vocnla illa vis. Si- 
militer erratnm est fab.2. bujns libri : 
' Qoi dissolntoa mores nt compesce- 
ret/ Sic Rem. et Pith. nbi recte a 
Viitio restitutnm vi. Sic Torrentius 
eam ex uno Ma. recte restituit Sne- 
tonio Ang. cap. 10. ' Confestim ut 
Anolloma rediit, Brntnm Caasinmqne 
et vi nec opinantes aggredi statuit,' 
&c. Reddamoa eandem, qnia bella 
est occasio, aliis aactoribns. Juefin. 
lib. i. c. 6. ' Ingens post neceasita* 
tem pngnandi animns exercatui ejus 
acceasit.' Vetns Codex Bongaraii 
optime, exercitui et vis accessit. Qmm 
aane vera et elegans lectio est: de- 
bent enim pngnanti exercitui et ani* 
mus et vis adesee. Saiustins Catii. 
init. ' Diu magnum inter mortales 
certamen fnit, vine corporis, an vir« 
luta anmai, res miiitaris magis procet 
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' 4eret«' Cic. pro Milone : ' Magna 
in boc certe vis, et iocredibilis ani- 
mas, et non unius viri vires jadican- 
tur.' Valerio Maximo iterum eadem 
vocula excidit, 1. 1. c. 3. §. 8. ' Non 
oCcideras ta qaidem Ceesarem, neque 
enim exstingui ulla divinitas potest.' 
Sic hactenus omnes editiones; sed 
Mss. Codices omnes, quos vidimus, 
atque inter eos tres Remenses, neque 
enim txstmgui uUa vi divinitas potest : 
quomodo Valerium scripsisse non du- 
bitamns. Periit in maltis libris vo- 
cula illa ms, absorpta a proxime an- 
tecedentibas literis, quippe eam qui- 
dam ita transposaerant: neque enim 
extixfVI vi divinitas potest. Vis an- 
tem, ut in belio, ita maxime ad vena- 
tionem, necessaria. Sic Rorase in ta- 
bula marmorea duabus statuis sub-* 
scriptum vidimus ; alteri, 

DlAHAt SACRUM IMPER. 

alteri, 

VIBIBU8 SACRUM .* 

et ibidem marmor quadrarura, in cn- 
jns uno latere canis cervam persequi- 
tur; in altero illa est inscriptian- 
cula» 

viniBUs sacbuv : 
apud Grnter. p. lxxxix. 9. Sic et 
in aJia inscriptione apnd Orater. p. 
mzi. 1. conjangitur 

DIAJf JE. BT. VIBIBUS. 

Hinc etiam apud Phssdrum lib. v. 
fab. ulWsenex Ule canis venaticns 
objurganti venatori respondet: 4 Non 
te destitnit antmus, sed vires mese.' 
Gmt 

Terrertt] Allosit Arteinid. n. 12, 
nbi de asinis : Kalwpbs rohs fdfrm ftl 
kyotol ka tV ropl oJnobs Urooiar, «ol 
rbw ir avnfiola \Ayor. Pratck. 

Fera*] iEsopus Pab. 880. «tifos ex- 
primit, silvestres capras. Praock. 

Ut exciperet] Verbnm proprinm 
venatornm. Videtnr aitem imitatus 
esse id Virgilii, qnod extat Ecl. ii. 
' Non ego te vidi Damonis, peesime, 
eaprom Excipere insidiis, multum 
latrante Lycisca V Servins hoe loco : 



' Ex&Bere, Dolo capere : ut, Excipit 
incantnm insidiis.' IntelligUnr hioc, 
quam posnerit accommodate. Sckef. 
Vide, quss nos ad Quinct. ii. c. 12. 
notamns: sed nihil hic esse uovan* 
dum, ut Oudius voluit, censeo : prop- 
ter locom Ciceronis Catil. iii. 4. 
' Praesto esset ille, qui et fagientes 
exciperet,' Scc Certe Virgilii locum, 
quem adduxit Schefferus, non respex- 
isse Phsedrus ex Gudii sententia po- 
test : cum diversa sint vi excipere, et 
rastdtt*. Bnrm. 

dfftt] Eleganter. Vide,qnstmox 
scribo, fab. xv. vs. 5. Sckef. 

Hic auriculas Clamore subito) Veteres 
Membranse : kic auricuUu Clamorem 
»ub. $c. Chartula Danielis: kic «*- 

An leg. auritums? Sic ' asellus auri- 
tus' Ovidio Amor. n. Eleg. 7. ' Aspi- 
ce, nt anritns miserandse sortis asel- 
lus,' &c. Aristotelis Physiognom. 
C. 6. OJ t* sVra uutpk *xorrtt, xuhutA- 
btts. ol fitysUa, onfats. Phaedras 
' Auritulom' pro Asino dtxit, ' Lani- 
gerum' pro Agno, ' Barbatum' pro 
Capro, ' Latrantem' pro Cane. Mon 
displicebit, si qnis ope veternm ex* 
esaplariam seribere malit : keic aars- 
tuku Clamortm subitum tollit totie vtri- 
bus. Festus: 'Auritue: amagnisan* 
ribas, nt snnt Asinorum.' Rig. 

Awricutas] Tb u in pennlt. syllaba 
scaodendo evanescit, quasi scriptnm 
foret aurichu. Ritt. 

Auriculat Chumwe subHo tollit] Ms> 
Rem. Clamorem. Optime. Unde mi- 
nns dnblnm, qnin Rigaltius, ductn 
vetemm schedarum Petavianamm, 
racte reatitnit : fttc Auriiuuu Ckune- 
rem tubUo toltit. Auritutus proaseUo 
lllo, eleganter; nt ' barbatns' pro 
hirco, lib. rv. fab. 8. 'sonipes' pro 
eqoo, lib. iv. fab. t. ' bidens,' ex 
egregia emendatione Heinsiana, pro 
eve, lib. i. fab. 17. ' laniger 1 pro ag» 
no, lib. i. fab. 1. commnni Poetarnm 
exemplo, qni animalia ab ea parte 
corporis, qoa maxtme coguoscuntttr, 
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denominare solent. * Auritus : ab an- 
ribus, qaales snnt asinorum :' Festus. 
V. Torrent. ad Horat. Od. 1. 12. at- 
qne ita Afraniim apnd Macrob. lib. . 
vi. c. 5. ' Nam qnod vnlgo prsedi- 
cant aurito me parente natnm, non 
ita est/ Asinus itaque uvr* IfrxV 
auritus dicitnr. Si qni sunt alii auri- 
bus longinsculis, auriti quidem dici 
possunt, ted addito suo nomine. Sic 
apud Virgil. Georg. i. ' Auritosque 
sequi lepores.' Gud. 

Auriculas Clamore, icc.] Scripserim, 
hio auriculans CUmorem tubito toflit. 
Asinut auriculant erit dictus Phsedro, 
sicuti • lona corniculans' Ammiano 
Marcellino. Meurt. Bis in hac scrip- 
tnra peccatum est ; nam auricula sa- 
cnndam syllabam brevem habet; dein 
illepide videtur dictum, ioUU auricu. 
lat damore mmmo totit viribus. Itaqne 
necessario revocanda est veternm U* 
brornm lectio, qnai talis fuit : CJa> 
morem subitum toUxt totit viribut. Ut 
lubet, inquies; sed qnid fietry onrt- 
culat? Nil facilins. Nam iidemve- 
teres libri habent, non auricuias, sed 
auriculus: qnod quid sit aUud, quam 
auritulut? neqne enim dnbinm est, 
qoia Phsedrus prsegrandes aselU an* 
res, qnasi lepidum aliquod 
dJhppdriow, velit broKopl£*oihu. Itaqoe 
eadem formaeffectnm foeritaKrttaia*, 
(id est, auritus) qua 4 barbatulus/ 
' eruditulus/ 4 Umatnlns/ ' politulus,' 
et sexcenta alia apnd Ciceronem, 
Catullum, alios. Menrsins qnidem 
V. C. existimavit legendnm esse av- 
riculans, quemadmodnm dicitnr cond- 
cuUms. Sed criticam non recte ad- 
vocavit Doctor ille qnondam Histo- 
riae Oraeese. Ejns enim conjecturam 
si admittamus, tnm certnm exitium 
versni. Fab. Meursius emendat, kic 
amicuicmt, quasi qui motaret aures. 
Longe meUus Rigaltius in editione 
nltima, aurituius, quasi per jocum, nt 
' nasutntus,' ' barbatulus.' Et legi- 
tur in schadis Sereniss. Christinae 
auricuius, qnod ab aurihUut abest 



proxime. Vide Heinsinm ad Ovid. 
Amor. n. El. 2. vs. 15. Idem, sive 
inventnm apnd Rigaltium, sive a se 
excogitatom (nam non indicat), Faber 
qnoque probat. Quod si awriculas ex 
lectione veteri esset retinendum, (ne- 
qne enim officit, quod vulgohabeat 
secnndam brevem, cum hic, nt in ca~ 
nicula et similibns posait produci, ut 
jam alU notarnnt,) et mox legeretur 
Clamoret, omissa foret conjunctio, 
plane nt in capite decimo praeceden- 
te, nec non congrnerent omnia. Ad- 
de qnoque infra fab. xv. solet quippe 
Noster hoc modo. Sckef. Egregie 
Hoogstratanns noster vindicavit ve- 
ram lectionem contra eos, qui vim 
raciunt rei metricae. Sic auritot Asel- 
los dixit et Ovid.Fast. vi.469. et ety 
obarrfas Asinns dicitnr ui Epigram- 
mate Antb. Orsecse, Ub. u.40. p.830. 
Burm. 

7 Clamore subito'] Menrsius Clamo- 
rem subito legit. Faber Clamorem 
subitum. Mihi placet inhaerere prox- 
ime scriptnrse veteri, ac legere Cto- 
mores subito. Nil frequentius in li* 
bris Mss. hoc errore, ex simiiitudine 
Uterarnm. Hoc scripseram, cum nob. 
Heiosins per literas mihi indicat, in 
praedictis reginae schedis legi : Cla- 
morem tubitum totis toUit viribut : quod 
probo. Schef. 

Clamorem subito] Clamorem tubito 
mallem cum Remensi, quam Clamo- 
remsubihtm cum Petav. Subito, id 
est, improviso, quod et TereotU est. 
Plantus dixit alicubi, ' de subito.* 
Cicero ' de repente.' Ea significa- 
tione subito utitnr passim Phaedrus. 
Sic ' Venantum subito vocibns con- 
territns :' et lib. iv. fab. 0. ' ASsopoa 
media snbito in tnrba astitit.' Et Ub. 
iv. rab. 17. ' Canes confnsi subito 
quod fuerat fragor.' Et Ub. i. fab. 9. 
' Missum quod subito.' Lib. iv. fab. 
24. ' Ruina camerse subito oppressit 
cssteros/ Lib. n. fab. 7. ' Subito la- 
trones ex insidiis advolant/ Venan- 
tinm antem esse clamorem ejusmodij 
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nemo ignorat. Senec. Hippol. Act. i. 

* Tu prsecipites clamore feras sub- 
sessor ages.' De subsessore vid. Ar- 
nob. p. 162. Virg. dixit bis, * pre* 
mere clamore feras :' ' Ingenti cla- 
more premes ad retia cervnro.' Idem : 

* Aut spamantis apri rursus clamore 
prementem.' Sic et ad hostes terren- 
dos clamor snbito toliitnr. Phaedr. 
lib. i. fab. 16. ' Hostium clamore sn- 
bito territus.' Gud. 

8 Novoque turbat] Avien. * Mitibns 
Uie feris comraunia pabnla calcans, 
Turbabat placidos per sua rnra bo- 
ves/ Novo miraculo] Avien. Ne de- 
tracta gravem /aciant miracuta risum, 
Miraculum erat reliquis feris Asinns, 
quia velatu» alieno et incongruo teg- 
mine: ideoque illis ignotus. Mirari 
veteres dicebant nescire. Ignoran- 
tia enim admirationis mater. Dona- 
f us in Andr. Act. v. Sc. 4. CarfiUs : 
"Errjfxbnjffw rl rtparto94or€por tottu ebai 
r&y &T)pi*v j *0 $€ fRw, % obteis Arffrro- 

rai. Rtjr. 

Turbai] Exterret. Ita ssepe Vir- 
gilins. Unde et turbidus apnd eum, 
pro terribtti, nt Servios interpreta- 
tnr. Tsc. Ann. xn. 16. ' Ductaeque 
altius rurres, facibus atque hastis tnr- 
babant obsessos.' Sckef. 

9 Exitut notos] Vias elabendi. Sic 
et Cicero usurpavit. Cornel. Nep. 
vita Hannib. c. 12. ' Cnm omnes 
exitos occnpatos ostendisset' Velnt 
de fera loqoitur; qnod notandnm. 
Sckef. Editio Amstelodamensis ha- 
bet novos; qnod sphaima typogra- 
phicum pnto. Axen. Certe: nam 
nihil frequentios apnd Poetas et ali- 
os, qnam res notas vocare, quibus quo- 
tidie ntimur, quas videmus, audimus» 
&c. frequenter : inf. n. fab. 5. ' Noti 
flexus/ Horat. Od. i. 2. ' Nota qnss 
sedes fuerat columbis.' Ovid. Met. i. 
360. 'Adeunt pariter Cephisidas un- 
das,Ut nondum liqnidas^sic jam va- 
da nota secantes.* vn. 576. ' Notis 
Semianimes errare viis.' Manil. iv. 
415. 'Etnotis fugientia fluminari- 



pis :' nt et Petron. ' Flumina per 
notas ibant morientia ripas.' Exitus 
vero eleganter vocantnr angnsti trat 
mites et loca, per qusi et in beilo mi- 
lites, et in venatn fera, elabi solent, 
Vide Gronov. ad Livii lib. ix. 15. 
editionis prioris. Burm. 

10 Acflciuntur] Putabam olim ai- 
fici hnpetu sic dici pro, impeti, sicut 
' adflci pcena' pro, pnniri ; ' adfici 
honore' pro, honorari, ' adfici terro- 
re* pro, terreri. Et retinebat Bar- 
thins (Adv. iu. 9.) qnanqnam per, 
vexare explicaret. Verum snadet 
aliud codex Petri Danieiis, et Sere- 
niss. Christinse, qni post ad manns 
Vossii pervenit, in qno adJUguntur 
legitnr. Vide Heins. ad O vid. Amor. 
II. EL 7. 16. (et ad Met. xii. 1*9.) 
Faber qnoque, licet alteram lectio- 
nem non omnino rejiciat, magis ta« 
men hanc sibi ait arridere. Quod 
facit et Freinshemius, allato pro vul- 
gata lectione Flori loco ex lib. vu 
20. nbi anctor: 'Numantia Roma- 
nom exercitum pndendis fcederibns 
adfecit.' Incomparabilis Gronovins 
in observationnm optimarnm lib. iv. 
c. 8. ' Apud Phssdrnm iegebatnr de 
bestiis: Leonis adficiuntur korrendo 
impetUy cnm vera lectio esset in Mss. 
adfligtmtur: Cseternm adjtigi hor- 
rendo impetu sic dicitnr, ut ' primo 
impetu pelli/ vel 'opjprimi.' Adfiigi 
enira est, allidi terrsB ; sicut optime 
Gronovius prssdicto loco monstrat. 
Sckef. Genoina lectio est in Ms. adr 
fiiguntur, teste Gronovio Obs. iv. 8. 
nbi fines regit, sive differentiam tra* 
dit, inter adjUgi,adfigi, aafitU Prasch. 

Adficiuntur korrendo tmp.] Verior 
mibi videtnr lectio in exemplari Da- 
nielis: adfliguntur korrendo impetu. 
Rig. 

11 Fessus est] In Ms. deest est. 
Igitnr m in asinum non est elidendum r 
nt constet versus. V. snpr. adfab. iv. 
Vel legi potest defessus, absorpta syU 
laba de a prtecedenti voce casde. Evo* 
cat] Scilicet, e fruticibus. Gna\ 
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12 Jubetque vocem premere] An Jit» 
betque voce cervum premere IUe bm- 
lens? Ut apud Virgilium, cnjos locos 
sopra addoximns, ' clamore premere 
oervom.' Gud. 

Prenere] Comprimere, id est, ta- 
cere ; qoomodo apod Virgil. JEn. lib. 
ix« de Mnesteo : ' Sic memorat, vo- 
cemqoe premit.' Polcbre aotem ac 
convenicnter leo ita, tanquam supe- 
rior, et pro aoctoritate soa et impe- 
rio. Nam premit, qoi hoc facit, qoo- 
qoo modo coactos. Schef. 

Tune ilte insolens] In hoc verso vi- 
tiom est. A Ms. abest Tunc, oood 
primos editor Pithoeos excogitavit 
ad fulciendum versom, imo ipsam 
orationem: sed aodacter nimis, ot 
poto ; nam eadem licentia posset alios 
aliam ejosdem sensos particolam 6b- 
trodere. Itaqoe, librorum vcterom 
vestigiis inhxrentes, ex compendiosa 
scribendi ratione, non dobitamos, 
qoin propter tres oltimas literulas 
verbi premere exciderit et revocan- 
dora sit EA RE. Sic enim polchre 
habebit se versos, Jubetque vocem 
premERE: EA RE iOe insolens. Ele- 
gans et vetostos, sed prope oblitera- 
tos, osos illarom vocolarom, ea re 9 
pro, ideo, ea de caosa. Veterom ele- 
gantiarom amantibos lectionis nos- 
trae veritatem facile probabo. Cor- 
tius lib. v. c. 9. * Ea re paroit Arta- 
baso.' Mutanl hoc, sed absqoe ra- 
tione. Corn. Nep. Miltiad. c. 4. « Vi- 
dit hostes eadem re fore tardiores/ 
Idem Datam. c. 2. ' Qoa ex re majo- 
ribos copiis praesse cceperat.' Qoos 
locos addoxit Schefferus ad lib. iv. 
fab. 9. Sic Plaot. ' eam rem/ pro, ob 
eam rem. A. Oellius Noct. Att. iv. 
1. ' Etsi ignoro, an hordeum sit ex 
pcno, aot qoibos verbis penos defini- 
atnr, non ea re literas qnoqne alias 
nescio/ Petros Lambecius iu joveni- 
libos sois Locubrationibus Gellianis, 
quid voces istse, ea re, sibi velint, se 
non viderc, inquit, et ideo legendum 
credi t propterea ; sedfallitor. Vlitur 



prseter citatos anetores ea sspissime 
Ammianus Ub. xvi, xvn, xxm. &c. 
Nihil igitnr motandom. Aliter etiam 
posset in Phsedro legi, Itle exin inso- 
len$: nam ejosmodi particnlis fre- 
qoenter noster ntitor in snis narrati- 
nncnlis ; sic ' dein' et ' dehinc/ &c. 
et interpretari, asinnm post praesti- 
tam operam insolentem et paolo so- 
perbiorem factom ; alioqoi haod dici 
potest insolen» abjectum et vile natu- 
rae dedecos, ignavus sangnis. Gud. 

13 Qualis videtur tibi opera hac vocie 
mea] In Mss. abest vocula fuec ; le- 
gendum itaqoe, Quali* videtur opera 
tibi vocis mea ? Ita ex Daoielis cbar- 
tolis ad marginem libri sui Salma- 
sios. Gua\ 

Opera hac vocis] Propter qoam to- 
bicen creator in proelio quadrupc- 
dum, apud Laur. Abstem. fab. 95. 
Prasch. Labore et auxilio, quomodo 
Cornel. de Alcibiade c. 4. ' Ejusdem 
opera Ioniam a societate averterunt 
Atheniensiom/ Schef. 

14 Nisi nossemtuum Animum] Avien. 
' Forsitan ignotos imitato murmurc 
fallas : Ast mihi, qni qoondam, sem- 
per asellos eris/ Rig. 

15 Genusque] Sic hic osorpat, ot 
Virgilins Georg. II. ' Genos acre vi- 
rom/ de Marsis Sabellisqoe, obi pari- 
ter qoalitatem notat. Schef. 

Fuissem] Vet. Cod. Petr. Dan. /o- 
gissem ; idqne, et ad marginem libri, 
probat Salraasius. Gud. 

Fuissem in metu] Metri ratio pos- 
tolat, ot legas, similifuvissemin metu. 
At, inqoies, ad Carmentam nos et 
Evandrum remittis: ' Sed pax sit re- 
bus/ ait Ille; ita enim Piautus in 
Poennlo dixit * fuverim :' ' Quo ge- 
nere gnata, qui parentes fuverint/ 
Est iambicus trimetcr. Ita et Luci- 
Iios apod i. RuMnianum dixit ex 
emendatione Douza?: ' Vellcin in 
concilio vestro, quod dicitis, olim, 
Ccelicolae, vellem, inquam, adfnvisse- 
mu' priore/ Idque a veibo/uo^uod 
nec Virgilius ipsc in JEn. refngtt; 
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* Tros Rutulusve fuat, nullo discri- 
mine,' &c. Format autem ex sese 
fuvi ad eundem plane modum, qno 
dicebatur 1 pluo, plovl/ Plautus 
alicubi in Menachmis : ' Nara nw nt 
ibat forte, ut multum pluverat/ Ita 
ex adnuo ' adouvi' apad Ennium Me- 
rulae p. 10. Et, quod scio magis mi- 
rum visum iri quibusdam, ex geno ve- 
teres faciebant * genuvi.' Apnd enn- 
dem p. 3. et 9. Ceterum P. Danie- 
lis exemplar babebat, rimili fugissem 
metu. Qnod in prima editione mo- 
nuerat Rigaltius V. Ciar. Possis et 
alio confogere, ut primum dicas rb 
fuissem esse disyllabum, per evrifijaiv 
scil. dein rb M extritum non esse a 



Ptaadro. Fab. Metri causa scribtt 
Faber fuvissem, sicut Plantus ' fuve- ' 
rfen,* et Lucilius ' adfuvissemas/ ab 
antiqnoyWo extulere. Nescio tamen, 
annon pneferejsdnm slt, qnod habet 
codex Daeiehs teste Rigaltio : simM 
fugissem metu. Nam praecedit, ' Fu- 
gientes ipse exciperet.' Item : ' Ex- 
itus notos petunt.' Probant sane 
Neveletus, Freinshemius, et Ursinns. 
Schef. Hanc lectionem etiam pro- 
bat Heinsins, qni eam in Mss. Vossii 
exstare ad marginem notavit: et ita 
fuit et fugit in Mss. confusa esse ap- 
paret et notis Hcinsii ad Ovid. Epist. 
xvu. 192. Burm. 



Cervus ad fontem\ Aphthonins fab. 
18. Babrtus; Utpl 5opt&. tV *&* *o- 
IGhr A es TO ij fra fitftQopivns. Rig. 

1 Laudatis utiUora, tfcJ] Locus ob- 
scurior, propter ellipsin. Totus sic 
se habet: Narratio haec exerit, in- 
veniri aaepe, utiliora esse ea, quae 
contemseris, laudatis, hoc est, quam 
ea, quae laudantur. Laudaia hic, quas 
opponuntur contemtis, sunt, aestima- 
ta, magni facta. Caeterum hi ver- 
•us aliter se habent in landatis Sere- 
niss. Christinae scliedis, uti comperi 
a nob. Heinsio; sic nempe: Sape 
esse utiliora qua contemseris, Ejusce rei 
testis hac narratio est. Faber in edi- 
tione nnpera sic notat ad haec verba : 
' Sed hoc didicerim libens, qnod hoc 
novum trimetrorum genus fuerit.' 
ltem : ( An hic quoque versus Iambi- 
ciiSy&rn* csseutiliora, qua contemseris : 
vos dicitc, Musae.' Scilicet hoc nobis 
fuit propositum, ut versus illi crede- 
rentnr lambici, omnibnsqne numeris 
absoluti. Quo antem verbo boc tra- 
didimus r Ergo hoc haud sane bene. 



XII. 



Licebat intcrim, opinor, affcrre lec- 
tionem veterem, si quis ingeniosior 
excnlpere ex ea posset, qnod huic 
loco conduceret. Schef. Forte legi 
melins posset : Sape esse factu utUia, 
qua oontemseris: Ejusce reji testis kac 
narratio est : producta prima in reji, 
nt saspe apud Lucretium. Vid. Gi- 
phan. Indic. in rtji. Vel melius forte 
ad vestigia libri Vossiani: Sapeesse 
utilia, more qua contemseris: Ejusce 
reji testis hac narratio est. More, td 
est, de more, ut apud Plaut. Trinum. 
i. 4. ' Mote habent licentiam.' Et 
ibid. ' More fit.' Cicer. ad Fam. n. 
29. ' Tu, ml Oppi, conservabis amo- 
rem tuum,etsi more magishoc qnidem 
scribo, qnam quo te admonendum 
putem.' Virgil. ^En. 7. • Hoc Priami 
gestamen erat, dnm jura vocatisMore 
daret populis.' Vel more hic posi- 
tum, ut alibi saepe Noster, stulte. 
Sic praefat. libri tertii: ' Stnlte nu- 
dabit animi conscientiam :' et sarpe 
altbl. Heins. Ingeniosa quidem Hein- 
sii conjectura, et ita more snmitur 
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apod Quinch xi. 3. ' Cultus non est 
proprius Oratoris aliquis, sed magU 
more conspicitur,' ut legendum ibi 
essc ostendimus. Sed pro stulte poni 
a nostro non credimus, immo vulga- 
tam retinendam censemus. Laudata 
vero sunt, pulchra, qnae vulgo landari 
solent. Vid. Heins. ad Ovid. Met. 
v. 59. et nos ad Quinct. Declaro. v. 
et ita idem haec verba volunt, quod 
de alia re Florus dixit, m. 12. ' Ut 
non in usura, ita ad speciem :' et Jus- 
tin. xrv. 6. ' Speciosus magis quam 
utilis grex.' Burtn. 

2 Inveniri] Eleganter, in respectu 
ad inopinatnm eventum. Qoomodo 
Germani mei : Ich befinde disz anders. 
Et Galli : Je trouve cela bien autrement. 
/Sic Terent. Eunuch. Act. v. Sc. 8. 
' Scis Pamphilam roeam inventam 
civera?' Donatus hic: ' Inventam, 
cognitam.' Schef. 

Hcec exerit narratio] Mss. Rem. hcec 
erit narratio. Pithoeus exerit edidit. 
Sic Seneca : ' mentis secreta ore ex- 
erit.' Si qnis tamen scripti Hbri lec- 
tionera tueri malit, ne in metro quid 
desideret, prsestabit aspirationis ra- 
tio. Senec. in Octavia : 'TristesPhi- 
lippi, hausit et Siculum mare/ Idem 
in Agamera. ' Hinc scelere Lemnon 
nobilem, hinc Chalcida.' Gud. 

ExerU] Prodit, aperit, notum facit: 
de eo, quod latebat, ignorabatur. Sic 
Ovid. ad Pison. ' Tu, Piso, latentem 
Exere.' Et apud Seuecam in Herc. 
(Et. ' Mentis secreta exerere' in- 
venias. Heinsius legit asserit, vel 
disserit. Schef. 

3 Cervus] H»c etiam fabula inter 
Arabicas Locmanni pag. 8. legitur. 
Burm. 

Restitit] Est, stetit. Plaut. Trinum. 
III. sc. 2. ' Stasime, restas solus.' 
l*erent. Phorm. v. 6. ' Id quidem jam 
tibi fiet, nisi resistis, verbero.' Vir- 
gilius JEn. i. ' Restitit ^neas, cla- 
raque in luce rerulsit.' Curtius v. c 

' Donec, ut considerem, annueres, 
restiti.' Adde Terent. £uu A. u. 



Sc. 3. Ipse noster infra Hb.ni. 8# 
' Salntantes dein invicem Ut restlte- 
runt.' Schef. 

4 Et in liquore vidit, tfc.] Ipse s. f. 
4. Lympharum in epeculo vidit timu- 
lacrumsuum. Rig. 

5 Ramosa comua] Etiam boc ex 
Virgilio expressisse vnlt in notis suis 
Faber, qui alicubi : ' Cornibos arbo- 
reis.' Ramos tamen dici eos cornuum 
aculeos vnlgare est. Plinius vm. c. 
32. ' Indicia aetatis in illis [cornibus] 
gernnt, singnlis annis adjicientibus 
ramos.' Schef. 

Ramosa mirans laudat cornua] Dosi- 
theus magister : teal pdXurra fiv hnfytt 
<pwrw t*V Ktp&rwv avaorrjo-ap.bwy *ls 
wo\hy Mpa. Rig. 

7 Venantum] Pro, Venatornm. Lu- 
cret. lib. iv. ' Venantumque canes 
in molli saepe quiete Jactant crura 
tamen snbito.' Schiop. Pro, venan- 
tium; hoc est, venatorum; nt apud 
Virgilinm, ' natantum,' ' peccantum/ 
' recnsantum,' atqne pluraalia. Sehef. 
Ita ' volantes' Virgilio sunt, aves ; 
' natantes' pisces; ' medentes' Lu- 
cretio et aliis medici ; qui Celso ' cu- 
rantes.' Veteres enim nominis loco 
interdom participiis ntebantnr, et 
vice versa, nt : ' Hinc populum late 
regem.' Casternro jEsopo Fab. 184. 
venator ille est leo. Prasch. Vid. 
Giphan. Indic. Lucret. in medentes. 

Subito] Pnto legendum subitis: vel, 
nt fabula superiore exposuimus, ac- 
cipiendum ex abrupto. Gud. 

Vocibus] Consueto clamore, quo 
hortantur canes ; vide Ovid. Met n. 
v. 241. et ibi Heins. Schef. 

8 Cktju levi] Facili, celeri. Mal- 
lem tamen, levis. Nam sic Virg. lib. 
xn. de Messapo, « Levis cursn,' &c. 
Et solet proprie de cervis usurpari. 
Idem Ecl. i. ' Ante leves ergo pas- 
centur in aethere cervi.' Schef. Non 
damno illud Schefferi levis: ita ' Levis 
ense nudo,' Virg. JEn. ix. 548. de 
quo plura ad Valer. Flac. i. 382. sed 
et vulgata potest ferri; sic ' volu* 
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crem cursum' dlxit Stat. Theb. v. 
167. qnam 1 volocrem levitatem' 
dixit Locretir. 204. et, qood pro- 
pint accedit, SiUos vn. 645. * Nnnc 
dexter levibos flexo per devia gyris 
Lndificator equn:' ubi fruitra frreri- 
bus reponnnt viri docti : sed qnocnm- 
qne modo legatur, levis hic pro agiU 
sumitur, et Graeco iXafyin respondet. 

Burm. 

9 Elusit] Elegantissime, de iUis 
Bexibua circuitibnsque implicitis, et 
in se redeuntibus, quales facinnt in 
fuga, et sic inseqnentes canes fallaot. 
VirgUius eodem modo JEn. Hb. xi. 
* OrsUochum, fugiens magnumque 
agitata per orbem, Elndit gyro inte- 
rior, seqnitutque sequentem.' Schef. 
< Deludit' in re simili ntitnr Val. 
Fttcc, vi. 339. * Molliqne per aequora 
Castor Anrractu levioris equi deludit 
anhelos:' quoloco et Schefferi cor- 
rectio posset firmari : sed eUutit etiam 
recte, quo et Ovid. Met. vm. 687. 
utitur. Burm. 

Ferum] Cervum. Ita inrra lib. n. 
fab. 8. Imitatur iterum Poetam snnm, 
qni sic JEo. vu. usurpavit. Schef. 
Non temere prsttereunda vox est: 
ita enim dicitur ferus oaA»*, ut fera. 
Sic apnd Virgilkim pro equo : ' In 
latns, tnqoe feri curvam compagibus 
alvum.' Ita apud Catullum in Gal- 
liambo ferus sumitur pro leone ; ite- 
rnm pro cervo apud Virg. * Pecte- 
batqne fernm/ Ita apnd Nostrnm 
hunc: * Tum gaudens ferus Bobus 
quietis agere ccepit gratias.' Fab. 
Hstc fere Rittershusio debentur. V. 
et Herald. ad Arnob. pag. 144. et 
Erhard. ad Petroo. cap. lxxxix. 

Ferum] Ferus pro fera aliqnoties a 
Phsedro nsurpatur substantive: hic 
et infra lib. n. fab. 8. de cervo: 
mox Ub. i. fab. 21. et Ub. n. fab. 1. 
de leone : et lib. iv. rab. I. de apro. 
AtVirgiUus de equo utitur JEn.ii. 
Quanquam idem et de cervo. Ritt. 

10 Retentis impeditus cornubus] Ne- 
acio, an rectius esset, retemtus impedi- 

Deiph.eiyur.CUu. JPfc 



tis: nam de cornibns hic potissimus 
est sermo. Et impedita cornua essent, 
ramis implicatis devincta; quomodo 
Cicero de Divin. i. ' impediri vincu» 
Us' dixit. feotest tamen idem et ex , 
recepta lecflone hauriii Schef. Ego 
vulgatam ri+inendam esse censeo. 
Nam cornua feri inter densos arbo- 
rum ramos hasserunt, et his quasi 
vinculis impeditus fnit Cervus. Sic 
Veget. Art. Veter. i. c. 10. dixit, 
' impeditnm animal :' et Colom. vi. 
2. ' Ne arboribos aut objacenti cmli- 
bet rei se implicent.' ^Val. Flac. vi. 
421. ' Hterentes cornibos altis Inve- 
nit.' Salust. Jug. 53. ' Elephanti im- 
pediti ramis arbornm.' Apud Ovi- 
dium in re alia Fast. lib. v. 15. Mss. 
' Sol quoque cum stelUs nulla gravi- 
tate retentis, Et vos Lunares exsUuis- 
tis eqni :' vulgo retentus. Barm. 

Retentis] Forte retensis; id est, 
repandis. Sic snpra dixit ' ramosa 
cornua.' Ovld. Metam. x. 110. ' In- 
gens cervus erat, lateqne pateoti- 
bus altas Ipse suo capiti pnebebat 
cornibns nmbras.' Gud. 

12 Vocem hanc edidisse]-Quiti abest 
ab Anon. Fab. 47. et Aphthon. Fab. 
18. Prasch. Cicer. Tnsculan. u. 1 Quas 
hic voces apud Sophoclem in Trachi- 
niis edit/ Valer. Max. lib. vi. 4. S. 
extern. ' Alexander illara vocem no- 
bUiter edidit.' Vide supra ad fab. 9. 

Vocem hanc edidisse dicitur] V. Da- 
nielis : vocem hanc dedisu d. Sic Pe- 
tron. Satyr. ' Reddidi UU voces suas.' 

14 171 Ula] Vt est, quantum. Ita- 
qne mox sequitur, quantum tuctus. 
Non dissimulandum est, in schedis 
regus b*c ita legi : Utilia mihi quam 
fuerint. Atque sic et Danielis habuit 
exemplar, teste Rigaltio. Verum 
prius probo. Schef. 

Ut Uta mihi profuerint] Ms. quam 
profuerint: hinc Daniel. Cod. UtiUa 
mihi qusmfuerint; qood non displicet 
Salmasio; neque mihi. Nam tunc 
respondet principio fabulae; deinde 
*. 2A 
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favet Rem. oodex, qui hebet Utilla locus. Gud. 

pro UtUia ; nam saepissime in eo co- Ut iUa mihi profutrint] V. C. Ut iUm 

dice I mutatnr in L. Sic fere sem- mihi quantum p. Rig. 
per, ubi legcndum est jocus, scripsit 



FABULA. XIII. 



Vulpis et Corvus] Exstat apud Ba- 
brium et Aphthonium fab. 29. Rig. 

1 Quz} Ms. Vossii, qua. Heins. 
Laudari verbia subdolis] Vetus Glos- 

sarinm: * EipMtfe» Blanditiae.' Rig. 

Goudet] jCodex Danielis ista in 
plurali effert. Pariter et schedae re- 
giae, quas easdero esse cnm dicto co- 
dice, non male ex his caeterisque lo- 
cis suspiceris. Schef. 

SubdoUs] Dolo formatis et compo- 
sitis ad voluntatem audientis. Ita 
Plautus in Capt. Act. m. Sc. 3. * snb- 
dola mendacia' nsurpat, et in Tri- 
num. Act. u. Sc. 1. de amore : ' Eoa 
cupit, eos consectntur, subdole blan- 
dilur.' Schef. 

2 Fere dont pomas turpi pcemtentia] 
Longe mihi rectius videtur, qnotl in 
codice Danielis reperit Rlgaltius, 
Sera. Nam seram pamHentiam dici 
receptum est ; non itm, turpem. Cur- 
tius lib. iii. 2. 19« ' Sera deinde pce- 
nitentia snbiit Rogera.' livins lib. 
xxii. • Celerera enin poenitentiam, 
sed seram et innttlem, sequi.' Et sic 
passim aKi. In schedis regiis fuisse 
ahrot Sera pamUentia, quod non pro- 
bo. Pro turpi in predicto Danielis 
codice turpeis legitur, ut ad pamas re- 
feratur. Optime, nisi fallor. Turpes 
intelligit, ob turpitudlnem et dede- 
cns ex eis, quia fere, qui sic puni- 
untur, simul risui aliorum sunt expo- 
sitl Schef. 'ArrawbcAfunj, aut allu- 
sio ad frvuav pamitentia: de qno sic 
Auson. Epigr. 12. ' Sum Dea, quse 
facti non factique exigo poenas ; 
Nempe ut poeniteat, sic Metanoea 
vocor.' Turpe qnidem, pcenitenda 



committere; non vero turpc, com- 
missornm pcenitentiam agere. 'H p+- 
rdvoia <pi\oao<f>ias hpxh 7^wou, ait Hi- 
erocles. Inde (qnod notat approbat- 
que Heraclides AUegoriis Homeri- 
cis) ^ <rbv (ppovfyra yjtrbvoux ivrois v*n\-> 
fuunv 'ABnva vouiferau Alexander M. 
apud Jultannm Imp. in Csesaribus; 
'H fierafjUktu^ cdxppofv w&rv, ual raw 
itvtMprriKfootv ff&rmaa Saiumv. Qnare 
ab eo, quod precedit, Phaedras hoc 
epitheton snmit. yap raBpbv -rijy 
alpiaesst rf u+rastsAtia &*yx* rcu » ut 
iternra Hierocles. PrasdL Codex 
Vossianna habet,: Sera dant pama» 
turyes famitentia. Lege; Sera dant 
pamas turpes pamitentia. Heins, Jor- 
nand. de Reb. Get. cap. 31. ' Sera 
poenitudine in campis munitionea ef- 
flagitant.' 

Fere dat pamas turpi pamitentia] Cod. 
Danielis, gaudent verbis subdolis, Sera 
dant pamas turpes pamitentia. Hoc 
Guyeto placet ; sed Salraasius legit, 
Serodant pamas turpi pamitentia; vel 
Sere pro Sero. 'Poenitentiam agere' est 
apud Valer. Maxim. Turpis pamiten» 
Ha est, quia decipitur, qui verbis sub- 
dolis laudatur. Gud. 

Fere datpanas turpi pamit.] Non abs 
re quibusdam rectius videbitnr, quod 
exemplar Danielis snggerit: Qui se 
laudari gaudent verbis subdolis, Sera 
dant pamas turpeis pamitenticu Rig. 

3 Quum de fenestra corvus] Huc 
pertinet Horatianum illud Epist. ik* 
' Sed tacitus pasci si pouet corvus, 
baberet PIus dapis, et rixae multo mi- 
nus invidiseque/ Eandem vero ta- 
bulam sic paucis narrat Apuleius lih. 
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de Deo Socrat. ' Corvus, nt se voca- 
lem praeberet, quod solum deesse 
tantse ejos formae volpes simulave- 
rat, crocitare adortus, prseda, qutm 
ore gestabat, seductricem compoti- 
vit.' Big. 

Defenestra] Idem saxum volvit £2- 
sopus fab. 308. Gabrias fab. 10. 
Aphtb. fab. 29. Anon, fab. 15. Ex- 
periturhic adulationis laqueos cor- 
vus, cujus ipse alias imago, tam ra- 
pacitatis ratione, quam similitudine 
Graecae vocis. Vide Agapet. Diac. 
cap. 12. Prascfc. Latinissime Testa- 
mentnm Vetus Porcelli: 'Adfer mi- 
hi de culina cultrora.' Ennius apud 
Nouium in prognaviter: 'Animam de 
corpore mitto/ Sic 1 rngere de civi- 
tate,' Fabius usurpavit. Ulpianus 
lib. vii. ff. de fort ' rurtum facere de 
domo.' Pro /eaesfra, caxittro Hein- 
sius maluisset. Possuraus tamen fe- 
nestrum accipere de quocunque fora- 
mine in moro aut pariete. Virgilius 
Mn. ii. vs. 482. * Ingentem lato de- 
dit ore fenestram.' Donatus : * Al* 
lusit de hostio ad fenestram ; ca&te- 
rum cavernam dicere debuit factam.' 
Sic Vitruvius lib. x. 23. * Qua ma- 
china accessura erat, ea regione 
Biorum pertudit, et jussit omnes pub- 
Hce et privatim, quod quisque habu- 
isset aqus», stercoris, luti, per eam 
fenestram, per canales effundere ante 
marum.' Habes manifeste fenestram 
pro foramine, pertusione facta ia 
muro. Sic interpres -Bibliorum ad 
Cor. n. 11. 1 Per fenestram in sporta 
dimissus sum per murnm :' Graeca ita 
habent: Ko2 &a BvpCBos ir trapydrp 4x*- 
xirfhu* &d rov rdxevs. Nihil aiiud 
intelligitur, quam foramen ki mcens» 
bus, qualia habebant multa, ad emift- 
tenda tela. Heaychlus: Bwpir, torsj 
umpd. H. e. 6vplr est parxmm foramen* 
Scneff. Heiasii emeodationem opti- 
mam esse nuHos dubito : in canistris 
enisn edulia et ccenarom reliquisere- 
ponebantur. Horat. Sat. n. 6. vs. 
104. anpesite de mure: ' Moltaque 



de magna superessent fercula coena, 
Quss procol exstructis inerant hes- 
terna canistris.' Ubi Vetus Com- 
mentator a Cruquio editus : 1 Canis- 
trum sportula est, panibus, frustulis, 
et reliquiis ccenae excipiendis.' Ita 
et Virgilius ^En. i. vs. 701. «Dant 
manibus famuli lymphas, Cererem- 
que canistris Expediunt.' Val. Flac. 
L 253. ' Exta ministri Rapta simul 
veribus, Cereremque dedere canis- 
tris,' Juv. Sat. v. 74. * Vis tn con- 
soetis audax conviva canistris Im- 
pleri ?' Stat Theb. i. 528. ' His co- 
molare canistris Perdomitam saxo 
Cererem/ Nisi/tmesrromhic capimus, 
in qna cibi venales proponebantur, 
vel pendebant, nt inf. in. fab. 4. 
Burm. 

4 Residens] Vt supra fab. 12. 're- 
stitit' Virg, jEn» v. 'Siccaque in 
rnpe resedit.' Schef. 

Hunc vidit vulpes] Ha?c enim JE- 
sopU chofi veluti dux est. Xprjreu 
yap edrrjj 6 Aftronror 9uuc6mf rmv irAcf- 
<rro9V fcrofartW, &or*p 4 Kvpq&ia ro) 
Aarfp, ut est in Iconibus, Pbilostrato 
adscriptis. PrascK Forte leg. VuV- 
pcs adttit/deinde sie ccrpit loqui. Heins. 
Vidit bene se habet. ^Esopus fab. 
208. 'AXdbn£ ftt rovrov ffcao-a/t&n. Et 
ita quoque Aphthonius. Deinde sic 
ccepit loqui non rejicio. 

Hunc vidit vulpes, dehinc sic occcepit 
loqui] Mss. Bem. Vulpis kunc vidit, 
dekinc sic corpit loquL SaJmas. Vulpes 
ut vidit, $U dehinc ccspit lcqui. Mss. 
Wissenb. Vulpis hunc vidit 9 deinde sic 
ecspit loqui. Vulpis pro vulpes, error 
descrrbentium est; quamvis aatem 
acccrpit Plautinum sil, tamen Phaedrus 
semper atiis in locis cetpit, grsecismo 
ipsi ramiliarissimo. Sic lib. i. fab. 2. 
' Corripere ccepit singula*.' ' Fogere 
ccepit,' lib. i. fab. 12. ' Inlicere cos- 
pit,' lib.t. fab. 8. Fab. sequenti: 
* facere coepisset' ' Flagitare ccepit,' 
fib. i. fab. 19. ' Ceeperunt bibere/ 
lib. i. fab. 20. et eodem fab. 26. 
L8>, i. rab. 20. « Orare incipit.' Lib, 
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li. fab. 2. * Cceperunt legere.' Lib. myrrhinis : * Splendor his line virl- 

ii. fab. 5. * Ccepit conspargere,' et bus, nitorque verius, qoam splendor.' 

infinitis aliis locis. Porro iUuddetnoV, Vires enim eas inteliigit, quae, veint 

qood extat in Ms. Wissenb. praeter- rulguris ant radiornm solis, oeolos 

quam qnod metrum id postnlet, vera percellunt. Schef. 
est atquehuiclococonvenienslectio; 7 Gerti] Ex germana et ingenna 

hoc enim dicit Phaedrus : Quum cor- Latinitate, gerere pro habere. Ita 

vus, quod rapuerat, vellet comedere, Virgil. « Gerens vocem Methysd/ 

vu1peshuncvidit,detiMU,hocest,post I*a Terent. «Infirmum animnm ge- 

brevem meditatiuncularo, quapotis- runt/ Ita Salustius, et optimi qui- 

simum astutia corvo caseum eripe. qtie. Fdb. Ex germana et irfgenua 

ret, ccepit oratione ad fallaciam com- Latlnitate gerere posuisse pro, ha- 

posita sic loqui. Eleganter stc ssepc bere, ait Faber. Bene, quanqoain 

Phwdrus utitnr illa particnia. Sic gerere non solum sit sic simpliciter 

lib. i.fab. 8. * Seque exornavit, dein- habere, id est possidere, quam sic 

de contemnens snos :' et lib. iv. fab. habere, ut et tu praeferas, et alii id 

19. « Des primnm veniam, deinde si respiciant ac observent. Et hocspec?* 

pulchre vides/ Sic lib. ni. fab. 7. tat ille locns Virg. a Fabro laudatui 

4 Lupus forte occorrit; deinde salu- ex JEn. xii. ' Cuncta gerens, vocem- 

tantes invicem, Ut restiterunt : Unde que, et corpos, et arma Metisci/ Cni 

sic, quaeso, nites V IU enim ibi le- nnnc adjungo alium similem ex JEn. 

gendum est : et contra mentem Phse- t. nbi pariter sic nsurpatur : * Virgi- 

dri et Codices Mss. transposuit Pi- nis os habitumque gerens, et virginis 

thoeus. Gttd. arma.' Curtius quoqne ita lib. m. S. 

6 Qui] Qualis,quam magnnsatqne 'Eminebant dao aurea simulacra cn- 

admirabilis ! Nam intendit sensum. bitalia, quorum alterum Nini, alte- 

Cicero de Dirin. i. ' Xenophon So- ntm Beli, gerebat eflSgiem.' Schef. 

cratins, qui vir et quantns 1' Schef. Locis Scriptorum a Fabro congestis 

Ms. Vossii habet, qui$ pinnarum. adjicio Plautinum, qui est in Trncu- 

Heins. Ita perpetno variant codi- lento,iv. 4. 17. de mnre. |Qoi, si 

ces, et quamvis non multum tnteresse unnm ostinm obsideatur, aliud per- 

censeam, prseferrem tamen qui. Ita fuglum gerit/ Axen. Vide ad Cal- 

apud Ovid. Art. n. 561. 1 Qui stupor purn. Flacc. Decl. xm. 
hic,Menelae,fuit?' Trist. m. 11. 5. 8 NnUa prior ales] Usitatius est 

ex Mss. 'Qui gradus ulterior.' Trlst. PoStis alee genere masculino. Ali- 

tv. 1. 83. * Qui me deceperit error/ qnando tamen et feminino reperitnr. 

Valer. Flac. iv. 704. nt ante Carrio- RUt. 

nem legebatur : ' Heu qui datns iste Pricr] Pnta te, quod intelligen- 

, Deorum Sorte labor nobis f Vid. dum ; prior autem est, melior, seu po- 

Pier. ad Virg. JEn. vi. 561. qui recte tior, praestantior : qnoniam sic prae- 

et nb. ix. 723. ' qui casns agat res/ valuisset rebus omnibus, nec pulchri- 

ex anctoritate Charisii repontt : quod todhie solnm, sed et voce. Virgil. 

firmat Ovidti locns Met. xrv. 168. Mn. xi. ' Hic pietate prior.' Adde 

' Qni te casusve, Deusve, Servat, Serv. ibi. Schef. Prior, id est, pul- 

Achsemenide V Burm. chrior. Horat. Carm. iv. 10. ' Nunc 

NUor] SplendoremintelIigit,quam- et qui color est pnniceae flore ptior 

vis paulo minus sit nitor, quam epkn* rosse.' Ubi yetus scholiographus : 

dor: cnm hic quasi radios emitUt, € Pricr: pulchrior.' Axen. Sic ia 

niior mtnime ; id quod volebat Pli- Priapei. Carmine 45. ' Num tandem 

nins, qoando Ub. xxxvn. 3. de vasis prior es puella, quaeso ?' id est, puK 
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chrior. Ita * prlma puella,' Ter. £a- 
nuch. iii. 5. et de quacanque re, quss 
prsestat, ut * prios fcedus' Flor. 1. 16. 
noii tempore, sed religione: et ita 
passim. Burm. 

9 At iOe stuUus dum, tfc.] Oetendere 
nic pro ostentare, jactare, nt apad 
Virgfl. JEn. r. S76. ' Ostenditqoe ho- 
meros latos.' Ubi Serviaa male Vir- 
giliom reprehendit : onde patet qoam 
inconcinne Oebhard. Crep. m. 10. vo- 
luerithic legi, voce oe tendere. Borm. 

Dum vult voeem oetendere] Apnlei- 
us: ' Dom vult clarisstme clangere.' 
Rig. 

Ostendere] ' Pro, ostentare/ Salma- 
sius. Gud. 

10 Emieit] Sic Terent. Phorm. ▼. 
6. * Emissa est manu.' Snpra fab. S. 
' Ore demisit cibom.' 8lc enim ibi 
legi oportere dixi tum, et vel locus 
hic eonfirmat Sckef. Forte melius 
hic legi posset, Amieit. Ita Curtius, 
da corvo qooque verba facicns, 1. iv. 
c. 6. n. 11. ' Forte praetervolaus cor- 
vus glebam, quam ungoibas ferebat, 
eubito amisit' Et idem lib.ix. 26« 

* Nolite matoros froctas per inertiam 
amittere e manibas.' ApaIei.Heta- 
mor. vi. * Ut vel unam de manibus 
amittas ofFulam.' Ad quem locum v. 
PricsBum. Iu et Cieero Verr. m. 
1S. « Cum rem de manibus amisisses.' 
8ic apnd Lucret rv. 507. Lambinus 
legit : ' Qnam manibus manifesta suis 
amittere qus* quam :' pro emittere, et 
egregie vindicat Nec recte puto 
Muretom et Acidaliom apud Aucto- 
rem DiaJogi de Orator. cap. 6*. pro 
' Amittit studium,' Emittit legere : 
nam sic passim apod Ciceronem, Li- 
vium, et Csesarem, ' amittere occasi- 
onem.' An tamen non rectius Omieit 
legendum sit, dubitationem injicit 
Acron ad Horat Sat. n. 5. vs. 66. 
ubi hanc eamdem fabuiam, ad quam 
adluserat Horathu , refert his verbis : 

* Corvus, cum prssdam ore portaret, 
laodatos a vuipe, quod bonam vocem 
haberet, clamare incipiens, omisaam 



prsedam perdit/ Et L. Septimius 
(Dictyn Cretensem vocant) lib. v. 7. 
' Avis aqnila stridore magno immittit 
se, atque extorum partem eripit, 
moxque supervolans ad naves Grse- 
corum pergit, ibique raptum omittit.' 
Apud Terent Adelpb. v. 8. ' Non 
omittis,' Mido dicit Demese, qoi 
manibus eum tenebat Senec. Aga- 
memn. 141. ' Proinde omisi regimen 
e manibus meis.' Vide et ad Ovid. - 
Amor. ii. 1. 17. Burm. 

11 Vulpes] Ms. vulpie. Heins. 

19 Tum demmn] Eieganter notat 
judicii tarditatem. Terent. Heant. n. 
sc. S. ' Vah 1 nnnc demum inteUigo/ 
Adde Andr. v. sc. S. ibique Donatum. 

Corvi deeeptu» stupor] Id est, Cor- 
vusstupidus. Sic 'error Hercolis/ 
id est, Hercules errans, nt dixi in 
VerUimilibas. Sic VirgiUus in pro- 
lusionibus ' noctuinum' vocat ' stupo- 
rem,' id est, hominem stnpidum : et 
Catollus simUiter : 'Talis iste mens 
stupor nil videt, nihil audit' De quo 
infra sub finem. Schiop. Id est, cor- 
vus stupidus; aliquot exempla ad 
Oppianum Vir doctiss. Conradus 
Rittershusius eongessit : hsec autem 
erit mea symbola. Apud Martialem, 
' doctorum corda virorum,' id est, 
docti viri. Apud Euripidem, 4/tow 94- 
emt pro, me : rb ebr Muas pro, te, 
apud eundem in Hecuba. Ita f*n- 
robs iuae ffi&as, pro 2 (*njr*p erefkur- 
uia : ita Uiuroros /Etfa, pro Memnone 
ipsoapud Pindarum, etalibi, Aldunt 
watbuv hoyal (quo loco loy)i indo- 
les est) pro jEacus et fiiiL His ad- 
das lepidom illod Ennii, 'Oili re- 
spondit suavis sonus Egeriai.' Idest, 
ei suavelequeus Mgeria reepondit. Ita 
' menm cor* pro, ego« apud eundem 
pag. xx vii. coUectionis Scriverianse. 
Ita denique apud Persinm ' cor En- 
nuY pro Ennid ipso. Fab. Dictum, 
est supra c 8. Adde quoque Bar- 
thium Adver. lib. ui. S. Stupor 
refertur ad animpm, et usurpatur de 
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eo, qoi et illa non Intelligit, quse ab 
omnibus intelligontur. 'Aywrtojoia* 
Graeci vocant, de qua vide Theo- 
phrasti Characteret, et ibi Casanbo- 
nnm. Schef. Mss. libri hic exhibent : 
CorvuM eur doioeis fuisset deceptus /rou- 
sHbus ignaxms. Vosaii codex uabet, 
Cerdonis doloe. Lege: Tunc demum 
ingemuit csrvus dehuus dsios, vel stro* 
pMas, «t in fabnla aequenti. Hmi< 
•NU mnta.'. Senec Suasor* ti. ' Corvo 
stuporis testimoniom reddendom*' 

13 H*t re] Id est, hac fabula, hac 
narratione, hoc exemplo, hoc argu- 
meuto : infira fab. 27. * Haec res ava* 
ria esse conveniens potest.' Axen. 

Hac re probatur quantum ingenhm 
talet, Viriuti et semper pravalet sapien* 
tia] Aasonias tetrastico in Severum 
Pertin. «Punica origo iili, sed qui 
virtnte probaret, Non obstare locum, 
quum valet ingenium.' Respicit an> 
iem Ausonius absque dnbio fabulam 
kanc de vulpe et corvo, immohoo 
ipsum hrujMuw Pbaedri, quod res et 
vcrba ista indicare videantnr. Sed 
re ipsa Ausonius Severumvoluit com- 
parare jEsopeae huic vulpi; namnt 
vnlpes, enm inhiaret caseo, virtote 
sua probaret, quantum valeret inge- 
nium, neque ipai obstare locum, eti- 
am non celsissimam arborem, cui cor- 
vns insidebat ; similiter Severus, inhl- 
ans imperio, virtote atque astutia 
vulpina probavit, non obstare celsi- 
tudinem ioci, quum ingentum valeat 
Sed omnino veriusesse existimo, pri- 
mum hunc versiculum esse spurium 
et irreptitium, a Monacho glossatore 
mrmatum ex hoc Aosoniano disticbo : 
explicatnro enim apod Pheedrum, 
quomodo virtuti pnevaleat sapientia» 
in mentem UU venit Uiud Ausonia- 
num, 1 Virtute probari, Non obstare 
locom, quum vaiet ingenium/ Uode, 
nt solebant tnm temporis, sive histo- 
rtcorum sententias, sive gnomicoa 
qnosvis veterum Poetarum versiculos 
in monostichoa iambos redigere, quod 
aUquot miUe exesnpUs Grutema os» 



tendit, glossator formavit hunc iam- 
bum ad marginem Phaedri, mutatis 
paucissimis verbis. Nam cum in Au- 
sonio reperisaet, 1 Virtute probari, 
Qoum valet iogeninm ille pro Ftr- 
fttf* posnit Hac re; respiciens ad pri- 
mam in Pbaedri genuino veraicule 
vocem Virtuti, quam ita voluit expU- 
care, secutus Ausoninm, quamvis pa- 
rumapte; deinde quum fecit metri 
caussa quantum, non anlmadvertens 
Latine non dici quantum oalet, sed 
quanium valeat. Deinde spurium et 
luowrov hunc esse versicuhim ex anti- 
qnissimo codice rabularum ASsopia- 
rum Wissenbnrgensi patet, in quo 
Phaedri plerssque fabnlae satis ampla 
paraphrasi explicantnr, in qno nec 
vola neque vestigiunr hujus inepti 
versns exstat ; sic enim redditur ulti- 
ma pars fabula* : 1 Tnnc vero corvut 
ingemuit stupore deceptus; multi, 
quod viribns non possnnt, sapientla 
expUcant/ Ubi recte et eruditius, 
quam a Monacho fieri potnisset, ex* 
pUcatur Ulud Virtuti (sic eaim scrL- 
bendum est apud Phiedrum, Virtuti 
oemper prewalet sapientia, ut et Salmas. 
ad oram Ubri notavit) de viribus» 
nnde vetustas iUius Paraphrastae ap- 
paret Vides antem egregie putidum 
illum versum omitti, quod sane non 
fecisset, si enm in suo exemplari re- 
perisset, com, Phsedri vestigia prox- 
ime premens, nuUum verbum alicu- 
jus momenti intactum relinquat; de- 
inde etiam, utmonet Priscianns, ad- 
rabulatio, siveoratio, qua utUitas fSa- 
bute docetur et retegitur, quam Grse- 
ci hnptouw vocant, a qnibusdam pri- 
ma, a plerisqne postrema ponitor; 
apud Phsedrum, sspius primo, non- 
nunqoam etiam extremo, sed nun- 
quam in una et eadem fabula utrobi- 
que et primo et ultimo loco reperi tur, 
ut hic factnm est Nam cum adsit 
elegans vpofi&dtep, et Poeta more suo 
fabulss summam satis jam tradidisset 
in initie fabulae duobus Uhs versicuiis, 
« Qol se laodari,' &c„ quis npn vkiet, 
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valde absardam esse iteram in fine 
Poetam iatervenire, dictaotem altad 
htqtieww} Uoe antem votait iile gios- 
sator, qni istum versicnlum nobia 
intrnsit : cnm enlm non caperet, qno 
pertmeret ultimos ille versiculns, 
Virtuti e emper prawalet eapientia, addi- 
to suofictitio, Ph»drom, oui adfabu- 
mtoris officfo in prindpio fabnles jam 
fonctus erat, denno recit loqoentem. 
Fmstra et inepte, cnm non inteltige- 
ret artificmm Pmsedri ; perquamsmv- 
ve enim et elegans in fabnlatore 
nostro est, si quid amplios prseter 
anyddmr tectorem e fabnla monere 
vnlt, ld p ie r um qne nno ymqum} versi* 
enlo ad finem fabulse alusdisserendom 
committere : sciltcet, nt aoiflsatia et 
alii, in fabnlis loqnentes losns jooos* 
qne snos, nltimo versicolo ad Epi- 
grammatis exemplum non qnidem 
ecuta adeo, sed gravi, nt decet, sen- 
tentia lectorem dimittant. Sic lib. i. 
fab. 26. ' Peregrinam sic locntam 
volucrem accepimus : Saa qnisqne 
exempla debet «quo animo pati :' et 
Mb» iii. fab. 8. tapos, specfosam K- 
bertatem anlmose repudians, canem 
ita difflittit : 4 Regnare nolo, liber nt 
noo sim mihl/ Sio lib. m. fab. 18. 
Jnplter tali effato desinit : * Nisi ntile 
est, qood racimus, stulta est gloria :' 
et lib. in. fab. 12. * Id demnm est 
nomini turpe, qnod mernit pati/ 
Iea enim hoc loco fingitur corvos, 
deceptus, et sero sapiens et ingemis- 
cens, dicere hanc sententiam : ' Tnm 
demnm ingemnit corvi deceptus stu- 
por : Virtnti semper prssvalet sapi- 
entia.' TngemmH hic valet idem ac 
cnm gemitn dicere. Sic Statins Theb. 
Hb. xi. fin. * An ne prope Iimina cla« 
rnm Ingemat?' Et statim, * Vlres 
sotatas ingemit:' boc est, cnm gemi- 
to qooritur. Idem lib. xn. initio : 
c Gemitns tandem ernpere pateroi: 
O nisi nmgnanimus tantss te laodis 
ioisset Ardor, Ecnionios mecnrn ve- 
nerande penates, Atqne nttra rectore 
pver.' Hoc est, pater cum gemito 



tandem exclamat Eodem modo nos- 
ter lib. v. fab. ult. ' Cui senex (canis) 
eontra latrans ;' id est, latrando obji- 
ciens. Sic Stat. Thebaid. lib. xn. 
vs. 780. 4 Nec non prius ore snperbo 
Intonat,' id est, cum fremitii pro- 
clamat. Nonnunquam vero additur 
aliud verbnm. Sic Ovid. Metam. 

vii. 'AZacus ingemnit, tristique ita 
voce loquutus.' Ovid. Metam. lib. 

viii. io fin. 'Gemitus sunt verba 
secuti.' Apud Phaedrum vero gemi- 
tus verba secuta snnt.' Idem Metam. 
lib. xi. 'Tnm deroum tngemnit : 
Neqne, ait,sinenumine vfncis/ Quod 
plane res^ondet Phasdri loco ; nam 
iilnd ail bi ejnsmodt confabulationi- 
bns et omitti et eddi potest. Gud. 

Quantum ingenhm valef] Laborare 
hnnc versum adnotatnm quidem est 
asterisco. Vide num levi mutatione 
legendum, Hac re probatur, ingenium 
quantum valet. Nev. In quantum, rb 
m, nt ssepe apnd Phsdrum, non elidi- 
tor. PraecK Vel transponenda verba 
sont, vei elementnm m syilabam in 
sese inefinatam snstineat necesse est. 
Vide qose ad rab. 4. dicta fnerunt. 
Fab. Hic syllaba utthna non elidi- 
tur, nt monoit Rittershttsius, et repe- 
tiit Faber in snis. Sckef. Hos vero 
doos versns delendos, nt spnrios, 
notarit ad marginem Herasius ; quia 
Pbmdrus, qno fabulae suae pertineant, 
saepe ante ipsnm narrationem, raro 
post narratam prodit fabolam, non 
vero ntroqne simul loco : et versum 
priorem ejecit, duce Oudio, ex sua 
editione Hoogstratanus. Nos nobis 
tantnm non permittimus. fivm. 

Quantum ingenimm vatet] Sic Avie- 
ons fab. 40. Vnlpi Consilinm tribuit : 
4 Vade, ait, et pictse niminm confide 
juventae; Dum mihi consHrom pnl- 
crins esse qoeat.' Rig. 

Quantum ingeninm valet] De prse- 
stantia ingenii mnlta notavi olim ad 
Oppiannm,qns9 hnc conferri possont. 

m non eliditnr hic ante vocaiem. 
Exempie simttia sont apnd Locreti- 
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NOTJE VARIORUM IN 



um et Q. Serennm Sammonicum. 
Ritt. 

20 Virtute] Mallet Rittershuaius, 
Virtuti. Et sic Barthius qooque ad 
Orat. p. 96. Salmas. ad Spar. p. 26. 
Quid ? si pratvakre virtute sit, valere 
prae virtute, hoc est, ante virtutem, 
et sic ponatur in respectu ad prsepo- 
sitionem, qnse componit verbom. Quo- 
modo ' incumbere arma* etiam in Sa- 
lustio reperitnr. Qnaoqnam cum in 
vet. cod. absit semper pravcdet tapien* 
tia, Neveletna corrigat : Hac re pro- 
batur ingenium quantum valet. Etiam 
Heinsins versnm nltimnm, nt spnri- 
nm, repudtat. Schef. Hoc loco rir- 
tu$, vis est, Videlicet primis 

Urbis temporibus rb virtug ant 4r- 
tfxlar significabat, ant robnr. Inde 



illud EnnU, 'Melins eet virtnte jos * 
idqne adeo verum eet, nt a Plntarche 
qnoque, primnlo statim Coriolani ini- 
tio, sit observatnm. Yerba prudea- 
tissimi scriptoris sunt : 0 O\*s uhr 06* 
h rots rore xpovots $ 'PAftq udkurra rr}s 
hperrjs rb v*pl r*s ToKquicks teal orpa- 
rtorrucks euvbau*o srpcU)ets. Kcd ipaprv- 
pctro tV 6>rrV iV ainmv h>\ r$ r%s 
Wpeias (virtutis) ow6fuxri ■vpwrcrropwb- 
«rfaf* ual rovro rov yevovs fvoua Koirbr 
Mpxetr 9 f tV krBpttcw t&Lf icaXownv. 
Haec Plntarchns. Fab. 

Virtute] Malim Virtuti. Caeterum 
sententia hsec mantfeste translata est 
ex hisce Ennianis versibns: Meliu* 
ett virtute jus. Nam ecepe virtutem 
nanoiecuntur nudi. Jut atque cequum 
es amaUs epemit procul. Ritt. 



1 Malug] Artis snse imperitus. Sic 
1 poetam malum 1 dixit Cicero io De 
Nat.Deor. Sckef. ' Malns medicus' 
Cicer. ad Fam. iv. 5. et Senec de 
Clement. i. 17. Ita uaubs Xarrpbs M- 
scbyi. Prometh. 472. et contra Horat. 
Sat. i. 8. ' sntor bonus.' * Malns Ci- 
tharcedus' Suet. Ner. 40. Burm. 

Malu* eutor] Ex malo sntore malos 
medicus,et Chironica arte institntns : 
ov Xtlpon*, AAAA x^pow. Vetns Gloss. 
• Pessimns : uaxurros, xeip*<rros 9 torx?- 
ros, xdp*** 9 Notavi ad Onosand. 
p. XI. Rig. 

Deperdituo inopia] Eleganter, de eo, 
cnjus facnltates omnes sic exhansit, 
ut jam sntor esse diutius non posset. 
Plane sicnt Oermani verdorben. Est 
autem hic omissa conjunctio, nt sopra 
fab. 10. ' Oppressnm ab aqnila, fletus 
edentem.' Ubi vide, qose notavi. 
Qoanqoam, nescio quomodo, mibi 
rectins videatnr, inepiaque perattu*. 
Nam deperditu* hand facile sic repe- 



XIV. 



rias. At perditue est apnd optimeo 
scriptores* Ipse Cicero pro Dosno 
c 44. ' Quem in numerum ex maltis 
Clodiis nemo nomen dedit, nisi aat 
egestate ant scelere perditos/ Schef. 
Cic de Provin. Cons. c 6. ' Non so- 
lom bona, sed etiam honestatem, mi- 
seri deperdideruat/ Val. . Max. vn. 
S. 8. ' Amore scorti deperditat.' 
Burm. 

2 Medicinamfacere] Aliter hic usur- 
pat, qnam snpra fab. 9. Hic enim 
facere medicinam est, artem eam exer- 
cere. Qood miror Rittershusium praa- 
teriisse, hosqoe locos pro iisdem ha- 
bnisse. Plantus isthac ratione dixit, 
'Faceve artera ludicram,' in AuluL 
Act. iv. Sc. 3. Cicero in Verrin. 
' Facere argentariam item, ' Fa- 
cere mercaturam.' Snpra non dice- 
bat, 'Fecit medicinam,' absolnte; 
verum, ' Fecit medidnam illi con* 
tra quam hic loqnitnr. Sckef. Ita 
Orseci woiea» *V larpudpt. Alfenua 
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Jarisconsohttt inL xxvi. ff. de operis 
libertor. 'Medicus libertns, quod 
pntaret, si Uberti sai inedicinam non 
facerent, nnlto plures imperantea 
sibi habitnrum, pos tulabat, nt seque- 
rentur se.' Ita dicuntnr, qni vecto- 
ris vivunt, 1 vectnram facere ;' Varr. 
dereRuati. Notnm etiam vulgare 
diverbinm : ' Artem pndere proloqni, 
qnaro factites.' Axen. Ita ' Facere. 
lenocininm,' Sueton» Calig . 40. et 
< Lanam facere,' Ovid. Met. vi. Sl. 
et Epigr. Veter. Pithesi p. 121. et 
' Barbatoriam facere,' Petron. ijlxui. 
ita enhsi mnlo nnnc expenere pre, 
artifidum tonsoris exercere : sic 'To- 
piariam facere,' Cioer. ad Q. F. iu. 
1. ' Navicnlariam facere,' Ver. v^lfl. 
nbi vide CL Orssv. et cap. 69. 4Ar- 
gentariam facere,' et similtn. Bwrnu 
S Falao aartdoftu* %<mi*e\ Ita i. 
Timot. 6. 20. Vnlgatns « ftki nominis 
scientiam ad qnem locnm consnle 
Priceenm. Axen. Pro, falsi nominis 
antidotnm; id est, qnod falso habe- 
bat hoc nomen ; an potins, snb firise 
iilo nomine, qoomodo Juveoulis ajt, 
* salso nomine poscere,' Sat i. .in- 
ttefcfuss medicamentnm est, qood con- 
trn venenn datnr. CorneL Celsos, 
medicns Intintssimns, et qni snb An- 
gnsto vixit, lib. v. ' Antidota raro, 



sod prsBcipne interdnm 
ennt.' Adde cetera. Nam inde die- 
cas, ptepruua eese artis nomen, qno 
propterea Seneca, et PUnius deinde, 
et Qointilianns nsi snnt. Sokef. 

4 VtrUm ttromkit] Verbotat otre- 
pke* vocat eleganter, eomposita im 
eicejantfim speciem verbornm molto- 
mm veinti decipnln. Cicero «Ln- 
qnees verbornm' appeUavit in Ca?ci- 
nn. Et snnt ttromka proprie laqnei 
decipieDdis feris. Sckef. Proprie: 
nam, nt menet docusaUnns sehoUast 
Aristophanis, erpwpat Xeytrro* «oi ol 
mvpunwXtytUpo* atd saX to o i kiyoi. AU- 
qnando latsns patet, nt apnd PUto- 
numln tertioIfeXjreieV p.ccccxL. edit. 
L wiri anst: Atces eV wei rb otm& 9 



*oi Ucaros voVos trpwpat &tptytoiku. 
Fab. Martial. Ep. iu. 7. 'NihUstro- 
pharum est : jam salarium dandnm 
est' Hlnc adjectivem strofoeus, qnod 
in Oiofsario Sfoios exponitnr. Burm. 

Verbotit ttropkis] Vetus Oiossa- 
rinm : ' StoOToawieVn dfiOda : TortUo- 
qoinm.' Martiahs Ep. ui. 7. « Nibil 
ftropharnm eet: jam salarium dtn- 
dnm est' Ep. lib. x. 8. ' Jamstro- 
pha talis abit.' Vetus Oloss. Ms. 
' Irrpwpar 'ArnXoyiat, toaarpwpas.' Hip- 
pocrates: V6uo> ravra l* %fr h r\p 
nrrpoeV r*XW eWyiea^sWur, ical aree- 
iceVt asV*V 7*eVav Aelsiw, eeVta eV* 
rat wfamt Oo*r cvrrot , /u^ Aiyy povror, 
aKKaical kpyo/htrpobs ropifot^or 4 *e 
awotpht, Kcucbs (hpavpos, ual utmkw nap*/» 
Aier roiVa* *x<kw ofVeVy sxU sVnn «ni 
eVnp. Eundem etiam vide *tpl r#x- 
rnt . Jcy. 

I^reeets aoseeeiBil oiot famam, stro- 

w s>s v^vejsv newwsefvtf esvt ^ enevosej#vn ers>f 

pJn>] Ut solet illod agyrtnmm et cir- 
cnmforaneornm genns, non solum ta- 
mam, sed et rem facere : ' Anres vet- 
bls divitant AUenas, snas ut nnre ie» 
enpletent domce :' nt Accins vetus 
poetn de angnvibns fecit, qnibns ni- 
hii se credere ait Versns refert Ne- 
nins in Divit Et nlsns poeta Pacu- 
vius boc genns fcominum censet magje 
MiiiendiT, qnnm auscnltaadnm, id 
est, qnajn eis obsequamnr. Versus 
ejns snnt apnd Ciceronem in fine iib. 
i. de Divinnt. quorum in primo legen- 
dnm poto, Nnss ittot : nbi vulgo, * Nam 
istis.' Ittot auditndum Orstciemns 
est elegans : eVooaretr tinoit. Ex- 
empla simUia ex Plauto, Lncretio, 
Symmacbo, jam ab aliis, prsesertim 
Scboppio nostro Verisimil. iib. in, 8. 
snnt observata, qnss non oompilane: 
sed iis et hoc addendum dico. Ritt. , 
Adquuhii] Ms. adtuetivU ttropkit: 
id est, rraudibus, impostoris ; a stre- 
pao, strepAsariiis, ttropkiotut, impostor, 
fraudator. Martialis Ep. lib, u. a 
1 Jam stropha talis abit' Prudentius 
'A*o0. i. ' Cnpuosis sycophantarnm 
strophis.' ' Tortiloqoinm Oloss. 
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Vet. 'ttropte:' Glote, * Strtphm: 
Torcinua, fraot, nequitia involate. 
Strophimrim teu ttrwphiomu s tmpee- 
tor, fraudator. 1 Ged. 

5 fltc] Eleganter pro, tenc. 8ic 
tapr. fab. 6. « Hie earitulai Clamo- 
rsm robito tolUt/ etu.9. * Hic bea 
latenti/ et 9. 'Hks tam yenatot 
doieas.' Terent. Hecyr. i. 9. «Hic 
antmns partim uxorit iniserieordia 
derinctUB.' Ubi Donatas : «Hic: 
pro, tom/ citatqaa VirgUiem : « Hic 
anaie gravit atqee animi matnrat 
Alethes/ Cicero Aead. Oasett il 
«HicCatnma; Etti heri, inqnit/ me. 
Idem pre Clueatio : « Hie tnrn Fabri- 
cmt, non modo ad me mees vietnos et 
amioet noo addoxft' Idem Verr. m. 
« Hie tnm aliaa ex alia perte/ Axtm. 
BUgiathnhar pro, Tnae, Ee tempeve. 
Ita Ub. n. 8. ' Hic bot latenti.' Curt. 
iv. 4. *Hic rex fatigatas ttataarat 
JKgy ptem petere.' Cieero in Ver. 
* Hic iUi fientee regare atqae orare 
emperunt*' Partieala ex medfta laU- 
attatedeprempta. 8ckJ. Valer. Mas. 
l. 7* 1. ext. « Hlc dax : Italke vides, 
laqait, veititatem.' Otid. Met. n. 
198. « Si potet, bic taHem, monitii 
parere patemie f et ita pateim Vrr- 
giUus, Terenttnt, et alli. Barm. 

Jecer**] Decumberet. Beo4, da 
mgrotantibus. Cic. Ep. tx. 99. « Ego, 
tejecente, bona taa comedem.' Ita 
rafra c. 91.tmjua Hbri. Schtf. 

8 R*x] Rex hic, qai tammam te- 
net Reipubticss. Atqne alc antiqai- 
tut appeUabantnr ttngalarnm qaeqoe 
erbiont moderatorei. Vrbi» t}ut, tcV- 
lieet ln qna exercebat medicinam. 
Quanqnam ego mallem hoe prono- 
men jangere cnm teqneati vocabelo 
exptrkn*\ ut tit timittt lecatio itti 
PUniaam, « lUornm videndt gvatm.' 
8tktf. 

. Htx urbit ejet] Meltnt dbtingnitar, 
JfeaerMt, ejmt txptritnH grefie. Gnd. 

Ifytt eaepertaadt] fTijui nnor eot, qai 
«nam nobit operam locant, mercene- 
rios, mqaam, onm eorum opera-att* 



mor. Phtut. Mercat. « Co. Vin* ne 
experiri? Lv. voto. Ce. mercedem 
oedo.' Nee tatit decore tibi contalnit 
Lambiaus, dum ibi experiri mterpre- 
Utnr, « jare et judido tecnm conten- 
dere;' qam cocnt conductnt ait te 
paratum ette operam tnam preettare : 
qnam ti nti et experiri nolit, debere 
eum tamen mercedem dare. Schopp. 
Scaoppiai hoc loeo : < Exptrinmr eot, 
qni tnam nobie operam locant, mer- 
oeaarioe, iaqnam, cnm eornm opera 
tttimur.' Optime ; at hnic loco mi- 
nkne a cco mm odete, qnrppe In qno 
longa aUad qnid innuitur. Exptrhri 
hlc ett, explorare, tentare. Hoc 
entm Kotter vait, eccerttvitte medt- 
onm hnnc aovam, et adhtbnttte com- 
menfam, de qao teqaitnr, nt per td 
oogneeceret ertem atqne fidem ejus» 
Nempe tie tn ntn tait apnd veteret, 
enm de medkiaa eetet dubium. Ele- 
gant est exemphtm apnd Apnletnm 
Attni, lib. x. in tceleratktima frau- 
da aeata)timeene maUere. « Non prl- 
as/lnauit, « medieoram opttme, non 
pltat cnartteirao mtht marito tradet 
tttam potionem, qnam de ea bonam 
partem baaterit ipte. Unde enim 
aeio, an noxlnm iri ea lateat vene- 
nnm P Pkntnt in Pteud. « Nanc ego 
te experiar,qaid amet, quid etmulet.' 
Cornel. Nepot tn Akib. ' In hoe aa- 
tere, qaid efficere peetit, videtar 
experte.' Velleini n. 98. « Hmc na- 
tnrattt exempli imitatlo ad expert- 
endnm Sejannm Cmterem protoUt»' 
flaat/. Porte legendnm aajee «rae- 
HtmMf vel retf 9xpmiemd« 9 nt tnpva 
ab fab. 19. ffemi. Terent Hecyt. 
v. 9. « Heae nnnc exaeriamur.' Eo* 
dem tentn Florns Ub. i. aV * Qnam 
rex In experlmentnm rogavit:' et 
cap. 19. 1 Ut tn experimentnm iUa- 
tam pntem dtvtnitnt calamltatem.' 
J%p*m* 

7 Ftttaaeae] Ovidiat Metam. xrv. 
484. 1 Futos latiees.' Hemt. 
• 9 Bibtre] Forte legendnm Obbibtrt. 
Heint. Hoc verbnrn m «ntiquli Ot- 
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corooit edltioriboo Tntcot x. 4 
peritor, poeteo taemn * vhoe 
expnlfoai ; et pro eo t i dn ef ii rt repo» 
iHm; eeod Aetoudunt Victoriet et 
Scb ottai ad AnreL Vletor. de vtrk 
III. cap. 70» et He Seoec Troed. 111». 
« Obdnxit ttatjm, StBvotqoe totom 
fanjrninem tnmomr bibit/ ItaoW- 
ftrrt apod Hytfm. fab. 185« recte de- 
fcndit Menckerat, Obtiber* fortt 
etmm Orkho reddi pomet Art Aea, 
ta. 76t, obi eodieet eeripti, 1 Hec 
btbe, qnapatieee capet ett,' et legi 
Qetete. Rkfaterat per ooree Meeee 
jorat, to aratle JE&tterr; ted boc ett 
pro Ubkttoe euncta arotare. Qnfia 
veto Iltiaeiioe na*c correctio, ot aena» 
per, ita hie ejoeqoe, ditplioet Gronm 
vio, qni ex otaima tyilabe r$v ftjrov e o 
repcltta nnrrait, Imnemtre; 
eptfot tegi, CfaaWterejnana. 
Od.i. tf. *Vt atrom Corpooe 
tre " ~ 




ine>c r ntaiia, el 
F o fctar om amabotto, qni JEn. ttb. «w 
1 InvxUt,qni foete veUat, et pntmia 
pooit.' ApeJei. Miiea. u ' Hmc tibi 
nrorect potita ett/ A*m*> Pecim, 
pre» prepeeito. Lnttaimne VirgUii, 
qni Jma. lib. \. ' Jnvitot procUaanV 
aam, et pemmia penit/ tW> J*L 
Obeeq.uxxv. * Qnm arie, prtr nt l c 
ab aneopo eapja.' Apniei. 
»i» «HmctUnn»nroeenotfttaoaC 
Hmc lndi» in ojeibnt pabna poeita 
erat,mnfmnri VifeCoarm.adMarm» 
uUi.MartmLSr*ctae*m\ <Ltx 
nd 



Heineins m am e o? corttgit. Ita 
fere temper mqoentnr aoctoret. Hy* 
gin. rab. 101. « Qoibot Acbillet re» 
tpondit, te artem medtcnm non notte»' 
Ubi vide Doctimimom Moacker. 
Ovid. Metam.il. 618. de ApoUioet 

* Medicot exercet inaniter artet .' 
Sic Corttnt Uh. vn. 4. 8. appetita 
ad mentem bnjne looi, 1 Artit magiom 
magU pre&ttione, qnam teiontit, oe» 
ieber.' Bena. 

12 Ntttkm] Remrtnr ad claritatem 
nae. Nam prmeedit : 4 adqaitivit 
tibi fanvam.' Cartint ut. 6. « Erat 
mter nobiiee medicot toentne PbiUp- 
pne.»£**e/. 

II Addidit] CL Oronovinj, in tmt 
admo Utorit: 'Lego mnail, nt rem 
IS. JmVnaMOfcem mn 
eatvr/ Idam Heineiot 
Stkef. V. aapraadmb.ll. 
Aemmt] Graamnmt apod Scheflc» 
mgit,amnmt atrab.lt» JaWiam 

Jaotora emam Hatnaio m mantoni m> 
am. Sod roete ott enVUdat, toaUent 
iit, qnm advoeata in oonoiono tntor 
Ipet mtebatan Sie Ub. r. frto. 6. 

• OttendrtiUe pneoem etadjeeit w- 



10 immre amrrai} 
bnnttn pocnii toxicati, alent orodohoA 
Qnodtcribo, neqoit erret, acdebV 
mere n rego aecipku. Star/. 

11 Aen ormr nitj mfmca m er prm f na 
mt] Seieotm, poritm; tlo « Pntkm- 
tmmUtoxnnmV Cksero> ot 1 Prndmv 

opotonr,' OrioMof. Pari tentn 
t CojomtMtm Jlk «. Sm. . « Pnv 
reprieolatiQiue^ mgitar. Sthmi 



15 Oaama] Videenpraeap.7. E*> 
fanmtnmm aie aatem nanrpatnr, prop- 
tor eoqnono penre, a ngn t qn o dktl 
ojorimoninm ox oppotttiono* aaor/. 

Caao apnd GoaU u le\ 1 Pnarniacopo- 
un verba aadiaatnr, veram ei te nemo 
c e mmit tity ai ttger ott/ Omt 

16 Cai aalftanmt aeeai cetmnbatpe> 
om] MarenaCato apndGminm Ub. 
a> 15. do qnodambajaeceeaedi nobo> 
lonoet ptano: < Itnott ooprdnt om- 

4 nt eondooat, qnl 
Itnqao ondrHt, non aat» 
oaltatbv tnnqnam pbarnmoopolmn ; 

te nomo committit, ti a>ger eat.' Berb 
boninaLargat ad C JnL CaUlttnm : 
aUqrda,' iaqeit, * prin> 
crodat nm<ico 9 dim> 
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NOTjE variorum in 



genter do to jadicat : ctun interim 
nemo ne imtgioem qaidem suam com- 
mittat pingendam, nisi probato prina 
artifici/ Deinde subjnngit : * Qoia 
aomt quidam, qni plnrii omaia, qnam 
eeipsos, seitimant/ Rig, 

Cedceemdm] Calceia instraendos, 
tnnoiendos. Probnm verbom. Nam 
et Plaotos, qoamvis per jocom, 
4 Dentea calceatos' dizit in Capt. et 
* Calceare soccis' osnrpat Plinioa ez 
Varrone lib. xxxvr. 6. Sckef. 

CemmieU] In editione Pithosana et 
Rittershnsiana eat commUerU. Cen- 
aea legendom, aem» em mm ee U pedee. 
Et est IpxdUrtAs notissimns, pro com- 
mieerU. Meors. Conjiciebat Meor- 
aios o o mmUmt . £t aane ita poatolat 
poriorts Latiaitatia retio. IU p*f- 
u meU pro, pognaverit ; comm o uU pro, 
commoverit ; et alia id genos &ra 
«*W. Fafr. Meoratns mailet cswaw - 
ett, antiqoe, pro tem m io e iU . Faber 
probat, itaqoe att postolare puriorie 
Latioitatis ratiooem. Vldetor tamen 
et recepta lectio posse stare isto sen- 
ao : Vos nooe ei eommlttitis capita 
vestra, coi nemo antehac commisit 
pedee. Eandem foisse etiam Cl. 
Freioshemii seoteotiam, video nonc 
ex notia ejos ad honc scriptorem, post 
ipdns obitom pobHeatis, atqoe lsstor. 
CsBterom commititre spem significat 
et fidociam. Sic inf. n. c 8. * Ho- 
minomqoe tecto spiritom eommi- 
eeris.' Sckef. CtmmieU poteat capi 
pro commteent; sic Credie pro, credi- 
deris : Locret lib. v. « Ne ferte ex 
homine et veterino aemine eqoorom 
Confieri credis centaoros poese.' Ne- 
eme pre, nescieris apod Terent. Eo- 
noeh. iv. 4. EbuBU pro, ebollierit 
Pers. Sat u. Buckn. Forte legendom 
crediderU, vel commUtet. Heins. 

Cm nmiee rU] Recte c. teste Pi- 
thoso cemmieUf nam et metrom id pos- 
toiat. Jtttt. 

18 Quorum etuUUim] Ordobicest: 
Qoorom impodentia eat qossstos stol- 
titiss, id est, qoi per Impodentiam 



aoam qosestom et Incrom fedent 
apnd bommes stoltos et imperites. 
RUt. 

Quorum etuUUim queeetm impud e n tie 
eef] Lobentios legerim, Quorum afni- 
titm quetetm imprudentia est, hoe sen» 
tn : Qoibos oberrimos qosstos ett ; 
qois, qossso ? improdentfia stoltitiss ; 
id est, eis emolomento est aliornm 
ratoitas. Et hssc lectio occorrit in 
prima edittoue Rigaltii ; qoss tamen, 
neacio qoa ratione, immotata foit in 
illa meliori Ann. m.dc.xxx. sed ego 
non possnm non probare J. QeorgH 
Qrssvii V. CL coojectoram, cojos me 
non ita pridem per Uteras participem 
recit: eaest, Qnsr— i afaiftfte, quote* 
tm impmdenties eet; id est: Qui ita 
ratai eent, nt qossstoa ad hnpodentea 
devoiet : vel, ot iis sit qossstos, qoi 
guaviter hnpudentes soot. Feb. Po- 
tat Rittershosias, ease ordraem : Qoo- 
rnm impndentia est qossstos stoltitis». 
Porro, quaetum etuttimm interpreta- 
tnr, qusssrum apnd stultot* Ego non 
existimo, Latinoa formola hac ita nti, 
ot, com Cicere ait de Off. i. * IUibe- 
raies et sordkii qossstus mercenario- 
rum,' intelligat, apnd mercenarios, 
aed qoos mercenarii faciont apnd 
alios, Sic ergo qossstos stoltitiss 
easet, qoem stoltitia faeit. At hpc 
penltos repognat menti prsscedeo- 
tiom. IUqoelego: Querum etuUUim 
quoMtmimpmdentimeet: ac ioterpretor 
deiis, qoorum de stoltitia qossstom 
aibi facit Impodentio aliorum. Ita 
acripseram olim, cnm nb amplissime 
Qronovio literas accipio, qo» hanc 
conjectoram meam firmant Slc au- 
tem habent: 6 Quorvm etuUUia qnen» 
tm hmpudentue eet, i. e. qoorom sim- 
plicitas et imperitia prabet qnssstom 
improbis.' Addit tamen : * Vel qmwe* 
tui. Livins lib. rv. SO. * Quibos 
qossstol snnt capti soperstitiooe ani- 
mi/ Sed et, qumetm, non rnara.' 
Eadem in mentem venisse olim Qeor- 
gie Qrsevio postea ex notia Fabri ob- 
servavi. Qoanquam Faber ipse leo- 
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ttonem aliam non rejidat,eamnempe, 
qoam babet prima editio Rigaltii, io 
qua pro imfudentia legitar imprudtntia 
ttf , hoc, slcat loquitnr ipte, sensa : 
' Qaibas aberrimet qaaotat ett, qots, 
qoauo ? impnideDtia stultki» ; i. e. 
eit emolameiito ett alioram fataitas.' 
£t pottet aliqait imprudtntim* sruW- 
tia tic credere dictam, pro staltorum 
improdeotia. Vtrum nobia pmeeot 
pracedentia. Sarie etiam Freinihe- 
miot : * Ego noo dubitem, a Ph«- 
dro scriptum faitte : Qatram ttultitia 
qutatui impudtntUt ttt: Ita enim ibi, 
dob imprudentue, tcribendam ette U- 
qaeU Sckef. Lege Qutrum t ttuUUia 
auattut impuitntim ttt. Heiet. Ego 
ttuftUia ablativi catot ette potem, et 
haac teBtam : Per qaoram ttoUkiam 
Mcraatar impadentet : ita Liv. xxv. 
1. ' Et qomttot ex alieno errore fa- 
cllit ett :' qute Heintitntm firmareot 
lectionem. Si ttuUUia nomioativo 
catncapiat, erit appotitio: Stnltitia 
alioram ett qasestos impadentiamx 



iU Claad. Laud. Stil. i. 99. < Hector 
Irato vindicta fuit, vd qotsstut Achil- 
kY Appotite Valer. Max. lib. i. S. 
de Chakbeit : « Levibut et ineptit tn- 
geniii,rftllaci tidernm iuterpretatione, 
qosBstaosam mendadit suis caliginem 
injicientes.' Burm. 

Querum ttultkia qummut impmUntia 
taf] Mt. imprudentia, probe ! nam rt~ 
tebatnr, non ' artit nila medfeom se 
prudentia;' retpicit itaqoe demeo- 
tiam et stnlthiam eorom, qoorom 
errore et improdeotia qussstos ett 
stultitia», et imperitio) artit. Ita 
Potedrus n. S. 6. dixerat ' Prouniom 
ett curps».' 8ic eodem tentn tib. tv. 
rab. t. « Itaqne qnod maJtorom ta- 
gerat imprudentiam/ Smpe confno* 
ditor aatem imprudentia et bnpuden~ 
tia. Sic Ctts. de Boll. Chr il. tib. m. 
4 Integras ▼ero teoere potsessiooet 
qai se debere fateaotar, cajas antmi, 
aot cojot impodentisB est ? Sic me- 
lioret Mt. pteriqoe; at Bong. tetto 
eedex receot imprudtntim. Ood. • 



FABULA XV. 



Atxnut ad tentm Pattorem] Eodem 
fere modo faboJator Camerariot de 
Asioo et Vitalo, p. U2. 

1 Im prmcipatu mmmuUmdt t m p i ut ] 
Io Mt. legitar, pro s o pi a t , dvim n ; 
qaod probom ett, alteram a giotta 
tore adtcriptom. Prindpatut rft<om» 
ot * Priocept dviom ' io Iotcrip. Sutr. 
apod Groter. p. 866. S. ' Priocept 
Sabinoram/ ot ootaviraut ad Oroteri 
paginam S06. 7. Vid. apod Grut. p. 
472. 4. obi ' Prioeapt Civitatit Nico- 
poiitaoorom.' Itoqne principm evriurn 
dkebaoter primoret dvitatit. Case. 
doBdl. GaU. tib. v. 4. 4 Priodpiboe 
Trevirorom ad se eonvocetit.' Atqai 
bi priocipet Tedto Histor. v. appel- 
laotar Se+atertt. Vide piara ad rab. 



Sl. bojatlibti; oic aotem noo poto 
de taU priodpata ciriam agi, sed vc~ 
cem tmoua refereodam od pauperet t 
nt p e op rrat cimmn dicaotor plebeti* 
homUet, eodem modo nt Virgil. jEb* 
Ub. iv. dixit> * Sancte Deonrm/ Et 
PUn. ' Laoarom oigrm noUom ooio* 
rem bibont.' God. 

Prin cip a tu ] Geoerotho sic appeUat 
imperiom qoodvis. Schtf. ImmoRo- 
manot retpidt, qooram imperototet 
odhoc Prmcipet ex Aagatti institato 
dicebantar, at ootissimam. 

Bmpiut] Sk, prtster Fabram, et Ui- 
gahiat editiooe pottrema, et Ritter- 
shasias qaoqae. At vero medio Ri- 
gattU proeobalmtdrmnoyqood igooro, 
currejectam fuerit Sanoad* 
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modum cap. SL Prmmpttut gragit, ut 
bic prindfMtm ciciunu Et oimam io 
soo codlce reperit quoque Neveletus, 
PJaeet qaoqae Gudio, qai ftd teqaent 
pmwertt refert, at rint •aaatrat <*t*tuu 
pro, cteet jMuprrrt, vel$ paupcret tat 
dettut. Schef. 

* Ncmenj Ita primat edkiit Bon- 
garsiut; priotet haboenmt mores. 
UndeHefaeius meiebatscrfom. Porte 
mtrtt aturpavit pro eonditione vi- 
veadi, qaam quisque elifit ax tatt 
moribus. Veram iategra Ubrorara 
Ulornm lectio fart itta: NU prtpter 
4 e mim moret muUnt. Pato atte bo- 
nem, itto tanta : NU matant proptar 
moret domini, cam tint udem, at ii- 
liat, qai decedit, et iiUas, qai tabte- 
quitor. Oeer. ad Att. vn. 4 Tironem 
proptar bamanitatem et modattiam 
maio ttlvaai, qaam ptaptai utum 
meura.' Sckef. Meo animo proba et 
latina locodo ett : NU propier dommi 
mtret m u tm t paupertt 9 et propter hoc 
nibilmntem. Atcen. Lege: NUprau 
Ur dominum morc mutant pauperet. V. 
tapra ad fab. 1». Jftmt. Ego uoott* 
retinai, quia htsc fabola clare docet, 
paaperet non matare moret: roga- 
bat eniro asinot, an victor bioat cli- 
tellat ettet impositurus, qaod negat 
senex: ted illum iitdem moribnt 
fore, qnibus priar danumtt. 8ed no- 
men principum et potentiam mntant 
paaperet, at cavittatio ett de Ptoie* 
mtsis, et regibat ejatdam nominit sibt 
tnccedentibnt ; bic emm non agttar 
de tali regno, ted de prindpaia ci- 
▼iam, at fait in coacartationibnt in- 
ter Sallam et Marimn, Pompeiom et 
Ctttorem; qooram qait prttraleret, 
param iotererat paaperioram, qai ab 
emnibusseque premuntur; intererot 
▼ero divitum et faciiotoram, qnia illi 
vel cam dace susb motionit dominan- 
tar, vei succumbnnt; ted paaperet 
modo nomen mntaat, non moret; 
nee refert, qnibat terviant, dam ju- 
gam portent. In rtgnit cootra ma- 
tant tttpe mores domini ptaperet, 



qaia megts ab hoc, qnam ab Ulo, pre- 
monttar aut tublevantur : ita Mace- 
donet (qnod rarum erat) mortuo PhU 
lippo in Alexandro * Corpot bominit, 
non virtutem,' id eet moret, < regit 
mntotte te dtcebant/ Just. xi. 1. 
hoc ett: NihU diversitatit in mori* 
bat depreheodebant. Pertinet ergo 
ittn matotio ragnornm ad omnet, di- 
vftat et paaperet, rerumpablicaram 
vero taatnm ad divites, noo tsqaa 
ad panperea, quibnt ootta ineremanta 
bonornm aat nlgnitatam ex vicistitu- 
dina iUa tperati pottunt: sed ttque 
miteri tnat et monent: divitet vel 
cmdiboe vei extUio partium fortunat 
laont, vel ax viotoria prttmia amplis- 
ttma capiunt. 8tc Statint Theb. rv. 
78. inter eee, qoi Polynid anxilium 
fcruut tpe prtedts et digmtatnm, iiloa 
enamerat, * Qutt mutare potentes 
PrtBcipuum/ J9orm« 

Nomen] Mtt. bnbent nttvat, Sed 
hoc ab erndito SchoUaste, qoi locnm 
TaeiU Hittor. Ub. n. * MagU alU bo- 
minet, quam alU mores/ margini ad- 
tcripterat, in textnm irrepsit. Gud. 

Pauperei] InteUigit eot, qui qua- 
cunque ex causa subette aliis cogun- 
tur, oalto tpeciali retpecto ad ino- 
piam nummornm ; miserot, inferiores. 
Schef. 

4 Imttdot] Scribenow<tisst4mt,id 
ett, impotenter dominant. Meurt. 
Meursius et bic, et fab. 81. pro <taw- 
dxt, odeptut vocam tatmdat: nltra 
neeeiriUtem, ot videtur. Si pro sene 
vitolom ponas, eadem exibit fabula, 
qoom proponit Abstemius fab. pag, 
518. Pratch. Meortiut emendat tu» 
mmxt, coutra mentem Phsedri, ut 
opinor. Nam Hmidum vocat recte, 
propter eo, quss tequnntnr de conti- 
Uo rugst, aeino dato. At tumidut quo 
pacto qoodret in pastorem ? sed nec 
de impotenter dominante uturpari 
tolet, nec dominatur impoteater, qui 
asello singalas imponit cUtellas. 
Meursii correedonem rejieit et Freiu- 
shemiot. Sckef. 



Digitized by 



PH^DRI FAB. JU90F1ARUM LIB. I. 15. 383 



Timidiui] Meorsius uwvmUtmmkhu; 
non recte: timidm preprie dicitar 
•enez. Horat, de Art. Poet. 170. 
4 Quaerit, et famatis miscr abstinet, 
et tiaset oth' Otfd. 

AmarJ Ms. Senes. Gad. 

6 Suadebat atbtofugere] Pro, fagam, 
Graeca coosuetudine. Consule Mi- 
nervam Sanctianam lib. iii. 6. M«C 
Ita oraoes editiooee; mtU aartem 
perioasom est, Pbadran seripsisse : 
^aadefcoi a aimaa jj/aajir* ; imitatar enim 
Viraj&mt mmrd, qui eodem modo 
Mn. x. 9. ' Qnjs metna aat hos, Aot 
bos, arma sequi, ferromqoe lacessere 
inasit?' Et non aodieodos Servioa, 
qui <ro?nHK9§idh esse potat, am euaeU. 
Ita enim vetere* freqnenter locuti 
sont; sive infinitivos sequatur, sive 
omittatar. Sic apod Ovidium Epist 
xvn. 186. ez duobus codicibus, Re- 
gio et Oxonienst, legitnr 9 * Qaam 
male persoades, ntinam bene cogere 
posses :' et Trist. u. 814. etiam Mss. 
4 Carve meas qaemquam saadet amare 
liber J' Virgii. JEn. x. 366. ex codi- 
cibus, 4 Aspera quos natara loci di- 
mittere qnando Suasit eqoos.' Sic 
apad Cartiam lib. vu. 11. ' Copnas 
admissos saadere ccepit Arismazeo 
petram tradere,' libentias legerem, 
qaia in Mss. mox seqaitur, 4 Oratiam 
regis initurus,' nbi cum Sebisie le- 
gendam initurum. Sic Tertullianus 
de cultu Foeminarum Ub. u 1. 4 Tu 
es, quaa eum suasisti, quem diabolos 
aggredi non valuit.' Ita enim ibi 
legi debere recte monuit Bartb. ad 
Clandian. Consul. Mall. ver. 219. 
Apulei. lib. ix. ' Tunc uzorem ejus 
tacite suasi, ac denique persuasi sece- 
* dejre paululum :' ita enim legendum. 



Eadem constructione compositum 
pereuadere saepe reperitur. Sic En- 
nius apnd Servium ad dictum locum 
Virgilii : ' Quis te persoasit P Pe- 
troo. zlvi. 4 Aliqoa <fie te persoa- 
deam :' et cap. 7% 4 Persuadeo hos- 
pitem neofiiin/ Fugere antem hic 
pseitaiii est pro, fugiendum esse ; de 
qua locutione vide Cl. Gronov. ad 
Liv. ii. 5. Sic Justin. u. 11. 4 Per- 
soasi mori.' Burm. 

Ne paseeni capi] Ne csperentur. 
Cic. Cat i. 4 Nonne impetrare de- 
beat, cnm vim non adhibere possitr' 
Sckef. De bac locutione vide Pri- 
caeum ad Lncas Evan. xvi. 2. et ad 
Apuleii Miles. lib. n. p. 129. et lib. 
ix. p. 570. et Torrent. ad Horat Od. 
in. 8. 48. qui Poetis hanc vennstam 
loquendi formulam usitatam notat. 
Adde Gronov. ad Liv. xxxiu. 18. 
Passer. ad Propert. p. 425. Tennul. 
ad Frontin. i. 7. 7. Bumu 

Ne poeeint capi] Id est, ne caperen- 
tur. Sic infra lib. i. fab. 28. ' An 
cibo possit capL' Plane ut Afraniui 
apud Noninm : ' Ni possent homioes 
delinimentis capi :' pro, Ni caperen- 
tur. Vide ScoppU nostri Verisimil. 
lib. ii« 20. et Gul. Canter. Nov. iect. 
lib.ii. 2. I#tt. 

7 At iUe] Lege Ad Ula, ut supra 
fab. 18. correzimus, vel At UU 9 vel 
Huic ilte 9 et iofra, lib. u. fab. 82. 
'CuiplacidusMe/ Heine. 

8 CliteUas] Instrumenta lignea, in 
quibus colligatas sarcinae imponuntor 
asinis vel eqnis, Festo teste. Dixi 
de his latius iu opere pecaliari de Re 
vehiculari lib. u. 2. Sckef. 

CUteUas) Gloss. ' CUteUa: ivrvy*,: 
Gud. 
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FABULA XVI. 



1 Fra*dator nomen, ^r.] Prsefero 
iliud e vetere scheda Danielis, Frau* 
dafor nomen cum locat. Sed neque 
Fraudator mihi sincerum ac sine 
fraade illic esse videtur : non enim 
respondet ovi, quod animal plane in- 
noxium est, et omnis frandis ignaris- 
aimnm. Itaqne expendendus locus. 
Censebam ego : Fraudatur nomen q. I. 
estque Fraudatur pro, defraudatur, 
decipitur. Meurt. Hic versas malse 
tractationis in Criticornm foro agere 
jure potest Rittershusius in metro 
vitiam ponit. Inobservatum scilicet 
plerisque, quod non aemper iambo 
Phaedrus ultimam regionera occupat. 
Salmasius (quod mihi indicavit Vlr 
Cl. Jo. Cunr. Dietericus) de Modo 
Usur. cap. 16. p. 705. ita februare 
locum tentat : Fraudatori nomen hcant 
tponto improbo. Sponsut (ut in seq. 
videre est p. 711.) accipi vult veteri- 
bus, pro sponsore. Haud scio, an 
scribendum sit: Fraudator homines 
cum orat, sponsore improbo. Ita mox : 
' O vem rogabat corvus modium tritici, 
Lupo sponsore.' Pratek. Ita edidit 
ez Mss, Rigaltius. Nec est quid- 
quam inimutandum. Malebant qui- 
dem Meursius : Fraudatur, nomen cum 
locat sponsore improbo; Salmasins de 
Mod. Usur. Fraudatori nomen locant 
sponso improba; Oebhardus Crep. m. 
10. Fraudator nomen cum locat tpontor 
et improbut, Non rem expedire, ted ma- 
hunaddere (veldare) expetit; Frein- 
shemius ; Fraudator komini quum dat 
tpontorem improbum : Non expedxre rem f 
ted videri expetit; aiius, qui notaa 
olim addidit interpretationi Oallicse : 
Fraudatur nomen qui locat tpontu tm- 
probo, Nec rem expedire, ted mala videre 
expetit ; Praschius : Fraudator homi' 
net cum orat, tpontore improbo; Ursi- 



nns: Framiator nomen tpontore tocat 
cum improbo. Vernm rrustra. Optime 
Oronovius in suis ad me literis, ubl 
totnm locnm ita scribit, et exponit : 
Fraudator nomen quum locat tponto 
improbe, Non rem expedire, ted ma- 
btm dare expetit. Nomen locat, qui 
accepto mntuo vel merce alteri obli- 
gatur, qui snnm tanquam debitoris 
nomen locat, et patitnr apnd alium 
esse in tabulis, in quas referimus, si 
cni mntoamns ant vendimus in diem. 
Sponsum, est idem, quod ' Sponeor, 9 
Ovid. Amor. 1. 13. * Eadem sponsnm 
consulti ante atria mittit, Unius ut 
verbi grandia damna ferat/ Is talis 
non rem expedire, rem solvere, reddere 
mntuum, vel mercis quod convenit 
pretium (ut Expedire nomen, Suet. 
Oram. 11.) sed dare damnum, vel ma- 
tum, creditori expetit* Similia et 
Heinsius ad me scripsit. Schef. Variis 
modis hunc locum tentavit Salmasiua ; 
primo ad Solinum p. 121. legit: 
Avarut nomen dum locat tponto hnprobo. 
Deinde aliter de Modo Usurarum 
p. 705. et 711. et Disquisitione de 
Mutuop.358. Nusquambene. Ten^ 
tarunt et alii. Mihi certum est in 
primo vocabulo Fraudator latere men- 
dum, neque enim Fraudator respon- 
det Cervo animali minime fraudulen- 
to, qnod et Meursius vidit. Scribo e 
vestigiis Codicis Pithceani: Vaaato 
nomen qui invocat tpontu improbum, Non 
rtm expedvre, ted mahtm dare expetit. 
Vadato tpontu, ut ' Casu vadato' apnd 
Horat Stt i. 9. Vadari commune 
verbum teste Prisciano. Plaut. Pera . 
1 Vadatur hic me. P. Utinam vadea 
desint' Omniahic vocabulajuridica. 
Nomen improbum, ut ' Malum/ et 
« Lentnm nomen.' Nomen, qui pro 
altero debitorem se facit, aut iegibus 
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•bnoxium. Pro inoooat possis legere latio, cum simpUciasimae et iunocen- 

etiam advocat, e vestigiis vulgatst . tissimae ovi facile insidias strnere 

lectionis. Utrumque hac significa- possit, et # societate cnm lnpo inita, 

tione apud veteres JCtos usitatum re- eam fallere, et velocitate tardum ani- 

peritnr. Cicero de Orat. lib. i. roal praevertere, Voeare vero cum 

'Advocatum invocare ad defenden- tocare saepe alibrariisconftindi,docuit 

dum/ Sponsu, nt Servins Sulpiciu* Douxa filins ad Catoll. cap. 11. et ita 

apud Oell. lib. iv. 4. ' Qni stipuia- variant codices apnd Lncan. vn. 815. 

batnr ex sponsn agebat/ Malutn dare ' Quocumque tnam fortuna vocabit, 

scribendnm vidit Gronovius, Possis Hae quoque eant animse nbi multi 

etiam scribere, Vadatus nomen qui m- locabit: vitiosum et boc verbum Ibcare 

vocat sponsu improbum. Idqne verins. apnd Manil. i. 844. pnto : ' Et cnm 

Rem expedire illustravit Oraevius ad luce refert opernm vadhnonia terris : 

Jnstin. lib. zliii. 1. Ita ' Expedire Nos in nocte sumus, somnosque in 

rationes' JCtis, quod qni noo facie- membra locamns :' quodrecte Latine 

bant, dicti conturbatores. ' Rem ' dictnm negavit Scaliger,. nec mere- 

babes apud Horatium pnedicto loco. batnr ab Huetio obsoletarnm locuti- 

Beins. Conjecerat et Heinsius : Cum onnm exemplo defendi : lege, aomnos- 

frauaulentoe advocas spemm improbos, que in membra vocamus : quodrectum; 

Non te expedire t sedmale audire,expetis: nec multnm ab bac locntione differt 

vel, Fraudator nomen emn obtigat illa Ovid. Met. n. 936. ' Sanguine 

sponsM improbo, Non se expedire, sed tuuc, crednnt, in corpora snmma vo- 

malum dare expetit : locns foede depra- cato, ASthiopum populos nigrum tra- 

vatns: posset tamen et commodo xisse colorem.' Confuderunt iterum 

tensn legi, Fraudator hominem cum locarc et eocare apud Maniliumlibrarii 

vocat spomsum improbum, Non rem lib. m. 70. Ricbterns in Specimine 

expedire, sed mala videre (vel mahan Aniroadv. violentam mannm bnic loco 

dare) expetit. Ita nt veiit Phaedrus : desperato adhibet, et legit, Fraudator 

Fraudatorem alium decepturum esse, komo aUqua rogans sponsore improbo: 

cnm sponsorem aliegat improbnm et per me liceat, si sibi placere possit. 

malnm. Sponsum vocare 9 propria in In secundo verso potest vulgata lec- 

bac re locutio, idem valet ac, jubere tio, mala videre, retineri, et videre per, 

aliqnem fidem pro se interponere, et procurare exponi ; de qua significa- 

cavere. Ita Horat. Epist. n. 2. vs.67, tione ejns verbi vide Heins. ad Ovid. 

' Hic sponsnm vocat, hic auditum Art. Am. i. vs. 587. et Victor. ad 

scripta, reuctis Omnibns officiis,' Et Cicer. Ep. ad Attic. v. 1. Sic et 

ita ' Sponsum mittere,' pro, ad spon- Cicero Tuscul. Quaest. m. ' Aliquid 

dendum, in Ovidii loco, a Ci. Orono* videamus cibi.' Ubi in recentioribus 

vio laudato, accipiendnm est. Eadem editiooibns repositum est provideamus. 

ratione Orsece dici KeXsCow a>a#x«r- Melior tamen est correctio Oronovii 

#<u, docuit Casanbon. ad Theophrast. malum dare. Terent. Andr. 1. 1. 116. 

Hepl amuplat. Sic ' Dncere quaestum ' ' Qui dederit damnnm aut malum.' 

inf. lib. iii. 90. nbi vide. Hominem Cicer. Ver. n. 10. ' Cohors tota illa 

improbum familiari sibi locntione dixit tua, quae plns mali Siciliae dedit, qnam 

Phaedrus. Sic infra fabuta 19. ' Homo st centum cohortes fugitivorum fuis- 

malus.' tl. ' Homo improbns.' S6. sent.' Male ridere, qnod Orooovios 

• Homo bilinguis/ et plnrimis locis, mavnlt, a Scheffero surotum. Plautus 

nbi ' Homo ' pro aliqoo, et indefinito, Pcenul. iii. 5. 3. * Qni in re divina du- 

ponitnr. Neqne video, cur non Cervo dnm dicebant, mihi Malum damnnmve 

recte conveniat Fraudaioris appel- maxnmnm portendier, Is explicavi 

Detpk. et Var. Clus. Pka-dr. - 2 B 




NOTiE VARIORUM IN 



tneam rem -postilla luero.' Qoi kecus 
egregie hnc facit, et qoid rit rem tx» 
pedire dectarat. Suet. Tiber. 48* 
4 Nec res expediretur.' ' Explicare 
pecunias ' JCtus L xxxi. ff. de Re 
Judicat. Burm. 

Fraudator nomen quum hcat tp t nt u 
improbo, Non rem expedire, ted maia 
etdtrr, expetit] Vexatissimn* locat. 
Varias Tiromm doctoram coajecturas 
recenset Schefferus, Mss. kmm mm 
eum avocat tpontore. Lego ex Mt. 
Frmtdator nomen quum loeat tponto tm- 
probo, Non rem expedire, ted maia 
videre, expedit. Vel vitare, vel videri ; 
id est: Melins utiliosqae est, ha- 
beri atromqae pro nominibat malit. 
Spontut idem est quod, sponsor ; et sic 
posset sensus hic ab exemplo patris, 
qui fiiiam virginem sponso noptiis 
locat pretio vel mercede, sponsns 
vero virginem pro saa dacit: sic 
fraudator nomen locatimprobospon- 
*ori, id est, condacenti tradit ; spon- 
sor, sive spoosus, locatum nomen pro 
suo dncit, id est, debitnm tanquam 
snum agnoscit, ideoquefraudator non 
expedit rem. Expidire autem rem % 
non est, at Pithmas, Gronovios, et 
alii viri docti putarunt, pecuniam mu- 
tuo acceptam solvere et reddere, 
quod est debitoris ; hoc vero est vete. 
ribns ' Nomen expedire :' ut apnd 
Cicer. 4 Nomina mea per Deos ex- 
pedi, exsolve? etapud Sueton. 'Oro- 
nes solvere posse qusBstiones Unum 
difficile expedire nomen.' Sed longe 
aliud est rem vel pecuniam expedtre, 
quod significat, pecuniam erogare, 
knnumerare, appendere, collocare. 
Sic Valer. Max. iv. c. 4. de panper- 
tate Scipionis : * Petens ut sibi suc- 
cessor mitteretur, quia filiaro virgi- 
nem adultae jam setatis haberet, ne- 
^qiie ei sine se dos expediri posset/ 
Ubi dotem expedire est, dotis summam 
erogare, ut Valerius eo loco statim se 
ipse explicat. Plautus, Musarum ac 
venerum Latinarum parens, Amphitr. 
Prolog. ' Et ut res rationesque ves- 



trorom omoiusn Bene expedire voltts 
peregre ot domi.' Ubi res expedunt 
idem eat, omod Oermanis dicitnr, 

€>tlt tool unb tvfytt auitfjun, 
ungefaefjrt un& nutjbtt bete* 

0en. Clcer. 1. 1. Bpist.adCms.Jaa. 
inter fVagm. a Sigonio et Patricio 
collecta: ' Ex cstteris generibns pe- 
cnnia expedietnr, cnm legtonibus 
vktricibus ernnt, quss spospondi- 
mns, persolvenda/ Cicero Ep. ad 
Att. lib. xvi. 15. « Cum tanta reHqua 
sint, ne Terentise qntdem adhue qnod 
solvam, expeditum est.' Locusegre- 
gins, ex quo, qoid differat toVoere et 
expedire, apparet. Vldetnr ergo Phas- 
drns luaisse in nativa vocis expedit 
signtficatione. Non expedlt (id est, 
non ntile est) rem (4d est, pecnniam) 
male expedire, (hoc est , collocare pecu- 
niam tnam rraudatori, snb fide Im- 
probi sponsoris) sed expedit bene 
rem expedire. Gad. 

dpontore imprebo] F. legend. tpontu 
improbo. Alias enim claudicabit ver- 
sns. RUt. 

Mala videre] Quid sl mala ridere 
legas f hoc sensu : Ishujusmodi deinde 
ridere tantnm ob ea mala cnpit, in 
qum rraude sua bomines crednlos 
pnecipitat. Legit tamen Ornterus, 
Neveleto teste : ted malam dare expe- 
tit ; hoc est, efficere, ut res ilta evadat 
non expedita, sed mala. Schef. 

1 Ovem rogabat modium] Paollo 
allternarrat Anon. fab. II. Prateh. 
Iivins lib. in. 4 Qni plebem Roma- 
nam tribnnos rogaret.' Dno accosa- 
tivi. Ovid. Met. xiv. 787. * Hos 
rogat anxilium.' Ita etiam petere 
supra fab. 2. ' Regem petierunt Jo- 
vem,' nt Scoppius legit. Ovid. Met. 
vu. 296. ' Petithoc JEetida munus :* 
ubi plura. Burm. 

Cervut] Forte Corvut. Heins. 

4 Prametuent dohun] Statim et in 
antecessum metuens. Sic Lucret. et 
Jul.Cssar, B.O. vit. cap.49. Caste- 
rum hic verbum inquit omittitur, uC 
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sopra cap. 9. Nam ovis verba sunt, Vide Gell. x. cap. nlt. Colv. ad Apn- 

qua) teqnnntnr. Sckef. Tlpwrtpo^cv- lei. Met. i. Et Grono?. ad Liv.xxvi. 

pfaj. Utitnr hoc t erbo et Csesar B. O. 89. Oebbard. Crepund. i. 9. et Barth. 

vii. 49. et Pont. Panlin. Epist. qna- ad Stat rx. 481. et xn. 160. Burm. 

dam ad Anaon. Pratck. Prametuendi 6 De conspectu] « E conspectn ' ait 

verbo, non facile obvio, eaqne re ob- Terentius. Sed tamen de sic nsnrpa- 

servando, nsi sunt prster Phssdrnm vit Cicero in Verr. * De complexn 

Lacret. m. 907. et iv. 820. Csesar de parentnm ad mortem raptns.' Sckef. 

BelloOallicovii.cap.49. Symmach. Ita in Mss. Ovid. Ep.iv. 96. «Ibet 

Epist. 1. 1. Plantns Prolog. Amphit. ad hnnc sapiens de sene Diva viro/ 

nsorpat ' Praetimet.' Axen. Lege Vulgo « ecne: et Met. i. 750. * Fagi- 

vrmetuens doli. Heins. Vide ejns nnt de corpore setss.' Burm. 

hotas ad Ovid. Met. i. 323. 7 Ubivos requtram] Dissimili in rt 

. 5 Rttpere atque abire] Observa similiter Dordalns apnd Plant. in 

elegans antitheton in abire et adcentre. Persa Ac 1. 1 v. Sc. 7. 1 Argentnm ac- 

Ita non erit cnr rh abire mntes in cepit, abiit : qnid ego nunc scio, An 

avere: ut quidam prrnter remargntns jam asseratnr hac manu? qno illum 

divinabat. Ritt . seqoar ? In Persas ? nuga*.' Nev. 

Atque abire] Eleganter: To, in- Cum diee advensrit] Jnridice hoc 

qnit, soles primum rapere, et postea, quoque dietnm est Vid. lib. ccxtii. 

cum rapinam fccisti, celeriter disce- cedere diem: ff. de Verb»Sig; * Veuurt 

dere, sc. ne deprehendaris. Et est diem signifieat, enm diem venisae quo 

iu lopornm consnetudo. Particula pecnnia peti possit.' Ritt. 

et est ex media latioitate desumpta, j>tct] Die* JoTeconsnltis notat pri- 

quts hic non tam connectit, qnam mo Uxe qnodvia temporis spatinm, 

celerltatem significat. Et sic usur- intra qnod fieri qnid oportet II- 

passe Virgiliom Oeorg. i. vs. 203. lnstrisestlocusCieeronisinVerr.il. 

Servius testatnr. AddeCnrt. nt. 7. 6. < Itaque ego, qnom diem in Siciliani 

et seq. Apnleins lib. vn. ' Noluit inqoirendi perexiguam postolavissem, 

Caesar esse semilatronis collegium, et invenit iste, qui sibi in Achaiam bidno 

confestim interiit/ Vetas interprea breviorem djem pestaleret.' Dehido 

bibliorum Mattbaei, c. 13. 4 Venit ini- restrictins exitnm illina temperia, 

micns ejns, et superseminavit zisania « terminum ' vocant, nt h. 1. Prasck. 

in medio tritici, et abiit' Noster inf. Sollemniter, pro die solotkmi prsrett» 

lib.m. 19. ' Hominem,inquit,qua?ro, tuta. Atqno ita optimi scriptores. 

et abit.' Sckef. Qus» Schefferua hic Cornel. Nepoa Att. cap. 9. « Cam ilia 

de particnla et observat, rectius de fundum secunda fortnna emisaet in 

atque, qua? hic exhibetur, notari de- dienu' Vide Pacatum nostrnm c 18. 

bnissent. Plautns Mostell. v. 1. vs. 9. et qnss nos ibi in curis secnndis. Sckef. 

4 Quem cum convocavi, atque illi me JCtns lib.ccxni. £ de V. 8. 4 FemVt 

e senatn segregant :' id est, statim, diem significat, enm diem ventsee, 

eonrestlm me segregant. Terent. Eu- quo pecnnia petipossit.' Infr. iv. 10. 

nuch. 1. 1. vs. 7. * Atque, ubi pati non Vid. Hottom. Obs. iv. 9. et ad Cicer. 

poteris, cum nemo expetet, Infecta Verr. v. 41. Columel. i. 7. * Die* 

pace oltro ad eam venies.'Id est, ilico nccaniarnm.' Burm. 
venies, nt recte Pahnerius exposuit. 
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FABULA XVII. 



Oeit , Canit, et Luput] Ctmerar. de 
Cane et Ove. Hac autem FaboU 
Insitte videtur Ptaaedrns in Sejanum 
eeterosqne delatores, qoi multi snb 
Tiberio. Rig. 

1 Malejicii] Lege maUfici. Sicinfra 
lib. iv. * Justiqne Tlndicavit ex- 
emplam imperi,' nt ibi legendum 
ettendemus. Heint. 

% Cahmuuator] Ordo est tnrbatior, 
timpliciter te itababet : Caniscalum- 
aiator cnm peteret panem ab ove, 
quem, tc. panem, contenderat te 
ceramodasse, sc. ovi. Calumniator ad- 
jective hic, qni caiumniat exercet. 
Soot antem Cammmat, Marcello JCto 
amctore, * frustratoria, doloqne sus« 
cept», et male fundatts actiones/ 
Schef. Nic. Rigalt. Glott. Agriment. 
4 Cahamua : lit improba/ Qnod de- 
tlarat locis SicuU Flacci, Aggeni, et 
Snetonii. Dicitur ab antiqno caivor. 
Lib. ccxxxm. ff. de V. S. Pra*ch. 

Peteret] Judieio. Inspice lib.xr. 
D. Rem rat. hab. Pratck. 

Quen commendatte] F.legend.em- 
mamme. 8ie et apud Petronium 
yidetur peccatnm alibrariis in iliade 
mnliebri levitate lepidittiroa fabella, 
cnm tcripternnt : 4 Simulqueet lacri- 
mat commendabat lugenti/ Aio enim 
verum ette, commadabat. Ut prapficae 
lacrimat tnat et plaactum mom alienit 
mortnis locabant mercede : sic istam 
fidutimam anciltam eleganter dicit 
Petroniut hene suae lacrimat commo- 
datse: id ett, in gratiara ejus flevisse 
ona, ut ita ipsint allevaretar dolor. 
Nimis frigida ett illorura lectio, qoi 
reatituunt, lacrimat cammundabat m~ 
gemtit. Quasi vero tarafueritlangutda 
aut delicata ieta matrona Ephesina, 
aut adeo defetta flendo, nt ei, tan- 
quam infantibut totet fieri, lacrime 



anciUae minitterio fnerint abtter- 
gendae. Apage hat ineptiaa. Qnid ? 
qnod et in librit Juris CiviUs haec 
verba aliqnando perperam fuisse per^ 
mntata obtervavit Cojaciut et Petmt 
Pithoeu* ln Notis ad fragm. Modestini 
tnb tit. 10. libri qui inscribitur ' Lex 
Dei/ Sin retineat commendaste, com» 
mendqre ett, deponere ; lib. xxiv. et 
xxvi. D. de depos. lib. clxxxvi. 
commendare. D. de Verb. Sig. At 
commodare est idem quod, utendnm 
dare. Repndiata ett enim Labeonit 
sententia, qni aliqnid inter ha?c duo 
interesse putabat. Ulpian. Leg, I. 
D. Commod. RUt. 

Commendatte] Vet. Dan. CharU 
Quem commodatte. sed frustra. hae 
voce eodem sensn nsus Justin. xxxv. 
2. 4 Demetrins duos fiiios apnd 
Onidinm hotpitem soum, cnm magno 
anri pondere, commendaverat :' ubl 
videsit Ampl. Bongarsii notas, qnl 
aliqnot exemplis id confirmat. Nev, 
Commodaste in postrema editione 
Rigaltu, qnod Faber qnoque retinuit, 
et Ursinus. Neque aliter in Danielis 
et reg. Christinse codice legebatur. 
Ante fuit conunendassc ex Pithcei 
codice, quod toetnr Neveletut loco 
Justin. lib. xxxv. 2. Iu plane et 
Spartianus in Pescennio cap. 10. 
4 Jottit, ne in sonis mUites ad beUum 
aureos vel argenteot numos portarent # 
sedpnblicecommendarent/ Denique 
exprette Ulpianut lib.CLXxxvi. de 
V. S. 4 Commendare, nihil alind ett, 
qnam deponere/ Et sic Plautus in 
Quernlo, sic Cicero de LL. n. cap. 9. 
usurparunt. Placnit quoque 111% 
lectio interpreti Oallo,qni pro defen- 
sione ipsins adducit locum Senecse ex 
Epiat. xxvii. ubi Philetopfant : 4 Rona 
mens nec commendatur, nec emitur/ 
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8ckef. Piore de 
hic affert Axenius, ad qote lectorera 
remittimus. Heiosios tameo mavolt 
commodaeee com V. C. Danielis, VossU 
Mi. et Rigaltti : nos etiara commodmtm 
nooc recepunus, quia servandos de- 
dUee se paaes calomolatam Lapam 
vix credtmas, sed motoee dedisee, ot 
Aimeymos Nielaotii habet. Eadem 

ett apod QoioctU. vi. t. Ioter sset- 
miodare vero et depomere qoid intersit, 
yide Hettem. Obs« rv. 14. Yetosht- 
terpret Locse cap» 18.34«- frt^0oro 
esA», vertit, f t mmm s e t eTBOf maJrem; 
etegaoter. Burm* 

Commedtttoe] Ms. eem ioiao\mw ? 
Itgo centmcndmeoc* ' Ctotmeooere est 
depooere : lifau xxiv. et xxvi. ff. de* 
pesiL L cxxvtu. esm t t r ao ore de V. 8/ 
Hstc Rittershosios, qoi tameo coo- 
jectabat s ssam sd as a t j et Goietas oo* 
Ut : ' Csmmsslsjsff iegeodom esse io- 
dicot ts Deoere,' qood mox seqoitmr. 
Bt ita ad margioem Saimas. 

8em) Iu Bis. et prima editio. Sed 
eorrigit Salmasios, et legit ss. Ood. 

8e t Q nttn d e ret] Crebro et coostaoter 
affinoaret. Nepos io Epeso. cap. 8. 
'Beeopera factom cooteodereot ot 
legi ooo obedireot.' Cssterom boc 
loee legeodom est, eontmndermty ot 
recteHeiosios adnteooit. Sckef. Lege, 
Qetm commsdeste ss peosm prmHcndermtt 
Heios. 

4 Zsemtettettutssais] Phtrcs tettes 
O imio s t Aooo. fab.4. Protco. Cafert 
peopriom esse io bac re verbom do* 
ceot dictata Grooovii patris. Petreti. 
oap.lL ' Ne PeeUs qoideso ad testi- 
moniem citem/ 

Lmm eitmtme ieetie] Qoasi mioister 
et at e em or foris jodichv Vid. Vet 
loterp. Joveo. Sat. m. ve. 46. 

* Deberiy dixit] Ferte, oso omoo 
etttt* Pemem desere, osrme, Jjpe. Heios. 
Ursioos edidit Mtre. Sohef. Bt ita 
Mt. Vossii. 



6 Ovie damnatu] Lege Qeejee. 
Beiot, 

8 Oeit) RectMsime Heiosios cor- 
roxit Bidene; oam io Cod. Daniel, 
sive Vossiaoo est Vidcnejacentem. God . 

Ocisjacentem] Scribom verba ipsa 
oeb. Heiosh* od me de boc loees 
* Iile versos moltom jam olim me 
torsit. Qms eoim fferat iocoooioeam 
repetitiooem evts, com eo vox jam 
pneceaserit, et de ove pergat verbo 
faeere Pbtadras? vartts itaqoe coo* 
jeetorit oie fatigaram, qood certot 
eatcm, sctiptoram volgatam esse in* 
terpoiatam. 8ed beoe sit fragtneete 
regio, qood ioter librot Paoli Petovii 
Latetia advectom io palatio hojot 
civitatis olhn servabetor. Io eo 
diterte exaratom: Viaene jmeentem 
' proepemit infovem hnmm. Netidobitore 
qoio Phtedros ipee oebis reUqoerit : 
oodeos jmcentem in fomeet proepextt 
mpvm: Videne, pre Bidemm, toleooi 
iibreriorum errore. Btdentm pre set* 
tes passim a poetis dict, qois oescit ? 
de oso ejos vods copiose dtspetaront 
A. GeUios et Macrobiot/ Hacteoot 
H e io s iot , cojos tenteoiiam toto aohoe 
ampiector* Nec rraodari deboit 
glorio eptime restitoti loci vir docthv 
simos aTaoaqoillo Fabro, qoaodo ito 
tcribit io oetit od editionera oottram 
priorem : * Placet omoioo Petaviaoi 
codicit lectio, BidemjmcentemS Noo 
eet illo lectio PeUviaoi codicit, ted 
Nie. Heinsii, ot aboode verbe ejot 
oMQttraot. Qoare vel oon diligeoter 
aotit eo iotpexit Faber, vel facto 
porom lootlobili motavit. Sedet in 
eo Fober faltiter, qoed p ree p extt pre, 
i s a sp ftrif , porom hie Lotioom potat, 
qoaodo 4 qom io fevea nont, ea een* 
apieJ ^oidem pessoot, prospici vere 
hood taoe pestoot ^ qo» toot ejos 
verbe. Nmo ex adverso mmpUii 
latinissime degaotfaoimeqoe, qoi ex 
editfere ioco vergtt ocolos io depret* 
siorem. Claochaoos io Eotrop. Pras- 
fat. Ub. u. ' Prospectant Pophim 
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ceka de rapc pueUm/ Ipse Vhrgilfos 
JEn. lib. iv. vs. 409. « Cnm littora 
fervere late, Prospicercs arce ex 
lonnt.' Et clarins adhnc Corneltw 
Severus in JEtna: * PretpecUt tnb- 
limis opus, ▼astosqne receasus/ De 
nnbe loquitur, qttae teatper tnpra 
Mtam eacumen resldet. Mox de 
iptit hominibus, JEtnte crateres con* 
aiderare cupientibot : « Snmmo cerne 
jngo, Tai qoa Hberrinras ifitna In- 
protpectnt biat, tantarnm aemina re- 
rnm.' Non ett allnt nottro timilior 
lecus, ntdnbitationi nibil sit reiictmn. 
AaW/. Ovid. Met. u. 9e. « Prespicit 
oeeasus, interdnm reepiert ortns/ 
Vid. Infr.il. 4. 

Jaoentem t* fove*) Non mortnnm, 
nt ace e p it Gellieus interpree, ▼emm 
daiapettm atque captmn. Seiebant 
enim capi oltm qooqoe reveis. Uude 
Herattue Rp. lib. i. 16. « Cantns 
enim metnit Jbream htpus/ Atque 
talit rovea captandit htpit daie strocta 
htc inteltigenda ; quod niai oet, pertt 
onutis dicti aieanntia. Sehef. De 
strnotnra barnm reveerom ▼. SiL 
Itasic. lib. vi. re. ttv. < Hand aoena 
an stannUs procnrans atia pastar, In 



fof aam parco tectam veJamine fron- 
dis Ducit nocte lnpot positts balati* 
bnt agnss.' Ex quo loco discimnt, 
ovem ad reveam ligari sotere, nt lnpi 
ad ejus balatnm in strnctas sibi in- 
sidias tnctdant : quod et ox Claedtaa. 
de Land. Stit. m. 389. nbi de Leeui- 
bns agit, pntet ; « Non ilios ttsdm 
ardeates, non strata superne Lapanro 
vtrguita soJo, non vocibus hssdi Pen- 
dontis ttimnlata fames, non fosaa re- 
(ellit/ Talis rovess ettam mentioncm 
tacit infra Noster lib. m. fab. 1. 
* PanUtora hnpradens olhn in foreamf 
incidit/ Ab his Feom, Fovios, qei 
postea Fabii, dictos fnisae docet 
Featas ta Fmm. Bnrm. 

Jao s ntt m so fovea] Infra Ub. m. 
4 Panthera hnprndons oHm in toreara 
decidit/ Vid. lib. xxviii. D. ad 
legem Aqnil. Fovote, bp4ypetrm 9 «eea* 
ypm, TciotcXAaraiy non solnrn ferarnm, 
sad et hostinm capiendomm canssn 
factss. Snltf. in Uoddyp*' Tifp&m 
etyvge koI wU r fpm Ifijaav Ss tofptots reh 
wKtfrfois. Curlus Fortnnatian. 4 Leno, 
qna parte ▼entnros ad se adolescentes 
sciebat, nocte fbveera fecit occnham ; 
ea jevenee perierunt.' Rig. 



FABULA XVIH. 



Mutm pmHwrimu\ Hanc non nt ra* 
hniam, sod bistartam, refert Pmtur* 
ohna in Oonjng. Prssoeni. pae> 14». 
Ovidius Trist ii.na.in sonodom seav 
tentiemdUit: «Et meaemnba^semei 
▼aata potonsaa proceUn, Illusn, qno 
issaa eat, borret adire loeom/ nurm. 

1 Neme- Jfeatrr rtesus} Doetet 
Qvid. Triat. Eleg. in. I. « At nmac 
(tanta meo eemet estinsania morbo) 
Sesa menm retero rnrsos ad iatn ps> 
dem,' a?c. Bic apnd Jnstin. Dide 
Uh. xvnt. 0. * Flngk aa ad eum mi* 
sjrtre veU», ne asaniias ei mariti do- 



cnpenm oblMonis, gravem Inc- 
tns imaginem renovaret, neve nttrn 
amatn admonttto ocniis ejna oeenr- 
rat/ Nev. 

Afcssa JsamtVi* raosmt, etsi ZanEI,' is* 
caat] Seneca Ep. 6S. * Nemo Ubenter 
ad id redit, qnod non sine hitmento 
oegitatnrns est/ Unde et nefralo ilfe 
in Petrofno£attrioo: * In pmtanona/ 
usqntt, * deseendi : ethnnsi loenm m- 
asmjrkatnm amobnm/ At eot vaMe 
nrndens N asonis eonailinm de Remed. 
Am. ii. 4 Et loca ssepe nocent, rngito 
looaconscia ▼nstriConcmVitnt ; cau- 
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•aftUUdolQri» haUat.' PbaUrUB- 
pistola ad Teucrum : ♦ferere yap t* 
Xfipia rcits wvft+aqmyili&Vt 
wpvrm itrjm mm mnm ae e Sm du . flir. 

Seatentia htec exprotta e»t ex Aav 
phidit Cemici versibat: 't> d» e> 
anwirji Ttt a V aV w wf m 1W1 , *H»ot« 
TttVttt rAjjruiftw» Utrts. RiiU 

Utcam] Demso, et smpiet, ad eum 
vtait, repetit eom, revisit. Sic 4 Re- 
tmmant' Uifra Ub. iv. c. 17. &*#/. 

Qui Atatt] Pro, abi qois ett ltBtaa. 
Sic VlrfjUut 'Fraadem leci' dixit 
JEm. ix. et Cart. 1. v. c S. abi vide et 
Frtiatb. Sckef. 

Instante part*] Platarcbaft in Prm- 
cept. Coajaf. "H u*v yap attitfttra *al 
WftpoSr* ap*f toO* amakkhmnas oft- 
rV «Xryr Itft f Jkr 4 xA^t ravra 6t- 
pinW, tZt *rlTv«XO*iK feWrav; 

. Paracti» m muU m$\ X floaaa boc ett. 
Rescribo, Jfeuer adtt meaAtet. AU- 
tar vextut eou ceotut. Mtara. Sie 
Plaat. Aatpbitr. i. t* 4 Meafttt tibi 
exaetet vidct,' Sekkm. Circaumc- 
tis, finitia. IU Hyaines io Poefc 
AftttOB. ii. c 8. abivide, 40» noU- 
vi: exactit dixit CerL x. c. 'Exac- 
totaMBtettoioft extpeetat' Ettifi- 
tur timpiex pro eompetivo apud Not- 
truro, ati tolet. Quaaqaam et PUu- 
tut, 4 Actam mUtom' tic eeurpetin 
Triaam. Horatiu» qneuue de Art. 
▼t.m. « Leedfttor temporit ecti Se 



tami amm Ua et Livm» vsm. mU 
•Acto botmre triumphet ;' abi vkm 
Qaiaet. uecLvt. &. «Per 
Aiiatr *» bac 




re exatxt 

Servtet ad tUa VirfiL Oeoem i.«6. 
tBaxmtmm ad maaiam/ aout: 4 Ue- 
emaml maaali atrimam patvcm. UxeJe 
et esacti meaaee eoeuutar, eui eltoa 
aaermm eex*V VML et tat Oeevm 
bovjkiu, IfteX Gme».VrT.».lg. *Le*r~ 
aam f raeaamxc, etaxm ed pariemlam 



vicinam, temporibot exactit cbnfa» 
fiftse Delum.' 4 Exactat mero noc- 
tet' Qolnct. DecLxv. 6. et ' Exac- 
tot tordibut diet,' DecL xvii. 1*. tic 
'ExacU tetat' dioitor de tenibat : 
Liv. xxx. 26. Cicer. ToftC. 1. 19. et 
Ver. v. $. qaare forte meUos hic lo 
f eretor, 4 InsUnte parto, exactit mu* 
Uer menftibot.' Brnnm. 

Peractis mensibus] Novem scilicet, 
et decimo ineboato. Idem freqnen- 
tifttimnm partnt tempaa. Varro Myt- 
terhs: < Nascimor enim spittiat, 
qnam emorimnr. Vix dao bominer 
x. mentibnt edeUtam onam reddaat 
pnernm. Contra una pestileaUa, hos- 
tica ades, pancto temporis immaaes 
acervos racit.' RUt. 

Aetu a maaio at] Mm. feracti». 8ed 
scribeadam aeiu; tUetfleJmas. AUV 
Ur non contUt vertat. Adm mmmmn 
ett latiniftsimnm. Varro de LL. I. iv. 
meatibea actit predterit ia 
Frafmentam veterit iaaorlp» 
tionis, nbi Utans io cunU jacens tn 
marmore tepalus visitar : mbm 

MtU FOtT MUPTIAS TKXXRO. 

ple : IamnU maritam donavit. Ro* 
xftmUVilUBorfhenftL Vid. Detcritt 
della villa Borgbefte di Oiac MaaiUL 
Emaetie babet PlaaU CiftUlL « Um 
peperit declmo exacU meose.' 

• ifamt] Pitnomnot codex habait 
flamo. Qaomodo Ovid. Herokl. Bpv 
14. 4 Nnda nada recnatbu bnmo :' et 
Metam. iv. 4 £t jaeuit retapinua 
hame.' £t pett: ( Sedit bomo auda. 1 
Mallet tamen cum nob. Dn. HeinaU 
optimna Orenoviat in madatU ampe 
UtterU, Hmut. 8cbef. Lefe HumL 
Hamt potett per eUptU 
pro, in humo accipi, 
vide docllftsimum 
Muneker. ad Hjfin. Fxb* S4T. Mt- 
Uuft Uaten lefiUr Hmm: iu enbn 
frequenter Poetm et aUL Ovid- 
Meaam. 1*. Ia6. 4 SparfHhumi jaatet, 
mertalm temina, deatet.' Id ett, 
tpatfit in bnavam, U tervam: et 
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padlo post, 1 Jedt buml.' Vid. ad 
MeUin. it. 121. et Heins. ad Val. 
Flac. i. 710. Bwrm. 

Humo] Pro Humt. Ritt. 

FUbiUs gemitus cietu] Venas apod 
Colutham : ♦AsVirrof iyfa iyb* dortv» 
foovacu TUMmjos iMrowrt, *«1 ob fHfrr- 
ftewi yvraJVrcj. iftg". 

Gmt/HJ ctfiu] Ms. gemtoc coucieus. 
Ged. 

4 Ftr] Ftr pro marito, absoUtom 
pro relativo, qao fere nihil qnicquam 
apod Plantum frequentins. Sic Am- 
phftr. ' Tuus ego vir tnm ?' Sirailiter 
aped enndem muUer alicojas, pro 
uxore, sspius. Sic Penelope ad Pro- 
cos de Ulixe sno, in libero carmine i 
'Qoi qnoniam periit, modo vos in- 
tettdite : qnalem Esse ▼irnm sciero, 
Tir sit nt ille meus.' Sckiopp. Sav 
pissime ea signiocatieae Ovidius nsnr- 
pat. 

Ccrtms rtciperet] Pro, ui reciperet. 
Recspere corpus Ucto, nt ' recipere att* 
qaem domo/ * lare,' et similia. Csr- 
mts lasaa et deratigata membra signi- 
ficat Et ftk Senec. Herc <Et. ' ReeV 
dere corpns morbo.' Schef. Propert 
Eleg. ii. 24. ' Nnila tamen lecto re- 
dpit se sola libenter.' Nep. Hannib. 
11. ' Eodem, nnde ierat, se recepit.' 
Burm. 

6 Omis mUun»] * Pondus natune' 
dixit Propcrtiut Eleg. iv. 7. Nev. 
Arnobins • Intestinnm poodus ' vocat : 
alii aliter, ceu videre licet apud Henr. 
Salmuth. de Vet. nat. ritu p. 8. Infra 
qnoqne * Onus' et « Sareina' didtnr, 
rab.64. Prusch. Nnm mtelUgit im- 
positnm a natara, an potius partes 
mnliebres per natarnm innnit ? Poste* 
riori modo dictum esset Onns aofur*, 
sicut ' Onns ventris/ et ' Onus uteri' 
apod Ovid* Sed forte rectier est 
eonjectnra nob. Hetaeii, m svnram hto 
legentis, nt apnd Ovid. Fast. u. 461. 
' Matummqne utero molliter aufer 
ootts.' Sckef. Leg. msOmrtm. Soiia. 
* Dedmnt mensis matnmm tedt par- 



•ttttn.' tfoina. Firmare poasent Hdtt- 
•li conjectnram Focas in vita Virgl- 
lii: 4 Heec cnm mature premeretnr 
pondere ventris:' etMart.Spect.xrv. 
* Maturi pigttora ventris.' Ovid. Met. 
ix. 282. «Tnac Cttm matura vocabis 
PmposHam ttaddb parientibns Hi- 
tbyiam.' Jnst. xin. 2. de Rexaae, 
qnm 4 exaeto mense octavo Jam ma- 
tora ex Atoxandre erat:' Et stepe 
conrundi nof arem et marnram a libva- 
riis offendi: nt apnd Horat. Art. 
Poet. 157. Apnd Jnstinum qnoqne 
lib. vii. 2. ofieadunt illa: « Cai Alex- 
andro taata omninm virtutma natara 
ornameata extitere, ut etiam Olym- 
pio certamine vario ludicrorvm ge- 
nerc contenderit.' Qnare legerem, 
f em saafnra anmtma drtutum iucrtmeu» 
U: quod firmatur ex lib. v. 5. ubi de 
Ipbicrate: ' Nec nmquam ante enm 
Athenienses inter tot tantosquedn- 
ces, aat spd majoris, aot inddis ma- 
tnrioris, imp er atorem habaernat r* et 
Liv. in. 12. 4 Neqae taatam fttteotostt 
tam maturte virtntis umqnam exsti* 
tisee.' Vide Heins. ad Vdk». Pater. 
n. 116. enris tocttndfct, jBnmt. 

Onns mtturss] Onas nenertp tfcpsatr r , 
nihil aliad esse videtar, qnam afvnm 
exonerare. Unde Hehmitts legit Oaav 
at ava v t a n. Sed Neturu Uc penitnr 
pro partibas genitalibus. 8tc Inf. 
lib. iv. fab. 14. 'Natnrm partes.' 
' Natura' pro ntero Cfcero, et Pli- 
nras, et ' Foxmada natara' est apad 
Locretiom. Ovid. Ep. xi. * Et posl* 
tum est utari crimea oaaaque md.' 
Arnob. vocat ' Intevtinam poodus.' 
Ovid. 4 Teadit eaos matrem ;' IeMa. 
est veutrem. Non redpieada ergo est 
Hebmiiconjectnra. Qmt» 

Deponeret] Propriom ia hacre vo- 
cabainm. Catnll. ttk *0 Latonia, 
maximi Magaa pregenies Jovis, Qaam 
matar propa Ddiam Depodvit oM- 
vam/ Et ita ' Fmtam depoaere' *** 
bam seqaeatt. ' Penere' Ovid. Ep. 
xi. 64. ' Et pesitnm est utaricrime« 
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orniscne Mh' Itn et infrm Hb. m 
fmb. 4. Ornci ita utuntnr *>»rtp»»u. 
Vide Siepb. ad CaU. Hyma, in Jot. 
tt.et Dian.26. Jfurm. 

Dep m tr e t ssmt] Id est, futtum de* 
pccmret, ut mbw seq. et lib. n. fab. 4. 
lequitor. 8ic Lucretiut dbdt, < Pen- 
dus suseipere/ pro, eonclpere. Ged. 

7 MMmJkun} Hoe tmmen malo 
labemntronlier iim centotnr : nmxV» 
nsnm eoim ee prtBcipnnm tmminnram 
nuai est, hoe — 1— oc c iper c , et 
oaneeatum taeri. VkL L xiv. 1. 
0o mmtU Edieto. JBg. 

Censfntssn] Acceptum. Stc'Cen* 



elpefe maeuium' dfxh Cicero pro 
Rosc Amer. 8ed hic elegans est, in 
ret pectn ad conceptionem partus, de 
qun boc loco agitur. 9chef. 

Ctmemtwm «*] Vetns Okws. • 1*4* 
X^fcr, M yvmuUr Concepit' Lndit m 
Phttdrns in ambiguo TerM sensn. 
Veteres Olossnv. < , Are>s*i?+<e* Coo* 
ceptio.' Jcfr. 

Infttt] In scfaedU regiis ftiit, itd* 
rmet ; nnde Heinsins colHgebat, pii» 
mtlem. Scbef. Terent. Adelpb. itt. 
1. 4 Dolores oeciphmt primnlnm/ 



FABTJLA XIX. 



Cemt pmrmrims] Vid. Ossnotnr. 
pag*m. Hanc raJmmm peek>cliter 
nsjfrmt Cofonmnns Segetegftotuiu Rex 
nnad Juttkunm lib. xuu. * Cmnosn 
tUqn a n do nmrtn sjrmHomai loonm m 
peetere precarie petttsse, in sjno pe» 
reret: qeoobtente, itormto petiitte, 
nt sibi odncoro oodem looo cmrmloa 
Ikmret : md pesttentum, odoltis cetu* 
lia, fmitom dontottsco prasidio, pro- 
prietmtom loci tibi vmdieeese.' Jc*. 

1 Homms] Continontinso: eptime. 
Sk Cicero do UU 1 1, 96. < Hmbot onim 
luctnm concorsnt hnminnm r* etLneU 
lins: * Virtns est bemiai tdro Id 
qnod qeotqoc babeot ree»' Coraei. 
Nep.vitaTbrtsyb.ct. 'Cerouuaul- 
mm boboU invidmm.' Petrontos,e> 
inistico vhierum : * Prmtem proptor 

Alio loeo : ' Mentit pevkte gaudtum 
Ucfnmos hobot.' Barcomutie: 'Coe> 
teatatat amor vitet hubet/ Adde 
Velttum iib. u. c 70. gesme.Trooo\ 
vs. 888. Smef. Soprm tab. 11» « Qumv 
tnm soctut bmbecriat.' QeiartM.Deci. 
S7t. « BoUm qeeqae intkiiat bmbent r* 
etetiasn DeeLxtT.eap.nit. *8i vo- 
aennm Utnd noa fmbet mortem.' 



Vid. md PetroiL cap. 51. 66. et 84. 

JSoteut mohffat msmmss fetnsnfts? 
meai] De hajotmodi bomlne recto 
mnrpBbhaui fertam L nuifiieunui t 
4 Onmnto bhuidior, hoc tanto vebe- 
montins merdet:' refort Nonint ia 
Anfvfeoof. Rltt. 

• Hmyttmt otterom] Am* prO aHo 
qeovis, sicnt vicissim ofrns pro altero. 
Pkmt Capt. ' Captns fnit in pngnm 
Hegsenis naas; Alinrn qnodrtmnm 
rngiens sorros vendidit.' Aeolei.de 
Asin. it. «Ntatqoe ille nttnt nthrot 
diTinmto ot oatocopto moo cogitato/ 
Et lib. t. do celioqoio domram ooro- 
rum, «Snsoiptt aaeY M est, elterm 
respe a d et. Eodem Ubre : 1 Perrenit 
md civitatem aamm, in qnm pari modo 
sorof nmrabotnr otim.' S mk pp . A* 
liam: Cic de Off. m. 'Detrahero 
eatent altori tni eommodl 00000/ dtc. 
Piaot. ' Qni de oltero obtoqnitiir, 
iponm oe oontaori opottot.' Addo 
infmT.7. Scmf* 

4 latnrm] V. Daa. fatatm. Rig. 

JJetaatrff] D tp on e re ticorot : pro- 
prieantem d m s mr e t , mo reepecto od 
fotnm, quem et snpra dbdt 'Ommt' 
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«bi periter tle v* tfaae a ere osarpet 
« Ponere' ait iaf. lib. iu cap. 4. 

6 Preeet tM] Plaot. in CUieL 
ect n. tc. S. «Qoot UU blanditiat? 
qeid illi preatki boai? Qaot admovt 
iUi fabricae? qoot rallaciai ? Nee. 
Bcne hoe gradea facit : qeot aegUgit 
Anon. fab. 9. Pr*$ck. Eleganter, de 
eo> qoi ab invito ttadet obtiatre, tic- 
ut macainm admeveri dicantar. Sie 
Ovidint et alii. &Ae/. Inrra in. 16. 
«Rertat admeta prece.' £t rv. 25* 
'Stoltoni admoveri tibi precet exia- 
ttma.' Ovidios, vel qnkqnit Aac- 
tor Elegta in mortem Drnai: *Ad- 
movitqoe precet, et jnt immUcuit 
illit.' Idem alibi : ' Admoviqee pre- 
cet, qoaram me dedecet ntne.' Are*. 
Seneca Hipp. 444. « Predbat admo- 
tit agam.' Plin. Hitt. N. vu. 45. 
« Precea ProcoJeio mortit admotm :' 
obi Inepte Hardainot tamtram emrw 
aaa vkaaam interpretatar : «aaa een- 
aae ait: Praaea admetm ProcaJeio* 
•t occtderot Awemitam dotperaattm. 
Ex aac veJgari rormom etiam Ovidio 
Ubrarii dederaat Met. vi. 244, < Ad~ 
motara precet:' ted abi nee aUtet 
kejendem eete ettendemat. «Adai- 
bere' etiam dixit Meeem. m. 474. 

Prctet edmaftt] Bmg. de aaort» 
Brati Albinov. Ovid. Met *i. Valer. 
Mex. i.e.4. 1. Gad. 

Pr eett eamtt if ] Sic et mfire memitur 
lib. m. raa* 16. «t Ub. iv. rab. 21. et 
Ovid. Ub. m. emg. 7. de Poaco: 
« Qmam, qaat ademriot, noa v oio koa 
prceet .' Alia ia aaae rem adtert 
ftoboppioe aotter Sntpect Lcct. Lm< 
Epkt t. RUt. 

Eaoraat} Id ett» voJdo orane, ooeco- 
cm e im tt ineteat exorabalit, nt Apo* 
mUvoce atar. Freat*. An dtamnJ. 
tnmane orant ? qoomodo 4 Etthnere/ 
meitom tmtere apud eUee; 4 Bxee- 
tere,' dia araltamqne petere ; 4 fixpes- 
taJare,' ma l tt m pottoiore. Ottipfme: 
» Jioortt nacetn, eec fidere aimtlmi 



aadet Tot.' Bartaiea Adv. xvrt. tt; 
ad Iraae kocam: ' £*tret, non id, 
qood vnlgo tolet toaare, ted qaed 
valet aliai, v e he ment er orat/ Iptam 
adft, et «aot madat. FVagmentem 
Petroniaanm : 4 Stolatm ibant nadk 
pedtbot ia cMvam, et Jovem aqnam 
exorabent:' ita tatpicabar ollm? 
aonc rncHe atteatior emptkt. Oro- 
aevlo, coi «t e rer e eic, oraedo tmpe» 
trare; vd propterea, ne blt idem 
«Txitee vkleatar, qaoaiam prmeedtt, 

Precee admovlt.' Sme/. Terent. 
Andr. m. 4. * Oaatam at det oro, 
vixqoe id exero.' Plaot. Becca. v. 
2. ter qoeterve dixit, ' Exorare' ali- 
qoid : et v. 82. ' Hanc veniam illis 
tlne te exorem :' ett vero idem qood, 
hnpetrare. JSene. 

7 Firmiore* a e et e f eataJm aaeere] 
Pro, abdncere: ticnt etiam in jnre 
crvtti anmUar, ted eam tlgaMeata 
vmdkaaet, pr. L. en. D. de UtraM. 
lade « Jnedactietjk' Lra. 1. D. 
deliaw exnik Pream. Preprie de bct- 
amt, cam eataJee anot, mgre adaae 
io cc dea tet , peet te traamtt. Btt,qat 
pro, edacere pceitam exitt m m t : ted 
atternm megit probo. Pttnmt de 
oervk et eernm bmoaik W». vn. tt. 
* Ad prmrnpta daceaV Aagattat 
ipee ad Agriapatam, etiam de homi- 
aimm atarpat, apad Saet. Calig.8. 
« Paermn CaJam xv. KaJ. ti Dli vo- 
leat, ot d acer a at Takariat et Aaettat, 
neri cam bie centtitni.' Imo daome 
ia aaivertam, peet te traaere, aa- 
bere teeam in eoatertie, ia comitata 
tae. Ckere Att rv. 11. • Bgo ma> 
oam, pvmear Dieoytmm, daxi nemi- 
mmt.' Febioa Dael. ««•. « Potettk 
aUemd ex ipea raam comitata coffi- 
gere ; ne tervoe qa idcm ampiiet qaam 
daeedoxi.' OciotmeotmaMMberalrter 
pee wctkne hac ampllmimat Greae- 
veat tabeaiaUtrarh. 8ed m teaedk 
legmvettammtere, Seeaieatar Hetn* 
tlne legenaeat i JKme ^rmitrtt eeamt 
maat eaaeerej vai s Dam ^rmmvet ee— 
ramrmeeemmrtret. Mief. Adecrip. 
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sU alme coojectorot lifero aoe Hcin* 
aiea ; Daot fifm we* eaiulea foet edmce- 
rti: vel, catafei aeeta edmeret: ut 
f*b. 88. 4 Boom aeptem' reacriUbet : 
vel, Tkjm firwioree catuloe peeee eon» 

8 Fa/trfttfi] iDfra fab. 84. « Dom 
volt validiua se inflare.' Et lib. m. 
fab. 11. < Cnr laborem validios.' Et 
fab» 16. < Multo validiua clamare eoe- 
piu' Et lib. v. fab. 6. < Quanto Poe- 
t» aunt moleati vaUdiua.' Axen. Ita 



Hygm* fab, 18«. 1 Cem autem Meta- 
peotea piioret vaJide amarct t' et 
Qninct. Decl. x. < Validina amat ;' et 
aatpioa in Ulia declama tmnib na. Vid. 
Monker. ad Hygtn. reb. 174« Henv> 
etut legit cnm Ritterabnaio valdims. 
Borm. 

VaUdius] F. valdiue: nt bia apnd 
Horatium. Sic legerim et infra lib. 
1. fcb, 34. lib. 111. rab. 11. et 16. et 
llb.v.fab. 5. Ritt. 



FABULA XX. 

Cantt fmtUei] Cameraiim p. MOw ad Ovid. Met. ▼. 108. Infr. m. 8* 

Rtg». Vid. Daviec. ad Cma. B. O. ▼!. 7. 

1 Egeem* earet] Neqntt emci; qoo- 8 Certten iepremnm] Ett nteofab, 

modo 4 Catpa earet' pro, neqcit oel* inter JEtopiat 811. Prmeh. Ab am- 

peri, apnd Terentinm et eitee; amt tarto videtieet. Sic eetm tolent. 

< Beditn cnrent vem,' apod Ovidtem Unde akaul llqoet, ertm bie dcue» 

pro, neqnemtt redire. Bchef. Ovid. tari, ticot eet detractom peecci. 

Amor. 11. 8, < Noo caret effaota, qued mke/. Demnmm , M oat, dem e t tmn, 

vetoere deo.' in imo jaoene. Cteoro pro leg. Mu* 

8 Ad f$mkkm m*m§ mwtmmekm* nil. 4 Depreeaa ciattia ;' ot * Navit 

oot] Sicettofre leqoitor lm.iu.aab. doptitit/ Hb. ▼!. et ▼«. ff. nd L. 

8* « Snecootot nd portnmem moltee Rnodiem. Aoem. Conee aotom coata 

devecet.' Jmtt. appetere ootmtdit Homt. Snt. n.T. 

D o to o a t ] Bnrom noe verbom, tmo 88. < Ut caait n corio nomqoam abt* 

ot Com. Nepee ntitnr in Cimones mtTebttor onete.' Hinc Ormcom 

* Ut qooe invocetoo nt foro viderat, pcevetbiom, TUkam* m m mm mmw 

i mn Bide^vnenree.' iSmmmjt. Pro,ve- mwwm ym w i de qoovide ScnoHaot. 

ont uhjg o utu , in reepecte ad celeti* Iheoerit IdyL x. II. Burm. 

ti qon potnlemt acqetter. Sm Cen#t] Hatc tebum inccr Arabicnt 

iLni.6. et < Devocnro nd enxt» Locmanni legitor ; ted ille Lopio trl. 

apnd Livinm logitnr, hb. n. bnit, qood Pinedma Caniboa. 

8 Cemwe bikere) Cedex Doniok 
eaonre emtere. Id qood probnt Ne* 

v*. 87. < Nono vea ilfama veietnt, non aneqoe ratiooe. Ptr* 

n, ot nmtttqoe tcneam> roglat. tichef. Pro» 




tn id dovecari, «t bat et Hetnama. Anenymot Nfeiantii, 

Jnoent.' Utt 00% nttnrnat mmtere, qnod nott diepncet* 

totepnwtonbvi. C.'11mod.titieo Itn fnb. 88. < Qoantlabot tambe otW 

envnpt. merint tttpotrnOa. Et Cy JmntQ Ditropti, ninno tcinoet 

lftaad. neitme ra m n nlandi li. Anem uamat poto. Q notnaem npod VinjaV 

Manvvj. 0.8.8. <ln jomW mtm Bel.vm. H 

Vid.mmnnv mmmW Venelnfrni 
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0 PmrUr*] Mf. et prior. edK. Ist 
pmen; sed /61 recte delet Ssima- 
sius. Gae*. 

C«fUtiv«r«ii<] Tangerent, attinge- 
rent, manenU scilicet eadem fluminis 



sititedine. VirgUius r nta a ni /fie. n. 
• Funemque mann contingere gau- 
dent.' Sopra rab. 4. « Nec 

qeera petebat adeo potait attingere.' 



Leo seatx, ^c] Camerarins p. 17f. 

JKr. 

2 /gueeis] Jgmm u , pro timido. 
Congruit antem cnm nac lententia 
illod, qood est apnd Ciceronem: 
' Ubi non sit, qni foerU, non est, 
cervelis vivere.' RUi. 

Jotut] Eleganter hoo dietnm; naue, 
Jetes, nt et Lueus, pro re abjecta et 
levi, quse merito ladibrio haberi pes- 
sit. Cic. pro Flacco, de Ortscorum 
levrute: ' Nnm Ulee idem puutis? 
quibus jesjnrandnm jocns est, tetti- 
inoninm tados,' drc CatnU. ' Jocnm 
me patat esse tnoscha turpis.' Pro- 
pert. ' Failaci deminsB me pndet esaa 
jocum.' Sckiop. Petron. lvii. ' Nane 
spero, me sic vrvere, nt ntaaoi joons 
sim/ Fabulaj hajus vcriUtem firntat 
Xersee apnd Jnstin. m. 1. qai ' ter- 
ror antea gcnttum, beUo in Grssctnm 
infeUciter gesto, etiam sois cooteatp* 
tni esse cmpit et hoc eet, qnod 
dicit Nero apod Anetorem OeUviss 
vs. 46*. ' Calcat jaaeatem velgns.' 

% Dff$etu$\ Nam cnr deleotnm an> 
msdidt senem? aa qnia viu ipsnm 
deidt? gems. Ta bono moo peri* 
cnlo scribe Dtfmmu. Sic apad 
Apaleinm de Asino lib. iv. scriboe 
' Jamqne cen/ecta bona parte itine* 
ris et rm apatio defesses et sareimn 
pondere depressee, iotibasqno fes- 
tinm rutigatas,' &e. Sed ibi in omni- 
bna cosis et scriptis libris est, Dt/et- 
sas; qned neqnam et nmUi esse uie» 
&Hm t Scnonpios ad hnnc locom; 



L XXI. 

' Nam cnr defectom annis dicit se- 
nemP an quia vita ipsnm deficit? ger- 
rte. Ta,' inqoit, * meo pericnlo scribe 
De/rarat eaais.' Ha?c Ule noros Aris- 
tarchas; sed errat, et ad OrbiUam 
remittendtts est Qoid enim? qnm 
non intelUgit Schoppios, ideo atatari 
debet, qaod a Phssdro dictam est? 
nova sane aeiranft ernma. Atqeehaic 
loco germanissimns est apod Ceiu- 
meUam, qnem videre deboerat Scbop* 
psns, cer Zeuodoti, jocnr Cratetis : 
eaempJum Ulnd, lector, sckr* to qnod 
sitr * Defeeta seaio arbos.' Videa 
essegeminom germanam, nametyat* 
Set ceats, ot dtfectm ssnss idam ftigni- 
ficant. Neqne vere tatis habnlt 
S ehep pi os y njs lim i^w i PhsBdrmncotv * 
rompere; Apoieiam qnoqoe, ut est 
mngnns ardelio, inqainavit Ub. iv. 
FabeUsB MUesitt : ' Jamqoe confecta 
booa parte itineris, et vim spatio de- 
feetne» et sercsntt pondere depres* 
sec,' &c Qakl ad hsec Scheppios ? 
Hec ' neqnam eet,' mqult, ' et ni* 
hili; lege, Da/assas.' Sed ignoravit 
iUe, qno tandem pacto inteiUgendna 
hic Pbtsdri locns, nee non Ule aioar 
Apeteii. Videlicet iU exirtiraabat, 
difntvm caats eom esse debere, enS 
anni deeaseat, etqae adeo ad mata* 
tienem ei cenfogiendnm ruit. Verom 
dn%ctm aaats est, qai prss annis sen 
aenio defectos est : eV«*a mrbm ssme, 
qnm pns senio deficit. Hoc emna 
aignJficat mfmtm, nt en Phssdro» 
CelameHa, Apoiaio, nee nouTaoko 
conaUt. Nam cnm hic pcatremtta 
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eeripsit Aanat. qeerto, ' Tem ecee> 
aoftor Cn. Lentnlum et 8eium Tnbe» 
renem nomiuet, magno pndore Ca> 
sarU, enm primeres eWitotis, intimfi 
ipsius amiei, Lentnlns teneetntU ex- 
trems, Tnbero defecto corpore, tn- 
nteltos bostUU, et turbandse reipub- 
Itcm areesserentur:' cnm, inqnam, 
hsec scripsit Ticitus, qnid attod in- 
teUigebat, qnam absumptas Teberoni 
eorpnscoU vires foisse ? Et heec qni- 
dem de Schopptt eonjeetora; qni 
enm princJpes boomrnm artinm ▼eUi- 
enrit, et s»pe anb fernla habeerit, 
qom hoethns een£dentin erat, Uc te* 
men se tam tnrpiter tamqne ridienle 
stedit. F*k> Scboppios: De/eeem. 
Nihll mians; CotumeUa Ub. i. prsef. 
' £ tnrbe leetioariornm defeetissi- 
nMim aonis et ▼iribas in agrom reie- 
gat/ Petroutes: • Locerna hemere 
defeet»/ UlpUnns iib. in. ff. nd 8. 
C, Stfen. ' Igooscknr etUm hU, qnl 
mtete defecti sont/ SimUe qnid hn- 
het Fab. Deci. xhi. ' Defectaqne la* 
horo seoectos/ Item Apoleins Ub. 
it. Asiei. Qnem iccirco fmstra 
Sehoppins eanendat. Idem eofcm ot 
ttb. vi. « Orndum, defoctnm nssMnU 
laboribos, spos incitnhnt.' Reetios 
Butgersiot, qnando Lect. Var. Ith>. t. 
10. ▼ocaboknn hoe rindicat Terentio 
qooqoe, ex SchoUaste JnrenelU, qni 
sie ▼ersnm ejns Adclpbo nct n. 
sc 2. retnttt: 4 Ego ▼apeiaode, iHo 
▼orberando oaqne ambo defeeti sn- 
nsns.' Adde etUm Ssjma*. nd Ter- 
tnU. Pall. p.m.lOT. Stndet eqnidem 
tneri sese Schoppios, et defectm* ah 
arnentosB sstatis sorlptoribos pro, 
conesctnm ait nsnrpnri in Infamia 
Famiani p. 119. nbi mnltU do hoe 
g ana r e. Verom frostra, nt opinor, 
mnxkne si RntgersH sententm hic ae> 
dienda. Sckef. Ovidius lfetnm. ▼. 
' Snngnino defectos eecidit eeUapene 
innrtos/ Et MeCem. rx. « Quse ▼ires 
defteete reddat amori.' Aecen. Qni 
pinrnna hnjns loeettenU exempie 
mfstt. Firnmthnnc iec tt one m Ano- 



irjrmnaNSoinnfJi. Vido et Hdnstan 
nd Orid. Fast in. 674. ot qose neo 
ad QninotU. Declam. xiil *. adno- 
tarimns. De Loooo rero aone ▼ide, 
qose coUegit Daosq. od Q. CaUbrnm 
Ub. ii. paf • 00. Bnrm. 

Defecius enmY) Qoem sciUcet anni 
denciebant : * Nam ▼ita morti pro. 
pior est eotidie.' Homioem sexege* 
nnriom, eni sexafiota qoinqne anno- 
rem ▼itn ▼Wenda est, anni defidont: 
nempo qninqne tantum iUi sopersnnt. 
MnrtioUs Epigr. xm. 77. ' Dolcin 
deffctn modniatnr earmina ttngoa/ 
eYe. Taeitns Annal. ry. ' Lentnlno 
seneotntU extremse, Tobero defccte 
corpore.' ' Defeetm domos, ot fsenei 
defectWe bomines,' C. Tb. Uh. ui. do 
Iodelg. Debit. Atqno ita reetissimn 
leetio Apol. As. An. iv. « Jomque 
eonfecta bona pnrte itineris, et ▼ho 
spatio defcctus, et sarcinse pondere 
deprestes/ Vid. vet. Interp. Jnven. 
Sat. in. ▼ers. 380. Vetns Oloss. < De- 
ocit : Kdpr*, *«nro*vp*«/ Ds/scfns, Ot 
oontrario sensn, ' Refectas/ Defeo 
fns onnU, nt inf. Kb. r. ' Defectos 
pttis/ Sustine igttnr mntandi preri- 
gmem. Rig. 

Defeetm onnfs] Deficere enuU dic- 
tnm est, nt onone deJUere apod Cet» 
snm, Ub. n. 17. ' Ut per uMtum animo 
doheiat ;' ito legendnm ; ▼olgo, antmo. 
Virg. Georg. ttb. m, do eqoe gene- 
roso, ' Hunc qnoqoe, obi aot morbo 
grarU ant jom segoior annU Dencit, 
ahdo domo/ Sic Oratios Croeget. 
' Hoc defecU mala vidi peeuaria tabo 
Ssspe traht' Sie Cicer. ' Molier 
abnndst andoeio, eonsilfo et ratione 
dofidter/ Jnatinns Ub. xii. 18. 14. 
< Qnorom non stndUs defidatnr, qnam 
mmU f hoc est, qoornrn mitttnm non 
tmn stodU Alexondrom destitoont, 
qnom onni et ostas. Locon. Ub. ni. 
vors. omj» ' HostUem defectU rohoro 
membris/ Ite in omnibns Mss. ot 
edh. ontiqnU; rocentioros p e rp e rn m 
dotaaHs; boe prhnnm. Ddnde, deto 
glsmama, quod omnos eodieos oboodlt, 
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et exResn. Mtt. lege #Mb 
etrvtt. Ita Ub» iv. de Petreti mi- 
litibet pott sitsm revsieaoeatibat, 
vers. $78. 4 Mox robora oerris Et 
viret rediere virit/ Idem ttb. it. 
vt. 000. ' Jam defecta vtgent reae* 
Tete robere memhrt :' et Mb. v. vs. 
SU. « Voe detccta, tenes, caJmeata* 
qae sangeioe terba.' Ubi mele qme» 
dam editiones, drmteta. Hirtmt de 
BeU. OclL lib. tiii. « Ne aat Cajter 
eeatapaboii frmaaattiqee, ti lemjlat 
progredi veUet, deficoreter, aat bot- 
tet iaoeadUt terrereeter.' Soatiger 
ccHdit Agfeervt; ecrperam; aam drjt- 
etremr cenetaater omaet Ubri tcripti 
et priemi editsones. Csss. de BeM. 
Clvil. lib. ir. « Lebere et maltitodftne 
seiorem nottrot rioit, dejeetisqoe de- 
foaooribot, qai manet tcapbitexeepti 
ratageraat, etmm navem c mpog aa 
vit:' abi Maa. oonttaater, e^fmtit. 
Idem eodem Kbro c. «4. ' Com greri 
volnere ettet efifectaa AaniUfer, et 
vtribns denceret.' Ita qeidem oamet 
editienet ; notat tamen Fotv. Urei- 
aat, in too Mt. saisse a o aitoj oVflst* 
reJer; et siasiHter in vetaetissbno 
Cod. Mt. Petaviano a etritat d flt sa rc 
twr. MartiaL xm. 17. ' Deacm de- 
tectc esodoletnr carmaae liegaa Can- 
tetor Cygaat raaeris ipte toi.' Ter- 
Hri. de PaU. ' Jejatmt toUlcet tent* 
perct aooWoctas.' Qaam leetionem 
veteram Mss. Seiamslat reete derea* 
ditp.m. Me/anlat, «Aeiret . Sie 
ia Inttitotmnibat tk. Qoib. maaUs 
tett. iafirm. 2. ' Aot conditiene, 
seb qea kterea insthntm e*t, defcctea 
ek:' abiln velere GettorfK primttat 
scripsam erat eVaaemt, qaod ex vee- 
Hgiit apperebat, ted poetea eerroe* 
tame^TeaJat, SbnUb vero ptane boie 
Paatdri loeo ett elter apod Cotamel- 
iem in prttfet. lib. i. 4 Pedieteqoerom 
lecticarioramqae dereetistlmam aaais 
0t viribua ia agrom relegat, cam it* 
iad opae neo soimn scientiam, sed et 
virldem mtatem, cam robore oorpe- 
ris ed Uberet soffitreadot detklerot.' 



Eedem modo ese/avfet reperknr In 
Sanlo apad Cieeroa. de Seeect. 
' Eqaat senie confeotee.' 8ic nos» 
ter, ' Morbo conrectat/ llt>. 1. 14. frv 
et ' Made ooafectot' Ub. m. 7.«. 
fied fo rtat ta tcribendam est boe loee 
Deftdm erane, at Mt. Rem. nabet. 
Fera enim erm a far diconter. Hine 
Akiatnt Avitat Poem. lib. nt. p. f M. 
' Iade trooes tssvire fer», dadoaseoe 
tmseaset Excitat ad pagaam tnm pri- 
mam eeaaeia virtae, Reddtt et arma* 
tat nngais, dees, aagala, cornn/ 
Hnse Ipse Phmdrot, mb. ah. Ub. i. 
ootambat voeat ' genntlnerme/ qala 
aaqae nagalbnt, neqae rottrit, ad 
vhn armatm tant ; et idem est, ac si 
dixftsset, ftaat dtfiehm armat. 8ic 
Martial. Ep. Hb. in. 57. dtxit, 4 VI- 
talat laermi frente/ id eti, abtqve 
eoraibat ; et Statiut Tnebeid. ix. de 
apriait dentUmt, * Armaqoe cnrva 
eeam.' Et ita Kb. xi. ia fin. abi de 
leone jam tenie confecto egit, qeod 
propiat ad nottrom accedit, ' Jam 
piger et longe jacet exarmatot ab 
mvo/ Gad. 

Dmrtm eW6et] Omitsa praipoti- 
tseae a, 8lc Taclt. Ann. m. M. 
* Neqoe prmUam omitJt, donec de- 
tertae taU caderet/ £*Vr/. SkOvid. 
Ep. xii. 161. ' Deteror ceajoge:' abi 

4 «favtret] Slc fere tolent de tegro- 
tm. Neeter qaeqae sejpra: • Com 
jaoeret morbo eoafeetee grevi.' Sduf. 
Statiat da laene Taebaid. n. ' Jam 
piger et longo jaoet exarmatat ab 
ttve.' Amtm. 

TreJamt] Eleganter dafficoltatam, 
et aithnot qoasl ceaatot, vrvendi ex> 
prtmk. ColameUa Ub, vti. 9. ' Cam 
onedam mipadhnento tractat spiri- 
tas.' Cortios lib. in. 6. * Spirirat 
meat eemper qaidem ex te pepeadrt, 
ted naae vere tacre et venerebUi ore 
trahttar.' Schtf. Jnttia. lib. xxvin. 
S. ' Orympiat gemino filiorom viri- 
aere aflhcta, mgram traaens tpiritam, 
non dia iKlt sopervixH/ 
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6 Aper /bMMii Mki] Oridiot «MdMfniMk* BtUbvVt. vi. 

MetM. • Fulmeo habent acret in 864. « Falminei tic deote «nes.' fJM 

adoocU deotHrat apti' Aueonins fWtesse melioi poeeet legi, foimintt ; 

MenotylftabU UttoticU : « Ce?dU A- etapud OvidiometPhadrem ; sedoon 

ejeoess raeJe gloria ruknieeus tu*.' minat excusari potest valgata lectie» 

£t idem EpUt «.adTheouem : * Strin- Hee deotes rolmlneos 8tatins Ub. ix. 

gere fotmioeo venabuU comnme hec- 689. diait 4 Arma ewrtt smmt.' Omf. 
ti.' Qme de apro inteiligenda esse, Ad emm venif] Forte legendam 

ea pneeed. mtelUgitnr : * Aot spo- mgrumimpetit, id est, impetnm fectt. 

mantU apri cnrsum clamoribu* urges.' Vel legeodum imat mgrum, vel afnm 

Oppiaone oeeter Cyoeget. Ub. iu. metjdtt. Hcios. Nifail Uc mntem : 

ver. STO. lacoientU vertibu* baoc vim oom ot pateim * Ire io atiquem ' bos- 

deotU aprngoi describit : U rts tflem et irritatom animnm notat, ita 

«rtbrpow ^dVif *4pi, Kmum ttttvo AiBpm et verbo FesjMt ssspe eamdem vim io- 

oVetf tpm* m up mww m «mt*>. eate depiefaeodfaoas. Btatios eo tie 

3%w ar ip mmpmww cm sjto ttt e^tfrm. aliqootiet utitnr, nt lib. vm. 694. « II» 

'Oeirtrs 7*p «eAes &x*m et^fttott *y lera, ilhun, semel io qnem venerat, 

pmrlmm 3oV aveir etTaXmer* *vt> X*"»» orget:' Tbeb. vi. 799. simplicker 

09pa /BeWrcu, AijQtfrr» toAixfov Aror- nens est : 4 Venientem elndit :' et 

•eVessr Isyidswref» A*. TtVat/ a*x*V<* vert. 87S. ' Venit ardant ille Doto- 

Ant atjed>«res Tf*xa \anrim entet *V* per.' Reote ntrobiqoe Bartbbm per, 

mwtmbmnot inxplp+um eWrri, Atya roere, Uruere, ioterpretatnr, et ejus 

«*Aa o+cup&r Wtpemm mUpvkm gUetm etiam inopioatam vim bic ex* 

K*l r tmrmm oeVemr Ari vAvtegf 4*4» pileaot : e» ito eepit hic Aaeoymat 

Ttteev, "Eirf* ewfcf ferimw w4xmrm a&J*~ NielantJi, qeifaper eeat*, ot NUlao- 

wer efcWot, 1>^«a wtyrtrftVra lia £u**i tiot legit, hobet. Properthu qnoqne 

rermrau BMU abeolnte penit, Hb. I. eteg. x. 95. 

J ^mrattt] Mutnatot est ab OvidU, « Irrhata veoft, qoondo eootemnitar, 

qni de apro scripserat: 4 Fnhuioeo IHa:' et Eleg. xvin. 14. 4 Non ita 

celeret dissJpet ore caoet.' Faber. tmva tamen venerit ira mea.' • Ve- 

ProprU de apro, propter candorem ofare vero contra,' vel ' adversam 
hker oigrot tetat. Notat et ictot ahqaem' Ckeroni et aliU otltatUti- 
repentinos, nt vnlt Rittersbueius. mnm. Vide Comment. ad 1. 1. ad Att. 
< Futmioeom eosem' binU tocU disit i. et pro Retc. Com. cap. 6. Berm. 
Virgiliat, pcopter ceadorem tpleo- 6 ietu veterem] Proprie, de morsu 
dev tmqu e, quem poto bic, ot aliat, aprorom. Ovidiot Met. vin. vert. 
iodutom etee oottrtoa. Faber mo- 944. 4 ObUquo tatrantes dlssipat 
taatom ob Ovtdio exittboat, qui de ietn.' Hinc Oermaoit aper, ein 
apre: « Ftdinloeo celeret dUtipet ore hauer. Schef. Ietu hic Utine et pro- 
canes.' Sekef. Plnrima hiccongerit prie peeltom; Horat. Od. ni. *S. 



AlstmeU] 8atU mnlta de /tfmwtrif tot aooos Verris, obiiqanm omditao- 

lUttenhvaias. Statlib.xi.W9.' Fol- tU krtum, Sangnioe dooo.' Ovid. 

mioeos veloti prtscept enm comiaet Meoun. vin. • At oeo letbWWot 

egit Ira soes, strietUqae ereaU pee- (apri) eflfngit Enmsimui ietus/ Axen. 

tora tetU, Igoe trenrant ecott, looa- Neo eeosUt vertot. Forte Et vim*- 

taque dentibut nocU Ora soaant, eavit ita (vel stc) veierm i a J uHme y 

spectet pugnat 4e rope propioqoa Heiot. Non videe vidam ia vulgata 

Veoator peHens, eeoibusqee tifentU lectione, cnm in Heintiaoa emeoda- 

foadet.' Idem AcbiU. lib. iu 419. tWoe hiatot debeat tdmltt», oisl com 



Axeoiat. 



* Qoam (phram) per exaetos ego le> 
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Aaonymo Nlelaatti legamns osfere» tere, ett, in siienum delorem gau- 



7 Imfeetis] Veterce haboere, /V»- Te netura dedecue] Noa habet ha?e 
fut, Sed hoc rectius. fldktf. Et ita Anon. fab. 16. Praeck. Eleganter: 



9 frontem extcrit] Frontem exterit, dem mernit, qnara dedeent. Aslnmn 
QryKvtwtit*, excerebrat. Hig. intelligit. Et aie Cieero ' Dedecet 

ExterU] Comminuit, terendo et cal- raraili» ' pro Rabirio esurpa vit. Apu- 
eitrando confringit. lta Stat. Theb. leins Asin. Hb. ix. ' Universi sexus 
Ub. x. 47». * Gravis exterit artns Un- deoeeus.' Sekef. 
gnla.' Consnle et Ovidram Amor. i. Teueturwdedecu*] larra : 4 Sinistra 
Eleg. 0. vt. 13. ibiqne doctbsimas qnos in rncem natnra extnJK.' Rig. 
Nlc. Heinsii notas. In Cod. Daaietis Neiurm dedecue] Sie eieganter vo- 
fuit, extudU. Schef. IU Seneca de eat Asinnm. RUt. 
breviute vitm: ' Iagenti meie anU 12 Qmed ferre certe coger, bievideor 

maliam exteri.' Codex V. Pithoei umri] MaHem» Qmod ferre cegor, certe 

babet exterxU. Heins. SieapudLu* bie videer mori. Alexandri milites 

cret i. 70. ex Mss. Memmiaao : apnd Cnrt. lib. x. 14. idem volaerunt, 

* Quare reUigio pedlbns sobjecU vi- dam aiant; ' Milites tni, eives tal, 
cimira Exteritar.' V. Barth. ad Statii ineogniu canssa, captivis snis dacesw 
locnra a Scheffero hradatam. Burm. tibns, trahuntnr ad pcenam : si mor» 

Exterit] Mt. Rem. et Ced. Dan. tem mernime jndicas, taltem minit- 

extudU; aec teraere discedeadnm a tros suppKcii muta.' Nev. RectJas 

vetastiMimornm dnornm librornm traasponas vocem loco sno motam, 

anctoriUte. Pithcsi tamea prima legasqae : Quod ferrc cogor, certe bu 

editio in texU recepit exterU, qnod videor meri. Menrs. Xtyxwns wmhf 

aea probo ; legendnm omniao extu- rttt^, nec fortasse aliis ignoU. Virgil. 

dit, qaod latinam et elegans est, de EpUt. ad Angust ' De iEnea qaidem 

violeaU et scpiut repetiu percus- meo, si mehercule jam dignam auri- 

skme. Saetonias Vespas. 2. elegae- bns haberem Uis, libenter mitterem.' 

ter hoe verbo asus est ; * Ea demnm SimilU apud Comicos reperies. Quo- 

extodK magis convicio, quam pred- drea nihU immutandnm ceaseo. Fres- 

bns vel auctorkate/ Atque iU si cJdue. 

hic legaUr, conveniunt tempora, qnst Quodferre cogor, bie uideor meri] 

cseteroquin discrepant : extudU enim JEsoput pnrceps mittendos : T fl Zcv, 

perfecti est temporis, ut antecedea- efwe, rl wor4 <r* 1jb1wnp% bri obrw wapk 

tia, < venit,' 4 viodicavit,' 'confodit/ K&yer kwfaXvfMu; uul ravra cNT ie> % 

* vidit,' a qnibns plane distonum est tuwrn yerralmr, oW iuuSumv kyaBwr, 
Ulad exterU. Oud. oAX' brapiom ebrekeordraw. Avien. tab. 

10 Indigne tmU] Cnra indignatiooe. nlt. Rig. 

ReferUr ad petsonem boc loco, quod Ferre eegor, certe] Quod ferre certe 

aotandum. Cicero usurpavit de re : eeger, ut est in Mss. vulgatss pne- 

at et nosUr inrra facit. Suetonias rero, ob elegantem et wa0nrucbw situm 

aheoiate posuit hoc sensn. TuS] partioulas. Sic Cicero Ep. ad Attic. 

Schedss Regit* habent fero. Etedem lib. t.9. ' Qnod U modeste rcrre certo 

bie deficiuot, magno cum detrimeaU scio.' naBtrruc&s autem expirans Leo 

aactoris. Sckef. ad Asioum : Teferre certe cogor, ait, 

11 IneuMere] De iis, qui injorias respiciens ad tupremara illam neces* 
per ludibrium inferuat. Serv. ad siUUm et fatalem naturm distolu- 
Virgil. JEm. lib. ii. vs. 310. ' IneuU tionem, qua impeditas intolentiam 



injurias. 



dere.' Sckef. 



Neveletas. 



ex qno formato naUra non tam lau- 
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asini ferre profecto invltns cogeba- 
tur, qnomodo etiam alibi Cicero. G*d, 

Bui\ Seinel per vim, iternm per in- 
ramiaro ex anctore ej«s, enm fama 
bona sit velnt altera vita, et ob id 
vitai SBqniparetur. Sekef. Est locu- 
tio stepe asitata, pro, magnem doio- 
rem et acerbitatem ez morte tentire. 
Ita Oreatea apnd Enripid. in Orett. 
1116. Ait 6awfr o* xtt*i»*r Bumori 
nenraauo. Bnrm. 

Bu videor mori] Ab adveraario 
magno vinci vel detrimentnm acci- 
pere toiatinm qnoddam est, et lenint 
ferrl potett. Unde illnd apud prin- 
dpem Poetarum : ' JEnem magni dex- 
tra cadis.' Et Ovid. Metam. xii. 
* Quisqnit es, o jnvenis, dixit, tola- 
men habeto Mortit, ab jEponio qnod 



tit jugnlatnt Achille.' Pnkherrime 
Accins in Armornro jndicio, refe- 
rente Macrobio lib. vi. Satnrnal. 
cap. 1. 4 Nam tropamm ferre me a 
forti viro pnlchrnm ett Sin autem 
et vincar, vinci a tali nnllnm ett pro- 
brum.' At a viii et abjecto atqne 
Ignavo toperari, tummum probrum 
masimeque podendum et dolendum 
est. Formnla illa : ' Bit mori,' vei 
4 interimi/ vel ' perire' quati prover- 
biaiis est, asnrpata etiam ab aliit: nt 
in Senario Mimographi : 4 Bit enim 
mori ett, alterint arbitrio mori.' Et: 
' Bit interimitnr, qui tais armit perit.' 
Sic tnpra fab. 8. ' Bit peccat.' Sic 
PnbKnt Symt : ' Bit vincit, q«i te 
vindt in victoria/ RUt. 



FABULA XXII. 



Mutteia et hamo] Camerarint p. 188. 
etS12. Rig. 

1 Muttela ab homuu prtate] De 
talpa et olitore refert Abttemios fab. 
144. Prmck. 

Hamme] IU solent, de ignoto, ac 
incerto. Virg. jEn. lib. vii. et Plant. 
Ptend. Act. rv. Sc. *. ' Qnit hie homo 
chlamydatns estf Sckef. 

huUmtem] Lib. II. fab. 8. ' Ut ve- 
natomm fogeret instantem necem/ 
Axen. Forte msfaari. Heins. 

2 Percat] Ms. Pmxe; et ita prima 
editio ; Saimaaint antem mntavit in 
Parcat. 

Tibi] Nnm Cbbteret, tibi parg», an 
tMmoiettu? Potteriot pnto. Sckef. 
Imo vero print. Sic eleganter ' tibi ' 
et ' mihi' ornatnt caassa orationi ad- 
ditnr. Vid. Mannt. ad Ciceron. Fa- 
ntil. Epist. ix. 9. Serv. ad VirgiL jEo. 
u. 258. Terentio et Pianto vaide fa- 
miliaris ilia eiegantia. Terent. Phor. 
v. 8. ' Qai mihi, ubt ad uxoret ven- 



tnm est, tnm finnt aenet ;' nbi vide 
Donatum. livint qnoqne in prtetat. 
' Ad ilia mihi quisque intendat ani<- 
mum.' Et lib. n. 98. « Pulset tnm 
mibi Uctorem.' Propert. Eleg. 1. 19. 
' Sed ne forte tuo careat mihi fnnnt 
amore.' Horat. Epist. i. 8. ' Quid 
mibi Celsns agit?' Burm. 

Mekttu] Oroissa prmpositione, 
qvam fere aiii apponunt. Cato de 
R. R. 66. ' A foliis et ttereore por- 
gato.' Sed ut Noster, ita et Palia- 
dtut in April. cap. 8. ' Piirganda tnnt 
aivearia sordibos.' Adde Tacit. An. 
Ub. iu. 17.1. Sckef. 

Moiettit muribut purgo dowuan] Pal- 
ladius de Cato : Epig. vet. iv. ' Mor- 
daeet mortn toiitut contomere mnret, 
Invitum et domibnt perdere dente 



4 Faearem si cauta mea] Claraett 
emendatio Bongarsii : facereo st osasa 
mea, Gratumettet. Meors. Ethane 
Heintiut probat. CaaaM vero mea 



Drfp*. et Var. CUu. 



Pkedr. 



2 C 



Digitized by 



Google 



402 



NOTjB VARIORUM IN 



elegans et usiUU locutio, dod mei. librU cooiUt: ' At pedites tibi reU- 

Terent Heaat. prol.41. 4 Meacaussa qoia erant, si viverent' Ita et rk 

caussam banc juttam etae animnm ' Cupedia' et * Cupedise,' ' Decipn- 

indncite :' et act. y. sc. 6. ' Syro ig- lum' et ' Decipula,' apnd Martiannm 

noscas volo, qu*B mea caussa fecit.' Capellam et Apuleium. Faber. Cce- 

Ovid. Epist xx. 108. ' Ne videar narum, quaiia decidunt ex pane aliis- 

caussa falsa monere mea,' Servius qne cibis in terram, mnribnsque ce- 

distingnit inter caussa tua, et tat, ad dunt : non satis iotellexit Gallicns 

Virg. JEn. xn. 29. cujus sententia an Interpres. Qua sunt] Ergo et In 

vera sit, non definio. Burm. neutro genere retiquia nsurpantur, 

Facerem n caussa mea, gratum esset] quomodo et detiqtda dicimus. Plantns 

Ms. facerem, et primas edit. Salmas. in MU. Act. i. Sc. 1. 4 At pedites tibi 

faeeres ri caussa mea, Gratum euet ; reliquia erant, si viverent' Iu ha*- 

gratum esset, nimirum hoc benefi- bent veteres editiones, etftea* Gry- 

cinm quod jacUs. Forte etiam legi phiana, non retiquiat: qnod a sciolis 

posset, facerem, ri camua mea aratum videtor Uctus» in recentioribus. Sckef. 

[F. Oratnm s. Ratum] esset; ant fa- Lega retieuis, Quas sunt rosuri. Sic 

ceres ri causa mea, Ratum esset. Vide fab. 40. * Tales cnm sint relicua».' 

porro in hanc senUntiam Senec de Heins. Qood et Camerarius, qui edi- 

Benefic. lib. vi. 12. Gud. dit, Qui arrodendo reUquias victus mei, 

5 Gratmn esset] Gallice, Je fen oa- confirmat. Sic Petron. lxvii. * Nisi 
rois obtigation. IU Terentins intel- reliqnias pneris diviserit.' Tdmpwr* 
ligendns, ' Dum gratum esse potuit,' Grsecis. Vid. Brodse. ad Aoth. lib. 
Scc. Faber. Sic Grseci Irajw xd>*. «»21. p.«26. Burnu 

Isocrates Panegyr. Axen. Ovid. Retiquiis, qua] Nota. Retiquimn et 

Epist xvi. 1S. * Jamdndum gratnm plurali Retiquia etiam Neutro genere 

est, qnod epistola nostra recepU est' a Latinis dici, nt * Alimonium/ * De- 

1U ' Oratnm habere,' quod hic Ano- liquium.' Sic * Mnscipulum ' infra, 

nym. Nielantii habet, est apnd Te- lib. iv. fab. 1. Nisi dicamus, pro 

rent Adel. ii. 4. 6. Justin. xxix. 2 Quat legendnm Quas. Ritt. 

' Gratins habitarus.' Vid. Bronkh. Retiquiis, Quas sunt rosuri] Schef- 

ad Tibul. iv. 10. et, quem advocavit ferus et alii pntant, sic veteres dix- 

etiam Hoogstratanus, Grsev. ad Ci- isse * ReUquia,' ut * Deliquia;' et ita 

cer. pro Milon. S5. Burm. in Plaut Mil. Act i. Sc 1. in edi- 

Supptici] Significanter, motns tnis tione Gryphii et aliis veteribns edi- 

precibus ; et quia suppliciter oras. tionibns fuisse, quod recentiores mu- 

Ita ' suppUcem' nsurpat Cnrt. Ub. tarnnt. Sed ego maUm retinere hic 

m. 2. 17. Sckef. retiquis. * Reiiqua' enim dicuntnr 

6 Laboras ut] PropUrea, ut. Abso- idem, qnod ' ReUqui» ;' ut Grascis 
lute laborare hic est, qnoquo modo Aolwabes et Aoira : sic Latinis ' ReU- 
negotiosum esse* Iu Cic. £p. Fam. qniae' et ' Reliqua,' Gloss. ' Aonro, 
v. 2. ' Me nt tibi amicissimum esse Beliqua, ReUquornm.' Spart. Hadr. 
intelUgeres, laboravi.' Tosc. iv. ' La- * Ex reUquis ingentem summam re- 
boro, ut assentiar Epicuro.' Adde misit' Ita Valer. Max. lib. i. 6. 
iufra lib. iu. 12. Sckef. dixit ' ReliquuaH carnis.' Neque, si 

Retiquiis] Pane : ut habet Anon. retiquis legatur, laborabit versus ; 

fab. 40. Prasck. Observanflum a nam dupliciter ei succurri poterit: 

stndiosis Latini sermonis retiquia 9 i. ut prima in retiquis prodncatur, et 

orum; quomodo nsurpasse olim Plau- scribatur rettiquis, ut quidam in fab. 

tum in MiUte Glorioso ex veteribui nlt h. 1. faciunf, et passim apud alios 
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poetas usitatum ; vel 8. ut reHquie sit 
quadrisyUabum, at infra ad fab. ult. 
probabimus •uctori nostro frequenta- 
tum. Gud. 

7 Rosuti] Proprie de muribns. Cic. 
Div. ii. « Mures diem et noctem aU- 
quid rodentes.' Plin. lib. vm. 7. 
4 Theophrastus auctor est, ferrum 
quoque rosisse eas.' Sckef. 

8 Imputare] Cohasret cum sequenti 
mtai. Imputare aHquid alteri est, in 
expensi creditique rationes referre, 
exprobrare, tanquam beneficium. Di- 
co latios in curis secnndis ad Paca- 
tum nostrnm cap. 1$. Sckef. Seneca 
de Beneficiis : « Quaedam homines 
pratstant, et aliis impntant/ Axen. 
Vide Cellarii coras posteriores, p. 64. 
etl6S. 

■ Imputare beneflcium] Non est hoc 
loco, acceptnm referre, sed exemp- 
tum vel coliatnm aiicni. Phrasb 8e- 
necm et Plinio potius, quam Cice- 
roni, nsitata. RUt. 

Vanum] Qnod habet speeiem ex- 
terios, sed intus nihil est. Servius 
ad Virg. lib. i v. falsnm reddit : « Vana 
fldes/ inqnit, « id est, falsa.' Sckef. 
Fictnm, mendax. Virgil. JEn. u. « Va- 
num mendacemque/ de Sinone. Axen. 

9 Atque ita] Supra fab. 1. ' Atque 
itacorreptum lacerat injusta nece/ 
Axen. 

Atque ieta locuhu] Scribendum om- 
nino ex C. Rem. et edit pr. Atque ita 9 
quod Phasdri genninum est, nt fab. 1. 
* Atqne ita correptum lacerat injusta 
nece f et lib. iv. fab. S. * Atque ita 
coegit frenos invitum pati :' et certe 
ln secunda sede rarius Phaedrus nti- 
tor wv . Gud. 

Improbam] Crudelem et avaram, 
nt liqnet ex snperioribns. Ad enn- 
dem modum Ub. n. 3. de pradatore : 
4 Improbum rejecit.' Sckef. 

Improbam] Quam Phtedrus impro- 
bam vocat, apposite JElianus lib. iv. 
dixit Kaubv tqptar. Gud. 

hmprobam Uto dcdit] Artemidorus 



Oneirocr. m. Ta\Q 9e yvrauta ewtabet 
wapovpyow koL uaKo rp owop. /Elianus 
Anim. 1. iv. Kaabr B^plov % yaX$. Rig. 

Leto dedit] Ovid. Ep. 2. ' Phyllida 
Demophoon leto dedit/ Et Metam. 
ii. 120. Seneca Hypolyt. vs. 695. 
' Qnos bansit, et peremit, et leto de- 
dit Odinm, dolusque/ Plura dabit 
Hoogstratani larga manus.. Ita ' Le- 
to petere' Senec Herc. Fnr. 6S0. 

Letodedit] Sic infra lib. m. fab. 
16. Sic in vet. formula mortnaU: 
' OUns est leto datns :' de qua Bris- 
son. Formul. iib. vu. Ritt. 

10 /n ee] Contra se. Terent AdeL 
Act. i. Sc. 2. ' Nolo in illnm gravins 
dfcere/ Sckef. 

11 Privata] Existit, fit privata, et 
servit sibi ; prwata est, quas respicit 
dominum sunm, eum, a quo profick- 
citur, qnomodo apud Horat. Ep. Ub. 
i. S. ' Monendns Privatas ut quaerat 
opes.' UtUita» est, usus, sive id, qno 
quis potest esse utilis. Quomodo 
Cicero alicubi in Epist. ' UtiUtatibus 
tuis possum carere.' Sckef. 

12 Jactant] Isthuc ipsnm est, quod 
dicit Terentius : ' Ego, Charine, nen- 
tiquam officiom liberi esse hominis 
puto, Cum is nil promereat,postnlare 
id gratias apponi sibi.' Id sopra ro- 
tondissime dixit Phsdrns, ' Vanum 
beneficium cuipiam imputare.' Faber. 
Phrasis hic mutatnr. Vide snpra c 
4. verbis : ' Eripere volnit^ qnan- 
qoam veteres editioneshabeant Jactdt 9 
quod cur repndiari debeat, non vi- 
deo. Sckef. Leg. Ut meritum inane 
jactent imprudentibus. Imprudentee 
sunt, ignari. Sic supra dlxit fab. 14. 
' Quorum stultitia quaBStns est im- 
prudentias/ Et fabula 61. ' Quod 
moltorom rugit imprndentiam/ Con- 
trario sensn vocat ' Peritos,' Fabnla 
sequenti; et 'Cautos/fah.25. Heine. 
Imprudentibu»] Est, apud impruden- 
tes, id est, simpUces, quibus volunt 
imponere pompa verbornm» Virg. 
Ub. u. ' Montibus et sUvis studio 
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jacUbat inani.' Sckef. 

Jaetant imprudentibus] Lege, jactat. 



Similiter erratum erat infra Ub. m. 
fab. 14. debent pro debet. 



FABULA 



XXIII. 



CanisfideHs] Camerarius p.183. Rig. Pantheras ' periturae misere panem.' 

Canisfidetis] Jac. Micyllus in car- Hinc missUia, qnae jactantnr et spar- 

mine elegantiaaimo de Canibua : ' In- gnntnr in vulgus, paasim. Adde lib. 

ter quadrapedea eania fidelis/ RUt. u. ». Sckef. Seneca Epitt. 27. ' Vi- 

1 Repente] Ex improviao, et pra» diatt aliqoando Canem mitsa a Do- 
ter apem, qnia praeter contaetndinem mtno frueta panit aut carnit aperto 
ejot. Ita Cicero Ep. Fam. lib. v. 4. ore captantem.' Axen. Vide de hoc 
' Caesar repente praeter tpem dixit,' loqnendi geaere Gronov. ad Senec 
&c. Sckef. Contol. ad Marciam cap. 5. 

2 Tendit] Tendere verbum ett ve- 4 Objecto] Etiam boc proprie, nt 
naticnm; nam tendi retia dicnntnr cani. Seneca de Contt. 14. ' Tan- 
feris, cum captantur. CtBterum tic quam canem acrem objecto cibo le- 
et Salluttiut, « Tendere inaidiaa/ niet.' Pliniut lib. vm. 40. ' Cmm 
dixitinCatil. Sckef. Horatiat Epod. quidam ei (cani) cibum objeciatet.' 
ii. ' Aut amite levi rara tendit retia, Schef. Seneca de Ira m. 87. ' Irat- 
Turdis edacibua doloa.' Ubi et ten- cerit ergo catenario cani ? et hic, cum 
dere, et dolos, ut hk in Phapdri con- maltum latravit, objecto cibo man- 
textu. Axen. tnetcit.' Axen. Sic ' Objectum lu- 

Tendit] In Msa. erat ostendit. Sed crnm ' Hb. iv. 11. 

perperam exacriptor geminavit duat Tentons] Abtolute. Ut apnd Cker. 

literat pottremat vocit pnecedentit Parad. ' Tentare voJui, an ita dici 

inritos; eodcm modo infra 1. ii. ia Mt. poatent.' Schef. Inf. iv. 7. * Haec 

eat Alacer certe pro, Atapat certe. Gud. cum tentaret, ti qua ret eatet cibi.' 

% Nocturnus] Hapc tabula (in qua An cibo posset capi] Id est, ad ai- 

elegis ornanda juvenatur Anon. fab. lendum alliceri. Idem ett effectut 

23.) trantferri scite posset ad partet laptdit, qui in Nilo nascitur, fabaa 

animae: sic,utCaniseaset iratcibilit; instar prae te rerens: si Thrasyilo 

Herus, rationalia ; Fur panem mit- stamus, ex quo memorat Plutarchu de 

tens, conenptscibilia. Rationem pro Ftuv. Hunc enim tn xbns tboxrw, 

me dicat mel illad Charitum (ut vo- ob% todierovv». Prasck. Tanquam re 

cat in Epitaphio Card. Bevilaqua) delectabili trahi in partes, et obnox- 

Torq. Tasant, in Allegoria sai Gotho- iut reddi. Ita Corneliut de Sylla, 

fredi. Prasck. Noctu furari aolitus. Vit Attic cap. 4. ( Secum habuit 

Sic aoretmiter vocatur a JCtis, et a Pomponium, captus adoletcentit et 

dinrno diatinguitur ; vide Cker. in Or. humanitate et doctrina.' Sckef. 

prp Milon. Sckef. Plurima de noc- 5 Heusinquit] Nob. Heinsiushuuc 

turnis ruribus huc attnlit Axenins. versum iU corrigit : Heus, «, inqnit, 

Vid. et ad Petron. cap. 15. et 57. tinguam vis tneam pradudere. Optime : 

Pemem misisset eemi] Objeciaaet, poiset tamen illud vis interrogative 

proprie. Noater infra lib. m. 2. accipi. Sic Curt. lib. ix. 3. ' Fratres 
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agnoscent ergastoli detrimenta ?' 
Idem: 4 Tolerabimas, qon arraato* 
fatig averunt ?' pro, agnoscentne ? to- 
lerabtmusne? £ca<f. 

PretchuUre] Snpra fab. 9. 4 Vocem 
prstcludit metus ' Ovid. Met. II. 
658. 'Vocisqoe meae pnecluditur 
uaus.' 

6 Letrem pro rt domiid] Custodlen- 
da icilicet, ac conservanda. Quo- 
modo iofra lib. m. S. 4 Pro vita ro- 
f ant.' Sckef. 

7 Benignitas] Id eat, Uberalitaa ; 



vide plorima de hoc vocaboio apnd 
Lambin. ad Horat Od. 1. 17. Teren- 
tina Adelphis v. 0. dlxit, ' Snbitam 
largitatem,' ut notat Axenint. 

8 VtgUare] Cnram et sollicitndi- 
nem denotat. Plaotus in Rnd. Act. 
iv. Sc. 2. 4 VigUare decet hominem, 
qni vnlt sua tempore conficere offi- 
cia,' iSckef. 

Faciae luerum] Neqoid furto lucre- 
ris. Optime ; ita PlAutns iterum in 
Merc. Prologo: 4 Vondidi ex sen- 
tentia, lucrum ingens facio.' Schef. 



FABULA XXIV. 



Aom rupta] Horat. 8erm. n. 8. 
Camerar. p. 188. kig. 

1 Inope petentem] Id voluit Syrns 
vs. 746. 4 Ubi coepit panper divitem 
imitari, pcrit/ Nev. 

Poteniem] Refertnr ad divithu hoc 
loco, nt vel oppositio indicat. Sic 
nsnrpavit Terentius Eunocfa. Act. n. 
Sc I. ' Quis est tam potens cum tan- 
to raunere r* et Horat. Od. n. 18. 1S. 
4 Nec potentem amicnm Largiora 
flagito.' Piaotus addit, auro, in Epid. 
Act. i. Sc. 2. 4 Est Euboicus miles lo- 
cuples, multo auro potens.' Sckef. 

2 In prmto quodam rana cemep. bo.] 
Horatiua Sat. Ub. u. S. 4 Abaentis ra- 
nss pnJUs vituU pede preasis, Unus 
ubi eifugit, matri denarrat,ut ingens 
BeUna cognatos eUserit. IUa ro- 
gare: Qnantane ? num tandem, ae 
inflans, sic magna fuisset? Major 
dimidio. Nnm tanto ? Qoum magia 
atque Se magis inflaret ; Non, si te 
ruperia, inquit, Par eris.' Rig. 

Quodam] Scribe quendam; qood 
etiam Ampliaa. Heinaio plaeuit. Li- 
quido id affirmat Martialis, qni Phas* 
dri hanc fabellam in aalmo atque oca- 
Us haboit, Ep. Ub. z. 79. « Orandis 
nt exiguam bos ranam ruperat oUm, 



Sic puto Torqoatus rumpet Otacili- 
nm.' Quin imo Phssdrus passim nar- 
ratiunculas suas incipit a particulis 
temporis indefiniti, oUm aut quondam. 
Sic fab. 6. 4 Uxorem qnoodam sol 
quum vellet ducere:' et fab. 20. 
4 Vnlpinos catnlos Aqnila quondam 
snstulit :' et Ub. ui. fab. 2. 4 Panthe- 
ra imprndens oUm in.foveam deci- 
dit:' et fab. 17. ejosd. Ub. 4 Oiim 
quas veUent esse in tutela sua.' Et 
Ub. iv. fab. 17. 4 Canes legatos oUm 
misere ad Jovem.' Sed cum Romoli- 
us sive Remkcioslegat, Inpraio qua- 
dem Rana vidit paecentem bovem; prss- 
feram hic Ulud quauiam. Oud. 

S Tacta] Elegantissime pro, com- 
mota, de pertorbatione subitanea. 
Plane ad enndem modum Lucanus 
Ub. ix. Et Locretius lib. i. 4 Nec 
tangitur ira/ SimUia et Liviua ha- 
bet. Schef. Vid. ad Ovid. Met vm. 
184. 

Invidia] Sensu activo, qoo nempe v 
illa eam invidebat. Qnomodo Cicero 
Epist. Fam. 1. 1. 4 Religioois calum- 
niam malevolentia, et iUins regist lar- 
gitionis invidia, comprobat.' Schef. 

4 Natoe euoe] Sic lib. n. fcb. 4. 
4 Magno in periclo sunt nati tui/ et 
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iii. 15. 'Fraudatque natos lacte.' 
Axen. 

5 Latior) Mallem altior, nec enim 
de latitudine laborabat. Schef. AU 
tior habet Anonymus Nielantii; et 
mox: Te superior eet boe. 

6 Intendit] Id est, inflando auget 
et dUtendit. Propert. Eleg. i. 14. 
' Et nemus omne satas intendat ver- 
tice silvas.' Vid. Sciop. Verisimil. 
iii. 4. 

,7 Majore nisu] Virgil. iEn. in. 37. 
' Tertia sed postquam majore hastilia 
nisn Aggredior/ 

8 Quia mqjar esset] Qtds pro xSre- 
pos , qnomodo apnd Apnlei. Miles. u. 
« Ut ne Dens qnidem Delphicns ipse 
fadle discerneret, dnobos nobis ja- 
centibns, qnis (id est, nter) esset ma- 
gis mortnns.' Ita Matthaeus ix. 5. et 
zxi. Sl. Ubi videri potest Priciens. 
Axen. 

Dixerunt, Bovemi] Vaticininm in- 
snper nni tribnit Anon. fab. 21. 
Prasch. 

9 Vatidius] Vide snpra ad fab. 19. 



Heinsins hic mallet vaklius. 

10 Inftare sese] Elegaus jocns Mar- 
tialis in Otacilium, ex hac fabnla pe- 
titus, Ep. lib. x. 79. Nev. Trimalcio 
iracnndns de Fortunata conjnge sna, 
cap. 74. Mnflat se tanqnam rana.' 
Axen. 

Jacuit] Usnrpatur de iis, qni vio- 
lenta morte pereunt. Vide Virg. JEn. 
Ub. v. et locis aliis. Senec. Troad. vs. 
324. * Et cansa litis regibus, Chryse, 
jaces/ Hinc Jaeentes prooccisis apnd 
Corn. Nep. Thras. 2. « Neminem ja- 
centem veste spoliavit.' Imo de ea^ 
daveribos in nniversum, et proprie. 
Fabins Decl n. «Tn jaces, et in ca- 
daveris similitudinem usque resolnta 
es.' Tertullianns de Anima cap. 40. 
' Corpns, quale ante vitam jacuit, et 
quale post vitam jacebit.' Cseternm 
hoc loco cnm risu quodam osnrpatnr, 
simul atqne exprobratione, elegan- 
ter : quomodo mox cap. 28. « O ca- 
nis, merito, jaces/ Schef. Ovid. 
Met. i. 720. « Arge, jaces.' His adde, 
quse Axenins plorima constipat. 



FABULA XXV. 



2 Et deridentur] Nescio, an qon 
Noster scripserit ridentur. Schef. 

5 Canes currentes] Hinc jocns in 
Antoninm apnd Macrob. Ub. ii. 
« Postfogam Mutinensem qnaerenti- 
bns qnid ageret Antonius, quidam fa- 
miliaris ejns respondit: Quod canis 
in iEgypto, bibit et fngit.' JEXinn. 
wepi ttm*. lib. v. 58. -Nev. 

Canes currentes bibere] JSlianns de 
Animal. lib. vi. 53. De Nilo et Cro- 
codilis egregie Achilles Tatins v. 
Leucip. et Clitopb. Piinins lib. vm. 
«Certum est,' inquit, «jnxta Nilum 
amnem canes cnrrentes lambere, ne 
crocodilornm aviditati occasionem 
prebeant/ Rig. 



Currentes bibere in Ntio] Malim, e 
Nilo. Notura est antem proverbium : 
«Tanquam canis e Niio,' de nimia 
festinatione. Ritt. 

In Ntio] Rittershnsius malebat, 
e Ntio. Qnid, si propius scriptnram 
veterem dicamns ex Nito legendum ? 
Sed posset quis fortasse retinere 
vulgatum,etillnd in Nilo referre non 
ad antecedens bibere, sed seqnens 
Crocodilis, nt sint Crocodtii in Ntio, 
qni ibi degnnt, ant habitant. Nisi 
plane censeamus, bibere in Ntio dici, 
sicut bibere in poculo. Martialis lib. 
xiv. in Pocnla archetypa : « Primus 
in his Mentor, dnm facit illa, bibit.' 
Florns lib. iii. 4. ' Bibere in ossibns 
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capitum.' SimUiter * Bibere in auro' 
dixit Seoeca poeta, cajns locus a 
Freinshemio indicatar. Hsec scrip- 
seram, cnm me firmat 6 wd*v Orono- 
▼ini per Uteras, istis verbis : * Bibero 
t* NUo 9 mirifice me delectat; acci- 
pit enim, nt apnd Floram, ( Bibere in 
ossibus capitum.' MartiaUs Ep. lib. 
▼in. 6. ' Hac propinavit Bitiss pul- 
cberrima Dido In patera.' Idem Ep. 
lib. x. 40. • Marce, vis in anro ?' lib. 
xxi. D. de Anr. Arg. * Argentum in 
qno bibi possit' ' Haec Oronovins. 
Qnibns addo nnncet interpretemve- 
terem bibliornm Oenes. cap. 44. 
* Scyphus, qnem furati estis, ipse est, 
in qoo bibit dominns mens/ et Esne 
lib. in. %. vs. 6. < Dabit UU rex in 
anro bibere.' Sckef. Sic b xfyart 
tmv grsece dici docet Mnncker. ad 
Hygin. rab. 974. et in Anthol. n. 14. 
p. 8SS. *E* kayuro/ -wbo». Amm. Mar- 
cel. xxvn. 4. 'Humanum sangninem 
in osaibns capitnm cavis bibentes avi- 
dins.' Senec. Agam. 878. < Mernm 
in anro ▼eteris Assaraci trahnnt.' 
Corrnpernnt elegnns hoc loqnendi 
genns ssepe librarii ; ita apnd Ovid. 
Art. i. 748. ex optimis codiclbns re- 
scripsi, 4 In medio flumine mella pe- 
tat :' et Remed. 553. * In medio jam 
licetamne bibas:' olim eratutrobi- 
qne E modio. Bnrm. 

Nilo] DeNUo,qoemJEgyptUdix- 
erunt Nna, ASthiopes Sirin, Romani 
J tfsl sa mn, prsster Herodotom, Dio- 
nem, Strabonem, Plntarchom (si is 
est aoctor Ubri snpl verafwo, nam id 
controvcrsum, sjente Ph. Jac. Mans- 
saco, negante Th. Reinesio) agit He- 
Uod. iEthiop. X. et 9. Lncretius 
Ub. vi. Lucan. Ub.x. et sexcenti alii. 
De NiU cbomatis Ub. x. D. de ex- 
traord. crimin. Prmoch. 

4 A CrocodiUi$] Ex hoc loco Phas- 
dri probatnr scriptum olim Orsece 
KpmcfaiXos, nt Kpoic6i€iXos. Neqne 
enim me moveant etymologim Eusta- 
thii, et aliorum, quas si refeUerem, 
oUosus haberer. Qnidni eUam hic 



vitiUtigator Schoppius ignorationem 
legum metricarum Phssdro objecit? 
Fober. Fallitnr Faber, nt Oudius 
doctissime in notis ostendit, cuju* 
nos emendationem, ut certissimam, in 
textnm receptmns, qnam et Hein- 
sins in V. C. Pithoei fuiase margini 
adscripsit. 

Crocodilie] Ms. Rem. habet Coroo- 
ditis; neque aiiter in Pithoei vetus- 
tissimo libro fuisse, notavit in excerp- 
tis variarnm iectionnm ad calcem 
editionis snss editis : non inteUexit 
tamen, qoid sibi boc vellet : itaqne nt 
corrnptnm insnper habuit : idemque 
accidit Rigaltio, qui Ms. Remense 
viderat. Sed omnlno vera et recta 
est veterum Ubrorum lectura. Nam 
vulgatam versus ratio respuit, cum 
prima in Crocodiht» natnra sua brevis 
sit Grsscis enim est KpogrffoAef, 
quomodo constanter iUiscribnnt: et 
nugatur Faber, qul ex corropto 
hoc loco Phsedri olim Orssce Kpwtt- 
SeiXot, ssqne ac Kpac69oiXos, scriptnm 
fuisse somniat; qnod mlsissiraum es- 
se, qnotquot Ors&corom exstant Ubri 
convincnnt NUiU opns erat ejus- 
modi pntido commento, dnmmodo 
▼eterum anctornm annosas membra- 
nas in consUinm adhibuisset, qnarnm 
Ule nullum nsnm babnit. Testari 
possnm, in optimis et septingento- 
rum et amplius annornm membranis, 
non tantnm apnd Poetas iis in locis, 
nbi metri ratio id postulat, sed etiam 
in prosa apnd Oratores et Philoso- 
phos, reperiri Corcodiku. ExstatLn- 
tetiss in BibUotheca Regia Ciceronis 
Tnsculanarum QnsBStionnm codex ▼e- 
tnstissimus et incomparabiiis, per 
▼ersns distinctns, in qno de iEgyptUs 
locus Ule, qui est in Ub. ▼. 27. hoc 
modo legitur, ' Carnincinam prius 
snbierint, qnam Ibim, ant Aspidem, 
ant Felem, ant Canem, ant Corcodi- 
lum violarint/ Neque aUter Plin. 
Nat Hist. Ub. vin. 8. in vetustissi- 
mocodice Neapolitano Bibliothecm 
Carbonarisf. Neque dubito, quin 
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Ciccr o ct PKnius et alii toctores pts- 
lim ite scripserint; quod reperient, 
qai tDtiqo» tstatis eodices trtcta- 
boot. Itt tpod Mtrtitl. Ep. m. W. 

* Niliacus htbemt Corcodilos angusta,' 
nt in veteri codice Regio, et itt me- 
tri rttio exigit. 8ic etitm Antiquts 
Glossae Dmonenses, septingentis aa- 
nis vetostiores, tpnd Ampliss. Se- 
nttorem Philibertmn de U Mtre: 

* Corcodihu, tnimtl in NUo:' ntm 
sic legi ibi debere ostendit ordo lite- 
rarom, com seqottor, * Cerae, poma 
silvestria. Coragixm, pars e ludh, 
qoando Proverbia dicnntnr. ComU 
cen, qoi in corno canit.' Nam si Cro- 
eodUmo debnlsset scribi, rejici debn- 
isset ad vocabula, qnm a Cre incipi- 
unt. Et similiter scriptom legi ln 
alio vetnstissimo glossario Longobar- 
dicis literis exarato, quem olbn Clar. 
Jacobus Mentelins Medicus Parlsi- 
ensis mecnm commonicavit. Neqne 
bis obstablt, quod bellu* istras Nili- 
ace nomen a Grttcis Latini accepe- 
rint, qni KpQKobttXos scripserint : im- 
mo vero boc ipso clareeeet et illostra- 
bitor magis. Sic enim sa>pe vocabn- 
la, qnts a Gracis htbeat Lttini, im- 
mntamnt: tie ex Grttcornm Kpext 
natum Latinis * caro ;' a fipmbbs ' tar- 
dos/ Sic 'pistrix' Latinis et Cice- 
roni dicitnr bellot, qnts Grsscis vpU- 
ti* et Tpiorrft. Vid. Dtlecamp. ad 
Plin. lib. ix. 4. Eodem modo m&or+> 
pos 9 validos, viribus et robore potens, 
et ftpftVfpsf, utrumque valde in usn 
est. Sic quss Dioni in Nerone, et 
Grsscis, 'AjtyeVrn Dea Britannorum, 
Latinis dicebatnr ' Andarte,' ut con- 
stanter in dnabus inscriptionibus 
apud Gruter. pag. 88. Et Latinis 
' Tarracina,' tive, ut Pliniut scribit, 
'Taracina,' Strabo scribit Grstcia 
prius dictom fnisse lyoxfaf. Non 
negandum vero eet, Poetts, qootiet 
prima foret corripienda, ad imitati- 
onem Grsscorom scripsisse Crocodi- 
fcu. Sie Horat. Epod. xn. ' Ster- 
core focatus CrocodihY Prudent. 



oontr. Symmach. lib. 11. 4 Isis enim 
et Serapis, et grandi simia caoda, Et 
Crocedilos idem, qnod Jono, Laver- 
na, Priapus.' Et ita postea, urbe 
Gneds hcminibut repleta, unice tan- 
dem obtinoit, ut scriberetnr Croco* 
dUut. Gud. 

6 QmamUbet kanbe ocnut) Scripse- 
rat auctor, qmmn (pro, qutntum) libot, 
kmbe: oHmmett. Prascb. Pro.qoan- 
tnm libet. Cicero pro Ctslk» : ' Quam 
velit, sit potens.' Sic Tcrentius He- 
eyra Act. iv. Sc. 4. Otynt referen- 
dnm est ad teqnent Accede, a qno 
perperam commate divukit Ritter- 
thnsiut, continetqne adliortationem. 
Qnomodo apnd Plantum in Merca- 
tore legitnr, « Abi ocynt.' Mtlebtt 
Prasonins, otimn ett, citra necessita- 
tem, ut opinor. Cmternm hnnc io- 
enm iu edidi, secutut veteret editio- 
net. Rigaltii postrema pro ocuut ha- 
bet otio, versnmque seqnentem peni- 
tus omittit, et in tertio pro Inouit 
prsefert NoU, nimis temeraria cor- 
rectione. Sohef. Lege cnm veteri 
codice, otio. Petron. cap. 51. ' Phi- 
alam otio belle correxit.' Heint. Ad 
quem Petronii iocom vide adoetata. 

QummUbet kanbe ocuut, NoH vereri; 
mt itte] Loces corrnptissimnt et inqui- 
natitsimns, quo nemefaciie se expe- 
diet Qoodvolgatom est, nimis looge 
tbit a scriptorum codicom lectlone, 
et sensus Itngnet. Rigaltint totnm 
illud, Pota 9 acoeme, noH timore ttdulo, 
tanquam immedieabile vutnns, ense 
recldendum putarit. Scilicet hoc 
omniom erat ftcillimum, nodom illum 
Gordium ita dissolvere ; sed in tnc- 
tores antiqoos eo modo, qoo ille ple- 
rnmque usus est, liberrime grtssari, 
nobis relligio est. Print tentanda 
omnia et matnro jodicio exploranda. 
Qnid inmentem nobis venerit, ex- 
ponere non verebimur. Primo non 
dobium est, qnin ex commentatorum 
sententiis intmsa sint illa, ett, inquit, 
nt passlm in Phssdri nostri Mss. Co- 
dicibns. At male repetitum ex te- 
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qoentl rersa ; caetera vero, vettigiU 
iotraereates vetuttUtimi codicU, itm 
centemus emeudanda : Sk C oro ee Xtno : 
QuamUbet lambe, otio fWe, ae ecetdr 
NUotemere, 4e doh NeUvereri. Sie 
emendanda baec et Intelligenda ; pri- 
moni bono et innocoo eentu ad cap* 
tomcaoit, qum tamen in contrarinm 
poaaont etiam accipi ad mentem fai- 
lacfe illini et intidiotm bettUt : eat 
eoim ambigea et vere Corcodiliaa lo- 
cetio, qoalea veteribot Rhetoriboa ae 
nomine dioebantnr ' Croeodolinot/ 
OrescU Keoeefotfre*. QointUianos In- 
stit. lib. 1. 16. futurom oratorem ex* 
qoititU ainbiguitatibut ezercendnm 
monet, non qnia Creatiate aat Croco» 
diUnte poatint facere tapientem, ted 
qoia Ulom ne in minimii qoidem opor- 
teat falli; et ita, qoid perCrocodK 
lioat intelUgat QnintiUanut, omoiom 
optime ezpUcat Doxopater, Ormcet 
ApbtbonU enorrator, allato exempto 
qutrttionU ambiame, a Corcodilo nt» 
lieri propotitte; unde apparet, Cor* 
eodiUnU ejntmodi ob intkUotam am- 
biguitatem et andpitem felladam b> 
tidiotom animal Corcodiram antam 
et nomen deditte. Nnnc tingnla ea> 
pediamnt: QmtmMbe* iembe ] Utapod 
Terentiom: Dma ne encem, faroeat 
ptrre, qmam vetim). Otio pota] Qnod 
Terentiut dixit, ' Otinm ad potan- 
dnm habere,' hoc Pht»drnt dixit eHe 
peime. Sic apod PUniom : ' Exere- 
menta tarbidU diebot et eperit otio 
egerunt.' 8ic interOIoee. vet. ' Otio, 
arpimu 9 In veteri colloq. Latino- 
Ortsc. S. ' Atcendi per gradat otio. 
% A*4fimw bmrmffi&ummmrptaaj 'Krp4* 
pa, tive qood idem ett, e>**>or, pro- 
prie tignincat, intrepide, tine tre- 
more, tine eo qood m tremore fit, 
tine trepidatione et pertorbetione 
animi ; ett enim a re*>», tremo, tre- 
pido; exponitnr etiam mrpipa, ten- 
tim, leniter, paoUtim, qood ( Itali di- 
cont ptaa piano. Atqne hiuc expU- 
canda centeo rerbe, qute tont in ve- 
teri Uucriptione fratrom ArvaUom 



apod Oroter. p. cxxrv. No. 1. 

MJCUM DBJB DLB tUMMOTO 
AtCXODKRUNT. 

Smnmoto qaid ibi tignificet, qostitom 
a ririt doctU. AdrerbiaMter poti- 
tom contentiant omnea. Onther.de 
Jur. Man. i. 6. expUcat summoto 
ummdenmtf id ett, qoi apparerent, 
tnrbamqoe tommoverent,nt in taerit 
fieri contoetom. Putoaotem in la- 
pide foitte tunMono, aive per com- 
pendhim summo+o, nt freqoent il- 
lod compendiom in aUU interiptioni- 
boa. SmnmeUo adverbiaUter pro, 
tommo otio, ot ' tmnmopere,' ' max* 
imopere,' pro tommo opere et maxi- 
mo opere; itaqne emmmotio etceeeV- 
nml idem, qood in veterttmt collo- 
qoiU ' otio atcendere, arp4ua mmfmU 
pom/ leniter, non properanter, gravl 
et tntpento gradu, ot Sacerdotet de* 
cebat. Pota ae aeeede] Qoemadmo- 
dom aiibi ett, ' Statio teparata ae di- 
vertom genne/ NUi mavU, Pota **• 
qme aceede ; ot topra, ' Repere atqoe 
abire f pottea aatem pro enmr forte 
ae tobttitntom fnit, qood iateroidit 
ob teqnentet doat timilet literat. 
Aceede Ntio Umere] Eleganter recon- 
dtta tignincatio ett in iUa particola 
temere. Temere bic ett, aodacter. 
Phrat. Baccuid. ' Rapidot floviot ett, 
non hae temere trantiri potett.' Te» 
mtre, id ett, andacter, tine perienU 
metn; plane, at apnd Phadrum de 
NUo, Horat. Od. hb.i.13. 'Unde 
vocalem temere inteeutm Orphea 
tUv« :' nbi temere ex PUnto maUm 
explicare, andacter, qoam ex com- 
mentatore CroqnU, confute, fadle. 
Apnleint Apolog. ' Qnid ni enim 
magntB ret in eo (iinteo) occultaban- 
tur, eo negUgentiut adtervabam (pu- 
to tcribendnm et dUtinguendum, eone 
ditige n ti mo adeervabmn\ ted enim li- 
bere tcrutandum et intpiciendom, ti 
liberet, etiam auferendnm temere 
exponebam, alients cuttodim com- 
mendabam, alieno arbitrio pennitte- 
bam.' UM temere nUiU aUud qoam, 
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eodacter, nihil metuens. Terent. 
Andr.i. tc. 8. * Dico tibi, ne teniere 
facias, neqne tn hand dicas, tibi non 
prsedictum ;' nbi recte exponunt, an- 
dacter. Glossse iaicewrws, wapafifam, 
roAftiyfis. Vid. edit. Parei. Atqoe 
•ic explicandam in Senec Epist. 19. 
4 Cogita, qnam mnlta temere pro pe- 
cunia, quam mnlta laboriose pro bo- 
nore tentaveris ; aliquid et pro otio 
andendnm est/ Sic et temeritat pro, 
andacia. Senec. de Benef. lib. vn. S. 
4 Nec hoc Alexandri tantum vitium 
fuit, quem per Liberi Herculisque 
vestigia felix temeritas egit.' Qoem- 
admodum ergo hoc ioco Corcodilus, 
sic plane lib. ii. fi»b. 1. Leo viato- 
rem invitabat, seque timidum : 4 Non 
est quod timeas, ait, Et quse debe- 
tnr pars tuse modestise, Audacter 
toile.' Ubi Leo dicit audacter, qnod 
Corcodilus hic temere. Atque haec 
ejns voculse vis ignota et non intel- 
lecta barbaris descriptoribus facile 
causam corrnmpendo loco dedit. Cre- 
diderunt enim timere potius scriben- 
dum, quam temere, ut E et I passim 
in antiquissimis codicibus confundun- 
tnr; hinc aliter non potoere, quam 
ex Nito temere, facere NeU timere, 
trajectis literis vocis NUo in Noti. 
De dolo noti vereri] SicCicero, 4 Ve- 
reor de illo :' et ad Att. 7. 4 De Re- 
publica quotidie magis timeo.' Ca- 
tnil. Epig. xv. * Verum a te metuo.' 
Pithceus vero edidit, et dolot, fortasse 
librum sunm secutus ; unde fortasse 
rectius ad vestigia Hbri Remensis le- 
gi, Sed dolot Noti vereri. Elegansille 



est usus particulse ted ; ut apnd Cice- 
ronem, Plantnm, Terent. aliesqne 
ssepius. Sic Noster lib. rv. ' Odore 
canibus anum, sed multo, replent/ 
Cicero : 4 Io quo etiam erat aliquis 
qusestus, sed is honestus atqne con- 
cessus/ Gud. 

Ltmbe] Lege lembere. Secundain 
Utmbere est dissimulanda antiquorum 
more, quasi esset lembre. Ita post 
fabuU7S. 4 Periculo' in dimensione 
est bisyllabum. . Ita 4 Aruncnleia ' 
quadrisyllabum est apud Catullum. 
Sic 4 Copnlata' apud Lucretium 
vi. 1086. Bmckner. Interim non vi- 
deo canssam, cur non melius qua- 
dret huic loco, lambe, qoam lambere. 
Freinsh. 

7 Accede) Legi potest, Age crede, 
nt supra iab. 1. 4 Age hanc bibenti :' 
y/elHuocede. Heins. 

Accede, pota, trc.] Vetus Codex, Pt- 
ta, accede, noti timere tedulo aii, at noh 
vereri inquit, at Ule, faeerem me her- 
cule. Rig. 

LenUer] Tarde, absque festinatione. 
Opponitnr, 4 Celeriter.' Schef. Ita 
4 Ire leniter' Quinct. Decl. r. S. ubi 
vide : et ssepe Hirtius Bello Arric. 
Vid. cap. 6. 12. 18. et alibi. 

Noti] Serio et vehementer negat. 
Ctcero in Ep. ad Att. 4 Noli putare, 
me quidquam maluisse, quam ut man- 
datis tuis satisfacerem.' Sckef. 

8 Mekercule] Formula jurantis el- 
liptica, ut fere fit in taiibns; tota 
est: Ita me, hercnle, jnva. Scio, 
alios aliter jndicare ; sed banc sen- 
tentiam verissimam existimo. Schef. 



FABULA XXVI. 



Vulpit et Ciconia] Camerar. p. 185. 
Mg. 

8 MuUandum] Scilicet, eum esse 
fmbnla admonet. Vide supra cap. 4. 
MuUandut autem pro, pnniendns quo- 



vis modo. Schef. Lege Mulcandum. 
Heins. Nullum hic r$ Mulcandum 
locom esse puto, qoia hoc verbo pul- 
satio, ictus, et verbera, et similia in- 
telliguntur, qnse hic absunt. Ars et 
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delus tantum trte delnditnr. Burnu « Hordiar ' pro, Hordear, ibid. ct in 

MuUandum sMHjure] Taitone, uoy antiqno alio marmore, ' Deanm' pro, 

r* t* brmtonMs. De qno jnre Rha- Diana) ; ita et in vetustissirao Codice 

damanti antiquus refertur ab Aristo- Divionenai, quadratis Uteris exarato, 

tele versus lib. Etb. E&t *66oi rd ** quo epigrammata vetera qus&dam 

*Xf , 9Un khia yhtono, id est : Si quis, comprehendebantnr, legitar: 'Ful- 

quod fecit, patiatur, jus erit mquum. get et in Patenis.' Quod Epigram- 

Ad qnam faciem Crinagoras qnoqoe ma etiam editnm est in Cataiectis 

Antholog. nr. scripsit in qnendam: lib. iv. Glossss: € Aowks; patena.' 

n4wor$as oV fy**as. 4otxJsw * Mcn. Ritt. Idem docnit Salmas. ad Pollion. Oal- 

4 Et Uli m patena Uquidam) Ita ex lien. cap. 1. Et Cland. 17. et ita scri- 

veteri codice jam Schefferus et alii bendum indicat diminntivnm inde 

ediderunt : qnidam priornm, eteiU- descendens * patella.' Gud. 

quidam inpatena: quaa lectio cnm vim ■ Liquidam) Abnndat elcganter, qnia, 

faciat versui, Jsc Qronovius legit, Ucet omnis liquida sit sorbitio, haec 

et ei m patena tiquidam: quo adhuc tamen fuit mtxime, eoqne fine vul- 

scaber magis et mancus fit versus, pes ipsam apposuit. Sckef. 

nifti patenam secnndam syUabam pro- 6* Posuisse) Proprie de ferculis, 

ducit; qnod didicerat forte ex Qu- Le. apposnisse; ita infra lib. v. 5. 

Kel. Britone, qui lib. m. Philippeidos Ovid. Fast lib. iv. * Mox epulas po- 

50». * Vix obsUt ferro fabricaU pa- nunt, liquefacU coagnU lacte.' Adde, 

tenareoocto/UbialiaadducitBartli. quss notavimus non iU pridem ad 

loca : et Cangius in Olossar. tn pate- Petrooii fragmentnm Tragurianum 

na: sed vix credo virnm, solius anti- pag. 18. Sckef. Vide Heins. ad Ovid. 

quiUtis studiosum, se in has inferio- Art Amand. i. xtl. et Servium ad 

ris ssvi sordes demisisse. Burm. Virg. /En. i. 706. 

Liquidam tu patena pos. sorbitionem) Sorbitionem) Sorbitio pro eo qnod 

Plutarchus Symposiac i. "Stw t* Ai* sorbetur. In Olossario: (t P4^nua; 

«ooftV. J» patenaj PluUrchus, uark sorbidna, sorbitio.' Persius Sat iv. 

}Jsow wXareias. Veteres Qlossse : Aornns, 9. de Socrate : * Sorbitio tollet quem 

PnUUa, Patena. Rig. . dira cicutse.' CssciUus Hymnide: 

In patina Hquidam) Ursinns corri- « Sine suam senectutem ducatutique 

&t,rihquiaaminpatma. Vetereeha- ad seninm sorbitio;' nbi sorbitio 

bnemnt, et ei Hquidam in patena. iarXBs pro hanstn cicutss, notante Ca- 

'Pateaas' pro patinis dixit quoque saubono ad d. 1. PersU. Plautus 

ColnmeUa. Sic enim legi in Cod. Pseudoio: 'Qula sorbitione fadam 

Ms. post Budssum etiam Sylburgius ego te hodie mea, item utMedea Pe- 

noUvit. Sckef. Rimicius, in catkmo. Uam concoxit senem.' Coiumellavi. 

Nev. Lege, in patena Uquidam. Pri- 9. * FacUqne sorbitio per conrain- 

ma in Hquidam producU. Hstns. Sic funditur.' Sorbitionis presterea voce 

' Patenam' vocat alvenro, in quo hor- usi sunt Scribonius Largns Compo- 

deum equis apponitnr, Vegetius Art. sitionum Medicarum cap. 58. et M. 

Veterin. 1. 56. et Celsus Ub. 11. 35. et S0. et aUbL 

Patma) In utroqne Codice vetnsto « Liquida sorbitio' legitur apud Ca- 

est patena, quomodo veteres scrip- tonem de R. R. tit ctvn. Axen. 

sisse ex aiUs codicibus Mss. apparet. Quam nullo modo Gustare tsm. pot.) 

Ex ColnmellsB Ms. hoc Sylburgium Plntarchus : ^4emye yap byporsri rb 

post Bndseum notasse ait Scbefferus. brvos tV Xawrornra rou or6a*m aerfs. 

IU in Kalend. Rust. 'Dolea' pro, Rig. 

Dolia; Ita 'Viniss' pro, Viness: Rsvocasset) Vidssim vocasaet No- 
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HOTjE variorum in 



niot: 'Revocare; posltom per vices, 
mntuo vocare/ Varro, 8exag. « Qui 
nobis mioif tramnt poeri diebos fettU 
cicer viride, qoi boi provoeare com 
aodeant, not iilot revoeare tunemnt.' 
Tolliot pro Sex. Rotdo : 1 Domom 
•oam istnm non fere qoisqoam voca- 
bat. Neemirom; qoi oeqoe in orbe 
viveret, neqoe revocaturns esset.' 
Verbom est ad convivia pertinens. 
Bene Dion. Ootboftednt ad prsedio- 
tam locom Toliii : * Ett revocare, 
eom, a qoo bimri eonvivio acceptms 
foeria, vlciisim invitare/ Scktf. Fe* 
cere et rtvocare, verba cooviviorom 
sunt Plaoto, et aliit ; oode illod Ca» 
tolli : ' Qottront in triviit vocatio- 
net/ Hinc Phitarcho bedrrm* «A^rtiT. 
Hinc tervi 4 Vocatores' in eam rem, 
apod PUnhim Secondom; Onece 
fo*w*A4rtycs, et ixfarpoi; qoa in 
voce emendandet Hetychiot, apod 
qoem vnlgo legitor, ixkerot, maie. 
Qnod antem hic Phtedrot dicit rteo- 
otre, id proprie dixit D. Locat ftnuta- 
heur, c. 14. qood verbom an alibi re- 
periri postit, dobito. Faber. Adde 
hit, qose addocit Axeoios. 

Revecaseet] Id ett, iterom iovitat- 
tet. Sic apod Lectantiom hocver- 
bom inveniri notat io raargine Sal- 
matint. Cicero pro Rotcio: 1 Do- 
mnm toam ittom non fere qnitqoam 
vocabat : nec mirnm ; qoi non in 
nrfoe vireret, nec revocatorot euet.' 
Nonnint : 1 Revocare ; per vicet nra- 
too vocare/ Recte mutuo. Hinc 
Orsecis ipotfkua betrra. Vide Janom 
Omilielmom et Fr. Modiom, qoot 
candide laodavit Ritterthotiot, flagi- 
tiote hic eompilat Faber. Gud. 

7 Intriio cibo] Pleoe ac proprie, 
qood aliat timpliciter * Intritnm' di- 
citur, fiebatqoe ex commiooto pane, 
macerato lacte, addito ooonnnqoam 
aUio, cateo, et simiHbus, onde et 
• AUiatum,' et * Morctum,' vocabator. 
Sic Donatnt adiUnd TerentU: «Tote 
hoc intrivisti,' obi de moreto seo al- 
Hato exponit: 'Proprie intrita dici- 



tnr hojotmodi dbus.' VarrodeR.R. 
Ub. ii. de dbo canom agent: * Nec 
non itapanem ordeacenm dandom, 
ot non potint eom in lacte det intri- 
tom/ Vocem colinariam esse patet. 
Senef. Vide de intrito dbo Salmat. 
Exerdtation. PUn. p. 969. Et ad 
Vopitc. Aorelian. c 40. obi potat 
ette ex vino, vel posca, vel aqua, qol- 
bos intritns et friatns panis, et distin- 
goi a moreto et aUiato, Oneceqoe did 
tyflpoxh** Sahnasinm vero reprehen- 
dit Neapolis ad Ovid. Fast iv. vt. 
$417. qoi Donati ad Terent Phorm. n. 
2. interpretationem defendit, qoem 
vide : ot et Valet. ad Harpocrat. in 
voce toepvwrd 9 et Casaobon. ad Athen. 
p. 029. ScaUg. collect. ad Varron. p. 
46. Hurm» 

Intritocibo] Panit intritnt et fria- 
tos io aqoam et vinom. Hoc refer 
Ulod TerentU : « Tote Kntrivisti ; tibi- 
met exedendnm eet.' "Mpwros &pres 
Ortscit tntritue ribue. Olottse ; ' In- 
tritom; tufipexb. 9 Soperett hsec vox 
in lingna Saxonica eadem sigainca- 
tione. Gud. 

8 Pienam lagojnam] Plotarchot': 
*Ew Aarywffc. OIosssb veteres : ' La- 
gcene; Kaybmto. 9 In vetosto mar- 
more : M. vlpio. avo. ub. phjbdi- 

BfO. DIVI. TRAIANI. AVO. A. POTIONB. 
ITBBf. A. LAGVNA. Rig. 

Lagenam] Moooit V. C. Nicol. Ri- 
galtint io veteribot Ubrit legi Lego* 
nem. Videlicet hic itidem ractum 
ett, ot in aliit nominibot Orsecis, io 
qoeit Y in O conversom foit. Ita 
pb£, nox; uiikn (quod Doricom pro 
pt6kn\ mola ; ita ex Xirywos et \ay6- 
tnow, quss Pollox et Etymologos ag- 
noscont, tlt lagona et laguna, quod 
posterius video ex Marmoribus affer- 
ri. Ornter.io Inscript.p.DCCLXXvui. 

L. TROPHIBfUS AUO. UB. A VB8TB. 

item a laguna. Faber. Ita edidit 
Rigaltios, ac « lagenam/ 4 lagonam,' 
et 4 lagunam' alt reperiri : Faber op- 
time, sicot a Graeco vfrg, Latinum nox, 
a utoa, mola, pariter a h&yvros,lagona 9 
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factum ostendU. Schef. Vitremn m potem pnebena, ne aquam inqoJna- 
anbatitoit Anonymos, bona ratkne, rent, nt et hodie aolet fieri. Itaqne 
fab. 83. Praech. De Lagmm vid. et peregrina illa Tolnerit apnd Phae- 



9 &rfia**r »p*a, e* <«rond] Scribos Loguna deacendit diminutivum, qnod 
at torquet. Elegantina tane hoc. 8i- eat apnd Ckeronem et Piiniam joni- 
militer Acciua Telepho : ' Nam ai a orem, ' Languneola.' Oloaue alias 
me regnom fortunae atqne opes Eri- Divionenaea, quaeprimaa voeavinmt ; 
pere qnivit, et virtntem nequivit/ ' Languneuto ; vaaa fictilia.' ' Lego- 
Lego : at urtutem a. Qnem locnm na' antem et * Laguna' promisene 
inanimo habuit Vlrg. JEn.ii. 4 Nec uMrpetnr, nt * Incolnmie' et 'In- 
fi miaerum fortnna Sinonem Finzit, cokmia,' Fab. 88. ' Poatuiare' et 
vanum etiam mendacemque improba ' Poatolare,' ' Adokacena' et * Adu- 
finget.' Sckiop. Schoppina praeoptet leacena,' ' Sobolea,' * Subolea.' Sic 
iegere, at torquet: quod mire aurea aupra pro, Furti in Maa. eat 'Forti.' 
adapernantnr. Prasch. Schoppina, Et ita in Kal. Ruat. * Frundem' pro, 
at torquet, qood non aine ratione Frondem ; « Tundent' pro,Tondent; 
Praachiua ait aapernari aurea. IVr- 1 Conaol' pro, Conanl ; 'Sedoio' pro, 
quere bic eat, aegre alicui facere. Ita Sedulo. Gud. 

Ckero, ' Torquere ezpectatkne' di- Lagomm coUmn] SeHqnaa ejna par- 

cit in Ep. ad Atticom. Sckef. Marti- tea, anrieulam et ventrem anggerit 

aUa : « Ant torait lenta triatia fata Sympoa. JBnigm. 100. Pramk. 

fame.' Axeu. Lagamm coUum] Petron. Sat. ' Am- 

10 Lagenm] Recte a viria doctia ez phorarum cervicea* dizit. Rig. 
Maa. reatitutnm lagonm; iia, qu» Ri- 11 Peragvmam] Philoatratua Epiat. 
galtiua et aMi notarunt,adde, lagonam xlvi. Koi 6 tpm 6 *ofo{ rfir IrSfir* 
reperiri fere in omnibna Maa. Sie oeror fih • {sV»r uml fipcMr rbr M n- 
invenimna in vetnatiaaimo codice (qno **py*r ol wpGroi 0*0*04*™ mu wpooxo- 
oMm naua eet Vktoriua) Ckeronia wovox. Nev. Pro peregrinante, aicnt 
Epiat. lib. zvi. Epiat. QniatJ fratria * featina' pro featinante, quae quotan» 
adTironem 26. 4 Lagonaa etiam ina- nia peregre abire ac reverti aokt. 
nea obeignabat.' Sk in vetaatiaaimo Non aatia circumspecte Rigalttas ad 
PUnii Ubro, kcna Uk Ubri xvi. ' E hnne kcnm addnzit verba Pacati, 
qnibua montant praetenoia fila decer- quibua loquitnr de ' peregrini aeria 
pemtea, apeetabUea lagooaa, et aHa votacri.' Nam iUa non eat talfo, nec 
vaaa neetant.' Sk in Catonia de Re ak a Pacato nanrpatnr, aed ea, quae 
Rnatica vetuatiaaimo Codice Veneto ez terria peregrinia ad convivia et 
'Lagonaa' acribi, teatatnr Victoriua tuzam petitnr, qnod notandum, ne 
ad Caton. p. 19. Etymologkid etiam qnia forte faUatnr. Cnrn praeaertim 
videtar poatniare, cum enim a Graeco ne interprea quidem Gattku8 hac 
r*| Latinia nor, a n&Ka meta derive- parte roerit aatia cautua. Sckef. Pe- 
tnr, aic a Xayvoos Ugona, nt Faber ne- troniua c. 65. * Ciconia etiam grata, 
tavit. 1 Lagena' autem conatanter peregriua, hoapita,' 6tc. 

acribitor in qnatoor inacriptknibna Peregrmam vomcrem] Videatnr 

Ligoriania inter coUeetanea aostra. PUn. x. c. 28. Pacatna Paneg. Tb. 

Sed ' Laguna' etiam in antiquia Maa. A. ' Neminem nnurn Inveniri,qni an- 

reperitnr. Gloaaas vetaathnimm Di- deret ad poenum regiam flagitare re- 

vionenaea : ' Lagnena ; vaa amarinm :' motorom litornm piacem, peregrini 

Seribe, Laguna ; vaa aviarinm. Erat aeria veJocrem, alieni temporia flo- 

enim vaa fictik, colk angnato, avibna rem/ Rig. 



ad Petron. zxii. 



drnm uaa eat iegnna, nt apta aibi. A 
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Peregrinam volmcrem] SicvocatCi- 
coniam, quae et Poblio Syro apud Pe- 
troniom Arb. est * Peregrina hospita 
Avia, exnl hiemis, titulus tepidi tem- 
- poris.' Varro hoc g enus aves ' Ad- 
venas' appellat ^de Re Rnstica lib. 
iii. c. 5.) quibus ' Vernacnlas' volo- 
cresopponit. Ritt. 

12 Sua quitque] Active, quas quis 
atatuit in alios. Pati eleganter : pa- 
H exemphtm, qnia saepe pcenam et sup- 
plicium notat, qno respicitur hac for- 



mola. Sekef. 

Sua qubque exempki] Sic alias dici- 
tur : ' Debere unumquemque eam 
legem pati, quam ipse tulerit: Et 
quod quisque juris in alterum statue- 
rit, ut ipse eodem jure ntatur.' Quod 
edictum summam habere aequitatem 
scribit Ulpiao. Leg. i. D. Qood 
quisque juris. Imo in hoc fere sum- 
mam justitiae consistere ait Lactan* 
tius lib. vi. 2S. et Epitom. c. S. RUt. 



FABDLA 

1 Re$] 4 Fabulam' et ' FabeUam,' 
et ' Narrationem/ et ' Ezemplum ' 
alias vocat. Sed et sic supra c. 14. 
' Hac re probator,' &c Schef. Ret 
est ipsa fabttlaemateria,argumentum. 
Lib. v. prol. ' Usus vetusto genere, 
sed rebns novis.' 

Convenient] CmHnene legit Gebh. 
Crep. iii. 10. et sibi plandit in loeu- 
tione sine ullo exemplo inventa et 
Phaedro obtrusa. Sed dictum est 
avarU amvemen», pro, in avaros con- 
veniens, nt Terentius et Cicero et 
Nepos aniant loqui. Fabula ergo 
apta et accommodata est avaris. Si- 
miU fere sensu, sed mira locutione, 
judice Barthio, apud Stat. Theb. viii. 
896. Sacerdos, jam ornatos insigni- 
bus snis, dicitur, ' Convenire Diis,'id 
est, visus aptus, quia sacerdotalis ha- 
bitus eum decuit; ut Vetus Schol. 
Sic Ovidius Trist i. 1. ' Non est 
conveniens luctibus Ule color:' et 
noster lib. in. prol. ' Qood occopa- 
tis aoribos non convenit.' Vid. et iv. 
19. et v. 6. et quem non? Burm. 

2 HumUee] Opponuntur hic locu- 
pletibus, nati in bumUi et tenui for- 
tuna, pauperes. Sic videtur et Ci- 
cero usurpasse De Off. ii. ubi plura. 
Schef. Vid. fab. 80. 



XXVII. 

Student] Terent Hecyr. u. 1. ' Ut 
omnes mulieres eadem aeque stude- 
ant; 'ubi Donatns : ' Majoris opene 
est stodere, quam veUe.' Axen. 

S Effodiene] Cibi scilicet gratia; 
ossibos enim delectantnr. Hinc U- 
lud apud Arnobiom lib. vu. ' Cum 
imponerent canes ossa,' altaribus sci- 
licet, honorantes rebus, ' quibus ali 
moris est Ulis,' ut prascesserat ; et 
apud nostrum infra iii. 8. de mensa 
* sua dat ossa dominus.' Schef. 

Tteeaurum] Ms. Tkeneaurum. Ita 
posteriores acripsisse docet Salmas. 
ad Capitol. Pertin. c. 8. ut ' Fimbri- 
as' pro, Fibrias ; ' Formonsum' pro, 
Formosum. Sic Ub. n. fab. 4. in 
Ms. est ' Nancta ' pro, Nacta. Gud. 

4 Et vioUwit] Majori emphasi lo- 
geretur, at vMavit. Schef. Violat 
V. C. Pith. Hcint. Forte scriptum 
fuit viotoi, pro, vularat. Immerito 
autem visus sum Hoogstratano vim 
versoi voloisse facere hac mea con- 
jectura, cum iUe, etiamsi scribatur 
viol&t per compendium pro, viotarat 9 
stare poterit, si in legendo violarat, 
pronuntiatur. Quod me senaisse, 
docent verba ipsa Phaedri, ut a me 
edita fuere, ubi violavit retinui. In 
codice ergo Pithcei a Ubrario viol&t 
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scriptnm forte fuisse pro violarat, ut 
in Codice Remensi, snspicatus fui: 
et ita saepe alias. Vid. ad Qninct. 
Insk iz. S. et Decl. vi. 5. Nolni au- 
tem syUaba mnltare vocem ipsam. 
Ita ipse Hoogstratanus Hb. m. fab. 6. 
centprckensut edidit : qood, nisi in pro- 
nnntiando efferatnr comprtnmu^ vitiat 
versnm. Bmnsu 

FisfouSi Manes Deoe) Ms.Rem. 
mektrat; qnod melins. Per Deoe 
Menes intellignntur ossa et cinerea, 
qnemadmodnm in omnibns inscripti- 
onibns hrtrcupicus, qnarnm in fronte 
D. M. sive DIs Manibns, fere sem- 
per apparet; iis verbis, monumen- 
tuuf ossibus cineribusque sacrum esse, 
denotans. Florentiae cum essem An. 
1663. effodiebatur extra portam Ro- 
manam in bortis Dominorum DeW 
Arena talis inscriptio, hinc illinc lite- 
rulis paucuiis, sed ad summum dna- 
bus, mntiia, 

d.m. 

-VB OS8I- 
C1NER1BV8Q. 

-AJTIKI 
MABTUUS 
CANINIV8 
XUTYCBES 
FRATBI 
B. 91. 

Caroias Datius, Florentise Equestrb 
Ordinis decns, vir insignis eruditio- 
nis et humanitatis, credebat esssj Ce- 
notaphium, et supplendum ita : 
o. M. 

SINB OSSIBOS 

CINERIBU8Q. 

Qnod mihi taroen non videbatnr ve- 
rosimile ; neque enim dnbitabam, 
quin supplendum restituendumque 
esset, 

81 VB 08SIBV8 
CINBRIBUSQ. 
CANINI. 

Rarum autem est, qnod explicatio- 
nem addi videas, qnid intelligant per 
Deee Manes, quos idem esse, atque 
Oaas Cineretque satis notum erat. Ra- 



rum, inquam, sed exemplo id non 
caret Planeita et illa inscriptiun- 
cula, quam Romss in hortis Cselimon- 
tanis Mattheiorom observaveram, li- 
teris bonis circa Trajani tempora 
sculptis, in quadrato Marmore cine- 
rario, unde superioris inscriptionis 
iaconnlam recte a nohis smppietam 

D. M. 
BT 

CINBRIBU8 T. P. 

A, G. 

Quod cum UU laudato viro indicas- 
sem, statim manus dedit, et, quss 
ejus erat humanitas, gratias egit. 
Huc quoque pertinet inscriptio, qnam 
Roma adveximus : * Ossa, Pila, Ci- 
neres sacri hic ecce quiescunt.' Gurf. 

Manee Deos] Monumentis inscribi 
solebat D. M. vel D.M.S. : DiU Ma- 
nibus Sacrum. Vide Brisson. de For- 
mul. vii. Ritt. 

6 InjeeW] Valde eleganter, velut 
a Diis in respectn ad uitionem, ma- 
liqne ipsius gravitatem, sob quo qua- 
si onere incedebat. Cornel. Nep. 
Dion. c. S. ' Quod mctnm omnibns 
maximum timorem injecit.' Sckef, 
Brutus Ciceroni lib. xi. Epist. 10. 
' Quantam cupiditatem hOminibus 
injiciat vacivitas, te non fugit.' 

6 Sanctee relligiont] Jure maninm 
et auctoritate iegum stabilitse. Ul- 
pian. 9. ff. de Divis. Rer. < Qnod 
sanctione qnadam subnixnm est, id 
sanctnm est, etsi non sit Deo conse- 
cratnm.' Reltigioni] ReMgionem yo- 
cat grandins, religiosam rem, ut so- 
letetiam in aliis. InteUigit autem 
sepulcbrum. Vide Kirchman. de Fu- 
ner. m. 32. Sckef. 

Sancta reUgiom] Sepulchrorum seu 
monumentorom. Hnc pertinet tlt. 
D. de reUgiosis etsumpt. funer. Item 
ouod Cicero io Topic. aequitatis par- 
tem unam facit sanctitatem, quam ad 
Deos Manes dicit pertinere. Sic ex 
eodem Cicerone de Repub. iv. hstc 
refert Nonius: « Sic Pontincio jure 
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sauctlUdo eepuUnrse.' £t Joan. 
Cbrysostomos ad Ephet. Homil. 1S. 
josU morUoruni mit a Grsecis tV 
eaiar rmu awekMrrm vocari Modei- 
tinus JC * Solemnia mortis' appel- 
lat. Aliter autem Phsedras « Sanc- 
Um rciigionem' m arpat infra lib. iv. 
fab. 10. Ritt. 

Sancia relligioni] Sic lib. iv. fab. 
10. 4 Vocem sancU miut relligio.' 
Vide Kircbm. de Funer. lib. iii. c. 
21. et 2». Oud. 

8 Stau tuper] De eo, qoi itare in 
cadavere coeperat, laniaUrns illad. 
Nam est ttane euper cum, coUocans 
sese. Der nck emjf ikn etellte. Fab. 
Decl. xii. c. »4. < Velnt infanstss 
aves snpra ezpirantes stamns.' Adde 
lib. n. c. 9. Sckef. Lib. u. 1. « Su- 
per Jnvencnm stabat dejectnm Leo.' 
jtxen. fftant wtffnrias smjmt, pro, su- 
persUns: ut in simiii re Ovid. Ep. x. 
12S. ' Ossa snperstabont vorocres 
inbnmaU marinae.' Ubi vide, quse 
notamns. Burtn. 

Vulturiu*] VnlUr. Lnciliannm ver- 
bum, de qno Charisins lib. i. Plau- 
tns quoqne in TrucnL ' Jam quasi 
vnlturii triduo prins pi^ivinabant/ 
Sckef. Vide plnra apnd AxenHnn. 

9 lacutut] Ms. loquutue ; kpxahcm. 
Sic KaL Rnst. aquitur pro, acuiUr; 
et qui pro, cni ; coquus pro, cocns ; 



« Qnotidie'pro, Cotidie : apnd Plant. 
DeiiquerU, nt est in Ms. pro, Dett- 
cnerit. Etin Divionensi antiquisri- 
mo epigrammatum codice, ' De 
Qnygno' pro, Cygno. Et in eodem lib. 
' De Jaquinto' pro, Jacinto. Sic 
noster ' Reliquat' pro, Relicnas. Gud. 

Merita jacee] Fabula nltima h. 1. 
* Merito plectimur.' Dejacendi ver- 
bo plura ad fab. 24. Axen. 

10 Qui] Lege, Quia. Heins. 
Regmlee opee] Majores, qnam pri- 

vaUs, et tibi competentes, mazimas. 
Sic Horat. Ep. i. \%> Schef. Jast. u. 
1«. < Castra referU regans opnlen- 
ti».' 

11 Tricio] Prsepositiooe omissa, 
pro, in trivio. Sic infra c. 99. ' Po- 
soit nido.' Sckef. 

Trwio conceptue et edueatue ttercore] 
Vide qnse Viri doctissimi noUvernnt 
ad ilind Petron. ' Quod pnrgamen- 
tum in nocte calcasti in trivio ant 
cadaver?' Phsed. lib. iv. decanum 
legatis. Rig. 

Educatut ttercore) Nutritus. Vide 
quae noUmus rafra lib. iv. c 17. 
Sckef. In triviis enim omnes sordes 
et pnrgamenU abjiciebantur. V. Er- 
hard. Symb. in Petron. c. 184. et 
quse nos ibi adnotavimus. Auson. 
Epigr. 72. Burnu 



FABULA XXVIII. 



Vulpie et AquUa] /Esop. mb. 1. Ca- 
mer. p. 71. Rig. 

1 Quanwie] Licet sint soMtmes 
aHqni, Umen, &c. Nnm potins quam- 
vie bic est, Quantumvis? qtoomodo 
apud Plautnm : ' Quamvis ridiculus 
est, ubi uxor non adest ;' et Varro- 
nem de R. R. 2. ' Lncianus, Sena- 
tor, homo qnamvis humanns et joco- 
bus introiens.' Sckef. Quamvis bic 



valet, admodnm, valde. Plantos 
Psend. iv. 7. ' Qnamvis pernix est.' 
Livius i. 4. ' Posse quamvis langnida 
mergi aqua infantes.* V. Schot. Ob- 
serv. n. c. 36. 

Quanwit tublimet] Inde Indorum 
ad Alexandrum legati apnd Cnrtinm 
lib. vii. 47. ' Leo qnoqne aliquando 
minimarnm avinm pabnlnm fit, et fer- 
nm rubigo consuuiit. Nihil tara fir- 
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mora est, cui pericolom non sit etiara 
ab invalido.' Hinc Graecus ille ver- 
sos: "Erctrrt uav p&opmiu otp+V 
*oM. Nev. 

2 Patet eolertia] Fortc, soUrtut. 
Prasch. Ita Cicero pro BaJbo, Prat- 
mia patere osurpavit: 4 Injuriosom 
est, his praemiis ezclosos esse fidelis- 
simos socios, qaae pateant stipendia- 
riis, pateant bostibos, pateant saepe 
servis.' Schef. Facilitatem hoc ver- 
bum notat. Ita Livins xxiv. 87. 
4 Animadverteront nolli occasioni 
fraudis Romamun patere.' Jost. n. 
4. ' Si OrsBcorom non tam bellis, 
quam rapinis pateant :' et ita 4 Puel- 
las viris patere,' ex Ovidio et aliis 
docoit Heins. ad Nasonem: Amor. 
ii. El. olt. 21. et Art. i. 64. Burm. 

3 Suetutit] Proprie de raptu aviom, 
qoia secum tollont in sublime. £x 
VirgUio TEn. ix. 4 Qoalis ubi aot le- 
porem, aot candenti corpore cygnnm 
Snstulit, alta petens pedibus Jovis 
armiger uncis/ Schef. 

4 Posuit] Dixi sopra cap. 26. post 
pullis comma est scribendum. Nam 
cobaeret cnm posuit, nt sopra : 4 Illi 
Hquidam posnisse sorbitionem.' Schef. 
Forte appcsuit. Sic 4 Appositae dapes.' 
Heime. Appoeuit im nidum habet Ano- 
nym. Nielantii : nibil tamen moto : 
aeque eniro posita, atqne apposiUe, da- 
pes dicnntur. Burm. 

Escam. ut carperent] Pro, eos, qoo 
esca essent. Carpere est, discerpere, 
nsorpaturque de cibo, sicot vel ex 
titnlo 4 Cnrptorom' apod Juvenalem 
Sat. ix. vs. 10. intelligimus. Ovid. 
Art Am. m. 765. 4 Carpe cibos digi- 
tis,estqoiddam gestns edendi.' Sckef. 
Lege carperet. Heins. Ovid. Ara. ui. 
vs, 27. 4 Utque procol vidit carpen- 
tes pabola taoros : (Carpebant taori 
pabola heta procut)' De vario usu 
verbi carpere vid. Lambin. ad Horat. 
Od. 1. 11. Burm. 

5 Persecuta] Notat sollicitodioem, 
et fettinationem. Ter. Phorm. Act. 
m. Sc. &t 4 Qooquo hino aaporUbi- 

De9ph.etVar.Ctae. f 



tnr terrarum, certum est persequi.' 

Sckef. 

Orare incipit] toKoo-wpucfa. Bellum 
praecedere debet clarigatio. Apnd 
Camdenum lego Hist Elis. P. in. 
p. 864. 4 Christiani non est, nec jure 
gentium licet, indictas inimicitias ex- 
ercere, et bellum gerere, priusqnam 
ille, a quo injoria est orta, moneatnr 
illatam injuriam resarcire, et ab in- 
joria absistere/ Non repeto dicta 
Orotio J. B. et P. m. 2. 8. Alb. Gen- 
tili J. B. u. 1. Lipsio Pol. 4. 1S. 
Prasch. 

6 Luctum importaret] Afferret. Ita 
plane Cicer. 4 ASgritudines impor- 
tare' dixit Tosc. 4. et pro Sext 4 Tan- 
tam importare meis defensoribos ca- 
lamitatem.' Schef. Vid. Schulting. 
ad Senec Soasor. u. et, ot notavit 
etiam Hoogstratanus, Heins. ad Vell. 
Pater. u. 114. ubi tamen minus ap- 
ta illa exempla illustrando Veileio. 
Burm. 

Importaret] Cicero Tnsc. 4. 4 Im- 
portant aegritudines aniias:' et de 
Finib. i. 4 Sollicitodines importaret 
sibi.' Orat. pro Sext 4 Importare 
defensoribus caiamitatem.' Verr. 5. 
4 Plus Verres SicUiae calamitatis im- 
portavit, qoam Hasdrubal cum exer- 
citu.' Off. iib. u. 4 Si quid importe- 
tnr nobis incommodV Delectatur ea 
phrasi Cicero; raro antem apud alios, 
rreqoentius apod veteres Christianos 
scriptores, reperitur. Aroob. lib. i. 
4 Exterminandi somus, si per nos ex- 
amina tanta mcerorom mortaliom im- 
portatasunt saecolis.' Augostin. lib. 
u. q. 82. 4 Adhibeantor et a medico 
quaedam adjotoria, pleromqoe aspera 
et doiores importantia, qo» tamen 
▼aient ad recoperandam salotem.' 
Portaret taraen posset legi ad imita- 
tionem Virgilii in Ceiri: 4 Insanae 
lnctom portaret Alomnae.' Ubi Sca- 
iiger p. 68. notat, hoc Oraacis dici 
ujfios wpot&uv. Gud. 

8 Vulpee ab arm rapuit ardentem fa- 
eem] Virg. JEn. xu. 4 Obvios anbos- 
k*dr. 2D 



Digitized by 



418 



NOTjK variorum in 



ttuii torren Chorinaras ab ara Corri» 
pit,' Scc. Petron. Sat. « Ab aris alios 
accendit faces,' &c. Rig. 

Ardeniem fac€m] Puto otiosom vei 
TWf&Kov este epitheton. Magis mire 
Propert. de Aasere : 4 Nam tibi nou 
tepidaa tubdidit iHe facee.' Sckwp. 
Puto, inquit Scbioppios, otiosnra vei 
•wap&Kor eue epithetini. Sed fallitnr 
iterum Olympius grammaticorom ; 
/ax enim nil aiiod est, qnam fostis 
ineisua et ita comparatas, ot flam- 
mam, si ita usus pestulet, concipere 
poBsit. Saltem meminisse illioa de- 
buerat, quod a Virg. in i. Georgico- 
ram scriptum est : ' Ferroque faces 
haspicat ecute.' Ejntmodi ligaa etim 
apod Orescos ypifra vocabantor, ut 
eeteadit apud Atbenseum Seleucue, 
quod et apud Enstathwm legere est 
p. mdlxxi. editionis Romana». Faber. 
Scfopptus otiosum putat epitheton. 
Mendose, nt opinor : etsi abest etiam 
ab Anon. fab. 13. Nisi vero fax ex- 
tincta desinit fax esse. Atqni Noso 
Amor. in. 0. ' Et fractos arcus et 
siue luce facem.' QoidP quod ne 
proprie quidem fax hoc loco dicitur. 
Nihil enim aiiod auctor ▼oit, quam 
divines Parthenias Mm xn. « Obvios 
ambustum torrem Cborinseua ab ara 
Corripit/ Prnsck. Hyginus fab. 199. 
4 Truncum ardentem ex ara sustulit.' 
Jul. Obseq. cap. 70. < LavlaH rax 
ardeas in cotlo visa:' uW ▼. Scfcef- 
fer. Vide plora exempla apnd Axe» 
nium, et Hoogstratanum. Heinsras 
mavult tamen ardenti, nt respondeat 
vp ara% Burm. 

Ardeniem facem) Non otiosum est 
ardentem, nt Scioppius putat. Stc 
enim Phasdrus imitatione Virgiltt,qoi 
JBn. lib. ▼. « Ardentes dare visa fa- 
ces.' Tibul. Eieg. n. 1. * Ardentes 
hinc procol abde faces.' Neqoe ah% 
ter veteres loqoebantur: fax enim 
proprie est frostom e disjecta arbore 
picei generis, qood alendo igni ser- 
viebat, ut ex duobus Varronis locis 
discimus, quos nobi» servavit Nonius. 



Sk Cicero in Verr. 1 Dextera ardeo> 
tem racem praererebat :' et sic idem 
soBphis. Siculus Flaceus (sive ut in 
▼etustissimo Ms. nostro ▼oeatnr, Sa*- 
cnlos) libeilo de coodhionibus agro- 
rum : * Sacrifirio meto, hostiaqoe im- 
maculata caesa, facibus ardentibus in 
fossacooperti sanguinem instillebant.' 
Ita Plaut. Mensecb. ▼. Scen. 9. dfxit 
' Oculos exoram lampadibns arden- 
tibus.' Neqne aliter loqnebantur in 
ipsis artificum scbolis. Vitruv. Arch. 
Itb. n. 0. « Imperatnm est, msciculos 
ex virgis ailigatos et faees ardentes 
ad eam munitionem accedentes mit- 
tere.' Sic apud Varronem etiam 
Sexagesi. * Adest fax involota incen- 
dio;' Ubi eleganti paraphrasi poetica 
nihil aliud dieitur quam, rax ardent. 
Ita etiam Cicero alibi, et Virgilius, et 
Mioocins Felix dixere * Ardentes 
teda»,' qua» jam flammam concepere. 
His facibus, sive frnstis picei ligni, 
exstroebatnr vnlgo et alebatnr ignis, 
tam in aris deorum, quam in privato- 
rnm focis. Ovid. Metam. viii. < Ut- 
qne rapax ignis non nnqnam alimenta 
recusat, Innumerasque faces cremar, 
et, qno copm major Est data, plura 
coprt.' Gud. 

10 Hetti dolorem damno mUcene mr. 
grnma] Lege Hoatie. Prasch. Trans- 
latum a conviviis, in qnibus mieceri 
potue dicitur, qui apparatur aliis, sic- 
nt apnd Ciceronem de Fin. * Mi- 
scere molsom' alteri dicrtnr. Et sic 
IHe ipse Cicero in Catitin. 4. * Ego 
magnum in republ. versari fororem, 
et nova qnsedam misceri et condtari 
mala jam pridem videbam.' Sehef. 
Lege : Hoeti doleee damnum s a agmms 
ciene. Iu fab. S*. ' Dolose tuto te 
eondidit cavo.' Vellei. Paterc. i. 9. 
* Rixam dens,' nt recte Burreriua. 
In vetusto Codice erat, Rixam nciee. 
Heine. Ascripserat etiam Codici sno 
Heinsins, legi posse : Hoeti dolorem 
damno ulcieeem eanguini*. Et Ovidii 
locum adscripserat : ' Quaj proprii 
damno sangntnis olta virum est/ 
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Sed pottee eam coojectoram ioduxit : guinei. ' PaUraut matenmsqne sea- 

bob tamea etm pnto temerariam. Ita gois/ Cie. < Saugnmit pigmM,' Pe- 

et Valetiot Max. hb. u. 10. 9. dixit tron. < Cog&atnt tangoit,' Martiat 

< Dolorem ulcisci:' et Orid. Amor. Epigr. xii. 44. < Longot tangnit/ 

u. 14. *2. ' Jactnra torii langninia Joveoal. 8at. viu. < Altnt sanguit,' 

nlU vkum:' et Bemed. 60, • Qnm Hieronym. Epitt ad Principiem. Et 

tocii damno tangoinit nltarirnmett/ pro tangnine Cattiodorot eleganti*- 

quem locnm Heintinm retpexitte po- sime wtm dixlt Variar. Epitt. iif . 

to. Elegaofer etiam damna io timitt 6. ' Saeculis suis prodocit nobilit vena 

re Ovidmt mxit, Met xn. lft. • Ma- primarios.' Persint Sat i. 4 Haec 

trem eircam toa damna voUotem.' fierent, ti testicnli vena ulla paterni 

Mailem tameo hic transpothit vod- Viveret io oobit V Etsi magis videa- 

bot legere : Dotorem kostilis damne tor alludere ad «taom, meliorit texot 

nieiecene smigmnis: otti quit cx cat- notam, ot Sat. vi. ' Ut tuut nte ne- 

cornm verbernm amatoribns Hoeeu pos, olim sator anseris extis, Cnm 

legere, et pro Hosiitis capere veflet: morota vago singoltiet ingoioe vena, 

ut ita somi vidimot ad Qoiact. Decl. Patricite immeiat vulvae.' Nec noo 

cclxxii. Certe bsec, qui sapit, prm et Satyrico more dixit idem eadem 

Hlit, doiorem damno injicUus mmgmnu, Sat. ' O medici, mediam pertoodite 

probabit, qnte aecriptit et editit re- venam.' Sic in Priapeit : < Naiadat 

cednnt loogios : et ex Heiosii ciene aatiqui Dryadasqoe habnere Priapi : 

propagata sunt. finrm. Et qoo tenta Dei vena subiret erat.' 

Dolorem nurm damno] Id est, et Horatins Satyrica eademqoe iicentia 

doiore bostem afiecit et damntv FL Sat. 2. Ub. i. < Nam simul ac venat 

Vopit. Aurel. < Dolorem misceotet infiavit tetra libido,' &c. Ovidiut de 

beoeocitt et officiis.' Gnd. Arte i. < Et Veoos io venis, ignis io 

Sanguznis] Proiis, pnlioruin. No- igne fnrit/ Rig. 

tnm ett. Schef. Sic ttspe Valerioe 11 Perido] Ms.periculo. Ood. 

Maximus. Imprimit lib. v. 0. et 10. 12 Incolumes] Ms. Incolomes. Forte 

Hetne. Vide addaeta ab Axeoie. IntoUcree. Iu ^sopo fab. Ljnrtjmt: 

Damno oanguims] Damao protis, et sic vet. ioterp. Gud. 
progeniei. Fratret b^mnm, cootan- 



Asmns irridens parmn] Hanc fabo- ira trocem. Sat tameo itUmonet: 

Um refert Camerarius, verom Pbssdri Vilera dens nobilis escam Speroit; 

nequitiam dittimelat, pag. 174. Fa- desidia tutut es ipse tua. Non de- 

bolaram scriptor aote ceotom aooot bet ttolido laedi prodeotia riso : Nec 

Veoetib excusus, et in Bibliotheca stolidus doctnm debet adire jods.' 

P. Pemvii V. C. et S. Victorit Parit. Rig. 

manutcriptnt : < Andet ateUnt aprom 1 Leoem] Exignum, parvum. Schef. 

ritn temtare protervo : Audet inert 2 Destringunt] Verbom balneorum, 

iorti dicere: Frater, ave. Vibrat qoo otnotur ad signiAcationem de- 

aper pro voce caput ; nam verbo to- tersionis, quse fit strigiii, et detcri- 

perbit Reddere, ted deotem vix tooet bitur a Mercurial. Gymn. i. cap. 8. 
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Hinc td frictiones transfertnr, qnae 
finnt acrimonia verborum. Ovid. Tr. 

ii. ' Nod ego mordaci distrinxi car- 
luine qnenqnam.' Ubi tamen pro 
distrinxi, politissima N. Heinsii edi- 
tio, qnam monere ipsius possideo, 
destrinxi habet, ut in nostro legitor. 
Adde inf. lib. iv. 6. Schef. Vid. Ampl. 
Cnper. Ob. iv. 5, 

Distringunt] Sic lib. iv. fab. 6. 
' Nastite tcripta distringis mea.' Rit. 

3 Nocirum] Nocens, noxium, dara- 
nosum. Sic Ovid. in Remed. vs. 45. 
ubi vide notas Heinsii accuratissimas. 
Schff. 

Noehmm concitant prriculum] Sic 
misericordiam ' nocivam' dixit infra. 
Plinius quoque hac voce utitur: et 
Ountherns meus : < Nocivum et pe- 
tulans vulgus.' Rit. 

6 Frater] Notum illud Horatii, 
Epist. Hb. i. ' Frater, Pater, adde 
Ut cuique est aetas, ita,' &c. Faber. 

Repudiat officium] Officium saluta- 
tionis. Sueton. August. cap. 27. &c. 
62. ' Ne qnem officii causa inquieta- 
ret.' Sidon. Epist. iv. 10. Rig. 

6 Offictum] Officium aliquando est, 
quod Gallice dicimns fa eour, nt faire 
$a eour. Plin. Epist. lib. v. ' Paucos 
post dies ipse me Regolus convenit 
in Praetoris officio:' Oallice, itant 
aMfaire ma cour, &c. ad qnem locum 
adscripta est interpretatio, sed im- 
probanda (' An potius,' inquit scho- 
liastes, ' quod tunc ego in praetura 
officium prsetoris agerem'). Neque 
vero haec a Catanaeo Viro docto scrip- 
ta arbitror, sed esse a scioli alicujus 
manu, qtii alienum opus inquinarit. 
Apud Juvenalem autem, ' Et praece- 
dentia longi Agminis officia/ pro iis 
tumitur, qui officium faciunt poten- 
tioribus, eos salotant, deducunt, &c. 
Apud Phtfdrnm antem in Prol. lib. 

iii. ' Momentum nt hora pereat offi- 
cii tni,' debet ezplicari de officiosa 
dlvitnra, magistratouro, et principum 
salutatione, licet ab elegantissirao In- 
terprete aliter intellectum ; sed 



Wt <pB6roi. Ita apud Horatiom iu 
Epist. ubi de Aristippo : ' Officinm 
facio :' Oallice, je fais ma cour aux 
grands. At vero in bac fabula officvtm 
nil aliud est, quam quod diciraus, 
ewUUi de paroUs, vel compUment. 
Faber. 

Cur siel Lucas II. 48. Tl hrohfffas 
rnu» otirws ; Quid fecisti nobis sic ? 

7 Mentiri vetit] Tb velit eleganter 
snperest. Nisi destinatnm animi con- 
silium argui dixeris. Nepos xvu. 4. 
I. ' Cnjns exemplum utinam Im- 
peratores nostri sequi volnissent.' 
Prasch. Nec abnndat, nec destina- 
tura consilium denotat, quod vult 
Praschius, sed eleganter arguit ira- 
pudentiam. Plane sicut Oermani di- 
cunt: wie magst du doeh dieses thun? 
Scheff. Increpationem innuit, ut de 
simili hnjus verbi usu infr. lib. m. 
fab. 6. docntt Schefferus, et de re 
vehiculari lib. i. c. 17. et blandius, 
quam, cur sic mentiatnr, esse, notat 
Passer. ad Prop. n. Eleg. 2. in f. 
Ovid. Met. u. 745. ' Tu tantum fida 
sorori Esse velU.' Sil. 1. 109. ' Haec 
tna sit Iaus,nate, velis :' nbi nihil mn- 
tera : vid. Bronkh. ad Tibnl. i. 5. 50. 
Sic &4\ri<ror voitir pro, racias : ^Esch. 
ProraeU782. Burm. 

Mentiri velit] Hoc est, mentiatur ; 
quae veteris elegantiae locutio est, 
quam tirones annotare velim. Cato 
de Villico, v. ' Ne quid emisse veiit/ 
Petron. ' Ne morientes occtdere ve- 
lit.' Valer. Max. iib. vn. 3. ' Ne 
cura nniversa Romanornm acie con- 
fligere vellent.' Lapis Vetus : ' Huic 
tumnlo ne gravis esse velis.' Gud. 

7 Demisso pene] Optime. Priores 
habebant, demissis pedibus f quod est 
nihili ; demittere hic est promittere, 
exertum scilicet. Scheff. Reliquit 
ha?c pudentior Anon. Fab. n. Prasch. 
Ita Vegct. Artis Veterin. n. 53. de 
jumentis : ' Corpus ejus calebit, ve- 
nae etiam extabunt, natura submissa 
erit.' 

Dhnisso pene] Omnino tic legen- 
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dmn ex vetustissimo codice : Asinus 
scilicet, distento immani et vasto 
fascino, simile illnd esse ait apri 
rostro. Aselli, homines bene pecu- 
liati. Eaqne voce insit etiam Quar- 
tiila apnd Petron. Sat. ' Hodie post 
asellnm diaria non snmo.' Jnven. 
Sat. iz. ' Alinm bipedem sibi quaerit 
asellum.' Vid. vet. Interp. et fab. 
Asinari» Pasiphaes As. Aurei x. 
Puellae quoqne, sive cinaedorum cho- 
rus, 1 asinum' maritum sunm vocant : 
Miles. vin. Rig. 

Demissis pmlibus] Plautina et Cice- 
roniana locotio. Ritt. 

8 Hoc rostro tuo] Hoc, id est, pe- 
nis; rostro autem, propter eminen- 
tiam glandis. Hactenns enim inter 
se conveniunt optime. Sed haec faeda. 
IUud koc cum sono est pronuncian- 
dum, nam habet vtm demonstrantis, 
et velut digitum intendentis. Schef. 
Vid. ad Petron. c. 12. 

9 Generosum] Dignum genere ac 
ortu suo. Cicero in Bruto : * Voce, 
motu, forma quoque magni6ca et 
generosa.' Sic *Generosi discipnli' 
apud CorneL Nep. Vita Att. c. 1. 
Sckef. 

10 Et faciUs] Elegantissimus Cu- 
perus Observ. Kb. n. 90. scribendum 
putat, En facUisy me invito quidem. 
Nullam enim iliud En hic habet ele- 
gantiam, quam ipse putat, imo plane 



otiosura est. Ut enim habeat ele- 
gaotiam, necesse est, ut aliquid de- 
monstret. Voluit enim tantum facere 
impetum aper, non fecit. Quod si 
fecisset, in medio tamen iilo impetu, 
et, cum jam discerpere potuisset asi- 
nura, cohibuisset sese, tum fuisset 
locus illi En, quasi diceret: Vides, 
te esse in potestate mea. Nunc cum 
nihil tale de apro dicatur, nil mn- 
tandnm censeo in recepta iectione. 
Schef. En tamen et Heinsius libro 
suo adscripsit. Cum Scheffero quo* 
qne idem sentit Vir Clarissimus Pe- 
rison. ad Sanct. Minerv. lib. iv. d* 
Ellipsi, qni plurimis familiarem hanc 
rov dixit ellipsio ostendit. 

Etfacilxs] Subaudiendum, respon- 
debat. Sic fab. seq. * Est statio sepa^ 
rata.' Et imprimis simiiis locus lib. 
iv. fab. 28. ' Quid horum simile tibi 
contigit, Rustica? Est gloriosus sane 
coovictus Deura/ Quorum priori 
versu adhuc interrogat musca, poste- 
riori respondere incipit forraica. 

11 Inquinari nolo ignavo sanguine] Ta- 
lis apnd Gunthernm nostrnm 1. n. vs. 
486. describitnr generosos Leo : 4 Sper- 
nitque minori Tingere csede genas, et 
vili sanguine pasci.' RUt. 

Ignavo] Ignavi animantls sanguine. 
Ignavus antem hic imbellis, invalidus : 
IUsuprac. 21. Schef. 



FABULA XXX. 



Rana metuentii taurorum prattia] 
Vid. Horat Sat. iib. u. 3. Rig. 

1 HumUes] Prudenter apnd Justi- 
nnm Philippns aitlib. xxix.3. < Cer- 
nere se qnam cruenta et sanguinaria 
Inter se bella ntriqne populi viribus 
copiarum et ducnm artibus gerant: 
qua? rabies finiri solo partis alterius 
interitu, sine rnina fiOitimoruro, non 
possit/ Neo. 



Laborant] Id est, afiliguntur, et 
periculis obnoxii snnt. Petron. cap. 
44. ' Populus minutus laborat, nam 
istae majores maxillse semper Satur- 
nalia agnnt.' Axen. Vid. ad Petron. 
c. 15. 

2 Pugnam taurorum] Hsec pugna 
maxime snb coYtos tempore fieri so- 
lebat, cum tanri, qtii anlea soli ae 
separati a vaccarum eommercio pasct 
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selebant, ouod brip*y*K& Oreci di- 
ount, fitrore pereiti de vaccis certa- 
baat. Vide Eramu. in adagio : ' Abiit 
et bos in syivani/ [obi eradita malta 
de tauris eongerit. Obvia etiamapod 
Poetas de hec pogna lunrorum et 
regno saltos loca. Vid. Apoil. Rh. 
n. 88. Ovid. Het ix. 46. Stat Theb. 
m. *m. v. m. vi. 8el. et xi. 251. 
Sot. Burm. 

Pugnmn Umronau] Qoemedo Tanri 
soper excelleotia et prineipatu ar- 
meeti decertare soleant, et victns m 
aUvam ac aola loca sese proripiat, obi 
viree reeoperet, ex ptaribos aoctori- 
bos decoi ad Opptaoum. Vide Sta- 
tinm Papioiom Theb. Ub. n. et xn. 
Rkt. 

« Principabu] Pritunpatmt gregithoc 
loco domioatam et regaum gregis 
vaccaram pntavfe Sebefferos ; onde 
vosuit expttcare fabeJam xv. anjos 
Bbri. Sed rattrtor. Hec eoim looo 
fHmsiftmm grtgit eet regnom neme- 
ris, ot Phstdres peatea se explicat, 
bec est, vaccarsna iUios gregis in 
nemore pasoentiom. Taoros igitor 
dieitnr printept grtgm eleganter, ot 
apod Virg. Eciog. vn. 4 Vir gregis 
ipse caper ai imitatioaem Tbeo- 
criti. Sed, qood Schetferus svmdpa- 
asmrataat eadem ratiene dictota po- 
tet, nesdo, an noo fallatar. Gertam 
est, Phssdrom hoc loco posoisse pro 
sommo imperio et dominatn; sed 
'priocipatos civium' Romaois erat 
wpmrtlor civitatis, non dominatos ; ot 
'Princeps civkim' est, primos et 
prmcipuus io civitate, qui princtpa- 
tom in sna civitate obtinet ; ot Cae- 
sar de Dumnorige jEduo loooitor de 
Beil. Oall. iib. l ubi perspicue distio- 
goitur ioter ' Priocipatum obtinere/ 
et 'Regoum obtiaere.' « Prtacipatos' 
obsolute positus de sommo domiaatu 
postmodum in nsu esse coepit, nesj oe 
wo oecesse erat addere cwiwn, sed 
ittad < Civinm' in fab. xv. malo referre 
ad ' Pauperes.' Sic paupertt citaaat, 
et prmcipui cwium recte dictnm, ut 



' Sancte Deorom,' Virg. Tacitoiftb. 
xi. ' Cooctts errium, si bonis artibns 
fiderent, lieitnm petere aeagi&tratue.' 
Gud. 

Principmtu gregis] Pritunpatut grt* 
git, eat priocipatus seu regnnm in 
gregem ; vide sop. ad Fah. 16. Grcx 
bic de armeato, stve bobos. Et sie 
Gteero aHiqee. Pro, cum OU ctrtm- 
rsnt, scTibit HeiiMnes, csoa decerUrent; 
id quod ampiecter. Sie lib. v. 1» 
' Qui depugoaverat.' Sckef. Ita ' De- 
certatoria pugna,' nt qnidam legunt, 
apod QuinctU. Iast. v.4. 

Gregit] Oregem Km mx pmr rmm t di- 
xh, pro armeate. RML 

7 Netio, akt 9 separata] Potabam 
prmmm metri caosaa legi pesse : Ett 
rmtm ttpar. *it, ac dto. g. Sed nunc 
io visa eoajectura taa acqaiescow 
Skkum. Vtveadi. Id est, lex viven- 
dt Nam a ratus, ratia. Prasch. Sc. 
alter, respondeas. Snbaadleodom 
aatem bic csacVm; eoi respondet 
mex, Sed pmltut. Nath qnooee ele- 
ganter de bobus. FestnssivePaalos: 
'Ia pecedbos qoooue boous preveo- 
tas fo&tnrc, btm aetta dictsor.' Sca* 
liger hoc loco: 'Pneterea volt, 
aeooe aatioaem tantam de aommi- 
bas, sed et de pecoribus dtci. Qood 
noa eine Orsscorom imitatiene dic- 
tom eat, ot Hameras Od.' Priores 
edttiones habnerunt nasa, aine ratio- 
oe. Schtf. Cato apud Festum : ' Qna 
arte natio sna separata seorsim.' Si 
antem Oudiana emendatio arridebat, 
melius legas : ttationi teparata divtr- 
sam gvaas. Cogitaveram et legi poise : 
Ratio ett parata, en divertum genut : id 
est, est io promptu ratio ; sed ultima 
verba adbuc corrupta sunt. Hekuu 
Nobts ttaiio placuit, et suppleri hsec 
verba ranrn ita debent : Est qoidem 
taurorum statio a nobis separata, et 
diversum sant genus ; sed, &e. Vir- 
gU. Oeorg. iv. 8. quem adduxit Ou- 
dius, boc optime firosat: ' Principio 
sedes apibus statioqoe peteodm.' T* 
quidem suppleri debet, ut et iib.u. 
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fab. L ' Exemplam egrcglum prmoi 
et meaabile, VerwnV Ac. pro : Ex- 
cenplum quidem eyjpegtum, verum, 
&c Jfarm. 

Jtatie eet eraerafe, aeJ, ac dtvertum 
g***»] Melier quidem eat lectio, quam 
ex vetustieeimo Cod. indicevit Pi- 
thoeus : Est ratio teparata. Sed tamen 
▼cl sic claudicat versus : cnjns laxa- 
tionem restitues, si rh aU removeas, 
ut ex gloaaa interpoaitnm. Usitatissi- 
mae annt Phsedro taiea ellipaea. RMt. 

Natio aU teparatd] In Ma. eat ratio 
$eparata uupdt ae aw. Saimas. in ora 
libri : Eet natio tepar, aU 9 ae divertum 
gemte. Perperam. Rkterehusins, nt 
metro coaeuiat, rejicit ott, nt gloe- 
aema: nee male. Et hoc prebat 
Scioppiue, qoi et alia exeogitarat. 
Lege, natm eepaeata ae atutr tum ge- 
mst. fiie etiam Prodenvias ia Hyaano 
de Chriati natett de bove et mine: 
« Adorat eaoore natea, Vk cujae an 
paatn aita cat/ Featna : ' In peee- 
ribea qnoqne boauia prcventue foetu- 
ra>, beaa natie dicitnr.' Ut aetes, 
itaettam gene, de antmaiibaa. Var* 
gilina de apibna non aeaati; et ae 
equk JBn. vn. Vet. Oleaa. 4 Aette; 
ymos y eeW fittc Oraaei etiam: He- 
merna, peAjeweV Mrea, et x*r6r 9 et 
awfir, dixit, qnm longe euavieaiata 
sunt. Sed mettne tanien legi peeeet, 
Eet etatio teparata : qnaat dicat : Voa 
nemeraet campoa, noa atagna «t pa- 
Indea ineeiimna : hinc eupra rab. 6. 
PhaBdtna vocat lacue, * Sedem rana- 
runt,' imitatoa Ciceronem Toac. 
cni dicemtur Ranm ' ReetJm imntea 
aqnarmn ineoia» :' acilicet anieniqne 
aninmliam apeciei ana aedea eat et 
etatio. Sic VirgHhw JEn. w. « Steaie 
gratiMima mergk.' Oeerg. 4 Prin- 
tjpto aedea apvbna atatioqne petenda.' 
Hhtc explicanda tUa aapientia ttr*> 
cnM ad anperbientem rratrem annm 
reaponaio : ' Contentna noatri aifoia- 
eea cedtbue :' anpra rab. S. Neveie- 
tna, e Bemleeio gemmalam ee potana 
eraUae,eed inepte, reponit uettmm; 



retinenda enim pnleherrtma lectio ; 
et eerte io Soiaeeiano Remiccii co- 
dice itnlegitar. Qud. 

Eet rario separata] An legendnm, 
eerto ett eeparata ? Sic videtnr doctia- 
stmo Viro. Et in pecoriboa ' natto* 
dicitnr. Vld.Feat. Rig. 

8 Regno nemoris] ' Regnam gregia' 
dixit «Silius Italicaa lib. xvi. Punicor. 
eadem in re, ' Abditna in rylvia, ata- 
bulia cum ceaait ademptia Amiaao 
Tanrnaregno gregis.' Qoae a Poe- 
tarum principe mutnatua eat, Georg. 
lib. iii. 328. ' Reguatorem ' ltidem 
' ageih' dtxit Martaalia Epig. IU>. x. 
61. Nev. Non dubium, quin ex Vlr- 
gttio de tanro vieto Georg. in. 288. 
' £t atabala adapectana regnia exoee- 
ait avitia/ Et in JBn. xn. U6. * Mne- 
aantqne jovenem, Qnta pecori inipe- 
ritet, qnem tota armenta eeqnantnr/ 
Faber. ' Armenti regea' dixk Sta- 
tinaTh.xi.98. 

Nemoriel Prepeie de eylva peeevi 
alendo. Vide Varronem 6eL.Ii* 

9 Pamdit aa aacvefe temet lattbma] 
In peJuatribna locia mtatem plemm* 
qne degere jnbebantnr relegati, ejna- 
que moria exemplum eat apud Hero- 
dotam in Enterpe, ubi de Peammiti- 
che: 'Sfttro lUatao^ <reVga9|te«> 
aamnwei vo wK&rra rijs m v aptm. Et 
mex: fMPjam* 4s ra l\aa. Rig. 

Meertta txniet ttttak] Plene, nt 
enpra « Liqnidam aottatienenr t nanr* 
pavit ; vnlgo ' Secreta' ponmet abao- 
late. Sunt autem loca reenote a qne- 
tidmna convereatione. Sic Homt. 
' Loca aecreta,' et ColnmeHa ' Pn- 
bcdationea aecretaa' dixere. Sekef. 

1« Preenltatat] OvkU Met. xxr. 
Z7t. 'Pembnaqne vknm procelcet 
eqninia.' 

Obttiet dena pede] Horat. Sat. u. X. 
' Reaue pnilia vitutt pede pfeaiia.' 
Ond. 

11 Jae] Hoe modo, hae ratione. 
Reepidt priorem interroge^onem, 
ejnare actl. ac qnomode ipeia taatam 
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malum possit imminere. Sckef. 

Pertinet] Eleganter, eo usque velut 
se porrigit. Nempe quia sermo est 
de capite: ac antecessit, Longeque 
ab iUis degerent. Scfaef. Snpra fabula 
14. ' Hoc pertinere vere ad illos dix- 
erim.' Et fab. 42. * Hoc pertinere 



ad domini caput' Axen. Lhr. u 18. 
4 Ad qnos ejus injuris?. pars pertint- 
bat' Vid. inf. iii. fab. 1. Pertinere 
significat, qnod vulgo dicunt, pertin- 
gere. Vid. Gronov. ad Plant. Milit. 
Olor. ii. 5. 58. et nos ad Qninct. Inst 
n. 4. Burm. 



FABULA 



MUviut et columba] Camerar. p. 
182. Rig. 

8 Milvium) Scribe fidenter miluum, 
non milvium. Ita enim plane veteres» 
Inde avaXoyums ' Milvina' apnd Plau- 
tum , ifttfys acrior. Alioqui dicendnm 
milvima, nt a lanins ' laniena/ &c. 
Tolleodum itaque ex omnibus libris 
hoc mendum, uti et troplueum pro, 
trep*um. Adi Taubmanni Collect. 
ad Plauti Aulul. p. cxci. Cruquium 
quoque legito ad Horatium, pag. 
ccxcn. edit. Plantinianae, et Oifa- 
ninm in Indice Lncretiano. Faber. 
De Accipitre narrat Anon. Fab. 22. 
Prasck. 

MiMum) Mss. Miluum: recte tri- 
syllabum. Sic in Horat Mss. anti- 
qnissimis invenimus, et tta Oiphanins 
in Lucrct. : hic vero vnlgo Milvius, 
semper in scriptis veteribns scribitnr 
Mulviu», aut, qnod idem est, Mohmu. 
V. Salmas. et Ornter. ad PoU. Oail. 
cap. ult Gud. 

4 Pemue] Siognlaris pro plnrali : 
alas inteUigit Atque ita solent poe- 
tm. Seneca in (Edipo : ' Levis penna 
secat alta ceeli.' Nec poetss solum, 
sed et alli, pnesertim Hyginus. Vide 
indicem in enm, notasqne nostras, 
qu» typographum expectant Schef. 

Vitameni) Lege, eviiateent. Heins. 
Anon. Nielantii habet mutattent, quod 
Ulefrnstra tnetnr: mutare enim ne- 
um est, pro nno genere vitato, alind 
inveaire mortis genos: de quonos 



XXXI. 



ad Val. Flacc. vi. 614. agemns post 
Heinsium et alios. Mutare vero et 
vitare permutarunt inter se librarii 
etiam apud Lncan. vi. 816. et Ovid. 
Nnce 117. ubi vide. Burm. 

5 ContUium) Vim ingenii, faculta- 
tem consnltricem innuit. Cicero eo- 
dem modo in CatiUn. ft> 4 Erat ei con- 
silium ad facinus aptum, consiUo au* 
tem neque lingua neque manus de- 
erat' Lncret. lib. iu. ' Piimnm ani- 
mnm dico, mentem qnero saepe voca- 
mus, In qno consilinm vitse regimen- 
qne loeatum est' Schcf. 

Vertit] Non est, mutat ; sic enim 
scribendum fuisset, in/allaciam; sed, 
eo convertit, intendit, dirigit Taci* 
tns Hist iv. 28. ' Donec, desperata 
vi, verterent consiUnm ad moras.' 
Sckef. 

6 Genut inerme) IU Ondins tab. 2;* 
imermet pro inertet malebat De ar- 
mis bestiarum nos latins ad Val. FL 
vu. 607. agemus. 

8 lctofanlere] Apnd Statiam L n. 
Tydeus, cum oraret apud Etbeoclem, 
ita fator : ' Si tibi plena fides, et 
dicti cura maneret Fcederis.' Le- 
gendum: Atque icti cura maneret For- 
derit. Certe in Rem. altero partkula 
copulativa est ac, non et : ergo tan- 
tnm hnic dele literam o*,qus» ex prss- 
cedentis verbi initio adbsesit. Ita 
habes, observata levissima mutaUone, 
erroris caussam, et lectionis nostrat 
veritatem, Tacitns Ann» xii, * Orsi 
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a fmdere, qood nobUcmm icerunt' 
Gnd. 

9 Xnjuria] Ms. injuriae. God. 

10 Tradunf] Ms. tradent. Gnd. 

11 jSStagu/as] Unam post alteram. 
Singnlae pro, singoUs. Et sic Taci- 
tos et alii loquuntur. Ipae Virgi- 
lius, qnem vix dobito, quin, nt alias, 
sic hic respexerit. Ita enim legitnr 
in libris antiquissimis, Pterio teste, 
JEn. m. * Qoid pner Ascanius? su- 
peratne, et vescitur auras ?' Sckef. 

lt De retiqnU tunc] Legebator 
aate, Tnne de retiquU; ex qoo Neve- 
letus, Tunc de reUctis. Sed nostrum 
retineo. Sekef. Prima enim prodnci 
syllaba recte potest, nec opns trans- 
positione, ot fiat qoatoor syllabarom 
vox. 

De reUiqnU tunc una] Tune de rcli- 
quU nna. Ms. Pith. et Rem. neque 
aliter Pithosus, Rittershusius, atiique 
tum temporis edidere. Rigaltius, 
falso credens vitium inesse metro, 
primoa transposoit ; perperam sine 
dobio: dispositio veterum librorom 
retinenda : estenim reliquie quadri- 
syllabum, ot apud Pbssdrum semper, 
poteritque facile vetostorum codicum 
Joetionem toeri locus iile lib. m. fab. 
4. * Inter reliquas merces atque ob- 
sooia.' Et alter, lib. iv. fab. 34. 
' Accepit partem, qunm reliqua poa- 
ceret.' Undeapparet, nihil muUn- 
dom ; et infeiiciter etiam Neveletum 
coojecisse, Tune deretietU; cujns in- 
felix conjectora in mentem mihire- 
vocat simile mendum in Terentii vol- 
gotis editionibus, quotqoot hactenos 



exstant : Andr. act. i. scen. 1. 117. 
* Qois igitor relictus est objurgandi 
locos ? Eloenda est torpioscola ma* 
cola, qoss in corpore tam pulchro 
jam penitns insedit : versus enim Iam- 
bicus Senarius non constat. Seribe 
ex vetnstissimis membranis : * Quis 
igitur reliquus est objurgandi locus ?' 
Romae codex Vaticanus diserte reti» 
euue: facili lapsu mdis descriptor il- 
lud retictue fecit, cum reticuue nihil 
aliud qnam retiquue sit, quod itidem 
quatuor syilabarum olim fuit, ut apod 
Phedrum, Plautum, et alios frequen- 
tissime ; contracte autem trium syl- 
labarum. Aliis in locis, obi metrnm 
exigit, C etiam perperam pro Q 
nsurpatum, alibi pluribus notavimus. 
Salmasins legit: Tunc de retieuU. 
Gud. 

DeretiquU] Lege,aut certe scande, 
retiquis ; nt et infra lib. iv. fab, 24. 
RUt. 

Merite pUctimur] Supr. fab. 27. 
Suet. Vesp. II. « Merito se plecti/ 
Vide Gronov. ad Senec. de Benef. v. 
20. 

Expticit] Solebant veteres in fine 
libromm scribere Explicit, signsfi- 
care volentes, perventom esse ad fr» 
nem voluminia, quod plane exptieatnm 
esset et evolotom» Hieronymus ad 
Marcellam : ' Solemos completis o- 
poscoiis ad distinctionem rei alterioa 
seqoentis medinm interponere Ex- 
pucrr, ant Feucitbk, aut aliqoid 
ejusmodi.' Qood et nos quoaue,Lec* 
tor, huic -capltl apponeuius, ot s4 
secundum transeamos. Faber* 
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LIBER II. 



AUCTOR. 



1 ExempUa oontinetur JEeopi gemui] 
Tiroe doctoe sese in hoc loco non 
expedivisse, miror. Darom, imo in- 
|t eptnm est, JEsepi genus, sive pro JEso- 

I po, thre pro fabnlis ejus, sive etiam 

pro ejus scribendi ratione, diei. Non 
oepernnt, qnid esset hoc loeo Exem- 
pUe, quss vis et significatio verbi «m- 
tmetur, qnid sibi reUet ant qno perti- 
neretrb genue. Genue absolote posi- 
tnm, ut subratelligas, msrtelium, qnod 
elegauter omisit, qnia statim in fine 
terttt versus legitur, dnm ipse pergit 
prkni vorstculi brevem, adeoqne snb- 
obscnram, thesin seqnentibus dno- 
bns Senarils paule largins atqne aper- 
tlns enplieare. Scilieet Platonis fflad 
«nrrJ&v ybos, Cicere etiam reddidit 
'Oenus mortalinm/ qnod adeoTol- 
gare pro hominibns, nt apnd poStas 
genm kwMh eo sensn reperiatur, omis- 
aaet snbmtellecta voce, mortalium. 
Gontinetur hoc loco est, coercetnr, 
petitum a dlseiplina magistrornm, 
qof regendtt atqne erudfendss jnren- 
tnti prsssunt. Livius lib. xxxiv. 1. 
' Matrome nnlla nec auctorhate, nec 
verecundia, nec imperio virorum, con- 
tineri poterfint.' Seneca libr. v. 
Quare bonis viris mala accidant, cap. 
1. * Cogita filioram nos modestia de- 
lectari, vernelarum licentia, illos dis- 
cipHna tristiori contineri, hornm aU 
audaciam/ Quin etiam eodem sensu 
Phssdrus libro iv. capitolo ultimo. 
« Sed difficulter eontinetur spiritus/ 
Slc igitur primus novo et facili sensu 
locnm iUom explico: Genue raorta- 



lium eonimemr atqne ooercetur in 
officio exempUe JEeopi, id est, mbelUs 
jEsopicw, ut pneri soient tristieri 
discipUna. Esoenmm JEeopi snnt fa- 
bultt, ut Ub. i. fab. S. ' «sopus nobit 
hoc exemplum prodrdrt :' et lib. xv. 
fab. 2. ' Adscribere hoc debuit ex- 
etnplum sibi/ Sie Ovid. ' Ite per 
exemplum, genus o mertale, Desv 
rum/ Hancmeamexpttentieneman- 
no ie6t. e GetKa redux Hagss Cosnt- 
tnm inter alta ostendi VWs Doet», 
qnam poatea aibi vindiearnmVnt up* 
paret ex seeunda Seuefleriana edW- 
one Pumdri anni €19 idc lxxih. Gum\ 
Centmetur JEeopi genue] Genue M- 
eopi etgnifieare arbitroream scrmendi 
ratkmem, («i* mroXiyr sctt.) qoa ute- 
batur JBsopus. lta m prolog. Ub. r*. 
' Usus vetusto genere, sedrebusno- 
vls/ Ubi t» gemu nU esae allnd 
queat, quam, via, scribendi ratio, 
ft&obos, quemedmodam apnd Teren- 
tram : qnem nliqnando, adsH mode 
1o0*,libeUo commentario ornobimns : 
4 OUm isti mit generi qnondam qnaa- 
tns apud sedum prius/ Schnns qsuV 
dem dici Graece Urrof*oypd<t*r ybos, 
pro historicis ipsis, apnd Diodornm ; 
et apud excerptorem Athenaei, aai- 
Vm* yiros pro b\o&o\, quemadmodum : 
' Nunc fabularum cur sit inventum 
genus ubi fabularum genue ipsa? ra- 
bule sunt. IU ' Ardelionum natio/ 
pro ardeUones. Sed si quis dici posse 
existimet Homeri genue, pro Homero 
ipso, et PJuedri genue, pro Phaedro, 
ralUtor : id enim verum esse non po- 
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vest, nid in nomkiibm meJtfeodinis, Uwm Kb. i. vs. 57. Verbum est pre- 

aat quse speciem aliquem mdadank priom magistrsriiin. Cicoro Fam. Kb. 

Qaamobrera non possum facere, qum til 19. f Ut vere ipd tibi loci prepe- 

improbem N. RigaltJi V. Ct. expliea- aiU questiooe eccojraat, exercitatL- 

tionem, qaft JEoopi gewm pre JEsopo ane coaaeqaere, in qaa qoidem oot 

ipso did vult. Cetorom istad cmH- te eo mHns a emxs , ai et aalvi erhnus, et 

netur nihil aliud est qoam, conatat ; «alva tsta ettenderinras.' Oetiius xik. 

Cieoro: <DM noa veais et nervis<et 1. « Quem ego Atbenis cognovi, non 

ossibos ceutmentur, nec escis ves- parva virmn aoctoritate, satisqoe at- 

cuntur/ Faber. Meursius bmc potat tente dwcipalos juvenes coutinen- 

motila varieqae trajecta. Egohabeo tem/ Hinc vides etiam, qoo re- 

pro integrit. Meorsiom decepisse spexerit Petrontus, qsmm scribit: 

vecaboJum gmms videtur, qoo* ne- 4 Nondmn javenes declemationibos 

sciebat, qoomodo cohmrereteom se- aontktotatur.' la qoo etiam h*sere/ 

qnentJbos. Egoeeaseo tespteerevo- flsscopvhnus Gronemuerodtotrime, 

emn msrtanam, quvt ex vemo tertio nt solet, nee relinqukur dabrtatiom 

etJam boo trahenda. Ovdo talis : tocns : etiamsi Faber qoeqoe peste- 

Gamu nmiamm contmetur exempma rioMsn RigaltU opinionem amplecte- 

JBmpi. Emampla vocat, «um mex «or, sie nt 4idid ez ootfs ejus. «m/. 

fahuiao. Axque irta lib. x. 4. Contme* Mmmi guuuo pro tabolis, et neuere 

twr aotem absolote pro, eontsnetor in scribendi, qoo jEsopos utrtor. OvUL 

ofido, coercetor, docetor. itaCi- in ibm: « Utqoe rlte, histormt in- 

eero Tose. iv. 'Regere ac eontinere vnfaram cormina cmds, Non soleam 

ssrpetitioaes' dixit. Rigalthis JEmpi qnamvis boc genns ipse sequi/ Ita 

gmms jnngK, et pro AEeopo tpso acd- infra dicit : « Morem servabo senJs/ 

pit, deot ' Fabtdaram genas' nostro -fWw- Deverbo emMner* vide Bsrth. 

osarpatm. fted si sfe aecipimos, qoid Advera. xix. «. et ad Cmod. de 

qomsonetvJHcofirrastar^ Nec eoim Consoi. Preb. et Olyb. vs. 1. Oronov. 

JEsopos eentinetor exemptis. Neqoe ad Liv. xxu. al. Hoe aonso voee 

xtelms, d bie artem jEsopi mboiarem esnfmtrt usus et mqaans nostro Valer. 

btterpretemnr, sicutfitab ipso, loeo Hax. n. 1. 2. * Videtteet quU magis 

aMo. Interpretatione nostra nibil ad rmn atttnet, Peatom qoam malie- 

poto esse evsdeottos. lsthme sie tam disctphna conlmeri:' et rv. t. 

ceaecvieseram, eum 4einde ad me II. ' Atqui ista patientissime sope- 

«fleroatar Cl. Oroaovii Utterse, qom rior Cste toteravit, qoia Uhan grata 

me proroas 4a seaventhi mea tjrmant. ftaeahcatJs oomuttndo in boc genere 

Exserlham totum locom, nam mere- ▼ttva, enm snmma dufccdine contine- 

tor, nt legator poMiee. ' JEoopi g#- bat/ Com vero Oodius gioriatos sk, 

mts olii iEsopmn, alii tabolas ejus in- se prinmm hnnc iocum recte rster- 

terpretantor. Ego vero rfc genua oc- pretatom, et Ci. J. Fred. Oronovio 

cvpio positom pro bominrbus. Ut (ita oaint scripcerat ; sed aot, ue bi- 

Mmrino lib. i. vs. 145. 'Semper erit *«■ *W*> oaowremos, Ftrit aVMtat in 

genns in pugna;' et Senec. HtppoL Notis Oudianis suppoioerajcus) jam 

vo. 409. 4 Qove sopplct ac restitoit «amo 1668. ostendisse, idqne srgvn 

exhanstnm genos/ Tom io Hereote admodom rerret Cl. Jac. Oronovhts, 

(Etmo vs. 63. 761. 1664. Dicit tgi- et, ut Oodio iniqoior, mulU me co- 

torhomioes oontmeri ac doceri ewemv- ram m eom etJunderet, sis^irncabam 

phs seo fabolio JEoopi. Nam ae r» HM et aliis, paoHo post editas Oodli 

m m mt ii i qoidem jovator qoioqoam notas, utrumqae faisse posteriovem 

Mbsp oovs een g emit Bnrthins ad Roti- Barthio, qui in notis ad fttat xi. Sa. 
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jem venun sensum perviderat : ubl 
de Papinio : * Exempla habet sum- 
morum Poetarum, sed exemplis non 
continetar PoeUrum genus, qnod de 
hnmano universim melins perhibnit 
Phaedrus.' Enmque locnm postea 
etiam Hoogstratanus aniraadvertit. 
Burm. 

2 Nec aliud] Supra lib. i. dixit 
Phtedrns : ' Dnplex libeilis os est, 
quod risnm mevet, et quod prodentis 
Titam constlio monet.' Net. 

t Corrigatur error vt mortalium] 
Dion Chrysostomus, Or. lxxii. 
I wos rovror rbv rpowov iwtiparo povBorea* 

robs ayQp&wovs, uat trifoucvvrai atrrois 
irraauaprdrown. Marins Victorinus 
in Rhetor. Cic. i. ' Apologi snnt ex 
rebns humilibns compositae quaedam 
formae ac species ad vivendum ; nt 
exstat illa de Mnre et Leone.' 

4 Acuat] Exerceat. Virg. Oeor. i. 
' Curis acnens mortalia corda.' Ser- 
vius eo loco 1 Acuens ; exercens.' 
Schef. 

5 Narrandi locv$] Assentior Rit- 
tershnsio, scribenti jocut. Nam cum 
eo Iocum non convenit, qnod seqnitar, 
R* commendatur, mm auciorU nomine. 
Qnid enim esset, auctor loci? Ergo 
hocvnlt: Qnaliscnnqne fueritjocus, 
qualiscnnqne fabola, a quocnnqne fic- 
U, commendatnr ea bonitate rei ac 
aalubritate praeceptorum, pertinen- 
tium ad vitam moresque, non celebri- 
Ute auctoris. Sed et pro uarnmdi, 
non displicet nmrranti, qnod Freinshe- 
nins malebat. Schef. Lege, Quod- 
cmumefuerit ergo narrandijocus. Sic, 
4 Sed jam quodcouque fuerit :' prae- 
fat. lib. in. et VirgU. JEn. n. 77. 
• Cnncta equidem tibi, Rex, (fuerit 
quodcunque,) fatebor/ Vel forte le- 
gendum, Quicunque euberit narrantis 
jocuM. Heins. Videtur scribendnm, 
narrandus logve. Ouietus. Logi ; op- 
time Viri docti correxernnt, quicun- 
fue fuerit narranti, vel narrantisjocu». 
Vide CL Oraev. ad Cicer. ad Famil. 
XVI. %\. Burm, 



Narrandi tocu») Lege narrantijocmr. 
In eadem voce saepe / in L mutatur 
in Rem. cod. Lib. i. fab. 21. ' Ignavis 
etiam locos est ;' nbi aperte scriben- 
dum est jocus. Sic in proL Ub. m. 
' Calumniamque fictis elusit jocis/ et 
passim. Sensus autem hnjus versi- 
culi, ' Quicunqne fuerit ergo oarrantl 
jocos, est : Quamcunque fabulam nar- 
ravero. Gud. 

Locus\ Forte jocu». Kam et aUbi: 
« Fictis jocis.' Ritt. 

6 Capiat aurem] Delectet, teneat ; 
eleganter, propter vim oblecUndi, 
quae est in fabulis. Cic. inOr. ' Nimis 
insidiarum ad capiendas aures adhi- 
bere videtur.' Vide supra Ub. i. 24. 
Schef. Petron. ' Nisi quasdam insi- 
dias auribus fecerit.' Vid. ad m. 18. 

8 Cura morem} Ms. cura more : aUi 
antem morem. Gud. 

Morem servabo senie] Prudenterse 
pnrgat, quod fabnlis qnaedam alterins 
generis admisceat. Tetigi eam rem 
in Proleg. Prasch. ^sopnm intelU- 
git. Sic inf. lib. m. 2. ' Naris emunc- 
tae senex.' Fit hoc porro non modo 
aeUtis, sed et honoris caussa, et fre- 
quenter de magistris ac philoaophis 
usurpatur. Corn. Nepos in Epam. 
cap. 2. de Lysia Tarentino agena: 
' Tristem et severum senem omnibna 
aeqnalibus snis in famiUaritate ante- 
posuit' Tullius in De Amkitia: 
' Ego antem a patre ita eram deduc- 
tus ad Scsevolam, snmpta virili toga, 
ut quoad posaem, et Uceret, a senis 
latere nnnqnam discederem :' et in 
De N. Deor. Phaedrnm Epicnrenm 
innnens : ' Sed stomachabator senex, 
si quid asperins dixeram.' Sic Epi- 
curum ipsum Statius alicnbi ' Oar- 
gettium seniorem* vocat : et Martia- 
lis de eodem lib. x. ' Cecropium su- 
peras qui boniute senem.' Schef. 

9 Sed si Ubuerit] Jac. Oronovius 
legebat, Sed sifuerit aliquid interpo- 
nere; quod recte rejecit Hoogstrata- 
nus,necstare potest; nisi sine nUo 
exemplo et ratione tecpnda iuaUquid 
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producatar. Qnod est certe vendi- 
tare, quod ignores. Burm. 

10 Dietorum] Specialins intelligit 
facetias, jocos, iroo ipsas fabulas. 
Sensua est : velle se quidem eas per* 
fleqni, quas habet ASsopus, aliquando 
tamen etiam inserere, qnas ipse inve- 
nerit Et talis a Phaedro primum 
excogitata fabula est quinta hujns 
libri. Plane sic accepit locum hnnc 
et N. Heinsins, quod gandeo. Nam 
doctissimnm interpretem Gallura abe- 
untem in diversa non curamus. Schef. 
Macrob. Satur. n. 1. ex Ciceronis 
Epistola* ad Cornelinm Nepotem: 
' Itaque nostri, cnm omnia, qnae dix- 
issemus, dicta essent, quae facete, 
quae breviter, et acnte locnti essemns, 
ea proprio nomine appellari dicia 
voluerunt.' Valer. Max. i. 1. 3. ext. 
* Dlonysins tot sacrilegia jocosis dic- 
tis proseqni voluptatis loco duxit.' 
Ita et lib. vn. 2. et alibi. Ceterum 
recte rb Dietorum ab interponere sepa- 
randnm notavit Cl. Perizon. Animad- 
vers. Histor. cap. 2. Burm. 

Sensus ut delectet varietas] Ut simili- 
todofastidium gignit ; sic varietas de- 
lectationem adfert in qoovis rernm 
genere. Vide Symmach. RUt. 

Delectet varietas] Valer. Max. iii. 
10. 1. ext. ' Dandum est aliquid loci 
etiam alienigenis exeraplis, ut domes- 
ticis aspersa varietate ipsa delectent.' 
Just. Praefat. ' Sive aeraulatiooe glo- 
riae, sive varietate et novitate operis, 
delectatns/ 

11 Accipias] Ita inf. fab. 47. < Ac- 
oipiens eancta in conturaeliam.' Te- 
rent. Enn. i. 2. ' Neve aiiorsnm, at- 
oue ego feci, acceperit.' 

12 Ita sie] Tale est illnd 4 Ergo 
igitur/ quod Apnleio valde frequens, 
et apnd Arnobium quoque nostrnm 
•ccurrit. Meurs. Ecquid usitatns aliis 
Pleonasmns, itaeie? Et rependere gra- 
iiam> pro afferre, num Latinnm ? sen- 
•08 vero nnmnam integer, ant cum 
prioribns apte haeret? Mirum, ni a 
bardo qnopiam hsec assuta sunt. 



Praech. Lege, 'Ita; si rependet U- 
lam brevitas gratiam, Cnjns verbosa 
ne sit commendatio.' Ovid. Trist. i. 
2. 98. ' Imo ita, Dii scitis, si me ma- 
lus abstulit error.' Virgil. Mn. n. 
583. ' Non ita/ Ultimus versns ad 
sequentia referri debet: Ne tit cow 
mendatio verbooa, attende, fyc. Heins. 
Mirum hic non animadversam tam 
manifestam incohaerentiara viris tam 
doctis. Qnis negabit scribi deinceps 
quam maxime oportere ? Ita, $i re- 
pendet UU brevitas gratiam 9 Cuijus ver- 
booa nescit commendatio. Ita Barth. 
Ablegm. Critic. n. 23. et qoi omnia 
illi debet, Swarth. Analect. i. 4. CJ. 
Perizon. d. 1. legit. : Sic istam tibi 
rependet brevitas gratiam, Cujus verbo- 
sanp sit commendatio f fyc. Nescio au- 
tem quid Praschio inmentem venerit, 
ufrependere gratiam parum Latinc di- 
ci pntaret. Ita tamen Ovid. Met. iu 
603. ' Neu gratia facto Nulla repen- 
datur, nitidam cape pramia vaccam.' 
et Met. v. 15. ' Meritisne haec gratia 
tantis Redditur i hac vitam servatas 
dote rependis?' Am. n. 8. ' Pro qui- 
bns officium pretium mihi dulce re- 
pendas/ Stat. Theb. ix. 49. ' Hasne 
tibi^ armorum spes o suprema raeo- 
rum, <Enide,grates? haec prsemiadig- 
na rependi ?' Totus vero adhuc locus 
est depravatus, nec rem clamare, nt 
legatnr, Paei rependet iUi brevitasgra- 
tiam 9 facile credo. Burm. 

Sic ista tibi rependet brevitas gratir 
am] Ms. Rem. et Pith. Ita sic repen- 
dit iUi brevitas gratiam. Quomodo 
etiam Pithceus edidit, addito asteris- 
co, nt iocum corrnptum designaret. 
Latet nomen, qnod respondeat 
ilti; sensns enim est: Benignitati, 
sive hnmanitati,illi tnae brevitas gra- 
tiam rependet. An forte, Vitat re- 
pendet Uli brevitas gratiam? Aut po- 
tius, si illud Ita sie pro glossnlis ba- 
beas, Rei rependet Uli brevitas gra- 
tiam? Excidit REI compendio scri- 
bendi ob seqnens REP. Sed omnino 
scribendum pnto; Studio rependtt M, 
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Stmdio, td eat, voloatati Utt et 
beoeveleoUaB erga me, u| saopissime 
apud Cicereoem aiiosaoe. £x Stu, 
Mooachu» descripter formavit Ra> 
atqae dio in eic convertit, oam is 
hoc codioe D se&pisslme pro 8: nt 
tedoio, pro de dolo. Vel legi posaet: 
Ita tU y rependet Uii brevkat gratianu 
Suy pro, ai via. Cieero de Oratore : 
'Libenter etiam copoiaodo verba 
jongebaot, at sodes, pro, ai aadesj 
sis, pro, sl vis.' £t idem pro Roac. 
' Age ntuic refer aoimiim, sis, ad ve- 
ritatem/ Rependere grmtiam, dixit ad 
imitatieBem Ovidii Metam. n. vs. 
604. ' Rependator gratiafacto/ Gad. 

Rependet M brcaitat gratiam] Qaia 
Xd>» fiauikrw bnfitt Sed tamen et 
brevitate nimia qnoadam offendi acri- 
bit 1. m. f. 10. Pro commendatie pro* 
enl dabto reponendom, eommentatio. 
Cujutverboea oommentatio nctcit, nimi- 
rnm rependere gratiam. Hoc enim 
ovdcMrav repetendom. 

13 Cajar] Ma. Cuijus. 

Cmjue v er boed] Scribe Cat «erdeee; 
deinde in fine versus oommentatio, ex 
seateotia V. Cl. Caaradt Rittersfco- 
aii, qoa ninil rectins. Meurt. 

14 Attende] Arehelai egregiam 



factam, de qoo Ptatarcoon in A- 

pophth. pag. 177. Ed. Franeof. lVee, 
19 Modettit] Hanc notam Deo tri- 
boit sacet codex Reg. i. 9. 13. Sed 
et profanat fabnlas. Vid. jEsocn febv 
44. Praclare Ambroa. Offie. i. 1S. 
' Blagna igitnr modestia : qoas qaam 
ait etiam sui jnris remissier, nihU 
sibi usurpaos, niail vindicane, et 
quodammodo intra virea soas con- 
tractior, dives est apud Deom, apad 
qoem nemo dives. Dives est modea- 
tia, qnia portio Dei eat.' Sotadia 
dictnm est: a Ap Ze a-tyorjfty rovro 
Bodv t&pov bwdpxiu. Prcmch. Oppo- 
nuntnr hic eupidie petacibnsqne, ao 
intelUgnntnr taies, qni modicia sont 
eoateoti. Donatos apnd TereaUom 
io Hecyra act. iv. sc. 1. ' Modeste' 
interpretatnr,' Adhibite mocW Sckef. 
Proprie in petendo modettia landatnr, 
et apparet Liv. xxxu. 9. ' Canssam 
postalandee missiouis probabilem esse, 
si modeste peteretur.' Suet. Aog. 24« 
' Legiones, immedeste missiooem poa- 
tolantes, eaauctoravit.' OvicLEput. 
xz. 63. ' Ant essea fbnnoaa minus, 
peterere modeste.' Vid. et Tacit. 
Ann, 1. 10. etJufeaal. xii.12. Burm. 



FABTJLA I. 



1 Jummcue] Vide Avien. fab, 18. et 
18. Mg. 

Juvencum dejectum} Egregie etvai» 
de coneiaoe Stattos, haac fabeiam 
ia animo faabens, Theb. xii. « Sic jn- 
vat exammia dejectaqoe praeda ca- 
neaqoe Degeoeresqoe lopoa : magnos 
atit ka leoaes.' Et Martialia: * In 
Taaroa Libyci naunt Leonea: Non 
sant PapHionibos moleaU.' Gad, 

Stabat] Dixi aupra lib. i. c. 26. 
Nisi qnod hic simnl signnm sit victo- 
ria», ideo et tali habito victores volgo 
depiogoator. Coosuie Barthium Ad« 



ver. viii. c. 13. et lib. xviii. c. 2» 
Stathis Sylv. lib. I. de eqoo Domitkni 
aeneo: 'jEnea captivi crimen terit 
uogula Rheni.' David quoque in 
Ps. 00. ' Snper aspidem et basiliscom 
ambulabia, et concalcabis ieonem et 
draconem.' Ovid. Metam. n. 562« 
' Spoliisqae aaimosa superstans Unda 
velnt vietrix ainuatas despicit nndaa.' 
Sic enim opthne Nob. Heinsius ibt 
scribit Adde Fab. Dec. rv. p. 54. 
Sckrf. Valer.Flac.iv.311. 'Laben- 
tem propuUt heros, Et soper insia- 
tens/ Scc. 
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J>ejectum] Proprie de vietis : Cor- 
nel. Nep. Thras» e; &. • 1* secundo 
prseUo cecidit Critie*, Boe dejeeto, 
Paosanlas venit Atticis auxiHo.' Vt- 
detnr et veuaterura esse verbm», et 
aolet fere talis ferarum captura ve* 
natio vocart. Cart. vin. c 1. 'Ille 
quataor millibus ferarnm dejectia in 
eodem saltu epniatat e%W Virgilius 
quoqtie, qaem forte respexh : Geor. 
iii. * Et shYHa eolla tumentem Dejice*' 
De venatione aaguis loquitnr. Sckef. 
Martial. i. 61. * Non nisi dejecta paa- 
citar Ule rera,' Epigrammo vetos m 
CataL Pith. p. 98. ' Iratns recolas, 
qnod nobilis ira Leonis In sim' pro- 
stratas se negst esse reram :' quod ci- 
tans Barthius ad Sut. iv. 38. legit, 
Iratue rege te: eic nobiUs, fc. Be 
verbo dejicere prara dkemus ad Val. 
Flac. 1. 191. Burm. 

2 Pratdator] Forte: Pratdo inter- 
venit postulans partem bcpus. Itasupra 
'Latro' dictus lupus. Heme. Non 
possum probare. Pradator est bic, 
Venator, ut apud Ovid. Met xn. 
306. ' Abas prsedator aprorum.' Ita 
pradari pro, venari Martialis Ep. i. 
50. 'Praestabit illic ipsa figendas 
prope Voberta prndanti feras,' nt le- 
git Heinsiusad Cland. Fescenn. v. 11. 
Et 'prstda' pro eo, qood venadone 
captmn est: VirgU. Mm. i. 210. Et 
hinc venatori opponitnr innoxma vin- 
tor, qai nullas insidias feris struit. 
Vid. iib. i. rab. 8. Nisi mavis prmdoh 
terem pro lopo capere,ut Virg. Oeorg. 
i. 180. 'Prcdarique lupos jussit/ 
JBurst. 

Partem poetutans] ' Qoaai inventi 
tituJo/ inquit Freinshemius, ut rafra 
87.8. Nescio aa commode.. Nam 
dejeetue erat joveneus, non inventue a 
leone, nisi vells inventam, anteqnam 
dejioeretur. 8ed tum prsedator nec- 
dom aderat. MaUem respexisse aml* 
dtias offieium, ac a leone hoc exe- 
gisse, velot ilsdem stndib ac negotiis 
dedlto. Sekef. 

4 RejoeU] El negavit, qnod peti. 



orat, cnm centemtu et ajpernatiomx 
Plautas BaecbM. rv. sc. 8. ' Militis 
PnrasRa* modo venerat aarom pe* 
tere : hine enm ego mei* Dietis ma- 
tts, his forlfcos atqoe hac repuB, reje- 
ei hominem/ Sckef. Ovid. Mot. ix» 
81. 'Erge ego quse foeram non re- 
jeetura petantem.' Terent. Paorm. 
iv. 8. 5. ' Nam si altera irta magis 
instabit, rorsitan nos rejiciet.' Vido 
Oebh. Crep. m. 10. Burm. 

Imwxku] Activo pro eo, qui ne* 
mini noeet, nt opponator ' impvobo/ 
id est, vioiento. Vide snpra 1. i. 
cap. 23. Sie ' Innoxium serpentem' 
dixit Virg. in JEa. v. Sckef. Sueton. 
Calig. 8. ' Obtrectatoribos lenis et 
innoxins.' 

8 Deduetue] De eo, qni forte for- 
tuna incidit in tale quidpiam. Sic 
' Dednetus in casnm,' apud Csserem 
B. O. ii. Schtf. Horat. Od. n. 7. 
' O sape mecum tempus in uitimum 
Deducte.' 

6 RettuUtretro] ImiUtio VirgUiana 
est VirgiUns Ub. ix. 'Haut aiiter 
retro dubius vestigia Tnrnos Impro- 
perata refert.' Usnrpatnr eleganter 
de ambigno et incerto. Sckef. Pot- 
erat oratio carere isU voenm retre, 
sed ejusmodi pleonasmi veteris ele» 
gantiss snnt; itaTerent. «Antepraa- 
scisse,' Ha 'Snbtrlstis aliquantulns/ 
iU ' Perparce ahninm.' Scio qnidem 
Prisciannm aUter citare, nempe per* 
nmumm, sed hoc loco andiendns non 
ost. Fooer. Virgil. Ma. n. ' Ex iUo 
noere ac retro loblapsa reforrL' Ovi- 
dins Fast n. 842. 'Tnrbatum viso 
retraUt angne pedem.' Heine. 

RefuUt retro] Oeminationem hane 
bonis anctoribns ramUlarem esse do- 
oet Is*. Casanbonns Animadvers. in 
Snetoniom, et Bri&son. Ubro Parerg. 
Singnl. RUt. 

7 Non ett quod] Pro, non, ost quW- 
qnam in causa, propter quod. Ellip- 
tacom genns optimls seriptoribns fa- 
mitiare, de quo vid. VossU Constr. lfc 
Bcktf. Terent Heaut u % ' Nmil 
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f st, qued vereare.' iv. 7. ' Nihil est, 
illic quod moremur diutins:' et 
Phorm. y. 1. ' Nihil est, quod verear :' 
etita Cicero et alii. Burm. 

8 Et qua] MaUet Heinsins: En f 
qua debetur. Posset forsan non iiw 
commode scribi : At qiue debetur ; isto 
tensu: Non est quidqtiaro, quod ti- 
meas ; potius hic ex praeda pars est 
aliqna, quae debetur modestiae tuae ; 
eam tolle. Cnra praesertim necdnm 
juvencum divisisset. Sequitur enim 
' Tum diviso.' Sed tamen illud En 
et Meursio et Freinshemio probatur. 
Schef. 

9 Audacter] Absque timore aut 
perturbatione, libere. Plautus in 
Mil. Act. iii. Sc. 2. ' Age, loquere 
audacter mihi :' bono sensu. Sckef. 

Tolle] Bene, velut liberalis. Mar- 
tial. Ep. vi. 30. ' Sex sestertia si s{a- 



tim dedisses, Com dixti mihi: Same, 
tolle, dooo.' Sckef. 

Tergore] Scribo corpore. Guiet. Re- 
prehensus ab Ampliss. Cupero Obs. 
Ub. ii. 20. Virgil. Mn. i. 210. ' IUi 
se praedae accingunt, dapibusque fu- 
turis: Tergora deripiunt costis, et 
viscera nudant.' 

12 Verum est] Hoc vult : Licet sit 
laudabile praesens exemplum, pauci 
tamen id sequuntur, nempe quiapau- 
pertas cum pudore juncta est; at qni 
avidi sunt, divitias,et cum eiscsetera 
consequuntur. Sckef. Hic sua tem- 
pera Phasdros, ut saepe alibi, innnit. 
Huc refer Epigramma Martiaiis v. 
82. ' Semper eris pauper, si pauper 
es, jEmiliane; Dantnr opes nulUs 
nunc nisi divitibus.' Burm. 

Et pauper] Lege ut. Heins. 



FABULA II. 



Anus diUgensjwenem, $c.] Babrius. 
Camer. de sene et concubinis illius. 
Kg. 

1 Afeminis] Videsis Plautum Cur- 
cul. Act. i. Sc. 1. Mart. Ep. xi. 50. 
technas et fraudes mulierum detegit, 
qnem vide. Nev. 

AfeminisspoUari viros] ' Spoliatricem 
amicam' dixit Martial. Ep. iv. 29. 
'Sic spoliatricem commendat fastus 
amicam.' Idem : Ep. v. 44. ' Dis- 
peusatorem fallax spoliabit amica.' 
Plautus Menaecbmis Act. i. Sc. 3. 
' Meretrix tantisper blanditur, dum 
illud, quod rapiat, videt.' Apud eun- 
dem, TrucnlentOj Act. n. Sc. 1. 
Meretrix ait : ' Probus est amator, 
qui relictis rebus rem perdit suam. 
At nos male agcre praedicant viri 
solere secnm, Nosque esse avaras.' 
Tota inde scena est in ejusmodi nar- 
rationibui. Epictctus ;. ' Nuda Vejaus 



picta est, nudi pingnntur Amores: 
Nam qnos nuda rapit, nndos amittat 
oportet.' Sidonius Ep. Ub. ix. 6. 
' Per rei famiiiaris damna vacuatas, 
ut primnm inteUigere coepit r et re- 
tractare, quantum de bonusculis avi- 
tis paternisqne sumtuositas domes- 
ttcse Charybdis abUgurisset; quan- 
quam sero resipiscens, attamen tan- 
dem veluti frenos momordit, excns- 
sitque cervices, atque, Ulyxeas (ut 
rerunt) ceras auribns figens, fugit, 
adversnm vitia snrdus, meretricii 
blandimenta nanfragii.' Scite Sido- 
nins Meretricem appellavit ' Domes- 
ticam Charybdim:' optimeque ad 
Sidonii simul et Phaedri mentem 
dixit Nicetas Choniates in Alex. Ma- 
nnel. Comn. fiUo Ub. n. K«i rb rov 
*KpxtX6xov IvriKpvs ircpalrero, S (pTjciy, 
tls frrcpov iroWajos uera$v4<rKt*$ai ra 
Xpor? koI xfrof avKKrybna fuutpf. Co- 
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dcz Augustanus: Efe «wAiw mfprqt 
^aylo%rw icai tytfapjow xpiyuna &ra 
&a xoAAw kAwuw. Bulgm meretricis, 
trrfpor, Kot\(a, caTum, fossa, specus, 
profunda vorago. /2ig. 

C/fctuifM«] Mallet Rittersbusius, 
«IrtfifiM. Frustra. Nam utcunque hic 
eat, quovis modo, prout potest fieri. 
Terent Andr. iv. Sc. 3. ' Tu ut sub- 
servias orationi, utcunque opus sit 
verbis, vide.* Cic. de Off. i. ' Danda 
igitur opera est, ut, etiamsi aberrare 
ad alia coeperit, ad hsec revocetur 
oratio : Sed, utcunque aderunt res/ 
Sicbiclocusdistingueodusest Etiam 
Fabro displicuisse Rittershusii con- 
jecturam, nunc ez notis ejus disco. 
Sckef. Vide multa in hanc senten- 
Uam congerentem Gebhard. Crepund. 
iii. 23. 

Utcunque] Saspicabar scripsisse 
Phttdrum utrinque, id est, utroque 
casn. RU. 

SpoUari] Proprie. Vetula Teren- 
ttana hortatur et monet meretricu- 
lam, ' Ne cujusquam misereat, Quin 
•poliet, mutilet, laceret, quemquem 
nacta sit,' Hecyr. Act. i. Sc. 1. Mar- 
tialis Ep. v. 43. ' Dispensatorem fal- 
laz spoliabit amica.' Talis mulier 
Martiali dicitur ' amica spoliatriz,' 
Ep. lib. iv. 29. ' Sic spoliatricem com- 
mendat Faustus amicam, Janua nec 
juvenem semper aperta tenet.' Ubi 
nota ro tenet. Juven. Sat. u. ' Nul- 
lam invenies, quae parcat amanti; 
Ardeat ipsa licet, tormentis gaudet 
amantis Et spoliis.' Mss. hic habent 
txpoliare. Qud. [Schwabios tamen in 
W. LL. scribit : ' In Codd. Mss. in- 
veniri exspoUari testatur Gudius.*] 

2 Amtnt, ameniur] Omissa praepo- 
sitione sive: deganter ac absolute. 
Schef. 

Ament, amentur] Id est,sive ament, 
sive amentur. RU. 

Nempe] Etiam ha?c particula, nt 
aliss nonnullsB, desumpta ez Latini- 
tate media, eleganter locum istum 
Dclph. et Var. Ciao. Pi 



occupat, et vim habet affirmationis 
amplioris. Sckef. 

3 JEtati* medias] Lectionem veram 
invenisse videor, quss talis est : JEta- 
ti$ mediat quendam mulier non rudie 
Tenebat, anmos celans elegantia. De- 
scripta est eadem fabula ab JEaopo 
fab. 166. et Oabr. fab. 24. Prasch. 
Inter juvenilem et senilem. Vide 
Plautum Aulul. n. 1. M«rai*6\ior ta- 
lem vocat Longus in Pastoralib. pag. 
123. Ubi vide, qua> eruditissimua 
Mollius, in nitidissima editione nu- 
pera, notavit Schef. Vide Schopp. 
Susp. Lect. v. 20. Freinsh. Mart. x. 
32. ' Talis erat Marcus mediis Anto- 
nius annis Primus.' 

JEtatie meduB cuidam] Sic legendum, 
nihilque deesse puto. Babrius uufa 
rptx^ Sic Apulei. lib. v. quem ' Rara 
canitie interspersum' dixerat, eun- 
dem postea vocat, ' AStatis mediae 
candenti canitie lucidum.' Glossae 
veteres : ' Medietas ; Mfcr^Xi|.' Aliae 
reetius: ' Mtoi^; Mediae aetatis.' 
Kg. 

JEtatie media? cuidam, mulier non nc- 
dte Tegebat, wmoe celans elegantia] 
Scribe omnino, quendam muUer non 
rudie Tenebat 9 quomodo etiam Praa- 
chius optime conjecerat: sed ante 
Praschium me ad libri mei marginem 
ita hunc locnm emendasse, ostendi 
Lutetiss Parisiorum ejus cognato, 
viro optimo et doctissimo, Kerschero 
An. 1660. cnm mibi Praschii sui in 
Phsedrum notas, Ratisbonss tum tem- 
poris editas, neque antea mihi visaa, 
offerret : quod eo dictum velim, ne 
quis Praschianam hanc eraendatio- 
nem me snblegisse existimet. Levis 
mihi quidem est jactura tam parabilis 
annonse ; gaudeo potius, idem egre- 
gio illi viro in mentem venisse, quod 
mihi : nam nihil verius est ista emen- 
datione; manududt ad eam Codez 
Remensis, in quo apparet quidam, 
lineola sopra e adjeeta, ut quendam 
legi posset. De reliquo mutatio est 
raV. 2 E 
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admodum parva; tenere aotem hoc 
loco> est, possidere, in sna potestate 
habere, nt apnd Virgiliom : ' Genitor 
tnm Belus opimam Vastabat Cyprum, 
et victor ditione tenebat' Horatius 
Od. iii. 26. * O, quse beatam, Di?a, 
tenes Cyprum.' Vid. Muret. tom. n. 
Oper. Ingoist. Epitt. ad Anton. Con- 
stant. pag. 852. ubi explicat, quid sit 
tenere e% poeeidere. Eleganter vero et 
proprie illod verbum de meretrioiis 
amoribns nsurpatur, et nnlla est vox 
convenientior et magis propria mn- 
liercnlis ejnsmodi, qualis illa est : 
Mulier non rudie (sive nt alibi Naso 
Amorum iib. u. Eleg. 8. ' Jncundo 
non rnstica cognita furto ;' vel qualis 
ab Arittaeneto Epist. lib. n. 18. de- 
scribitor IlowV Jxo&ror r< *> «P^m^* 
ras dfuretplap) tenebat quendam, scilicet 
aroore obstrictnm sibi, veiut vincnlis, 
nt apud Catnil. Phssdri [famiiiarem, 
de noptiis Peiei et Thetidos : ' Tene 
Thetis tenuit pulcherrima Neptn- 
nine ?' Id est, an te amore ceperat ? 
Ovid. Remed. Amor. vs. 457. ' Et Pa- 
rin CEnone summos tenuisset ad an- 
■os, Si non CEbalia pellice tosa foret/ 
Martial. Epig. lib. xi. 41. ' Formo- 
tam Olyceren amat Lnpercns, Et 
solus tenet.' Sed omniom maxime 
ad rem fallaciam meretricum osten- 
dit Ennins, ut apud Isidor. est Orig. 
lib. i. 25. sive Nsavii e Tarentilla Ulud 
est, ut Festus videtnr velle : ' Alinm 
tenet, alii nutat, alibi manus Est 
occupata, atii perpeilit pedem, Alii 
annulum dat spectandum a labris.' 
Versus vcnnsti. Meretricnla, dum 
alium tenet irretitum, aliis tamen 
nutn et ejuslibet gestibns amorem in- 
sinuat. Sed extrema verba, qnidquid 
explicent Eruditi, corropU esse, Ura 
metri, quam latinitatis ratio, satis 
demonstrat. Scribendum forte est, 
otit tabrie; scilicet, dat signum vel 
simile quid, quod in sequenti versn 
fuit. Sic Tibul. Eleg. i. 2. ' Illa viro 
coram nntus conferre loquaces.' Vel 
iegendum aUi a labri*> scilicet pen- 



det, qnod in seqnentlbns fuit; vel, si 
hoc nolimuB, integra erit locntio, alii 
eei a labrie. Sic de jEnea, Didonis 
amoribus irretito, Virgil. * Hnne 
Photnissa tenet Dido, blandisqne mo- 
ratur Vocibus.' Apnd Apuiei. Met. 
lib. ii i. Lucins ad scortillnm suum : 
' Cnm semper alioqui spretorem ma- 
tronatium amplexuum, sic tnis fstis 
micantibns ocniis, et rubentibus bnc- 
cnlis, et renitentibns crinibns, et hi- 
antibns oscnlis, et flagrantibus papil- 
lis in servilem modum addictnm at- 
que mancipatnm teneas volentem.' 
TlbnlL Eleg. 1. 1. ' Me retinent vinc* 
tnm formosss vincla puellse.' Catul. 
Ep. xi. ' Cum suis vivat valeatque 
tnoBchis, Qnos simnl compiexa tenet 
trecentos, Nnllum amans vere, sed 
identidem omnium Ilia rnmpens/ 
Virg. Ecl. i. ' Cum me Galatea tene- 
bat.' Ovid. Heroid. m. 191. « Est 
aliquid collum solitis tenuisse lacer- 
tis/ Ita lego ex altero Remensi co- 
dice optim» notss; vnigo tttigieet. 
Videtnr antem Phasdrns in mente 
habnisae locum Lncretii lib. iv. circa 
finem, de astntis ejnsmodi mnlierco- 
lis: ' Omnia snmmopere hos vitss 
postscenia celant, Qnos retinere vo- 
Innt, astrictosqne esse in amore/ 
Hoc est : Omnia, qnss ejusmodi mn- 
lieres snis amatoribns occulta esse 
volunt, eos ceiant ; hoc enim signifi- 
cant nimis occoita, qnss post scenam 
finnt. Ita qnoqoe hssc mulier virum, 
quem tenebat, annos celabat fhcata 
et failaci elegantia. Gud. 

Cutdam] Veteres quadam; mntavit 
Rigaltius, propter seqnens Tegebat. 
Sciiicet qnas tegebat, fuit anns, nt 
palam est ex sequentibus. At illud 
Mtatie medut refertnr ad virnm, nt 
proinde juncta videantur, Tegebat 
cmaam JEtatie tnediet. Atqne sic 
Freinsbemins : ' Satis indicatur, ali- 
quem fuisse deditum amori vetols?, 
sed scite tegentis et occultantis asta- 
tem/ Verum parnm convenit fasee 
explicatio sequentibus. Cur enim ei, 
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Iioc est, cuidam, ot in texto censent 
legendnm: aut illi medise setatis viro 
tegeret eetatem ipsa vetnla? Imo 
vero ttla adeo non texit, nt nigros 
crines potios evelleret, cen constat 
ex snbjectis. Quare putet qnis ex 
Pithceano libro Ulod quadam revocan- 
dnm, ot ait quadam mulier Mtatis me- 
dia, qneraadmodum apnd Pacatnm 
cap. 29. * Matrona clari vatis,' qnss 
pertinet ac spectat ad non neminem 
setatis medise. Vemm ita sensns erit 
mntUus: nam seqnitur: Ammosque 
ejusdem pulcra juvenie ceperat. Non 
potest hic conjonctio stare idonee, 
sed nec illod ejusdem cum emphasl 
positum intelligi, nisi aliqnid prsce- 
dat band dissimile. Qnare illod 
quendam, Praschio excogitatum, Uben- 
tissime amplectimur, locumque totum 
ita legimus: JEtatis medue quendam 
muUer non rudie Regebat, annos eelans 
elegantia. Fuit nempe quedam in Ms. 
soperscripta lineola. Id accipiebant 
quadam, qooniam in libris scriptis 
simplici vocaii pictae diphthongi esse 
consueverunt, com legendum esset, 
quendam. Schef. 

Mulier non rudis] Ms. rodis. Gud. 

Non rudis] Quae meretricias artes 
longo nsn probe callebat. Sic Helena 
apod Ovid. Heroid. xvii. 141. ' Sum 
rodis ad Veneris fortom, nullaqno 
fldelem (Di mUii sont testes) lusimus 
arte virum.' 

4 Tegebat aa*ofl]Praschiusingeniose 
ista omnia sic refonnabat: JEtatis 
medue quendam muUer non rudis Tene- 
bat, annos celans elegantia. Sed Tene» 
bat, pro Tegebat, abit longios. Et 
tegere potest acclpi pro, occultare, 
sicut et Freinshemins pntabat. Cor- 
neL Nepos vita DionU cap. 1. * Crn- 
delissimom nomen tyranni sua huroe- 
nitate tegebat/ Sic enim, non lenie- 
bat, legitur in codice Ms. qnondam 
meo, et postea CI. Boedero a me do~ 
no dato, quem in adornationem ter- 
tise ac reliqnarum optimae editionis 



non sine frnctn moltiplici adhiboit, 
ac ille ipse est, cojus memlnit in prse* 
fatione ad lectorem. Vernm qoia, si 
Tegebat retinemus, sensns manet mu- 
tilus, ut dixi, pro Tegebat lego Rege- 
bat. Non snnt Uterse in Mss. sibi 
magis similes, quam r et t, nt bio 
lapsus fuerit faciUimus. Porro rs- 
gere quendam mulier dicitnr, quse enm 
sibi habet obseqoentem, et ad notnrn 
snom facientem omnia. Qnod genus 
pariter a Orsecis ywautonporrotue** 
vocatnr. Suetonius In Oalba cap. 14. 
* Regebatur trium arbitrio.' Ita Re» 
gebat quendem eetatis media id ipsnm 
erit, qnod sequitur, Antmos ejusdem 
ceperat. Qui enim captnm alicujns 
habet animum, is iUi imperat, is enm 
regit nntn suo ac arbitrio. Sane, sl 
Tegebat legimus, est snpervacnum 
illud celans, qnod mox sequitur. 
Sckef. In priori editione Schefferns 
pro annos conjecerat esse legendom 
canoe, qose voz cnm, omissa priori 
litera c, anes a Ubrariis deprehensa 
esset, Uli inde effecerant annos; mi- 
ror antem hsec in nltima editiono 
omissa rutsse. Conjectnram vero 
hanc ab Heinsio eum, nt plurimas 
alias, accepisse, testatur ejns emen. 
datiomarginiPhsedriadscripta. Vid. 
et Cnper. Observ. n. 20. Nos cer- 
tissimam PraschU conjectoram, tot 
doctissimornm virorum suffragiis con- 
tirmatam, recepimns. Quinctil. Decl. 
xiv. 1 dua calliditate miseram sim- 
plicitatem meam soilicitavit primnm, 
deinde tennit.' Decl. occlvii. « Cum 
videret neqnissimae muUeris illecebris 
maritum teneri.' Senec. Agam. 955. 
' Tenetqne regem famnla veridici 
Dei :' et ita passiro. Burm. 

Tegebat annos ceUtns elegantia] In R- 
pistolis Theophylacti Simocat» The* 
ano Eoridice: 'O foemos <tm kutuos 
Topfxn*** Kdl farrtbwr eyybs $ ebrpeweia. 
eb 9* x a P^ rrtaf ewixeipus iV akffietete 
CrtwXdar^ Koo-psf robt ipatrras iice)*v\l- 
fowro. vttidpxii xpt*V ypaHtow. ob yap 
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cfarpcirtif ot \€iy$v«t «V furoirApv rois 
faffaat. p4ionqoo «col ftawtrov. jRig". 

.Amxm cWam] Propert. Eleg. m. 
ult. * At te celatis aetas gravis nrgeat 
annis/ 

£fef oiifia] Pnto cultom et omatnm 
intelligere. Ut apod Plaotum acci- 
pitur in Proi. Merc. * Nec poi prc* 
fecto quisquam sine grandi malo, Prae- 
terquam res patitur, stodet elegan- 
tiae/ Atque ita Faber in notis ad 
editionem nottram priorem. 1 Hoc 
leco,' ait, 1 elegantiam id esse arbi- 
tror, quod galanterie vocamus.' Ne* 
qoe aliod intellectum volumus per 
apparatum varium, quem mox dici- 
mus: idoo eteleganti* adjecimus. Id 
quod res ipsa docet. Quis enim sit 
apparatns alius in obtegendis canis, 
de quibus loquebamur iu editione il- 
la ? Itaque hoc quidem nomine an a 
Fabro debuerimus notari, aliorum ju- 
dicium est. Id nos potius Faber do- 
ceat, quomodo hic eUgantiam expli- 
care valeat galanterie, si retineat ad- 
dom, quod in suis facit editionibus. 
Etenlm si hac elegantia teguntur an- 
oi cuidam, necesse est nt in posternm 
et virorom capita galanterie illa cre- 
damus ornata. Sed fortassis per ga» 
tanterie Faber oris ac sermonis ama- 
bilitatem intellectam voloit, cum ga~ 
lante hodie sit Oallis, qusevultu, ges- 
tu corporis, sermonis suavitate se 
commendat viris. Neque displicet 
hatc expositio, licet elegantid sic ab- 
solute, pro elegantia et amabilitate 
morum posita, vix alibi occurrat. 
£t solent profecto fere aniculae, cum 
non possint formaa praestantia, ser- 
monis gestusque suavitate conari se 
insinoare in amorem' virorum. Sed 
quocunque modo explices, non quad- 
rare rh atidam poterit. Etenim sive 
auavitate illa, quam prsedixi, sive 
Cultu ornatuque caetero, pracsertim 
capitis, celaverit annos aetatemque, 
non profecto eam texit illi mediae 
«etatis, verum sibi. Schef. Vide de 



hoe verbo Oell. xi. c. 2. qni docct 
elegantes homines dici, qui nimis lecto 
amoenoque cultu victuque essent* 
Columel. de Re Rnst. vn. 2. ' Tum 
etiam casei lactisque abundantia non 
solum agrestes saturat, sed etiam 
elegantium mensas jucundis et nume-> 
rosis dapibus exornat.' Ita hic ele- 
gantia pro cultu et ornatn exquisiti- 
ori ponitur. Et hoc est, quod Ovidi- 
us dicit, Art. u. 677. de attate jam 
provectis feminis: * Illae munditiis 
annorum damna rependunt, Et faci- 
unt cura, ne videantur anus.' lllic 
ntunditia est, quae hic elegantia. Ita 
'Elegantes' et 'Mundos' conjungit 
Cicero de Finib. n. 8. et Nepos in 
Attico xui. 4 Eiegans, non magnifi- 
cus, splendidus, non sumtuosus, omni 
diligentia munditiem non affluentem 
affectabat.' Burnu 

5 Animoeque] Ante hunc excidisse 
aliquid putavit Meursius, idque ait 
esse tam certum, quam solem lucere. 
Faber quoque inclinare huc videtur. 
Sed hoc frustra fieri, constare potest 
ex superioribus. Pro Animoe, legen- 
dum Animum existimare queat aliquis. 
Tamen Cicero quoque hoc modo, etsi 
sensu aiio, in Or. pro L. Manil. 
* Quae civitas est in Asia, quas unius 
tribuni militum animos ac spiritus ca- 
pere possit?' Schef. 

Juvenis] Juvencula. Puto autem 
haec doo divisim esse accipienda, pro 
pukkra et juvenU. Nam juvenie in fce- 
minino genere non invenitur. Vide 
Voss. de Anal. lib. i. c 15. Schef. 
Imo vero conjunctim accipienda esse 
pulchra juvenie, et Vossiom lapsum 
esse, cum significatione, non structu- 
ra, commune esse docuit, ostendit 
Moncker. ad Hygin. fab. 182. Ovid. 
Art. i. 64. 'Sive cupis juvenem, ju- 
venes tibi mille patebunt' Plin. vir. 
26. ' Cornelia enim juvenis est.' ' A- 
mica juvenis,' Claudian. in Eutrop. 
Praef. lib. n. 2S. Burm. 

6 PareeJ Similes ; refertur ad ex- 
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teraam tpeciem. Vlrg. Oeorg. iv. ' 
' Paribut lita corpora guttit.' Schef. 

7 CapiUos] Petron. ' Deacenden- 
tei ab anre capillosmeos dentata ma- 
nuduxit/ Gud. 

Homini] Habet elegantem aenaum, 
et quasi cum coramiaeratione infortu- 
nii dicitnr. Sicnt Germani : Sie ha~ 
bendem gvten wutnn das und das gethan. 
Ita infra lib. m. cap. 4. Terent. Enn. 
Act. ii. Sc. 2. ' Ibi homo ccepit me 
obs/ &c. Schef. 

Legere] Proprie ac eleganter hic, 
quia aeUgebant nna canos, altera ni- 
gros eveUendot, qnomodo ' Fiores le- 
gi' Virgilio dicontur. Ovidins Art. 
ii. 666. ' Albentes jam legit illa co- 
mas.' Vide ibi N. Heintinm, poetse 
ejus unicnm restanratorem. Schef. 
Verbnm etiam de frugibut et pomis 
passim usitatum. V. Heins. ad Ovid. 
Art. Am. m. 709. 

Legere] Est, evellere. V. Heins. ad 
Ovid. Art. Am. n. 666. Gud. 

6 Pingi] Malim ftngi; quod et Plan- 
tns de ornatn nsnrpat. Sed profecto 
nihii interest. Pcenolo loquiturme- 
retrix: ' Ex indnstria ambae nnm- 
quam concessavimns Lavari, ant fri- 
cari, ant tergeri, aut ornari, Poliri, 
expoliri, pingi, fingi.' Stich. V. 5. 
4. ' Bene cnm lanta est, tersa, ornata, 
ficta, inficta est tamen.' Schiop. Schop- 
pins vnlt ftngi, quod non displicet. 
Licet Ritterthusiut, et post eum Fa- 
ber, alterum retineant, eteaponant, 



ornari. Senec. in Hippolyto Act. n. 
vt. 171. ' Jubet et solvi comat rursus- 
que fingi.' Schef. Lege/ngt, non po* 
tuit enim pingi y nisi volumus, unam 
mulierem illi canot pinxisse pro ni- 
grit capillis. Vide notas ad Ovidinm 
Amor. i. 14. 2. nottras. Heine. Ti- 
bnl. i. 5. 50. ' Et manibnt canat fin- 
gere veile comas.' Claudian. Epith. 
Honor. 99. ' Caetariem tnm forte Ve- 
nut tubnixa coruteo Fingebat soiio.' 
Pingi tneri Ornterum ad Martial. vn. 
83. notavit Hoogttratanus. Burnu 

Pingt] Id ett, ornari. Sic infra, 
'Picte tcribere,' ett, Ornate scri- 
bere. Rit. 

Cwra] Proprie de cnltu capillornm. 
Docuit prolixe summns vir, J. Fred. 
Oronovins Obt. lib. i. 2S. quem con- 
sule. Schef. 

9 Calvus repentefactus e$t] Babrius : 
YiAo^cis waffu* &pd$n y4kus. Rig. 

10 Canos eveUerat] Veteres ca- 
nos solebant colorare. Vid. Mar- 
tial. Epigr. i. S2. vi. &8. Jonium de 
Coma cap. 7. Casaob. ad Theophrasti 
Character. cap. XUp\ Ko\ax*tas. Tibull. 
1.9. Buchn. Quidam ad boc pium- 
beit ntnntur pectinlbnt. Freinehem. 
Propert. Eieg. m. nlt ' Veilere cum 
copiat albot a stirpe capillos :'. nbi 
vide Passeratium. Burm. 

Canos eveUerat] Coogruit hittoria 
Juliae evelli tibi canos cnrantis, cui 
supervenit Augustns: nt ett apnd 
Macrobinm. -Rt*. 



FABULA III. 



1 Laceratus] 8i placet, confer fab. 
26. JEsop. Praoch. 

Laceratus quidam] Planud. Kt*&i»*. 
to». Rig. 

Vekementis] Scribit Rittershnsins, 
•ehementi, refertqne ad morsum. 
Fmstra : vehemens ett, concitatut ira. 



Horat. Ep. n. 2. ' Post hsec vebe- 
mens lupus, et sibi et hosti Iratns 
pariter, jejunis dentibns acer.' Schef. 
Heinsint tamen vehementi legendnm 
notavit ad marginem, et Oron. ad 
Senec. Cont. ad Marc. cap. 5. ttd 
rectint pnto canem vehementem dici, 
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quam morsum; ita 4 Acrem canem' 
noster dixit lib. m. fab. 7. Horat. 
Ep. xn. 6. Cicer. Rosc. Amer. xx. 
Cato de R. R. cap. 124. et alii. Acer 
aotem et vehemens non mnltum diffe- 
runt. Iu Cicer. de Orat. n. 48. ' Po- 
test inflamraari anirous judicis acri et 
vehementi quadam incitatione ;' et 
Plin. xxxvi. 6. dicit PolHonem Asi- 
nium fuisse ' acris vebementiae :' et 
utrumque epitheton lnpo dat Hora- 
tius, loco a Scueffero adlato. Burm. 

Vehementis] MaUm, vehementi. Fit 
autem <rvr*Jjj<m primarum duarum 
syllabarum in unam : ut apud Horat. 
Epist. ii. 2. * Vehemens et liquidus 
puroque simillimus amni.' Et apud 
Catullum de Nemesi : ' Est vehemens 
Dea; laederehanc caveto.' Rit. 

Vehementis] Salmasius ad oram li- 
bri : vehementi canis. Gud. 

Vehementis canis] Vchementis, irati, 
rabiosi. Vid. Gell. Ub. xvi. 5. Rig. 

2 Panem immirii] Forte misit. Ita 
snpra i. 21. 2. ' Panem misisset cani :' 
et ui. 2. 6. ' Periturss Misere panem.' 
Ita qnoqne Salmasius ad marginem 
libri notavit. Ovidias Ep. x. ' Cani* 
bns misisset edendos.' Et hanc con- 
jectnram probat Gronovius. Sed ta- 
men immittere probum esse videri po- 
test, et est proprie iracundi : et quid- 
ni posset immittere, pro simplici mtf- 
Ure, dicere i ut fabula 28. Ub. i. ' Im- 
portavit' pro, Portavit. Gud. 

ImmisU] Gronovius in literis suis : 



' Puto scripsisse auctorem, muif, ut 
fab. 23. ' Nocturnus cnm fur panem 
misisset cani;' et lib. ui. S. ' Qui- 
dam contra miseriti Misere panem.' ' 
Schef. Vide ad fab. 23. lib. i. 

Malefico] Proprie: qui malum fe- 
cerat, qui morsu lxserat. Ita Varro 
R. R. ni. 16. de api : ' Minime male- 
fica, quod nullius opus vellicans facit 
deterius.' Schef. 

5 Vivos] Ms. ut vo8. Gud. 

6 Tale] Tam bonum magnumqne. 
Schef. 

7 Succeuus improborum] Liv. xxu« 
12. ' Quae pessima ars nimis prosperis 
multornm successibus crevit' 

Succestus improborum plures aUicit] 
Sed finem respicere oportet, et cogi- 
tare, quaro sit omnis illa, qua» videtw, 
feUcitas momentanea. ' Cito impro- 
borum lseta ad perniciero ruunt:' 
inquit Mimographus. Pulcherrime 
Electra Euripidea : ' Ne quis impro- 
bus, licet Felice gressu primicus per- 
gat bene, Vicisse fas omne arbitretnr 
se UUco. Expecter, usque lineam 
dum md nltimam Pervenerit, vitatque 
metam inflexerit. Nam maximum 
jns fasque robur obtinet' Qusb cnm 
sacrarnm tabularum testimoniis miri- 
fice congrunnt Rit. 

Successus improborum plures aUicit] 
Planudes: Twv WfxSnrw irorvpol 
yerofyvani fiBkkop b£uc& wapo^Ufovrat. 
Rig. 

AUicit] Ms. aUicet. Gud. 



FABULA IV. 



1 Sublimi] Pro, in sublimitate ejus, 
iu summo ejus. Quomodo poeta ve- 
tus apud Ciceron. Tub. u. ' Ex sub- 
Umi vertice saxi.' Ideo et mox se- 
quitur, inmediaquercu, quod similiter 
est, in medietate ejus. Adde m. 1. 
Schef. 

2 Feles] Huic feU persimiUs Phi. 



Uppus Macedo apud Justin. vm. 1. 
et 4. et lib. ix. 8. ' Gratiam fingere 
in odio, instrnere inter concordantes 
odia, apud utrumqne grattaro quse- 
rere, soiennis illi consuetudo/ Nep. 

Cavermm nancta] Caverna arboris, 
cavum, rima, foramen. Marius Vic 
torinus in Rhet. Cic. i. 75. ceweruam 
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cUpeydra dixit : 4 Aquam enim per 
totom diem exceperunt tenuistima 
caverna deflnentem/ Rig. 

Nacta] Ms.nancta. Oad. 

8 Sus nemoris cultrix] Forte nemo- 
ricuUrix ona voce composita : utmox 
rab. teq. * Alticinctot atrientet' ha- 
bebimns. Sio Catnlius Galliambo 
mwtcultrtcem cervam et nemerMMMjitm 
aprum dixit : 4 Ubi Cenra silvicultrix, 
nbi aper nemorivagut.' Similit plane 
est illaPnblii Mimographi compositio, 
qna Ciconia ipti pietaticuUrix in ver- 
eibos elegantiss. qnot retolit Petro- 
nint in Satyrico : ' Ciconia etiam 
grata, peregrioa, hospita, Pietaticul- 
trix, gracilipet, crotalistria, Avis exnl 
biemis, titulnt tepidi temporis, Ne- 
qnitiss nidnm in cacabo fecit meo.' 
Rit. 

Nemoris cuUrix] Nem o ricu Urix 9 nt 
etiam centet Bonrdelotint in Petron. 
Prasch. Lege nemoricuUrix ; tic « Ne- 
morivagus/ * Pietaticoltrix,' apnd 
Petroo. Vlde Voss. Instit. Orat. 
ltb. iv. 1. sect. 8. Htins. Per tme- 
ain dixit Stat Theb. iv. 425. « Ne- 
mori Latonia coltrix :' qnamqnam ibi 
et teparatit vocibnt explicari posse 
non ignoro. ' Silvicolas viros,' Pro- 
pert ui. 11 . 34. Phsedrus vero Pin- 
darnm imitatnt videtnr, qni dixit, 
9wlpucr(rm*i qnod Scholiattet Eorip. 
ad Orett 1621. et Phoeniss. 688. ex- 
ponit hpdoucm. Burm. 

NemoricuUrix] Videtnr imitatnt 
CatuUum, qni, nt notavit Salmatint, 
dixit « Sylvicultrix/ Gud. 

Ptmterat] Ita lib. i. fab. 8. ' Depo- 
nere fatum :' et fab. 18. « Deponere 
onns naturss/ Gud. 

4 Fortukwu] Ad metrum quod at- 
Unet, adi Horatii interpretes ad lo> 
cnm ittnm, ' Ntc fortuitom tpernere 
cetpitem Legea sinebaat.' Sed mihi 
vehementer arridet conjectara, ne- 
tcioanitidem tibi, lector; exbtimo 
enim tcriptiste Phtsdmm, fortsmatum 
comtubernium ; qnam vere, eqoidem 
netcio, neqne qoidqoam adfirmare 
antim, ted ad rem, qna de agitur, 



aptissime. Faber. Servios fortuitus, et 
prodocta, et correpta tertia, pronon- 
tiari dicit ad Virg. /En. vi. 179. qnia 
deducit ab tre, cujus verbi tempora, 
in Uu$ 9 Uurutf Stc. aliqnando corripi, 
aliqoando prodoci vult : sed semper 
corripienda ette censet Oermannt ad 
VirgiL iEn. vi. 657. de qoo ad Ovid. 
Met. 1. 17. agemut. SUt. Theb. vn. 
449. < jEqaa et fortoito duct» qoater 
aggere penmr/ Sed in hit locis Don- 
xa ad Petron. lib. n. 16. duas sylla- 
bas in unam contrahi volt. Fortuitum 
vero minime mutem in fortunatum; 
nam sensus est : Forte ita acdderat, 
ut cootoberoalet ettent tret diverti 
generit bestiss ; qnod vel pnero ap* 
paret. Bumu ' 
' FortuUum] Penult.longant Horat. 
Carm. n. 15. * Nec fortnitnm sper- 
nere cespitem/ Sic * Gratuitns/ 
18*. 

Contubernium] lm nu m krw*. Rig* 

6 EvertU] Eo sensn, sicnt Cicero 
' Evertere amicitiam' nsurpat tav 
pins; plus est quam, dittolvit. Sckef. 

7 Tibi paratur] Donatus ad Terent. 
Andr. iv. 1. 82. et iv. 2. 7. notat ap- 
parari et parari cum dativo perniciem 
et cladem significare, nt apud Vir- 
gil. JEml ii. ' Mibi sacra parari/ Vid. 
ad Petron. cap. 20. Burm. 

Miserat] Infaustss, infelici, qno- 
modo saepe nsnrpatur ab optimis. 
Eleganter boc addit per fictionem 
metus, etad commovendam misera- 
tionem in aqoila. Schef. 

8 Quotidie] Schoppins ' ecce ite- 
rum,' namque ' est mihi ssrpe vocan- 
dut Ad partes.' V t eoim semper ho- 
mo confidentissimua est, hoc quoqoe 
loco carpere voluit, qood minus in- 
telligebat Sic enim scribit : ' Malo, 
opinor, exemplo, alteram syliabam in 
quotidie produxit Phaedro* et hic et 
inferius.' Sed ita me amet Deus, ut 
tXas Ko^outmms Xmuf Scboppios, qoem 
nonnn\ii in re grammatica tyAopmL 
orarov puUrunt. Et tamen netcio 
an qnisqnam existimatnrns sit, posse 
hojusmodi errores tolerari. Quid 
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enim? nescisse hsec grammaticorum 
Agamemnona ? In refellendo aatem 
faomine, exemplis parcaro, tribos con- 
tentns, sed ita avapQ&Xou, ut nullus 
effugii locus sit futurus, quoquo se 
▼ertat. Hoc primoro fateor, secun- 
dam syllabam in hac voce brevem 
quandoque esse, quod et pueri sciunt ; 
sed qnin longa quoque sit, nemo, ut 
opinor, dnbiubit, nisi vel imperitus, 
vel in legendo negligens ; quam opi- 
nionem longe a se amotam cupit 
Schoppius. Sic igitur Terentius: 
' Verum ubi videbit tantos sibi sump- 
tus domi Quotidianos fieri, nec fieri 
modnm/ Quid autem P. Syrus? 

* Quotidie dainnatur qui semper ti- 
met/ Quid istud alterum ex eodem ? 
' Quotidie est deterior posterior dies/ 
Hsec observare decnerat Schoppium, 
non autem ea reprehendere, qose ig- 
noraret Faber. Sic noster lib. iv. 2. 
in prol. ' Nam vita morti propior 
est quotidie/ Vide hic Hoogstratani 
notas. 

* 9 InsuHoswm) Qoomodo insidiosum 
«pr*m, cum sermo sit de sue foemina? 
Puto aprum esse ex eo genere, quod 
vocant epiccenum, sicut muhu 9 corvus, 
et hujusmodi ; atque ideo effert mas- 
cnline, licet fosminine inteitigatur. 
Ita Virgilius lib. n. lupum usurpavit 
fceminino genere, Ennii exemplo, de 
quo ibi Servius. Et Plinius de vitulo 
marino loquens lib. ix. 8. ' Hic parit 
in terra :• et lib. x. 51. ' Mus mari- 
nus parit ova/ Fragmentum Petro- 
nii Tragurianum : ' Secutum reposi- 
torium, in quo positns erat aper et 
quidem pileatus: circa autem mi- 
nores porcelli scropham esse positam 
significabant.' Sckef. De his plenius 
agimus ad Vaier. Flac. vi. 70. et 
*47. 

Quercum] Elliptica oratio, ex con- 
suetudine metuentlum. Integra sic 
se haberet : Per id, quod vides rb- 
dere, vult evertere, i. e. hoc est pro- 
positum ejus negocii, quod vides eam 
suscepisse. Per eam fossionem vult, 
&c. Terent Eun. iv. 3. ' Sane, quod 



tibi nunc vir videatar esse hlc, nefoa» 
lo magnus est/ Schef. 

10 In plemo] Epigr. lib. i. 5. 19. 
' In plano tua sit semper fortuna/ 
Seneca Nat. Qusest. vi. 2. ' Mors 
levior in plano est?' Planum, erfare- 
boy, 6fMMr. ' Pianata sedificia/ Plio. 
' Plano pede institata,' Vitruvio. Vid. 
B. Brisson, de Verb. Sig. xiv. 
Rig. 

Opprimai] Appone rtXwraiay <rrvy 
pfr. Ku. 

11 Terrore effueo] F. offiuo, nt dici- 
mns, ' nebolas' vel ' caligtnem' vel 
4 tenebras ofiundere/ Rii. 

Effueo] Lege, offuso, nt Rittershu- 
sius et Gronovius. Gud. 

Effuso] Pertractatum hoc est, so- 
lere multas a quadrigis ad adfectus 
animi tralationes fingi. Dicuntur 
' eflussB quadrigse,' cum feruntur 
prono impete quadrnpedes, nec au- 
dit currus habenas. Sic, ' Effusa 
laetitia/ nisi quid fallor, apud Apu- 
leinm: ' Effusns risus/ et similia. 
Quare emendationem tuam, Ritter- 
shusi, vereor, ut cuiqnam satis pro- 
bare possim. Schiop. Rittershusius 
et Meursius offuso legunt, quorum 
sententiam suo suffragio firmat opti- 
mus Oronovius Obser. lib. iv. 21. 
frustra repugnante Sehoppio. Verba 
enim h»c non felem respiciunt, sed 
aquilam, nt sit sensus : Postquam ita 
feles aquilss offudisset terrorem, ejus- 
que perturbasset sensos. Offundere 
terrorem elegantissime dicontor, qoi 
ex improvisb terrorem ingentem af- 
feront. Liv. lib. xxviu. ' Ofiusus 
terror oculis auribusqne/ Atquehsse 
est etiam Freinshemii sententia. 
Schef. Lege offuso. Valer. Flac. iv. 
482. ' Et offusss media inter dicta 
tenebrae/ Tollendum prseterea rb 
et, et legendom, Terrore offuso pertur- 
bmtis seusibus. SetuUnu, nempe aqui- 
Iss osTuso terrore. Heins. Vid. Ampl. 
Coper. Obs. u. 6. Sic apud Front 
Strateg. u. 4. S. ' Species ingentia 
multitudinis offusa est hostibus :' ubi 
et in aliis codicibos est effusa : sic et 
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apud Lutat. ad Stat. Theb. iv. 190. 
' Ostendit offundi solem et tempesta- 
tes oriri/ lego ; vulgo offendi. Burm. 

12 Direpit] Colerus et Rittershu- 
sins, Derepit. Sine causa. Direpit 
est, inde repit ab aquila, sicoti ' Dis- 
cedit/ ' Digreditur/ Sic inf. lib. v. 
6. 'Scurra digrunnit prior:' b. e. 
inde a sinu. Apuleias lib. iv. ' Ibi 
cum singuli direpissent.' Frustra 
hic Pricaens corrigit, dxrepsieaent. 
Schef. Male tuetur DirepU Menrsius. 
DerepU cum Colero legendum. Heine. 
Aut memoria imposuit Scheffero, aut 
librarii aberrarunt : nam Pricaus ad 
Apnlei. p. 189. legit derepietent in 
Apuleii loco. Sed male eum confun- 
dere erepere et derepere 9 docoit Gro- 
novios ad Senec. Phcen. 112. Plin. 
vm. 16. ' Ingredinntnr et bipedes, 
arborem aversi derepunt.' Burm. 

Direpit] Ms. Diripit. Sed recte 
scribendum derepit, vidernnt viri doc- 
ti, ut Coleros conjecerat, idque con- 
firmavit aliis locis Rittershnsios ; ne- 
que audiendum puto Meursium con- 
tranitentem. Gud. 

Direpit] Proculdnbio verom est, 
qnod Christoph. Colerus admonoit, 
derepit. Derepere est, deorsom re- 
pere. Sic 'Degredi' pro, descen- 
dere, est apud Salust. Livium, Taci- 
tum, atque Ausonium. Victorinus de 
Orthographia : 'Degredi, de supe- 
rioreloco descendere.' Sic deripere 
est, deorsnm rapere vel trahere, apud 
Plautum et Tibullum, aliosqoe, nt 
docet Giphanios in Lucret. Ritt. 

Cubile] Sic Lucret. ' Instrata cu- 
bilia rronde.' Et idem hic infra de 
Panthera. Schiopp. Proprie. Ita su- 
pra lib. i. 19. de cane : ' Flagitare 
validins Cubile ccepit.' Sckef. 

1% PeriaOo] Lege periclo cum Rit- 
tershnsio. Hemt. 

14 Skmd) Statim postquam exieris. 
Iivius : ' Qui, simnl in potestate ves- 
tra ernnt, exemplo omnia tradenC 
Sehe/. Vid. Gron. ad Liv. vi. 1. et, 
si vacat, etiam Crenium AninaJ. Pbi- 



lol. t. ix. p. 68. Ita Ovidius centies, 
et alii passim. Burm. 

Pastum} Respexit Plantnm, qui sic 
in Mostei. iv. sc. 1. ' Ire vis, mula, 
foras pastum.' Schef. 

16 Complevit locum] Cubile snis in- 
telligit. Ita Cicero in Orat. ' Plan- 
gore et lamentatione complere fornm ' 
dixit Schef. 

17 Doioea tuto) Sicnt sup. lib. i. 
29. in priorib. legebator toto 9 nnde 
N. Heinsius putabat noto, quo modo 
cap. 8. ' Nota pernicitas :' cap. 12. 
' Exitus noti :' 1. v. c. 6. ' Notum can- 
ticnm,' Ste. Ursinns porro verba hic 
transponit, legitqne, toto teee condidit 
eavo. Schef. Rigaltius edidit tuto. 
Lege DoIom noto. Heins. 

Toto condidU eese cavcf) Toto, imo, 
nltimo. Sic 'Speluncam nltimam' 
draconis dixit lib. iv. Et lib. n. ' To- 
tis avida traxit naribus.' Big. 

Condidit) Id est, abscondidit. Ita 
fab. 6. hujus libri vs. 6. ' Condita 
et fab. 8. vs. 4. ' Se boviU condidit/ 
Gud. 

CavoJ Sup. 'Cavernam' dixit: 
Plaut. Men. Act. i. Sc. 2. ' Concede 
andacter ab Leonino cavo.' Schef. 
Cavo y scilicet arboris : ut ex Varrone 
Lutatius ad Stat Theb. iv. 276. ' F1- 
lios autem suos,' ait Varro, 'arborum 
cavis, aut concavis specobns conte- 
gebaot/ ' Cava' dixit Colomel. i. 6. 
et alii. Burm. 

18 Evagata] Borc^co*, vXwirrcfar. 
Big. 

Sutpenso pede] Locis a Rlttershu- 
sio laudatis addo Lucretiannm de ca- 
nibus, earnmque catulis : ' At catulos 
blande cnm lingna lambere tentant, 
Ant nbi eos lactant, pedibos, morsu- 
que petentes, Suspensis teneros iml- 
tantur dentibns haustus.' Schiop. 
Leni, tacito ; ut ambulans non posset 
exandiri. Sic Lncretius, Terentius, 
Virgilius loqunntur. Sic et 'Sus- 
pensi poplites' apnd Statium, et 
' Suspensi gressus' apud Arnobium 
leguntur. Sohef. 
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Sutpentoftde] Sic ' Suspenso grada 
placide ire' dixit Terentius Phormi- 
one, v. 6. 28. Ovid. Faat. vi. 4 Et 
fert suspensos corde micante gradus/ 
Idem Fast. i. ' Grados suspensus di- 
gitis.' Virgil. Ciri : ' Tnm tntpenia 
levaus digitis vestigia primis.' Statius 
Papin. Sil. lib. v. ' Ant leviter tut- 
pento poplite transi.' Sed et 'Sut- 
penta manu' dixit Pliniut in Epitto- 
lit. RUt. 

Sutpento pede] Arnob. Adfert. 
Gent v. ' Ibat pmvent ac trepidut 
anhelitu orit pretso, tuipentis per 
formidioem gressibus.' Psycbe Mi- 
let. v. ' Thoro delapsa nodoqne ves* 
tigio pensHem gradnm paulatim mi- 
nnens.' Pacatns Paneg. Tb. A. 4 Al- 
torum vnlnerom cicatrices, postquam 
cutem saoitate duxenint, manu pen- 
dente tractabo.' Rig. 

90 Protpicit] Velot et ipta non au- 
deret egredi, ac observaret molitiones 
scrophse. Absolute. Sckef. Vid. sopr. 
1. 17. 

21 Ruinem] Forte Rumc*. Vide 
ad lib. i. fab. 10. Heint. 

Detidet] Pro simplici, sedet, vel 
considet; eleganter, ad subinnnen- 
dam ignaviam ex pavore. Ter. Hecyr. 
act. i. tc t. ' Fruttra ubi totum de- 
tedi diem.' Sckef. Vide Torrent. ad 
Suet. Csesar. 4. 

24Pr<tbuer**t] Penultimam corripit. 



Stc lib. iv. fab. 15. ' Hirci mcerentes 
indignari coepernnt/ ut est in Mss. 
Gud. 

26 BUmguis] Aiy\*<r<ros. Uesych. 
AtxtOvfAos. Doppio Italis : sed et Grss- 
ci tftwKovs irfip. Sic lltyvxos eleganter 
S. Jacobo Ep. i. 8. pro dubitatore, 
nt sic dicam, ' qui mentem nunc huc, 
nunc dividit illuc' Praach. Samit ez 
Virgilio, qui JEn. i. ' Tyriosque bi- 
Ungnes/ ubi Servius : ' BiUnguet, 
failaces ; nec enim ad linguam retu- 
lit, sed ad uientem.' Dubitatorem 
noonemo exponit, minns apte. Schef. 
Plant. in Poennl. v. 2. ' Bisulci lin- 
gua.' Heina. 

Condnnet] Faber : ' E meliori La- 
tio, concinuxtre nil aliod hoc loco 
qoam, facere. PJant Capt. nr. 4. 
' Qui me intanum dictis concinnat 
suis.' Et sic Nonius exponit alio 
loco Planti.' Puta tajnen amplius 
quid bic insinnare, nempe illam ar- 
tem subdolam exornandi mendacia et 
fraodes spede egregia. Schef. ' Con- 
dnnare vinum ' Plinius xrv. 20. Ca- 
tonem dixisse obtervat, qood varie 
conditnr. Ita ' Concinnare spoliatnm 
crinibos vultnm, 9 est, fictitiis ornare, 
Petronto cap. llt. Burm. 

26 Hobere etuUo] Lege Documen- 
tum kobere hoe (vel id)ttulta ereduUta» 
potett. Heins. 



FABULA V. 



Item Coj$ar] Ita V. C. Forte prae- 
cesserat aliquid de Caesare. Rig. 

1 Ett ardeUonum] Martialis quoque 
in ardeliones lusit lib. n. et iv. Sido- 
nios Ep. lib. v. 20. ' Multi frequen- 
ter, quos execrabilis popularitas agit, 
civium maximos manu prensant, eque 
consessu publico abdocunt, ac se- 
questratis oscula impingunt, operam 
suam spondent, sed noo petiti. Ut- 



qne videantur in negotii communis 
assertione legari, evectionem retun- 
dunt, ipsosque snrotus ultro recusant, 
et ab ambitn clam rogant singnlos, 
nt ab omnibns palam rogentur ;' &c. 
VideTheophrasti Charact. KoAa- 
KtUs, et Tlepl Utpupyias. Rig* 

ArdeUonum] Hi snnt, qui se omni- 
bus negotiis immiscent ; ab ardendo 
dicti, quod pro, fettinando utnrparunt 
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veteres, Nonio aotore; itaque cum 
siot avidi Degotiorum inqoietique, 
semperque cursitent festinentque, 
tanqnam magni aliqoid habeant ad 
agendum, ardeUones nominantnr. 
Sckef. Egregie descripsit hos Ar- 
deliones Senec. de TranquilL Anim, 
cap. 12. cujus locom adduxit totum 
Hoogstratanos noster. 

Ardelionum] Salmasins notavit ar- 
dationum. Est vetus &f8o\o*, &p8a- 
Xfav. Sed h«c alibi. Divionenses 
Olossss veteres: * Ardatio: Olutto.' 
De Oluttone v. Epigrammat. Vet 
lib. iv. p. 152. Gud. 

Natio} Id est, genus : velut ille in 
Catalectis Virgilii : < Scholasticornm 
natio madens pingiuY Plura in hanc 
rem, eaqne oppido qoam bona, vide- 
bis apud Robertum Titiom Kbro Lo- 
corum Controvers. viii. 18. qui lan- 
dat illud Ciceron. de Nat. Deor. ' Ita 
salem istum, quo caret vestra natio, 
in irridendis nobis nolitote consu- 
mere.' In quibus verbis tamen pru* 
riebam olim nostrum officium facere, 
id est, quod isti nostri critici solent, 
qose non inteiligebam, corrigere, et 
ratio rescribillare, qood scirera ratio» 
nem a Cicerooe et ejus famiHari Lu- 
cretio dici sectam, phiiosophandi ge- 
nus ; ut Offic. lib. i. ' Cynicorom ve- 
ro ratio tota est ejicieoda : est enim 
inimica verecundiae,' Stc. Sckifippius. 
Oeous. Ita Cicero ' Nationem can- 
didatorum,' pro Mur. « Nationem 
optimatium,' pro Sext usurpavit. 
Vide lib.i. tl. Schef. V. Fetrum 
Victor. Var. Lect. ix. 22. Et Bern. 
Martin. Var. Lect. 1. 13. qui plurimis 
exemplis docet, Natumem apud bonos 
aoctores plerumque in malam partem 
sumi, et pro pessimo hominum genere 
accipi. Ex quibus id apprehendit 
Abraham. ad Cicer. pro Sextio 45. 
et de Provin. Cons. 12. Sed Cl. 
Orse? ius docet, nationem per se, nec 
malos nec bonos notare, sed pro ad- 
junctis nomioibos. Burm. 

% Trtpidc] Cum dubitatione ac in< 



certitndine causse ac propositi. Et 
sic interpretatur Servius ad Virg. 
JEn. ui. et xn. ubi ait : ' Trepidi, 
nescientes quid agant/ Sckef. 

Concureans] Huc illucque cursitans, 
Notat multitudinem negotiorum. Ci-* 
cero in Ver. v. « Csteri prvtores 
obire provinciara, et concursare con- 
sueverunt/ Sckef. 

Occupata i* otio] 'O^vuapop. Sic 
Mimus : ' Amor otioss est cura soli* 
citudiois.' Ritt. 

5 Gratis anhelans] Ankelant hic ne- 
gotiosum occupatumque denotat, qui 
ob discursiooes crebras spiritum »- 
gre ducit Sic Virg. lib. xii. ' Certa- 
mine Martis aoheli.' Gratis autem, 
frustra est, vel nullo cum fructu, nul* 
lo cum effectu, ut mox, nikil agens. 
Scbef. 

MuUa agendo nikil agens] Movent, 
sed nihil promovens, ut ait Teren- 
tios : vel ut noster infra lib. iv. fab. 
22. ' Qui, magna cum minatur, ex- 
tricmt nihil.' Est autem elegans haee 
vwoypatfi ardelionum : ut avari infra 
lib. iv. fab. 19. Riit. 

6 VerafabeUa] Fabula aliquando 
pro narratione qnalicunque. Hinc 
' Fabulari/ 4 Confabulari.' Hinc pro- 
verb. ' Lupus in fabula.' Vid. Boecl. 
Chrestom. Ter. voc. fabula. Dicitur 
eoim a fando. Isidor. Orig. i. 89, 
Prasck. 

VerafabeUa] Q. d. non fictis fabu- 
Hs : nt supra in prot lib. i. et infra, 
lib. n. fab. 9. ct Hb. iii. in prol. Sig- 
nificat, se hic veram expositurum 
historiam : unde et temporis et loci 
vpurrdo-us addit. Tales narrationes 
veras his fabellis immiscuit plures. 
Ritt. 

Attendere] Absolute pro, attendere 
animum ad eam. Sckef. 

7 Catsar Tiberius] Sueton. inllberio 
cap. 27. Rig. 

8 /a Misenensem viOam] Corn. Ta- 
cit. vi. Annal. Sueton. Tib. cap. 71* 
72. Villam inMisenensi agro, de qua 
Plinius lib. xviii. Rig. 
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Mistnensm] In hac viUa mortous est 
Tiberius, Tacit. Ann. lib. vi. Cic. de 
Orator. n. ' Cum istos libroi ad Mi- 
aennm (nam Romae vix licet) stndi- 
osns legerim.' Mss. habent Misenien- 
sem. Ita Grnterus p. 132. 6. * Medio- 
laniensem.' Gud. 

Misenensem villam] Expresse ad 
hanc rem Tacitus, Ann. vi. c. 50. 
' Mntatisque sspins locis [Hberius] 
tandem apud promontorium Miseni 
consedit in villa, cui L. Lucullus quon- 
dam dominns.' Est autem Cumis vi- 
chinm id promontorium, Monie Mise- 
no Italis. Faber. V. C. Pith. habet 
Misenensi. Forte legendum, In Mi- 
senensi ad villam venisset suam. Plin. 
lib. xviii. c 6. ' Novissimus in Mise- 
nensi villam posuit C. Marius septies 
consul.' VillaiUa primo Caii Marii 
ruit, deinde emta a Cornelia, postea 
a LucuUo ; erat posita in monte. Vi- 
de Dion. lib. lviii. Suet. Tiber. 72. 
et 74. Plutarch. in Mario. Senec. 
Ep. u. Videtur autem post Marii 
tempus novis sedificiis instructa fuis- 
se. Vide Josephum apud Cluver. 
Ital. Ub. iv. pag. 1117. et seqq. 
Heins. 

9 Monte tummei] Miseno promonto- 
rio, quod a tubicine JEntm nomen ac- 
pisse fertur. Prasch. Praepositione 
omissa. Virgil. Mn. iv. ' Summoque 
nlolarunt vertice Nymphs».' Schef. 

Posita) Proprie de iis, qui aedifi- 
cant. Varro R. R. i. 12. ' Danda 
opera, ut potissimum sub radicibus 
montis sylvestris vUlam ponas.' Adde 
reliqna. Sic * Domos ponere' dicit 
Virgil. Oeorg. i. et JEn. tiii. ' Ur- 
bem ponere.' ' Balnearia ponere,' 
Cic. Ep. ii. 1. Schef. Vid. Cerdam 
ad Virg. jEn. viii. 57. et id verbnm 
Ovidio quoque bis terve Heinsius re- 
stituit Vid.ad Met.in. S. et Fast. n. 
68. Burm. 

Posita LucuUi manu] Nota res est. 
De substructionibns et sedificiis mag- 
nificis, vide Symmach. Ep. lib. n. 59. 
nbi < Opera Lucuilana' jam pridem 



de conjectura correxi. Idem Ep. Ub. 
vi. 71. ' Quaedam Lucullanis operi- 
bus sequanda fecisse.' Et Ep. lib. 
vn. 86. ' Snccessisti in famam Lu- 
culli,' &c. Ritt. 

Luculli] Symmachi locum, qui tibi 
in mentem fuerat, eccnm tibi ex 
Epist. Ub. vi. 71. * Siquidem sermo 
detuUt, qnssdam vos Lncullanis ope- 
ribus squanda fecisse.' Ubi tamen 
quasi prstereundo moneo, cumMs. 
legendum : sermo distuUt. H«c entm 
vis est prspositionis in verbo d\fferre 9 
nt significet, dissipare, et in varias 
partes dispergere; quomodo etiam 
' Rumorcm didi/ Virgilius dizit. Cae- 
terum ut ad Luculli magnificentiam 
revortar, idem ille urbi prsfectus de 
ea innuerat Epist. n. 59. Sed locus bo- 
die pessihie adfectus est, et Oeneven- 
sis correctoris, si non ibi deliravit, 
at certe more suo dormtvit acumen. 
Sic cnim alios secutus edidit : ' Jacui 
apud Neapolim soU qnod mihi ex tuo 
adjacet, ut aedes novas molirer, opta- 
veram et tu mecum operam Lnculu- 
ma partires.' Ad quss verba adscrip- 
sisti tu olim inProdromo tuo,Ritters- 
husi : ' Quid hoc est verbi, vel mon- 
stri potius? Forte leg. luculentam: 
vel, opera LucuUana, ut inrra Epist. 
Ub. vi. 71. et Epist. lib. vn. 36. 
' Successisti in famam Lncullu' No- 
tum hujus viri aedificandi studium/ 
Haec tu olim ; quse ut mihi proben- 
tur, scire cupis? Bonus tu quidem 
vates esse poteras : nam et ita fere in 
veteribus Ubris scriptum inveni. In 
Oiphaniano quidem, operam LueuUa- 
na: in illo vero, qui Fuldae blattis 
opimnm prsebet pabulum, opera Lu- 
cuJuua : quee sane sagacem conjectu- 
ram tuam sartam tectam prsestant. 
Sed sic nihilomious tamen multis 
etiam mendis scatet locus ille, quas 
cum altis miUibus ex isto agro soo 
tempore exonerabo. Schiop. 

10 Prospectat] Hoc est, ut ego in- 
terpretor, eminus, nec totum spec- 
tat Qusedam frequentativa rei difi> 
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cultatem exprimont. Prasck. Ele- 
ganter de sedificus, cnm huc aut illnc 
frootem vertiint. Columella lib. i. 
c. 6. ' iEstiva cubilia spectent meri- 
diem aequinoctialero, • ed caenationes 
ejoidem teroporis prospectent byber- 
num orientem.' Schef. Virgil. Mn. i. 
.420. ' Collera, qni plurimus nrbi Im- 
minet, advereasque adtpectat desu- 
per arces.' Ubi Servius: ' Rei in- 
lensibili dat sensnm. Unde illod in 
quarto de Atlante. Item Salust. « Ly- 
ciae Plsidiaeque agros despectantem.' 
Prospicere autem est de summo desu- 
per inspicere. Petron. de Bell. civ. 
' Summo de vertice montis Hespe- 
rise campos late prospexit.' Flor. m. 
8. ' Homines feros ac silvestres mi- 
reris ausos » scopulis suis saltem ma- 
ria prospicere.' Ovid. Met. vm. 330. 
* Devexaque prospicit arva.' Ele- 
ganter Statius Silv. n. 11. 3. « Villam 
speculatricem profundi Dicarchei,' 
vocatSurrentinumPollii. VideHeins. 
ad Claud. de Laud. Stilic. u. 255. et 
ad vi. Cons. Honor. 178. Burm. 

Prospectat] Ez alto eminens nec 
toturo spectat ; quaedam frequentati- 
va rei difficultatem exprimunt. Sic 
Solinus 4 Respectat roare/ Gud. 

ProspieU] An despicit, id est, snb- 
jectum, subjacens spectat ? an pra- 
spicU, prm se spicit, id est, prope se 
apectat ? ut 4 Prae oculis/ ' Prae ma- 
nibus babere/ « Praesto esse/ &c. 
Td praspicio quaBrendum. Gniet. Qro- 
novius in litteris suis : ' Lego respi- 
cU; vult frontem ejus in fretum, ter- 
gum in Etruscnm mare versum ruisse.' 
Idem plaeuit Nobiliss. Heinsio. Schef. 
Sicnlum a laeva, Tuscum ad dextram. 
Faber. Clarissimus Graevins legit: 
Prospicit ta/emtun, respicit Tuscum 
mare. Heins. iegendum censet : Re- 
spectat Sicuhtm, respicit Tuscum mare. 
8i, prospicit in/ermtm, respkit Tusam 
mare; fingenda est villae positio, ut 
fronte spectet mare inferum, tergo 
Tuscum, ut Oronovius pater: nam 
rsspnurs est, post tergum videre i ut 



Ovid. Met. u. 190. « Prospicit occa- 
sns, interdum resplcit ortus:' con- 
verso nempe corpore in ortum. Sed 
mfernum mare diversum a Tusco esse 
non puto ; SRcubm vero distingui pos- 
se a Tusco 9 quod hoc Etruriae etLatii 
litora alluens strictius ita diceretur, 
quam vulgo solet, et postea extensa 
fuerit appellatio. Sicuhtm vero, quod 
a Miseno promontorio versns insutam 
Siciliam patet. Nam Sicuhtm mare 
saepe Historicos et alios appellasse 
orone, quod in insulam vergit, ettam 
a diversa, quam hic, parte, apparet 
ex Liv. xxxiii. 17. ubi « Acarnaniam 
solem occidentem^et mare Sicuium 
spectare/ dicit. Subtilius vero illud 
perspicU expUcari puto a CI. Orono- 
vio, quam verius ; nam aeque parum 
Tuscum mare perspiciebat villa,qnam 
Siculum ; cui, ut ego puto, propior 
erat: et ipse sibi diffidit, cum pro- 
spectare etiam, propinqua et vicina 
spectare, esse fateatur. Quare nobia 
vulgata satis placet, ut credamus 
villam ita positam, ut simul Tuscum 
et Sicnlum roare ex monte spectaret. 
Despicit qui volet, reperiet, quibus 
eam firmet, apud Cl. Drakenbor- 
chinm ad Sil. vi. 185. Burm. 

ProspuW] Oronov. respicU. Ms. per- 
spicit. Guyet. leg. praspicU: sed 
prospicU ex Tacito defendi potest, 
Ub. xiv. ' Viam Miseni propter et 
viUam Caesaris Dictatoris,quae subjec- 
tos sinus editissima prospectat/ Gud. 

11 Ex aUicinctis] Paratis. Serviua 
JEa. i. ad illud : * Illi se praedae ac- 
cingunt :' « Accingunt, studiose pa- 
rant : ut alibi : « Accingunt operi.' 
Accinctos autem industrios dicimus, ut 
Horat. « Altius ac nos praecincti su- 
mus.' Sicut contra negligentes dts- 
cinctos vocamus, ut : ' Discinctos Mol- 
ciber Afros." Petrus Raveonas Serm. 
xxiv, ad illa verba : « Sint lumbi ves- 
tri praecincti : ' « Cingulum,' inquit, 
« est proprie indiciumservitutis, quod 
et discursus expeditos reddat, et fa- 
ciat obsequentes,' &c. Idtm: ' Pa- 
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rumper servus adstitit in domini snl 
exspectatione succinctus.' Sic in 
Satyr. Petronii : ' Statores altios 
cincti.' Vet. Gloss. ' *Av«rraXu*ros 9 
Jiftictiicfiw/ Minutins: ' Diana in- 
tefim est alte snccincta venatrix/ 
Sic operarios riproVovs &v&pas, 'EoroA- 
(Uvovt depingit Eostathius Ismen. 
et Ismen. iv. Idem de messore : Tbv 
vdrra X""^» »opa tV foipby mptBu^ 
caro, Kcd rb vcar rov ff&uaros ir\^pf rrjs 
atSovs l&yvurwr*v. Idem de vinde- 
miatore : 9 0\ov ay*t<#ru4vos rb xtr&io? 
v*p\ tV knftvv. Rusticus, ut notat 
Theophrastus in Cbaract solet 4>o- 
fafforifjJvos aVw toC y6vctros KoflifdVw, 
Ta tv/u^a afrroO ^alrwflai. Sic 
Martianus Felix Cyllenium Deorum 
apparitorem av*araXu4vop et succinc- 
tum delineat : « Ac jam pubescentes 
genae seminudum eum incedere, chla- 
mydeqne indutum parva, invelatum- 
que cffitera, humerorum cacumen ob- 
nubere sine magno risn Cypridis non 
sinebant' Nempe brevior cinctus 
humeros et maturam pubem simui 
velare non poterat. Sic alticincti 
lascivientes, parati ad opus : Arte- 
midor. Dald. Onefrocritic. iv. "E&^ 
rtf apaffrtiXafjJvrjv r^v yvptuka tnfcuc 
vUa* ahr$ afooTop. Arbiter Satyr. 
1 Tres enim erant mnlierculs», siquid 
vellent conari, infirmissims, sciiicet 
contra nos, quibos, si nihil aliud, vi- 
rilis sexus esset. £t prscincti certe 
altius eramus,' &c. Ibidem: 'Cinse- 
dus supervenit, mtrtea snbornatus 
gausapila, cioguloque succinctus,' Scc. 
Paulo post : * Qoartilla alte succincta 
jussit infelicibus dari roissionem.' 
Idem : ' Rogavi, ut in platanona pro- 
doceret dominam; placuit poellss 
consilium ; itaque collegit alttus tu- 
nicam/ &c Eo sensu apud Plaut. 
« Sustolle hoc araiculom.' Threicius 
vates apud Arnob. v. ' Sic effata, si- 
mul vestem contraxit ab imo.' Ho- 
ratios : ' His nbi sublatis puer alte 
cinctos acernam Oansape pnrpureo 
mensam detersit/ Rig. 



Alticinctis} ^ufraXots. Notat r Op- 
9u\uo9ov\*(op. Consulendns Oct. Ferr. 
de Re Vest. m. 7. Prasch. Negotio- 
sos intelligit. Tales namqne cingere 
vestes alte solent, ne impediantur 
inter discurrendum ; vide Horat. 
Sat. n. 8. quanqnam bic intelligantur 
potios, qui specie externa tales sont, 
ocolisqoe saltem serviont, quod nie 
bene Praschius observat. Schef. 

Alticinctis] «tyf*»»- Horat Sat. 
II. 8. ' Alte cinctos pueros' vocat ser- 
vos Nasidieni, volens intelligi stre- 
nnos, gnavos, et industrios. Eosdem 
mox ' Precinctos' dixit Seneca 
Epist lib. iv. de Maecenate ait : 
' Alte cinctum putes dixisse : haboit 
enim ingeniom grande et virile, nisi 
illod ipse discinxisset' Opponitur 
alte cincto discinctus et dissolutus. Glos- 
sss vet. ' 'AmToAft^of , AlticinchtsJ 
Ritt. 

Atriensibus] In Villis habuisse po- 
tentiores diversornm quoque officio- 
rum servos, seqoe ac domi in urbe, 
hinc patet. Ita ' Janitores' et ' Vil- 
licos' conjungit Martialis lib. x. SO. 
nt recte Gruterus et Scriverius pro 
Vmitores ex Mss. legunt. Burm. 

12 Cui tunica ab humeris] Sic fere 
psedagogiani poeri tunica anro dis- 
tincta induti a calce in pnbem pur- 
pureis operti tegminibns pedum. Vid. 
Cujac. ad Tit. de Castrenianis et Mi- 
nisterianis lib. xii. Cod. Rig. 

Linteo Pehuw] iEgyptiaco, ex op- 
pido Pelusio, ubi lintex fiebant ves- 
tes, ante alias pretiosss. Silius lib. 
iii. ' Et Pelusiaco prsefulget stamine 
vertex/ Plin. xix. c. J. '-ffigyptio 
Hno minimnm firmitatis, plurimum 
lucri. Quatuor ibi genera, Tanaiti- 
cum, ac Peiusiacom, Buticum,Tenty- 
riticum.' Vides ostentationem homi- 
nis vanissimi, licet eam dissimuiet. 
Schef. Minime ad ostentationem com- 
positns hic ornatns, sed atriensium 
et ministratomm ordinarius vestitns 
erat. Suet Calig. 28. ' Caenanti 
modo ad ploteum, modo ad pedes 
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stare succinctos linteo passus est.' ab ipsis dependentia. Qnales nodos 
Vid. Salmas. ad Capitol. Pertinac. Oermani tkrasen, Sneci quatt appel- 
cap. 8. et Ferrar. de Re Vestiar. lib. lare consuevernnt. Gallis kouppet 



13 Dettricta] Demsterus ad Rosin* Plin. p. 762. Sckef. Nobilissimns 

i. p. 59. dittricta citat Sed retineo Neapolis ad' Ovid. Fast. iv. 933. pu- 

d«st>irta,etexpono,ad inferiora stric- tat, tunicss huic fuisse snbtemen re- 

ta, ut sit sensus : Tunicam ab hume- lictnm, quod e linteo pendebat Et 

ris demisisse ad ilia, ibique adstrin- haec ' Lintea villosa' apud Mart xrv. 

xisse linteo, ne madefieret inter 188. dici, cui opponuntnr ' Lintea 

aqusBsparsionera,pectus,brachiaque tonsa,' vel ' Tonsis villis/ Ampl. 

habuisse nuda. Quomodo solent, qni Cuperos Obs. i. 3. explicat Kp6a<rovt 

studiose laborant, maxime in aqnis. et Swrdvovs. Puto vero recte ex Pig. 

Locos obscurior, et intactns interpre- norii sententia Praschinm hnnc locom 

tibus ; quod miror. Hsec sic nota* de cirris, sive comis Atriensis capere. 

veram in editione priori, cum interea Sic Martial. Ep. ix. 30. ' Et matutini 

in Incem veniunt Freinshemianas cu- cirrata caterva magistri.' Petron. 

rss in scriptorem nostrum, e quibua cap. 68. 4 Cepa cirrata:' nbi vide. 

cerno et Freinshemium sic locum Burm. 

hnnc inteliexisse. Ita enim habet in Cirrit dependentibut] Cirri sunt fim- 

Indlce: ' DestricU tnnica, abges- briss: et talis vestis cvrrata dicitur, 

treifit. Colum. 4 Tum et olea de- ut Salmastns ad marginem notavit, et 

stringenda est/ ' Jnvat lectionem hanc ad Histor. Aug. Script. p. 268. et 148. 

et Fabius Decl. 1S. ubi 4 Destrictis V. Pignor. de Serv. p. 224. Cirris 

ramis cibos' vocat folia decerpta ra- dependenUbus ab utroque latere ; qua- 

mts. Sane si, quod puto, tunica Ro- Us tunica poterat dici Bicerm: est 

manorum non qnadrata ruit, sed ro- enim in OlossaYio notarum, Tironi 

tunda, locus iste accipi aliter vix po- tributarum, Bigerris, quod corrigen- 

test. Sckef. dum Bicerrie, id est, utrimque cirrata 9 

Cirris dependentibut] Ex hoc loco 9Upo<rot. Sic C saepius transiit in O 

monumentisque aliis colligit Laur. io eodem Tironis Qlossario, ut ' Vo- 

Pignor. de Serv. p. 224. atriarios ne- Ingeris,' ' Heterogrania/ * Oarrnga/ 

que comam prolixam aloisse, neque pro, Voluceris, Heterocrania, Car- 

eam attondisse, sed longiusculam re- ruca. Sic apud Tacit Ann. xv. Ge- 

liquisse in usum cirrorum. Prmtck. retanu$ f scribendam Ceretanut. Hinc 

Hos cirros sunt qni accipiant de et ' Cavii/ ' Oavii ;' ' Cavilii/ ' Oa- 

plicis tunicss. Alii putant esse viUi/ Gud. 

fimbrias, oris extremis vestium so- 14 Perambulante latta dommo tririda- 

Utas assui. Quomodo Salmasius in ria) Salmasius legit viridia ad Capi- 

Capitolini Pertinace : ' Cirri fim- tol. p. 268. et ad marginem hic ; ita 

brias significant, qnss per extimam enim viridaria dicit fuisse appeUata. 

vestis oram depeodent, nnde Tnnicss Sic Vitrnv. lib. vi. 6. ' Uti viridia de 

cirratss Phsedro.' Quanqnam magis lectis per spatia fenestrarum prospi- 

ilU cirri videantur in linteo, quam ciantur.' Sed viridaria rectum est. 

tunica fnisse, sic nt habent hodieqne Sic fhit vicus ' Viridarius' Rom« : et 

vestes sericae, quibus sese ctngunt in corrigenda est inscriptio apnd Oru- 

medio, pra?sertim miUtares. OalU ter. i3cxxi.2. 'Viridaria.' SicPiin. 

vocant une ickarpe. Rectissime sta- xvpi. RomtriOy pro hortis rosarom. 

tnnntnr nodi hirti viUosique, propter ' Eodem hoc tempore hortorum rosa- 

fioccos et filamenta tenoia molliaque riorumqne cora est.' Ita lege ex Ms. 



m. c 4. 



sunt. Vide plane Salmasium Exerc. 
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vetere ; in vnlgatis est rowrium. Ut 
vero versus sibi constet, legendnm, 
Perambulante alta domino viridaria. 
Alta viridaria, ut lib. iv. fab. 2. * Alta 
vinea.' Gud, 

Domino: et mox, Dommut] Sic Im- 
peratores appellabant ; et Augustas, 
seu uxores eornm, Dominat. Oppia- 
nus Cyneget. i. Tbv neyd\7) ixtyfajy 
Qvrctearo AAiiMaX&hw Nonnnlli ta- 
men banc appeilationem sibi tribni 
vetnerunt. Ritt. 

Lcetd] Istuc UHa extra metrum est, 
et expnngendnm ; idqne neminem 
monnisse miror. Faber. 

Domino] Annotat doctiss. Ritter- 
shnsius, Imperatores olim vnlgo Do- 
minoe dictos fnisse; eornm antem 
uxores Dominat, qnod nt verum esse 
nemo est qui neget, ita illud per- 
quam falsum est, quod affert ex Op- 
piano sno : Tbv fieydXn /urycUy $vrev- 
craro A6f*ya 2c04ft>* Falsum, inquaro, 
est : nam A6pva eo loco nomen tctyiov 
sen propriom est : dicebatur ea mu- 
lier Julia Domna. Neque vero nega- 
rim vocem hanc Domma reperiri pro 
Domina (nam et apud Oregorium Tu- 
ronensem legas, ' Domnae Brunecbil- 
dis ;' unde et Italicnm donna ;) sed satis 
constat ex nummis Graecis et Latinis, 
in loco Oppiani Arfpw esse nomen 
proprinm imperatricis, IOTAIA AOM- 
NA SEBHPOT. Et, IVLIA DOMHA AVG. 
Faber. 

Viridiaria] Ita Faber et Rigaltios. 
Sed viridiarium pro viridario non me- 
mini me legere. Festive qnidem Fa- 
ber ad haec verba mea in editione 
nuperac 'Ego non meminisse credam 
facile.' Nempe senes obliviosi Fabro 
snmns, licet me annum nnnc ingres- 
snm quadragesimum et quintum aetate 
non parum ipse antecedat. Pergit : 
' Sed an ideo non est ?' Qnis vero 
hoc dixit? ' Non meminisse' dixi. 
Ob quod verbum satis commote Fa- 
ber : ' Quot res hic dicendae sint, si 
eloqui incipiam ?' At nos optassemus 
potius pnesidium memorin nostne 



ab illa Fabri, atqne nomen aoctorii 
idonei locique, nbi widiarimm ipsius 
possemus invenire. Scimns equidem, 
afferri vulgo qnaedam ex Pomponio, 
Ulpiano, aliisque jurisconsultis ve- 
teribus, sed in illis locis omnibus li- 
bros optimos viridia, vel viridaria ha- 
bere, id quoque pulchre novimns. 
Nec permittere analogiae ratio rtri- 
diaria videtur. Quod tametsi admi- 
retnr Faber, cen ex mentis quadam 
peregrinatione dictnm, tamen desinet 
mirari, postqnam ipse olim ad se re- 
dire incipiet. Nam non sic a vtrtdts, 
viridiarium, nt a vesfis, t?esrwrtam, 
qnod vnlt ipse, vet ab ignis, igniarium. 
Cnr enim non similiter a panit, pania- 
rtttfii, a fitciM, pisciarium, si ea Ana- 
logise ratione tantum isthaec ita for- 
marentnrP Sane contra, quae ejus- 
modi significationem babent, qnaiem 
vtrtdartam, vocalem i ante arium in 
postremis non agnoscunt, nt poma- 
rium, granarium, lanarium, armarium, 
boarium, et id genus. Atque haec 
est caussa, quare dixerim, analogiae 
rationem non videri viridiarium per- 
mittere. Scio, Fabrum hic dictnrum, 
ea, quae postremo loco snnt allata, 
non oriri ab ejnsmodi vocabulis, quo- 
rum primus casus desinat in is, ac 
proinde sine ratione hic adduci. Qua- 
si vero ista derivationem suam ha- 
beant a primo casn. Longe aliud 
nos docent voces plurimae, nt carna- 
rium, quod cararium, puUarium, quod 
puhrium, nivarium, quod niarium, caU 
carium, quod caiarium fieret a primo 
casu. Jam cum a secundo casu cal- 
cis (ut nunc caetera omittam) sit caU 
carium analogiae bona ratione, quid 
est caussa?, cur ab eodem casn in 
vocabnlo viridis, roalim viridiarium, 
qnam viridarium ? maxime cum auc- 
toritas illius nulla sit, vel exigua; 
hujus passim plurima. Non itaqne 
hic opus erat Aristeae fabula parnm 
civiliter adornari jocos, quod a Fa- 
bro factum. Nec adhnc probare po«- 
sum, quod contendit ipse, ejici rb 
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**** o p e vtote . Contrs s a s sn t ttt N. 

Heiasio, qtii tiriem aoc loca scrl- 
bit. Sic enhn ne idem docnit, et 
Plmius locutus ett Ep. lib. v. 6. nsti 
semel. Vitruvius Hb. n. c. t\ ' Coi- 
loemntar spectantee ad •epttntrio- 
nem, et maxime virhfla proepiden- 
tes^ etmox, ' Uti virieaa de leetis 
protpWtatnr.' Qeibut addas et, qaot 
laadet Vossius ia Etymologicc euc 
voce. Ipee "Cicero sd Attteom n. t. 

• Cyrus dieebat, virioaorum *«**W» 
latis iominibos non esse saaves.' Ita 
enim legi, non radfemm, quod vnlgatl 
hnbent, in membrsnis anttqaisshnis 
Nob. Heinsin jnrn credhnus. Atqnn 
Ha nnper etiam in Phsedro togi pla- 
enft Urvino, qnod edidolpsk» docet, 
neqne alia pridem rait Buchneri, ant 
Freinshemii sententia. ' Bene/ ait 
Freinthemras, ' Bocauerus emendat, 
vhidia.' Qeorum omninm tons en sns 
nafais Fsbri qo anta j ca aqn e anctorrtatl 
merito antefertnr. Sckaf. QumSchet 
rerns ab Heinsio te habnre proAtetor, 
m marglne sni Phaedri notarerat * 
«uV». Addidit: « Vide et Macrob. 
Sat. I. 14. p. 171. edtt. PonUnt, et 
Ita saepe apnd JCtos in pandectis 
Florentinis.' A JCtis, ad qnos Hdn* 
sins remitttt, hanc vocem nsitatnm 
declarant, Kb. xii. ff. de Serv. Pned. 
Urb. ttb. ixxix. %. 9. ff. de Verb. 
8ignif. Sed errWerm qnoqne ea dicta 
a JCtis negsrl non potest, cnm ea 
voce JCtns in ttb. xm. 4. ff. de 
Usufr. ntatnr. Nes tamen, nt versui 
cnosnieretnr, drtdlt recepbnos : nam 
medicinam, qnam Ondrns adhibet, 
pro latta suhttitnendo aUa, minfann 
nmplecti possnmns, com recte et ele> 
ganter lata vhridut, nt apnd Vlrgil. 

• LmttB segetes,' ct ' Teflns Jnsto he- 
tior,' dicstnr; alfo sntem vtridia an 
recte dicantnr, ▼ehementer dnbfta- 
nras ; « Altam 9 ▼ero 4 rinesnr* Ub. iv. 
rsb. t. pro alU vite, qom snbttmis 
et jngsU erat, docti viri ad enm Kk 
cnm com ratione did osteudnrnnt. 
Haec oHm : qnm non placnere moroeo 

Ddph. rf F«r. Ckf . P 



aHeni laboris censorl: sed qaia Sue* 
tenins, 4 Ob snrreptom e viridario . 
pavonem ' capite panitnra militem, 
narrat cap. 60. (nbi Codex Memmia- 
nns friridarbm babet) Tlberio pla- 
cnisse non trfridm, sed viridaria een- 
set. Egreginm meherde argnmen- 
tnm { qnssi non Suetonii, sed Hbertt 
ibi verba lege rentnr . Tatdet his con- 
ratandb inbmrere : sed ne metri cans- 
sa noster, qoi mnnqnam Poetica cap- 
tat, moveator, edidisse hanc memora- 
bilem et Uli Poe*U, ot rnit, dignam 
vocem legimas: « Etsi scandeudi' 
(noU Romanm elegantim verbmn) 
' ratio mihi non pateat, forsan patoit 
anctoris tempori/ Ullnmne omquam 
tempns fnisse credhnns, qno liceret 
tam invennste legi pedhn vhn afferre ? 
■sec mera est contradicendi libldo. 
At, non llcet hrta vtridia dicere, aeque, 
ac « Leitas segetes,' et ' Lcetam tel- 
lurem,' qnia scillcet ntriam non prse- 
bent segetem, sed pavonibns et si- 
milibns destinata sunt: o lepidnm 
capat! an latta segetet aKam ob cans- 
sam dicantnr, qnam qnia Inxnriant, 
et crescunt Imtioa in terra ftrtili, 
qoam steriH ? nonne iu etriom, qutf 
mboribns consUnt, «eque lssta sunt, 
si luxurient srborum comis, et fron- 
dibus ? Stnltns ergo 8eneca, qui Con- 
sol. ad Marc. xvi. didt, « Agricolam, 
eversh) arboribns, Herum amissamm 
semina et plantas disponere, et mo- 
mentn adolescere amissis Istiora.' 
Inepte in Epigrammate snper exilio 
dlxit : ' Umbrarom nollo ver est lae- 
tebileftetu:' quia aon sgitur ibi de 
segete. Immo anctore Vtrgilio itte 
se UebHirr, qui JEn. i. 441. ' Lncus 
In nrbe fuit meola, Isetissimns nm- 
brm f qnod recte Servins et alii ce- 
pernnt. Qnfid mnlta? certe in his 
virhttbas, non modo consius srbores, 
sed et ttores fulsse, qui laetitiam locl 
adjuvarent, credere tnto licet. Atqnl 
et Cicer. Verr. vi. 48. ' Laetissimo* 
flores' dixit. Vid. Erhsrd. ad Pe- 
tron. csp. 9. 8i ergo a?que viridia, 
adr. t F 
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ac viriiaria dixerint veteree» ut jam 
iofinite exempia sont prolata (qoibus 
adde Plin. Ep. v. 6. et Vitrov. v. 9.) 
qotdni, ot versoi coosolator, licet 
eam vocem redocere, pro ejosdem 
significatioois alia ? Coi vero prmter 
unum, qui commeotos est, placere 
poteroot tacra viridaria? qoia scilicet 
sanctione aliqoa costodiam ejos loci 
Tiberios rircumsepserat. Sic ergo 
1 sacras' Capreas majore jore dicere 
ms esset, ad quas, secretom agente 
Tiberio, nolli adire licebat ; sic om- 
nia tacra loca, obi qois pooitor a 
crodeli principe. Sed an, si pav o- 
nem ille ex alio loco sorripoisset, im- 
pone abitoras foisset sub tam doro 
tyraooo ? Deoiqoe non sibl ipsi per- 
•oasisse Criticom credo; nam in 
Phaedri fabolis a se editis, oobis et 
aliis probata iectio recepta est. 

Burm. 

15 Abeolo} Ligneo vase, ex ono 
caodice excavato. LuUrem alias ap- 
pellant Em tkrog. Schef. 

Alveolo Ugneo] Olossss veteres: 

* Alveos, %s*pn. 9 Rig. 

Contpergere] Qoomodo Soetonlos 
ln Calig. c. 48. ' Adeo delicate, ot a 
plebe verri sibi vias, et coospergi 
propter polverem exigeret.' Plao- 
tos : ' Conspergere ante sedes,' fri- 
gida scUicetaqoa,ad mitigandom «s- 
toin. Vide Salmas. ad 8olin. p. SS7. 
Sche/. 

16 Humum athumtcm] Id est, ex 
nimio calore solis polvere concitato 
ardeotem. Sic Jostin. lib. u. c. I. 

* Qoippe qoas (JEgyptus) etiam nonc 
torrenti solis calore exmstuat.' 

Offlaum come] Ministerium, qood 
jocondom et gratom ei, coi fit OUm 
coma legebator, ad quod Prascbius : 
' SimiU eiegaotia ' Legem dare capU- 
W dicitor: OfflcUm aatem legi sespe 
respoodet.' Et Ursinns in Iodice : 
' Et abstractom pro coocreto, ut 
smpe apnd Phsedrom, coma officiosa 
joco dicitor.' Omnia boc nihU fa- 
ciont Sermo est de conspersione, 



non de coma. Manittos eodem m edo 
lib. V. 6S*. « Come per offictnm vi- 
gUantia membra ferentea/ Et Mar- 
tialis Ep. lib. i. 00. « Come sed oftV 
dom circa te semper obibat/ Ita 
enim ibi legit Scaliger, probatqoe 
Scriverios. Schef. Et ita legit Heina. 
Vel, come offlekm jactitant; vel deni- 
qoeconjicit forte legi posse, jactano 
csmem ojkcimn. Ut apnd Plaot, 
MosteL l. 8. 107. Vide hic egregie 
Hoogstratannm, contra negligentiam 
virornm doctorom metri canssaa 
agentem. Bwrm. 

Oficimn come) Ita V. C. Glossm 
veteres : * Comis, mWmos/ Dooatos 
in Phorm. ' ComUer veteres dixerunt 
wapk rh tcfofwt .' Jactant offlcium ceme y 
i. e. jactans officii sni elegantiam 
monditiamqoe. Rig. 

Come] Alii iegont ceaue. SimUi 
elegantia, « Legem dare capUlis* di- 
citnr: offlcmm enim legi saepe respon- 
det Sed male. Gnd. 

17 NoHe JUxibut] NotU divortiU. 
Virgil. JEo. ix. « Objicinnt equitea 
sese ad divortia nota.' Neiitjlexibms, 
nt sopra, « Pernicitas nota,' « Exitos 
notos/ Iofra, * Caodore noto,' ' No* 
tom canticom.' Rig. 

FiexUmt] Compendiis viarom. Po- 
to sic et Cicerooem usorpasse in iUo 
ad Att. ' Pons Tirenos, in qno flexos 
est ad iter Arpinas.' Sckef. 

Prcecurrit alium ta xyttum) Menr- 
sins, iUunu Legendum antem est 
Xuttum. Et ita Salmasios. OIossss 
Div. 9. *Xuttut: locos deambolatio- 
nis.' Philander ad Vitroviom dia- 
tingnitinter Xyttot et Xytta; iiios 
potat vocasse Latioos porficos tectaa, 
hyemalibos exercitationibus destina- 
tas ; Xytta aotem sobdiales ambola- 
tiooes, ubi ando se ccelo exercebant % 
id discrimen piane convertit Phae- 
dros; vides enim Xyttum mascolino 
genere pro sobdiaU deambuiacro* 
pnlverulento scilicet. Gud. 

Xyttum] Locom deambolatipnibua 
mciendis adornatum, consitis ntrin*» 
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qne platanis.' Vide Hier. Mercuria- 
lem Art. Gymn. lib. i. c 9. £cfc/. 
Vid. Plin. Ep. lib. v. 6. Et Senec 
Ep. 86. Heint. 

19 Hommem] Eleganter ; innuit 
eonteroptam. Vide iof. lib. m. c. 4. 
Terent. Eon. a. n. sc. 9. ' Hic ego 
Ulnm contempsi pras me. Qoid, ho- 
mo, inqnam, ignavissime ? Schef. 
Kon pnto hic contemtum indicari, . 
eum ssepius ita Phttdrua vocet eum, 
de quo in fabula ttla agit. Sup. n. 1. 
et 9. ubi etiam captat singnlare quid 
Schefferus : iv. 91. et alibi. Vid. 
Manat. ad Cicer. Ver. i. 96. et Fam. 
i. 9. Vorst. ad VaL Max. in. 1. 9. 
Bmrm. 

90 H mt putmvit, tp.] Ita consti tuen- 
dos hic locus : Id mt pmtmrit esse neocio 
qmU botd: Heus, inquit, donrinms; UU 
mumvero aattitit, Donatunri» alacer cer- 
tm gmmdio. Tmne oie locuta est tanti 
mojestas dmds: Mutto mojoree almpm 
mocum veneumt. Sed in versn tertio 
legendum est : Donmtionis, mtmpa certe, 
gmudio. Detritis et fugientibus dua- 
bus Uterulis vocis almpa, Librarius 
rudis seqnentis vocis certe primam 
syllabam geminandam esse credidit, 
quod alibi in membranis Um tempo- 
ris ssepe fieri noverat. Alecer certe, 
qui anres veternm iectione poetarum 
tritas habeot, ob duram ac latrantem 
illam ejnsdem ayUabas repetitionem, 
ferre non poterunt. Sic periit quo- 
que uttima syilaba in Remensi Ms. 
lib. rv. fab. 6. * Scele Mede»,' pro 
Scelere: et Ub. iv. fab. 19. ' Qaod- 
ventum/ pro Quodoe tantmnu Sed 
quod Librarios piurimis in locis aliis, 
ut in hisce notis ostendimus, per- 
quam escitanter neglexit, hoc inop- 
portuno loco facere est ausus infeli- 
citer. Sic supra iib. i. fab. 2*. ' Inri- 
tos ostendit dolos/ scripsit; cnm 
manifeste legi debeat tendU. Ex hoc 
vitio natum est iiiud horridum atacer. 
Sensus autem est, atriensem gaudio 
aatitisse donationis, ad minimum vero 
fibertatis dationem sperasse. Sic eie- 



ganter, certe, pro, ad minimum, pour 
ie nmrins. Terentiot : ' Nibil promo- 
veris multum ; molestus certe ei fue- 
ro.' Cicero : < Res fortaste verss, 
certe gravet/ Et ep. ad Famll. vr. 
14. ' Sic velim jndices, me, quibua- 
cumque rebus opns esse intelligam, 
quamquam videam,quit sim boc tem- 
pore, et quid possim, opera tamen et 
consilio, studio quidem certe, rei, 
famae, saluti tum pnetto futurum/ 
Phaedrus ipse lib. v. fab. 5. ' Si non 
ingenium, certe brevitatem adproba.' 
In Ms. vero totus locus ita legitur : 
Casaremque inteWgit. Ut putazit esat 
netcio quid boni; Heuef inquit dond- 
nmo; Ute envnvero adtilit Donationie 
atmcer cerie gaudio. Tum tic jocata est 
tanta majettat ducit : Non mmltum egisti, 
et opera nequiquam perit, Mutto majores 
alapm mecum venerunt. Nequiqmam, 
recte. V. notas Scioppil. Venerant ; 
ita legit Salmasios, quod alibi osten- 
disse se notat ad oram libri. Gud. 

Id mt putavit] Rigaltii editio pos- 
trema et hunc, et tertium, et quin- 
tnm subsequentem versum omisit, 
exemplo parum laudabiii, ut opinor. 
IUud pmtavit existimo de atriensi in- 
teiligendum, ut sit sensus : Dum ex 
vultu, aut quoquo denique modo ani- 
madvertit atriensis, Csssarem inteUi- 
gere tnstitutum suum, putasse nescio 
quid boni ab eo expectandum sibi. 
Interea nomine advocatum esse a 
Csssare. Ergo pienum gaudio, ob 
formatas iUas prius anhno spes am- 
plissimas accurrisse, verum retnlisse 
nihil, praster joca. Schef. Id non 
habet V. C. Pith. Forte : Sibi mt tst- 
pmtmri, et etoe netcio quid boH, vel doU. 
Heins. 

Vt pmtavit ette neeoio qukt boni] Ita 
V. C. Turbatum aotem hunc versom 
puto stc resdtuendum : Agnosoit Ae- 
minem Cmtmr, remqme inteUigit. Heus, 
inquit [Donrinut; iUe enimvero adtu 
Ut; Et putmvit eete nescio quid beni, 
DonmtionU aUuer certm gamdio; 
Wg, 
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Nemio quml) Bene mediUone me- 
dia Rigaltins aic annotavit locom 
istnm PetrenU: caaw s*. 'tteinde 
ut audivi veterem ccnvivam: hic 
nescio qaid booi debet esse.' Cs»te- 
ram pro tm neocio quia\ scribeadnm, 
neeeio etoe quid. numeri caasss. Schef. 

NeocUquUbemf) Petron. 8at. 4 De- 
iode ut aadivi veterem convivam: 
hic nesoi» qoid boni debet esse/ &c. 
Idem: «Seereto qaicquid boni per 
faceltetespoteratcoeniebat.' Rfg. 

Sll Dommut) Tiberhts. Sic veca* 
bantor titulo soUnni posteriorea prln* 
eipes. Qaanqiiam forte mams Nes+ 
ter respexerit servum atrienaem, at» 
qne iilins intuitn Tiberiom bic nemi- 
narit dssttinun, nempe ejas ntriensis» 
Schef. 

99 Almcer gemelio) Oaodinm do- 
natioais, est, gaudiom donationU 
caussft, vel ob donationem. 8ie 
4 Victorim gaudium' ftpod Floram Ub. 
iii. c. 9. Schtf. Eadem locutione 
Cortios lih. x. 6. ntitar : ' Itaane ad 
exspoUendnm corpns, qni vuinera* 
verat, alneer gandio accurrit.' Et 
stquaiis Nostro Vsler. Max. viu. 14* 
S. * Idem at aodiit Scipionem di- 
centem, Imperator te argenteis ar* 
millis donat, alaeer gaodio abiit :' et 
iU * Alacrem' et 4 Lsetam' coujnn- 
git Cicero m Verr. act. i. t. ubi 
vid. Ascon. et Anonym. Scholiast. et 
Maaut. ad FamiL v. 19. et Camerar. 
et Sylv. ad Or. pro Murtea. xrv. Ita 
nt bic nihil mntandum sit. fitm. , 

9* Lacwtd) Jocmim Excerpta Rigal- 
tU. Hew. 

Ducit) Supra ( Dominnm' vocaait. 
Puto antem pro imperatore posnisse, 
quod tum usu fuit receptum in prin- 
eintbue, Ucet aliqnaodia Tiberlus re- 
easftverit. Vide veteres inscript et 
nntnnt. Schef. De Ducit titnlo vide 
qam notavimas ad Ovid. Epist. xiik 
4*. Burm. 

94 NonmuUum) Omiserunt versum 
hnnc Rigaltias et Fabcr, sed permit- 
tere sequentia non videntnr. Pro 



weruijperlt scribendam. Estftatem 
nmqmcquem periti, idem ac, impensa 
est et adbibUa frostra. Schef. 

Opera nequicqumm peritf) Macrobios 
Satnrn. lih. u. refert, sntorem im- 
pendio exhanstnm sstpe ad avem non 
respesnlentem dicere solitum : « Ope* 
raet impenaa periit' Demdeaddit: 
* Hac audita dum transit Augnstus, 
respondit: Satis domi saintatoraa 
taiimn habeo. Supertuit corvo me- 
ntoria, nt et ille, quibus dominnn» 
qnerentem soiebat aodire, snbtexe- 
ret : Oaera et ntmensa periit, Ad 
qnod Cstsftc rieit, emique avemjassit, 
qnaati nnUam adhoe emerat.' Cete* 
rnm huc etiam pertinere arbitsoa 
qood in Isidori glosais legare est : 
< Officiperdae, qni sni iaboris nen hsx 
bent reninnerationem. Catoniqno» 
qoe dicontnr, OfficiperoV Innatt 
antem Isidoms hoa Catoois phisosephs 
versfcidos: 4 Gratior officNft, qno sis 
mage oarior, esto : Ne nomen snbea% 
quod dicunt, officiperdV Rig. 

Nequicquam) Scribendnm nna voce, 
nequuqumm, qnam veram etse ortiie- 
graphiam, in Lncretiano Indice indi* 
envit Oiphanius. Nee ego aUter ut 
Ubris antiquhtt4mis reperi. Sehiep. 

95 Mqjmret) Mujorit y arcbaismns. 
Servorum Ubertates per ptmkpmrm 
significat. JBg\ 

Majerit mecum) Id est, apnd me. 
Infra bis fab. 75* ' Mecnm mea 
snnt 000010.' Terent. Adelpb» in. 
4. 49. 4 Testis mecnm est anaolus.' 
Virgil. jEu. 4. « Mecum erft iste la- 
bor/ Sic in Ungna vnlgari, emer coi 
Re, reetmr ccm qumich unm. Prasch* 
Mmjorn archaismnm potat Rigaltins, 
pro, mqjoret. Sed rftlHtnr : qnanquan» 
recte interpretetnr •tmpm» de servo- 
rnm Ubertatibns per pcnrivuar*. Seav 
sns est: Frnstra speras Ubertatem 
pro tam ievi opella. Apnd me (sey 
mrr, hoc enim est mecum, sicut 4 Te- 
cnm nabita') muHo mojori$ 9 non ita 
vili pretio, vemeum\ vendnotor, mlmpee^ 
nknimm iUte liberatrices, de qoiboa 
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vid. Isider. Orig. ix.4. Fremth. Ita 
Praschiufl et Frcinshemius. Sed ? el- 
lem, ostendissent, sicut hoe est mecum, 
ita et, hoe venit mecum apud Latiaos 
usorpari. Qwd si pro nffltm, rm 
seribamus? veram longe rectiorem 
jodico aotpicionem N. Heinsii, le- 
gentis mi cum. Mi> pro mihi, babet 
ipse Noeter lib. iii. c. 18. Vemrt com 
tertio casu usorpevit Cato deR.lt 
c. 144. « Aot coi olea venierit.' Noa 
poflsom tamen, qoin adscribam, quss 
<k loco hoc significavit mihi anper 
opthnos Oronoviofl. * Ahpes meemm 
veweunt, mihi Crotone saoias. Mecmm 
esrolieandnm est, domi mese, ot apod 
Phwtum: ' Bamos ad me^ apod 
qoem maita ia hanc rem, at et apod 
Ciceronem ad Atticum. Unom m> 
dpe inaignem locom Ep. lib. v. 8. 
4 Ne illom malos emptor aHeois man- 
cipiia, qoas pemraita secom habet, 
epoliaret.' Hoc eef: Quas Romss 
snnt, doml ejos absentis, com ipse ia 
exiHo viveret Massilise. Qood non 
eot asaecotos Bosias. Heratios : 4 Te» 
cmn habHa.' Hoe dicitergo: Mess 
domos ea diaciplina est, ot nen tam 
fadle, tamqoe parvo aervi mannmit- 



taotor. Bt Tiberii boc in genere 
avarkiam monatrat et Soetonios c 
4T/ Sckef. Imo et Heinsios codki 
euo adacrlpsit pesse retineri ssecaat, 
at apad Prepert. * I nnac totie ani- 
mos, et tecam finge triumphos.' Ovid. 
Amor. i. * Ergo amer et modicom 
drca mea tempora vinom Mecnm 
est, et madidis lapsa coroaa cemis/ 
Terent. Eon. i. t. ' Meenm tota sls/ 
idest, raesu 

AUcpm\ Servornm libertatea per 
pomUrfmrm significat Rigaltius. Recte. 
' Apnd veterea enim, qnaado maao- 
mittebant, alapa pevcossos circnma* 
gebant, et liberos oonfinnabant.' Isfc- 
dor. Orig. ix. 4. Sed in emancipa- 
tionibos liberornm adbibebantnr ' in- 
jnria rhapisnmta,' doaee ea snstolit 
I. fin. C. de emanc.liber. nbi Oodo» 
fredns. Fremtk. 

Veneunt] Seil. oiemr, qoarom in- 
terventn signoqoe dari libertaa soie- 
bet, ot Sigonfo et aliis notatnm. Jo- 
eaa igitor ia otroqoe, et alapw et ve- 
asVfl, qaod ambigoitate ana salem ha- 
bet CsBternm pro veneunt, veneont 
acribendnm, si qnis maiit mi cum. 
Schef. 



FABULA VI. 



AouUa et cornix] Camer. p. IT8. Rig. 
1 Contrtt potentet) Pnblios Syrua.: 

* Pnlmen est, nbi cnm potestate ha- 
bitat iracundia/ Nev. 

Munitut] Non moveo hanc lectio- 
nem, et tutue a glossatore profectum, 
oot ex fine rabnl» hue migrasse pn- 
to: nam Remiclns et Romulns Nie- 
lantii munitus et tutue simul exhibent: 
qnod docet alterum esse interpreta- 
tionem alterins : testudo vero cornea 
ana domo, ut mesnibus, eleganter mu- 
aUo inteUigitur. Sic Augustus apud 
Sneton. 89. < Toga tunicis' &c. 

* moaftebrter nbi recte Torrentius 



illud Horatii : 4 Toga qofe defendere 
frigus Crassa qneat/ ex eadem Me- 
taphora adducit. Sic Columell. i. 6. 
* Emunita sola et latera horreorum :' 
et cap. 8. 4 Familiam munitam dili- 
genter a vento, tVigore pluviaque/ 
Virgil. Oeorg. n. 352. ( Effusos mu- 
nimen ad imbres :' quod Columel. iii. 
15. 4 Tntari semina et mnnire ' vo- 
cat : et ita iile saepius, neque rarius 
Cicero et alii. Burm. 

2 ContUiator] Ut a consulere, con~ 
suttor; iU contUiator a consiliando : 
qno praster Csesarem B. C. i. 19. et 
73. utitur Dictys Cret. lib. m. Pris- 
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ciaous quoqoe Prseexerc. Rhet. de 
N fabnla: coi tameo idem est, qnod, 
coosiliaoi habere. 4 Coosiliarero ' di- 
ci ex L. 6. D. de Off. adsess. moo- 
ttrat Jos. Mercer. ad Dictyn Cret. 
4 Consiliosns ' dixit Catoap. Oell. iy. 
9. Pratck. A contiliando i. e. consu- 
lendo, sicotbeoe Prascbios. Plioioi 
Ep. nr. 17. 4 Illi io gerendis consi- 
Kator et rector.' Apnleins Asin. lib. 
i. 4 Ac hic bonos consiliator.' Sckef. 

S Vu et uequitia] Hiat hic locns, 
et est 9 ot excidisse censeam versnm 
noom post hnnc. Nam qui sequitnr, 
cojos initium: Fis etnequitia: ot sic 
dicam, airrotcfyaXos est, et per se 
snbsistit elegantissime, estqoe per- 
fecta yrtpn. Dixerat Phaedrus : 4 Con- 
tra potentes nemo mooitns est satis.' 
Jam si accesserit malns coosiliarios, 
omoioo de homioibos acrnm est : 
qnippe io qnemcnoqne vis et neqni- 
tia simnl impetnm facinnt, enm ever- 
tnnt. Vides itaque defectnm. Meurt. 
Frustra. Ordo tatis est. Quicqnid 
est, quod vis et neqoitia oppngnant, 
id rnit, si accesserit ad potentem 
consiliator maleficus. Jumjit poten- 
tem y et consiliatorem maUficum. Hnic 
nequitiam, illi rtm tribuit : coojuocta 
ista, ait, si oppognent, qoicqnid sit, 
quantumvis tutum se pntet, rnere. 
Plana omoia. Schef. Nnllnm hic ag- 
nosco biatum, sed nec plerisqne locis 
aliis, nbi Menrsins id pntabat. Pnl- 
chre enim Ftt et nequitia respondent 
auperioribos ; Ftt primo versui, ubi de 
potentia : nequitia sequenti, qno con- 
tUiarius maleflcut producitnr. Freintk. 
Video Phaedrum non indiligenter in 
Locretio foisse : qoare snspicari de 
hoc loco potoi, legendnm et ioterpon- 
gendnm: Vit et nequitia, qnidquid oppng- 
nant y ruit. Potentia etneqnitia rnit n- 
numqoodqoe quod oppognat. Nam et 
ita Lucretius (nt admonnit Oiphanius 
noster) ruere active dixit, pro, adfli- 
gere, prornere: nt de vento: 4 Lo- 
gentesqne ruit naves et nubila dif- 
fert.' Et rursum de amuis violcntia: 



4 Dat sonitu raagno stragem, volvit- 
qne snb nndis Orandia saxa, rnit qua 
quidquid fluctibos obstat.' Qni lo- 
cus illi apud Pbs?drnm perqoam si- 
milis. Et Virgil. Oeorg. i. 4 Cnmn- 
losqne ruit male pingnis arense.' 
Sckiop. XaXemrtbrq yap a&joo, oxmnra 
twKa, Aristot. de Rep. i. 2. Pratck. 

Vit et nequitia quicquid opp ug nan t y 
ruti] Sic Petrontns : 4 Nihil est tam 
ardnum, qnod non improbitas extor- 
qneat.' Ritt. 

4 Suttulit] Sic proprie loquuntur de 
avibus. Vide snp. i. c. 28. Sckef. 

6 Cum abdidittet cornea corput domo] 
Pisides Cosmorg. Tit Mi&bnm r)n» 
XtXaVipr horpdxtfy KaL rV rawwoovmop 
iaroyaffaktnv A*Ucvwrw aWbs outiasfpoo- 
povu4rnw; Sic Cochlea apnd Cic de 
Divinat n. 4 Domiporta' dicitor. Et 
io fab. £sopi, rostici filins exclamat : 

a&tcurra ffia, rww ohcuwo bukn* iuwrrpa~ 
uhrw fbero; Cfeterum pervalde hal- 
lucinaotnr Erasmns Chil. t. Cent. S. 
Prov. S8. et Crioitns lib. xt. c 7. 
de Hooes. discip. qni qnod a Cicerone 
de Cochlea dicebator, 4 Terrigenam, 
herbigradam, domtportam, sangoine 
cassam/ Testndini commnnicavernnt. 
Iis enim verbis, 4 sangnioe cassam,' 
distingnitur Cochlea a Testudine, cu- 
jus saogninem PUnius Hb. xxxm. 4. 
claritatem visus facere, suffnsiones- 
que ocnlornm tollere ait Rig. 

Abdidittet] Ex Virgilio, qni in Cn- 
lice, de capellis: 4 Vallibus abdnnt 
Corpora.' Sckef. 

Comea] Eleganter, propter duri- 
tiem, quomodo de avibus 4 Cornenm 
rostrum' usnrpavit Cicero de N. D. i. 
Mox est 4 Dura.' Per domum, tes- 
tara intelligit, nt notum. Hinc Pa- 
cuvii: 4 Domiporta.' Sckef. Id est, 
firma : ut 4 Corneam fibram ' dixit 
Persius ; * Duram corticem' mox vo- 
cabit. Ab hac domo (quse proprie, 
concha : et sic dicitur Anonymo fab. 
14.) lepide Poeta Orsecus testudi- 
nem vocitat bovpa*mmrow 9 testaceo 
dorso insignera : unde etiam, testodi- 
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nem dlci puurt Isidor. Or. xn. 6, 
Prasck. Slc Serenuf Sammonicns os- 
treis dat ' Tecta,' et cochleii ' Do- 
mos.' Vid. Keuchen. notas pag. 122. 
' Carcerem' concharum dixit Manil. 
ii. 93. Comeum aatem pro daro poni 
vidimus ad Petron. zxui. Burm. 

6 Posset] Ms. possit. Ond. 

7 Propter] Scil. Aquilam, id est, 
juxta, in vicinia, in propinqao. Te- 
rentias, alii. Schef. Vide ad Ovid. 
Met. t. 159. 

PropUr vslanf) Id est, jnzta ; at 
apad Terentiam ' Propter dormire' 
est, Concumbere. Ritt. 

8 Opknom] Ita Cic. Ver. iii. Opu 
mo, est, pinguis. Festus : ' Hostiss 
•pima», praecipuss, pingues/ Ideo 
Colamella lib. vn. c 8. ' Si pingui et 
opimo liqnore conficitur,' Scc. Schef. 

9 Faciendum] Lege faciundum. 
Heins. , 

10 Nequtcquani] Frnstra, absque 
rructu. Curtius iii. cap. 2. ' Nisi 
nunc dixero, alias nequicquam con- 
fitebor.' Ita Terentius, Cicero, Li- 
vius, alii. Schef. 

Te lassabis] Recipiendnm quidem 
ex Mss. Umabit pato, qaod exemplis 
qaibasdam vindicat Jac. Oronovius, 
Oudioque ob indiciom gratias agit, 
et simul, judice Hoogstratano, ejus 
labori proterve insuitat : sed tamen 
minime verum est, Latine non dici, 
st lassare, nam ita Lncan. v. 466. 
' Neuter longo se gurgite lassat' At, 
, Non ferendo ibl se lassat, sed cur- 
rendo, dicet ; quasi referat, quo mo- 
do. Burm. 

11 Scopuhan super] Hwc res ^Eschy- 
lo mortem accivit. Nota est bistoria. 
Pratch. 

12 Attis ab uMtri$\ Poetice, pro, e 
snblimi, ex summa parte aeris. Schef. 

AUie ab attrui) Alianus lib. ni. 20. 
UtpX £4*p Wor. de cochleis et laris: 
Koluew roiualot Xdpot, tts ftifypAnoymn, 
rahs KoxJdas uer§ou4£oprcs f Kat tyov aX- 
porr«t, t«Is Tirpmt fkatArrara wpoaap&r- 
rovaw. Plinius lib. x. ubi de Aquila, 



* Ingenhim est ei,' inquit,' testudines 
captas frangere e sublimi jaciendo : 
qoae sors interemit poetam £schy- 
hun/ Rig. 

Duram corticem} Supra, ' Cor- 
neam domam.' Sic Plinius superfi- 
ciem testudinis ' Corticem' vocavit 
Nat. Hist. x. 10. Sic Martial. Ep. 
lib. x. 17. ' Conch» corticem/ Et 
Ep. lib. xin. 86. ' Iste licet digitos 
testudine pungat acuta, Cortice de- 
posito mollis echinus erit.' Avienns 
fab. 2. ' Protinus e rubris conchas 
proferret arenis, Queis pretium ni- 
tido cortice bacca daret.' Rig. 

Duram corticem) Nota rh cortex foe- 
minini generis. GwL 

CorHcem] Abusive pro testa. PH- 
nius ix. cap. 12. ' Aquatilium tegu- 
menta plnra snnt ; alia corio et pilo 
integuntur, ut vituli ; alia cortice, ut 
testndines.' Adde cap. 10. Schef. 
Feminini generis hic sumitur. Vide 
Heins. ad Ovid. Met. iv. 175. 

12 Qua comminuta facile teecatur ci- 
bo] Valerius Max. lib. ix. cap. 12. 
ubi de jEschylo : ' Super quem Aqni- 
la, testodinem ferens, elusasplendore 
capitis, (erat enim capillis vacoom) 
perinde atque lapidi eam illlsit, ut 
fracta carne vesceretur.' Ri*;. 

Cibo] Pleonasmns. Cicero N. D. 
lib. ii. ' DU nec escis vescnntur:' &c. 
Schef. Puto, facili vcocahtr cibo. V\de 
qusB notavimos ad Petron. xcm. 
Burm. 

14 Inducta) Plene est, indacta ad 
credendum. Cornel. Nep. in Conon. 
c. 8. ' Non facile ad oredendnm in- 
ducebatur.' Sed isto modo etiam 
Cicero de LL. lib. n. et alii : usur- 
patur de eo, qni quid persnadetur 
ratione probabiU ant verishniU. Pro 
verbit optime Oronov. veris. Diat. 
Stat. cap. 18. Schef. Rectius hoc, 
quam Buchnerus, qui in notis ad Ve- 
nantii Hymn. de Resnrr. vers. 42. 
verba monita junctim capit. Verba et 
vera confnndi' docebont te notss 
Bronkh. ad Prop. i. 8. 22. et Hetns. 
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ad Claad. in u. Eotr. 470. Hie 
tamen adhuc dubito, an non prtsatet 
oerbi*. Borm. 

15 Magutra] Id est, contiliatrici : 
satpe magitter pro anaaore et antore 
contilii a tcriptoribnt anmitur. Te- 
renti Andr. i. 9. ' Tum ai qnia ma- 
gittrnm cepit ad eam rem improbum.' 
£t Senec. Tbyett. * Saspe in magit- 
trom acelera redierant sea.' Bnrnu 

Large divitU] Verbnm ad convivie 
pertinens, cnm coiqoe ano pars ez 
cibia porrigitur. Petronina: « Ao 



eestere eeetiooo dao servi, et sym- 
phonia atrepente acrotari paleamcce- 
pernnt, erntaqno anbinde pavonia ova 
divtsere convivis;' et in Fragmente 
Tragoriano: * Tbeboicasqne et ea- 
ryotaa ad nomerom divisere ccenan- 
tibua/ Sckef. Forte Jorfo. Heina. 
Lege largmm. Fab. 4. hojoa libri: 
* FeUtqne eatolit largom pnrbnernnt 
dapem.' Senec CEdip. 007. « Qoid 
fttmma, largoa jamne comprendit 
dapet?' Burm. 
16 Natmrm] Forte oottve. Hoioa. 



FABULA VII. 



9 Fitcot] Rittershnsianis adde H. 
Orot Flor. Spars, in D. de Jnre fitci, 
et OniL Bnd. in ». de Officio Qotast. 
Pratch. Notom illod Tacitl primo 
Annali : « Fitci de imperatore rapt| 
inter tigna et aqnilaa veherentnr.' 
Faber. Corbes sparteot. Vide Rit- 
terth. et quas not in cnrit aecondia 
ad Pacatnm. Sekef. 

Fitcpt] Juv. Sat. xiv. « JSrata mul- 
tns in arca Fiscns.' Asconiut ait ; 
4 Fitcnm etse sacculum ad majori* 
pecnniae summam capiendam,' et 
* pecuniam publicam.' Aliut quidam 
JUeot interpretatur, saccolos ex corio. 
Gud. 

Fiteot eum pecunia] Nota; pecu- 
niam veteres in fiscum, id est, cor- 
bem sparteum vel vimineum, conde- 
bant, prassertim quae majoris esset 
summa», quam ut in bulgam zonamve 
recte et commode condi poatet. Sic 
Cic. Verr. n. * Reperiebam fiscot 
compluret cum pecunia Sicilienti a 
quodam Senatore ad Equitem Rom, 
esse translaton.' Idem Verr. v. ' Ex 
fisco in cistam pecuniam transferre.' 
Ad qutt Atconius Pediannt tic anno- 
tat : * Sportae, sportulae, sportellae, 
nummum sunt receptacula, et sacci, 



soccnli, saccelli, et crumenas, et vel- 
lets, et mantica», et marsnpia.' Vide 
et Cnjac. od tit C. de Jur. Fiac. Ritt. 

5 Clarumaue coUojactant tintinmabm* 
tum] Nlmis profecto negUgentesfue- 
runt in detcribendo Pbaedro Ubrarii : 
et ecce iterum hic defectut, quem 
facile animadvertet, qni aUquid narit 
habet. Memrt. Consuetndo suspen- 
dendi tintinabnla ex coUis molorum, 
ut occnrsum eorum evitare possint 
eqni, etiam hodie durat per ItaUam 
et GalUam. Vide qnts de iptit dixi 
pluribus ro Ub. n. De Re Vehiculari 
c 9. p. 28. nnper a me publicato. 
Quod autem Meursius hic censet ali- 
quid deesse,id quale ait,ego equidem 
haud inteUigo. Schef. 

Ctarmmqme coUojactant] Aviennt de 
cane fab. 7. * Hnnc dominns, ne qnem 
probitas simnlata lateret, Jusserat in 
rabido gutture ferre molam. Fauci- 
bus et nexis crepitantia aubUgat tera, 
Quae facili motu tigna cavenda da- 
rent.' Alia in hanc rem collegit Jo. 
Savaro, mutteo in Sidonium Commen- 
tario # ad ilia verba : ' Inter gregea 
tintinabnlatot per depatta buceto re- 
boantes,' Ep. Ub. u. 11. Big. 

6 Comei] Alter ille mulus, cum 
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hordeo. &**/. 

Qwrfo] Sine agitatione mnlta pu- 
dum ac tumnltu. Sckef. 

7 Advokmt] Verbum elegans, qna 
erdor et copido nimia pecuniae eri- 
piendm significatur. Sckef. 

8 Intcrqee cmdem] Hic quoque 
male transpositi versns «unt, quos 
ego pristino ordini restitno : «SbMst 
Jsarsuer ex tnstdtts sdrpJenf, D iripimni 
uummes, nsghguut etZs nsrdsnm. lo- 
terque «sdsm fcrro mnttnm ftniffwtf. 
nVohntns feifur, $c. At vero neqne 
istn mihi satisfaciunt, Interque emdem. 
Qoidenim? Tastnm direptio hlc fit, 
nolla csedcs. Corrigendum censeo : 
Interque pradam. fifenrstns. Eornm 
puta, qni mnlos possidebent, vel age- 
bant. Neqne enim sine pngna res 
agi solet. Quare non placet in Meur- 
sionimins corrigendi amor. Prueck. 
Mon concesserim, mntanda verba l£ 
terque cetdem, reponendo, Interquc 
preidmn, qnin scilicet tnntnm direptio 
hicfiat; nulla caedes. Qnid igltur 
opns erat/rrro? Et snne inselligitur 
fiscos cnm pecnnia non fhisse sine 
custodibns, quos n latronibns ferro 
ac ca?de dejofsos fnisse nemo mira- 
bitur. Seaneque mntilum hunc lo- 
cum aut luxatum aio, verum egregio 
sibi eonstantem : neque aliter judi- 
candum cuiqnam, etiamsi nasum ha- 
beret Rhinocerotis. Freuuk. Pret* 
cmm seribit Meursius, hnncqne ver- 
sumsubjicitsequenti. Fruatra. Vult, 
prfannm factam cssdem eornm, qni 
dncebant rnnlos, velut resUtentinm, 
postea demnm pnedam. Eadem in 
mentem venisse Praschio ez notk 
ejns nunc observo. Sckef. Iiv. xxx. 
6. * Qamor inter cssdem et vulnera 
eublatus.' Heme* Adscripserat et 
Heinsius Intcrque ecpem, vel Uterquc 
fmie; sed recte Intermue eetdem vindi- 
eant viri docti. Ita et Virg. ^n. vm. 
4W. ' Dle inter csedes Rntnlomm e- 
Inpsns :' nbi et Pierins testntur, in 
Vattcanis Ubris omnibns esse mter 
cmienu Meque minus licet dicere 



Iuter cmdem, quam Ftoru* Ub. i. 6. 
dixit ' Inter Tarqninii mortem.' 
Quod vero nnllam faic cssdem fieri 
aiunt* sed direptionem, fimstrn est : 
non enim exsequi singnla debet fabn* 
larum scriptor; snfficit enim, si ver- 
bo indicet, qnid fiat. Qnin et cetdm 
hicnon necessario mortem secntam 
esse notare debet, sed intrn pnlsatio- 
nem et verbera notuermst latronos 
eeneistere: nt iu annd Ovick Anu r. 
EI. 7. 97. 'Qnidmlni vobiscom, cm- 
dis soelerisque ministrse ?• nbt puiss» 
verat tnntnm nmicam : itn ut idem 
sit, quod < Inter manus lacerafl ' Ro- 
roui. 19.et91. Burm. 

LUerque cmdem) Eorum niuurom, 
qui mulos posaidebnnt, vel agebant: 
neqne enim sine pngna hsec res *eri 
soiet, qnare non placet in Menrsio 
nimins corrigendi nmor. Praschins 
bene, nt puto. Gud. 

Ferro muktm teneUemt] In vetnstis» 
simis codicibns Pithmano et Remensi 
legitur, trucident, quod lex metri non 
patitnr. Unde egn renosni, trmd- 
temtf qnod proxime accedit. Catul- 
lus, passerem sum puellm * trusan- 
tem* §e deprehendisse ait, boc est, 
frequenterobtrudentem. Eademque 
fbrma diet» etiam « Mohe trusatiles.' 
Rig. 

Toneitemf} Hic legendum : muttum 
tunmtemt. Ut sit a tundenme, non vero 
tendendo. 8ed non dissimnlanda lec- 
tio veteris eodicis, ubi pro tcneitemt, 
est, truddemt. Ergo scripserit Phm- 
drus; tuditemt. Mota hntc vox ex 
Festo est. Meure. Mon absimilis est 
Planti locus Epidico act. u. sc ult. 
' Ne uimos parasitos fadat, qum ns- 
que attondeant' Ubi virgv dicnn- 
tnr humeros vapnlaatis attondere. 
Misiforte hnie Phsfdri loco macnla 
inest gravior, quam nondnm odora- 
tns sum. Sckiep. Hanc emendatio- 
nemRigaltio debemus; antea enim 
contra legem carminis legebatur tru~ 
cidemt. In qnibusdam editionibus le- 
gebatur teneitmU. Menrsins autem 
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legerat et tutidant, sed metrl ratio 
repugnat, uti ex Locilii exemplo so- 
perius allato ad Ub. i. constat, coi 
addas hoc Lacretianam licet : ' Nec 
taditantia rem cessaot,' &c. Faber. 
Menrtius : muUum tonsUant. Sed sc- 
qaitar : nec sum latsus vutnere, in re- 
•pecta tcilicet ad alteram muluro, at 
omaino mmU vox hic retineri debeat. 
TonsUant qaod habet, est ex veteri 
editione. Neque scio satis, an non 
huic prssferri debeat Ostendont 
tane verba moli alterius, honc faisse 
¥alneratam. At trueUemt hoc non 
dicit. • Contra Umeitare est, vulne- 
rare, Ucet in extrema cute. Docuit 
ex Plauto Schoppios. Schef. Posset 
legi eemcianty sed credo scripsisse 
Phsdrum incursUant, Ita Plantus : 
' Ubi vivos homines mortui incur- 
aant bovea.' Liv. xxiv. 41. ' Agmen 
Romanum impune incursatum ab e- 
qoitibus hostium,' quod male sollici- 
tant. Idem xxv. 85 . 4 Numidas nunc 
a tergo, nunc a latere incursantet/ 
Sic ssepe Arnob. Ub. i. ' PesUlentia 



et bellis negotia Incursantur humana/ 

Hetns. 

18 Boc argumento] Scilicet, menti 
firmiter insculpto. Prasch. Hac fa- 
bola : infra lib. iv. c. 7. ' Hoc argu- 
mento se describi sentiat :' et c 1«. 
4 Hoc argumentnm monet/ &c Adde 
lib. iv. c 8. Puto autem hic omitti 
prsepositionem tn, ut sit sensns, oc- 
currere et extare in hac fabula tu- 
tam tenuitatem, atque adeo exemplt 
loco esse posse, ob qood aUi amplec- 
tantur. Praschius iUud argumentum 
supplet ita, additque, * menti firmiter 
insculpto.' Sed illod eet t dissnadet. 
Schef. Sic ' Fabularum argumenta' 
dixit Valer. Max. n. 4. 4. 

Tuta eet homvnum tenuUas] Sic Sym- 
machus in relatione Ep. lib. x. 54. 
' Paupertas a dispendio tuta est.' Nec 
absimiUter Sallustius Conjurat. Cati- 
Un. ' Egestas facUe habetur sine dam- 
no.' Festive in hanc sententiam Pal- 
ladas Antholog. 1. 1. tit. lis Urwxofo* 
MrjM mre f fcra» b rrirns ficorbs oW &- 
woOrfaicei. RUt. 



FABULA VIII. 



Cervus ad boves] Camerar. p. 192. 

1 ExcUatus] Venatorium verbum. 
Cicero de Oflic. m. « Snntne igitur 
insidise, tendere plagas, etiamsiex- 
citaturus non sis, nec agitatnrus ? ip- 
ssb enim ferae nullo Insequente saepc 
incidnnt.' Pfatedra apud Senec in 
Hippolito act. i. vs. 11. ' Juvat exci- 
tatas consequi cursn feras.' Sckef. 
Vid. ad Petron. cxxxi. 

Venatorum necem] Id est, a venato- 
ribus instantem. Sic fab. 89. ' Dura 
fati roiseria.' Lib. m. D. §. 2. Ubi 
pupill. educ. vel mor. deb. ' Merce- 
des pnpillorum,' id est,qua* aliis prae- 
stantnr pro pupillis. Et §. nlt. J. de 
K. D. ' Maris pericnlnm/ Plora 



ejutmodi vocabula, significationem 
nltro et citro commanicantia,collegit 
Gell. ix. 12. Prasch. Active, pro, a 
venatoribus inferendam ; ootavit Rit- 
tershosius. Sic Apul. As. u. ' Tan- 
tum a cautela Parophiles abfui.' 
Sckrf. Forte, venatorem fugeret tn- 
stantem neci. Heins. Nihil opus : 
nam sic Sallustius dixit, ' Metum 
Pompeii/ Pricaeus ad Apulei. Met. 
H. p. 76. Sic Liv. i. 18. ' Sabinrn 
mulieres, qnarum ex injuria bellnm. 
ortum erat,' i. e. qoam ipsse passm 
erant. Et cap. 14. ' Ut expiarentor 
legatornm injurise,' id est, legatis il- 
lata? : etita passim veteres. Burm. 
Vemtorum necem] Id est, a venato- 
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ribus cervo inferendam. Plene ut 
Oppianus <p6eoy dcyfxvrftfmr <\\xit. RUt. 

Inetemtem neeem] Id est, pnesen- 
tem, nt ssepissime apud optimos scrip- 
tores. Nosteri. 22. Gud. 

t Ceeco] Sententia, qula csecos fa- 
cit, nec cernentes alia pericnla, in 
qus» nltro incurrimus. De qoo Cur- 
tins iv. c. 10. « Ubi intravit animos 
pavor,id solnm metnnnt,qnod primnm 
formidare cmperunt' Vide 1. 1. Schef. 
Vid. Heins. ad Ovid. Met. m. 490. 

4 Oppertuno] Qnod se commode 
offerebat Ovid. Met ni. 44S. de 
sylvis : ' Moltis latebra opportona 
foistis.' Sekef. 

Bovili] Recepimns Ondii correc- 
tionem, et bubili reposoimns. Vid. 
Voss. de Analog. i. 21. Cato de R. 
R. c 4. et ita passim ColnmeUa. Ap- 
posite Ovidins Pont. ii. 2. ' Nec se 
vicino dnbitat committere tecto,Qns9 
fngit infestas territa cerva canes:' 
nnde forte bic eredidU posset legi, ut 
mox ' Tecto commiseris ;' et illnd 
eondidU forte versni isti, qnem non 
male excidisse Prascbins snspicatnr, 
debetnr. Burm. 

BoviU] Ms. bobilL Scribendnm 
vero bubUL Bubtie, ut et bubulcue, 
est a tertio plorali bubue: qnemad- 
modom recte dicitnr, pro bovibus, 
contracte bubus, sic etiam pro euibue 
contracte eubue. Plin. lib. xxrv. 19. 
' Itaqne et sv4bns dari.' Lege ex 
vet Divioo. Codice, eubue. Et ibid. 
statim : ' Medetnr et snibns brec ef- 
fossa.' Scribe ex eodem codice, eu- 
bue. Hinc et veteres dixere eubulcum 
a eubus, nt bubuicum a bubue. In pri- 
mo casn similiter, euie et eus dicitnr : 
Cicero Toscnl. v. nt legitnr in Regio 
et Pitb. cod. qnem locnm snpra ad- 
dnximns ad lib. i. fab. 8. Sic ergo 
antiqnitns dicebatnr, bubile pro bobUL 
Varro de Re Rnstica, 1. 12. ' In villa 
facienda snnt stabnla, ita ut bnbilia 
tint, nbi bieme possint esse caldiora.' 
Vitmv. Ub. vi. 9. * In coborte cnlina 
qoam eaiidissimo loco designetnr : 



conjoncta antem habeat bubilia, qoo- 
rnm pnesepia ad focnm et orientis 
ccsli regionem spectent.' BubUe in 
Oloss. /Wr«W. Ut ' Haedilia ' apod 
Horat. Od. 1. 17. rpeeywnaoieu. Qud. 

5 Qutdnem voluieti tibi] Imitatio 
Virgiliana. Ipse ita Eclog. II. ' E- 
ben qnid voloi misero mibi r* Simili- 
ter Terent Eun. act m. sc. 5. ' Qnid 
tibi vis ? satine sanns ?' Ubi Donatnt 
notat illnd, ' qnid tibi vis ?' referri 
ad antecedens, ' qnid mihi velim?* 
Qnanqnam in Terentio pro odtm, quee- 
rem sit. Qoo tamen cognoscitnr, 
ueUe Donato esse quetrere in hacfor- 
mnla, cnramque denotare. Schef. 

6 Necem eucurrerie] Lege, qui ueci 
occucurrerU, vel, qut ueeem incucurre- 
rU. Cicero ssspe, • In morbos ,' ' In 
crimen,' ' In sospicionem incnrrere t 9 
de Nat Deor. m. ' In apertam per- 
niciem incnrrere.' Heme. 

8 Voe modei] Ms. boe. Gnd. 
Pareite] Vitam mibi servate,ne me 

prodite : absolnte, nt in illo Horatii 
Od. iv. I. ' Rursns beila moves ? 
parce, precor/ Schef. 

9 OccewUne] Pro, in occasione, cum 
occasio fuerit data, nt infra lib. iv. 
c. 25. ' Tempore.' Schef. 

Erumpem] Eleganter de procursn 
inopinato ceierique ex abdito. Ita 
Cicero pro Sest ' Conjnratio ex la- 
tebris atqne ex tenebris erupit' Cst- 
terum cnm apnd Rimicinm legatnr : 
Horc eum dixieset, obseuro se condidU 
hco, pntat Neveletos excidisse ver- 
snm hunc, et statim his subjiciendum 
esse. Schef. 

11 Frondem] Frondibns enim bo- 
ves saginabantnr. Horat. Ep. lib. i. 
14. ' Et nrges Jampridem non tacta 
ligonibus arva, bovemqoe Devinc- 
tnm cnras et strictis frendibus ex- 
ples.' Sic paullo post herns objur- 
gans rnsticos, qood parnm cnrent 
boves: ' Cnr frondis parnm est?' 
Schiop. Pabnlum bobos, qnod apnd 
veteres plerumque habebant ex fron- 
dibns ; vide Caton. R. R. xxx. Ho- 
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rat. Ep. 1. 14. Schef. Vide Pasterat. 
ad Propert. 11. U. p. »88. et Casaub. 
ad Atheo. 1. 10. 

Frowdem bubulcuo mmfert] Camerar. 
p,9t*. Rig. 

Nec ideo] Lstinissime, ut solet. 
Dicit, etiamal attnlerit, dederit in 
atabnlo bovibus, tamen non vidisse. 
Sumsit antem ex VirgUio, nt csstera. 
VirgUius aie in Oeorg. i. < Nec celhe 
ideo eontende Falerais.' Sohef. Le- 
ge, neque mieo. Stc rab. 4. lib. i. 
* Nec qnem petebat adeo potnit at- 
ttngere.' Heine. 

12 Onmtff rnsJfct] Golonea intelli- 
git, et familiam ejaa wiUm. Schef. 

1% Anhnadvertit] Cervnm ibi lati- 
tantem, sen potius, quiequam, qnod ez 
■equentibus etiam bne trahendum. 
Sehef. 

VMcms] Qol totini viUm habet eav 
ram, caput rnstkm ramilisB. Varre 
de R. R. i. 9. vocat * Principem, qni 
«fricnltnrm praponiter.' Schef. 

15 Quietit cctpit agtre gratiat] Quie- 
tie tcil. gratia vel nomine, id est, pro 
qniete : an, quietis Bobue? Ritt* 

Quietu] Id ett, tacentibui. I- 
dem Graecis **rvxpt. Prmeeh. Hmc 
coharent, non gratiee quietie. Adjee- 
tirom est, non subttantivum, nec am- 
btgere debebat Ritterthutiut, quiHit; 
pro, quiaquleti erant. Qamtiautem, 
tadti, nen prodentet latitantem. Ri- 
miciut taman gmudene legit, pro quie- 
tie. Scbef. 

16 Praetiterimt] Proprie. Non 
enim tpatinm modo datnm tigni6cat, 
ted etsecuritatem hospitu prtettitam, 
per silentium ac quietem. Atque 
ita Seneca Clem. i. 9. < Hoc ett non 
dare tantum salutem, sed et prav 
ttare ;' ubi vides, qnomodo a dare 
dUtinguater. Schef. ManoUut ad 
Cic ad Fam. iv. 8. notat inter pree- 
bere et prattart boc discrimen inter- 
eedere, qnod illnd animi sit propensi 
nd juvandum; hoc re ipta et actione 
declarandi. Burm. 

18 Qui ecuioe ceutum] napAmp. 



Anonymo Argnt reb. «8. Pratckku. 
Herum ipsam periphrasis ea notat, 
qn» eleganter curam ejut ac pertpi- 
caciam depingit, aUntione ad Argum. 

Schef. 

19 Vertttmr] Versabitnr, constitnta 
erit. Plaut. MotteL act. m. scen. 1. 
< Jam bome in mercatnra vortitor/ 
Schef. 

91 Corruptet] Macilentos, macie 
perditoa. Imitatio Oraeci sermonis, 
nam ita ntnntar v$ Aca**clp«n0ac. Fa- 
ber. Rigaltins accipit pro ruptis. 
8ed refeUnnt eum snbseqeentla. 
Ropti namqne non ourantnr pabulo» 
Corrupti sunt, male habiti, macUenti, 
macit perditL Ita Ciesar, quanquam 
plenius, <Corrnptot macie equos ' 
dlzit B. O. iii. Schef. 

Corruptoe] Id ett, ruptos. Salma- 
tius. Gud. 

Corruptot bovee] Sic < Rupta mula' 
MartiaU et Alpheno JC. L Qui in- 
lulam.^. qui muUt. D. locati. <Rnpti 
veredi,' Auson. Huperity fere omnes 
veteret sk mteUexerunt, eorrnperit 
L Si servns servnm. Inqnit ka. 
D. ad Leg. Aqnil. Rig. 

99 Curfrondie parum eet] Hunc lo- 
cum nonnulli interpretes imperfeete 
acceperunt Non taatum quaritur 
de defectu alimenti, sed etiam stre- 
menti; etramenta deeunt; non erge 
satift est rrondinm, etiamsi, quas co- 
medant, habeant, neqne mihi dnbinm 
est, quin ex precepto Catonis Pha> 
drnshsec verba conceperit. Monet 
iUe viUicnm de Re Rustica cap. 4. : 
Etiamsi aliquid habeat frondium,quod 
bovet comedant ; tamen nimit parum 
ett frondit, quia ttramenta detunt. 
Verba ejut tunt : < Stramenta ti de- 
erunt, frondem Uigneam legito, eam 
anbtternito ovibut bubusque.' Sciop* 
piut ex Horatio notavit, frondibut 
bovet taginari. Sed et veteres glan- 
dem bubut in pabulum dederunt. 
Plautut Trucnl. act. m. scen. 1. < Ut 
bubut glandem prandio depromerem.' 
Vid. Oronovii Edit. p. 1107. Fron- 



Digitized by 



PHjEDRI FAB. jESOPIARUM LIB. II. 8. 461 



dibos etiam in inopia pabuli et an- 
gustia equos aluisse docet Caesar de 
Bel. CiviL lib. iii. ' Erat sumnia in- 
opia pabuli, adeo nt foliis ex arbori- 
bus strictit et teneris arnndinam ra- 
dicibns contnsis eqnos alerent.' Non 
ergo erat ordinarhun eqnos frondibus 
pasci. Gud. 

n Strwueuta dnm*) BffaUembnjns 
loci tententiam erigere adjecta inter- 
rogatione. Nam et iratior bic loqni- 
tur dominaa ; cmi generi convenit in- 
terrogatio; et per interrogationam 
effenmror emtera. Sekef. 

S trume nta demmij 1 Strameata mn- 
lis detrahere' apnd Csbs. Beli. Oall. 
vn. Gud. 

ToUere kete armtsa] Ta ftpexwa. 

Armu*} Telas intelligit Nempe 
aremeue t « 9 «m, adjectiTnm est. fta 
usnrpavit et Petronins : * Araneis 
eleo madeatibus' dixtt, hoc est, tefis." 
Plmias Valerianns i. c II. ' Aranea 
tela imposita ex oteo.' Hhtc aru- 
«tum nentraliter et absolnte, opas 
a ra n c o r nm, subaudtte textum vei rete. 
Comelins Pronto: ' Aranenm quod 
textum est, aranea qna? texit' Sehef. 

24 Quantum] MaHet N. Heinsins 
tegere Quanti. Scaef. Nihil mntem. 
IU Ovid. Ep. 12. 1». ' Qnantnm per- 
fidim,' et ' Qoantnm dotis' Terent. 
Phorm. rv. 5. dixerunt. Plant.Po>n. 
i. ecen. t. 1%. ' Quantnm Acheronte 
estmortttornm;' etHaalii. Formnla 
antem similis ilta Jnvenalis Sat. ix. 
60. ' Qnantnm erat exhansti tnmboa 
donare clientis Jngeribns pancis? 9 
Surm. 

V Dommum videre} Plin. I. xvin. 
«. * Majorea nostri rertittssimum itt 
agris ocalnm domini esse dixenmt r* 
nbi exemplnm Fnrii Cresini hnic loco 
aptiseimum vide sis. Plntarch. irapl 
*mtom*y«rti. KarraSoa 8* rb fadh* 
vwb rov turroa6)mv xapfo, in obber obrm 
utabm rbw hrvor £r BamXmn tyOaAfuk. 
Nco. Vlde scriptores de Re Rttstica, 
Colum. i. l. snb fin. Pallad. i. fl. 



Xenophon. Memorabil. Socrat. v. 
Buchn. Colnmel. ui. ult. ' Quocnm- 
que domini praesentis ocnli frequen- 
ter accessere, in ea parte majorem in 
modnm frnctns exuberat/ 

Dommmn videre phtrimum in rebue 
sat*] Catonis monitnm est, ' Frontem 
occipitio prtorem esse.' Qnod sic 
mterpretatnr Plinins lib. rvra. c 6. 
' Frontem domiai agro pme prodesee, 
qnam ocerpitinm.' Idem c 6. ' Pro- 
recto,' inquit, ' opera, nan impeasa, 
cultura constat. Et iace» majorea 
fertiUssimem in amro ocuinm domini 
esae drxerunt/ Rig. 

Domenmn videre phervjmtm et rebue 
sma] "Ouaa 7&p bAaav vouifm b*a*6rw 
vupomrtm*, id eet, Nmmme tumen emHum 
puto eme keri preneuiiam, nt nit JEs- 
efaylus in Persis. Vide et Aristote- 
lem CEconomic. 1. 1. c C nbi rerert 
apophthegma cnjuadam, qni dtxerit, 
' Oeutum domini esae, qni nmxhne 
pinguefaciat eqnnrn/ Plinius Mb. 
xvni. 6. 'Majores fertifissimnm in 
agro ocnlum domini esse dixerunt/ 
At contra secundum Pomponinm: 
' Longe ab nrbe villicarier, quo berns 
rarenter venit, Non villicarier, sed 
dominari, mea est sententia.' Et si- 
mQiter Svmmachus Ep. lib. ix. 6. 
*Actores,' inquit, 'absentium, qui- 
bns res longinqna remittitur, (f. Com- 
mrttitnr) tanquam sotnti legibus vi- 
vunt : qnoniam procui positis nuHns 
dominornm terror ineurrit.' Hnc et 
Piautinum illud racit : ' Ubi summoS 
Imperator ad exereitam non est.* 
Cnm hnjus rabellm argame n t o mag- 
nam habet cognationem apologua ille 
jBsopfina de Cassita et pnllisejnsao 
domino segetis, in qno nidnlabatnr 9 
descriptus ab Agellio lib. n. 19. et a 
Oabr. Faerno. Claudit enm et ob- 
signat uterque versibns trochaicis 
Ennfi, qnos cordi et memorias habere 
operm pretinm est : * Hoc erit tibf 
argumentmn semper hi promptn si- 
tnm, Ne qnid ezpectes amicos, quod 
tute agere posaies.' Ritt. 
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EPILOGUS. 



1 JEmp ingentem Httuam] JEsopi 
viU : Ka2 6* owciSorc* lovroSr AS(m#s 
fm m $ £m koL trrfiktfw iarimpcar. R^r. 

iEfopo ingentem etatuam paeuere AU 
tiet] SUtuae hujus aoctorem roisse 
nobilrtsimam illam sUtuarium Ly- 
sippam (a qao solo te fiagi veUe edixit 
Alexander Magoas) discimas ex epi- 
gremmate AgathisB Scholastici, qui 
Justimani Imp. sbvo vixit. Id e lih. 
iv. AothologisB tit. Elt ^HXoeiftm, ets 
e&rcVa Alaonrov hac adscribere piacuit 
cam Latioa versiooe nostra. Ex eo- 
dem hoc qooqoe discimus» cum iidem 
Atbeoieoses etiam septem Sapienti- 
bos GrsecisB siogulis soas coilocassent 
sUtnas, omniom maximom honorem 
eos haboisse JEsopo, ejosqoe sUtuam 
erdine primam esse voloisse. Sic 
igitur Agatbias : Efryt mw* t Avaim 
y4p*m, SucueVic xXdora, AolnoXow AW- 
vqv ffrixrao tov JLo+uqv 'sWrk aefam f>» 
irpooikv. hn\ kqohh pJkr Mytcnw "E/*- 
fmXow, ob wet9a* 9 <p04yfuuri roTs er*>er4- 
pois. 4 Of ftf fo^oif frfSois Jral wXdfffuun 
Kaipta Xc^of , noifiur, fV ovouftp avulft 
fXc^porcc u». tHwerbw 8* $ rp»x*ia 
afaro. $ lafdov be Tb yXvab rov pbhov 
KoAbr «x« ft&ooo. Vellem pari suavi- 
tate osbc Latinis metris a me includi 
posse. Sed reddam ut potero : Icm- 
do tf, Loeippe eenex, Sicyonie scuipter 9 
JEeopi ejfigiem quod statuis Smnti Ante 
Sophoe eeptem; quibue ornma tradita 
durie Legibus; inverbie euadaque nuUa 
fuit. Aet hic fabeUie figmenHeque om- 
nia condit, Per lueum euadene eorda ho- 
mimm ut eapiant. Aepera pracepta 
avereamur: feJmla dukis Eecm instar 
mmntis additur a Samio. Ritt. 

Ingentem] Nam et in eo pars fnit 
bonoris, si fieret statua supra vnlga- 
rem magnitudinem. Schef. Credide- 



rim Ondium dexterrime coojecisse 
JEeopi ingenio: non enim videtur sta- 
tna, JEsopo posiu, magnitudine alias 
viris claris et bene meritis erecUa 
snperasse. Neque novum Ubrariia 
esse pro tagemo, ingentem nobis ob- 
trndere, ostendit AcidaUns ad Curt. 
x. 4. n. »2. Probavit hanc Gudii 
conjectoram jam oUm Vir Illustris 
Ez. Spanhemius ad Juliani CsBsarea 
pag. 638. At non placnit Hoogstra- 
Uno nostro, qnod noUem. Neque 
Agatbiss Epigramma deducere eum 
debuisset, ubi verbum nuUum de mo- 
do sUtuse, sed de ordine, quo posiU : 
non prseteriisset enim, si etiam supra 
septem sapientium sUtuas /Bsopi co- 
lossea eminuisset : et sane talem, si 
ingentem retioemos, fuisse credeodom 
est : ingene enim plus est quam mag- 
mt*. Ingenia ergo JEsopi posiU est 
% stmtua, ut mox pwfatione libri tertii 
vs. 4. ' Ingenium' in fabularam in- 
ventione agnoscit: et vs. 58. eam 
' Famam seternam ingeoio soo condi- 
disse' ait : et seqnentia (• Nec ge- 
neri tribui sed virtuti gloriam') non 
JEsopo ob nobiliutem, sed ob inge- 
nium, posiUm docent. Vide plura 
in hanc rem apud Ciceron. pro Ma- 
rsen. cap. 8. Senec. de Benefic. ui. 
18. Burm. 

Posuere] Proprium verbum. Cioer. 
Verr. 2. 4 Heredcm sUtuas esse jus- 
sum in foro ponere ; nisi posuisset, 
Veneri Erycinae esse multatum.' 
Suet. Calig. 84. « Vetuit post hssc 
viventium cuiquam usquam nUtuam 
poni.' Ita infiniti aUi. Notatautem 
donum honoris caussa. Schef. Ovid. 
Art. m. 409. * Ennius emeruit, Cala- 
bris in montibus ortus, Contiguus po- 
ni, Scipio magne, tibi.' 
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9 Seevum] Significanter, pro, licet 
foret servua, nempe quia hU conces- 
flnt honor iste non ruit. Observavit 
diiigentissime, nt omnia, Nob. Dom. 
Orypenhielm, seu Figrelins in deStat. 
c.8. Sckef. 

JEtema ta bast] JEnea bari, vel ex- 
trema basu Ouiet Basis et tabella, 
cni titolnfl ioscribitar, wpoa$ntcai sont 
statuee } ' Additameota' CrUpo, O- 
rat. de Rep. n. Prasck. Respectu 
voluntatis et propositi Atheniensium. 
Erant enim bases iUae ex saxo, forma 
qnadrata vel rotunda. Eundem con* 
snle Figrel. Apuleius Asin. lib. n. 
' Amoris profundi pedicis aeternU al- 
ligat.' Vide ibi Pricseum. Statins 
lib. i. de equo stneo Domitiani : • Te- 
neat quamvis aeterna crepido.' Schef. 
Eleganter Phaedrus respicit sollem- 
nes inscriptiones statuarum, et mo* 
nementorum, quibns memoria claro- 
rnm virorum aeternitati commenda- 
batnr. 8ic apod Oruter. pag. 172. 6. 
Tertullus dicitor Conjogi suas ' te- 
ternitatU memoriam posuisse.' Et 
in marmoribus Feisineis a Malvasia 
editis sect. 7. c. 2. ' Pompeiae Maxi- 
mae, memorise aeternae.' Reines. Insc. 
6. 129. ' Statoam ad vivaeem recor- 
dationem, et sempiternam memoriam 
posuerunt/ Ammian. Marcell. xxiv. 
6. ' £x hii, quidam SBternitati se 
commendari posse per statuas exUti- 
mante*,eas ardenter affectant.' Hinc 
satU puto Goieti corrigendi andaciam 
retnndi. Burm. 

JEterna i* basf] Ridicumm est, quod 
vir doctns conjicit, amea m bari. QoU 
nnqoam audivit, ttatusm marmoream 
in senea basi ? Imo vero contrariom 
factebant veteres. Ita in collectU 
rneis, (£ E. 1S.) signnm SBneum cnm 
hjpobasi marmorea. Statoae ex mar* 
more, signa pleraque ex aere. Gud. 

t Patere kemwis, ajrc] Inscriptio 
apud Oruter. pag. 705. 12. ' Nulli 
pneclnsa est virtus, omnibns patet, 
non qoaerit censnm, sed nudo hominc 
contenta est.' 



Honoris] Ms. Homuri. Legendom ex 

V. E. Patere komini, ecirent ut cuncti, 
friam. Et ita Salraasiufl ad oram libri. 
Homini est, qnod vulgo diceretor, 
personae. Versus autem propterea 
non claedicat, qnem ab hoc vitio de- 
fendit aspirationU ratio. Sic Seneca 
in Octaviaa ' Tristes Philippi, han- 
sit et Siculum mare.' Idem Aga- 
mem. ' h inc scelere Lemnon nobi- 
lem, hinc Chalciden.' SicapodPhae- 
drnm lib. i. fab. 12. ' Tunc moriena 
vocem hanc dedisse dicitor.' 8io 
enim V. C Danielis ibi legit. Gud. 

4 Generi] Ms. Genere. Oud. 

5 Quoniam occuparat] Optime Rit- 
tershusius haec explicat ; licet malit, 
Quodjam occuparat, scribere Rigaltiua, 
Neveleto teste. Qood autem censet 
Rittershus. praecessisse versum, qui 
exciderit, id ego quidem bactenoa 
non intelligo. Haec enim est aen» 
tentiat Quia Attici facto suo docne- 
runt, cunctis cujuscunque sortU adi- 
tum patere ad honorem, ego quoqne 
consequi enm studui, exemplo JE&o- 
pi. Sckef. Haec non de JE*opo x aed 
Meiisso, qoi jocorom libellos, qui ex 
ApologU iEsopicU constabant, con- 
scripserat, intelligenda censet Helns. 
ad Ovid. ex Pont. rv. El. nlt v. S0. 

Quomam occuparat alter 9 Spc.] Scri- 
bendum pntabam : Quod jam occupor 
rat alter, ne primus forem: Ne eotuo 
esset, etudui quod superfuit. Ut inde 
sensus Ute : Quod jam ab JEsopo, qoi 
fabulaa item conscripsit, occupatnra 
eflt, fecit ne primus forem .* quod vero 
ejos stodii superfuit, mihique velnti 
relictum est, fecit ne solus esset. 
Ritt. 

Occuparat] TurpiliusTrasileone sirai- 
liter absolute usurpat, Nonio citante, 
Utis verbU: ' Cesso occupare, et me 
in colloquium conferre horom.' Pli- 
nins Paneg. x. ' Occupavit, primusque 
fecit, quod omnes facturi erant ;' sicut 
Noster. Schef. Plin. xxxvi. *. ' Nec 
multo plurium fama est, quorumdam 
claritati in operibua eaimiis obstante 
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otmtere arthicHm, quoniam aec umis 
eccnpat gtoriain, nec plares pariter 
■nncupari possnnt.' Burm. 

Ne primue foret. Nec eeiue eeeet 9 
etudU quod euperfuit] Sentas hoic lec- 
tieni prorsns nullus Inest, si alhis mi- 
M. Qaare sic eam restituendam 
censeo, nt pro foret, legamus forem : 
pro Nee t Ne: pro etudU 9 etudui. Ita 
Phssdrus hoe dicet: Quomara alter 
(JEsopns scilteet) occnparat (id est, 
pnevenit, antevertit me: hoe enlm 
est occnpare, Qrsece fddtm, nt Plan- 
tus Rnd. 'Occupas preloqui:' et 
Pseudol. ' Occnpes prior adire') ne 
ego primns forem (fabnlarum scflicet 
mventor), stodui qnod superfuit, h. 
e. in id incubni, id operam dedi, qood 
mihi relictum est, et, qnod proximnm 
erat, ne ipse solus esset fabulator. 
Laconam, quss hic prsecedit, tale 
quippiam habnisse snspicor : Ad ejue 
exemptum ipee tcribo fabulae. Shnfte 
est illud nescio cnjns eloginm : ' Ci- 
cero effecit, ne Demostbenes esset 
solos orator : Demosthenes ne Cicero 
primns foret/ RU. 

Foret] Ita Ms. et pr. Edit. Sed 
corrigit Salmasios, et legit forem. 
Gud. 

0 Neeohte 9 tfc.] Ms. etu&i. Hinc 
Salmasius legit, etudii quid euperfuU ; 
sed post corrigit, etudUe quod euper» 
fuU. Gnd. 

Studui quod euperfuUf] NiWI pnto 
mntandum, et illud, quod euperfuU 9 
recte a Rittershusio et Rigaltio ex- 
plicariputo: Cmn praripuisset aiter 
gtoriam illam, ne primns forem, etu» 
dui et operam dedi, ne solus esset 
ille, quod unum mihi supererat. O- 
vld. Ep. xix. 16. ' Quod faciam su- 
perest preter amare nihil. Quod sn- 
perest facio.' De Nuce : ' Quod su- 
perest, tutum,Pontice Castor, habes.' 
Conjicit vero Rlchterus, in specimine 
Observ. Crit. ' Ne solus esset, scrip- 
sl, quod superfuit.' Sed bene est, 
quod ipse non mordicus defendat 
hanc conjectnram. Burm. 



7 JBmuhtio] Vtd. J. Fr. Gronov. 
ad Liv. 1. 18. 

8 FaverU] Ms. Faber et. Gnd. 

9 Ptmree] Qui similia facient, inci- 
tati snccessn meo. Schef. 

Opponat GrosciaJ Tanqnam talea, 
qui, quod ibi Grssce alii, ipii Latine 
composuerint, cequali ingenio prae- 
stantiaqne. Sckef. Cum hac enim 
certamen omnis landis erat Latio. 
Generis hujns sunt VH» Parallefse 
Ptntarchi, Macrobius de Homero et 
Virgifie. Sic oppositi Poetss, Ora- 
tores, alii. Grseci enim * sna tantnm 
mirantes,' nt ait Tac. An. n. 88. invi- 
debant Roroanis, nt exemplum est in 
Cicerone Plutarchi cap. 0. 'Fave- 
bantque contra eos vel Pa rth or n m 
gloriae,' Uv. ix. 18. Adde Dionys. 
Halic i. 4. Fremek. 

10 Si Uvor] Puto Sin seribendum, 
nt mox : ' Sin antem ab Ulis,' &c. 
Sehef. 

Si Ihor] Pnto tegendnm Sin. Ms. 
Ubor 9 et obteetare: lege, objeetare / nt 
Salmasins ad oram libri ex vetnsto 
codlce legit Tacitns Annal. lib. rr. 
53. « Aliena malefacta sibi objectari 
pntant/ Et An.lib.xvi.fi. 4 Quin 
et illa objectabat.' Gud. 

Curam] Hoc opus, quod cum cnra 
studioque elaboravi. Tacitos An. rv. 
9. 4 Quorum in manus cura - nostra 
venerit/ Ovidius Ep. ex Ponto iv., 
nlt. ' Quorum qnod medita cnra est/ 
Sic enim habet optima Heinsiana. 
Schef. Vide Acidal. ad Anctorem 
Dialogl de Orator. cap. 0. Sic de 
studio naturse Ovid. Met xv. 7. * Hn- 
jns amor cune:' et ita 'Assyriam 
curam' Lncan. vi. 499. et 'Babylo- 
niam' Claudian. vi. Cons. Honor. 18. 
dixere de Astrologia? studio. Unde 
' Curiosi,' qni arti hoic vanse ope- 
rantnr. Horat. Epod. nlt. 77. Vide 
Steph. Sched. u. 28. et Brisson. 
Lexic. in curioeitae. Bnrm. 

11 Eripiet] Mibi scilicet, quippe 
qni me ista sic scripsisse scio, ut pro* 
meritus sim laudem. Ut mox se- 
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quenti lib. m. 1. ( Mihi solennisde- lictom esse putem.' Submotet, est, 
betor gloria.' Num potius intelli- tollit, anfert, removet. Sckef. 
gendum hoc de aliis, qoi, etiamsi ob 15 Sin autem ab Ulti) Sentos totius 
livorem obtrectabunt, non poternnt loci hic est, si sensnm habeo : Si tibi, 
tamen non intns et in conscientia Lector, meae fabnlse istae complacue- 
videre, digna ista esse laude ? Sed rint, et tu te ex iis correxeris ; sat 
illud praefero. Nam ad eundem mo- ero felix. Sin autem doctus ille la- 
dnm 4 Conscientiam officii,' et 4 Vitae bor meus hominibus scaevis et invidis 
bene actae,' Cicero quoque usnrpavit. occnrrerit, id est, adversus fnerit, 
Schef. Laudis, id est, virtntis laude aequo animo sortis mes iniquitatem 
dignae, sen factorum laudabilium. patiar. Et ita tu qnoque, nisi fallor, 
Virg. /En. r. 'Sunt hic etiara sua baec accepisti, nec temere mones 
prsemia laudi.' Nepos xiii. 2. 4 Cujos particulam, ab y sententiae adversari. 
laudis ut memoria maneret.' Prasch. Qnam ego tamen (si quid nimis in- 
12 Si nottrum ttudium} Praeter- certi ansim proponere) non ideo indo- 
propter hnnc locum aliqua deesse aut cendam pnto : malimqne levi muta- 
corrupta videntnr. Rig. tione in ae mutare, et sic porro inter- 

Ad auret] De rnmore loqnuntnr. pungere : Sin autem ; ac iUi$ doctue 
Virgilius JEn. n. 4 Fando aliquid si accurrit labor. Nosti satis, de quo 
forte tuas pervenit ad aures/ Schef. ego alibi pluribus, elegantem et con- 
Ad auree pervenit tua$\ Cicero, 4 Ao- cisam illaro loquendi rationem : q. d. 
cidere ad aures,' dicere amat : ut pro Sin antem non admiseris haec in anres 
P. Sestio : ' Nihil nt unquam videre- animumque tunm, et si illis, qui irato 
tnr tam populare ad populi Rom. genio nati sunt,hiclabormens occur- 
aores accldisse.' Et in Vatinium : rerit ; patiar ac feram. Ceterum nt 
4 Non pntas fas esse, verbum ex ore mecora scias, nec nimis, quod UU 
exire cnjusqnam, quod non jucundum solent, aestuavi in conjectura hac, nec 
et honorificnm ad anres tnas accidat.' mihi valde de ea placeo, ne quis me 
Ubi volgo non recte, aecedat. Sic . censeat. Certe 4 Occnrrere' pro, ad- 
Accius apud Noninm : 4 Simul ac versari, et Propertios meus dixit. 
nota vox ad aures accidit.' Rit. Sckiop. Neqne mihi dispUcet, quod 

18 Etarte'] Lege, Et aptejlctae, id habet Schoppius: Sin autem; acilUe 
est, non inepte. Ovid. Fast. 4 Ligna doctut occurrit labor. Hoc sensu : Si 
senex minnit, concisaque construit autem Ula mea non est fortnna, nt tn 
apte.' Iiv. i. 4 PUenm capiti apte legas aestimesqne, et iUi tantum hnnc 
reponit.' Hexne. laborem menrn sumant in manns, qui, 

Sentit] Eleganter, respectn effica- &c. Occurrit, Schoppins exponit, ad- 
ciae istius artis, quae ipsos paene sen- versatur, inimicus est, odio est. Sob- 
sns tangitactitUlat Quemadmodum tilitatem quaerit, ubi nulla est. Dix- 
' Sentire medicinam' dixit Celsus de erat sopra 4 Pervenit ad anres ;' id 
aegroto, cnm per earo convalescit. Si, hic aiio modo reddit per occurrit. Er- 
inquit, experiris, scriptas esse bas go occurrU Ulis, est, ad aores, ad ma- 
fabulas non inepte, sed arte singnla- nns eornm pervenit. Cicero de Orat. 
ri. Ita mox lib. m. 1. 4 Ut Uber ani- 4 Nihil te etlugiet, atque omne, qnod 
mns sentiat vim carminis.' Schef. erit in re, occurret atque incidet.' 

14 Submovet] Istamea, qua talero Schef. Forte legi debet, Smautem: 
inveni lectorem, qoi et intelligit ar- ac illti doctut acuerit labor. AcuerU 
tem, et ex ea capit delectationem. ab aceo vel aeetco, Ovid. Rem. Amor. 
Faber sic hoc loco : 4 Ita mUii beatos 307. 4 Haec tibi per totos ioacescant 
videor, nuUnm nt querendi locum re- omnia seosus.' Ubi vide notas nos* 
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tras. Hoc vult : 8i non tantmn tibi 
displicuero, sed etiam, quod plus 
est, hominibus malignis, qni omnia 
aolent carpere. Aceecere hic est, dis- 
plicere, ingratnm esse : nam acescere 
dicuntur vina, cum corrnmpuntur, et 
in acetum degenerant, ut etiam ' mu- 
cere.' Cato de R. R. 146. et Pompo- 
nins l. 9. ff. de peric. et comm. rei. 
vendit. Uinc emendandus quoqne 
Petronius, ' IHc, Cbrysis, nunquid 
spiritus jejunio inacet?* vel mucet ; 
vulgo ibi inepte marcet. 8ic et Apn- 
leins dixit ' Peracescere* non semel : 
hinc ' Acidae calices' Plin. z. 70. et 
• Acidus cantus' apud Petron. pro 
insuavi et ingrato, quod semel apnd 
illum est corruptum, ubi 'Cantus 
acutus' male nnnc legitur. Ab acesco 
vei aceo est acueri». Ulpian. 1. 1. ff. 
de pericul. et com. rei vend. ' Si vi- 
num venditum acnerit, vel qnid aliud 
vitit snstinuerit.' Horat. Epist. * 8in- 
cerum est nisi vas, qnodcnnque in- 
fundis acescit..' Hinc et ' Acor,' Co- 
lomel. I. iii. 21. et. 1. iv. ff. d. t. 
Hinc quoque est locutio, * Aceto ali- 
quem perfnndere,' Horat. Serm. i. 
7. et Plaut. Bacch. in. S. 1. ' Sitne 
acetum tibi cor acre iu pectore f nbi 
lege et cor acre. Et in Pseud. n. 4. 
40. ' Ecquid habet is bomo aceti in 
pectore ? CH. Atque acidissimi.' Cor- 
rige etiam Cicer. de Finibns n. : ' In- 
cnrrere in nrbanitatem facetosam,' et 
\ege,acetosam. Heins. 8ab iinem co- 
dicis sni nobilissimus manu sua scrip- 
serat: 'Quae snpra annotabam de 
aceecendi verbo, nnnc a me impro- 
bantnr. Scribe: Smautem: ubi iilie 
doctue occurret labor. Sin autem 9 ut 
initio libri iii. * Quem si leges, laeta- 
bere ; sin autem mlnus : Habebunt 
certe quo se oblectent posteri/ Ovid. 
' Sin minus : est animus nobis effun- 
dere vilam.' Conjecerat praeterea, 
Sin autem doctue UUe arguitur labor. 
De Ula formnla stn autem 9 cui similis 
prologo sequentis libri, ' Sin autem 
minus,' vide Sciopp. Susp. Lect. iii. 



7. et Zinserl. Promul. cap. 7. et qui 
de particulis L. L. scripsere, rere 
omnes. Bumu 

Sm autem ab iUU] Ts «6 snperease 
videtur. Sensns certe id respuit 
Lege: Sin autem UUe : ut rh M non cK- 
datur. Vel : Sin autem et ittie. Rit. 

Sin autem, 4?.] Ut in Ms. ita et 
primae editiones. Mutavit Ritters. 
Sdop. Sin autem ac Ulie, quod non 
improbem. In Ms. est ab Mu doctus. 
Gud. 

Sin autem ab iliis doctue, 5fc.] Lege- 
bam : Sin autem ab UUe, tfc. vel aeet- 
Ue: nam sequitur deinceps : Sinietra 
quoe in htcem natura extuUt. Snpra 
asellum vocaverat ' Natnrae dedecns. 9 
Rig. 

16 Sinietra] Qni aliter Dis iratis 
nati et scaevi dicuntnr. Agell. lib. 
zii. lt. ' Scaevns profecto et caecns 
animi forem, si, cum haberem tui co- 
piam, issem magis ad alinm, qnam ad 
te.' Et Symmach. Epist. lib. iii. 68. 
' Quas a qnibusdam scaevis designata 
dicuntur.' Schiop. Infausta, adversa, 
inimica, velnt in poenas et supplicia 
aiiorum. Sic nsnrpavit Curttnsvir. 
12. Schef. Ita 'Sinistra fortuna/ 
Suet. Tib. 2S. ' Sinistra hora,' Ovid. 
Ep. zxi. 68. 

ExtuUf] ProtuHt, edidit. Sic Ci- 
cero loquitnr alicubi in Verrin. de 
aegro. Sckef. 

18 FataU) Malum, quod auctorem 
habet fatum, non cnlpam nostram. 
Ita verba haec acceperam, cnm me 
CL Gronovins monet per litteras, vi- 
deri vtthtm pro exitium legendnm: 
Et exponit tale, ' quod non magis 
effugere licet, quam fata, ut Tacitus : 
' Vitium parvis magnisqne civitatibns 
commune, ignorantiam recti, et invi- 
diam." Schef. 

Corde durato] Id est, ' Obdurato/ 
nt Catullus loqoitor. ' Pertendens 
animo,' ut Propert. lib. n. ' Firmata 
mente,' ut Ountherus meus lib. i. 
vs. 468. Allndit autem ad sententi- 
am versus Euripidei : Ths yho U 6<- 
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wr apdrfuas ©Vjrror brra oc? aJpear hoc 
est: Fcrre /ata Dfonm oportet, qui 
satusmertuUsest. Vet : A Dcu decreta 
ferto, quisque natus est komo. Vel, nt 
ante nos vertit Georg. Ratallerus: 
Quafata statuunt, ferre mortates decet. 
Cui simiiiter Sophocles Philoctete: 
"Akovcow Mpavwoun ras /*o> ck #c*r 
T^x« oooWor loV hvayKcuor <p4p*iy. 
Addit ibidem antithesin malorum 
propria culpa attractorum : 'Oo-oi o* 
craorioiow cVncirrai frA&ais, *CUmp o», 
roorovr oftrc avyyv^fxn» *x«r AueaioV 
oVrir, odV hroucrolpew riva. Id est, 
interprete Q. Septimio Flor. Cfarlsti- 
ano: Adverte : Qua mortaUbus Fata 
tnvehantur cestitus, necessitas Jubet ilia 
ferre ; at sponte qui miser sUn Accersit 
ultro incemmodum, quod tu facis, Nec 
miserieordiam Uie, nec veniam meret. 
Rit. 

Corde durato] Destinato animo. Ca~ 
tnllas : ' At tn, Catalle, destinatus 
obdnra.' Petron. Satyr. ' Cajns tam 
cmdeles manas in hoc supplicinm 
durastent.' Virgil. Georg. m. ' Hn- 
meros ad voJnera dorat/ Lncret. 
lib. v. 4 Atqae opere in daro du- 
rarent membra manusqoe.' Vetus 
Gloss. 'Durat, Kaprtpu, uaKpofhu*?, 
frffopeW Et Seneca Controv. i. « Cor- 
pns ilfi erat et natnra solidum, et 



multa exercitatione duratum.' Rig. 

Corde durato fermn] Id est, corde 
malis jam durato; expUcat Lucan. in 
tib. v. * Caetera damna Durata jam 
mente maUs firmaqne tuleront.' In 
Ms. legitur Durato, Grseco diphthon* 
go: nam ita aUquando, ut nihil de 
lapidibusdicam, in scriptis codicibos. 
Certe Graeci M anuscripti rrro. Hinc 
postea «, qno hodie utimur ; scilicet 
v snperpositura est ry o uutpf. Sed 
diphthongnm nonesse indicat, qnod 
etiam in syilabis brevibns reperiatnr. 
Sic in Ms. Ciceronis Tuscul. Qnaest. 
reperitur Monumentum. Gud. 

Durato] Obfirmato a me ac indu* 
rato adversus talia. Sumsit exPlauto, 
ut alia. Nam is ita Pseud. A. n. 
Sc. t. 'CA.Crncior.PS.Cor dura/ 
Sckef. Vid. ad Quinet Decl. vi. t. 

19 Fortunam criminis pudeat] Qnia 
vir bonus infeliz, fortuoas erimen 
est, nt quse innocentiae ipsins injuri- 
am faciat. £qnum enira esse videtnr, 
ot bene bonis sit, male malis : qnod 
nunc abest : nt est in veteri versu 
apod Ciceronem. Vide carmen in 
Fortanam inter Catalect. Virg. Rit. 

Criminis] Quippe quae sic afflixerit 
innocentem. Dixit Rittersbusins, 
Schef. 
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LIBER III. 



PROLOGUS AD EUTYCHUM. 



Phadrue ad Eutychum] Sic Ms. 

1 Phcedri UbeUos] Ita veteres so- 
lere Poetas loqui, pro, meos Hbellos, 
exempUs aliquot ostendit elegantissi- 
tnns Hoogstratanus. 

2 Vacee oportet] PHn. Ep. ix. $1. 
* Eam revereotiam cnm literis ipsis, 
tum scriptig tuis debeo, ut sumere 
illa, nisi vacuo animo, irreligiosom 
putem.' Nev. 

Eutyche] Vetns inscriptio Rorase : 
' Entychus Ang.lib. Neronianus, me- 
dicus ludi matutini/ Ludus autem 
ille matutinus, ' Arena matntina' di- 
citur Martiali Epigr. Ub. x. 25 quem- 
admodum et * Matntinae ferae,' Epigr. 
lib. xiii. 95. Fit et mentio aliorom 
' Eutychorum' in inscriptionibns pas- 
sim. Rig. 

Eutyche] Eutychi nomen adhaesit 
plnrimis familiis. Sic 'Ti.Clandias 
Eutychus' in nostris collectJs pag. 
iolii. 1. * L. Publicius Eutychus 
Mnn. Tar. lib.' id est, Mnnicipii Tar- 
sensis Libertns, apnd Ornter. p. 88. 
n. 13. AIU, qnibns id cognomen fnit, 
snnt, C. Abienus, M. Acutins M. L. 
A. iEmilius, L. Agrius, M. Anrelius, 
Caelins T. L. L. Calpurnius, C. Cani- 
nins, L. Cominius, C. Cornelius, M. 
Cusinins. Aliis fuit nomen paulnm 
immntatum, Eutychee : ut L. Acilins, 
^lius, P. iElius, L. Annins Lib., P. 
Appius P. F. L. Arilins, Anrelius, 
Caecilius, M. Caesius, Ap. Clandins, 
Ti. Claudius. Eutychttee nomen ser- 
▼i cst in lapide Romano p. ciolxxi. 
ubi perperam, Gruterns edidit Euty- 
chides. Lapis ipse, quem in doroo 
Caelimontana Mattheiomm An. 1662. 



▼idimus, diserte Eutychete»; quo iu 
lapide insignis error in nomine con- 
snlis; nam pro M. VirgiUam Pedone f 
qnod verum ejus nomen est, lapis 
habet Af. MergiUano Pedone. 

A negotiu] Ita vocat cnras pubHci 
officii, quomodo plerique veteres; 
unde etiam 'Negotiosa vita/ qnae 
oppouitur privatse, et otiosse, et con- 
templationi litterisqoe dediUe. Di- 
cam plnribus in commentariis ad of- 
ficia Ciceron. Schef. Vel negotia hic 
capere licet, ut ' Negotiantes/ de 
qnibns ad Petron. ci. et Oconov. Obs. 
iv. 24. Ita Horat Ep. n. « Beatua 
ille, qui procul negotiis :' et hoc in- 
nuere Phaedrnm sospicari Hcet ex 
vers. 21. Burm. 

4 Inquk] V. C. inquiL Heins. Pa- 
remus Ubenter ita legentibus virts 
doctis, et ipsi etiam Jacobo Grono- 
vio, qui Patrem certe in hanc rera 
debnisset landare, qni plurima exem- 
pla dedit ad Liv. xxxiv. 3. et Brouk- 
husinm quoque ad Propert. n. 24. 25. 
solitos veteres a secunda ad tertiam 
persooam transferre orationem no- 
tasse docuit hic Hoogstratanus : et 
de GraecU idem indicavit nnper Ra- 
phelins in Annotat. in N. T. ex Xe- 
nophonte ad Act. Apost. i. 4. Ipse 
tamen Gronovins, qul nimis inertes, 
in eo quod pulchrnm fnisset, omnes 
dicit, edi passus est, inquia. Bnrm. 

Ingenium tuum] Id est, poema tnum, 
opusculum. Proprie apud Latinos 
Poetis ingenium adscribitur. Pro- 
pert. i. 7. ' Tunc ego Romanis prae- 
ferar ingeniis,' id est, Poetis. Vide, 
qnae ibi notat Passeratius. Burm. 
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5 Momentum ut kora] Vetos Gloss. 
' *Pow^ ewl &pas 9 momentom.' Rtg. 

Cfficii mei] Ut ' Tempmi officii' di- 
citor, sic et ' Hora officii f ot 4 Tem- • 
poris momentom,' sic et ' Hora mo- 
roentum atqoe hinc mementum ko- 
ra officH, minimom temporis ho- 
rssve ponctum, quae hora, vel qood 
tempns officio est destinatum. Pae- 
ne ad eondem modom, sic nt apod 
Corn. Nep. ^ita Attici c. 8. 4 Domi- 
ciUom orbis terrarom iraperii' legi- 
mos. Mallet tamen Heinsios officUs 
meis. ld qood nec Oronovio displi- 
cere ex ipsios iiteris intelligo. Fa- 
ber ad Ub. i. 27. disqoirit, qoid offici- 
mn significet hoc loco, ac conclodit : 
' Debet explicari deofficiosadivitom, 
magistratoom et principom salotati- 
one, licet a viris doctis aUter intel- 
lectum.' £go non exUtimo. Nee 
enun hic Eutychus is foisse videtor, 
cojos onicnm officiom salotare. Ar- 
guit, qood sequitur, ' Ut adsoetam 
FORTIUS PRiESTES vicem/ Item, 
qood est fine Ub. iv. obi sine dnbio 
ad hnnc verba facit : ' Parco, ne tibi 
videar molestior, Destringit qoem 
mnitarnm rernm varietaa/ Itaqoe 
officium de monere pobUco accipio, 
qood sostinebat forsitan in aola prin- 
cipali, aodiens soUicitantiom preces, 
et ad principem deferens. Vix enlm 
aliter 'Occopatss aores' ejus, quas 
mox memorat, possunt intelligi. Sal- 
tem hoc apparet, id officiom non in 
salotando, quod putabat Faber, ve- 
rnm audiendo fuisse occoparom. At- 
qne nescio, an non Fabrum in diver- 
snm traxerit locus minus diligenter 
inspectus. Citat sane ibi, nbi dixi, 
non officH mei, quod habent omnes 
libri, etiam ipsius, verum tui: Momeu- 
tum ut kor* pereat offien tui. Schef. 
Ist&officmmeu. Heins. Recte.Plin. 
prsemt. ' Homines enim somos et oc- 
copati officiis:' et alter Plioios de 
Avunculo boo Ep. Ub. m. 5. qni tan- 
tnm legit et scripsit, nt ' nec in offi- 
eiis, nec in amicitia principum fuisse 



videatur.' Idem Ub. ix. 15. ' Distrin- 
gor officio, amicis deservio.' Eo sensu 
luee vox Ovidio et aliis famiUarissi- 
ma : Ex Pont. i. 6. ' Nec quisquam 
meUore fide compiectitur illas, Qua 
sinitofficiummUitissqueiabor.' Burm. 

6 Tangituie] Ms. tangit vie. 

7 Occupati» auribus] Eleg. in oppo- 
sitione ad praecedens manUme, unde 
illud tuie huc trahendum est. Sckef. 
Sic « Vacivas' et ' Feriatse aures.' V. 
Munk.ad Fulg. Princ. Hehu. 

9 Sohtto} Ms. mlito. Oud. 
Soluto pectore] Bono sensn pro, li- 

bero a curis. Quomodo Cicero ' Ani- 
mosoluto acUbero' dixit in Verrina 
i. Sckef. 

10 Viiee nomas] Sic per modesti- 
am, aut usurpans cogitata Eutychi, 
fabulas hasce suas Phaedras appellat. 
Nania, carmen, quo mulcentur aoret 
puerorom. Horat. Ep. 1. 1. ' Roscia, 
dic, sodes, meUor lex, an puerorum 
est Nsonia, qus regnum recte facien- 
tibus offert' Sckef. Lege : Legatne 
potiue anUe» naniae. Sic ' AnUes ra- 
bulse' Apuleius Apolog. Et'Anilis 
superstitio' Minut. Fel. ubi v. He? 
rald. 4 Aniles fabeUss' Horat. Sat. n. 
6. 77. et QuintU. i. 8. et sic apud 
Mart. CapelL sub finem pro ' Seni- 
lem fabuiam/ legendum AnUem. De 
nsenUs v. Muncker. ad Fulgent. My- 
thol. princip. Heine. 

11 Reidomestica] Vult, frustra di- 
cere ferias Eutychum, quippe quibus 
quidvis potius sit actoros, quam lec- 
turus fabulas. Sckef. 

12 Uxori vaces] Hoc aiunt viri 
docti significare, quod apod Petronu 
um, ' Noptiale officium ;' apod Mar- 
tiannm, 'Vaeatio maritalis;' apud 
Fabium Declam. 291. ' Rem facere 
boni roariti.' Ego non opinor. An 
enim honeste satis Noster ita ad 
Eutychum foret locutus? Etqoid? 
nom hic opus erat ferus? Itaque 
uxeri vacare hoc loco accipio pro, 
fabulari cum uxore, seria et jocos 
miscere, agere, qose quoquo modo ei 
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esse pessunt grsta et jocnnda. Qaod 
nempe aoa poterat diebos aliis Eo- 
tycfaes, occupatot negotiis sais. Gal- 
lts est entreUnir 9 nostris, auffumim. 
Scbef. 

Uxori oacte] *Kfy* 9 vel ut loquitur 
Martianus Felix lib* i. 'Vacatioae 
maritali.' ' Rem facias mariti' Fab. 
Deelsm. 991. ' Officio nuptiali' Pe- 
tron. Nec enim anbunt pueUa», nisi 
ut mariti facto mnlieres 6ant ; alias 
vanum connubii nomeo, nec nllss 
nuptiae, sed nuptiarum umbra. Vi- 
dend. Acbilles Tatius v. Leacipp. 
Solent autem igaavi ac desidiosi ho- 
minesconjugium quati studiorom im- 
pedimeatum criminari: Et quis H- 
hrorum, inquiunt, vilesns&nias legere 
maUt, quam uxeri vacare ? Imo pro- 
bss et pudicae uxores ad Husas inci- 
tamenta suat : et lepide, quia stUo 
maritali exareri soleat, * pegUlares' 
nancupantur. Artemidorus Onelro- 
orit ii. TloHuds yvtmaem otyuufo, fkk 
TirSvomr umrraoaxovs ypapfiArmr 4wi- 
fttXtofei. roOrost 8* a> rp wvnjkhn ra 
rmra KaXovfuw. 8ic Pompeius Sa- 
turninus, quam virginem, boc est, 
peram,sieiplicem, iUiteratam, etqua- 
si aovos pugUlares acceperat, erudi- 
tam ac literatam fecit Pttn. Ep. i. 
Sidon. Apollinaris Ep. lib. n. 10. 
Hesperio : * Opus est, ut sine dissl- 
mulatione lectites, sine fine lecturias : 
neque patiaris, ut te ab hoo proposi- 
to propediem conjux domum feliciter 
ducenda deflectat 8isque oppido 
meminens, qood oUm Martia Horten- 
sio, TerentiaTullio, Caipnrnia Plinlo, 
Pudeatilla Apuleio, Rusticiana Sym- 
macho legentibus meditantibusque 
candelas et candelabra tenuerint 
Certe si prsster rem oratoriam, eon- 
tubernio femiaarum poeticom inge- 
niom et oris tui limam, frequentium 
studiorum cotibus expolitam, qiere- 
ris obtnndi, reminiscere, quod snpe 
versum Corinna cum suo Nasoae 
oomplevit, Lesbia cam Catullo, Ce- 
sennia cum GaetuUco, Argeataria 



cum Lncaao, CyutJiia cam Proper- 
tio, DeUa cam Tibullo. Proiade U- 
quido claret, studeotibus diseeadi per 
noptias occasionem tribui, desidibus 
excusationem.' Rig. 

1S Qtumd** oorpori) Cores iUud. 
PUaius ' Corpori vacare' dixit tn E- 
pistoUs boc sensu, quod Rigaltius 
jam observavit. Caeterum ut bic dara 
otium corpori 9 sic infra c. 15. ' Dare 
lusum animo.' Sckef. 

Otimm dss corpori] Id est, corpus 
cures. RU. 

Otium des corpori y utad s.p. c] Pli- 
nius Epist. i. 9. ' Corpori vaco, cujus 
fuJturit aniraus sustinetur.' Rig. 

14 Ut od suetam} Leg. o>* tr, adsue- 
tam. Nam perttare ad vicem suetam, 
parum Latine dici arbitror. At per- 
stare vicem eleganter dictum, ut 4 Per- 
severare aliquid* 8ymmachus et alii. 
Pithoees tamen ex V. C. aliam anno- 
tavit lectionem, prctstet. Est autem 
totum hoc Procemium elegantiss. et 
satis liberum. Qeis Eutychus iste 
fuerit, qualeve officium aat qoalem 
vicem in aula Tiberii sustinuerit, noa 
babeo compertum. Fortasse Ubertus 
siiqois potens fuit in anla Imp. at et 
de Particnlone et de FUito suspicari 
Ubet, quos infra compellat. Facit 
quidem Josepbus Ant. Jud. lib. xviii. 
duornm mentionem libertoram et an- 
rigarum, quibus Eutychis nomen fb- 
it. Sed eorum alterutri ha»c a Phae- 
dro scripta fuisse, vix aasim dicere. 
RU. 

Prctstes] Vicem posuit pro munere. 
IU Tacitu» Explere vicem de iis, oai 
peragunt ea, qua» sunt sni muneris 
An. iv. 8. Vettram meamque vicem ex~ 
pUte. Praetare est, peragere. Sic 
Ciccro ' Munus sunm praestare* In De 
Orat. Schef. Lege prastes. Et sie 
V. C. Pithoei. Vel lege, pmtst. Heins. 
Vicem hic interpretor regressum ab 
otio ad munus; hoc enim proprie 
notat vox, cum alternamns et mnta- 
mas res et negotia. Ita, licet de alia 
re, Horat. Od. uu 19. Grata dhitU 
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bntvices. Sic Senrini ad Virg. JEn. 
II. 4S2. vicee interpretatnr pngnas, 
quia per vicittitiidioein pugnatur ; et 
kinc illa locatio * Saam vicem officio 
fungi,' HlustraU egregie a Gronovio 
adLiv. i.9. et ita 'Vices' inexcu- 
biU et aliis castrensibus muneribus. 
De qaibns ad Quinct. Decl. n. c 2. 
Burm. 

17 Ego quem Pierio mater, icc.] Or- 
phem Hym. MnjfuKrwnjs jtol Znvbs ipty- 
bo&voio (Myarrpts Movoxu Tlitpfas mrya- 
XAwfUH, ayhamo^nuoi. Idem: Hrrmo- 
avvnv iraAiw Znvbs avhXtKrpov avaaaav 
*H Mofoas tAcW fepdr aoio» Arru*4- 
ww. Enmelus : Mvriuovvtnos tcal Ztjvbs 
'OkousHw bnrea Kovpeu. Soloo: Mrn- 
uoav v ns ko\ Ztvbs *0\uj**lou 07X00 tsk- 
va. Antonius Liberalis MeUraorphos. 
Z«Or MvruuMTvru urytls h Uapia Movaas 
iyhntrurov. Rig. 

Pierio] Dixl de hoc aote, io viu 
Phaedri. Ursinus habet pro locutione 
proverbiali, sine causahoc in loco, ut 
existimo. Sckef. 

18 Mnemottme] PluUrch. srtpl srm% 
aytry. rationem reddit, cur Mnemo- 
syne Musarum dicatur parens : "H 
Mrfm* Borrtp snuStlas 4*rl rautUw y koI 
luV roSro mrrjparmwMovawy imtOokeyrt 
0-ap thtu rV Mrmmnrmnm aunrrJfuvot 
koI rrapairp\ovtntt obrtts ov&v ytPvfr 
md rp4o)ttv 6t r) uviutu Wfww. Vid. 
Max. Tyr. Sermoa. xt). Nen. 

Mnem tou ne ] Ms. Nemaemu . Oud. 

19 Factmdd] Ms.Faamde. Gud. 
Novirt] Quas novem edidit liberos 

onopartu; eleganter. Sehef. 

Arihtm] Musarum, quse artes inve- 
nerunt. Vide de his omnibus Gyral- 
dum pecoliari syoUgmale de Mnsis. 
Sckef. Iu Horat ' Centnrn puer ar- 
tium/ Forte Umeo legendum «rrgft- 
cem. Heins. 

* 90 In ipea natut] Lege, tusene sfau 
natws schola. Heins. An Heinslus mu- 
tare voinerit, qula metrnm sibi con- 
sUre non videbatnr, nesdo : sed non 
opus esse Musas sibi prm aliis faven- 
tas habere, oe aures oflendantur hac 



vocum positione, certe scio ; qui vi- 
deo, priocipes Poeurum syllabas bro- 
ves produxisse, si vox seqnens uscsp 
vel similibus iociperet: imrno fuisse 
viros doctissimos, qoi nefas credide- 
rint, si corriperetur. Ne mnitis ex- 
emplis obruamus lectorem, eonsuiat 
Pincier. Parerg. lib. iv. 19. qui mo- 
rosissimo satisfaciet, et utrumque usi- 
tatum docebit ; nt et Barth. ad CaU 
pur. Ecl. 11. 91. qui, lket hoc conce- 
dat, Umen pro frequentiori ibi sUt, 
ut et Adv. xxi. 8. et xxui. 4. et ad 
SUt.Theb. vi.Ml. Vid. et Lambin. . 
ad Horat. 8at. 1. 9. et 6. Quibus 
licet nos refragari nolimus, credimua 
Umen eum Acrone ad Horat. Sat. 11. 
9. 49. communem effid oa positione 
syllabam, neque in Phssdro eam fu- 
iase religionem iegis pediai deprehen- 
dimus, nt non liberiusskbi indulsorit: 
et ita Lucan. v. 118. ' Aut pretium, 
quippe sthnulo fluetuque furoris.' Si- 
don. Carm. ▼. 87. ' Hannibal aate 
meus, quam nostra Scipio vidit ;' et 
v. 909. • Exclusa sceptris Oetieis :' 
et infiniU possent ex ipso Marone ot 
aliis produd exempia, si tanti vide- 
retur. Adi Taubm. ad Virg. xi. 999. 
et Broukh. ad Tibul. 1. v. 98. Buruu 

Sehoia] Quia a Pierm aaosto Mu- 
sisque ibi habiUntibus propagaUs 
artes in essteras orbis partes foro- 
hantur. Videtur autom simnl bie 
innuere Nonter, qood Scholasticus 
fuerit. Rhetor forte, vei Oramasa- 
ticns. Sic ' Hominem inter literas 
natuaV nsurpavit Justinus vi. 8. de 
Epominouda. Sehef. « Natiinliteris' 
Cicer. de Orat 111. 89. et ' In Fetia- 
linm manibus oatos' Verr. v. 19. 8i- 
mile iUud Stetii Theb. vi. 799. ' Sa- 
eras inter crevisse palsestras.' Bavsa. 

91 Curum habendt] Sic emuwem *e- 
bendi Ovid. dixit avaritiam : 'Teee- 
pore crevit amor, qul nunc est sum- 
mns, habendi.' Et Horat. Ep. 1. 7. 
' Amore seneseit habeudi.' RU. 

HnheneH] Snpple, rem, ptcunias. 
Sic Horatius et alii lequuntur, teste 
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Rittersh. Schef. Vid. infr. ad lib. 

fab. 4*. nxio^a illa cura habendi 
GraecU dicitur. Vid. Evang. Luc. 
xii. 15. Ovidios Art. Am. m. 541. 
et Fast. 1. 196. vocat 4 Amorem ha- 
bendi.' Aorel. Victor. Caes. m. « Stu- 
diam habendi.' Rutil. Lup. de Fignr. 
Sent p. 7. ' Cnpiditatem habendi.' 
Burm. 

Enutrim] Eleganter, ad indican- 
dnm stndinm snmmnm ejieiendas ejus 
cupiditatis. Sic 'Eradere timorem' 
dixit 8eneca in Thyest. Pulcherri- 
mns alias locos, qui ostendit, quid 
plerisque ad veram eruditionem ob- 
stet, nempe studium divitiarum. Vix 
enim ista duo consistont inter se, 
neque potest fieri, ut uuus idemque 
simnl et literis det operam, et conge- 
rendis pecnniis. Id quod quotidianis 
paine ad fastidinm dUcimus exem- 
plis. Schef. Horat. Od. tu. 24. ' E- 
radenda copidinU Pravi snnt elemen- 
ta : et tenerae nimU Mentes asperio- 
ribns Formandae studiU/ Heina. 

82 Et laude invita] Vulgatamhanc 
lectionem Viri docti varie tentarnnt 
explicare. Qnicquid explicent, no- 
bU non videtnr sanom. Neque aliter 
illi visnm est viro magno, qni primus 
locnm emendare tentavit Sed scri- 
bendom omnino, Et laude mutta; 
qaomodo scribendnm ostendit illud, 
quod statira sequitur ; nt fastidinm 
quorundam poetarum, aegre admo- 
dum Phaedrum in coetum recipienti- 
um, opponatur laudi huic multae. 
Hoc dicit ergo poeta : QuamvU ego 
in hoc stndiorum genere multam 
laudem simassecutus,sgre tamen, et 
non nisi qnodam cum fastidio,recipior 
in Musarum ccetum. Laus multa hic 
antem est, non qoidem magna,sed 
multa, sive multorum hominum ; quod 
modestius est, quam si dixisset magna 
lauae ; muttam enim laudem a multis 
mereri facilius est, quam a magnU 
magnam. 8ic Horatius de Arte. Po^t 
' Successit vetns hU Comoedia, non 
sine mnlta Laude.' Passim autem 



Pheedrus sibi laudem tribuit. Sic 
capitolo praecedenti : ' Si livor ob- 
trectare coram voloerit, Non tamen 
eripiet iaudU conscientiam/ Et ad 
finem hujus praefationis : ' Mihi so- 
lennis debetur gloria/ Iterum in 
prsefatione iibri v. 4 Mihi parta laus 
est.' Invita autem et mutta uno eo- 
demque fere modo in vetustU mem- 
branis scribuntur ; certe in et m dig- 
nosci non possunt nisi ex sensu ; L et 
/ etiam parum differunt, et passim in 
hoc libello confundi ostendimus ; ita- 
qoe cum Librarius illud L accepisset 
pro /, non potnit aliter, quam intita, 
legere. Gud. 

Laude invita] In voce vitam rb M 
non eateritur, vel certe eo confugien- 
dum, quo suadet Rittershusius, nimi- 
rum ut scribatur incubuverim, apx*t- 
Ktcs; lege, quae sopra anootata a me 
sunt. Faber. Quippe quae me alio 
trahebat, cum in istboc vitae genere 
intelligeret, se mihi non posse pro- 
desse. Vult, se non magis specta- 
visse laudem gioriamque in eligendo 
hoc vitse genere, scholastico sc ac 
litterato, quamdivitias. SienimUlud 
voloisset, debuisset aliud sequi genus; 
qnod vulgo magU landatnr, cui laus 
est favorabilior. Atqoe hoc est taude 
inoita, ut opinor. Non dissimulabo 
tamen, ernditissimo Gronovio videri 
hic legendom, Et laude aado, i. e. ob 
solam laudem, non ob aliud praemi- 
um. Fitam] SchoUsticam sc. Iu 
hac voce vitam littera ultima non 
eateritur, quod Faber annotavit 
Sckef. Lege : Nec laude invita in hanc 
vitam incubuverim ; vel, Et laude imrita 
in hanc vitam haud incubuerim. Heins. 
Oronovii conjectoram verba inscrip- 
tionU Groterianae, ad epilog. libri 
praeced. laodata confirmant : ' Nodo 
homine contenta est:' id est, Solo. 
IU * Nuda virtos' Gratio Cyoeg. S. 
Locano ix. 504. et Stat Theb. iv. 
929. 'Nudae vires* Theb. vi. 170. 
' Nnda odia' ix. SO. et quae plnra 
Barthius producit, et nos ad Petron. 
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lxxxviii. et Heins. et Drakenb. ad 
Sil. 1.219. Burm. 

VUam incubuerim] PR. vUam in 
kanc incubuerim. Faber potat m in 
vitam non elidi. Rittershusius : tn- 
cubuuerim: forte in hancce. Ond. 

Incubuerim] F. scripserat Phsedrus 
incubuuerim. Solebant enim veteres 
* aliqnando geminare metri cansa. 
Exempla apnd Plaut. et alios occur- 
rnnt. Sic inf. lib. ut. fab. 18. lege- 
rim : TribuuerU. Rlt. 

2S Famtidiase] iEgre, difficuiter, et 
qnasi cnm fastidio ac dedignatione 
ejos, qni tantopere ambit. Cicero in 
Ep. Att. 'Lente et fastidiose pro- 
bare.' Sckef. Senec. de Benef. u. 
94. « AUos accipit fastidiose/ Pe- 
tron. c 1S. ' Tanqaam mendici spo- 
linm etiam fastidiose venditabat/ 
Horat. Od. m. 1. 'Dominusque ter- 
rss Fastidiosus.' Burm. 

Ccstum] Musarum. Sensus: EUam- 
si omnia posthabeam litteris ac doc- 
trinss, nt opes et gloriam, tamen ad 
eam veram soUdamqne non, nisi diffi- 
cnlter ac sero, pervenio. Verissime, 
sed pancis persuadetur. Sckef. 

94 Quid credii illis acddere, qui mag- 
nm opet] Hegesias apud Rotil. Lup. 
u. de Flg. Sent. ' Alterin stndio lao- 
dis versabator, et indostria virtutis 
vitam gloriosam, sed laboriosam, se- 
qnebatur : alter, in augenda pecnnia 
occupatns, et habendi cnpiditate de- 
pravatus, summas divitias summam 
virtutem existimabat.' Rig. 

AceuUre] Quomodo putas illnm pos- 
se evadere doctnm, qui, &c. Sckef. 

Magnat opet Exaggerart] Sic infra 
lib. iv. fab. 19. ' Qui dum quadran- 
tes aggeras patrimonio/ Quamquam 
ibi forte, aggerat, est ab, adgerere; 
non ab, aggerare. 8ic Cic. De Offic 
i. 'Exaggerare rem familiarem :' et 
Catilinar. iv. ' Auctae atque exag- 
geratss fortunsa/ Pari elegantia Pe- 
tronios Arb. dixit, exstruere divitias : 
1 Qoi solas exstruere divitias corant, 



nihil voloot inter homines melins cre* 
di, quam quod ipsi tenent.' Ritt. 

25 Exaggerare] Cicero de Offic. i. 
' Quadrantes aggeras patrimonio/ 
Horatins : ' Exstrnctis in altoro Di- 
vitiis.' Prodentins xepi <rre<p. in pas*- 
sione S. Lanrentii : 4 Deprome tbe- 
sauros, malis Suadendo quos prsssti- 
giis Exaggeratos obtines.' Oud. 

QuatrU] Polchre de eo, qoi com 
summa diligentia et deaiderio agit. 
Virg. JEn. vn. ' Cnnctantem, et qua> 
rentem dicere plura.' Livius i. 14. 
4 Cum parte majore, atque omni equi- 
tatu profectot, id qood quaerebat, 
tomoltooso et minaci genere pngnss 
adequitando ipsis prope portis, hos» 
tem excivit.' Schef. 

VigiUa] H. e. vigilantia. Habes 
idem procem. Inst. §. i. Prasck. Non 
tam vigilantiam significat, ut existi- 
mant, quam curam et sollicitudinem. 
Cicero prssf. Parad. ' Illud majorum 
vigiliarnm munus in tuo nomine ap- 
paruit' Sckef. 

96 Docto labori] Snpra 'Doctns 
occurrit labor.' Democritns Hippo- 
crati : 'Aporrroi ftVSpci wmp* ots 6 vtros 
-rijf Operip fjuofaj Kpirrrai. Rig. 

Dulce] Opponitur eleganter prss- 
cedenti Docto; quasi diceret : Ibila- 
bor est, hic lucrum : ibi doctum qui- 
dem aliquid, at hic dulce, quod est 
longe melius. Dulce est, jocundum, 
propter varias utilitates ex pecunia. 
Sckef. Terent. Heaut. u. 9. * Cui 
nihil jam prsster pretium dulce est' 

97 QuodcuwruefuerU] Sonvidetnr 
sane pretium, ob doo isthaec verbola 
Sinonem laodare Virgilianam: nisi 
quid Satyrici subest, aut res in pro- 
verbinm (ut multa ssspe) tuncabiit. 
Pratck. Sive perveniri hac ratione 
possit ad eruditionem, qna tu putas, 
slve non possit, ut ego censeo. Porro 
in proverbinm veluti hoc abivisse 
apnd veteres hand ssgre assentior 
Lud. Praschio, ita sospieanti hoe 
loco. Sckef. Terent. Hecyr. iv. 4. 
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47. * Quidqnid foturnm fnerit' 

Quedcunque] Atqae ita scribendum 
apnd Virgilium ex vetustissimo Me- 
dioeo codice, cujus lectionem lecus 
hic Pha?dri confirmat Volgo Fue- 
rint quacunque. Sed et auctoritate 
earundeni membranarnm delendus 
est versus proxime antecedens : ' II- 
le hac depoaita tandem formidine 
fatnr.' Primo superfluus: sequitur 
eoim ' Inqnit' 8ecnndo faJsnm est, 
haeclocutum esae deposita formidine; 
immo vero panlo post poeta, ' Pro- 
seqnitur pavitans.' Gud. 

29 Siyb] Non ad jEsopi, sed prss- 
eedeos exarabo pertinet. Eaarare 
etuio est, scribere. Vide me in Opus- 
culo Pecnliari De Stylo. Schef. lm- 
mo etulo JEeopi t id est, genere scri- 
bendi. Quis enim credat, Phssdri 
librum tertinm cum iEsopi tertio con- 
groere? Bumu 

tO Honori et meritie] Ex veteri for- 
mula, qnss in inscriptionibns fre- 
qnens.. 

Sl Sin autem numue] Vir doetus 
tentat: Sm 9 tamen haud mmue. Sed 
propter seqoens certe nibil nmtem. 
Nam et pnlchrnm boc et nsitatom, 
em uutem uunue. Freinsb* Vid. ad 
Epilog. libr. 11. 

12 Poeteri] Senec. Ep. xxi. ' Ha- 
bebo apnd posteros gratiam.' 

SS Fabularum genue] I. e. fabulse. 
Sic 'Jocornm genus' infra lib. iv. 
16. Senec. Hippol. S38. ' Ignes sen- 
tit genns aligerum.' Schef. 

Fabukarum cureit inv. genue] Id est, 
mbuls*. Ut initio libri n. ' Exemplis 
continetur iEsopi genus,' id est, jE- 
sopus. Et libro v. ubi de tibicine : 
' Et lepidum genns Desiderari ccepit, 
cnjus flatibos,' &c. id est, lepidns 
tibicen. Rig. 

84 Brevi] Forte Breviter. Heins. 
Nihii opos: ita enim et Cicero ad 
Fam. iii. 8. ' Brevi tuis literis re- 
sponderem :' et iv. 5. ' Decrevi bre- 
vi ad te perscribere.' Burm. 



Servitut] Grandins et significantins 
sic appellat jEsopum. Adde autem 
Suidam voce Aftnmt , qnem hic com- 
mode Neveletus citat. Schef. Ve- 
mm quidem videtur hic de ASsopo 
servo loqni, sed vernm quoque servi- 
tutem pnblicam snb Tyrannis ' omne 
stndiomm genns paullo liberios et 
erectios pericolosum facere,' ot ait 
Plin. Ep. iv. 5* ideoqne talia dever- 
ticulaquaerere; et ideo Avoncuium 
scripsisse suum Piinins dicit libros 
octo dobii sermonis, ne videretor 
nltra Grammaticos sapere. Burm. 

Obnoxia] Arbitrio ac potestati alie- 
nss subjecta. Absohite. Ita ' Ani- 
mum obnoxiom' dixit Plinios prs»f. 
operis, et apnd Sueton. Tib. cap. 19. 
' Obnoxium egit' Plant in Trin. iv. 
sc *. ' Si bonus est, obnoxins snm.' 
Videt.1. Sckef. Sie loquendi liber- 
tatem (quod amicns mens et cogoatos 
dilectissimos J. J. K. Diss. de Liber- 
tate Senatoria demonstratnm ivit, 
attigitque ampliss. Bosius de Cha- 
ract beatss Reip. W.) gravissimi 
ssepe viri senigmatis, satyris, drama- 
tis, historioe veteris imagine, et simi- 
libus rebns explicarunt: qnibns ex- 
emplum pnesens non immerito ad- 
scribas. Praech. Ita ' Obnoxia infir. 
mitas' Quinctii. Decl. xn. et Decl. i. 
6. ' Calamitas obnoxia :' obi vide CL 
Scbnltinginm. 

Servitue ebuoxia] Intelligit JEso- 
pnm, qni Xantho Philosopho servitu- 
tem serviisse dicitur, sere ipsins re- 
demtus. Servum autem hominem, 
nt Plantus alicubi ait, ocolos, manns, 
Ungnam habere continentem oportet : 
plusque adeo ipsom scire, quam lo- 
qui, decet Est autem haec sors com- 
mnnis servo cnm exule: de quoPo- 
lynices apud Euripidem interrogatus 
a matre, Ti qwydaw rb Zvoynpis ; Quat 
ret maxime accideret moleeta exutibue? 
respondet : *E> fUr fUyurror, oht tyew 
uajfaoia* : IUud, inquit, unum oumium 
maximum, qued Hbere hqui npm Ucet. 



Digitized by 



PHiEDRI FAB. jESOPIARUM LIB. III. PROL. 475 



Tom Jocasta : Servile koc nmrrae t non 
loqui quod seniiae Audere: Aofam/roV 
ehas, ph Myew * rit ^onft, Ritt. 

S6 Dicere] Lege kiecere. Plaut < Ne 
hitcere qnidem andebat' Geer. Phi- 
Hp.ii. < Respondebisne ad hoc? an 
omnino hiscere non audebis?' Hiscere 
caim qnarto casa Propert in. 3. 'Tan- 
tnm operis nervis hiscere posse mels.' 
Hinc aJibi dixit : ' Palam mntire ple- 
beio piacnlom eat' Et lib. i. fab. 2. 
' Vocem prseclodit metus.' Vide Eo- 
ripidis locom a Ritterahsnio landa- 
tnm. Forte etiam legendam, Quul, 
qua ktbebmt, non mudebmt kiseere. CatuL 
Ep. 15. < Quem tn, qna lubet, ut 
lubetmoveto.' Hems. ItaapudPIaut 
Mii. i 1. 11. melioris notss codices, 

< Mars hand ansit hiscere/ pro vulga- 
to eHeere. 

S6 Affectus] Non inteliigit pcrtur- 
bationes, sed res quss accidebant 
ipsi, quss eum afficiebont Hoc vult, 
omnes casns, qui venerant, omnem 
injuriam, qua afficiebatur, ultnm esse 
fabula. Ita Celsns 'Corporis affeo- 
tum' usurpavit pro eo, qno corpus 
aliter atqne aliter afficitnr. Sckef. 
Affectue hic snnt sensus, nt animo 
sno sentiebat, nec andebat libere et 
directe eloqoi, sed per fabulas adum- 
brabat. Sic Senec. de Ira n. %. de 
Laberiano versu, < Necesse est muU 
tos timeat, qnem multi timent :' quo 

< missam esse vocem pubUci affectus' 
didt. Ita < Afieetus publicos' ssspe 
dixerunt auctores declamationum sub 
Qninctiliani nomtne editarum. Vid. 
ad Decl. il 1. Burm. 

»7 Cahtmmam) V. C Pith. Caktm- 
nietque flet scems tt hck. Forte le- 
gendnm, Calumniatquefictie Ulusitjocis. 
Sic fab. 88. < Plaudit iltudens equis.' 
Alibi plura de hoc verbo. Vel legen- 
dum mdlusit. Sic infra hoc verbo fab. 
nlt < Intempestive qui occupato ad- 
luserit' Heine. 

Cmksmniamque fictuemsst jocis] A- 
vion. Theodosio : < In bis scilicet ur- 



bane concepta faliitas decet, et non 
incumbit necessitas veritatU/ Vid. 
Aphthon. in iEsopi vita snb. fin. et 
Theon. Sopbis. Progymnas. Rig. 

S8 Ego porro Utius semita feci viam] 
Ms. Ego Utius p¥. Scripserat Phas- 
drns, JESOPI ILLIUS. Posteriori- 
bns semibarbaris secuiis cum scrip- 
tum esset, ut tum soiebant, ESOPIL- 
LIUS, quia inter S et O maxima tom 
affinitas, neque animadvertisset scri- 
ba, geminandum iilud primum /; 
hinc natum pro ESO iliud Ego. P. 
cum O proxime prsscedenti putavit 
esse porro, nam in Mss. sic scriptum 
porro: pV cnm circumflexo plerum- 
qne porro denotat. Scribendum om- 
nino et distmguendum : Caiumniam- 
que ftctie elueit jocie. Meopi iltiue se- 
mitafeci viam. < Viam aliqnam longam 
conficere,' est apud Ctceronem. Li- 
vins : < Viam sibi ad castra facere :' 
Se faire voUu < Viam facere sceleri- 
bus,' Seneca. < Viam facere,' Plau- 
tns ; marcker, pmseer par quelque tieu. 
Forte etiam legi posset, Ego iltius pro 
semita; eo sensu quo Martialis Ep. 
lib. vii. 60. < Et modo quss ruerat 
semita, facta via est' Gud. 

Semita] Laborat versns. Nam *f- 
wita primam prodncit. Qnare ma- 
lim: Ego porro UUus eem. Feci etam, 
puto^idem esse, qnasi dixisset, Ivi, 
profectus sum eam viam, quam ille 
ivit Nec distingno heic inter viam 
et semitam. Cicero didt, < Conficere 
viam.' Hoc fadt Lncretianus locns : 
< Avia Pieridum peragro ioca, nul- 
Uns ante Trita solo.' Sckiop. Noa 
possum impetrare a me, quin existi* 
mem hic lacunam esse, et versns ali- 
qnot exeidisse, qnos nobis blattrn 
inviderint. FmUr. Pnto Nostrnm 
scripsisse, semHmm, feci viam. NoU- 
verat Rittershusius, latiorem esso 
viam, angnstiorem semitam, ex Ci- 
cerone atqne Plauto. Id Schoppins 
repodiat, oeo se ait inter hssc dlstin- 
gnere. Sed rectissime Ritter shna was. 
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Hoc enim Noster vult, te JEsopi se- 
mitam, qua unus solusque ambuUbat, 
repetendo, et frequentius, quam ipse 
fecerat, calcando effecisse, utfieret 
via. Semita fit via, cum a pluribus 
incipit ambnlari, et aic magis vulga- 
tur, atque dilatatnr. Id quod Phrn- 
drus a se ait ractum, ideoque subji- 
cit, Et cogitwoi PLURA, quam rrfi- 
querat. Quod autem Faber potat, 
ante versnm hnnc nonnullos excidisse, 
quos nobis blattae inviderint, in eo 
mihi suam senjentiam non probat. 
Schef. Lege: ExiH porro e temita 
fed viam. Heins. Mihi nhima Gudii 
conjectura non displieet, Ego illuu 
fTO eemita feci viam ; id est, studiom 
ejus angustis terminis et pancis fa- 
bulis contentum ampliavi, plura co- 
gitans, quam ille reliquerat. Ludnnt 
vero sspe autores, in his ' semitU/ 
< viis,' ' itineribus', &c. 3ic Flor. 1. 14. 
* Ad victoriam iter sanguinis sui se- 
mita aperuit;' id est, exiguo Ulo 
damno sni sanguinU militibus dedit 
occasiooem victorim: nam qui pri- 
mos iter aperit, semitam novam ra- 
cit, quam alii sequentes ampliant, 
viam et iter facientes. Sic Propert. 
in. S. * Qua nova muscoso semita 
racta solo:' ubi vide Passeratium, 
qui angustam esse docet. Sic'Viam 
facere' sibi auctores dicunt, qui ge- 
nus pecnliare scribendi sequnntnr: 
ut Quinct. lii. 1. « Fecit deinde ve- 
Int propriam Hermogenes viam/ ' Fa- 
cere' vero ' viam' obviam apnd Ovi- 
dinm et alios est. Sed mazime hnc 
pertinet locus Ciceronis, quem jam 
olim codici meo adscripsi, et huc 
adduxit HoogstraUnos, ex lib. u. in 
Verr. 23. nbi videndns Grssvins, sed 
in qno nondnm mihi satUfacio : ' Jam 
intelligetU hanc peconiam, qua via 
modo visa exisse est ab isto, ea- 
dem semita revertisse:' ex quibus 
verbU coUigeretur viam et oemitam 
eate eandem. Sed legerem, eandem 
semito revertim: Peconia, qu» pa- 



lam per viam abiit, eadem illa clam 
per semitam rediit. Offendit librarios 
pleonasmus ille hanc, et deinde eoa* 
dem: sed ita centies Cicero et alii, 
ut alibi docemns. Preterea hinc ex- 
plicandus Ule OvidU versus Art. u. 
M2. ' In tabnlas multU hssc via fecit 
Iter f nt hic e semita via fit, ita illic 
e via fit latissimum discipolU iter et 
facile, per artes, qoas magisteramo- 
rum docet Non etUm dissimUU io- 
cntio VeUeU PatercuU lib. u. S. ' Non 
enim ibi consUtnnt exempla, unde 
coeperunt, sed quamUbet in tenuem 
recepta tramitem, latissime evagandi 
sibi viam faciunt :' ubi ttamet tenuie 
est idem, quod hic tewdta, Vid. Lu- 
Ut et Barth. ad SUt Theb. u. 48. 
et vi. 155. Non tamen damno alte- 
ram lectionem, Ego porro iUiut sems- 
tam feci vtom, qu» in eumdem sen- 
snm congrnit : immo eam recepi in 
cootextum. Buruu 

»9 Cogitavi] I. e. excogiUvi. Liv. 
n.55. PratcK Pro composito, exco- 
giUvL Sic Iivius iu 55. ' Aliud a- 
gendum ac cogitandum;' qnem lo- 
cnm opportnne Praschins hic noU- 
vit. Corn. Nepos vita DaUmU cap. 
6. ' Quod ad suam perniciem fuerat 
cogitatum.' Qoanqnam, ne qnid dis- 
simulem, Noster pro, et cogitavi, una 
voce exeogitavi, omissa conjnnctione, 
sicnt solet, scripsUse videator. Sckef 
Lege : Excogitando pktra, quce relicta 
erant. Heins. Cogitare, pro, excogi- 
Ure utitur et Terent. Heant. prol. 
v. 18. ' Sed hic auctor Untum pote- 
rit a facundia, Quantum ille potuit 
cogiUre commode.' Burm. 

41 Accutator, index, tettit] Tacitus 
de Usdem Tiberii temporibus, Annal. 
lib. iv. 28. ' Accosator fiUos, &c 
strnctas Principi insidias, missosqae 
in OaUiam concitores belli, iodex 
idem et testis, dicebat.' Qood Sd- 
oppii conjectnram firmat. Sed eo- 
dem loco ex seqoentibus apparet, 
accusatores et deUtores, sive indices, 
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eo tempore nomiiie eodem venire. 
Vide omnioo locum, obi Csesar pro 
accusatoribus et delatoribus agit. 
Egregta Scipionis Africani posterio- 
ris verba ad Sacerdotem : ' Lucrifac 
censoriam notam, ne ego in tnam 
personam et accnmtoris et testis et 
indicis partes egisse videar.' De eo- 
dem Sejano Tacitus Annal. lib. iv. 
' Adsimnlabatqne indicis partes ad~ 
versns Oermanici stirpem, snbditis 
qni accnsatornm nomina sustinerent' 
Gud. 

Aiiui Sejano] Pro alius, qaam Se- 
janos; vel, a Sejano diversus. Horat 
* Neve pute* alium sapiente bonoqne 
beatum.' Idem : ' Ne....alins Lysip- 
po duceret aera, &c.' Sallust ' A- 
iiud bello mallet' Plant. ' Qui quav 
rit alia his, malum videtnr qnserere.' 
Ita ibi recte decns nostrum Janns 
GulieUnus. Sckiop. Pro, a Sejano, 
prsspositione omissa, b. e. qnam Se- 
janus ; quod jam Neveletns observa- 
vit. Adde Heinsiom ad Ovid. Amor, 
£1. i. 4. 1. Sckef. 

Atius Sejanoforet] Vid. Tacit. Ann. 
iv. et v. Sneton. Tiber. cap. 61. Dio 
iviu. Eo sensu, qno Horat dixit, 
' Alius Lysippo.' Rig. 

Ahns Sejano] Id est, alins quam 
Sejanns ; nt apnd Horatinm : ' Alins 
Lysippo:' qnod primus Neveletus 
notavit Et apud eundem Horatinm, 
4 Alium sapiente bonoque beatum,' 
qood babet Schefferus, qui remittit 
ad Heinsii not. ad Ovid. Amor. EL 
i. 4. 1. Sed non tantnrn Poetse, im- 
mo etiam Historici, ita loquuntur: 
Tacitus Ann. initio lib. xvi. ' Nec 
aiind per ilios dies Popnlns creduli- 
tate, prudentes di?ersa fama, tnle- 
rat.' Valens Acidalius notat: ' Recte 
cape, oM*d crudelitatc; id est, aliud 
quam crudelitatem.' Plinius Nat. 
Hist lib. ii. de Deo: ' Alinsmun- 
do.' Sic in V. Ms. id est, alius quam 
mundus. Gud. 

43 Judcx] Non vereor rescribere 



tndex. Qni Latinis scriptoribus idem 
valet qnod, delator. Cicero pro Mu- 
rsena: ' Vallatam indicibus atqne 
siccariis/ Et Paradoxo nltimo : ' Vi- 
det domi tuse pariter accnsatornm et 
indicom consociatos greges.' Ettnns 
Ansonins: ' Indice me nemo, sed 
neqne teste, perit' Schiop. Scribit 
Schoppius, tndex, et exponit, delato- 
rem. At prsecesserat de accusatore, 
qui a delatore nihil, hoc in loco qni- 
dem, differt. Dein repngnat ordo 
verborum. Praecedit acauator, sequi- 
tur teetie, non potest post hunc index 
poni. Etnbi remanebit judex? Igi- 
tnr nihil mnto. Vox judicis vim Se- 
jani innoit, ob qnam satis ad damna- 
tionem in judicio fnit, a Sejano accu- 
sari. Sckef. Male Schioppios index. 
Sejanus partes accusatoris, testis, et 
judicis sustinnit, et in Ausonii loco, 
quem citat, legitur : ' Judice me ne- 
mo, sed neqne teste perit' Heine. 
Adde locnm Taciti Ann. iv. 50. abi 
Sejani in Germanici stirpem odium 
refert 

Judex alhu denique] Rem jndicii 
non fecit, qni mntare ansns est Rig. 

43 Dignum] Quia paterer propter 
ejnsmodi aliquem, cujus vita fortn- 
naque merentur, ut ipsius gratia quid 
feramus. Nnnc, quis est Sejanue, 
unco panlo ante tractus ? Hoc opinor 
velte. Sckef. 

Tantis nutlia] Cunctis legendnm vi- 
detur Guyeto ; id est, otpwacri. Gud. 

44 Delinirem] Legendum delenirem. 
Horat Od. iii. 1. ' Quod si dolentem 
nec Phrygius lapis, Nec purpurarum 
sidere clarior Delenit nsus.' Vid. ad 
Quinctil. Inst. v. 8. Burm. 

45 Suspicione] Secnndam in Suspi- 
eione per diastolen producit. Est 
autem locus hic eximius ad declaran- 
dam suspicionis indolem. Cui, qno 
penitins inteliigeretur, hssc addenda 
censui. Suspicionis tria reperio ge- 
nera: primom ingenuum, utile et 
landandum, cui prudentia mater est 
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et moderatrix : quod nec fiscile coo- 
cipitur, oec rbvetur ncfle: netivs 
fere sentire et omnia excnsare sibi 
mavalt, quousque res sinit. 8ed nec 
racile ultiouem parat, utpote cai 
' satis est potoisse videri/ Ejus ge- 
neris est saspfcio PampliiR (nam Co- 
micis exemplis ati libet, qao appa- 
reat, optimos affectaom pictores hos 
poetas esse) in Hecyra m. 1« 10. 
Alterom morosum, credalam, prss- 
properam, amicitiis adversum : quod 
incerta postolat ratione facere certa ; 
quod eruntpit in iras, semolationes, 
jargia, atque adeo ez incogitantia 
quadam provenit. Vtdere est id ge- 
nus in Charino TercntH Andr. iv. 1, 
Simone ibid. ▼. 4. 6. Lachete Hec 
ii. I. et rv. 4. 58. DemiphonePhorm. 
▼• 7. 41. Est deniqne otiosum quod- 
dam, improbura, ab animo callidissi- 
moprofectum: qnod omnia tuta ti- 
met, nihilque non in pejus rapit, as- 
soetodine magis vel natnra, quam 
occasione: ut facit Davus Andr. i. 
2. 4. Ssepe ex mala conscientia na- 
scitur, exemplo Syri Heaut. ▼. 2. 49. 
cui merito timendum, ne propter 
malefacta scapoJas perderet. Quam 
ob rem Agapetus cap. 47. 'O ydp rwa 
fiif dSuofi*, obx kpop&ral two. EtSeren. 
R. Jacobns Lib. u. hApov &as. ' He~ 
reditarius tyrannorum morbus est su- 
spicio, exulceratss conscientisa fruc- 
tus.' Ab hoc genere omninm pessi- 
mo, tfta tempestate maxime qnod 
grassabatur, Phssdrus h, 1. metuit. 
Prawck, Posset et legi Susptctione, 
de qua voce vide ad Quinct. Decl. 
i. 2. sed et secundam in sttspicio pro* 
duxit noster inf. fab. 10. 86. Burm. 

Suspicione st gats] Ms. SvMpicione* 
quti. Sed corrigunt alii. Secundam 
in Smpicione per diastolen producit 
PR. Sed legendnm esse Sutpectione, 
metrum postulat. Passim hoc no- 
men, prsssertim apud Comicos, cor- 
ruptnm est. Sic apnd Plaut. Am- 
phitr. Act. i. Sc. 2. ' Et ne in suspi- 



cione ponator stnpri, Et eiaadestina 
ut celetur snspicio/ Egregie Sciop- 
pius m paradoxis Ep. 8. posteriori 
▼ersu pro snspicio, anctoritate Donati 
et Festi, invitis omnibus Planti scrlp- 
tb codicibns, restitnit eonsmst ie; sod 
non transmittendns erat versns prior, 
In quo, ut versns Iambns Senarins 
constet, scribendom suspectisme. Olos- 
ssB ii. ' Snspectiuncnla ; suspectio bre- 
vis/ Gad. 

Si qms errmbit] SeverusSulpicius in 
libr. de vita Martin. pag. 291. ' Noc 
vero quemquam nominare necesse 
est, licet nosmet ipsos plerlque cir- 
cumlatrent: sufficit, ut si quis ba*c 
legerit et agnoverit, erubescat : nam 
si irascitnr, de se ipse dictnm fate- 
bitnr, cum fortasse nos de alio sen- 
serimns.' fdem Hieronymns Epist. 
ad Rnst. de forma videndi, ' scio me 
offensnrum esse quamplurimos, qui 
generalem de vitiis disputationem in 
suam referunt contumeliam, et dum 
mihi irascuntur, suam indicant con- 
scientiam, multoque prius de se, 
qnam de me, jodlcant.' Nev. 

ErrabW) Forte aberrabit. Hein- 
sius. 

46 Rapiei] Eleganter, velut de re 
ad se nihil pertinente. Dicet, se 
tactum et exagitatum tacite bac il- 
lave nbula. Sckef. 

Rapiet ad se, qnod erit comnwne om- 
nium] Qnerolns Prologo: ' In ludis 
autem alque dictis antiqnam nobls 
veniam exposcimns. Nemo sibimet 
arbitretnr dici, quod nos popnlo dici- 
mns. Neqoe propriam sibimet cau- 
sam constituat communi ex joco. 
Nemo aliquid recognoscat; nos men- 
thnur oronia.' Rig. 

Erit] Peculiari notione ponitnr, 
pro, esse debet. Ita inf. cap. 2. 
Schef. 

47 StuUe nudabit] Intelltgendnm 
forte, licet; cui respondeat, nihilo- 
minus. Sententia tali: Ethunsi per 
hoc, quod talia ad se rspit, stulte ac 
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inepte nudebit fraara ceescientiam, 
eemqoe conspiciendam omnlbus prse- 
beblt, ende inuoceutia mea patefiet ; 
tamen, etiamti sic iatocentia consta- 
bit mea, ego me apud iptum nonc 
exeusabo. Qoanqoam et intelligatur 
leeoa absque Ulo, licet; isto mode: 
Nodabit Ule conscientiam qoidem ; 
nibUominos tamen ego velim me ex- 
cosatom ei, qoia non propterea scrip- 
si, ot sic hic et iile se nndaret. Nisi 
qois existimet, foisse apod nostrom, 
StmUe H nmdabit. Oeterom nmdare hlc 
est, omnibos conspicieodam prsebere. 
Qoomodo Liv. m. cap. 48. * Mtoli 
defectionem nodabant/ Sckef. Yide 
Grooov. ad Liv. xuv. S8. qni ssepe 
eo verbo otitor, sed et rariori sigoffi- 
catione, pro, deprebendere alterins 
mentem, lib. jsxxjv. 84. * Ad jEtolos 
etiam legatnm mlsit, magis nt nuda- 
ret animos, id qnod evenit, qnam spe 
impetrari posse.' Nisi et qois ibi 
nmdarent mallet, qnod tamen nollem : 
nam similiter Ovidias Am. n. v. 5. 
* Non mUii deletse nndant toa facta 
tabeilae/ Ibi tabaUss, apnd Liviom 
legatos, vel qoi mittit, nodat antmos. 
Qoinctil. Decl. iv. cap. 4. ' Dtgnom, 
cni se fatornm arcana nudarent.' 
Bnrm. 

49 Noqne enim notare tingnlot] Hoc 
est, qood alios Poeta dixit : * Par- 
cere personis ; dicere de vitiis.' Et 
qoid si hic aiiqois cootendat legend. 
Vtrmm tnta, vitia et moret k. pro, ip- 
asm vitam, ifc. Fateor tamen, * Vi- 
tam' et « Mores' sspe 4* T*paM4\m> 
jnngi. Ritt. 

50 ipemn oitem et moret] Mart. Ep. 
vui. S. * Agaoscat mores vita legat- 
qoe soes.' Gmd. 

51 Fertan] Metrum soadet ot lega- 
mos : fort atiq. gr. Scmop. Vel pueri 
videant, errorem esse in versu : legen- 
dum autem fort adverbiallter, qnod 
apod Plantom et alios bonos scrip- 
tores passim roperias, sed nostra ante 
nos dixit Scheppius: at, qood jam 



monebo, nec iUe, neqoe adeo qnhv 
qoam alins, vidit, emendondum esse 
Ovidinm Am. lib. u. Eleg. «. 1 At 
qoanto, si forte refert, presentgor 
ipse/ «c. Legendom : At qmanto, si 
fort refert\ Nam istod, refert, 
com pro, interest somitnr, priorem 
habet longam: itaqoe ne aliqois 
Schoppios Ovidium quoqoe repre- 
nendat, adnuttatoremendatio. Fabtr. 
Schoppios et Faber scribnnt, forg. 
Verum mehos, si, hoc reteoto, com 
N. Heinsio legamus eeit, pro atiqmie. 
Et sic etiam Freinshemio placebat. 
Schef. 

Fortan] Ms. Rem. fortitan, quod a 
metro longius adhoc abit; videtor 
tamen indicare, vitinm Uhid, quo 
versus laborat, inesse voci fortan po- 
tlos, qoam seqoeoti pronomini atiqnie, 
quod viri docti, Heinsins, Schefferos, 
Freinshemios, tentarunt. Quis enim 
non videt, utrumque et/erse*, etfor- 
titan, esse glossema, et interpreta- 
mentom verss lectioois forel qood 
idem omnino est, sed barbaris Mona- 
chis exscriptoribos non seqoe eegni- 
tom. Glo*. Phttox. * Xx&v, Fors, 
fertasse, forsitan, forsao.' Atqoe ita 
jam ante Sdoppius : et Salmasins ad 
margioem libri notaverat Gmf. 

Graeem. Si Pkrmx] Ms. grtmem 
Frigem fmtte JEtopmm, ti. God. 

52 Si Pkryx JEeepme pot. Anack. 
Seytka] ApuJ. Apol. « Qoippe Uta 
terrss alumna muitom ad metiorem 
saporem joverit, et regio faecunda, 
et coelom ploviom, et ventns cle- 
mens, et sol apricns, et solom socei- 
dom. Enimvero ankno hominis ez- 
trinsecns in hospitinm corporis immi- 
granti, qnid ex istis addi vel mmni 
ad virtatem vel malitiam potest? 
Qoaodo non in omotbus gentibus va» 
ria ingeaia provenere ? qnanqaam vi- 
deantur qusedam stultitia vel solertia 
insigniores. Apnd socordissiraos Scy- 
thas Anacharsis sapiens natos est. 
Apod Athenienses cato», Meletides 
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fatuos/ Juv. Sat. x. 1 Cujus pruden- 
tia monstrat, Magnos posse viros et 
magna exempla datnros Vervecnm in 
patria crasi oqoe sub aere nasci.' Vet 
Interpres : ' Apnd Abderim ant Me- 
garim, qnas fnit patria Democriti. 
Non ex cceli vitio regiones solent 
sestimari. Nam fait Democritus nbi 
stalti solent nasci, id est, Acbivus. 
Vnlt igitnr Democritom inter stnltos 
prndentissimum natum.' Vid. Eplst. 
Hippoeratis et Democriti. Rig. 

Anackarti Scytkce] Puto AnaekartU 
Scytka. Si ASsopos Phryx, Anachar- 
sis Scytba potnit ingenio soo condere 
teternam famam. Sckiop. Omissa 
conjanctione. Vide sup. 1. 1. cap. 9. 
Sckef. Utinam paternss conjectnrse, 
quam veram et elegantem puto, ac- 
qniescere potuisset Cl. Qronovius: 
Si Pkryx JEtoput potuit, u Anackartit 
Scytka, Scc. nam illud ti geminari so- 
lere videbimns ad Ovid. Amor. m. 
9.1* Bwm. 

Anackarsu Scytkd] Anacharsis snm- 
ma nsus est in boroinibns carpendis 
Hbertate. Diog. Leertins: nap4oye 
ae ko\ hQoopfr wapoudas 3u\rb iraffruna- 
orh\s cfau, TV rmr %Kv9mr prjaur. 
Herodoti Melpomene : "E£» rov lav- 
Bucovy t$rta afiaBeormra. Deinde : ©Src 
Mpa Aoyutor oVtauer yerdueror wdpe$ 
tov IkvQucov fQvtos koI 'AvaxdfKfios. Jure 
igitnr Epicharmus, quum aliquis di- 
ceret, lOefans ris 6Ae6pos, subjecit in- 
terrogando, "O be 'Ardxapais ob 2id$ns. 

Anackartit Scytka] Ms. Anackarta 
Scytkct. Gnd. 

5S Condere] Extruere. SicPUnius 
dixit, ' Condere landes' alicujas. 
Sckef. Ovid. Trist. n. 4 DivitU in- 
genii est immania Csssaris acta Con- 
dere/ 

54 LUterata qui sum propior Gree- 
eiat] Ennodius Paneg. Tbeod. 4 Edu- 
cavit te in civilitatis gremio Grsecia 
prsssaga venturi,' &c. Thessalos Hip- 
pocratis fiiius : Al yap 'ABrjrai bfykb- 



repdr ri rmr faXmt vdAemr is M$ar. 
Arnob. v. * Athenae humanitatis arti- 
bns studiisque pollentes/ Tertrtllia» 
nusUb. de Anima cap. 20. 'Thebis 
hebetes et brutos nasd relatum est : 
Athenis sapiendi dicendique acntissi- 
mos : ubi penes Colytom poeii mense 
citius eloquuntur, praecoce lingna. 
Siquidem et Plato in Timsso Miner- 
vam adfirmat, cum urbem illam moli- 
retur, nihil aliod quam regionis na- 
tnram prospexisse taUa ingenia polU- 
citam,' &c. Arnobins ad G, Ub. 
' Qnid, Erichthidse o cati, qnid, cives 
Minervii, dicitisP Sic enim elegan- 
tissime hunc locum ona cum aliis in- 
numeris suo nitori reddidit F. Pi- 
thseus V. C. ex vetnsti codicis scrip- 
tura: Quid erit ideo cati. Martialis 
Epig. lib. vi. 74. Herodoti Cleio: 
'Exc( ye awucpHBn cVe waAarr4pov rov f&ap- 
fidpov tOreos rb 'EAAnrutbr, ibr koI 8c$4- 
rtpovy koI evnOtns ^KiBtov fcnf AAoypcW 
aaAAor. Litterata] Vtd. Tranquil. de 
IUustr. Gram. c. 4. Martian. Felic. 
Hb. iii. initio. Rig. 

Propior] Ms. proprior. Et ita Sai- 
masins ad oram sni Ubri notavit, et 
alibi legendum. Gud. 

55 Deteram] Est hoc inter notas 
boni (ut loquuntnr) patriotae : qnod 
argumentum justa dissertatione illus- 
trandum nobis seposnimus. Pratck. 
Omittam ornare ac promovere, cum 
possim. Cicero in Ep. Att. * Non 
deseram preces fratris, noncstero- 
rnm promissa, nec spem nxoris, nec 
obsecrationem filis? , nec fideles Hte- 
ras toas.' Sckef. Lege, deteram, Ho- 
rat. i. 6. ' Laudes egregii Csesaris et 
tuas Culpa deterere ingent.' Heint. 
Ita et Nepos Timol. i. « NonnuUi 
enun lsesam ab eo pietatem putabnnt, 
et invidia laudem virtutis obterent.' 
Silius Ital. vii. 246. * Quantum de- 
tritum est famse.' 

56 Threista] Phsedrus natione Tkrex 
ruit; ita enim ea vox semper scri- 
benda, ut apud Sueton. Calig. 54. 
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* Threx et auriga/ Slc scribendoro 
ex plerisque Mss. raonnit Casaubo- 
nus; nt statim cap. 55. * Threcas 
quosdam;' ex Mss. ubi perperam 
Thrace$. A Threx igitnr descendit, 
Threisaa et Threicins. Similiter apod 
Corneliom Nepotem legitur, < Thre- 
ces.' Gud. 

Threissa cum gens] Indicat Phapdrus, 
se genteThracem esse: ideoqueGrae- 
cite eruditionis parenti propiorera, 
quam vel JEsopns Phryx, vel Ana- 
charsis Scy tha. Pro, numeret auctores 
suos, malim, auct. Deos, nerape Apol- 
linem, et Musam, id est, Calliopen, 
quae mater Orphei ruisse perhibetnr. 
RUt. 

Auctores svot] Rittershusius scribit 
auttores Deos. Sed hoc primom fal- 
sum de Apoltine et Musa, deinde nec 
hinc sequltur, ai auctores essent, ergo 
Phaedrnm decns patriae non debere 
deserere. Locnm ergo obscurissi- 
mum sic expono. Linus et Orpheus 
primi litteris excoluerunt Grsciam. 
Itaque auctores eos vocat et auctores 
Graeciae, quatenus est litterata. Eo 
enim rb auctores referendum vide- 
tur. Porro hos tuctores dicit Nos- 
ter Thraces numerare svos, hoc est, 
dicere non esse Grscos, verum Thra- 
cicae gentis homines. Numerare auc- 
tores suos sic est dictnm, sicnt ' Ali- 
quem accusatorem suum numerare,' 
apud Ciceronem in Orat. pro Mnrae- 
na. Jam cum Thraces fuerint ilii, 
qni Greciam instruxere litteris, vnlt 
dicere : Cur ego non stndeo servare 
boc decns meae patriae, curo praeser- 
tim Apollo et Mosa, Dii artinm, in 
Thracia mea habitarint, ibiqne eos 
anctores litterat» Graeciae progenne- 



rint. Schef. Rittershusins Deos. Male. 
Auctorts snnt, Poetse. Heins. 

5T Ltao] Virg. Ecl.iv. < Huicraa- 
ter qoamvis, atque hnic pater adsit, 
Orphei Calliopea, Iano formosus 
Apollo.' Prasch. 

Qui saxa cantu movif] Ovid. Met. 
xi. init. * Carmine dum tali sylvas 
animasque ferarum Threicius vates 
et saxa sequentia movit.' Propert. 
Eleg. lib. Hi. 1. « Orpheu, te tenuisse 
feras, et concita dicunt Flumina 
Threicia detinuisse lyra.' De Am- 
phlone Horatius : « Saxa movere sono 
testudinis, et prece bianda Ducere, 
quo vellet.' Silius lib. xi. * Lapidem 
testudine felix Dncere, et in muros 
posoisse volentia saxa/ Lucanus 
lib. vin. de venerabili ore Pompeii : 
4 Hoc leges, campamque et rostra 
roovebat.' Qnid est movere leges? 
num movere leges est, abrogare ? an 
vero hoc in landibus Pompeii com- 
memorari poterat? [An et rostra et 
campum abrogavit Pompeius?] inepte. 
Sed lege parva mntatione : Hoc reges, 
campumque et rostra movebat. Gud. 

Qui saxa cantu movif] Nota res de 
Orphei vi mnsicae, vel ex elegantissimo 
illo Edyllio Cassii Parmensis, Poetae 
inter veteres Epicos eximii et Horatio 
aeqnalis : quod qnamvis jam saepe sit 
editum, nonnnllis etiam negetur esse 
yrfrwy, factum potins tcntandi gra- 
tiaab Achille Statio Lusitano ; tamen 
htc qnoque Notis istb, tanquam pul- 
cbrum quoddam emblema, inscrere 
visum est, sobjecta ejus metaphrasi 
Graeca, olim elaborata ab avnnculo 
nostro doctissimo in gratiam virtutis 
ernditae studiosorum adolescentum : 
quibus et nos banc operam damus. 



CASSII PARMENSIS ORPHEUS. 

Arouta primum cum plectra parentis, et auro 
Distinctam snmpsit citbaram Rhodopeius heros ; 
Ridebant segnes pulsus, digitosque micantes 
8erius, et chordis indoctas dissona vocis. 
Delph.it Var.Clas. Phadr. 2H 
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Mox pador exardens, et gloria dolcis honesfi 
Lusibus avertit puerilibns, ornnis et illnc 
Perditus ioeambens Musae pallebat amore. 
Et nnnc maternis inhiat, nunc ille paternis 
Cantibns: hinc illinc discens dependet ntrinqoe. 
Nulla Venus faciem cepit mentita dolosis 
Compedibus: soroni fuerat, parcnsque Lyaei: 
Donec, ridiculus dudom, modulamine silvas, 
Evulsosque suis scopulos radicibus egit: 
Ausus et ire viam mortalibus inconcessam 
Poenarum oblitos demulsit carmine manes. 

Non levis adscensus, si quis petit ardna: sndor 
Plurimos hunc tollit: noctnrno exsomnis olivo 
Immoritur: delet, quod moz laudaverat in se, 
Qui cnpit SBterass donari frondis honore. 



POEMATII PRiECEDEN TIS METAPHRASIS GRJSCA; AUCTORR 
MATTHIA BERGIO, BRUNSWICENSI. 

*OP*EA <paff\ rb rrpOrov cVci <p6puiyya \tytiav 
Manrpbs tijs ffcpovae rrpocjborv uvkSXi <pvvp 9 
Tlovkbw rots atowrt y4\m> x\cfa? rc Mpaat 
Tov u4\tos ro) auowr<p 9 tortl w$pot&i rc vevpa 
Kpowrururtv hucpcupdatTKt, koI ov&tv 4ouc6r* cV$$c« 
Afya 8* Sfx&s albot rc rtnrtls tcal tutptp tjtirjs 
Xaipttv *6x\* cff&cwrc ra watbuca, aal <pptV krpt+t 
Uavrrjuap wpbs uowrav Waov <r$4vos m obx wyt urrrpbs 
Otfrt varpbs utOttls trr aot&tdovras hbpa. 
OwU fuv a bo\6t<r<ra w6$<v baXfraro Kvwpts, 
Otoc w4bats <r<ptyx04vr* arb b4<rutov aWax6<x* #yc, 
0*x 6 bUSobs &a$bv favov ownrcus, obx *)* vrfibv [yrfim rectius esset] 
TloWa x^^utvor, uoy4«nt§ &c uovvov cV cfbr}. 
Kal r6$* 6 wpiera yt\otos, 6 urjHbv apapora <p$4y^as 9 
9t*wt<ri<f ivowjj Kat arttp4as otipmrt w4rpas 9 
triyots r* ayptdZas aicrrjs cVl rri\t$6oxras 9 
Ovk cti uatvou4vovs rc axiryayt Brjpas aypcvrar. 
Tots 9* thrt Kal ^aoto* turrttrrrov f0atvt k4\cv$ov 
Tcdvapov rjvuc tfhj, <TKortr\v tbov 9 SXSos c&r» 
MetAixfy wurwos Kt$apf 9 $t* fyur* a\6xoto. 
*Ev 8* Hpa koI xQovlvv rbv amt$4a X*P ov «Vcwc. 
* Upbs ra utyurr* hrfrrav oh fatla cVrr' twi&dBpa. 
% \Zpbs Kat rr6vos ttpvs cVccwr* awow4partrat Hvbpa 
*Os koI OKotuirrourt KtKo&utvos 6<p6a\uot<ri 
*E,yictKwp6s rc &fi\ourt 9 \6xyov r4 #c' ihaiov iM&t 
T<*$d£tt $aua rovr* cV kavrf thrtp rrpXv iwjfvtt. 
Tavrd yt vu>\*uws tpbow k\4os ttpwrat M\6v. 
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Exiat de eodem et in CatalectU Virgilianis Epigramraa, continens htijus 
allegorise expositionem. Id est ejnsmodi : 

Tlireicins quondam Vates fide creditur canora 

Movisse sensus acrinm ferarum, 
Atque amnes tenuisse vagos * * 

Et snrda cantu concitasse saxa. 
Suavisonoque modo testndinis arbores secutse 

Umbram feruntor prebnisse Vati. 
Sed placidis hominum dictis fera corda mitigavit, 

Doctaque vitam voce temperavit. 
Jnstitiam docuit, ccetu qnoqae congregavit uno, 

Moresqne agrestes expolivit Orphens. RHt. 



69 Hebrique] Editio Menrsii et Ne- 
veleti habet Erebiquc; ut ad fabniam 
Eurydices referatur: sed male, nt 
puto. Impetui enim rapido flumini 
rectius convenit; et mora cursnm 
suum retardanti. Senec. Herc. Fnr. 
57S. ' Ars qoae praebnerat fluminibus 
moras.' Sic ' Magnnm impetnm ma- 
ris* dixit Jul. Caes. de Bel. Gal. m. 
8. Burm. 

Duld] Ne quis pntet illnd teneri 
fuisse cum molestia, et invitornm. 
I ta Statins ' Vim blandam aiii alia 
hnjus generis dixere. Schef, 

60 Gemas] Proprinra livorfo, ge- 
mere ob fclicitatem alienam. Ergo 
eum vult abesse, ne gemitu habeat 
opos, si videat fortnnam Phaedri. 
Schef. 

61 Quoniam] Credo Phssdrum sic 



scripsisse: Quod jam ootemrie detur 
miki gUria. Non enim gemit livor 
deberi cni gloriam, sed reddi. 
FrctMk. 

SolemmM] SoKta. Respicitexempla 
Lini et Orphei, qui, tametsi Thracea 
fuerint, tamen tantam obtinoeront 
gloriam. Schef. 

Debetur] Ms. debentmr. Oad. 

62 Induxi] Non optantis, aut iu- 
terrogantis, sed affirmantis et firmi- 
ter credentis verba sunt, hoc sensn : 
Scio, me his compnliase te, ot legas. 
Pro hac mea opera, ei ex ea jucun- 
dum aliqoid tibi accidet, hoc onum 
peto, ut reddas judicinm. Schef. 

68 Candore noto] Ego, inqutt, can- 
dore notus snro omnibus. Ergo te 
quoque de meis laboribus sincere et 
candide judicare ssquum est. Ritt. 



Digitized by 



484 



NOT.fi VARIORUM 1N 



FABULA I, 



Anut ad amphoram] Proverbium 
vetus est, ' Anus ad armillum redit,' 
id est, ad vas vinariam. Vide Festura. 
Confer cum hac vinosam anum Plauti- 
nam,quam U describit Curculione, Sc. 
FI08 veteris vini. Ritt. 

1 Epotam amphoram] Snet. Tiber. 
42. ' Ignotissimnm qusesturse candi- 
datum nobilisftimis anteposuit ob epo- 
tam in convivio, propinante se, vini 
amphoram.' 

Amphoram] In aitophorts vinum 
Falernum conditumservabatur. Mar- 
tiaiis Epigr. lib. 1. 19. ' Amphora non 
meruit tam pretiosa mori.' Gud. 

2 FaUma fece] Falerni vini nota 
excellens sestimatio. Virg. Georg. 
' Et quo te carmine dicam, Rhetica ? 
nec cellis ideo cohtende Faiernis.' 
VideFlor. 1. 16. Plin.i. xiv. Frstnsi. 
Falerni vini fece. Abl. causas. Sic 
Plautns in Rudente : ' Se scelerefieri 
nolunt nobiles.' Livius lib. xxxi. 
'Beilonobile nomen.' Scluf. 

Falerna foxe] Horat. 11. Sat. 2. 
'Surrentina vafer qui miscet faece 
Falerna Vina, colnmbino limum bene 
colligit ovo.' Prudent. Hym. 1. 126. 
' Mustum Falernum.' Plura Grono- 
vius talia observat pag. 213. Et 
Salmasins Hist. Aug. 58. Gud. 

Et teeta nobiU] Quicquid explicent 
viri docti, non poterunt effugere, quin 
vulgata illa lectio constructionem 
turbet, quae omnino talis est : Vidit 
epotam amphoram, adhuc Falerna fatcc, 
quai jucundum odorem late tpargeret. 
Odor ille a Falerna ftece, an etiam a 
testa, ut copulativa videtur veUe? 
immo vero e testa nobili, quemadmo- 
dum scribendum est. Tetta nohUis di- 
citur propter materiam* faex Falerna 
odorem spargens est contentum, altera 
vero tetta est continens, ex quo spar- 
gitur. GaUicus iuterpres non cepit, 



imo vero nihil habet de tetta ; et iUud 
nobiti perperam ad Falernam fscem 
retulit, un excellent tt» de Falerne. 
FaciUime autem a librariis r£ e ad- 
ditnm est t, litera proxime seqnens, 
quod ssspe perperam factum in Mss. 
Gud. 

Tetta nobili] Tertullianus de Carne 
Christi cap. 14. ' Argilla excocta 
Testse vocabulum suscipit.' ' Pia 
testa' Horat. Od. ad Amphoram. 
Ri. 

Nobtit] Quia inscriptum faabebat 
titulum tam celebrati vini. Solebant 
enim inscribere istis amphoris nomeo 
vini, ubi et quando esset natum, in 
quibus condebatur: nnde Juvenalis 
Sat. v. de tali vino : ' Cujus patriam 
titulnmque senectus Delevit multa 
veteris fuligine testse.' Schef. 

8 Odorem] Ita OW /jJ\as htikTiuot 
Aristophani Plut iv. 1. 7. Burm. 

4 Avida] In Ms. est avita, quod et 
Salmasius notat Gud. 

Avida traxit] Est simplex pro, at- 
traxit Columella xii. cap. 15. 'Ne 
humorem, quem fere noctibus remit- 
tit humus, trahere possint.' Schef* 
V. C. Pith. aoita traxit. Lege, avide 
attraxit. Heins. 

5 O tuavit anima] Vinosa mnlier 
statim exanimis est, si desinat lagenss 
anima animari. Animam hic ipsum 
vini liquorem interpretari possis, quo 
modo Plautus aquam ' Animam putei' 
dixit. Vel etiam, animam, odorem. 
Videndus Nonius. Rig. 

O tuavit anima, qualem te dieam 60- 
nam] Viros doctos dudum exercuit 
locusiste. Scribe: Qualeintedicam 
bonum. Quod Latinitatis ratio et 
sensus ipse postulat. Nihil hac emen- 
datione certius, nihil facilins esse, 
quivis sentiet, cui aliquanrulum inter- 
cessit cum veteribus libris cpmmercii. 
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Gronovius certe, qui unus instar om- 
jaium cst, cum illi hanc emendatiun- 
culam nostram indicarem, anctor no- 
bis fuit, ut ita ederetur. AUoquitur 
antem amphoram, eamqae anus vino- 
lenta rerom omnium carissimam du- 
cens, et delicium suum faciens, blande 
auavem animam appellat ; scilicet ut 
Clcero carissimis suls scribens, * Vos 
animse raeae/ inquit. Sic devota vino 
vetula amphoram, veluti corculum 
ampleia: O suave olens animula! 
inquit, quales deiicias, quale in te 
bonum antehac fuisse dicam, in qna 
tales sunt reliquiae, et faeces ipsas 
divinum qnendam odorem spirant! 
Scheffero videtur anus illis. verbis 
odorem alloqui, qno nibil est absnr- 
dius. Videtnr autem Phsdrus hanc 
fabulam expresslsse ex Plauti loco, 
qui est act. i. sc. 2. CurcuUonis, ubi 
de muliere vini, snpra quam dici 
potest,avida, ita inquit : 4 Flos veteris 
vini meis naribns objectus est. Ejus 
amos cnpidam me huc impulit per 
tenebras. Ubi ubi est ? prope me est. 
Evax faabeo. Salve, anime mi, Liberi 
lepos. Ut veteris vetusti cupida sum ! 
Nam omnium ungnentum odor pras 
tuo nautea est. Tu mihi stacte, tu 
cinnamomum, tu rosa, Tu crocinum, 
tu casia es, tu bdelUum. Nam ubi 
Tu profusus, ibi ego me pervelim 
sepultam.' Ubi multis amoris voca- 
bulis vinum alloquitur. Quis unqnam 
audivit, viriUs sexus aliquem tanto 
vini amore flagrare, ut illnd appellet 
snum cor, suam animam, &c? sed 
foeminae Graecae et Latina? amabant 
vehementer vinum. Pleni sunt ejus 
rei ntriusque linguae poets, Enripi- 
des, Aristophanes, Plautus, Juvena- 
lis, qni foeminam comparat serpenti in 
Sat. 6. 4 Tanquam alta in dolia longus 
Deciderit serpens, bibit et vomit/ 
Similitndine valde concinna. Nam 
Plinius Hb. x. 72. et lib. xxn. 28. 
scribit, serpentes vaJde appetere vi- 
num. Tempore Hippocratis, longe 
ante Poetarum Ulorum tempora, vi- 



dentur rnisse magis sobriae, qnia re- 
fert, eas neque podagra laborare, ne- 
que calvas fieri. Gnd. 

Anima) Odorem intelligit, de qno 
ante VirgU. Oeor. n. de Lauro : 4 Ani- 
mas et olentia Medi Ora fovent 
Ulo.' Freinshemins in Indice vertit : 
2rt}ett1t id est, spiritum vitalem, 
qnod hnc nescio qui possit qnadrare. 
Sed nec ad exemplum Plauti, qui 
4 Animam putei ' pro aqua posuisse 
dicitur, ipse vini liquor potest expll- 
cari, utRigaltins suspicabatur. Anima 
est idem cum spiritn, at odor sese 
spargit per spiritnum diffusionem. 
Unde illud apud Catnllum. 4 Snaves 
exspirans odores in Argon.' Sckeff. 

Qualem te dicam bonani] Blande 
compellat amphoram, quasi diceret : 
Obonam amphoram, qualem te dicam 
olim fuisse, tales cum sint tuae reli- 
quiae! Ennius : 4 Tarquinii corpnsbona 
foeminalavit et nnxit.' Et in vetnstis 
sepulcrornm inscriptionibus : conivgi 

BONiB, FILIO BONO, HOMINI BONO, 

BONiE mbmorls, et aUa hnjusmodi. 
Rig. 

Qualem te dicam bonam] Rittershnsii 
non adhasreo sententiae: 4 Debuit 
dicere/ inqnit, 4 quam bonam f (pro, 
qualem bonam) 4 sed videtur de in- 
dustria sic locutus esse, ut rb icptrov 
in anti ebriosa et temuleuta, coi lin- 
gua in vino nataret atqne lapsaret, 
observasse videretur,' Haec talia 
certura est a veteribns non captari. 
Ut mittam, quod anum tnnc fuisse 
temulentam, nulla nota Phaedrus in- 
dicet. Quare conjeceram, quam tete 
(a, tute) dicam bonam ; quum video ab 
eruditissimo Oronovio repositum esse, 
quantum bonam. Observ. in Script. 
Eccl. cap. 15. p. 158. Prasch. Miror 
non fuisse purgatum hunc locum a 
tot doctissimis viris, qni antehac Phae- 
drum ediderunt; lego: qualem te 
dicam, bona? Solenne enim Latinis 
scriptoribus in hujusmodi vpoerfurfaii^ 
4 O bone,' 4 O bona,' Pianto, Hora- 
tio, Persio. IU Gratc. b) 'yaOh, b) 
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Aporc, & tpurr*. Dein quis non videat 
meram ioesse barbariem in his voci- 
bus, Quaiem bonam te dieam fuisse ? 
Scio viram doctissimum,et milii ami- 
cissimum iegisse, quantum, sed, uti 
apero, emendationem nostram non 
improbabit, nec si qui alii Latine 
sciunt. Faber. Nottt Rittershusius, 
debuisse scribere quum bonam, sed sic 
maluisse, ut servaret decus temu- 
lentae muliercnlae. Verum ista Rit- 
tersbusii interpretatio eo minus valet, 
quia anum istam ebriam fuisse non 
apparet, cum sit sermo de amphora 
epota. Ergo Faber scribit: qualem 
te dicam, bona? IUudque bona dictum 
censet veluti per exclamationem, 
qualis Plauto frequens * O bone,' ' O 
bona!' Verum posset dicere non- 
nemo, otiosam prorsus esse istam ex- 
clamationera, quandoquidem praeces- 
sit o ntavis anima! Igitur et Praschius 
conjecerat, quam tete dicam bonam. 
Quauquam fors hoc nimis abeat a 
veteri scriptura, nec, illud tete cur 
hic poni debeat, sit manifestum. 
Quid? si dicamus male conjungi, 
quae sunt distinguenda, neque cohae- 
rerc qualem bonam, verum bonam poni 
simpliciter, et respicere praecedens 
te t isto sensu : Qualem te, qnae tam 
bona es, dicam fuisse antehac ? Sane 
sic consuevit quoque aliis in locis, ut 
initio lib. i. 4 ASsopus auctor repperit 
raateriam,' et infr. cap. II. 4 Caussa 
libertus roali ut ' jEsopus auctor,' 
et 4 Caussa libertus,' ita plane te 
bonam positum videri potest. Atque 
hanc nunc video demum etiam Ursini 
fuisse sententiam. Nam verba baec 
sic ait constrnenda, qualem te bonam 9 
dicam Antehae fuieee, ac Oermanice 
vertenda : O du gute fldsche, wie gut 
bist du tcokl gewest. Quanquam erret 
in eo, quod sermonem esse putet ad 
amphoram. Non enim illud bonam ad 
amphoram, sedanimam, est referendum. 
Piane si quid est mutandum, placet 
vehementcr, qnod censere doctissi- 
mumGudium scribit Ampl. Bigotius, 



videUcet: quale in te dieam bonum 
Antehac fuisse. In te inteliigendum 
fuerit non de amphora, sed anima; 
bonum, non de rei cujuscunque, verum 
bono suavitatis ; ut sit sensus : O 
suavis anima, quale bonum suavitatis, 
qualem quantamque suavitatem dicam 
fuisse in te, continuisse, comprehen- 
disse te antehac, &c. Schef. Scribo, 
quam te dico? quam bonam? rb qualem 
est glossema rov quam : rb quam omis- 
sum fuit a librario, quod frustra re- 
petitum videretur. Guiet. Lege, quale 
te dicam bonum. Heins. Gudii con- 
jectura prae aliis merito placet : sed 
non videtur Schefferus ejus rationem 
percepisse, nam revera amphoram al- 
loquitur, quam animam suam vocat, 
et quale, inquit, bonum, quam prsestans 
vinum olim continuisti, cujus fex ipsa 
tam suavem adhuc odorem spargit! 
Tibull. ir. 4. 36. de alia re : 4 QuaJe 
bonummultisaddidit ille maUs. f Burm. 

6 Tales cum rint reHquiaf] Ex pro- 
verbio, quo boni vini etiam feces bonae 
esse perhibentur. Ritt. 

7 Hoc quo pertineat] Senectutem 
suam consolatur Phaedrns. Rig. 

Qui me noverif] Julianus Imper. 
Epistola Ms. 'A\*tap8p§vn de Diony- 
sio quodam : 2& 6* brt Kara rbv Kocuucbv, 
lavr^v ivaivus Sxrvtp 'AorvHdfxas, yfoat, 
wpoThjXSv iartv i£ &v tVtWctAar. if yap 
kpoBla, Kat rb ueya Bpdtros, jcoI rb, Effl 
4fi€ yvolvs oT6s €lpi, ko\ wdvra awX&s ra 
rouuha fiafial vti\Ikov ktvwov koI k6uwov 
fauarctv €loiv. Incertae Epitaphium, 
Epig. Vet. lib. m. 4 Et tu, quae fnerim, 
si nosses, candide lector,' &c. Rig. 

Qui me noverit] Nempe jam senem. 
Sic senectutis snae etiam alibi memi- 
nit, ut infra lib. iv. fab.25. et lib. v. 
fab. 10. Rit. 

Qui me noterit] Vult ex hoc oltimae 
senectutis, quae est qnasi vitae fex, 
opusculo fabularnm posse colligi, 
qualis fuerit integra adhuc aetate. 
Schef. Fabula rcferri debet ad ser- 
vitutem Pha?dri, et Iibertatis a recor- 
dalionem. Heins. 
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2 Pantkera imprmdeme] Vid. Came- 
rar. p. 195. Rig. 

Itmprndens] Improvida, non provi- 
dena et circuaoapecta. Sckef. 

% Agresiee] Ita »oleot pro rusticia 
ponere poet» et historici. Vid. Liv. 
xxxvii. 29. Tadt.Ann.iv.45. Ovid, 
Met. vi. 129. et S49. et aUi. 

Cemgermmt] ScU. in eam, verbe- 
rantea. Ita Seneca in CEdip. iv. sc. t. 
4 Congerite, cives, saxa in infestnm 
caput.' Sckef. 

4 Atii onerant] Ut versni consnla- 
tnr, mallem IBi oneramt: nam ita ali- 
quando veteres post • Alioa,' ' Hoe' 
vel ' Illos' snbjicinnt. AUi vero 
bisyllabum facere, non placet. Bwrm. 

AtU onerant mme 9 feidem contra 
mieeriti] Ut versns constet, reqniritnr 
in prima sede „ „ „ • ftftt on* ; ex 
hoc antem loco probare vnlt vir 
doctns, nescio qua permotos ratione, 
secnndam io eemtrm corripi. Gnd. 

Onerant] Petnnt, mnltaat. Plant. 
Amphit act. i.tcl. ' Onerandns est 
pngnis probe/ Porro locum hnnc sic 
oporlere accipi, docet sequens, nemo 
Uederet. Schef. 

Comtra] Ez hoc loco probare vult 
vir doctns, nescio qna permotns cans- 
sa, in contrn nltimam etiam corripi. 
Prasck. Itaet Manilins ii. 258. Coa- 
trajaeene. Vid. Voss. Art Gram. n. 
24. sed hic nihili est illa observatio. 
Bnrm. 

tPerUwrm] Vid.adPetron.cxix. 

QSnotineret] Servaret vitam ; nam 
tnetinere est, tenere, ne scilicet dis- 
cedat Livius: ' Milites fluviatili 
pisce et herbis snstincbantnr/ Sckef. 
Vid. ad Ovid. Epist 1. 114. 

Snttkurtt epvitnm] Iafra lib. iv. 
* Quo panpertatem snstineret faci- 
liua/ Rig. 



8 Qnasi mventuri] Terent. And. 1. 1. 
121. ' Ita tum discedo ab Uio, nt qni 
se filiam neget daturum.' Notanda 
Latialis sermonis proprietas. Prasck. 

9 Refeeit] Pane scilicet et quiete. 
Sic ' Reficere jumenU ' dixit Nep. in 
£um.ix. Sckef. 

Refecit] Ms.reficit. Oud. 

10 Veloci ealtu] Sic Uorat. Epod. 
xvii. ' Toxicnm velocius.' Heitne. 

Fovea] Pro, a fovea. Eleganter 
antem liberat, quia ibi erat capta; 
sattnUberat [sese], i. e. exsUit. Sckef. 
Sic 'Liberare ensem vagina,' Ovid. 
Met. vi. 551. Vide ad Petroa. cxxxvt 

Foveasetiberat] Latinissime. Cicero 
de Nat D. lib. ii. ' Cnm cavea 
liberati pulli.' Macrobins Satnrn. i. 
cap. 16. ' Si bos in specnm decidis- 
set, enmqne paterfamilias adhibitis 
operis liberasset.' Gud. 

11 Im enbile] Hoc est, latibulum 
ferarum. Hinc metaphorice a re ve- 
natoria ' CubiUacaaisarum ' dicta sunt 
Ciceroni, et Ammiano MarceUino 
lib. xxx. ' Vestigia sagacins colli- 
gendo, ut Spartani canes aut Cretes, 
ad ipsa cubilia pervenire causarura.' 
Rit. 

Concito gradn] Apuleins Asin. ix. 
' Concito grado festinat'~&*«/. 

12 Provotat] Cubili sc. Notat bic 
impetnm ob irae fororem. Sckef. 

14 Irato] Lege 9 iterato. Sicfab.88. 
' Iteratnr illudY Heine. 

15 SU4 timentes] Apuleina Aain. 
lib. vii. ' Sibi quisque metuentes 
deUteacebant i' el lib. i. ' Eximie 
metuena mihi.' Sckef. 

16 Haud recneant] Hand recusare y 
non est, velle, sed atquo animo subire, 
majoris boni gratia. Cornel. Nep. in 
Epam. cap. 8. ' Neqne recnaavit, 
quo minuslegispmnamsubiret.' Sckef. 
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Ita legit Barth.Adv. xxx. 20. Male 
Rigaltius edidit hoc. Heins. 

Pro vita] Exagitat hunc locum 
Schoppius, in Infam. velut minus 
esset Latinus. Vernm frnstra. Cicero 
de reditu sno ad Qnir. cap. 7. 4 De- 
nique ipse ad extremnm pro mea vos 
salate non rogavit solum, verum etiam 
obsecravit:' quemlocum liberaliter 
suggessit Nob. Heinsias. Qui et Ovi- 
diam sic loqni Met vi. vs. 801. osten- 
dit. Petronius cap. 31. 4 Occurrit 
nobis idem servus, pro quo rogaveri- 
mus.' Et cap. 49. 4 Nemo nostrum 
pro illo rogabit.' Fab. Decl. xn. in 
fine. 4 Scimns, te non rogare pro vita/ 
Sehef. Justin. xvni. 6. 4 Pacem 
Deorum sanguineeorum exposcentes, 
pro quorum vita Dii rogari maxime 
solent :' et lib. xn. 4. 4 Pro eivibus 
orare.' Suet. Aug. xm. 4 Pro vita 
rogantes.' Vid. et Ovid. Epist. xxi. 
61. Differunt vero: rem rogare est, 
petere quam non habemus; pro r< 
rogare est, preeari, ut nobis servare 
liceat. 4 Pro vita queri ' etiam dixit 
Quinct. Declam. xiv. Burm. 

Pro vita rogant] Ms. prumpta; forte 
fTomerita rogant. Utromque autem 
Latinum est, pro vita rogare et vitam 
rogare, sed diversa significatione. 



Rogare vitam dici possunt i!Ii, qui 
nondum fruuntur illa; aut mortui, 
qui vitam amiserunt ; sed homines, 
qni adfaup in vita snnt, rectius di- 
cuntur pro vita rogare 9 constituti in 
mortis periculo. Rogamus ea, quae non 
habemus, et rogamus pro iis, qnse in 
manu nostra sunt; si commode et 
pulchre valemus, rogare solemus pro 
salute ; si merbo laboremus, rogamus 
eanitattm et sakttem ; pro vita uta, id 
est, pro se, pro persona sua. GtuU 

17 Et iila] Mallem, At iHa, cum 
N.Heinsio. Schef. 

Memini] SciL eorum. Sic infr. iv. 
cap. 26. Schef. Frequens ellipsis : 
infr. in. 7. 4 Fruere, quae laudas, 
canis.' Vid. Oronov. ad Liv. xxiv. 
88. Dausq. ad Q, Cal. iii. pag. 80. et 
P. Fabr. ad tit ff. de Orig. Juria 
pag. 35. et alios. Burm, 
t 18 Qui panem dederit] Ms. petierai. 
Oud. 

Vo$ timereabsistiie] Id est, desinite. 
Exemplo Virgilii jEn. vi. 4 Absisle 
moveri.' Et Columellse lib. xu. c. 10. 
4 Nec absistatid facere.' Similiforma 
alibi dixit Virgil. 4 Absiste precando,' 
id est, precari, JEn. vm. Et Livius, 
4 Absistere obsidendo,' id est, obaid*- 
re. Bit* 



FABULA III. 



1 Usu peritus] Theocr. Id. k&. 
Ofoos ifHarros 'Eorlv ompoKpirrts, 6 8i&£- 
okoX6s eori srap* f rovs. In notis Tyro- 
nis pag. 41. recte pro usurpatus, 
Oruterus rescribi jubet, usuperitus, 
una qoasi voce. Jul. C*s. de Bel. 
Civil. iii. 03. 4 Milites usn periti, ae 
superioribus pugnis exercitati:' ad 
qum verba alia nuper exempla ad- 
duxit Lamb. Bos, magno nuper bo- 



narnm literarum damno derunctue, 
in Animadvers. ad J. Csesar. pag. 
35. 4 Prudentes, peritos, et usu doc- 
tos,' coojungit Iivins lib. xuv. SS. 
Burm. 

Usu periius karioio vehcior] Prover- 
bium alibi a me non lectum, quod me- 
minerim. Sensus per se manifestus 
est : Qnamvis prudentia qnoque ver- 
setur circa res futuras, et nitatur coo» 
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jecturis, qoe ssspe falli et aberrare 
possunt : Umen certior est divinati- 
one, quss nihil,habet certi. Mdrns b* 
tpurros foris *hca£*i itaX&s. Cujus 
verans sententiam ita expressit Cicero 
de Divinat. 2. ' Bene qni conjiciet, 
vatem hunc perhibebo optimnm.' Rit. 

Hariolo] Sunt [harioli j prodifiornm 
ioterpretes, Valer. Max. i. 7.exter. 7. 
Gud. 

Velocior] Ad conjectandom scili- 
cet: ad animnm jndiciumqoe hic 
transfertur, et simplioiter ponitnr. 
Qnali sensu 4 Animi velocitatem ' legi 
apad Platonem de Leg. lib. m. 
Freinshemio notatur. Clariss. Gro- 
novins de hoc loco ita in suis literis: 
'Rigaltius, nescio qna auctoriute, 
dedit, veracior; me invito. Intelligo 
. enim, promp tior, ingeniosior, velocior 
ingenio. Cic. Tosc 1. 19. 4 Nihil est 
animo velocins/ Tnsc. iv. 11. 4 Ve- 
locitas antcm corporis, ceieritas ap- 
pellatur, qute eadem etiam ingenii 
lans habetur, propter animi mnitarnm 
rerum brevi tempore percursionem.' 
Ovid. Met. vui. 264. 4 Vigor ingenii 
qnondam velocis/ Jnv. Sat. n. vs. 78. 
4 Ingenium velox, audacia perdiu.' 
Gaudeo, in expositione hnjus loei 
consentientem mihi habere virum 
maximum. Sckef. Rigaltius verucior, 
quod improbat Gronovius Epistola 
Valerio Maximo Vorstii pnefixa. Sic 
Aulns GeU. xv. 5. 4 Omnia, vir 
darissime, negotia, de quibus te cog- 
niturum esse hodie dixisti, diligentia 
et velocitate toa profligaU sunt.' 
CoIumelL i. $. 4 Plerumque velocior 
est animus improborom.' Posset ta- 
men legi tagacior, sive, vel doctior, 
[sic] vel tolertior, vel certior, [sic]. 
Heint. Iu 4 Velox experimento ' 
Quinct. Ded. xin. quod utu perite 
respondet SUt Theb. ui. 899. 
4 Velos ferro.' Jtktrm. 

Veracior] Ms. vetocier. Et iU pr. 
Edit. et probatum Rittershusio. 
Yelox de ingenii acumine dicitur, et 
plane |4em est, quod Belgis gauw, 



quod aliquando celeriutem noUt, 
plerumque vero de caliidis et acuti 
ingenii hominibns intelligitnr. Sic 
Juvenali dicitur, 4 Ingenium velox/ 
&at. iii. Martial. Epig. lib. vi. 28. in 
EpiUphio Glauciae : 4 Velox ingenio, 
decore felix.' Sic in Gloss. 6$* ex- 
ponitnr, 4 catos, acutus, velox.' Et 
colloquio ii. veteri Latino-Greco, 
quod ex vetustissimo libro, inter aila 
glossaria, ediditVnlcanius, pneri, nt 
eornm ingenium erat, in duas dasses 
separatim docebantur, mt& 8vo rdfris 
fyoZfotpoi ual raxirepoi. Sic celerUas 
etiam dicitur. Cicero de Pomp. 
Magno apnd Gell. Noct Att. lib. i. 
c 7. 4 Siciliam consilii celeritate ex« 
plicavit.' Contrariumeefoctesttordaa, 
quod stapidnm denoUt. Terent. 
Heant. iv. scen.4. 4 Hui qnam tardus 
esl' Aliter hic posset legi: 4 Usu 
peritus hariolo feiicior Vulga esse 
fertur.' Gud. 

2 Cautta] Non, quare sit velocior, 
id enim in seqnentibus non agiUr, sed 
unde natum sit hoc vulgi dictum. 
Sehef. V. C. Pithcei, Vulgo caueta 
fertur, eed non dicitur. Posset legi, 
Vulgo eeeefertury eauta ted non didihtr. 
Sed potius lege : Vulgo ette fertur 9 
caueea eed non adicitur, pro, adjidtur, 
secunda correpU. Sic sespe Martialis 
et aliL Auctor Moreti: « Spargit 
humi atque adicit servatam gramine 
bulbam.' Sic 4 Abicere,' 4 Obicere' 
et 4 Subicere' prima correpta. Sic 
et infr. lib. iv. 4 Fabellam adiciam.' 
Vide Voss. de Art. Gram. lib. ii. 19. 
et Mnnck. ad Fnlgent. Fab.6. Heinu 

8 Notetcet] NoU fiet, cum fuerit 
hactenus occolta. Bonnm verbum, 
quod apud CatuUum quoque et Pro- 
pertium legitur. Schef. 

4 Habenti] Harioios hsec fabuia 
ridet: quod et Virgiiium aliqaot loda 
obiique agere obaervo. De prodigiis 
magna est dissensio. Quidam nuila 
credunt aVnua, ducti saperstUione j 
quidam omnia, nt pestifera atheorum 
aecta. Egregie saniorem phiiotopo^ 
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am precipit MeUncb. Phys. i. p. 44. 
et uberius lib. n. ubi disputat de 
caussa fioali in natura. Pratch. 

Habenti cuidam pecora] Fabula tU 
robt aKoycvrofitrovs. Vid. Synodi An- 
cyranss c. 16. Basil. ad Mitylen. Ep. 
4. Rig. 

Pepererunt] Ms. peperunt. Oud. 

5 Exterritut] Forte territut; ut 
supra ' Actis,' pro, peractis. Gud. 

6 Contulendot] Curt. vii. cap. 7. 
' Hariolos et vates consulere desierat' 
Proprie ac solenniter, ut docet Bris- 
son. inForm. Sckef. 

Contulemioe] Ms.contolendat. Gud. 

Currit] Sollicitudinem denotat. 
8chef. Just. xi. 7. 4 Profectns ad 
consulendos aogures.' 

HmHoiot] M*.h*rioms. Oud. 

7 Pertimere] £stet hoc inter solen* 
nia et propria de iis, quae significant. 
Val. i. c 6. * Aruspices ad salutem 
imperatoris pertinere dixerunt.' Sue» 
ton. Vesp. c. 23. < Cum inter prodigia 
c»tera Mausoleum Csmrum dere- 
pente patoisset, et stella in ocele 
criaita apparuisset : alteromad Jeoi- 
am Calvinam e gente Augusti perti- 
nere dieebat, aJternm ad Partborom 
Regem, qui capillatus esset.' Schef. 
Liv. xxvi.88. * Ad plures exemplum, 
quam calamitas, pertinebat.' Vid.ad 
lib. i. fab. 30. 

Caput] Vitam, salutem. Nempe 
quia prece&serat ' Humano capite/ 
ideo sic loquitur. Schcf. 

8 Avertendum victima periculum] Sic 
mox : * Expiari posse majori bostia.' 
Solebant enim rooostra et prodigia 
hostiis procnrari, idque ex consilio 
et prssscripto augurum et aruspicum, 
Quindecimque virorum, qui libros 
Sibyllinos super hac re adibant et 
inspidebent : ut scilicet averrunca- 
retur malum, quod illa minabantur. 
8tc apud Ciceronem De Divin. i. 
' Cumque magna vis videretur esse in 
monstris interpretandis ac procuran* 
dls, in anruspicom dlscipUna : omnem 
hanc exEtruriascientiam adhibebant/ 



Idem De Divin. Ub. n. 1 Quemad- 
modum signa, qu» a Diis bominibus 
portendnntur, proeurentur atque e*> 
pientur. Hoc pranoscere unum ex 
officiis divinationis ponebat Cbrysip- 
pus.' Sic procurandi verbo (quod et 
hic est apud Pbaedrum) sepe utitur 
in hac eadem significatioue Lirius: 
« Prodigia procurare,' vel, € majori- 
bus hostiis procurare :' ut lib. xxxi. 
Ub. xxxiv. bis terve Ub. xxxvii. lib. 
xxxviu. Ub. xxxix. et alibi. Gel- 
Uus Ub. iv. c. 6. Neque tantum in 
portentisac prodigiis, sed etiam in 
somniis paulo tristioribns procuran- 
dis expiandisque mire superstitiosi 
erant. Hinc Tibullus Eleg. lib. in. 
». ' Et vanum metuens hominum 
genuq omino noctis Farre pio placant 
et saliente sale.' Et idem Eleg. Ub. 
i. 6. ' Ipse procuravi, ne possent 
smva nocere, Somnia, ter salsa deve- 
neranda mola/ Vel, ut Jos. Scaliger 
e vet. lib. mmcta dev. moku Ego pro 
wm, libenter legerim, tcava, id est, 
sinistra, Videndus de hoc ritn et 
J. Oulielmus Qusest. Plant. ad Aro- 
phitruonem. Sic et fulmen procu- 
rabant, expiantes locum fulguritum 
aive bidentai. Procurandi ruhninis 
scientiam quo pacto sibi Numa Pom- 
pilins procurarit, eleganter et caUide 
deiuso Jove, qui humanis capitibus 
(quibus Patri quoque ejus Saturno 
.fieri solitum accepimus)" fulgurita 
procurari volebat, sed pro his capil- 
lum coepitium sibi a Numa obtrusum 
Undem acceptavit, ex iib. u. Furii 
Antiatis refert Arnobius adrersus 
Oentes lib. v. Eodemque alludit et 
Joan. Sarisberiens. Ritt. 

Vtctma] Intelligit taumm. Hoc 
enim proprie victima veteribus, ut 
docet Scalig. ad Catal. Virgil. Meur- 
sium hic non moramur. Schef. 

9 Affirmat] Ms. adfirmat. Oud. 

10 Et intitwot tignificari tiberot] 
Qnasi eyntrrpurfA^ JkaTpvrfrmvs. Etme- 
rito primordU soi memor huroana mor- 
taUtas officium nuptiale, qoo tota vita* 
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v» retinetur, operi mstico compara- icapwbv t «Jra bpfyavrts its «b Hpoopav 
vit. Homines enim a Deo duas in rr)v frfrrpav, a6para bwb crfiucporrrros ko\ 
partes tributi, ut esset uoa pars, quae abUdwXaara f»a Kararrwtlparrts, wal wd- 
veluti terram recipiendis seminibus Xtp btajcpivarrts, fueydXa 4rrbs hcQptywv- 
aptam praeberet ; altera quss velut rat, koL furra ravra tis ayay6vrts t 
agricolam subigeudae tellnri intcntum f ottev awort\4om<rt ybwiy. Idem Me- 
exbiberet. Atque inde fida posteri- nexenop. 238. Obykp yijywauca utpl- 
tas, quae de limo terrse priocipem urrrai Kufyrtt koL ytvrfatt, aAAa ywr) *fyv. 
hominem effbrmatum esse sciebat, Artemidorns Oneirocrit. i. Ttmpytu*% 
terrae culturam quandam imitata eat, <rwtlptu*,r) aporpu}v r) <pvrt{*uf,aya$bv rots 
ex qua deinceps humaniUtis propa- yrjuai wpopprjfUvois koX rois &wauru>. &pov- 
ginem conservaret Nobilis etiam pa yap ottkv a\ko 4<rrlv 9 r) yws)* *w4p- 
agricola, qui, Dei veluti colonus, ter- uarabtKol cpvra olwcSZn. Hinc Ter- 
ram arat animatam, nec ad momen- tullianus lib. de Anima dixit : * Ho- 
taneos fructus, sed ad prolem longi minem effruticare, insinuare sulco et 
sangninispercnnitate duraturam. Per- arvo.' Lucretius quoque lib. iv. pro 
vetushaec comideratio fuit olim Clem. viro et foeminali ' vomereiu' et ' sul- 
Alexandrini Paedag. lib. n. c. 10. cum ' posuit His addendus Apulei- 
Tots yryafauuUrt crKowbs r) wat&owoda, anus 'Av*x6fuvos. Eadem agriculturae 
r4hos r) tbrtKvla. KoBdwtp ko\ rf yomp- ratio hominem arbori comparavit. 
yt} rijs rmr crwtpuArorv KorafioXijs ahla Plato hominem dixit arborem esse° 
lUv r) rijs rpoqms wpouJfcta, rihos tk destitutis in terram brachiis ramisque 
atrrf rijs ytmpylas, r) rmv Kapwmv crvytco- radices ad sidera dirigentem. Ho- 
fub% fuucpj ik au*lvmv ytmpybs 6 tfufyv» merus, Musaeum imitatus, caducum 
XQ» crwtipmv &povpav. 6 fitv yap twucalpov hominum genns per arborum foKa 
rpofrjs bpryvotfWfos, b btrijs rov warrbs monuit. Et 'l\ui&. X Thetis Achii- 
bujumvijs wpofufiolfuvos ytmpytt* koL 4 lem suum ut plantulam snrculumque 
fttvbt iavrbv, bbo bUarbv Stbv <pvrovp- educabat : 'O 8* av&pafuw tpvtt Uos. 
ytt Ad eamqne agriculturam aliusit Tbv uhr 4ym Optyura cpvrbv ies yowf 
D. Angnstmus de Civit. Dei, xiv. aKuqs. Vid. Pisidse Cosmnrg. a versu 
98. homines inspiciens in primasvo 640. ad 057. Vicissim qnoqoe in ar- 
illo et felici statu, quando naturae borum natura bumaniutis aliquid ag- 
adbnc recta qualitate appetentiam noscitnr. Norunt enim illse sexuum 
ratio frenabat : ' Ita,' inquit, ' geni- discretionem : imo nec amatorils ca- 
tale arvum ?as in hoc opus creatnm rent adfectibus ; habentque spos ve» 
seminaret, ut nunc terram manus/ luti amplexns coitusqne: quodele- 
Menander : ncuW aw6pm rmv yvrjaimv ganter in Palma notavit D. Ambro- 
AiSmfu crol yo n)v iuavrov Bvyar4pa. aius m. Hexaem. Theophylact. Ss* 
Plato in Timseo, sub fin. Ai V iv rats moc Epist. quse indpit j 'OpymcrtKoi 
ywcutlv ab* pujrpalro koI Urripou, Kty6~ Qolvucts tporrt cpvaucf, &C. Micbael 
ftcnu, tia ravra ravra £k\>v IwtBvusrrucbv Olycas Annal. i. p. 51. Nec mirnm 
4vbv rijs waibowodas, bWav tucapwov wupk quod maritari arbores scrlpserunt 
tV tya* Xp6*°v woKbv ytyvrrrat, x***- poetse ; teUurem enim matrem imi- 
wms ayavcucrovv <p4p*t. koI w\av£furov tantnr, quse nuptias cum marito im> 
wdrrq Kara rb crmfia, rdt rov wvriuaros bre facit Auctor PervigUii : ' In 
bustfbovs awo+pdrrav, avuwviTv ofac imw, sinum maritns imber fluxit almse con- 
ms awopiasro faXasras 4oy.drras iufidx- jugis.' Dixerat Virgilius : ' Fcecan- 
Xol, koI vtaovs wavrobawas faXas wap4- dis imbribus aether Conjugb iu lsetai 
xrrw, uAxpt wtp aw Uariparv r) bcttvpla greminm descendit/ Pistadis testi* 
walbtpon ^ayayorros oUv iwb Uvipw culos inesse notat Palladins Ub. u. 
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«Meliusipsapistaciajunctaponuntur, des et non sua poma.' Optatns Afer 

mas ac faemina. Marem dicnnt, cui lib. vi. ' Sed ipse, arborem portans, 

subcoriovelotosseilongividenturla- fntnrnm nemus, stringit in fascem; 

tere testiculi.' Arbores per insitio- aridam arborem, nnllis radicibns fal- 

nem coitam pati et prssgnantes fieri tam, multiplici fraade componit Cai 

ait Plinias lib. xvit. c. 14. Thala* adulterinos inserit ranies, et quae 

mumque iis tribuit Paliad. xiv. « Sob suas jamdudam succisa perdiderat, 

thalami specie felices jungere sylvas, alienas accipit rrondes/ Nsevius, 

Ut soboli mistus crescat utrinque de- Exodio, notam virilem, ramum voca- 

cor.' * Plantari/ ' Seri/ et ' Inseri/ vit : « Ciijus vox gallulascit, cujus 

et arbores et homines dicnntur. Sic jam ramus roborascit/ Eo retulit 

Japiter ' Hominum sator.' Forte, Ausonius Centon. nupt. Virgilianum 

qnia, ut ait Arnob. uxore contentus heiuistichium : ' Aperit ramum, qui 

haud una, concubinis, pellicibns, at- veste latebat/ Eleganter autem et 

queamiculisdelectatus,impatientiam venuste Plinius, ubi de arborum coi- 

snam spargebat passim (ut vagari tu agit, fissuram genitalem, rimam 

adolescentes snlent) salax Deus. Sic vocat: ' Subtilior ratio vel senos ca- 

Tertul. ad Uxor. i. ' Nam quid ges- lamos adjicit, mortalitati eorum et 

tiamus liberos serere, quos, cum ha- numero succurrere persuasa, per me- 

bemus, prsmittere optamus V Cal- dia trunco leniter fisso, cuneoque 

purnius Declam. xxiv. ' Nemo un- tenui fissuram custodiente, donec 

quam magistratum fecit vicarium, cuspidatim decisus descendat in ri- 

nec in alio militavit, nec sacra gen- mam calamus.' Rima non arboris 

tilitia insertiva stirpe corrupit.' Fa- tantum est ; sed etiam mulieris *y$s- 

trius Declam. cccx. ' Duo cubicula pa, interfemineum, quia dehiscit ad- 

irruisti, duobus maritis injuriam fe- mittitqne, ' Rima ' dicitur. Undeet, 

cisti,dnas familias inserta stirpe con- Inrimare. Pacuvius Atalanta: ' Cum 

fudisti/ Tabula serea Lugduni, quse incultos pervestigansinrimarersinus.' 

Oaudii Imp. orationem continet, su- Glossarium vetus : ' Rima, ywauce(a 

per dvitate Oaliis danda : hvic. ^&n*.' Juven. Sat. m. ' Vacaa et 

avoQVE. bt. filio. nepotivk. eivs. plana omnia dicas Infra ventricnlum 

nam. et. hoc. inter. avctores. et tcnui distantia rima.' Ausonius 

DISCREPAT. INSERTVS. SERVIVS. TVL- CentO. Nup. hffiC Virgil. JEn. VIII. 

uvs. si. nostros. seqvimvr. cap- ' Ignea rima micat/ ad hortum mu- 

tiva. natv8. ocresia. &c. Eodem- liebrem transtulit. Hinc Parmeno, 

que plane modo Pheedrus noster a- apud Terentium Eunucho, Thaidem 

dultera matre natos filios insitivos sic alloquitur : ' Plenus rimarum 

nuncupavit Insitio veluti naturss sum, hac atque illac perfluo.' Adpo- 

adulterium : adoptionem alii malunt site ad meretricem, cujns rima non 

dicere. Unde et, adoptata poma: continet. Nec tralationis elegantia 

Plin. lib. xv. c. 15. ' Omnium autem vacat Plautinus jocus Curculione, 

nuperrime adoptata snnt parva gra- Lenones semper aliqnam reperire ri- 

tissimi saporis, quee Petisia nominan- mam : ' Rogationes plnrimas propter 

tur/ Et, adoptivae comse : Palla- vos populus scivit Quas vos rogatas 

dius xiv. ' Docebo, Quae sit adopti- rumpitis : aliquam reperitis rirnam. 

vis arbor onusta comis.' Idem : Quasi aquam ferventem, frigidam 

' Hsec et cognato cingens terebinthus esse, ita vos putatis leges.' Oenitalem 

amlctu Nntrit adoptivis nobilitanda feminae rimam, ' Foveam * appella- 

eomis/ Qno pacto ait Virgilius ar- vit Tertullianus. Arnobiusiv. ' Scro- 

beres aliquando mirari ' Novas fron- bem :' cui Pertunda Dea praeraf : 
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' Etiamne Pertunda, qu» in cubicu- 
lis prsesto est virginalem scrobem 
effodientibus maritis ?' Convenitqne 
etiam hoc arborom culturae. Nam 
illae pangontur in scrobibas. Virgil. 
Oeorg. 11. ' Tamen fasec qnoqae si 
qaU Inserat, aot scrobibus mandet 
depacta subactis,' &c. Mitto referre 
plarima hujosmodi vocabola, qnibus 
libidinnm spintrise neqaiter abntun- 
tur. Et qnidqnid horum hnc conges- 
si, feci tnm stodio necessariae inter- 
pretationis adductns, nt agricultu- 
ram in matrimonio et humana natura 
indicarem, hominisque fastum ad ter- 
renam origioem deprimerem : tum 
quia inspectis anctoris virtutibus et 
operibus natura veneranda est, non 
erubescenda. Rig. 

Ineitivoe] Alienae familiae per do- 
lnm insitos, id est, nothos. Ita Ci- 
cero in Orat. pro Sextio, ' Insitivnm 
Oracchum' vocat Qnintinm, qni se 
Oracchi filium mentitus erat. Sckef. 
Ovia\ Met. xiii. 31. * Quid sanguine 
crelus Sisyphio, rurtisque et fraude 
simillimus illi, Inseris /Eacidis alienas 
nomina gentis?' Ita ' Insertos no- 
mero civium' Sueton. Aug. xlii. 

Burm. 

Insitwoe lHeroa] AduUerinoe, sen 
nothos, qui vnlgo ' Manseres.' Alhu 
etiam adoptivos liberos recte dixeris 
insitivoi: nam ut pyra vel poma insi- 
tiva in alienam arborem, ita ipsi in 
alienam familiam et stirpem adopti- 
one inseruntur. Quid mnlta? Ele- 
gans a>«tf«£a, qaa et supra usus est. 
Jtttt. 

II Expmn\ Victima piaculaH 
averti ac declinari. Mox hoc ipsnm 
vocat ' Procnrari.' Ideo et junxit 
Cicero de Div. u. ' Qoemadmodum 
signa, quse a Diis hominibns porten- 
duntur, procurentnr atqne expien- 
tur/ Schtf. 

Mcyvri kottia] Qnse est hsec mqfor 
httia ? Video tacere Interpretes, qui 
tamen videntnr studuissc, ne quid 
tacerent dreendom per occasionem. 



Mqfarem Phsedrns pro maxima dixit ; 
id quod Poetis non insolens. Jam 
' Maxima hostia' apud veteres de 
ovibus dicebatnr. Festus: ' Maxi- 
mam bostiam ovilli pecoris appella- 
bant, non ab amplitudine corporis, 
sedab animo placidiore.' Meurs. Afa- 
jor ktstia proprie dicitur victima. 
Adi Scaligernm ad iilnd Catalecto- 
rum : ' Corniger hos aries, humilis, 
et maxima tanrus, Victima> sacratos 
tinget honore focos.' F*ber. Nescio, 
an Faber inspexerit Scaligerum, ut 
oportebat. Nilenim tale Scaliger: 
hoc tantum ait, ' victimam de magnis 
usurpari.' Non loqnitnr de majori 
hostia; imo subdit : ' Agni snut mi- 
nimss hostiae, et qnae vere victimse 
dici non possnnt.' Alise ergo victima 
Scaligero, aliae hottia ; illse ex mag- 
nis, hse ex minimis. Sed si hostise 
ex miuimis, qnsenam majoret kostue ? 
Non qn» formse corperisque respec- 
tu, quod putabat Faber, sed setatis ; 
opponnntur enim lactentibus. Ci- 
cero de L. L. 2. ' Quibus hostiis im- 
molandom cuique Deo, cni majori- 
bus, cui lactentibus, cui maribns, cui 
fceminis.' Ut mares et foemiuse, sic 
lactentes et majores hostise oppositse. 
Tornebus eo ioco : ' Major hostia lac* 
tenti opponitur, qnse adolevit, ut ho- 
mines majores et minores ab setate 
dici solent.' Ita Livius xxu. c. 1. 
' Decretum, ut ea prodigia partim 
majoribns hostiis, partim lactentibus 
procurentur.' Cseterum major hos- 
tia non ex solis ovibus, quod qnibus- 
dam placet, verum omni genere, por- 
cis puta> capris, et similibus. Sckef. 

Majori koetid] Fl. Vopis, AureHan. 
' Hostias majores duas, minores qua- 
tnor.' Tibuil. Eieg. i. agnam vocat 
' Parvam hostiam.' Gud. 

13 Honumi$que curam cura majore 
aggravani] Id est, ex incerto et sol- 
Ucito dimittunt multo incertiorem ae 
solHcitiorem. RUt. 

Curamajore] Propter dissensum,et 
incertitodinem interpretationis, ac 
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propterea remedii quoqoe. Sehef. 
Simile est Ulod apod Terent. Phor. 
n. 4. ' Feciitis probe : Incertior 
som multo, qoara dodum/ 
Aggravant] Ma. Adgrobont. Ood. 

14 Norie emunetes] Horatianom est, 
de iis, qoi rem possont subodorari, 
boc est, occoltam indagare ac intel- 
ligere. Sckef. 

15 Natura] Snbaadiendom, rerom, 
id est, natora omniom rerom nun- 
qoam jEaopom latoit. Gmd. 

Verba dare] Qoem non potuit ex- 
terna specie decipere. Plantos Epid. 
a. iii. sc. 4. ' Sic mihi data esse 
verba prwsenti palara.' £t sic sa?pe. 
Volt, intime scivisse ratioaem rerom 
natnraliom. Schef. 

16 Procurare] Solemnis hsec fbr- 
mola, de qoa Brisson. Formolarum 
lib. i. Nev. 

Procurare] Hic primam prodocit, 
contra Tiboll. Eleg. i. 5. ' Ipse pro- 
curavi, ne possent saeva nocere Som- 
nia.' EtitaOvid. Gud. 

17 Uxores] Non proprie uxores di- 
cebantnr, sed conjuncto? f ot ait Varro; 
oxor enim nisi iiberi capitis esse non 
potest, qood tamen memini non ob- 
servare qoosdam scriptores. ' Con- 
tubernales' qnoqoe dicebantor, nti 
ex Tacito videor observasse. Faber. 



Uxoresda] SimUe qnid Pmtarchos 
triboit Thaleti : in convivlo septem 
Sapient. pag. 149. Burm. 

Uxoree, inquit, da tuis paetoribue] 
Eandem corroptelam Latiis pnstori- 
bns objicit Jovenalis,etpra?clare Sa- 
tyricam Pbaedri sententiam eiplicat, 
Sat. ii. ' Qoadringenta dedit Orac* 
ehos sestertia dotem Cornicini, sive 
hic recto cantaverat sere. Signatse 
tabnla: dictom Feliciter: ingens 
Catna sedet : gremio jacoit nova 
nopta mariti. O proceres, censort 
opns est, an aruspioe nobis ? SclUcet 
horreres, majoraqoe monstra potares, 
Simolier vitnlom,vel si bosederet 
agnomP Segmenta et longos habitns 
et flammea snmit, Arcano qoi sacra 
ferens nntantia loro Sndavit clypeis 
aacitibos. O pater Urbis, Unde ae- 
fas tantora Latiis pastoribos ? onde 
Ha»c tetigit, Oradive, tnos nrtica 
nepotes? Rig. 

Uxoree da tuie pastoribue] Juven. 
Sat.n. 121. aliter argumentatur ; et 
Manilhis lib. iv. 101. ' Permiscet 
sa?pe ferarnm Corpora cnm membris 
hominnm; non seminis llle Partns 
erit: qoid enim nobis commnne fe- 
risqne, Qnisve in porteoti noxam 
peccarit adolter? Astra novant for- 
mas^ccelomqoe ioterserit ora.' Gud. 



FABULA IV. 



1 Pendere] Proprie de rebos vena- 
Ubns. Snet. de Claodio c. 9. * Cnm 
obligatam airario fidem liberare non 
posset, in vacnnm lege Prediatoria 
venalis pependerit snb edicto Pnn- 
fectorom.' Adde ibi Casaub. Schef. 

Ad ianbun] Id £st, apud laninm. 
Plantns locis sexcentis : ita ' Ad 
pretorem solvere.' Ita apnd eondem 
scriptorem metri necessitate admo- 
nente reponendom in hoc Mostella- 



rise verso : ' Tanto apnd jodicem 
bonc argento coodemnabis radlios.' 
Leg. ad Judkeuu Item in Triunmmo, 
nbi libri vnlgati habent : ' Apnd por- 
titorem eas resignatas sibi,' repo- 
nendnm Ad portiiorem ; snnt enim se- 
narii. Faber. 

AdUmmrn] Pro, apnd Laniom. Sic 
Plautns ' Ad forom,' pro, apod fo- 
rnm : ' Ad exercitom,' pro, apod ex- 
ercitom. Terentins, 'Ad sororem/ 
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* Ad uxorem/ pro, apud sororem, 
apud uxorem : Heautout. Ritt. 

Simhem} Ergo et hi comedebantnr 
oliro, qoamvis de iis nihil memoret 
P. Castell. de ntn carntum. Buchn. 
In edieto Antiochi Magni apod Jo- 
seph. Antiq. Jud. xii. S. intellectss 
videri possont h» carnes ; express» 
non snnt : qonm aliss hand minns ab* 
horrentes moribns nostris recensean- 
tnr. Vetat enim Hierosorymas in- 
ferri ' eqninas caraes, ant mulinas, 
ant asinomm agrestiom mansneto- 
rumve, pardaUnm ettam et vulpium, 
et leporom^ deinde subjicit: 'et 
in nniversnm omninm animaliom, 
qnornm esn Judaeis interdictnm est.' 
Freintk. Kon velnt obsoninm qnod- 
dam, ant venaiem clburo, qnod post 
alios etiam Bochnerns et Freinsne- 
ndns sunt suspicati, Oallomqne in- 
tarpretem addoxit, nt adderet, <si- 
minm mortunm/ de qno tamen nihil 
Phedrns: scd aKas, tanqnam alia 
merx, vivnm. Itaqne haic omnia, 
qnas sequimtur da sapore, joco dici 
pntanda. Schef. 

t Inter r e l iqumi ] Tb queu duabns 
qnidem syliabis, nt afibi, ita hic le- 
gendnm **r* ttaipeax*: non tamen ob 
id statim mutanda est scriptura, nt 
reUciiat scribamus: qnod pntabat 
qnidam amicns noster. Sic Lncre- 
tins lib. iv. * Reliqttas tamen esso 
vias, in mente patentea.' Idem alibi : 

* Nnmquam reliquo reparari tempore 
posset.' Ritt. 

ReUquat] Hoc loco retiquat qnatuor 
sjHabarum est, meliusque scribas 
reUicumt, ut apud Lucretium : ' Nun- 
qnam rellicno reparari tempore poo- 
se.' Et alibi qnoqne, si vacaret ex- 
scribere. Ita apnd Plantnm ' Deli- 
quum' totidem syllabarum modnm 
habet in Mss. Codd. Camerarii et 
Langii. Faber. 

ReUqumt] Legendum pro reUquia». 
Sic fere apud Terentium, et aiios, nt 
supra notavimus. Gud. 

a Quidnam] Suspicabar, quinam, 



id est, qnomodo. Sed forte nihil mu- 
tandum. Ritt. 

Quidnam taperei] Recte, nec io qui- 
nmm immutandum, uti suspicatnrRit- 
tershusins. Juvenal. Sat. n. 81. ' Ca- 
Iidae sapiat qnid vnrva popin».' Schef. 
Forte legendnm, quiemam. Sic inf. 
fkb. 50. « Quianam fecisset,' ut emen- 
davit Rittersbusios ; posset tamen 
retineri vnlgaris lectto. Cato de Re 
Rnstica, de vino : ' Vinum ponito sub 
dio, postridie mane gnstato; si id 
sapiet, qnod in dolio est, non dora- 
bit' Heine. 

4 QumU, inquit, caput etf, *c.] Mala 
ingenia male ssspennmero habitant. 
Cassins Jatrosophista, Problem. 61. 
A<A ri reparr6p*p<poi *a2 Htppores: 9 Ort 
roU aafurrucoie rit 1*W*a avpnrdayet, 
&otr*p reis ^vxmett r* avfuerutd. Erato 
Terpsithese apud Theoph. Simoc. 
T$t fdaoms tV *o+4op redaiuaaa, mud* 
arn +vx$ *4*mros etopheun* M rturreb* 
aaaa». Rig. 

Caput] Ita fere Xanthi discipulus 
qnidam de JEsopo : 0& yap ^ nppm^, 
rota koI 4 ^oyfi. Pratc. Ingenium, 
intellectns, ejns nempe, qui emit. 
Alii enim delectantnr aliis. Sunf 
qoibna ea tantum placent, quse ante 
nemini nsnrpata in cibnm. Qnomodo 
Msecenas ' pullos asiaorum epulaii 
instituit,' nt ait Plin. vm. c. 4». Pos- 
sis ergo sic interpretari : Si tali 
emptor ingenio, nt capiator cibis no- 
vis, prsestabo gnstnm simii soavissi- 
muro. Atque ita quidem posset locus 
hic intelNgi. Sed quomodo hsec in- 
terpretatio conveniens sequentibos 
esset, haud satis video. Dicnntur 
ibi formosi saepe inveniri pessimi, 
qnod si oppositom prsecedentibas, 
necesae est, nt intelligamus non sem- 
per, qnale capnt, talem prsestari sa- 
porem. Qnornm verborum hic erit 
sensns : Noo semper, qnalis exterior 
rei forma, talis qooque sapor ejus ; 
relato vocabulo caput non ad empto- 
rem, sed rem vendendam, ipsumque 
obsonium. Atque ita caput, speciem 
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externam, formam, et plane id, qood 
faciem alias appellant, denotabit. 
Quod nescio an alibi reperiatur. Fa- 
berita: Je vous repons y que teUe qu'est 
U teste, tel est te gout du reste. Vellem 
clarins exposnisset. Schef. 

Prastatur] Expone : Jevousrtpons, 
que telle qu f est la teste, tel est le goiU 
du rette. Et-eandem vim esse judico 
in verbo prastare, hoc Senecse loco 
de Ira lib. n. * Sed ne ad illam qui- 
dem arctissimam innocentiaB formu- 
lam praestare nos possumus;' etsi 
scio aliter intellexisse doctissimum 
Lipsinm. Faber. Solenne verbum 
venditoris, quo promittit rem esse 
talem, atqne sic venturatn ad empto- 
rem, qnalem dicit. Vide Bar. Brisso- 
nium in Form. lib. vi. p. m. 550. 
Hinc apud Senec. de vita Beat. c. 14. 
' Ut concedas omnia eos fide bona 
dicere, nt ad prsestationem scribant, 
tamen cujus ista errores minuentr" 
Sckef. 

Prastatur] Ms. prastatus. Oud. 

6 Ridicule magis hoc dictum] Hoc 
ait Phaedrus in gratiam £sopi. Pia- 
nud. ? it. ^Bsopi initio. Vide et Sue- 
ton. in Tiber. c 68. Rig. 

JEstimo] Existimo, puto, absolute. 
Verum nescio, an sic alii usurpent, du- 
bitoque, nura non extimo scribendum 
sit, pro> existimo; sicut Dixti apud 
Terent. pro, Dixisti. Sane in hac 
vocesuum descriptores secotos esse 
animum, etiam alibi deprehendo. 
Nam apud Pacatum nostrum c. 27. 
ubi Mss. habent extimare, fecerunt 
cestimare, sic c. 49. pro astimandum 
in Mss. extimandum iegitur: qua de 
re in curis secundis ad eum Pa- 
negyricum. Sed tamen et altero 
modo habes apud Macrobinm Sa- 
tur. n. 8. ' Multi, ut sestimo, in 
hoc a Varrone dissentiunt :' Aqjde, 
quse afferimus in iodice ad Hyginum, 
qui se>pissime sic loquitur. Schef. 



Vide ad Quinct. Instit. T. 10. et 
Munker. preefat. ad Hygin. 

6 Formosos Mn.formosus. Oud. 

7 Et turpi facie] Bene Seneca : 
'Potest ingenium felicissimum sub 
qualibet cute latere : potest e casa 
vir magnus prodire : potest e defor* 
mi humilique corpuscnlo formosus 
animos ac ingennus.' Nev. 

Et turpi facie multos cognom optimes] 
Exemplo sit vel ipse iEsopus, quem 
corpore deformem fuisse accephnus, 
sed mire ingeniosum : nt jure optimo 
illud Ovidianum de se dici potuerit : 
' Si mihi difficilis formam natura ne- 
gavit, Ingenio formse damna rependo 
mese/ Addamus et Epictetum, cnjns 
de se ipso distichon ex Oellio notum 
est: AovKos *En'ucrnros y*y6f*rpr, koI 
ffAfiari wnpbs, Kal wtpfnr Jpos, koI <pi\os 
oJhvJnrois. i. e. Servus Epictetus muti- 
tatum corpus habebam; Pauperieqme 
Irus, sed Deo amatus eram. Immo si 
Petronio credimus : ' Raram facit 
mistnram cum sapientia forma.' *A>- 
Qoptf* olv 5tT tis tow povr, Kol ph clf tV 
b^fuf : ut ad herum suum dicebat /Eso- 
pus. Idem et Syracides monethis 
verbis C 11. MJ) aMons &r$pa «V *a*A- 
Xct a*rov* ital frii 0b*\6fys HvOpnro* #V 
rp bpdau abrov. Et Salvator nos- 
ter Joh. 7. ait : Kpipere kwt* fyiy, 
ttAAtt T^jy bucalsor Kptaw Kpirar*. Deus 
item ad Samuelem i. Reg* 16. M^ 
«Vt jfotypf M tV b^a* abrov, pftfik tls 
tV H** fjuy&ovs ainov, &c. Vet ut 
D. Chrysostomus citat : M^ wp6oyts 
*ls tV btyv avTod. Est tamen cum 
monstrosa corporis fignra etiam ani- 
mum indicat pravum et distortum. 
Quo pertinet Epigramma Palladse 
Antholog. lib. n. tit. cb x»Aofc. XnXbw 
#X«* rbp povp 9 &s rbp wSba' tcoX yap 
a\n$us Eht&pa r&p tonbs <H> Qvvis hcrbs 
*X«. Hocest: Mens animi haud atiter 
quam pes tibi clavdicat : intus Quod la~ 
tet, externa pingitur infacie. Ritt. 
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FABULA V. 



1 Sudcettu» ad p*nt*rim mufte* de- 
vocat] Ms. sope tmitt**. Exstat inter 
Gnomas Ethico-Politicai, qaaa ex 
Mb. Palatino edidh Grnteras : ' Sed 
ad perniciem quoque mortales de?o- 
cat/ V. top. Ilb. i. fab. 20. Gud. 

Deuocat] Pellicit ac trahit sensim, 
qnoniam a bonis est descentns *elnti 
ad mala. Cicero in Orat. ad Deiot 
simpllciter sic usurpat tocat : * Men- 
tes judicnm ad ntilitatem nostram 
vocandas/ Sckef. 8npr. i. 90. 

2 Petulant] Proprie hoc loco de 
eo, qoi gandet bedere alios. Festtu : 
* Petolantes, et petnlci etiam, appel- 
lantnr, qni protervo impetn et cre- 
bro petnnt, tedendi alterins gratia/ 
Schef. 

| Tanto meUor] Landandi atqne 
approbandi apnd veteres formola: 
contra antem, tanto nexruior. Plantus 
in Pem: * Nooc jam omnes syco- 
pbantlas instruxi et comparavi, Qno 
pacto ab Lenone auferam boc argen- 
tum. Sa. Tanto melior/ In Trucu- 
lento autem : ' Str. En tibi talen- 
tum argenti ; Philippicum est ; tene 
tibi. Pb. Tanto meUor ; noster es- 
to.' At contra in Men»chmis : 
4 Mbss. Qnid ergo opus est? Mb. 
Scio,ntmendices. M.Tanto nequior.* 
Terent. in Adelphis: 'Sy. Nlhllne 
tn mentem ? Or. Nnnquamqnidqnam. 
St. Tanto neqoior/ Faber. Verba 
snnt JZsopi, velot laudantis alterum 
ob banc neqnitiam. Est enim hsec 
formola laudandi atque approbandi 



quidpiam elliptica, qna) integra foret : 
' Tanto negotio commisso melior es 
factns/ Plantus in TrucnL ' Snu 
En tibi talentum argenti ; Philippi- 
cum est; tene tibi. Pa. Tanto me- 
lior ; noster esto/ Similia habet in 
Persa, ut et a Fabro annotatnm est, 
anteque ipsnm a Cl. Gronovio Obs. 
Ub. ii. c. 21. Adde Terent. Adel. 
iv> sc. 1. et ibi Donatnm. Schef. 
Vide Vav ass. de vi et usu quornm- 
dam verbornm p. 60. et ad Petron. 
c. 69. 

Tanto melior] Seneca ep. 81. et 71. 
Plantus extrema Truculento. Te- 
rentios Heantont. act. m. sc. 2. 
* Tanto hercle melior/ Gud. 

4 Proeecutut] Ellipt. pro, sic eum 
prosecutns verbis ; qnomodo Cicero 
loquitur inTusculan. n. Schef. 

6 Poient] Qui potest melios, atqne 
ego, dare. Vid. snp. i. 24. Schef. 
Immo vero potent, hic, in urbe gratia 
et auctoritate valens, quod ostendit 
exitns fabnlta: nam cruce curavit 
affigi ; ita ' Dites ' et « Potentes' dis- 
tinguit Terent Adelph. m. 4. 66. 
Burm. 

9 hnpudejttem audaciam] An scri- 
bendnm, imprudentem? Sed et sic 
Terentius in Heaut. act. n. sc. 8. 
' O hominis impndentem audaciam/ 
Schef. 

10 Comprehenaut] Mallem, Compren- 
oum. Schef. Et ita Heinsins: ted in 
pronnntiando tribns syiiabit efferri 
potest. 



FABULA VI. 

Mutaa et mula] Camerartas p. 10. quondam in vehieulis cre b e crim os. 
de Crabrone et Mula. Rig. Conf. Suet. Ner. 80. Veap. 28. Et 

1 Temcm] Mss. timtn o. GalUs ho- oetenditnr amplius hi opere de Be 
dic Timmu God. Vehicalarl. Sehef. 

Mukm] Mulartun enim nsus fait 2 Quamiardaet? inqnH] Mt. Resa. 
Detph. et Var. Clat. Phatdr. 2 I 
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Quam tarde ? inquU. An, Quam tardc Rimicius habct : et illud ne propter 

Uyinquit? Sed retineo potius vulga- ultimam syllabam rov dalone excidtt, 

tam, imltatus Tibullum Eleg. i. I. et pottea transpositum. Plura olim 

« Aut stimulo tardoa increpuiMe bo- ad VaL Flac v. 5W. dicemus. Barrn. 

yes.' Eleganter autem et proprie Fuie Mdolsne «ottum,$«.] SciteDo- 

loquiturhicPhaedrus. Hinchomines lonem vocat musc» proboscidem, ex 

stopidos « Mulos' vocabant. Catul- qna dena prominet, quo irata pungit 

lus in Lesbiae suae maritum Epigr. Lucianus Muscae Enc. 'A/ioWro* m*V- 

ULXXiv. « Mule, nihil sentis.' Atque to* o* K«rd to b^owoyiow. &s <r<fM *<* 

hinc corrigendus Terentius Eunucho, n&irra, 4AAd t# oro/urri, *cd if »00- 

act. iii. sc. 1. 4 Thras. Imo sic homo jSooKlfc, ^ «rrdTd ofrrdToIs eXo^ooi koI 

est perpaucorum homiuum. Onatho : afirn fyowra *povoa*t-u Tt , ical eriAo/*- 

Imo malorum arbitror, si tecum vi- /3oW<u, ko! rooo-^woo *ar*x«, kotuXij- 

vit :' vel, ut alise editiones, Imo nul- 80V1 jcord to AKpw eouculd. *k Ss ofrrifj 

lorum. Scribe omnino, Immo matoram, ooofc -rpoxinrrt *, $ Ktrrowro, *6*i toD 

quod est ex asinorum stirpe : salse et ofyaros. Rig. 

lepide. IUud mdoram genio et sale ' Dotoar] Eleganter et per fastura 

Terentiano caret, et nive Oaiiica fri- de acuieo suo sic loquitur. Nam dolon 

gidius. Hinc Phaedrus de mula op- proprie gladius, aut cuspis ferrea io 

pido concinne addit : Quam tarda es, baculo recondita, ut ez Servio cog- 

plane ut Tereniianus Syrns Chreme- noscimus. Et solet musca suum acu- 

tis stuporem objurgans, * Hui ! quam leum sic abdere. Schef. 

tardus es/ inquit Heaot. iv. sc. 4. Dolone] Dolon quid sit, jam notum : 

Ut vero apud Terentium, * Hominem nempe lignum in quo gladiolos la- 

mulorum ;' sic apud Plautum, « Asini teat : vel |io>fifoor eV £uX* axoK*Kpvupt~ 



Non tri$] Suspicatur nobil. amplis- D. ad 1. Aquil. Sic Ulp. 1. 1. $.7. et 

simusque Dominns N. Heinsius, non generaliter. D. Si quadrup. paup. 

quie: commode. Credo tamen posse fec. dic. Sic Sueton. in Claudio c. 13. 

stare lectionem receptam. Et respi- RUt. 

cit rb trie eleganter tarditatem affec- Dolone] Salmasius ad oram ltbri i 

tatam per ignaviam, quam potissi- « acoUone, hoc est, aculcone. Doio. 

mum hic putat castigaiMam, contra, Oloss. Div. 1. Dolone, Yxus, id est, 

quam fit, si ponamus euts, cnm non epata, fuste. Dolonee f tela abecondita.' 

queamus ssepe per infirmitatem. Ad- Gud. 

de, qum de hac re tradidi lib. 1. Rei 5 SeUaprima] Anon. rab. »7. red- 

Vehicul. cap. 17. pag. 22S. 8chef. didit: • Quem sustinet axis.' Neque 

Vid. ad lib. 1. fab. 29. hic pars pro parte ponitur : sed axie 

Non ros cUiue progredi] Notum primo dicitur pro tota rheda; hsec 

schema interrogando jubere. Virgil. pro parte illa, quse Vitruvio est * k Cap- 

• Non arma expedient, totaque ex sus rhedse.' Praeck. Intelligit auri- 

urbe sequentur V Terentius, Eun. v. gam. Prima oeUa est, scamnum equis 

sc. 1. 4 Non tu isthuc mihi dictura proximum, in quo propria sedes au- 

aperte es, quicqnid est ?' Gud. rigarum. Dixi pluribns in De Re 

% Vide] Notandum, ultimam in Vehiculari. Schef. Hoc prtmo temone 

Vide hic corripi. Gua\ dixit Propert. 11. 8. « Spectaclum 

Vide] Hic corripi tiltimain Gudius ipsa sedens primo temone pependit' 

notat, qood ut fieri posse non nega- 6 Jugmn fiageUo temperat] Insolen- 

mus, matuuiuft tamen faic, Vide dolone tior mihi videtur haec locutio, cujus 

ne coUum pungam tibi. Pungo enim et nnllum exemplnm novi : juguM dici 



homines.' Gud. 



pop. Sic utitur Alphenus Ub. m. §. 1. 
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temperare, nt Horatio ' Ora frenia,' 
vix posse pnto. Quare corruptum 
locum et considerandum do, an non 
forte legenddm sit, Tergum flageiio 
temperat lento meum, Et ©ro, nam 
in lectione a Cl. Oraevio prolata, non 
video, cnr flageUum memn dicat Mula, 
et qua ratione potiua jngom featam 
dicatur, quam flagellum. Nam eo 
modo ' Lentas virgae' dixit Plaut 
Atin. iii. 2. Ora vero sine dubio le- 
gendom ease pnto. Burm. 

Flagello lento] Seqnacie inverbera 
leatitia». Rig. 

Temperat] Regit, moderatnr, ne 
tardiua aut celerius incedam, qnam 
oportet. Sic ' Temperare ora fheaia' 
dixit Horat. Sckef. 

Lente] Facto quippe ex loris. 
Sekef. 

7 Et lora] Continere lara, est, te- 
nere ea manu, quomodo apud Cornel. 
Milt c 2. ' Commonivi,' pro, munivi, 
et apud Curt. v. c. 8. 4 Condonare,' 
pro,donare. Mallet tamen Praachiua, 
ere, pro fera: id quod rebementer 
pUcet Sic enlm Ovidius ' Coercere 
ora frenis' nsurpavit. Doctissimus 
et amicissimns Job. Oeorg. Orssvius 
id ipsum firmat in Lectionibus He- 
•Jodeisc.19. Sckef. 

JLoru freme continet] Forte oru : et 
ita eonjecerat Praschius, et Oneviut 
ad Hesiod. c. 19. Sic Lucanus 1. iv. 
* Rigidos vexantia frenos Ora tenens.' 
Sic apnd Ovidium: 4 Coercere ora 
frenif/ Sed ora tenere et continere, est, 
tacere ; nt VirgiL JEn. n. vs. 1. ' Con- 
ticoere omnes, intentiqne ora tene- 
bant.' TJnde rectius vnlgata retine- 
tur. Jnvenalis Sat i. ' Puer Auto- 
medon nam lora tenebat.' Ovidins 
lib. ii. ad Phaethont. ' Parce pner 
stimnlis, et fortins ntere loris.' Et 
statim: ' Corripe lora manu/ Ettan- 
dem : • Lora remisit.' Virgil. JEneid. 
lib. i. ' Cnrrnque hatsit resupinus in- 
ani, Lora tenens tamen.' Plaut. Me- 
MBCb. act v. ac. 2. ' Jam astiti in 
cnrrum, jam lorateneo,jam stimnlnm 



inmann est.' FrenU epumtmtibus , nt 
Virgilius, ' Spnmas agit ore crnentas.' 
'Frena spumantia' est apud Virgi- 
lium JEa. lib. iv. et v. Sic et SUius 
Itai. Ub. xii. ' Immitem quatiebat 
equum,spumantia saevo Frena cruen- 
tantem morsu.' Vid. Heins. ad Clan- 
dian. p. 152. Totum hunc locnm ita 
habet Romut lib. n. fab. 17. Qm 
prima telia sodet, qui frenie ora tempe- 
rat 9 et lorit iter flectit flagello excuteo. 
Ond. 

Spumantibut] Itatenet,nt spnment. 
Vuit reddere rationem, quare non 
possit celerius incedere. Non tan- 
tum, ait, tenet, sed tenet tam vaiide, 
meque cobibet, ut et frena spumenr, 
h. e. spuma ex labore oppleantur. 
Imitatione VirgiUana, qui sic iEn. iv. 
' Stat sonipes, ac frena ierox spuman- 
tia mandit.' Et Ub. v. < apumantia- 
que addit Frena feris.' Sckef. 

8 Aufer] Id est, omitte eam. Sic 
Terent. Phor. v. sc. 6. ' Quin tu binc 
poliicitationes aufer.' Plaut. Pers. 
v. sc 2. ' Jnrginm auferas binc.' 
Schef. 

Frwoiam] Vanam, cni nnll» sub- 
sunt vires. Festns: • Frivola snnt 
proprie vasa fictiiia quassa, nnde dic- 
ta verba frivola, quaa miuns sunt fide 
snbnixa.' ScJuf. 

9 Nam ubi] Lego, Namque ubi, et 
mox, pro currendum esf, currendum 
erit. Aliaa enim versna non constat, 
qoamquam M, ut aUbi, possit non 
eUdi. Buckn. 

Ubi etrigandum] Interqniescendum. 
Cynthia Propertiana : ' Striga, nam 
capio volsi carpenta nepotis.' Seneca 
Epist xxxi. ' Rnrsus ad nonesta ni- 
tentes, qnanto magis incubuerint, 
minnsque sibi vinci ac strigare per- 
miserint, admtrabor et clamabo, Tan» 
to meUor ; snrge et restriga : et cU- 
vnm istum nno, si potes, spiritn ex- 
snpera.' Cbarisins Ub. i. ' Striga, in- 
tervaUnm tnrmarum significat,in qno 
equi strigantur.' Vid. Higinns Ub.de, 
castram. Big. 
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Tricau amm] Legendnm, drigandum, 
qum est vera lectio : sed libri scripti 
mendose tricandum, ut trigu in veteri 
Glosiario pro Striga, ut Sahnasius 
notavit ad marginem. Et IVte in no- 
tis Tvronis et Senecse pag. H7. pro 
Strix. Pitboeus, Rittershasios, Sciop- 
pins, Meursius, atqne ipse Rigattios 
in prima editiene, non animadverte- 
raatmendom; sed postqoam Neve- 
letns anso 1C10. admonaerat, Orate» 
rnm legere ttrigandum, omnes facile 
assensere. Itaqne Oratero bnjos 
emendationis gloria debetnr, qnem 
secntns Salmasios ad Solinnm : qnid 
sit veroj primos expUcavit Sealiger 
in Castigationibmi ad Propertinm et 
ad Catalecta : iis nsos est Rigaitins, 
sed dissimolato anctore, inqnit Faber. 
Sed magis in eo notandam erat, qnod, 
cnm in seriptis et editts omnibns, 
etiam in prima Rigaltiana editione, 
legeretnr iricaudum, Ornterus aotem 
primns eleganter restitoisset, strigan- 
• dum, menente id Neveleto, Rigaltinn 
tamen sexto anno post edttas illas 
Neveleti notas, qnas passim in se- 
cnnda sna editioae tacitns snblegfit, 
emendationem illam Omterianam, ne 
nominate qnidem Orntero, in textum 
recepit ttrigundum. Vide an bnc per- 
tineat locns Columellm lib. vn. c. 7. 
« Pecnarins tamen strigosns ant per- 
nix/ Gud. 

Tricandum] Trieari ponere videtnr 
pro, morari: opponit enim cnrsni. 
Gloss. Isid. * Acinari, tricari, in par- 
vo morari.' Nen. Marcell. i. 86. 
' Tricm snnt, impedimenta et Implica- 
tiones (et intricare, impedire, morari) 
dictse qoasi ttrica, quod pnllos galli- 
naeeos invoivant et impediant capiUi 
pedibus implicati/ Praack. Quid 
ttriga, quid ttrigure, qnia vulgo no- 



tnm non est, Scaiigeri V. III. vctrfcts 
dicam : ' Strigure dicnntnr equi, qao- 
ties taterquiescunt, dictnm a ttriga, 
quod erat aaralxjuow et spatiam tar* 
marnm, in qno equi stringebantnr, a 
qne nomea habet, ut docet Cfaarisins. 
Hinc fectum, ut, quoties interqniea- 
ennt eqni et jumenta, dicantnr ttri- 
gare. Contrarium, rettrigare. Seae» 
ca : 4 Sorge et restriga, clivnm istnm, 
si potes, exsapera Ep. xxxi. Striga 
(raale enim trigu) id Olossis expUca- 
tur, (intellige Gfossarium ab H. Ste- 
pbano edttnm, et postea a VnJcaase 
ilhistratum,) rmrot Im Imt ymvdfow- 
rm. f Hssc ille in Castigationibas Pre- 
pertianis et ia Catalect Virg. Ik 
usu8 est Rigaltius, sed dwsisaaiaSa 
auctore. Addam ego, in giessario 
legi trigarium, non triga. Deinaa 
faoc quoqne, si vera sit Charisii ety- 
mologia, errare Orsecalam magis- 
tmm, qni dixh esse locum toov ftnrw 
ymmdforrmx nam dicere debait tf- 
Xawrau Faber. Recte, mtrigandum. 
Veteres editkmes babuere trieandmn, 
quod varias interpretationes peperit. 
Sckef. Vide 8almas. Exerc. Ptia. 
p. 40. qni sibi haac emenaationem 
vindicat, et Rntger. Var. 1. 11. Hinc 
derivatur * strigarium/ de quo vida 
Schef. de Re Vehic. i. 17. In foco 
Seaecse, a Scaligero adducto, vulge 
retmru legitur ; ego mallem dettriga: 
dettrigare enim contrarium est r«7 
ttrigure: hoc verbum Glossis Isidori 
restitnit Oebbard. Crepnnd. iii. 161 
Vide et Oronov. ad Senec. Here. <Et. 
1008. nbi pro retpirure, ttrigart repo» 
nere mallet, nt et apnd Justin. xi. W. 
Burm. 

11 Virtute] Viribus. Vide supra 
lib. i. c. x. Schef. 
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FABULA VII. 



Impus adcanem] Vkle Camerar. p. 
191. ConsimUU fabula apud Avie- 
nuin de cane et leone 87. Hojus au- 
tem fabobe argumento convenit act i. 
tc. 1. Mena?ch. Plaut. Rig. 

8 Perpasto] Prmpasto citat Salmas. 
Exerc. Plin. p. 86. et, prvpingui ex- 
plicat Schef. 

Perpasto] « Protpasto: Vet. Gloss. 
' Pastus, ayuXfe, Xtxapis.' ' Salmas. ad 
marginem. Gud. 

Confectus] De eo, cujns Tirej plane 
deminutss sunt Ita Cicere in Catit 

i. ' Fame, frigore, inopia rernm con* 
fectum'dixit Sckef. 

8 Forteeccurrit] ' Leg. Occurrit forte. 
Sic versus expeditior.' Goiet. Gud. 

Sahttantes] Absolnte, pro, sesalu- 
tantes. Ut in iUo Terent in Heant 

ii. sc t. ' Sine saltem salutare.' Schef. 
Lege, occurrit dein saUUando 9 vel salu- 
taut iswicem. Heins. 

Salutantes deim inviceui] Hs. devs 
sakttantes invicem. Salmasins, dein oe 
sahUant invicem. Malo, detnde aala- 
tantes. Gnd. 

4 Unde sic } auatso, nites? Aut euocibo 
fecisti tantum corporis] Eleganter for- 
matnm ex illo parasito Gnathonis Te- 
rentiani, ad perpastum canem para- 
sitastrnm concinnatum. Eonnch. n. 
sc 8. 4 Qui color, nitor, vestitus, qusa 
habitudo est corporisP Facere COT' 
pus, ut ' Amittere corpns,' apnd Ci- 
ceronem Epist lib. vil ad Gall. et 
Locretium lib. i. ' Nam veluti priva- 
ta cibo natura animantnm Difflnit 
amittenfl corpus»' Sic noster supra 
lib. i. fab. 0. ' Cervus vasti corporis.' 
Quod vero est apud Justinnm in pro- 
loge, ' Breve veluti florum corpuscu- 
lum feci,' hnc quidem non pertinet; 
ostendit tamen faeere corpus eadem 



significatione dici poase, ut apud 
Quintilianum. ' Facere vires.' Immo 
Qnintilianus lib. x, sic : ' Nam Macer 
et Lucretius legendi quidem, sed non 
ut phrasin, id est, corpus eloqnentia) 
faciant;' hoc est, corpus eloqnenti» 
constituant, orationem constituant. 
Sed hmc non pertinent ad hanc Phae- 
dri phrasin, apud qnem corpus facere 
est, pinguescere. Gud. 

Nites] Terent. in Eunuch. ' Qni 
color, nltor, vestitua, qua habitado 
ett corporis ?' Et Horat ' Non de- 
terius nituistis, o pueri.' Faber. Eoa 
proprie significat, qoorum pellis ex 
sagina distenta splendet Hausit ex 
VirgMto, qui sic JEn. m. ' Superoque 
nitentem Ccelicolnm regi mactabam 
in littore taurum.' Schef. C Nepos 
Enm. i. ' Jumenta nitida.' Ubi vide 
Gebhardum. Ovid. Met i. 610. ' In- 
qne nitentem Inachidos vultus muta* 
verat iile juvencam.' Vid. Lambin. 
ad Horat Od. iu. 18. et Weita. ad 
Petron.cap.il. Burm. 

6 Fecisti tantum corporis] Notan- 
dum, facere corpus t pro, corpulentio- 
remetbabitioremfieri: quodetiamsi 
sine exemplo putat Ritter&husius, ta- 
men nonnulla possum proferre ita 
similia, nt germana esse dicas. Jam 
primum cum Cicero in Verrem dixit, 
' Maximam unoanno pecuniam facere 
posset,' qoid quseso ibl facere signifi- 
cat, quam aggerare, undique colli- 
gere ? Dein, cnm Qnintilianus longe 
florentissimus auctor scripsit lib*x w 
c. 8. ' Vires faciamus ante omnia, 
qua? snfficiant labori certaminum,' 
quid aliud significat, nisi, vires nobis 
paremus, colligamus, Scc. ? Prssterea 
ita locutos esse Grsecos mihi plane 
constat, apud quos ro ao^isvrotmw 
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praster caetera id quoque significat, 
quod hoe loco corpusfacere dixit Phat- 
drus. Caetenim exemplorum, quse 
qnasi similia affert Rittershnsins, nul- 
lnm est, quod ad rem fadat ; aed in 
refellendo tempoa male positum pn- 
tem. Faber. Graeca imitatione, pro t 
obesnm reddidiati. Corpus habitndi- 
nem bonam et saginam significat. Ut 
apnd Ciceronem Ep. Fam. vii. 26. et 
in illo MartialU Epig. lib. i. 7. <In- 
qoe omni nnsqnam corpore corpna 
erat.' Faeere antem corpus, nt faeere 
trires. Fabios lib. i,&8, ( Vires fa- 
ciamns ante omnia, quae anfficiant la- 
bori certaminnm, et nsu non exhan- 
riantur.' Sckef. Huc trahit locutio- 
nem similem, ' Facere sanguinem ' 
apud Ovid. Heroid. xiv. vs. 82. no- 
bilissimus Heinsius. Propius accedit 
Seneca» locns de Benefic. lib. v. 13. 
quem ita legendnm puto : Vobi» vo- 
luptas est $ inerti otiofacere corpusculvm. 
Volgo legebator : inerti otio assuefa- 
tere corpusculum. Idem dixit Seneca 
ac Noster statim : ' Et otiosnm largo 
satiari cibo.' Sic 'Abnndans cor- 
poris,' pro pingni» Cland. in Entrop. 
ii. 380. et contra ' Amittere corpns' 
Lucretium et Ciceronem dixisse n8- 
tat Lambin. ad Lncret. i. 810. Ovid. 
Epist. iii. 141. ' Abiit corpusque co- 
lorque :' et Amor. i. 6. 6. nt mnlti 
legunt, ' Aptaque subducto corpore 
membra dedit.' Quinct. Decl. v. c. 9. 
' Haeret adstricta nudatis ossibns cn- 
tia, et, in fame sna homine consnmto, 
jam membra sine corpore.' Burm. 

Feciiti tantum corporis] Corpus fa- 
cere (quod haud scio an nemo prseter 
bunc auctorem alins ita nsurparit) est 
pinguescere, et nitidum beneque cn- 
rata cnte fieri, ut Horat. loquitnr. 
Hnic contrarinm est apud Lucretium 
lib. i. et Ciceronem Epist. Fam. 
lib. vn. 27. ' Corpus amittere,' id 
est, macrum fieri, et morbo exhanstis 
viribus totnm languere, valdeque im- 
becillnm esse, adeoque ossa atqne 
pellem, qnod dicitur apud Plautum. 



Ttopl b* hrrea uowop 'Pabs ftp, inqnit 
de tali homine Smyrhaeus Paralip. 
lib. ix. Plinius non absimiiiterPhas- 
dro dixit, folia ' capnt facere,' quan- 
do jam in aemen excrescunt, 1. xxvi. 
c. 12. Sic 'Nnmerum facere' dixit 
Cyprianus et Panlinua. Illiua haec 
aunt verba, De" Idolorum vanit. 
Tract 4. ' Popnlna de sceleratis et 
nocentibna congregatur,et asylo con- 
atitnto facit numerum impunitaa cri- 
minum.' Panlini ista Epist4. ' Qoa- 
si vero nomernm loquacitate factu- 
rus/ RUt. 

Fecisti tantum corporis] Corporis, 
carnis, pingnedinis. Vetus Glossar. 
' Corpodicina, MojctXXhrjt. 9 Sic cor- 
pulentior, babitior, crassior. Plant. 
Epid. ' Corpnlentior videre atqneha- 
bitior.' Apuleius Miles. vn. * Cnm 
alioquin, exsectis genitalibns, possit 
neque in Venerem ullo modo snrgere, 
nosque omni metn pericnli liberare, 
insnper etiam longe ^crassior atque 
corpulentior effici.' Festus : < Cor- 
puientis Ennius, pro, magnis dixit; 
nos corpulentum dicimns corporis obeai 
hominem.' Isidor. GIoss. M*. ' Cor- 
pulentus, qnod sit corpore validus, et 
lentis carnibus.' Sic Varro de Re 
Rnst. vii. cap. 6. admissarinm eqnum 
' corpore multo' esse debere ait. 
Rig. 

7 SUnpUciter] Aperte, absque dis- 
simulatione. Auctor de Cans. Cor. 
21. ' Fatebor vobis aimpliciter, me 
in quibusdam antiquorum vix risom 
tenere.' Curtius iv. c. 11. ' Legati 
respondent, qunm bellnm in animo 
sit, facere eum simpliciter, quod spe 
pacis non frustretnr.' Simpliciter est, 
candide, absqne dolo. Cicero Acad. 
iv. ' Cum simplici homine simpliciter 
agerem.' Schef. 

Est conditio] Lego, enconditio. Ma- 
1o tamen, eadem conditio et tibi est. 
Heina. 

8 Potes] Non aimpliciter, aed in 
reapectu ad animum et voluntatem, 
ex Virgilio, qui Ecloga vu. ' Et ai 
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quid cessara potes, requiesce tub uaa- 
bra.' Beoe ibi Senrios : ' Si tibi po- 
tee vel breye otium persuadere. Nam 
loquitur ad homioem amantem labo- 
ria/ Ut VirgiUus ad amantem labo- 
ris, sic hic ad amantem otii. Plaot. 
ia Pesnulo i. sc 2. ' Potesne mifai 
anscnltare? MiL.Possum.'Horat.Ep. 
i. 5. ' Si potes Arcbaicis conviva re- 
cumbere lectis.' Juven. Sat. v. ' Si 
potesillapati.' Similiter Ovid. Met. 
iil. 436. Virgil. Mn. xn. 177. et locis 
aUis. Sckef. Vid. sup. ad lib. i. fab. 
15. 

9 Inejuit iOe] Mallem ego baec di- 
visim legere, et iUe referre ad canem. 
Sckef. 

10 Et noctu] Quam hoc sane inep- 
tum, domum tneri a nocte innoxia ? 
Corrigendum aio, et vecti domum. 
Tuearis, inqnit, donram a furibus, et 
vecticulariis. Iu scfaedis Festi : ' Vec- 
ticnlaria vita dicitur eorum, qui vec- 
tibus parietes alienos perfodinnt fo- 
randi gratia.' Nemo ergo dnbitabit, 
hanc esse genuinam hujus loei lecti- 
onem. Meurt* Imo fortassis nihil 
mntandum. tb ei non copulat fitri- 
but et nocra, sed transpositnm est, et 
conjungit flia cuttot su et tuearit . In- 
nuit itaque Canem et custodire de- 
bere et tueri noctn domum. Itamox: 
' Et vigilem nox qnum venerit.' Buchn. 
Locus, ut videtur Menrsio V. Cl. cor- 
ruptns: sed errare Meursium jam 
jamostendam. VerbaViriClarissimi 
sunt : 'Qnam hoc sane ineptum,in- 
quit, domnm tneri a nocte innoxia? 
corrigendum aio, et vecH domum. Tue- 
aris, ihquit, domum a fhribus et vec- 
ticulariis.' Mox addit Meursius: 
' Nemo ergo dubitabit hanc esse ger- 
manam hnjus loci lectionem.' Hsec 
ille : quc tamen mihi nauci noo sunt. 
Primo, quia domum tueri a furibus et 
vecticulariis idem sit ac si dicerem, 
tueri a furibus et furibus : (nam vec- 
ticularii furum speciea sunt :) deinde 
quia nihil quidquam mutare necesse 
fnit; sed attendere tantum roifit: 



est autem tale: ut sis custos liminis 
et domum noctn (id est, per noctem) 
a foribuA tuearis. Videlicet vernm 
illud est, quod dicitur, ' Neminem 
omnibus horis sapere.* Cujus rei 
memorem esse lectorum nostrorum 
benignitatem volumus, si quid tale 
nobis evenerit. Faber. Menrsius et 
eectilegit. 'Nam/ait, 'quaminep- 
tum, domnm tneri a nocte innoxia ? ' 
Atque si hoc verba ista innuere de- 
berent, non noctu, sed nocte, foret 
scribendnm. Nemo enim dicit, tutri 
a noctu, nisi promus antique velit lo- 
qui. Menrsium decepit solus ordo 
verborum paulo hic turbatior. Sic 
autemsese habet: Offidum (ait ea- 
nis ad lupum) illud est, nt sis custos 
limink et tnearis domnm noctu afuri- 
bus. Noctu, est, de nocte, tempore 
noctnrno, ut apudalios. Consenta- 
nea nostris observasse video et Pra- 
schium, et Bnchnernm, et doctissi* 
mum Fabrnm. Sckef. Constructio: 
Cnstos ut sis liminis,etafuribus tne- 
aris noctu domum ; etsi non inemdi- 
ta Menrsii conjectatio. Pratck. Lege, 
ut noctu. fleins. Et hic est, etiam, 
ut miilies : non modo interdiu, cum 
nuUus est labor vigilare et limen cus- 
todire, sed etiam noctu, cnm alii 
dormiunt. 

11 Vero] Particula elegantissima, 
qutehic promptitudinem indicat Sic 
Artabasns apnd Curt. v. c. 9. 'Nos 
vero, pretiosisslmam vestem indnti, 
Regem in aciem sequamur/ Verba 
ipsa lupi snnt ad canem responsoria. 
8ekef. 

19 Trakent] VirgOiana pfarasis ex 
JEn. tertia : 4 Qnum vitam in silvia 
Inter deserta ferarnm Lustra domos* 
qne trabo/ Pratck. Vid. ad Ub. i. 
fab. 21. 

lt FaoUtns] Qnid sit facUe vwere 
V. Cl. Orsv. ad Cicer. Familiar. ni. 
1S. 

15 Veml Verba canis sunt ad lu- 
pum. Sckef. 

16 A coJtenm coOum ietritum cemit] 
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Hujuamodi canes Scneca voeat ' Ca- 
tcnariot' de Ira Kb. ui. c. $7. Arte- 
midorus Avrnhvs. Petroniet; 4 Ca- 
■is iogens catena ▼inctus/ Avituns 
hanc fabulam recitat de Cane et Lc- 
one. Jtttt. 

1T UnAe atc, mnicc? nikU eet. Dic, 
tm#*t, temen] Imitatnr Terentinm 
Andr.act ir. tc. «. 'Simo. Qnftdnam 
est ? Da. Pnerile ett 8i. Quid est ? 
Da. Nibil. Sim. Qnin dic, qukl ost r 
£t ibid. act n. sc 8. ' C. LsBtut est 
neocio quid. P. Nihil est : nondnm 
hssc rescivit mala.' Et Pborm. ▼. 
5. 6. 4 P. Abi : tange: si non totns 
friget, me eneca. C Nihil tst» Gnd. 

NikU ctt] Sic loqnebantnr ▼eteres, 
tnm plane et 8m#4*ip respondere no- 
lebent, sed perplexabUiter, nt ait 
Plantns. Aliqaando etiam dioebent, 
* Recte/ nt in Hecyra tt in Adelpms : 
Aliquando etiam * Beaigne,' «t apnd 
Horatium. Fektr. Mallem ego dU 
cere, formnlam esse illomm, qni prss- 
ddunt sermonem de re sibi parnm 
grata. Tota enim ita sonat : Id nibil 
ad nanc rem est Terent Phor. aot 
v. sc. 6. * Omitto proloqui : nam oi- 
hil ad hanc rem est, Antipho/ Vel 
eornm, qui disshnnlant aliqnid, et ez- 
tenuant. Qnomode apnd Ciceronem 
tota legitur hoc modo : * De famUta 
literata nihil ost, quod te meveat/ 
8okef. Tergiversandi formula: nt 
apnd Ter. Ph. v. 8. t. Pretck. Te- 
rent Enn. iv. 8. 10. 'Nihil est 
Qnid? Nihiir Adel. u.8.84. 4 Ubi 
illic rediero : nihU est :' scU dkent, 
utentur sollemni illa formula. Persi- 
ns Sat. iii. • Heus bone, tu palles. 
Nihil est.' Senee. de Const. Sapient 
xfi. de Qladiatore : 4 Respiciens ad 
clamantem populnm, significat, nlhil 
esse/ Virgil. Ceiri, 88*. ' Quod 
pe petenti Jnrabis nibii eite mlhi/ 
Vide ad Petron. cap. 4t. et 48. Bmmu 

Dic, qnato] Lupi verba, cui roox 
respondet canis : ' Quia videor/ &c. 
Scktf. 

Tmntn] Elegaatissime ac Latinissi- 



me. Ttreatins pro ee usurpevit 
4 Quin' in simili loco, qui est Andr. 
Aet. ii. sc. 6. Habet vbn vaUdies o- 
randL TJt in Ulo Oermaaorum t &- 
gtmir es iock: Tkue cc doch. Idem 
Terentins in Andr. ▼. sc. 8. 4 P. Pa- 
ter, Ucetne peuca? S.Quid dicet mi- 
bi? Ch. Tamen, Shno, aodi.' Et 
in Heant act t sc 1. 4 At istos ras* 
tros inttrea tamen depoae.' Sckcf. 
Petron.cap.6t. 'Tamen, inqait Tri- 
malchio, qoid haboiatis in cccna f 

18 Quia viieer acer, eJHgmnt me 
inttrdiu] Varro, obi de canibos: 
'Irritant ad pngnandum, qno finut 
acriores/ Catonis autem prstceptum 
est, ' Canes interdin claudi, ut nottn 
acriores et ▼igitantiores siot' Rig. 

Vidter] Eleganter aese habet tota 
oratio ; et cosnmoda canis atteUit, in- 
cemmoda extenuat mitibus ▼ocabnUs. 
Hne pertinet eorr, qood mox sequt» 
tnr, tt qmt*CMM> et tnt tineu est, tjc. 
Schef. 

Acer] Stneea de Const 14. 4 Tan- 
qnam caaem acresn objecto dbo lt> 
niet.' Scktf. Sic Cato de R. R. 184» 
' Canet interdin clausos esse oportet, 
nt noctn actioret et ▼igUantiores sint/ 
ColumeU. ▼iu. 18. 4 Catenls per diem 
continendi, et noctibns solvendi sont' 
Hssat. Hinc 4 Acrioret Uteras' apnd 
Qninct. 1. 11. iUnstravimus. 

Actr] Seneea Contr.iib. iu. 80. 
4 Acre onmino et exporrectnm ett 
animal, canis ; ntiqne catenarins pa- 
ratur.' Talemcanem ColumeUa vo- 
cat, ln prssf. Ub. i. ' Catenatum ja- 
nitorem.' Gud. 

19 Etvigiitm] Ltgt qmeecmm, m- 
vigilemy vel evigilem, emn nox ventrit. 
Heins. 

88 Dmt eeem dtmmmt} Ms. Dvtnr 
eeem; forte, Dmt roas eommes. Ita 
Salmasius ad oram Ubri. GmU 

Frutta] EdulU cojutcanque, sim- 
piic. nt in isto Juvenal. Sat. m. vt, 
810. 4 Et rrusta rogantem Neme ci- 
bo juvabit.' Ubi recte ScboL Vet 
eipUcat 4 panem peteatem/ Neqne 
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poai asterisoos ibi debet Namquod 
praoedit, 'eot mne caasa,' mdieat 
toiam, pro frmtet, iii nonaollis Mbrit 
kiveniri frmtrm, idqwe hee tigoincare. 
fieae/. 

JmM] Jacit, objieit, quod potte- 
rios oturpat Virgil. io ^Eo. n. Sapim 
• Mitfit' potoit. Sic autem toleot de 
eanibos. Apol Atin. * Intettina qoi- 
deni canibttt nottrit jacta.' Sckef. 
Vid. ad Petroo. eap. 64. 

91 Puhm n ta ri wm] Qoidqoid ad pa- 
nem dator. Vide V atr e ne m de L. L. 
it. et Guyetom ad Terent Adel. 
aet. iii. tc. S. Sckef. 

Pulmmitrwm] PHn. lib. mvni. e. 8. 
Apieiot, Ceporo e. 9. Umwtytrmw Vet. 
GIoss. Rig. 

98 Agt, tiy tfc.] Paber errorem no- 
tat in metro, et legit : Agc 9 ti tm oW- 
rterf ii i inim » Recte. 8ie «Potareett 
animnt oectar.' Gaa* . 

j£c,aieateateotrc] Pre,oum est, 
vel, estoe? LicHnmne tibi est? No- 
taft aUat hie Paber errorem ia metro 
tie rettitnendnm : Agt y ei qm ooirt 
mt ammm, 4*> Cem qno facit et 
Boehoeras, enjnt emendationem cer- 
tam appellavit Freinthemint, et in 
iptnm reeepit textum. Mallet N. 
Hetatiot : ti qoo rert ire animnt, qood 
meiint, ne bit idem verbnm repeta- 
tor. Porro hsec tnnt verba Inpi ad 
canem, qvJbot canit retpondet mox : 



* Non plane est/ Perperam TJrsinot 
hme iavertit Sckef. Lege : Age tre, 
mto fert cmhmu y nt Ucentia? Horat. 
Rpiet. 1. 14. 4 Tamen totuc ment ani- 
nmsqoe Pert, et amat tpaciit obttan- 
tia rnmpere clanttra.' Ovfd. ioitio 
Remed. Amor. * Fert animnt proprat 
censistore.' Hein*. 

96 Fruere qua] Pro, Froere iis, 
qo». Suot aotem htte lopi verbt, 
permitteotis id, qnod Ipte noo deti* 
derabat. Ita tolent Latiol. Seneca 
de Ira m. c. 9. 4 Paranti denram ex- 
eotatiooem ebttitit, et Froere, inqoit, 
mi Polho, rVoere/ Schef. Similem 
ellipsio vidimnt hoc libro fab. 9. 

97 Rtgnare mhj Forte Phsdri 
tocum io animo habnit Seneca, de 
Benef. lib. m. cap. 17. ' Hoe ett reg- 
oom, nelle rognare, com possit.' TJbi 
Graterot contra Mtt. omnet legen- 
dnm pntat; Htc ett regmm; qnod 
non probo. Valer. Max. lib. n. c. 6. 

* Abi igitnr et etto tervut, qnia liber 
ette neacisuV Gmt. 

Ut ntn tan] Hac lege ac eooditi- 
ooe, nt non sim. Illud mtki elegaoter 
abnndat, modo apod optimos Latioi- 
tatisanctoreteontneto. CfeeroVerrl 
vn. * Statoi egomet tnihi tom modom 
orationi me».' V. iof. v. c. 5. Schef. 
Diftnndit h«c, coarctatis refiqolt, 
Anon. f. «4. Prttck. 



FABULA VIII. 



1 Prttctpto] Mallem: Prmctftokoc. 
Scripterat Phmdrut, opioor, Prmcep- 
ttc: nt apnd Terent. Adel. Aet. i. 
te. t. 4 Nimiom Itthoc abbti.' Sckef. 

Smpt te] Retpidt, qood seqaltor, 
1 Cotidie specalo vos ati volo.' Sckef. 
Lege ipse te. Heins. 

Ccmidera] Proprle usarpat, de con- 
templatfone, qote fit ocohs : intaere 
te, inspice te. Bcuke dkk. Sic asor- 



pavit B. Ambrosios Off. lib. i. c 4. 
* Ergo qoi plantavit aorem, non ao- 
dit ? qoi finxit oculum, noo videt,noo 
coosiderat?' Frostra Barthint in 
Adv. tolitdtat honc locom. Nam et 
Fettot Paoli ob banc cautam : * Con- 
siderare a contemplatione tiderum vi- 
deturappellari/ Sckef. Vid. ad Pe- 
tron. cap. 19. 
9 FiHam turpUtmam] 1r*rmr*rf «, at 
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et honestat t proprie quidem de toimo videtur legendom Insedit. Calpnr- 

hominis, sa?pe Umen etiam de corpo- niot cathedras rmmineas in Amphi- 

ris forma dicitur, ez qna interdnm theatro fniase scribit lndis celebribns 

cognoscitur animus, quamvis admo- Carini : ' Venimns ad sedes, nbi pui- 

dum fallaci indicio. Sic infraUb. iv. la sordida veste Inter feemineas spec- 

fab. 4. 1 Turpissimam ' vocat, qnam tabat tnrba cathedras.' Pertnrbam 

mox « Deformem.' Ritt. intelligit eqnitem et tribnnos. Gud. 

Turpieeimam] Lege turpissima. Sic SuppoeUum] Prior versus geutino 

snpr. fab. 4S. * Et tnrpi facie mnitos mendo inqninatus est ; nnde adeo 

cognovi optimos.' ' Turplssimam ' in factum, nt tota oratio snspensa sit et 

fab. 6S. aiiter accipi debet. Hetas. hinlca. Nam qnid, qussso, est, puerie 

Qnid opns mntatione, cum et turpee suppoeUum ermt speculum? nisi, pneros 

pueUei pro deformibus passim occnr- insedisse specnlo, ant eornm pedibns 

rant ? Ovid. Art. in. 266. * Turba snbjectum fnisse ? Pap» ! rem mi- 

docenda venit, pulchrss turpesque rificam. Deinde, quid sibi velit, spe- 

puells/ Burm. cutum suppeeUum ermt t* cmtkedrm ? nisi 

4 His specumm, 9rc] Mss. eubpeeu positum fuisse sub catbedra; qnod 

tum. Forte, ubipoeitum. Gud. contra rei narrationem est, nam in 

/a ceikedra] De his feminarum ca- catbedra ent. Deinde, contra La- 

thedris, et inde dictis pueris cathe* tinltatis rationem ; neque enim dicere 

draliciis, legito Pignor. de Serv. p. possis, suppositum in arca; pro, po- 

110. Prasck. Sellam gestatoriam in- sitnro in arca. Sed non morabor 

telligit, qna vehebantnr muUeres in ampUus lectorem; corrigo, et lego: 

pubUco. Dixi in opere de Re Vehi- Hi specutum, ta catkedrm-metris ut peet- 

culari. Interim qui volet, consulat tum fuit, PuerUiter hedentes ferte in- 

Pignorinm de Servis, et ChimenteU- epexermnt. Hoc sensn : Ibi pneri, cnm 

nm de Sellis veterum cap. 34. Sckef. speculnm in cathedra matris positnm 

/n cmtkedrm matris,1fc.] Notandnm, esset, pneriliter lndentes, ilind forte 

qnod ait, puerulos losisse circa matris inspexerant Qni antem erroris fons, 

cathedram. Sicapud MartiaLEp. m. qum origo fuerit, operss pretium erit 

6S. amatores circa amicarnm eathe- attendere; et facileest ad inteiUgea- 

dras : 4 Inter femineas tota qni lnce dom, ei prmsertim, qni Mss. codices 

cathedras Desidet, atque aliqna sem- aliquando tractarit. Vitinm qnippe 

per in anre sonat.' Et £p. lib. zii. S8. istnd natum est ex geminatione revS 

'Huncquifemineisnoctesqnediesque in HI SPECULUM ; unde exscrip- 

cathedris Incedit tota notns in nrbe tor incogitans nobis effinxit : HIS 

nimis.' Juvenal.Sat.ix. 'Strataposi- SPECULUM. Eadem quoque se- 

tus longaqne cathedra Munera femt- cnndi erroris origo est ; nam ex *m- 

neis tractas secreta Calendis.' Ad trieut poeitum (qnam ego veram esse 

femineas cathedras pertinere pnto lectionem contendo) ortom est iUud 

Oloss. vet. Ms. 'Aykao4bpcur 9 Hu» Amt- matrie suppeeUum. Faber. NihU me- 

wpap KmUbpap. Vetns Juven. Interp. Uus, opinione mea, qnam nt cnm eru» 

* Scamnnm cervicalibns stratis.' Et ditissimo Fabro hic legamus, ut pssi- 

in 1. v. De sqpeU. leg. recensentnr tumfuit, et propterea pro Hts, qnod 

Subsellia, cathedraria. Rig. est ab initio, Hi scribamns. Vitinm 

Catkedra] Juvenalis Sat. vi. 8. ' A- ntrumqne peperit littera ex vidni- 

pnd moUes minima est jactura cathe- tate male repetita, sic nt aUis in iocis 

dras/ Et Sat. ix. et Mart. m. 6S. et evenit : ut posUumfuU 9 idem est, ac 

xn. S8. 4 Hunc qui fosmineis noctes- si dixisset : ' Sic, ut, quomodo ibi 

quediesquecathedris Incedit.' Sed forte positum fuit: hoc enim vult, 
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venisse in eam catbedram, Lbiqne in- 
venisse tpecnlnm matris, qnod tnm 
forte ibi jacebat, relictum. Nempe 
sollicita* de forma, et hoc nna secum 
ia cathedris UtU circumferebant, nt 
snbinde possentconsulere, ac, si quid 
minns concinne se haberct, emendare. 
NUi qnU propiosad scriptnram vete- 
rem mallet : Hi tpecuhtm (quod ta ea- 
thedra matrit appotUum fmt ) PueriU- 
ter tadentes foric inspexerant* Sane 
iilnd apponere, pro, ponere, Tnllins 
qnoqne ueurpavit in Verrina vi. ' Ap- 
posoit patellam, in qna sigilla erant 
egregia.' Neque t» difficnltatem ha- 
bet Plinins viii. c. 51. ' Solidom 
aprnm Romanorom primns in epnlis 
apposnit P. Serviiins Rullus/ Schef. 
An tutpentum? *Wx». Tf foo$4fum 
impositnm. HU specnlnm supposi- 
tnm fait, eo scilicet, nt te in eo intae- 
rentnr : non enim forte inspexerant, 
nt snpposnit interpoiator. Guttt. De 
Catbedris vid. comm. ad Martial. x. 
1». etScheff. deRe Vebic n.4. In 
lecto etiam specula babnisse pnellas 
patetex Propert m. 6.11. 4 Nec 
speculum strato vidUti, Lygdame, 
lecto nbi Heinsins mallet m ttrato. 
Oronovium bic vix intelligo. Bnruu 

6 Intpexerant] Rectins mnlto est: 
/. intpexerunt. Librarius vim factam 
existimana legi metric» mutavit, sed 
male. Meurs. 

Intpexeranf] Ms. intpexemnt. Spe- 
embm postea dixere, 4 Specular/ Ita 
legendnm apnd Sympos. /Enigm. 68. 
nbi vulgo tpecuium. Ond. 

6 IUa traactrar] Kal yap *V ayXaip 
tnkfuiores olffi ywauces, ait Mussbus de 
Hero et Leandro. Pratch. 

7 Sattinei] Ferre potest. Ita « Sus- 
tinere bominum sermones' dixit Ci- 
cero in EpUt. ad Caasium. Sehef. V. 
doctUsimnm Mnnker. ad Hygin. Fab. 
161. et Cl. Scbnlting. et nos ad Cai- 
por. Flacci DecL xv. Burmu 

8 Accipieut] Forte, Arripient. Heins. 
Nibil necesse. Iu Terent AdeL rv. 
S. 4 Ad oeatnmeliam omnia accipinnt 
magU.' Ita et Enn. i. S. 



Quid emm]Putat RHtershnsins, qukt 
m* scripsisse. Qnid si dicamus brevi- 
ter dictnm, qnod plene ita sonat: 
Quid enim potins acdperet in con- 
tumeliam? Alluderetur sane optime 
ad ingeninm mnliebre, cni nil moles- 
tins, qnam ob formsa tnrpitndinem 
notari. Horat. Sat. 1. 1. nbi merca- 
tor: • Militia est potior ; qnid enlm ? 
concurritur.' Ista sic conceperam, 
cnm postea incidi in comment. Sal- 
masii ad Tertnll. Pall. nbi eundem 
locnm bnnc sic video probari : Conf. 
p. 866. Schef. Recte Scbefferns for- 
mulam elegantem servat. Vid. Orsev. 
ad Cicer. in Verr. n. 81. et nos ad 
Quinctil. vii. 10. 

Quid enim] Salmasins haec adscrip- 
sit margini : Vel quid at*, sed quid 
eum retineo: nibil mntandum. Ho- 
rat. 4 Cum laqneo nxorem interimU, 
matremque veneno, Incolnmi capite 
es? Qnidenim^ Heac ille. Quid 
emm, hic est, qnare non. Vide Acron. 
ad prim. Sat. Horat. Horatins : 4 Am- 
bigitnr qnid enim ?— BrundUium Mi- 
nuci, melius via ducat an Appi.' Ter- 
tnlL pall. c 0. nbi et Salmasins p. ttl. 
Virgil. 1. vi. Gud. 

11 Ftrnatas] Grseca ratio loquen- 
di, qum tamen et Latinis freqnens. 
Apuleins Asin. i. 4 Si resUtere, vir 
natus, mnlieri nequibas.' Idem ia 
Apol. i. * An tu ignoras, nihil esse 
aspectabtlins homini nato, qnam for- 
mam suam V Cicer. Tnsc. t. ' Morta- 
1U natus, conditionem postulas Im- 
lnortaiium.' Schef. 

Ftr natut] RntiL Rhetor. ex Hype- 
ridelib. n. Gud. 

Ftr natus] Supra i. fab. 97. 4 Et 
qui humiies nati dici locupletes stn- 
dent.' Simili hellenismo nsns est 
Apnleius Apolog. * An tu ignoras, 
nihil esse aspectabilius homini nato 
qnam formam suam V Hyperides 
apud Rutilium Lupum U. de Fig. 
Sent 1 Nonnevebementissime admi- 
raretur, si quisquam non gratissimnm 
munns arbitraretnr, virnm se natnm : 
sed depravato naturss beneficio in 
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maKerem cenrertere te properateet V 

Rmfemimmrum] Videt, lector, qeaj 
•k bec locora/tattaaraat : tpecohnn 
•eiUcet, et elim Id geaa i nogm, qoeit 
otantar maKcreube. Temen RJgal- 
ties, qeod nea mecem mirabere, el- 
lete Aoacreootk teotimonio, pertua- 
dere cnpit, debere hoc de pukhritn- 
dteewtellicl Quod quam ridiculem 
aet, mitto dicere ; neque eanotassem, 
ntti reritat forem, ne tanti ▼iri aac- 
toritat aliit impeneret Faker. 8pe- 
earem. Sed aedi, rirgo, qnid ad ha?c 
Naemacbiat: 'AXX* <rt mfcrpov, liap- 
oopc, nfOtito p&i tVoVo, fnftt tcafrtiwrpat 
Xtnit luucpbvwm rtV ofrydftt ftoptpfr. 
Prutdfc. SoppcUectikm muliebrem; 
Id enod ed feminat pertinet Imita- 
tnt Terentiom videtur, qoi tic loqni- 
tnr in Heaet ect n. tc. S. « Iptam 
eatadiraet,' ak, < Nnlla mala re ette 
expolitam mnHebri.' PerremmuHe- 
brem pigmenU et id genut alia cal- 
tui et ornatni tervkntia inteUigi t A t- 
qne fcto modo Notter tpectrinm, rem 
appelkt/tatmcrom. Rigaltln* de pnl- 
ehritndine accepit, contra loci men- 
tem, nec admittit teqnent, tetigerit. 
8che£ ForU/tetmmcm. Heint. 8ic 
lege apnd Oridinm Amor. iii. 1S. 
4 Arma maret tractent ; tn ret de- 
pene ririlet :' nbi qntedam adnotabi- 
mut. Rurm. 

Rmfe mimvum ] Anacaeon «tr ywa*~ 
kas: TsXr oj*p«Vire>6Vtt/ua. IVrai(U>oOK 
tVc?x«r. IftoVtieWi; arfXXot. JBg. 

Rmfeminarum] Id ett, tapellecti- 
lem, ne tn aHem rem intelligat ; qna 
sciUcet sant, quod audinnt. RUt. 

12 Cerpeat] Ferrorem amorit et 
ex eo festinatknem noUt Ovid. He- 
reid. Ep. n. * Non tnper incnbni, non 
eecaia rVigida carptL' Sckef. 

11 Duicemque ta ambee caritatem 
eertitat] Soaviter et eleganter dio- 
tam: nt Onnth. lib. yii. Lignrini: 
* Dnkeaa tecnm partimur amorem.' 
Ubi In notit meit docni, imiutione - 
Cmterit, VirgiW et Statii hsc dicta 
ette. 8k et * Dnleem benevolentiam' 



dlcet infVa Kb. ni. rab. 15. RUt. 

Caritatem] Tribnent cniqne partem 
tnam ; eleganter. Qnomedo apnd Vir- 
gilium JEn. i. 4 Hinc portnrn peth, et 
tociot partltnr in omnet/ Porro de 
amore verbom hoc nterpari docuit ea 
Cseare aliitqne Ritterthasras. Schef. 
Stmili fere tentn dizit Pedo ed Li- 
viam: 1 Nec tna te pietet ditteadit 
amore dnornm.' Burm. 

14 CsmmV hvput] HU retpoedet, 
qnod in vstpvtl? dixeret, * Chepe te 
coaiidera.' Specalum enim apud 
teret imago ett cognitionit tai : qnm 
princept tapienti» part habetnr. 
Inde Prudenti» cnm terpento tpe- 
culnm appingitur. Etti eliam ejnt 
effigkm, nec invenuttam, ezbibet 
BntUth. de Itmenet et Itm. Amor. 
lib. n. Facit hnc symbolum, ' Non 
IntpecUndnm ad lucernam tpecn- 
lam :' quod expiicat LH. Oreg. Oy- 
rald. Adde Jac. i. 34. S. Pnttek. Si- 
rnilU hit apnd Senec. Nat Qutstt i. 
e. 17. Et Laert. lib. u. V. Fraider. 
in Anecreont. p. SSS. Hemt. 

Cctidie tpecule vet uti eoto] Sic et 
Socratet tpecUtoret tnot ac famiKa- 
ree volebat tpeculnm crebro intpi- 
cere, eandem ob cautam. Qua de re 
tic Apnkies in Apologia : ' An turpe 
arbitrarit, formam tnam tpecnlo atti- 
dao espkrere ? Annon Socratet Phi- 
lotophot ultro etiam tuatbte fertur 
dkcipulis seis, crebro nt temet in 
tpecnlo contemplarentur? nbi qui 
eorom foret puichritudine tibi com- 
placitnt, impendio procararet, ne 
digniutem corporii maKi mortbui 
dedecoraret : qeJ vero mhiut te com- 
mendabilem forma puUret, sedule 
operam daret, ut rirtntit lande tnrpi- 
tudinem Ugeret Adeo vir omniem 
tapientittimne tpeeulo etiam ad dit- 
ciplinam mornm ntebetur.' Htec A- 
paleiut : ad quem locam quts amicat 
notter Is. Cataabonnt in mit illit 
loage emditissimis SchoUU adtcrip- 
sit, non corrado. RkJt. 

Speculo rot uii velo] Plautut Epi- 
dico : ( Non orit cautt/ Ste. Senece 
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Nat. Quast i. c. 17. ' Inveatasont rem io mac** cerripi peese? Nn 

specola, ut horoo ipse se oosceret etiamsi in ma**M brevis est, naturam 

Moita ex boc consecuta, primo sai tamen mutabit, ai uaa am* parte ma> 

notitia, deiode et ad quatdam conai- tifetnr.' Qnaai voro nulme eadatat 

Uum. Formesne, ut vitaret infamiam ; senarius, qui in fine hobeat epeo» ' 

deformk, nt aciret redimendnm eaae dseum. Cnr ergo non correxit quo» 

virtotibos, qnicqoid corpori deeaaet ;' qne Ub. t. prok 10. ? Pneterea aic 

&c. JEUos Donntna fn Adelpb. Te- eccnrrit qooqno npnd Plautmn in 

reot. « Caoaa inapiciendi apecnH, Ampnitrnooia Prologo: « Nam cnm 

emendatio eat vultus,' Martialis Ep. Telebois bellnm eat Thebano popW 

u. 17* 4 ConsiUnm formm speculom.' Et Martialem Epigr. iii. 23. 1 Sum- 

Plotarcbos Precept. conjug. *0 2*>- ma venenum potiooe perdoxsti.' Hoc 

KpAnp 4k4xm rm* i<rovrpttofUrw rto- enim modo legendnm ibi Scriveriua 

Wo-mo* Toet ofa' alrxpobs evavopBovovUi ait, et Ep. Ub. rv. 61. ' Emptaa la- 

rff dffif , roto 8c naAoet Kwraurx*- cernas miUibns decem dixti/ Itaqoe 

»w t£ 000(9 to dow. «caXoy ooV #cal tV qnserendn ratio eat aUa, qnam cnm 

•iMotenrotvca', bWuv #V ra2$ xfptfb» *XP T * omiserit Faber, oos iodicabimua. 

fowrpop, efrrV *> oawf ocoAaX«o', tV Nam et nobis dispUcet nnnc istn 

«** aUrxpav, rlobvav & v£+p*v y*W- nostrn conjectura, non tam iis de 

fuu ; tV 8t «raXV» ri obvav *&ppuv y4- caussis, quas recltavit Faber, quam 

rufuu ; Chrce apnd Petronium Sat. qnod per eam perent oppositio, qum 

« Nunquid nb aKquo naturatt vttio servanda in oratione tota videtur. 

formam meam excmco ? MaU mores Sicot igitnr nominantnr mores boni, 

Kavaxop Xd0t! oit AocuoTrror woeVaoor. slc plaoe bis adversa pooi debeot, 

Nicet. i. Man. Connnen. Apnleiua non macula nequiti», sed mala. Id 

in Apologia pro se : * An noo Socra- qnod jam ante annom non vidimns 

tes,' Scc. Rig. aelnmmodo, sed et pnbiice aaditori- 

Tnformam ne corrumpai] Usns eat bus nostris indicavimus. Schef. Recte 

m jnvenibua specnU iste : in senibna malis retinetur. Sic in versiculis UUa 

vero quis esse possit, docet Pbmtua apnd Lamprid. Sever. c. S8. ' Vt flas 

Epidic. iii. sc. t. Cssterum idem, aniini maiis repulsis Pulcher, ne io- 

quod pater bic filus suadet, snadebat videas livore mentis :' et iU 6ewa et 

omnibos Soemtes. 2wvx&* nempe, mala de mentis et corporis polchritu- 

«aroirrpff «rfcu, V, olpbr «eAoi otov 9 *t*t dioe et deformitnte. Ita 4 Bona Hele- 

yryroivro. <i V aloxpoljmMarfrbmTov. nes,' est forma ejos, Ovid. Ep. Xtil 

bolav ff>ueaXo>roc«r. Nee. Distribu- 114. et EpUt. XXI. 88. 1 Proprio vui- 

tive respicit fiUum. Schef. neror ipsa bono :' id est, pulchritn- 

Pormam nt cm*rwmmwneq*M*maih] dine. Vid. Passer. ad Prop. i. 9. 6. 

SbniUter Plautus Mostellaria. Rttt. Naaar. Panegyr. c. S4. ' Cui fbrma 

NeqnitiamM] Ittad mehs ooo bene emeodatior roerit, boni sni piguit/ 

respoodere prascedenti formom vide- Sic * Anlmi bona 9 Valer. Max. vn. t. 

tnr. Ergo scriberem tmuha contracte, Vid. ad Petron. cap. 75. et ita bonot 

pro, maculis. MocuMt cotrumperc est, et moUe puellss, bona et maia meos, 

commacttlare. Veruea Faberboc h#od mores, &c. et huc facit iUud Ovld. 

putat esse Latmuui, nec a booa mente Amor. n. 10. ( Non mcit ad morea 

probarf . Vellem, cauaam addidiaset tam bonn forma malos/ Et in hanc 

aliqoam. Si enim Latinnm est, *Cor- teotentiam plurima apud veterea oc- 

rumpere ocettos lachrymis/ quod ha- cnrrunt. Terent. Heaut. n. 4. ' Id 

bet Plantus et Ovidius, cnr non sit C um studoisti, ut forme» mores con- 

Latinum, Corrnmptre formmn macvMe? similes forent/ Plaut. Poen. i. 2. 93. 

At pergit : « Cni persnadeatur prio- « Pulchrum ornatum turpes mores 
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pejut eceno coHtntrat ; Lepidi moret 
tnrpem ornatura facile factU com- 
probant.' Cland. Land. StU. i. 26. 
€ Quem vultut honestat, Dedecorant 
moret ; animut qnem pnlchrior ornat, 
Corpns dettituit.' Vide et Pindar. 
Od. Olymp. viii. 24. Socrati de poe- 
rU pnlchrU et deformibut tribuit si- 
mile dictnm Plutarch. Praecept. 
Conjng. p. 141. Burm. 



16 Vmcat] Innult curam, et labo- 
rem, qnam hsec res requirit : ittem 
ponitur demonstrativ e, pro turfritu- 
dine ac deformitate, de qua proprie 
illnd vimeere intelUgendum. Est an- 
tem vincere hoc agere, nt ne appa- 
reat, ne conspiciatnr . ea tnrpitndo, 
pr» mornm pulchritndine. Sic apud 
Curtmm vin. 8. * Vicit gratiam me- 
riti tcelerit atrocitas.' Sckef. 



FABULA IX. 



1 Vulgare amici nomen ; at rara est 
fides] Hinc Arittoteles crebro ad fa- 
miiiaret suot conquerebatnr : *£ $L 
Xoi, oubtls <pi\os. Ideo et Panlut in 
Sententiit scriptit, Amicos appeilari 
debere eos, non qui levi notitia nobit 
conjuncti tint: ted qnibns fnerint 
jura cum Patrefamilias, honestis fa- 
miliaritatU qussita rationibns : 1. 823. 

1. D. De verb. sig. Sunt antem 
apud omnes tcriptores querelae fre- 
quentittimss de pancitate amicorum, 
et quassa atque sublesta et lubrica 
plerorumque fide. Ritt. 

Cum parvas] Haec quoque HUtoria 
non fabuia est : nt et sequent narra- 
tio. Ritt. 

Sibi] Suos et privatos in usus. Sic 
Terent in Heaut. act. n. sc. $. * Or- 
narisiWdixit. Schef. 

Fundasset] Capio de initio «difica- 
tionU, cum fundamenta potnitset fu- 
turse domus. Ita Virgil. JEn. vui. 
478. 4 Haud procol hinc saxo incoli- 
tnr fnndaU vetusto UrbU AgyllinsB 
sedes.' Male/ttndortf urbes, domum, 
et similia pro, condere vulgo dicnnt. 
An hae vero iUa» sedes parvae, quas 
oU&or vocmt jElian. Var. Hist. iv. 
11.? Burm. 

Socrates] Phaedo apud Platonem : 
Tb fufunjoiku Jtmparovs koI ainbr \4- 
yorra koI HMov OKovorra, fpot y* fal 
*oVrwr fjtunov. Gud. 



9 Cujus] De genere mortU vio- 
lentae hoc tnteUigendum. Mors Socra- 
tis enim hoc loco ea est, quali ipse 
oUm periit. Sic Tacitus mortes anti* 
quorum nsnrpavit Hist. i. 8. * Lauda-> 
tU antiquorum mortibut paret exi- 
tus.' Schef. 

Non fugio] Aristippus voti idem 
habuit: *Rpon6ft*ros yap wms ax&u* 
2*Mp4rnf, l^if, hs hr eyh etyaipup. 
Nev. Exprimit constantiam in eo, 
quod, adversum quia est, non quseri- 
mut : Non recnso subire. Schef. 

Sifamam adsequar] Epictetus c. 75. 
26 b% «S koI ph** cT loMcparys , &s 2o%> 
Kpdrrns ye ehai Pov\&n*ros, 6<f*l\us fkovr. 
Gud. 

Si famam adsequar] De fama et 
posteritatU studio, quantum Ulud in 
Phaedro fuerit, alibi dixi : quibus hic 
qnoqoe locns aggregandus est. RUt. 

4 Cedo invidio?] Non satis hoc in- 
telligo. Cedere invidia Socratis, est, 
Socratem invidentem ferre non posse, 
minorem esse Socratis invidia, quo- 
modo apnd VirgUium JEa. m. 1 Ce- 
dere honori Ascanti :' et apud Ciau- 
dian. in Eutr. iu. « Cedere livori.' At 
hoc non vult Noster. Quid si legas 
Accedo invidue? quomodo apud Cice- 
ronem in Ep. ad Brutum est, ' Acce- 
dere virtuti ' alicujus. Qnid ? si Et 
me do invidia, quomodo apud enndem 
' Dare materiam invidise,' 4 Dare te 
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sermonibus volgi/ reperitor. Sed nU tfl jtsri *>kt] Inter tedincandum. 

opus est correetione. Optime doc- Hoe*enira mazime hie attenditnr. Et 

tlMtmna Oronovios !n sois ad me lit- eit notus ea de re versus, quemet 

teris: • Cedo invidiss (non Socratis, Rittershnsins protuUt Schef. 
nam ea voz hic repetenda non est, Utfieri solef} Ncmpe, < Qni strnit 

sed, nt Socrates,) id est, facile patior j n calle, mnltos habet Ule magUtros ;* 

me circumveniri, et Tel damoari at- at valgatum est dicteriom. Bitt. 
que occidi ab invidis, ut ille, dnm* 6 Talis vir] Sic apod Plaotnm 

modo post mortem judicer innocens Captiv. t. 2. 2. loquitur servos ad 

fuisse. Cedo, nt apod Valerlum Maz. herum : ' Quid me oportet facere, 

* Unlus aUquem testimonio cedere,' ubi tu talis vir falsom autumas ? Sic 

de quo in Pecunia Vetere p. 708.' Sallostius de Mario Bell. Jog. 6S. 

InvidU igitur hic posiU pro invidis, « Tamen ad id locorum Ulis vir (nam 

ut et in alUs consuevit. V. Ub. ir. 4. p0 stea ambitione prseceps datus est) 

Respicit et hlc Sejannm cum socUi. eonsolatnm appetere non audebat.' 

Sckef. Ut. iii. 64. « Video differri Sckiop. Terent. Eun. i. 2. « Et istam 

adversos nos certamen; dandosest oonc times, Quse advecta est, ne 

Invidiss sanguis.' Et it. 44. • Ad- iUum Ulem praeripiat tibi? Corn. 

Ters» invidis objici maloit.' Himt. Nep. Alcib. 6. ' Itaque et Siciliae 

Cedere invidies dictnm, nt ' Cedere amissnm et Lacedsemoniorum victo- 

fortonee,' Caes. de B. O. vii. 89. ' Ce- rias culpse suse tribuebant, quod U- 

dere tempori,' et simUia, de quibus iem virum e civiUte ezpnlistenC 

ad Quinct. Decl. ti. 16. Burm. V. Heins. ad Ovid. Fast. t. 460. Ita 

Dummodo absolvar cixis] Id est, post apud Graecos rotos, ot docoit Sptnh. 

mortem : qood et Socrati accidit, cu> ad Call. Hymn. in Dian. 146. Vid. 

jus accnsatores Anytua et Melitus ad Petron. lzi. Burm. 
tandem omniom jndiciis condemnati, Tatis vtr] *0 rooos. Plaut. Capt. 
ipse vero Socrates eorom reus abso- act v. sc. 2. v. 2. SaUost. Jog. lziii. 

lotos est. Significat Phaedros, se in lpse Phaedo de Socrate : 0 Qor* fyaw- 
reatu hunc Ubrum scripsisse, cum a Xvtydixtros ardxXaior ifusurow* ob yap &i 
Sejano iniquissimo vezaretor judicio : Uuvov y* y «AA* iV ifuwrov rvxn*> olow 
de qoo et sopra. RUt. b&phs tratpov for§priu4ros ehn*. Gud. 

Onti] Postqoam cinis factus fuero. Veris andcis] Carsilis : Ti~ +l\os; 
Post mortem roeam. Sicut evenit btyKperor vrliiuu VideTheon. Sopbist, 
Socrati, ut ez historia notum. Eum Progym. Jttjff. 



6 E populo] Oell. ii. 9. ' Uoos e mum implerit Socrates, com ne na- 

populo.' Idem qood inf. m. 19. ' Qni- vim Theognis iinpleri posse dicat nn- 

dam e turba :' ubi vide. Burm. deqoaqne coUectis amicis veris : vs. 

Nescio quu] Formula loqoentiom 8S. Tobs V ohx evpffists VW» oW 

de ignotis. Cicero de Amicit. « Qoa- ht\ searras % iuApdmovt, oos vavs m* 

lem foisse Atbenis Timonem, nescio warras tryou Nev. 
quem, accepimos.' Schef. 



enim respicit bis verbis. Schef. 



Veris amicis isnpleam] Nedum do- 
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FABULA X. 



Periculoeum ett creders et nan are- 
dere] De maritorum erga oxorom 
casut incredibilitate, nimiaqoe cre- 
dulitate, 1. 29. D. ad I. Jul. de Adolt, 
Rif. [BenU. P. et cred.] 

2 Exponam] Narrabo. Ita Corn. 
Nep. Att. c. 18. * Veraibus, qoi ho- 
nore ceteros prattiterunt, expotoiL' 
Sckef. 

S Obiit] Ms. obit. Gud. 

Novercat creditum eet] Sententiose. 
Et buc pertinet imperaonale Terbum. 
Nomen novercae fuit Phsedra. Sckef. 

4 Catsandra quU non creditum, ruit 
rUum] Virg. /En. n. ' Tnnc etiam 
fatit aperit Catsandra futuris Ora, 
Dei jussu non nnquam credita Teu- 
cris/ Nam, ut de eadem ait Tryphio- 
dorus Halosi Ilii : 7V ybp 'Awdtaor 
'ApQ&repo* udvrtv r* bryatibv ual aWror 
ffepc. ld est; Dederat hdc augur 
Apollo, Et$e bonam vatem, sed non cre- 
denda profari. Et apud Q. SmyrnsBum 
paralipom. Uomeric. lib. zu. Ofij tu* 
vebop frop $x** **wr6v rt virr\ua Kaff- 
ordttyrj. r$s olhnrr* twos yivwr* ijepdavrov, 
'AAA' V ^rfrtvaop U**r bxoUro V Ik 
rivos atans. Et post : 'Cis bvtu&Kior fa, 
V iXyta Tp*v\ yltnrrcu. Kijpts yap wdv- 
ruv v6op fafiaXov. Qtiorum vertuum 
tententiam tic placuit Latinit expri- 
mere : Soli inerat ment firma animi et 
pratcordia dextra Cassandr* t haud un- 
quam verbum vanum ore profatat, Cui 
tuut eventue non reepondieeet : At ipei, 
Neecio quofato, nemo aueeuUare volebat, 
Tanquam vantioquor. Trojanit quippe 
parabant Pamat fata tuat tn/kgere. 
Ceeca proinde Omni privabant tentu 
rationeque corda. Significatur antem 
per ha*c ctecitat et fnror bominom 
imminentibat panis fatalibus, qnan- 
do sana consilia et salutaria monita a 



nemine in animnm demittnntnr, sed 
omnes clautit ocnhs et auribut in 
suam perniciem runnt. Qna de re 
snnt noti versus veteres relati a !#• 
cnrgo in oratione eontra Leocratem : 
notns locns VeUeii Paterculi Hitt. 
Ub. u. notns Ammiani Marcellini lib. 
xiv. et xyii. noti denique versut 
Lucani. Porro titulus hujus narra- 
tionit grsecissat : De Credere et ntn 
eredere: wepl rov wumfaiv nal darumtV. 
De hec antem argnmento lege Dio- 
nit Cbiysostomi elegantissimum Ubel- 
lnm, a Joach. Camerario Latine con- 
Tersnm et Notis Ulustratum. Notum 
est Epicharmi quoque pneceptum 
politicom: pAuvrpo krurrttv : quoille 
tanqnam nenrit et artuhut sapientiam 
dicebat continerL Qnod et Cicero 
scepissime inculcat. Et extat versus 
nescio cnjut auctorit: nlotw &pa 
bpms teal awurriai &\*<rav tvHpas. Ut 
antem bic nimit cito credit maritns 
iste liberti criminationibut, ita apnd 
Heliodorum Arittipput Demenette 
nxori privignum Cnemonem faiso de- 
ferenti fidem temere adbibet, JEthio- 
pic Histor. Ub. i. Quod exeinpliim 
angere potest numemm illorum octo 
▼el decem, ab elegantistimo Mureto 
relatornm Var. lect. Ub. 1. 12. Ritt. 

RuU IHum] Imitatur Virgilium: 
1 Rnit Ilium et ingent GloriaTeucro- 
ruro.' Gud. 

5 Multumpriut] Conjungunt vulgo. 
Sed illnd muUum ad exptoranda refe- 
rendnm. Muttum enim hic est, diu, 
bene. Sckef. 

6 Judicet tententia] Animns, jnai- 
cium ; effectus, pro efficiente ctnta, 
nota figura. Sckef. An tcribendnm 
judices? Guiet. Ita et Heintint co- 
dici tuo adscripterat : ted nihil oput, 
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ut rectc jodicat Davies. ad Ciccr. de 
Nat. I>eor. m. 2. 

7 Fabulota] Legendum angoror : 
Sed fabuloea ne kcec vet. eL Prasch. 
Praschius existimat legendum : Sed 
fabulota ne tuec vetuttate, fyc. non male. 
8ed qnia codices dissentlnnt, puto id 
pronomen, quod in seqnenti versu est 
intelligendum, et ad illud quod refor- 
tur, etiam huc tralii oportere, ut sit 
sensus : Ne id sc. quod proxime dtxi 
de exploraoda veritate, elevem alla- 
th) exemplis, qnae propter vetustatcm 
tuam possunt videri fabulosa, prop- 
terea id narrabo, qood est factum 
mea memoria. Scktf* An scriben- 
dum elevet, id cst, extenues, minuas 
ob vetustatem? an elevent? Ouiet 
Porte etever. Heins. Puto recte 
Onietom etevent conjecisse et expli- 
casse. Ita infr. fab. 61. * Qui, facere 
quss non possunt, verbis elevant/ 

Vetuttate elevem] Ms. vetuttatem le- 
vem. Ond. 

10 Togamque puram] Quotempore 
snmta sit, variant. Rittersh. hic no- 
tat, gestatam praetextam usqoe ad 
annum decimnm sextum completum. 
Ouido etiam Pancirollus Reb. Dep. 
qnum ad annnm xvi. pervenissent. 
Octav. Ferr. de Re Vest. n. 1. usque 
ad initium anni xv. Henr. Salm. not. 
ad Panciroll. exemplis inductus, nul- 
lum certnm tempus definitnm putat. 
Quss de reliquo super hoc antiquo 
more differunt, apud ipsos poterunt 
legi. Id nnum addo, et praHexta et 
toga solis nti civibus Rom. licuisse : 
nisi quod amici populi hoc jure dona- 
bantnr ; ut fuse docet D. Gothorr. ad 
L. xxxii. D. de jure fisci. Pratch. 
Qua otebantnr viri, primnmque in- 
duebantnr post expletos adolescentia) 
annos. Erat autem dicta pura, quia 
nnllam prsetextam habebat purpu- 
ram, nt toga pucrorum. Vide Bay- 
fium et Ferrar. de Re Vest Sckef. 

Tbgamque puram] Cic. £p. ad Att. 
v. S0. 1 Ego cum Laodiceam venero, 
Quincto, sororis tuss filio, togam pu- 



ram jnbeor dare/ V. Victor. in €ic. 
p. 161. Expressnm ex Catnllo est 
Phaedri nostri dictum : ad Mal. lxix. 
' Tempore quo primum vestis miht 
tradita pnra est, Jncundum cum setas 
fiorida ver ageret.' Gud. 

Togamque puram jam pararet fttio] 
Deposita nimirum prsetexta, quam 
purpura distinctam gestabant usque 
ad annum setatis xvi. completum. Sic 
Cicero se filio sno togam puram Ar- 
pini dedisse scrlbit Ep. ad Att. lib. 
ix. ult. Catnllns elegia ad Manlium 
vocat * Vestem puram :' * Tempore 
quo primuro/ &c. Rit. 

11 Seductut] Seorsum dnctns in lo- 
cum solitarium. Livius xxx. 5. ' Sci- 
pio deinde Lselium et Masinissam se- 
paratim sednctos obtestatur/ &c. 
Soeton. Cland. c. 87. ' Unus ex liti- 
gatoribus sedncto in saiutatione affir- 
mavit/ Terent. Hecyr. i. sc. 2. « Pam- 
phUus me solum sedncit foras.' Sckef. 
Cicer. de Orat. i. 56. 'Qui cum Cras- 
sum seduxisset, atque ad enm retu- 
Usset.' 

Seductut in tecretum] Nim. locum : 
blnc apud Sueton. 1 Secretum pe- 
tere^ et Tacitns Annal. lib. xi. 

* Caipurnia nbi secretnm datum.' 
Quo in loco nihil aliud subintelligi 
potest, qnam colloquinm ; quod et 
aliquando expressum reperitur. Ta- 
cit. lib. xi. de Messalinse adnlterio 
et nuptiis : 4 Non jam secretis collo- 
quiis, sed aperte fremere ;' quare, et 
in illo ' Scretum petere,' nihil aiiud 
subintelligam. Quare 'dubitem, an 
satis Latine dicatur Seductut m tecre- 
tum. Deinde et oratio vacillat, et de- 
sideratur verbum, quo explicetur, 
quid maritus ille a liberto seductus 
fecerit. Ms. Rem. intertetom: nndc 
suspicabar infert letunu Sic et sen- 
sns et oratio commode procedit. /»• 
ferre letum, nt snpra lib. i. rab. 29. 

* Leto dare/ mutata paulnm locuti- 
one ; ( Inferre mortem,' ' Inferre ne- 
cem,' ntrumque Plinii est. Seductum 
vero snfficit sine vocibus m tecretum. 
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Val Max. lib. v. c. 9. «• ' Seduc- 
tun uxorem suppliciter rogavit.' Ubi 
Ms. habent, 'Sedactam uxorera su- 
epicans, soppliciter rogavit.' Et lib. 
viii. c. 2. §. t. 1 Seductom Titinium 
monuit.' Ubi tamen in quibusdam 
esse Smbduchtm monnit Pighint. Gud. 

12 Speramte] PnUt Faber, hic de- 
esseversum. £go nilhujntmodi in- 
telligo. Quid reponit Faber? 'Mi- 
ror/ ait, ' qui mooitns fnerit tamen/ 
Scilicet aodire vult se admooeotem. 
At qui potest, nisi addat rationem ? 
* Nemo dubitabit,' inquit. Nos vero 
dubitamus plurimum. Etqnis ante 
Fabrum hic deesseqnid putavit? Ne 
Meursio quidem visa est oratio hiare, 
qui nbique taroen invenit lacunas. 
Sed nimirum omnes mecum seriem 
oratioois abruptam, et peodeotem 
strocturam ooo viderunt. At quid, 
si ad Seductut addas, est ; quod hic in* 
telligendum? Maritus seductns est 
a liberto, sperante se suffici haere- 
dem proximum. Quid tandem deest 
huic oratiooi, aut cur non punctnm 
roajus sequi post eam potest? Vidit 
Kittershusins quoque, ac ideo Seduc* 
tu* tt censuit scribendum. Terentius 
Eunuch. iv. 4. 'Monstrum hominis, 
non dicturus ?' pro, dicturus es, et 
Phorm. 6. ' Quidoam ounc fectu- 
rus Phttdria?* pro, facturus est. 
Fragm. Petronii : ' Catellam in ter- 
ram deposnit, hortatusqne ut ad rix> 
am properaret.' Sckef. 

Hertdem te fecitse proximum] Prox- 
hnut keret hic dicitur, qui alias cre- 
brius, a JCtis et historicis, etiaro ab 
Hdratio, appellatur 'Secundus he- 
res,' id est, snbstitutus. Rit. 

Sefecitte] Mf. tufficitte. Sed Sal- 
inasius monuit legeodum esse tuffici 
te, pro, suffectum iri. Gud. 

Suffici] Vtfacere, *\c ettufficerek** 
redet dicimur, cum alios aiiis substi- 
toimus, quanqnam magis nsitate tub- 
ttitui dicantur. Simili sensn Corncl. 
Nep. Hannib. c. 5. ' Hasdrubale Im- 
peratoresuffecto, equitatui omni prae- 



fuit/ Cseterum tuffici te , pro, suffec- 
tum iri, vel, sufficiendnm esse, quo- 
modo apud Virgilinm JEn. i. ' Pro- 
geniem sed enim Trojano a sanguine 
dnci Audierat :' pro, docendam esse. 
Sckef. 

Proximum] A filio videlicet. Nam 
proprie solenniterque hi 'Secundi' 
appellantur. Persins Sat. n. vs. 12. 
'Pupiilumve utinam, quem proxi- 
mus hsres Impello, expungam.' Ha- 
bes tamenet apnd Salvianum ad Ec- 
cles. Cathol. lib. ui. de primo he>- 
rede, in antiqna formula: ' Illum 
bmredem scribo proximum meum/ 

lt Dum] Mallet cum Rittersh. et 
sic edidit Menrsius. Sed fortasse rec- 
tius illud dum explicabimus per, dum- 
roodo. Salust. BelL Cat. ' Id quibns 
modis assequeretur, dum sibi regnum 
pararet,nil quidquam pensi habebat.' 
Schef. Non potest hic capi pro, 
dnmmodo, ut mox ponitur vs. 28. et 
fab. preced. et apud Prop. 1. 11, ult. 
nbi vide Passer. Ponitur et pro, do- 
nec, lib. i. fab. 19. et tuoc sobjuncti- 
vum requirit Sed dum semper, eo 
sensu, qno hic ponitur indicativum 
requirit, ut mox vs. 2$. Et recte do- 
cuitsummus Oronov. ad Liv. xxxv. 8. 
Quare idem apud Qoinct. Decl. 
xvu. cap. 1. initio pro dum rescrip- 
sit cum 9 qnem ibi vide. Et ita hic 
mallem cum ; et contra cum saepe pro 
dum malo errore a scriptoribus esse 
exaratom, docet Servius ad Virgil. 
^n. i. 097. Vid. et Scheffer. ad lib. 
J. fab. 4. Burm. 

14 DeJUgitUt] Sic Quintil. lib. vi. 
c. I. ' De annis sstatis sure multum 
mentiri dixit.' Sckef. 

15 Aajecit] Non placet haec dis- 
tinctio. Verba illa omnia, id quod 
tentiebat maxime, Doliturum amauti, 
ponenda in pareothesi ceoseo. Schef. 

Maxime doliturum amanti] Ov uami 
<pi\4owr* faSxovs ueptwom MpAwuv 
'Arpttdm : ut ex Homero joci causa 
adferebat Sex. Cecilius JC. leg. U. 
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1. D. ad 1. JoL de adnlt. JHr. 



quam nimiam <flligenter suorum libe- 



16 DoHtwrum amanti] Dolorem al- rom custodire padicitiam : ut est 
latorom propter amorem marito sig- apud Plautum. K&Mos Wr^nrrov 
nif. XMtoinimimitationeTerentii et tyv iwrfW tokUow, inqait Phocyw 
Plaati sic nsurpat, qui posterior in lides. Et Cicero in i. De Offic. rec- 
Capt. i. sc. 2. 'Huic illud dolet, Qoia tissime monet, atqne saluberrime : 
nunc remissus est edendi exercitus.' 1 Maxime haec «tas a libidinibu* ar- 
Schef. ceada est, exercendaque in labore, . 

18 Incensus] Elegaoter, ad indican- patientiaque^et animi et corporis/ 
dam irse vehementiam. Terent &c. RU, 

Phorm. act. i. sc. 4. ' Loqnarne ? in- Servans diligsntius] Seil. quod adaU 
eendam ? taceam ? instigem ?' Dona- ta esset, vitiisqne obnoxia, quae hic 
tns : ' Incendam ; quia iracundia ig- tacite Noster innuit, plus, qoam au* 
nisest.' Schef. tea. Servans pro* observans, i. et 

Incensus Ute] Malim iilo: sic cnm cnstodiens. Corn. Ntp. Cimone c. 4x . 
snperioribus melius omnia cobaerent • Nunqnam bortis castodem impo* 
Gud. suit fractas servandi gratia.' As~ 

19 Simulavit iter ad viUam] Vidend. servare dixit Catnllos c. 17. de pnella 
ApuL Miles. ix. Rig. loqaens : ' Asservanda nigerrimis di- 

20 Subsedit] Snbstitit, commoratns ligentios uvis.' Schef. Terent. Heaut. 
est. Cic Ep. Att. vs. 16. ' Itaqoe sub- iu. S. ' Nisi eum, qnantnm Dii dant 
scdi in ipsa via, dnm hsec sammatim opis tibi, servas, castigas, mones.' Et 
tibi perscriberem.' Sed hic non com- panlo post : ' Atqne nnnc, here, hlc 
morationem simplicem, sed.qnss insi- tibi asservandus est.' Ubi etiam vi- 
diarum caussa instituitur, intelligere detur Poeta respexisse ad morem ir- 
debemns : qnomodo in venatione sub- ktm, qno sine pmdagogis et magis- 
sident, unde venatores ipsi ' Snbses- tris adolescentes, in viros transcripti, . 
sore*,' ut notavi ad Petron. cap. xl. vivebant. Dicit enim Syrns : ' Nam 
Aut qnomodo in militia faciunt. Am- mihi jam minos minnsque obtempe- 
mianns Hb. xxiv. 'Sabsedisse ma- rat.' Ceterum hanc mater cnram 
nnm insidiatricem latenter.' Livins pracipue agebat, ne corramperetnr 
lib. i. ' Partem militum subsidere in a Ubidinosis, ne quis prsedator corpo- 
insidiis jossit.' Schef. Vide Serv. ad rit admitteretnr» V4d. ad Petron. 
Virgil. iEn. v. 498. et n. 268. lxxxv. et Quinctil. Inst. i. 2. Bar- 

Januam Intravit] Ellip. pro, per ja- ma**. 
nuam in sedes. Petronius cap. 189. 24 Dum quarunt hmen] Persuasnm 
' Mulier baud inculta januam intra- ro ihi est, multa Phs&drnm in hac nar- 
vit.' Schef. ratione tfanstolisse ex Ovid. Fast. n. 

22 /n quo dormire] Observa mo- 347. e t seq. Lege et confer utrios- 
rem. Similis est historia Enphratis, q „ e Poetas verba et seiiem rei, leo 
Araodacis filii, a quo Parthi* fluvi- tor. Burm. 

us nomen sumsit ; nec non Tbestii, a CsnoiraimO Sic priores editiones 
qoo denominatum flomen MtoMm, habuero, qaod non fuit immutandum 
Axenus antea, post Achelous dictum. i n concursat, maxime cnm praecedat 
Pratch. quarunt, et famiUa nomen sit, qood 

2S JEtatem aduUam] Signif.pro filio mnltos innuat. Adde nobiiiss. Hein* 
adolto. Schef. sium ad Ovid. Met. 11. vs. 688. Schef. 

JEtoicm adultam servans diligentiut] Qmnct. Decl. 11. ' Concnrrit famiKa, . 
Adultam a>tatcm, pro adolescente q U0 sollicitos atquc trepidante» dn> 
usarpat. Nou potcst awlem qnis- cebat strepituV 
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FamiHa] Id est, servorum raoititu- 
do : ut infra, lib. I? . fab. 21. 

25 Iras furentis impetum} Gravis- 
sime, ad indicandam vim doloris et 
causam tam atrocis facinoris. 8ic 
' Impetnm libidionm' dixit Cicero de 
Fin. Schef. 

26 Teniat] Explorat mann. Plau- 
tns Anlol. Act. iv. sc. 4. ' EU. Age- 
dum, excntedum palliom. STR. Tno 
arbitratu. EU. Ne inter tnnicas ha- 
beas. STR. Tenta, qna lubet.' Vide 
Oiffan. Ind. Lncret. Schef. Qointil. 
Decl. i. ' Tentavit ergo voltns et pec- 
tus objectum.' Virgil. Georg. iii. 568. 
'Invisos si qnis tentarat amictos.' 
Propert. Eleg. i. S. * Snbjecto levi- 
ter positam tentare lacerto :' obi vid. 
Passeratium. Lucret iv. 285. ' Nonc 
igitur si quadratum tentamns, et id 
noaCommovet in tenebris :' ubi male 
Lambinus mavult traetamus. Burm. 

Teutat] Ms. temtat. Gud. 

Tentat tn tenebris caput] Arnob. v. 
'Altitudinem dormientis et matris 
patientiam tentans.' Virgilius JEn. 
ii. ' Tentare latebras.' Tentare, ta- 
tcnner, quod caaci faciunt Sic Plin. 
de cochleis, qura oculiscarent : ' Cor- 
niculis praetentant iter.' Rig.* 

Tentat in tenebrit caput] Colerus 
distinguere tentabat ante eaput: et 
jungere: caput Ut sentit tonsnm. 
Quod vix est ut probem. Ri(. 

Caput] Scripseram olim, illud ien- 
iat absolute hic inteliigendora, et 
post tenebris ponendom ponctum. 
Idem et Colerus judicaverat. Nunc 
sententiam illam muto. Video enim 
ista veile : non teutasse quidvis ob- 
vium, sed quaesivisse capot, ut ex eo 
etiam in tenebris cognosceret, virioe 
an feminas esset Atque ita exigit, 
quod precedit, Ad lectnm accedit, 
qood non habet sensum idoneum,fru- 
straneomqoe est, si lectionem alte- 
ramsequamur. Schef. 

27 Tonsum] Nempe, sicut viri con- 
sueverant. Solebant enim poeri alere 
capillos, et, cum ad virilem venisient 



statem, detonsos consecrare Diis, in- 
deqoe semper tonso esse capite. 
Martialis ix. c. 86. ' At tibi si de- 
derit vnltos coma tonsa viriles.' Am- 
brosius de S. Panlo : ' Secnndom le- 
gem extoiit illud : ' Quia vir, si co- 
mam habuerit, fgnominia est illi.' 
Prohibet enim lex, virum esse coma- 
tum.' Isidoros Or. lib. xix. «Ha- 
bet et sexus institntam speciem ha- 
bitus, nt in viris tonsi caplHL' Ser- 
vios Mn. Itb. i. ' A cadendo dicta 
carsaries; ergo tantom virorum est.' 
Pob. Consentios de verbo ex Probo : 
' Masculina ernnt, quum mascolioa?. 
res soberont, quas siguificantur, na- 
tura, ut genuit 9 consuetudine, ut ton* 
detwr ; uftumque enim maribus recte 
assignatnr.' Hinc apud Sueton. cap. 
79. Aog. ' In capite comendo tam 
incnriosus, ut raptim comploribus 
simul tonsoribus operam daret.' 
Schef. 

Transfgif] Trajicit, transverberat. 
Tacit. An. xiv. 87. 'Se ipsum gia- 
dio transegit/ Schef. 

Transigit] Ms. transfigit. Sed voJ- 
gatom rectum. Tacit. Ann. lib. nu 
c. ult. ut in vetustis Mediceis legitur: 
' Ferrum frustra jugolo ac pectori 
admovens, ictu tribuni transigitur.' 
Salmasius legit, transieit, id est, tra- 
jicit. Oud. 

Transflgit] Omnino legendom, trans- 
igit, id est, confodit. Metron pari- 
ter et sensus hoc poscit. Virg. 
' Transadigit » bis terve in eadem re 
usurpat. Sed et Valerius Flaccus 
Argonaut. lib. m. ' Securigernmque 
Nealcem transigit/ &c. Idem lib. vi. 
' Lssvnm per luminis orbem Transi- 
gitor.' Sic Silios Italicns lib. n. 
'Transegit pectora mncro.' Tacitus 
lib. xiv. ^Gladio se ipsum transegit/ 
Igitur rb transfigit t manifesto ex 
glossaest. Rit. 

28 Nn\U respiciens] Elegans hojos 
verbi usus est, qnnm cnram, recorda- 
tionem, miserationem, favorem, con- 
venientiam designamus. Exempla 
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sunt in promptu. Praock. Attenden», 
carmm. Qaoaodo Cornel. Nep. in 
Miltiade cmp. viii. ' Ha&c populus re- 
spiciens, mtinit enm plecti.' Sckef. 

Nihil retpicient dum dolorem vmdi- 
cet] Jev. i. S14. ' Exigit antem In- 
terdum ille dolor pltu qnam Iex ulla 
dolori Permisit.' Papiniannt in lib. 
ziii. Ad leg. Jnl. de adult. «Mari- 
ti calor et impetns facile decernentit 
fait rerrenandus.' Alexander A. in 
Ub. iv. Cod. eod. * Inconsultnm do- 
lorem ' vocat : et tamen addit : ' Nox 
et dolor jottot factum ejnt rele? ant/ 

Retpicient dnm] Mt. in retpiciendum. 
Oud. 

Dolorem vindicet] Vindicamut pro- 
prie injurias. Sed quia ex injuriis 
dolor, ideo tic loquitur. Sckef. 

29 AUata] MaUet Heinsius illata, 
quia sic Latini, Ovidius, Curtius, A- 
puleius, aJU. Sckef. Vide, quss not 
ad Ovid. Met. x. 47*. notabimus. 

Adtpexit] Id est, vidit Virgil. 
Eclog. 7. * Atque ego Daphnim At- 
picio: Ule ubi tne contra videt/ 
Praeck. Eleg. de eontpectu iaapro- 
viso : So baid er eeiner anaicktig wor- 
den. Scbef. 

Atpexit] Salmasius : timul ac tpexit. 
Gud. 

30 Santiomqme] Innoeentem : ' Ca- 
stam' dixit ante. Virg. ^En. xi. 
' Tuque, o sanct''ssima conjux/ Schef. 
Vetus Inscriptio apud Reines. Claa. 
xit. 54. 'Uxori ssjsctitsimse.' Ita 
' Virgines sanctSB.' Horat Od. i. 3. 
etmale Priorint 'Sanctas feminat* 
apnd Tertell. ad Uxor. u. I. aUter 
explicat ac castas. Burm. 

Sanctamque uxorem] Martial. Epig. 
lib. x. $0. ' Non ille saactSB dnlce 
Tybnr uxoris.' Et saepo in vetnttit 
tepntcrorum inscriptkmibut, uxorj 
SAMCTIStlMiB. Rix. 

Sanctam uxorem] Quam panlo ante 
vocabat ' Castam,' et mox, ' Inno- 
centem.' Sic ssepe Cicero. 

$1 Sopita tomno] Sopitam eovmo di- 



cit imitatione VirgilU, qui An. i. 
' Hunc ego sopitnm tomno tnper nlta 
Cythera Recondam.' Ett autem ea- 
pita plut qnam, dormient, et de pro- 
fundo somno nsurpatnr. UndePU- 
nius xxi. 18. ' Hnjnt semine aiunt 
tomnnm allici, ted modnm tervan- 
dum, ne sopor 6at/ Donatns ad su- 
periorem locum : ' Sopitum ; nara illa 
setas mnltnm prornndeqne dormit.' 
Sckef. 

Sopita primo somno] Qni arctissi- 
mus esse solet. Ritt. 

Sopita primo qwat nil eamno oenoerat] 
In Epitaphio Miellse Epigr. Vet. in. 
' Irrnmpit gladio conjux : hen victa 
sopore, Vix sensi armatas in men ra- 
ta manus.' Rig. 

Primo] Recens coepto. Estethoc 
ex Virgilii dicto libro, ubi ait : ' Pri- 
mo quss prodita somno.' Sckef. 

NiX] Ms. nikU. Ood. 

32 Repratentavit] Statim de te 
tumsit. Notat celeritatem. Sic re- 
preetentare medicinam dixit Cicero Ep. 
Fam. lib. v. 16. ' Neqne expectare 
debemus temporis medicinam, qnam 
repraesentare ratione possimus.' Sic 
Snet. Ang. c. 101. ' Summam reprae- 
sentarijussit.' Sckef. Ita etNostro 
aequalis Valer. Max. vi. 5. ult. ext. 
' Pcenam tamen reprsesentare maluit, 
ne qna fraus justitise Ueret.' 

Reprmtentavit] EleganrJssime ; nam 
hsec vox solennis, cum de poena ip- 
snm factnm Ulico conseqnuta sermo 
est. Docuit 6 «nVu ad Suetonium. 
Gud. 

S4 Pootularunt] Solenne verbum. 
Est antem postulare 9 desiderium suura 
injnre apnd eum, qui jnrisdictioni 
praeest, exponere. Brissoninm vide. 
Sckef. 

Postularunt] Ms. posioloruni. Gud. 

Rotnamque pertraxerunt ad centum ri- 
rot) Hinc discimus, etiara capitales 
causas apnd Centum viros fuisse agi- 
tatns ; ut ex iis, quae apud Quintili- 
annm leguntur lib. iv. ' Jam qnibus- 
dam in judiciis, maximeqne capitali- 
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bus, ut apnd Centnmviros, ipsi judi- 
ees exignnt soUicitas et accuratas ac- 
tiones.' Rig. 

Pertraxerunt] Eat et hoc inter so- 
lennia, de qnibut Brissonius. Apnd 
Horat. legitur extrahi hoc sensu Sat. 
1. 1. 4 Ille datU vadibus, qoi rore ex- 
tractos in urbem/ Schef. 

Ad Centum virot] Apnd hoa enim 
agefoantur disceptabanturqne caussae 
graviores, quae et ' Centnmvirales ' 
inde appellatae Ciceroni, Quintiliano 
et Plinio Secondo. Ritt. 

Centumviros] Vide Sueton. de cen- 
tnmviralibns judiciis. Lucan. Pa- 
negyr. inter Epigr. Vet. p. 114. 4 Et 
firmare jnbet centeno judice causas/ 
Gud. 

16 Deprimit] Lege, dein premit. 
Heins. 

Suspicio] Suspectio legendum, ut et 
Salmasius notavit. Suspectio idem 
est, quod tuspicio. Celsus de Re 
Med. lib. il c. 10. p. 85. «Si morbi 
ratio patiatur, tnm demum, nnlla 
cruditatts snspectione remanente, id 
fiet/ Ita hoc loco vetustis. libr. 
Quod vero in quibusdam codicibus 
habetur suspicio, glossema est, nec 
Editoribus debuit placere. Vide ad 
praefat hnjns libri. Gud. 

11 Quod] Forte Qua>. Heins. 

Bonapostbdeat] Nimis brevis est. 
Puto aotem hoc velle : snspicatos 
plerosque, commisisse id facinus, ut 
post obitom mariti et filii sola pos- 
sideretbona et hsereditatem, idque 
ex eo, quia tenebat illa bona. Ita el- 
liptica erit oratio, sic explenda : De- 
primit snspicio obid,qnod possideat. 
Aliter interpres OaUos nonnUtit. Ve- 
rum expositionem nostram pnto ne- 
gotio esse convenientissimam. Schef. 

Possideat] Salmasius possidat. Gu- 
dius. 

Stant] Id est, resistuor. Sumtalo- 
cntio ex areoa gladiatornm, ut vnlt 
Voss. Com. Rhet. i. 6. 5. vel etiam a 
re militari. Nam et Dares Pbrygius, 
in quo bona qujedam et antiqua: 



* Penthesilea occnrrit/ ait, ' fortiter 
cominns stetit;' et locutiones alise 
stmiles se offernnt. Hinc argomenta 
dicuntnr ' Hastae' CiceA>ni et Quin- 
tUiano : hinc * Conflictns canssarnm :' 
hinc 1 Arcem caussae invadere,' ar- 
gumenta 'Dirigere,' 'Tela* submi- 
nistrare, et qnae plnra possunt ani- 
madverti. Prasch. Fidnciam con- 
stantiamqne notat, ut in isto Virgilii 
JEn. vit. quod Noster forte respexit : 
' His nbi neqnicqttam dictis experta, 
Latinum Contra stare videt/ Per- 
sins Sat. v. 96. ' Stat contra ratio/ 
MartiaL i. ' Stat contra dicitque tibl 
toa pagina: Fur es.' Solet fere 
nsurpart de patronis causarum, et 
plane forense est. Vide inf. lib. v. 
5. lUudfotiiter, referendum est ad 
subseqnens tuentes, mea sententia. 
Fabins Inst. vi. 1. ' Qnsedam enim 
jam fortiter tuenda sunt/ Schef. 
Horat. Sat. i. 9. ' Dispeream, si Ant 
valeo stare, aot novi civilia jura.' 

Stant patronifortiter] Infra: ' Pro 
jndicio dum stant erroris sni.' Cic. 
et Victorin. Rhetoric. i. «Mcndaci 
oratione contra veram cansam stare.' 
Vid, Donat. ad illud Terent. Phorm. 
' Ni haec ita essent, cnm illo baud 
stares, Phaedria.' Rig. 

Fortiter] Ita' Fortiter dicere' ssepe 
Qninctilianns de caussarnm actori- 
bns. Vid. ad. Inst. lib. n. 12. et x. 
4. et in Deciamationibus passim. 
Burm. 

40 Ut aajuvaret jurisjurandi fldem] 
Nimirnm jndices pronunciaturi se ex 
animi sententia facere profttebantur. 
Fab. Decl. cccxiu. Qointil. lib. v. 
c. 11. ' Rogandi etiam sunt judices, 
ut rem potins intueantur ipsam, quam 
jurijurando alieno suum donent :' et 
cap. 6. ubi de jurejurando : ' At is, 
qui defert, agere modeste videtur, 
quum litis judicem adversarinm fa- 
ciat, et eum, cnjus cognitio est, onere 
liberet : qui profecto alieno jttreju- 
rando stari, quam suo, malit.' ' Ju-« 
dices, antequam judicarent, in legea 
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jorare consueverant,' inqnit Asconk 
us in Verr. n. Rig. 

Ut aajuvaret jurisjurandi fidem~\ 
Id est, nt scnun religionem subleva- 
ret, quippe quibus non liqneret : hoc 
enim Tolt versus seqnens: Quod ip- 
sos error impUcuisset criminis: id est, 
qnia versarentitr quasi in Labyrintho 
qnodam inextricabili vel irremeabili. 
Nam de jurejarando purgatorio mu- 
Ueri deferendo, nt ipta ionocentiam 
per id suam testaretur, alieoum ri- 
detur, ut haec exaudiamus. Ritt. 

Jurisjurandi ftdem] Jarati enim Se- 
natores et decuriones sententiam fe- 
rebant: si vero aqua ipsis h&reret, 
neqne satis liqaeret, qaid veri esset 
in re, qaa de agebatur, tune Impera- 
toris jndicium exquirebant. In qnam 
rem testimonia si afferam, otio abu- 
tar. Faber. More suo fiiem pro iis, 
qoi eam dederant jnrejurando, id est, 
jndtcibus. Quibus in cansa obscura 
soienne fuit juramentum, 4 Sibi non 
liquere.' Quo liberantnr, judicio ad 
Imperatorem devoluto. Vide GelL 
xiv. 11. et Brissoninm in Form. Ita 
sensns erit : Petiernnt ot juvaret se, 
atqne a prononciatione sententiss li- 
beraret, qnia fecissent fidem jurejn- 
rando, se litis hujus decisionem non 
invenire. Exigere banc expositionem 
censeo, qnod nihil post hsec judices 
ilii faciant, sed Augustns solus cau- 
sam cognoscat, et sententiam pro- 
nunciet. Sane etiam interpres Gai- 
lus dc accepit : Les juges supplierent 
VEmperewr y de let voulorr uider & $'ac- 
auiUr de leur ckarge.* Schef. 

Jurisjurandi fidem] Jorabant judU 
ces, antequam senteotiam dicerent. 
Ita et Grseci. Valer. in fin. lib. n. 
c 10. Gud. 

41 Error] Eieganter, sicut * Error 
via?/ 'pelagi,' et timilium apud Vir- 
gilinm, sic * Error criminis,' de am- 
bignitate, incertitodine, obscuritate. 
Sckef. Ita lib. iv. fab. 4. 1 Soivit er- 
jrorem omoium.' 



4x Tenebras dispuUt] Interpretem 
hnic tropo dabimos Agapetum, qui, 
solem et principem interse conferens, 
cap. 51. ita ponit: 'O yap *Vo- 
Xvpu rp 9ioJboxS mnerts, 6*±ob xa- 
p*x»pe7rjj ffvrapwayp rw kokw, iAAA 
t£ dtorrl Tyjs aXrfitlas ^cXeyx** T * upvw- 
ra rrjs Mucias. Prasch. 

48 Fontem teritatis] Videtnr ad il- 
Ind Democriti respexisse : 'Ep £v0? ^ 
oA^fia. Ritt. 

47 Quod st dmmnanda] Lego, Quod 
$i tam infamUu Nam « damnandam' 
prsecessit. An temnenda ? An vero, 
Quod si aamnanda? God. 

Damnanda] Repetitio ingrata. Pn- 
to plane scripsisse Nostrnm clam tan- 
ta. Schef. Non pnto bis eandem vo- 
cem Aoctorem repetisse. Lege eno- 
danda. Auct. Rhetor. ad Herenn. 
' Deinde contraris legis enodabimus 
volontatem.' Gell. xiii. 10. «Ea 
prsecipue sententia ad enodandos 
plerosqne juris laqneos utebatur.' Et 
iv. 11. ' Enodare sententias.' * Eno- 
dator vocis,' Salmas. ad Tertull. Pall. 
Juvenal. vn. ' Veniet de plebe toga- 
ta, Qni jnris nodos et legum senigma- 
ta solvat.' 1 Nodi quttstionis' GeJl. 
xvin. 3. Heins. 

49 Subtiliter limasset] Lucretiani 
Codices Ms. lib. m. ' Floriferis ut apes 
in saitibus omnia limant/ Glossss 
veteres: ' Zvrti, Limator, Rimatnr, 
Terit.' Vellem viros doctos htec sob* 
tilius limasse. Rig. 

LAmassct] Post hsec verba recta 
comma collocatur, contra quam tu, 
Rittershusi, existimas. Legendum au- 
tem ulterius, rimasset : antiqne, pro, 
rimatus fuisset: hoc est, scrutatua 
qusesirisset, teste Nonio. Confirmat 
boc Plauti locus Triuum. act. i. sc. 2. 
' Qnod si exquiratur nsqne ab stirpo 
anctoritas, Unde quicquid auditum 
dicant, nisi id appareat, Famigerato- 
, ri res sit com damno et malo.' Sckiop. 
Existimat Scboppius legendum rtnsas- 
set t apx**K**f pro, rimatus esset ; sed 
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non vidit locom boae eise imitatlo- 
nem Ciceronisin De Off. n. ' VeriUs 
limatur in disputatione.' Ceterom 
mihi satis plaeet Rittershnsii senten- 
tia, exbtiraantU hsec verba ( a radici- 
but) jnngi cnm illis debere (Non 
evertittet, %c.) qnod ilii Salnstiano 
similetrit: 'Cartago astirpe ioter- 
iit.' Fober. Absolote, pro, exami- 
nasset, imitatione Tolliana, sicnt Fa- 
ber optime observat. Schef. Male 
Scbioppios rimottet. Sic ' Limatus* 
et ' Sobtilis Orator' saepe a Cicerone 
conjungnntur. ' Limare consiiinm/ 
' Limare rationiboV Cyprianus in E- 
pistolis. Heint. Probat hanc verbi 
Ummre significationem Stepnan. Joh. 
Stephan. ad Saxon. Hist. Dan. lib. i. 
pag. 77. qnem vide. Burm. 

IAmottet] Pro, elimasset Prndent. 
Cath. vn. 900. A Umut, \o$>s, est 
timore, ceUimare. Oloss. Vet. ' ZnrtT, 
Limatur, Rimatur.' Limare est, dili- 
gentins perspicere, intueri. V. Gniet. 
Gud. 

Lhnateet a radicibut, Non evertimei] 
Peccat meo qnidem animo hssc dis- 
tinctio. Quid enim est, Umare a re- 
dicibut? Everfere a radicibue elegan- 
ter dicitur ; illud non item, nt pnto. 
Qeare mecum sic potius distingne : 
SimendaciumtubtUUer timamet, a radi- 
c4but Non evertittet teelere funditut eV 
mum. Majoris eniphasens cansa dno 
ajnsdem significationis conjunxit : 
fundUut a radicibut evertere: quod est 
Ptf4$tw vpo$4\vfwor avmpuy. Ritt. 

A radicibut] Hoc distinguendnm 
esse a superioribns, et cum evertittet 
conjnngendom, censent Rittershnsins 
et Faber, qood existimo esse vernm. 
Evertere a radicibut, nt « ExpeUere 
ab radicibus' apud VirgiL Cicero pro 
his dixit ' Radicitus extrahere.' Schef. 
Forte ac radicUut Non, $c. Heins. 
Nibil motem : licet et Schefferus ad 
Obseq. c 12$. pro radxcibut evertere 
videator probare radicUut. Eadem 
ratio alterius iocotionis, a ttirpe: nt, 



' A stirpe gens exstsacta/ Liv. ix. 
84. et Stat vii. 207. ' Pelopisqne 
a stirpe nepotes Tardom abolere mi- 
hL f Dobinm vero, an a nutidbut non 
cum Umattet conjnagi debeat, facit 
Ondios ex illo Planti in Trin. i. 2. 
180. ' Quod si exqniratnr nsqne ab 
stirpe anctoritas ;' sed ibi com Oro- 
novio auctorUat ab ttuye jungendum, 
et snmendnm pro primo anctore. Se- 
qnenti versu mallem funettam demmm. 
Burm. 

54 EHam] Referendum ad Hoc, 
qnasi diceret: Prseter id qnod jam 
proposui,etiamhoc potest. Schef. Im- 
mo Yero,«rtam*smp&6t,juDgenda; id 
est, licet snnt simplices et credoJi ; ita 
Justin. ti. 2. ' Nec eloqnentia minus, 
etiam inter Atbenienses, insignis.* 
Vid. ad Qninctil. Decl. m. 18. Burm. 

66 Opinione] Opinionem, Salmasios. 
60 Dittident] Contraria, adversa 

semperaliis. Schef. 

67 SubtcribU] Verbnm ex foro hnc 
translatum, qnia de re tali sermo 
erat. Dicnntnr aatem tubocribere, 
qni seqnnntnr alios, eornmque sen- 
tentiam accessione sua firmant ; vide 
Polleti For. Schef. Idem de Fama 
dicit JElian. Var. Hist i. 22. Burm. 

68 £rit] Id est, esse dehet, sit. 
Ita inf. lib. iv. c. 8. ' H«c iracnndoa 
admonebit fabnla/ pro, admoneat. 
Plant. Mostell. A. u. sc. 1. ' Phil. 
Ubi ego ero i Tr. Ubi maxime ease» 
vis : cnm hac, cum isthac eris.' Idem 
in Mensech. act. n. sc. 2. ' Dii te 
amabont/ pro, te ameat Sckef. Lega 
ErU hitce notut, nt de se intelligar, 
vel Sejano. Heint. 

Per te] Tno studio proprio, non ex 
relatiooe aliorum. Cicero de Asa* 
'Quod quisqne minns per se ipse- 
posset, id acciperet ab alio.' Sehef. 

69 Executut] Ita Plaut. Amph. u. 
sc. 2. ' Perge exequi.' VirgiL Oeor. 
iv. 4 Ceelestia dona exequar/ Est 
antem exequi, exponere, narrare, di- 
cere. Vide Terent. Hec. m. sc. U 
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et ibi Guyetnm. Skkef. 



narrationem institutam qoasi protelo 



Ex$ecutu$ $um~\ 'Eirc#)\0or, vel eontinoare. Vid. Murct. Var. lect. 
fjMov. Plautus eo ssspius ntitnr pro, lib. x. c. 1S. Ritt . 



1 JEMaadktff ttiigotat] Sexua bama- 8iy ArtAii, v&purriur Avtbs obvovxos. 



feminam tribnitnr : prster naturam tio bnmani generis extorres, ab utro- 

yero in Hermaphroditum et Ennu- qne texu aut naturs» ortgo, antcladea 

chum. Ac Hermapbroditna quidem, corporis separavit,' ut ait Mamerti- 

etai neqne mas neque femina dici nua Panegyric. Jolian. 19. CyriUas 

vere poasit, Umen et mas et femina spadooes, si?e Ennuchos, esse sit 

videri potest. Aristopbanes in Con- ropar6uop<pa *p6trorwa, fvxoKr6rovs ku\ 

vivio Plat. Androgynum quasi terti* o-*uaro<pe6povi, ko\ rrjs pfotws Tapax*- 

um sexum ex utriusque participati- pdicras, Xotuobs rrjs oyfoom koI rov yt- 

one compositum fuisse docet, rpvrov vovs. Unde merito Eunnchi mnlie- 

Kat Kowbv auporipmv. Hanc rero par- ronx amatores, qui nihil tamen pos- 

ticipationem Panl. iEgineta lib. vi. tunt, < Nebnlones' et MoVoioi dicti. 

ntriqne sexui magno dedecori esae Vetus Olossariom : ' Mdrratos, inanis, 

ait : TloWh» srap^xw a*p4**tay itfuport- cassus, vanns, neboio.' Terent. En- 

pots rois ytvotrar. Nempe sexuum nucb. « Sane qnod tibi nunc vir videa* 

inverecnndam confosionem praafert. tur esse, hic nebnlo magnas eet.' Por- 

Qua de re exstant apnd Trallianttm ro Eunttchi vel nascuntur, vel finnt. 

Phlegontem versus pag. 77. Enim- Qui nascnntor, Spadones : qni finnt, 

vero deterior multo Eunnchi conditio Caatrati. Glossss veteres : * Etpvvxos 

est Nec enim vir, neque muher, mwb fvvovs, Spado : Zbvovxps S Arro- 

nec ntrumque, sed piane nihil est. fdas, Castratus.' Nascnntur, vitio ant 

Sic Piautus Milite Olor. exsectuaa debilitate parentum ; fiunt, arte,casn, 

' nihiU factum' vocat. Hermotimna insidiis, sponte. Arnob. ▼. Catnll. de 

apud Herodotum Urania nimiam Pa- Aty. Plintns lib. xi. 48. Desponta- 

ntonio impieUtem exprebrans ejn- nea exsectione Lncianns, Syria Dea. 

lando miserabiU voce ita loquebatnr : Varro, Lege Mcenta : ' Si qni patriam 

r a srdvrmv bjrZpmv ^Sq udtourra Ax > tpymv majorem parentem extingnit, in eo 

hwruvrdrmv rbw 0iov Krrpduovo, ri <r* culpa : qnod fadt pro sna parte ia 

tym kokov % ainbt, 4 rmv iumv rts <rt qui se eunucbat, aut aUqaa liberos 

wpoyovmv ipydtraro, ^ tro, 4 r&v <rmv ram, prodotit.' Saepennmero tamen coge- 

brt uo kvr* ivbpbs hrolrpas rb uqibv bantnr n principibns medici facere 

oUm ; Lactaans Ennncho : IIoXoi sjv eunuchos. Adeoqne ars ipsa, cnjna 

sropl rovrov x6yo$, obro avbpa o&nyv- erat pnecipua cnra naturalem corpo- 

rauca obm rbv owovxov Xoyorrof, eM4 ribas statum habitnmqne conservare, 

rt rsV i era v koI uuerbv koI ropa r mb os , Q» aut lsssum reparare ac redintegrare, 

ritf $v9$$rwokn ^rw. Diogenes De- in maximam natarss totins armata 

sneoko, in Epist. Theophylacti Simo- est detrhnentnm. Panlus iEgineta 

eatse: Tb roxnrbv ytvatov, rb Uyovbs qnerebatur : Ixambv *xo4ot$$ rfs s)uo- 

^pudvbfiov, rb wapa rf f*V* «crr* fuf* T4pasr4xn* *** w ™"f* M ti 



FABULA XI. 



nus secundum naturam in marem ac 



Nimirnm Euouchos ' qnasi a consor- 
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NOT;£ VARIOAUM 1N 



Kara <piKriy brdytiv ra crv/jLarra, rrjs Ivav- 
rias 6 tvvovxurpb* trrayyt\las rtrvxn- 
KtV aW* 4r«8J} koI bjcovrts woWdias 
hw6 rtvav vrtptx^vrm tvvowplf tiv avay- 
Kaf 6fjLe6a f &c. Petron. Sat. ' Persa- 
rum ritn male pubetcentibus annis 
Surripuere viros.' Sic poeri puellae 
fiebant, et puellascebant ; et contra. 
Varro Baiis : ' QuoJ non soluro innn- 
bae finnt communes ; sed etiam vete- 
res pnerascunt, et multi pueri puel- 
lascuat.' Heec autem improba in 
Eunuchis luxuria tandem Romano- 
rum Impp. legibns coercita. D. Ha- 
drianus, ne spadones fierent, poena 
legis Corneliae de sicariis irrogata, 
rescripto cavit : Lib. iv. D. ad leg. 
Corn. de Sic. Constantinus viros ez- 
tecantes capitaliter puniri voluit: 
Lib. i. C. de Eunuch. Justioianus 
talionis lege agere permisit, ut illud 
idem, quod aliis fecissent, ipsi pate- 
rentur. Novel. cxlii. OvidiusAmor. 
ii. Eleg. 3. 1 Qui prirous pneris ge- 
nitalia membra recidit, Vulnera, quae 
fecit, debuit ipse pati/ Quam pce- 
nam veluti civilem ac legitimam Her- 
motimus in Panioninm, a quo fuerat 
excisus, statuebat, hoc superdicto: 
*XUrr* «r4 nh fjJfvjrtur€at >rij* «V 4fito roi 
iffOfUvrjv Mtcriv. Simulque Panionium 
proprios fiiios emasculare juasit, ip- 
sosque deinde patri virilitatem eri- 
pere coegit. Nempe ut csedem csede 
ulcisceretur. Emasculationem ac de- 
testationem o>6vovs vocat Justinianus 
d.Nov. Et eunuchismo homicidiom 
conunitti Apostolici canones sanci- 
unt. Baisam. et Photii Nomocan. 
Tit. i. c. t. Quippe Eunuchi sibi ipsis 
tupervivunt. Nam quasi vitam simul 
cum viro amittunt, ac toti in parte 
una pereunt. Apuleius Miles. vii. 
4 Taii sententia mediis Orci manibus 
retractus, sed extremse psenae reser- 
vatus, mserebam, et in novissima par- 
tecorporis totum me periturura defle- 
bam ; inedia deniquo continua vel 
praecipiti ruina memet ipse qusere- 
}»am extinguere; rooriturus quidem 



nihilominus, sed moriturus integer.' 
Hinc manifestarios mcechos ejus con- 
ditionis, ut jure occidi potiiissent, 
contnroelia adficere permittebatur : 
I. Nec in ea. Sed qui occidit D. 
ad I. Jul. d*e adult. puta raphanis et 
mugilibus forare, ut apud Catul. et 
Juvenal. Tiportlvtiv iKtlvois rifv itrl <r*4- 
\owos avaiAprtaw, Nicet. Chon. Item 
licebat eos viro spoliare. Quo refe- 
rendnm Ulnd Pbaedri : 1 Id demum 
est homini turpe, qnod meruit pati/ 
Nimirum ut, per quae peccavit, per 
eadem puniatur. Quomodo et legis- 
latoris rohs warporvwras x"P°* oin v <rt i 
iis, qui patrem suura pulsaverant, 
manum amputabant, qnae triste occi- 
dendi patris ministerium patraverat, 
ut notat in allegoriis Homericis He- 
raclides Ponticus : Ka\ yap thchs %v f 
^piipravov iv /jUpti rov ff&furros f rolrrm 
ko\ Ko\aovr)vai : Artemidor. Dald. f3- 
neiroc.i. Hinc emendandus et ex- 
plicandus, contra Dion. Lambinum, 
Plautus, Milite Olor. Sc. ult. ' Et 
si intestatus nunc abeo hinc, bene 
agitur pro noxia. Pe. Quid si id non 
nxis ? Pn. Ut vivam semper intesta- 
bilis.' Moechis virum exsectum collo 
per ludibrinm suspendebant. Plant. 
Ibid. * Qnin jamdndum gestio moecbo 
hoc abdomen adimere, Ut faciam 
qnasi pnero in collo pendeant cre- 
pundia.' Ha?c de marium exsectione. 
In feminis duse quasi tvvovxurfwv ra- 
tiones. Una est wfuporofda. Nam 
in locis muliebribus aliquando vvfM+n 
ultra modum, koI els awptwttav alffxvvrfs 
protnberat. Eaque etiam parte mu- 
Heres 6p$tdfovfftv avbpdav 6fwi*s, ko\ 
wpbs owowrlav 6pfmot. Huic vitio sec- 
tione reraedium. Vid. A£gineta vr. 
c. 80. Altera est fvaffrorofda* Sic 
Amaxones viriles videbantur. Et 
apud Arnobium, ut Atys se viro, sic 
ejns amica mammarum honestate sese 
privavit. Uterque scilicet inguina 
sibi demessuit. Nam papiUae inguen 
dicitur. Lucilius : * Inguen ne ex- 
isUt papuls», taraa, ne bqa noxit/ 
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Sueton. Tiberio. c. 44. 1 Nondum 
lacte depulsos inguini cen papiliae 
admoveret.' Inguen stantis papilla», 
lutpofidrttor. Ingnina papolarnm ex- 
stantia habere, for«ftuaf rovs fuyd- 
Kovt uaa$obs t%sw. Vela et fasciae 
quibos extumidae opprimontur papil- 
lae, ^waSowUruara ftaaram: Spadona- 
tus mammarom, in Epigrammat. Vid. 
Soid. Rig. 

9 Super] Praeter, Virg. 3Zn. x. ' Ad- 
volat /Eneas, vaginaque eripit ensem, 
Et snper hsec : Ubi nunc Mesentius 
acer?' Livius lib. xxvm. 'Snper 
morbom, etiam fames adflixit/ Schef. 
Soet Caes. xxvm. ' Soper Italiae, 
Galliarom Hispaoarumqne, Asiae qno- 
qoe et Graecise urbes operibns exor- 
nans.' Burm. 

Dkta] Jocos. Ita. sop. lib. n. prol. 
Adde Ovid. Fast. iii. vs. 095. et ibi 
ampl. N. Heinsinm. Schef. 

PHuIansjurgium] Jorgia petulantia 
ille nebnlo qnalia ingerere potnerit, 
disce ex Luciano in Efootfxy. Otfrt 
ftVIpa otfrc ywauca ctrai rbv tlbwovxow, 
aXXA n fffctrrop ual uucrbv koI rtpar»- 
fcr, 4$» rrjs MpwKunf* ffoows. Jor- 
giis contumeliisqoe obnoxios esse Eu- 
nachos, docet Xenophon Cyrop. vn. 
sab finem : "AJo^w 6m*s ol «foovx<* *»- 
pa rots iXXois Mpanrois, koI &a rovro 
borworov hruto6povboorrat. Nev. Alte- 
rias exagitandi caosa institutnm. Et 
fnernnt fere obnoxii ejusmodi petu- 
lantise Ennuohi. Vtde Locianom in 
Ennncho. Schef. 

S Damnum] Ita ' Damna corporum' 
Qoinct. DecL v. 12. Burnu 

Damnum insectatus] Ut Cicero Ep. 
ad Brut. 3. 17. ' Desinant gloriando 
insectaii dolores nostros/ Est antem 
insectari, per cavillationem tradocere, 
qnavis obviacaptataoccasione. Schef. 

Damnum insectatus est] Martialis 
Epig. ix. 7. ' Viriiitatis damna mes- 
ret ereptae.' Juvenalis Sat. xn. ' Cn- 
piens evadere damno Testiculorom.' 
i«g- 

Damnum amM corptris] Praschios : 



AbscisH corpons, aut amissi rsboris* 
Martiai. Epig. ix. 7. ' Non pner 
avari scitus arte Mangonis Virilitatia 
damna mceret ereptae.' Tacitnslib. vi> 
' Proximns hoic Abdus ademtae viri- 
litatis/ Mamertin. Pauegyr. Jutian. 
c. 10. Hoc etiara Quintilianns lib. 
vu. 10. appellat Fortunam corporis: 
' Galtus, pro evirato Cybeles sacer- 
dote, an artem, an gentem, an no- 
men, an fortonam corporis significet, 
incertnm est.' Hoc postea Phaedrus 
appellat ' Fortnnae delietnra,' qnem- 
admodom ' Fortonae crimen' et ' er- 
rata,' apnd Ovidiom : nam Phsedrns, 
fabolas plerasqoe soas deligens, oc- 
culte respicit immeritom criraen for- 
tooae, de qoo toties conqneritur, im- 
primis nltimis illis versicolis libri 
secondi : ' Fatale excidium corde 
dnrato feram, Donec Fortunam cri- 
minis pndeat sui.' 8ed fortasse me- 
lios in bac nostra fabola pro/orrwuB 
delicto, legi posset : Sed quidfortusut, 
stutte, defeetum arguis? Hoc sensn : 
Qnid Eonnchnm, defectnm homtnem, 
infortunii sni argois et accosas i In 
Ms. reperitor/aVfectttJ». Apnd Taci- 
tnm est, sed alio sensn, Ann. lib. iv. 
• Tnbero defecto corpore,' id est, 
coofecto. Gud. 

Amissi corporis] Qoid hoc rei ? 
Scripserim abscissi : quod non semel 
de ennuchis apnd Augustin. de C. D. 
Ni malis, andssi roboris, i. e. virilita- 
tis. Prasch. Mallet PraSchius abscissi 
roboris. Q oid ? si accisi corporis. Cor- 
pus accisum, ot apnd Liviom : ' Acci» 
sa res.' Sic enim lib. i. ' Qoanqnam 
accisas res eorum satis constabat/ 
Acciscs res snnt, prsesectae, imminutae. 
Possis qooqne snspicari, excissi cor- 
poris, qoomodo apod Petroninm est 
' Excissa libido' in Ms. Sed fortassis 
nil mutandum. Sic enim ' Amittere 
virilitatem' nsurpavit Ulpianns quo» 
que 1. iv. ff. ad. 1. Corn. ut Rigaltiua 
jam annotavit. Cicero ipse, qoan* 
qnam sensu paulnlnm diverso, dixit : 
' Yires et corpns amisi/ Fam. Ep% 
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NOTjE variorum in 



Ub. vii. 96. Quem locum liberaliter cis retinuit sermo noster. Dicimu* 

pro lectione isU Cl. Gronovins sub- enim equnm integrum, qui non sit 

ministravit mihi. Corpua honeste, pro heroydos. Faber. Ambigue. Ntm tn* 

virUi obscceno, annotarnnt ex Petro- tegritas et de fama, et de eorpore, 

nio alii. Hinc 1 Curare quam corpo- accipitnr. Posterins occulte innnit, 

raliter,' apnd Petron. in Frag. Trag. prins dicit palam : Quia non habeo 

cap. 61. Schef. Ita Horat. Sat. i. 2. per qnem probare possnm meam in- 

48. 4 Dedit hic pro corpore nnmmos :' nocentiam, iccirco laboro validius, et 

ubi Acro : ' Corpore, id est, obscosna majori constantia tecnm litigo. Ea> 

parte corporis/ Et ita Grascos dem est ambignitas in voce testes. 

/iof usurpasse docet Casaub. Anim. Scfaef. Lege Integritati. HorafSss- 

in Athenssum i. 6. Firmicus lib. vi. pe Diespiter incesto addidit inte- 

31. etiam de feminarum parte Ob- grum/ Htins. Proprie de non cas- 

scoena videtur capere : ' Si vero sint trato, qoi est integro corpore. Quo 

in tropico, sicut diximut, signo positi, sensu eunuchos vocat Horat. Od. r» 

faciunt naturale mulieris corpus in- 87. 1 Contaminatum gregem turpium 

corrupto aditn glutinatum/ Sed Rut- virorum/ Nam 1 Contaminata inte- 

ger. Var. m. 8. corpue, ut glossema, gris comparari' dicit Cicer. Topic. 

ejicit: ut naturale sit, membrum pu- 18. et contammo a Grsco r4fmo multi 

dendnm : sicut ' Naturalia' Justin. deducunt, unde iu Gloss. * Contami- 

i. 4. de quibus vid. Gronov. ad Plin. nat, <nryic<forr«/ Ethinc Terent. Andr. 

xvi. 58. De eorpore vid. ad Petron. prol. < Contaminari non decere rabu- 

cxn. et cxxx. Burm. laa/ sed integras ease vertendas ex 

Amissi corporis] Sic Ulpian. L iv. Grsscis, non hinc et illinc esse trans- 

D. ad 1. Cornel. de sic amUtere mrili* ferendas partes, et ita mutilandas. 

tatem. Amissa dicuntur ea qnss cor- Burm. 

rupta alicui reliquuntnr, scissa forte Integritvtem, $c.] Ancipiti sensu 

vel fracta. Ulpian. 1. iv. D. vi bon. hatc intelligenda, et sedulo legendus 

rap. itig. Xenophon. Ktp. UatS. vin. Rig. 

Corporii] Pari significatione dixit Testes] Mdprvpcs. Idem. "Opx*h **■ 

Petronius : ' Curavi diligentios noxi- ttyw. 'Epvrucb* fevyos heart p m Otw *pt- 

osissimum corpus/ Rig. pdfitrotr : Lucian. Amorib. Rig. 

4 EnaU] Lege, Qain, aU, koc uni 6 Sedquid] Idem iile apud Plaut. 

e$t, cur laborem valdhu. Laborare aH- Capt. ui. 4. Pergin' eermm me expro- 

cui rex Senec de vita beata. Labo- bare esse, id quod vt kostiti obtigit 1 

raread aHquam rem Cicer. Heins. Nev. Non puto hasc verba esae lo- 

Unum est] Singulare, maximum. qoentis Eunuchi, sed auctoris nostri, 

Vernm mallem pro En, quod prsece- usum fabulae hac epichresi deprd- 

dit, legere, Et, hoc sensu: Etiam mentls. Schef. 

hocestunnm ex iis, ob quae tanto- DeHctum] Lib. ii. EpiL *Donec 

pere tecum contendo. Sckef. rortonam criminis pudeat suL' Ovid. 

Laborem] Nepoa Vita Pelop. c. 8. Met m. 3. « Fortunae crimen in illo, 

* Magistratus ne quaerere quidem de Nec scelus invenies.' Hes locati- 

tanta re laboravit/ Schef. ones, nec perspicuas satis, nec satis 

6 IntegrUatis] IntegrUatis ap<rwbrn- cautas, quo rectius intelligantor ac 

ros. Adcundus Scaliger b 9avpAffm judicentur, proderit evolvisse Me- 

ad Phallica. Ceterum testes volgo lanchthonis Phyaices lib. n. de cau- 

dicuntur per honestam thXutyt» : per- sis per accidens. Bcecl. Ind. Corn. 

petuo enim intelligendum, integrita- voc. Fortuna. Grot. de V. R. p. 190. 

tis, aut, virilitatis. Uswn hujus vo- P. Mex. Var. Lect. u. 88. Prasch. 
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Lege defectum. Heim. 

7 Id demum est homtni turpe 9 quod 
mermt pati] Sic Ovidius : * Quae ve- 
nit ex raerito pcena, dolenda venit/ 
Nnlla antem calamitas aut defornu- 
tai corporis cuiqnam probro dari de- 
bet, si animi vitia abaint ; nt neqne 
formss elegantia in lande ponenda 
eit, si absit animi probitaa. Pln- 
tarcbns, canasam inqnirens, cnr apnd 
Homerom et Venns Volcano quam- 
vis blandiens, clandicationem tamen 
tribnat, et contra Hector, Paridi con- 
vicium licet faciens, nihilominns eom 
his compellet verbis: A&nrop* etbos 
Aptare : Plntarchns ergo hs&c scribit : 
O&rms 'OpifpQs smrayeXf rbm akrxyroat- 
vmr M x«A4np , o', 4) rvfXermrur, ofrc 



+exrbr ^yobpmos rb & aUrxpbv, otSre 
oirxpo* rorffV 4»xat, dAA* kwb roxns* 
ymSmmaw. Qni locns valde hnc per- 
tinet. Vide et Muretom Var. lecL 
Ub. xi. 10. RUt. 

Quod meruit pati] Plntarcb. de au- 
diend. Poet. Kavmrep yapoira Iftarta 
pueurrryohvres otrx iwrorrai rov tretuaros, 
obrms ol bvorvxias rufbs 4 buoyeweJas 
bwe&ifowres , eis ra ixrbt mremmrat xe- 
rms ko\ bvojrrms, r$s <fwx$* •* ob myyo> 
powrw. Ntv. GeneraUs quidem est 
sententia, sed improbom illom adul- 
ternm et deprehensnm fnisse noUt ; 
qualibns virilia ezsecta fuisae notum 
est ex Horatio et aliis. Tibi ergo ex 
crimine, mihi infanti per fortunam, 
damnum illnd coutigit. 



FABULA XII. 



PuUus ad margerUam] Jo. Camera* 
rins p. 172. Rig. 

1 In sterquUino] Vid. Anon. fab. 1. 
Pr*Mck. Vid. Barth. Adv. m. 22. 

In sterquitimo] Salmasius ad oram 
Itbri notaverat In sterquilino, vel ster- 
euiino : qnod verissime notavit. Nam 
verana Iambici ratio vuJgarem lectio- 
nem repndiat. Scribendum omnino 
stercuUnum vel stereUimtm ; nam vete- 
rea videntur decUnaase stercus sterci 
et stereus stercoris. Et in antiquissi- 
mo Codice Veneto Catonis ac Varro- 
nis, qni unns Ubroa reUqnos qnoscnn- 
qne et vetnstate etUdelitate snperare 
creditnr, nnnqoam sterquilinium, qnod 
in vulgatis perperam legitur, sed 
aemper sterciHnum scriptnm esse, 
jam olim docuit vir anmmijudicii Pe- 
trns Victorins, qno a renatis Uteris 
nemo reUfiosiusoptimomm aoctornm 
membranas tractavit. Vel poteat 
etiam legi stercuUnimn a nominativo 
stercus ; undeet 'StercuUus' cogno- 
aaen Satnrni apnd Macrobiom, aster- 



corandi agri ratione inventa. OUm 
sterciUnum et sterqmilinum veteri pro- 
nnntiatione nihU differebat, et utrutn* 
qne pronunciabatnr, ut hodie in lin- 
gna GaUica qu ; nnde passim media 
njtate confundi coepit c et qu. Sic in 
veteri Kal. Rust. qnod Ursinns edi- 
dit, legitnr aquitur perperam pro 
acuitur, et qui vitiose pro cui : quem- 
admodum et pro eo, quod apnd Plau* 
tum hodie est delicuerit, in Mss. ple- 
risque et apad Noninm est deliquerit. 
Sic in Divionensi vetnstissimo epi- 
grammatnm codice, literis qnadratis 
integre scripto, db quygno, qood 
est, db cyomo ; et in eodem db ia- 

QUIRTO, pn>, DB IAC1MTO. SciilCCt 

com eadem esset pronuntiatio c et 
quy rndes atqne analogi» vocum im- 
periti, sive marmorarii, sive scribm 
Ubrarii, promiscue baaUteras confnn- 
debant. Hinc in Mss. multis vitiose 
Cetidie pro Quotidie, quod rectius; 
Cecus pro Coquus 9 quod verins ; Locu- 
tm pro Lsquutus, quod analogias ratio 
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et optimse qnaeqoe membranse pro- 
bant In veteri inscriptione apud 
Ornternm dccci. 5. Liqubbit pro 

LICEBIT. Et LXVII. 9. HUIUSQ. LO- 

ci. pro hujusce. Et in Fragmento 
Kal. Vet apod Ornternm cxxxv. 2. 
Hujusqub diei, pro hvjusce. Gad. 

PuUus GaUinaceus] Vid. Ampliss. 
Caper. Monament. Antiq. p. 200. 

8 Jaces] Bene, de re neglecta ve- 
lat per contemptam. Cartias lib. iu. 
18. * Jacebant totis campis opes re- 
giae/ Sckef. 

Quanta] Rittershusius, o quanta re$. 
Sed dabito, nnm sic scripserit, quia 
atatim sequitur, © «t mtts, ingrata 
repetitione. IUud quanta intelligitnr 
de pretio et dignatione. Schef. Mihi 
vnlgata minime displicet. Obiter 
observandnm, recte sentire, qni no- 
mina negant esse tantom tertiae per- 
sonae ; sunt enim omnis. Hic secun- 
dae est res: quanta resjaces? nt pri- 
mae artifex, ln stolida illa querela 
Neronis : 4 Qualis artifex pereo !' 
Suet Ner. c. 49. et Caesar. cap. 80. 
* Tantis rebns gestis C. Caesar con- 
demnatns essem.' Freinsh. Heinsius 
legit, o quanta res! ut autem ingrata 
repetitio vitetnr, recte legendum, 
Hoc si quis pretii cupidus vidisset tui, 
viri docti censuerunt 

4 O si quis] Mss. Rem. et Pith. 
Hoc si quis. Recte, ut puto. Ita 
edidit Pitheens, cum oratio et plene 
procedat, et pulchre cohsereat ; quare 
perperara a libris veteribus discessit 
Rigaltius, snamqne coojecturam nobis 
obtrusit. Gud. 

5 OKm] Jamdndum. Vide nos ad 
Petron. Ant forte legendnm, OM 
redissesadsplendorem maximum. Heins. 

Otim redisses ad spUndorem maxi- 
mum\ Nimirum si in mundo cultuque 
muliebri rtiisset. Nam circa mar- 
garitas ardebat insana mnliernm su- 
perbia. Imo pueHularum infantiam 
pertosa aurium lamina scrupnloso 
oneri ferendo praeparabant. Unde 
gravis apud Tertnllianum querela lib. 



de Cultu Fem. ' Scrupnlosa Deus 
anribns vnlnera intalit, et tanti ba- 
buit vexationemoperis sui, et crucia- 
tus infantiee tunc primnm dolentia, 
ut ex illis jam ferrnminati corporis 
cicatricibus grana nescio quae pen- 
derent' Orana vocat scropulos sive 
lapillos, qnales ' Elencbos' muUercn- 
laeRomanae appellitabant, magnitu- 
dine praecellentes. * Olossse veteres : 
1 Uniones, uapyaphai ptydhoi, hot6kok- 
koi.' Item : Mapyapkai fieydkat, Mar- 
garitae Elencni/ Javenalis Sat. vi. 
• Atfribus extensis magnos commisit 
elenchos.' Plinius x. 85. ' Proceri- 
oribas saa gratia est ; elenchos ap- 
pellant mstigiata longitndine alabas- 
trorum figora in pleniorem orbem de- 
sinentes.' Petron. Sat. * Quo marga- 
rita cara tribacca Indica An ut matro- 
na onerata faleris pelagiis Tollat pe- 
des indomUa in strato extraneo?' 
Uniones et margaritae, Elenchi : pnta, 
quia erant quasi indices, titnli, et quae- 
dam veluti sigua, propter proceram 
etlndicis instar snbjectam 6guram. 
Unde et mulieres Romanas dicebant, 
Uetcrem feminm in publico unionem esse. 
Plin. ibid. FaHitur antem Stephanns, 
qui Elenchum, Indicem latine recte 
dici negat c. & Admonit de abus. 
ling.Orec. Hig. 

Redisses] Facta esses splendida, nt 
olim, quae nnnc fimo conspnrcata 
jaces tanto tempore. Schef. 

Maximum] Ex Rimicio mallet Ne- 
veletns scribere, pristinum. Schef. 

6 Ego qui te inveni) Lego: Ego 
quum te inveni. Meors. Lego plane 
hoc loco, retentis omnibns, sola dis- 
tinctione mutata: Ego quite inveni? 
potior cui multo est cibus. Nec tibi, 8fC. 
Qui, ait, egn te inveni? Qui est, 
qnare, qnamobrem, nt apud Terenti- 
nm, Ciceronem, aliosqne plurimos ; 
quasi diceret : Frostra te inveni : 
nam nec ego tibi possnm, nec tn mihi 
potes prodesse. Sckef. Ego quum te 
invenL Meurs. Sed nihil mutandnm. 
Zeugma est, sic resolvendum M toS 
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ko&ov potet: Nec ego, qui te inveni, 
te juvare pottum ; nec tn me potet. 
Freinsh. Vide nota* Ondii. Tolli- 
um ad Ausonium legere, Ego quod te 
- inveni, potior ati multo est cibut, Nee 
tibiprodetse, nec mihi quicquam potett, 
tef tatnr Hoogstratanus, qni nec im- 
probat. 

Ego qui te inveni, potior eui multo ett 
cibut] Oratio est omnino hominis 
cnm admiratione interrogantis, et 
interrogationis nota apponenda in 
fine versiculi. Qui hic est pro, quo- 
modo ; quod et notnm est puerolis; 
sed illud nescio, an aeque notum, 
quodque hnic loco stabiliendo facit, 
monere visum est, veterum elegan- 
tiores in interrogationibns, qui potius 
qnam quomodo, contra ac hodie 6eri 
solet, usurpasse. Catullus Carm. 68. 
' Sed facere, nt quivis sentiat et vi- 
deat, Qui possumr' Quem locura 
Phsedrns videtnr in animo habuisse, 
cum lnpum agnus interrogaret, fab. 1. 
'Qui possum, quaeso, facere, qood 
quereris, lupe ?' Cicero de Leg. lib. 
ii. ' Hunc hominem omnino nnme- 
rare, qui decet ?' Et ad Attic. 4 Qui 
fieri poterat ? qni minus antem ego 
istic recte esse possim, quam eat 
Marcellus P Et de Nat. Deor. * Qui 
potest esse in ejusmodi trnnco sapi- 
entia?' Vide Apparat. Cicer. nbi 
vei Uecem habentur exempla, quap 



interrogant omnia ; nnllnm est extra 
interrogationem ; quomodo antem ple- 
rnmque extra interrogationem, et 
rarointerrogat apod Ciceronem. Chuk 
Potior] Melior, nt apnd Cic. 1 Mors 
potior servitute.' Sckef. 

7 Potet] Ellipt. Integre sic de- 
buisset: Nec ego prodesse possum 
tibi, nec tu potes mihi. Plautus An- 
lnt n. sc. 2. ' Tn me et ego te qualis 
sis scio.' Terent. Heant. * 1. ' Nec 
tn iUnm satis noveras, nec te ille.' 
Atqne iU solet. Vide infra c* 14. 
Sckef. 

8 Qui me non inteUegunt] Hsc or- 
thographia in libb. Mss. constanter 
servatur. Ut antem in bac fabnla 
ppllus gallinaceus margaritam sper- 
nit, eique grannm tritici anteponit ; 
ita Heraclitus dicebat, asinnm paleas 
anro prseferre : "Ovov cvpuara hv t\4<r- 
Ocu <pi)o\p *HpdK\enos, ua\\ov J) XP°- 
<r6v. ifilov yhp xpvaov rpooft 6vois, ut est 
apnd Aristotelem Ethic. lib. x. 5. 
Necmultum absimilis est sententia 
▼ersus veterii, a Clemente Alexan- 
drino relati : 'O x°*P°* f^eroi Kbwpois 
kuI fiop&pv. Id est : Suit voUtptut in 
luto atque ttercore ett. Sic nimirnm 
trahit sua quemque volnptas. RiH. 

Me non inteUigunt] Quoniam snnt 
instar galli hujiu, cui nil profuit re* 
perta margarita. Schef. 



FABULA XIII. 



1 Apet] De rixa Apium et fucorum ipydferat. Idem : Mvovs n*\unr** 
vide Colum. Ub. l x. 15. rpv%6rras ual Kaudrovs. Philes : U*ol 

Alta] Ms. ulia. Oud. hpybv uduoa&r 'Apybv & ravrais &Wo 

2 Fuci inertei] Jo. Tzetses Hist. ovu&wvv yivos, 'E^ttotcu u\v rjj x***F 
Chiliad. VIII. Krtprives f«a <rOvrpo<pa r *v av$4wv, *A6vvar6v ktri & ko\ y\vKv 
ruv ueXjurvStv r$ ytvu. Me\urera*s bwovp- *\arrttv ui\t, Iwalprrai V obv i£ aulv- 
yu, ravrats btyo<popovvra, M4\t be ovk $q V «ppovribos Tj rmv *>i\<pywv •*avrax% 
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wtpunteti, 6cc. Rig. 

Inertes] Proprie artis ejas iraperiti* 
Vide Cicer. de Fin. n. Glossa : 'At#- 
Xyhh in«rs, sine arte.' Hoc vult, non 
potuisse ipso8 facere sibi, propterea 
mendacio quterere voluisae alienos. 
Aliter et pro ignavis accepit Inter- 
pres GaUus. Sed hoc est conveniens 
sequentibus. Schcf. 

Suoo} Ms. tuia. Oud. 

3 Ad forum] lta Cicero pro Flac- 
co ' Deducere ad judicium' dicit 
Sehef. Quinct. Decl. vi. 1T. ' Vos 
non forensis ratio deducit.' 

4 Pulcherrime\ Sic Plautns sseptus : 
et idem hic infra: * Pulchre tamen 
intelligo.' Et extremo hoc opere : 
' Hoc cur, Filite, scripserim, polchre 
vides.' Schiop. Optime. Sic Plautus 
passim, uti docet Schoppius. Adde 
Nostrum inf. lib. iv. 19. et seq. Schef. 

5 Legem hornc] Conditionem, nti 
paulo post appellat. Schef. Forte 
Legrm hancce posuit. Sic fabula se- 
qnenti : ' Qusestionis posita».' Hetns. 

Partibus] Ita proprie, qui litigant 
inter se, vocantnr. Fabins vn. 2. 

* Scio apnd quosdam esse quasitum, 
qoomodo inveniremns, ntra pars de- 
beret prior dicere.' Hinc 'Agere 
has aut Ulas partes' apnd Cicer. et 
alios. Schef. 

Partibus] Id est, litigantibns. Sic 
vulgo quoque partes nsnrpantur. Ritt. 

6 Inconveniens] De similitndine 
speciei externss usurpat Schef. 

Color] Ms. cotoo. Oud. 

7 PUtne] Omnino. Nihil hic pnto 
mntandnm. Vult, omnino ac plane 
fuisse cansam jnsta? dubitationis, 
propter illam similitudinem. Schef. 
Lege plana. Stc infra, * Apertum 
est.' dixit. Heint. 

8 Nec retigio peccet imprudent mea] 
Religio tnea t id est, ego judex. Jndi* 
ci religio tribuitnr, propter jusjoran- 
dum quo adstrictus est. Juratua 
enim judicat. Cicero pro M. Ccelio : 

* Habeo enttn, Jadices, qaem vos so- 



cium vestrss reiigioois jarisqne jnran- 
di facile esse patiemini, L. Lncceium 
sanctissimnm hominem et gravissi- 
mum testem,' &c. nam et testes jnra- 
ti testimoninm dicnnt : Jib. ix. C. de 
testibns. Plurima ad hanc rero, id 
est, ad jufjurandura illud judicnm, 
quas in jure reUgio dicitnr, loca ex 
jore civili annotavi ad rit. Instit. De 
oblig. quss qnaai ex delictis nasc. 
RUt. 

ReHgio] Sic propter jnsjorandnm 
solenne a jndicibns pnestari solitum, 
priusquam ad judicandum accede- 
rent, loqnitur, nt bene Rhtershnsins. 
Vide supra c. 10. ubi pariter 1 Reli- 
gionem' nsurpavit in respectu ad jus- 
jurandum, qnamvis aliud ab hoc Nos- 
tro. Schef. L. n. ff. si usufr. pete- 
tur. 

ReUgio] ld est, jusjurandVim a me 
jndice prssstltum. VaL Max. 1. ix. 
c. 15. \. 5. * Violentise plebis judi- 
cantium religio cessit.' Gud. 

Imprudens] Per imprndentiam, si 
minus omnia providero. Sic Teren- 
tius Hecyr. act. v. scen. 4. et alii. 
Schef. 

9 Alveos] ln libris Mss. esse Altot, 
non Alceosy testatnr Salmasius, et ex 
ipso 6 iroVv Oronovins ad Plinii lib. 
xxi. 12. nbi et lectionem eam probat 
ploribns. Schef. Alvos V.C. Pitfa. 
Heins. Ita et codices in Declamat. 
xiii. Qninctiliani ssepius exhibent : 
nbi vide. 

Alveos] Ms. Alvos , et ita Salmasius 
ad marginem, et ad Flav. Vopisc. p. 
477. ubi restituit versum SUtii: * Al- 
vorum, calicnm atque cacabornm :' 
ubi antea legebatur Alborum. Glos- 
sse : ' Alvus, yaor^p 9 tcinot* Alibi : 
€ Alveus, ic&ros.* Simili modo ema- 
cnlandus PHnins lib. xxi. 12. ' Impo- 
nunt navibns alvos, noctibusqne qui- 
na millia passnnm contrario amne 
snbvehunt.' Ita lego ex V. C. Di- 
vion. Ibid. apnd Plinium : ' Pleni 
alvei intelligaDtur ;' lege ex Divion. 
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Pleni ahri ; vide etiam cap. 80. ubi ett, ac sustuUt. «Faber. Vespa scili- 
pro ahearia, V. C. habet afoaria. In cet : nec alio hoc referendnm, exi- 
Theodori Regit lapide Terracinensi, gentibos ita subsequentibns , et maxi- 



Opus] Per opus mel intelligit ; ideo qnocnm cohaereat. SustuUt, Ritters- 

ait, infundite. Atqne lic solebant, husius compositnm pro simpUci adbi- 

proprie. Virgil. Oeorg. it. de rege bniate censet : ac solet saspe ita fa- 

apnm loqnens : * Ille opernm cnstoa.' cere. Faber pntat potins, imitatione 



fadnnt, qnod dolcissimnm est,et Diis responsis oraenlornm ita loqni. An 

et hominibns est acceptum ;' et mox : sustuUt est, clara pronunciavi t ▼oce ? 

' Saniutis signa, si nitidtB, et si opus, q«o modo de cvgnis Lncretins lib. it. 

qnod uciunt, est ssquabile ac le?e.' ' Iiqnidam tollont Ingnbri ▼oce que- 

Schef. Columell. ix. 7. • Vicinas relam.' Ut toUere quereUcm ; iu tol- 

apes conterat, quse omnem motum lere sententiam ▼ideri potest dictom. 

imbecilUs cereis operibus suis tan- Mntant tamen, et scribunt: Tuucilla 

quam ruinam timent.' Et cap. 8. UtemsustuUt sententia. Egomallem: 

' Com in propinquo sunt, justis ope- Tunc UUm eis hdit, tfc. ne nirois longe 

rum peractis, se recipiant.' Et ita a ▼eteri lectione abeamns. Sckef. 

Grsecoa tpyor sumere, docuit Vir II- Lege : Tunc iUa talem Us tulit senten- 

lsstr.Es.Spanhem.adCalUm.Hymn. tiam. Ueins. 

in Jovem ▼. 50. Burm. 14 Non possit] Supple, facere. Iu 

Opus] Est imiUtione Grecorom cap. prsec. ' Nec mihi prodesse, nec 

dictum. Gaa*. tibi quicqnam potes.' Schef. Vide 

11 De quts] Solenniter, agi de re. Heins. ad Ovid. Met. viii. 88S. Alia 

Vide Brissonium. Sehef. Vid. ad in re hoc ▼erbum poni eUiptice vide 

Qninctil. Decl. vm. 16. ad Horat. Epod. xn. 12. Lamb. et 

De quis nunc agitur] Etiamhocex Torrent. Burm. 

formnlis antiquis judiciorum de- 15 Fructum] Non satis placet hoc 

promptum esse, racUe quivis paulo ▼ocabulum. Mel non est fructus 

bumanior intelligit. Solebat enim in apnm, sed opns, et diserte snpra sic 

aetionis formuU addi : Qoa db RS vocavit. Scribo igitor, favum. De 

A6ITUR : vel ouo db agitor : ut vei eo qnippe lis erat. Schef. Sed qnki 

ex oratione Ciceronis pro Murssna tuncfiet vertui? quare frnctum labo- 

notum est Vide B. Brissonium De ris et operis, ut ssepe occorrit apnd 

formulis lib. v. nbi aUa quatuor loca veteres, cape, quo caroissent, si foci 

pro exemplo e Cicerone annoUt. caussam tennissent. Burm. 

Ritt. Restituo] Bene, ac in respectu ad 

11 Tunc Ula taiem susiuUi senten- soUennem vocem, praetor ex edicto 

tiam] Ms. senteutia ; forte, iUata rem recnperandte possessionis, ad eum, 

sustulit sententia; nisi malis : Tunc la~ qni dolo rem alterius possidebat, ut 

ta, Utem sustuUt sententia ; qood probo» snam, aiebat, 'Restituas.' Vide 

Paucae Utera transpositse sunt ; re- Brisson. in Form. Sic Cicero pro 

spicit autem ad principinm faboUe, Caecin. 4 Pnetor ant vim lieri veUt, 

1 Lis ad forom deducta.' Gnd. aut restitui factam jubet.' Sehef. 

Talem sustuUt] Non memini nnnc Fuct] Id est, vani homines, qui 

quidem, sic locutum esse quemquam versus meos sibi vindicarunt. * Hos 

aUum. Utut sit, iU arbitror dictum ego versiculos feci, tulit alter hono- 

ease, ut Grssei dicere soient WX» res : Sic vos non vobis meUificatis, 

de oraculorum responsia, quod idem apes.' Gud. 

DelpK et Var. CUu. Phadr. 9 L 



Albeo pro Afoeo. Gud. 



me illo, restituoy qood non habet alias, 



Varro de R. R. m. 16. ' Intus opus 



Grseca; Graecos namque de 
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FABULA XIV. 



Vicktnr hanc fabulam scripaisse 
Pfeeedrns in defensionem Divi Ae- 
gusti, patroai sul, contra quosdam 
austeros censeres ; refert enim Sue- 
teniaa in ejna vita cep. W. ' Animl 
laxandi eaussa modo piacabatnr ba- 
mo, modo taUs ant ocellatU nucibna- 
que Indebat cum poeris.' Gud. 

1 Pvervrwm u% turba ludentem num\ 
bu$] Nota rea est, poeros lnsitaase 
nncibus. Vide Erasmnm in Expll- 
catioae proverbii Persiani : * Nucea 
reUnquere;' Chil. i. Cent. 5. Pro- 
verb. 35. Deinde quam multi claris- 
aimi viri ad lnaus cam pueris, quos 
earoa habebant, sese demiserint, vide 
apud Petrum Fabrum in prsefatione 
Agonistici. Valde snaviter Symma* 
ehus Ep. lib. iv. 10. * Repuerascere ' 
(mqeit) * nos pietas jnbet, nt Utte- 
rarum dulcedinem liberis noetria la- 
bor participatus insinuet.' Vide et 
Ausonium Protreptko ad Nepotem. 
Estautem hic obaervandum elegans 
exemplum Chrias draraaticae vel prag- 
maticae : cui similis est illa Lycnrgi 
producentis in Ibrum dnos canes, nt 
civibus suis demonstraret, qnantam 
vim haberet edncatio in utramque 
partem. Ritt. 

Qvfcmm] Quidam Atticua, est, Athe- 
niensis qnidam : sic autem ioqueban- 
tur de ignotis. Cornel. in Pans. c. 
4. 4 Interim ArgUiu qnklam, adolet- 
centulus.' Sckef. 

Ludentem JEtopum] Jtilianoa Imp. 
Cstsaribus : 'Eiyk 4pw *V «uWb», 
faeerk* r# tfroi rrje yvxfc, ual uvdnravoa* 
9*v (ppwrto**. Sic Ptinius 1. xxxvi. 
12. iEsopum * Fabularum Phitoso- 
phnnT appeltat. Rig . 

9 Nueibui] Solenni ludo puerornm. 
Vide praeter Erasmum Rittershuaie 



landatnm, Casanbon. ad Perainm p. 
»1. Sckef. 

Reatitit] Substitit, ut solent aakai- 
rantes rem inaoiitam. Ovid. Met. 
vi. 126. * Restitit, et pavido, Faveaa 
mihl, mnrmnre dixit.' Sekef. 

t Detirum] Ms. delerum. Gnd. 

SunuT} Pro, simnlac, quamprimnm 
sensit. Notavit Rittereh. et freqnens 
Ciceroni ac Horatio esse dixit. Ita 
Noster sapra cap. 10. * Lacerna alta- 
ta simul aapexit filium/ Scktf. 

Shnut] Pro, simulac : nt intVa Mb. 
ni. fab. 16. Ub. iv. fab. 8. et 14. tib. 
v. fab. 5. et 7. exemplo Ciceronis, 
HoratU, aliorum. RkH. 

4 Deriear] Bono sensn, ac in laude 
ponitnr pro eo, qni ridere stultitiam 
homJnum solet, plura sibi tribnen- 
tium, quam revera possident ; contra 
vero de se intra modum toquitur, bo- 
naque sibi tributa dissimulat potws, 
qnam ostentat QuaHs quondam et 
Socrates fuit ; vide Caaaab. ad Thee- 
phr. Charact p. 160. Sekef. Ita 
' derisorcm' Socratem vocat Senec. 
de Benefic. v. 6. Rationem vide apnd 
Perieous ad jElian. Var. Hist. xiv. 
16. Lapia apnd FabreU. cap. t. p. 

146. L. FABIO. IAHVARIO QVI BT VEr 

RisoRi. Deritarem ixeyrucby expltcat 
Cnper. Obs. iv. c. 4. qni in fadietbus 
mnle garruU epitheton IHi tribni no- 
tat, qnod tamen nec in Mdtce Frein- 
ehemU, nec in nostrss edftionis occur* 
rit, sed in Schefferi : abt omissa par- 
ticula et : Freinshemins enim recte, 
JEeopue ei garrubu, ut ' £sopus et 
Attfcas,' drc. Bumu 

Derieor peihm qmm derideudua ar- 
nex] Sic supra lib. in. mb. 6. < Naris 
esminctSB senex, Natnra mtnquam 
verba cni potnit dare.' Derieor est 
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dpuv, qealit et Socratet fait. JWtt. 

5 Jfetotsvm] Proprie de arco, coi 
demptot eat nervus. Ejes oppositam 
inteneue arcut 7 vel tatantut, ut ett apod 
Curt. de eo, coi additot ett nerv us, 
qai taroen differt plorlmom ab eo, 
qoi com telo inteoditnr ad ictom: 
qood intellignnt, qni retensot arcot 
viderunt. Neqoe enim arcus, addito 
nervo intentnt, etiam intentos ett ad 
ictnra. Ovid. Met. it. fab. 6. « Exuit 
hic hnmero pharetram, lentosqoe re- 
tendit Arcot, inqoe tolo, qood texe- 
rat herba, jacebat.' Retendere apnd 
Apnlefom ex hac canse, * Arcom de- 
notare.' Vide iptnm Atin. lib. t. 
Sckef. Qnintil. Inst. i. t. « Danda 
ett tamen omnibnt aliqoa remittio, 
non tolnm qoia nnlla ret ett, qntt 
perferre pottit eontinunm laborem : 
atqoe ea qooqoe, qute ttnto et anhna 
careot, nt tenrare vim toam pottint, 
velat alterna qniete retendontar/ 

Reteneum] Breritatit Ptnedri boe 
ett indiciom : pro eo enim dicere de- 
buerat, arcom tendit retenditqne: 
aic sojpe Phs&drut, nt plnra velit in- 
telligi, qnam perspicois verbit expri- 
mit. Niti malit hoe loco legere de- 
tenmm ; nam detendere ett, remittere. 
<?ud. 

Meetaofc] Sicnt tnpra Hb. n. c *. 
« In media quercn/ licet tenana ibi 
paoio altus. Cacer. « In medio foro' 
attpe. Sckef. 

6 Sapiene] Per ironlam, qnia prav 
ceaterat, « Qnati delirum risit,' J&- 
aopnm te. Denimtiste ex Terentio 
vkletur. Nam et apud iptom in Phor. 
n. ac. 8. ad hnnc modnm Phormio, 
enm dtxisset Demipbo : « FUiam nar- 
rat mihi ? Cnjut de ttnltitia did, ot 
dtgnom ett, non potett:' aubjicit, 
4 At tn, qni sapient es, magistratus 
odi/ Sce. Sckef. 

Sapiene] Philosophe, per Ironiam. 
Ritt. 

Expedi quidfecerim] Scr. qwe fece- 
rhm ; nt « Qno vtoculaaectitis V Iufr. 
aab. 67. « Qno mi tnntam tpeciem V 



tnpple, DU dederunt. Praeck. Et ita 
Heintiat. Veteret babebant quad, 
Unde Prascbint faciebat, qm fecerim, 
i. e. in qnem finem ? Sed videtnr nil 
mutandum. Nam rb qued elliptice 
accipiendnm, pro, ob qumtf Ut apnd 
Tercot. in Prolog. Heant. « Detnde, 
qnod veni, eloqnar.' Eameet ett, ex- 
pone, qotd tc itmnam hoe faeto. Ita 
tolent de obtcnrit expiicatnqne dtffi- 
citibut. Plant Measefc. iv. sc. t. 
« Qni tn mitera et ? mihi expcdi/ 
Terent. Eonnch. tv. te. 4. « Ag ednm, 
hoc mthi expedV Vide Cic Fin. v. 
et alibi. Sckef, De voce expeetire v. 
Cl. Ormv. ad Justin. xun. 1. In 
prioribnt editkmibnt Schefiernt coo- 
jecerat legendum, expecU, qut id fece- 
rtm. Qvt, id eet, qaare, qnamobrem, 
nt apnd Ctceronem Tnsc v. Terent. 
Adelph. v. t. ibiqne Donatom. et 
aopr. fab. 18. Burm. 

7 OmcurrU] Stodium videndl ao- 
diendlqoe denotat. Sckef, 

Terquet] Optime de iis, qui nralto, 
aed infellci, labore In re oUfficili ver- 
tantur. Cicero de Orat « Verbi eoo- 
troversm jamdin torqnet Oneeoloa 
hominea.' Sed hie ponitnr simpHcf- 
ter, qnod notandum. Sekef. 

8 Pemtee] Proprie; Ulia enim di- 
cebantnr poni. Cicer. Tusc. 1. « Po- 
nere jnhebam, de qno qoit uudire- 
veHet:' et de Orat. 1. «Sed qoon- 
qnam aatit iis, qni aderant, ad id, 
qnod erat positom, dicrnm videba- 
tnr.' Senec. c49. «Sederem otlo- 
tnt, et ejnsmodi qutsstiencalas po- 
nent/ Sckef. Vid. Ampl. Cnper. 
Oba. m. nlt. et Q. Oratv. ad Cieer. 
Famii. ix. 26. Sympot. pnef. in JE- 
nigmata : « Nec mediocre fnit magal 
certamiais instar Ponere diverse, vel 
aolvere qnmque vidstftm.' Jtarm. 

0 Nonmume] Ultimo, tandem. 0ot- 
eumbit abaolote pro, inperatur, vehft 
in eertamine, dom caotam dicere non 
potett. Sekef. 

Tmn victor Semkue] Sie legendnm 
ceuset deetitaimnt F. Pltbceei certit- . 
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sima sane conjectnra. Phaedrus Ub. 
iv. Grseoanicam hanc vocem fternm 
iu urpavit : ' Factus pericolo tom gn- 
bernator sophus» Pomponius de O- 
rig. Juris I. ii. ' Fait post eos maxi- 
mse scientise Sempronius, qnem po- 
pulns Rom. Sophum appellavit Nec 
qnisqnam ante huncj aut post hunc 
hoc nomtne cognomtnatus est/ Rig. 

Victor sophu*] Immo, victus erat 
jEsopns, Phsedre : nam profecto non 
est virile, recreare se inter pneros. 
Non ludus ad oblectationem inho- 
nestus erat, sed hic modus. Scilicet, 
nt Poeta ioquit, ' Est modus in re- 
bus,' &c. At video Agesilai regis il- 
htstre exemplura, et hoc objicies, ut 
toeri te possis. Sed etiam hic frus- 
tra es. Non ille cum poeris ludebat 
vir, sed com liberis pater. Vides, 
quam hsec longe alia ratio. Mewro. 
Diem hic Phsedro dicit Meursius. 
Sed fortasse injuria fit auctori : qui 
suum de ea re jndicium satis tnm vi- 
detur declarare, quum ' Derisorera' 
vocat jEaopum. Aliud vero est de- 
ridere, aliud repellere veritatis viri- 
bus. Victor igitur iEsopus celeritate 
ingenii, solertia inventtonis, applausu 
circumstantis vulgi. Neque enim 
jtstittam causse, sed senigraa, respicit 
hsec locntio, qnod solvere non pote- 
rat reprehensor. Liquet hoc ex prse- 
cedentibns : ' Nec qnsestionis positse 
caussam intelligit: Novtssime snc- 
corabit.' Qoanquam n quis lusum 
jEsopi cum puerts defendere velit, ei 
non defutnra est ratio et exempia. 
Iiege sis Dan. Sonterii Palamedem 
ui. 9. Praoch. Sic jEsopum vocat 
consnetudine veteri, de qua ago in 
peculiari opere, De natura et consti- 
tutione philosophise Pythagoricse. 
Victor antem dicitur, quia, quod ipse 
posuerat, alter interpretari non po- 
terat. Meursii objectiones nostrnm 
non feriont. Id qnod et Prascbius 
recte observat. Schef. Victorem vo- 
cat, sumpta locntione e certaminibus, 
ubi, victos cum succubuisset, et ma- 



nns porrextsset, tnm demum Victor 
pronuntiabatur. Vid. Aiard. ad Val. 
Flac. iv. 823. De magnis vero viris, 
qui ludendo etiam cum pneris delec- 
tatt fuernnt, vid. ASliau. Var. I. xn. 
15. et ibt Commentatores. Freinshe- 
mins etiam respondet cavillationibus 
MenrsiL Bum. 

Sopkus] Repetit hoc verbi fab. 73. 
Tenendum autem, quod olira palma- 
rium quid dicentibns acclamari soll- 
tnra: Sophus/ Consule Bndssum ad 
lib. n. fuit, 37. de O. I. Brisson. 
Form. soll. p. 736. Bang. Obs. Phi- 
lol. p. 764. Qoo forsan Noster allo- 
sit. Praoch. Vide meliorera hujus 
appellationis rationem apud Perizon. 
ad JEUan. Var. Hist. n. 31. Burm. 

Sopkus] Recte restitotura contra 
libros mannscriptos, in qnibus men- 
dose JEsopu». Sic ' Fabularnm phi- 
losophum' vocat iEsopum Plinius 1. 
xxxvi. 12. et vox Sophus latinitate 
donata est ; Pompon. de Orig. Jur. 
1. ii. §. 37. ' Fnit post eos maximse 
soientise Sempronins, quem populus 
Romanus Sophnm, id est, sapientem 
appellavit' Meminit hojus Sophi 
Val. Max. lib. vi. 3. Gwk 

10 Cito rumpes, $c.] Publ. Syros in 
Mimis : ' Arcum intensio frangit,ani- 
mum remissio.' Nev. [Bentl. *fmp. 
*.*.*.] 

Cito rumpes,9cc.] Apuleins Miles. i. 
' Arcum menm et ipse vigor attendit, 
et oppido formido, ne nervns rigoris 
nimietate rumpatur.' Amasis apnd 
Herodotom Hb. n. Td t#o ol icoktw4- 
POLf iwcav pkv ftcWrw xpooOw, ivrar- 
vvovcri. htcav tik xpfyrwnax, itcXvovou cl 
yap M} rbv irdVro xptvov ivrrrapJwa cfiy, 
ixpaycbi hv y AWc is rb &4ov obtc av Ixo** 
cv abrouri xpfatou» otrw 84) koX avQp&wov 
uardoraois' cl Karccritovbaotm 
aUlf fitfih is Tatyvlriv rb u4pot UtOrbv 
omcVoi, \ddoi aw Ijroi uavtls % Uyc ax6- 
T\rpcros ycv4utvos . Rif. 

Cito rumpetj SccJJ Ovid. Heroid. iv. 
91. ' Arcus (et arma tuse tibi sunt 
imitanda Dianse), Si nnnqnam cesses 
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tendere, mollii erit.' Divina estSvri 
sententla : « Arcam intensio frangit, 
animum remissio.' Gud. 

Cito rumpes, $c.] NUi me fallit 
roemoria, etiam Amasis A£gypti rex 
eodem tese argumento excasavit, 
cnm nimis remissionis argueretor a 
snis. Vido Erasmnm in proverbio, 
' Arcus tensns rumpitur :' Chil. iv. 
Cent. 5. Adag.77. Comparationem 
aliam arcus cnm animo humano facit 
mimos apnd Senecam relatus : 4 Ar. 
eum intensio frangit; animumremis- 
sio :' ubi intelligenda est nimia animi 
remissio et ignavia. Ritt. 

11 Laxarit] Lncan. Panegyr. 'Nec 
semper Gnossius arcu Destinat, ex- 
empto sed laxat cornua nervo.' 

Eritutiiit] Eo uti poteris. Sic il- 
lod * Utilis' pooit inf. iv. c. 8. et 84. 
Plauto et Terentio est * UtibihV 
Sckef. 

12 Lutut dari] Dare animo huum 
est sic dictum, ut ' Dare populo 
spectaculum.' Plaut. Stich. ProL 
'Sticho ludus datur.' Horatios ad 
hoc exemplum 4 Dare ludum amori' 
nsurpavit. Vide sup. c. 1. Sckef. Ex 
locis a Scheffero allatis apparet, me- 
lius legi mdut dari. Piant. Bacchid. 



iv. 10. 7. ' Sed nimis nolo desidi» ei 
lodum dari.' Et Casin. Prolog. v. 
35. 'Ludus datns est argentariis/ 
Tollinm ad Ciceronem pro Arehia le- 
gere lutus, et debent, docet Hoogstra- 
tanus. lta et Freinsbemius legisse 
videtur. Burm. 

Debent] Lex metrica exigit, ut le- 
gamus, debet. Ritt. 

1S Ad cogitandum] Senec. De- 
clam. lib. i. prologo : ' Omnibos qui- 
dem prodest snbjectum animom re- 
laxare. Excitatur ' enim otio vigor, 
et omnis tristitia, quae continnatione 
pertinacis studii adducitur, feriarum 
hilaritate discutitur.' Nev. 

MeUor] Bonue ad cogitandum, est, 
facilis, promptus, aptus, ntilis, imite* 
tione Grsca, de qna egimus in Indice 
jEHani. - Quanquam et Latini sic lo- 
quantur. 8ckef. 

Redeat] Velut de expulso per mul- 
tipiices labores loquitur. ItaCnrtius 
lib. iii. 5. ' Panlatim redeunte animo 
ctrcumstantes amicos agnoverat;' de 
eo, quem vls morbi ejecerat. Tacit. 
Agric 8. ' Nunc demum redit ani- 
mus,' de eo quem roetus expulerat. 
Vid. sopra c. lt. Schef. 



FABULA XV. 



1 BaUmti] Snecnrrerat palanti; 
sed fortasse nihil demutandnm. Pras- 
ckius. Recte Praschius rejicit pa~ 
krnti, qnod ante conjectaverat. Nam 
balanti desiderio matris, voeeqoe tsta 
qossrenti ac vocanti velut, intelligere 
debemus. Sckef. 

BaUmtf] Ms. balLadi. PalanH, 
Praschins ; et ita Salmasius ad oram 
librl notarerat ; sed vulgatam tuetnr 
VirgiL JEn. ix. ' Qusssitum ant matri 
maltis baiatibus agnum.' Stat etiam 
pro vulgaU Accius Piomede apud 



Nonium : ' Passimque prssda pecua 
balabant.' Jan. Guitelmins Veris. i. 
c. 21. pro pratda apud Nonium emen- 
dabat prtcia ; Scriverins patdida ; n- 
terque frustra; preeda, id est, lupo- 
rom. Gud. 

% StuUe] Objnrgantis est. Sckef. 

Non e*t kctc maUr tua] Quare kac, 
cnm de nnlla seorsim antecesserit ? 
Et, si monstrare canis certam potuis- 
set, cur desiderio ejus baiasset ag- 
nns ? Qnare censeo scripsisse Phss- 
drum, mm et keU mater tueu Heic, 
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est, hoc loco, inter capras puta. Si- 
mile quid peccatum infra lib. iv. fab. 
7. nbi legeadum : Heic qmtmtemtaret. 
Vid. Not. Sckef. 
H*c] Lego Mc. Ou<L 

3 iSfcgr^ramj] Ab hac grege capel- 
larum sejunctas, proprie. Sckef. 

4 N#a tUmm] Prstcesserit versus, 
qui excidit : nam prorecto hsrc hiant* 
Mewrt. H«c non hiare, sed stidio 
dUsoWi, inqae dialogmn mutari ri- 
dentur: ntsnpra fab.46. Infrsfab. 
76. et 80. In caussa snavitas, prop- 
ter quamTerentius aliique idem quoo- 
damfacinnt. Preeck. Meursius mc 
et statim ad sequentia : 4 Tamen illa 
est potior,' notat hiulca esse : verum 

* enimvero non animadvertit, esse dia* 
logum, in qno decet omittere, ille 
dixit, Me retponiit : qoia elegantius 
absunt, tamquam lector ipsus audiret 
personas, quarum oratio flngitnr. Ita 
mb. 46. * Ut restiterunt : Unde sic, 
qnssso, nites r* Item : ' Unde hoc, 
amice ? Nihil est Die, quseso, ta- 
men. Qnia videor acer.' Et mox : 
* Age, si quo abire est anlmus, est 11- 
centia ? Non pmne est, inaoit Fm> 
ere, quse laudas, Canis.' Ubi si sem- 
per inseras, dixit Canis, dixit Lupus, 
ex disertissima mbula odiosissimam 
redegeris. Perinde enfan esset, ac 
si picturis more veterum adscriberes: 
Hic est Lupus, Hic est Canis. Vide 
ASIian. Hht. Var. x. 10. Quam porro 
apud omnes et Poetas et Oratores 
hsec frequens fignra ? An hiatus esse 
debemus dlcere in his Clceron. in 
Verr. in. 86. ? * Frumentum, inquit, 
ab* te emere oportet. Opttme. Mo- 
drom denario. Benigne ac Kberali- 
ter. Nam ego tribus H8. non pos- 
sum vendere. Mihi frumento non 
opusest: nnmmos volo.' Denique 
vlx aliter fieri Latinus sermo ferat in 
talibus, ut eleganter demonstrat doc- 
rJssimos Hieron. Wolfius in Prsefa» 
tione ad Zonaram, cnjus loci referen- 
da pars est : ' Idem mihi in dialogis- 
mis ad perpetuam orationem redi- 



gendis hand raro permisi, ne propria 
nomina, et pronomina qnaxmm, et 
verbum inquit, et alia hujuscemodi 
ad fastidlum nsque inculcanda essent. 
Qnis entm non malit eum redire in 
iatomias, qnam eandem cuculi can- 
tkmem andire toties ? Ut enim Grsecis 
vel,' Stc Et tamen etiam Gracis 
hoc ositatum est : quanta seges ex- 
emplornm vel apnd Platonem ? Nol- 
lem igitnr vlro docto Notam istam 
excidisse : et verom ut tatear, nihil 
usquam vidi Meursianum, quod mi- 
nus pmceret, quam hss in Phaedrum 
annotationes. Freuuk. 

5 Dei* portat omt$] Ipse Phsedrus 
lib. i. * Onus natnrrn melins quo de- 
poneret.' A. Gellius xn. 1. ' Ne 
sequor illud ventris irrugetur, ac de 
gravitate oneris et labore partos fa- 
tiscat.' Ovid. Am. n. II. * Dom la- 
befactat onus gravidi temeraria ven- 
tris, In dubio vita? lassa Corinna ja- 
cet.' Ennodius Paneg. Theoder. 

• Oneratm fatibos matres inter rami* 
Has tuas oblitse sexus et ponderis, 
parandi victus cura laborabent.' Psy- 
che Miles. v. ' Crescentes dies et 
menses anxia nnmerat : et sarcinse 
nesem rndimenta miratnr.' Arnobius 
iv. * Nomen virginitatis exponere,et 
genetricom pondera sustinere.' Idem 
lib. ui. * Oliscentibusque per dies al- 
vis intestini ponderis morosimte 
cunctari.' 8ic, ' Matrnm pondera,' 
Sidon. Ep. lib. iv. 20. Vid. Tertull. 
lib. de Carne Christi cap. 4. JUg. 

Portmt omu] Sic Lucretius lib. iv. 
' Snscipere pondus ;' et snpra, * Onus 
ponere.' Gud. 

IgnoUm] Reconditum, ncc unqnam 
adhnc visnm. Nnm potins sic vocat, 
ex ignoto, ac temere conceptum? 
Sckef. 

6 Protapmm] Ita amant de partu, 
maxime inanspicato. Ovid. in IWn : 
4 Qni simnl impnra matris prolapsns 
ab alvo est/ Sckef. Sedul. iv. 262. 

• Qui roale prsegnantis delapsns ven- 
tre parentis.' Burm. 
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P rol m p mtm ejfundit emrcincm] C«- 
dendi et labendi verbis de pcrtionc ttti 
Latinet stque ec Grsecos Poetes, ad 
Oppianom docuL Peto atttero et 
Tryphooinam JC. nsnrpasse verbuei 
excidere, com de Arescusa ancille 
agit, tob hec conditione msnaauess, 
« Si tres pepererit :' L xv. D. de stat. 
hom. ' Nec eninr* inqoit ' netom 
permiftir, simoi ono impeto doos in- 
fentes de otero metrie excidere, ot 
ordine nescentiom ioeerto non appa~ 
reat/ &c Ubi tamen vulgati libri 
omnes habent excedere. Sed viden- 
dom ne sit tfte^mrmmrepmv excidere: 
quod Tryphoninnm scripsisse aettmio. 
Profundendi verbo in hac notione 
usos est Tertullianus lib.de Carne 
Chrisli : ' Horres otique et infantem 
com snis impcdimcntis prorusum utt* 
qoe et oblitum.' Ibidem paulo ante 
malim: Uterum iudies inoUecemiemt 
nbt vulg. iueeltecentenu Ineieecere est, 
creecere et augeri. At umoieeccrt su- 
perbire. Juvenalis qooqoe de Mee- 
salias» partu tfuudeudi verbo usue 
est : * Patroo similee effunderet o£* 
fas.' Ritt. 

qgundit] Etiam hec est inter verba 
propria bojus neg otii, et de immato* 
rb adhuc fcetu usurpetur. Quanqnam 
hie agnas ad matris negtigentiem, 
suemque tafelicitatem, potios respl* 
eiat Vide Jev.Sat.ii. Bckef. Fo- 
cas in vitaMaronis : « Hssc com me~ 
turo premeretor pondere ventris, TJt 
solet in somnii aoimos ventura repkn 
gens Anxios, et vigili praieumere 
gandia core, Ptunbei nemoris ramum 
fbdisse poUvit/ VirgiL JEm. vuu 
lfta. ' Qoem candida Blaia Cylleast 
gelido conceptum vertJce fudU:' ubi 
vide Servium et Cerdanu Apnlei. 
Metam. v. 4 Heac autem oovisalma, 
quam fmtu satiante postremus partus 
effudit.' Locilios epud Non. in Pos- 
tica: ' Non peperit, vernm postioa 
perte profodit/ Ser. Sammon. lx. 
' Nudum hominum primum mater ae* 
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tare preredit.' Quem imiUtus auctor 
Deciamat. vi. 10. sob nomine Quinc- 
tiliani : ' Noo genolt filium, sed effu* 
dit.* Vid. Barth. ad Statii Epist. ad 
Stellam pag. 6. et ad Tbeb. x. 799. 
Inter fragmenta Ciceroois, ex Orat. 
in Pisonem legitor : ' Qosb te bellua 
ex atero non hominem fudit:' abi 
mellem beUnem, ut habet Servios ad 
Virgil. jEn. viii. 199. et docet hoc 
verbo ccieriutem parientis noUri. 
Joven. 1. 106. ' Jsmque aderat tem- 
pus, qoo jossom rundere foetum :' 
Stc. eleganti meUpbera hioc petita, 
Cic de Nat. Deor. n. *3. ' Terra gra* 
vidaU seminibos omoia parit et ruo- 
ditexse:' etsimili translatione Jo* 
hannem BaptisUm Sedulius n. 14%\ 
'Muto geoitore fluentem/ dixit. 
Burm. 

Qfundit] Prndent Ceth. Lactant. 
de Opif. 3. Gud. 

7 Qmm me nmirU] Seaec. de Benef. 
lib. iri. 89. ' Cum stqoe sine nutricis 
benefieio, qnam sine patris, non pe* 
teerim,' &c Gad. 

Admeto] Prsebito, porrecto. Flo- 
rus i. c. 1. ' Uber admovit infenti- 
bus.' Sckef. 

8 FrmuUUeme] Subdocit eis aliqtthl, 
privat eos lacte. IU Plaatos et elii. 
Vide infra iv. c. 19. Soktf. Terent. 
Phorm. i. 1. ' suum derraudans ge» 
nmm.' 

9 Tmnen] Indpit nunc cenis rur- 
sum loqoi. Quod non observeas 
Meursius denoo hiatos fingit. Sckef. 

Pctior] Juris respectu. Vultenim» 
plus deberi iis, a quibus nascimur, 
quam a quibus alimur. Curt i. c. 1. 
'Statount neminem esee potiorem» 
qnam Abdolonlmum quendem.' Sckef. 
Verm mmter Romnlne, sed veri&r Rimi» 
cins ; qttod non displicet ; sedutver» 
sui conaolatur, legerem, Tumen tlle 
#st •erior, qua neperit: nt ebsoluto 
ponatnr, quemadmodom lib. n. 4« 
' Feles, cavemam nacU,in medie pe- 
pererat/ ' Potior ' vero mox sequi» 
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tur, unde hoc credo irrepsiaee. Burm. reddere rationem, quare expectare 
Non ita e$t] Verba agni, refatantia indiea laninm debuerit ; sc. qaia cre- 



Nen ita e$t] Vide Senecam de Be- dem parare in cibnm, feminas antem 
nefic. lib. m. 80. et aeqq. et lib. vi. ad agendam prolem vivas aervare so- 



10 Niger an aUms] Id est, maa an Coinmella vii. c. 8. ' VilHcns teneros 
femina : q. d. nihil ad formatnram agnos, dum adhnc herba» stiut exper- 
mei contulit. Pra$ck. Catuiinm imi- tes, lanio tradit' Sckef. 

tari Faber hic obaervat Sed et Ci- 19 Beneftcium) Per Irontam ista 

cero aic in Phil. 2. ' Et quidem vide, dici putat Rittershua. ab agno. Ego 

qoam te amarit is, qui, alboa aterve puto, verba eaae cama, interrumpen- 

fueris ignorana, fratris filium praster- tis ea, quae dictoros erat agnns. Quasi 

iit' Prov. de igootis ; vide Eraa- diceret : Qoid to via dicere de sexu 

mnm in Chil. Vult autem, statim a tno ? qnaotnm eat beneficium, qnod 

partu deaeruiaae, ac ne reapexiaae ea factus maacnlna, non femina? 

qnidem. Sckef, Plant Pseud. iv. 7. Quanquam non repugnem, si qnis ma- 

99. * Uunc ego hominem nuilius co- iit alterom, et manere in aermone sno 

loria novi/ agnum pntet : aeqnitnr mox agni re- 

Niger an albut natcerer) Catulloa in sponsio, Ut expectarem. Illud expac* 

Cseaar. n. 94. ' Nec acire, ntrnm sis tare cnm cootinua sollicitudine intel- 

albus an ater homo.' Gua\ Ugendom. Atqoe ita aolent in talt- 

Niger an albus na$certr] Exprover- bna. Darius apud Curtiom v. c. lf. 

bio, ' Alboa an oter ais neacio/ Uti- ' Ego hic legem fati mei expecto/ 

tnr eoetCiceroPhilip.2. etApuleius Schef. Lege, Beneftckm nataUt an 

in Apologia, et Catuilus in Csesarem, magnmm dedit ? Heina. IUnd emne 

et B. Hieronymus in Helvidium. Vi- moveri non debet ; est enim ironiss 

de Eraamum Chil. i. fcent 6. Adag. inaerviena particula ; aut etiam con- 

99. Ad hanc formam Plantinom U- cedentis ut miUies in declamationibua. 

lnd dictnm eat : ' NuUiua coloria ali- Vid. ad QninctU. Decl. it 18. et rv. 

quem nosse/ RUU 0. Burm. 

11 Age porra] Non poto qoidqnam BenejUmm m ag nnm m m$ nataU dedtt] 
bic mntandnm. Locoa totoa, si aup- Veraoa eat corrnptna. Saimaaiua, ut 
plentur ea, quae desunt, itahabet: constet, legit: tane nata dedit. Ego 
Age porro hoc propoaitum negotiem, kgerim : tme nataU ded*t y vel atoa ei- 
et perge. Lieet aciviaaet, albnm ni- taU. QuintU. Dectam. $68. ' Bene- 
grnmve me natum, tamen qoom, aeo ficinm dedit, vitam donavit' Se- 
cum,crearer maaculus,&c« Agepcr. nec. de Benef. lib. in. c. Sl. 'Via 
ra, formula eat adhortantia, per ae acire, qoam non ait magnnm benefiei- 
anbsistens y quaB nnlla ratione cohaeret nm vitam aic dare ? Expesuisaee/ 
eum aequentibua. Cicero de Inv. u. Hinc ' Dooom vitaa * apod Valeriom 
' Age porro. Qoid, ai ipai velint jn- Max. Ub. vn. c. 7. Gud. 

dicea adacribere, paaanmane ait popu- 18 In ktrat) lta Cicero, < Commn- 

lusr* Scittet est concessivnm. De- tari in horaa,' in Ep. ad Att Sokef. 
mus, faciamus scivisse, etiamai aci- 14 Potettat nuUa] Adhnc aoot agnl 

viaaet; quid ex eo ad me commodi? verba. Patettat nuUa in gignemU ejus 

Sckef. ease dicitor boe loco, quas in gignen- 

Cum crearer] Praschina vnlt mmu do poteatatem nullam sibi babet reiie- 

Sed, nt dixi, ego nihii mnto. Vnlt tam, aed cogitur aimpUciter facere, 



aententiam cania. Sckef. 



atna eaaet maacnlua. Nam hos qoi- 



92. Gud. 



lebant, sicnt hodieqne receptum est. 
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qnod id negotiom reqnlrit Qnae non 
poteit non gignere, postqaam semel 
partom concepit Sckef. 

15 Curkmesipetior] Si.Ms. tit. Le- 
gendi hi versus : Cujut potettat nuUa 
in gignendo /uit, Cur ketc? tU potier, 
quatjacentis miserita est. Gud. 

Qua jacentis] Bartfaias Adv. Ub. 
xxii. c. 14. ita versuro bonc emeo- 
dat s Gur kete eU potior, tjum jacentu 
nuserUa est. Ego me ex hac lectione 
non extrico. Sckef. Qnse jacentis 
miseriu est, non est alia, quam cnjns 
potestas nolla foit in gigoendo. Vnlt 
aotem oppositionem facere, et ma- 
trem comparare cnm ea, quse tantum 
prsebebat ubera. Qnare mea opini- 
one ista snnt corrnpta, atqae sic 
scribenda: Cujus potettat nuUa im 
gignendofuU, CurkaetU potipr? quod 
jacentis uuterita esf, tfc. Cnr hac, id 
est, vera matre, sit petior? quserit 
Canis: cnm tamen ab hac vitam ha- 
beaa. Respondet agnus, qued jacentis 
nuserUa ett. Burm. 

Jaeentis] I. e. aoxilio destitnti : aut 
segri, ex fame. Plin. Ep. n. 20. 
* Verania Pisonis graviter jacebat/ 
Suprafab. 14. * Hic cnm jaceret mor- 
bo confectus gravi Rex:' sie enim 
interpnngi debet. Vel etiam, con- 
temti ac negiecti. Cicero pro Roscio : 
' Cur tamdin jacet hoc nomen in ad- 
versariis P quam locationem mox re- 
petit. Vox est semper bnpyrrrucfj. 
Prasck, Nout misemm deserti a ma- 
tre agni statum, quasi diceret : Dedit 
vitam, sed ut eriperet iternm per 
crudeUssimam suam negligentiam, 
dum jacentem me ne respicit qnidem. 
Sic rh jacere elegantissime nsnrpat 
Ovidins Met. xv. 221. ' Editns in lu- 
cem jaenit sine viribus infans.' Sckef. 

16 DuUemque epente proutat bene- 
vetentiani] Nimirnm e mamma lac su- 
gendum prssbuit. Ciemens Alexand. 
Psedag. i. Urrh reetft rb yd*a' ftii 
uaXyvr^ Mjkn rouevcra oA*0*5 umLydrrnp. 
V olnaX e4\rpow tvroias irpo<r\a^9aVfi, 



OeU. Hb. xil cap. 1. Macrob. Satnr. 
v.cap. 11. Big. 

17 Facit par. bon non. necessUas] D. 
Ambrosius de Offic. i. ' IUi necessi- 
tate diliguntnr, qnse ubn satis idonea 
atque diutnrna est ad perpetuiutem 
diligendi magistra.' Rig. 

Nccestitas] Naturse scilicet. Shni- 
liter alicubi Cicero. Congruit nooni- 
hii cum bujns argumento fabula! dis- 
poutio Phavorini apud OeUium de 
sobole non tantum parienda a matre, 
sed et lacUnda. Ritt. 

NecetsUat] Fonteshnjus dispntati- 
onis pete ex Seneca Exc. Contr. m. 
8. Orotio J. B. et P. n. 7. 4. Cellario 
PoUt i. 4. 16. Vide etiam, qold de 
Voconia lege, 1 Ne qnis hseredem fe- 
minam scribat,' judicet Angustin. C. 
D. iii. 21. quam propagnat tamen 
Oandent. de fem. excL a success. 
Prasck. « Naturss sciUcet,' aitRitter* 
shusius. Et sane qnin respiciat ad 
necessiutem aUquam edendi concep- 
tnm semel partum, nihil ambigo, 
maxime cnm prsecedat de efiusa sar- 
cina. Oronovios exponit Obser. Ub. 
ii. cap. 2. ' ordinem naturae,' qno in- 
nnere id ipsnm veUe videtur, quod an- 
te dictum est. Et addit ex Charisio : 
* NnUo consiUo Uberos generamus.' 
Vemm prssstat ipsnm legere. Rimi- 
clus habet natwUas, quod Neveietna 
ait esae longe elegantius. Sckef. In 
hanc sententiam vide Cicer. ad Qni- 
riL post Redit. cap. 2. et DecUunati- 
onessnb nomine Qninctiiiani ediUs 
xvi. 278. 372. et Barth. ad SUt. 
Silv. ii. 1. 87. Burnu 

10 Obeittere komines legibus] Oosts- 
tere est, repngnare, adversari : leges, 
juasa snnt et imperia qnaUacnnqne, 
quse qnid exigunt a nobis fieri, vel 
non fleri ; ut, sangnine junctos, pe~ 
rentes et Uberos, amare se mutuo,non 

odio proseqai, debere. Contra qnod 

peccator ssepe, dnm 'Nitimnr in ve- 

titncn,' vnlt dkere. Sckef. 
Otmttert kemtnes legUms; meritie 



Digitized by 



588 



NOT.fi VARIORUM 1N 



capi) Nam, ut Poeta ak, 4 Nitimnr 
in vetitam semper, cupimusqae nega* 
ta.' Huc pertinet Pmali sententia 
Ub. iv. tit. 6. ' MeritU Uberos, qnam 
pactionibas, adstringi piacuit' Ident 
ex responso quodsm Papiniani refert 
Justinianus io leg. xxxv. Si qoando. 
C. De inoff. testam. ' Meritis magis 
fitios ad paterna obsequia provoeen- 
dos, quam pactionibs» adstringendos.' 
RUt. 



Morkit] Slmptidter pre, bcneme- 
rttis, i. «. beneficiis. Sneton. ht 
Caio c. 26. 'Omnlbos pro nececsita- 
dinis jnre, proqoe meritornm gratia, 
eroenta mors persotata est.' Ita 
Panlns JCtos : ' Meritis Ubcro*,quam 
pactiofubos, adstringi placnit' Vide 
snpra Ub. i. c 9. Scnef. 

Capi] Traht in obseqniam et sno- 
rem, eleg. de efficada beneficmram. 



FABULA XVI. 



1 Accomtnodat] Accommoiare tt ku* 
manitati dictum, ot apad Clceronem, 
' Accommodare orationem aaribos 
roaltitudiius,' pro, ex voluntateho- 
manitatis vitam moresqoe soos rege- 
re. HumanUat est ea amabtlitas, qoa 
studemus, ad sodetatem motoam ser- 
vandam, alter alteri placere. Sckef. 

2 Pcnm oppetU] Ut, * Oppetere 
mortem.' Sed Ulnd non memrai aUbi 
legere. RUt. 

Oppetit] Snbit. Quomodo <Op- 
petere mortera' dicimns, nt vnlt Rit~ 
tersbusius. Et sane slc ' Oppetere 
pestetn' dixit Cicero in Tusc. i. 
Schef. Sic pramia oppetert, Catoll. 
Spithal. Pel. vs. 109. « Aot mortem 
oppeteret Theseus, aut prsemia lau- 
dis.'tfetas. Simplldtersppstsre dlxit 
Val. Flac. iv. 64S. 4 Quot proceres 
natosque Deum, qoot robora cernis 
Oppetere?' Burm. 

Superbiat] Urslnos edidlt mmetika. 
Cansam ego non inteUigo. Sthef. 

8 Cicada acerbum motuct tonvicwm) 
Omnino in hanc rem Libanli Sophis- 
ta Declamatio «cera ywautbt \aXLat f 
maxime pag. 10, et olt, Rig. 

Cmoidum faciebat] Antiqoi hoc sc- 
ocntart dicebant. Festos: * Occen- 
tatmmt antiqoi dkebant, qood nono 
cenvicmm feeaint dicimos, qood id 



clare et com qnodam canore fit, nt 
procol exandiri possit' Locanos in 
Panegyr. in fin. « Sic et Aedonia so- 
perantor voce cicadse Stridnla cum 
rapido faciont convicia Soli.' Oad. 

4 Fadebat] Plane ad bnnc modnm 
et Ovidins de cicadis m Ep. ad Piso- 
nem: 'Stridula cum rapido faciunt 
convtcla SoU.' Terentius Adelph. 
act. ii. sc. 1. * Ante sedes non fecisse 
erit meUus hlc conviciom :' nbt vide 
Ooietora. De cenvicie dixl ailbi. Css- 
terom non coharent hic, Faciebat 
noctum eemticutm, sed Faciebat cenvici* 
ttm, acerbmnnoetm*, i. e. qood acerbom 
rnlt nocto». Acerbum est motestum, 
ingratom. Clc. Or. pro Qnin. ' Nl- 
hll dori, nihU acerbi mihi erit, quod 
rempobl. tutabttnr.' Schef. Vtde 
ad Ovidii Rem. Am. §07. 

9 Caveque rtano] Repete, in, ex 
pracedentJbus ; porro mallet rami 
Nob. Heinsins. 8chef. An Cavoque 
mnre ? rb Cavo ramo non placet Ex 
muro factum rumo 9 ex quo ramo. Oni- 
et Lege, Cavoque ntmi. Sic Inf. 
rab. 64. ' Et artos drcom trepidarent 
cmvosf et hac Ipsa rabula, 'Egressa 
e cavo.' Hdnt. 

7 Amnota prtcei} Eleganter, velut 
de machlua, ad exponendnm ardorem 
et stndinm precantis. Cort. v. c. 10. 
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* Preces deiade supplieiter admotse,' remiges.' Praschius puUbet citha- 
ire. Prece autem in singniari posuit, rass. Verum si qoid eat mutandnm, 
exemplo Tereatii, atqne alioram. rectior snperior sententia videtar. 
Lactantiat lib. i. c. 7. « Item rursus, Schef. Lege, Sonari. Horat. Epod. 
cnm precem in Apoliinem Smynthenm xvn. 1 Si ve mendaci lyra veles somv* 
regatns expromeret.' Sic enim, noa ri.' Eleg. in obitnm Drnsi : 1 Halcy- 
precee 9 at est ia editis, legeadam, at onnm tales ventosa per stqoora ques- 
ostendam in adversariis meis ex Ca*> tns Ad snrdas tenui voce sonantnr 
saragustano codice. Schef. V. snp. aqnas.' Heine. 

lib. i. fab. 19. et lib. i v. fab. 96. Put ee] Non video, qna rationo pos- 

8 Accenea] Irritata, coociUU ad sit iU loqni ad cicadam ipsam. Nnm 

canUndnm : absolote. Qnomodo Vir- enim ipsa sic pnUre debnit de canta 

gilius,quanquamsens«diverso, Mm. proprio? Loqunntnr sane itade re 

lib. iv. «Et sic accensa profatur.' dtversa, et tertia, nt Martial. lib. xi v. 

Schef. de pumilione: «Si stantem videas, 

Sibi NuUum esat auxUium] In orati- AstianacU putes.' Itaqne cum hic 

one sua, contra clamorem cicads. sermo sit de cantu cicadss ad cica- 

Simpiiciter posnit, in respectu for- daro, sic scripsisse vix opinor. For- 

tassis ad iiiud Plauti in Epid. v. sc. 2. san totus versus sic legendus : Sojutri 

• Auxilium mibi et suppetisa snnt do- cithara quie putet ApoUims, inclnden- 
mi.' Sckef. dnmque parenthesi, ut sit sensus: 

12 Sonare cUhara] An scribendam, Qnia me cantus tni non sinunt dor- 

Sonare cithetram quo» putee ApoUmie 1 mire (nam snnt Um egregii, nt quis 

Quid si, Sonare cithara quoe putee A- pntet ab ipso Apolline cani) potabo, 

polUttem ? Gniet. Anne scribemus Nisi potios existimamns, illnd putee 

citharam 1 Virg. ^En. lib. i. ' Nec non sic stricte referri ad cicadam, 

vox hominem sonat' Qnod suavita» »ed generatim ita poni, atque ideo 

tem noctoa cicadarnm earmini tri- vulgata omnia retinenda esse. In 

buit, simalaU qnidem mente tribuit : qnam sententiam propendeo nunc 

non minns qnamvulpes nitorem et nagis. Qni notas olim addidit versi- 

excellentiam corvo, fab. 13. Interim oni Gallics», pro ApoUmio, ApoUmem 

et Aristxnetus Epist. i. 2. nbi deli- poUvit emendandnm. Schef. 

tias hortenses molli stilo depingit, I* Potare] Bibere Urgins, per bi. 

cicadarnm eantns meminit. Praech. lariUtem animi ex cantu, siont solet 

Buchnerus legit, e cUhara. Non in- nerL Schef. 

epte. Sed nec vnlgatnm improbom Nectar quod PaUae] Minerva nimi- 

est. Freins. Conjectabat hic Buch- rnm avi sos», quam in tutelahabebat, 

nerus, Sonare e cithara. At vero no- potom illam Deornm dono miserat, 
mine doctrinaqne Vir Ciarissimns, ' die credo natali sno, qoo se Noctoa 

Dn. N. Heinsias qenari. Sod ignoro, invitaret largins. RUt. 

an non vnlgatnm poasit defendi, por Pallme] Qnia noctna est avis Pal- 

illnd Horatii Car. n. 13. ' Et te so- ladis, ot aqaila Jovis, pavo Jnnoois, 

nantem plenios aoreo, Alcsee, piec- &c. Schef. 

tro dnra navis.' Sonare pleetro 9 sicnt 14 Non faeUdie] Sc. necUr iilnd i 

hk Sonare eithara. Aut per iiiud formoiahnmaoitatiset civilis elegaa- 

Virgiiii, ex JEa. i. quod in animo ha- tw». Petronios cap. 127« ' Si noa 

bere potoit: ' Cithara crinitos Iopas fastidia feminam ornatam, coaeUio 

Personat anraU.' Etiam cantue ttd tibi sororem.' Schef. 

eonext, pro, Tu cantans sonas ; simi- 15 Una bibomms] Horatius ; « Uaa 
le ilU apud Fabium, « Cantus horUtor 
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Ques ardebat siti] Ardebat sitis no- 
tat magnitudinem ex cantione diu- 
turna, asnrpatnrque de persona; 
qnod observandum. Claodianus pa- 
riter lib. i. v. 104. de Rufino loquens : 
4 Totnmque exhauserit Hermum, Ar- 
debit majore siti.' Schef. Vide ad 
Ovid. Kpist. iv. 17J. 

17 Egressa cavo] Scribo, Noctua 
egressa e cavo. Posset et legi : Cupide 
advolavit egressa cavo noctua. Ouiet. 
Lego ad fulturam carminis, egressa e 
eavo. Faber. 

Egressa cavo] Nescio an ex Ms. sno 



FABULA 



Hanc fabulam pro sua obtrusit olim 
orbi erudito Nicolaus Perottus, Si- 
pontinns Pontifex, in Cornucopia 'ad 
Martialis ep. Hb. i. 77. dicens, illam 
fabulamse ex Avieno in fabellas suas 
adolescentem lambico carmine trans- 
tulisse. Vide Scriver. ad MartiaL 
Epigr. lib. m. 20. Heins. Vir doctos, 
^jui auxit et illustravit Menagiana, 
tom. iv. p. 118. non videtur legisse, 
quse Oudius et alii de Perotto hicno- 
tarunt : nam et CybeUe retineri posse 
credit, et versu tertio, nbi Pheebo lau- 
rus Perottus exhibet, ille succurrit 
versniadjiciendo copulam, Pheebo lau* 
rus, et Pinus, icc. quibus omnibus po- 
tuisset supersedere. Adde hic Hoog- 
stratani notas. Burm. 

1 Otim quas vellent] Lucian. vtpl 
Qwrmr Totyapow koI ol fapvroi <ruw- 
ba Tovrcus koL &x6\ov0a npl rks $pn. 
oicttas htnjjUvovai. koX xpStror pXv 0- 
Xas kwertuarro koI 6pn (Xy&wav, koI 
bpwea KaBUpmaWy koI ra anrra bnffuin.. 
lav hta\rr<p $*$. Arbores vero JDtts 
dicatas plures adfert Virgilias Eciog. 
vu. 60. 4 Popnlus Alcidffi gratissima, 
vitis Iaccbo, Pormosae myrtns Vene- 
ri, sua laurea Phcebo.' Nev. 



Pithcens edidit : egressa e cavo. Leg. 
egressam, vel ingressam eavum; ita 
Salmasias ad oram Hbri, et recte; 
nam noctua non latebat cavo ; som- 
num quidem capiebat cavo ramo; 
hinc librarins putavit noctoam in ca- 
vo ruisse, sed potius de cicada hoc in- 
telligendum est. Gud. 

18 Trepidantem] Forte Crepitantem : 
nam sopra 4 Qarrulam ' dixerat. 
Heins. Male : v. iof. iv. 5. 

19 Tribuit] Nempe silentium et 
canendi pausam nt faceret. Ritt. 



XVII. 



OUm quas veUent] Hanc Phaedri 
Fabulam prorsus imitatos est G. 
Faernus, Fkb. de Jove et Minerva. 
Eleganter etiam imitatur Martialia 
Epig. lib. i. 77. 0 mihi curarum pretimn 
upn vUe mearum, Flacce, Antenorei spes 
et aturnne Laris. Pierios differ cantus- 
que chorosque sorerum: Ms dabit ex 
istis nulia puella tibL Quid petis a 
Pheebo? nummos habet arca Minervee. 
Heec sapit, hcec omnisfenerat una Deos. 
Quid possent hederee Bacchi dare? PaU 
tadis arbor IncUnat varias pondere nigra 
comas, Sfc. jEdesium Cappadocem ex 
Jamblicbi schola reversum pater ob- 
jurgabat, quod Philosophiam non 
saginautem artem didicisset: n\w- 
ros & obx bxrjw T $ yfa* Tohls. koX 
Zye wariip airrbv iKwtfuftas M waibdaw 
Xpnparuc^v i* Kcttnra&oKlas M rV 
KclZcu etra hcbex^pms, Ovcavpbv M 
rtpnatH tbpfyrw hceuMi itotc oirapcMoV- 
toj, OH\oo*o*H)vrra fa$rro, rqs ohclas, &s 
kxpeiov, dT^Xawc, koX cxSufcwr, TiyOp, 
Ifo,fiA0ao^6*>€\f<; Stc. Eunapius, 
Mdes. Rig. 

S Divi legerunt arbores] Adi,silu- 
bet, Voss. Comm. Rhet. i. 5. 17. ubi 
inter aHa redarguit Perottum, qni 
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carmen hoe adsignat Avitno. Praack. absque Ubrorum auctoritate. De si- 

Quercua Jovi] Vide Plutarchom in nu, alias sacrata Cybelss, vide Meor- 

Coriolano. Servios ad Virgii. Ecl. sii Arboretum sacrnm c. 15. Schef. 

• Quercos in totela Jovis est* Sckef. Sed et Aot Augustinus fine Dialogi 

Quercus Joet] Plinios Jovi escomm vi. de Nnmmis Veterom, fortassis me- 

triboit, lib. xn. c.l. * Arborom/ in- moriss vitio, refert scripsisse Phas- 

qnit, * genera Nnminibns snis dicata drnm, Pinum Neptun*. Cybelss tri- 

perpetno servantnr : nt Jovi escnlus : bnit et Mart xiu. 25. ' Poma snmus 

Apoliini laurus : Minerva» olea : Ve- Cybeles.' Frenuk. Vide notas Qndii. 

neri myrtus : Hercoli populus,' Sec. Pinue Cybele] Suave est, quod in 

Ritt. vet libris, qoos babuere Perottus et 

Myrhui] Ms. uturtm. Oud. Faernus, legeretur : Pinus cy bebe, 

Lmurm] Pro laoro, imiUtione Vir- Neptuno popuiu* ceUa HercuU. Ilii 

giUi, qui sic loquitur Eclog. vi. cum Phssdri bos versus pro suis ven- 

Sckef. ditarent, neqne intelligerent illod cy 

4 Pi*u$ Cybelaf] Apud Virg.iEn.ix. bebe 9 attribnerunt iljud Neptuuo. Ita- 

ipsa Cybele : • Pinea silva mibi mnl- que Perottns: Pimut Neptuuo, pepuhut, 

tos dilecta per annos.' Prueck. Miror Ifc. Faernus non tam impudenter 

equidem Schoppiom, qni tam libenter foratus: «Pinum humidi tridentifer 

Phatdrum, etsi frnstra, imperitiae cir- rector sali.' ScUicet arripnit giosse- 

camodolomsyUabarnm reprehendere ma Ulud Neptuno. Cum autem in 

solet, non hunc quoque locom repre- Mss. legatnr Cibe be, legendum est, 

nendisse. Id enim et sua solenni Cybebe 9 nt ex Ms. Rem. colUgitnr, et 

confidentia facere poterat, et Servii nos infra ad fab. nlt. hujus libri osten- 

anctoritate fretos, qni dnobus locis demus; male Salmasius ad oram libri 

(nescio etiam an pluribus) secundam sni notavit legendnm CyMfcr, nt 

in CybeU brevem esse affirmat. Sed * JEru rotnnda CybeUsB.' Pinom au- 

errat Servios, et qui ejus anctoritate tem sacram fuisse Magnss Matri 

locom hnne Phssdri soUicitare velint etiam inde apparet, qood xi. Kal. 

Namqoe ot testimonia veternm nnne ApriL qno primum die sol ASquiaoc- 

qnidem omittam, nec Servins, nec tialem circulum attingit, Pinus suc- 

volgus doctorum, satis commeminisse cidebatur, et in Deum Matris sacra- 

videntor, quss sit Uquidarum Utera- rinm inferebatnr. Arnob. lib. v. 

rnm natnra. Qnippe syllabam, per ' Qnid enim sibi vnlt ilia pinus ? qnam 

se brevem, efficere longam possunt, semper statis diebus in Deam Matris 

et e contra. Inde est, quod apod intromittis sanctuarium/ Siclegen- 

Homerom M&m prodocltur Hymno dom docet Vales. ad Amm. MarceL 

in Mercurium, (si tamen Ulnd poema p. 255. Gud. 

Homeri est : certe antiquissimom est,) Cibela] Scrib. Cybela, ut infra 1. in. 

et 'EXdfH* primo Iliados. Contra au- fab. 90. ' GaUi Cybeles/ CatuUna 

tem duo LL corripi apud Comicnm qnoqoe in GaUiambo nnnc producit 

In sede non ambigua scio, et, quod mediam, nnnc corripit RUt. 

ssqoe incredibile videatur, N et T in Poputus cekm HercuU] V. Torrent. 

eadem syUaba corripiebant veteres, ad Horat. Od. i. 7. Scholiast Theo- 

nt in ' Treceutos ' et * Trecentis ' pro- crit ad Idyl. B. vs. 121. Beger. Spici- 

bari potest apud veterem comicum. leg. Antiq. p. 155. Serv. ad Georg. 

Faber. Media hic producitur contra n. 66. 

vulgi consuetudinem ob Uquidam con- 5 Admiram] Absolnte. Ita inf. iv. 

currentem, de qno Fabrnm vide boc c. 18. < Mirati, sibi legatos non rever- 

loco. Prascbias literam eam geminat, tier.' Cic. ad Att. 6. 1 Admiratus 
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sora, qaod oifaUomiout tua nara 
seripslsses/ Sckef. 

Admirant) Ms. .dasatsrant. Gud. 

InUrrogmmf) Num scribendum dis- 
tinguendumqae, Interrtgavit cemtam ? 
Ita ssoe lafira Ub. nr. c 18. ' Hsne 
slis qoom rogsret csotsm facieoris.' 
Sed oibil muto, qoia prtscedit, quare. 
Cautam iixit, eliip. pro, csosam esse 
dixtt. Ita sop. cap. 4. 4 Caosa Jsed 
aendldtur.' 8ckef. 

7 Htnorefructum'] Qoid si legast 
Htnorem fructu t Barth. roddidit : 

ketiert veneHtunu Buchu. 8ed et Ri- 
geltius slc edidit; et videtor melras. 
Frtuuk. «Videtor,' ioqoit Faber, 
1 legeodom, Hmwrtm fruttu.* Idem 
aote jodicsront Rigaltias, et Ursioas, 
et naper etJam Freiothemiat, ac 
Badmeros, Ioterpresqoe Oailicos. 
-Quttrat etsl oon repagoem, tsmen 
contra libros temere oihil moto. 8en- 
sos loci hojos videtur esse : Elegimns 
arbores nnUos rerentes froctos, oe 
videamar, si qoaodo in arboribos ho- 
mioes nos honorant, lendere fructum 
Ularum arborom pro hooore, et hono- 
rem yetat pecnaiam pro fructu red- 
pere. Froctos ssoe arborom sant 
Diis, noo vero neoor. Dli igitar non 
honorem venduat, sed rructum. Prse» 
terea oec froctos arbornm ad Dees 
ventant. Et in nniversum prssdpit 
hmc rabola, neo fractom quterere 
propriam, et saam, sed commaolter 
fructum, Sekef. Ao scribeodam, Ho- 
noremfructu ne videamurpendere ? Pen» 
dere, i.e. expendere, destinare. Ga- 
far. Volgstam lectiooem ita expH- 
eem, ot honorem de sacrificiis et snp- 
plicatiooibos et cteteris ritibos, qoi* 
bos DU colnnlnr, capian. Si ergo 
frnctiferas arbores legistent Dii, vi- 
derentnr earam fructne et proveotam 
vendere mortaUbns honore iacri6do- 
rum, quo quasi eot remunerentur. Ita 
Htntrem pattlm spod Poetas occar- 
rere vuigatam est. Vtde Erhsrd. ad 
Petron. cxxxm. Coper. Ooa. n. I. 



Bartn. ad Stat. vi. 6. Scriver. ad 
Mart. Speetad. i. Breok. ad TibuL 
iv* 6. 1. Burm. « 

Htnorefructu] H t mrem fhutu, Per- 
rot. et Faern. GueL 

8 Atmekercule] Verbasont Mioer» 
vsb refatantts Jovem. Ursinos porro 
legit : At ka* (Minerva scU.) me ker* 
eule, moxqoe narret. Quid ? si redar 
mos: At aaS, kercule*, fc. ot mt eit, 
raihi. Sane mi in me mutstum alibt 
qnoqne ootabamos. Sckef. Forte, 
At mtkerdt nurret quuque, quicmtki vo- 
lutrit. Velpotins,,!* mekerdt prtku- 
rit, vel, pararit, quod quit volmtrit ; 
vel deniqne, At mekerde carum kabtbit, 
qutd quit txkurit, vd, een kabemt. 
Hdns. 

Narrubtf] Proprie, vehrt de re ad 
se nibil pertmeote. Dooatot ad Ter. 
Andr. act iv. sc t. « Narrare attena, 
et qme nobis oon soot necesssris, di- 
ciraur.' Est autem formula secpre 
spernentts aliornm judkla. Cssternra 
pro narrabit, mallem ego eqoidem 
narrarity id est, oarraverit, conces- 
sive, nt apnd dceroaem smpe. Sic 
in Ver. i. ' SeoMtiosus homo Ca. Car- 
bofnit. Fuerit akit, tibi quando etse 
ecepit.' Sckef. 

Narrabit quod quuvokurU] Prover- 
biatts locotio. Sic apod TrebdL PolL 
in Mario Tyranoo: ' Sed dicat qoie- 
qoe, qood voH.' Qoemsdmodom et 
OalUhodie, Oucuu dira cequ'Uvou* 
drtu Ood. 

Vtmerit] Qua ratione metro satis- 
fieri potsit, vide in notjs Hoogstra* 
tani. 

9 Otiva] Ponttur aic pro arbore, 
cum proprie sit rroctus. Vide Serv. 
ad Virg. Oeorg. u. 61. Burm. 

Prtpter fructum] Sic conjidebat 
Rrttershnsias, et edidernnt Paris. 
Becbaerut legebat fnutmftt; addena 
potse etiam rh ett ex Olema irrep- 
siste. De priore dabite, an postit 
didi Ut.se tyUeba looga. FrtuufL 
Et ita Hdasfes. 

10 Genitor] In Ms. legitor, Detrmn 
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gentittm; fbrte legeadem mgsataaa. 
8ie Virg. JEn. Ub. i. ' OUi sabrideos 
bominum setor etqee Deoram Oscala 
Ubavit aata»/ Gad. 

11 flaakai dtorr] Ao scribendum 
dicertj secunda peraona prstsentis; 
i. e* merito sapieot aaberis i Omict. 
Hac alledit MartiaL i. 76. at obser- 
vat Um Rigeltias. Prasok. 

12 Niei utUe] Reddtt rationem, 
cnr dicetor sapieos. Nempe stcat 
pestim decet Aristeteles : Boei ali- 
enjas caasa egnnt sapieetes, qaid- 
qnid agoot. Ergo seauitur, stnltnm 
gloriem ceptere ex facta, qnod nnl- 
lem piaoe babet atiUtatem. Poto 
dictom esse optimum, qnod babes re- 
petitnm in marmore aotiqoo Alb» 
Juli», ac descriptom apad Orateram 
peg. 996. at et Bacbaero aoootetam. 
Sckef. 

Nisi utile est t quodfacimus, stutta est 
gloria] Elegeoter LocUias: * Haoc 
leborem sumes, leodem qai tibi ac 
froctam feret.' Noa temen omoia 
ad otiUtatem referenda, ant boc mo- 
dolo metiende snnt. RUt. 

Nisiutile est, quodfacimus, stutta est 
ghria] Zamoscias notevit Albrn Jalise 
in Dacia (bodie TrausUvania) reperiri 
iapidem, cojns heec epigrapbe gemi- 



nai deranetoram seperedditar effl- 
giei: nisi. utilb. bst. quod. faci- 

MUS, STtJLTA. BST. OLORIA. Ex Zs- 

moscio taenc mscriptionem Ornteras 
ia corpos ioscriptiooom retoUt pe- 
gioa iocccxcvni. 16. Extitisse ad- 
bac oostro tempore ia ee arbe lapi- 
dem iUom cum hac epigrapbe testa- 
tor Jobaanes Trosteros io Hb. iv. 
c.21. DacNov. Aot. Noribergse Ao. 
10M. eatt». Similis vetusta yrApri e 
Pablii Byrl Iambis Seaerit* reperttar 
io lapide sepolcreU Romaoo apad 
Orater. peg. io cccc xxvin. 0. ab. 

AJJO. SPBRBS. ALTBRI. QtJOD. FBCBBI8. 

Orateras in Syri Iembis edidit, Ab 
aUo gpectes ; aliss editiones, Ab aUo 
exspectes. Oad. 

18 NikU agere] Scribendnm est, 
NU agere. Sic enim citetar versus 
bic lib. iv. cep. 23. Ucet perperem 
eddnctns in eatiqnis. Schef. Subin- 
tellige, oportere : &\cfy*i Orsecis nsi- 
tata. Occnrrit, nescio an anctore 
Phttdro, idem versas reb. 80. Prasck. 
Est versas coafictas ex simiU rab. 80. 
Heins. 

13 NikU agere quod e. p.] Iofra 
lib. iv. ' Nibil agere, qood oon prosit, 
fabeUaindicat.' Mg. 



FABULA XVIII. 



Pavo ad Junonem] Camerarios pag. 
105. Mg. 

2 Cantus iAtschm} Loscinias <pod- 
uavaos koI ftxSoo^ps. iEUao. wopl 
fc. v. cap. 88. Jttg. 

Luscimi] « Luscioius' et« Lusciaie,' 
<Simius' et «Simia/ 'Oaleritas' et 
4 Oelerita' apod Varrooem. Qood 
aotem exlstimat Rittersbustus, epud 
nnam Pbsedrum reperiri beoc vocem, 
feltttur: nem epud Seoecam Epist. 



lxxvi. ex qoioqoe Palatinis codd. 
legitar : 1 Habet vocem, sed quanto 
dulciorem mobiUoremque Luscinii? 9 
Faber. Pro htscinia, pntat Rittersbe- 
sins, apnd sorom Phsedrum reperiri. 
Ego tamen video et io Olossis Ha 
scribi, qnanqnam ibi eitet mscinus, 
qood puto esse pravnm. Nisi forte 
sicnt kuctnam dixere pro btscinia, 
quod itidem ibi reperttnr, sic et lat- 
cfenm, pro tuscinio. Sane tusctnhtm 



Digitized by 



544 



NOTjE VARIORUM IN 



obeervare ex aatiquis Seoecte oodici- 
bue Fabrum quoqoa nunc animad- 
verto. Sckef. 

Lesaatt] Nota: iAucmmt dicitor 
bic, qose volgo tantom L mcmm. Hoc 
qooqoe singnlare Phsedrus hibet. 
Bitt. 

Immcum] Ms. Rem. Uucmi; roale: 
nam secanda in Lesrinefl est brevis. 
MartialU : 4 Lusciniae tnmolnro fli Te- 
leflina dedit.' Latine tamen dicitor 
L aa c taa t| L efl c tat na, et Lascwtta. Qloflfl. 
' Luscinus, Aaftar,' nt Salmtsinfl ad 
HUtor. Aog. p. 118. dndom observa- 



rit Sic Jtana, «tmnu, et $hm 
▼eteres. Et rimma est in iemmate 
epigrammatis apnd Martiaiem, qnem- 
admodnm legitnr in vetusto codiee 
Pnteanornm. Sed omniom optime 
haec confirmari poftsnnt ex inscrip- 
tione, qnam Romse ex olla marmorea 
descripsimns, in qna Laucmm et Imm~ 
cmia snnt Gentis iEmilim cognomi- 
na, nt apnd Romanos pernraltm ab 
anbnaUbns sunt petita cognomina. 
Unde Leo, Ltsjm», Ceper, CaptJfe, Mus, 
Coreas, (in familia CorneUa et Septi- 
mia) et similia. 




C. AEMILIO. CF. 
PALATINA. -J 



AEMILIO. CF 
PALATINA 
LVSCINO. VIX. 
ANN. LXX. 
AEMILIA. LVSCI- 
NIA. PATRI. 
OPT. FECIT. 




L aicm a t etiam nomen fuit Regulo 
Hispanise apud Liv. lib. xxxm. Fuit 
et Luscinus cognomen Fabriciis: sic 
apud L\w. Ub. xxxiii. c. 42. ' Pre?tor 
factus C. Fabricius Lnscinus.' Ged. 

8 Cunctu avibua admirabilcm} Mss. 
Rem. et Pith. eurioee; quod miror 
Pithoeum neglexisse : est enim anti- 



qua et elegans lectio, prae qna sordet 
et nauci est vulgata avibus. Inter 
cataiecta Virgilii de Laudibus Hor- 
tuU pag. 176. * Aves canoros garrulae 
fundunt sonos, Et semper aures can- 
tibus mulcent suis. Oblectat hortus, 
advocat, pascit, tenet.' Ubi pro ed- 
vocat lege avocat, Petronins : ' Et 
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coali ribhui avocet aaricnlas.' Vet. 
Epigr. lib. iii. pag. 181. 'Motica 
contingent snbUmis stamina Poli Io- 
greditor, voigos aoribot ot piaceat*' 
An vulgit? aic * volgares' apod Iiv. 
Lcgo, vvdgi auribut. God. 

tai, aicot ' Amabilit,' ' Veoerabitis,' 
et id genos. Sed non dlasJmnlabo» 
potare me, scripsisse nostrom, ttae t 
eusmtit, nt sensos sit: Inter omnes 
baac potissimom in admiratione esse. 
Sckef. Recepimos oonc probatam 
tot viris doctit Mss. lectiooem, enri- 
but: quam firmat Ovidiut Met 1. iv. 
271. ' Dixerat, et factom mirabile 
ceperat aores:' et noster Ub. n. pro- 
log. ' Dom capiat aorem.' In Riml- 
do legitor, tt humana agneeeeret ; oo- 
de forte posset legi: IUum ette Aasse- 
nit auribut advurabilem. Borm. 

4 Simul ac] Poto illud ac poste ab- 
esse, soletqoe Noster alias omittere. 
Schef. Sic qoidem fabola prtscedeoti 
66. 'Simol cognovit vocem landart 
saam:' et alibi; bic taraen propter 
metrnm retinoi. Vid. ad Qoinct. 
Declam. x. 14. Burm. 

6 Gratia dixit Dta) Ms. grcrtem dux> 
it Dta. Lege, gratia imtuxit Dta : id 
ett, per indoctionem intolit. ' Indoc- 
tio est oratio, quse rebos non dnbiis 
captat assensionem ejns, qoicom in- 
stitota est:' Verba sont Ciceronis 
de Invent. lib. i. Id plane bocloco 
factom est a Jonone; neqne enim 
liqoido Pavoni ad qnerelam retpon- 
det, sed, indoctionis artificio ota, aliit 
rebos non dobiis animom indignantem* 
avis sorn placare, et assentionem ejos 
captare institoit. Nimirum es abrnp- 
to obdocens : Sed forma vincit , vimcit 
magnitudine, et qom seqoontor de 
smaragdino colli nitore. Atqoe bstc 
recondita vit ett ejot verbi inducere. 
Cic. de Finib. lib. v. ' Natnra qoasi 
inttitoit docere, et indoxit in ea, qnse 
inerant, tanqoam elementa virtntis/ 
Lib. de Fat ' Hanc rationem Epicu- 
ros indoait ob eam rem.' Orator : 
Delph.HVar.Ctat. P 



' Mnta qojedam eloqoentia iadecere.' 
Pro Dom. ' £t homo faeetos iodacit 
etiam sermooem orbannm.' Gud. 

6 Std forma etans] Hinc Firmia- 
not, carmine de Phoeaice, avem haac 
a forma et magnitndine commendato- 
rns, ait : ' Effigies inter pavonis mista 
figortm Cernitor, et mistam phatjdit 
inter avem.' Vid. Avien* Fab. 15. 

r% 1 

rrUtCn. 

7 Nitor Smaragaz] Optime, nam 
nitor proprie gemmarum. Aoctor ad 
Heren. 'Gemmts nitore, et spiea- 
dore anri.' Smaragdi, qoaUt est in 
smaragdo. Sckef. Vide, qoa? notavi- 
mut ad Petron. cap. 66. et Gronov. 
ad Seoec. Medeam 678. Burm. 

Niter tmaragdi] PitidetCotmnrgia: 
TO wQs Vbmv ris rbr ramv ph vuvuAroi 
Tbv xfmffbv, ms oesw o )otp ov 4ustewhtyuevov 
KaXr\vwrepmrs)e* apapoYrbm woppbpav 
Tat wov\vu4p+ovs evrbeatis rmv xpufid 
rmv, 0 O\as bavyx^rovs rc ual uentyud* 
ras ; PhUet : Aemew ybp evriv i) ypa- 
rmv bt4emv, Xpvebs be Kewrbs oyx tVm 
febrp wopepbpq^ Ifvdpaybov byrbv iufv- 
rebei rf apdVct, Kai avrverov dms, ual 
mrt p orri u t aiBpiav, 'AtrZri fmrvaus ueaum* 
auvawrun. Theophylactut Simocata 
Epitt Tb Vhjbmbv bpveov b rams ualrmv 
Htjbuv riu* bwepmytav KtkK^ptrrat, ftfym 
rt uaX bw4poyuop ew\ ro) fcdAAci eypevmr. 
roinov uul rtfr Mpjuar frrrua+ai bemt 
rb wrepbv roryapow otm bif u bt vm v bvurrm» 
tn 9 uml weeoptmearmrbv re rots bpmri «*%» 
Xos wap4xeraty umX KvuXucbv bwepydfrorm 
oxntia, uvX rbv ebpumov tbtoviferai ufo- 
uoVf uul rots betfakfUHS rov wrepov riu* 
rmv &arvuv bmueWuuaw btmwkmrrtrm' 
uoX rovro ukv MitbueAr bpveuv t)bos enki- 
uaXov. TertoUianot Ub. de Pallio 
cap. 8. ' Pavo, ploma, vettit: etqui- 
dem de cataclitis ; imo omni coocby- 
lio depressior, qoa colla florent ; et 
omni patagio inanratior, qna terga 
folgent; et omni syrmate solotior, 
qoa caudae jacent,' Sec. Kig. 

Smaragdi] Veteres scribnnt Zma- 
ragdi: sic in marmoribos antiqois. 
neqae aUter vetostissimi et optimi 
\erdr. 9 M 
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qtiique eedices manaseripii. ' Zma- 
vagdis' mpnd Grater. 990. 8. et * Bar- 
bia Zmaragdis' iater Ptccartmaa. 
Qttanquam enim viri cruditi ebserva- 
runt, qnendoqne tn priscia n**«nmeB- 
tit x pro * hiveusri, qnod aUqnaade 
vitiose, shre ad imiUtionem Grseci 
accidisse epparet, Umen censtanter 
et consnlto veterestd fecisse observe 
in iis vocsbulia, qnse a doabns cosno- 
nis Sm incipiunt Grsecse origmis. 
Hine etiam 4 Zmurna' apnd Varre- 
swoi, et * Zmurnseas' apnd Catenem 
eonstaater legi, notat Victorins ad 
Catonem fol. x. Sic * Cassia L. L. 
Zaryraa ' apnd Ornter. p. 060, S. Bt 
'Claudia Zmyrna' apud Grnter. p. 
627. 10. optimo aevo, a Smetio visa. 
Et * M. jEmilins Zmaragdas' pag. 
11*0. 0. apnd Gmter. e Pierio ad 
VirgU. Idem ineditse inscriptiones 
a nobis collectse testantnr. Romae 
in bortis C&tiraootanis Mattheiomm 
in marmoree cistnla, obi Ciconia de- 
pieta : 4 

D. M. 
t, fiavi. AVO. Ul. 
XMARAOM. 

Atooi bsec etiam inscriptio est oplimi 
aecnli, qno a asnrmornriis in scriptnm 
mrissime pecratnm rideas. Ltgorius 
repertnm Remse in cmmeterio eccle- 
aim S. Marise vidit seqnentem: A. 

TIM1MO. 1ANVARIO. VBTRRAKO...HO- 

nnsTA. Missionn. xl. rbmis....«eri- 

niVS. ZMARAODVS. UBSRTVS. B. M. F. 

est inter nostras pag. 1632. 8. Gnd. 

8 Pkmwi] Id est, pinnis. Giem. 
Graece-Lat. ' Hrssoar, pinna, pluma, 
ala.' Alim: < Ploma, *r/W Guiet. 

Gemmtum ceudam] Martialis de Pn- 
vone xiu. 70. ' Miraris, qnoties gem- 
matas expUcet alas, Et potes hnnc 
savo tradere, dare, coco ?' Nev. Qno- 
modo Plinins nlicubi * RotnndiUtem 
gemmeam > dixit: ' GemmaUm cau- 
dam' voctvit Statins. Sckef. Papi- 
nius Silv. ii. 4. ' Qnem non gemmaU 
volncris Junonia canda VinceretP* 
Lusimus et nos aliquando de pavone, 



noda simtta lnbrsmntes,qmn descrin- 
tieni snperbl ant formoai bominst 
subtexi nosseat. Placet,ea, neasnn- 
per homane ioqoamur,in medmsn sf- 
ierre, si qna varieUe leetori volnptn- 
tem injicem possit: I. * Hnnd secns 
ec pavo stettati svrmatJs orbem Ex- 
pltcat, et varias arrecto pectore pem- 
nns OstenUt Soli, tripliciqne insigne 
cerona Fert snblhne caput. Fsuni 
mimntnr enntem, Mlmntur Nym- 
phsr, sete stnpet ipse superbaa. 
II. Inter aves qualls prsestanti cer* 
pore pavo Eminet, in justnm pennns 
qnum digerit orbem, Mille gerens 
oenlos uffixuque sidera tergo. III. 
Hnnd aUter Junonis avis ferrngine 
pulehm Mnnitum attoUit pectns, 
gemuiisqne cornscas In gyram sinuat 
pennns, et folgura miscet. IV. Talm 
formosse prsefert rota picta volncrh 
Lnmina, Uiis apex, tales stant vertice 
cristss. V. Pavonl similis, cni sola 
est cora deceri Syrmatis, inqne sna 
semper qni lande merntur, Area cel 
qnsecunqne potest angusU vlderi . 
VI. Sic pave graditnr, formse qni 
munere fretus Portlcibus vacois se- 
met cirmmspioit errans, CrisUtoque 
alte consnrgtt vertice ad anras. VII. 
Sic ardua pavo Pectora fert horti*, 
ptnmasque moniiibus anctas Erigit* 
VIII. Splendida sic pavo candse man- 
gonia jactat, Espectans landem, cre- 
scitqne soperbia viso.' Pratch. 

Gemmeam cattdam expHcane] Plinins 
lib. x. ' Gemmantes landatus expan- 
dit colores, adverso maxime sole, 
qoia sic fulgentius radiant.' IBg. 

0 Qnamt] 'Snppie, DUdederant/ 
inqnlt Praschins. Recte. Illnd fuo, 
integre est, qno fine. Est antem for- 
mnla indignantis, et contemnentis 
prsesentia ; iUque dimidia tantam sui 
perte prorertur. Horatius Ep. i. 6. 
« Qao mihi fortnna, si non concedltnr 
nsns V Cicero Verr. iv. ' Martis ve- 
ro signum quo mibi, pacis auctori ?' 
Propert. El. iv. 8. ' Nam mibi que, 
Peeuis si purpura fulgeat ostrisf 
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A4de N. Heins. *d Heroid. Ep. u. 
vs. 68. et iv. vs. 167. &*e/. Illasaeto 
emteiee, param piacet. Forte, Qua 

OM, taOett, CUltiHU MHCtCm 1 Vid. ad 

Ovid. Medicam. Faciei vs. ftt. Vel 
poesetlegi: Quo mi f inquit, mutat tme- 
ekm ; qoid prodest mibi forms, si sim 
snuta? Barm 

10 Fatarum] Putet quid deesse 
Meursius. Sed hicvursmD, at sapra, 
persooas loquentes oon ebservat; 
verba ista Jaoenis sunt. Ait, debere 
ipsam acqaiescere io vetsmtate £ato- 
rum. Sekef. 

Partee emni vobie datat] Desampta 
e scena locutio, io qua alteri prims?, 
aiteri seeund» adsignantur. Vid. 
Dan, Heinsiom ad Horat. Sat 1. 18. 
et locis ab ilio notatis assoda Epic- 
tet. Enchir. tSL Praech. Rimicius 
habet : nmrtet ommlme daim. Ego nihil 
mato; partee absolate posait: voK 
autem ; cnilibet suam et pecaiiarem 
tribotam esse partem. Sckef. Ut et 
simpliciter nsus boo vocabalo Calp. 
Flac Decl. xxni. < In domo partibus 
fangeretur f ubi deeese meit, vel po- 
trity notat Groaevias: sicut soppJet 
nostenv.26. « Tasssant pertesprias,' 
dtc Burm. 

11 IW/preM]Senec.Epist.LXXvn. 
' Valet, et leeaes ; sormosus est, ot 
pavones.' Nev. 

12 Letva cornici omina] Si una ap- 
pamerit ; dextra, si btae*. Xanthus 
in vita JEsopi, cujus Max. Pianudes 
anctor fertur : 'Aymtin yaa obtrbt 9ta 
mapitrar #W cl fUar %t, rovrovorne6r. 
Prtuck. Ut a Issva sedens, faciat 



boaa omina. Cicero de Ddv. iu 4 A 
dextra oorvus, a sinistra cornix facit 
rata.' Quse Prsscbius bmbet, huc non 
pertinent. Sckef. 

Letm eernici sassaa] Virgii. 'Ssspe 
ainistra cava prsedixit ab iiice oor- 
nix.' RUt. 

14 NoU adfectare qmod tibi nan ett 
datum] Onia ' Amittit merito pro- 
prium, qui allenum adpetit,' nt supra 
dixitlib.1. fab.4. Exemplo sit ca- 
m e k i s, qni, ot est in rabulis, cornnm 
Jovem posceae, anribus quoque pri- 
vatosest. Observanda hic simal sen- 
teatia Homerica, nni Deum non om- 
nia tribnisse, sed aliis alia et diversa 
dona contnlisse: 0$rm «6 vdrreaai 
vtbx*pbrr**to**iJ' '/ufip&nr, &c. O- 
dyss.ai67. HUt. 

15 Detiun me tpee ai queretam rech 
4at] Quia, at infra lib. v. fab. 6. 
* Qnem spes delesit, huic querela coa- 
veait.' RUt. 

Recidat] Forte scribendura rtceidat y 
at ' Beddunt,' « RettuUt,' « RettotUt,' 
infraet simiUa; vide Indicem Gifa- 
-nii. Gmet. Primam prodecit, exesn- 
plo aliorora : quos landat Gifan. Ind. 
Lncret. voc reddere. Prascb. Cic. 
pro Sylla : ' Ad luctum reciderunt ex 
hstitta.' Sckef. Vide Heias. ad Clau- 
dian. Beli. Gildeu. 44. et ad Ovid. 
Ep. xiv. vs. 46. 

Recidat] Prima predacta, ut apud 
Auson. qui et ' Keferunt' babet. V. 
Giphan. ad Lncret. Indic et Scalig. 
LecL Auson. Ub. n. cap. 11. Salmas. 
ad oram notaverat, recddai. Gud. 



FABULA XIX. 



1 JEtoput domtno tohtt qunm essctfa» 
milia] Solus quum esset Td vdrra, 
quemadmodum Sidonius Apollinaris 
Carm. vn. ' Respublica nostra Tota 
Camilius erat.' Nam alias nnicns ser- 



vus famiHa appellatione non contlno- 
tnr. Ne duo qnidem famlliam facinut. 
Ulpianas lib. xl. de verb. signnlcat. 
Vid. Camerar. Vita^s. pag. 10. Rig. 
Sohts am enetfamiha] Id est, cnm 
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ei esset unicus servus, nam allas uni- 
cu8 servns non facit femUiam, lib. xx. . 
de V.S, Sic Ovid. Fast ' Trea jlli 
tota fuere domos/ Propert. ' Tn 
uifci sola domns, tn, Cyothia, aola 
parcntes.' Lncannt: ' Omnia Cseaar 
erat.' MartialU Epig. lib. xn. 21. ad 
uxorem : ' Romam tu mibi sola facit.' 
Tibnll. lib. iv. ad amicam : ' In aolia 
tn mihi turba locis.' Livius Ub. xl. 
' Deraetrins iU unus omnia est.' De- 
mosthenea : naVra 4*£yos Ijp akroa. 
Hinc ilind Petronii corrigendnm et 
expiicandnm : * Solns cnm esset t* 
««Vra.' Olim legebator male topanU. 
Martialis Epig. Ub. v. 26*. ' Hermea 
omnia solns et ter unes/ Sie in ve- 
teri inscriptiooe, quam Capnss vidi- 
mns in templo, quod olim S. Bene- 
.dicti, nnnc SocietatU Jesu est, Dea 
IsU dicitnr km f ua ett owma ; tb. 

TIBl. VMA. QVAB. ES. OMVIA. DBA. 1818. 

abrrivs. BALBiNvs. v. c. Gruterus 
ex scncdis Pighianis corrupte edidit 
BABBiitvs. Dicitur vero ideo tma esat 
omnia, quia Isidem aUi Junonem, qni- 
dam Cererera, quidam Thesmopho- 
riam, alii Lunam, aUi aUU nominibus 
appeUant Hinc et appeUatnr ' My- 
rionyma,' mille nominnm, ut testatur 
Plntarchns de Iside. Unde expUca- 
ri debet inscriptio apud Gruternm 

LXXXIII. 9. I8IDI. MTRIOKTMAB. SA- 

crvm. Hnc et pertinet inacriptio 
Grseca in pavimento IsidU inscripta, 
quam refert Plntarchns d. L Era. 
EIML IIAN. TO. rEFONOCS. KAL ON. 
KAL E2SOMENON : Ego snm oma* 
quodfuit, est, et erit. Gud. 

Solut caa> ettet famitid] I. e. instar 
ramilisB, primo casu. Itaquoqne in- 
tellexit Rigaltius NotuUs ad Mart 
XII. 80. ubi canit vates : ' Qui solos 
inopl prastat et facit turbara.' Prateh. 
Bis in expositione hujns loci peccat 
Ritterahusius. £n tibi hominU verba, 
sed profecto non audienda : ' Jungo 
et expono/ iuquit, ' famiUa maturiut, 
id est, citius quam alias solemne erat 
familUp, qn« tunc domo aberat, An, 



tohatfamUia, id est, deaertus ab aUU 
servU?' H*ciUe: qua nibU aiind 
qnam somnia, quam logi. Sensna 
est : Cnm qnidam dominus solnm he> 
beret JSsopnm, neqne pra?terea nl- 
Ura familiam, id est, alios servolos 
haberet, &c. Itaqne /Esopus unus 
solnsqne erat familia, qnss vox nil 
aliad hoc loco significat quam aforauu 
sen vXSj/dos ramuiorum. Faber. Rit- 
tershusinm in loci hnjus expositione 
non audimus. JEtojmt totus ett famu 
tia, pro, constitnit ipse solos fami- 
liam, non habuit ipsius Dominus a- 
llam familiam, alioa servos. Eadem 
video in (mentem venUse Rigaltio, 
et adducere locum Sidonii, in qno 
iegttur, ' Respublica nostra Tota Ca- 
nsiUns erat,' qnanqnam hic locos non 
bene conveniat. Firmant idem suo 
sufiragio Faber et Praschins, ut poet» 
ea observavi. Sckef. Eodem modo 
Propert Eleg. i. 11. 23. ' Tn mihi 
aola domus, to, Cynthia, sola paren- 
tes, Onmia tn nostne tempora lssti- 
ti».' Et Ovid. Met vm. 635. de 
Bandde et PhUemone : ' Nec refert, 
dominos Ulic, ramnlosve reqniras; 
Tota domns doo snnt.' Eodem sensn 
Martial. xn. 80. ' Vernam,Qui solns 
inopi prmstat, et facit tnrbam :' ubi 
malim, tohu taepi retUt, qnamvU vnl- 
gata etiam explicari potart. Burnu 

2 Maturiut] Ponitur absoiute, nt 
'Ocyns,' 'Celerius,' scUicet qnam 
pro consnetudine. Sckef. Tempesti- 
vum convivinm medio die. Heint. 

3 Jgnem erge quowent] Nota: Ig- 
nem.non semper veteres domi smb 
excitabant, sed a vicinis plerumque 
petebant : neqne enim facile negare 
petenti licebat. Videbatur enim hoc 
valde aUenum esse ab ipsa humani- 
tate, et vita hominum atque natura, 
quae aqua et igni carere non potest. 
Hinc Plautus Trinumo Sc. 6. ' Da- 
tur,' inquit, ' ignis, tamen etsi ab ini- 
micU petas.' Sic enim ibi habet Ms. 
Camer. noo, ut volgo, tamettu Eodem 
et EunU versus pertinent, quos refert 
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Cicero de Offic i. ' Ut homo, qui er- 
ranti comiter monstrat viam, Quasi 
lomen de suo lnmine accendat, facit, 
Ut nihilominos ipd luceat, cum illi 
accenderit.' Et idem Plautns Aulu- 
laria eodem respiciens ait act i. sc. 2. 
aive (ot in Ms. Eystad.) sc. 1. ' Cave 
quemquam atienum in aedes intromi- 
aeris. Sta. Quid si quispiam ignem 
quserit? Euc. Extingui volo: Ne 
caus» quid sit, quod te quisquam 
qussritet. Nam si ignis vivet, tu ex- 
tinguere extempulo/ De flamma ta- 
men Deum, id est, de igne sacrificio- 
rum, non licebat ignem accendere 
vel mutuari lumen, ut infra lib. i v. 
fab. 10. testatur Phsdrus, ne scilicet 
sacra profanarentur. Ritt. 

4 Lucernam] Cerenm. Plautus A- 
sin. act iv. sc. 1. ' Si lucerna extinc- 
ta siC Cicero Ep. ad Att. ' Facerem 
diutius, nisi me lucerna deficeret.' 
Yid. infra iv. c. 10. Sckef. Lucernam 
pro cereo sumi rlx puto, cum oleo 
alatur in ea ignis. Apulei. Met. iv. 
distinguit « Tssdas,' ' Lucernas,' ' Ce- 
reos :' et Petron. cap. 22. * Lucernsi 
humore defectse :' et quis non ? Vid. 
iof. iv. 10. Burm. 

Accenderet] Ms. accendenst ; al. *c- 
cenderet. Oud. 

5 Iter Effecit brcvius) Per compen- 
dia i?it. Ritt. 

6 Effecii] Pro simplici fecit, aut 
effeeit per compendium scilicet. Sckef. 

7 E twrba] Ut supra fab. 9. ' E 
populo.' Sic et Soet. Cses. 79. € Qui- 
dam e turba:' et ita apud sacros 
scriptores *Eic, vel *&vb rov fy* 0 *» 
Vid. Lucrn Evang. ix. 88. xi. 37. 
xix. 89. Marc. ix. 17. Burm. 

8 Medieeote] Meridie, medio die, 
ut supra, ' Media via,' ' Media quer- 
cu.' Ita Martialis Ep. lib. m. io Ll- 
gurium : ' Non dipsas medio perusta 
sole.' Perperam ibi nedtoun eolem, 
regiones calidissimas exponunt. E- 
tiam Statium sie esse locutum Tbeb. 
v. 85. annotavit Rittersbusius. Sed 
est dWeraus Statii locus. tta enim 



habet : 1 Sol operum medius summo 
librabat Olympo Lucentes, cum sta- 
ret, eqnos.' Hic non simpliciter est 
eol niecHue, sed medhu operum, pro, 
medius in operibos, qui ad medium 
suorum opernm pervenit, qni me- 
diam eorum partem absolvit; quale 
nil hoc loco dlcitur. Deinde Statius 
de sole, ut de Deo, loquitur : at bic 
ponitur pro die, imitatione Virgilii, 
quisic 'Solem novum/ item 'Ter- 
tium/ dixit. Meridiem intelligit. 
Sckef. IU'MediumPhmbum'dlxit 
Val. Flac. m. 489. ubi nos plura di- 
cemus: et 'Printum' n. 75. et v. 
882. ' Primos soles,' m. 612. ' Medlo 
diei' Uv. xxxvn. 29. Burm. 

Medio tote) Lucan. lib. vi. ' Titan 
medium quo tempore ducit Sub nos- 
tra tellure diem/ Ita apnd Ovid. 
Met. Hb. xi. ' Medise qnoque commo- 
da plebi Nostra patent, Peleu.' Sed 
in Ms. est, medio quoque commod* 
Phabi. Lego tantum Pkabo. Medio 
Pkabo, ut hic medio eoie. Gud. 

Medio eoU quid cum fantae] Horat. 
Sat. lib. i. 4. ' Ebrins, et (magnum 
quod dedecus) ambulat ante Noctem 
cum fadbns.' Sic Diis Gentium ex- 
probrat Arnobius lib. v. ' Quod sub 
aole clarissimo cnm lncernls et faci- 
bus orbis peragrant vastitatenu' &f. 

Quid] Sc. facis, elKptice, ex con- 
snetndine celerius loqnentium, nam 
festinabat JEsopns. Schef. 

Quid tu cum lumine'] Metron postu- 
lat, nt tu removeamus. Medio oole 
dlxit pro, meridie: nt Statius The- 
baid. v. 8ic Horat. Ep. lib. i. 5. 
'Supremo sole' pro, vespere dixit. 
Ritt. 

TW cum] Expungont illud 1«, Rit- 
tershusius et Buchnerus, propter 
versum; quornm sentendam sequi 
sese ait etiam Freinshemins, com de 
dactylo in fioe frustra cogitet hic 
Meursius. Sckef. Forte, medio $o& 
quid cum lumine? Heins. 

9 Hominem queero] Hoc et a Dio- 
gene Cynico factum scribunt. Ritt. 
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Hominem, inquit, quaro] LncerOa 
accensa homines quaerebat JEsopus, 
qnod de Satyrtcis etiam dici potett. 
Juvenal. Sat i. ' Ha?c ego noo cre- 
dam Vennsina digna Lucerna?* Ve- 
tos interp. ' Lueernam dicit, qoia 8a- 
tyrici ad omninnt vitia qnasi lucer- 
nam admovent, et ut adorant, et ot 
ostendant crimina.' Rig. 

Abit] Hic qooqoe propter versum 
volunt abHt Rittershusins, Meursiua, 
Biicbnerns. Sckef. Non hstc frostra 
addidit Noverat qnippe, eo ridicn- 
los magis esse, quos occupatus pro- 
fert salos, quo raagis alieni, mtnusqne 
expectati ac pnemeditati ; eo etiam 
mordaciores, qnp videntor magis se- 
rii. Itaqne Phrygium tstom derlso- 
rem abeuntis et festinantis habitn nobia 
sistit; qno dicterii festivitatem ad- 
juvet. Sic in illo fab. 16« ' Rapere 
atque abire semper adsnevit mpns/ 
vs oetr* ad ezprimendam lupi facile 
elabentis vcanvpyicv efficax est : qunm 
prima fronte abundare videatnr. Eo- 
dem pertinot illud fab. 88. « Nempe 
abigeris, quo venis:' si Rittershusii 
•xpositionem admittimus. Et hoc 
Livii non multum dispar : ' Legati, 
non tmpetratm pace, retro, nnde ve- 
nerant, domum reversi snnt/ Qni 
locns ad vitium uwcpoKcrrias a Fablo 
refertnr Inst. Orat. vm. t. 8osipa- 
teraddit,Inst.Grarom.lib.iv. «Nul- 
Inm enim pondus adjecit sententiss 



longitodo, sed decorem abstuftV 
Qnornm sententiss non ndscribi cn- 
pio. Frustratam enim noo sine con- 
temtu expeditionem hsec expriaere, 
immo et proverbinm sapere credide- 
rim. Atqne ad hsec omnia mirifice 
qnadrat vernacnlus sermo. Prosea. 

10 Molestus] Vid. ad Petron. c. 48. 

Ad cndmum retulif] Consideravit, 
txaminavit animo. Puto autem rr- 
ferre mi ctnimum dici, sicnt ' Referre 
ad se/ considerandi scilicet causa, 
vel ' ad proceres,' aut ' Senatura,' 
sententia* exqulrendts gratia. Vnlgo 
' animom referre ad aliquid ' in usn 
est. Sehef. 

Ad animum retulU] Sic JCti, ' Ad 
animnm revocare injnriam,' dicunt 
lib. ii. non solum I. D. de injur. §. 
nlt. Insttt eod. tit. Ritt. 

12 AdlueerU) Jocari voluerit. Se- 
cntus est Virgilium, qni JEn. vn. 17. 
' Hens, etiam mensas consnmimns, 
Inqnit Inlua. Nec plura adlodens :* 
adUdens est, jocans. 8ervlos : ' Va- 
cat ad ; et, ludentem slgoificat' Op- 
tirae. Sekef. Male Gndius itiuserit ; 
adludere enim dicuntur, qni dicto ali- 
quo et joco risum excitare conantnr. 
Cicer. de Orat. i. 50. ' Galba ante 
allndens varie et copiose :' et ita alii 
passim. Dicto ergo illo, medh eole 
Quid eum lumine? allnserat ille gar- 
rnhis. Burm. 



EPILOGUS. 



1 Parco] Sc. scribere. Qoomodo 
Virg. A2n. m. 'Parce pias scelerare 
manns/ Schef. 

2 Primum esse] Nibil vitil, nihii 
scabri video in hac lectione, nec cnr 
opns sit legere, Primum e$se tibine 
videar immodeetior 9 com Gronovio, 



quidqnam canssa est. Molestue enim 
esset Phsdrus, nisi brevis. Vld. ad 
lib. ni. 19. Burm. 

Esse ne tibi videar] Lege, tibi eese 
nevidear. Hnic transpositioni favet 
▼etus scriptnra ; sed in voce Primum, 
si vnlgata servetur, non eliditnr m 
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finale, quod Pfcaedro iaauUare* Cod. 
Rem. habet, Primmm esse tibi ne videnr. 
God. 

. 8 Destringit] Putat Rittershusius, 
Distringit. Et taiie Cicero in Ep. ad 
Q. Frat ' Sic habeto, atraqnam me a 
causis et judiciii districtiorem faisae.' 
MaHot ia, oai versioni Oaiiicss pri- 

rrdWL SoheC. Distrimgit Itgit et 
Heine. 

Destrngit] F. XKstrtagtt. 8ic et 
alibi ista perperam permuUta reperi* 

mu 

4 8% qnis fssm] Mox tamen v. 1* 
boc retractat Freinsk. 

Comai] Ms. coaere. Corrupte. Gud. 

6 Jl/aJcrue] Ma.Rem.aarer<r; qnm 
vera et genuina lectio, quam et Sal- 
masius ex Ms. marginieuo adscripse- 
raL Natnrce cspta, pro copiosa rerum 
varietate ; ut ipse se explicat infra ; 
atque id voluisse liquido confirmant, 
qusB in rem eandem paulo post se- 
quuntur lib. v. fab. 5. ( Et copiosa 
rerum abundat varietas.' Quas plane 
respondent hisce : naturm tanta abun» 
datcopia, Laborifnber, %c. quibus ver- 
bis Phatdrus adeo ad suum fatum 
condnnis, vaticinari magis, qoam fa- 
bulari voloisse credi potest Ego 
certe cum Ao. 1668. ea, qoss Tan. 
Faber in auctorem nostrum notarat, 
primum vidiesem, avideque perlegis- 
sem, laborem ilmm infra meam ex- 
spectationem deprehendena, oracu- 
lum boc fabulatoris nostri Editionia 
ejus fronti adscripseram ; qua in re 
nuliam me injuriam Fabro f eci a ac , 
res ipaa loqaitur. Gud. 

Abundet] Ut in iUo VirgiUi Georg. 
in. * Rursus abuadabat fluidua U- 
quor/ Scc Sckrf. 

8 Prammmi) Salmaaiua ad oram 
Ubri sui : 4 JLege : Brevitati nestra» 
nimirnm ut reddaa, peto, Quod poUi- 
cituaes.' GwL 

0 Qne4 et poUicitus] Leg. metri 

Exkibe vocis fidem] Praeata ipso 



opere, quod voee ac eermone promi- 
aiati. Ita exkibere fidem uaurpavit 
Colomella n. 1. ' Inspiciendua erit 
vUUcua, an etiam domino fidem ac 
benevoientiam exhibeat*' Sckef. 

Exkibe vocis fidem] Potroo, Sat» 
' Queaao, iaqnit, Enoalpi, fidem me- 
laecia? tnsa appello.' PUniua Epiat* 
iib. xiju 14. * Immobilia et exteatna 
fidem peractse mortia implevit.' Ipae 
aupra: 'Ut adjuvaret jurisjurandi 
fidem.' Rig. 

10 Nam vUa morii propior ett cotidie] 
Hanc aententiam eleganti compara- 
Uone iUustravit poeta quidam re- 
centior : * Velut secundo vecta navis 
flumine Senaim propinquat littori: 
sic indies Vivendo morti appeUimur 
propinquiua.' Ritt. 

11 Hoc minus] Miror equidem tot 
doctiaaimoa viroa non vidisse, aut 
certe non monuisse, versum hunc snis 
mensuris carere. Emendari poasit : 
Et koc mima et minne ad me venit mm- 
nerie. Nota Uia sont, 4 Minus minua- 
que,' 1 Minus et minus,' 4 Magis ma» 
gisque.' Graeci MaKKov fxfatow ; Alex- 
is apnd Suidam. Posset eUam non 
minna commode iegi : Et koc vunus 
tniadme veniet mnnerie. Fab. 

Minne veniet] Lege, minue nsn re~ 
niet. Ut versus constet, revocanda 
omnino est integra vocula um, quss 
ob librariorum in describendo com- 
pendia excidit ; ut eo modo mnlta? 
aiiaa vocea et syllaba? periere, et post- 
ea a viris doctis restitutse sunt. De 
nan mnneria loquitur, et ob brevita- 
tem vitrn cito expediendum eaae pro- 
miasum beneficium monet, ut eo uti 
posset iongins. Mnnus quod differ* 
tur idem ease potest; atqne ita non 
natura rei, sed nsu tantnm eo minua 
est, quo plus temporis consnmit dils> 
tio. Sequentia adbnc magia hujus 
lectionis veritatem tuentur, et de 
uau aolo actum fuiaae docent : ' Si 
cito rem peragaa, nsns fiet longior ; 
Frnar diutiua, ai celerins cmpero.' 
Que verba mihi iu mentem revocant 
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focom, qni emndem prope nriseran- 
dam tortem subut, apud Plininm Jo- 
niorem Epist. lib. tiii. 6. ' Nam 
fruendis voloptatibus crescit carendi 
dolor/ M:fruendi relfruenti vohtpta- 
tibui indicant excidisse voculam 
quandam, qnam senttis reqnirit, et 
qnsB omnino revocari debet, et resti- 
tui e vocis fruendi doabus nltimis li- 
teris, dt, et prima seqoentis vocis «, 
conjnnctim diu. Scribendnm enim, 
fruendis diu voluptatibus. Id antece- 
dentia plane confirmant. Amiserat 
Macrinns nxorem singularis exempli, 
cnm qoa triginta novem annis sine 
offensa vixerat ; addit ergo Plinios :. 
' Habet Macrinns grande solatiom, 
qnod tantnm bonnm tam din tennit, 
sed hoc magis exacerbatnr, quod ami- 
sit, nam fruendis diu volnptatibus 
crescit carendi dolor/ Gud. 

Venict} Soetonius composito per- 
venire usns est, hoc senso. Aug. c. 101. 
' Nec plus perventnrnm ad baeredes 
snos professus est.' Et sic edidit Ur- 
sinus hoc loco, quod nec Heinsio dis* 
plicet. Schef. 

12 TemporU] Respicit praecedens 
phts, diciturque, ut supra 1 mkius mo- 
neris.' Sckef. 

14 Si cekriui ccepero] Scll. frui. 
An cepero, id est, accepero, sciL mu- 
nnspromissnm? RUt. 

Celerius] Citius scribendom vide- 
tnr, ita versn exigente. 1b ciHus in 
celeruu mntatnm, propter praecedens 
cito. Gnict. 

Ccepero] Inccepero frui. Hoc vnlt, 
nec ambigo cnm Rittershnsio, quo- 
niam ad prsecedens Fruor referlnr. 
Ita statim ab initio : ' Sopersunt mi- 
bi, quaescribam; sed parco.' Sckef. 

16 Ltmguenti* <*vi reliquiaf] Vale- 
rins Max. lib. vi. c *, §. 10. ' Ro- 
bustas senectntis reitqoias.' Et iib. 
II. c. 6. §. 8. « Reliquias spiritns.' Et 
Ub. IX. ' De reliquo spiritu sno solli- 
citns.' Ms. B. De retiquo spirUus tui 
soOicUus. Lib. v. c. 6. §. nlt. ext. 
' Aristoteles vero supremae vitae reli- 



qnias vix custodiens.' GwL 

17 BonUos tua] IU Antonins ad 
Ciceronem Ep. ad Attic. xiv. U. 
' Quod si bonitas tna responderit jo- 
dicio meo, quod semper de te habni, 
gandebo.' Petavins vertit, 4 <rh XP*- 
erSrns §eol iinsuctia. Gud. 

18 Beneficium utUe] Ms. Rem. et 
Pith. beneftdo ut ilius ; scribe beneficio 
utUie. Eleganter. IU MartiaUs Ep. 
iib. H. 00. ' Vivere qnod propero, 
pauper, nec inntiUs annis, Daveni- 
am; properat vivere nemo satis.' Nec 
inutilis aunxMj id est, dum annis meis 
nti possum, dnm per seUtem licet. 
Cicero : ' Et snis et puMicis rationi- 
bns ntihs.' UtUis, commodos. Oloasm 
PhUox. ' Xpturuut, utilts, commodoa/ 
Cum jam benefido utiHe esse desierU, 
[sic,] id est, cnm jaro> Phaedrns, sento 
debilis, beneficio tuo uti frui amptiue 
nonpostit. Et hoc eleganter de sene 
dicitnr ; non tantum ob brevissimnm 
nsum et senectntis incommoda, qni- 
bus nihil ad gnstum est ; sed maxime 
etiam ob soam ipsios naturam. Sic 
Horatius de sene : 'Timetnti.' Unde 
etiam senex ' timidns ' dicitnr, tum 
aliis, tnra etiam Phaedro, 1. i. f* 15. 
qnem Menrsius frnstra solliciUt Gud. 

Utile] Sc. mihi ta!e,quo possim «ti, 
propter vitae meae brevtUtem. Schef. 

19 Et mor$ 9 $c.] Nam, ut Hercnles 
ait apnd Euripidem Alcestide: Bpo- 
rols Arxuri mtraWccr tytlktrau Debi- 
tum ergo dicit vitam, quae data est 
utenda ; ' Data est sine fenore nobis 
Mntua, nec certa persoluenda die,' 
nt ait Pedo in Elegia de morte Drnsi. 
Artemidorns qnoque in Ooirocritids 
lib. m. c. 41. debitom ex mntno et 
vitam fadt mrdtoym. Ahmor rf fgr 
rbr mbrbr txu \6yor. t+efkou** obw umt 
rbjfrrfi r«r fec*+6rct, ** rol r& **V- 
«or nf, eyxtipham. Sto 6 buwourriut 
rots vwrovo-iM ie)urrduerot uml mmwrmr, 
uirtwor vnumhm* K aufid wmw Zi rt uml 
Bmrmrpr. Dixi, debitum ex mutuo : 
hoc enim est bmtmor : non antem qnod- 
vis debitum, ut Cornarius vertit. Aa- 
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pwrdp, et Latine « Daokta,' est, fo- 
oermtor. Ritt, 

Moro ttriaa,^.] CiceroPhiHp. xiv. 
* Debita mors naturss reddita.' Ho- 
rat. in Arte : * Debeoiirr morti nos.' 
TertuU. de carne Christi c. 6. 1 Ma- 
tnum debitnm est inter se nativitatl 
eem mortaUtate/ Vet. itfscript. 
Claromont. qnam integram nna cnm 
aliis nec pancb Anreroiae monumen- 
tis pnblico debet Jo. Sa? aro : Dava- 

TVM. .NATVRB. QVIBBM. COMPLBVI- 
MVt. OMNI8. BT. CARNBM. FRAGB- 
LBVMBDA. TBR....A. 8VXIT. &C Vide 

Epitaph. JnJise SecoodsB filise Corne- 
lise Tycbap. nzori I. lib.ni. Epigram. 
Vet. p. 129. Rig. 

FmgUoMt debitwm} Pintar. ad 
ApoHoD. Htffaor x&s olrat \4ytroA 
rb fjr, Ss I wo M tffftftm»*, o 4bw»i*apro 
foeVdeptffftVtptr. Dixit tjtomts AwsV 
kos Isocrat. in Panegyr. Tn fthr **»- 
uesrtk Ttus t%s eymrosts aVefrynccuj kw&ooojr, 
Nov. 

Dtbihu*] Vrtam sciUcet, quam om- 
nee ei debemes. Ita ssepissime Phj- 
losopbi, nt et Rittershosios observat. 

Sckef. 

30 StuUum) Me, nec satis rem, nt 
in se rpsa est, considerantem. Sckef. 

StuUum mimovere, tfc."] Quid inep- 
tins, qoid stnltins, si ita Pntedrns 
scripsisset ? qnin se ipsnm stnitissi- 
nmm declarasset, qni p|ns nna vice 
Kntycbo preces jam admoverat. Ms* 
Rem. precetexee. Pitb. precepeexie* 
Unde Pitbmns infelici conjectnra re- 
dt, precee exiotima. Nam, pneter* 
qnam qnod iiind exi s tim u nbnis longe 
a veteri seriptnra abeat, verbornm 
reiiqnomm vernm sensnm prorsns 
invertit, atqne esstingnit ; itaqae ra- 
cile rait nobie veram lectionem inve- 
nire. Scribendnm enim: Stuttum 
ojdmouere fsdt procee sexoemHee. Sci- 
Ucet, pro c t s t x te nihfl aliod erat 
qnam prects stxctntics. Natnm Utod 
meostrom sbxis ez compendio scri- 
bendi sbxc slve[sBXCis; ntroqne 
eoim modo in vetnsUssimis membra* 



nis SBXCBBTiES reperitnr scriptnm. 
Hoc ergo dieh : Jam semel atqne ite- 
rnm opem tnam imploravi; qnid 
stnltios certe est, sexceoties id te ro- 
gare ? SexcemHee pro, pluries, etiam 
pneris notnm est eleganter dici et in 
proverbinm abiisse. Plantns Me- 
mec aet. v. sc. 4. ' Quin suspirabo 
pios sexcenties in dte.' Sic stxcenta 
pro paolo plnribus. Cicero Ep. ad 
Att. iib. vi. 4. ' Belli pericelum, mi- 
litnm improbitas, sexcenta prseterea 
aUa/ De Divin. lib. n. * Sexcenta 
licet ejnsmodi proferre.' Sicpassim; 
imo etiam pro pancissimis. Cicero 
Ep. ad Attic. lib. ni. 2. 4 Venio ad 
epistolas tuas, qnas ego sexcentas 
nno tempore accepi.' Sic qUoque 
eease pro sexenxio scriptnm reperimus. 
Incerti panegyriens Coostantino Ang. 
dictus c. 16. * Consnmpto per desi- 
dias senio.' Sic in Grnteri et H. 
Stephani editionibus. Sed scriben- 
dnm omnino etxemno. Liv. p. 3SS. 
edit. Sigoo. ' E Romanis cecidere*... 
victL/ Scribe Vicw., id est texctnti 9 
qnod omnibus literis in aiio quodam 
libro acriptnm est. Iivins lib. xxni. 
c. lt. « Fit SC. nt Annibali quadr* 
ginta Nnmidarnm millia in snpple- 
mentnm mitterentnr, et quadraginta 
etepoanti, et argenti mnlta talenta/ 
Ubi ootat Gronovins : «PntetPet. 
nmittnnt rb muita, nt credibUe sit nn- 
merom excidisse ; M. Ant Mnretns 
acnte legit M. VC. T * qnod expticat 
miUe quingenta talenta: 9 Var. Lect. 
ttb. xvi. e. 8. Mitte forte sufficerent 
ex capite 12. bnjus ttbri. Hsbc Gro- 
novins recte dicit, mUle sufficere, ex 
ipsinsLivlic.il. Ubi dicitur Mago 
interaliamille argenti talenta trane* 
missurns fuisse ; atqne ita altero illo 
teeo omnino legendum. Natnm illnd 
smtttm ex cempendiis scriptnrse ; pri- 
mo scriptnm cid ssecnlo sexto circi- 
ter ant septimo Cbristiani ciml; aie 
enim mille tnm signincabant ; postea 
nonoant decimo sssculo, Monachns 
pntans syUabam revocandam esse 
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seqnentem gemiaaHdamque perperam 

SCripsit MCLTA TALINTA. Gud. 

Admevere] Ita sup. iii. c. 17. quan* 
quam hic potina molestiam illam re- 
apiciat ex continnis precibna suis. 
Porro scribit Heinains tdmnxri, qnod 
placet Sckef. 

Exutima] Mallem scribere eststaua, 
nt sit formnla confiteutia itaportuni* 
tatem tot snarum precom. Sckef. 
Licet blandiatnr Gudtana conjectura, 
non aatus snm tamen in textum re- 
eipere, nt fecit Hoogstratanus, nec 
tamen vulgatum possnm probare, 
nam illud extitim* qno referam ne- 
scio : et certe corrupta tox est. , 

21 PreeUvie] Absolute. Verum sus- 
picor scripsisse, PrecUvi* quum ais wn- 
eericerdia. Siiins iib. zm. ' Sceieri 
proclim egestae.' Sckef. 

Sape, Ifc.] Nam errantl medicina 
confessio est: atque, nt ilie ait: 
' Proximum ad innocentiam tenet lo- 
cum verecunda peccati confessio.' 
Sed tamen, nt inqnit Mimns: ' Mala 
caaaa eat qnse requirit misericordi* 

am.' RUt. 

8tepemp$trmMyifc."\ InTenitnrhic 
Tersus in gnomis Etbico-Politieis a 
Orotero editis. Gud. 

amfemm) Rittershusio aic dicitur, 
qni delictnm aunm aperte fatetur, 
nec dissimulat. Sed hic paaahro seo* 
an ia innoitur, qui maaireato talis, de 
qao nemo dubitat, qnin sit rena» 
Qoemodo et apnd Ciceronem ideo 
' Confeasa rea,' et « Mamfesta 9 coa- 
junguntur. OTid. de Pont. n. 3. 
' Non est confesai canaa tneada Tet' 
8ckef. Sic cenfemu* emor apnd Pe- 
tfou. 1x7. pro maoifesto et legttimo, 
quem dissimulare, ut furta sua, non 
Tolebat Jupiter : ' Cnm se confesao 
junxitamori Jepiter.' Id eat, enaa 
cnm [Obserra repetitionem ejusdem 
Tocis. In majori Edit. 'cum coit 
cum,' &c.] Junooe conjuge sua cott 
Et hinc corrigendna auctor Elegiss 
ad Liviam vs. $05. 'Tn confessus 
amor, tn solns et nltimni iili.' Antea 



legebatur, Tu mmumm seter. Eoaaaa 
modo Virgil. in Ceiri, a*4> ' Sio 
confesans amor noto te meeenat igai.' 
Ubi et conceeeue in recenttoribas eat- 
tionibus legitur, cam editiones vetn» 
res, testante et approbante Scaligero» 
exhibent cenfceem. Quioct InsL i. 
5. ' Confeasis quoqae Gnecu utimm? 
Terbis :' id est, receptis in asum, qnai 
originem Graecam maaifestam pro- 
dnnt : ' male et ibi Csaessau tnalebat 
Francins. Ita et ' Propositio coa» 
fessa,' eidem Fabio iib. v. 16. quss 
non opns habet probatioae. ' Con- 
fessus hostia' Claudian. vi. Cons. Hon. 
840. qnod idem notat ac, Profes* 
sus, de quo supr. ad fab. 6. hnjus 
Hbri. Vide ad Petron. cap. 01. Burm. 

24 7*4» priue emxt partee> aliorum 
dein] Ms. Tua eunt partee, fuerunt 
aUonmjdein eimili gyro venient aUerum 
vicee. Lege: Tuammt partee t fuerunt 
aUerum priue, Dein etmili gyre vemumt 
aUerum vicee. Tua eunt partee elegans 
iocutio, petita a Scenicis, qnorum 
cniqne aunt partea datss. Cicero de 
Divia. ' Qnid*de augnribua loquor? 
Tu83 partes sunt, tnum, inquam, au- 
spiciorum patrocinium debet eaae.' 
Ep. ad Att xiv. 14. ' Tuas partea 
esae arbttror, nt ejns aaimam teoe- 
rnm hia opinionibna imboas.' Pro 
Comel. ' Qns annt igitnr partea 
meai ?' In Verr. ' Mem partea sunt 
bospitam recipiendorum/ Senecade 
Ben» it. %. ' Primte partea aont ejua.' 
Orntero videtnr a Terentao samsisse, 
Phorm. proi. ' Primaa partos qai 
aget, ia eiit Phania.' Sic snpra nos- 
ter: ' Fatornm arbitrio partes snnit 
vobis date.' Cioero pro Dom. ' Meat 
partes in ea caussa pnrcipuat fue* 
rnnt.' Catulius non quidem de par- 
ttbus, aed proverbieiiter, prtat fuere t 
pro, olim fuere, eieganter Epig. iv. 
de PbaaeU ani virtutibus : ' sed faatc 
prias faare: nnnc recondita Senet 
quiete/ Sed et tota inec phrasis de 
presenti, prasterito et futnro, Catnl- 
Uana et Virgiliana est. IUe Epigr. 
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xxi. 'AureM, pater csniltkmo m, 
Non harttm modo, ted quot aut fue- 
runt, Aat sunt, aut aliit oraot iii an- 
nis/ Et itornm ad Cfeeronem : ' Di- 
sertsssime Ronrali nepotnm, Qnot 
sunt, qnotqne foere, Bfarce Tullf, 
Quotqne post aliis ernnt in aamV 
Et Epig. xxiv. ' O, qni fleocnlna ea 
Jnrentionun, Non horom modo, sed 
qnot aot fnernnt, Ant posthac aliit 
ernnt in annis.' Virgil. Georg. it. 
de Proteo: 'Norit namque omnia 
vatet, Quts tint, quss raerint, qnai 
mox ventura trahahtur.' Gud, 

Sunt] Lege,ssaf. Heins. 

Partee] Officii hnjna, mea* inno- 
centits pnettandi. Quod ti fecerit, 
admonebnntur tuo hoc exemplo alii, 
nt et ipsi, tuo qnitque tempore ac 
loco, pnattent debitnm officium, in* 
nocenti*qne mess succurrant. Hic 
opinortensot ett, nec qnidqnam m 
verbis immntandnm. Sckef. Vid. ad 
iii. 18. 

27 GratmUtri m%e fac jmdicio] Ms.m* 
tatare jud. Hinc Pitnoens ex conjec* 
tora edidit fmc 9 eontra librum tutun. 
Notavit et antiquam lectionem Ri- 
galtius, ted hinc peasime conjiciebat, 
legendum ette patere; nam peecat 
graviter contra vertum. Malim ergo : 
gratmri mt patere. Vide omnino In- 
tcriptionem apnd Ornternmp. 402.1. 
' Patrono prsettantistimo tettimoni- 
nra gratnlationit exsolvimus.' Scili- 
cet, qnia Ragonint ille Vincentius ju- 
dex inter Mentoret Portnentes et 
Caudicariot feliciter judicaverat. 
Gud. 

Jmdicie] Omltta propositione de; 
tke me gandere, ac gratnlari mihi Ipsl 
ob tam favorabilem tnam in causa 
tententlam. Sic ' Oratnlari affinitete 
aHcujus,' ' celebritate ' dixit Cicero. 
Et Declamator Ifctns in SaHutt. 
' Populut R. rreqnent adventu meo 
gratulatut est/ Schef. In Epistola 
Csslii ad Ciceronem lib. vitt. 18. 
Lambinnslegit: ' Gratulor tibi affi- 
nitstem/ quod rectnm pnto ; oam si 



tM addatur, non pnto ablatSvo lo- 
cnm ette ; ted grutulor, abtolute po- 
tituat, etinm notet gandere, lastnm 
ette: tie dixit Servint ad Virg. 
Georg. Iii. 300. < Cervi congregati- 
one gratulantur.' Veget. de Art. 
Veter. i. 56. ' Neqne tervi de damno 
domini cogitent, qnod eidem contin- 
gere gratnlantnr.' Vtd. inf. v. fab. 7. 

BUTWL 

20 D&cuUer cemtimelur] Alluditad 
tententiam vertnt Sophoclei : nbrrj 
****** y*pp*y 9 tfrrt fmrtfr. Id ett : 
Nam jueta cauem epiritum attoWjuhet. 
Eodemqne tentn Plantina Alcumene 
nd Ampbitrnonem tnnm ait : ' Quts 
non deltqait, decot aodacem ease, et 
confidenter pro se et proterve loqui/ 
Et Pseudolut : ' Decet, innocent qni 
tit atque innoxint, Sorvnm superhnm 
ette, apud hernm potissimnm/ RUt, 

Sptritue] Eleganter, in retpectn ad 
illam vebementiam commotionit, ob 
injnriam acceptam. Vnlt antem id 
iptum, quod ait apud Cnrtium Philo- 
tna lib. vi. c. 10. ' Verbn innocenti 
reperire facile ett, modum verbornm 
mitero tenere diffieile.' Sckef. 

90 Stmcerm] Mallem sciiberessntere, 
ac ad camMcime referre, ut mmaere con- 
ectme sit, vore coascias. Nam inte- 
gritetemaUam prtBter atnceram non 
inteiligo ; nt, si ei jnngatur, videri 
qneat tnpervacunm. Sckef. Male 
Scheffernt corrigit tmtere. LegestM 
merce. Heint. 

tl A noxierum y lfc.] Sejani scilicet, 
quem tibi accutatorera, testem ac ju- 
dicem simnl fuiste, conquerebatur et 
tupra Proi. lib. iu. Quanta antcm 
hnjns Sejani potentia foerit aliqnan- 
diu in anla Tlberii Imp. nt etiam do- 
minationem eaptaverit, ae regnum 
sibi parare cogitarit tandem, notnm 
ett ex Jotepho Antiq. Jod. IH>. xvm. 
et ex Tacito Aoo. iib. i. et iv. ubi 
ejos vpwTttroypwpia. RUt. 
* A noxiorunr] Snpra : ' In cammita- 
tem deligens quiedam meam.' Rig. 

Nexiorum] Eorum, qni nocere pos- 
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snnt. Sie supra posuit 4 Innoxinm' 
Schef 

Inaplentiit] In plorali, pro, insolen- 
tla, nt aogeat mali magnitudinem, et 
sic miserationem facilius inveniat. 
Schef. 

82 Apparebunt tempore] Ut Grseci 
dicunt Xpfaf, item XpAmot; id est, 
tandem. Exempla mnlta apnd Eu- 
ripidem aliosque occnrrnnt Alludit 
autem siroul ad sententiam vet. ver- 
sns : "Ayti 8i wpbt f&t tV *X#«ar 
Xp&rot. Idest: ,4 tempore in lucem 
profertur verUat. Ritt. 

Jpporeoami tempore] Rntil. Lnpns 
de Fig. Sent. lib. i. ' Quod benefi- 
cinm tempore et copienti datnr, gra- 
tom est/ &c. flfc. 

rempere] P/o, in tempore. Cicero 
Offic. ii. ' Ad coenam tempore venit.' 
Et Ep. lib. vn. 10. ad Treb. 4 Reno- 
vabo commendationem,sed tempore.' 
Adde Vossiom de Constr. c. 66. N. 
Heinsium ad Ovid. Heroid. Epist. 
iv. vs. 109. Schef. Plena locutione 
dixit Terentius Heant. n. 2. 4 In 
tempore ad eam veni :' et saepe alibi. 
Flor. iii. 8. * Marius in tempore ag- 
gressns cst.' Ovid. Epist. iv. 100. 
' Tempore abest :' obi vid. Heins. et 
Victor. Var. Lect. xxxvn. 16. Burm. 

88 Legipuer tententiam] Ideo enim 
pneri ediscimns Poetarom gnomas, 
nt olim viri facti in gravibus delibe- 
rationibos atquc ad omnes vitae par- 
tes illis utamor: ot verisaime ait 
ASschines in Ctesiphontem. Versus 
antem seqnens ex Ennii Telepho 
soratus est : quod me docuit Festns 
in Mutire: obi tamen sic legitnr : 
Palam mutire plebeio piaculum ett. Non, 
nt liic, periculum est. Utra pensior sit 
lectio, obu lx» olww. Quanqnam 
Schoppios meos prseferebat, pericu- 
lum; Nathan Chy traeus piaculum ma- 
lebat. Pro mcmini versus postnlare 



videtnr memmero. Ritt. 
Quam puer) Ms. pueri. Ond. 

84 Palam mutire] Hand dnbie est 
4uuurrmubm ypojfaf restituendumque 
piaculum pro pericutum ; nam ita inte- 
ger versns ab Ennio qnondam scrip- 
tns foerat, nt apud Festum legere 
est: Palam mutire plebeio piaculum ett. 
Istnc ipsum est, qnod alicubi facete 
dixit JuvenaHs: ' Plnrima sont, 
quae Non audent homines pertosa 
dicere laena.' Faber. Versus hic est 
Ennii, ut ex Festo liqoet. At is 
scripserat piacubtm. Ergo et hic ait 
Faber sic scribendnm. Sed quis scit, 
num Festus recte Enninm exscripse- 
rit, aot ii Festom, qoi nobis edide- 
runt ? Sed et solent aliquando vete- 
res, dum addocont talia, mntare 
paucis in suos usus. Itaque hic lec- 
tionem receptam retineo. Sckef. Ego 
malo aberrationem esse librariorom, 
qni passim pro piacuio periculum nobis 
obtrusernnt. Vid. Heins. ad Ovid. 
Met. xv. 155. et nos ad Met. n. 565. 
Burm* 

Palam txutire] Ms. muHurt; sed 
corrupte. Gud. 

85 SanUat] Absolute, pro ratione. 
Cic. Ep. Fam. ad Coss. 1 Quibusad sa* 
nitatem redeundi potestas facta est :' 
pr6, ad bonam mentem. Sensns igi- 
tnr : Dum sanitas constabit, sc mihi, 
dum ero sana mente prseditus, cante 
ac prudenter revocabo in memoriam 
hanc sententiara. Schef. 

Memini) ExcerpU Rigaltii memi- 
nero. Heins. Sic versum postulare 
roonuerat Rittershusius, quum lege- 
retor memim. Bochnerns meminerim. 
Potoit et scribi pulcre rememini. Nam 
et hoc tempore potios uti debuit 
Phaedrus. Esset aotem dictom ut 
* Commemini,' apud Ciceronenu 
Freinth. 
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LIBER IV. 



PROLOGUS. 



1 Operk habere terminum] Salmasius 
ad oram libri sui notavit : termiuum 
operi tradere. Ego malo: terminum 
operi etatuere ; ut apud Livium. Fi~ 
nem etatuere s»po apud Ciceronem et 
Iivium. Statuere ergo voxpropria de 
fine et termino. Gud. 

Habere t erminum } Luxatua versua 
est, qnem rea titoo : Cum deetinaeeem 
operie kabere terminum. Porro debet 
heic statui initinm libri quinti, non fi- 
nis qnar ti. Clare patet ex istii sequen- 
tibus: Quartum Ubellum dum vacive 
perlegee, tfc. Menrs. Priores libri : 
terminum eperie habere; unde Ritter- 
shusius et Barthins: terminum eperi 
hek addere. Quid i si legamus: ter- 
minum operi etatuere. Sane 'Termi- 
num statuere ' nsurpavit Livius quo- 
qoe, et ' Finem statuere* dixit Terent. 
in Hec i. sc. 2. Ita conjeceram, 
cnm hanc conjecturam firmant litte- 
rai Oronovii, quod impense gandeo. 
1 Rigaltiua/ ait : 4 operie kabere termU 
num. Ego conjeceram, termmum ope- 
rieetatuere. Cicero pro Quint. 'Cer- 
tos mihi fines terminosque constitu- 
mm." Schef. 

Termhmm operis habere] F.addere. 
Ritt. 

2 /***£] Ad hoc, hoc fine. Colu- 
mella vn. c. 8. ' Cratibus in hoc rac- 
tis ita ordinatur, ne alter alterum 
contingat Velieius n. c. 114. ' Jam 
in hoc solnm importatum instrnmen- 
tnm balinei/ &e. Sckef. Hygin. Fab. 
40« ' In hoc Daidalus exul cum ve- 
nisset/ Ubi v. doctiss. Munkeri 
notas. Velt. Paterc. L n. c. 41. ' In 
hoc scilicet, ne snspectus his foret/ 



Et sic ' Per hoc ' pro, idcirco, de quo 
vide Pric«. ad Apulei. Miies. iu. p. 
1S7. Burm. 

In koc] Nota locutio Juris auctori- 
bus. Rig. 

3 Damnavi meum\ Meum est a Sal- 
masio. Forte legendum, damnavi prU 
ue: nt idem dicat quod Terent Andr. 
iv. 8. ' Repudio, qood consiiium pri* 
mnm intenderam/ 

4 TaUeetiam eet tituli artiftx] Se- 
quentes tres versus sic suppleo, et 
corrigo: [Vid. Var. L.] Plane re- 
spexit Poeta ad ista Epilogi snperio- 
ris libii : ' Dein si quis eadem forte 
conari velit, Habere nt possit ali- 
qoid operis residui.' Meure. Titulum 
intelligit poetse, qut fabulas scribit; 
quasi diceret : Nam etiamsi fortass|s 
est poeta quispiam, qui et ipse scri- 
bere fabellas volet, qoomodo divi- 
nare poterit eas, qnas ego omisi, ut 
non aiias scribat potius, quas ipse 
fingat, diversas longe ab his, quas 
omitto? Ursinas scribit: avidueeet. 
Atque id etiam Gronovio in mentem 
venit, ut testantur ejus littera?, nbi 
simui explicat, ejusdem landis cupi- 
dum, et ab statuarum titulis ait esse 
translatum. Sckef. Lege, erit ; alio- 
qui versna non stabit nisi to M susti- 
neat syllabam ; dein ita legi oportere 
ratio clamat. Faber. Forte, Nam ei 
quu taUe eet etiam tituH loeue. Vel, 
Nam ei quiereUquue eet etiam tituU lo- 
cuty Quo pacto damnet, ei quidkkomu 
eerit? Heina. Freinshemii conjec- 
tnra prss casteris placeret, si trans- 
ponatnr modo eet hoc modo : [Ob- 
serva ra medo bis dictom.] Nam ei 
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feeaaafeatasm tkuli est appetens: vel, 
«i 9«tf fafat rfi— naahi ufpetit. Sic 
Oridius Art. Am. i. • 1% tiraJn* alia 
Palladis arte petas :' et ita cHtat 
Poetss hac voce tiluii utuntur : metft- 
phora, nt recte Schefferns a statoa- 
rum tituUs petita. Vid. et Barth. ad 
Claud. Bel. Get. prtef. 0. et Sieph. 
Joh. Steph. ad Saxon. GrammaL 
prsfat. p. 2. Burm. 

Tatis etiatn e$t HtuU artifex] Locns 
mendotns et mntilus. Mss. Rem. et 
Pith. prorsus ignorant absnrdum il- 
lud artifex, quod frigidum atqne in- 
ficetum commentum est Rigaltii, ne- 
que huic pnrpurae attexi meretnr. 
Melins Pithceus, Rittershusius, et aUi, 
tunc temporis defectnm indicantes 
atqne agnoscentes, qnod sanari poste 
diffidebant, intactnm reliqnere ; et 
saneabsqne integriore codice scrip- 
to, Hlud, quod casns nescio quis ante 
tot ssecula huic loco prorsus abstutit, 
ita plene restitui vlx potest, . nt am* 
plins dnbitationi non sit loens. Ac- 
cedit qnod Ula vox Htuli hic etiam 
valde sit inepta, atqne radubie cor- 
rupta ; nam Poetse titolnm intelligi 
mihi non probatnr ; neque id illi pla- 
cnit amico, dnm viveret, nostro, cn- 
jns sincerum ac subtile jndicinm max- 
imi semper feci, qui explicabat taUs 
tituliy talis landis ; idqne a statuario- 
rnm titulis desnmptnm esse volebat. 
Erndite nt solebat ; sed nimis longe 
petitnm loco nostro haud convenire 
videtnr. In mendo, nt dixi, vox illa 
cubat, cni corrumpenda? Ubrariis im- 
peritis causa fnit Ule in membranis 
defectus proximse vocis. Quid igi- 
tnrfaciemns huic, non tantum cor- 
rupto, sed et misere mntUo loco? 
Eqvidera decereo nihil, etiamsi, qno 
me hand levis conjectura ducat, ha- 
beam. Neqne eniro, qnid seasns ex- 
petat,obscurum cuiquam esse potest, 
antecedens simul capitulum revol- 
venti. Mntat rationem consilH, et 
ad objectiuncnlam suam sibi ipsi re- 
spondet : Nam si quis etiam alius si- 



miU fabnlamm conscribendarnm stn- 
dio tenetur, quibus divinationnm 
conjecturis assequt poterit, quid dic- 
tnm, qnidve indictum voluerim? 
aaripacrit ergo meo judicio : Nem st 
f nts anhs ejjum ett studn diUgens. Hoc 
plane est iimd, quod antecedenti ca- 
pitulo dizerat : * Deia si qnis eadem 
forte conari velit/ D&gens studU 
idem, qnod apnd Plinina 'Diiigen- 
tissimus artis/ Et Cicero Ep. lt. l%+ 
' Stndiosns stndiornm meorum.' Et 
passhn apnd alios: 'Diligens saiutia.* 
Studium proprie de exercitio taii et 
ipsa hac fabnlarnm fingendarum arte, 
apnd Phatdrum etiam in epiloge iib. 
ii. ' Si nostrnm stndinm ad anres per» 
venit tnas, Et arte fictas animns sen- 
titrabulas/ Et prolog. Ub. m. ' For- 
tasse dices : AUquss venient fcrias, 
•Qnm me soloto pectove ad stndinm 
Tocent. Legesne, qoaso, pothis vUes 
nsenias?* Hinc lib. n. epileg. « Oue* 
uiam occnparat alter, ne prrnus fo- 
rem; Ne solus esset, etndnl, qnod 
eupertuit.' Ubi Mss. etudui ; eed vi- 
tiose ; et recte conjeott studii Ritter- 
shusins, qui duos versns istos primns 
reafitnit, malo exemplo ne notefoatus 
qnidem ab iis, qui ejus conjeeturam 
in textnm receperent. Sed nequia 
iUnd ttudu a vulgata lectione tkuh 
nimis longe recedere, alterum vere 
diUgens absque ulKus vetustss scrip- 
tone vestigtis temere a nobis scrip- 
tum extstimet ; visnm est et fbntem 
erroris, et nostrss fundnm emendati- 
ouis, bona cum lectoris venia, paufo- 
lum ditigentius detegere. Sciendum 
ergo est, non tantum hnjus, sed et 
versus proxime pnecedentis, extre- 
mas literas quasdam periisse; sic 
ntrnmqne versnm mnttlnm in fine ad 
fidem codicts sui Pltbceus ediderat. 
Idem defectus utrobiqne in Remen- 
sibns membranb. Rlttershusius <te- 
fectum levissimum prioris versieeH 
facile snpplevit ; recte nt puto reatl- 
tuens meum ; id sensus et versns po- 
stulant ; atqne adeo placuit RigaHio, 
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nt, etiara invitlt membranls, tacitut postremis Uteris, ut dhti, fato timili 

eas quatuor Hteralas in seconda» edU cnm saperiorh versiculi ultimis de- 

tlonit saes contextum reciperet. Nec perditis. Atqae hsec,erudite lector, 

plaret fere literas versu proxhne te> qaaliacanqoe tni facio jadicii. Gttd. 
quenti periitte pnto: Videtar enim 5 DfomabU] Optime . Paris. Prio- 

extremam utriusqne versicuti ptrti- rea dammabit, nnilo idoneo tensn. 

cnlam nna eademqne clades afflixisse, Freins. 

membrants id loci catn qnodam, tive 6 Ut ittum ipeum] Leg. UtiUud tp- 

perforttis, ilve aliter corrnptis, fora- eum cupiat, fc. Ret probatione non 

xttae qnidem exiguo ; ted ita, ut am- eget. Faber. Quid, si ittum referamot 

bitns ex ntroque ▼ersu quatuor c|rct- ad artificem, iptum ad quidnam, cupi- 

ter pottremat literutaa abttnlerit. am ad Phaedrnm? hoc sensn: Quo 

Isti ▼ersut ita mutiti in ▼eterrimo co- pacto divinabit, quidnam omiserim, 

dtce iit compendits snut scripti, qusB ideo, quia cnpiam artificem Ulum fa* 

tunc temporis, a qninto ad decimum mte tradere ipsum,quod omisi? Schef. 
fere tecnlnm Chrittiannm, ▼nlgari in 7 Sua cuique] Hic exciditse ▼ertnm 

usn erant: Hcet illis literarum formit traum aut alterum prsecedentem ex- 

in typograpMis nostris careamus, ex ittimo. Meuru 
teqnentibnt tamen, in talibut an- 8 Cotorque prior] Lege : Colorque 

tiquitatis monumentis vt\ leriter propriue. Gud. 
▼ersato, scribendi iHa ratio facile Colorque propior] F. propriue: prse- 

apparebit: CONSIL I UMTA C/TO- cessit enim, Sua cogitatio. Sepe au- 

CORDEDA MNA VI...Mtpple : menm tem timt et proprius U rapatefjkov 

NA MSIQ UISTALISETIAMESTU» jnngitolent. JRttt. 
DILI....euppte: gent. Sequentibus Cotorque prior] Et metri ratio et 

barbaris atqne obscurissimis itlis ste- tensns ipte satis produnt, errorem 

enlis, cnm ejnsmodi compendia fre- ettein ▼ertn. De metro ciara ret 

qnentari desiissent, immo ▼ix recte est; de sensn non minus. Quidenim 

nmplins Intelltgerentnr, unde tot et hoc sit Latine, euique cotor prior ett 1 

tanta in optimot anetoret hivecta Certe nihil, nisi afaaia. Itaque le- 

monstra deprebendnntnr ; P h m d mm gendnm est et ob sensum, et ob me- 

ex taU codiee descriptnrut Mona- tri necestitatem, Colorque privus, 

chut, boc loco neque compendiosam qnod mox explicabo, ubi fontem er- 

tcriptnrse rattonem, neque defectum rorit ottendero. Fraterculi, qui pa- 

fiium animadvertens, misere ha? rent trnm nostrornm memoria, antequam 

ad ultima illa, sive VDILI, sive TV- typograpborom ars prodisset, libros 

DILJ 7 revocata proxime pnecedenti quaettui cattsa describebant, dici non 

IKera, pro TVDIU scribendum pu- pote«t,quamimperiti,quamfcedebar- 

tavit TFTVLI; quae inepta lectio ex bari fnerint: mihi qnoque ipsi vix at- 

vno codice in alinm, ita nt fieri solet, que aegre fides fieret, nisi allquandb 

facile propagata est ; debebat antem Mts. codtces legissem, et nnno lege- 

miser iile non nnam tantum illam, rem. Quiigitur Phcdrum describe- 

ted daas proxitnat, nteras, ST revo- bant, cum non intelligerent, quid esset 

catte, et tic statim geuuraa lectio Color privus (neque enimhoc io Medi- 

STUDI prodiisset, cnjus ▼ocis ultima tationibns, Sermonibus,* Homiliis le- 

tvtiaba DI primam seqnentis ob slmi- gerant) reposoerunt, priue pro privue. 

litudinem et compendinm tcribendi Atii autem, qui sibi doctiores visi 

iternm abtorpsit; quageminataspon- sunt, (quidnl enim ?) illos correxe- 

te sua se ostendit, quse latebat, vera rnnt, et, strnctorsB saltem rationem 

lectio STUDL DILIfeus, quatuor habendam existimantes, rescripse- 
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rnnt, Colorque prior. Jam vero me- 
tri cognitioad ejusmodi cncnrbiUt 
qni tandem pervenire potuisset ? At- 
que ita locns Phatdri tnrpi mendo in- 
quinatns remansit, qni nunc certissl- 
ma correctione a nobis pnrgatnr. 
Legendum enim : Sua euique quum sU 
animi cogUatio t Coiorque privus. Quid 
autem significet, cuique color pricus 
est, .nemo ignorabit, qnl Horatium 
saltem legerit. Priraa est tttos, pe- 
culiarii , proprius, privatus. At ve- 
ro color metaphorice est agendi ra* 
tio, fabwa, &c. Italis uuudera. Ita 
8eneca EpUt. ui. cum tria bominum 
genera constituit, ait alia esse primm 
notae, alia secunda? ; cnm deniqne de 
tertio agit, hoc addit : * Hic tertins 
color est/ Ssbdo apnd Ulnm memini 
me legere. Interpres Oallicns legit 
proprhu, sed malo anspicio. Fabcr. 
Sed qno colore defendi hic potest 
color? (nt obiter versus faciamus, 
dum ▼ersibns intenti sumns) Rescri- 
bo : Calorque propior. Ovidius : ' Est 
Deus in nobis; agitante calescimns 
illo.' 'CalorPierins' ab aliis nomi- 
natnr et ( Poeticus hBauatewubs/ 
teste Brodaeo in AnthoL lib.n. tit. 
els ttotnr&s. Contra ' Frigus* repre- 
henditur in PoetU, et XoyorwoiS. 
Freinsk. Conjicit Ci. Freinsbemios 
Calor, et de instinctn poetarum ex- 
plicat. In cujns sententiam libentU- 
sime concedo. Etsi Faber iUnd Ca- 
lor tneatur ex Senec. Ep. 52. Ve* 
teres editioues habent, propior, ex 
qno Rittershnsins snspicabatnr pro- 
prius. Sed et illud prior, quod ex 
codicibus antiqnis edidit Rigaltins, in 
privus mutat Faber. Ac profecto po- 
test fieri, ut prbout scripserit. Saitem 
ut non prior, ▼eram pricus legatur, 
metrum exigit. Senstis : Habet quis- 
qne suam indolem, suom ingenium, 
suajn scribendi rationem, nec bene 
snpplet, qua» alii omiserunt. Sckef. 
Lege, Colorque proprius. Alterum est 
ex conjectura Pithaei. Heins. Color 
non mutandum, Vid. ad Petron. 



cap. 11. nbi et qnidam caloris pro c#- 
loris malunt. Prims vero Fabri re- 
hementer probo, de quo ad Ovid. 
Met. ix. 20. agemus. 

LevUas] ResUiendi a proposito, et 
mntandi consUinm^ de quo ab initio. 
Schef. 

10 Quare) Cohcret cnm sequenti, 
ego plurtt dissero. Propterea, inquit» 
qnia intelligo, frnstra me aliis relin- 
qnere, qnu excogitavi, fabulas, et te 
sentio hoc genere delectari, iccirco 
plnres tales fabnlas nunc scribo, qoas 
voco JEsopiaSy non JEsopi, qnandoqni- 
dem is scripsit pancas. IUa: Quas 
JEeopias, lco. inparenthesi scribenda 
pnto. Sckef. 

Particulo] Particnlones alias dicti 
snnt Cohasredes, qnod partes patri- 
monti somant: inqnit Nonins. At 
hic proprium nomen est. RUt. 

11 Quas JEsopias, nsn JEsopi, nomx- 
na] Priscianus sophista ex arte praa- 
exercit. secnndnm Hermogenem vei 
Libanium : • Nominantnr fabulte om- 
nes communiter JEsopisB, qnoniam ia 
contentibns frequenter solebat JEso- 
pns fabulis nti/ Vide Scheffernm in 
notis ad Prolog. Ub. i. AZsopius, Cog- 
nomen in Inscriptione Dacica: Oru- 
terus pag. S47. 4. Q. iablius axso- 
pivs. Puto tamen scribendum JEso- 
peas, Alcmlovs. £1 Latini mntant 
in E. Vide Torrent. ad Sueton. voce 
Odeum. Salmas. ad marginem: Ahrm- 
votovs. Gud. 

12 Quasi] Cansam denotat. Sckef. 
[Harins legit Quia paucas ilie oetendU, 
ego phtres fero : et Quia peuca oetendit 
iUe, ego ptura. dissero. ' Bentieius/ 
ait, * in qnam ipse incidi conjectnram 
reponit.'] 

Quad paucas ostenderet'] Ms. Rem. 
, Quasi pancas iUe ostendU. Sed delen- 
dum ineptnm iUnd et otiosum Quem: 
lapsn scribae, illnd male repetentisex 
precedentis ▼ersiculi capite; niai ho- 
minU inepti glossema velis. Itaqne, 
ut versns constet, scribendnm omni- 
no : Paucas oetendU iUc, ego ptures dts- 
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seram. Sic de eadem re lib. tv. ftb. 
20. ' Invenit ille, nostra perfecit roa- 
nus.' Gud. 

13 Vetusto genere] McQ&y, via, ra- 
tione. Hoc superius expUcatum fuit. 
Faber. 

14 Quartum] Post hunc quoque 
versum alter exciderit, nam bic sen- 
sus nullus est perfectus. Meurs. Ur- 
sinus scribit Quintum, et moz nune 
pro dum. Sed invito Nostro, uti pu- 
to, cujus haec est mens : Ego dissero 
plores fabulas hoc quinto libro, dum 
tu legis quartum, et in eo evolvendo 
tempus aliquod insumis. Igitur se- 
quitur Hunc scii. quintum libelluro, 
velut in oppositione illius, de quo 
ante dixerat. Unde et post perleges, 
scribendum punctum est finale, non 
eomma. Schef. Richterus io speci- 
mine suo p. 67. legit: Pereum, dum 
fcria, libeUum perleges : vel Quwrum ii- 
beUum, Si ita licet conjicere, 
nulla nos morabitur umquanTdiffi- 
cnltas. Nec Gronovinm muitum mo- 
rantur salebrse, qui : Quartum UbeUum 
ductum varie perleges. Sed, an quar- 
tus libellua magis varie ductus est 
reliquis? aut an anres capere pos- 
sunt tres voces in Uteram mugten- 
tem exeuntes, Quartum Ubellum duc~ 
tum? quare consultius est absti* 
nere. 

Quartum UbeUum} Quare quartum 
magis, qnam reliqnos Ubros ? neqne 
enim est, qnod conjicias, qnartum li- 
brum inscriptum fuisse Particuloni; 
imo vero contrarium ostendimus. 
Nam si prolognm libri tertii, qnem 
Eutycho dedicavit, cum epilogo Ubri 
quarti diUgenter conferas, statim de- 
prehendes, ad enndem Eutychum fu- 
isse scriptum utrumque Ubrum. Ac- 
cedit, qnod in prafatione quinti libri 
non verfsimile est, unios qnarti libri 
lectionem adeo desiderasse; potlnj 
quintum dixisset. Denique oratio 
non apte procedit ; quod nerao non 
videt. Meursius more suo versnm 
hic excidisse clamat. . Nimk Ucen- 
Delph. et Var. CUls. Pi 



ter. Leviter emacnlanda est vulga- 
ta lectio, unica Uternla extrita, et in- 
vitis licet membranis scribendnm : 
Quarum UbeUum; scilicet fabnlarum, 
qus proxime prepcedunt. LibeUum 
vocat totum^ioc opusculum sunm, nt 
lib. i. prol. ' Dnpiex libelli dos est.' 
Et iib. iv. fab. 6. 1 Parva libelJum su- 
stlne patientia.' Ad exemplum Ca- 
tuUi : ' Cui dono novum lepidum li- 
bellum.' Qurn lequnntnr emendati- 
onem nostram confirmant ; nam quod 
dioit, Hunc obtrectaresi volet, icc. non 
de qnarto aut qninto libro, sed de 
toto libro accipiendum esse, satis 
convincunt tot alie PhaBdri querela» 
deinvidis et maiignis hujus laboris 
obtrectatoribus. Vide imprimislib. 
n. fab. 9. et Ub. iv. fah. 2. TalisV- 
go est totius loci sensus : Mi Parti- 
culo, qnoniam fabnlrn te delectant, 
qnas, £sopi ad exemplnm a me con- 
fictas, rectins ASsopias, qnam ^sopi, 
nomino, quoniam ille paucas tantum 
ostendit, ego tute in speni gratiaB ve- 
tnsto illo scribendi genere, sed rebus 
fabulisqoe novis usns, plures ejusmo* 
di fingo disseroque; quarum libel- 
Inm dummodo tu, nt flosculos apicn- 
la, late et varie perlegens, nnnc his, 
nunciUisex floribus, omoia libans, 
sic verba mea tuas in chartas trans- 
feres. Gud. 

Dum tu varie perleges] Varie con- 
stanter in Mss. Sed com ab iis abes- 
set ra, Pithceus conjicit vacwe; quod 
Faber adeo probat. Sed aeque facile, 
immo facilius, tu excidere potuit. ut 
idem error in fabola 9. hujus libn ad- 
hnc reperitnr. Tu, qnod hic ipQari* 
kms positum, opponitur maligno ob- 
trectatori, quod statim seqnitur. Va- 
rie autem ita inteUige, nt superiori 
nota deciaravimus, ut, tanquam apea 
ex floribns delibando, omnia mea ver- 
ba in chartas transferas, Ucet malig- 
nus eas obtrectet. Gud. 

Vacive] Aia ffxoXSjs. Vacivus f pro, 
vacuus, Plantinam verburo. Ritt. 

Vacive] 1 Aures vaeivaa' dixit Plam- 
fdr. - JN 



Digitized by 



562 



NOTjfc VARIORUM IM 



tDf prolog. Casin. et Trio. Nev. Pi- 
thceus, V. Cl. et cni hqjus, snper alia 
multa, scriptorit opera debemus, edi- 
derat, dum vacive perlegee; sane benc. 
Vaeice autem est, otiose, animo va- 
cuo a curis, &c. Plautus et Teren- 
tius utuntur rej ' Vacivus.' Ezemplis 
profereodis in re clara snpersedeo. 
Faber. Per vacationem et otium. 
Retioni hanc lectionem, approbante 
Fabro, etiamsi varie sit editnm a Ri- 
galtio, qnia Ulnd varU hic nihii facit. 
8chef. 

15 [Bentl. pro Hune in textn po- 
snit Huic, nescio an dedita opera, an 
perincnriam. Hariut.] 

16 ImUari, Semper enim hoc, 
quam illud, faciUus fuit: 'F$o* yap 
uounrrai 1) uuirjeai.\ Et, Muufrrerau 
rlt Baffffov uuefurerm. Id est, Non 
iem amulari, quam reprendere, eet fa- 
cuL Unde et Theognis sapientissi- 
mus apud Grecos Gnomologns ait : 
Mmueverm 94 ue to\Xo\ buSh uamoX Ifie 
«rol t<r$Ko\, MuuurBa* V ofris rdr b\*6- ' 
fmr Mrarcu. Id est, Carpunt me multi, 
pariier pravique bonique, At noetrum 
ex rudibue nemo imitetur opue. Ritt 

18 Tranefertie meai] Ms. feretie. 
Oud. 

20 UUterarumpl.] Scribe: Jnlfc- 
teratum piaueum ire deaidero. Id est, 
Indoctorum hominum plansns nibiU 
racio. Rig. 

In Hterarum pl} F. Hterarum pl id 
est, approbationem Uteratorum horai- 
num promereri copio. Qnasi dicat: 
Quid de me vulgus, illiteratum, pro- 
ranum, et malignnm jndicet, ob <ppor- 
rh 'imukiibp. ' Odi profanum vul- 
gns et arceo:' ut ait Horatius, et ex 
eo Petronius Arb. De vulgo ab eru- 
ditis hominibns contemnendo nonnul- 
la notavit asvi nostri gloria Jos. Sca- 
liger in notis ad Catull. quibus addas 
licet Propertiannm : ' Popnli confn- 
•a valeto Fabnla : nam dominajndice 
tutus ero/ Ritt. 

In Hterarum pl. ire dJ] Ut versni la- 
boranti succurrerent Viri docti, fe- 



cere IUiteratum plauntm ; et verba et 
sensum mutarnnt, qua) mihi sana et 
pulchra videntnr; sed ordinem verbi 
nnins, transpositione a Monacho 
Orammaticastro turbatnm, aut, nt 
OelUns dicit, positnram leviter mn- 
tare debebant: legendum enim: In 
literarum ire plaueum detutero. Sie 
versns constabit propter geminam 
consonam. LUerarum, id est, Utera- 
tornm, nt apud Val. Max. lib. u. c 9. 
' Ipsss medins fidins mihi literss sse- 
cnli nostri obstupetcere videntur/ 
EtNoster: ( NoU molestns eiseom- 
nino literis.' * Ire in lacbrymas' 
apnd Statinm, et PUninm Paneg. c. 
55. ' Ibit in ssecnla fuisse Princi- 
pem,' Stc. Tacit. An. xiv. 61. ' Itnr 
etiam in Principis landes/ Sic infra 
fab. pennlt ' Consurgere in plausns/ 
Trebel. Pol. de Salonino : ' De quo 
nibil est, quod dignnm in Uteras rait- 
tatnr.' Salmasius et Casanbonos le- 
gnnt : dignum quod. Lucanus Ub. x. 
' Ite feroces Csssaris in jugulum ;' Et 
mox : ' Jngulumque in Caesaris ire/ 
SiUus ItaL lib. m. ' Ire per ora No- 
men in aeternum paucis meos igoea 
donat' Gud. 

In Uterarum pl. ire e\] Exercuit 
quoque hic locns ingenia virornm 
doctorum ; sed profecto sanus est, et 
plani sensns. Si maUgni, inquit Phse- 
drns, obtrectare hunc Ubrum volent, 
faciant, dnm imitari non possint. 
Mihi satls landis est, Particulo, quod 
tibi ac tui similibus piaceam ; neque 
alind votnm habeo, qoam ire in plan- 
snm literarnm, id est, Uteratorum. 
Meure. Versus obscurus. Et, nisi 
me rallit, inest macula hnic loco, qum 
sine judicio et ingenio magno elui 
neutiquam potest Nec satis, quid 
velit, intellego, nec sensns faUor ta- 
men. Absqne cnriositate mea foret, 
qni ductns iiterarnm reUgiose obser- 
vare soleo, non vererer rescribere : 
lnUteratum plausum eur (vel non) de- 
eidero: q. d. Tu modo et tui similes 
viri docti meas fabnUt laudetis : ab 
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HBtaMftmt homianm cavea plandi 

•ant aliquid ingeniosin* ; tnihi fraadi 
esse non debet, si, quod saloti fore 
spero,idconsuadeo. Sckiop. Yidere 
jam antea mnlti legendum esse, InR- 
termtum plautum non dendero. Neqae*" 
vero est car Mearsii V. CL et doctis- 
•imi aactoritas opponatur. Sed ig- 
noscant mihi tanti viri Manes : nam 
•i, quss scribit, vera sint, tum vero 
gravissimns erit error iq metro. Ne- 
qne possom non mirari, tam doctum 
hominem fuisse uoc loco adeo negli- 
gentem et incuriosum. Faber. Ri- 
galtias nihil mutans rh trs detidero in- 
terpretatur, abire, facessere, valere 
jubeo: ad exemplom Martial. Epigr. 
i. 41. 1 1 nunc, et ferrum, turba mo- 
lestanega.' Et Epigr. u. 6. * I nunc, 
edereme jube libellos:' quod mihi 
tamen videtur alia forma dicl ; non 
eaim jubetur hic abire, aut facessere 
quisquam, sed permissio est, aliis eti- 
am verbis explicari solita : ut Curt 
v. 11. 0. 1 Eludat licet' Liv. vi. 41. 
10. 'Eludant nunc licet religienes.' 
Cic. Paradoxo i. 4 Qnamobrera licet 
irrideat, si quis velit' Bochnerus, 
quartum pedem in vulgata trochseum 
esse merito arguens, legi jubet : In 
UUrnrum plmuum ire c detidero. Vel 
eigdetidero. Ita Seneca Ep. lzxx. 
'Eximpero Argis, regna mihiliquit 
Pelop*.' Sic apud Plaut. Asin. i. S. 
extrem. * Exobsecrabo.' Cmterum 
hsec posterior conjectura mihi vide- 
tur audaclor : prior aliunde arridet 
parum. Scboppio maxime accede- 
rem, leriter mntans, in hanc formam : 



InUterutnm pUmtum nee detidero. Sic 
optimates olim Roraani ' plausam si 
qnis eormm aliquando acceperat, ne 
qnid peccasset, pcrf imescnhat.' Quod 
videtur ad Phocionis dictnm reepi- 
cere, de quo Plutarch. Apophth. cap. 
69. Adrem quod adtinet, Bncfane- 
rus adjungit exemplum Pindari, qui 
se beatum existimabat, si liceret slbi 
versari cum bonis, quibos placeat, se* 
curum, quid vulpes aulicse de se fa« 
ciant. Pyth. Od. II. extr. Freineh. 
Assentior omnino Fabro, et nescio 
quibusaliis, quos laudat (nisi forte 
tater eoa Schoppius est, qui primus 
ita sensit), legentibus, InlHeratum 
pUutum non detidero, quod sic Schop- 
pius exponit: Tu modo et tui similes 
viri docti meas fabolas laudetis : ab 
iiliteratorum cavea plaudi mihi nil 
moror. Posset tamen legi nec pro 
nondeeidero. Id qood et Freinshe- 
mio arrisit Schef. Heinsins quoque 
sententte Schoppii et Fabri subscri- 
bit Sed legi mallet: InJiteratum 
pUmtum nee detiderem. Certe ire in 
pUmtum minime stare potest, nam est 
idem quod pUudere ; ut 4 Ire in la- 
crymas/ Lacrymari, et similia toa 
MdVir. Et hoc ipsum exemplum a 
Qudio allatum, 4 Consurgere in plau- 
•us,' docet. ' Ire in secula' longe di- 
versa ratione dicitnr. V. Bartb. 
Adv. v. 12. nec reliqua exempla a 
Qudio allata quadrant 

Ire] Abire, facessere, valere jobeo. 
Martiai. Ep. lib. i. 4». lib. n. 6. Ple- 
na hujusmodi exemplorum omnia,. 
R*. 
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Asinus et Galli] Intellige hic Gallos tates, laboriosam, aerumnosam. Sckrf, 
Cybeles, sive Magnas roatris Deum Post obitum quoous] Non est yrti/Mf 
sacerdotes. Non videtnr aotem haec dlgna Philoiopho. Ut qnid enim ? 
fabula librum iv. ordiri debere, sed Saevias qnantnm libet iu demortni 
potius vel ad finem librr tertii refe- cadaver, boc nihil ad se pertinere sa- 
renda, vel illi de mnsteia et mnribns ptens putabit, tantnm abest, nt mise- 
postponenda : ut liber iv. ab hoc pro- riam in eo aliqno collocet. Errasti 
logo incipiat : ' Joculare tibt vide- itaqne, Phasdre. Meurs. Immerito 
tur:' &c. Ritt. fortasse Phaedrum iternm pervellit 

1 Qui natus] Censeo, cum Ritter- Menrsius. Primum enim captat mi- 
shusio et Rigaltio, flnem hic potJns sert* vocem, qua ille utitor popnla- 
esse statnendum libro ni. qoam ex- riter, et exemplo aliorum Poetarum : 

ordium xv. Meurs. Hanc fabulam cnjnsmodi licentiam ne Philosophi 

habent Rimicius lib. m. 18. et Ano- quidem semper adspernantur. Deinde 

nymus Nilantti 47. sed pro Gallis Stoice plane : 1 Saevias/ ait, 1 quan- 

negotiatorem inducunt, asinum ad tum libet, in demortni cadaver, noc 

mercatum agentem. An Phaedrus nihil ad se pertinere sapiens putabiL' 

obliquo in sacerdotes animo personas Saevitur velin mortuorum corpus, vel 

ab ^sopo traditas mntaverit, an vero in famam. Corpos vel excluditur 

Monachi ordini sacro ignominiosam tantum a sepultura, vel aliis modts 

notamttasedemerepossecrediderint, inquietatnr et vexatur. Omniahaec 

si pro Gallis alium inducerent, nes- nt facere impium, sic patl grave tot 

do. Burm. bonornm sensu consensuque gentium 

Qui natut est infeUx] Compendio- habetnr : ita nt haec altera mors vi- 

slos fabulam narrat Camerarios p. deri possit. Et de sepultura quidem 

162. De Asini pelle. Rig. consule An^ustin. C. D. 1. 18. Grot. 

Natus infelix] Sic ex siderum dis- J. B. et P. n. 18. Rirchm. Append. 

positu in ipsa natali hora, ut puta- ad lib. de Fnn. Rom. c. S. Dion. 

bant, et tradebant Mathematici. Pe- Gottofr. ad lib. i. D. de cadav. se- 

tronins : 134. * Hunc adolescentem, pult. Qnibus illustrandts servit bis- 

qnem vides, malo fato natus est' Se- toria de canicnla Marphisa, apnd 

nec. Benef. iv. 4. Schef. Ad rem Gassend. Vita Peiresc. lib. n. p. 

pertinet Senecse ldcus de Behef. iv. 188. et aliarum animantium, apud 

4. 8. ' Quis est autem tam mtser, tam Kirchm. 1. c. Nam illa» qoidem sen- 

neglectus, quts tam duro fato et in tentiae, qua» contemtum sepnlturas 

poenam genitus, ut non tantam Deo- prae se ferunt, vel imprudentem fas- 

rum munificentiam senserit? r Ubi tnm spirant, vel snnt figuratae, ad 

Lipstns notat Petronii verba : 1 Hnnc consolandos eos, qut injuste talia pa- 

adolescentem, quem vides, malo fato tiuntnr. Et sic intellige Augustin. 

natus est.' Freinsk. Vid. Ampl. Cu- I. c. i. 12. Negligere autem qnie- 

per. Obs. n. 17. sed in Petronio est tem corporis post mortem, adeo a 

malo astro natus est. moribus moratarnm gentium aiienum 

2 Tristem] Propter varias calami* est, ut maxime pium credant, tepultU 
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eam precari. Unde illa : 1 Ossa qui- 
eta, precor, tuta requiescite in urna/ 
Item : * Sic beoe tnb tenera parva 
quiescat bomo.' Unde legibus cae- 
tum, ne tran&Iatione corpora mortoo- 
rom inqoietarentor. Legendus ite- 
rom Kirchm. de F. R. iii. 35. Pic- 
cart Obs. Dec. ix. c. 0. Dextrae ve- 
ro post obitom fams (qoss ipaios cor- 
poris soppliciia etiam imminoitor) 
stodiom bonestati plane convenit. 
Quare aoreom est illud Phssdri rab. 
48. * Et cedo invidise, dommodo 
absolvar cinis.' Com qoo amice con- 
spirat Pont Paoiinos ad Aoson. 
' Stodio properante laboro, Si qoa 
dator, ne morte prios, qoam cri- 
mine, solvar.' Sed ad alia propera- 
mos. Prosck. 

3 PerseauUur] Eleganter, ad ex- 
primendam odii fatalis acerbitatem. 
Sckef. Proseqnitur apod Ovidium le- 
gitor Epist vn. 111. * Dorat in eztre- 
muro, vitsrqoe novissima nostrss Pro- 
seqoitor fati, qni foit ante, tenor:' 
obi tamen iv. etiam codkes Pene- 
qvitur: qo» perpetoa est fere eorom 
verborom permotatio. Petron. cap. 
139. * Non solom me nomen et im- 
placabile fatom Persequitur.' Burm. 

Duro] Ex sententia commoni mo- 
ratamm gentinm, apod qoas pososs 
ac sopplicia babentnr, quse tfant 
in corporibos dernoctorom contra 
consnetodinem. Ac ne Philosopbi 
qoidem omnes adveraantdr. ImoSo- 
crates et Plato sensom mortnos ha- 
bere potabant eorom, qoss hic ge- 
rontor. Quibuscum facit ipse Aris- 
toteles, ot ex Nicom. i. ctp. 12. ap- 
paret. Adeo hic non aodiendns est 
Meursius, nostro se oppooens. Com 
prsesertim ipse longe aliter in opos- 
colo de Fonere c. 2. sentiat. Sckef. 

4 GulU Cubeles] Curetes aliU, et 
Corybantes dicti. Egregie vero rem 
totam describit Babrias in uvdutoh, 
qnod fragmentom Babrise debemos 
Nataii Comiti; nnliibi qoippe, qpod 
eciam, exstat, prssterqoam iu ipsius 



Mythologia. Plora eom haboisse ve- 
riiimile est: atqoe fieret aliqoando, 
ut prodiret Babrias. Versus autem 
ii sunt : TdXKots byvpruis §U rb uovbv 
4xpd0n"Oros ns ohu eBuotpos, &XXA 6wr- 
baifjMr, "Ooris <p4poi irrmx"* 1 *°* 
pobpyom Tlcbff bjcos, btjrrjs rt ko) «e- 
«V Wxnjr. Obroi I* kvuXju va&av 4$ 
$$ovs Kttumv TlopUvrts farror Tls ybp 
aypohctv Obu olbev W Xcwcor, hs 
hnspdOn; Tis otnc 6\vapx*s bovpUiu rt 
umt ofrojv *Ayv$ 0>4pwv bSbonri rvuvdvt» 
*P«fi>*; Si plura de Gallis istis sacerde» 
tibos scire est animus, adi eumdem in 
Mytbologia. Nev. Sc. sacerdotes. 
Cybele est Isls, Terra Mater, Mater 
magna Deom : cujus sacerdotes cas- 
trati vocabantor Galli. Sckef. Mu- 
rpoyvpreu, habet JEsop. Fab. 845. 
Prusck. Sacerdotes Rfaea», qoi cas- 
trati, unde Ole Arcesilai apud Laer- 
tiom : *Ek ub> ykp bvbp&v TdKKoi ylvov- 
roi, i* tt TdXXuv Mpts ob yivovrat. 
Unde dicantur, notissimum est. He- 
rodianus in Commodo : TldXm ukv +p6~ 
yos itpyimfov M r$ vorapup TdKXot ««• 
patftorri, b*f ol r^v ovotvvulav ftpowrur 
ot rg 9uf roulai Upmpuhou Ceterum 
dom eom locum hnc tram cribo, all- 
qnot lineis soperios animadverti gra- 
vissimum in illo scriptore vitinm: 
nam nbi et PoKtianns et H. Stepha- 
nus legerunt, UdKtuov ytvtotou vtpl 
bb&v, legendom est vtp\ bpotv. Phiy- 
gas nempe de finibns adversut Lydos 
contendisse : locum ipsom adito, nam 
mibi satis esse debet monnisse. Faber. 
Cybebes legendom docoit Gudiu*, co- 
jos notas vide. Ita et in Catalect. 
Pith. p. 11». • Jam tibi Cybebes sint 
et rosa grata Diones/ scribendum 
noUt Heinsius. Vide qurn collegit 
diligentissimns Drakenborchios nos- 
ter ad Sil. Ital. xvn. 8. Burm. 

GoM Cvbeles] ApoIeios.Mlles. vm. 
Rig. 

GtM Cubebes] De Gallis Cybeles 
vide Reinesii Epist. 617. Martialis 
Ep. lib, v. 42. * 8ectus Matris En- 
thess Gallus/ • Genucius quWam 
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Matris magnsB Oallua amputatis 
tponte genitaKbas,' Valer. lib. vn. 
c. 7. Vide et Apulei. Ub. m Hi 
solebant •tipem cogere, et certe larga 
•tipe donabantur. De GaUis iis Lo- 
cretioj lib. n. 624. ' Ergo com pri- 
mom magnaa invecta per urbes, Mu- 
oificat tacita mortalei mota salote, 
JEre atqoe argeoto sternoot iter 
omne viarum, Largifica stipe ditan- 
tes, pingontqoe rosarnm Floribus, 
itmbrantes Matrem comitnmqoe ca- 
tervam.' Cicero de legibus, lib. n. 
primo inter leges a se scriptas 
. hanc habet : 4 Prsster Ida»m matris 
famolos, eosque jnstis diebus, ne 
qnis stipem cogito.' Postea in le- 
gom istarom explicatione ad hanc 
legem hoc habet: ' Stipem sns- 
tnlimns, nisi eam, qnam ad paocos 
dies propriam Idsfss Matris excepi- 
mos; implet enim snperstitione ani- 
mos, et exbaurit domos.' GwL 

Cybeles] Ut Grsscis tam in prosa 
qnam vorsa oratione alma Denm Ma- 
ter dicta est et K»040» et Kv0Ajf, 
sic etiam eadem Latinis in utraqne 
oratione tum Cybebe syllaba media 
prodocta, tum Cybele syllaba eadem 
corrcpta, dicitor. Hinc semper, qoan- 
* do secunda syllaba in versn longa oc- 
currit, scribendum Cybebe, nunquam 
'CybeUe, ut pleriqne editores in iis 
poetarom locis, ubi ratio metri se- 
cnndam longara requirit, excudi cu- 
raruot Neque etiam secunda in Cy- 
bele produci potest propter seqnen- 
tem liquidam J, ut Faber pntavit. 
Utrnmque perperam. £t verissimom 
est, in omnibus locis, obi ratione 
metri secunda longa est, scribendum 
esse Cybebe. Ita et hoc loco, et in 
rabula 17. hujns libri, habet optimus 
Codex Remensis; atque sic diserte 
legunt omnes antiquissimi Poetarum 
Mss. Codices, quos consuluimus. Sic 
inillo venerands antiquitatis codice 
Mediceo Virgilii JEn. x. < Nympbst, 
qnas alma Cybebe Nnmen habere 
maris, Nymphasque e navibns esse 



Jnsserat' QuodNicolaum Hefoeiam 
effugerat, qni ante me codicem ilhim 
contulerat, nt videre lioet ex ejns- 
dem priori editione Virgiliaaa; sed 
anno 1676. a me monitns, in poste- 
riori soa editiooe, ot dixi, mntavit. 
Neque aiiter eo loco legitor io vetos- 
tisxlmis meis membranis Marooii. 
Sed et idem inveni in Locani Ubro i. 
vs. 600. aotiqoissimi codicis Divio- 
nensis Boheriani: ( Et lotam revo- 
cant Alroone Cybebem.' ScUicet 
stato die quotannis a d. v. Ral. April. 
simnlacrum Cybelm carpento impo* 
•itum Almonis aqna abluebatnr ; at« 
que hinc is dies dicltor ' Lavatio.' 
Vid. Amm. Marc lib. xxm. pag. edit. 
Vales. 341. ubi v. annot. Valesii. 
8ic et apod Prndeotiom in antiqnis- 
simo codice Ms. reperitnr Cybebe 9 et 
•ic passim in omnibns. SiUus ItaU- 
cos de BeUo Ponico lib. ix. * Pariter 
veneranda Cybele.' Scribendum om- 
nino, Cybebe. Cybebe etiam rescri- 
bendum in Syl vii Mecenatis epigram- 
mate : * Ades huc, ades, Cybele Dea, 
montigena Dea, Age, tympano so- 
nanti qnate flexibiie capnt.' Sed to- 
tum negotium conficit pervernstns 
Servii cbdex septingentorom cirtiter 
annorum, e scamno xlv. bibUothecm 
Medfcem ; sic enim bacteaus vulgatm 
ServU editiones ad Virgilii Ulum lo- 
cnm JEn. Ub. x. * AJhmm CybeU] A Cy- 
belo Phryge, qui primns ei sacmm 
institoit, Mater Deom dicta CybeJe 
M rcv Kvfiurrif* rejr mfo\V» id est, 
capitis rotatione, qnod semper OaUi, 
motn capitis per furorem comam ro- 
tantes, nlulatu futura pronnntiabant. 
Lncanos: * Crinemquerotantes,San- 
gninei popnlis nlularunt tristia OalU.' 
Cybek autem Bacchius est, namCvoeJs 
anapssstus eat.' Sed Servii codex 
ille landatns Mediceus sic hnnc lo- 
cnm exhibet, quomodo omnino scri- 
bendnm censemns: * Cybebe edwmj 
Mater Deom dicta Cybebe, vel fcr* 
rov Kvfrorfv rV *#fa\V> qnod semper 
OalU per furorem motn capitis ce- 
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mam rotantei ululatu futara proaun- 
tisbant. Lucaaus : 4 Crinemqae ro- 
tmntet Sang. p. u. t. Oalli.' Cybebe 
aotem Baccbios est, nam Cybele ana- 
psestus.' Hinc recte discimus, io 
iis Poetarum Ubris, quse Baccbiom 
requirant, semper Cybebem, io aliii, 
qu» anapsestum exiguut, Cybekm 
scribi oportere. Sed etiam in prosa 
Cybebe promiscue dicebatur, licet 
bacteoas io omoibas editis libris Cy- 
bele taatam legatar. Primam boc 
nos doceat, ooodum poblice visa, 
rara bsec ioscriptio vetus, quam sub 
imagine illios Deae turritae, ioter 
duos Leones sedentis,et manudextra 
aristas quasdam, sinistra tympanum 
tenentis, Romsa in saperiori parte 
palatii Faroesiaai aaoo 1662. primas 
detexi : virius marcarianus v. c. 

DBAM CYBBBEN P. S. • Id VCrO DeSB 

nomen Latinis veteribus noninsolens, 
aed commune et Tulgatum fuisse,con- 
firmatur vetustissimis membraois auo- 
rum aoctornm. Sic apad Falgentium 
Planciadem My tbologiarum libro m. 
4 Matrem Deom io modum potentia* 
pooi voluerriut, node Cybebe dicitar, 
quasi jcvfos ptfruor, id est, glorise fir- 
mitas: boc est, decus firmom, et 
stabilis gloria. Uode et Homeros 
ait: *Ot9 Ztbs icvbos famey; id est: 
Coi Jupiter gloriam donavit. Ergo 
ideo et turrita piogitur, quod omois 
potentise elatio iit io capite ; ideo et 
leooum currui prsssideos, quia omnis 
potentia etiam virtnti dominatnr; 
ideo multiplici veste, quod omnis po- 
teotia ornata sit.' Ita diserte codex 
noster Fulgentii in optimis et per- 
vetostis membraois, nisi qaod Grssca 
sint scripta latinis literis; ut eidoe 
bebeem; unde tcvbos frficuo* restitai- 
mas facili oegotio. Csetera illa, ut 
et nomen ipsom Cybebe 9 plane sunt 
conformia libro Uli veteri ; in vulga- 
tis hsec, ut pleraqoe illios auctoris, 
qoem ad veteres membranas infinitis 
locis emendatnm habemus atque iUus- 
trftum, bactenus corruptissime le- 
guntur. Nummos est apud Chriiti- 



nam Reginam, in cujus uoa parte 
Faustioa senior bac cum ioscrip- 
tione: diva avgvsta favstina. In 
aversa parte Cybele sedens cnm Leo? 
nibus, eademqne forma, qua in Sta- 
tua Farnesiana,cum hac inscriptione : 

MATRI DBVM SALVTARI. £st 6t alter 

serens Faustinse Junioris apud ean- 
dem, nbi Cybele pariter sedens pari 
forma, sed artificio minori, cum bac 
inscriptione: matri magmab. Hinc 
ergo de Cybebe ndmine mmi certe 
videtur, oUm Romss hoc magis in 
usu fuisie, quam alterum iUud CybeU 9 
quamvis in prosaoratione absque suc- 
toritate veterum Mss. non temere id 
motandnm putem. Nam Poetse, nt 
dixl, in iis .locis, nbi versus anapai- 
stum exigeret, ntuntnr Ulo CybeU 
recte, nt apud VirgiUom, etiam in 
vetustissimis membranis, JEn. lib. III. 
* Hioc mater cultrix Cybele Coryban- 
tiaque sera.' Et Epigramma vetns 
apud Orntemm p. ioclv. Romse in 
tabuia marmorea : ' Qui colitis Cy* 
belen, et qui Phryga plaogitSs Atbin.' 
Cybele antem Orsecis dicta est n 
monte Pnrygise Kq0&o>, in quo maxi- 
me colebator. Auctor Etymol. Magn. 
Kt0tkor 9 6pos h +/wytu> rrjs fnfrpbt 
Tifj Kv&tXip Upbr fcyuw foriir toutev otV 
Kvfltot forb rov 6povs k\n0rpau Hine 
apud VirgiUum JEn. lib. xi. circa 
finem: 1 Forte saeer Cybelo Chlo* 
rens oiimqoe sacerdos/ Sic vetos- 
tlssimi, tam Virgilii, quam ServU, 
codices; male volgati Cybele; Cybe- 
lum mons pro ipsa Dea Cybele, 
quse io Ulo colebator, ut et Servius 
explicat. Marmor iUostre Arundel- 
lianum, continens epochas veterum 
Oraecoram oobillores, Epoch. x. sic : 
EQN MHTPOS E+A^H Er KTBEAOU. 
Seldenos ita sopplevit : "AyaXpm rift 
rmr ecdr fjafrpbs ip&rn «V Kvp&ots; ct 
vertit : Simmlacrum matrU Deum appa- 
ruU tn CybeiU montibus, Eadem ta- 
men KvMfln non minns frequenter 
Orsecis, quam Kvfi4kn 9 vocabatnr a 
Kvt%fiw 9 in capui dejici 9 ut solent fu- 
riosi et rurore perciti. Photios Pa- 
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triarcha Constantmopolitanua in ety- 
mologico nostro arfKSdVy : 'Eirwo^ oi 
uaw^wtms M ripr K«^aXV «tfcovr yaroui- 
rovroiovroi ytwowrcu. Wcr koI ripr prrrfpa 
t*V Mr Kvfrf\frrpr \tyowrar ahla yhp 
Movataauov rois poorais yirrrrai" Vide 
et Eastath. ad Odyss. B. pag. 14S1. 
edit. Rom., obi eadem de caaaia Kv- 
&l$a */ Kv&ifai 4i t *P4a dicitur ; unde 
non dabito qain legendam apad Stra- 
booem Geog. lib. x. p. S24. edit. Ca- 
t aub. Kol r*n> *Poaw (J«£\ovr) rbw Bobw 
Bd*xor Kv&4\ifv koI KvfMflipr *al AtrSv 
uspnp*. Ubl pro Kvfrf)&W hactenus per- 
peram Ktfflifr Iegitar, quse vox naaci 
est. Sed ibi statimlegitnr: KoHrobsr6- 
tow* Casaubonus notat fortasse «rara 
robs toVovj. Nam paulo ante Strabo a 
locis has Matris magnse appellatiooes 
esse ortas dixerat. Locus ille est eo- 
dem loco : Ot & Bcp&vrrcr, *tpvy*v r\ 
q>v\ow, koI hw\ws ol +pvy*s i koX rmw 
ToeW ol wopl tV l&p' KOrroueovwris, 
*?4arr uhr Kol afnoX rip&n, «ra) IpyvSfov* 
er Taornw uyrripa KaXovwros B*ww 9 koI 
Afy&offriy, koX +pvyta* 9 0*bw futydXspr 
inrb 8) r&w rfaw 9 locuar *a) Atwbvftffwipr, 
Kat UvKfprnr, Kol Uunrurovwrtba^ «cal Kv- 
AZque corrapta illa vox apud 
Hesychium : KvfJfpai j) u4rrmp rvw Bomw. 
Omnino enim scribendum levi muta- 
tione KuMAf, oti apud alios Etymo- 
logicos Grscos, et etiam apud vetus- 
tissimam Gnecaram Veneram arbi- 
trum Anacreontem. Apud Heliodo- 
rum qaaedara Venerearum rernm 
Arsacis ministra Cybele nominatnr, 
quse semper Grsece ibi Kv/9/Xi? dici- 
tur ; argumento secnodam in CykeU 
esse semper brevem. Gud. 

Circum quojstus] Utpl ayopds. Rig. 

Circum qturstus ducere] Faber, lo- 
com hunc exponens, idem ait esse, 
ac quod Oalli dicunt, aUer d la qutte. 
Ac iccirco illnd quaxtus non esse el- 
lipticum, pro, qua?stus causa, ceu 
putabat Rittershusius. Puto antem 
Fabrum innuere modestara mendi- 
cantium forraulam, stipemque peten- 
tium, qua vitse sitae genus definiunt. 



Ita quontus erit, ipsa mendicatio, 
quaesitio, vel conqoisitio stipis. Et 
erat proprinm istorum Gallorum, 
stipem petere. Vide vel Rosinum 
de boc more. Verum magis mihi 
probat conjectnram suam doctissi- 
mus Heinsius, qui scribit ctrcutu tn 
quastus dmcere 9 jet circumducere im 
quontus dictum ait, nt apud CJaudia- 
nom, ' In qnsestom venire/ Nam 
quastui ut sit dissyllabum, qood TJr- 
sinos comminiscitor, nimis licentio- 
•nm est. Andiamns, tamen, et quid 
sentiat perspicacissimus Oronovius : 
( Quicquid explicant,' inquit, ' scribo 
ciratm cartus dueere, i. e. oppida, fora, 
conciliabnla. Cic. in Somn. * Concilla 
et coetus horainnm jure sociati." 
Schef. Dnra certe locntio, si quastus 
genitivo casn snmatur, cui medetar 
quidem Heinsii et Gndii correctio, ht 
quoJitus 9 et cui simile illud Apnleii 
Met. i. ' Secundnm quaestum profec- 
tus:' sed nec hoc satisracit. Oro- 
novii coHus non displieeret, nisi os- 
tendere possemns, Gallos etiam a 
singulis et hominibus, et doraibos in 
agro sparsis, ostiatim stipem mendi- 
casse : et cattus pro oppidis et pagis, 
nisi qnando de sociandis primo bomi- 
nibus agitur, snmi posse, vix puto. 
Cicer. in Verr. iii. 26. * Ducere cir- 
cam civitates' rectius dixit. Forte 
quasstum legendum, ot sit positom 
pro, qoaesitom, in sopioo; pro, ad 
qoaerendom : ut lib. i. fab. 16. ' Spon- 
snm vocare' explicnimus: etutVir- 
gil. Georg. iv. 449. * Veniraus hic 
lapsis qnaesitum oracula rebus:' et 
'Mittere scitatum' JEn. n. 114. et 
noster inf. iv. 17. ' Mittere oratom 
et qusB plura obvia. Sed hoc etiam 
bariolari est Circum vero non jnn- 
gendum pnto com ducere; sed abso- 
lute poni docet Quinctiliani locoa 
Decl. ix. 12. * Et necessarii quoque 
vicths inopem circnm ad alienas mit» 
teret domos.' De mendicantibus sa~ 
cerdotibus stJpem Diis sois, vid. 
Ampl. Cuper. Obser. ui. 4. Burav 
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Circum quceetu» ducere] Videtur scri- 
bendum, circum in qucettu» ducere; rb 
t» excidit pcr similitudinem antece* 
dentism; sciticet idem error in eodem 
codiee lib. i. fab.8. ' Qoooiam dignos 
adjuvat,' pro btdignoe, nt rescriben- 
dom primi editores statim animad- 
verteroot; hoc vero loco propter 
prsepositionem ciram ratio eos fogit; 
est cireum m quattut dueere 9 eleganti 
tmesi, pro, circomdncere ad qnses- 
tns faciendos. Sic fab. 1. lib. i. 
' Male, ait, dixisti mihi/ pro, male- 
dixisti roibi. Virgilius JEn. Ub. i. 
' Atque arida circnm Nutrimenta de- 
dit;' qnem locum in animo baboit 
Gratius in principio Cyueget. ' Alta- 
qne circum Firmamenta dedit quod 
diligentissimnmVlitiumrngit. Gud. 

Circttm quattut ducere] Jongo, ctr- 
eunducere qucettut, sc. gratia : ntellip- 
sls Graecissans, et tmesis. Ritt. 

6 Atinum] Solennem ad talia eo- 
rum ministrum atque bajulnm. Hinc 
pars magna fabute Apuleianae, quam 
babes libro viii. et proverbium, ' Asl- 
nus mysteria portaos,' de quo vide 
Erasmnm, et qui illi citantnr. Sckef. 

7 Detracta peOe] F. Detr. e peUe. 
Qnod ait de tympanis Gallorum Cy- 
beles, id lucem accipit ex Catulli 
Galliambo. Solebant autem strepitn 
tympani obtundere clamorem eorum, 
quos evirabant, ne exandiretnr. JRtM. 

Tpnpema] Quibus solenniter nte- 
bantur. Dionys. Hal. u. 4 Deam vi- 
catim circumfernnt more suo circula- 
torio, pcctora plangentes ad cantum 
tibiarum, tympanorumqne sonitnm.' 
Erant autem ista tympana ex ligneo 
circnlo, cui superinductnm ex una 
solnm parte esset coriom, illa plane 
effigie,qua exhibuit.Laur. Pignor. de 
Serv. Falliturque plurimum Demp- 
sterns ad Rosin. n. c. 4. quando »- 
rea fuisse scribit, et ' /Era Coryban- 
tina' Virgilii de ipsis accipit. Quod 
vei ex Servio ad eum locum potuisset 
discere, cum ita scribat : ' £rea au- 
tam cymbala Corybantibus Jasonis 



fiiiis, qnibns vagitnm Jovis celave- 
rnnt.' Cumbala voeat, non tpnpana. 
Scbef. Respicit hnc Seneca de ViU 
Beata xiii. 4. ' Sed in manu tympa- 
num est :' nbi Lipsium vide. Fwtns. 

Rogati mox a quodam deUcio tue] 
Salmasius ad Histor. Ang. pag. 491. 
distinguit, Rogati ntax a quodam, de- 
Hcio euo Quidnam feciteent. Sic Asi- 
nns ' Dellcinm' dicitnr Apnleio lib. 
viii. et in Copa inter Catalecta Vir- 
gilii: ' Huc, Aiibida, veni, fessns 
jam sudat asellus; Parce ilK: ves- 
trnm delicium est asinus.' Lege vero 
ibi : Hue, Calybita, veni. Per CoJy- 
bita ibi intellige rbv 0oAap4*oAor Ma- 
tris Deum, Gallum scilicet, qui in 
thalamo Cybebes versatnr, et curam 
ejus gerit. DeHcium vero vocaban- 
tur pueri et puellae elegantes, ssepe 
in veteribus inscriptionibus. Grute- 
rus pag. iacxvii. 8. ' Delicio suo ;' 
et pag. I3CLXI. ii. 7. 8. 11. 12. ubi et 
de fcemina ; de puella idem p. 1024. 
2. ' Calvinae M. Silvani Filiae, delicio 
sno.' Et Laur. Antiq. p. 500. In 
palatio Justinianaeo, 

L. VALERIO THREPTO 
VALERIA MESSALINA 

DELICIO 8VO 
VIXTT ANNIS XXVI. 
MENS1B. V. DIEB. XIX. 

Vide Reinesinm pag. S47. Gud. 

Delicio] Hic locus a nemine, qnam 
Apnleio, commodius explicari potest, 
extremo libro octavo. Inter alia et 
haec sunt : ' Erat quidam Juvenis sa- 
tis corpnlentus, cboranla doctissimos, 
collatitia stipe de mensa paratus, 
qni foris quidem circomgestantibus 
Deam cornn cauens adambulabat: 
domi vero promiscuis operis partia- 
rios agebat concnbitus.' Schiop. Glos- 
sar. Petron. ' Delitiae, pneri amati, 
ualyyta: Petronins cap. 28. ' Chira- 
maxio, in quo deliciae ejns fereban- 
tur, puer vetulus, lippus, domino 
Trimalcione deformior.' Quintilian. 
Inst. Or. i. 2. ' Verba ne Alexandri- 
nis quidem permittenda detttlis.' 
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Pratch. Num qnod esset ipsorum, 
an potius qaod unns ex ipois nefan- 
do hnic flagitio addictns ? Solebaat 
enim fere id genns simnl corpore 
qnsestum facere. Delicio est a dek- 
ctvm, qood bic pnerile scortnm notat. 
Alii « Deliciaa' vocant. Sed et ' De- 
liciam' legitar apad Martialem, licet 
alio sensn. Hsec notavi olim, cum 
nuper amplissimns Oronovios me ad- 
monet, distinguendum : Rogati mox 
a quodam y deUcio cuo Quidnam fecittent, 
ez Salmasio ad Histor. Aug. p. 491. 
Qnara cum nec habeamus ipsi, nec 
aliunde habere possimns, eo lecto- 
rem relegamus. Interea non omitto 
addere, qnss me docet idem optimus 
Oronovius. ' Fallttur,' inquit, ' Sal- 
masius in exponendo illo Copa* ; 
' Huc, Calybita, veni, fessus jam sn- 
dat asellus, Parce illi ; vestrum de- 
licium est asinus.' Nam membranse 
Petavian» er», cum linea in capite. 
Uade scribendam : Vettce delicium ett 
tmnmt. Cansam, cur Vestse delicium 
dicatur asinus, habes apud Ovid. 
Fast. vi. vs. 520. et Lactantium lib. i. 
c. 21/ Schef. DeUcium pro cinaedo. 
Sic OeJli apnd Apuleium. Vid. Oro- 
nov. ad Stat. comam Earini. Heint. 
' Delicias' et ' Dellcatos' pneros 
dictos constabit ex notis ad Petron. 
xxvm. et lxiii. sed hic distinctiooem 
Salmasii veram pnto. An vero deU- 
cio capias dativo, an ablativo casu, 
positum, mea parnm intereat, qni 
atromque nsitatum noverim : sed ta- 
men ablativnm hlc presferrem, et 
snpplerem per prsepositionem de; 
qoid de deUcio tuo fecittet. Vid. ad 
Quinct. Inst i. 5. et Passer. ad Ci- 
cer. pro Csscin. u. et Syl. ad Orat. 
pro Cluent. lxvi. Burm. 

Dcticio] DeUcum vocabant pue- 
mm, quem in amoribos habebant: 
ra vcuZucd. Adeo enim hoc nsitatum 
erat Graecis, ut etiam turpe esset 
puero, amatorem nullum reperire. 
Quanquam anteni vix efiugiebant pro- 
bri, imo sceleris snspicioneiu, com 



formosis adolesceatnlis versantes: 
tamen neqnitise snse hoc quasi veram 
obtendebant, nt dicerent se amorem 
snum non ad ftedam atqne abominan- 
dam corpornm commixtionem, sed 
ad constituendam amicitiam referre. 
Iode vocabant hnnc fytna M o)oJa. 
Cicero ' amorem amicitiae' vertit. 
Sic himirnm Tnsc. 4. ' Quis,' inqnit, 
' est enim amor iste amicitise ? Cnr 
neqne deformem adolescentem qnis- 
quam amat, neque formosum senem V 
Idem Cicero Tnsc 5. etiam Diooy- 
sium Sicilise tyrannum scribit more 
Orsecise qnosdam adolescentes amore 
conjnnctos habuisse. Eusebiusde prss- 
par. Evangel. I. vi. Uap* "EAAaprc ual ol 
ffotpoi, ipmpdvovs *x o »' T '*, oh rftyorrai. 
Vide et Maximnm Tyrium Philoso- 
phom Platonicum Serm. 8. cnm ». 
seq. Habet hac de re qusedam, ntsi 
falior, etiam Moretus in Var. Lect. 
quse ex his nostrjs augeri possunt. 
Ritt. 

9 Quidnamfecittent] Lege Quianam 
(vel Quid ua 9 ut fab. 0. ' Quid ita 
cessarunt pedes ?*) necument? hoc jo- 
caH tunt modo : snpr. rab. 87. ' Tum 
sic jocata est tanti majestas ducis/ 
Heine. Vid. eundem ad Ovid. Trisr. 
v. 1. 20. 

Quidnam fecittent] Leg. Qaiaaam, 
id est, Quare fecissent ? scilicettym- 
pana ex pelle asini, satis dum viveret 
piagis contusL Quidnam fecissent, 
non erat cnr qusereret Delicium iliud. 
Videbat enim tympana esse facta. 
An Quidnam, id est, Ob quid ? Mtt. 

Ltcuti] Supra lib. i. c. 6. ' Sic est 
locatus, partibus factis, leo.' Item 
c. 28. ' Quem stans volturius super, 
Fertur locutus :' lib. ni. c. 6. ' Tum 
sio locuta est tanti majestas ducis :' 
Ita namqne habuerunt veteres. £t 
lib. iv. c. S. ' Postqnam ioterfecit, 
sic iocutus traditur :' et cap. 17. ' Sic 
est locutus ante pcenam Jnpiter :' et 
lib. v. c 5. ' Quas aspematus ille sic 
locutns est/ * Ostendit vel consensns 
iste, nil in iocis his mutaudum, neque 
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cnim quantamvis tupini Ubrarii er- 
rare in oronibus potaerunt Sekef. 

11 AUm plagat] Id est, adhac gra- 
viores illii, qute ingerebantar viventi. 
Vide de eleganti boc votit mhme usu, 
qu» noUvimns ad Petron. cap. 106. 
Ita et « Mon alia' Stat. vn. 807. est 
deterior, et ' Aiia» tenebra' eidem 
viu. 16. AUqaandosimpIiciterdiver- 
sum a priori notat : ot Liv. xxxvm. 
S4. * AUaqoe sanctitate et gravitate 
vit» bojat matronalig facinoris decat 
ad altimum contervavit :' et ita pet- 
tim. Bmrm. 

Mortuo] Catnt tertius, pro, in 
mortonm. Flaccnt Argon. iv. ' Cre- 
brot et Liber congerit ietnt Detnper 
averto.' Sckef. 

Mortue] Mt. mortui. Oud. 

12 JocuJare tibi videtur} Male trans- 
potiti dno primoret vertnt. Restituo 
in prittinnm ordinem : Dum nikil ka- 
bemue 9 e)c. Jocuiare, $c. SeddiUgen- 
ter 9 ejc. Evident ett correctio mea. 
Meure. Sed maUm retpicere Poetam 
ad priorem fabnlam : et bic per Ato- 
ovpoa% alloqni Lectorem. Sicut fer- 
me inrra 64. 60. ' Qnid tibi videtur? 
boc quoque intnlsam ett, ait / Freinek. 
MaUet Heitttiut: Joeulmree tibi vide- 
mmr. Forte tcriptit: Jocular* oe tibi 
•toefar, cootracte, pro, Jocolare boc. 
Cicero de L. L. Ub. i. c. ti. « Jocu- 
lare istuc quidem, Pomponi, et a 
roultls ttspe derisuro.' Vide qurn no- 
Uvi tapra lib. ni. cap. 9. Bene] 
Recte, merito. Sed haec ett lectio 
Rigaltiil Priores habuerunt leve : ex 
quo potabam : Jecnhtr* oc tibividetur, 
eot oane leve. Nunc vix dubito, quin 
Noster scripserit hoc modo : Jocular* 
octunmdetur, et oane /m, Dum nikil 
hmbemme mmjue 9 calamo htdimue. Levi 
eummo dixit ex Virgilio suo, qui sic 
Ecl. v. 2. « Tu calamot inflare leves.' 
Sckef. Lege, Jocelaree tibi videntur, 
oU eane, levi, Dum nikU kmbemue m 
menu, oalamo Indhnmo. Vel Jocuimree 
tibi videmur 9 inemne. Heins. Nobis 
maxiroe placet lectio, ex Hcinsii et 



Scbefferi conjccturit conflaU : Jecu- 
mree tibi videmmr: et emne ievi 9 Dum 
*ikU kmbemme mojue 9 cmlmmo tudimue. 
Sic Ovid. Met. x. 152. ' Nunc oput 
ett leviore lyra.' Horat. Od. u. 1. 
' Quere modos leviore plectro.' Cui 
« Majus piectrum' Od. Ub. iv. 2. op- 
ponitur : et imitatione veternm Gen- 
tber. in Ligurino i. 365. ' Nos regia 
tantnm, Oetta levi cahuno, qnadam 
breviute tequemur:' iu muea hvu 
Ovid. ex Pont. iv. 16. 10. ' Et tua 
eom socco musa, Melitte, levis :* et 
iU passim levia etudia dicuntnr mioo- 
rit momenti, nec seria satit. Claud. 
Rapt. u. 144. ' Jam levibus laxat 
sUdiis.' Cicer. de Senect. xiv. ' Quid 
in levioribus stndus, sed tamen acu- 
tis,' ubi de Poetices studio agitur. 
' Levioris operse UbeUos' dixit PU- 
nios in prseratiooe. Si Jocuimre lega- 
mus, nesciat, quo referat ; nam ge- 
nut tcribendi subintelligere, eUipsit 
eetet durior et iosoleotior. flurm. 

Et emne bene 9 Dmm nikil kmbemme mo> 
Jms, calamo hutimme] Scheferut legit: 
Eteanelevi, D.n. k.m,calamo tudimue 9 
nt apnd VirgUium Ed. v. vs. 2. ' Tu 
calamot inflare levet:' qnod aote 
dixit ' Lndere caiamo agret ti.' Sie 
MartiaUt Ep. Ub. ix. 75. ' Frange 
levet cahunot et tcinde, Thalia, li- 
beHos.' Potest vero legi et dittin- 
gui: Jocularetibividetur: et emne leve 
Dum nUdl kabemuemanui, emlmmo huH- 
mue. In Mss. est manu tudimus, qood 
vertnt respoit Netcio, an Plinlna 
aUquid huc faciat Ep. lib. i. 6. ' Me- 
ditabar aliqaid, eootabam, nt ti ma- 
nut vacuas, plenas Umen cerat re- 
portarem.' VirgiUut Eclog. i. « Non 
nnquam gravit aere domum mibi dex- 
tra redibat.' Si legatur, Dimi mmil 
kabemue majue; vide, an hue faciat 
illud Ciceronit in Totcol. u. praefat. 
' Qoid pot t uro, prtstertim nihil agent , 
agere meUusr' An vero legendom, 
leve htdimue? nt sit aUqood leve, exi- 
guuro, et minorit momeoti ; ut Ca- 
tuUut : Cmnere grave 9 de Berecynt. et 
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Att « Tibicen ubi canit Phryx cunro hit fabul». NUi plane retentum iUnd 

. nT( calamo.' Sic 4 Fistula dutee Uve> qnod eat in Teteribns, quU ex- 

canit/ &c. Giid. plicare malit per, minntum quid : ut 

15 iMdimus] Quoque est ex ejus sit oalamo buUre leve, canere rem le- 

Bcl. i. 10. ubi ait : « Ludere qoss vem, parvam, minutam. Quoaodo 

veUem calamo.' Quanquam simul alicubi ' Ladere lasta/ Ovidius usur- 

respiciat ad remissionem illam animi pavit Qaod fortasse fuerit opti- 

per breve carmen, qaaUt proprie mum. 8ekef. Ita Mantuanus olor 

i Lndus' dicebatur, et qui ea uteban- Ecl. i. ' Ludere, qase veiiem, calamo 

tur, * Ludere.' Vide PUn. Ep. vn. permisit agresU.' Lasus est aUoqai 

9. et quss nos pridem in opusculo de pnerUis, qai fit caiamo, seu arondioe. 

Stylo. Verum aliter hie Faber: Gr. KdKapoy fr^cuW, de quo Menr- 

< Nullibi,' ait, < rem infehcius gessit sius Orsscia Ludib. pag. 22. Pruch. 

8chefferus.' Qnid ita? < Nam, et mme 14 DUigenter intuere kas namiat] 

bene, concessio ironica est, qnod sen- Synesius Upooompia \6yov w*p\ Aw, 

tire debuit.' Scilicet non sensi ego 'Af>x«2ar otuai koI hlaw wkarawucbp, bwb 

fcanc concessionem. Sed num, si nt wpooyfouMri <pav\or4pas vwoOoofms koow- 

ipse, ita ego eam sensi, hiac seque- v«r ra h> tfnXxxrwpia trwovbaia. JuUa- 

tur, etse retinendam? Non est nos Imp. Csssaribus: Kal abrbs otm 

qusBStio de formulae hojus sensn, sed kruu%m rohs u&ovs, oite waprdwatn ifr- 

de voce bene. Hssc ambigitur an re- XotW robs bpBms Ixorro», 6jco\ov6a tro( 

tineri debeat, num pro ea scribi levi. ye, fUa rf tr$ 9 umKXow rf Kouy UXd- 

Pro bene sUt editio Rigaltii ; incer- ram buspootucpos, ewol koI avrf woXXa 

tum, an ex codice Remensi, cum non i* uoBots itrwovbatrrai. Rig. 

panca immutarit ipse conjecturis Namias] Vid. ad Prsefat. lib. inu 

ductus, ut ex collatione primss se- 15 Qutmtmm sub iUu utUUatem] 8y- 

cundssque editionis liqoet facile. Pro nesius jEgyptio : Aia ravrmv 6 uSbes 

levi, editio Pithcei, et VirgiliSna ra- etpyaarai wpbs rb xph*W wouaXXAue- 

tio loqnendi, cnjut Noster esse so- wos. Aphthonius in AZsopi vita : tioo- 

let tenacissimus. An rem gerit in- Berucovs be xal e^Xxumrarovs Xoyems 

feUciter, qui non temere a lectione trvrra$duepos, wpwrerfpfox** eb rbv fiUw 

hac recedit ? Sed pergit : « Deinde wpotrwXt%as axAymp $£me Koumoiaw. e> oXs 

exit timavit hssc argumenta ad tibiam Wpmwmp tncoXik fpya koX avbaipera, 

cani.' Unde vero hoc de me resdvit ko\ rpAwevs wauxoudxovs wpotreutmras t 

Faber ? ubi, aut quo verbo dizi P Et ^ roTs iwtuvQtois eo^Xmcrep. Rig. 

quid qussso ? Annon possU boc obji- Snb UHs] V. C. Pith. subtiUs. Lege 

eere, sive bene, sive levi legatnr? ta /abeUis, vel in viUbus, ut tupra, * Vi- 

Itaque revera nutquam (Ita enim lesnssniaa/ Hetns. 

tnalo ego, quam ' nuUibi') rem infeli- 16 Non semper ea sunt, quet videntur] 

cins gessit Faber. Sensus loci hic Eunapiut vita ^detii: Ofirors erepao 

est: Videtur haud dubie tibi hoc t« krr\ r$ v$ Ooatpfir, koI rois rov trmuu- 

acribendi genus joculare atqoe con- ros awarnKots 6uuaow. TertulUanna 

temptibile. Et profecto, solet hssc Apologetico: ( Cascitatis duss spe- 

este consuetndo nostra ; qnando non cies facUe concorrnnt, ut, qui non 

habemus argnmentnm aliqnod grave, vident, qnas sunt, videre videantur 

de quo scribamut, animi causa et ve- quss non sunt' Sic hominem, quem 

luti per jocom levi calamo ludimnt, prima ratione fortera et generotnm 

ac, arrepto quovu minuto argumento, potet, secundam rationem si inspi- 

aliquoa effondimus versicnlos. In cias, ignavnm et pavidum judicabU. 

commnne loquitur, non privatim de Elegans apnd Martiaiem awtftrflie, 
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Epigr. lib. x. 86. de Motio gUdiatore, aspUitor quidpiam. Sic Fabius et 

qui manum urere jussus prtesento a!ii. Sckef. ViiL Qninctil. lnst. vu. 

raolesta tunica, veste ex pepyro et 1. xn. 7. et Declam. cocvi. 

cfaarta pice inlita, (sic enim recte tu- Rara mens] Non obvia uniuscnjus- 

nicam molestam depingit vetoa In- qne mens, sed provida et perspicax, 

terpres JnvenalU Sat. i. et vm.) fn qnalia etae aoiet rara. Shntliter fere 

qqa vivua arslsset totus, ni imperatis Tacitas de Mor. Oer. cap. Bt. ' Rara 

paruisset, metu. majoris illins mali cnjnsqne aadentia apud Cattoa io 

roannm focia imponere maioit : * Ia consensnm vertit, crinem barbamque 

matntina nuper apectatus arena Mu- submittere,' 6cc. Scktf. 

tius, impoauit qui sua membra focis, 18 Cnra] Scripserim : Q. u condi- 

Si patiens fortisqae tibi darusque vi- dit cor anguio. Ailudit ad fabulam de 

detnr, Abderitana) pectora plebis Moamo accaaante Jovem, quod pec- 

babes : Nam cum dicatur tunica prse- tus nomini feneatratum non indidit- 

sente molesta : Ure manum, pms est set ; quo cordis secretum perspid 

dfcere: Nonfado/ Vitio gentis bo- potuUset Meurnut. Non audimus 

man*, pro vera sdeotia, mendads Meursium, pro cura, cor scribentem. 

opinionis speciosam occaaionem sa»pe Curam enim eam hic intelligit, qna 

arripinms, qnas jodicium deinde nos- sensus aaimi abdunt occuluntqne 

trum pertnrbat. Deqoe hac empnaai mnlti. Qoomm instar ease poteat 

et hypostasi tractatum edidit emdi- Tiberius» Tacito non uno loco sic de- 

timimos Jurisconsultus Doctor meua scriptus. Scktf. Leg. Quod interiora 

Bonaventnra Irlandus in Pictonlco conditur atrm amguio. Heins. Conms 

Prsesidatn Senator, ac eandem nnnc hic capio pro studio, quo auctor sub 

conaideratioaem bono publico plenius involucris fictarom fabuUrum verum 

et uberhis retractat. Rig. sensnra tegit Sic snpr. lib. ii. prol. 

Qum ntaVnrar] Theocritns : IloAAi- ' Omni cura morem servabo senU 

**t , TloXbpaftt, rk m) xaA* xakk *4- et Epilog. ejasdem libri : ' Si iivor 

fmrreu. Maurt. Noti de solU mbnlU, obtrectare curam voluerit :' ubi vide 

sed et aliU geaeratim et per seatea- aotata. Borm. 

tiam loqnttur. Quse videntur, ait, 19 Hoc m loeutut staa mercade exts- 

non aemper ea sunt, videlicet qam timer] Piinius Csscilius Calvisio suo : 

videatur ; ssepe deteriora, quam pri- ' Assem para, et accipe auream fa- 

mo intuitu comparent Qum et aa bulam.' Rig. 

netant hic conditionem, natnramque. Ne locatut sme mercede existimer, 

Cic. in £p. ' Ea nostra ratio eat :' FabeUam adiciam] Qnid hic facit msr- 

i. e. taUi, bujnamodi. Sckef. cedit mentio ? vjdetur alludere ad mo- 

DocipU] Ms. dotpicit. Oud. rem veterem, quo recitatnri fabulam 

Decipit Front prima muHot] Theog- soiemni velnt prnfatione sibi andien- 

aU: IleAAski rim ym jmmp ^ mrmrmr* tam parabant : ' Accipe fabnlam, et 

&*au Id est, Smpe ewtemm animum para assem.' As igitnr velot merces 

aVripimrf tpeciot. Ritt erat, qnam sibi pro recitationU opera 

Deeipit Front prima] Accius Bruto : stipoUbantar. Admonuit de hoc 

' Quem tu esse hebetem depntes m- more jam olim Mariangelus Accur- 

que ac pecot, Is sapienUa munitum sina initio fabuho surn De Testudine, 

pectus egregium gerat' Plaotos : quam DUtribis suU adjecit. ' Fabu- 

4 Samma ingeaU ia occulto latent' Um,' inqnit, ' spoadenti anream non 

Rig. fuit olim vitium inter amicos assem 

17 Frmuprima] Prima species, at petere,' &c. Dicebant etiam pra> 

apparet, cam primom et negligcotcr fantes, se exposituros fabulam, si aa- 
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dire veUent: qni mos hodieque in 
vulgo nostro Saxooico remanet. Ad 
hanc fonnnlam Petronius Arb. re- 
apexit, dom agg reditar expotitionem 
fabeUss de matrona Ephesina. Scriow 
ai autem, adiciam, non ut etmteditnm 
(#Ma Vide iairmtiT.f.6. Rttt. 

Sine m$nmk) Existhnat Rittersh. 
et Rigmtt. (nt ex ejot Fnnere Para- 
sft. colligo) ad morem allodl pueri- 
lem, qnem tangit etiam PUn. Ep. n. 
20. ' Assem,' inquit, « para, et ac- 
dpe aoream fabnlam/ Hoc amplios, 
trea demum fabulas redhni asse soli- 
tas, ex ejnsdem verbls patet : * Suf- 
ficiunt dnss fabnlss ; an scholastica 
lege tertiam nescis V Praech. Intel- 
Ugo, Phssdrum nostrnm dicere, hoc 
prssmii sese lectori sno daturnm, nt 
fabellam de mustela et muribus sit 
narraturus. Scio aliter sensisse Rit- 
tershusium et Rigaltium, sed quare 
ab ntroqoe diversus abeam, nihil can- 
sss esse pnto, nt pluribus exponam. 
Faber. Rittershusius et Rigaltins 
existimant, alludere ad consuetndi- 
nem antiquam dandi asses ei, qni 
narrasset fabulam. Et huc quoqne 
Praschius inclinat. Faber ait di- 
cere, hoc prssmU sese lectori datu- 
rnm, ut fabellam de mustela et muri- 
bus sit narraturus. Sed cur prssmii 
hic meminisse debeat, ego non intel- 
ligo. An enim ipse prssmium debe- 
bat lectori? pro illa ipsius auscnlta- 
tione ? el lectione fortassis. At quid 
lector Phssdro pro tanta utUitate? 
Quid? si stns mercede idem Nostro 
sit, ac gratis, frustra. Ut sit sensus : 
Ne yidear frustra dixisse, non inteUi- 
gi a qnovis, quid fabulis snbsit ern- 
ditionis sapientiatque, en vobis ali- 
quam de mustela et muribus, in qua 
potestis experiri vires vestras, et os- 
tendere, qnid innuat. Qnod si de- 
preheodetis, pro illa mnltipUd doc- 
trina habebo mercedem a vobis, quia 
non poteritis non mihi agere gratias. 
Ita mne mercede, proprie erit, sine 
gratia, eo fere modo, quo Oalli ssa* 



merci. Sane etiam Interpres Oallus- 
vertit mmtement, hoc est, fnmum. 
Snadet hanc isUoipfetationem, quod 
in saSMla aaqnenti morale ab auctore 
non, at aolet alias, subjidtur. Schef. 

21 MusteU cum mmu) Vid. jEsop. 
fab. Ai\ovpos jcol pms. Camerar. de 
Cor? o et Volpe pag. 815. et pag. 2195. 
de Mustela. Similem in modnm fa- 
bulatnr Mich. Olycas, Annal. i. de 
Vnlpecula: iJytrai & koI tV kxenrtKa 
fipemdrrem ojwopovaoy brrlav £kt*} vwpar, 
Koi fvcrturBau Kuwrevdev bUoymvArnw ab- 
tV tpmrra ra eterema hrtfiahovaof ab- 
r%s, tcat *Vf) reKpas &rrorrcu. ImnsH- 
eraaa osV atpmp } reKpa auMaftfldim aal 
jrarctftfft atnds. Mustela, felis, aJXov- 
pos. b fourruc&s Xrrtpmos Karros. Scbo- 
liast. CaUim. Hym. in Cerer. Vet. 
Oloss. « Ahevpos, Felax, bec Catta.' 

Jfc*. 

9» InvohU se] Volvit se in farioa, 
et volntando in ea, sic opplevit exte- 
rins, nt tota rarina videretur. Schef. " 

94 AbjecU] Sc. se, deganter, vdut 
rem vUem, qnam et icdrco ' abjec- 
tam' appeUamns. ' Abjicere se in 
berbam' didt Cicero in Or. i. Sckef. 
Ovid. Epist vii. 1. * Sic ubi fata vo- 
caot, ndis abjectus in herbis, Ad vada 
Mssandri condnit albus olor/ Pro- 
pert. i. 14. 1. ' Tu Ucet abjectns Ti- 
berina molliter unda.' Petron. cap. - 
96. « Abjecti in lectis.' 

Negtieenter] M».neclegenter. Oud. 

95 Cempreeeue] Forte compreneue: 
ut sit error natns ex antiqna scriben- 
di pronnntiandive ratione : Compri- 
$ue: Ceeul. Ritt. 

Compreeeue] MaUet Rittershusius, 
cmnpreneue. Puto idem esse ac, op- 
pressus. Cicero in Orat. Harusp. 
' Jam ista serpens, qnss tnm hic de- 
litesdt, tnm se emergit, et fertur il- ' 
luc, eompreasa atqne UUaa morietur/ 
Sekef. 

OocnbuU nect] Rursom ad Virgilium 
respexit, nt solet. Is enim ita JEn. 
ii. 09. ' Seu certss occumbere morti.' 
Csstcrora Virgilins ex Ennio desum- 
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sit, uti Servins testatur. Sckef. 

26 Perii] Ita rescribo, pro perut. 
Ritt. 

Perut tertiue] Sic optime Paris. 
Faerat in aliis : periit et terthu, quod 
qoia non conveniebat nnmero, Rit- 
tershnsins emendarat, perit et tertiue. 
Freinsh. 

27 AUquot eeeuUe venU] Miror pne- 
teritnm hnncce a viro doctissimo Ri- 
galtio locnm (nam alios, qni in Phse- 
dmm tcripsere, mihi videre nondnm 
contigit) cnm sensns ex eo ellci oul- 
lns potest. Legi posse videtur : Ve» 
nU perUue aUquot retrm etcuUe: cni 
conjecturm viam prspmunivit Rimi- 
cios, qni habnit: Poetea venU major 
amue f et cautue mue. Nevel. Versns 
suadet, poet a#du, aliqnot seclis post, 
nt, • Longo post tempore venit/ Sin 
legamus: AUquct advtmt oatcUe, erit 
skniliter dictnm, nt illnd Propertii : 
4 Ventnrum pancit me tibi Luciferis,' 
pfcucis post Lociferis, seu diebns. Et 
CatnlL * Cenabis bene, mi Fabnlle, 
apud me Paucis, si tibi Di favent, 
diebus.' Sckiep. Non facit ad sto- 
machnm menm nlla, qnam legerim, 
emendatio. Quod si meo jndicio res 
staret, expnngerem hnnc versum, ut 
qui videtnr ex priori pollulasse, et 
legerem: AUer emititer, devnde venU 
et tertiu*, Qui oorpe laqueoe et utuecipula 
ejfugermt. Prasch. Ita locum inte- 
grnm edidit Rigaltins, frnstra occo- 
patis omnibns in ejus restitntione, 
etiam nuperis scriptoribns. Qnos 
inter Ursinns scribit, AUquot vemt ee- 
pmttie reete territue 9 non inepte. Re- 
teeridmm Rigaltios sic ait did, sicot 
apnd Horatinm, ' Recoctos scriba' 
Sat ii. 5. Notatnr vetnlns, rugosus 
senio, qnomodo reterridee plantae ma- 
cileiitas, ticcas, et contractas in rn- 
gas, ColnmeUa dixit lib. iii. 11. < Ni- 
miam slccitatem destituere plantas 
didt natorali alimento, aot in totom 
necare, aot scabras et retorridas fa- 
oetV Csiterom tales, oso ipso e- 



docti, sont fere calHdi. Vide Oell. 
lib. xv. 10. et quss Salmas. in Lam- 
pridii Commodnm, 11. et Severnm, 
59. annotat Schef. Colnmel. xm. 
17. « Arbor retorrida.' Hevne. • Re- 
torridi' voce utitnr et Colnmel. lib. 
iv.4.etalibi. * Macie torridus' Cic 
Agrar. ii. S4. et ita * Torridam vo- 
cem' capio apnd Calpnrn. Eclog. nt. 
69. exsoccam, gracilem, et ingratam. 
Et ita hic capio macrnm, contractnm 
et siccnm mnrem. Nam pro exerci- 
tato et perito posse capi, non pnto. 
Nec a' Salmasio aut qnocnmque hoc 
demonstrari idonea auctoritate video. 
Burm. 

Secutie retorridue] Mt. secuHe retor- 
ridue; et ita Salmasins ad oram libri. 
Alii legunt reterritue. Ketorridue ree- 
tnm est, et idem qnod recoctu*, id 
est, exercitatos, et mnltarom rernrn 
nsu peritns. Vide de hac voce Sal- 
masinm ad Lamprid. Sever. cap. 59. 
Gud. 

Retorridue] Ut Horatio ' Recoctns 
scriba.' JFttf . 

Rete) Pro, reti, nt < A mare,' pro, 
A mari, Plantns dixit. Ritt. 

38 Qui eeepe laqueoe) Non soram 
igitur vulpes vetnla (de qua prover- 
biom est) sed et mns vetnlns difficnl- 
tercapitnr: Tiemr *A£n£ o*x to&r**- 
rm vdryp. Ttpem tk uml uSt ob% AAkm- 
raivdryy. RitL 

Satpe laqueee et nuucipula] InfeUces 
mnres: Ol ffitfi mvaues , asV cv\Sxn rae 
<Kx**« Odj Kat yaXrj rpl£owra, mal *AA{, 
uedfiptx»', Kol wayU ^rf*K *«* fy*- 
X* or4ap t Philes. Ut supra, 4 Ara- 
nea.' Rig. 

Muocipuld) A,moscipnlnm, nentro 
genere. Est antem nsitatins, basc 
muscipnla, g. f. RUt. 

Muecipuia] Notari potest Muocipu- 
Jam, qnod haud scio an alibi reperias, 
nisi in Thesanro PhUoxeni. Faber. 
Non dnbito, quin et sic probati scrip- 
tores extnlerint. Ita enim et apnd 
Apnleiom, veterom verbomm studio- 
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surn, ' Deeipnla' leguntur : Asi. v. 
11. Et in Glossis Philoxeni, Musci- 
pulum reperitur. Schef. 

30 Sic valeaa] Id est, plaoe non 
valeas, sicut nec farina es, quam esse 
te simiilas. Schiop. Id est, male pe- 
reas. Exempli gratia; si tibi cnm 
simulatore et infido, quique tibi in- 
fensus esset, ageres, posses dicere : 
Ita valeas, ut mihi ex animo amicus 
es. Kota est ratio bene optandi, 
precandi, &c. qna nil frequentius 
apod Comicos. Faber. Eleganter, 
valeas, velut intelligebat farinam non 
esse. Ita infido posses dicere, inquit 
Faber, ita valeas, ut mihi ex animo 
amicus es. Plautus Aulul. iv. 10. 
' Ita te amabit Jupiter, ut tu nescis :' 
et cap. 3. 4. ' Tu Artstophontes, de 
me ut mernisti, ita vale.' Antonius 
apud Sueton. ad August. c. 69. * Ita 
valeas, uti tu, hanc epistolam com 
leges, non inieris/ &c. Quae loca in- 
dicavit optimos Oronovios. Scke/. 



Terent. Andr. iv. 2. ' Valeaot, qui 
inter nos discidium volunt.' Gruter. 
Inscript. 710. 10. * Qnisquis eum lae- 
sit, sic cum snis valeat.' 

Sic valeas] Terentius Heaut. v. sc. 
4. ' Ita mihi atque huic sis super- 
stes.' Valer. Max. ix. 13. ' Ita vi- 
vam dabo:' ubi delendum est dabo 
ex Mss. Plane autem huic loco si- 
milis est ille Martialis: ' Sic leve 
flavomm valeat genus Usipiorom, 
Qnisquis et Ansonium non amat im- 
perium.' Inspice locum ; plane con- 
cordat. Gud. 

Qumjaces] Respicit soperios ' Ab- 
jecit se ;' qoasi diceret : Simolas te 
jacere immobilem, farinae instar; ve« 
rum, si accederem propius, fieres ani- 
mata mobilisque, meque arriperes. 
Sche/. In V. C. est taces. Lege ut 
farina ms placet. farina saper- 
scripta ruit glossa esca, sive uqua, 
quae in contextum irrepsit, et Jtinc 
fecerunt e#, qua. Heins. 



FABULA III. 



Vuipes et uvoi] Vulpes uvis pasci 
docent et sacrae literae. Vide Cantic 
ii. 15. quod egregie etiam exhac fa- 
bella illustrat Bochartus in Hiero- 
soic. lib. m. II. Burm. 

1 Fame coacta] Qui vult, contendat 
haec cum Gabr. Fab. 18. JEsopo Fab. 
159. Prasch. 

Fame coacia vulpti] Babrius. Ca- 
merarius p. 157. Rig. 

Vutpti] Sic supra, ' Gruis.' Gud. 

AUa in vinea] Vtneam, vites nomi- 
nat ; aUa vinea est, ad perticas ligata 
et erecta. Varro de R. R. i. c. 8. 
* Multss species vioea?, aliae enim hn- 
miles et sine ridicis, ot in Hispania, 
aliae sublimes, ut quae appelJantur ju- 
gatse subUmis et jugata vinea Var- 
ronij quae hic aUa. Nisi censeas, 



scripsisse aUam, ac retolisse ad uvam, 
ot sit aUa «txz, qoae in alto pendeC 
Schef. Apod Ovid. Met xiu. 800. 
ex Mss. legitur, 'Lentior et salicia 
virgis, et vitibos altis :' pro volgata 
albti, quod non seque bene t# Untior 
convenit. Bumu 

2 Uvam appetibai] Distingnendus 
hoc modo locns, Uvam appotebat ; 
summi* taliens viritms Qnam tangere f 
tfc. Heins. 

4 Noloacerbam sumere] Palladins 
Septemb. ' Acerbitate rigidam ovam/ 
dixft. Uva acerba, cruda, bpQcueltovv*. 
Vetos Gloss. ' "Oppai fiirpos, Acerba 
uva, Uva immatunu' Unde • Vinom 
crucium' insuave, Lucil. VirgoBColae 
nondum maturae nec irtpbs fekrucsu) 
uvis acerbis et crudis comparantnr. 
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Ismine apod Eostatbiom Pttieao- 
pham Aroor. v. ambitios ius lasctvien- 
tem Israiniam suojd aUoqoitur : 
(Tfu •wapOwvias 4fi$s, t*b trpo rw64^ovs «*- 
riXgs robs <rr&x***, a^rb fiemo* rpvyfr 
oys wpb rov vpoicfyai r$s itsbmuH, & 
*V oracpvX^v IftQanltoveow, ptfwms am\ 
viarmpos 6{os fc*A%*. Nicetmi Cho- 
niates Androoic. i. Kol tmpmryicsv\if6- 
pmos h t4ww tV bputmnSfova-ow, 6 hr4- 
pmpos tV f^Mclap, rt/v opdortrBow maml- 
ta 9 xal 6 putvbs x***P*« 
tV fioMdicrvXmf jco) Sp&ror epvro ar<£- 
fomrav. Rig. 

Acerbam] Proprie. Cicero de 8e- 
nect. < Uva primo ett peracerba.' 
Sehef. 

Acerb***] Mf. «ctfrnm. Ood. 

6 Fmcere cpus tam netsontj Hnnc 



qooqoe locom ad Ptodri ambitionem 
retoJi in iodice. Apparet eoim con- 
tra eos vibrari hoc dictom, qoi fabo- 
lae ejns elevabaot verbis, qood wcil- 
timom ett facto : Mssmfarat rts tfov 
tpufMfyrsrmu Freinsk. 

Elevant] Levia et viHa ease dlcaot, 
cootemnoot Schef. V. tup. ad fab. 
40. 

6 Adtcribere] Verbom ex re numu- 
laria detnmptom. Solebant eoim 
creditore* sointam aibi apud meosa- 
riom sumraam jobere transcribi in 
eoat tabulas. Qoa de re oonnibil egi 
in opuseulo de Novis Tabnlis ante 
annos pluscalos. Et boc proprie ad- 
smibere, idemqae est ac, accipere vel- 
ot ex debito, et soom facere : eie- 
gaoter. Schef. 



FABULA IV. 



1 JEfWM] Hssc faboia ^sopi oon 
est, sed Stesichori, qoa olim adver- 
sos Phalario, tyranoum iUom intma» 
nitate nobilem, prssstantissimos poe- 
ta osus ftrit, ot ex Aristotele discoro 
est, Rhetoric. iu 90. Locom ipsom 
legito; magnnm enim operse pretiom 
foerit. Dicam obiter, ioitio capltis 
mendom esse, qood ooo vklit Rico- 
bonns; sed o mo alibi corrigitor. 
Ceterom haoc fiibolam paolo aUter 
narrant Stesicboros, Horatiasqne, a- 
liter Phsedros : sed tamen in nniver- 
som res eadem est Faber. Habet 
hanc qaoqne fabulam Nioephoroo 
Basilaces, editos a Leon. AUatio in- 
ter excerpta Rhetorum pag. 197. sed 
pro Apro Gervom habct, et mnitos 
in ornanda bac rabula est. Ioseroit 
quoqoe carmini sno De Iite Michael 
Hospitalius, qnod quam sit eiegaos 
et veteris notss, 'colligi iode potest, 
qood et Barth. Adv. lib. vn. 17. 
prisco ant semiprisco Jnridico aot 



Philosopbo adscripserit ; et Boxhor- 
nios, ot antiqoi stvi pretiosas reii- 
qoias, adjecerit Sulpiciee Satyrss: 
sed io Potioiaois pag. 40. verns aoe- 
tor HospitaUas esse dicitor. Rimi* 
oios qooqoe hanc rabnlam lib. rv. 0. 
kabet, qoi etiam Cervo pro Apro 
parteshic dedit; ot et Camerarins 
fab. 168. Bumu 

Sedmre] Proprie. Loeret lib. v. 
04S. 4 At sedare sitim flnvii fontes- 
qne vecabent' Schef. VideCiofan. 
od Ovid. Met. xm. 415. 

Quo] Refertnr ad teqnens vadum ; 
pro, io qoo, omissa prsepositione. 
Ordo verborum bic est : Aper dnm 
sese volotat, tnrbavit vadnm. quo 
eqnot tedore sitim solitns foerat. 
Sekef. 

B Sonipes] 8ic et Statios lib. ix. 
'Tnrbfttut soaipes;' et ssspe alibi 
apod eondem. Gud. 

Iratusfero] Sic Cornel. Att. c. 17. 
* Irasci eis nefas duceret.' Schef. 



Detph. et Var. Clas. 
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4 AuxiUum petiU hominu] HoraHut v itutem alteri mencipare, aut in aliud ' 
ad Fuscum Ariitram fabuiam narrat malnm provUiim praeclpitare, dnm- 
de eqno et cervo : 4 Imploravit opes modo hostem snum sibi nteUci liceat. 
hominU, frenumque rccepit.' Hac Talis et Hecnba describitur ab Euri- 
fabnla primtim uaus est Stesichoros pide, cum sic loqnens indncitor : 
apud Htraerenses adversus Phalarim, Tobs kokovs b% rtumpovpmm, Almra rbw 
nt tradit Aristoteles Rhetoric Ub. H. ffvuwarra bovKevoat 9i\m : id est : /slos 
20. Camerar. pag. 158. Rig. malos ulcUci dum Uceat mihi, Me servu 

Levane] Tollens e terra, dum in se tuti maneipare haud abnuo Mvum per 

recipit sessorem. Schef. omne. Cicero quoque apud Dionem 

5 Jactis teUs] Gronovius ad hunc lib. xliv. ait : < Multi, alios ulcisci 
locum : * Video mutasse Rigalttom : copientes, ipsi una perierunt.' Quam 
ad hostem laHue. Hunc, Sre. Non autem fabulam bic Phsedrus de equo 
placet. Nam apud Tacitum legisse et apro, eandem Aristoteles ez Ste- 
memini : * Teiisque non tn vannm sichori ad Himerenses oratione nar- 
jactis,' et 1 Jacere sagittas.' ' Schef. rat de eqno et cervo Kbetoric. 1. n. 

Hunc teUs eques] Ms. Jactis hunc 20. "Iwros kot*?x* ^mukwa 

teUs eques; quod Gronovio placet, to» b* 4\d\pov, koI bUwp$clparros rfr 

qui delet Uetus. Omnlno puto sic fiovXo^m^sriumc^to-ao^atrbptXaa^or, 

dUponendum locnm: * Petit auai- ^« **" Mpmwov, <l Mvairo uor* ah- 

linm hominis, qnem dorso levans re- rov KoXdoatrbv faupow. 6 fyrpar, iap 

dit Ad hostem Uetus : jactU hunc te- x«*«*"> *<* sMs *** «^» 

Us eques.' Jactis teUs proprie est. *X<** bx6rrta. ovnuoXoyhoarros t* koX 

Sic Casar de bell. Gall. Ub. IH. ' Alii bafidrros, dsrrt rov rtumpiaaffSat, abrbs 

multis teUs conjectis defensores vallo ibo6\*wr<r fjfa rf avQpmvm. otrm ko\ 

munitionibosqoe depellerent.' Si te- Ouots, &c. inqnit Stesichorns Hime- 

la de balistU ant tormentis eiplode- rensibns Phalarim dncem adversus 

bantur,eadem missa dicebantur. Cse- hostes eUgere volentibus. RUt. 

sar Bel. Civ. lib. m. 51. * Pompeius 1S Hac iracundoe] Obrm koI buets, 

tumulum quendam occupavit, qui inquitapud Aristotelem Stesichorus, 

tantum aberat a nostro casteUo,ut bpmrt u)i robs vokiulovs 0ovx6umw num. 

telum tormento missnm adigi non phoaovai, rabrb wdfinrt r$ frrm, &c. 

posset.' SicrecteMs. Vulgo pessi- Faber. 

me tormentum, vel rmsmm aajici ; nnUo It Impune potius Utd%] Ellipt. pro, 

sensu. Gud. potins esse, i. e. melios, Urdi impune, 

7 Precibus ctns] Pro, tibi precanti. h. e. nnlla sequente pmna Issionem 

Sckef. eam, elabente reo. Schef. 

9 Frenos pati] Hnc respicere pnto PoHus] Ms. pocius : subaudiendnm 
aoctorem Declamat. xm. 9. quae sub vero hic est veUe: fabula admooebit, 
Qoinctiliani nomine editur : « Cur velle potius, id est, malle laedi, quam 
inrrenatis equis victor insidetr* Bur- dedi alteri. Gud. 

manu* L*di quam dedf] Uaporouaoia et Ar- 

10 VUuUctam Dum quaro, servitu- ravdahaats elegans, si sit rara in scrip- 
tem reperi] Hnnc generaiis sententias tis, tanqnam ffivoua, non si snbinde 
versum ex hoc loco suntere licet. reponatur, tanquam tbooua : qua af- 
Multi tanta ardent vindicta» cupidi- fectatione tamen qnidam sibi mirifice 
tate, ut ipsi non recusent sese in ser- placent. Ritt. 
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1 Phu esse in uno] jEmilius Probos relictam/ Plaut. Aulul. act. m. sc. 

de Epaminonda : ' Quamdiu illc prae- 1. ' Ag ri reliquit ei non magnum 

fuit reipubl. caput fuisse totius Grse- modum/ Cornel. iterum in Eparo. 

ciae : ex quo ioteiligi potest, nnum c. 10. * Male in eo consulere patriae, 

hominem pluris, quam clvitatera, ru- quod liberos non relinqueret/ Sckef. 

isse/ Justin. iv. 4. ' Ab his mittitur 4 Oadis venantem viros] Plaut. Mil. 

Oylippus solus,sed in quo instar om- Olor. iv. 1. vers. ult. dixit, ( Venatu- 

nium auxiliorum erat/ Nev. rara oculis facere/ Senec. lenoci- 

Quam in turba] Nonne melins quam nhun pueltare vocat Decl. vi. p. 471. 

turba? cum tn antecedat Schef. Vid. * Muliebrem vestem surasit, capillos 

Ovid. Ep. v. 111. in feminae habitum composuit, oculos 

8 Nomtioneposteristradam] Vetus pueliari lenocinio circumdedit/ Hi 

inscriptio Prseneste : accipe poste- Apuleio in Apol. ocuU Utices dicun- 

ritas qvod POBT tva skcvla mar- tur : * Qnis non disciplinam matris 

res. Rig. agnovit ? cnm in puella videret im- 

Posteris tradam] Plenns bonae spel medicatnm os, et purpnrissatas geuas, 

fuit Phaedrus, ad posteritatem per- et illices oculos/ Nevel. Imitatione 

ventura esse scripta sua : qns spes Plautina, ut notavit Rittershusins. 

ei pene decollavisset, absque Pithoeis Porro venari dicitur, qnae captat et 

clarissimis fratribus esset, quibus vi- vnlnerat ocnlis. Quale genus locu- 

tam debet. Sic lib. iii. Prol. ' Ha- tionis et in Sacris reperitur. V. 

bebont certe, quo se oblectent, pos- Cant. c. 4. Schef. Vide Barth. Ad v. 

teri/ Iib. v. Prol. ' Longaque dig- xxxv. c. 8. et xlui. c. 21. Ovid. 

num judicatis memoria/ Et lib. v. Am. i. 861. ' Quid tibi femineos coe- 

fab.5. ' Chartis nomen victurum meis, tus venatibus aptos Enumerem ?' 

Latinis dum manebit pretiom litte- Clemens Alex. Paedag. ni. 8. Oijpfi- 



Tradam] Proprie, de scriptoribus. pdpQas hrrom&ovs. Menander in 

Ctc de Cl. Or. ' Sapientem virnm Leucadia : Tbw MpKoawow BnpSaa, *a\ 

fhisse memorise traditom est/ Sckef. **? olrrpSrrt x<^, &c. Burm. 

Brevt] An bsec narratio est bre- OcuUs venantem viros] Ovidios :■ 

vis ? Forte gravi, id est, seria ; norra- ' Oculi* venatnr amorem/ Plantus : 

tio non est fabula. Gud. 1 Oculis venatnram facere et aucu- 

8 Quidam decedens] Hac fabella pinm anribus/ Alio sensu dixit So- 

continetnr elegans et subtilis rdr pbocles : Totaw b* h fytt fvyya Bnparn- 

a*6psn* qusestio : cnjusmodi est, quse ptap"Eptrros aarpaarfn» ru? IfipdWu* fx«. 

ab Africano proponitur 1. qoi qua- Gud. 

dringenta. D. ad leg. Falcid. Rig. Oculis venanttm vhros] Qnia 4* toD 

Decedens] Proprie de mortuif lege 6p$v rb ip$y. Sic et Ovidius dixit 

naturali. Schef. < Amores venari. ' Elegantissime* 

ReUquit] Etiam hoc est inter pro- Nam formosa femina* tanquam visco 

pria. Corn. Nep. Attic. clt. 4 Do- volncres, sic ipsa adolescentes capit 

mom habuit ab avoncolo hssreditate etattrahit. Plautus, si beae memttij 



ris/ Ritt. 
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' Venataram oculis facere/ dixit 
RUt. 

OcuUsvenantem viros] Eodem sensu 
Martial. Epig. lib. i. 97. ' Sed spec- 
tat oculis devorantibus draucos/ 
Rig. 

5 At aUeram lanificam] Locilios 
Sat. vi. * Tbauuomeno, inquit, valva, 
aororem Lanificam dici ticcam atque 
abstemiam ubi audit.' Big. 

IdutiJUam] Sumsisse ex Lucilio vi- 
detur, qui aic Sat. vi. apud Non. 
« Sororem Lanificam/ &c. Schef. 

Frugi] Ms, /ruci. Gud. 

Rusticam) Laborioftam. Nam, ut 
Posidippus ait, 'Evaypois Kapirw bus. 
Sic formica ' Rustica ' dicitur, sed 
contemtim, Fab. 80. ubi Umen aliam 
rationem assignamus. Prasch. De- 
lenda est copuia, vel post rb frugi 
repetenda. Buckn. Pace clarissimi 
yiri dixerim, nibil mutandura. Du- 
plex mulieris descriptio, v quod foerit 
Umifica^ et quod frugi rustica. Sic 
enim conjungo, sicut apud Cic. Tusc. 
iv. 16. ' Hominem frugi omnia recte 
facere :' et m. 8. ' Gneci frugi ho- 
raines xpj|<ri/A0Uf appellant.' Freinsk. 
Laboriosam, exponit Praschius. Ego 
aliter intelligo haec verba, quia se- 
quitur, • Date lanificse rusticae ;' nec 
enim jungere sic potuisset abique 
tautologia, si id voluisset, quod puta- 
bat Prascbins. Credo igitur, oppo- 
nere rusticam illi, viros venanti ocu- 
lis, id est, elegantia mornm, amabili- 
tate vultus, compositione docta ora- 
nium membrorum allicienti viros : et 
sic eam intelligere, quae sit rudis et 
agrestis, negligens illas artes, quibus 
student alias placere puellse. Sic 
' Rusticos bemines' vocat Belon apud 
Curtium vi. c. 11. quos auctor prius 
dixerat, ' Civilis habitus rudes.' Vir- 
gil. Eci. ii. ' Rusticus es, Coridon, 
nec munera curat AlexU.' Sckef. 
Non tam puto bic per rusticam y rti- 
dem et incultis mortbus inteliigi, 
quam, quod videtur Praschius innu- 
ere, talcm, qus ruri solebat latue et 



telse operam dare ; nam veteres max- 
ime in rure familiaro ancillarum lani- 
ficarum habebant, quarum cnram 
h«c filia frngi videtur suscepisse, et 
hinc postea Mater Lanificse agellos, 
pecora, villam et omne rusticum in- 
strumentum seposuisse narratur, et 
Phsedrus eam lanificam rutticam vo- 
cat. Sic in 1. xn. 5. et 6. et 1. 
xvi. ff. de instr. et instr. leg. Lanifi- 
ca y qnae familiam rnsticam vestiunt, 
memorantur. Vid. Colnmet xii. S. 
Sic infra fab. 80. formica 'rustica' 
dicitur,quserurivitamagebat. EtHo- 
rat. Sat n. 6. 80. ' Rusticus urbanum 
murem mus paupere fertur Accepisse 
cavo,' quem postea ' Agrestem ' vo- 
cat, vs. 107. et ita patet, rutticam non 
cum frugi conjungi debere, et raelius 
legi, At aUeratn lanificam, frugi et nts- 
ticam. Et ita Heinsius hunc locum 
legendum esse annotavit. Similis 
fere est titolus apud Spon. Misc E- 
rud. Ant. bis positus p. 151. et 229. 
et apud Fabret. p. 252. ' Hic sita est 
Amymone Marci, Optima et pulcher- 
rima, lanifica, Pia, pudica, frugi, cas- 
ta, domiseda.' Quero nuper eleganti 
dUsertatione illnstravit Vir Cl. Re- 
landus, amicus optimus, et collega 
nuper conjunctissimus : sed quem, 
dum haec sciibo, immatura nimis et 
literariae reipub. damnosissima morte 
exstinctum tristis et confusus andio. 
Burm. 

6 Devotam vino] H. e. deditam, ut 
recte Rittersbusius (licet perperam 
ex VirgiL iEn. i. quippe ubi aliud 
significat) ostendit. Varro sic ' De- 
votum animum' alicnidixit. EtTi- 
berius apnd Sneton. c. 67. ' Si qnan- 
do de moribns meis devotoqne vobis 
animo dubitaveritis.' Cic. Tusc. iu. 
' Devotuset donatus studiis.' Sehef. 

Devetam vin$] Id est, deditam, ut 
apud Virgil. £n. iv. ' Dido pesti de- 
vota iuturse.' Et Cic. Tusc. ui. ' De- 
votus et donatus studiis/ RUt. 

Turpissimam] Id est, deformetu. V. 
sup. fab. 43. 
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et ego amplius coafirmo qaodsio ioce 
Emgrammatia Agathiae, quod extat 
Antholog. lib. n. tit. 22. ols \arpo6s i 
ubi medlcoe aegroto enadet, ut Juris- 
peritum accereat condendi caaeaa 
teatameoti : Bdpam. ro* rofuicov la «d- 
Kti' Kat xptymTa vavro* E$ &adrU, 04» 
rom xijyf fMpifOfttriicov.) Ita iidem et 
de mterpretatione ultimarum volun- 
tatnm conanlebantur, ai ambigne qeid 
acriptnm nancupatamve essct, nt ve~ 
fontatem teetatoria per eeojecturas 
quaadam indagarent, tanqaam vena- 
tor et cania eagax feram per veatigia 
ejna pereeqoitar ad aaqne cubilia. 
Ritt. 

Comeuiit] Proprie de peritia jaria, 
unde et * Conaulti' nomioantnr. Ci- 
cero in Mur. de Jctia : 4 Et veetram 
illnd iicet coaeaJere.' 8ckef. 

Nemo exnedit] Ut aup. lib. nr. 
eap. 1*. 'Expedi, qnid recL' Sckef. 
Satyricom agere hic videtur : itidem 
nt Terent. Pberm. u. 4. Praock. 

16 Frmehum*] Repetenda eat ne- 
gatio ex anperiori verao. Qoanquam 
ege maiiem Frmctmm nec cmpimt. 
Schef. Frmctum ai V. C. Pith. Hem- 



8 Suk condUumc] Hae lege, hac 
limitatiene. Formnla propria juria- 
conaultorum. Vide 1. ai qnia. ff. de 
Cond. cum I. aeq. et aliia. Sckef. 

Totam mt fortunam] 0 Aana*a» rfc> aM- 
m*. Uaitatiaa eat pluraie, Totas /or- 
ieaee. Ritt. 

Fortumam] Rem familiarem, bena 
haereditaria, in aingulari, qnod no- 
tandum. Horat. Ep. i. 6. ' Quo mibi 
forteaa, ai non conceditar uaua ? Sic 
enim cam pleriaque Maa. iegeadum 
atque expooendum ease locum buac, 
vei ex hiace Nostri cenaeo, contra 
Lambini eententiam, atqne attorum. 
Apnl. Aain. iu. * Praeter tantam fer- 
tunss copiam octo pedibna auctiorea 
remeavimua.' Item poat: ' Forto- 
nam popniarinm inqairebamaa.' Sckef. 
Vid. ad QuincL vi. 1. fin. 

10 Nedata] Mb.NL Oud. 

Ne data noeeUeamt autfrmamtur) Frmi 
data 9 pre datia, antique. Sic aupra 
L m. f. 7. ' Fruere, quae laudaa. 9 Rm\ 

Frnantur] Frui deJe, quarto casu. 
Pmntus Asin. v. sc. 1. ' Exorari po- 
terit, nt siaat seae hanc frui.' Ita 
habeat tibri veterea, qaod neacio cnr 
aantarint. Cato de R. R. c. 140. 
' Pabulum frui occipito ex Kal. Sept/ 
Sckef. 

Tum entmf) Tum eat, tanc, et refer- 
tur ad conferant. Schef. 

12 Centema] Hoc eat centnm aingu- 
1», quaB valent 8600. acutatoa mone- 
tat ltalicaa vel 3000. Imper. Vide 
CL Oronovinm in De Seatert. felicta- 
aimi ingenii ac profnndissimae erndl- 
tionit opere. Sckef. 

1% Implet) Eieganter, ad expri- 
mendam magnitudinem ejua, propter 
raritatem caaua. SicOvid. 'Orbem 
gloria complet.' Symmachaa : ' JEr 
ternam compiebat nomine Romam.' 
Sckef. 

14 Jmrieperitoe] Lege, Jmris peritoe. 
Heine. 

Jmrieperitoe cemeuiit] JCti aicut tea- 
tamentia fadendia aatpe adhibebantnr 
(id qued multia probat aactoritatibus 
B. Briasonina lib. vn. Fonnularum, 



Tulerimt] Acceperint. Plantns 
Merc. A. u. Sc. S. ' Qaod posces, 
feres/ Sckef. 

18 Cemeumpta oet) Illnstravit hajas 
verbi uaum, in hac re, Daviesins ad 
Hirt. de Bel. Alex. cap. 47. 

10 Teetemeuti semeus] lnter Uneas 
in Ma. Rem. eadem antiqniaaima ma- 
au notatnr ; in alio codioe fuit cememe ; 
qaod intelligi poteat de pecania, 
quam filiae conferre et repraaaentare 
matri ex bonia paternia debebaat. 
Gmd. 

Semeue] Vide de hac vocia hnjna 
aignificatione Cellarii curaa poaterio- 
ree p. 88. 

80 Fidem advecamt] Id est, (leena 
enim dignaa qni expHcetur,) fide aua 
aaa eat mulier, et, ut in teatamatito 
peracriptnm ruerat, ita fecit, ad pri- 
orem partem qaod attinet,ut ecilicet, 
'tribua aeqeabiliter diatribneret ;' 
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conditlonem antem appositam, * Sed 
tali modo Ne,' &c. cum non videret, 
qno pacto explicare posset, negleeto 
jere, priori parti testamenti satisfecit. 
Faber. Sciendom enim, eoram, quss 
dabia sunt, qus&dam solvi potae : hasc 
valent; qnsedam esse ejus generis, 
nt nnlla ratione explicari qneant: 
ha»c habent ur pro non scripti*. L. II. 
Dehis qua» pro non script. L.qno 
tntela. xxxvii. §. *. de R. J. L. si 
qnis. 27. De reb. dub. Ha?c Cujac. 
Prssf. ad d. D. tit de reb. dub. 
Pnech. Eleganter et proprie usurpat 
illud odvoeore. Advocontur enim, n 
quibus jus exquiritur. Ascon. de 
Divin. ' Advocatus dicitur, qui jns 
suggerit.' Cssterum quia, qui sugge- 
rere jus debuerant, non poterant id 
explicare, ideo hicjtrftst advocat. In- 
telHgit autem fidem bonam, ex qua 
testamento studet satisfacere, quan- 
do ex jurenon potest. Schef. 

Fidem advocavit jure neglecto parene] 
H. e. Mater, cnm a JCtis non posset 
hs»c res expediri in tam mirabili et 
inextricabili testamento, ipsa fidem 
implevit, nullo licet jure cogente. 
Vide Instit. de Fideicommissar. here- 
dit. et de Codicillis : item Plininm 
Epist. lib. ▼. Ritt. 

Jwre neglecto] Fecit mulier, inquit 
Faber, quod priorem partem testa- 
menti attinet: conditlonem autem 
appositam, cum non videret, qno pae- 
to explicare posset, negUctojnre, pri- 
ori parti satisfecit. Vult itaqne, 
qnantnm Tideo, intelligere de eo ju- 
re, ex quo talis conditio simul debu- 
isset observari. At vero jos est nnl- 
lum, quod ejusmodi conditionem ob- 
servare jubet, quin imo, quas non 
possnnt ratione nlla explicari, ea pro 
non scriptis haberi, jurisperiti tra- 
dunt. Itaque cum sic negligi jus, 
quod fuit nullnm, non potuerit, ne- 
gkctum jus de consultis interpretor ; 
qnasi Noster diceret, non amplins 
cnrasse ipsos, nec exspectasse diu- 
tius, si forte invenirent aliquid, sed, 
quod posset, id fide bona fecisse. Vt 



sit jas, contrarium praecedentis fldei, 
hic positnm sicnt lib. ui. c. 1. * Ser- 
vitns,' et alia simiKa passim apnd 
Nostrom. Nisi malis per ju$ intelli- 
gere, quicquid stricte ex testamenti 
formnla cuique deberetur. Quomodo 
Interpres GaDns : La mcre, Umtnt ce 
qni Hait du droit et de Vordonnance du 
mort, oecontenta tfagiren ceia de bemme 
feu Schef. 

Jwre negUcto] Ms. necUcto. Forte, 
jure nec Ucto. Alias interpretare, bo- 
na fide, nec observato stricto jure. 
Gua\ 

21 Seponit] Rigaltinm in Phadrum 
non videre contigit: sed alibi legi, 
versus hos disjectos, ut putat, sic ab 
ipso in ordinem conjici : Sepenit mmt- 
ckat veetem, mundum muHebrem, Lava- 
tumemargenteam, eunuchoe glabree, Do- 
wmm poUtam, deUcatee kortuUe ; Lant- 
fica ageUoe : Et sic deinceps. Quam 
lectionem probat Demsterns ad Ro- 
sin. i. 9. Improbat Menrsius ad h. I. 
cni nos subscribimus. Nam et mox 
sequitur : * Tradet luxnriss domum :' 
quod de potrice dictum esse Phsadres 
dubitare nos non sinit, dum sic eam 
insnper **pte>pdtn, 1 Vitam quss luxn 
trahit/ Ne de nimia iu herciscondo 
inapqualitate, deqne consuetudine et 
commoditate convivandi in hortulis 
ac domo dicam. Praech. 

Veetem, mumfum muHebrem] 1 Ves- 
tis moltebris,' 4 mundus muliebris/ 
'ornamenta mnliebria' distinguun- 
tnr : 1. xxv. D. de auro, arg. mund. 
&c Rig. 

Seponit matcha, 4>c.] Hic versus 
Hexameter lambicus est. V. Barth. 
Adv. xn. 14. 

29 Lavationem argenteam] Ad lux- 
um hic refertnr lavationis instrnmen- 
tnm. Videatur Oyrald. ad Symb. 
Pyth. * Dextrum pedem prius indu- 
endum, sinistrnm vero prius lavan- 
dum :' Petr. Angelos Bargssus de 
iEdif. Urbis Romse eversoribus p. 38. 
seq. In vet. Notis conjunguntur B. 
V.V. Balnea, Vina,Venus. Praech. 
Vas ingens lotioni destinaturo, nti 



Digitized by 



PHiEDRi FAB. jESOPIARUM LIB. IV. 5. 583 



volt Rigaltius, adducto testimonio 
Ulpiaoi ex leg. xxv. ff. de Auro, Ar- 
gen. ubi de mundo mnliebri : < Vasa 
ungnentaria, et si qua similia did 
possont, veluti lavatio, riscus.' Quan- 
quam lectionem hanc non omnes ha- 
beant libri, sintqne, qui alabaetriscue 
pro postremis vocibus snbstituant. 
Sane si res mei foret arbitrii, lovotio- 
ncm orgenteam ego dicerem innuere, 
supellectiiem omnem balnearem, ut 
strigiles, guttos, urceolos, et id ge- 
mus, maxime cum sequatur ex oppo- 
sito de instrumento rnstico. Quan- 
quam possit hoc intelligi etiam per 
vas illud velut principale. Citat sane 
* Concham, lavationem argenteam/ 
ex Sidonio Rigaltius, si fides est Frero- 
shemio. Sed et ipsum Ciceronem ita 
accepit doctisslmus Oronovius Fam. 
Ep. lib. tx. 5. ubi legitur : « Ut lava- 
tio pmrata sit.' Schef. 

Lavationem argenteam) Ulpianus L 
Argumento D. de anr. arg. mun. 6tc. 
'Mundus muliebris est, quo mulier 
mundior fit : continentur eo specnla, 
mmtuto, onguenta, vasa ungnentaria, 
et si qna similia dici possunt, ? elnti 
lavatio, riscus.' Errant viri docti, 
qai legpnt ,vehUialabastruni, icc. 'Con- 
cha, lavatio argentea/ Sidon. ApoUin. 
Ep. iv. 8. Rig. 

Eunuckoe glabros] Distingue Exnu- 
choe, glabroe: nam glabri diversi snnt 
ab Eunuckie. Catnllus Epith. Jul. et 
Man. * Diceris male te a tuis Un- 
gnentate glabris marite Abstinere, 
sed abstine.' Inscriptio vetos, quam 
Florenti» vidimns in villa viri IUus- 
trisaimi Caroli Strossae : 

LI4R08 
ANTOMIA DRUSI 
OLABBR 
AB CYATO. 

Glabri ergo proprio nomine Veteri- 
bus optiroi am dicebantur pueri im- 
berbes, * depUes propter «Utem/ nt 
aiicnbi Nonius videtur explicare, ve- 
raque natura ab Eunucbis differunt 
Snnt autem iUi, qui aUis 1 Deucati' 



Tocantur ; neque enim Eunucki sem- 
per erant pueri, neque ob aetatem 
pUis defecti ; imo pleriqne, calida et 
matura aetate inguina tradebant rae- 
dicis, et deinde caloris, non setatis, 
ratione pUis defectl erant Glabri 
vero sunt ilU * pneri minuti, quoa 
tfacie et garruUtate amabites undique 
conquirebat' lantissimns quisque, ut 
de Angusto narrat Snetonius cap. 8S. 
Hos ^DeUcias' vocabant, ut Statius 
Sylv. Car. Ub. v. 5. quem locum ibi 
laudat Casaubonns, quem pluribua de 
his vide agentem. Cicero hos appel- 
lat pueroe dehcatoe, Tnsculan. Ub« v. 
de Dionysii convivio, qno exceptus 
Damocles : ' Tnm ad mensam eximta 
forma pueros deUcatos jnssit consis- 
tere, eosqne nntum ejus intuentes 
dUigenter ministrare.' Sic ibi legen- 
dnm ; hacteaus cormpte in omnibms 
editionibus deUctoe. Sic inscriptio 
apud Ornternm p. 661. n. 9. qnam 
vidi et emendavi Romas ad lapidem : 

BVTYCHBTI PVBRO DBUCATO B. M. 
L. PVFIDIV8 SPORV8 DOMINV8 PBCIT. 

Csetera, qusb Oruterus habet, non ap- 
pmrent in lapide, et videntnr aUnnde 
assuta. In indice Oruteri est: *Co- 
armio delicatus Gladiatoris sed 
numerns vitiosus est. Hi pueri % 
Martiale appeUantnr ' Lssves pueri.' 
Olossar. Philox. ' S hehs, glaber, 
levis. 4iAd, degkbro/ GU&er vero 
pro Eunucke videtur accipi nb Hygi- 
no fab. 274. de Agnodice pueUa: 
' Eum glabrnm ease et mnliemm cor- 
ruptorem, iUasque sgritudines dissi- 
mulare.' Gmd. 

Eunuckoe glabros] Notandum Eu- 
nuchos fuissein mundomuUebri. Sed 
cni bono mmchsd Ennuchi dati i Pu- 
ta, ut delkias dicerent, flabeilo ven- 
tninm facerent, vanam et sterilem U- 
bidinem susdtarent. Jnvenal. Sat. 
vi. 1 Sunt, quas Eunuchi imbeUes ac 
moliia semper Oscula deiectent, et 
desperatio barbae, Et qmod abortivo 
Ron est opus.' Martial. Epig. vi. 67. 
'Cur tantnm Eunuchos babemt tmm 
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Gellia, qoaeris, Panoice ? rnlt rn. 
Gellia, non ptrere/ CyriUus apud 
Suidam: *He<urt 700, its a*pt$m oauo- 
0ft«aAcr, 06 aoWol pvaWc? aai r« «4- 
pta rJ>? abxf»*pyt*s srocms #xom? «<rcA- 
TaW* IfUrpms, iraJ kxokaoraCtwr arm» 
*»? koI kxop4or*s, aXXd y jcai oi r&cor 
aa&oirM ical «rrcruifHoroi ravYa, aa&t- 
wfpooV koX otttcyavrrijf lerapmUroi raw- 
ra, fcv rfr 4o*«V»t krowias ko) 
flkofitlas, ha xwpdr «ai oaarvW 
pco' rat Tvraaraj, aai r^ kxoowupytm 
ofirms fraw g j itan»^lf«r6ai. Aliat 
Eunuchi virginibus naalieribusque 
cuttodet cotnttei additi : quasl tntios 
Eonncbi poatint <Hr *x«* «u* c***V- 
•w. At ipt S saepe, nt ait idem Cyril- 
lns, 4* ctfxoccr &>o jcai crm<ppocr4rris Kf> 
#cr Wa>aara aerJk yvpaucmr KaMborrts 
bmirxWrmt Kai h*ifpv6pia(ruJrms altrxpo* 
wpayo&ru Opthni vero Eunuchl wapa 
ro o3 f^ttt*, md «ai?AAdx»«i ra> 
itpoboiom. Sic in sacris litteris beati 
Eonuchi mptox6furoi rgs MoftUa , *f 
cv*ttftfo«rrct oavroo? «ro *d>»? ooap- 
rkt, Kodapffoprts rf)r oWfeMnr awb 
rmtpkwipymr. 8ic ingeniotissimusEpi» 
pttanins Serm. Elt rV eto«*uer ro> 

tfl* T«9 Kvpfou Koi 0COG Kol X*T$pOS 

i)pAr InonoO Xp«rToC, Joseph virum 
Marite tbartpor vocat, quasi sine viro: 
'Efti d aVarftpo? arijp r^t Mapfo? , 

£9« loxHrj* 4 «t 'Aputttfoua?. Nuper in 
vetere Olossario Ms. iegehara : "Ar- 
ffpo «rri rov «j-*<rr$pa. 4*ro, ror aVffpa 
Mapiat. Lexic. Cyril. Ms. EevoCx»?, 
6 ft>a«o?. Hinc emendandns Stiidas : 
MoroVpotrot, uervt rpaftls , 07060* &yv- 
rawt. Legendum : 07000?. Rig. 

Glabros] Leves, imberbes, vide Ju- 
venal. Sat. vi. Schef. Rectisstme et 
Ingeniose, ot solet, Gndius Evnucho* 
a GUtbru distinxit. Olabri autem 
maxime in deliciis erant luxnriosis. 
Senec. de Brevit. Vitae c. 12. * Qnan- 
ta celeritate, signo dato, Olabri ad 
minlsteria discnrrant.' Gloss. *A/9por 
gfeber, delicatus, molllculus.' Burm* 

24 Jumenia] Equos intelligit. At- 
que sic a bovibus distinguit Columel- 



Uqooque lib. 1. c. 6. « Non ahinn edi- 
taesae prmsepia concenit, qnam ut 
bos aut jumentnm sine incommodo 
stans vesd possit.' Sckef. Idem Co- 
lnm. vi. 14. 'Macbina clausajumen- 
t« bovesquecnrentur :' et Plinius dfs- 
tinguit 'Boves' a 'Jomentis' lib. 
xi. 84. et xvii. 9. Nepos ramen hs 
Hannib. cap. *. 'Sarmenu in corni- 
bus jnmentorum deligaU incendit 
nisi cum Bosio ibi jirwnoorvm legas. 
Hicvero asinoa vel molaa inteiligo : 
ut * Pistrinensia jumenta' Snet. Cal. 
17. et iU centies apod Apnleiom. 
Butm, 

InMnmentmm nutioum] Sfanilrter 
AttUina in literis ad Senatom apod 
Valer. Max. Ub. nr. cap. 14. 4 Merce» 
narinm amoto rostico instrnmento 
discesaisse.' Ocero junior ad Tiro- 
nem: ' Videor videre emeotem rea 
rusticas/ Lamprid. Alexond. ( Auxit 
agris,animalibos, gregibos, ferramen» 
tis rnsticis.' Paliuntur, qot oltinm 
bmc duo verba oMstingount, quosi 
ferrtsmtnHi et rsaticis dixitset. Apud 
Jurisconsoltos ' Eotoecm prsediorom' 
vocantur dotes prmdiornm, instrn- 
menta Uiia agri colendi caossa, et 
qnicquid repositnm In nso agri : 1. 11. 
§. ult. ff. de instr. leg. 1. Lndos de 
leg.2. Vide qnm noUvit Cujocioa 
ad Septimum Respons. Papinian. et 
Mercerns ad Noo. p. 520. Io ma$- 
glne Cod. Rem. ad imiram t ala m rot- 
ticum, velut Scholion quoddam, anti- 
qna manu, scriptum est : « Ut Caeco- 
bum, cribrnm, vallos, et similia nten* 
siUa.' Ubi nota, qnod caccabus, qnod 
vnlgo cacabuM, scribatnr cum dnplid 
c : est enim Grsscum vocabuinm odo> 
Kafios, id est, olla testacea, apod A- 
thentenm ex Antiph. qnm et KOKxd&ri 
eidem Athensto alibi et AristophanL 
Scribitnr tamen et *dV«/9ot ; et apud 
Dioscor. Ub. iv. c.Ta^aXioaVrajSor, sali^ 
num qnoddam. Sed reotins pato wajr- 
ko$o$. Calepinus Cacabum explicnt 
* vas seneum, in quo pulmenUrinm co* 
quimus sed, puto, follitiur Caiepinus, 
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neque eoim vai Menn ruit, sed tes- 
tacenm ; aoa taatem apnd Gnecos, 
utex Aristophane apad AthenjBum 
vidimns, sed etiaai apnd Lttinos. 
Unde PUn. Ub. xxxii. c. «. 1 Snccus 
in caccabo noro coqnitnr meMis 
crassitudine.' Et Apicins : « Cspita 
porcorum sinml ehxtbis in caccabo 
navo, nt aqna ad tertiam deferreat*' 
Fnime vero caceaboi aeneos et argen- 
leos, patet ex 1. xvut. §. 1. de instr. 
et iaatr. legat. et 1. xix. §. 1*. de anr. 
et arg . leg. Vamu vero est firmiot 
palns, cni vitb tlHgatnr, et qoo etiam 
milites castra mnniebant. VirgU. 
1 Ezaconnt aiii vallos rarcasque bicor- 
ot*:> ttmpnlllfabt. Inetrumemtum 
rmttkum Greeci dixernnt r*s yst yr wtt 
ao p as Twwar , nt videre est npnd Dion. 
Haiic. Hb. i. p. 46. edit. Woch. obi 
reete vertitnr, uutrumentum rueticum. 
Dicitnr Planto, mmndue rusticue, in 
Mereatore : * Mnltopere in mnndo 
rnstico se> exercitum.' Eleganter; 
nam mundum non tantom de mntiebri 
ornata, sed qnarnmvis remm mobi- 
lhmi prompta et ad mannm parata 
oopia dicimns. Apnleins Metam. Ub. 
vi. ad ejns imiutkmem: ( Erant et 
mlces, et operm messorise, mnndns 
omnis.' Ita legendnm reete monuit 
Janns GniKeimns Verisim. lib. m. 
cap. 1S. Festns : * Mundm non alins 
est, ooam qnod moveri potest/ Gai- 
Us,meaefm. Gad. 

Inetrumentmn nufttem] Qnidqnid 
fmctnnm qnmrendorum, coUigendo- 
ram, conservandornm cantsa, para- 
tum est. Ulpian. I. Qusmtum est. ff. 
Deiustrnct* vel instram. leg. Rig. 

S* Potrici) Sidon. Eplst. lib. n. 
Epist, 9. * Ftmulomm torbacompo- 
trix.' Terent. in Andria ; 'Importu- 
nitatem spectate anicnlm, qaia eom- 
potrix ejus est.' Vetns Gmss. « itt- 
np»,Bibax, Potax.' Rig. 

Pmtrui} S\c « Cempotricem' dixit 
Tereatins Hecvra. JHft 

Ptenmm mUUptu mpothetem cmdie] 8ic 
ssBpe apnd Jurls anctores y 'Yinnm 



in cellis atqne spethecis conditam.' 

Antieuie cudm) Sic ApnU Asin. An. 
n. 'Vini cadnm in mtate pretiosi/ 
Qua de re plnra afii notant. Rig* 

Apotheemi) CeUam, nbi dispone- 
baat et cnstodiebant cados. Colo- 
mella dicto loco : « Apothacm recte 
snperponentnr bis locis : nnde pie- 
ranque ramns earnm exorietnr, qno- 
nlam vina celerins vetustescunt,' &c. 
Sekef. 

Cadit) Cedat est vas vinarium in- 
geas, capiens viul librat centnm ; 
vide PtBtnm de Mensnris p. m. 58. 
Cmternm antiquie addit, qnia talea 
pretiosiores. Quo enim vetastins vi- 
mim, eo delicatins et meUns. Hfnc 
apud Petronium titnlns amphone: 
4 Falernem Opimiannm annornm cen* 
tera/ Schef. 

96 Dotnum poUtutn) Rigaltins hnnc 
versnm transponit. Non assentior. 
Etvissententismeaernlcrnm? Ecce, 
in seqnentibus, cam ASsopus maleda- 
ta ex testamenti sententia mutat: 
« Domnm, et ornamenta, cnm venu»» 
tis hortniis, Et vina vetera date lani- 
flcm rnsttce.' Nihil clarins, nflrH 
certius : mutat jEsopos nihil in re- 
tms, sed attas iis tantnm • personas 
assignat. Meure. Perfectam absoin- 
tamqneomniratione. VideVarronem 
deR.IL Hb. i. c *. Plaut. Mostel. 
i. sc S. Festus : 4 Omnes perfecti- 
ones antiqni poUtmm appellabant/ 
Sehef. Hinc in jure * PoUtores agro- 
rum/ de qnibns ad 1. ui. §. 2. ff. pro 
socio tractant JCti. qnm leetio ex 
hoc loco firmari potett. 

Domum poUtam, et deUcutoe] 8k 
apnd Varronem de Re Rnst. Ub. i. 
cap. 2. • Regie polita molncia.' Fes- 
tns: « Depolitum, perfectnm: qnia 
omnes perfectiones antiqui poUtimts 
appellabant.' Hfr. 

DeUcmtoe] Non satis memini, an 
oHm apnd Epigrammatarium legerhn 
• DeHcatnm nemns ;' sed ad hoc scio, 
legisse me apnd Ciceronem in Verr. 



Digitized by 



586 



NOTjE VARIORUM IN 



' DeHcatissimmn littus,' et apod Pii- 
nium Secundam, < Auio delicatissi- 
mos amnium ' Epittol. lib. vm. 17. 
quss eane dignissima est, quam legas. 
Fo6er. Ut « Littus delicatnm ' apnd 
Cicer. in Verr. et ' Amnis delicatus' 
apnd Pliniom Ep. vm. 17. quemad- 
modnm Faber notat. Sed et • Do- 
mum delicatam ' dixit Seneca in Hip- 
pol. Mox ' Veous tot ' reddit. Schef. 
Ita ' Delicata Aaia' Cicer. pro Mn- 
rssn. xix. ' Delicatiesima navigia * 
Suet. Vitel. x. DeUcatum dici omne, 
qnod pretiosum, molle, nitidum, ad 
pempam et ostentationem composi- 
tnm est, recte docnit Vir Amplis. 
Cnpems Obser. i. c. 3. Sic apud Pe- 
tron. c. 33. ' Notaviqoe rem omninm 
delicatisiimam.' Vid. et inf . v. 1 . et 
ad Qninct. DecL 1. 13. Burm. 

DeUcatoe hortulo*] ' Hi Grsscis 
kra\ol tcrrroi. Pbilostr. npoorlo* h 
f intakoi rt k$toi aal vrjyai. Sic hor» 
torum delicuB in lib. iv. C. de aquse- 
dact. ' Mansnra pajna in eoa, qui, 
ad irrigationea agrornm et bortornm 
delicias, furtivis aquae meatibus ntnn- 
tur.' ' HaBC Salmasias ad marginem. 
Sic Martialis : ' Ruris bibliotbeca de- 
licati;' rns enim ibi, hortus. GwL 

Delicato* hortulo*] Mox ipsedicet: 
' Vennstis hortulit/ Rig. 

27 Sic deotinata] 'AstwptfffUpa. Rig. 

Destinata dare) Propria hs»c quo- 
une in testamentis ordinandis verba: 
ita JCtna in 1. xux. $. nlt. de leg. ni. 
distingnit inter 4 Adtributa ' et ' Des- 
tinata:' et hinc explicandnm illnd 
dictum apud Petron. cap. 43. ' Cni 
datum est, non cni destinatnm.' Bnr- 

30 O $i maneret] H. e. snperesset, 
snperaret. Virgil. JEn. n. ' Insnla di- 
ves opum, Priami dum regna mane- 
bant Etpanlopoit : ' Trojaqne,nnnc 
atares ; Priamiqne arx alta, manerea.' 
Adhnc lib. iv. ' Qnid si non arva aiiena 
domosqne Ignotaa peteres, et Troja 
antiqna maneret ?' Cicero de LL. i, 1 . 
' Si manet illa quercns, haec est pro- 



fecto.' Qnintil. Inst. Orat. iu. 1. de 
M. Antonio : ' Namque hoc aolnm 
opna ejus, atque id imperfectnm, 
manet/ Pratch. £leganter|de defnnc- 
to, qoippe qui ante habuerit. Si, in- 
qnit, posset conditus sepnltnsqne 
nnnc videre, quam male voa intelli- 
gatia ejna volnntatem. Atqne aic 
Virgilina aaepissime. Ut ^En. lib. iv. 
'Si Troja antiqua maneret/ Schef, 

Si maneret conaHto oenmu patri] Coa- 
dere verbnm mortuale vel sepukhrale* 
Unde 4 Conditorinm/ quod et ' Con- 
ditivnm,' Senecse et Petronio eat se- 
pnlchrum. Hoc primom. Deinde 
qnia dnbitabant veteres, an sensus 
rernm humanarnm ad defunctos per- 
tingeret: creberrime bia ntebantnr 
et similibns formnlis : ' Si qnis mani- 
um sensns est :' ' 8i qnis in morte 
sensos est:' 'Si quis etiam inferia 
sensns 'Si qnis defnncti sensns est : ' 
' Si quid inferi sentinnt :' ' Si qnis 
post runera sensns :' ' Si qnid babet 
aenana nmbra :' ' Si manea post fata 
aliquid aentiunt :' ' Nigraa ei qnid aa- 
pis inter arenas,' Propert lib. iv. ' Si 
sentire datnr poat fata qnietia :' Ne- 
mesianns Ecloga i. Reliqnornm aucto- 
res pete a Brissonio De Formniis lib. 
vm. fol. 737. cui duo postrema ista 
exempla addidi : et hoc Eoripidenm 
in Hercuie Fnrioso, *d tphrar 9 , rfn» 
<p$6yyow olnuw6cr*rai «nrw wap 3 {9p 9 
eo\rdr/KpojcX*is 9 ?Jy». Ritt. 

31 Vohtntatem] Optime de testa- 
mento, qoia est volnntas nltima. 
Plin. Ep. n. 16. ' Legem mihi dixi, 
nt defnnctornm volontates, etiamai 
jure deficerentdr, qnaai perfectaa 
tuerer/ Schef. 

Suam] Pro, ejua. Cicero PhiUp. 
rv. ' Qood antem erat prmsidinm sa- 
lntis Ubertatisqne vestrse, si C. Cas- 
aaris fortissimornmqne sui patris mi- 
litum exercitns non fuisset.' Contra 
Corneiiusejttt dixit pro, snus,Themi8t. 
cap. 8. ' Hic cum propter mnltasejna 
virtntes magnacnm dignitate viveret/ 
Atqne sic heec crebro permntantnr. 
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Vid. Vose, de Cooitr. c «6. Sckef, 
32 Pofeu***} Puto plaoe scrip- 

sisae Nostrum potf essent, pro, pos- 

sent, exemplo Plauti, Terentii, et 

aliorum. Sckef. 
S3 Sohit] Eleganter ; quia eo tene- 

bantur, velot vincti. Sic 'Solvere 

metum' Virgilias asarpavit. Sckef. 

Errortm vero cape ut sopr. m. 10. 

41. 

16 Vntem, uniones] Luxus molie- 
bris instrnmenta recensentor non 
paaca apnd Plaut. Aulal. act iii. 
sc. 5. 'Purpuram atque anrura, An- 
cillas, mulos, muliones, Pedissequos, 
salutigerulos Pueros, vebicula qui ve- 
har.' Net. 

Peditsequos] Recte tnonoit Hoog- 
stratanus, pedisequos scribendum, ne 
versni vis inferator. Ita in lapide 
apad Oruter. dc 8. vkrnab pbdi- 
sbqvo : et MCXII. 10. cinmamvs. ti. 

CJBSARIS AVC. PBDISRQV VS : et in Bel- 

lor. monumentis t. xn. Thes. An. 

OrSSC p. 17. TI. UESARJ8 PBDISBQ. 

PRiMiAMO. Burnu 

97 VUem quat btxu trakU] Qo» lax- 
nriose vivit, profaso et solnto in con- 
vivia et compotationes suraptu. * Fes- 
tus : ' Luxm membra suis locis mota 
et soluta : a quo luxuriosus in re fa- 
miliari solutus.' Idem : ' Lmxmntur, 
atara dictum, id est, luxuriantur.' 
Olossss veteres : ' 'Affmrla, luxus, lux- 
uria,gaueum. 'htrwrw&ofuuy luxo, lux- 
urior, prodigo, hellnor.' Rig. 

Imxu] Luxusy qui alias latius patet, 
hic stricte accipitur pro ebrietate sen 
temuleotia, quse scite a veterum quo- 
dam umrp6vo)as Kojcon* appellata est. 
Ritt. 

Trakit] Valde eleganter, velut re- 
luctantem et invitam, quando vita 
ebriornm morti est similior, quam vi- 
tse. Ita ' Senium trahere luctu' apud 
CUudianum est in De Raptu, iu. 
Sekef. Videsup.fab.il. 

S8 Agroe et vUes] Lege, Agroe avU 
los et pecora. Liv. il. 21. ' Agro pa- 
temo avitoqne se exuisse.' Flor. ui. 



15. de Oraccho : ' Qui com pari tn- 
mnltu et terrore plebem in avitos 
agrot arcesseret.' CohimeL praefat. 
de Cincinnato : ' Ad quatuor juge- 
rum avitum hssredioium rediit.' Vel 
legi potest, Agroe, vineta et peeora: 
Sic agros suos a vineis distinguit Au- 
sonius de villa sua. V. C Pith.habet, 
AgrosutiUs. Heins. 

Agrosyvites] Ms. utUee. Rescribe 
meo periculo vUlas, et sic recte re- 
spondebunt verba superioribus, ubi 
in distributione bonorum a matre 
facta conjunguntur in una portione, 
agelii, pecora, villa, operarii, boves, 
jumenta, et instromentum rusticum ; 
ne verbnio quidem vites memoran- 
tur. /Esopus vero in secunda distri- 
butione contractioribus verbis utitur, 
et, personis tantum aliis assignat, • 
servatis portionibns a matre primo 
factis. Ibi aotem villarum mentio fit, 
et, si jam vUes essent dUtribuendae, 
Ulss sub agris et villis comprehendun- 
tur. Si quis vero vites minus a veteri 
codice scriptura utUes abire conten- 
dat, quam illud viUas, hunc scire 
oportet, in antiquissimo illo codice 
Remensi, qui ad veri incunabuia ple- 
rnnqne digitum intendit, ssspius T 
vitiose pro I, et I perperam pro T 
scriptnm reperiri. Sic in prologo hu- 
jus libri, subtUis, ubi corrupte TJ pro 
IL ; pro sub iUU. Sic hic UTJles vi- 
tiose pro VILHs. Oud. 

19 PerpetQ Terent. Heant. iv. 4. 
1S. ' Non possum pati, qoio tibi ca- 
put demnlceam.' Hatc monstrant, 
quemadmodum supplenda sit 
fts in trito loquendi genere, ' Non 
possum, quin hoc facsam.' Prasck. 
Ferre, snstinere, id agere, eleganter, 
ad signandam difficultatero faciendi 
ejus, quod ingenio repugnat. Sckef. 
Vid. Oronov. ad Senec Thyest. 470. 

40 Teneat] Retineat. Sckef. IV- 
nere bic est, quod supra ' Possidere' 
dixit ; exerapta apud Ciceronem et 
JCtos obvia. V. 1. xv. ff. de his, qos* 
ot indig. anf. 1. xyiu. ff. de acceptU. 
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AUemmtmi] Vide ad Qoinct. In- 
stit. lib. n. S. 

41 Ut vimm paret] Forte legendum 
nnpsfref. Gud. 

Ftnann |Mr«i] De hoc loco sic Gro- 
novins ad me : 4 Lego, mt etftvm p<- 
tat. Snet. Claad. 40. 1 Detcripsit- 
qae abundantiam veterum taberna- 
rom, unde solitns esset vinum ollmet 
ipee pctere." RectUsime, nam te- 
qnitnr mox ornatum parct, ingrata 
repetitione. «ScA*f. Parare et pcfere 
ssepe conrandi vidimus ad Calpur. 
Fl. DecL zxv. 

49 Agroe ubjiciet] Vili pretio ven- 
det ; itidem ferme Terentius de psal- 
tria, qnam adolescens, nt oblectaret 
srtatulam snam, mercatns fuerat, 
'Qns?, qaantum potest, Aliqno abji- 
cienda est, si non pretio, gratiis.' 
Faber. Sic M. Tollius * jEdificatio- 
nem' dixit « abjicere.' Dares Phryg. 
de Exc. Troj. 4 Hector muliebria 
verba Abjicit.' Qnss si cogitasset 
Mynsingerns, fbrte non scrnpnlnm 
ipsi injecissent verba §. 47. Inst. 
de R. D. • Qood dominus ea mente 
abjecerit.' Ad qnse ita commenta- 
tnr : « Argnmento hujns verbi (abje- 
cerit) videtnr hoc de rebus tantnm 
mobifibns, quas abjici possnnt, intel- 
ligendnm esse: verius tamenest, res 
solo qnoque haerentes, et qnse immo- 
biles habentur, pro derelicto fieri.' 
Pratch. Faber optime hoc loco : € Ab- 
jkiet, vili pretio vendet; itidem ftsr- 
me Terentins de psaltria, qnam ado- 
leseens, nt oblectaret setatulam suam, 
mercatns ftierat, « Qnse," &c. Hsec 
Faber optime, nt dixi. Alii aiiter, 
ted frustra. Nam et Plautns ita in 
Mostellaria act. m. sc. S. ' Nonqnam 
edepol me scio vidisse nsqnam abjec- 
tas sedes, nisi modo hasce.' Ubi 
•inral consule Clariss. Oronovium. 
Bchef. Vid. OronoT. Obs. m. 21. 
Seneca de Benef. 1. 11. « Recipe, non 
desfdero, meo contentus snm. Inte- 
rim non reddere tantum libetqnod 
acceperis, sed abjicere.' 



Agroe abjuief] Lactantius prarfat. 
( Abjecisse qnosdam res familiares 
snas.' Sic Latin. Pacatns : * Rejicere 
snmtum ;' quod perperam mutat Oro- 
nov. Obs. II. 22. Gud. 

Abiciet] Slc freqnentissime veteres 
altemm t in hoc et similibus verbis 
compositis a jacio consneverunt abji- 
cere. Vide indicem Oiphanii in Lu- 
cretinro. Ritt. 

Ornatum paref] Indigna Phtedro 
repetitio ejusdem verbi, quod doos 
proxime seqnentes versns clandat. 
Forte hic legendum parem y id est, 
ornatnm parem mcechae ; subaodiens 
pcret, qood in antecedenti versn. 
Vel an legendnra par et, id est, pari- 
ter, eodera modo, qno ilia vinom pa- 
ret, hspc sibi pariter ornatnm. Sic 
apud Plautnm : 'Quidtibi est? N. 
Poi mihi par idem, quod est tibi/ 
Scribendura puto par et, id est, pari- 
ter. Sed et scribendnm snperiori 
versu ut vimim eomparet. Sic vendere 
et eomparare, sive emere, eleganter 
sibi opponuntur. Syllaba autem com 
facile ob compendinm scribendi, vel 
sequentis versus vocem similem, exci- 
dere potuit. Comparare pro, emere 
vnlgatnm. Soetonins : « Animosis- 
sime comparare.' Terentios Heant. 
act. rv. sc 6. ' Des qui anrum, ac 
vestem, atque alia, qnse opus sunt, 
comparet.' Plantus Poen. « Negotii 
sibi qni volet vim parare, Navem et 
muiierem, hssc duo, comparet.' Gud. 

Paret] Comparet sibi pecunia, 
emat. Ita Cic. in Ep. ad Att. • Co- 
gito trans Tiberim bortos aliquos pa- 
rare ;' et in Or. pro Flacco: « Si tam 
te Crassi agri delecUbant, hic alicu- 
bi in Crnstnmino, ant in Capenati, 
paravisses.' Plautus addit, * Pretio 
parare.' Sekef. 

44 Luxuria] Ms. haoria. Luxu- 
ri* vero expKcandum est, lnxuriosis, 
luxui deditis, qnibos domos illa poli- 
ta cnm ornamentis suis conveniens 
erit. Sic 4 Invidia' pro invidiosis ho- 
minibus est metonymia, abstractum 
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pro concreto ; hoc non intellexit 
Scheffern8, et frustra tentavit Hein- 
sins. Gud. 

Luxuria donmoi] Domut Iuxutub, 
pro ea, quse instmcta eat ad laxum, 
qnse dedita et consecrata velnt est 
Inxuria). Qaomodo Plautus in Ca- 
siD. n. 8C. 1. 'Stabulum nequitise:' 
in Trin. n. sc.8 . * Hospitium calami- 
tatis :' Ciccro in De Leg. Agr. 'Do- 
micilinm soperbise :' et Cornel. Ne- 
pos Yita Attic. cap. 8. ' Domicilram 
iraperii' «snrpant. Ad eondem mo- 
dum ' Domum luetus,' ' Dornnm pre- 
cationis' dixit yetos BiMiorom Inter- 
pres. Hiec scripseram, cnm nob. 
Dn. Helnsins signifieat legendnm sibi 
videri IMuris domum : Hccri esse, pre- 
tinm pro re venali offerre, idqne ver- 
bnm, nt parttra intellectnro, passim 
corrnpisse inscios librarios. Qnod 
esl valde verisimfle; nisi pntemns, 
illud luxuria non mntandnm, qnia 
velnt causam continet, cur, cnm om- 
nino sedes aliqnas debuerit habere, 
illas vendere voluerit, nempe qnia 
vidit, lnxni servire potios, quam habi- 
tationl. Schef. Conjectnram, qnam 
cnm Scheffero Nobil. Heinsius olim 
communicaverat, in fibro sno induxit, 
ita ut videatur postea sententiam 
mntasse ; adscripsit vero locnm Cic 
Agrar. n. ' Ospose in domicilio so- 
perbia», atqne in sedibus lnxurise col- 
locati,' et Liv. xxiii. 8. * Luxnriosa 
domns.' Non recte autem videtnr 
Ondins vocem mxurim hic datlvo ca- 
snaccipere, et expiicare per, htxu- 
riosos; nam domua tuxuri*, est ea, 
nt recte Schefieros interpretatur, 
qu» ad luxum et magnificentiam est 
instrocta ; sic de domo Agestlai C. 
Nepos c. 7. ' Qaam qni intrarat, nul- 
Inm signnm libidinis, nullnra luxuriss 



videre poterat.' Et Ovid. Fast. vi. 
648. de domo Vedii : * Hssc sequata 
solo est, nullo sub crimine regni, 
Sed qnia luxuria visa nocere sua/ 
Et ita Cnrtins iii. 11. SO. 'Ingens 
anri argentiqne pondus,' ' Non belli, 
sed luxnriae apparatum/ vocat: et 
Justin. ii. 14. ' Qrsecos, diviso inter 
se anro Persko, divitiamm Lnxnria 
cepit/ Ex quibna omnibus patet, 
LuxurUm Latinis proprie dici, niml- 
um etprofusnm sumptum, et, nt No- 
Btus explicat, 'contra pndorem et 
supra modom profosio.' Qood et ex 
Ub. ix. c. 1. Valerii Maximi apparet, 
qoi ei libidinem comitem factt, ul et 
fereot. Heaut. t. 1. « Ut illios ani- 
mum, qui nunc loxoria et mscivia 
Diffluit, retundam.' Et supra C. 
Nep. loco laudato. Eadem vero for- 
ma 'Luxnriss castra' dixit Cicer. 
Verr. v. 87. et Carthaginem 'Frau- 
dum domom' Silius vi. 479. Lucanus 
vero x. 488. ' Lnxuriosam domttm :' 
quse omnia nostram lnterpretationem 
confirmant. Burm» 

46 Etdictam] Prsescriptam, con- 
stitutam summam. Terent. ' Dotera 
dicere* ait, Heant. v. 1. 64. et 60. 
Prtuch. 

Et dictam] Ms. Bdictam. Qud. 

48 Quod muUorvm, 8pc.] Non igitur 
semper ad multitudinem respiciopor- 
tet, sed ad eos, qnibus potius lux ve- 
ritatis adsistit : nt graviter monuit 
Arcadius in 1. xxi. ob Carmen. §. ult. 
D. de testibus. • Neqne ex mnltitu- 
dine anctorum judicanduro, qnod me- 
lius et sequins est : cum possit forsi- 
tan et deterioris sententia et multas 
et majores in altqna parte superare :' 
nt Justinianus ait in prsefat. De 
Conceptione Digestornm. RUt 
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FABULA VI. 



1 Hittoria quorum in tabernit pingi- 
tur] Nihtl hic deest, sed rh m ante 
vocalem non absorbetor. Cojus rei 
et alibi apud Pbtedrum exempla ob- 
servavi : nt tupra U f. 41. Non 
ruit igitur, qaare Pithceut asteriscum 
ante rb m poneret,qoasi loci corrupti 
signum. Rttt. * 

Qw&ntm in tabemie kietoria deptngi- 
rar] Scribendnm ex Ms. Htstorm 
euvnm» m merai pmgitar. JbT non 
eliditnr in quorum, qaod freqoeot eat 
Phsdro ; prwsertim in medio Iambi 
versus, in cmsura. Sic 1. 1. f. 4. * Ali- 
amque pnedam ab alio ferri putans.' 
Et 1. 1. f. 11. < Tunc moriens vocem 
hanc deditse dicitur/ (SicCodexPe- 
triDanielis; sed Rcmensis, edidine. 
Dore vocem, ut ' Mittere.') L. iu. f. 6. 
* Nam ubi strigandum et ubi curren- 
dum est scio/ L. iv. f. 8. ex Ms. 
Rem. * Reperire efiugium alterins 
quterit malo/ L. v. prol. ' Quum 
destinassem operis habere tenninnm.' 
Tabernm autem hoc ioco intelliguntur 
omnes, quae sunt popularis usus, ut 
alicubi explicat Nonius MarceUu*. 
Quanquam setate Nonii per tabernas 
intelligebant eenopolia. Vide Salma- 
sinmad Spart. p. 46. Tamen etiam 
Suetonius de Claud. Imp. c 40. De- 
scripsitque abundantiam veternm ta- 
bernarum, unde solitus essetvinum 
olim et ipse petere/ Sed Cassiodo- 
ms in Psaim. 14. 'Majores nostri 
tabemat domot pauperum appeilave- 
runt, et quod ibi habitabant etcona- 
bant (ticut antjqub mos erat simul 
cibum sumere) ex duobus nominibus 
nnnm traditur factum esse vocabu- 
lum, scilket tabernaeuhtm.* GocL 

In tabenUi] Ex contuetadine. Vide 



qute scribo in opusculo de Pictoria c 
4. % Schef. IU in Anthol. u. c. 1*. p. 
90». Tpmrrip <V rotx» KoXwovowws 6 
ov y av m V ui *Qs Mos torb, tbm* rtp M 
moelfidxV' Uode apparet, het pic- 
turat in parietibut fuisse : de quibus 
vide Bronkh. ad Propert u. vs. 96. 
Sic in tabernarum librariarum posti- 
bus nomina scriptorum venalium scri- 
bebantnr. Martial. Ep.i. 118. ' Con- 
tra Ctesaris est forom taberna, Scrip- 
tis postibos hioc et iode totis, Omnes 
ut cito perlegat poetat/ Bwrvu 

8 Artot] Vulgo arctot tcribimus, 
contra veterum auctoritatem, quse 
hic obtervatur. Ritt. 

Aretos circum trepidarent cavot] Ho- 
ratHu Epiat i. ' Macra cavuro repe- 
tes arcturo/ Trepidare autem idem 
hoc loco est, qood supra lib. m. fab. 
16. ' Noctna egrestam cavo trepi- 
dantem consectata/ Quibus in iocis 
nibil aliud est, quam nltro dtroqoe 
pavidum concursarc Omnium id op- 
time explicat A. Hirtius de Bello 
Afiric. c. 28. * Animadvertit, hostes 
circa vallum trepidare, atque ultro 
dtroque pavidos concursarc' Itaque 
eleganter Phssdrns jungit trepidarent 
etfugerent. Talis quippe trepidatio 
fugientium est Tadtus Ann. xv. 
' Neque minus defcrmem illam fugi- 
entinm trepidatienem/ Proprie ta- 
men trepiaare est expavescere, prro 
timore contremiscerc Tacitns Ann. 
xv. ' Trepidabaotque gentes de tes- 
timatione singulorum/ Quo loco cer- 
te trepidare non ett trepide festinare, 
sed timore et soliicitudine conrundi ; 
nt apud eondem Hist m. c. 58. ' Lar- 
gus promissis, et, quse natura trepi- 
dantinm ett, immodicut.' Rigaitium 
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peretriogit Faber, ac si trepidarent 
apod Ptoedrom pro trparar, expave- 
rant, accepisset; sed boc noii dicit 
Rigaltiu8, qoem vide. Gud. 

Trepidareiti] *Callim. Hym. in Ce- 
rer. Kol ra* edXovpor ra* ^rpf/u ftyoia 
/xucxcL Jtfg". 

IWptdarflii] Pro frp^rar (id est, 
expaveroot) accepit Rigaltius. Mi- 
ror ; oam looge alia vis est in r* Iro- 
ptdare. Qaippe vel Servio teste fes- 
tinareest: qoid eoim illud VirgUii, 
' Dom trepidant alae ?' sed piget ist- 
haec refellere ex Livio, Salostio, &c 
Faber. Non est, expavescerent, aot 
pavereot, nt volt Rigaltius, sed per 
sollicitodioem festinarent intrare, ot 
recte notat Faber, Servio aoctore. 
• Sckef. 

Cavos] ' Cava' dixit Cato de R. R, 
c. 128« haic moriom domicilia. Sed 
' Cavos' uturpavit et Varro lib. ni. 
c. 15. obi de gliribos agit. Videtor 
Noster io aoimo haboisse iUod Hora- 
tti Ep. i. 7. nbi Mostela ad Volpem : 
* Macracavom repetes arctom, qoem 
macra subisti.' Schef. Et 4 Cavus' 
occorrit apod Colomel. i. 6. et apod 
Terentian. Manr. pro puteo, notante 
Barth. Adv. xv. 2. Burm. 

4 i^ereceprt^.pBabrias^AAAa 
phr ohr amUrret Ipar h rptrykais,' Ssi- 
masins in ora libri. Gud. 

Recepti] Sc. cavis. XJt Virg . JEn. 
ii. 'Ne recipi portii, aut dnci in 
moenia possiC De loco toto osorpa- 
tor, onde quoqne ' Receptacutorum' 
nomeo. Sckeff. 

5 Ducee eorum] Lege, Ducee ot *o- 
rum Heins. 

CopUibus comua Suie ligorant] Qua- 
si tnfas et flammolas. Vid. VegeL 
Ub. ni. Manricius Strategic. i. Kao*- 
oftta tyorra rovd>la fuupa koX fAa/iot&a 
«araraV pfam*. Amplias declaravi 
io Gloss. Barbaro-Orsco. Rtjr. 

6 L^oroar] Pro, alligarant, aut 
ligaraot in capitibus. Schef. 

Conspicuum] Vt essent ivunuukepot. 
Ita brevius iEsopus fab. 246. Tale 



signum m Jnlio Csssare foit ' Color 
vestitos,' porpnreos sciUcet, otipse 
prodit B. O. vn. 88. JYasc. Non 
tesseram, ot potat Rittershusius, sed 
notam, qna doces a gregariis discer- 
nerent. Sic enim solebant, ot docet 
Veget. n. 13. ' Antiqui centuriones 
belUcosos loricatos, transsumptiscas- 
sidnm cristis, nt faciUns noscerentur, 
singulas jusserunt gubernare centu- 
rias.' Et c 16. ' Centnriones habe- 
baut galeas ferreas, sed transversis 
et argenUtis cristis, ut raciUus ag- 
notcerentnr.' Inde ' Insigniti mili- 
tes' hi tales, apnd Varronem. Neque 
novom, quod de cornibus Noster ha- 
bet. De Pyrrho rege Plntarchus : 
4 Agnitus fuit ab eximia crista et a 
cornibus hircinis.' De Nabide SiUus 
Lib. xv. 682. ' Casside cornigera de- 
pendens infoia.' Adde qnod in opere 
eruditissimo de Unicornn cap. I. ob- 
servavit Vir clarissimus, veteriqne " 
amicitia conjonctissimos mihi Dn. 
Thomas Bartholinus. Locum sic, nec 
aliter, accipiendum vel id arguit, qoia 
sobditor, quod eequerentur mttitc*. 
Nam tesseram non sequuntur, sed 
observant, ut a suis hostes dignot- 
cant. Schef, 

7 Signum, quod sequerentur mUUe*] 
Id est, tesseram miUtarem. UMmm 
vocant Orseci : ot pneter ceteros 
Euriptdes Phcsniss. et Onosander. 
TaU pro signo versum Homeri inte- 
grum Claudins dabat excubitori Tri- 
buno : "Ar9p* awaptomtou, sVi ris *p6- 
repos x^taiwp. Id est : Ukiteare 
foirmn, qui te trritaoerit uUr*. S»pius 
antem nnica dictio, eaque boni ominls 
pro tessera dari solebat : Victoria, 
PalmayTriumphus, Virtns, &c Vide 
Torreot.adSuetoniom. Ritt. 

8 Hcuere] Pro, obhssere, ob am- 
plitodinem cornuum. Schef. 

9 Immolatoo, $c.] Hic et alter ver- 
sus grandioris spiritns snnt et majes- 
tatis tragicss ; cujus generis versus 
cum humUiori characteri intermis- 
ceotor, nulla res est, qua ad ridico- 
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Iimh faciat raagis. Piaetas in ta re 
auqoando mirabittUr nugator: Ho- 
raties qooqne in Satyris «t EplstoUs 
eadem arte ssspe usas rait. Hnjne 
geoeris eit apud Terentium : ' ChA 
tempia cceli summa sooitu concotit' 
Ibi eoim nebolo qoidam ob ereptam 
puelln virginitatem ovans, Jovem 
illom Opt II az. in Ugulas grandiUte 
carmiais devocat Faber. Grandios, 
nt angeret riaom in homili hac re, 
ati bene Faber observat. Manet ao- 
tem m simiUtodine. Bolebant nempo 
Tictknas post Tictoriam ofierre Diia. 
Vide Heliod. Mth. Hb. i. 8ckef. 

Immomtet] Id est, mactatos: **rm- 
Xpuarm&t. Nam immoUtndi verbem 
ad tacrincia proprie pertinet Ritt. 

10 Capacitalci) Qood ' Baratbrom' 
aliis. In Anooymi Fab. 91. clamant 
rans» : * Nos sepeHt venter/ Pratck. 
Iu poetka exaggeratione Virg. JEn. 
ix. 700. dixit ' Reddit specns atri 
Toineris nndam SposnanUm,' teste 
8enio. £t SUiua IUlicus, Virgitiam 
imitatos, lib. vi. 376. « Tabiueam spi- 
rat saniem specns oltima/ Imitatos 
et Prudentras, ad cnjos Cathemer. 
vi. vs. 105. vid. Heinsiam, qni addu- 
cit ex Hymh. vn. nt et bic Oudins, 
' Alvi capacis vivns haoritor specn :' 
et ita Lycophroo v. 154. de Cerere 
mandente Pelopis bomernm dicit, 
'Jb+pQemr* rcio>, Com&dU tepulckro: 
nbi TieU. ovf&oXuah rdfoo dicit pro 
yatrttp* positnm. Vide et Canter. et 
Menrt. qnod imitati Latini Poetse. 
Attios in Atreo inter fragm. a Vosaio 
eoUecta : pag. 106. ' Natis aepul- 
chrnm ost ipoe parens:' et Ovidins 
Met. vi. «65. «Seque vocat bosttim 
miserabile nati.' Mertit vero elegan- 
ter ; nt idem poeta in Ibide 687. ex 
Ma. ' Ut qnos demersit vastom Poii- 
phenras in alvum:' vnlgo dommt, 
qood capacitatera non satis vastse 
alvi exprimit Burm. 

Capacit alm mertU tartareo tpecu] 
Honc locom imitator Prodentios 



hymno Catbom. vu. vs. 114. 'Ex- 
eeptos inde behiinis dentibos Atvi 
capacis vivus hanritar speco.' GuH. 

Capacii ahn mertit tarmreo tpecu] 
David. Psal. v. T*>ot eVfyy/teVo* 4 
Xdpvyt oiroV. OpUtns Afer advers. 
Parm. n. « Uode forori vestro tanta 
famea innaU est, nt gnttnra vestra 
sepolcra patentta receritis P nnicni- 
qae sepokro snfficit onom rtraus, et 
clandltor: gnttori vestro bonorom 
fonera miolme soAciont; et adhnc 
petent, dom aliqoos qoe»ritis devo- 
rare.' Artemidor. Oneirocrit. i. Irtf- 
mm fomerifar 8aa yap a> \dfioi rb or6- 
poy bUafditpn ual dntXdmu Priocipia 
fiscnm ' Charybdis specom' vocat Pa- 
eatns Paneg. Th. A. Rig. 

Alvi tartareo tpecu) Simiii fere 
grandiloqoentia et hv^ri Oppia- 
nns Ceto tribuit 700*00* x*"Halieot. 
lib. v. vs. 51. Jtttt. 

19 PericUtmur mngnitudo principvm] 
Similis fere sententia foit sopra 1. u. 
f. 7. ' Tnta est hominnm tenoitas ; 
Magnas perido sont opes obnoxisB.' 
Cootraria tamen hoic prsesenti sen- 
tentia est apod Horatiom in Epist. 
'Qnicqnid deiirant Reges, plectao- 
tnr Achivi.' Imo et apud ipsnm 
Phasdrnm snpra I. i. f. 60. ' Homi- 
les laborant, nbi potentes dissident.* 
JUtt. 

MaguUude] Eleganter; tnm, ait, 
cnro premit, periclitari soient prin- 
cipes, propter soam magnitudinem. 

Sckef. 

16 Minuta plebet] Miror veteres 
technico8, et RitUrsbosium ipsnm 
existimare, in nomine plebet esse 
archaismom, com certnm sit Livi- 
nm nnnqnam aliter locntum; ut 
nec Sainstinm, nec ejns imitatorem 
Tacitnm. Paber. 'Snbjecta plebea* 
Qninct Decl. xui. 2. Petron. xliv. 
' IUqne popnlns minutns laborat' 

BtJinuta plebet] 'ApxaXk&s hoc qno- 
qoe: ot Ennins apud B. Hierony- 
mnm in Epistolis: 'Plebes in lioc 
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regi antistat loco ; Licet fecrimare 
plebi, regi honeste non licet.' Sic 
ssspe Atisonius, ssepe Ountherus. 
Piara ex veteribus exempia annota- 
vit Prisciaous : nt hoc LnciUU : ' De- 
ficit alma Ceres, nec plebes pane 
potitur.' RUt. 

Piebes] Hirtius fieH. Alex. cap. 5. 
pag . S61. Oryph. * Sed ea plebes et 
moltUiklo.' Sicvetnstissimi Mss. Pe- 
tavii hic habent pUbis ; eodem nem- 



pe modo dicitnr < PleW et « Pfebis/ 
nt 'Vulpes' et «Vulpis/ «OrueVet 
1 Oruis/ Inscriptio Concordiw : 

T. TRBBBUBRO 
CLA. RCFO 
Q. TR. PL. LEGATO 
CiBSARIS AVGV8TI 

PLBBI8. Gud. 
Faciti prcesuHa] Quia facite prapsi- 
dinrn aliquod invenit. Ita 4 Facilis 
vindicta' Hb. i. c. »0. Schef. 



FABULA VIL 



1 Nemte] Ordo : Tu, nasute, qui 
uHttringis, &c Itaqne non adverbi- 
nm est, sed nomen, frustra Ritter- 
shusio ambigente. Nasutus, qui sa- 
gacios aliis se pntat hominum errores 
vitiaqoe odorari. Schef. Male. Na- 
SBtns est, derisor, nt snpra JEsopum 
vocavit Hoc jam Lexicographi recte 
observarnnt. Sic * Stili nasum' con- 
didisse Lndlins PHnio dicitnr in prae- 
ratione. 

Nasute scripta dutringu] F. destrin» 
gi*: ut snpra 1. 1. f. 29. ' Oravi destrin- 
gnnt alios contumeUa/ Illud, natvte, 
potest vei adverbinm esse, vel noraen, 
hoc modo : Tu, o nasute, qni destrin- 
gis, &c. RUt. 

Distringu] Recte N. Heinsins de- 
stringu. Schef. V. IUustr. Virnm 
Cnper. Observ. rv. 6. et supraad 
lib.i.29. 

8 Parvd] Id est, Brevi, nt jam do- 
cnit Rigalt Ursinns corrigit Pantm 
HbeUam sustine f aitqne genus esse lo- 
entkmis proverbialis. Non placet 
Sckef. 

ParumlibeUum] V. C. Par tibellum. 
Scribe, Parvum Ub. Sic supra rab. 2. 
Ub. i. * Parvum tigillum.' Rig. 

Parum UbeUum sustme] An Parvum 
Ubettuml an potins : Parum UbeUam 
emtiueJ UbeUam, sciUcef judicii et 
DHpk.HVur.CUu. P 



censursB tua», paulisper inhibe. Vel 
Ha : Adhibe hnc stateram et lances 
tnas : imponam in eas, qnod tibi sa- 
tis ponderpium videatnr, cum cetera 
omnia tam ievia reputes. Rit. 

Sustine] Tene, non abjice statim 
fastidio quodam tam minotae scriptio- 
nis. Schef. 

6 Etin cothumu] Meursius, En, in 
cctkumu. Frustra. Expecta, ait, non 
abjice UbeUnm donec te placem, et 
iEsopns prodeat in cothornis, id est, 
donec novo et tragoedise convenienti 
sermone ntentem enm audias, id quod 
vocat novum, quia inusitatum ASsopo, 
fabnlisque ejos. Ovid. Trist. n. 
' Et dedimus tragids scriptnm regale 
cothurnis, Quseqoe gravis debet ver- 
ba cothornos habet/ Sckef. MeorsU 
conjectoram tamen Heinsius et Go- 
dius recipiendam censoerunt 

En in cot kuruis] Hinc stukts coihur- 
narius. Ammianus Marcel. lib. xxvui. 
init. 1 Cnm cothnrnarios stylus proce- 
deret lachrymoso.' Sed ibi meljus ce~ 
tkurnaceus ex vet. Cod. qui habet ce- 
tkumacius. Inspice totum locum Au« 
miani. Gud. 

6 Utinam ne anoiutm] Notissimnm 
Ulod e Medea Ennii translatum ex 
Eoripidis cognomine Tragcedia frag- 
mentum, qno etiam Cicero aUquoties 
atihr. 2 P 



Digitized by 



604 



NOTjB variorum in 



utitur : ( Utinam se in nemore Pe- existimas mirrimum esse> qoo morte 

lio.' Quod quasi in proverbittm abiit, vita deducitnr. In omni loco aeque te- 

de re altius et a remotissimis caoais nue intervalium est. Nam ubique se> 

repetita, more mutiernm. Eum lo- mortem prope ostendit : ubique tam 

cum Phaedrua hic scite imitatur. Si« prope est.' Nev. Stc ob certitudinem 

mile est illud ejusdem Euripidis in periculi loqoitnr, quasi palam testa- 

Hecuba : y \baiaM 5r« vpSrrov 0Ao* *Ak4- rentur se ambnlare ad mortem, qui 

taripo* chxertrcar trap* , &c. RUt. navigant. Senec. Med. * Professa pro- 

Nec unquam] Ms. ne unquam. Gud. dunt odia.' Schef. Ovid. Amor. m. 14. 

Nec unquam] Apud Quincr. Ub. v. * Solaque famosam culpa profetsa fa- 

c. 10. Medea loquitur : < Utinam ne ctt.' Iu * Professaodia' Seoec. Med» 

in nemore Peiio umquam caesa abies 154. 'Professus hymen' Stat Silv. i. n. 

fuisset.' Quod ex principio Medeae 26. ' Professus turor ' Quinct. Decl. 

Euripidis est. Nev. Puto veteres iv. Vide CI. Gravium ad Cicer. Verr. 

scripsisse junctim, sicut ' Necubi,' iii. 56. et sic Cicer. Tusc. II. 5. 

4 Necunde,' et simiiia. Nec hic idem ' Quod est enim majus argumentum 

ac, non, ut sa?pe apud Virg. Simutat nihil eam prodesse, quam quosdam 

autem, se scripturum tragoediam, et professos philosophos tnrpiter vive- 

joco hoc velut exordium facit, quo- re ?' Ita recte ex Palatino codtce 

modo Ennius in translatjone Euripi- Gebh. Crep. m. S. pro perfectos. Non 

dis Medeae. Vide Fabium Inst. v. dissimiliter apud Apulei. Apolog. i. 

c. 10. Schef. legi debet : ' Paupertas, Phiiosophiaa 

Pelei vemoris] . PeUi nemoris, Salma- vernacula, est frugi, sobria, parvo po- 

•ius ad marginem. Alius est mons tens, aemula laudis, adversa divitiia, 

Pclinna sive Pelina in Chio, quem per- professa, habitu secura,' Scc. cum in 

peram quidam Pelenam appellant, er- vulgatis nullo senau legatur, adc*r- 

ratumque in hoc nomine apud Diooy- sum divitias professa. Burm. 

sium. Dicaearchi fragmentum de Professa mortU viam] Elegantissi- 

monte Pelio exstat in bibliotheca re- me dictum. PIus autem est, professa 

gia Paris. Gud. mors, quam wpohrros dduwros. Signi- 

Pelei nemoris] Lege, Pelii in nemoris ficat enim oMalpmw Bdvaror, 1j Arunro- 

Jugo. Ennius ; * Utinam ne in nemore cr6v. Ita navigatio nihil aliud est, 

Pelio/ Catull. ' Quornm post obi- qnam morlis quaedam professio. Me- 

tum princeps e verticc Pelii.' Heins. rito igitnr exclamat Properttus con- 

Heinsius : ' Pelii in nemoris, qttia tra navigationes : ' Ite rates curva?» 

sic et Euripides et Ennius :~ ' Uti- et leti texite causam, IsU per hu- 

nam ne in nemore Pelio :' ' opti- manas mors venit acta manus. Terra 

me, nara Pelei, parentis nomen est. parnm fuerat fatis ; adjecimus undas, 

Schef. Vide Lutat. ad Stat. Theb. v. Fortnnm miseras auximus arte vias :* 

S36. ubi « Pelias pinus ' dicitur : et Scc. Et Horatins Carm. lib. i. Ritt. 

* Tbessala pintts ' Ovidio Ep. xvni. Audacem viam] Ad imitationem 

158. ubivide Heinsii notas. Ovidii de Daedalo: Art. Ara. u. 22. 

7 Bipenni] Gloss. ' Bipennis, secu- ' Audacem pennis repperit ilie viam ;• 
ris Araazonica.' Gud. et hinc ' Improba Argo* Senecae Me- 

8 ProfetM mortis] Juven. Sat. xu. dea 840. eodem sensu, quo ' Impro- 
c I nunc, et ventis animam confide, bam ' Julii Caesaris classom vocat 
dolato Confisus ligno, digitis a morte Florus m. 10. Burm. 

reraotus Quatuor aut septem, si sit 9 Fabricassei Argvs opere PaUadia 

latissima taeda.' Contra Senec. Epist. ratem] Apollodoros lib. i. Bibliotheo. 

44, ' Erras si in navigatione tantum "Apyos 'Afyrus toro$*u4rns vtrrnKtrropor 
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iurerov KaraaKtvdtravros * ApyA, Rig. 

Fmbricatmt Argue opere Palkdio ro- 
fem] Nota Argum hujus navis sive 
ratU arehitectum fnisse. Deopere 
Palladio qood ait, explicat CUud. 
4 Ipsamqne secandU ArgoU trabibns 
jactent sndasse Mmervam :' Scc. Gn- 
bernator ejnsdem ffphys foit. Ritt. 

Argue] Nanpegus. Vide Val. Flac. 
Lib. i. Hyginus Fab. xiv. * Dnx 
Jason regnavit Faber Argns Danai 
filius.' Sckef. 

Opere PaUadio] Qus fingitnr ipsa 
dejecisse arbores ad eam necessarias, 
nt jam Rittershnsins docnit ex Clao- 
diano. Et consentit Callistratns in 
imagine iEsculapii. Schef. 

10 Inkoeptialu] Proprie: namolim 
Axenns appellabatur, qui deinde 
Enxinns est dictus, propter crebra 
letrocinia : vide Oeogr. Sckef* Pro- 
prie, neqoe sine respectu ad priscam 
appellatioaem ; quippe oiira ^iwj 
dicebatnr. Pindarns in Pythionicis : 
*E*' 'A£*(rov [TlOrrov] ^r6fM Ttpwifuvoi 
*Av$ov. Lncianns in Toxari : M^rt 
wpoenyopiav [rov lUvrov] KmaUUravres, 
tri "A^evos 4ra\c?ro, ota, otuai, hrypi-v. 
M vqnotKovrrw. Sed facere non 
possum, qnin et locam aliom ex Ovi- 
dio afferam ; qnod equidem racerem 
minns, ni mihi persuasumforet, gra- 
tifioatnrum esse me Nasonfs Mani- 
bus. Qnid veiim, jam scies, audi 
modo. Loeus est in extrema Elegia 
18. lib. iii. Trist qn« sane perqnam 
est elegans, et ingeniosa, si qna ejus 
scriptoris alia est. Alloqnitnr autem 
natalem snnm, rogatqoe, ne ad sese 
redeat, qnamdiu in regione Pontica 
morabitnr : * Si tamen est aliqnid no- 
bisbaclnce [die natali, scilj peten- 
dom, In loca ne redeas amplins ista 
precor. Dnm me terrarnm pars 
pame novissima Ponti Euxinns falso 
nomine dictns habet.' Haec legnnt 
omnes pneriqne senesqne : hsec pro- 
bant omnes ; qnse tamen corruptsssi- 
ma esse, jure videor posse conten- 



dere : nam qnid Utnc, pare novkthna 
terrarum Ponti? Videlicet in tertio 
versu legendnm: Dum me terrarum 
parspome novimma, Pontus, Euxinue 
faUo nomine dictue, kabet. Non te- 
mere ait Pontnm Enxinnm esse paene 
novissimam partem. terrarum : cum 
veterum qnidam, ut cuivis, qni ve| 
prima tantnm elementa r^v^yeorypo> 
puom* legit, notnm est, non ionge a 
Ponto Euxino Oceannm Borealem 
esse, et mare Hyrcannm ejns sinnm 
exUtimarint. At imperiti, qui nobU 
hnnc locnm corrupernnt, credidere, 
loqui Ovidinm de parte novissima 
Ponti, in qnam scilicet relegatus fu- 
erat : qnod ita ineptnm ridiculumqne 
est, ut alinm quserendum esse exUti- 
mem, qui nugatoria illa capita refel- 
lat: nam mihi alio properandum est. 
Faber. 

InkoepitaUe Ponti siuus] Id est,\ 
Euxini, qui tfraros potius, qoam 
vos, dici merebatnr. Sic ' Inhospita- 
lem Caucasum' vocat Horatius. Jtttt. 

Primd) MartiaL Ep. vii. 17. de* 
fragmento Argns : * . Fragmentnm 
qnod vila pntes et inntile lignnm, 
Hsec fnit ignoti prima carina maris/ 
Lncanus itidem m. 198. ' Inde la*. 
cessitnm primo mare, cnm rndis 
Argo Miscuit ignotas temerato litore» 
gentes.' Vide et Propert. lib. n. ad 
Cynthiam de somnio naufragii, ubi 
eodem epitheto ' Rudis argo' dicitur. 
Ovidinm pariter Amor. Eleg. u. 11. 
Nev. ' Prima Denm magnis canimus 
freta pervia nantis ;' nt orditnr epoa 
snnm Val: Flaccns, quod explicat 
Gifun. Ind. Lncr. voc. prima. Ovid/ 
Met. lib. vi. fin. * Vellera cnm Mi- 
nyU nitido radiantia viUoPermare 
non notum prima petiere carina.' 
Idem tamen, in descriptione dilu- 
vii, navigiornm, nt rei usitatUsirase, 
meminit. Et Phtedrus in bac Di- 
gressione MinoU exemplnm opponit. 
Qusi sic conciliari possnnt verbia 
Vossii Inst Orat lib. v. c. 9. sect. 7; 
* Sed pro Poeta dixerit aliquU, eon , 
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quidem prmam fuisse navem, atU- 
men primam navem longam, boc est, 
Bt vulgo loquuntur, primam galeam 
galeonem, aut galeidam. Hoc noa 
ftocet Plin. H. N. lib. vn. 56. * Lon- 
ga,' inqnit, ' nave Jasonem primnm 
narigasse, PhUostephanos auctor est" 
Prasc*. 

Prtma qma ponti sinus] Martiakt 
Epig. vii. 18. Vid. Apollodorus, Bi- 
falioth. i. p. 49. et. in. p. 940. Apol- 
loniua Argonaut i. Paitsphatus de 
Phryxo et Helle. Rig. 

19 JEetes] Salmasius notat : JEtate, 
vetua liber. Aeta pro JEeta. Gud, 

18 Jacent] Eversa acil. Ita Senec 
Agam. vi. lT0.de Troja : * Traxisti 
jacens pares Mycenas.' Scktf. Ofid. 
Met viii. 114. ' Superata jaeet' 

14 Involvene modti] Occulens, te- 
gens; eleganter. Iinitando Virgi- 
linm, qni JEn. vi. * Obscuris vera 
involvent Ita ' Involntos rraudibus* 
dicit Tacitus An. xvi. c 82. unde 
quoquenob. Heinsius, pro medxs, do- 
Jif ecribit apnd Nostrum. Cum pne- 
aartim apud Apollonium «oXunpd^f 
hinc appeiletur. Schef. Lege, eorttf 
evohens doUs. Sic apnd Ovidinm 
Medea : < Neve doii cessent.' Heme. 

16 Per artm Jratris] Oicero quo- 
qne de Medea hoc habet in ea Pro 
Lege Maniiia : ' Ex auo/ inquit, 
' regno sic Mithridates profugit, nt 
ex eodem Ponto Medea illa qnondam 
profogisse dicitnr: quam prsedicant 
in fuga fratris sui membra in his locis, 
qua se parens persequeretur, dissipa- 
visse, nt eorum coUectio disperta, 
mcBTorqne patrius, celeritatem per- 
aequendi reUrdaret Sic Mithridatet 
fugiens/ &c. Ritt. 

Explicuit] Eieganter, in respecta 
ad oppositum involvens, usurpatur in 
re ardua, ex qua non nisi consilio 
ainguUri datur elabi. Cic pro Pomp. 
* Siciiiam undique cinctam pericuiis 
celerUateconsikiexpUcavit' Nempe 
cum Medea fugtret, insequebatur 
eam cum Jasone pater £etes; im- 



minenti ergo, et jam capturo, menv 
bra distectifratris objecit per partee» 
ut, dum tingnla colligit, ipta iaterem 
tempnt haberetelabendi. Atquehoc 
ett expHcare iter per ccrtusfrabris. Sohef. 
Ita 1 Expiicare difficilkmum bellum 9 
Flor. 1. 17. 

16 Patris] Forte patria. Heint. 
Infecit] Dum persuadet ipsis, red- 

dituras ita eum jurenem. Nota est 
febula, descripta Ovidio Met vn. f * 
Ordo : Infecit manns Peliadam, cn- 
de patris. Schrf. 

Infecit] Mm. interfecit, sed male. 
Euripides in Medea : Krarw umeuaa, 
UeXmeas w&pas Tlaripa. Guel 

17 Qmd rtfrt videtur] ScU. de ista 
Poematio meo. Satur* grandi et>, 
tfaarno snfFultum incedit ? RUt. 

Hee quoque, s;c.] Respidt eos, qnl 
Euripidem, ejnsque Imitatorem En« 
ninm, ob exordium tragcedite, qnm 
Medea dicttur, carpebant Qnidam 
falsum hoc contra fidem faistorim 
toriptnm arguebant; alii inepte at- 
qne insnlse rem alte repetitam repre- 
hendebant : et potuit fortatse Cice- 
ronem in animo habuitte, qui Rhetor. 
tib. it iriter vitiosse argumentationis 
vitia refert remotum iUud, quod oitra, 
qnam satis est, petitur, cnjus exem- 
plnm ponit ex Ennio, qui in Medea 
ita loqnitur : ' Dtinam ne in nemore 
Pelio tecnribot Ctsta cecidisset abi- 
egna ad terram trabes.' Ubi Ootho- 
fredas noUt, baec ex Ennii Medea 
esse. Enripides ita suam Medeam 
incipit:E2? &dx\ % *Apyovs ^ SunrrdVfcu 
«K&pos Ka\xps" & «&o'> Kvareas 2ttuwXsf 
ydias,M4p ey rawuun TknXle» veaefrrer* 
Tpotofou Te&ny, &c. Nutrix Medess lo- 
quitnr : Utmam navis Argo non veiasoei 
ptr Cpaneas Symplegadas in terram CeU 
ekicam, Neque in saltibus Peiii cecidiseet 
unquam Secta ptnus, neque mtmusremi- 
gassent Vtrorunt pratstantissiinorum, qui 
aureum veOus Ahatum Petia iverunt : 
neque eusm meu demma ifeelea navigae» 
setadturres agri Ieicvi, Capta vehemen- 
ter animo amere Jamnis; Neqme prr- 
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tutitmJUim Pekm, utiniarfUtremt Pa- 
trem, %c Et post paneos versos: 
Nam, proditit tuit tiberia mmtqm dceni- 
na, Jamm oubat iu nwpiiit rtgiit, Dmcta 
CrtontitJUia, qui princept ett kajut agri. 
God. 

18 Faltoque duimu] Id est, enrro- 
cmAmt committis, et migras tempora. 

Ritt. 

Vetuttior] Mimoty eorum quotanditu 

puruvtt, $c. Tfaucyd. 1. 1. 17. Adde 
Strabon. lib. x. Aristot. Polit n. 10. 
Pausao. lib. i. Nic. Damascenum in 
Excerptis ab Valesio editis. Eoseb. 
nnm. dcccxv. Cedrenum, Reinecci- 
nm in Regno Cretenai, Bcecleram in 
Minee'. Sed qnomodo dici poteat 
longe vetuttior ; si Ternm putabltor, 
qnod ex Clidemo scripeit Plutarch. 
in Theseo c 17. Deeretumfuime Grtt- 
eit comnmnt, ne quo navigaret triremit 
mUa, qua pku quinque virit caperet, ted 
totut navit Argut dux eireumveheretur 
Jaton, ad latroeinia mari tummovenda. 
Quum Dttdatut autem navigio perfugit- 
tet Atkenat, Minoa, qui prarter deereta 
pertequebatur eum tongit navibut, iu Si- 
cikam tempettate ejectum, vitm ibiftnem 
feeime. Nimhrom ante Trojana tem- 
pora vix qnidqnam est in Historia 
Graca satis certnm. Freinth. Sane 
vetustior qnibnsdam visus est, sed 
qni pote, cnm constet ex Diodoro, 
Hygtno, Apoilodoro, alib, Thesenm 
nna cum Jasone Colchos eeseprofec- 
tnm ? At idem Thesens, cnm esset in 
flore setatis, missns est in Cretam, 
aut, nt aHi volunt, nltro ivit Erat 
antem tertins tribnti pertolyendi an- 
nns, nt annotavit Plotarchns. Qni 
ergo neri possit, nt ille Minos mnlto 
antiqniersit Argonautis? At tandem, 
inquies, tandem, Jasone antiqnior 
est Mioos. Sane,inquam,bene: sed 
BOfl Ule ipse, quem tn rcre. Duo 
namque hojus nominis oKm in Creta 
regnaront: alter Jovis fiKus, alter 
nepos. Ille soperior insignis rama 
justitise foit, unde et apnd Orcnm 



jndex esse credebatur : siter antthi 
crndele illnd et tnhnmanum tribntam 
Atbenienaibns imposuit, quo4 dilk 
genterobsenrandam roerat. Erititn- 
qne artaropvaia Phssdri: (nam hanc 
morosi lectoris objectionem nt veram 
admittit :) quam tamen, qni seqnus fo- 
erit, ei condonaverit, nbi didioerit 
Platonem qnoqoe duobos loeis enn- 
dem errorem errasse in diaiogo, cni 
Minosnomen est. Quin et Pintarchus 
ntrumqne confodit, quamvis verum ' « 
inandisset. Nam insnlarinm quornn- 
dam meminit, (locns est in Theeeo,) 
qui duos fbisse Minoos prsedicabant; 
aquibus admonitus, in viam rediro 
debebat. Diodorus autem alterum 
nb ahero recte distinxit p.968. edi- 
tionis RodomanniansB. Sed, inquies, 
idem Diodorus lib. v. aliter scribit: 
rateor, sed ibi rem ex traditione Cra» 
tensium narrat, non antem ex suo 
judicio. Eum ieglto, si vacat ; nam 
tam prolixas Hattt huc transferra 
operosins esset, et locum ostendisso 
sat est. Sed ecce tibi aliud non mi- 
nori cnra obseiraudum : Argonantns 
videlket omninm primos navibns 
nsos, et primos in Colchicam peno- 
trasse, falsnm est. Qui tandem ? in- 
quies. ASetes Corinthius erat, etin 
eas oras una cum filla Medea sese 
contolerat. Testis mihi in eam rem 
est Eumelus, historicus poeta. Est 
antem antiquissimus scriptor, et Ho- 
mero seqoaiis. Nam haod dubie flo- 
rnit Homerus, quidquid vulgo dica- 
tur, circa tempora Romss nascentto : 
At Eumelos drcanonam Olympiadem 
(alii circa tertiam) uti ex Clemento 
Alexandrino constat : nnde vix est, 
nt stare possit, qood dlxit vir docthv- 
simus et infinitse prope lectionis Vos- 
slns, Grsecos ntillnm suse gentis no- 
mtnare posse, qni non qningentis et 
amplius annis recentior sit bello Tro- 
jano. Ejos antem ecriptoris locns 
lectione dignissimns occorrit apod 
Scholiasten Piodari in Oden xut. 
Pythionicarum ; unde ea, qnse supe- 
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ritu dicta a me sOnt, diaerte aaaerun- 
tor. Faber. Saltem opinione vulgi, 
ex qna non indecenter nasuto illi 
Notter tribnit hane aententiam. Ali- 
aa vqeales fere faere, nt recte Faber 
docet Qnanqnam alia ratio fnerit 
Jaeonia, alia Minoia, nt prolixe oa- 
tendi de Milit. Nav ali lib u c. 1. et 
Ub. ii. c. 1. nbi habes omnium bornm 
expositionem. Sckef, 

19 PerdomuH] Institnto maris im- 
perio, de qno egi nonnihil prsedicto 
opere, agamqne dUigenter in illios 
«ova editione, quae nnnc est snb ma- 
nibns. Sic enim, cnm ista scriberem, 
credideram typographo Amsteloda- 
mensi, qni nltro editionem istam a 
me poposcerat per litteras non unas. 
Qno jnstiorem habeo caossam oon* 
querendi etiam pnblice de perfidia 
ipsins, com praeeertim per eam mihi 
erepta sit occasio pulcherrima edendi 
ejns operisin Oermania jam ante an- 
nos pluseuios. Sekef. 

-SO Exemplo] Snpplicio, poena. Ca> 
sar B. G. i. * Obsides nobiHssimi cu- 
jusque liberos poscere, et in eos 
omnia exempla crodatnsque edere.* 
Terent. Enn. act. ▼. sc. S. * Fntura 
exempla dicunt In enm indigna.' 
Donat. < Gravea pcenae, quae posaunt 
caeteris documento esse, exempla di- 
cnntnr/ Schef. V. OeUinm vi. 14. 

Impetum] Incnrsum piratarum io- 
telligit, et id, qnod de inhospitali 
Ponto preeceeaerat, respicit. Vide de 
Mil. Naval. Scio, alios accipere de 
injnria, per csedem Androgei fiiii 
faeta Minoi ab Atbeniensibua, atqne 
ita et Interprea Gallua. Sed qna ra- 
tione impetua vocari poaait, eqnidem 
haud video. Etenim impetua hic po- 
aitua pro impetentibua, aicut Lib. i. 
c. 6. ' Improbitaa ' pro improbia : c. 
11. ' Stnpor' pro stupido, &c. Sckef. 
V.C. Pithosi: hnperium. Lege, Jus- 
tique vindicavit exempmm imperi, quaai 
dicat: AcquiaWit aibi laudem juati 
imperii, pro exemplo juati Principia 
eat hahitua ; aic < Vindicare laudem, 



hODorem,' apod Patercnlnm aaepe : 

Ub. ii. c. 1». Hetnt. 

91 Leeter Cato\ Sed et Cenaor et 
Cato dnplex aeveritatia exemplnm. 
Val. ii. c 0. et idem n. c. 10. * Qnia- 
qnia aanctnm et egreginm civem aig- 
nificare velit, anb nomine Catonia de- 
finiat' Qatd ergo pouum facere dic, 
lector Cato ? Salmaaiua. Gud. 

LectorCato] Id est, qni perperoo 
frontem caperatam, et aenili triatitie 
atriatam geris, teque moroanm ac faa- 
tidioeum meorum carminum judicera 
praebea: cui, quicquid agam, aive 
quod recena inveniam, aive quod 
antiqnum reponam atque refingam, 
nnnqnam aatiafacio, nunqnam pla- 
ceo. Sic Petrontua Arbiter: <Qaid 
me apectatia eonatricta fronte, Cato- 
nea ? Damnatiaqoe novae aimpUcita- 
tia opna ? Notum eat in talea Ulod 
Satyricum : ' Tertina e coelo cecidit 
Cato.' Nota Catonia aeveritaa: qoi 
ita de ae ipao apud SaUuatium : * Qui 
mihi atqne animo meo nuUina un- 
qnam delicti gratiam feciaaem, haud 
facUe alterina libidini maleracta con- 
donabam.' Hinc paaaim et Martialia 
Catonem Korr* arropofjuurUur dixit pro 
tetrico ac moroao cenaore, nt in Epia- 
tola lib. i. prsfixa : ' Non intret 
Cato tbeatrum noatrom, aut, ai in- 
traverit, spectet/ Et Epigram. S. 
< Cnr in theatram, Cato aevere, ve- 
niati ? Et Epig. lib. ix. 29. * Qui 
apectatorem potui feciaae Catonem, 
Solvere qui Curioa Fabricioaque 
gravea.' Et Epig. Ub. x. 10. < Tunc 
me veL rigidi legent Catonea.' Et 
Epig. lib. v. 58. < Epistoiisqne com- 
modat gravem vultom, Similia Ca- 
toni, TuUioque, Brutoque :' Scc. Ritt. 

Cato] Proverbialiter, de eo, qni 
moroaitate ingenii omnia carpit. Sie 
nanm qnoqne Martiaiem, Ritterahu- 
aina ostendit. Puto aotem hic po- 
nendnm pnnctum interrogationia, non 
in veran demnm aeqoenti, nt fit vulgo. 
Sckef. 

22 Necfabetoe nec fabulat] FabeUat 
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diclt, poto, qoas ipse tractat; fabulas 
cx diverso, quas Poeto majorum, ut 
aic loqoar, Gentium ; velut Ovtdius 
in boo Cyclo. Difierunt, qnod hse 
-^splendidiores, homilioret Uise. Fere 
ut tragcedia differt a comoedia : it. 
quod illae prortua fiDguntur, verisimi- 
liter tamen. Inde finiuntur, Aeyos 
4*v&is thcori£*r aXfaiav; id est, Oru- 
tio ftcta, verisimiU eUspoeitione imagi- 
nem exhibens verUatU. Hae plerum- 
que vcris intexta habent falsa et in- 
eredibilia. Palsephatus : Tw6fim94 
rtra ol wotffral koI Koyoypdtpot vaptrpo- 
^ow elsrb kwiortrtpor ical 6avpaart6r*po9 
rov BavfUfow Ivtna robs avQp&Htovs. 
Quod etiam tot eiemplis monstrat. 
Lege, sodes, Lactant. i. 2. Et hasc 
discrimina, si animnm attendas, sob- 
ministrat ipse Phsedros. Aliter ta- 
snen Vosaioa Inst. Or. iv. 11. 4. Prasch. 
Nec minora scripta, qoalia fabulse 
JEsopisB, nec majora, qoalia Tragw- 
dtSB, seu Tragica argnmenta, qnornm 
apecimen nuoc proposoi. Stc expo- 
sneram hsec, cnm video Fabrom ad 
enndem fere modom : ' Nec apologi/ 
ait, ' nee argnmenta ex hlstoria fabn- 
Uri petHa/ Schef. 

FabuUc] Per fabulas hic intellige 
tragmdias. Gad. 

25 NoU molestus esae] Minator ad- 
versariis, more Poetarum proprio. 
Jnnge fab. anbsequentem. Sic Ho- 
ratii in Cassium Severum commina- 
rionea extant Epod. 6. Terentii in 
Laviniom, prologts fabolar. Catolli 
in Asininm, non longe a principio. 
Virgilinm Nolanis propter injnriam 



acceptam (de qna in Nolam urbem 
extat losns Saoaxarii Epig. lib. II.) 
non minotnm esse modo, sed quasi ex 
hominnm memoria, sic ex cormine 
suo ipsos derasisse, anctor est Gell. 
vii. 20. Qood tamen refellit Jov. Pon- 
tan. in Actio. Adde Platooem in Mi- 
noe. Inde magois Principibos ac Ci- 
vitattbus inter arcana, Poetas in ocu- 
lis ferre. Exempla congerit P. Mex- 
ia Var. Lect. m. 9. Prasch. 

MoUstus esse UterU] Saimasius, K- 
teris Majorum; vel si Majorem scri- 
bendnm est, lege exhibeam. Ond. 

Omnino] Defatigando et vexando 
iogenium tnnm morosom, dom nil af- 
ferunt, nisi qnod tibi displiceat. Alii 
aliter exponont, et de vindicta acci- 
piunt, qna Poetse uti adversns inimi- 
cos soos consoeveront. Sed alternm 
pnto magis velle Nostrura, saltem 
qnoad speciem externam. Schef. 

25 8tulti] Pro,si qoi naoseant, non 
qnod sobsit caosa, sed qoia ipsi stulti 
snnt, et rem non intelligunt. Ursinus, 
qui etuititiam ; nempe veteres editio- 
nes habebant, ei qui stuUitiam. Sed 
mihi haec correctio non placet ; mal- 
lem cum Rittershosio, qui stultitia 
nemsmmt. Schef. 

StuUitiam mrmeant] Y.StuUitmnau- 
seant. Illud antem, catium vUuperant, ' 
prorerbiale est : Ko&opfrrai rbv obpa- 
soV. Vide Soidae et Zenodoti collec- 
Unea. RUt. 

26 CeiUm} Deo ipsi racinnt convi- 
cinm, ac imprndentia) ipsnm accu- 
sant. Proverb. ot ex Suida et Zeao- 
doto docuit Rittershosius. Sekef. 



FABULA VIII. 

Serpene ad Fabrunt] JEsopus et Ca- 1 Mordaciorem] Disaidet bnic affa- 

merarius eandem fere fabnlam de bulatiooi, ot perssrpe, iEsopea fab. 

mustela conscripsere. Rig. 187. Prasch. Confer Horatii Sat. u 

Hsbc ubula etiam apnd Lockman- 7. SicSchoppius ad maledicendi cer- 

nnm Arabem legitur, nisi qnod ille tamen provocat amicoa Scaligeri, in 

feU trlbuit, qnod Phsedrus viperse. Scalig. HypoboL pag. M9. * Scilicet,' 
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inqoit, ' qni te ipsnm y^/rrupa ifam timus eruditiss imusqae Dn. Grono- 

noo modo nihU vereor, sed in tuts vius Obs. lib. m. cap. 94. Quiboo- 

etiam castris csedo, et qnod v ix vide- cum Paber qnoqne fndt, ia Antmad- 

batnr natnra ferre, nt accidere pos- versioaibus snis, et Onietns nd Te- 

set, bene maledicere doceo, is alicujas rent Phor. net. rv. sc. 4« nbi nde. 

credo assecta et snbbnrdonts tni ma- Sckef. Ita et Vose» de constrnctione 

ledicta pertimescam,' &c Freinek. cap. 7. Lege tamen, Si qua spes esstl 

Improbe] Sasvo, vioiento. Dixi ali- eiki. Heino. Vid. et Orsev. nd Cieer. 

bi. Sckef. inVerr.i. 14. 

3 Describi] Ms. discribi. Ond. 6 IUa emstra contumas] Sic Biartial. 

4 Hac cum] Non placet Hmc, qnin ' Syllaba eoatomax.' Rig. 
proxime precessit Vipera. Seribo : 6 Me, stuUa] Ab endem mente-est 
Heic , tec. Schef. Ulnd Mart lib. xm. * Quid dentem 

Tentaret] Qusereret, abeolote. Jn- dente juvabit Rodere ? carne opns 

TenaL Sat. vn. 1 Cum Poetse Romse est, si satar esse velis.' Qao retnle- 

eonducere furnos Tentarent,' Sckef. ris etiam gemitnm sagittatm aquUss, 

V. Ub. i. 24. apnd Oabriam fab. 97. Bafial, arepw 

Tentaret] Ms. temtartt. Ond. p* rw urqmnav &AA»er qnnm deberet 

Si qua ret cihi] Id est, aliqnis cibns. fieri, quod Anonymns prsesentem ra- 

Ut ( Res voluptatum' dixit Plantne bulam explicaas p. 63S. occinit: 

Amphitr. Sic Enripides aliqnoties * Fortem fortis amat' Rem nomine 

Xpfjfju dnXemf dixit, id eit, negotium sno dignam facerent, si hetc nd ani- 

tcI res feminarum, pro, feminse. Et mnm referrent inter litteratos rnnlti. 

Aristophanes T* XW* rms> rwrriir, Prasck. Stutta casns est penultimns, 

pro Al viares. Sed de hac quoqne et nd viperam refertur, nt snpra, « Si 

Orsrcorum periphrasi boneeta pluri- qni stnlti nauseant' At cuptare est, 

bns aliqnando ad Oppiannm ageba- studiose quserere, et eapte Imdert, nt 

mos. RUt. apud Columellam, capta acptkere. 

Res esset cibi] Id est, Cibue, Xrfuu Verba ejns Ub. vin. c. I. € Sed ne 

rpotfis. Nil Orsece crebrius, pneser- asec tnmen cnra alienn est agricolse, 

tim apnd Atticos et Ionas (id est, captantis undique voluptates acqni- 

novos et veteres Atticos.) Ita ssepe rere.' Vid. Ovid. Met x. 68. iblqne 

apnd Aristophanem et Uerodotnm. Nob. Heinsio notata. Sckef. Vide 

Exempla passim, nt Xpjpa avbs ueya, inf. Ub. v. reb. S. Qninct DecL li. 

Maguusaper; Xsmamss Xpnpa k+Spurw, cap. 14. ' Tam qniete facit, quaai 

Vekemens tempestas, et alia sexcenta, eaptet imponere.' Decl. vin. * Cap- 

qnse a me aUbi notata snnt Ita de- tet Ucet crudelissimus senex parriei- 

nique Plntarchns de Octavia dixit, dU immanitatem metn majore prote- 

Xpwa mmpmmrw ywamks, Mutier piaue gere :' et panllo poat : 1 Si ve captavit 

mirabilis. Vol^i. 929. editionis ma- ex hoc vnltu quamdam artis matatio- 

joris. Qnid autem illud Luciani, nem imitari :' et ssrpius. Burm. 

ndyuaXw ti XWP* vapBbov, Formosis- Stuita] Casu vocativo, ut snpra 

ssmapueUal qnid venustius dici ant lib. in. «Stulte, inquit, erras.' Et 

fingi potest ? Sed solens more sno Ub. t ( At ille stnltus.' Gud. 

racit Lncianns : neqne enim temere 7 Omneadeuevi] SimiUs plane locns 

quemquam reperias tersiorem elegan- Horatii: ' Fragili quserens Uiidere 

tioremque. Faber. Si quid esset, dentem Offendet soUdo.' Sckiep. 

quod in cibnm posset utile esse, si Adsuevi] Dimreeis, ut lib. i. fab.ll. 

cibus esset. Sic jam olim locura hunc * Ut insneta voce/ Gud. 
exposnit Rittershusiui, et posten op- 
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FABULA IX. 



Vuipit etcaper] jEaopoe fab. 4. Ca- 
merar. pag. 74. Rig. 

1 Hmmo timul] Curtins it. 19. ' HU 
(qood in advertit fieri tolet) eliaa in 
aliam culpam referebat, cum omnee 
yerinade aaevitiamaria qneri poetent.' 
Nev. [In errorem hic inconaulto lap- 
aom eaae Bentleinm monet Bnrm. in 
majori Ed. "Tam mire,' ait, ' featina- 
bat Vir doctJaa. ot pro Rem. leetione 
(qnam acil. citabat) revera aliam de- 
derrt Rem. enim : Homo in pericu- 
km timul ac venU. Bentl. vero : Ho* 
mo 9 tunul ac venU ta perichm.*] 

Homo tbnul ac venU, $c.] Reacribe 
ex Ma. Rem. qnod et Salmaaiua pro- 
bat : Homo I» perichm tmul ae vmU 
calHdut, Rtperiri effvgium aUeriut qu*~ 
rU malo. Hinc wwwpyw, qnod eat 
ottute et calKde tcehtt qu od dam cmn mit- 
terty ot vulpea facit in hac rabnla. A 
Teteri Scboliaate ArUtophanie ad 
Veapaa eiplicatur oxnwmfw. QmU 

Meem in pericubm] Sie iegeadum 
pato. Vetnati codicie acriptnra: Jn 
periculum nmulac venit coMidut vmipit et 
mper 9 komo tmul ac venU la atag aa at 
pericumn reppervrt effugium aUerku, 
Rig. 

Skmdac] Laborat vertut, niai illud, 
acy deleae. Simut et hic, at aaepiui, 
pro aimolae. Scmap. Non laboraait 
Teraoa, ai venU praBaentia bic tempo- 
ria eaae cogitaa. Freinm. Heinama 
qnoqne minime neceaaariam Schoppii 
correetkmem eaae notavit ; qnin et 
nltima in Heets poteat prodoct 

9 Raperkra effugium aiterutt quetrit 
maio] ' Noo tasaen aapienti Tiro deco- 
rnm fnerit, nnde amico infamiam pa- 
rat, inde gloriam aibi redpere :' Nero 
apndTacit. Rig. 

AHerimauawU mah] Perkmlo al- 



teriua, qumrit opem, nec 'cnrat, licet 
ferentem aibi eam opem Tideat in 
malnm incidere. Sckef. 

S Cnm oVctdtaar*] Non ablodaat 
nimia fab. 4. et 384. ASaopi. Pratch. 

Inecia] Id eat, cnm ignoraret anb- 
esae puteum. V. Mnneker. ad Hy gin. 
Fab. 100. et Pincier. Parerg. Ot. 
Marpnrg. i. cap. 4. 

4 AUiare] [« Heina. «tttert; etaic 
repoanit Bentl. non admonito lectore/ 
Epiat. Crit. de Not. Bentl. in Phav 
drnm.] ' 

CUmderetur] Cohiberetur propter 
altitndinem, qno minna poaaet egredi. 
Virgiliana imitatione. Poeta aic in 
JEn. x. 'Ecce marie magno claodlt 
noa obice pontna.' Schef. 

Clauderetur] Ma. daderetur. Ond. 

Margine] Qnod ripa in flnmine, id 
margo in pnteo, atructora nempe ea, 
qoa incmditor; propria peteorum» 
qna deetitountur fontea, flnentea aci- 
licet in plano. Vide Palladiom. Plia. 
lib. ix. cap. 9T. ' Oadibua Ibna inclu- 
aua ad pntei modum.' Habea difle- 
rentiam et inclnaionem. Sckef. 

8 Tanta bonUat ett aquct] Froatiaaa 
lib. i. de aqnesd. ' Bonitate proxima 
Martia.' Rig. 

10 Barvatut] Elegaaa eat, animeli- 
boa ab ea parte corporis, qoa maxime 
cognoacun tur> nomen impooere ; qnod 
Piuadro temiliare. Sie 'Anritulna» 
pro Aaino; 'Bidena' pro Ove; 'So» 
nipea ' pro Equo, Ac. Catullua Epig. 
19. ' Barbatua hirculua.' Otre*. 

11 EvanU puteei] Sic LiTiaa xxi. U. . 
'Sibi qnoque tendente nt periculo 
priui evaderet.' 

Nixa cemt cernihut] Hirci. Ergo 
nkra ettinnixa. Cicero de Har. Retp. 
' Vix innix* in omnium noatroram 
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homerit coharebont.' Et tic plaoe 
ceoseo legeoduni : prima syllaba io 
inmxa propter similitodioem sequen- 
tisextrita vel omisaa est aiibrario. 
Sckef. Dubito, qoia innUimur rei 
iofra nos positae, vel saltem aequa oo- 
bii altitodine, ted hic valpes e vado 
nititor io corooa hirci, et ita com 
posset asseqoi marginem potei, eva- 
dit Qoare ego mallem enita, vel 
enixa, id est, ope corooom aaceodens. 
Sic * Per ardoa enixi' Cort vn. II. 
Corooa aotem ot iostrumeota, qoibas 
eoititur ia sammam, coosiderari de- 
beot Sic apod Horat. Od. nt S. 
' Hac arte Pollux et vagos Hercoles 
Eoisus arces attigit igoeas :' ot op- 
timi codices, ooo imixut qood ibi 
locom habere oeqait : et recte Beot- 
leius notat, inniti quem fulcro, ne 
cadat, eniti, qui in altom conator 



evadere. Ita 'enitontor' eqoitotb 
apod Ovid. Met. n. 64. Burm. 

12 Hhxumque] Ms. Hurcunu God. 

Clauto] Propter claosom vadom 
egredi ooo valentem. Sckef. 

Harentem] Elegaoter, io respecto 
ad difficoltatem elabeodi, ac incerti- 
todioem coosUii in malo pneseotissi- 
mo. Cic. Acad. i. * Hssrebat nebo- 
lo; qoo se verteret, noo habebat* 
Sckef. De oavibas dixit, * Htsrere 
ia vado,' Florus iu. 10. et iv. 2. 

Vado] Vadum Poetis quivis locus 
ssquoris aot fluminis. SUiut Italicos, 
lib. ii. * Cssroleo provecta vado jam 
Dardaoa puppis.' Phaedro vero etiam 
placuit, vadum agooscere io puteo. 
Vid. Barth. ad Claud. Epith. Hooor. 
et Mar. vs. 142. Behot Apoph. it 12, 
et Grooov. Obs. 1. 19. 



FABULA X. 



1 Ptrat] Eo allodit Persios Sativ. 
' Ut oemo io sese teotat desceodere, 
nemo, Sed prsecedeoti spectator man- 
tica tergo.' Eodem qooqoe Catollos 
io Soffeoom : * Sed oon videmot man- 
ticss qood io tergo est.' Forte et U- 
lod Seoecs de Ira Ub. m. * Alieoa 
vitia io ocolis habemos, a tergo nos- 
trasoot.' Nev. 

Perm impotuU JupUer] Ammonint : 
&hp* t^ppa Tt aproftpor, h hl rm> «ymt» 
o)4povo~i9 olvotp&ot. Rig. 

Peratduat] Arteniat : 'Awoferyftd* 
tsjt Ivrcry. Afotrms (fij, Afo *fyas 
htaarwr 4mu9 eytpw tV p&r tpatpoeQar 
tV & buvrtar ual *lt pbr tV fynrpo<re*r 
keoriBkm ra raw tXXmw apMpripara, *fr 
tik tV tmiofkv ra kavrim, buWt ob icafo- 
omparahrd. Gud, 

2 ProprUt repUtam viHit] Elegao- 
tissime Horatios Sat. i. S. * Egomet 
mi ignotco, Mtsviot inqnit Stultot 



et improbot hic amor ett, dignosqoe 
notari. Com toa pervideas ocolit 
mala lippot ioooctis, Cur io amico- 
rum vitiis tam ceroit acotom?' &c 
Fremtk, 

Propriit, 4«.] CatSfios : 4 Soot coi- 
qoe attribotos est error: Sed oon, 
videmos, manticss qood io tergo est' 
Persios Sat iv. B. Aogostinot in 
Psal. L. * Non potui,' ioqoit, « poat 
dorsom meom, qood feci. Noo ia- 
toeor aiiot oblitos mei. Peccatnm 
meom aote me est, oon post me,' &e. 
Rig. 

Propriit, $c.] Ex illo CatnUiano: 
' Sed non videmot, manticts qood in 
tergo est' Qood et Persios imitatnt 
est boc verso : * Sed prsscedeoti spec- 
tator maotica tergo.' Sed et aliit 
hac elegaotissima fabella oti placuit : 
ut Galeoo, ot Toemittio. Hojot qoi- 
dem locom mUii iodicavit amicnt 
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meus eruditiss. David HcescfaeUus, 
cx oratione quae Bcuromor^s inscribi- 
tur : 2wpbs yip Klourtoe 6 uvBoxoibs, 
ts tyn, robs avvpehrovs bvo rfyas luatr- 
rov <p4f*w, r^v uh> turpotrfav, tV 3* 
bwurBev. yiueiv tk kojcSv hcarlpar iWa 
r^y ukv fyirpoa$ev 9 bXKorplorv. rty t* 
brurfkv, ruv abrov rov ipdporros. koX bu\ 
tovto ol toporroi rk u4v bavrS» Kcuca oi»x 
SpSkriy ra b* aKKbrpui xdw iucptfi&s 0wv- 
rat. Niuurum, ut Plutarchus ait, hccur- 
ros avrov eHwKbropos Kptr^s ^ br4pojv. 
Atque ut Johan. Chrysostomus : '£y 
rois kr4pw auapr^uaaa* iauiv vucpol 
i^eraarai' ical rSv 4uurr4pwv obbeva Koyov 
rowbuoBa. Ritt. 

3 Gravem] Gravatam, velutante, 
repktam. Csetera dixit et SueL in 
Caio 32. 4 Manibue abscissis, atque 
ante pectus e collo pendentibus, cir- 
cumducebatur.' Schef. Gravem pro, 
gravatam dixit et Ovid. Met. i. 266. 
4 Barba gravia nimbis.' Flor. iii. 5. 
'Classis apparatn belli gravis:' ut 
recte Freinsbemius, quem ibi vide. 
Stat xi. 273. 4 Urbem armis opibmv 



que gravem :' et ita passim. Burm. 

4 Hac re] Id est, ideo. Ritt. 

Hac re] Pro, Hac ex re, sicut di- 
cimus, 4 Qua re,' pro, Qua ex re, ut 
est plene apud Cornel. ,Nep. in Da- 
tam. cap. 2. 4 Qua ex re majoribus 
copiis preesse coeperat :' Qua ex re, 
est, Qua re, vel conjunctim, Quare. 
Ita hac re 9 et ea re. Ut rursum Corn. 
vita Miit. cap. 4. 4 Vidit hostes ea- 
dem re fore tardiores.' Cort. c. 9. 
4 Ea re paruit Artabazo/ Mutant 
hoc, sed absque ratione. Possis quo- 
que plene, qua de re, interpretari. 
Nam et sic Cornelius in Alcibiade 
cap. 4. 4 Qoa de re, ei cum nunciua 
missus esset, non parere noluit.' Sic 
enim accipiendum distinguendumque 
locum illum arbitramur, ut qua de re 
sit, quare, quamobrem. Sckef. Vid. 
Giphan. Indic. Locret. in hac re 9 et 
kie rebue. Et Gronov. ad Geli. iv. 1. 
Sopr. i. fab. 13. 4 Hac re probator, 
qoantum ingenium valet :' ubi et de 
argumento fabula* sumi potest. Vid. 
Gud. ad i. fab. 2. Burm. 



FABULA XX. 



1 Ara] In ara perpetuos ignis. Sic 
lib. i. fab. 28. 4 Vulpes ab ara rapuit 
ardentem facem.' GmL 

2 fyoumgue] Jovem ; ponit autem 
pro ipsius fano ; nota figora. Scktf. 

Jpeumque, Src.] Tale est Umd PlinU 
lib. i. « AUi in ipeo Capitoiio fallunt, 
et folminante pcjerant Jove.' Mg. 

CempUevit] Exspoliavit. Ctc. de 
N*D. i. 4 Alii.omnia, quse poasunt, 
fana compilaut :' h. e. expilant, spo- 
liant. Sckef. 

Summ] Proprium ipsius Jovis, quod 
ab eo fur acceperat. Sic Cicero de 
Har. Resp. 4 Sua concio risit bomi- 
ncm.' Curtius m. cap. I • 4 Suam na- 
turam pleromque fortuna corrumpU :' 



vulgo hsec non recte exponnnt. Lae* 
Unt. i. cap. 9. 4 Hune homines Deom 
putant, sed Philocteta suus haeres 
non putavit.' Ita legitur in optimo 
Ms. non ejue 9 uti est in editis ex emen- 
datione sciolorum. Sckef~* 

S Ouueiue] Ita solent de furibos, 
quod ad Ub. i. Frontini cap. 4. ob- 
servavit eruditissimus Keuchenius. 
Sckef. 

4 Vocem eancta mieit ReUgio] H. e. 
Peus. Videtur in animo habuisse 
illud Virgilu JEn. m. 4 Namque om- 
nem cursum mihi prospera dixit Re- 
ligio.' Quamquam ibi religio signifi- 
care videtur Ulud potius, quod ex- 
qnirendarum rerum futurarum gratia 
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ex prsstcrlpto religionU adnibetar, ot nrves/ De qno et Jestinnm vide 

sacrifiemm, et id geans; mi$U est, lib. xxrv. et Callimachem Hymno iv. 

emitit, ot tnp. in. c. 19. Schef. Ve- io Delom. JBrf . 

«*» wnttert est, loqni. Lncan. Pane- 8 OKm] Potoit ttndiosU indicari, 

gyr. * Defensnra reos Tocem facnn- oKm elegaoter de fotoro dictom, nt 

cha mittit.' Cicer. pro Ca?l. 82. * An Horat. * Non si male nonc, et olim 

a&qnam vocem potatis iptam pro te sic erit :' q. d. Eftamsi nnnc male 

canetam et veritatem potse mittere ?* tit, tamen non temper in rotnrum 

Et tic apnd Valer. Max. m. 3. 98. maie erit. Hic qnoqoe infra : « Olim 

' Quenlam excellenti Tirtnte dnbiom tenio debilem Frottra adjovare boni- 

reliqoisti, inter ondasne pognam for- tat nitetnr toa.' Schhop. 

tiorem ediderit, an in terra vocem Adtcriptut pamm diet] Fatalit, de- 

miteris.' Qaod merito Vorstio pla- cretorins. Kvpla ^po, ' Dictnm fato- 

eet, prts Tolgato emiterit: qnod ta- rnm tempns,' nt mox appeHabit 

tnen leco Petronii cap. 19. defendi Pratch, Scriptnt a Fatis, definitot ; 

pottet : nbi vide notata. Burm. Tide, qoss notavi olim ad nitidissimnm 

Sancia mitit reUgio] Ms. habet Pacati Panegyr. cap. 18. ibi enim 

ta nct o m ; ted taneta rectom est. 8ic eaosa, qotre tcriptut, sen adtcriptut 

tnpra iib. i. fab. 97. ' Prnnat nt sanc- dicatnr. Schef. Senec. Herc. Fnr. 

tss religiooi penderet' VocemmUttrt, 190. 'Lteet nolli scriptum proferro 

pro loqoi, est Ciceronis, qnatnor di- diem.' Martiai. x. 44. * Oaodia tn dif- 

Torsis locis. Gua\ fers ; at non et stamina diffiert Atro- 

6 Mahrum munera imrita] GravUsi- pos, atqoe omnis scribitor borttiW :' 
me in banc tententiam tcriptit Plato : et ita trantcribere, Ovid. Met vn. 79. 
Cumvir honettuo turpe tibiducat, mu* ' Ergo ego cniqoam Posse tate spa- 
nera ah improbo hemine capere: quauto tinm videor transcribere vitts.' Vene- 
magit Deum ita anmatum ette debemut rit diet, nt ' Advenire' dixit iib. 1. 10. 
exittimare? Ritt. Burm. 

Itta] Qoss to abstolisti nonc fnrto ; Pamaf] Ms. ponuu God. 

mmutra vocat dooaria, qoss volgo dari 10 Vcrendot exeoUt Pietat Deot] 

DiU, et in templis eornm snspendi Nihil mnta. Excolere ett idem qood, 

tolebant. 'Dona templorom' dixit colere. Ovid. ex Pont i. 8. 59. ' Qnte- 

Tacit. Agric. cap. 6. Schef. qoe toa est pietas, nt te non excolat 

7 Scelette] Mailet N. Heintint, tce- ipsum.' Vide ad Qoinct. DecL viii. 
beto, nt sop. < Misenim spiritom' 19. Burnu 

dixit Schef. 11 Luminit conu nercmm ] Elegantb- 

Spititu cutparn Utet] ' In Vet In- sime : nt ' Linguss oommercia' Lo- 

teript. 'Mnlier tpiritn incompara- cretiot: 'Sepoltarss' B. Ambrosina. 

bili.' ' Salmasius. Gud. Vide notat ad Oonthernm. JoSff. 

Culpam met] Nota, Qood etiam fai- Cemmtrcmm] Usom ; voit, votatte 

tts religionis contemtns ant violatio Deum, acoendi In potternm lomen do 

nnnqoam coiqoam impnne abierit: ignetaero, sicot forfecerat, et con- 

cojns rei exempla ex historicis mnlta tra, de lomine ignem sacrnm. 8ie 

eolligi pottont Sed Brenni inprimit apnd Ovidinm, ' Lingott comtnereia* 

est memorabiie : de qoo tic Proper- osorpaotor, Trist v. El.10. tpod Vel- 

tios canit Itb. m. « Torrida sacrile- leinm L n. c 05. ' Commercia epit- 

gnm testantnr limioa Brennnm, Dnm tolarum.' Schef. 

petit intoosi Pytbia regna Dei: At 19 Ita hodie] Ms. Itaque; recte. 

mont laorigero concnstet vertice dn- Omt. 

rat Gallica Parnasi sparsit in arma iMcernem] Ms. mcerntu Gnd. 
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Im cmu m mfmmm Dtmm] Moeaav Atiter expoait Fftinsheiniae, sedneo 

liqnUtimni is quidem. De ftempore rjeraundet. Sekef. 

Juatiniani Procopiet lib. i. VaadaKc. Qm repperU] Sc ipenm mOeikgk. 

templnm Cypriani apnd CartkafHnem Unde diacimna, primnm rabuhe hnjna 

descripena : Ol /Aw cer rcV 'AfwcrcV eoctorem eese Phmdmm. <Scft<f. 

Jtooj* roVo Jcoor «VcVppcr oow, *ci re 16 iJnmt] Xenophon Cyrop. ia 

Aexro waoaoTtovf «M*oe7»rof. Et fine. IIoAAot voAAeOs ifi^iaw #8tf 

aoperina eod. lib. de explemtoribue cci J&eVcs ««1 vdXtti, 6*? eV ooC a Otr rtar 

Manromm: W wyip tyd cxn^pocr re ^ryxrm cox* tVeeor. Nee. Fereris, 

«oXica, re>rt «eVpor ccl «trt iAAo oe% ad hooerea premoreria. Ck. Atk 

eofa eVfttcrro, |er rwfwXt^ voAAp &eo- vu. 5. « Sero reais tknus ei, qnem per 

AOfurot. rd rt AOxrc aVowror eVcrrc. nnnoa decem ataiuma.' Sekef. 

MerceMio. xzu. II. * Aocenaia eereia 17 Imvembi] Itn eop. i. c 1». nbi 

ez nsn.' JVrms*. Petron. Haioai rtde not. Sehef. 

Trojn) : 1 Ab aria alina accendit fa- CWiortoa] Adrerenrioe, hottea. 

oee.' Hemt. Schef. 8ic Varr. Ub. iv. de Ung. 

1» Nec «V iMcerm fm eaf meemU Lntm. 'Qnod folmine ictns Paoemoo 

mcthm] Saenm pro sacriseiovel hos- eontmrila DHa:' id eat, mimids, hv» 

tia poaitum. Ad sacra antem fere reatia. 

perpetunm ignem in sede aacrn ale- 18 SceUrm, a>] Sic JEschvras : Con> 

bant: aicnti et ad monnmenta curie- fide. Ttmdcm prcutituto tempore Pamm 

aimornm : lib. xuv. Merie. D. de dmbmt, qmcwnque temeerbd Dernn. Vel, 

manumies. testam. lib. v. §. proinde li Gre?ce loqnentem andire maluuraa : 

D. de donnt. inter rir. et uxor. Et Qdpc*t. Xp*Vy roc icvpite r* e> 1m4pa, 

PetroniuaArblterhucalludens,scrip- etoe* erffo* rss /BooreV ocVct afajr. 

ait de anciln matran» Ep h o sinea, ln- Eadem eat roz omninm aapieatnm 

gentis maritom suum, hancadsideu- ssspe iterata, et cotidiana experientin 

tem conditorio Inmen in monnmento eomprobatn. RHt. 

poaitnm renoraase qnoties derecerat. Scdera non tm, e>.] Sopple, ejom 

Qnod hodieqne noonolHs io lods inter nolia eat : nem Denm irnaci Pegunl 

Cbristianoa aenratnr. Ritt. negabant. Lecnm nnicnm afferam ez 

5eemm] Sacriicinm, rietimam. Cic. Off. m. e Num Imtum timemna 

Scilicet non ex culina, sed ccelo pete- Jorem^ere. Nobia rero Christiasoa 

bnnt ignem, qno in hoc negotie ute* Dei m eontnmncea iram, h. e. po* 

bnntnr. Serr. nd JEjbl znu ' Apud niendi roluntatem,passim describnot 

majorea arss noo mcendebantur, aed saem fblia : Exod. zv. 7. Num. ziv. 

isjnem dirinum precibua eliciebant, 18. Execau vn. 19* Joan. iii. M. 

qoi incendebant altaria.' VtdeStnc- Roaa. n. 8. et m. 6. Estenknimio 

kium de Sacrif. pcg. m. 109. Schef. Deo effectus, qni in homine ab ejus- 

Qmi res] Ms. Qnod. Gud. modi nffectn gignitur. Et hnc pernU 

15 E xpU c m W] Hic quoqne veraoa oet Lnctantii liber de Im DeL 

nd Phatdri ambitionem relntna est io Prwck. 

Indice. Alioquin tameo vernm eat 10 Ftdermn dkte tempere] Itn ac. 

ipanm quemqne soornm rerberom qnod ez snperioribos repeteodum* 

eptimnm esae interpmtem. Attameo Per Fma pnto Pnrcaa inteUifere, et 

vrtinm est, ita loqni ; nt qnod sentina opponere Diis, qnoa hk excoUeutieri 

intelligi non poasit etiam ab ernditia stgntficatu aeioa snperoa appellat; 

et pmdentibns. Fremek. Nen ne- oide ahoile qnid inrr. v. 7. «. Scmf. 

cosmerit,utezplicetalkni,quUipoe, Proprie, meU. Bk infra: 'RedUt 

qni excogitori, nnoc mctnrna snm, hem dicta/ id est, ceoatHota. Te« 




ooe 



NOTiB variobum ik 



rent Andr. 'Hic noptiit dietut ett 
dies.' Sic Ctitr de Belt OaU. i. 
4 Osanibua rebni ad profeetionem 
comparatii diem dicnnt, qoa die ad 
ripam Rhodani omnes conTenianl.' 
Sckiop. 

90 InUreHcS) Absolnte. Sie Te- 
rent. Hec. iv. sc. 1. * Interdico, ne 
extulisse extra tedet pnernm nsqnam 
velis hoe est, probibeo. Sckef. 

Ne cnm mmlefico, 4*c.] Canssam red- 
ditTheognis et Menander: qnornm 
ille sie in Onomis : *Hr bo nmnouTt luu- 
mt)(0fs f mwoXots Kat rbv Urra v6ov. Hn- 
jns antem verslculns etiam per Apo- 
stolnm t. Cor. 15. sancthlcatus est (nt 
cnm Tertnlliano loqnar ad Uxorem 
Mb. i.) «aHr Ifa xrf**' o/uJUm 



nmnai. Id est, Bsnot co r r umpun t msret 

otngrtmawuUL Alteram deindecaus- 
sam adfert Horatins; quia 4 ssepe 
Diespiter Neglectus incesto addidit 
integrum.' Imitatnr Eoripidem, cu- 
jusfasecsunt extrema Electra : OtW 
&8ttcetv ^ciydcfc $*X4rw t Mnb* 4wt6pnotv pJrm 
ovuxKetrm. Immo etiam secnndnm 
Hesiodnm : TloXXdtu teal (6fmeu w6\it 
tcntcov kvbpbs rravpti. RUt. 

21 Umtm bonuo coneociei] Qoippe, 
ot feliciter ille eztolit: tbv ovvmvrn 
wdvrore ariporvots vortipots, ) vabuv, % 
uaBtTv awayKn ri wovrfp6v. Pratck. Cic. 
de Fin. lib. in. * Nec vero rectom, 
cnm amicis ant bene meritJs conso- 
ciareantconjnngereinjnriam.' Sckef, 

Coneociet] Ms. contotiet. OudV 



FABULA XII. 



Meiat eete dmtimt] Et lioc et reli- 
qna harum fabohurom lemmata (ex- 
cepto lemmate fab. 60. qood ad prss- 
eedentera versam spectat) non a 
Phsedri mann esse, nemo abnnet, qui 
ponderabit tit. rab. S. 6. 26. »2. 47. 
48. «5. 79. 85. 87. 88. 89. Hos et 
eompntes partim esse mancos, partim 
nwpoobutvkrous, deniqne ex primo ant 
proximo versn temere inspecto natos, 
ipsa res, opinor, indicat. Qoo magis 
miror, adjodicatos Phaedro a doctig. 
slmo Menrsio, nt ex notatis ad hane 
fabnlam constat. Sed etiamsi Phse- 
dri esset hoc lemma, tamen primns 
ille hoc non diceret. Vid. Not. Rit- 
tersh. ad h.l. Plinius 'aurnm' ait 
' proscissum convitlis ab optimis qni- 
Vnsqoe, etad pemiciem vitss reper- 
tum/ Hist. Nat. xxxin. 1. Caeternm 
esse rem bonam in genere naturse, 
addnbitare nemo sanos potest, qoi 
videat, tot qnotidie homines, tot civi- 
Utet," iostromento hoc servari. Tfc 
Krlun tpyavov vpbs (wtn* «Vn, effatum 



est Phnosophi. Unde Hebrseornm 
voce ' Commoditatem ' significant 
opes : sicnt Latinis ' Bona' dicuntnr, 
qnod beant, id est, prosunt. L.49. 
D. V. S. et 'Beati' divites. Qnid 
igitnr ? schema est, commnni loqnen- 
di consoetodine receptum : sicnt fer- 
rom ' noxinm ' dicimut, quod hand 
per se nocet, vernm ab faominibus ad 
nominom perniciem confertur. Pmtck. 

Ridicule contra lemma hujus fa- 
bolse, ot et contra prhnum versnm, 
quasi lemmata a Phsedro essent, dis- 
pntat Meursius. Gmd. 

1 Opes inviooj} Non recte pfailoso- 
pharis, Phsedre. Odisse opet, non ett 
viri fortis: immo non cadit hic ad- 
rectus in enm, cujus omnis virtua 
conslstit in sequanima patientia, et 
generoso contemtu. At ompienH vsro 
dicere fortasse voluisti. Sedneqne 
sic evadis. Nnnqnam oderit vir sa- 
piens divitias, qnippe qoas scit sine 
cnlpa et crimine se admittere posse. 
Hoc tantum faciet. Si obtUbit Ho- 
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nesti respectus, coatemnere te illa 
posse ostendet. Et dic, sodes, bona 
fide. Itane videntur tibi opes invisce 
merito? Erras profecto ; ut et in lem- 
mate, qno malas esse contendis. Andi 
veram vocem. Non divitise naato 
sont, sed mali, qoi iilis male utnntnr. 
Prseterea, nt porro tibi errorem tnnm 
manifestnm faciam : Hercnles iile in 
tua fabella non dicit odicse se divi- 
tias, sed divitem corrnptorem. Hoc 
attendere debueraa, et iemma facere : 
Malas esse corruptelas. Menrs. Sed 
sane Phsedrum defendit Onosandri 
dictnm, relatum a Rigaltio, ex Stra- 
teg . cap. 1. Neqne etiara dubitatnr, 
dites nt plnrimum imbelles esse. 
* Quanto pecnnia dites, et voloptati- 
bus opulentos, tanto magis imbelles :' 
Tacit. Ann. m. 46. Hinc Agesilai 
Strategema narratur in Plutarchi 
Apophtb. Lacon. c. 5. Equitibus etm 
destitueretur, Ephesum reversus est, 
opulentisque injunxit, ut pro se quisque 
equum virumque preeberet ; ea ratione 
subito equi equitesque idonei timtdorum 
divitumque loco coUecti sunt. Melius 
hoc explicat Livins, Scipionis factnm 
referens, qni videtnr Agesilanm imU 
tatus, pr. iib. xxix. Meminit etiam 
Appianus Punicis. Sed et strenni 
milites post opes qusesitas abnuunt 
pericula. ' Ibit eo quo vis, qui zonam 
perdidit, inquit' ille apud Horat. 
Epist. u. 2. Hinc Epaminondas ar- 
tnigerum suum comperiens muUum pecu- 
nice accepisse a quodam 9 qui captus fue- 
rat: Proinde, inquit, scutum tu mihi 
redde 9 tibique cauponam eme 9 in qua 
vitam exigas. Dives enim et unus bea- 
torum /actus f non vales adkuc pericula 
adire: Plutarch. Apophtb. cap. 100. 
Propter lemmata vero frustra Phse- 
drnm accnsari reor. Nam illnm ea 
qnidem scripsisse non existimo: qnnm 
tam male qnadrent rabulit : nt fab. 
85. ' Anns diiigens jnvenem :' qnnm 
dUectam potins quam diligentem indn- 
cat fabula : virum antem cetatis me- 
iict: non tero juvenem. Inspice etiam 



inscriptionem fab. 65. 85. et alias, 
nnde nec nllam inscriptionnm ista- 
rnm rationem habendam censni. Re- 
liqnam accnsationem Phsedri dtspan- 
get nota ad 70. 5. Fresnsh. Qass hic 
Menrsins dispntat contra pbileso- 
phiam Nostri, prorsns aliena snnt, 
nec scribi a tanto viro debnernnt. 
Sche/. Saliust. de Rep. Or. i. ' Om* 
nes victores divitias contempsernnt, 
et victi cnpiverunt' Ergone, inquies, 
opes invisat merito, aut contemtu dig- 
nse ? Primom dico, qnod contemnere 
vel odisse ss?pe est, non niniium sec-» 
tari; ut opponator avaritiss. Qni 
vero ad hnnc modnm ipse se vincit, 
cnpiditatesqne snas refrenajt, ac paa« 
pertatem sustinet patientia, cnr viri 
fortis titnlo sit frandandus, rnrsnm 
non asseqnor. Deinde memioisse 
debemns, opes simpliciter non esse 
contemnendas : sont enim inter iilaa 
booets kya$as 9 qnas Apostolos Jacobos 
ait, Kcrra&abnt* bwb rov warpbs rmr 
tcw, Ep. 1. 17. Sed comparatione in- 
stitnta inter bona ista, qnas riuia vo- 
cat Stagirita, (in qnibus Christiania 
maxime snnt ccelestia,) possunt ac 
debent qnodammodo contemni: *Q 
ybp wXflvroSy bqKor 9 bri ob rb ^uro^uro» 
brroMw. Quo modo multa Patrum 
Ecclesiasticorum dicta dextre explt- 
care licet Praseh. 

Qpes invises] ^EUanas in Histor. 
Var. ostendit, optimos Grscos fuisse 
pauperrimos. Menander: *OrtwAo5- 
ros itametto rbr KeurruUro» els trepem 
tyos 9 obttfyfrb Tpfam* fa. Apod Ar- 
aen. Voym tXovtov. Socrates apud 
enndem: Al uht xoMuws eotfjres r* 
atfjuxTOj al be vripuerpot Toptovoiat ras 
yvx*r ipwobl£owrip. Gud. 

Opes invisat merito suni /orti etro] 
Onosaoder Strateg. cap. 1. 'H b* hpt* 
Xapyvpla boutueurviurerat nat rtperrn. rov 
yap bZmpobotckrms uaX u*rroXoe)p6wm* 
wpotoraoiku rmw wpayudrmr aMi to> 
panieu UoXXoX yap 9 khr bib tV bjfbpia» 
aorUri voAXcuf ual bepeurtr arruVJ^ 
*w 9 wep\ rbr xpvobr bpMvpowroL Rig. 
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2 Qma oteet arco] Isocratee aper- 
te : rUtfvror *a*W p*AXor 4 coXmcs- 
<pa*ar *«|f^v *»t^ <H» *»f 
«v«rwulf«r. Vide jEIUo. 
Var. Hist. xi. 9. ubi ex Mis. PaU- 
tino et Ptat io Apophth. leget xt»- 
asvf pro xpwfa. Nev. 

Dvoee area] Eleganter erce, prop- 
ter sequens intercipU, velat excipaU 
intidUs atruens Undi alieme. Habe- 
bant atiaa in arcU pecnoiajn, ac fere 
in foro. Juvenal. Sat z. ' Prhnn 
fere vota^.creecant nt opes, ot raaxi- 
ma teto Nottra tit nrca fero/ Adde 
tbi Scboiiastea veterem. Hinc iilnd : 
1 Qnantnm qnitqoe toa nnmmoram 
pessidet a/ca/ Ctcero Parad. ' Ani- 
mnt homtaia divet, nen arca, tppel- 
lari eolet.' Catnllot Epig. 21. ' Cni 
neqoe terrnt ett, neqne arca/ Sckef. 

Dwee arem eerem laudem intercipit] 
Lttterss enim, nt ait B. Hierooymus, 
martnpiam non teqauntnr : qnamTit 
Croeaoa qnit spiret et Dariot : Sudo- 
rit cemitet tnnt et laborit. At amia 
roOiar &ax«, amt pAra ras r4xvas iy*U 
om: nt ett apnd Theccritum. RUt. 

8 Cmh receptas] Et hanc fab. exe- 
cntnt ett JEtopnt fab. 104. Praech. 

CeU,a>c.] Egregie ipte apnd Se- 
necam extremo Hercule CEteo ad 
Alcmenam matrem : ' Qnid me te- 
nentem regna tiderei poli, Cmtoque 
tandem redditnm, planctn Jobet Sen- 
tire fatum ? parce : nam virtns mihi 
In attra, et iptot fecit ad Snperot 
iter/ Et pottea: < Virtnt in attra 
tendit; in mortem timor/ Cni pul- 
chre tnccinit Chorut ibidem : 4 Nnn- 
qnam Stygias fertnr ad nmbrat In- 
oiiU virtos : Vivite fortet, Nec Le- 
teot aasva per amnet Vot fata tra- 
hent; ted cnm tnmmat Exiget horat 
contumta dies, Iter ad Superot glo- 
ria pandet/ Vide tamen Lactantium 
Divin. Inst. lib. i. 9. nbi demonttrat, 
nailam in Hercnle virtntem foitte, ob 
qnam dignus ettet cmlo rccipi. Ritt. 

HercaUe] Mt. HercmUe. Oud. 

4 Gr a mi mU m ] Ipti novot iatot ho- 



neeet : pere a b t tar e eat, taiotatiooeni 
omninm finire, ticnt ' Perorare ' di- 
eimut, et ' Persanare,' et id gennt. 
Senef. 

5 Veme*W] Ms. VentenH. Oad. 

PUtto] Ptutene V. C. Pith. Heme. 

Prnto, $*.] Cascm matris ceca pro- 
let. Vide Ariatophanem Ploto. Ut 
antem iUe hic malit amicns esse dici- 
tnr: fta conrra de Paupertate inquit 
Petroniua Arbiter : * Nescto qno mo- 
do bouas mentU seror est panpertas :' 
Et nt idem : ' Amor ingenii nemt- 
nem nnqnam divitem fecit/ Cajns 
rei cansam inquirit Aristoteles Pro- 
Mem. 4. Sect 29. RUt. 

Fertemet eet JUtmt] AHter tamen 
iyevoaxtyiper Hesiodus, qui Plntnm 
Cereris filium fecit: et recte iHe 
quidem. Nam, nt iU, qui Orrnce 
penitissime sciunt, notnm est, prncU 
temporibns «Xodros fVogea et alia ad 
anoonam ac penum pertinentia signi- 
ficabat. Quod hoc loco probarem, 
nisi id V. CJ. Daniel Heinsins in ne- 
tU ad Hetiodum ostendisset. Quem 
locnm si legeris, e re tua feceris. 
Ergo, dixerit Schoppius aliqoU, erra- 
vit Pbsedras. Heml bona verbn, 
nam et Hesiodom, ut omnes in Oras- 
cU pneri, legerat; et rem vpbs ra 
Ifiuca lererre mainit. Quid enim ? an 
non verum est, aari ye robs Iflutebs, 
Plutum, id est, re xphp ma esse a 
Fortuna? Addam amplins, non om- 
nes veteres hac in re secntos esse 
Hesiodi anctoritatem. En tibi homi- 
nera, qoi et simulacrum Plnti in sinu 
et manibus Fortuna) vidit olhn ; quip- 
pe prsererea rationem addit,cur iilunt 
Fortunse filium esse nonnnlli cenae- 
rent; U est, PansanUt h BomrucoTs 
pag. 294. edit. Wechelianm: Kcrt 
«Aiyffior Toxnr hrr\r ZcpoV. ^epct yXv &i 
IUovror muBa. Deiode rationem sub- 
dit: Soeer uhr &i tcat roirrois rb 0o&- 
Xrvuoy ohrturcu tlXovrow tls ras x^P^t 
Orc p^rol % rpo+f rp Tt^xp. Faber. Ex 
qnornndam non omniom mente. yide 
Pantan. in Boeoticis, quem locum 
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opportarae Faber notat. Quanquam tnr : mox sine lege pudor/ Juvena* 
boc jam olim qooqae observaverit lis : ' Prima peregrinos obscoena pe- 



6 Causam qumicit pater] Dnplici ront secala luxu Divitiae molles.' Pla- 
ratione Hercalis pater dici potest rimss similes sententise apad Theog- 
Jupiter : primo, quia ipsum ex Alc- nidem, Euripidem, Senecam, ac Sto- 
mena procreasse perbibetur: dein, bseum reperiuntur. Eiegantissime 
quia heros. Hi enim erfr waSbes autem Phocylidee kok*p apxnybp, 3<o- 
nsurpantur, quorum nomen, naturam, e^6pop wdrra xcXtorrorra, vrjfxa wo$etrbr 
genera, cultum explanat Hierocles in appellat rbr xpvcfo : Vide totum io- 
Aur. Pyth. ad Ulud *tne*tf *}pwas fryo- cum. Est enim prolixior. Valde quo- 
rovs. JotIs etiam filioi» (quse tertia qnehucfacit,quodCreonapudSopho- 
potest esse ratio) a Poeti*, quos ipsos • clem in Antigona prolixe commerao* 
Plato FiHoe Deorttm vocat, appellari rat, qnot qoantaque mala argentnm 
prsestantissimos virtute, prndentia, bumanse vitee importarit. Sed ipsom 
Tiribus ; Neptuni, alienos ab omni Regem andire est operse pretium : 
humanitate, obserraTit Gellius x v. OWir yap Mpanroanr, otor tpyvpos, Ka- 
91. Vide etiam Antonium de Gue- kop ptpuru', tfikaare. rovro koI x6\*is 
vara Epist. P. 9. p. 16. Prascft. Tlop$*i. r6b* &rbpas Qaritrnpxp Z6puur. 

7 Amicut eef] Active scilicet,amans ToV MMrmu mal wapaWdurvtt $p4r*s 
eos. Cic. Ep. I. 8. 4 Pompeium tibi Xprpras wpbs akrxpa rpdyuatf urraavat 
valde amicum esse cognovi/ Vide fipor&r. narmvpyias b* bo^er ardporrms 
Ladani Tfmonem. Schef. *x«*, Kal warrbs tpyov b***4fi*tar 

8 Objecte] Eleganter, velut esca rcu. Hoc est, nt ego interpretari 
volucribus objicitur, qua capiantur : potui totidem versibos : MoriaUbus 
corrnmpit omnia, inquit, dum pecn- nuUum mpte, ut argentum, mahtm Un- 
nias et lucrum monstrat. Active quem r e p e r tum ett inetUutum. Hoc 
namque hoc intelligo, ut in iUoTacit. funditut Evervit urbee: hoc viroe eua 
An. rv. 60. * Drusum traxit in par- ejidt Doma : hoc benm menti magieter 
tes, spe objecta prineipis locl.' Aliter ad maia eet, Turpes et ed rette menet 
Cic c. ad Brut ' Splendore falsi ho- convertere. Monttravit hoc veteutiat 
noris objecto aciem boni ingenli per- mortaUbue Cunctat, et omnia huHdit 
stringunt/ At boc velle Nostrum facta impia. Sed, quicquid vel Creon 
non existimo. Schef. Forte legen* Sopbocleus, vel Phsedri Hercnles di- 
dum, SmuU cum objecto, ttc. Heins. cant, inter homines fit, quod apud 
Conjecerat et Heinsius, Semelque «o- Enripidem Pboenissis dicitnr : Opet, 
jecto: qnodmajorem avaritiam nota- hmuwaHenmet mortaUbut, Rerum om- 
ret. Objectum tucrum vero dictum est, nutrn unm maxxmat viree habent. Sic 
ut Ub. i. 9S. * Objectus cibus,' quo enim exprimejre studni sententiam 
canes corrumpuntnr. Burm. borum versuum : Ta xpfo* r *> ap&ptU 

Objecto cuncta corrumpit mcro] Pro- wourt ruueWara, Avrauir re wXtUrrrjp 
pertias Ub. iu. c Aaro pnlsa fides: ir artperwois *x«. RUt. 
auro venaliajara: Aorom lex sequi- 
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Gyraldus. Schef. 



cunia raores IntnUt, et turpi frege- 
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NOTjE variorum in 



FABULA XIII. 



Fabula hssc ett integ re apud Ro- orbem nemo vivit rectius.' Recte 
nralinm lib. m. fab. 20. ex quo, qns» ferAAf, Mfam. Sincere. Sic Martiali 
hic deaunt, intelligi et utcunqoe sup- ' RecU fides/ Rig. 



1 Recte loqui] H. e. aperte, sin- . clter ; patet ez aeqq. et ipaa fabula* 

cere ; ideo eoira sequitur de rinceri- Gud. 

tate. Oppositum hujns eit, * Oblique 2 Probanda] Lege, Probata ametu 

loqui,' quod est passim in usu. Sed kmc quidem eententia. Heins. 

et recte sic usurpavit Plautus Amph. 8 Ad pemicien eolet agi] Addoci, 

iii. sc. 3. * Recte loquere,' et Cap- trahi, solet in exitium prscipitari. 

tiv. v. sc. 2. ubi Hegio ad ser?um : Quomodo Iivius : ' Captas mentes, 

' Si eris verax, tna ex re facies ex velut furialibus sthnulis, ad omne 

mala meliuscolam. Recta et vera scelus et omnem libidinem agerent/. 

loquere. Sed neqne vere, neqoe Sehef. 

recte, adhuc Fecisti unqnam/ Schef. Perniciem] Ms. pemtm. Gud. 

Recte loqui esse, sine circuitione lo- 4 Regemi] Ms. Rege. God. 

qui, vidimus ad Quinct. Procem. lib. 7 Atque] Lege, Utque. Heins. 

viii. ut soient sinceri homines. Burm. 8 Jura reddebat] Cnrtius viii. c. 9. 

Recte loqui] Id est, directe, sine ' Rex cnm capiilum pectit atque or- 

ambagibus. nufifandfw, eineeritate nat, tunc jnra popuiaribus reddit/ 

uti : mox enim seqnitur, einceritat. Sic vulgo omnes. Deest antem reli- 

Ritt. quum bujus fabuiss cum nonnullia 

Reete loqui] Recta verba, Avien. aliis, et initio sequentium, quod, quia 

Fab. 26. ' Nam qnamvis rectis con- erat spurcum, pium lectorem (mona- 

stet sententia verbis, Suspectam lianc chum fortasse) commovit, nt totam 

rabidus consiliator habet/ Rectue paginam hio erueret. Ita noa modo 

eermo, Arnob. v. ' Ubi enim dicitur spurca illa, sed et ceatera, una oum 
in unius materira corpore pars esse , fine hujus fabelhe perierunt. Quin 

allegorice scripta, indubitabili altera enim una alterave iutegra fabula hlc 

sermone rectoque,' Idem : ' Nam desideretur, dubitare nequeo. Qoale 

quoniam rectas accipere lectiones quid et loeis aliis accidisse videtnr. 

pudet.' Seneca Controvers. Procem. Schef. 

€ Non placebat illi orationem inflec- Reddebai fide] Hunc et sequentis 

tere, nec unquani recta via disce- fabnl» priorem versum conjunxit 

dere.' Panlo post : « Snmmam qnidem Rimicius, nescio an manuscripto du- 

esse dementiam detorquere oratio- ce, hoc modo : Sine sanguine cibum 

nem, cni rectam esse liceret.' Am. sumere sanctam et incorruptam fidem 

Marcellin. xvn. ' His literis diu li- juravit. Posthac de hac re ccepit 

bratis, recto pectore (quod dicitor) babere poenitentiam : persequiturqne 

considerateque responsum est :' &c. fabulam illam de Leone rogante, an 

Recte loqui, Romana simplicitate lo- os foeteret sibi, et Simio, quas exstat 

qui. Floridus : ( Cive Romano per apud Camerarium : adeo ut videatnr 



pleri possunt. Gud. 



Recte loqut] Id est, sincere, simpli- 
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mihi versus ille, Turpi lavare ecrpit 
pamitentia, nihil ad seqnentia perti- 
nere, sed fabnlae bnic xii. proprius 
esse. Nev. Recte censuit Neveletus : 
et cnra eo facit summus Qronovins 
ad Plin. xxxiv. 14. legens, Post qva? 
labare oarpit pamitentia. Habet et 
Anonymus Nielantii p. 49. unde nos, 
et ex Romnlo nnra. $7. et Rimicio 
lib. iii. 20. ita redncere tentavimus 
in 'Phaedri metrum : Post quat ut la- 
bare ccepit pamitentia, Naturam eum 
mutare non posset suam, Dedueit atiquae 
in secretum, ut falleret ; Et anfosteret 
o$ tibi eum quarreret, Quat dixerant pu~ 
tere, et qua negaverant, Laniabat om- 
nes, et eatur fit carnibu*. Cum muUis 
faeeret hoc, et Simium vocat Ad te, 
rogatque an oe haberet putidum, Hie 
cinnamomo olere dixit suavius, Et ture, 
fiagrant quo Deorum attaria. Erubuit 
laudes, nec nocere eustinet Rex ; , sed t 
yudore satvo ut Uederet, dolos Quasivit, 
et kmguorem simulans advocat Medieos, 
tentatisqui venarum pulsibus, Negant 
se morbum posse deprehendere. Sedsua- 
dent natum ex insueto [in edit. raajori 
eemucto) fastidium Cibo, Jam suaviore 
toUeret dape. Hie ille : *NuUam sic car- 
nem desidero Ae Simii, non ante gusta- 
tam mihi; Datam sed fattere prokibet 
pudorftdem. Quodcumque, Medici,fa- 
eere, Rex, Ubet, tibi IAcet, respondent, 
eeteris ut regibus : Et pro dolore fas est 
nss mori tuo, Non vita tantum. Adduci- 
tur mox Simius ; Qui quanta pcena, didi- 
cit, ad regem loqui, Et quam taeere sit 
termentum maximum. Bnrm. 

9 Postquam lavare] Improbi Pbae- 
dri improbnli versus. In ii* antem 
fragmentum fabulae, qnae hnjusmodi 
fortasse ruit. Nefaria hominum Hbi- 
do foedae veneris propndiosa diverti- 
cnla excogitabat. Adeoqne virorum 
et muiiernm ori turpiter illndebat. 
Rogavit aliqnis senem AZsopum, Quae 
ratio abominanda illins lasciviae ? 
Respondit «flisopus : Promethenm 
qnondam pocola in veretronun j>u- 



dendam fotmam e loto finxisse : his 
poculis bibisse mulieres; ita, post- 
qnam lavare coepit penis tentio affixi- 
one veretri linguam mnlieris, adfini- 
tatem traxit inde obsccenitas. Nimi- 
rnm inde homines ore morigero cor- 
vornm coitnm imitati snnt. Sic in 
Parrhasii tabula ' Meleagro Atalanta 
ore morigerabatur.' Sneton.Tib.cap. 
44. Immo et viri hac etiam partsv 
effeminati. Calenns in Cic. pro An- . 
ton. apnd Dionem xlvi. Koi wpoaert 
rh arSfia ainov tiafidXXetp trtx^fmae, 
roaadrp aaeKyeiq aal bjcadapfflq wdvra 
rbv f&ov xptjwoif &c. Sic Demosthe- 
nes, ' parnm vir, ore qnoqne polluto 
dicebatur:' Gell. i. cap. 6. et ita 
permnltos notat passim Martialis. 
Haec igitur obscoenitas adfinitatem a 
tnrpibns pocniis traxit. Per obscoe- 
nitates enim bibebant. Plin. Prooem. 
Hb. xxxm. ' Auxere et arttm vitio- 
rnm irritamenta. In pocolis libidines 
caelare jnvit, ac per obscoenitates 
bibere.' J.uvenalis Sat. n. ' Vitreo 
bibit iile Priapo.' Sic tnrpia poculo- 
rum emblemata. Jnven. Sat. iv. vet. 
Interp. Item Martial. lib. vm. de 
phiala Rnfi. Imo edebant obscceni- 
tates. Martial. Ep. iib. xnr. 09. 4 Si 
vis esse satnr, nostrom potes este 
Priapnm : Ipsa licet rodas inguina, 
purns eris.' Item Ep. lib. ix. S. ' Illa 
siligineis pingnescit adultera cunnis.' 
Fames pro libidine oris, Joven. Sat. 
iv. vet. Interp. Huc etiam pertinet 
Epigramma de Oalatea in vase Epig. 
Vet. lib. iv. p. 159. ' Fulget, et in 
patinis Indit pulcerrima Nais, Pran- 
dentnm inflammans ora decore suo. 
Congrna non tardos difiundat jnra 
minister, TJt lateat positis tecta libi- 
do cibis.' Haec hodie quoque finnt : 
sed apertius indicare non sustinet 
pudor. Fescenninis relinquo. Cetc- 
rnm Phaedrus hac fabula Tiberii libi- 
dines notat : illud maxime, ' quod 
solebat pueros primae teneritndinis 
inguini cen papiilae admovere/ Itein 
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Atellanicum iliud : ' Hircum vetalum 
capris nttoram Ugnrire.' Vide Sue- 
ton. cap. 43. 44. 45. 46. Rig. . 

Lavare] Nihil matandam. Hanc 
enim et gequentem rabulam indili- 
gentius tractando pene corruperant 

Lavare] F. labare pomUentta, id ctt, 
labascere. RUt. 

Penitentia] Ita V. C. Tentia, nt 
Tentio. Vetus Glotsariom : 1 Tentio, 
TaVtr/ Item : ' Distentione, Aurrdaeu' 
Vt inde penitentia lit, penis tentio, 
aboiov rdats. Vetos Interp. Javen. 
8at xi. * Extenditnr ad venerem 
pnellis saltantibus.' Sic Martial. 
* Tendere alutam/ Priap. « Tenta 



vena.' Item ' Tentigo :' 4tc. Rig . 

Lavare] Conjicit labare Rittersho> 
sias. £go refero ad sequens Irnguum. 
Gronovias firmat priorem senten- 
tiam : sic autem ait : * Lego, Poet 
kac, vel, Poetea labare ceepit pamUen* 
tia, i. e. mntato aoimo deficere a pro* 
posito. Ut Cic. Att vui. 22. ' Scito 
labare iliud meum consUinm, quod 
jam satis fixum videbatur.' Ovid. 
Met. vi. ' Ex niraia mentem pietate 
labare sensit/ ' Sckef. 

PeenUentia] Lege, penie tentio. 
Heins. 

Pcenitentia] An penitentio. Vide 
Carr. Antiq.Lect. iib.n» 11. GwL 



FABXTLA XIV- 



1 Afflxione] Quid sit notum est; 
illud videlicet, quod apud Sueto- 
nium dicitur, 4 IUudere capiti matro- 
narum.' MuUer autem rovro uaayovaa 
dicebatur ore morigerari, apud eun- 
dem in Tiberio, nbi de Atalanta et 
Meleagro. Sed si plura addam, te 
violem, o Pudor, quod oolim. Faber. 
Veteres : A JUtione. Non inquiro cu- 
riose, qnid sit rectius, nam hiec igno- 
rare, adeo non est in vitio, ut merea- 
tur laudem. Faber ita scribit : • Hoc 
qtiid sit, notum, Ulud videUcet, quod 
apud Suetonlum dicitur, * IUudere 
capiti matronarum," Scc Non pro- 
bo. Schef. 

Afixione] Ms. A fictione. Lege, 
Affrictione. Iu Salmasius ad oram 
libri ; et sic ego conjeceram. Gud. 

Linguam] Lege Inngua. Heins. 

MuHerie] Scilicet fellatricis. Vide 
Martialem. Gud. 

2 ObecamUae] Quid hic prtecesserit, 
non Ubet, nec fas est divinare. Con- 
jicio, lacuuam hanc inde adeo esse, 
quod spurcities uml rh Mtfnro» pro* 



positl problematis pium aliquem Mo- 
nachum exscriptorem lectoremve 
horum ofienderit; qui proinde to- 
tam hanc pagellam omiserit vel ex- 
sciderit,ex qua tamen velut cauda 
qussdam remansit Poterat etiam 
alterum, quod sequitur, problema de 
tribadibus et mollibus abesse : ut II- 
lud quoque, quod ruit supra de O- 
vium partu monstroso, nec non quod 
mox erit, de Canum ad Jovem lega- 
tione. Itaque ut Ulysses Sirenum 
cantus cera obturatis auribus praeter- 
vectusesse narratur, ita et javentu- 
tem ista, a quibus periculum et cor- 
ruptela morum ipsi metuenda est, 
surdis auribns et clausis oculis trans- 
mittere melins est Eadem caussa, 
quam dixi, PetronU Arbitri Eiegan- 
tissimum Satyricon ita nobis lacera- 
vit ac detruncavit, ut vix Orphenm 
muUeres Thracicte, vel Pentheum 
Bacchs» discerpserint miserabiUua. 
Ritt. 

% Rogavit] MaUem hscc conjungi 
cum superioribus. Puto enim pro- 
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duxiste Nostrum quempiam, interro- 
gantem ASsopum, unde orta sit tce- 
lerata illa species libidinis in foemi- 
nis, enjos ante meminit: Comqne 
satisfecisset Uli fabola praecedente, 
enndem ampUus quaBsivisse originem 
nefandae veneris cnm maribus, Uli- 
qne qusstioni Nostrnm satisfacere 
verbis seqoentibns voloisse. Nisi 
censeas id alier positum, pro sMo; nt 
snp. Schef. 

RogavU aUer] Hinc manifesto pa- 
tet praecedentem fabnlam de Prome- 
theo qooqoe fnisse. Rig. 

AHer] Quispiam, nescio qnis. Rig. 

Tribadas] Conf. Gottofr. ad Ub. m. 
c. de Adolt. Prioris generis meminit 
etiam Martialis vn. 70. Posterioris 
mentione an Sejanns maxime per- 
stringator, «Wx»* eo certe rn- 
mor, Apicio diviti et prodigo stu- 
prnm vennm dedisse : Tac. Ann. iv. 

1. 3. Qni Phaedrofttelfes mares, Scrip- 
turae sunt jrfro. Oalli speciei nomine 
genus dtcunt. In lingua Etrnsca et 
CastiUana snnt ' Bardascia.' Dictos 
etiam -reperias ' Saxa,' qua Graecis, 
qua Latinis, proba ratione. Vid. 
Manssac. ad Plut vtfl •worauSb p. S9. 

2. Alia nomina ut praeteream. Fla- 
gitU repertor memoratnr Thamyris, 
Philammonis et Argyopes Nymphae 
filins. Tradit rem Apoliodor. lib. i. 
p. 7. Foeditatem criminis alU liber- 
tate risus, alii ratlonum gravitate 
passim demonstrarnnt : inter qnos 
Philo de special. LL. P. n. p. 783. 
Pcenam, qnam repraesentavit inap- 
atvoKohas Jnstinianus, indicat Orot. 
ad Nov. 141. eandem sciUcet, qnam 
ASgyptii et Athenienses ceperunt in 
Adulteros, quseque in vet. Notis P. 
Diaconi alc exprimitor A. T. AB. 
Utriusqne ratio, qnae eadem, In apri- 
co est. Prasch. Cum videiicet rh 
#$Av rapa fhrur kforovrai, nt ait Ln- 
cianus, vel 0oA*<*r vphs &n\*las furiosa 
ttbido (Plato de Leg. lib. I.) Hoc 
ipsnm est, quod tangit D. Paulns 
EpbUia ad Romanos cap. 1. Locus 



est notissimns, quiqne pluribos expo- 
nendns non sit. Fooer. Plautus La- 
tinavoce ' Subigitatrices ' dixit, uti 
Rittersbusio notatum est. Intelligun- 
tur antem ea?, quae apud alias foemi- 
nas virorum officio funguntur. Plura 
dicere neras est. Schef. 

Tribadas] Quae sint, expUcat Mar- 
tialis Ep. Ub. i. 91. ' Inter se gemi. 
nos audes conunittere cunnos, Men- 
titurque virum prodigiosa Venns.' 
Et lib. vii. 69. ' Ipsamm tribadum 
tribas, Philami, Recte, quam futnis, 
vocas amicam.' Gud. 

Tribadas] Tribades, mnlieres, qnae 
mntuo nornnt lascivire, atque, ut ait 
Martialis, ' audent inter se geminos 
committere connos.' T6puais leal rcus 
wtptfcptlais rov (sovfiSvos awrplfkar rb 
amua. 8ic opns venerenm M. Anto- 
ninns Lib. de vita sua, vocavit vapd- 
rpiifW tcal ftacpurip, Slc Phrynico, Tlop* 
voaAwos, UopaorptS). Vid. Platon. Ivu- 
stoa. Soranus Ephesius flagitinm is- 
tnd malignae ac foedissimae mentis 
passionem esse ait Rig. 

Tribadas et moUes mares] TptfidSes' 
wapa rh rpl&sar, id est, a fricando. 
TertuUiano ' Frictrices,' Planto 'Su- 
bigitatrices' dicts» sunt foeminse, quae 
in sexnm congenerem rnrentes nefa- 
ria libidine sese pollnunt. Hinc Tpt» 
fiaBudi aaixyeux apud Luciannm "Epwt. 
4 Molles' snnt apud Plautum quoque 
et alios, qui idem scelus non nomi- 
nandum, quodqne, nt Imp. Constan- 
tinus ait, non proficit scire, ab aliis 
ejnsdem sexos patinntnr. Unde et 
• Pathici' Catullo, &c. Ovid. de Phi- • 
loctete ait talem fuisse: 'Mollis e- 
rat, facUisqne viris Paeantius beros/ 
Tacitus Ann. xv. ' Qninctianus molU 
eorpore infamis :' vel (ut quidam le- • 
gunt) moUUis corporis infamis* Primus 
autem inter homines qoidem hnjns 
sceleris inventor Laius, pater (Edipi, 
foisse perhibetur, rapto ad stoprum 
Chrysippo Pelopis filio : inter Deos 
antem ipse eomm princeps Jnpiter, 
rapto Gaoymede. Docnit me Scho- 
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liastes jEschyli his verbis in argu- 
raento Tragcediae, quaa inscribitur 
'Eirra Arl &i(kus. +acl yhp f brt rbr rov 
TliXowos vlbv Xptoimr 6 AdSos fywwrw, 
ipacrfkU abrov, ual abrf aweybrro, koI 
wpSros hf Wporrots r)n* tyfavoQ&oplav 
fo&ff<£t, KaBdwep koI 6 Zcbs h> &*ois, 
rbv Tayvpffrrp aprrdaas. Inter Poetas 
iofamis est hoc nomine Ibycos Rhe- 
ginus, qaod watiepaarijs fuerit: teste 
Cicerone Tnscalan. 4. Athenaao et 
Suida. *H86 rc wetfhvs "ifimc* koX rtathu* 
Mos anrpdfuviy ioqnit Epigrammata- 
rias Antholog.l. i. tit. etswotrrrds. RU. 

MoUe$ mares] Contrariam praece- 
deati genus, ii scilicet, qui viris loco 
fceminarum saot, * Cinoedi' valgo, 
atqae 'Exoleti' dicti. Scheff. Ca- 
t«ll. * CinaedeThalle mollior CunicoU 
capillis.' Heins. Petron. cap. 38. 
* Molles, veteres, Deliaci ntana re- 
cisi.' 

Molles mares] Id est, Cincdos pse- 
dicones. Martialis Ep. lib. m. 72. 
' Mollem credere te virum volebaro, 
Sed rumor negat esse te Cinaedom.' 
Gud. 

MoUes mares] Cselius Aureliaons 
lib. iv. cap. uit. ' Molles sive snbac- 
tos.' Rutilius Lnpas ex Hyperide: 
' Quid si tandem, jndices, apud ipsara 
natnram hanc cansam agerem? At- 
qne ita divisit moliebrem virilemqne 
personam, nt suum cuiqne opus at- 
qoe officium distribneret. Et ego 
hnnc ostenderem muliebri ritu esse 
suo corpore abusum. Nonne vehe- 
mentissime admiraretnr, si quisquam 
.non gratissimnm munns arbitraretur 
viram se natum, sed, depravato na- 
turae benericio, in mnlierem conver- 
tere se properasset ?' Rig. 

4 Quai ratio] Eleganter, qnia con- 
tra rationem est, cnm sit contra na- 
turani, quae est snmma ratio. Schef. 

Senex] JEsopns. Ita supra m. c. 
3. ' Naris emunctse senex,' et alibi. 
Schef. 

5 Idem Pronetheus] Tb Idem refere- 
bat ad JEsopum Rtttershnsius. Melius 



JORUM 1N 

Rigaltius : praecedentem fabulam de 
Prometheo quoque fuisse. Forte Rit- 
tersh. non ad vocem Idem notatom 
voluit jEsopom iotelligi ; sed ad vo- 
Cem scner, quod verum esset. De 
Prometheo Symmachi locum citat 
Rigaitias, Epist. iv. 33. ' Patere igi- 
tur, ot homollas, Promethei roana 
factns, mandare cessem papyro, quae 
dudum in vatum folits non leguntnr/ 
Frtinsh. Qui scilicet id egit, de quo 
prius. Atque oescio, oum non buc 
respexerit illud A JUtione, pro quo 
nnnc Affictione legitur. Verum sicot 
forfe non difficile foerit rem totam 
divioare, ita meUus opioione mea ig- 
noratur. Schef. Fabulam Promethei 
norunt, qui nondum aere lavaotar. £ 
Titanam numero tu:t. Dicta ab eo 
herba Pronietheios, de qua Plut, de 
Fluv. in Phasi. Prasch. 

Idem] Nempe A£sopus. Rit. 

VuigifictUis] ld est, ex terra, luto, 
facti. Gud. 

Vulgi ftctUis] Tertnlliaoos lib. de 
carne Christi cap. 9. ' Ipsum certe 
corpus hoc nostrum, quod de limo 
fignlatum etiara ad fabulas nationum 
veritas transmisit.' Rig. 

FictUis] Sic appeUat in respectu 
ad Prometheam, qui e lato formasse 
homioes dicitor: fabula estnotissima. 
De quo Pforaetheo haud dnbie et in 
superioribus praecessit. Schef. 

6 Qui] Lege, Quod. Heins. Nihil 
opns, nam vulgus proprie est mascu- 
lini generis, sed usurpatione neu- 
trius. Vid. Scrvium ad Virg. JEn. i. 
149. et ita sa?pius Cbarisins, Priscia- 
nus et alii veteres Grammatici: ut 
notant commentatores ad Virgil. JEn. 
n. 99. Vide et Voss. de Analog. lib. 
i. 31. qni contra eos, qui et feminino 
genere usnrpatum esse contendnnt, 
disputat: inter qnos et Longoliua 
fuit, qui apud Nepot. Alcib. 8. ' Vul- 
gum Atheniensium in terram prseda- 
tam exisse' edidit: cnm pradatwn 
habeant recte codices: et Ultrajec- 
tina editio etiam Vulgus. Burm. 
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Qas] Scil. vulgus: nam veterom 
more vulgum genere masc. usurpat. 
Sic Plautus, Horatius, Apuletus, Mi- 
nutius Felix, Ausonius, alii. Rit. 

Simuloffendit od] Pub. Syrus : * For- 
tnna vitrea est: tum, quum splendet, 
frangitur.' Rig. % 

Offendit ad fortunam] Ita Cicero 
de Memmio apud fab. vi. cap. S. 
* Capnt ad fornicem Fabii offendisse/ 
Fortuna hic velttt res dura fingitor, 
ad quara vulgus (nam illnd Qut, qnod 
ante rimuly ad vuigi, non Prometheut 
at referendum,) formatus ex htto, 
sicot testa, frangitur ; eleganter. 
Schrf. 

7 Naturat partes, tp.] Cicero OnT. 
lib. i. circa fin. ' Quss partes corpo- 
ris, ad natnrae necessitatem data», 
aspectum essent deformem babitnra», 
eas natura contexit atque abdidit. 
Hanc natune tam diligentem fabri- 
cam imitata est hominum verecundta.' 
Gud. 

Partet] Proprie membra, quibus 
sexus distingttitur. Sckef. ,Vide ad 
Petron. cap. 112. 

Partes veste quas eeiat pudor] Arnob. 
v. ' Partes illa», quas pudor commu- 
nis abscondere, quas natttralis vere- 
cundiffi lex jnbet,' &c. Partes illae 
' Pudenda' vulgo, 4 Velanda' corpo- 
ris, et * Verenda,' Plinio Epist. lib. 
in. 14. et lib. vi. 24. * Reverenda,' 
Arnobio lib. v. ttbi de Bottbone. Te- 
gebantor olitn etiam in lavacro, * ne 
vel illic, ubi nudum totum erat cor- 
pus, hujusmodi portio intecta esset :' 
D. Ambros. Offic. i. Rig. 

Veste] Ms. Rem. Vettct. Ovid. 
Pont. lib. iv. 13. ' Esse pudicarum 
te Vestam, Uvia, matrum.' Sed 
rectins vulgatum vette. Oud. 

10 Adcaruam ett iuvUatut] Anceps 
intellectus : vel ad esenam est voca- 
tns a Libero: vel, inter cesnandum 
viuo plusculum indulsit. Plantinns 
Sosia de Nocturno : ' Mira sunt, nisi 
invitavit sese in ca>na plusculom.' 
Lucilios in Sat. ' Pulcre invitati ac- 



ceptique benigne.' Iuvitati, repleti. 
Vid. Non. ' Invitare/ ad caenam, 
quasi ad vitara, vocare. Coatra, 
' Devitare,' nolle com aliquo vivere. 
Allosit ad priscum significatum Vin- 
centius LirinensisCommonit. i. ' Quid 
est devitare ? cum hujusmodi nec ci* 
bum sumere.' Sciunt erudituli om- 
nes, evitare veteres dixisse pro, vitam 
auferre et eripere. Rig. 

11 Inrigatua veuos] Decenter et 
modeste sir. de Deo loquitnr, exem- 
plo tamen Virgilii, qai sic Eclog. 6. 
de Sileno : ' Infiatnra hesterno venas, 
nt semper, Iaccho.' Porro venis re- 
cipi vinum et ebrietatem vetus opi- 
nio, de qua Rittershusins. Nec alia 
ex causa Pnilippus ad Alexandrum 
de medicata potione apud Curt. nr. 
cap. 6. ' Oro quaesoque, omisso metu 
patere medicamentum concipi venis.' 
Ita legendum distinguendnmque ibi 
est, contra quam fit hodie in editis. 
Sckef. 

InrigatuM multo venat neetare] Ly- 
con apud Rntil. Lnpjim de Fig. Sen- 
tent. ii. ' Plenus crapula est exper- 
rectus, primum oculis mero madidis, 
humore obcapcati-, visu gravidis, lu- 
cem constanter inttteri non potest : 
deinde confectis viribus, utpote cu- 
jns venae, non sangttine, sed vino sunt 
repletae,' &c. Satyr. • Hesterno in- 
flatum venas de more Lya?o.' Virgil. 
Ecloga vi. ' Silenum pueri somno vi- 
dere jacfntem, Infiatum hesterno ve- 
nas, ut semper, laccho/ Rig. 

Inrigatut mullo venat neetare] Vi- 
num in venas usqne penetrare crede- 
bant. Unde et Horatius generosum 
et lene reqnirit : ' Quod curas abl- 
gat, quod cum spe divite manet In 
venas animttmqne.' Ritt. 

12 Sero domum, tfc.] Propert i. S. 
' Ebria cnm multo traherem vestigia 
Baccho, Et quaterent sera nocte fa- 
cem pueri:' ubi vide, quas adnotat 
Passeratins. 

Titubanti pede] Ita Tibul. ir. 1. SO. 
' Errantes male fcrre pcdcs' dixit. 
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1S Tum temitomno, ^-c.] Imitatur 
hunc locum Martialis xix. 182. ' E- 
brins baec fecit terris puto monatra 
Prometheus, Saturnalitio lusit et ipae 
luto.' Obiter restitaeoda vox *fmi- 
tommtt Livio pag. 921. edit. Sigon. in 
fol. Gud. 

Corde] Unde aliaa intellectum et 
consilium. Vide, quse notamaa ad 
Pacatom cap. 44. Schef. 

Errort ebrio] Elegaoter et senten- 
tiose. Ebrietas privatio rationit eat. 
Salomo in Symbolis 2S. 20. inter alia 
de ebrio : * Et eris, sicnt dormiens in 
medio mari aommo navis malo :' Vol- 
gatasreddidit: Et erit quasi topiius gu- 
bemator, amitto clavo : apposite utrum- 
qae ; &c. Prasck. Pro, errore ebrie- 
tatis. Sicot apad Flaccam Argon. i. 
' Carsas sequoreus,' pro carsa sequa- 
ris. Schef. 

14 AppUcuit virginale] Attigithanc 
fabnlam Locianos in Prometheo: 
A&ia roipvv fdi a&hs Zfuntp ri Ty Upor 
firflo? rf <r$ vmnpc&s ^w/uu, rb dfav 
r$ Hfavi iyKcrra^as, Kxd 8t* vbrh 9(urjv 
&r&rx». Comcediam scilicet cum Dia- 
logo miscuerat, et qaasi connubio 
junxerat. Rig. 

Virginale] Vetus Poeta apnd Fes- 
tom in Mundo : ' Cum virginali mnn- 
do clam patre.' Cum feminali lauto 



et pnro. Soiinus Polybist. cap. S. 
' Feminis perinde est infausta nativi- 
tas, si consertum virginai fuerit.' 
Coutertum virginal, ut ' Mulier arta:* 
L. Quseritur §. mulierem. De anliL 
edicto. ' Obsignata natura/ Cicer. 
de Divinat. n. Solinus ' Concretum 
virginaie ' dixit, quod Piinius lib. vn. 
dixerat ' Concretum genitale/ Rig. 

Virginale] Apuleios ' Virginale' 
vocat in Apologia, ut et Prudentina 
et B. Augnstinns et Solinus, eam vir- 
ginei corporis partem, unde sexos 
cognoscitur: quod et ' FoeminaT di- 
citur. Euripides Alcestide ic6p*vna 
vocat. Ait enifti: hUrpo*, Irta 
Tapebxi' &vo* iya* Kopetfiar' 4k rovb* 
Mp6s. Perinde nt Catuilus : ' Zonam 
solvere virgineam.' IUtt. 

Virgtuale] Sc. membrum, quod huc 
ex sequentibua trahendum. Licet 
quoque ita simpliciter usurpetur. 
Schef. Vid. Muncker. ad Hygin. fab. 
184. 

16 Pravofruitur gaudio] Basiliusin 
descriptione ebrietatis : 'Ev tyfan pk» 
rb 6rj\v, h t£ fr^fi rb Arif rf 
Toumi. Gud. 

Pravo fruitur gaudio] Ovid. ' Ve- 
nerisda gaudiaflenti.' Petron. 'Per- 
trectavi gandio spoliatum torum :' et 
passimibid. Rig. 



FABULA XV. 



1 Barbam capeUa] Catull. ' Barba- 
tns linit hirculus, cornipesque ca- 
pella.' Gud. 

Quum] Ms. cum. Oud. 

2 Catperaut] Ms. cmperunt. Et ita 
recte. Sic postea fab. 19. ' Abie- 
rnnt.' Gud. 

3 Dignitatem] Aotoritatem, qnam 
prss ipsis habebant antea ex barba. 
Nam, ut ait Lactantins Op. Dei. vn. 
' Barbs ratio, incredibile est, quan- 



tum conferat ad decorem viriliratts 
ac roboris.' Sckef. 

JEquattent] /Equolem baberent. Sie 
Virgilius JEn. vi. ' iEquatque Sichaene 
amorem.' Schef. 

6 Muuerit] Virile mnnus est, gra- 
vem esse; huc barba pertinet. Coni- 
tra in foeminis morum vultnsqae ama- 
bilitas landatnr. Sckef. 

6 Paret fortitudiuit] Recte geni- 
tivo jungi par et dtspor, exempUs dor 
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cet Th. Bangins Obs. Phil. u. p. 867. 
Causaara ex Pascasio Grosippo, seu 
Gaspare Scbioppio,explicat Mariang. 
a Fano Bened. Auctar. Gram. Pbil. 
p. 10. Praech. Recte : nec ett opos 
Rittershusii emendatione. Cicero in 
Pis. ' Illam, cojus paocos pares ha&c 
civitas tulit.' Lncanns lib. v. ' Qoem 
metuis, par hojos erat.' Adde Vos- 
siom. Sckef. Heinsios tamen mallet 
fortitwli*i: et saepe repperi nnnc ali- 
ter edi, ac Mss. olim exhibuerunt. 
Sic Gratents testatar apud Flor. n. 
9. in codicibns vetustis legi, ' Ille 
qoidem par tantaa calamitatis ruit :' 
sed tamen male explicat; et ideo 
Salmasio reprebensns, qai c a la mi toti 
ex Palatinis Mss. pnafert. Apad 
Cartiam qaoqae yii. 8. Heinsias in 
antiqao codice repperit : * Si Dii ha- 



bitum corporis toi aviditatis animi 
parem esse volnissent.' Vid. ad Pe- 
tron. cap. 93. Diversa ratio est in 
UUs Sffii iv. 870. ' JEtatis mentisqne 
pares,' et Statii viu. 608. ' Par aliad 
monun:' nbi vide Barthiom. Burm. 

7 SuaHneas] Absolote, pati, per- 
ferre. Balbos apud Cic. Att Ep. ix. 
9. « Sentio, non posse toam famam 
et officiom austinere, at contra eum 
armaferas.' Suet. Juho cap. 74. * Cor- 
nelio Phagetae nunquamsustinuit no- 
cere.' Sehef. Cicer. Fam. v. 10. ' Si 
me hercules Appii os haberem, ta- 
men hoc sustinere non possem.' Ovid. 
Met. i. 580. ' Sed enim non susti- 
net ultra Perdere blanditias Juvenis 
Deus:' Eleg. ad Liviam vs. 185. 
' Tene ego sustineo positum, scele- 
rata, videre ?' 



FABULA XVI. 



1 Fertunis] De improspero soc- 
cessu rerum suarum. Fortunm igitur 
hic in plurali pro, fortuna. Plautus 
Milite act. u. sc. 1. ' Postquam oc- 
casio est, Conqueritur mecum muUer 
fortonas suas ; Ait, sese Athenas ru- 
gere cupere.' Sic Terent. Andr. act. 
i. sc. 1. et aUbi. Scluf. 

9 Finxit] Absolute pro, 6nxit hoc, 
hanc fabulam. Buchnerus mallet 
dixit, auttajtr. Doctissimus Cuperus 
ita putat versus hea legendos Obs. 
Lib. ii. c. oit. ' Vexata saavis navis 
tempestatibus, Inter vectorum la- 
chrymas, et mortis metus, Faciem ad 
aerenam subito mutat ut dies, Ferri 
secundis tuta ccapit flatibas.' Laudo 
ingenium, sed ubi nulla compeUit oe- 
cessitas, ad emendationes tardius ego 
quidem soleo accedere. Schef. 

CmuohmH grotia] Ms. censulondi: 
ao vero graUan scribendum? Ita 
Guietus, et editio prima. Gud. 



8 Vexata, $*.] Apud Theodorum 
Prodromum lib. vii. eandem maria 
variam mutationem brevibus Iambis 
expressit Rhodanthes pag. 889. Eb 
eiXaffffwr ifivXkisi KA^W, yatJm, 
xvfiOj AciSrift xX6ov, 'Arrepfve^ets 
Ay^tuff', favxicu. Gud. 

Vexata naxis] Sic VirgiL * VexaU 
ratis,' raptata, hac atqae illac dis- 
tracta. GeU.u. c. 9. Macrob. Sat. vu. 
c. 6. Nec obstat Servios qui VirgUio 
raweUmcaf quandam confingit: nam 
valde KvpU* ScyUa ' vexare' didUur, 
cum Vexare Grasci dicant XcvXoc 
Glossae veteres : ' Vexat, 
A«,X«¥*#«« Vexare, aicvkau VexatiD, 
<ntv\j*&$. Vexatos, Karamevn9els 9 env 
K*i$ . Vexo, Korcnrprd, vmthrim.' Vld. 
GeU.Ub.u.6. Rig. 

Navi] Qoi brevitatem Phaedri vult 
cognoscere, comparet JEsopi rab. 878. 
Exempla tempestatis rusius descrip- 
ta annotavit ex Radero Cl. Freinsh. 



Digitized by 



618 



NOTJS VARIORUM -IN 



ad Curt. viii.4. 2. Prasch. SicParw. 
nti, priasqnara inspexissem, legen- 
dom conjeceram. Fuerat antea na- 
vis: quod qoia efficiebat rationem 
pendentera, subvenire tentartint viri 
docti, ut statim apparebit. Freinsh. 
Navi: Excerpta Rigaltii. Heims. 

4 Inter] Notat ceierem mutatio- 
nem, dnm metuunt, dum plorant. 
Flor. i. cap. 6. ' Ergo inter Tarqui- 
nii mortem substitutus in locum re* 
gis/ Schef. 

5 Faciem ad sertnam] Speciem, ha- 
bitum. Vide Oellium xm. cap. 28. 
Curtius Lib. m. 2. « Contra si quis 
aciem Macedonum intueretur, dispar 
facies erat/ Ita enim ibi est legen- 
dum, non acies, quod servatum hac- 
tenus in omnibus editionibus miror. 
Porro ad faciem mutari dictum, nt 
apnd Cicero de Or. m. « Idque ad 
omnem rationem mutatur et vertt- 
tur.' Schef. Mamert. Paneg. Maxim. 
vi. ( Ne Jupiter quidem ipse tanta 
celeritate faciem cceli sni variat.' 

Faciem ad serenam, tfc.] Unico ver- 
so traosposito, et soa» sedi restitoto, 
seasnm elegantissimnm efficies, ve- 
tnsti codicis lectiones servabis, et, 
quss nunc misere divulsa consbtere 
et cohserere non possnnt, sponte sna 
fluere et optime procedere senties : 
Vexata satis navis tempestalibus, Inter 
rectorum lachrymas et mortis metum, 
Ferri secundis tuta capit flatibu*, M- 
miaque nautas hiiaritate extoltere : Fa» 
ciem ad serenam subito mutatur dies. 
Qui ultimus versns forte scribenti eo 
loco exciderat, quia eum sequens ver- 
sus similibus tribus litertft, Fac 9 inci- 
piebat, postmodo margini adscriptns 
stupore monacborum, et intrusus in 
iflam sedem. Gud. 

Subito mutatur dies] Tu, Rittershn- 
si, anacoluthi veritus mavis, mutato 
die. Non inale, nisi qtiod minime a 
ductu litterarum devians malo, mu- 
tatus dies: snbantell. fuit: nt solet 
Phstdrns tuns. R et S charactere 
Xoogobardico nihil divortnnt. Divi- 



nabam qnoque : subito mutat ut dies: 
Ut vel postquam dies mutavit ad se- 
renam facieni. Mutavit, pro, mtttatus 
est, cnjus plnra exempla in Verisi- 
mil. Itb. lii. 8. Schiop. Suspectum 
mendi locum huuc habent viri docti, 
et recte : placetque emendatio Schop- 
pii : subito mutat ut dies. Mihi tamen 
in mentem veniebat: F. a. serenam 
ubi commutatur die». Arbitrium esto 
penes Lectorem. Meurs. Lege, ut 
subito mutatur dies. Heins. Nihil 
quoque cum Scheffero muto, cum 
sensns satis constet, neque opus hic 
mutat pro, mtttatur capere: Ovid. 
Ep. xix. 77. * At cito mutata est 
jactati forma profundV 

Mutatur dies] Leg. subito ut muta- 
tur; ant, subito mutato die. Et ita 
primo versu veteris codicis lectio 
navis, ubi vnlgo navi 9 retineri potest, 
et seqnentia omnia, quas nunc hiulca 
sunt, mnlto melius cohsrent Gud. 

Mutatur dies] F. mutato die, et tol- 
lenda hinc capitalis distinctio. Aliaa 
b*ox6\urior erit. Ritt. 

6 Tuta] Forte tuta ut 9 vel uti catpU. 
Heins. 

7 (Bentl. amplectitnr eam Heinsii 
lectionem, quam probant Both. et 
Cuningham. Vid. Var. Lect.] 

ExtoQere] Elatos quasi et superboa 
reddtfre, tanquam nihil mali amplina 
posset accidere. Ita enim fit in tali 
gaudio, ut in metn contra et iuctu 
jacent.,Cic. Ep. iib. x. 12. * Incre- 
dibili gaudio snm elatus.' Schef. Val. 
Flac. iv. 4. * Ut nova nnnc tacito te 
pectore gandta toliunt.' 

8 Factus pericub tum] Dio xuv. 
ToOto ydp tis pj&wrn r&r kokSov iev6vcuro 
rb pij$h> ad$a tfUHO* a<piai waBea» dw\d- 
{av$ai. Vid. Ouosand. Strat. cap. 36. 
Rig. 

PericuUi] Ms. periculo sts. Ond. 

Pericule] F.periclo, ntsnpra. Est 
antem hoc sententiose dictum, alltt. 
dens ad illod proverbiale: Ttknyalt 
kxtebs w6or otm, Piscator ictus sapief. 
Ritt. 
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Sophus] Ms. tophos. Gud. 

Sophus] Non oude sapiens, sed Phi- 
losophus, et qui alios posset docere, 
ut liquet ex sequenti monito. Sic 
nsnrparunt veteres. Ita Martialis 
lib. vn. Ita ipse Noster snpra Hb. 
iii. 14. Dixi jam, in De Nat. Pbi- 
losopb. Pytbagoricae. Schef. Posset 
juterpretari, doctnm. Sic Cicero 
Tuscul. iii. versum Euripidis, 'E7& 8« 
rovro -rapa ooQov rwbs paB&v, reddit : 
Nam qui hac audita a docto meminit- 
sem viro. £t sic Propert. n. 28. 
' Credit et illa suo docta Puella ma- 
lo.' Ita Enrip. Snppl. 508. ItpaKephv 
ijy*p&v Bpaavs f N«& r« vadrns favxos 
aaipf oo<p6s. Et Claudian. Bell. Get. 
977. ' Doctum navis Magistrum' di- 
cit, et pro experto ' doctum ' Hre- 
siam vocat Ovid. Met. iii. 322. Burm. 

0 Parce gaudere oportet, ei sensim 
quert] De moderatione animi in utra- 
que fortuna passim obvia snnt apud 
bonos anctores praecepta. Snfficiat 
hic nnica Varronis sententia rtpl r6- 
xns : 4 Sapiens et bonum ferre potest 
modice, et malnm fortiter ac leviter.' 
RUt. 

10 Totam quut 9 tfc.] Sententia est 
Platonica, qnam sic expressitSeneca : 
' Nnlla sors longa est: doloretvo- 



Inptas Invicem cedunt : brevior vo- 
lnptas.' Sic Quadrigarius apud No- 
nium ait, gaudinm et segritndinera 
alternatim sequi. De hac mixtura 
elegantes extant versns Enripidis a 
Plntarcho relafi «V r£ wtpi ei9vplas : 
Ovk a» yhrorro x*P** Mh* *al kokCu 
*AAX* ior( ris ovjKpaais, &or* $x w 
koX&s. Quos ita transtuli : Bonum a 
malo esse separatum non potest. Mix- 
turaqueedam si utriusque sit, bene est. 
Ritt. 

Totamque, lec.] Ovidius : ' Usqne 
adeo nulla est sincera volnptas : Sol- 
licitumque aliqnid laetis intervenit.' 

Quia] Ms. qus; id probat Sahna- ' 
sius. Gud. 

Sensim] Ita 'Sensim' ct ' Mode* 
rate' jnnxit Cicero in Verrin. v. 
Schef. 

Vitam miscet dotor, tfc.] Vide pul- 
cherrimam orationem Pauli jErailii 
apud LiviumXLv. 41. Freinsk. Quem- 
admodum Ovid. Trist. El. iv. 10.de 
canitie, ' Antiquas roiscneratque co- 
raas,' pro, permixta erat comis. Sckef. 
Elegaos epigramma de Philistiooe 
Poeta comico in Anthol. m. cap. S. 
p. S00. *0 rbv vohvoriwaKrop avOp&vm* 
filov TiKmri Ktpiffas Nnracvi to/uortmv. 



FABULA XVII. 



1 Canes legatoe] Similera refert fa- 
bnlam Camerarius de Asinis p. 188. 
Videndus etiam MartiaL de jEthonte 
Ep. lib. xu. 78. Rig< 

Canes legatot] B*px>\6xov (nt monni 
in ouraymyj) hic agit Phsedrns : qnem 
argnere possumus verbis Ambrosii 
Off. i. 88. ' Cavendum etiam in fa- 
buiis, ne inflectant gravitatem seve- 
rioris propositi.' Sed idem Medio- 
Unensiom Anttstes in alterum extre- 



mum eo loco labitnr, dnm omne joco- 
rnm genns damnat: id quod facile 
sanctitati propositi in gravissimo viro 
condonatnr. Interim certum est, non 
omnia joca esse vetita, qnod leglti- 
mam nsnm et honestnm habent. Ex* 
emplum est Reg. 1. 18. 27* Distinc- 
tioni igitnr locns esse debet inter bo- 
na et mala. Talia vero ex materia et 
fbrma faclle cognoscontnr. Prasch. 
Recte judicavit J. Mearsins V. d. 
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nultoa versus hinc illinc ex hac fiiba- 
la excidisse. Faber. 

Mieere] Tacituslib. xiv. * MUerant 
Hyrcani ad Principem Romanam so- 
detatem rogatum.' Gud. 

3 Metiorie viUe tempue] Tempus 
quo meliorem vitam possent vivere, 
qoam ea est, qaamnactenas vixerant. 
Sckef. Lege: Metiora vita tempora 
oratum eibi. Heins. Sic Justin. n. 11. 
et xxviii. 4. ' Se ad meliora patriss 
tempora reservarent' Simpliciter 
metiora dixit Val. Flac. ▼. 459, 
4 Dignns avo,qaemqoe insontem me- 
liora manerent :' sed aeque recte me- 
Uer vita pro feliciori dicitur ; qoare 
nihil mntem ; nisi quod pro eua mal- 
lem eibi. Burm. 

t Vt $e abriperet] Eriperet No- 
Unda autem est locutio, abripere ati- 
quem contumetiti, pro, rapere aliquem 
a contnmeliis ; nam vulgo prsepositi- 
onem addunt. Nisi putes, scripsisse 
Nostrum, kominum e contumetiie, nam 
potest fieri, ut illud e ob similitudi- 
nem sequentis litterss sit absorptum. 
Ita Cicero ' E complexu parentum 
abreptos filios' dixit Seke/. 

Abriperet] Mss. Rem. sese ariperet. 
Lege : eeee eriperet. Seee ssspe apud 
PJissdrnm. lib. u. rab. 4. * Dolosa 
tuto condidit sese cavo.' Eriperet 
probom est Sic lib. i. fab. 28. 4 Pe- 
riclo mortis eriperet soos/ Gud. 

4 Furfuribue] Neveleto ' Panis sordi- 
das/ at est apod Plautum Asin. i. 9. 
Nonius appellat 'Acerosam/ quia 
est ex paleis acereve. Sckef. 'Aplu- 
dam' veteres dixisse furfureum pa- 
nem docet GelL xi. 7. ubi vide com- 
mentatores. ' Acerosum' eumdem a 
Nonio dici, notat Nonnins de Re Ci- 
barialib. 1.6. Burm. 

Furfuribue conepereum panem] Juven. 
Sat v. ' Tantine injuria cssn» ? Tam 
jejuna fames, cum poscis honestiusil- 
Ite Et tremere et sordes farris mordere 
eanini?* Vet. Interp. 'Panissordi- 
dos canom est.' Pacuvius: 4 Qul 
apnd te qnasi servus est camceum 



panem/ Featns: 'Canicae furfures 
de farre, a cibo canum vocatse.' 
Rig. 

Conepereum] Forte confartum quu 
Heins. 

5 Fimoque turpt] Quia canes a ve- 
teribus non aliter habiti, nt vult Rit- 
tershusius ; imo quia ipsi ad boc ge- 
nos propensi. Ideo mox, 'Scrntan- 
tur escam in stercore.' Firmat Ar- 
nobius lib. vtl ubiait, si aniraantia 
offerre deberent, ' quibus ali moris 
est illis, imponerent aris canes ossa, 
et humaoi stercoris proluviem crema- 
rent.' Sckef. Sic et Cyprii Boves 
erant uoxpo+dyou Diogenian. in pro- 
verb. BoSf K&wpioi. Erasm. Chiliade 
1. 10. 95. ubi et de Bceotii» bubus. 
Freinek. 

Maximam expterent famem] Plautna 
Sticho : ' At ego non pauxillulam in 
utero gesto famem: Verum hercle 
multo maximam et gravissimam/ 

Rig. 

7 Scrutantur eecam in etercore] Su- 
pra : ' Trivio conceptns, et educatns 
stercore.' Martialis Epig. i. 84. ' Os 
et labra tibi linguit, Manneia, catel- 
ras ; Non miror, merdas si libet esse 
cani.' Rig. 

8 Citati nonreepondent] Pnecesse- 
rint sine dnbio aliqua, qnss exdde- 
runt; namhsec non cohssrent Sed 
totam hanc fabellam nimis negligen- 
ter exscripsit librarios, versibus ali- 
quot hic iilic, per oscitantiam dicam, 
an festinationem, omissis. Sic ita- 
qne hsscedi debent: Profeeti eunt Je- 
gati non ceieri pede, Dum naribue eeru- 
tantur eecam m etercore. • • • Citati 
non reepondent : vix tandem invenit Eoa 
Mercuriue, et turbatoe adtrakit. Tum 
vero vultum magni ut viderunt Jovie, 
Totam timentee concacarunt regianu 
Propulei vero fuetibue vadunt forae. * 

* * Vetat dimitti magnus illoe Jupiter. 

• • • Mirati eibi legatoe non revertier f 
Turpe atetimantee atiquid commiteum a 
eme, Poet atiquod tempue atioe adeeribi 
Jubcnt. • • • Rumor legeXoe euperierea 
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prodidit. Timentee rureue atiquid ne ti- 
miU accidat, Odcre eanibue anum sed 
multo replent. Meurt. Ait Meurnus 
deesse quippiam. Ego noo existimo, 
•ed, nt in aliit, ita hic brevem esse 
Nostrum pnto. Arbitror antem, ver- 
f nm pnecedentem non cnm superiori, 
verum boc proposito esse conjungen- 
dnm, subtata distinctione majore, ut 
tit tentut: ideo non retponditte, 
quia, occupati in qussrenda etca, vo- 
cem citantit non obtervarant. Ctfo* 
toe autem intelligo tolenni voce prts- 
conit Mercnrii, exemploqoe qnodam 
veterit aults, ti convenire vellent re- 
gem, nt nnnc facerent. Eam non au- 
diverant canet, abtentet qnippe, ac 
tic occnpati, ot dixi. Atconiut, Ver- 
rina cap. 1. 4 Apud veteret, et jndi- 
oet, et rei, accntatoret, et defentoret 
a voce preconit citabantur/ Adde 
Apuleium Asin. Ub. x. Habet cita- 
tionit bujut aliquod exemplum apud 
Lncianum in Bit Accutato, ubi Mer- 
curiut a Jove emittnt clamat AUie- 
nit : 'Audite populus, forum atqne 
jndicium, qnod felix fant tumque tit, 
cont tituimut hodie, mentit Febrnarii 
die septima. Quicnnqne igitur ac- 
tionet detulere, in vicnm Martium 
veniunto.' Sckef. Forte Citatie. 
Beint. Non intelligo, qoidittacor- 
rectione veiit Heimint. Citofi rec- 
tiut ett, ut ex Cicerone docent viri 
docti. Idem Verr. u. 17. ' Judicet 
citari jnbet.' Iitdem verbit inde- 
lectu miUtari utut ett maximut. 

ZtWTM, 

Citati non reepondent] Hocqnoqoe 
dicitur ex formulis et verbit jurit : 
1 Citatum ret pondere,' vel ' non re- 
spoudere/ tcil. ad vocem prteconis : 
Ub* viu. D. de In integr. restit. : Ub. 
xxxvu. D. de jndiciis : lib. x. D. de 
pubt judic. Oell. Ub. u. 1. Ascon. 
Pssdian. in Verrin. iii. Sueton. Ti- 
berio: QointiUan. Ub. vi. 6. Qnss 
loca dUigenter animadvertit Fr. Du- 
arenns Disput. i. 7. Hitt . 

9 Eoe\ Heinsins legebat Reoo, eo 



sentn, qno tic appeUantnr, qnicnnqne 
cautam dicunt. Vide Fettnm et No- 
ninmeavoce. Sckef. 

Turbatoe] Qnod tam negligentet 
foi8tentofficU,necextpectatfent, aut 
attendistent tempnt idonenm, sed re- 
qniri debnissent a Mercurio. Sekef. 

10 Magnt] Proprium Jovie cogno- 
mentnm. Itaque mox: 'Vetat di- 
mitti magnns Ulos Jupiter.' Propert. 
li. 'Scribam ego: Per magnnm est 
salva puella Jovem/ Ped. Albino- 
vanus ad Iiviam : ' Nos erimns mag- 
no maxima cnra JovL' Et iterum : 
' Nec minor est magni conjnge jutta 
Jovis.' Terent. Adelph. iv. sc 0. 
'Te cnm tua monstratione magnnt 
perdat Jupiter/ Et tic Oraeci sa- 
pittime. ScUicet ut Juno ' Magna,' 
tic et Jnpiter appellabatur* Vido 
dictum Propertium EJ. n. 82. et 54. 
Gyraldnt hoc omitit. Sekef. Ovid. 
Art Am. l. 718. ' Jnpiter ad veteret 
tupplex Heroidat ibat; Corripnit 
magnum nulla puella Jovem :' et ita 
miUiet. 

11 Totam timentee] Vide Martial. 
Epig. xu. 78. Nev. 

Timentet concacamnt] Laxamentum 
ventris comitatnr timorem, quia mus- 
culi, qnibus claudebantur retrimen- 
tornm meatus, fugientis introrsum 
animss virtnte deserti laxant vincula, 
quibus retrimenta usque ad digestio- 
nis opportuniutem contineoantnr. 
Sic Lncio rabioso canom circumstan- 
tinm latratn nimis attonito et simol 
dolore plagamm alvus artata et lu- 
brico fluxu saucia, fimo fistnlatim 
excnsso, tuppetiat tuUt: Milet* iv. 
Jnvenalit Sat. xiv. ' Et trepidum tol- 
vnnt tibi cornua ventrem Cnm lituit 
audita.' Vid. Macrob. Sat. vu. 11. 
OeU.xix.4. Aristot. Problem. Sic 
MartiaUt de ^tbonte Epigr. lib. xu. 
78. ' Moitit dum precibut Jovem ta- 
lutat, Stant snmmos resupinns usque 
in nngnes, JEtbon in Capitolio pepe- 
dit.' Jtigt 

12 Vadunt forae] Mart 'Uxor, 
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vade foras.' Heins. Cuper. Obs. i. 
1. vadunl hic celeritatera notare pn- 
tat : ponitur vero pro, vadere volunt, 
oonantor. 

1* Vetat dimUti} Pnecesserit bic 
minimora versus unus, rationem com- 
plectens, qaa motns Japiter dimitti 
illos ita nolnerit, etsi ejectos post tam 
turpe facinns. Msurs. Ego nibilde- 
esse pato, nec enim opns est narrare 
circnmstantias, quas ipse potest sibi 
subjicere lecter. Atqne idem judico 
de seqoentibus : * Mirati,' See. Item- 
que : • Rumor legatos snperiores pro- 
didit.' Est enira commatica narra- 
tio, nt debet, qnnm narrare breviter 
velnmus fastidii vitandi gratia. Vide 
quss notavi in Cnrtinm vi. 1. 17. 
Freinsh. Rursum excidisse versum 
putat isto loco Meursius. Ego con- 
tra sentio. Volt, ejectos putidos istos 
canes, cnm venissent e regia, prae 
metn ac pudore penitus voluisse 
abire : Sed Jovem iratura pra?cepisse 
tuis, ne dimitterent,et abire ipsos pa- 
terentuc, sed tenerent in custodia. 
Itaque statim cum exissent, sunt re- 
tenti. Schef. 

14 Mirati sibi] Excidernnt heic 
versus duo tres praecedentes, quibus 
comprebenderit Phaedrus, qnid Jupi- 
ter, postquam dimitti vetuisset, cum 
illis egerit: illos vero pra pndore 
factiad suosjwerti ausosnon fiiisse: 
itaque cura eraanerent, alii canes, 
Mirati ribi legatos, $c. Meors. Et hic 
putat Meurs. versum abesse. Atqut 
si ex primo versn vocera, ' canes,' hic 
intelligas, sententia est integra. Et 
aolet Noster ita loqui. Sibi elegan- 
tissime abundat, ut tamen vim habeat 
eam, quasi non reverterentur ii,quos 
reverti sua interesset. Ita Terent. 
Adel. v. sc. 8. ' Suo sibi gladio hnnc 
jugulo.' Cicero Attic. Ep. i. 11. 
« Hic tibi rostra Cato advolat.' Apu> 
leius Asin. 6. ' Anum cum suo sibi 
funiculo devinctam dedere prsscipi- 
tem/ Vide sup. lib. m. 6. Schef. 
Forte, Mirati hi tibi. Heins. 



15 Mstimantes] Uti snpralib. m. 

5. Schef. 

16 Adseribi] Illnd naucl est, hoc 
loci. Ms. Rem. adsdri. Scribe, ac- 
ciri. Tacitus : ' Acciri properis Hte- 
ris.' Virgilius lib. ix. ' ^Enean ac- 
ciri omnes populusque patresque Ex- 
poscunt, mittique viros qui talia man- 
dent.' Malim taraen hic adscuci, ni- 
mirum in priorum legatorom locom ; 
nam acciri non videtur locum habere 
posse ; unde enim acciti, cum prss- 
sentes essent ? Gud. 

Adecribi] Superioribus illis, ante a 
se missis ad Jovem : pro, adsociari, 
adjongi, si modo lectio est integra, 
de quo tamen valde dnbito. Schef. 
Forte adsciri. Heins. [Ita quoque 
Bentleios.] 

17 Rumor Ugatos] Hic pnecesserit 
versus unus aliquis talis : Cum inter- 
ease geesisse quam tvrpissime Rumor 
legatos, Sfc. Meurs. Notant hic Ite- 
rnm lacunam. Nempe deest, dunt 
hoc faciunt, dum jubent adscribi ali- 
os, interea rnmor hsec prodidit. Sed 
jam ante monui, connexiones istius- 
modi oinittere Nostrom, stndro bre- 
vitatis. Ita mox. Schef. Malim, 
Rumor legatos ut priores prodidit. 

Prodidif] Aperuit noturaque fecit, 
qnam turpiter se in Jo? is regia ges- 
sissent. Schef. 

18 Timentibus] Rectins duss pri- 
mores editiones, Timentes. Quas cur 
Rigaltius secutus non fuerit, nescio. 
Meurs. 

19 Odore] Aromatibns recte Rit- 
tershusius exponit. Atqoe sic Ar- 
nobins lib. vii. Schef. Forte Adore. 
Heins. 

Odore] Sic mox infra odorem dixit 
pro aromatis, in quo significatu n*i- 
tatior est plurativus numerus, odores. 
Exempla quondam roihi observata in 
Epistolicis Exercitation. ad Ansoni- 
um lib. ii. 26. Sic Impp. in lib. xu. 
nullns omnino. C. Th. de pagan. sa- 
crific. et templ. ' Penates odore ve- 
nerari' dixerunt Sed proponamua 
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locum meliui distinctnm, qnam vul- 
go : ' Nulloa omnino,' &c* ' sensu ca- 
rentib. simnlaeris vel insontem victl- 
mam csedat, vel tecretiore piaculo 
larera igne, mero genium, penates 
odore veneratus, accendat lumina, 
imponat tura, serta suspendat,' &c. 
Iilud quidem mero genktm jam alii 
ante nos rectiss. animadverterunt ac 
restituemnt. Sedceterse nonminns 
probse certseque sunt emendationes : 
nam et mox ibidem sequitnr: 'Si 
quis veromortali opere facta et sbvuui 
passura slmulacra imposito ture ve- 
nerabitur/ Ritt. 

Sedmulto] Elegans usns psrticulae 
$$d. Plautus ssepe ea ntitur, ut Ru- 
dente act. iii. sc. 5. ' Affer huc duas 
clavas. LA.CIavas? da Sed probas : 
propera cito/ Sic enim isthic in 
utroque magni amici nostri Camera- 
rii Codice perscriptom. Vulgo omit- 
titnr ea particula pessimo exemplo. 
Sckhp. Vid. supra vs. 9. 

20 Mandant] F. Mandata dant: dein 
dimittuntur: vel, deinde mittuntur. 
Sic supra lib. i. fab. 9. ' Dant Mer- 
curio mandata/ Est aptem usitatis- 
simuro de legatis ita loqui. Home- 
rus fyrrmat vocat : HepvrjoDai tyerptW. 
RUt. 

Mandant • dimittuntur] Fuerat 
olim, Mandant • dimittuntur. Resti- 
tuebat cum Ritterthusio Meursius, 
Mandata dant, dein mittuntur. Bene 
et illud. Sed nos Parisienses sequi- 
mur, ut prediximua. Freinth. 

Mandata dant 9 ^c.] Salmasius : Man- 
dant prioret ut dimittantur ttatim. Ms. 
Mandant dimittuntur ttatim. Lege: 
MandANT r ANTRO b. id est, Man- 
dantur antro, mn dimittuntur ttatim. 
Antrum hic pro carcere. Virgilius 
j£n. lib. i. Siiins Ital. lib. m. « jEter- 
no tonc primnm tractus ab antro/ 
Fabula vero baec tota iqgenium auiae 
et regum et principum describit, «d 
quos facilis accessus ett,sed revocare 
gradum, snperasque evadere ad au- 
ras,hoc opus, hic labor est; adeo ve- 



rum est quod PUnius notat Nat. Hist. 
lib. ix. 10. 'Qnosdam spe magna- 
rum rerum allectos, dom se in prin- 
cipum auias conjiciunt, imprndentea 
eo redigi, ut non possint, etiamsi ve- 
liot, in snum otium se recipere.' Et 
hinc Oermanico proverbio dicitur, 
aulas Principum esse caninum an- 
trum; facilem ingressum, difficilem 
regressum; admitti quosvis tacile, 
sed difficulter dimitti. Gud. 

Legati] Mallem ego legatit, nt re- 
spidat prtecedens canibut; et subji- 
cere punctnm. Schef. 

21 Adeuni] Ennt ad Jovem, iter eo 
suscipiunt. Qnid tamen, si legamus 
Abeunt, h. e. Proficiscuntur? Vide* 
tur enim melius, quia mox sequitnr 
de aditu. Schef. Forte, Vadunt. Sic 
supr. ' Vadunt foras/ Heins. Totnm 
hunc locnm turbatum puto : forte le- 
gendum, Mandata dant legatit 9 quot 
mUhtnt, ttatim Adeant: quia primi 
non celeri pede profecti erant, his 
mandant, ut statim et recta adeant 
Jovem : nam ineptum est StaHm 
Adeunt; rogantet aditum: e;e. Burm. 
[Abeunt Bent).] 

92 Contedit] Bene ; tanquam Rex 
et Judex. Virgiiius JEn. vn. 'Solio 
medins consedit avito/ Sckef. Vide 
quse nos de Jove Fulgeratore obser- 
vavimus c. 14. 

Tum] F. ut, vel dum. Heins. 

28 Quattatque] Quod Jovi pro 
, sceptro est. Neqoe alia quassatio- 
nis caussa hic loct Sehef. 

Tremere carpere omnia] Virgilinm 
imitatnr JEn. lib. m. ' Tremere ora- 
nia visa repente.' Gud. 

24 Canes confutus, Sfc.] Mihi dobi- 
nmnon est, qnin scribendum sit, Co- 
net confutiy tubito quod fuerat fragor. 
Error inde natns, qnod, cnm itt Ms. 
vetustissimo Remensi scriptum esset 
a prima manu, Canit 9 descriptor Mo- 
nachus, nesciens stepe / et E confun- 
di in Mss. ut sequens vox adjecti- 
va responderet numero, pro confuti 
Kripserit confutut. Oud. 
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Confusus subito] Qoid bic est confur 
sus fragor 2 Non capio seosom hujos 
vocis in hoc loco. Mallem scribere 
confusi, et referre ad canes, nt sit sen- 
f ot : qoia sobito factos est rragor ex 
concosso folmine» ideo, nt ex re ino- 
pinata, vehementer terrefactos esse. 
Virgilius /En. xu. ' Obstopoit varia 
coofosns imagine rerum.' Fabios lib. 
i. 10. * Non eodem confosos metn ex- 
ercitom perdidisset.' Et propiosin 
Decl. ii. ' Sciatis, neminem fnisse in 
domo, qnem non fragor ille confnde- 
rit' Sckef. 

Subito] Elegans est pro aV impro- 
visto ; nisi quis malit, subitus quodfu- 
eratfragor; qoo propins ad Virgiliom 
soom accedat Phssdrus, qoi : ' Sobito 
fragore Intonuit' Salmasins, pro/*- 
erat, ad oram libri notavit ruerat. Sic 
Horat. Od. i. 16. 'Tremendo Jnpi- 
teripsoruenstomultu.' Gud, 

Fueratfragor] Lege, ruerat. Senecv 
HlppoL.674. 'Omnis impnlsns rnat 
sether.' Mart in. 100. 'Imbribns 
immodicis coelum nam forte ruebat' 
Ovld. Fast iii. 867. ' Et gravis se- 
thereo venit ab axe fragor.' Sic 
'Rnina coeli,' pro, tonitru: Virgil. 
X.tk. 1. 180. nbi Seir. Et JEn. m. 
' Horrificis ruit iEtna rninis.' Hein*. 
Mallet Nob. Heinsios ruerat, Horatio 
aoctore, qoi alicobi : ' Non tremendo 
Jupiter ipse rnens tomolto.' Qoem 
locom tametsi Faber censeat hnc pa- 
rom pertinere, atqoe adeo, an me- 
rat fragor dici Latine soleat» hand 
sciat, derOgare tamen Heinsianss hnic 
sententiss nil potest. Id quod ipse N. 
Heinsius suo tempore ostendet. Pro- 
pins ad ▼eterem scriptnram sic Clar. 
Gronovios : ' Lege, conjusos eubitus 
quos fecerat fragor. Vt Ovid. ' Nec 
minns est confusa Venus moriente 
Tibnllo/ Petronins: 'Tristem con- 
fusnmqne:' et alibi: ' Confnsus et 
consilii egens.' ' Qnid vero isto loco 
Faber? 'Mirabilem versum, Canes 
coufuso* subito qposfeceratfragor. Nec 
JEscolapios cum Machaone, nectota 



Asclepidarum famiiia remedinm illi 
faciant, ita roisere in lecto cubat. 
Aiiud itaque ante ocnlos haboit 
Schefferus, aliud scripsit' Ego aliod 
haboerim ante ocolos, alind scripse- 
rim? Possum reipsa demonstrare 
diversum, si necesse sit. At Faber, 
cum edidissem ego, confusos subitus, 
ille fecit confusos subito. Ut videre 
debeat, in quem jure potiori boc dic- 
terium conveniat Quanquam facile 
ignoscamus homini occupatissimo, et 
tum, cum ista scriberet, aegroto. II- 
lnd non omiserim, me aliter nonc 
emendatom locom istom a viro som- 
mo in Addendis ad lib. xxxi. 45. in- 
comparabilis editionis Livianss nu* 
per adornatae deprehendere. Verba 
ista sunt : ' Apud Phaedrum fab. 74. 
legitur: Canes confusus subito quodfu- 
eratfragor ; qnum legendum sit : Ca- 
nes confusos subitusfecerat fragor, vel : 
Canes (cenfusos suMtus fecerat fragor.y 
Schef. Non improbanda lectio Hein- 
sii : Cemes confusi, subite qued ruerat 
fragort sic Virgit. Cul. »50. 'Ac 
ruere in terras cceii fragor.' Vide 
Heins. ad Val. Flac i. 66S. obi hunc 
locnm profert; sed ad Oaud. Con- 
sul. Olybr. 211. legit: 'Canes con- 
fusi, subitus quod ruerat fragor/ In 
loco Virgilii ASn. iu. 871. quem 
Heinsius adfert, ut rb ruit firmet, 10- 
gitnr, ' Horrificis tonat JEtnaroinisi' 
neque variant scripti, nisi quod in 
qnibnsdam sit sonat. Qui fuerat de» 
fendere velit, ille similia loca, ubi 
' Fit fragor' occurrit, reperiet apud 
eumdem Heinsium ad daudian. Gi- 
gant. 74. Certe confusmsfragor stare 
nonpotest; illeenim non confundi- 
tur, sed alios confondit et pertnrbat : 
apposite monente Seheffero, Qninctil. 
Decl. xi. 110. ' Neminem fnisse in do- 
mo, quem non fragor ille conraderit ;' 
et panllo post, ' Ut primum me fra- 
gor domns, et velut tni confudere ge- 
mitus.' Burm. 

26 Redamant] Iterum clamant, ut 
nuper feceraot, cum priores legati 
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Sdke/. Forte B*- 
▼cl Froc&pMJit. Hetasius. 
Recte Sebefferus: iU Vai. Flaec. i. 
696. ' Rursas Hylan, et rursus Hy- 
len per looga rectamat Avia.' Ubi 
plura dicemos. Nisi hic qois legere 
raallet: Dt clammt omnee. Barm. 

«7 iSfu? eet locutue] Mallet Meor- 
rios, Hic eet loeutuo, quod doq displi- 
cet Vide 1. 1. c. 18. 

SS* est iocutue] Forte scribendnm, 
Hicaet locutue; qoasi diceret: Hic 
jam posoam datori canes, sed ante 
pcenam Jopiter ita locutus. Hic par- 
ticoia eo senso et sito propria est 
Phstdro, moltis in tocls : * Hic con- 
spiratis factionnm partibns/ fitc Aet 9 
elegans particola, et valde coove- 
nicos hnic loco. Plaotns Capt. v. S. 
* Si ego hic peribo, ast iile boc non 
redit' Cic ad Att. i. 2. * Crebras a 
nobis literas exspecta, ast plures eti- 
am mittito.' £st et in concipiendis 
▼otis ositatom. Liv. x. ' Beilooa, si 
nobis ▼ictoriam dois, ast ego tibi tem- 
plom ▼oveo.' Sitios Italicus Ub. viii. 
229. ' Nympha decn* geoeris, quo 
non sacratius ullum Nomen, ait, no- 
bis felia oblata secundis : Ast ego te 
compos pogoss Cartbaginis arce Mar- 
moreis sistam templis.' Gud. 

Sic eet lecutue mete petnam Jupiter] 
Versos, qui hunc seqnuntur, mire 
confusi sunt. Ex Ms. Rem. et Pitb. 
ita constitoendi : Legutoe mm, [^c. 
V. Var. L.] In prioribus tribns ver- 
sibus ter in initio iUod eet geminaba» 
tur, quod ingratum erat. In tertio 
eorreximus, Stet kec. Sie apud Ci- 
ceronem : 1 Stat illod ;' Ep. 1. ix. 1. 
' Modo stet nobis illod, ona vivere in 
stadiis nostris.' Et abcolnte ' Sta- 
bat,' ad Attic. Ep. lib. m. 14. Sob- 
andicndum vero, decretum, ut apud 
Livium, ' Stat sententia/ Sfefvero, 
proprie pro anctoritate et imperio 
Jovi loquenti adjungitur. Sic apud 
Statium Theb. lib. xi. ubl Jupiter 
Deos alios alloquitur : 'vldimus ar- 
mtferos, qno fas erat usqoe, foreres 



CmHcoue,' 6cc. Finit tandem ora- 
tionem suam : 4 Stat parcere mundo, 
(al. eatio) Ceslicolisqne meis.' Et 
apud Ovid. Met. l. Jupiter, diluvio 
perditorus bumanum genus, coovo- 
cato concilio Dcorum, tandem con- 
cludit : ' Dent odus omnes Qoas 
meroere pati (sic stat sententia) pes- 
nas.' Sic orationem suam Jopiter 
apod Virgilinm lib* x. iocipit a vehe- 
menti expostulatione cum Diis de eo- 
rom incoostantia, quss in Deos cadere 
non debeat : • CosHcoIsb magni, quia- 
nam sententia vobis Versa retro, taa- 
tumque animis certatis iniqnis ?' Ubl 
m rianmm est, cnrnam ; Enniannm. Sie 
Deorum sententia) semper breviter 
enunttantur. Virgilins JEo. lib. iv. 
« Naviget.' Sic et de Jonone Vale* 
rios Flaccus v. vs. 288. ' Stat pectore 
fixom JEttm sociare maoos.' Et 
apnd eondem Arg. lib. v. iodocitnr 
^sonidcs, qui cum Jove comparator, 
ita loqnens : ' Quaque via patriis re- 
feramos vellera terris, Stet potius/ 
Io sequeotibns verbis correximu% 
feretie vro Juetitiu preemium ; quamvis 
pro judicio possit explicari, ut ' Pro 
concione,' ' Pro tribunali,' ' Pro sog- 
gestu,' apud Livium, CsBsarem, ei 
alios ; melior tamen sensus et sanior 
restitoetor versui, si pro Juetitia lega- 
tur, id est, secundum justitiam ; nam 
Dii pro justida bonis bona et ampla, 
malis vero rependont exitiaUa. In 
animo babuit Virgilii sui versus iEn. 
iib. i. Phssdrus : ' Dii tibi, si qua 
pios respectant nnmina, si quid Us- 
quam jostitiss est, et mens sibi con- 
scia recti, Prssmia digna ferant' Ut 
ibi bonis jnstitia bona, sic Phstdms 
hic propter maleficium ex justitia, 
quss suum euique tribnit, mala ait 
dari. Vide Cicerooem de NatDeor. 
et de Fioib. et de Invent et ad He- 
rcn. Idem de Off. lib. i. ' Videndnm 
est, nt cuique pro dignitate triboa- 
tnr.' Salmasius ad marginem legit 
hic priQudicio. Qud. 
28 No» eet legatoe'] Non eet regie, 
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pro, oon decet eum, non modo prop- 
ter jus gentinm, de qao bie Ritters- 
husins, sed et famara suam, magnito- 
dinemqne, tanqnam non posset pu- 
nire in ipso domino tale delictnm. 
Sckef. 

Non est legatos regis non dimittere] 
Nimirum ne jus gentium ipaia deten- 
tis violetur : quo jure illi sancti et in- 
vioiabiles sunt. . Vide Liviom lib. v. 
et paasim. Unde Cato apnd Festum: 

* Caduceatori/ inquit, « nemo homo 
nocet.' Et Cassar Bei. Oal. lib. in. 
' Qnantum in se racinus admisissent, 
inteiligebant : Legatos, quod nomen 
apnd omnes nationes saoctum iovio- 
latumqne semper fuisset, retentos ab 
se et in vincula conjectos.' Cicero 
de Aruspic. responsis : ' Oratores 
eontra jus fasque interfectos.' Et 
mox : ' Sic enim sentio : jus legato- 
rnm cum bominnm prsesidio mnnitom 
•it, tum etiam divino jure esse valla- 
tum.' Statios PapiniusdeniqneTheb. 
lib. ii. legatum appellat : * Sanctum 
Populis per secula nomen.' Ritt. 

29 Nec ett diffioiU] Lege, Nec rea 
dificilis. Heins. 

*S0 Feretis pro judicio] Lego: Sed 
hoc ferent it. Alioquitur enim Jopi- 
ter non legatos, sed coilegium Deo- 
rum, qui omnes clamarant vindiean- 
dam injoriam : nam ecce de legatis 
statim loquitur in tertia persona: 

* Ne ventrem continere non possint 
sunm.' Itaque mox iegendum quo- 
qne : 1 Illi autem qui misernnt hos 
tam futiiea.' Meurs. At nihil vetat, 
aliquem, pnesertim commotJorem» et 
qnl propter dignitatem soleat sine 
reprehensore loqui, modo ad hos, 
raoiJo ad illos dirigere sermonem. 
Exemplo sit Dido apud Virgil. JEn. 
iv. S65. et seqq. Frdnth. Pro sen- 
tentia, et posna in vos merito decer- 
nenda. Vertit se quasi a suis Jupi- 
ter ad canes legatos, et ait: Vos 
qnidem feretis hoc prsmium, licet 
supplicio et pcenas adjudicare debe- 
rem. Scktf. Forte, Sed hoc poretur 



pro deUcto, vel tandtrte, p r amium . 
Heins. 

Pronmum] Per ironiam ita vocat, 
non imperatam famem, verum artem 
iliam, qna eos docoit, continere ven- 
trem. Sckef. 

SO Non veto dimilti] Hinc fecimus 
Non cito dimitti; qui error ex conru- 
sione E cnm / natus est. Non cito 
est, non celeriter. Cicero de Orar. 
iii. * Qni non cito quid discit, nun- 
quam omnino posse perdiscere.' I- 
dem de claris Orat. ' Sed neqne ver- 
bis aptiorem cito alium dixerim.' Te- 
rentius : ( Hand cito mali quid ortnm 
ex hoc sit poblice.' Senec de Benef. 
lib. v. 1. ' Non cito odisse propera- 
veris,' id est, non statim. Gud. 

Verum cruciori fome] Neque alia 
fuit ^thontis illius pcana, qui, dum 
Jovera salutat, sub centunculo forte 
crepuerat. Martialis predicto Epigr. 
' Riseront comites : sed ipse Divnm 
Offensns genitor trinoctiali Adfecit 
domicenio clientem.' Rig. 

Cruciori] Lege, cruciantor. Heins. 

Fame] Notandum est, deesse ver- 
bum cootrariae significationis r$ veto. 
Cum enim dixerit : Non veto dimitU, 
debuit addere : Verum fame jubeo 
cruciari. Exemplum ex Pauio et 
Tacito proferre possim, nam apud 
illum in Epist. ad i. Timoth. c. 4. 11. 
ubi legitur K«\udVw yausar, fcr*xer- 
0oi PpufjJrrm, Stc. necesse est ex iis, 
qnss sequnntur, intelligere verbum 
aliqnod contrarim significationis ry 
ku\v4vtw, qnod verbum prssponatnr 
r£ awfyeoiku. Apud Tacitum autem 
in vita Agricol» iegitur : ' Nec pos- 
na semper, sed sa?pius poeniteotia 
contentus esse,' ubi manifestum rd 
contentus esse cum pama et patnittntim 
non^posseex sequo convenire. Scio 
apud eundem scriptorem alia qooqne 
esse rov ainov tcdfqwnos, sed nunc roe- 
moriae non succurruut. Tale est et 
apud Terentium iu Andria act. m. 
sc. 5. ' Naroque hocce tempus pra?- 
cavere mihi me, non te ulcisci siaiL* 
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Ubi pro sbtit debet intelligi, cogit, in 
priori membro buwoias. Adi modo 
doctissimnm interpretem ad Panlum. 
Ceteram Rigaltius ad bunc Pbxdri 
locnm annotavit tale esse illnd Juv. 
Sat. iv. * Qnum fnrem nemo timeret 
Caolibus ant pomis, et aperto viveret 
horto.' Quod cor fecerit, neminem 
arbitror intelligere ; est enim plane 
otob> vpbs hros. Faber. Plura talia 
notarunt viri docti. Vide Manut. ad 
Cacer. ad Fam. rv. 6. et pro Quinct. 
26. J. F. Gron. Obser. rv. 3. et Ja- 
cob. Oron. ad Liv. xxn. 33. Mnnker. 
ad Hygin. Fab. xiv. et Drakenb. ad 
SiL ItaL xiv. 65. et qu» plura alii 
observarunt ; et nos ipsi ad Quinct. 
vi. 1. et Decl. cclvii. AUndit vero 
ad * Caninam famem/ Burm. 

81 Non possbd] Repetita nega- 
tione, ad indicandam necessitatem 
ruturae continentise. Ventrem conti- 
%tre> oppositnm snperiori ' Cacare.' 
Sekef. 

33 Futiles] Proprie, tanquam qui 
nil possint continere. Festns : 4 Fu- 
tiles dicnntur, qni silere tacenda ne- 
queunt, sed ea effundunt; sic et vasa 
rotilia a fundendo vocata.' Schef. 
Terent. Andr. in.fi. 3. ' Servone for- 
tonas meas me commisisse futili?* 
nbi v. Donat. 

FutiUs) Toti hac illac effluentes, 
qui ventrem suum continere non po- 
terant. Rig. 

Futiles'] Proprie hoc dicitor, quia 
commissom odorem statim effunde- 
bant. Sic homines, qui commissa 
non retinent,/art2ssdicuntnr. Vetns 
Scholiastes Statii : ' FutUe vas est 
quoddam lato ore, rnodo angnsto, 
quo utebantnr in sacris De» Vestss ; 
qnia aqna ad sacra Vestss in terra 
non ponitnr ; qnod si fiat, piacnhun 
est ; nnde excogitatom est vas, quod 



stare non possit ; sed si positum, sta* 
tim fnnderetur; nnde et horoo com- 
missa non retinens Jutilis dicitnr/ 
Sed banc proprietatem ex Festo jam 
explicavit Schefferns. In Ms. hic 
scribitur futtUes. Sic etiam vetus- 
tissimus codex Tnsc. Qnsest B. Reg. 
verbum illud scribit : * Alacritate 
ruttili gestiens deliqnescat.' Ultimos 
versns duos etiam reformavimns, nt 
sententia sit : Canis nostri temporis, 
legatos, non tantum priores illos, sed 
et posteros expectans, qnorum cutas 
repletus erat odore, quoties novnm 
et incognitum venire videt, culum 
ejus olracit, an ille adveniens sit ex 
odoriferis illis. Salmasins ad margi- 
nem : 4 Lege, exspectans ex posterisJ 
Gnd. 

34 Carebunt] Omni tempore aift- 
cientur. Bene ; licet ipsi canes nol- 
lent Diversnm censet Cicero Tnsc. 
i. qnem est opers? pretinm videre. 

Schef. 

Hootinis] Pnto hondnum oportere 
scribi, sicut snpra. Schef. 

85 Ita nunc legatos exspectant] Duos 
hos postremo8 versus mendosos esse 
manifestum est, atqne ita corrjgen- 
dos: Ita nunc legatos exspectantes pos- 
teri, Novum ventre cum vident, eutum 
olfaciunt. Et haec Boogarsii quoque 
sententia est. Meursius. Legebatnr 
enim apnd priores Editores : Ita nunc 
legates expectantes posteree, Novum re- 
nire cmn videt, eubm olfacit. Sed op- 
time se habet, quod ex Paris. reprse- 
sentavimns. Freinsh. 

36 Culum olfacit] Verbis bisce ex- 
plicat argomentnm fabuls. Vult e- 
nim reddere causam hujus consuetn- 
dinis inter canes, sicut alia fabula in 
superioribus ostendere cansam vitss 
dnsedicsB aliarumve pravarnm Hbidk 
nnm conatus est. Schef. 
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Serpens] £sop. Camerarius p. 200. 

1 Qui fert malis auxilium] Basilius 
Imp. ad Leonem F. "O rots kcucois ebep- 
yermv 4ytc6\riow *x«» rbtr bpw f *r Kcupy 
uh> BaXsrSuewop, ir Kaip$ 3t rbv evepy4» 
rm> lofMhu Mryuuri &uw6u*woy. Rig. 

Poet tempus] Jol. Obseq. cap. 27. 
* Poat tempora potuit/ Heins. Vide 
ad Quinct. xu. 3. et Decl. cclxxix. 
Idem est ac * Post aliqood tempns ;' 
ut fob. prasced. Burnu 

2 Gelu rigentem quidam] Theocrit. 
Idy L W a x4f*s ** rl wo04prei. *p4- 
ijrtu uev \vK&ets t Opfyai Kuras &s rv <pd- 
yrvri. Isocrates ad Dem. Kaxobs ed 
xotdr, tuota stekrp ras aWorptas kvwos 
trtrifrownv, eKetvai reyap rovs JiWvtoj 
Acrmp robs rvx6vras vkauerowrw, of rc 
KCuco\ f robs 6xpe\ovrraSf Sxmp robs 
0\ &w r om s. Nev. 

Aarireas Chioccns io illustri Mnseo 
Calceolariano Veronensi, sectione 3. 
pag.326. citat bosce Iambos auctoris, 
ntscrlbit, cnjnsdaro antiqui: c Sinu 
fovebat quidam agricola viperam Oe- 
lu rigentem, at haec, calorem ot seu- 
serat, Ferit foventem, moxqne peri- 
mit vulnere/ Nisi hi versus sint 
Faerni, quod inqnirendnm, certe al- 
terius sont auctoris recentioris, qoi 
Phs&drnm, suppresso ejns nomine, 
compilavit; nam qnod Chioccus an- 
tiqui cnjnsdam auctoris esse pntat, in 
eofallitur. Gud. 

Colutoam] Vulgo Colubrum voca- 
mos. Reperitur tamen et hoc ge- 
nere apud Lncliium et alios. Schef. 
Vide qus nos ad Petroo. cap. 45. 
notavimus. Serpentem vero dici, qni 
bene racientem Itedit, docet Barth. 
Advers. xi. 1. et ita dictum Johannis 
Baptistse IiUC ili. 7. Tewiuuvr* ##5- 



XVIII. 



vwf cape, ut et Juvenalis vi. 641. 
' Tnrie duos una, sevissima vipera, 
caenar* Burm. 

8 Fovit] Proprie. Curtioslib.iT. 
4. ' Ipse tnnc maxime refovebat ar- 
tos/ Sehef. 

Contra se ipse] Pari modo magister 
Amorum iii. 7. ' Cootra te sollers 
homioom natura fnisti.' Exaggera- 
vit banc misericordiam Anon. Fab. 
10. Simplicius ^sop. Fab. 173. 
Prasch. In perniciem suam. Cic. 
Att. Ep. vti. 6. ' Per annos decem 
aluimns contra nos.' Sehef. 

4 Refectaest] Recreata, eleganter, 
de paolo aote peoe mortua. Schef. 

Necuit] Pntat Valla, non in usa 
esse verbum hoc, nisi abi sermo sit 
de certo mortis genere. Et profecto 
ita Ennius : • Hos pestis necnit/ 
Sed tamen vel hic locus docet, Pris- 
ciannm rectius osteodere, usurpari 
de peremto quovis violento roodo. 
Ceternm, ne quid dissimulem, Sal- 
mattium Exercit. Plin. p. 26. obi ver- 
ba haec adducit, video non necuit, sed 
nocuit legisse, simul et locotionem 
hanc, nocere aUquem, Latinam, bonis- 
qoe auctoribns receptam testari. Ve- 
rum istam lectJonem suam mihi equt- 
dem baud probat. Ovidius : ' Parva 
necat morsu spaciosum vipera tau- 
rum.' Adde Trist. El. iv. ult. vs. 44. 
Schef. Exempla, nbi nocuit cum ac- 
cnsativo casu constmitur, adfert Fi- 
lesac. Select. lib. i. cap. 17. p. 229. 
Barth. Adv. vn. 14. et xuv. 10. Et 
Sereno Sammonico c. 47. ' Qnem no- 
cuit serpens/ vindicat Keuchenius : 
sed ego com Scheffero facio; nam 
necuU olim dixisse veteres Oramma- 
tici testantor. Vid. Voss. de Aoal. 
in. 20. qui et de Constr. i. 21. nacuU 
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hnprobare videtur. Burm. 

Necuit kominem] Ms. Rem. nocuit 
kcminem ; qnod probat Salmasios in 
Exercit. Plin. et ad Spart Adr. 20. 
obi hanc locotionem pioribns exem- 
plis ex Ovidio, Celso, et Sammooico 
probavit ; et ad marginem hnie loco 
adscripsit. Plaotns Milit. 4 Nocito- 
rnm neminem.' Lncanns : ' Incubnit 
8olo nociturus pondere poppim.' In 
epigrammate veteri illo Hadriani, 
quod Pitbmus edidit, lib. iu. tit 11. 
p. 145. ' Pannonicns nec uHus Huno 
apros iosequentem Dente aper albi- 
canti Ansus ruit nocere.' Casaobo- 
nus notabat ibi, Graece nocere cum 
accusativo ; sed quanqfcam ita Grssci, 
Latini tamen veteres sic videntur 
proprie locnti. Nocere alicui vere 
iX\urrucSs dictam, et subaudiendum 
noxanu Nocere aUquem vero integre 
dictnm. Sic Latet mUd, et Latet me. 
In Legibus sal. tit. 10. §. 6. legitur: 
' Si qnis animal vel quodlibet pecus 
per suam negligentiam nocnerit, et 
hoc domino ejus (Ms. domtnus ejus) 
confessns fuerit, capitale in loco re- 
stitoat.' Ms. CapiT. t» loco, id est, 
capital. Cornelius Gallus, sive, ut 
Ms. vetustissimo vocator, Maximia- 
nns, Eleg. i. * Et me jamdndum, 
qnem nnlla adversa movebant, Ipsa, 
quibus regimnr, nunc elementa no- 
cent/ Sic ibi vetustissimus Codex 
Divionensis. Potest tamen bic me- 
rito probari vnlgatum : necuU komi- 
nem. Vldetur etiam voluisse Phse- 
drus, qnasi homo fnisset mortuns ; 
nam alioqui dixisset, Hanc tiie (nim. 
homo, qoem nocnerat) cum rogaret, 
nnnc vero subjnngit, Hanc aUa. Gud. 

6 Ne quis ditcat prodesse improbis] 
Imo vero, ut quis diseat non prodesse 
improbis. Sed subintelligendum : ne 
quis ab exemplo hominis, qui coln- 
bram sinu fovit, discat prodesse Im- 
probis; nam nnlla gratia, nullum be- 



neficium mutare potest naturam im- 
probi ; quod sapienter ait in Grseco 
epigrammate veteri ovis, a pastore 
suo coacta lupnm propriis mammis 
enntrire: Tbv Kvkov 4| iZiw? fuf&tf rpi~ 
<p* obu MtfXowra, 'AWd p arayud^et woi- 
ptevos iuf>po<rvyrj. A6{q0cb 8* oV ifwv, 
iwr* ipov vdXi 9npiov fbrau 'H x^P^ 
aXXd^eu tV pfow ob fttWroi. Qnod 
Carolus Paschalius Censnr. an. fn- 
grat. cap. 29. verbum prope verbo 
reddere tentavit hoe modo : Ipsa lu- 
pum nolens propriU enutrio mammis, 
Sed bardus cogit me meus upitio. Auc- 
tus lacte meo postkacferus irruet in me. 
Vertere naturum gratia nulia potest. 
Habetur hojus epigrammatis multi- 
plex versio in notis Rittershusii : 
tentavi ot ego : Hunc inmta lupum 
propriis ego lacto mameUis, Sed stupidus 
oogii me meus upiUo. Crescens tacte 
meo tandem htpus irruet in me. Gratia 
naturam vertere nuUa potest. Exem- 
plom memorabile serpentis non in- 
grati habet Plinius. Gud. 

Ne qtds discat prodesse improbis] 
Quia, ut ait vetns Epigramma Incerti 
anctoris Anth. lib. i. tit als *bxapkr~ 
rovs ual hxapiffrcm' 'H x&P 1 * ^AAc^ou 
tV ffoar ob Hvarm. Id est, Improbi- 
tas nuUo flectitur obsequio : nt Alciatus 
Emblem. 64. reddidtt. Vel, nt Clau- 
dius Minos : Vertere naturam gratia 
nuUa poiest. Vel, nt amicus noster 
Gregor. Bersmannus vir doctissimns : 
Naturam obsequHs flectere nescit amor. 
Jnbemnr tamen Patris nostri cssles- 
tis imltari exemplum, qni solem suum 
faelt oriri, et plnit non minns snper 
improbos, quam super bonos, utris- 
qne pariter benefaciens. Jubemuret 
inimicos nostros diligere. Jubemur 
persecutoribns nostris bonom pro 
malo rependere : qui, si nos sumus, 
quales esse debemus, non possont alii 
esse, quam improbi. Ritt. 
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1 Eruti] Ruti scribendura videtur, 
i. e. fodit, &p&r<rei. Virgil. ' Cnmo- 
losque roit male pinguis arenae.' A 
ruo ' rntrum,' * rutellum.' Guiet. 

2 Agtique] Proprie. Caesar B. O. 
lib. iu. 21. ' Cuniculis ad aggerem 
vineasqae actis.' Cic Off. iii. ' Cu- 
niculos agat ad aerariura.' Schef. 

8 Draconti] Quos hinc discimus 
jam olim habitos costodes defossarum 
aut reconditarum opura, sicut hodie- 
que vulgo credunt. Sic de vellere 
anreo, sic de pomis aureis Atiantis 
traditnm, ut ex Ovidio Hquet. Festi 
bieviator: ' Dracones, arb rov Zpo> 
xto' dicti, quia ea causa incobantes 
eos thesanris custodiae cansa antiqui 
finxerunt.' Adde Martial, xu. in 
Paternnm. Schef. 

UUimam] Terent Phorm. i. sc. 4. 
' Sed qois hic est senex, quem video 
in ultima platea ?' Idem in Heant. v. 
sc. 1. ' Est mihi in nltimis conclave 
aedibus.' Cnrt. iv. c. 10. ' In nltimas 
terras trahi se querebantur/ Verom 
malleteruditissimus ac hnmanissimns 
N. Heinsius scribere, ultimo, ut sit 
sensus: tandem illuc venisse. £t 
posset propius scripturam veterem 
legi, ultimum, nt ultimum esset pro, 
ad ultimnm. Livius : ' Ultimum de 
ccelo, quod comitia turbaret, interve- 
nit.' Schef. Lege, uitimo. VideSal- 
mas. Exercit. Piin. pag. 41. et iU 
SuetoniuR. Heint. Nihil muto, nec 
cnm Scheffero de ultima parte spe- 
luncse capio : sed ultima spehmca est, 
profunda, maxime remota a terras 
super6cie : nt ' Ultimns orbis' O vid. 
Epist. xiv. 112. ' Uitimas terras ' 
Quinct. DecL xu. cap. ult. nam ulti- 
mam tpehmcam pro priroa dici, nt 
' Sanguinis ultimus auctor/ vix poto. 
JSurm. 



VUtmam] Heinsius ultimut; [falli 
videtur Oudius :] lege uUimum ; quod 
amico placebat, pro, ultimo, tandem. 
Sic Livius et Cnrtius saepe habent 
' Uitimnm.' Gud. 

6 Oro] Eleganter, velut timens. 
Terent. Heaut. iv. sc. 1. ' Primum 
te hoc oro, ne quid credas me adver- 
sum edictum tnum facere esse ausum.' 
Plane simili exordio. Sckef. 

6 Si] Coofirmantis est, ut in illo 
Virgil. Oeorg. i. • Liber et alma Ce- 
res, vestro si munere tellus Chaoniam 
pingui glandem mntavit arista.' Ser- 
vins : ' <SS, hic pro, siquidem.* Ita 
Terent. And. i. sc. 6. ' Si te in ger- 
mani fratris dilexi loco/ Scc. Vide 
me in De Oymnasio Styli p. 118. 
Schef. 

7 Vtiamete] Seosus flagitat hw. 
Prasch. Praschius legendnm putat 
tua, ot referator ad draconem. Ego 
non existimo. De se ipsa vnlpes lo- 
quitur, et hasc veluti amoliendas sus- 
picionis gratia et benevolentiae cap- 
tandse praemittit. Nosti, inquit, sa- 
tis, non esse hoc meum institutnm, 
ut cumulem mihi opes, qnae rapto vi- 
vo, et carne animantium vescor. Ita- 
que quod qnaesitura sum, non ideo 
facio tanqnam tibi invideam hoc au- 
rom, ipsaqoe velim habere. Dic ta- 
men, si placet, qnare hoc facias, et 
opibus sic incnmbas. Schef. 

Vtiamea] Id est,mihi, ut Plautus, 
' ^tati tuae/ pro, Tibi. An, vticemece, 
id est, victui meo l ut et apud Oraa* 
cos Bfor saepissime, et apud Latinoa 
aliquando ' Vita,' usurpatur. Rtit. 

8 Clementer] Sic callide, tanqoam 
com valentiori, ex disciplina vafri- 
tiei. Pnto autem, post vocabulum 
hoc, punctum esse scribendnm. Sckef. 
Plaut.Sttch. iv. I. 26. ' Hodiene ex- 
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oneremns navem, frater? pa. Cle- 
menter volo.' 

9 Quodve tantum] Ms. quodventum. 
Gnd. 

Tantum] Latinins meo animo dixis- 
set, quodve ianti est prarmium. Schiop. 
Schoppius existimat Latioins fore, 
si scribatnr, tanti. Non opinor. Qui 
enim sequi poatet nultumf Schef. 
Lege cnm Scboppio fontf; sic pro- 
logo lihri tertii : * Tanti non est in- 
geninm tnnm.' Heins. 

10 Ut careas somno] Fingnntnr 
enim vigiles. Ovid. Met. vii. fab. 2. 
* Pervigilem snperest herbis sopire 
draconem.' Adde, quas de his ob- 
senratmagnus Vir, Gerhardus Vos- 
sius Idol. IV. 44. Schef. 

Ut careat somno] Pervigil : Sypvwros. 
Ritt. 

12 Adtriimtum) Injunctnm, impo- 
sitnm est, velut munns peculiare. 
Cicero pro Rosc. 4 Timor, quem mihi 
natnra pudorqne mens attribnit/ 
Schef. 

Ergo] Verba vulpis, quibns draco 
respondet : ' Sie fatis placet' Cse- 
tera qnoque vulpis snnt, dialogistice, 
omisso tamen illo inquit, ut saspe an- 
tea. Schef. 

Nec smmii fiM, Nec ulli donas] Si- 
milis fabula recitatnr de Cane in 
prsssepi, qni foenum, coi incnbat, nec 
ipse esse potest, bobua tamen invidet 
acdenegat. RUt. 

Sumis tibi] Aliqnid h. e. capis in 
tnos osns. Plantns Bacchid. iv. sc. 
4. ' Sed lubet scire, qnantnm anrnm 
herus sibi demsit.' Item mox : * De- 
cnmam partem ei dedit, sibi novem 
abstuUt' Sckef. 

18 Nec ulU dones qmcquam] - Mar- 
tialis Ep. lib. xu. 6S. ' Largiris nihil, 
incubasque gaxse, Ut magnns Draco, 
qnem canunt Poetm Cnstodem Scy- 
thici foisse luct' Gud. 

14 Noto irascarU] Formula excu- 
aaatis iiberUtem, ut Tiberins apnd 
Soet 20. 1 Ignoscas rogo, si quid ad- 



versus te liberlns, sicut senator, dix- 
ero.' Schef. 

Libere st dixero] 'Eor Taflfarido*. 
JKrr. 

15 DHs iratis] Horat. Sat. u. 8. 
' Immeritnsqne laborat Iratis natns 
paries Diis atqne poetis.' Seneca in 
ludo : ' Videte corpus ejns Diis ira- 
tisnatnm :' sic ' Inimich Diis' dixit 
Plautus, Milit Glor. u. 8. Cnrtins 
' Adversantibns DhY lib. vi. in Ora* 
tione Pbilotae. Nev. Nunc mibi in 
mentem venit loci Plaotini in Bac- 
chidibns ; ' Inamabilis, illepidns vi- 
vo, Malevolente iogenio natns.' Ubi 
recte atque ordine mihi Botios vide- 
tur correxisse: Malev. genso nat. 
quomodo et voigati libri praeferunt 
Lambino si sanum fuisset sincipnt, 
nec Genins iratus, minime contra 
hanc lectionem scripsisset, quse scri- 
bit : ' Malevotente Oenio natns, minus 
dici Latine, cum verins sit irato f vel 
iniquo Genio.' Engepse ! Thaiem ta- 
lento non emam Milesinm. Nam ad 
sapientiam hnjus ille nimins nugator 
fuit. Quid enim ? Certe si nihil aiind 
vel illnd tritum, ' Cum Dis benevo- 
lentibus,' aliud Lambino nt scribe- 
ret, snadere debnit Schiop. Inimi- 
cis, adversantibns et commoda ne- 
gantibos. Sic Horat. Sat n. 8. Plau- 
tns, aiii. Schef. De locutione illa 
DUs iratUy vid. Lambin. ad Horat 
Sat. n. 8. vs. 8. et Heios. ad Hesiod. 
Opera et Dies, vs. 286. 

DHs est iratis natus] Juvenai. Sat 
i. .' Fruitur Dis IraUs.' Horatius 
Satu.8. Gud. 

DHs est iratis natus] Proverbiale 
est de homine invennsto ac misero, 
cni nibil bene snccedit Horat Sat 
II. 2. Sic snpra lib. n. fab. 9. ' Si- 
nistra qnos in lucem natnra extulit.' 
Sic alii, ' Deo irato meo/ Et Plau- 
tus non absimili modo ' Genio ad» 
verao' dixit alicnbi. At felicem de- 
notare volentes ac venustnm, dicunt, 
' ipsi nascenti Deoa risisse/ ' ipsnm 
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plecido ttumine' vel ' luraine vidisse' 
aut * aspexisse.' Virgil. JEneid. i. 
1 Haud credo, tnvisus coelestibu* au- 
raa Vitales carpis,' Sec. Dicebantur 
quoque Dii * bouum nascenti omen 
eternutasse.' Qna de re cnra* pre- 
tinm foerit videre, quae Schoppius 
noster scripsit VerisimiL lib. it. 18. 
Uaque adeo etiara pagaais persnasum 
fnit et a natura insitum, Divinnm nu- 
men esse, cum quo omnia et sine qno 
cihil hominibus feliciter cedat. Ritt. 

Dit.ett irttiti natut] Festos : ' Du 
ms, Dei ira natns.' Gloss. vetus: 
' ecox&aror 9 Deiratns.' Seneea in 
faido Clandii : « Videte corpns ejns 
Diis iratis natum.' Jnven. Sat. nr. 
* Dis ille adversis genitus, fatoqne 
sinistro.' Rig. 

16 Abiturut] Sic simplidter foque- 
bantnr veteres ad vitandam inanspi- 
catam mortis vocem. Vid. Scalig. 
ad Festnm. ftfeurs. de Fun. cap. 1. 
Sckef. 

Abiturut] Sic Plautus : * Abire in 
eommnnem locum :' qnod idem alibi : 
' Ad plures se penetrare/ dixit. Est 
antem et hoc ex Festo notum, ' Abire* 
et ' Abitionem' absolnte poni pro 
morte : qnod est r d <r«A.ijpd futXBtucms 
\4ytm. Ac significat Tertnllianns Hb. 
De Testimonio Animae, paganorum 
fnisse hoc dicterium de mortuo: 
' Abiit et reverti debet/ Est antem 
haec gravissima pariter et elegantis- 
sima insectatio avari, cujus cnpiditati 
nibil satis est, et qui, qnod habet, 
non habet. Ceternm de miseriis ava- 
rorum pleni snnt Sapientnm libri, 
tam Sacrorom, qnam rwr $»: quo- 
rnm sententias aliunde petere in 
promptn ett, inprimis ez Stobsei col- 
lectaneis. Tantnm hic adscribam 
nnnm et alternm mimum : ' Avarus 
ipse raiseriaa cautsa est sua?.' Et : 
4 In nullum avarus est bonns ; in se 
pessimns/ Et : ' Avaro tam deest, 
qnod habet, qnam quod non habet/ 
Et : * Avaro qnid mali optes, quatn 



nt vivnt dtur' Et: * Avams, -nist 
cnm moritur, nihil recte facit.' Ritt. 

Prioret] Seneca Epist ui. ' Quem, 
inquis, advocabo? hnnc an Uinra ? 
Tu vero ad priores revertere, qui 
vacant. Adjuvare nos possnnt non 
tantnm qui sunt, sed et qni fherunt/ 
Loquitnr de prseceptis et consiliis, 
qnse ex bonis scriptoribus banriri 
postunt, ut ad meliorem fragem noa 
convertamos. Existimo antem le- 
gendnm esse, ad pritret ent otla «s- 
ccmt, id est, quemadmodum Volcatius 
vetns poeta dixit (apnd Donatum in 
Vita Terentii) : 4 Navim cnm serael 
Conscendit, visns nunqnam est; sic 
vita vacat' Scio aliter inteiligen- 
dnm videri posse, ut dtcat Seneca 
semper vacare illos Priores, neque 
deesse ipsis otium, quo cnm illis aga- 
mns ; sed non paenitet me animi mei 
sententiam aperuisse. Faber. Qni 
fnernnt ante te, et excedere tamen 
vita ceactt snnt Senec. Epist. lii. 
' Quem, inquis, advocabo? hunc an 
illum? Tn veroad priores revertere, 
qui vacant.' Sckef. Ita passim PeeV 
tae eos vocant, qniolim, etiam secnlo 
aureo et meliori, vixemnt: nt ad 
Val. Flncc. iv. 951. pluribus osten- 
demns. Ita ' Secnlnm prins' dicit 
Terent. Enn. u. 2. Burm. 

Abierumt] Ne qnis reprehendat 
Phaedrum, meminisse necesse est, 
non clandicare iambicnm. Qnippe 
certnm est, fnisse olim in modnlis 
syUabaram aliam rationem, quam 
quae postea obtinnit. Pennltimam 
enim verborom, quss in erunt exemtt, 
brevem usnrpabant. Varro de vino : 
' Hoc aegritndinem ad medendnm in- 
venerunt.' Iambicns trimeter est, nt 
et proxiaie superiores. Ita Teren- 
tins : ' Qnem nunc actnri snmus, Me- 
nandri Eunnchnm postquam ASdiles 
emerunt/ Item Virgilins : ' Matri 
longa decem tnierunt fastidia men- 
se*.' Item : ' Obstepui, steternnt- 
que comse/ Scc. Ad quem locum 
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qul tantos plaosos edont, qnaai Vir- 
gitios pronontiationi vim attolerit, 
qoo celeritatem iotenderet, et anbi- 
tum pavorem admiratioaemqoe me- 
lios exprimeret, rrustra ingenioei 
sunt ; obi nihil impeto ant celerrtate 
opoa foit Alia exempla ex P. Syro 
afferre possum. Faber. 

17 Qind mentt cctca mistrum toreues 
tmritum] Rutiiiua Lopoa ex Hype- 
ride : * Nam qoi parcos est, otitor 
eo, qood satb est : to ceotra, propter 
avaritiam, qno plos habee, magis eges. 
Ita non tam dUigentia rroctos, qoam 
ioopiss mieeria, te cooseqoitor.' Rig. 

Spiritum] Sic eleganter, nbl sermo 
est de molesta et mieerabiU vita. 
Livios xxxn. « Perire ipsis semel sa- 
tios, qoara sob acerbissimi carnificis 
arbitrio spiritom docere.' Tacit. An. 
i. 99. * Vos qoidem his innocentibns 
et miserrimis locem et splritom red- 
didistis.' Sckef. 

18 7IW dicei] Com indignattone lo- 
qoitor, et invehitur in avarom. Nam 
vult, se fabolam oaoc attulisse, ot 
ostenderet, qoam misera stoltaqoe 
avari sit vita; continentqne plane 
verba ha»c osom fabnlas. Unde con- 
stat, improdenter fecisse, qoi a sope- 
rioribos divolserant. Aperte aotem 
imitatos est Terentiom, qoi sic in 
Andria iv. sc 6. « Tibi ego dico, an 
non V in Adel. i. sc. 9. ' Hssc com 
Uli, Micio, Dfco, tibi dico.' Similis 
est locos infra lib. v. c. 10. Sckef. 
Terent. Andr. i. 9. ' 8ed dico tibi, ne 
temere raciaa :' et Eon. n. t. ' Heoa 
neos, tibi dlco, Chasrea f et alibi : 
' Tibi eqnidem dico>' Et Ovid. He- 
roid. xx. 15*. ' Alterioa thalamo, tibi 
aos, tibi dicimus, exi.' Ita minantia 
more oeVa», w\ Soph. Ajac. 1068. 

Gmdk m keredu] Qoia, ot habet 
alioa mimna Pnblii : ' Heredia fletna 
sob persona risos est' Eleganter ri- 
aom personatnm vocat iletnm here- 
dis : non emm est serios, et cito exa- 
rescont hea Crocodili lacrimae. Sic 



Oermoni qoeqae dicnnt de eo, qni 
moritnr, relictia beredibna extraneia 
(vMfUra ewtuerhe eXXJrpwv vocat Pin- 
daros) Er kat nurlackende erben. Ritt. 

19 Tkwre] Lar Deos apod Plaotom 
in prologo Aolol. qoeritor de infre- 
quenti aacriticio Eoclionia ejnaqne 
parentia avariaaimi. Propert. m. 
11. 47. de avaritia poellarom: 'At 
nonc deaertia creacant aacraria lo- 
cla : Aorom oranea victa nnnc pie- 
tate cotant.' Nee. Eoclio apnd 
Plant Aolol. ect. i. ac. 8. 'Nonc 
thoscnhim ctni.' Adde Theophrast. 
Charact. Prsspard, 1 1 ibi Caaaubo- 
nom. Sckef. 

Tkmre] Ma. ture. Qod. 

Ipsum tefraudas cibe] Taleaii ' qoi 
cnm geniii snis beDnm gerant, parci- 
promi,' ot ait Plaot. Trocol. 1. 9. A- 
variasimi hominis efeeVa dabit in Ao- 
lnlaria Plautns sob persona Eoclionis. 
Nev. 

Fraudae] Optime, respecto et de- 
biti oatoralia et peraoaaionia proprie, 
velnt circnmveniret ventrem, com- 
modi majoria gratia. Sic dictns Eo- 
clio apnd Plant. Aol. in. ac 9. Loda- 
noa in Timone : Ridtbas eetos, ens tpet 
pndem sibi suetrakertnt f qued est «0- 
sardiaawwajH. Schef. 

90 Tristis] Nam et natnramorosi 
sont, et sonom ex collisione nnmmo- 
rnm, aicnt iUe hinnitnm equornm, B- 
bentina qnam dtharam andiont. Sckef. 

91 Maeerat] SaJmaaina ad oram le- 
git mercerat. Casaio. ' Pol me mar- 
cerat hoc, doleo tibi deesse, Terenti.' 
GmU 

99 O o s ssnermn prrria] Iode natns 
est Ule facetiaaimna avari segrotantis 
cnm medico dialogismns, snadente 
nt aiiqnid cibl caperet. Hor. Sat. 
Kb. n. S. Fabtr. Velnt cara nimia ea- 
sent. Vide Theoph. et Plaotom dicto 
loco. Sckef. 

99 Dum quadrantes aggtras] Non 
dobitaa perjnrare, dnm patrlmoniom 
coodoplices modo. Plaot. Epid. act. 
lii. sc. 9. ScUef. Sob. modo. Dom» 
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modo boc racias. Quadrantet ponit 
pro DummU minimis, ut sit sensot, 
taiem vel oboli gratia perjarium com- 
mittere. Est et hoc, at csstera, ez 
cbaracteribus avari. Sckef. 

Aggertu] Accumules, et sic majos 
facias. Vide Cons. D. Loccenium, 
Socerum meum charissimam» ia Ind. 
Cart. Pato aatem Nostnun aggeret 
scrip6isse. Terent. Pbor. v. sc. 2. 
' Dum prosim tibi :' et sic semper. 
Schef. NalJa est opus correctione, 
nam ab adgerere, non aggerare, vi- 
detor vox haec deducenda : nam dum 
hic pro, dnmmodo, subjunctivum 
postulat Vid. supr. ad lib. m. 10. 
Sic fab. 80. dixit formica : ' Ego gra- 
num in hiemem cum studiose conge- 
ro.' De quo verbo vid. eruditissi- 
mum Drakenborch. ad Sil. v. 266. 
Sic eodem sensn Petron. cap. 44. 
* Exstruere divitias/ Et Horat. Od. 
ii. S. ' Et exstrnctis in altum Divitiis 
potietnr here*.' Vid. et Claud. in 
Eutr. i. 222. Contrarinm est 'Ege- 
rere,' de qao ad Quinct. Decl. v. 17. 

BUHH. 

Aggerat] Prndentius dixit 'The- 
aauros ezaggcratos :' hoc est, quod 
dixit Horatius, * Exstruere divitias.' 
Cicero de Off. i. « Rem familiarem 
exaggerare.' Pbsedr. lib. m. prol. 
' Qui magnas opes Exaggerareqaserit 
omni vigilia.' Gud. 

Potrimonio] Proprie illa bona, quss 
a Parentibns hereditate ad nos redi- 
erunt, dici merentnr, sed et qnodcnn- 
qne ex qusstu et opere nostro vel 
aliunde obvenit, eo nomine denota- 
tur. Sic apud Justin. xiv. c. S. de 
militibus : * Post damna patrimoni- 
orum, et post conjuges amissas.' 
Quem locum recte constituit et ex- 
plicat decus et praesidium nostrnm 
Celeb. Graevius. Apud Hygin. fab. 
196. ' Arion per artem magnum pa- 
trimonium acqoisivisse' narratur : 
nbi vide Munker. Ovidius de eodem 
Arione agens Fast. n. 96. vocat * 0- 
pes arte quaesitas.' Burm. 



24 Ceelum fotigot] Jovem Deum. 
Petron. xuv. ' Nemo coelum putat/ 
Vide notas nostras. Schef. Scio, quid 
hic dicat Rittershusius. Sed puto 
Virgilium respexisse, qui sic JEn. iib. 
i. de Junone : ' Quse mare nnnc ter- 
rasque metu ccelumque fatigat.' Ser- 
vius : ' Fatigat pro, exercet, soliici- 
tat, coromovet/ Seosus est, talem 
non curare, licet Deos ipsos ita sibi 
faciat iratos. Juven. Sat xm. Schef. 
Lege, Cellam fatigas sordida pemtria 
vel Alvumfatigas sordida penuria. Ho- 
rat. Sat. 1. 1. ' Ne se penuria victns 
Opprimeret, metuebat' Hem». 

Ccehtm fatxgas tordidoperjurio] Ver- 
bum fatigare significat creberrima 
perjuria, qnse vel mnltitudine et cre- 
britate sua ipsum Jovem et alios Cos- 
lites audiendo delassare valeant Vi- 
de Juvenal. Sat. xiii. Ritt. 

Catlum fatigat tordido perjurio] Sic 
Horat Carm. i. 2. ' Prece qua fatigent 
Virgines sanctas minus audientem 
Carmina Vestam ?* Rig. 

25 Circumeidit] Removes, nullam 
impensam facis. Sic ' Vinnm circnm- 
cidere,' pro, Abstinere eo, dixit Cel- 
sns, nt Rittersbusius notavit. Et ae- 
qnitur omnem, itemque, ne quid de 
tuo. Schef. Senec. ad Helv. xii. 
' CircumcU» sunt peregrinantium 
sarcine :' et de Tranq. Anim. xn. 
' Circumcidenda est concnrsatio.' 
Reddidimus hoc verbom Declamati- 
onibus Quinctiiiani. Burm. 

Circumcidit impentam funerit] Id 
est, removes atqne abjicis. Elegan- 
ter dictum, quomodo Celsus circum- 
cidere etmox non semel dixit : ut lf b. 
it. c. 20. ' Circumcidendum vinnm 
est in totum annum,' id est, abstinen- 
dum a vino. Ubi tamen rectius for- 
tasse abesset annum ; quod nomen ab 
aliqoo assutum videtnr, qni nonin- 
telligens formulam, t* totum, quam 
Graeci exprimunt per 5uXov, putavit 
aliquid deesse. In totum; ailas ex 
toto usurpat idem Celsus : ot Ln. 
c. 9. ' In dentinm antem dolore vi- 
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nnm ex toto circuracidendum est' 
Qais hic Um bardus, at patet deesse 
amo? Sic idem lib. iv. cip. alt 
'Ambnlare circumcisa omninegoti- 
osa cogiutione vel actione,' id est, 
remota. Sed ' Circamcisos aut sab- 
latos sumtus' dixit Livias 1. xui. 
Et alibi 'Sttpendia circamcidere ' 
idem Livius, abi significare videtur 
diminuU stipendia. Ritt. 

26 Libitma] In Libitinss templo 
venalia erant quseconqne ad sepnl- 
turam pertinebant. Qoo respexisse 
Phaklrum autumat Kirchmannus de 
Fun. Rom. i. 9. Praec. Seu ii, quiin 
templo ejos qnse ad fanns essent ne- 
cessaria vendebant. Conf. Kircb- 
mann. Fun. i. c. 9. et Meurs. Fun. c. 
44. Schef. 

LUntina ne) BIs. Libet imme. Oud. 

Ne quid] Legi quoque potuit, si 
nlla interpolatione usus est: ne qut 
de tuo, id est, ne quoquo modo lucrom 
facut Sed defendendum ast tete- 
rem loquendi rationem : ' Si qnid fa- 
cUms,' et stmilia apud familiarem 
nostrnm Plautum ; sic ' Quid nomen/ 
' Id nomen/ &c. quss attigi in Sus- 
pectis Lectionibus. Qoibus addas 
licet hoc ex Trucul. act. n. sc. 4. 
' Sed quod ego facinus audivi adve- 
niens tuum P* Ex ntroque Ms. legen- 
dum : qmd ego/tcbtut. Detue ; ele- 
ganter, id est, tuo sumtu. Plaut. 
Bacchid. act i. sc. 1. ' Ego obsonabo ; 
nam idnagitinm, mea to gratia Etope- 



ram dare mibi,et ad eam operam face- 
re snmtum de tuo.' Terent. ' Olet un- 
guenta de meo.' Livius: 'Decerne- 
ret senatus, ut stipendinm miles de 
pnblico acdperet, cura ante id tem- 
pus de suo quisqne functus eo mune- 
re esset 9 Schiop. Observa: facere 
quid mcrum. Possit videri scripsisse, 
quod> nt sit mcrum qued, pro, lucrum 
aliquod. Toetur tamen lectionem 
veterem Schoppius ex Plauto ; quem 
ait dicere, ' Quid fatinus/ 'Quid 
nomen/ &c. Schef. 

Ne quid] Malim: nequed lucrum: 
vel, ne quid mcri. Elegantissime vero 
in hujusmodi avaritiam lusit et Ar- 
chimimus ille, qui funeri Vespasiani 
pro more adbibitus, ut vivi dictaracU- 
qne exprimeret, cum ex procuratoii- 
bus qusssivisset, quanti fonus et pom- 
pa consUret, iique respondissent Hs. 
centies, exclsmabat, * C. sibi sester- 
tia darent^ac se vel in Tiberim pro- 
jicerent,' insepaltum. Epigramma- 
tarius quoqoe festive in Avarum lusit, 
qui a suspendio sui sola restis cari- 
Ute raerit deterritus. Ritt. 

De tuei] Ex re tua, tuis bonUu 
Piaut. Bach. 1. 1. ' ad eam operani 
ncere sumtum de tuo :' et in Me- 
nsschm. ' De too istuc addis.' Sckef. 

Lucrum] In sententiam RitUrshusii 
discedo legentis, tucri; etsi sciam 
vulgaUm iectionem posse stare ex 
Plauto. Fuber. 



FABULA XX. 



1 Judicure cogitur] Plane legen- 
dnm cogitet, nt in veteri editione 
scriptum fuit : sed Rigaltius e Ms. 
Cod. hanc corruptelam primus protu- 
lit ; quasi contra bonum sensum auc- 
toritas librorum Mss. sequenda sit 
Certe reeepta lectione Bil neqoius 



fingi potest. Faber. Sic edimus ex 
lectione veteri, cnm et Faber eam et 
sententia ipsius loci tueantnr ; cogi- 
tet, est, meditetur, qnmrat facere. 
Sic Cicero Off. m. ' Qui alteri no- 
cere cogiut,' &c Schef. 
CogUet] IU Pithosns et Rittersha- 
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eias edidere; Ms. cogUmr; vitiose 
eine dabio ; sed Rlgattius male haiie 
correctionem in contextum recepit 
Forte legendom conetnr. Ond. 

Ltwr] Ms. Hetr. Ita boc verbum 
easpiatime in marmoribus et In vetus- 
tlssimis codicibnt. Certe Victorins 
in castigationibus nd Ciceronem 124. 
netavit ez antiquissimo codice Medi- 
ceo Epistolarum Ctceronis. Gnd. 

Mode] Jungnnt voci Kear, ego pos- 
teriorl lAcet adsocio, nt tit tentut: 
Lieet modo, tive nunc, dissimnlet, 
ettamti non ttatkn indteet, dnrn vivo 
et scribo, faciet oiim. Terent Add. 
aet. m. tc. 1. * Modo dolores, mea 
tu, occipinnt prhnnmm.' Donatut: 
' Evidenter hic aterft temporit adver- 
fciamett' 8okef. 

S Digmm me morim] Nlti qult le- 
gere malit memcrim, dicam etae Orta- 
dsmum hommis Thracensit ; exfflo, 
a^Mr ftrftftift. Sed tamea infra lib. v. 
Prol. dixit : • Dignnm longa memoria,' 
Ritt. 

Memorio] Non tantnm Pith. sed et 
Rem. cod. memorue habent, qnod Ri- 
galtint mutare non debait Grsecis- 
aaua ett, Latlnit venustioribnt noti 
iafrequeas : t$ov iuHiw Sic apnd 
Plantum: * Anlam onnstam auri.' 
GmL 

Digmm memorias] Sic iocntot pln- 
ret veternm ostendit Bangina Obt* 
Phil. ii. p. 887. et coofirmat ratione 
Mariang. a Fano Ben. Auctar, Gram. 
Oros. p. 90. nt hic audiendnm Rit- 
tershnsinm non pntem. Pratc. Non 
audio Rittershnsinm hominis Thra- 
censis hoc Gnedsmnm appellantem. 
Plantns Trin. v. sc. 2. ' Non ego snm 
saintis dignus.' Cicero Att. lib. vm. 
' Suscipe cnram et cogitatfonem dig- 
nissimam tuss valetudinis.' Video et 
Praachinm sic statnere, addnctk 
Bangli et MariangeJi observationibut. 
Schef. Vide plura exempla hujus 
constructionis apnd Nob. Heint. not. 



ad Ovfcl. Trist I v. $. 67. Met. v. 345. 
et Nnc. xxvi. et alibi : et Zinserling. 
Promuls. Critic. cap. 1. 

6 A me contendet fichtm qttomo pig- 
uore) Catnllnm hnitatur : ' QuoVts 
Sabinum pignore ease cooteodunt' 
Gnd, 

Contendet qnomo pignore] Stndiom 
sommnm persuadendi notat. Catnll. 
Ep. xli. opportone addnxit Ritter- 
shnsina. Schef. 

Contendetptoviopignore] SicCatnll. 
Epig. xli. Et Cicero Ep. lib. vn. ** . 
ad Volnmninm : ( Ut sacramento con- 
tendas mea non esse.' Virg. in Bnco- 
Hds, ' Certare pignore,' eodem sig- 
afficatu diiit. Ritt. 

Volo\ Bene. Petron. cap. 71. ' Om- 
ne genns pomorom volo sit circa d- 
nerea meoe, et viacarum largtter/ 
Piant Bach. rv. tc. 4. ' Ret ita est> 
dtci volo.' Cic. Att n. ' Misi librum 
ad Muacam, ut tnis librariis daret. 
Vote eaam eum divnlgart' Schef. 

Jmn mmc] Statim. Virg. Oeorg. i. 
9. ' Et votis jam nnnc assaesce vo- 
cari.' Sckef. 

6 Invenit Ute] Sic de Homero et Vlr- 
gilio, et fere in nniversnm de Oraacia 
etLatintsernditijudicant DePhiUp- 
po Mac. et Alexaadro M. Epitomator 
Trogi ix. 8. 3. ' Iraperii rondamenta 
pater jecit,operis totins gloriam filf- 
as consnmmavit' Nitnirum, ne, nno 
omnem gloriam occnpante, vel inao* 
lentia seqneretur, vel alii a virtntis 
prasmio exclnderentnr, sic omnia dis- 
pensat rernm gubernator, nt in par- 
tem glorise plores veniant, nemoqne 
unus eidem operi primam nltimamqne 
manum tmponat. Qnae res littera- 
rnm stndiosos ad indnstriam, et spem, 
et jndidnm in deligendo certo stndi- 
ornm genere excitare debet. Conf. 
Seneca Nat. Qu. vn. $1. Prtuc. 

IUe] Aopns. 8imi1ia his alibl in- 
cnlcat. Schef. 
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FABULA XXI. 



1 /fofito docras t» o*] Explicatins 
cum Hipparcho dixeris : IIoAO* y* 4ovl 
rr^/ta rtfjueWmrow Snrofftv krQp&woifft* ds 
rO fpr rtxw Td aor «ydp ftXAa ical «t£- 
Xfjuo r jcai urra/9oAai r?x*s artUojoar, ^ 
t^t? oojfrrat. Sobscribam ele- 
gans Callimachi carmen, qaod sic La- 
tine reddidi : Oamta, quat demene tnt- 
pendi crmUms o/tm, Qtcttm jleeo tptraao 
uartitao /orto odor, Protinme eJUtrunt 
ajkimam: qua moUe palatum Hauotf, et 
ingrmti ventrie adima tmUt, Qmm tumsi, 
ptriere die. Quacunque eed auree Ex- 
cepere t umment integra selauukL Prasc. 

Hotno doorao, 1reJ] Aristippns apud 
Vitruv. lib. vi. prttfat. dicebat : * E- 
jitnnodi possessiones et viatica Kbe- 
ris oportere curari, qnts etiam e nau- 
fragio una possent eaatare ; namqne 
ea vera prsestdia snnt vitse, quibns 
neqne fortunse tempestas iniqna, ne- 
que publicarum rernm matatio, ne- 
qne belli vastatio potest nocere.' 
Gu*\ 

Heme doctus, o>.] Quia araoWprror 
Krjtfi oorl naMa fiporois id est, doe- 
trina domkne haud eripi peteet sno. Ritt. 

In oe] Philosophice hoc intelligen- 
dum, quatenns opponitar iit, qnte 
sunt extra nos. Ita Piautns in Ampb. 
* Virtns omnia in se babet' Vide Stoi- 
cos passim. Sekef. 

S im e nidc t] Marmor Ulnstre Arun- 
deiianum rontineos epochas Ortsoo- 
rnm : Epoch. lv. 'Ao/ 0% Xipmw&ns 6 
hee mph e u s 0 KoSoo, 0 reeupnmomnmt 00- 
0*?, Munm^AMpn* 1 ^baanmw: A quo 
Simenides Leoprepie JUme Cotao, qui 
wnmnwnude ttrtem tao f nt f , oriont deeene 
Atkenie vicit. Et Epoch. l. memora- 
tnr Simonides avus Simonidis Poetss, 
Poeta etiam ipse ; nbi vide Lydiati 
annotat Oxon. Marm. part. 11. pag. 



67. Et ad Epocb. lv. de Simonide 
Ceo notat Lydiat part 11. pag. 69. 
Hic nimirnm fuit Simonides Ceins 
junior, Lyrici ex filia nepos, appella- 
tns MeUcerta, et Oenealogns ; qnem 
aliqnanto ante bellnm Pemponnesia- 
cnm, circtter Olymp. lxxxu. ac 481. 
ante EvangeUum claruiste, ecriptuw 
seque iater alia etiam ad Historiam 
spectantes Inventornm libros tres, 
totidemqne Oenealogiarnm, ex Snida 
et SchoUaste Apollooii in libr. n. re- 
iert Oer. Jo. Vossins de Grsecfi Hist. 
lib. it. c. 6. Forsitan autem btc idem 
poeta roerit, alias dictns etiam Ca- 
rystius atqne Eretriensis, a locis din- 
tamioris morse, (qnod non insoHtum) 
quem de Onecornm conjuratione in 
Aniide et de Iphigenia, et tres libroa 
trimetrornm scripsisse, eodem Suida 
auctore, refert idem Ub. iv. cap. 13. 
Hsee Lydiatus. Apud Plinium lib. vn. 
c. 56. ( Simonides Melicns' dicitnr. 
Alins fnit Simonides Iambicnt, domo 
Amorginns. Strabo et Proclos apnd 
Photium, in qno Tsetses nngatnr. 
Vide omnino Salmasinm ad Inscript. 
Herod. p. »1. et 3». inter Addend. 
Gud. 

Egregimm meloe] Unde hnnc scrip- 
torem maximi semper fecit Plato et 
ob carminnm bonitatem, et ob exqni- 
sitam sapientiam. Sane ex rettquis, 
quts hodieqne tupertnnt, cuivis fa- 
cile ad intelligendum est, non vanam 
fuisse hominis gloriam. Ejus locn- 
lenta aliqnot rragmenta inter lyrico- 
rum reliquias leguntnr. Fmber. Car- 
men. Bonum vult fnisse Poetam. 
Et sie oUm judicarnnt Piato, atqne 
aUi de eo. Vide Oyraldum. Sckef. 
Mgregia n&n. Scribeadnm videtur, 
egregia mete 9 nt 'Tbessala Tempe,' 
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1 Grandia cete/ &c. Gnirt. Hiuc Si- 
monides * Melicus' Plinio lib. i. cap. 
$6. Et a Victorino Simonides 4 Ele- 
goa.' Vid. doctistimom Moncker. ad 
Hygin. fab. 277. 

MeU*\ Etiam mele Latini dixere. 
Epig. Vet. lib. iii. p. 117. * Vixit et 
enitnit docta sonare meje/ Est a 
fU\jj Gnaecorum. Gud. 

S ifrpaMpertatmsustineretftciUut] 
Ergo 'paopertas impalit andax Si- 
monidem, at versus faceret' (utor 
verbis Horatii) et qaaestai babait 
poesin saam. Nota res est de dus- 
bus tbecis sea arcalis Simonidis, qaa- 
rom nnam aiebat esse gratiarum, qase 
ipsi babebantar agebantarve pro ver- 
sibas in laadem alicajas compositis : 
alteram nnmmorom alioramque mn- 
nerum, quae ab iisdem ad se redibant 
Priorem semper vacuam atque inuti- 
lem se experiri dicebat : Posteriorem 
solam utilem ac oportunam, ad inci- 
dentem aliquam necessitatem auble- 
vandam. Vide Stobseuro Serm. x. 
Exemplum avaritiaeet ipyoXafiias ejus 
elegans et festivum Aristoteles anno- 
tavit Rhet. lib. iii. cap. 2. Ait eniro, 
rogatam aliquando Simonidem a quo- 
dem, qui mulabus vicisset, ut eam 
victoriam paeane vel brunxitf aliquo 
celebraret, sed prsemium pro eo of- 
ferret, quod Simonidi nimis exile vi- 
debatur, carmen facere recusasse, 
quod diceret se gravari mulas lauda- 
re: nibil in tam sterili argumento 
dignum laude reperiri posse. Ac ille 
cum addidisset tantom, quantnm ava- 
ritiae Simonidis satis videbatur, ince- 
pisse Poetam hunc in modum, exor- 
dio satis magnifico : Xalper 9 aeK\ow6» 
ftw Bvyarpts Tww. Id est, Salcete 
veioeism nata equorum. Quasi mulae 
non etiam asinarum essent filiae. Sed 
Poeta callidus, cui jam dolosi spes 
refulserat nammi, id videlicet ex- 
cerpsit, qaod erat in proposita re 
prsestantius, indeque sumsit epithe- 
ton. Sed et Callimachus doctissimu* 
Poeta hanc Simonidis qusestuariam 



Poesin aversatus est : id quod satia 
bi ejus versus decUrant : Ob yap ipy4- 
rat rptp* T)iv uowrav, its 6 K«or T\Ai- 
X ov ytwovs. Est enim haec periphra- 
sis Simonidis nati in Ceo (non, ut 
editura est, Cao) insnla, avo Hyllicho. 
(Unde Ausonius Ceum vocat, Pro- 
fess. xiv. *Carminibus, quae prima 
tuis sunt condita in annis, Concedit 
Cei musa SimonideL' Idemque ante 
hunc, sed tecte, scripserat Pindarua 
Isthmion. Non tantum autem pe- 
cnnise amans et avaras fuitSimoni- 
des ; sed et vitse. Interrogatus enim 
in senectute a qoodam quam diu vix- 
isset: Annos equidem, inquit,multos, 
parum tamen : teste Stobaeo. Ritt. 

4 Cir«mtre] Proprie de iis, qui in- 
certo et instabili vivendi genere u- 
tuntur, ut fere mendici. Vel qui 
qoovis modo quserunt aliquid, aut 
impetrare cupiunt. Sic Cic. ad Att. 
' Antonii consilia narrabat, illom cir- 
cumire veteranos/ Tacit An. n. 20. 
4 Libo circumire domos, orare adfinea. ' 
Fragm. Petron. p. 26. * Puer circuroi- 
bat jam dodnm pedes noitros, et 
missionem rogabat.' Ctrcumire urbe» 
est, ire circnm orbes. Sckef. 

5 Mercede accepta] In earo rem fea- 
tivissima historia est apod Aristote- 
lem lib. in. Rhetoricorum cap. 2. 
Ea sic se habet: Retolerat nescio 
quis victoriam mulari curriculo (nam 
mulabus quoque decus erat, ot in 
certaminibus sacris decurrerent). la 
cum Simonidem orasset, ut scripto 
odario victoriae suae honorem conse- 
craret, neque tamen merces, quaaa 
offerebat, satis ampla videretur, ne- 
gavit Simonides posie se quidqnam 
in mulas scribere, quippe quae aatia 
materiae condendo carmini non prae- 
berent. IUeenimvero gloriae avkras, 
etjam immortalitatia fiducia pleuu*, 
si qnid de se a Simonide scriptum 
foret, hominem pretio uberiore ag- 
greditar,insUt,arget,mox pktra,de- 
in etiam plura, denique qoantum satia 
esset, addidit. Tum Simonides ca- 
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oere coepit carmen, cnjos ioitiam 
erat, Xo/per* atWox&w Bvyarpts Inrotv. 
Verba Aristotelis sunt; li+i#v&ns, bre 
fUr tttbov umtBov foJyor ovt$ 6 vucfyras 
rots Iptvaa*, ovk ¥fi*\* xoitur, &s farxc- 
pabw ols ^tuSrovs voutr. M V Uavby 
to*K*y, twobKrt, Xaipr* a*Mo*6b*v 06- 
yarpes Xsrwaw. Faber. De qna, laudan- 
te Fabro, extat exemplnm apnd Aris- 
totelem Rhet. n. 2. Id quod ante 
quoque Rittershusius notaverat. Mal- 
let Heinsius pacta scribere, qnia pa- 
tet ex seqq. c. 24. non accepisse 
mercedem, nisi versibus jam confec- 
tis. Schef. Lege, Mercede pacta. Jns- 
tin. lib. vin. 5. 'Alexander inter 
primainitia regni bellnm ab Illyriis 
pacta mercede redemit.' Dictys Cre- 
tens. ii. 45. * Rbesus pacta mercede 
cnm magnis Tbracnm copiis adventa- 
bat.' Et lib. vi. 5. * Per idem tem- 
pns Ulysses Cretam appnlsns, et dn- 
abns Pbcenicnm navibus mercede iis 
pacta exceptns.' Vnlgo pessime le- 
gitnr, mercedis pacio acceptis. Livius 
xxiv. 49. ex emendatione Gronovii : 
* Eadem mercede qna pacta cnm Car- 
thaginensibus erat/ Et xuv. 26. 
' Mercedem pactam operient.' Jn- 
venal. iv. S8. 'Vendere mnnicipes 
pacta niercede8i!uro8.' Ita enim ibi 
legendum. A. Oellins v. 10. «Lis 
inter eos et controversia super pacta 
mercede haec fuit.' Heins. Nullnm 
dnbium pacta mercede recte et elegan- 
ter dici,sed hic accepta non moverim : 
majorem enim Simonidis avaritiam 
exprimit, qui, anteqnam caneret, 
mercedem acceperit. Nam avarissi- 
mnm fnisse et mercenarinm Poetam 
patet ex JEIian. vin. 2. nbi nollem 
tamen Cl. Perinoninm nostrt tempo- 
ris Poetas ejnsdem criminis et sordi- 
nm reos agere. Qoos enim ibi iratns 
tangit, ego minime ad rem attentos 
fnisse, et sacram artem minus prosti- 
tuisse, qnam multi,qui soluta oratione 
ad adnlationes vilissimas abntuntur, 
scio $ et minorem qna?stum ex Musis 
fecisse multis aliis, constat. Burm. 



Victorum] In lndis Olympicii Grss- 
corum. Sche/. 

6 Factus] Ms. factum. Gud. 

7 Carsn pelagio] Sic Val. Flaccus 
Arg. i. * Et dedit eequoreos ccelo duce 
tendere cnrsus.' Schef. 

Cwrsu pelagio] Pro, cnrsn pelagi. 
Ovid. * Sed neqne propositos pelagi 
dimittere cursus.' Virgilius i. ' Qua 
proxima litora cursn Contendunt pe- 
tere/ SicValer. Flacc. Arg. i. dixit : 
4 iEquoreos cnrsus/ pro cursn a>quo- 
ris. Et Cland. iv. Cons. Hon. vers. 
422. « jEqooreas habenas.' Gud. 

8 In Ceo insula] Unde illud Horatii : 
4 Cess retractes munera nseniae ;' Id 
est, Simonides». Intelligit antem Ho- 
ratius enm Simonidis librnm, cui Bprj- 
roi seu Lamentationes nomen erat; 
ad quem respiciens Catullus dixit: 
'Moestius lacrymis Simonideis.' Fa- 
ber. Rittershnsius emendat Ceo. Et 
sic scribitur Straboni, Plinio, iEIiano, 
licet sint, qui apud Ptolemssnm alte- 
ro modo legi adserant. Sed is nnne 
non est ad manns. Schef. 

Ceo insula] Forte Cea Insula; ita 
apnd Val. Max. lib. n. p.54. ' In In- 
snla Cea :' qnemadmodum in omni- 
bus est Mss. Salmasius ad oram libri 
notavit, legendnm esse ex veteri li- 
bro: Ceiahuula. Pliniuslib. iv.c 11. 
' Ceos ab ea totidem, quam nostri 
Ceam dixere.' Gud. 

9 AscencHt] Lege, Escendit. Heins. 
Nihil est opus. Terent. Adel. iv.'5. 
09. ' Abiit, periit, navem ascendlt :' 
et Hcet probnm putem illud escendere, 
non tamen ubique intrudendum pnto, 
nt ssepe nimis viros doctos, remoto 
roj ascendere, fecisse video. Burm. 

Tmpestashorrida] Ex Horat. Epod. 
xiii. 4 Horrida tempestas ccelam con- 
traxit.' 

10 DissohU] Proprie de navibns 
tempestate fractis, quiaet ( contexi' 
dicnntnr, cnjus hoc est oppositnm. 
Dicam amplios in cnris secnndis li- 
brorom meorom de Milit. Navali. 
Ovid. El. iv. 7. de navibus : ' Ne te- 
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mere in medtis' dissoloootor aqois/ 

Sckef. 

11 HiZonae\ Vide omntno Meorsii 
msotissam in Kbrnm de Inxa Roma- 
noram pag. 85.£editionis primae, obi 
dicit io zonis cramenas fuisse. Gud. 

Zona»] Hssc biulca sunt, neqoe co- 
luerent. Exciderit minimum vertus 
unus. Mawt» In quibus repositam 
habebant olim pecunism, ut hodieque 
fit ab Hungsris, vicinisque ipsorum. 
Meminit Horatius Ep. u. 8. et Oelli- 
us xv. cap. 12.ot ostendit Rittershu- 
sius, qoibus possunt addi Suet. Vitetl. 
c. 16. Apuleius Asin. vu. et similli- 
mos huic locus Juv. Set. xiv. Sckef. 
Forte, Hi zona et UU re$ pretioea» cW- 
Ugunt: in soois enim pecnnia et res 
pretiosss recondebantur. Hftns. 

Zonas] In quibus conditsm gesta- 
bent pecnniam. Sic utitur Horatius 
Ep. ii. 2. ' Ibit eo, quo vis,qui sonsm 
perdidit, inquit' De quo proverbio 
vide Erasmum Chil. i. Cent. v. Pro* 
verb. xvi. Eleganter C. Oracchus 
spud Oellium lib. xv. c. 12. * Zonas 
quas plenas argenti extuli, eas ex 
provincia inanes retuli.' Quia, ut 
Martialis sit, * Semper psuperior re- 
dit potestas.' Rtit. 

12 SubeuUum] Pro, in subsldium, 
nt subsidium sliquod haberent. Sic 
Tacitus Ann. i. $. « Angustus subsidia 
dominationi Cl. Marcellum curali a> 
dilitate, M. Agrippam geminatis con- 
sulaUbus, extntit.' Sekef. 4 Praesi- 
diura' etism pecuniam numeratam 
dicl vidimus ad Petron. cap. lxxv. 

Quidam curioeior] Ita lib. m. 4 Qoi- 
dam e turba garrulus.' Gud. 

Curioeior] Supple, conversus ad Si- 
monidem ait. Curioeior f proprie ; 
sic enim vocantur, qui sollidti sunt 
de aliis. Plaot. Sticb. act. u. sc 1. 
4 Sed curiosi sunt hic complures mali, 
Alienas res qui curant studio maxi- 
mo.' Sckef. 

14 Mecum) Apud me. Optime. 
Respex.it Virgilium suum, qui sic /En. 
iv. 4 Mecnm erit iste labor.' Etiam 



Terentioshoc modo in AdeU iv. se. 2. 
Sckef. V. sup. ad ltb. n. fab. 6. 

Enatant] Bene, ut de naarragis, 
cnm miserum eorum statara expri- 
mat. Schef/ 

17 ExtuUt) E mari seiKcet, ac oao- 
fragio. Abtolute. Cicero Ep. vn. 
18. * Jsm ista tua culpa est, qui vere- 
cundiam tecum extulcris, et noo hie 
nobiscum reliqueris/ Sekef. 

18 AntiquafuU urb$) Ms. Nati amm 
fuU urba. Oud. 

20 SxmonidU] Lege, Stmomdi, pro, 
Simonidei. Sic Auson. 4 Mnsa 8i- 
wonidei;' sic 4 Acmllei,' 4 Ulyssei'' 
et 4 Achillei,' &c. Hetne. 

Versu») Ms. veru». Oud. 

22 Serwume ab tpse] Vulgo aiuot, 
4 Ex ipso/ Sed hic rursum locutua 
cum VirgilJo videtur, qni JEml n. 
4 Crimine ab uno Disee omneo :' tsee 
est emphaticum; volt, priusqosaa 
indicaret oomen suom, cognituaa 
ruisse. Sekef. 

Sermone ab ipeo eognitum] Petron. 
8aU 4 Ex pnescripto ergo eooaUii 
commonis, exaggerata verborom vo- 
lubilitate, unde ant qni essemus, haud 
dubie credentibus indicavimns.' Rig. 

23 Ad et recepti] Ad «e, apnd »0. 
Snprs lib. m. f. 4. 4 Pendere sd la- 
ninm.' L. iv. 7. 4 Serpeos ad fsbrum 
ferrariom.' Rig. 

ReeepU] Supra lib. m. prootmio : 
4 Fastidiose tamen in catlum recipior/ 
Alibi : 4 iEgre recepti.' 4 Csslo re- 
ceptus.' 4 Me copiosa recipit iaoo- 
lumem domus.' Rig. 

Familia] Id e*t, servo ooo et altero 
ei adjoocio. Rtit. 

FamiUa] Id eat, servis. Ita supra : 
4 Sotus quum esset domioo familia,' 
id est, servos. Gad. 

24 Heminem] Ut supra u. c 2. ubi 
vide. Sckef. 

ExornatU) Instruxit. PUn. 1. xxx. 
c. 1. 4 Ostanes, comitstu ejus exor- 
natus.' Cicero sic simplici est usoa 
in Cat. 2. 4 To agris, tu ssdificiis, to 
argento, tu familia, tu rebus oinoi- 
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senem.' Sueton. Angust. c. 14. 4 Mi- ut Grssci j atqne ita constanter lapi- 

Utem In quatuordecim ordinibus se- det; nam vitiose Gxuterus 862. 5. 

dentem excitari per apparitorem jns- concabuzratvm : contra scripturam 

sit.' Sckef. Male Schefferns. Excitai lapidis, quem vidimns. Nonii et 

etiam in exemplis ejns est, jnbet snr- similinm corrnptis lectionibns nihil 

gere. Vide ad Petron. xcvj. Apod movempr. Perperam igitor apud 

Qninctiliannm est ' Excitus,' in bac Noninm 4 Camera' et * Cameri boves.' 

narrattoae. Burm. Forte scripserat nngator : Camhra et 

Excitat] Id est, foras evocat : ouod Omvri bovee. Certe Camiri, Cammri, 

pauio ante dixerat, 'Provocat.' Sic Camwri, in Virgilii Codicibus varie 

tnfra lib. v. fab. 5. 4 Concitat/ pro, scribitar. Cameram tamen apud Lu- 

Convocat Citare pro, vocare etiara cretium legit Charisius, quem vide 

Ountherns noster saepe ntitor : ut Oramm. Vet. pag. 48. Gud. 

' In jus debere citari :' Scc. Ritt. 81 Ordo] Serie*. Notat maxiraa 

Excitat Sim oni dem] Sueton. Ang. minimaqae distincte exposita. Ta- 

eap. 4. ' Cum spectacolo lodorom cit. Ann. iv. 60. 4 Ordinem fraudis, 

gregarium saiUtem in xtv. ordini- snomque ipsi dedecus narravere :' et 

bus sedentem excitari,' &c. Quintil. cap. 11. 4 Ordo sceleris per Apica- 

• Nuntio est excitns, qnod eom doo tam Sejani proditus.' SueL Claud. 

jovenes eqols advecti desiderare ma- 87. 4 Nec dnbitavit Claudius ordi- 

jorem in modnm dicebantur.' Rir. nem rei gestss perferre ad Sena- 

98 Unum promorat, ifc.] QuintiL tum.' Sckef. 

4 Nam vix eo linsen egresso tridioium 82 OmneeeciermU] Pro, sciverunt, 

illod supra convivas corruit.' Rig. inteliexernnt. Num potius est a, sci- 

Promormt~\ Ms. momarat. Oud. scere, ut innuat, hanc certam fixam- 

Promorat] Terent. Eun. v.8. 4 Mo- qoe omniom sententiam fniftse? Ita 

veo. Ch. Video ; sed nihil promoves.' censeo : et ecwerunt Heinsins legen- 

TricUnio] Nota hoc loco, JhricUmmm dum putavit. Sckef. Lege, tciverunt 

sumi pro conclavi et ccenatione ipsa, a,scisco. Liv.xxvi. 8. 4 ldeijnstnm 

nt apnd Vitruvium, Qnintiliaunm, et exiUum esse scivit plebes.' Charis. 

alios. FaUitor Servius, qui negat de Ub, t. 4 Omnium nominnm, quae snnt 

conclavi ant basilica dici. Gud. nentrius generis et in E terminantur, 

29 Camarai] Ita Festus : 4 Camara, ait Plinius, Csesarem scisse eosdem 

et Cammri Boaee a curvatione, ex esse ablativos, quales snnt dativi sin- 

Grseco, mouri), dicuntur.' Ita Glos- gulares.' Dictys Cr«L lib. v. e Ms. 

ssb veterea : 4 Foraix, camara.' Item : meo : 4 Convivium publicum coeptum 

' Camara, testudot' Alii tticunt «a- inhonorem ducura scitorumqne pa- 

aseru. Vide Noniura. Sckef. Cama- cis.' Etpaulo post: 4 Aoctor pacis 

ra semper scribendnm esse docnimus ejus, scitorque cum Graecis amicitiae.' 

ad Petron. xxx. et ita 4 Concamara- Cnrt. lib. viu. 1. ' Cseterum Mace- 

tus* Suet. Aug. 00. et 4 Concamara- dones scivere gentis suae more, ne 

tk>' in lapide apud Reines. i. 105. pedes venaretur, sine delectis Prin- 

Bumu cipum.' V. Bartb. Adv. i. 16. Gro- 

Camar*] Camara, tytt, ov6ormo*. nov. ad Liv. xxvi. 16. Heine. 

NiceL Chon. *Hf ampdaa owooroyos. Nummum pruteentiam] Castoris sci- 

VeL Gloss. 4 Fornex, Camara.' Vetus licet et Pollucis : de quibus supra sic 

Interp. Juven. Sat. xiv. 'Mundenter dixit: 4 Atque Interposuit gemina 

parietas, vei camane.' Gloss. Isid. Ledsssidera.' Notum est enim, ex 

Ms. 4 CoMare, testudo/ Rig. ovo Ledae hos duos velut pullos exclu- 

Camarat] Sic veteres Ubri, plane soscssc» Unde ijtoratius s 'Necge- 
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mino beflom Trojanum orditar eb 
oto/ Hl ergo gemini laudateri tue 
gratam hanc ▼icem rependeruDt, ot 
eum ab Interitn ac ruinse oppressione 
eriperent incolamem. Sic afiat quo- 
qne fructnm pietatb retnlit Simoni- 
det, quantumrit alioqnin ob arariti- 
am male audiat Cnm enim ignotum 
qnendam projectnm mortnnm Wdis- 
set, bumavissetque commiseratione 
et hnmaoitate ductus, et haberet in 
animo narem coni cendere ; perquie- 
tem moneri aibi visus eat, ne nariga* 
ret, ab eo qnem sepultura affecerat 
Si narigaret, enm peritnmm etae 
naufragio. Itaqne mutato consilio 
rediit Shnonides, periernnt ceteri, 
qni tnm narigarant : teste Cicerone 
De Drr inat. lib. i. et Valer. Max. tibw 
i.7. Usque adeo ne faJtts qnidem 
reiigionis contemtna cniqnam impnne 
abiit, nec nllum recte factum prtemfto 
tno carnit. 9 tari hSnauHrires rt *ai 
cta/Bfcp airf fostap, nt Motseo tao ca- 
nh Orpheut. T»?j 9* tecuah p^aox ti* 
mis rihos otycl xpoyicrrb* O&t anrnmairn» 



row, o& «J AAff hynm , AAX* merim 
neqmkgmi *al e> t r+r rif t n reassra, 
Ekf mu, Jcoi*ife»a Mnout *w\ vtjpari fiai- 
wmi ut habet oracoinm Sybaritis red- 
ditnm apnd iEUanum iib. iii. hajut 
aententisB : Inmroba fmcta tnanet aw 
famm; nec kmnc morn toUU, Nec nmtet 
efugium, qnatnvi» JonU inekjtm mreme 
&**> eut p ec cmnmi : eed pmmm enprm 
enput astat, Pereeqnkurque amuum, et 
nmxmm excipU aUerm naxa. Priorit 
reguke exempium prsebet Simonidea, 
potterlorit Scopat cum snis. Ritt. 

Nw m i mm prasentinm] 1 Quia curatn 
neget eaao te Deomm, Propter quem 
fnit itmocent rnioa P Marttalia Ep. *, 
8i. Adaerenda hinc alia retat lectio 
Qnintiliani, loco citate: € Et iUea 
qnldom non invenit, roisee tamen gru- 
tee erga ae exitn comperit.' Editio» 
nea primse cmm recentioribut Mea» 
ergm ee eoe esitu. Scribe ex opthno 
Mediceo et altero pervetusto : erga 
ee Dtee exmn; atque id ez Phaedri 
hoc loco plane comlrmari vtdebit, qui 
integrnm oonferat Gud. 



EPILOGUS. 



4 Immodica] Mt. hnmodicn. Oad. 
Immodica offendunf] TlawyaprbsroXb 

mvktutop rp ^Aret, inqait Hlppocrates. 
Tldrru* u%v u6pos Irrrl, ut aliut fecit : 
Ko) yap ko\ u4krros rh w\4or ior\ x°M" 
Id est, Mel quoque fe\ ftet, ei nimium 
fuerit. Malim autem hic Immodka; 
scilicet, argntiae. Ritt. 

Offenaunt] Absolate; molestasnnt, 
ac t» diosa. Sic Cicero pro Clu. * BU 
apad Judtces offendit/ Tac. Ag. 9%\ 
* Honestius putabat cflendere, quam 
odisse/ Schef. 

5 Chartisnomen, $c.} Idem tibi et 
Csesari, ad Trojam Hectoris tumutom 
iostranti, satU arroganter tpondet 
Locanus lib. ix* 1 fnyidia sacrae, Ce> 



sar, ne tangere famse ; Nam ai qnid 
LatKt rat ett promittere Muois, Qaan- 
tum Smyrnsti durabnnt ratit honorea, 
Ventnrime tequelegent. Pharaafia 
nostra Vlvet, et a nntlo tenebris daaa- 
nabttur sero/ Jurenili qaadam jnc* 
tantia, par Homero sibi ▼itoe, parem 
tBternitatis fanmm jam tpe devorabat. 
Loage maturiori modeatia Stattut 
saam Tbcbaida dimittit : ( Durabanto 
proenl, dominoqno legere snporstoa, 
O mibi bistenoa nraKum vigilatn per 
annot Tbebai ? Et stathst poot : 
* Vire, precor, nec tu divinam JEneida 
tenta, Sed longe tequore, et voatigsn 
temper adora.' Gnd. 
Nmmen] Eleganter, rospectn fama*. 
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Ita Scneca EpUt. xuu ' Potiom 
nrecnm dnratnra norniaa edncero.' 
<&mr/. 

6 Imtmutmti,*;*] Ckero de LL. 
i. 8. 4 Dem Latinrt loqnentor Uterrt, 
qoeront hnic loco noo deerit, qom 
Mariaaa dfcttnr.' Ita Romani. de 
perennitate anm Ungnss, qnornm m> 
■y Aq yy m in raticininm ▼ertit* Qnod 
Dent rortrtaa ita ▼omtt, et ea via ad 
eoe pervenirent 4 necettarim oommo» 
nrtionit exempla: nt li virtetes, qaa- 
rnm ittm ntcnnqne tnnt fimilet, qnat 
itti pro ciyitatit terrenm gloria teooe» 
ront, pro Dei gloriotissima dritate 
non tenoerimns, pndore pnngamnr; 
ti tenoerimnt, tnperbia non extolla- 
mnr :' nt bnc accommodemns notabt* 
lia Hipponentis Epitcopi Terba de 
Dei Civ. t. 18. Prttofc, 

7 Csrte] Sic snpra: ' Doaatioais 
alapte certe gaadio.' Gad. 

9 Poetm mt*4 mtfefti] Qoi jntU 
opera cooacribaot, qnot redtantet 
non pottit tbtqne maximn molettra 
andire. Hnc enim Noster respieit, 
qood a Ritterthasio bene obserratam 
est. Scktf. Ad mokttiam illam re* 



tpidt JoTenalit prindpio Satyrarnm : 
1 Semper ego anditor tantnm ? num» 
quamne reponam, Vexatnt totiet ran* 
ciTheseide Codri^ Ubi Joan. BrL. 
tanoicns. Idem poett Sat iix 0. in- 
tnper tnnuaat nrbit molettiat refert, 
*et Aagntto redtantet mense poe- 
tat.' Frcmsa. Et Oridios Art Am. 
u. rs. 508. monet, 'Ne sna vesannt 
scripta Poeta legat.' 

Poitm smti moUsti] Scilicet redta» 
tionibns snis : qnibns freqnentheimis 
fere enecabant homines. Nam^ nt 
Horatint ait, ' Indoctnm doctnmqoe 
tugat recitator acerbns.' Tales Mtr* 
tialit detcribit tnm aliot Poetastrot, 
tam Ligurinmn lib. iu. qoem nnp et 
altero Epigr. perstringit hoc nomine. 
Talem Petronint Arbiter introdocit 
in Satyrico Enmolpum, qni in tririit, 
in balineit, in conririis saa hominibut 
qnibntUbet caratina redtarit. Qoan- 
tnm ttmen otilitatit haboerint reci- 
tationet ?d poematurn *d orationnm 
inter amicot intdligentet recte et fct 
loco ntnrpatm a ▼eteribut, ex Plintt 
Epistol» didtdmnt. Ritt. 



LIBER V. 



PROLOGUS. 



I latermesafre] Sidixero, JEsopusn 
hoc ant iUnd feciste, hanc redtasse 
fabumm. Hoc emm hic ettmterpe- 
*trr, nomen tcUieet ejot addete, m> 
terererabalre. Sekef. 

* QuUfmd cVeuf) Fabnlas ah Ato- 
poaeccptmiaterUgit; eataft reddU 
dttto, qnia snb ipdas nemine ia prm- 
ctdentibnt propotdt 8ek*f. 



i JrmmamO Eleganter, ad notan. 
dam caUidam excogiutioaem doU ac 
eommenti. Qnomodo apnd Terent. 
Getn ia Phor. aet. nr. tc. S. 1 Inreni, 
opinor,remediom hnierei.' Sektf. 

6 Mrnmsri •dserfrtmmt Prm mf r lsm, 
Ma rttm n ttytntt] Praxitelit marmc- 
rea, et Mjronit sire mrea sire mrgen* 
teasigaa,qnanto rnere inpretio, rel 
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unicus ille Ciceronia locns in Verrem 
Kb. vi. ostendit, ubi statim initio: 
' Praxiteles snmmo artificio marmo- 
reum Copidinem fecit illum, qni eat 
Thespis, propter quem Theapiae vi« 
•untur, nam alia visendi canssa nuila 
eat/ Et statim de Myrone : * Ex al- 
tera parte Hercules egregie factos ex 
eere : is dicebatur esse Myronis, ot 
opinor, et certe/ 6cc. Notum antem 
est, artifices Grapcos operibus snis 
nomina sua adscribere soiitos. Mar- 
tialis Epig. lib. ix. 45. ' Alciden mo- 
do Vindicis rogabam, Esset cujus 
opus laborque feliz. Risit ; nam so- 
let hoc ; levique nutu, Graece nun- 
quid, ait, poeta, nescis? Inscrlpta 
est basis, indicatque nomen. AT2UI- 
nOT lego, Pbidiae potavi/ Videatnr 
de Praxitelis Venere et Myronis bu- 
cula aerea Auson. Epigr. 57. Cicer. 
Verr. vi. « Signnm ApoUinia pukfaer- 
rimum, cujus in femine litterults mi- 
nutis argenteis nomen myrohis erat 
insculptum.' Statius Syiv. lib. i. 
4 Quicquid et argento pnmum vel in 
sere Myronis Losit,et enormes manos 
est experta colossos.' SimiHter in 
statuis et monumentis antiqnis, quae 
hodie exstant, occurruot nonnunquam 
artificum veterum nomina; quornm 
memoriam conservare, interest non 
tantum antiquitatis sed veteris etiam 
picturs sculpturaeqne studiosorum; 
a quibus, ut qualemcunqne gratiam 
ineamus, quae nobis sunt observata, 
occasione data, huc transcribere vi- 
sumest. I. Augusti Clypeus (busto) 
Romae in hortis Montalti, KAEOME- 
NH2 KAEOMEN02 A0HNAIO4 EnOI- 
H2E. II. Pugilis statua inferentis 
ictum, simulqne eludentis, Romae in 
hortis Borghesianis : ATA2A2 (an 
acribendum ATA0IA5 i) A02I9EOT E- 
I301EI. III. Herculis omnium prae- 
atantissima statua, Romae, Panlo III. 
Pontifice, in ruderibns Tbermarum 
Antoniniarnm reperta, in paiatii Far- 
nesiani interiori porticu hodie con- 
epicitur : rATKON A9HNAIOC EIIOI- 



EI. IV. Homeri Apotheosis, in ad- 
mirahui tabula marmorea, An. 1667. 
in Marinensi Columnensium Princi- 
pnm ditione reperta, Romse hodie in 
Palatio Columnensi : APXEAAOi A- 
nOAAONIOT EnOHOE nPlHNETX 
V. Hercnlis sedentis corpos, trun- 
cnm capite, et pedom majori parte 
mntilnm, in hortis Vaticaais : ADOA- 
AflNIO* NE2TOP02 EIIOIH2E. VI. 
Doornm Graecornm incognitorum ca- 
pita (busta) marmorea, in hortisQoi- 
rtnalibus Aldobrandinianis : ZINA2 
AAEBANAPOT. Car. DaU pag. 118. 
iegit AINA2. VII. PaUas cnm Cas- 
aide, sive Oaieata, in hortis Borgbo- 
siania : 

TIOXOC snpple ANTIOXOC 

INAIOC 

— noiEi snpple EnoiEi. 

VIII. Signura Marmoreum Zrroprfit, 
amoris mutui, inter parentem et fi- 
lium, in hortis Lndovigianis : MENE- 
AA02 5TE*ANOT MA6HTH2 EIIOIEI* 

IX. Venus, in Mediceis hortis Ro- 
mae: KAEOMENH2 AHOAAOAOPOT 
A9HNAI02. X. Herculis, ut vide- 
tnr, thyrsom tenentis, sive Martis 
hastam tenentis figura, parvo cippo 
incisa, Roraae ad portam Fiaminiam, 
in hortis Justinianeis, cui inter alim 
snperscriptum artificis nomen: ET- 
TTXHC BEI8TN. TEXNEITH2 EIIOIEL 
XI. 2EAETK02 BA5IAETX AT51H- 
IIOS EIIOIEL In trnnco statuae an- 
tiqnae Seleuci Regis, eruderatae in 
foro agonali, cum rundamenta Eccle- 
siae S. Agnetis ponerentnr, vidi Ro- 
mae. Citator et inter Piccartinas, in 
epistolis Reinesii pag. 344. In Lati- 
nis adscriptum artificem non repperi, 
nisi unum in Pinu, in hortis Vaticanis : 

P. CINCIVS C. F. &ALVIVS FECIT. GwL 

PraxiUUm] Notus artifex: cujns, 
ut et Pbidiae, monnmenta qnaedam 
adhuc Romae extant, BucephaJi et 
Alexandri statua?. Prasch. Apposite 
antem marmori Praxitelem, argento 
Myronem adscribebant : quamquam 
enim et ' JPraxiteles caelavit argento ' 
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(Cic de Divinat. i. $6.) tamen magis 
nobiiitatos est marmore. Qoo respl- 
cit Cieero de Drtin. u. 21. 'Quasi 
non in omni marmore necesse sit in- 
esse vcl Praxitelia capita.' Myronis 
tamen etiam bocola, laodatissimum 
ejus operum, ex sere fuit Vide An- 
tbolog. lib. iv. rit. Eir aya^para^omr. 
Plin. xxziv. 8. 15. Freinth. De boc 
more inscribendi nomina sua operi- 
bus a se factis, vid. Oevart. Lect. Pa- 
pin. lib. iv. cap. 9. et Gudii notas. 

Suo Detrito, Edidi bunc ver- 
sum cum seqnenti, prout sunt in ve- 
tustioribos Editionibos. Rigaltius in 
postrema omisit Detrito, item Fabuke 
exemdiant ddeo fugatojy atque ex duo- 
bus versibu* fecit unum, exemplo pa- 
rura booo, nec codicibus antiquis sic 
suadentibus, quia ipse in editione 
priori, ad qoam similiter Remensi 
Codice est usus, testatur, ' non esse 
in toto Pbasdro depravatiorem lo- 
ctim/ Neque iguorarunt vulgo viri 
eruditi, at medicinam excogitare omi- 
seruut. Meursius ita censuit: Si 
marnwri adecripeerunt Praxkelem, eui 
Demto, mirum/ argumento. At vero 
Salmasius in Exerc. Plin. auro od- 
ecrrpeit PraxUeiem tuo 9 Trito Myronem 
argento, fabuke exulant Ideo fugatoj. 
Bochnerus legit, caeteris deletis : Si 
marmori ad e cr ip oerunt PraxUelem euo 9 
Murenem argentOy vel, si nimium hoc 
•videatur audax, post argento, fabulat 
oiquo audient Aumefucatuo. Tentavit 
et Ursinns locum hunc, et scripsit : 
Detrito Muronem argento, ne e xa u d i ant 
Adeo vulgata. De qnibns omnibus 
sententiis id quisque jndicet, qnod 
volet. Si quis autem ex me qnserat, 
quid ego censeam, desperatom locum 
honc sic quoquo modo arbitror sans> 
ri, nt minime recedamus a scriptnra 
veteri, si legamos: iSs marmori mU 
ocripterunt PraxiieUm tuo f Trito Mf» 
ronem argento. Fabuke et audeant Odio 
fugatoj. Solent, inqoit, artifices novis 
operibns sois facere anctoritatem, in- 
scripto nomine antiqoi alicnjus ma- 



gistri, ut Praxitelis, Myronis, vel al- 
terius, cnm prius triverunt ea, ut 
imsginem et speciem antiquitaUs prss 
se feraot, nam vetnstale sola cense- 
bantur detritis imaginibns, ut docet 
Piinius lib. xxxiv. c. 12. Idein fa- 
cere audeant etiam fabulae, quae nunc 
odio quodam habentnr, ac rejicinn- 
tur. Iltud odio snadere videtur,qnod 
seqnitur, phtt vetuetie nam favet Invi» 
dta: ostendit enim de invidia odiove 
qoid antecessisse. Cnm haec sic acrip- 
sissem, commodnm ad me perferun- 
tur literae CI. Gronovii, in quibus ita 
de hoc ioco : ' Phaedri primum, quem 
tentas, locum, habui semper pro de- 
sperato. Quid tamen olim venerit in 
mentem mihi, accipe. Conjiciebam : 
Ut quidem artificet noetrofaciunt teculo, 
Qui pretium operibut majue inceniunt 
uovit, Si marmori adecripeerunt PraxU 
telem tuo 9 Trito Muronem argento: fa- 
buke exeantf Itemfucatoj, i. e. edantnr, 
vel prodeant simpliciter ruco nominis 
JEsopi adornatse/ Vix, opinione mea, 
dici quid aut cogitari potest aptius. 
Sckef. Lege, Qui pretium operibue 
majue inveniunt nevie, Si marmori ad- 
ecripeerunt PraxUelem tuo, Myronem 
argento; fabutoj exodiariue Addor to- 
gatet: Vel exodiaria Addojugatoj. Sic 
'Jugatss virtutes' Ciceron. Appo- 
site Oruter. Inscr. p. 637. 1. ' Sum 
victus ipse fateor a Ser consule, Vero 
Patrono, nec semel sed ssepius, Cujns 
libenter dicor exodiarius.' Sic Pln- 
tarch. Alexand. in f. 'AAX& ravraru4s 
forro bur ypdtfxur, &o~**p tp&paros peyd* 
Xov rpayuibr itfttov uai weparaBks 
earres. £t Pelopida, circa finem : 
*Qmp 4/bjffTos vurOr ua\ Bavpjifvr tV 
Atorvoiov ratfpy, olor rpaytpUas peyd\ns 
r%s rvparvtbos Itf&iov Otarpucbv ytvofU* 
rnr. Heine. Hariolari bic impune U- 
cuit adhuc viris doctis ; sed si Gro* 
novium andiamns, qui legit: Praxu 
telem, luto Boethum, Myronem argento, 
fabuke et audiant Adeo (vel vffro) fu- 
eatoj, monstrosissimos exibit versns, 
ne gravius dicam. Si et ipse vellem 
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in tenebrit his divinare, legerem: 
PraacitelfMWo, Myronem mrgento, Fe- 
eote ekexemntA mefuemUt: rel: IVi- 
ft Myrenem ergento ; febula audumt A 
me fucmta: tritwn mrgemtmm aspere 
oppooitor: mudiant ▼ero est, dican- 
tor; fant eas dicet antiquas JEsopi, 
Ucet a me siat ornatas et compotittB, 
nomioe JEtopi ioterpotito. Sed de- 
■peratom relinqnamut locom, Ad- 
scripdt etiam Vir Nobiiissimos sibi 
Myronio oomeo saspectnm, com Pli- 
nius, nbi recenset argenti ccland} 
urtrfices, non Myronie metninerit, sed 
Myee mentionem raciat lib. xxxiii. 
c. lt. Et Paosao. pag. 51. Vid. et 
8crir.adMart.Xeoia.Epig.0S. Ad 
titolos hos ioscriptos operibus respi- 
cit SUtios 8ilr. lib. !▼. 0. S4. «Et 
non inscriptis anctorem reddere sig- 
nis/ Plnres titnlos profert, et Gedio 
prolatos castigat Jac.Gronorius Tbes. 
Antiq. Grtec. prssfat. tom. ix. Buruu 
7 Detrito Myronem mrgento, ^c.] 
Locns diutissime et ▼ehementissime 
▼exatns, qno non alins fere corrnp- 
tior apnd Phmdmm. Itaqne viros 
doctisshnos mirnm in modnm exer- 
cuit, qoornm pleriqne enm pro de- 
sperato haboere ; ot Gronorins, Schef- 
feros, Bnchnerns. « Non est in toto 
Phcdro depraratior locns,' ioqnit 
Rigalthu, in notis ad secnndam edi- 
tionem soam ; sed qoarto decimo an- 
no post, cnm tertiam adornaret edi- 
tionem, andador factns, non tantnm 
lllnd Detrito, qnod nanci est, sed 
«tiam totnm illnm panlo corrnptio- 
rem ▼ersum: Fabula exaudiant mUe 
fngmtet, nihil lectorem monent, taci- 
tns, sniqne nimium secnrns, malo ex- 
emplo, clancnlnm ejedt ; qnem ntra- 
qne Salmnriensis editio temere, nt 
tolet, secota est Aliorom coojecto- 
ras qua) permnltSB snnt, excntere ni- 
ldl attinet Laodamos conatns etiam 
infelices, dnmmodo ne sanrn rationis 
et ▼erecnndisB fines exeant Spera- 
mns autem, genuina lectione stabili- 
ta, Viros ingenio et judido pnestan- 



tes sna spotite ▼eritati conceeteree. 
Nobis certe, hnnc locnm din nreltnm- 
qne ▼ersantibns, Maodieotes permnl- 
tss conjectnrsB in mentem ▼enensat ; 
sed in iis animus, sni soarnmqne re- 
rnrn contemtor, conqniescere non pe- 
tnit, donec se offerret lectio, qus», 
▼eritatis splendore statim se probant, 
sererioris cnjusris jndicii trntinam 
snatinere posse ▼tdebatnr. Deeee- 
hendebam, primo renwendam inep- 
tnm glossema, et nnllius niomenti 
illnd Detrito, quod ▼ersnm et senanm 
tnrbat; certe nnllnm habet conmao- 
dnm sensnm: deinde, si ilmd reaao- 
▼eas, stathn ▼erens disaidia partein 
nnmernm et csfisurasn redit, ctgre- 
▼itthuo ▼itio liberator. 8ed cnjns 
rei, inqoies, hjsc gloesa est, msde na- 
ta? DetrMo glossema est rem mmo 9 
qood Glossntori dobinm et ancepe 
▼Idebatur; objid qoippe a Sophista 
posse: Marmori ant argento noro, 
qnod DOTQOi ease ipsa noritat prodit, 
qoit pretinm ponet ex adscripto ▼€• 
tnstiornm artificnm nomine ? qeit non 
statim adrertet doram ? ltaqne Pb»- 
dmm explicatnrns, iste in saargiaead 
▼erba ejut, novo mmrmori ant, snnm 
nddidiaglossemn, qnod peetea in tex- 
tnm irrepsisse ▼ides, Detruo; sciHcet 
significans, magnnto, snb antienb no- 
minibnt artificum celebriorom, esse 
marmoresB et argentem imagiai pre- 
tfnm, re ipsa qnidem novte, sed, ne 
appareret novites, deneutum detiittt. 
At ▼ero ejns explicationis sWe addi- 
tamenti nihil necease erat. Loqnitnr 
Pbedrus, non mtp\ rov fceWeni, non 
de apparente ▼eritate ; ted marmer 
atqoe argentmn ▼ocat norom, mw rf 
ebtu, quod rcrera norom erat, etiamsi 
frande recentiornm artificnm ita de* 
tritnm esset,nt omnino ▼etns appare- 
ret. Neqne opnt erat, nt Poeta, bre* 
▼itatis amans, diterte hoe adderet 
Quis enim panlo peritior, vei elim rtA 
bodie, ignorat, statnam nnt ftconem ex 
marmore aut argento oovo factam, 
qoo majoris lecri canssa antiqoitatit 
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ipectem prm te ferret, a fraadnleutia 
artificibut et mangonibut pattim de- 
teri, ent variit medU liumUto titn 
obduci ? pritco aevo id ftcttim Piiniot 
treeVt Nat HUt lib. xxxv. Inepto 
hoe glottemate tublato, ctetera, qum 
tequuntnr, htctenat non inteUecta, 
qood tentn careant, ita centemnt 
emon danda: Mfyrmem argento ; fubm* 
Im emempm audmt Adeo fngatm ; piue 
eetetc U ku favet leetdse tnordex ennm 
banie praeentibue. Sie optime vertot 
conttabit; qood liqeido tequentia et 
antecedentia evincnnt: ( Sed jam ad 
mbellam taUs eaempU feror.' QualU, 
qeteto, exempli, ti ejot nolm mentio 
in antecedentibot ? Talit exempli, 
qoalit dizi ; hoc ett, eiempli e narra- 
tione, a nottrit temporibnt adeo re- 
moti et rugati, petiti Cicero Orat 
ed Brntom, ubi de numeiit agit : 
' Noniinibnt veterum gloriantnr, ha- 
bet antem ut in estatibut auctorita- 
tem tenectus, tic in exemplit anti- 
quitaa.' Qnem totnm locum videat* 
ExempU vero eo loco non pro rabuiit, 
nt apud PhceVum, tumnntur. Error 
antem inde netnt ett, qnodqnondam 
tcriptum fuerat; EXa. emdiemt; id- 
qnc teqniorit temporit extcriptoret 
non animadvertentet, pntarunt ette, 
feMm eaumdmmt. Sed EXa. compen- 
1U0 tignificat exempU, nt EXnu exem- 
pmm; EXo. exempi»; qnod mnltU 
lecit in membranU vetostU ottendi 
potett; ted earum qui qualemcuoqne 
nenm habeat, ilind ignorare non pot- 
eunt Auemt vero referri potett ad 
' Secolum nottrum,' quod prscettit ; 
tive nd * Invidium/ quae vox tequi- 
tnr; et melint tnm iegat, nmt eemtwt 
«t favene: nt HartinlU Epigr. v. 10. 
* Ui tnnt invidUi nimirum, Regule, 
moree, Prmferat antftquot temper nt 
iUanevU.' Si vere legat exempU en- 
emn*,erk, nt dicimut vuigo, ' Audit 
vir nonut f tint exempla ; pro exem- 
ptia andiantnr. Salnmtint ad Lam- 
neid. et ad margtnem Ubri legit : IVi- 
J» n tyr tn rm argente, fabmim exuUnt 



ldeofugata. Et trumm urgeutum ex- 
ponit, cmUtnm, nnde 4 Tritoret' dic- 
ti, qoot Qrnci Teecvrer vocant, ut 
habent Qtottm. Attcripterat et ante 
margini le gendum esedm. Potteaen, 
qute ad Lamprid. notaverat, margini 
adjecit, addiditqne omnino ita legen- 
dum, in qno mnltnm faUitur. Ged. 

8 Pme vetuetie] Piautut Catin. ini- 
tio: 4 Qui ntnntur vino vetere, ta- 
pientioret pnto, Et qni Ubenter vete- 
ret tpectant mbulat.' Martial. Ep. 
▼iii. 69. * Mirarit veteret, Vacerra, 
totot,' *c PUniut Ep. Ub. vju 81. 
' Miror antiqnot; non tamen, nt qui- 
dam, tempornm nottromm ingenia 
detpido.' Vid. Sidon. Apolog. Ep. 
1. n. 8. et 1. vui. 11. Terent Pborm. 
Prolog. Rig. 

Ptue vetuetie] Eadem et Horatu 
(EpUt Ub. ii. 1.) querela ett de ini- 
qoitate jadiciorum,quaplerique pne- 
tentia, et qurn ante pedet tont, fatti- 
diont; longinqua tola, aut vetutta 
admirantnr, inque pretio habent. De 
eadem pervertitate et Pindarut con- 
queritur Pythibnic ni. et dittichon 
tale fecit M. Bergiut ment : Alet rav 
nrnaa* tVra anpowpex&pmrta paratou Kcjre 
roBovrrts bnep uaKpar nrmder fyv. Quod 
ite vertebem : Longinquis inhiomt, 
epernuntfue demeetiea ceut, ProuikUe- 
qmeputemt, quod jacet ante pedee, Sic 
nutrix ed Phvdrum in Hippolyto 
Euripidea : OU4 o* ap&ricu rh raphr 9 
ro h* mxbr Hkropov Irfi. Sic Bemocri- 
tut apud Stobmum vepl tmeypoettrur * 
'A t o fr t m rSr awti r rmr bptyowrmr ra U 
wupe&rra Kal mapmynpbmv uepbaKmrropa 
teWaVoAdoVowror. Et Joech. Ceme- 
rarias gravUtime, ut omnia, in eao- 
dem tententiam tcribit in Appendice 
Iembomm PhUe: *XJ6t b* aua&s 
uat oxeaoV Arro ipa fiporbm Umpow re 
eoW, enWeTov, *>r«H TmroVronee- 
TfeWetft>rott4\vki Iterro2ror aXXS» 
rpui re w*#m nal |tVn, *At«**V t* etl 
m mra e u umr m 9 rrixmpimr. Hoc ett, in- 
terprete Qregorio Bertmanno: Sic 
lena menteet et tndUmerUdibut Feree- 
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que carentque Utettigtntia, irrHa Ut 
pertequatur $pe petens aboentia, Procul- 
que vettigans remota, raraque, Pojnda- 
riumque copiam fastidiat. Ausonfus 
Idyll. xt. 'Spernimns in commune 
omnes prsesentia.' Et Profess. vl 
* Dum spem remotam semper arces- 
sis tibi, Fastidiosns obviae.' Usqne 
adeo snnt homines plerique bovXoi 
b.r6*wv, ical brtp&rrau ruv tkoB&ruv, ut 
aitseveriss. scriptorThncydides. Me- 
mini etiam apnd Plinium similia le- 
gisse. Sed jam satis est. Ritt. 

Vetueti*} Plinius Ep« Hb. 1. 16. 'An 
si inter eos, qnos nnmqoam vidimns, 
floroisset, non solum Kbros, verntn 
etiam imagines eonqaireremus,' &c. 



Nev. Mimnermns, qni et dictns Ii- 
gyastades: Aetrol yap iu&pl vdrrts dc- 
pjb cfotXeefr Z&vri QOovrjpaL, KortfaydWo 
b*alvi\rai. Pratch. 

Favet] Abusive, pro, minus nocet. 
Schef. 

10 Tatis exempli] Ms. exempto. Pos- 
set legi : Sed ad fabeitam jam taU ex- 
empto feror, Nara fabeUa nihil alind 
est, quam, exemplum. Sic supra 
lib. iii. fab. 10. 'Utriusque exem- 
plnm breviter exponam rei. Et l. iv. 
feb. 2. ' Adscribere hoc debebant es> 
emplum sibi.' Gua\ 

Tatit exempU] Quod probare possit 
sententiam de invidia dictam. Sckef. 



FABULA I. 



1 Phalereus] Mallet N. Heinsins 
Pkalerius, quia altertim penultimam 
producit. Schef. Error cst, vide Sca- 
lig. ad Ann. 1709. Eusebii. Heins. 
Soccurreretur versui, si legeretnr: 
Demetrius, qui Phalereus dictus est. 
Burm. 

2 Athenas occupavit] Vide Diog. 
Laertium. Meminit ejus Meursius 
de Arch. Athen. iv. 15. f. Freinsk. 
Lege, occuparat. Heins. 

Improbo] Injnsto, contra leges, h. e. 
factns est tyrannus. At vero tale 
quidpiam de Demetrio Phalereo non 
legas. Nnm errore qnodam Deme- 
trium Regem cnm hoc Phalereo con- 
fudit, qnod pntabat Scaliger ad En- 
seb. p. 180. ed. Jansoniana?? Nop 
opinor, nec enim permittunt castera. 
Potius cxistimo, secutum alios aricto- 
res, qnibns nos non somns nnnc in- 
structl. Praesertim cum ex Diodoro 
constet, Cassandrum subegisse Athe- 
nas, snblatoque imperio popuiari, do- 
minationem instituisse ibi, ejnsque 
cnratorem adhibnisse hunc Deme- 
trium Phalereum, nt mirom non sit, 



si Atheniensibns dictus foerit ryran- 
nus. Vide ipsum lib. xix. et qnse 
habet Dion. Petavkis Rat. lib. iif. 
c. 15. Certe et Laertius de Athe- 
niensibus in vita ejns : T& ewt rijt ap- 
Xrjs avrov briypatyav i*ofjdas, &s +o0»- 
pTvos. Dicit, Pbavorinum memorare, 
quod imperii administrationem ejns 
incusaverint, tanqnam legibns liber- 
tatiqne adversam. Ad quem loctnn 
verba Pbaedri, velnt eadem proden- 
tia, doctksimus Menagins notavit. 
Sckef. 

S Ruunt] Eleganter, ad exprimen- 
dnm csecom et immoderatnm stu- 
dinm. Plane sicnt apnd Tacitnm 
An. i. 7. ' At Romce rnere in servi- 
tinm, consules, patres, eque*.' Cse- 
terum sic absolute posoit et Virg. 
JEn. iv. ' Idem omnes slmnl ardor 
habet, rapiuntqne runntqne.' Schef. 
Lnxatns locus est, et ab interpooc- 
tione qooqne laborat Restitno : U. 
m. e. vulgi, p. et c. ruit, F. subchtmat. 
I. p. Tacite, tfc. Iptam otc. e}c. 
Meurs. Ruunt recte defendit Hoog- 
stratanus noster, pro, bomjfte» ruunt. 
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Vide quas ad Quinctil. Instit. n. 16. 
et ad Ovid. Epist. xiv. 42. Burm. 

4 Feliciter] Tralatitia acclamatio. 
Jovenalis : ' Dictum, Feliciter ; in- 
gen* Ceena sedet/ &c. Qnod et cen- 
ties apud alios reperias. Fober. So- 
lenni acclamatione, qnam olim anno- 
tavit et Brissonias. Consnle Ferra- 
riom de Acclamat. Veternm. Sckef. 

Subclamant] ScUicet, vulgns. Ritt. 

Sucdamant. Ipsi principes] Sobscri- 
bo Rittershusio et Meursio, qui post 
succlamant punctum ponunt. Nam 
ad principes proprie pertinet ista 
manus oscnlatio, non clamor. Prm- 
cxpts autem, pracipui cives, quomodo 
' Principes Atheniensium ' dixit Ne- 
pos vita Cimonis cap. 3. Schef. 

Ijrn Principes Ittam oscuktntur] Sic 
distinguendus est hic locus : qui an- 
tea fcedc corruptus erat. Porro iUad 
Feuciter solemnem faisse acclama- 
tionis formulam, qua maxime qnidem 
ad Dnces et Imperatores, sed tamen 
nonnnnqnam etiam ad alios quosvis, 
quibus bene vellent, uterentur, con- 
stat: et annotavit quoque ampliss. 
Brissontus de Formulis lib. viii. Cu- 
jus exemplis et hoc adde, et aliud e 
Onnthero nostro lib. iv. Ligurini: 
* Omnibns egregie laetis, totaque ca- 
terva Adclamante viro faustum, Fe- 
Uciter, omen/ Loquitur de Romanis 
Fridericum ASnobarbom excipienti- 
bns. De antiqnissimo illo more os- 
culandi manum in honore alicni ha- 
bendo, vlde Muretum Var. Lect. 1. x. 
c 1. et Iipsium Elector. lib. n. c. 6. 
cujus eiempla magis quam Mureti ad 
bunc locum faciunt. Oiphanius quo- 
que adeundus inScholiis ad Odyss.IT. 
Docet autem PHnius lib. xi. c. 43. 
dextram aversam osculis appeti so- 
lere, id est, partem ejus ezteriorem. 
Qnod tantum de osculo manus aliense 
verum est. Nam propri» pars adver- 
sa sive interior adorator, hoc est, ori 
admovetur. De pedom vero oscolo 
sciendnm, id nimis servile atque ab- 
jectum foisse habitum, et non nisi 



tyrannis exhiberi solitnm. Vide Dio- 
nem in Caio Calig. et Capitoiiinm in 
Maximino. Porro Demetrius iste 
Phalereus (nt de ejus vita ac fortuna 
quaedam annotemus) orator fuit, et 
Phiiosophus exceUens, unus ex Tbeo- 
phrasti discipulis : ut Cicero quoque 
indicat de Off. i. Et extat hodieqne 
ejus iiber ncpTEfyopefai, seu, De EIo- 
cutione. Est autem memorabile in 
eodem exemplom levitatis et incon- 
stantise fortonae aorseque popularis. 
Primum enim in tantom honorem foit 
Demetrins apod popuium Atbenien- 
sem, ut ei trecentas ipsas statuas vir- 
tntis et meritorom ergo posoerit, 
Tandem vero nsque adeo flagravit in- 
vidia, nt et solum vertere coactos sit, 
fogiens in £)gyptum: et 800. Ulas 
statusa omnes uno die per tumultum 
everssB atque connatse roerint. Vide 
Plutarch. UoXnuc. napcryytkfuuri, et 
Tltpl txrftsi ubi ait, princlpe ipsum 
loco Alexandri» fuisse interamicos 
regis Ptolemasi, tantaque omniom re- 
rum copia abundasse, ut noo modo 
ipse sibi sufficere et patria facUe ca- 
rere, sed etiam Atbeniensibus mune- 
ra mittere potuerit. Ita nimirum rb 
rijpior vaaa yy rp4<ptu Et : 0 Awas ftir 
Mlp aUr$ vtpdaifwSf m K*aaa 5* xftit* Av- 
tpLytvvaltp varpls* Id est: Ut omnis 
aer pervius aliti est Jovis: Sic emne 
forti patria est solum viro. Edoctos 
igitur propriis eventis, quanta esset 
fortunse instabilitas, scite correxit 
qnosdam de ea versus Euripidis : ut 
annotarunt Plutarchus Uapauvdnrucf . 
Tlpbs *AiroXXfl^ior, et Joan. Stobseoa 
Serm. pr/. Com enim ita fecisset 
Pbilosophus iile Scenicos : 'O V foJk* 
ob 04(kuos &AX' ttfuspos, et: 'Osuutpa 
ra <T<pdX\orra y naX uS iiuipa Ta pfo 
koBu\m* htfe**, Td ft* fp* aVw : ceteta 
quidem omoia, inquit, verissime dicta 
snnt ab Euripide : rectios tamen fe- 
cisset, si non onum diem, sed ponc- 
tum temporis, omnia invertere dix- 
isset : el uh uiap fyJpav, *AA4 ortypAp 
clWf xpivav. Est etfam memorabUe 
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uujut Demetrii consiiium, qnod U 
Begi Ptolemajo dedit, tette eodem 
Plutarcho in ApopbthegmatU Regum 
et Priacipem. Tlmpjtm yap mbro} rk 
nnplfimnXeias aal tyaMoWsr fiuVda <r«r« 
$m kuL kn e fa nUnt m . I YOpoJ O&oiTtuj 
fimrtuwn* o* oo#od<n wmpaaw, rmvr* 
e> t+Zs ficfikims yeypanrau Monebtt 
Ptolemmum, ut de regno et princi- 
patu recte aduiinistrando ecriptoe li- 
brot et eommeutarios tibi compara* 
rot mtqne evohreret. In hU eaim 
onm repertnrnm ealntaria prmscepta 
ac ntouita, ques smspe mmici regtt non 
mnderont prarerre. Contiliarii onim 
sstpe vei metH vel mmmeutntione m vero 
trantverai agnatnr (' Obtoqninm enim 
amicoty Veritat odinm parit/ inqnit 
Comicnt). At vero nt leges, ita libii 
cnm omnibnt eadem et commnni voce 
roqountur, noc erubescunt, nec ada- 
lantnr vel regibos ipsU. Apud eun- 
dem Regem Ptolemaenm adjovit De- 
ntotrins lmndmtittimum illod iostitu» 
tnm trmnsferendi Biblia smcrm ez He- 
brtem in Grtecmm linguam, quse volgo 
8optnmgintm Interpretnm vertio ap- 
pellatnr. Didici hoc ez Clemente 
Alezandrino Stromat. lib. i. cnjnt 
Imbc tnnt verbm : TBo/ mwfl g m %k ras 
yp m f ks , rdsrt rov popov, teal ras vooOu- 
Tncat, 4* rys ru* 'EtyoW bu%k4krov ols 
r*r € EXX*ba yXSrrrav e>otr)*> tn\ fia<ri\4o>s 
TtroXtuaiov rov lidyov, $s Tim 4n\ rov 
4tXOBAo)ov ewutKriBirros, rfcr utyiornv 
o)c\mrudaw ds rodro npovevtynau&ov Arf 
pmrpiov rov *a\ap4ots 9 tcal ra vepl rim* 
• ipaspaUar mawfi&s sfpayuarwvaaubov. 
JOtf. 

Prmdpet] Mt. Principis. An prin- 
xipes civinm sncclamant, Feliciterl 
Vnlgns imo rnens et concnrrent solet 
uoc facere. Male dUdnzere omnes 
odkores. Levl distincrinneuia, hac- 
tenns negiecta, rem totam vividiorem 
et sosnorem faciemns : FeUciter sue- 
okmaav: imdPrincipesIUamyirc. Gnd. 

6 lUam ascuhmhtr] 8enec. do Irm 
ti. 'NotUshnm voz est ejus, qui in 
cottu regnm consenoerat. CnmUlnm 



quidam interrogaret qnomodo rmristi- 
mam rem in anla consecntns esset, 
senectntem: Injuriat, inquit, accl- 
piendo et gratias agendo.' Nev. 

IUam otctilantnr] Dio Ub. Liz. de C 
Cmligol. 'tyUtt rt okryUrrevr rocs yae 
vKtkrrois aal rkw cva&ovXmni* i) rfer 
X&P* ♦ r vooa vpoommttr opcyc. Fa- 
bios Deciam. cczvm. de Parasito: 
' CsedentU manut otcularU, et rerrnm 
portat, fame peritnrnt, ti ttle nihil 
male fecerit/ Tacitut Ann. m. * Co> 
ternm temporm illm adeo infecta et 
adulatione tordida ruere, ut noo mo- 
do primoret civitatit, qaibnt cUritn- 
do sna obseqniU protegenda erat, 
sed omnes conauiares, mmgnm pars 
eorum, qui prtetura functi, muitique 
etUm pedmrii senmtores certathn ez- 
snrgerent, foedaqne ot nimia cense- 
ront. Memorho proditor, Tiberimm, 
qnoties curim egrederetur, GrecU 
verbU in hnnc modom eloqui toKtnm : 

O HOMIHES AD SERTITUTEM FARA- 

Tot!' Rig. 

6 Tacite gtmentes] Pmcmtnt Paoeg. 
Theod. A. * Serenot ergo nubUit men- 
tibnt vultut indnebmmut : et md illo- 
rnm vicem, qui degustmto Sardornm 
graminnm sncco feruntnr in morto 
ridere, imitabamur laeta mmrentes/ 

Gementes tristewi] Omissa prmpom. 
pro, gcmentes ob trUtem, &c Cic 
ttspint. Schef. 

7 Resides] Dettdes, nil pnblice 
mgentes. Virgil. JEn. vi. * Otla qni 
rumpet patri», residesqne movebit/ 
Poto autem intelligere Phitosopbot, 
qui passim nominantnr otioei; oppo- 
nunturque iU ; qui in repnbiica mummt 
aliqood gerunt* Ita Cic Offic i. 
* Faciiior, et tutior, et minnt aMU 
gravU ant moietta ett vita otiosoruna/ 
Adde cmsterm, itemque, qnas not ibi 
annotavimnt. Schef. 

Seeuentes ortton] Vide Oronov. ad 
Senec. CEdip. 088. 

8 JVe] Ms. Ni. Ood. 

Ne defidm noceat] Scilicct officio. 
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Stcot ea rcs Agesilao Oppiani patri ncc. de Vita Beat. 18. 

8enatori Aaaaarbee neqoiter expeti- Repetunt uttimi] Qoid ergo ? aa rh 

vit, qood Sept Severo Imp. Anaaar- Fbucit» repeto&t atqoe ingemi- 

bom adventanti bob occorrerat gra- nant? An reptemt legendam? qood 

tatom com aliis ejos orbis optimati- comprobaii posse videtor sequenti- 

bot. Sed de boc in vita Oppiani nos- bosverbis: Vetdebut gremu deticmto et 

tri. RUt. kmguide: nam aic qoi iocedant, eos 

Ne defmeee necemt t repetunt uUimx} reptare dicimus, qoasi testodioeo gra- 

Pacatos : 4 Qnin et Utod me impuUt do. Horat. Epist lib. i. 4. 4 Ao ta- 

ad dieeodom, qeod, ot dfoerem, noV- citom sylvas inter reptare salabrea/ 

los adigebat ; non enim jam coacta Seneca de ViU Beata, c 18. Ritt. 

laodatio et expressss meto voces pe- 9 Btemmder] Diepitmsci Hegesietre- 

ricolam sUentii redimont. Foerit tee F. de eua mmlhu eet opod ommee 

abieritqoe tristis iUa racundi» ancU- vmaor, Nevm Cemmdia peeU. Strebie 

iaatis necessitas, qoom trocem domi» mridem ecuKt, $ed mmte mgsmo, et tuse- 

nom, aoras omnes plaosoom pablico- oos umHerum emmter. SeripeU eemee* 

rom veotosa popolaritate captaotem, dtet cvni. et epktem* ud Ptetemaum 

mendax assentatio titillabat, qoom Regem, et mHm pmrimm erutienet pro- 

gratias agebont dolentes, et tyrao- em: Soidas. Fremsk. 

vnm non praedicasse tyrannidis acco- 10 Ipnm ignermns] Ignorare oM- 

satio vocabatur.' T. Livios Ub. i, qoem idem est qnod, oniiios cokris 

* Convenere extemplo aliijam ante ad novisse, de fade non novisse : traia- 

hoc pnrparati, alii meto, ne non ve- tiooe deinde eleganti, mores ani- 

nisse fraodi esset/ Rig. momqoe oUcojos nondom satis eog- 

Defuisse] Nempe, sibi, h. e. peri- novisse. Sic Chremes Terent. 4 Rt 

colom afferat,tanqoam contemnerent me ignoras, Cttnia.' Et stathn apod 

novnm Regem. Illod defuiste sop- honc: 4 Ut possis aUos igooraotes 

plet Rittershosios per, officio. MUii faHere/ Qood expUcator Horatii 

poni pro, abrnisse videtnr. Cicero loco Sat i. i. 4 Heos tn, Qektao ait, 

od Q. Prat. n. 6. «Hoie convivio igooraste? an ot ignotom dare nobis 

poer optimns, qood perleviter com- Verba potas ? Schmp. Hic proprio 

motns fuerat, defnit.' Sckef. capienda vox est i gner mm s : iUa meta- 

Repetuut] Locos est ioter corrop- phorica non habet locoaa. J Ve m m . 

tissinios: legendom enhn reptemt «i- Vultum ejus, faciem. ComeL Arfc*. 

tbmu Terent. 4 Perreptavi totom op- l. 4 Respondit, se ignorare AHatidem, 

pidnm/ Hssc ad oram libri notave- sed sibi non pmcere, qood oopide 

ram, cmn, mima ad me ex TJrbe Rit- emborasset, ot prester csBteros Jostos 

tershosii editione, idem ei in roentem appeUaretnr/ Sic Terontios et aJU. 

veoisse deprebendi. Feher. Mallet Attter et senso proprio acdpiendom 

reptemt Rittershosios. Idem probat hoc existhnat P reinsh emios. Sedvfac. 

Faber. Etnotnre vox ha»e observan- persnadet, qoando proprie non igoo- 

tiam homiUtatemqoe soiet. Seneca rabat eum, cojos legerat et nomon 

de Vita Beat c 18. 4 Ex ingenti In- sa?pe, et carmina cogooverot. Sckef. 

tervalio reptabundus seqnor.' AtJo. U Vbi] Com dignitate poaitor. 

Taiino placebat repunt, ot testatnr Schef. 

ad Laertium Clar. Menagius p.lSO. l) DetUmtu*] CHat honc locom 8- 

Sckef. Loxoria et libidine solntnm hntratqoe Rigaltins ad Artemid. pog. 

corpos indicat ingressns iUo laogoi- 15. Presch. Proprie. Vldc Rigaltiom 

dos, qoi per repimre egregie exprimi* ad Artemid. p. S5. qoem focom oom- 

tnr. Vide snmmom Oronov. ad Se- mode hic Praschios adaotat. Sckef. 




NOTjE variorum in 



Hinc ' Mundwn' Menandrum dici a 
Propcrtio iv. 5. 43. notat Broakhu- 
8ius ; quamvis ego ad elegantiam aer- 
monis referre illud epitheton malim. 
Burvu 

. Vestiru affiuens] Talis erat olim de- 
licatorum et beatulornm vestitus. 
Horatius adversus Menam: ' Cum 
bis sex ulnarum toga.' Contra antem 
tenuiornm arcta toga fiiit : ' Arcta 
decet sanum comirem toga :' Epistola 
lib. r. 18. Plato vero in Alcibiade i. 
cum vitam luxuriosaro describit, ei 
quoque attribuit Ifiarisn* V^tis . Locu* 
est adscribi dignus : El VawiBskns cit 
wXotrovs kwofiktyai, K(d rpwpas koI 
Mtrras, *ol laarisw &£*s, Kajt ahpm 
AAoifas, *a2 $*paw6mov vkftfovs djco- 
Xovdias, rfjv tc HxXtjp afipoWyrra r«r 

• tUpowy aloyyrOsins ar M oavrf. De 
veste actorie tragoedi, qai talem in 

• theatro gerebat, dixi t etiam Horatins : 

• Traxitque vagus per pulpita vestem.' 
Inde natum oipum (id eat, tractus) in 
re veatiaria, quod etiam de serpente, 
poateriorem corporis partem trahen- 
te, dicitur apud Dionem Chrysosto* 
mnm Oratione v. quod scio neminem 
moouisse, ne Henricum quidem Ste- 
phanum. Faber. Vlitiui ad Nemes. 
v. 93. citat effluens contra, quam in 
editis reperitur. Mihi potius videtor, 
tjestitu ae fiuens. Nisi quis existimet 
respexisseLivium Andron. quialicubi 
' Asiatico ornatu affluens ' usurpavit. 
De quo tamen, quia verba non sunt 
integra, nil pronuncio. Eat antem 
affiuens testitu, qui vestitu fluxiore in- 
cedit. Et sic solebant delicatiores 
mollioresque : vestem prolixam looge- 
qne demissam post se trahebant, nt 
ex Horatio et Platone Faber docet 
ad faunc locum. Vide et qoae habet 
maximus Salmasius ad Tertulliani 
Pallium, p. m. 339. Mallet effluens et 
Cl. Gronovius Observ. lib. n. 7. Et 
dixerat Tiballus : ' Effluit effuso cui 
toga laxa sinn.' Verum ipse adeatur. 
Schef. Sic Livius in Laodamia apud 
Priscian. lib. x. ' Qusepiam alia te 



yio Aaiatico ornatn affluens.' 8ed le- 
gendum forte vestitu ftuens. Sic ' Vea- 
tifluus Lydiua ' Petron. et ' Vestifluus 
Ser ' Auson. in Technop. et ' Vestis 
fluens ' ProperU Hinc apud Homer. 
'laorcs cAjrcxfwcs, ubi v. Eustath. et 
Tpwlfes IXK&rtrevXoi. Et ' Trahere 
vestem,' apud Plaut. V. Salmas. ad 
Tertul. PalL p. 3*9. Potest et sumi 
vestUu afluens, pro, dlvite vestito. 
Sic apud Plaut. ' Habere vestenu* 
Heins. 

13 GresMu] Ms.gresso. Gud. 

Gressu deHcats et languida] KcxAao-- 
puhms £o&f «r. De Menandri lnxu ac- 
cipiendua eat hic Tertulliani locua 
libro de Pallio: ' Proraua ai qoia 
Menandrico flnxn delicatam vestem 
hnmi protrabat, audiat pone se,quod 
et Comicus : ' Qnalem damens iste 
chlamy denrdisperdit !' ' Big. t 

Delicato] Molli, erTeminato. MaJe 
Rittershusius refert ad superiora, 
sermo namque est pecuiiariter de 
Menandro. Schef. Petron. c. 126. 
' Quo incessna tute compositus, et ne 
vestigia quidem extra mensuram aber- 
rantia.' Et in specimine belli civilia : 
' Fractique enervi corpore gressus.' 
Catul. Carm.41. ' Mimice incedere :' 
ubi v. Scalig. Sed huc verba $ruti, 
quae refert ex Cicerone Fabius Inst. 
Ub. vi. 3. maxime faciunt : ' Nse illi 
aunt pedea faceti ac deUciis ingre» 
dienti mollea.' Burwt. 

15 Qataaia] Jta Faber et vetusti 
aliL Rigaltius edidit Quidnam. Hinc 
Cuperus Obser. Ub. n. cap. ult. Quid- 
nam? Cinotdus, $c. Posses quoque 
ita scribere, Quid? Nam Cincedus Me. 
Sed prasfero Qutnam, quia ponitnr 
cum admiratione quadam temeritatia, 
qua» non inest interrogationi, et voca- 
bulo Qaid, ut quae solam indignatio- 
nem monstrat. Schef. 

Qui nam Cinadus] F. et hic legend. 
Quia nam. An, Qui aom, id est, Qno- 
modo, quo ore, qoa fronte ? Ritt. 

Quinam cinadus Ule] Ms. Quisnam. 
Distingnendumita; Quisnam Cimrdus 
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Hk? In conepectu meo Andet venire? 
God. 

Ille in conepectu meo Audet venvre] 
Plane ad istam faciem dixit Symraa- 
ctras Epist. lib. vn. 67. ' In con- 
spectu amicorum se esse ventnrum.' 
In conepectu venire, pro, io coospec- 
tum. Similiter et Nazarius Panegy- 
rico : * Quamvis ccelestia sob oculis 
bominnm venire non soleant:' pro, 
sob ocolos venire. Sic alii contra, 
' In mentem esse,' pro, in mente : ' In 
bonorem,' pro, in bonore. Vide O. 
Schioppl mei Snspect. Lectiones 
Eptst. lib. 1. 17. De bis taiibos dixi 
etiam in Exercitatiooibns Epistolicis 
ad Aosoniom. Ritt. » 

In conepectu meo] Ita Cieero : ' Veni 
rasenatn.' Notat Scaliger ad ManUii 
lib. v. nbi poeta : ' Qoom v enit in 
regione tu», Capricorne, figurse.' 
Lactant. i. cap. 11. ' Anreos nnmmos 
nrgiter insinn ejns infbdit.' Ita enim 
legitnr in optimo Ms. CsBsaraognsta- 
■o, non in sinum. Cnrt. iv. cap. 9. 
' Satropacem directaingottnrehasta 
transfixit.' Sic omnes veteres, nec 
mnto cmn viro eroditissimo. Adde 
Vosftium de Constr. c. 65. et qnos ibi 
landat. Schef. Sic apud Hirtinm de 
Bel. Oail. lib. vui. 8. Daviesius ex 
Mss. et antiqnis Editionibus legit, 
' In conspectu hostium exercitnm ad- 
ducit :' et cap. 23. ' Statuisse Comius 
dicebatur, numquam in conspeetu 
eujutquam Romani veoire :' et c. 27. 



c Etsi nondnm in conspectu venerat 
hostibus ;' et alibi. Burm. 

16 Proximt] Qni ex amicls vel 
minbtris circa Demetridm erant. 
8ckef. 

17 Hic eet Menander] Mart. Epig. 
v. 13. ' Sed tota legor orbe freqnens, 
etdicitnr, hic est.' Ita Graecis Otr6s 
eart. Plin. Epist. lib. ix. 23. 'Ansi 
Deniosthenes jnre Isetatus est, qnod 
illnm anns Attica ita demonstravit, 
Ofrnk AmuHr$4rriSy ego celebritate 
nominis mei gandere non debeo?' 
Sic Lncian. in somnio: T&v bp&rrmv 
Ixaffros, rbv wXnviov Kirfpas, < tre 
rfbaiertXv, Otros fcctVo*, \4yc*. Nev.' 
Vid. ad Vellei. 1. 11. 3. 

tiie eet Menander ecriptor] < At 
pnlchrum est, digito monstrari, et 
dkier, Hic est,' Pers. Notom est il- 
lnd de Demosthene : otros itcttros b 
AipuxrOtVns. Scriptores porro itar* 
tfrxhr dicnntnr apud bonos aoctores 
ol awpottataftAoi. Ritt. 

Scriptor] Sic secondnm excellenti- 
am vocari Comicos Poetas censet 
Rittershosios. Ego pnto dictum apnd 
veteres ecriptorem, quisqnis scripto 
pnblicasset opus. Dooatus Adelpb. 
prol. ' Indifferenter omnis, qni ali- 
qnid scripsisset, ecriptor a veteribus 
dicebatur.' Ita ' Belli Trojani scrip- 
tor' apud Horatium legitur de Ho- 
mero. Cicero Lysiam oratorem ' Ve- 
tustissimum scriptorem' nominat. 
Similia de Historicis leguutur. Sche/. 



FABULA II. 

Hstc fabnla in Bis. coojnngitur ego rnanu, Latronee totiee qua /erocee 

cum pracedenti. Gud. perdidi, Iter eecurum eolus prtestarem 

Viatoree] Forte ita suppleri poseet itot, Et tu virtutie staree epectator mea. 

fabola: Iter per eUeae forte /acerent Dum pcrgunt, eubitue ex insidiis exiUt 

cumduo: Quid? rikUronee 9 tnpdtunue 9 Stricto mucrone latro. Qui jactaverat 

advotent, Et noe in/eeto imbeUes ferro m- Verbie virtutem, eocium deeerene fugit, 

vaderent ? Ne timeae, moutt atter, hae Et pugnet eventum epectane reetitit pre- 
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cat jtMer rueutte fatc futtmef napetam, 
Et vindicavit, ^rc. Bann. 

Hunc elegaatem, ted e**>*Aor, t- 
polofim Iq gratiam adeletcentuni 
snpplebimus, ut quibimus. Ftoge- 
mut itaque teiim qamdim prtacetsisse : 
/fcr auceaf amoa erat eecHt eur, Qvt 
letta iffam ef aaoaa cx ofBt ostate 
Ccaaaama omMai /bre vrmtisermti. 
Mhun pftgTedststfar, tVaaccaaaam cit ac* 
mac Oetctfar, ceacam dcam ereeram 
ccmtff. Hic eoetat cam Jefre cat tate- 
deret AUer, cuti tact ftsteat, pcrtcaJe 
& fcooraeif, aemoife auxti» peium: 
RemaneU atter, et latrmd retftftf , Caf 
ctaetreac maaam oosaejf juttaat accctt, 
£f riiufkoctf tete, a>. Tltalat rabahe 
ette potett taht: Ftamrat ene ta 

s Fiarftceeif] Ia Ubertatem ab im- 
mlneate morte. Qaod rortatse prtt- 
cettit. Quaaquam et hoc modo Vel- 
leiat i. e. 1. < Se etiam a Pyrrbo, 
Achfflie filio,rimficaritfirtate.' Cm- 
terom hiitoria, qaam taagit, aoa mol- 
tam est dittimilit ilH apod JEtianum 
Var. lib. iii. 44. qoam tecoada rice 
Argentorati publicatam, Typogrt- 
pbot tam mtie habuit, amittit plerit- 
qoe tchedit nteis, in ajnibat qoid ad- 
di, qaid deml, tuimutarive vellem, an- 
aotareram, at editionem aliam primo 
qnoqne tempore pnblicare restinem. 
Id quod rignificandam ia tempore 
fhit, ne culpa aliena miU tribnatnr. 
Sckef. 

4 Tbmdut] Lego, f amtdut a. c. Id 
ett, ferocient jtm occiso latrone. 
Simile mendum tnttuli tupra fab. 15. 
Meurt. Bene: non faandat, nt valt 
Meurtiut. Hoc vult, eum, qui hacte- 
nut foit timidus,et ttetit e longinqno, 
nunc accurrisse ; simulque ilio accurrU 
polchre notat simolationem ttodii et 
ardoris. Schef. 

5 Rejectapenula] Quintil.xi. ' A- 
mictos qooque habet actum quemdam 
▼elot prtBliantem,' Rig. 

RejecU penula] Vette pecnliart 
eorom, qui faciebaat iter, ex corio 



vel coacta itaa, ptavas arcendb, cnm 
pitoo a tergo, forma cucnlli. Vid. 
Ferrariomde Ke Vest n. 7. Rejectm 
est, remota ad tergam, ne Ubertate» 
brachii manotfe impediret. Saet. 
Augat t c. 96. ' Priacept legatioaii 
rejecto tagolo ottendit gladii capa* 
lum.' Nob ataecutnt ett Interprea 
OaUat; ideoecriptk: jeffeaf cca mea- 
fcaa par fcrrc Scbef. Vide qnm noa 
ad Ovid. Met. n. 581. aotabonut. 

0 Ceue] Tereat Andr. rv. tcf. 
4 Cedo, cujom poerum hie eppeeaisti?* 
Donatus : * Codo ideat titmincat quod, 
dk, et, dt mflri ; et est dictam com 
aaadma fiducia, et contemtn ejut» 
cnm quo sermoest' Ostendunt hec, 
qnam appotite hic nturpetnr. Sckef. 

Jem careocj Illadit mortoo, imita- 
ttone, credo, Virgilii JEtu xii. « Ra 
agros, et qnam beilo, Trojane, pettsti, 
Hetperiam metire jacent : httc pre- 
mia, qni me Ferro tasi teatare, fo- 
roat: sic momia condant.' iScarep. 
Sed res non est similis. Virgilianua 
eaim iUeinsultat v ietoet jacenti : Wc 
apod Phmdrum fingit superstitem ad- 
bee et v incendam. frctata. Vit ett ia 
illa particala jom, qnalem notafit in 
Livio iz. 41. Oronof int. 

Curabo tcaftaf , Qaet aeU entarU] Se- 
aeca Centrovers. i. « Vit illom f erat 
pcenas dare? Sentiat, quam injuriam 
rocerit boao patri,' Stc Tyraoaica 
foi: 4 Sentiat te morL' Cicero 
Epist lib. xn. 23. ' At etiam da te 
condonatur, nec impune ; nam sen- 
tiet, quot iacestierit' Rig> 

7 Quoe] Quales, quantos. Sicplane 
Ttcitns Agr. tl. 1 Nos integri et 
indomiti, et in libertatem, non in 
prcteotie mala duri, primo statim 
congretso unde ostentamus, qnos sibi 
Caiedoniafiros sepotneritr' Sichic 
locus, vexttUtimut aliat, ett legen- 
dut. Id quod amplint demonetro in 
opntcnU iUint Commentariit. Prtt- 
Wit omnibat Terentiat, qni tic in Eaa. 
act. i. icl. • Sentiet, qai vir deea.' 
Et act. ii. sc. t. ' Nanc, Parmeoe, 
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re ostendes, qui vir sies.' &&<f. 

.4tte*fai?ertt] Bene de invadentibus 
ex insidiis. Colamella viii. cap. 12. 
' Primom est, non attentari, secun- 
dum est lacessitum fortiter et perse- 
veranter vindicari.' Schef. 

Adtentarit] Ms. adtemtarit. Gud. 

JDspayaaverat] Qui ez pugna victor 
exstiterat. Liv. tii. 29. ' Depugna- 
tumque haudquaqnam ambiguo cer- 
tamine cum Oallis eat.' 

9 Constaniior] Animosior, si dixis- 
ses modo, cnm mihi negotium fuit 
cum latrone illo. Sic Cicero Offi i. 
' Fortis et constantis animi est/ &c 

lOFWtkm] Refertur et ad ferrum ; 
femanfutile, quod ad speciem inanem 
gestatur, neque nsum habet Schef. 

FutUem] Ms. futile. Gud. 

12 Quantis fugias viribvs] Longe 
festiviorem huic loco interpretatio- 
nem fore puto illis Plauti verbis 
Trinum. act. iii. sc 2. ubi servus de 
hero suo ignavo loquitur, eum prss 
inopia aliqno profogiturum latrocina- 
tum ▼ el in mQitiam : ' Credo ad sum- 
mos bellatores acrem fugitorem fore, 
Et capturum spolia ibi illom, qui meo 
hero adversu* venerit.' Dicit itaque 
viator joco quodam, se jam opere ei- 
pertum, quam soleatcomes suus vires 
suas non in defendendo et arcendo 
hoste sed vero fugiendo exercere et 
contendere, eumque acrem et fortem 
esse fugitorem. Schiop. Omninoad* 
posite. Est enim urbanitas ex eo 
genere facetiarum, ubi ' aliud ex- 
spectamus, aliud dicitur,' utait Cicero 
de Orat. ii. 69. Nec alienus est re- 
latus ab Rigaltio Planti locus Am- 
phitr. ' Cum illi pngnabant maxime, 
ego fugiebam maxime.' Freinsh. Cum 
ironicm aUosione ad pugnam, de qua 
pnecedit. Sic habes ' Acrem fbgito- 
rem ' apud Plautum in Trinum. Schef. 

QuMntiifugia» vbribus] Demississci* 
Ucet manibus, ut Plautus ait. Et 



noster lib. i. fab. 29. ' Demissis pe- 
dibus.' Ritt. 

1S Scio quod] Sunt quibus hoc minns 
Latinum esse videatur, Scio quod 
strenuus es, Scio quod venturus es, 
&c. At ego reperiri apod Cieeronem 
ipsom anlrmare possnm. Nam apud 
Jo8tinum quidem, et Quintum Sym- 
machum florentlssimum scriptorem 
saepereperias. Fab. ImitationePlauti 
Asin. act. i. sc. 1. ' Equidem scio, 
jam filius quod amet meus.' Adde 
Voss. de Constr. cap. 20. et 62. Non 
possum tamen non adscribere, quod 
postea de hoc loco didici ex Cl. 
Gronovio; is enim ita scribit : ' Lego : 
Scio quam virtuti: neque enim per- 
suadetScioppins cum snoMariangelo, 
$cio quod Latine dici ; aut enim cor- 
rupta sunt, aut aliter accipienda, 
qusecunque in hanc rem congesse- 
runt/ Schef. Vide Virum Celeber- 
rimum Jac. Periionium ad Sanctii 
Minervam lib. m. c. 14. n. 10. 

Scio quod] Hanc locutionem non 
esse Latinam, acriter contendit Sanc- 
tius Minerv. lib. m. Et puto recte. 
Namhic in Ms. Rem. legitur quid; 
nnde lego : Scio quid virtuti nunc stl 
eredendum tuat. Id est, scio nunc, 
quid tribuendum sit. Nunc respicit 
antecedentia ; imprimis illud, 'Nnnc 
conde.' Locus Plauti in Asinaria, 
qui male habuit Saoctium, sic legen- 
dus et distiogoendos est : ' Equidem 
sciojaro, filius quid amet mens : istam 
meretricem e proximo, Philenium.' 
Gud. 

Virtuti] Quippe quse in fugiendo 
est, non in pugnando, tota. Respi- 
cit pr«cedens, quantis fugias viribu». 
Schef. 

15 Quire secunda] Quiest 'Extra 
bella leo,lepus in discrimtne pugns :' 
ut aliquando raciebam ex hoc Nooni 
versn in Dionysiacis, quo QpaaifctKot 
denotatur: NArt* /tSOoto \(orra, M 
uroKipom \ay*oL Ritt. 
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PABULA III. 



Calvus et musca] Vid. Camerar. 
pag.185. Rig. 

2 Opprimere] Oppremere Ms. Gud. 
Captans] Quaerens. Vide supra iv. 

c.4. Sckef. 

Alapam sibi duxit] Vetna allquis 
apnd Fabinm lib. vn. 3. * Colaphnm 
tibi ducam, et formolam scribam,quod 
capnt durum habeas.' Similiter Pau- 
lus J. C. Patet autem hinc, non in 
facicm aulnm alapam dari. Adde 
ampl. Qronovii Observ. n. c. I. et 
nos ad Fragm. Petron. cap. 57. Sche/. 
Vide de hoc loco doctissimnm Vavas- 
sor. de vi et> usu qnorundam verbo- 
rum p. 93. 

Alapam siln duxit] Slc pugnum ducere 
eleganter dixit Paulus JC. in lib. iv. 
D. De injuriis : ' Si, cum servo meo 
pugnum ducere vellera, in proxirao te 
•tantem invitus percusserim, injuria- 
rum non teneor.' Riit. 

Alapam duxit] ' Sic ' Ducere cola- 
phum ' Paulns ; et ' Calces dncere ' 
Sosipater :' Salmasius ad oram libri. 
Gud. 

3 Inridens] In priori editione Schef- 
ferus rideru legendura esse conjece- 
rat : et ita Anonym. Nielantii. 

Punctum] Punctionem. Plinius viii. 
c. 50. ' Oculos suffusos capra jnnci 
puncto sanguine exonerat, caper 
rubi.' Schef. 

Punctum] Id est, punctionem. RUt. 

Punctum] Puncius, ds. Plin. lib. 
xxix. c. 9. Et similia vide Oronov. 
Obs. iii. 20. Gud. 

Punctum volucris parvuUe] Psyche 
Miles. v. ' Depromit unam de phare- 
tra sagittam,et puncto pollicis extre- 
mam aciem periclitabunda trementis 
etiam nunc articuli nixu fortiore 
pupugit altius.' Item : ' Miratur de 



brevi pnnctulo tantum incrementn- 
lum locnpletis uteri.' Rig. 

4 Facies] Lege,/actas. Heins. 

5 Injuria eam qui dederis] Non nisi 
per nebnlam hsec intellego. An con- 
tnmelia injurisc dicta qnasi injuriosa 
contnmelia, qnia non omnis contu- 
m^lia fit cum injuria, nec vice versa, 
si veteres sequamur ? an legend. /»- 
juria eam? id est, per injuriam, hoc 
est, culpam sive damnum. Nam certe, 
injnria veteribns Latinis magis ipsum 
factnm significat, a qno interdum con- 
turaelia, hoc est, (ntnostri rnre lo- 
qnuutur) injuriandi animns, abesse 
potest. Certe hanc esse puto sen ten- 
tiam, utcunque tandem legas ; qnam 
sententiam et commentitia nostra 
lectio complectitur : Injuriam cui de- 
deris contumeliam. Me propter punc- 
tinnculam necare voluisti : quomodo 
ergo te ulcisceris, cui feceris contu- 
meliam et injuriam simul ? nam alapa 
sane contumeliosum est. Injurius 9 a 9 
um, pro, injuriosus, Plautinnm est. 
Dare alicui contumeliam, studtosia 
nostrU minus familiare accidet. Quare 
meo more et de hnjus phraseos Lati- 
nitate illos certiores faciam. Quinctns 
itaqne Metellns apnd Agell. lib. xn. 
9. eod. genere, tradere aUcui injuriam 
dixit : ' Et qnanto probi injnriam 
facilins accipiunt, quam alteri tra- 
dunt : tanto ille vobis, qoam gratiam 
mihi, pejorem houorera habnit' Hine 
Cicero, ' Privare aliquem injuria,' 
satis nove dixit : pro eo, qnod, pro- 
hibere injuria ; sicnt, ' Privare foro, 
curia, urbe.' De L. Agraria contra 
RuUum : ' Simillime, nt mihi videtnr, 
atque in illa lege, qna peregrini Roma 
ejiciuntur, Olaucippus excipitur. 
Non euim hac exceptione unus adfi- 
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bvB oraatat sis/ Schef. 

Tabulam] Diversse ab hi* tabulae 
auctionales, qnaram inentio apad 
Claudianum iv. Cons. Honor. ' Non 
infelices tabulae, non hasta refixas,' 
Scc. vers. 497. Gud. 

Tabulam suam] Naufragii, in qua 
depictum suum babebant catnm. 
Videator Juvenal. Sat. xn. Persius 
Sat. i. Sche/. V. Lambin. et Torr. 
ad Horat. Od. i. 5. 

Tabulam suam Porrigunt] De ta- 
bula naufragorum Petron. Pers. Ju- 
venal. Martial. &c. Nanfragia picta 
misericordiam movent : imo timorem 
incotiunt. Cur. Fortunat. * Pictor 
naufragia pinxit et pubHce propo- 
suit ; nemo navigat ; reus est Reip. 
laesa?.' Rig. 

Tabulam suam Porrigunt, rogantes 
tictum] Lege, aut certe scande, Por» 
guni. Naurragi (quod ex Juvenali 
quoqoe discimus) stipem ostiatim 
corrogare solebant, in tabula qua- 
dam depictum exhibentes naufragii 
•ni casum, commiserationis commo- 
vendae. Porro cum hac bistoria fere 
convenit qtiod de Aristippo narrat 
Vitrnvins de Arcbitectura prooemio 
vi. : ex quo nonnulla hnc adscribam, 
quod sciam non in omnium manibns 
eum anctorem versari, et tamen eam 
narrationem, eiqne aspersas senten- 
tias, nosse prodest omnibus. Au- 
diamus ergo Architectum : ' Aristip- 
pus Philosophus Socraticns,nanfragio 
cnm ejectns ad Rhodiensium litns ani- 
madvertisset Oeometrica schemata 
descripta, exclamavisse ad comites 
itadicitnr : Bene speremus, hominum 
enim vestigia video. Statimque in 
opiduro Rhodum contendit, et recta 
Oymnasium devenit, ibiqne de Phi- 
losophia disputans muneribas est do- 
natns, ut non tantum se ornaret, sed 
etiam eis, qni nna fnerant, vestitum 
et cetera, quae opus essent ad victum, 
pnsstaret. Cum antem ejus comites 
in patriam reverti voluissent, interro- 
garentqne eum, quidnam domi vellet 



renuntiari : tunc ita mandavit dicere : 
Ejusmodi possessiones et viatica liba- 
ris oportere parari, qnsd etiam nan- 
fragto ona possent enatare. Nam- 
que ea vera sunt prsssidta vitae, qui- 
bns neque fortuns tempestas iniqua, 
neque publicarum rerum mutatio, 
neqne belli vastatio potest nocere. 
Non minus eam sententiam angendo 
Theophrastus hortandos doctos po- 
tius esse, quam pecuniae confidentes, 
ita ponit: j)octum ex omnibos solum 
neque in alienis locis peregrinum, 
neque amissis familiaribus et neces- 
sariis inopem amicorum ; sed in omni 
civitate esse civem, difficilesque for- 
tunae sine timore posse despicere 
casns. At qui non doctrinarnm sed 
felicitatis prsesidiis putatet se esse 
vallatum, labidis itineribus vadesi- 
tera, non stabili sed infirma conflic- 
tari vita/ Et mox : ' Pauca sapien- 
tibus fortanam tribuere : quse autem 
maxima et necessaria sunt, animi 
mentisque cogitationibus gubernari.' 
Et rnrsum : 1 Omnia enira muoera 
fortuoae cum dantnr, ab ea facillime 
adimuntnr. Disciplinae vero con- 
janctae cnm animis nullo tempore 
deficiunt, sed permanent stabiliter ad 
snmmum exitum vitae/ Ibidem (nt 
boc obiter moneam) corrigendus mihi 
videtnr Vitruvins, cum ait : ' Om- 
nium Oraecorum leges cogont paren» 
tesali aliberh: Atheniensium non 
omnes, nisi eos, qui liberos artibos 
erudissent.' Delendum fortasse r6 
omnes, qaod redundat, et lego: non 
atst eoij 4pc. Vel, nist eos, accipe 
pro, sed tantom eos. Qaomodo et 
Terentins alicubi loquitur. RUt. 

25 Porriguni] Scrib. Porgunt per 
ectblipsin. Virg. Mn. vm. 974. ' Cio- 
gite fronde comas, et pocula porgite 
dextris.' Serv. ad JEn. i. ait, porgers 
esse Ennianum : quo usus etiam Ci- 
cero in Arato. Sed alio sensu Lu- 
cret. Hb. i. ' Religionum animos no- 
dis exsolvere porgo:' si recipimns 
Oiphanii lectionem, cujus indicem 
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vide, roc.pergo. Locus Juvenalis, ad 
qaem respicit Ritterefeusius, de istoc 
perrigendai tabulss more, extat Sat. 
xiv. 303. Adde Pcrs. Sat. i. 89. 
Prmtck. Veteret ed. Porrigwti, ex 
qno Ursinus cootracte Porgnnt, quod 
placet prss altero. Idem saspicari 
etiam Heinsiam et Gronoviam Hterss 
ipsortim me doeeerant. Accedit his 
etiam Buchnerus. Sehef. 

Portanf] Bfs. Poriawt; alU Porri- 
gunt. Rtttersb. Porgunt. Ssimasias 
itidem Porgunt. Virgilius iEn. vm. 
« Et pocnla porgite dextris.' Sed 
vera lectio est Portant: i et t saepe 
in Mss. conrunduntur. Gud. 

Rogantet] Mendicantes. MartiaUs: 
' A matre doctas nec rogare Jndssus.' 
Idem : ' Interqae raacos altimas ro- 
gatores.' Javenal. 4 Mersa rate oau- 
fragus assem Dum rogat/ kHg. 

20 Dixi] Interrogatio est: pro, 



NoanedUi? Sic Terentias etism lo- 
quitur. Pratck. Non est interrogati- 
vura, qnod nonnemo patat, sed pkme 
illud, qnod et Germani mei sic effe» 
runt: IcktagU et «*aJ, ieh hmtte aU 
dat meinige bey mtr. Tacitam conti- 
net exprobrationem. Plant in Asin. 
v. sc. 2. * Dicebam, pater, ne matri 
consoleres male/ Seoec. ApocoL. 
' Picebam vobis: Non semper Se- 
tarnaiia erunt' Aosonias Epig. xm. 
' Dicebam tibi : Galla, senescimus/ 
Schef. Ita Ovid. Amor. 1. 14. • Dice- 
bam : Medicare tuos desiste capillos/ 
Propert i. 9. ' Dicebam tibi ventu- 
ros, irrisor, amores/ Ubi vide, qose 
notat Passeratius. 

Dixi] Ms. Dixii. Gud. 

27 Rapuittit] Sic loquttur ad in- 
miendam festinationem in eo nego- 
tio; supra dixerat, ' Coiligunt res pre- 
tiosas.*' item * Nil sumis,' *c Sckef. 



FABULA 

Mont partwrient] Grsecorum adagio 
fnit : 'Qfianr odpot, oha udr Mrom. 
Notus est etiam vulgo versns Ho- 
ratii : ' Parturiont montes, nascetnr 
ridicalus mus/ Item alter: * Quid 
dtgnum tanto feret hic promissor 
aiatu?' de magnificis, verom inani- 
bus, promissis et molitfonibos. Ritt. 
" Mont parturient] Horat lib. de 
Arte. Fabulator ille nescio quis: 
' Terra tumet, tumor ille gemit, ge- 
mituqne fatetur Partum; pene pe- 
rit sexns uterque metu. Dnmtnmeat 
tellus, monstrat se monstra dataram. 
Dicnnt, et treptdant, et prope stare 
timent In risam timor ille redit 
Nam turgida mnrem Tarra parit. 
Jocus est, qni timor ante fuit, Ssspe 
minus faciunt homines, qni magna 
minantnr: Ssppe gerit nimios causa 
pusilla mcttis.' Rig. 



XXII. 

1 Mont partwribal] Terram tn mon- 
tis locnm surrogat Anonymos fab. 
25. Sed convenientius est de monte : 
qnss vox proverbiali snperUtioee 
magnitndinem signifieat Hinc 4 Aori 
montes' apud Piaot. SfJch. 1. 1. 24. 
et Terent. Ph. i. 2. 18. nbi vide 
Chrestom. Boecl. voc. amrmm. Et 
' Aquss mons' apnd JEn. 1. 105. Hiac 
explicandnm nomen Aharonis: nt 
prsesertim Hieronymi dictis monstrat 
non neminis ex eruditorum famtfia 
liber, mox fortasse proditurua, cni 
titulns : niustramentnm Novi Teata- 
menti. Pratck. 

Partnribat] Vide Serv. ad Virgil. 
JEo. vi. 468. Sic ' Andibam' Ovtd. 
Epist. xrv. 26. Adde Voss. de AnaU 
iii. 24. Bwrnu 

Immanet cient] M*. tsuna ne tcum*. 
Gud. 
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Cient] Imitatio Virgiliana. Nam verbom non aliter sspe usurpatur. 
poeta sic Georg. iii. de tatiro : * Ex- Petrooios de seoe Eumolpo : c Senex 



3 Extpectatio] Sic loquuntur in re, retnr nescio quid magnnm promit- 

magnum et memorabilem erentum tere, sed cultu non proinde specio- 

habitura. Curt. iii. c. I. ( Circa Re- sus.' Ubi accipi potest promUtere de 

gem erat Pbrygum turba, exspecta- vulto, quasi ejus vultus insignem ali- 

tiooe suspensa/ Corn. Nep. Alcib. qoam eruditionem promitteret, hoc 

▼ii. ' Taota foit omoium exspectatio est, prae se ferret. RUt. 
▼isendi Alcibiadis, ut ad ejus trire- Magna cum minarit, extricat nihU] 



% Ai iUe] Ita babet nltima Rigattii Simoc. Enriades Cimoni : t Zwayy&*** 

editio, Paris. An. 16J0. excusa. Pri- noXXa, «ol wpderrus ixfya, koI tV >Xdr- 

ores versora hunc habebant divisum rar *x«i* tynkortpap rqt tpdfyms. Rig. 

in duos, adjectis aateriscis, taoquam Extricat] Id est, absolvis, perficis, 

quid deesset nnicnique. Id perpe- expedis, avptms. Gud. 

ram factum etiam CI. Gronovius ob- 6 Mmarit] Id est, prs te fers, 

servavit in suis ad me litteris, et sie polliceris, jactas, &c est autem imi- 

jungeodum utrumque censnit. In tatio Horatiaaa : ' Multaet poJcrami- 

edit Rittershusii ante illa verba, At nantem.' Et alibi, 4 Atqui vultns erat 

iUt murem peperU, prsemissom fuit, prcclara et pulcra minantit.' Itaet 

quid UU pareret, quod merito Rigal- apod Homerom , At«Acu> (quod vulgo 

tius abjicit, rectissimeque Heinsius mmari est) pro leavxaoiku sumitur, an- 

ex glossa, qua quis illud antecedens notante Enstatbio pag. 1602. edit. 

< exspectatio' intarpretatms fuerat, Romanae. Faber. 

natum arbitratur. Sckef. Extricat] Eleganter, ut notet pro- 

At Ule marem peperU] In prima edi- ducendi molestiam, velot e ▼inculis. 

tione Rigaltii hlc ▼ersus suppletur, Id enim innuit hoc verbom, atque ita 

Quid Ute pareret; atiUem.p. quod et usurpavit iterum Horatius, quem pa- 

Rittershusius approbavit. [Adeo ot riter hic, ut in prsecedentibus, videri 

diceret : ' Suavis est ista gemina* potest imitatus. Sic enim Serm. Sat. 

tio rov iUe.'] Sed verius est, plane 1. 1. ' Mercedem aut nummos unde 

nihil desiderarl, si uno versu legatur : extricat.' Schef. 

At Ute murem peperit. Hoc tcriptum NihU agere, quodnon protU, /abelia 

ett tkM. Gud. indicat] Omissus hic est versus Ri- 

Hoc tcriptum eot tibi] Videtur tale galtio, tanquam inutilis, presertiam 

quiddam processisse : Quicunque ridU .cnm in 6ne explicatio fabellse sequa* 

(vel, inaudUt), rioit: hoc tcr. Ritt. tur, et ait ille ipse, qui supra allatus 

4 Qui magna eum tmnarit] Kvrdxpu- est lib. ni. cap. 18. Scke/. [Hanc 

<ns est in verbo minari, pro, polliceri. Schefferi annoUtionem ipse Brav 

Ut Horatius : * Atqui vultus erat mannus in Edit 1608. ad initium no* 

multa et praclara minantis.' Id est, tamm in seq. £»b. insenierat,] 
promittentis. Atqueadeooremtttaidt 



tremosqoe ciet gemitus/ Schef. 



canus, exercitati vultus, et qui vide- 



mem ▼ulgus conflneret perinde ae si 
solus advenisset.' Schef. 



Petron. Saryr. Grandiaque tndomUi 
Ciceronit verba minentur. Theophyl. 
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FABULA 

NikU agere, $c.] Ita hanc fabulam 
incipit editio prima Rigaltii ; sed ver- 
sus videtur perperam repeti ex lib. 
iir. fab. 17. Gud. 

Nikil agere, Sec.] Idem vertus toti- 
dem verbis fuit Hb. m. fab. 17. nisi 
qood ibi pro, indicat, est, admonet. 
Traditur antem boc vitse humana? 
utilissimnm prseceptum etiam a Se- 
neca : quod in practicis qnidem et in 
xotrjTtKo7s verum est : sed in scientiis 
theoreticis fallit, nbt non ad ntilita- 
tem aliquam, sed ad se ipsam et ad 
humana? mentis perfectionem con- 
templatio refertur: ut Philosophi do- 
cent. Riit. 

1 Formica et mutcd] Fabulam banc 
illustravit Luc\mu%'EyKwuly rrjs uvtas. 
Nev. 

Formica et musca] Aphtbon. in Fab. 
Theopb. Simoc. Ep. i. Rig. 

Contendebant] Absolnte, i. e, cer- 
tabant inter se. Virgil. Ecl. vn. 
' Haec memini, et victum frnstra 
contendere Thyrsin.' Schef. 

2 Plurie esset] Snpple, pretii. Ci- 
cero pro Rosc. ' Mnlto plnris est 
nnnc ager, quam tunc fuit pro, est 
pretiosior: et sicssepe. Schef. 

4 Immolatur] Absolute. Cicero Di- 
vin. ii. ' Cum pluribus Diis immola- 
tur, qui tandem evenit, nt litetnr 
aliis, alKs non litetur?' Caeternra 
immolare dicimns, cnm victimam mo- 
la salsa conspergimus. Sckef. 

Exta pragusto] Lucianns : Ol tyo- 
tou>\ ravrp rh tya rfifoovci, ko\ fkuriXfav 
avr&y vpoytveroA, ko\ raus rpax(£ais 1u- 
xeptxarovffa owtaBiarai abrois, ko\ ffw- 
wwoKafci xdyrtay. Rig. 

5 Moror] Id est, habito, vivo. Vid. 
doctis. Muncker. ad Hygin. Fab. 52. 
Sueton. Neron. 33. licet dnbia signi- 



XXIII. 

ficatione, ' Morari inter homines de- 
siisse/ 

Intef] In aris. Plant. Anlul. n. sc 
5. ' Deinde egomet mecnm cogitare 
inter vias occepi.' Schef. 

Templa perlustro omnia] Mallem ba?c 
distincte scribem, Moror inter aras t 
templa y pertustro ornnia. Nam illnd 
omnia, cum ad sola refertur templa, 
vim non habet tantam. Plaut. in 
Mercatore u. sc. 3. ' Musca est meus 
pater, nihil potest clam illum baberi. 
Nec sacrum, nec tam profanum quic- 
quam est, qnin Ibi illico adsit.' Per- 
lustro est, inspicio, examino. Schef. 

6 In capite] Contemtum indicat. 
Quomodo apod Virgilinm JEn. vn. 
' Insultare capiti' habemns. Schef. 

7 Matromtrum casta oscuta] Hypal- 
lage, pro, matrooarum castarum os- 
cula. Ritt. 

Casta detibo oscula] Lucianns : Kcd 
rb orjyua 8i avrb t ko\ t) rov aluaros hri- 
Qvula, ovk aypuWnros aXX 1 fpur6s iffrt 
(rrjfxtToy ko\ QiXayBpwxlas. &s yap Zvwonbv 
hroKaOu ko\ rov kxLk\ovs n arayBl^rreu, 

Rig. 

Oscula] Btande, pro pnsillis oris. 
Imitatione Virgilii, qui JEn. i. 4 Oa- 
cula libavit natae.' Et xii. ejnsdem 
operis : ' Snmmaqne per galeam de- 
libans oscula, fatnr.' Servius : c Deli- 
bare t snmmum osculum dare, noo 
pressnm, sed snmma labella contin- 
gens.' Schcf. 

8 Laboro nihU] Nullam rem laboro, 
ab omni labore som liber. ItaTa- 
citus Germ. 45. ' Frumenta ceteros- 
que frnctus laborant/ Cic. Ep. xvi. 
4. • Nihil laboro, nisi nt salvns sis/ 
Schef. Malim NihU laboro. Sic sta- 
tim ' Nihil laboras.' Heins. 

Laboro nihU, tfc.] Lucianus : 'Apybs 
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*i abri) jtol aVcro* o&ra ra wro r&V aA- 
A»v rtovobpxvu Kafnrovrat, tcml vkiums afr- 
rp vavraxoS TpdVcfa. i?tg% 

Optimis rebus] Id est, delicatissi- 
rois, lautissimis: bonse res dicuntor, 
quseconque ad beue et laute viven- 
dura faciunt; quo seusu P. Syrus 
dixit, * Bonamm rernra consuetudo 
pessima,' et de Agesilao narrat C 
Nep. c. ult. illum contemsisse splen- 
dida Regis ASgypti munera, et un- 
guenta, coronas, et secundas mensas 
servis dispertiisse ; addit postea: 
' Quo facto, enra Barbari magis etiara 
contemserunt, quod eum ignorantia 
bonarum rerura illa potissimum sum- 
sisse arbitrabantur/ Nep. Att. 13. 
* Omnibus rebus optimis usus est' 
Vide Gronov. Obs. m. 24. et nos ad 
Petron. 33. et 36. Sic ' Res Puteo- 
lauas' et * Lacrinenses' Ciceroni ad 
Attv iv. 10. ubi nihil mutandum. 
Burm* 

9 Rustica] Quare sic appellet Phae- 
drus, ostendit Rigaltios, ex illo Ar- 
temidori i. 26. Trjs rt ydp tUri «atfrr, 
koI %ls rV y%* KcnaZforrcu. Prasck. 
Tangit genus vitas ejus, quasi diceret : 
Tu ruri agis, ego in oppidis, aulis, 
templis, ubi omoia longe meliora. 
Seio aliter exponere Rigaltium, sed 
hoc convenit cum textu. Sckef. Quan- 
quam Schefferi interpretationem non 
repudio, nescio tamen, num rectius 
hic rustica dicatur formica, quod 
plane a bonis illis rebus abhorreret, 
et nihil voluptatia gratia admitteret. 
Sic Grseci tales homines avaurv^rrovs 
dicebant, qualem JSgyptii censebant 
esse Agesilaura. V. Boch. ad d. 1. C. 
Nepotis, et Bosii indicem in voce 
bonus. Vide tamen supr. ad fab. 63. 
Burm. 

10 Est gloriosus] Responsio formi- 
cae. Sic Cic. ' Magnificum et glo- 
riosum,' ssepe. Scksf. 

Gloriosus] Ms. glorioriosus. Gud. 
Invitatur, hwisus] 'ArrayditXxuru ve- 
nusta. Ritt. 

12 Abigeris quo venis] Pro, illuc 



unde venisti. Proverbiale quiddara 
sapit hssc formula,etiam sacris literis 
et Germanis nostris usitata : ' Abire 
unde veneris.' Cui similem obser- 
vavi apud Guntherum. Significatur 
inanis et inrita profectio et machina- 
tio. ' IUuc unde malum pedem tu- 
listi.' Ritt. 

Quo venis] Rittershusius ait poni 
pro, illuc unde venisti. Non admit- 
to ; nam est alind venis, et aliud ve- 
nisti. Itaque illud quo interpretor, 
quoquo, quocunqne, in quemcunque 
locum venis, nemo te fert, sed abi- 
geris. Imo potius pro quo, scribo 
quum, i. e. cum. Hoc ait : Cum, seu 
quando, venis ad ea loca, abigeris : 
nihil certius. Sckef. 

13 Reges commemoras, i;c.] Versus 
bos transponendos censet Gnietus, 
cui accederem ; sed vellem potius ut 
primus interpositus esset : Aras frc- 
quentaSytrc. Gud. 

JCommemoras et] Ms. cornmemoras- 
set. Gud. 

14 Superba] Sc quod sedeas in ca- 
pite Regis, et delibes oscula. Sckef. 

Superba jactas] Ma. Pith. et Rem. 
Super etiam jactas. Recte. Sed Pi- 
tboeus, nulla ratione a Ubro soo dis- 
cedens, perperam edidit, Superba 
jactas. Super est, insuper. SicVir- 
gUius JEn. lib. n. ' Cui neque apud 
Danaos usquam locus, et super ipsi 
DardanidaB infensi,' &c. Sic ibi recte 
primarius codex Mediceus; neque 
aliter vetustissimus Mediceus. Ser- 
vius : ' Et super, id est, insuper, si- 
mul.' Vulgo in editis iusuper. Hsec 
scripseram postqoam etiara Salraa- 
sium ad Spartiani Pesc. Nigr. c. 2. 
hanc lectiooera, aUatis ex Horatio et 
Samraonico exemplis, asserere video. 
Sed satis Ulam tuetur Vtrgilii locus, 
quem in minutiis etiam araat iraitari 
Phssdrus. Itaque nihil muto. Sane 
si quid esset mutandum, legerem po- 
tius: Stupor, etiamjactas, tegereauod 
debet pudor. Quod propemodom ni- 
hil abit a veterum membranarum 
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scriptara : deinde sensui nire cobve- 
nit. Neque enim tiberatis, sed stu- 
pidi est ingenii, qni talia jactat Et 
quam hie elegaoter committuutor 
stupor et pudort Amat Mtiusnrodi 
aliusiones Pbssdros. Hinc ilia io eo- 
dem versu, * Mooet ' et ' Movet ;' 
• Auxilium ' et ' Exitiom ; ' « Potfc» 
lssdi, qoam dedi.' Sed Ulod impri- 
mis juvat, qood forraiea, qoam mosca 
rutticam vocat, merito. convicimn re- 
gerit ; maledictis eoim qoi certat, ot 
ait Comicas, male aodiat. Hssc re- 
spoodere voioit, non lacestere ; qood 
ab Ula allatom est, sibi id esse reia- 
tom putet. Noo poterat aotem con- 
vknom concinuius nec latinios referre. 
Similiter Veronensis Ule Latinarom 
Venefuta parens, qoem rn dettciis 
heboit ooster, de mooicipe qoodam 
soo, bomine insnlsisshno : 4 Tatis iste 
mens stnpor rtil videt, nil audit/ 
8ed hssc otconqoe se habeant, mem 
scriptorom Hbrorom commedo ten- 
soi inhaercre, qnam conjectoris blan- 
dientibns ingenio indulgere. Gud. 
W NihU mfeorns,**.] Nam, ot elegan- 
ter et vere ait B. Igoatios Eptst. iv. 
Vtfimp +n* ortnot 4 Vyf"* At coatra, 
secundnm sJios, "O t&ucs o* fdrow «o- 
nftnfet , ftAfra aat yXosVoa srxrrjp. Molta 
in hanc sententiam habet Salomon in 
ProverMis, et Sirackles in «-cpopeVy 
s-oe^f : qn» coiqne in prompto est 
apod illos legere. Ritt. 

16 Gramu* in hiemmn} Pisidas : ITprf. 
*\9t, ntypnt <nroK\hrnt f ty-yarijj, &c. 

In hyemem] Hyemis caussa. Sckef. 
Stc Terent. Andr. n. 2. 4 Olera et 
piacieulo* minotos ferre obolo in cce- 
«ara/ Et Adelph. ui. s. * Dare in 
snmtom.' 

Cengero'] Proprie. Sympos. JSnigm. 
xxii. 1 Non gero magna siraul, sed 
ctmgero mnlta vkissim.' Vnfe snpr. 
ad fab. 19. 

17 Morom] Id est, domom in pla- 
teis. Heine. Forte frronm. V. top. 
fub.SH 



18 JEmnte mt] Ms, J&Mm cfc. 
Oud. 

19 Mori ccmtractmm) Moscm vita 
brevissima. Locian. KoJ pJsnm imfylo- 
pos o&ra, iruVv yapeie orerbw h f&os a*y$t 
erv/juufJiymrau RifJ. 

Contractam) Inertem et inhabilom 
factam ad volaodnm a frigore. Im4- 
tatio VirgHii ex Oeorg. Itb. iv. obi 
de apibns, W9. 4 Ignavmqoe rame, 
et contracto rrigore pigrse.' Qoao- 
quam, com hic sit cmtrnctum frigm 
dictom, ut contractut morbue, qnem 
contrahimns, com eo af&cimur, plane 
ceoseam, non contractam, sed contracim 
Nostrom scripsiss*. Noa enim do- 
bko, qoio respexerit dictom Virgilii 
locnm. Schef. Reete contmotam le- 
gitor. Cokrmel. vi. 16. 4 Soient neg- 
lecta nleera scatere vermibos, qui, 
si mane perfondantnr aqna frigido, 
rigore contracti decidunt.' Et ix. 1$. 
' Nee non ille morbos est maxime cooj- 
tpicuns, qui horridas contractasque 
carptt.' Oetl. ix. 1«. 4 Timer con- 
trabit sangutaem, pndor diffundit.' 
Hem*. Recte hlc Heinstus deserit 
priorem de hoc loco sententiam, 
quam prodiderat ad Prndent. tn Sym- 
mach. pra&f. Hb. i. vers. 14. Vide et 
evmdem de hoc verbo ad Cland. nr. 
Cons. Houor. 844. Sueton. Aog. 80. 
1 Dextrm qooqoe manus digttum so- 
lotarem tam imbecittum interdaiii 
sentiebat, nt torpentem ooatractom- 
que frigore vix oornei circuli supple- 
mento scripturss adraoveret :' et od 
ejus forte exemplom Tertol. ad Mar- 
tyras cop. 1. 4 Contractus et torpena 
tnm comber excantatns.' Ita 4 Ver- 
mes contractos' dixlt Vegetiot de 
Art Veterin. ni. 4. Manil. n. S5t. 
' Tnque tuo, Capricorne, gelo con- 
tractus in astris/ Sic Erasmns tecte 
et Latine Lucm xm. 11. Srya^mmm 
vertit Contractam : aam et ita de po- 
dagricis Seren. Sammon. * Contractoa 
nervos' dixit, cap. 4t. et 6S. Vtrgil. 
Oeorg. iv. 295. * Exignns primum, 
atque ipsos contractisad usus, £b'gi- 
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tar iocus.' Et ita Tsetae* illa He- 
tiodi Opcr. et Dier. 518. T^txoX^ 
yip orwa rltoph expKcat per MtKufsVa, 
id es t, incurvum, contraetum. Hinc 
ad animum traostulit Seneca Cens. 
ad Marciam yii. ' Firmissimorum quo- 
qae anknoram contractio :' ubi vide 
Lips. An vero apod Virgilium 4 Cou- 
tractom frigus' dietum sit, at 1 mor- 
bus ' e^siroilia, dubium faoit 8eneca 
qui de Ira u. 19. * Frigidi mixture 
timidos facU : pigrom est enim con- 
tractomqne frigus.' Burm. 

90 Ccpio$a] Omni rerum oopia in- 
structa. Sckef. 

21 Satio profecto] Noo videntar 
apte h«c verba Forroicst dari, sed 
fabella finiri in priore versu. Qaaxe 
forte legeodam : Saiit profecto retmdk 
tuperbiam Fabella tatis, komimtm ditcer- 



mtm notat Eseam, Ite. Ittad enkn 
ptafecto ett approbantU Phs»dri, ot 
ssrpe Terentius et aHi. 8i rolgaU 
plecet, fegerem per mterrogationem, 
SaHm' prtfecto rttudi tuperkiam ? Borm. 

Retudi tmptrbiam] Piures atrobiqae 
rationes suggerit Anooym. Fab. %6. 
Pratck. 

29 Talis] I. e. bo3C. Sckef. 

Notm] Signa, indieia, cbaractepee. 
Senec. Ep. 96. ' 8igna cnjuseuc vir- 
tntis et vitli, ae notas reddentem.' 
Et 69. ' Nos ex iila prima nota non 
snmus.' Htnc aofoJte, apud Aactor. 
ad Heren. ' Notatio est, cum alicu- 
jus natara certis describitar signis, 
quar, sicuti notrn qua?dam, natoras 
aunt attributa.' Sckef. Vid. ad Pe- 
tron. 8*. 



FABULA XXIV. 



4 Simouidet] Historia hssc racem 
capiet ex Ciceroois De Orator. n. c 
86. ubi prolise oarratur. Net. De 
boc muita Rittersh. ad fab. 78. Is 
ruk, qui tractandis rebus, quas mi- 
serationem exigunt, excelluUse cre- 
ditur. VkL Voss. Comm. Rbet. il 
10. 6. Fuit airfxporxa Theognidi Me- 
garensi : a quo etiam in Onomis ep- 
pellatur. Pratck. 

6 Victorit lemdem} Talem, qaalU 
victoribus tribui seJebat, aui vicis- 
sent in spectacalo solenni, et repe- 
rinntnr plures apud Pindarom pee- 
tam. Quanquam ego mallem scri- 
bere Viciori^ et ad pictat referre. Qua 
in sententia cnm nunc esse videam 
et maximum Oronovium ex ipsius 
Observationum editione postrema p. 
689. vehementer mihi gandeo. Sckef. 

Viciorii leatdem] Laudem, id est, 
isudationem. Suetonius Calig. c. 90. 
' Victos victorum landem compooere 



coactos.' Hinc vuigata iectio apod 
Liviom lib. vm. p. 119. edit. Sigoa. 
potest defendi ; ubi pto * ronebribus 
laudibos' Muretus perperam conji- 
debat Umdatimimu. Gud. 

Viciori lamdem cuiiam pyetat mt tcru 
beret] QointiL Ub. xh. « Quum pu- 
gili coronato carmen, qoale componi 
victoribns sokt, mereede pacta scrip- 
sisset' Rig. 

Cuidampicta] Seopas is est, cujos 
ramiliss menunit Theoeritus, Idyll. 
Xvn.Net. PiaudoCI. Ursino nostro, 
aui leg. pfcta. Pfota Gra?cis pugil 
est: qoa voce ex Latiois quoqoe oti- 
tnr Piin. HUt. Nat. vu. 47. Qoem 
Pfctam Pnssdres, eondem ' Pugilem 
eoronatum' nominat Fabins, qui, pra?- 
ter Cic et Val. Max. iaudatos Rit- 
tershusio, hane fabulam recitat Inst. 
Or. xi. 9. Pratck. Id est, pngiU. 
Pessime in edit. Rit picte f pro, or- 
nate, inquit. Sed alind agebat. Ce- 
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ternm haec hUtoria fose et «crr* *K&- 
ros a Quintiliano narratur lib. xi. 11. 
Operae pretiuui erit legere. Ibi pro 
Granone, restitue Cranone. In Theasa- 
lia enim Cranon. Faber. Pugili. Etsic 
Coiumeila, Seneca, Plinius usurpa- 
runt, ut notavit optime Rigaltius, 
qui et isto modo primns ex codicibus 
bonis edidit. Sckef. Nomen ante ho- 
mini fuit Scopas, fortunato et nobili 
Craaone in Thessalia. Cicero de 
Orat. ii. 86. ubi hanc hutoiiam nar- 
rat, et Val. Max. i. 8. 7. Freinsh. 

Pyctat] PugUi, inquiunt Viri docti. 
Imo pugili coronato. Ufacnjs Gras- 
corum latius patet, quam Latinorum 
Pugil. Utraqee vox significat primo 
eum, qui se pngilatu exercet, etiamsi 
tyro ; deinde Greci eum etiam wAr- 
rnv vocant, qui pugillatu vicit, quod 
LatinU nunquam pugil significat, nisi 
victoriae nota addita ; sic * pugil co- 
rooatus,' Quintiliano; ' Olympices 
Pugil,' Ciceroni ; ' Pugil victor,' Ho- 
ratio in Arte Poet. ' Quos Elea do- 
mum reducit Palma ccelestes, pugi- 
lemve eqnumve Dicit/ Od. iv. 2. 17. 
Hinc brevitatU caussa a Latinorum 
aliis recepta est veluti in civitatem 
vox Grseca Pyctes; semper tamen 
pro pugiie victore, nt hoc loco Phse- 
dri. Similiter Plinio H. N. vu. ' Eu- 
tbymu8 Pycta : ' Et Seneca* Nat. 
Qnsest. lib. iv. 4 Apollonius Pycta:' 
nterqne pngilatu celebres meraere 
palmam. Ita et ColumeUae lib. vin. 
de Re Rust. c. II. lepide Gallus in 
pugna et certamine adversarii sui 
victor goMinaceus pyctes vocattir. Ver- 
ba snnt : ' Plernmque totum patri- 
moninm, pignus aleae, victor galU- 
naceus pyctes abstulit/ Julius Fir- 
micus scribit Leporis sidus in horo- 
scopo facere ' Pyctas Macherarios/ 
Heliogabalns, aactore Lampridio e. 
25. ' gladiatores ante convivinm png- 
nantes sibi et pyctas freqnenter exhi- 
buit.' Ita oiim lectnm, et postea a 
Casaubono ex Codice regio restitn- 
tum. Sed in Salmasii textu non ex- 



stat. Freqnens est eo sensn in vete- 
ribns Grsscorum Athletarum Inscrip- 
tionibas nTKTH2 et AI2 ITTKTHX. 
Latine recte verti potest pyctes et bis 
pyctes; perperam bis pugil, nisi ad- 
datur victor, vel coronatus. Hoc, 
etiamsi leviculum est, ad ntrinsque 
Unguae proprietatem monere visum 
eat. Gud. 

Pycta*] PugiK : abecedariis notum. 
Sic apud Columellam, Senecam Nat. 
Quaest. initio libri iv. Plinium lib. 
vn. Rig. 

Picte'] Id est, ornate, splendide, 
roucl\o>s. Sic pingere pro, ornare, sn- 
pra quoque usurpabat lib. n. fab. 2. 
Quod enim Colero videbatnr legen- 
dum,^e, non probo; quamvis Ule 
defendat hoc argumento, qnod Jingere 
Poetarnm sit proprinm : et quia apud 
Nonium, ' Populum salute et fictU 
versibus Lncillius, quibus potest, im- 
pertit.' Malim quoque hic pro Ftc- 
toris legere Victori. Nomen ei Sco- 
pas fuit, bomini fortunsto et nobili 
Cranone in Thessalia. Ritt . 

6 Certo conduxit pretio] Plinius 
Epist. lib. iii. ult. ' Foit moris anti- 
qni, eos, qui vel singnlorum laudea 
vei urbium scripserant, aut honoribus 
aut pecunia ornare. Nostris vero 
temporibus, ut alia speciosa, ita hoc 
imprimis exolevit; nam postquam 
desiimus facere laudanda, laudari 
qnoqne ineptnm pntamus.' Gud. 

Condixit] Ne te moveat Rittershu- 
sii editio, in qna scriptum conduxit, 
quod et in Notis expositnm ab eo 
est : nam corruptum codicem seqne- 
batur Rittershnsins. Faber. Nil bic 
nos moratur Rittersbnains, qui pravo 
codice est usus : condicere significat, 
promittere petenti. Cic. Ep. Fam. i. 
' Nam cnm mihi condixisset, ca>navit 
apud me/ Schef. Nescio, an tam 
valde sit improbanda Rittersbusiilec- 
tio conduxit, nt et Pitbaus ediderat 
e Mss. quod mntavit Meursius : qui 
dicit: ' Simonides enim non con- 
duxit, sed conductits erat.' Sed ral- 
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litur. Nam et illi condueere dicuntur, 
qui certo pretio aliquid faciendum 
aot praebendum condnxerunt. Fest. 
in Redemtore$ f nbi et Condixerunt aiii 
legant. Sic apnd Cic. de Divin. n. 
21. ' Redemtor, qni colnmnam illam 
de Cotta et de Torquato conduxe* 
rat faciendam id est, certo pretio 
susceperat Et ita in jnre ssepis- 
sime, nt in 1. 68. $ . ult 1. 59. 1. 62. 
ff. locat. cottd. et in I. 35. §. 7. 
ff. eod. ex qnibns apparet eiegan- 
ter conducere dici de eo, qui mer- 
cedis et lucri gratia qnid suscipit. 
Cicer. ad Q. Frat m. 1. • Tnm is 
mihi respondit, se ipsum ejus operis 

H. 8. xvi. condoctorem fuisse.* Ita 
etiam ' Locare' dicitur, qui quid ra- 
ciendum certo pretio alteri roandat : 

I. 5. §. 2. ff. de praescr. verb. qnod 
et apparet, qnod postea dicitnr Si- 
monides ' Opns approbasse/ quod 
facere debebant conductores, ut pa- 
tet ex 1. 24. et 96. et 68. 2. ff. 
eod. nec tenebatnr approbare, ni- 
si conduxisset; et haec ex formnla 
soienni in locatione et condactione 
verba addebantur, ' Opus appro- 
bavit' Lepide ergo et salse hoc 
verbo utitur Pbaedrus, nt simul no- 
tet sordes Simonidis, qui merce- 
nariam poesin habebat, qnas et alii 
auctores in Simonide notarunt Sic 
* Conducti testes' Ovid. Amor. 1. 10. 
S7. et ita Quinct Decl. xn. ' Classis 
nostra vecturam facit, et vicinarum 
civitatinm copias mercede conducit' 
Ita enim scribenduro pntavimns, pro 
ignoto verbo reconducit. Vide et qnae 
olim ad Petron. cap. 101. notavimns. 
Burm. 

Conduxit] Velat redemtor quidam 
operis, quem JC. vocant Unde mox 
seqnitur : ' Opus adprobavit : ' quod 
genos loqnendi ex nsn juris mutua- 
tns est Phaedras: nt et alia qnsedam. 
Vide leg. 24. si in lege. in pr. et 1. 36. 
opns : et 1. seq. D. Locat Brisson. 
Mb. De formol. RiU. 

Seereium] Locnm solitarium intel- 



git, meditationi ac carminibus ap- 
tum. Vide qu« scripsi in De Stylo 
cap. 1S. Sckef. Qnod meditantinm 
portns et asylnm est. Ideo dicitur 
in Andria n. 4. 2. ' Venit meditatus 
alicunde ex loco solo.' Sccretum 
poetarum sigillatim describit Auctor 
Dial. de Caussis Corrup. Eloq. c. 12. 
et attingit Plin. Ep. lib. ix. 10. Ora- 
tornm Quintil. Inst. Or. x. S. Epi- 
cnri aliorumque Philosophorum P. 
Oassend. Vit. Epic. vn. 6. Digni, 
qni legantnr, isti loci, tam ob suavi- 
tatem, quam opinionum discrepan- 
tiam : siqnidem alii bortos ac nemo- 
ra, alii clausum cnbiculom, meditan- 
tibns commendant. Prasch. 

Seeretum petitt] Secretiorem amant 
secessum Poeta? ; nam ut Hle : ' Car- 
mina secessum scribentis et otia qnss- 
rnnt.' Alio sensu apud Sueton. Ca- 
lig. c. 23. ' Aviae Antoniae secretum 
petenti.' Et Plin. Ep. i. 6. ' Regn- 
Ins, illnc me persecntns, secretnm 
petit.* Ita hactenns Phaedri hiclocns 
intellectus: sed forte melius legi 
posset, deeretum petUt. Fiebant enim 
decreta de ?ictoribns; ex illo ergo 
decreto Simonides materiam carmini 
quaerebat. Deeretwn hoc, rb Myu* 
sdlicet iWayucohncfip ; talia enim My- 
uma sive decreta perscripta fuisse 
discimns ex inscriptione Graeca apnd 
Fnlvium Ursinnm, quam vide apnd 
Ant. Ang. de leg. n. SO. et apnd Oru- 
ternm p. cccxxvn. Vide et Pindarnm 
et ejns commentatores, imprimisPro- 
legomena Olymp. et Pausaniam in 
EUac. 6cc. Vide Fabri Agonistica. 
Gud. 

Seeretum petlt] Quia, ut Ovidins 
ait, ' Carmina secessnm scribentis et 
otia quaemnt' Unde nos ad Em- 
blema de passere solitario in Cen- 
tur. m. Joach. Camerarii V. Cl. sfc 
faciebamns: ' Secessns praeclarum 
aliqnid meditantibus aptus. Namqne 
boni in strepitn nil peperisse queai/ 
Ailudit eodem et Martialis. Scripsi 
aatem petlt, pro, petUt. Quemode 
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etUm prsscedeati fab. 91. *ei legen- 
dum, rel certe f candendum est, perlt 9 
non pmt<, nt editam est. RHt. 

Petit] Mallem, petlt, at cap. sup. 
Jl. perlt, qaomodo jam olim voiuit 
et Rittershusius. Nam et reliqua 
efferoatur tsto tempore. Scktf. 

7 Exiguu cum frenaret] Cohiberet 
materia, propter soam exiguitatem, 
at Ubero impeta non posset evagari, 
sicut alias erat suetus in argameato 
ampla. Cicero Ver. v. ' £jas ani- 
mum conncientia sceleris freaabat.' 
Sckef. 

8 Usue poetce, ut morio eet f ticeniiu] 
Salmasios distingnit, Usus poetee 9 ut 
moriSy eet ticen ti a . An Utus peeticime- 
ris est ticeutia? QmntiUanus Ub. u. 
'Mere poetis firequentissimo.' Aa 
vero Usus Poetct memoris est ticeutU ? 
M smo ri Sf id est, grati, qai aon obli- 
viscitar benefioiornm. Terentiai A- 
delph. ' Sdo tenon asam antehacami- 
citia mea ; Memorem me dices esse 
et gratom.' Cicero de Orat. «DUi- 
gens, memor, sobrins Orator/ Tria 
verba illa, secretutu, nutieria, iuterpo* 
*mt 9 mire rarent huic iectioni. Gud. 

Usus peetct, ut nvsris est 9 ticentiu] 
QnintiUanus : ' Mere poetis frequen- 
tissimo digressus, in laodes Castoris 
et Pollocis exierat.' Rig. 

Peetce moris] Malim, Poeteu An, 
moris Poetet 9 id est, Poetici? Sed 
qois iUe mos est, de ooo dicit? Prss- 
ceptnm hic secutus est Simeaides 
iUod, quod incolcat Aristoieles ia 
Topicis: Ut, si materia aobis iaaaior 
aut steriUor obtigerit, Uluc oratioaem 
deducamus, ubi abundare, et, a pro- 
posito digredientes, velut in campo 
libere excorrere atque exaltare pos- 
simns. Qnod et Pmdarum ssepe fac- 
titasse ▼idemus, et Horatramaliqoaa- 
do. Eundem Pootarom morem or- 
nandi caussa usurpatum a Stmonide 
fuisse etiam Cicero iadicat Ex iUo 
enim snmta est hs&c narratio, de 
Oratore Ub. n. Sed non parum eam 
lecopletarit et exornavit Phaedros, 



ut leetorem docebit ceaateo. Qaam» 
qnam ilhsd osatsit, qood tradit Cice* 
ro, Simonidem bac occasione artem 
inrenisse memoria», et ex eo, qued 
merainisset, qao eorum qutsqne leeo 
cuboiseet, demonstraterem naioscuw 
jusque sepeUendt foisse, cnm aUi ae> 
que Scopam, neqoe ceteros eoevivaa, 
ceenacuU ruina oppressos atqoe ebtri» 
tos, ullo modo internoscere potute» 
sent Vide et Valerium Max. 1. 1. c 
8. De MiracuUs. Jtttt. 

PoeUe moris] Cicero citato jam lo- 
co : ' In quo muita oraandi caatsa 
Poetarnm more ia Castorem seripta 
et PoUucem.' Nev. Cobssrent hie, 
ticentiu Poetet 9 qnss intelUgttur ea 
quam habet, ut peeta, qua talis est 
Si quid aatem hic awtandam, pre 
poetrn scriberem peijta. Scaef. 

Utmoriseot] Conjuaguat iUud est 
prsscedeati ut. Ego maltemadjnn- 
gere sequentibas, et referre ad Usm. 
Schef. 

0 InterpoemU] Inter ea, quss pro- 
prie argumentam postulabat Ita 
supra Ub. n. proi. ' Iaterponere aU- 
quid dictorom :' lib. n. 1. Cato : 'Ia- 
terpoae tuis noanunquam gaudta ca- 
ris.' Sckef. 

Ledas] Ms. Loede. Oud. 

Ledas sidera] Iutelligit Auxmoipoms 
(ita ▼ocantar etiam kt Actis Apesto- 
Ucis zxviii. 11.) Pollucem etCasto- 
rem : qai et cemmuni nomine Casto- 
res. In Herc. Fur. Seneem Act i. 
vs. 18. Juneai 4icoatar 4 Clara ge- 
miai sigaa Tyndaridss :* sediUo qoi- 
dem loco male, viveatibus adhoc tp- 
sis, necdum ia Deoram numerum 
relatis. Judicium est magni Voaati 
Inst Or.v.11.7. Proooh. Noacohse* 
reat assc, sed eidera pertiaet ad ge~ 
anau. Non enim erant Ledse sidera, 
aed fiUi, qui simul fueraat sidera, 
Oemini, itemque Castor et Pollux 
vocata. Vide ManiUum, Hyginum «t 
siios. Schef. 

10 Auctoritatem] Hoc rult: retn- 
Usse Simonidem, quss de simUi Cas- 
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teris et Pollnds victommtmoraatur, doetoret approbtbent ; qui locave- 
ac per ccmparatienem ittam cmn raot probabant. Undc mtle Ouietue 
i hao fiotoria anctoritatem fecUse ma» ha?c verbe ad Pyctam refert, cam 

I jorem illi. Sckef. Sehefferus recte ad Simooidem per- 

i Re/trene'] CornmemoraDt; de nar» tinere vidit. Vide Ornter. ad Senec. 

i rtatttra*, proprie. lUsnp.Ub.iii, de Ctement. i. 16. Oronov. ad Se- 

» « Ttiem tom fabeHam retolit.' Sciuf. nec. Natnr.Qnt&it. vii.IC Budttum 

i 11 Opus mdprobaok'] SciHcet Simo» 4n Not. potterior. ad Paadect. ad 

i nidet illi, qni tob certa mercede id ab 1. 7. $. 9. ff. ad 1. Jol. repetund. et 

i eo exegerat. Solenoia verba, aicot not ad Qntact. Ded. yii. pr. Burm. 

( Rittershutiut et Brittooiot obeer- Opat edp r e b m vti] Qnti, etcei? Si- 

vant. Vitruv. ix. 3. ' Hiero corooam monidet teitieet Pyet*, qui ejot ope- 
i famnani pretio iocavit faciendam, et ram condixerat. Soleanit hsec for- 

, «orom ad tacoma repeodit redempte» ronit, tatit explicata commentateri- 

i ri. Isadtempusormsmannfactumsub- bat. Inscriptio Beneventana : 

t tiHter regi approbavit.' Schef. Con- 

, C. BETVLBIVS. Q. F. FALBTVS. MONVMENTVM 

l FACIVND. CVRAVIT 

I SBTBI. BT. VXORI. BPIOIAB. P. P. BBSIAB. EJBBMQ. 

FBOBAVIT. 

\ E scbedis Piccarti Reineins hanc edl- nomen essa non posset ; et saoe mn- 

\ dit in Syntagm. Clas. 14. Insc. 94. lieribns cogoomeo Neria, ot viris Ne- 

\ htud paullo corrnptiorem, et frnstra rias fuit. Intcriptio Romana, qnam 

tentavit mederi. In versn secnodo ex literarnm forma ad CaracalUe 
\ legit nbReidi, quasi vero Neria cog- tempora referebamnt : 

1 L. ABVCCIVS. BBBIVt. ET. ABVCCIA. PIBBIS 

r PORTICVM. SCAHNA. MBNtAS 

) COLUBBBTIS. SVIS. SVA. PECVN. D. D. 

\ Istiiu familijE Abuccise, nt hoc obiter dem tabellit marmoreit. Ejafdero ta- 

dicam, detecta est, cnm Romts essem, men Abnccii Nerii parvnlns marmo- 

ad viam Appiam Camera tepnlcra- rens titnlns Caietas in Ecclesiae S. 

i lis, in qna eraat Inscriptiuncnla) in Qnirici visns fnit : forte id loci deces- 

> dispositis ollis numero xlix. intoti- terat: 

} L. ABVCCIO. BBBIO. COLLIBBRTO 

> SVO. BBNBMBRBN. ABVCCIA. PIBRIS 

SIBI. BT. ABVCCIAB. PRISCAB 
» FILIAB. tVAB. 

> Sic 'Clandius Nerias,' et 4 Sex. Rus- rio qnadrato marmoreo apnd Hercu- 
tins Nerius.' Fuit et fasmina taU lem Ronconium : 

i gentilitio noinine. Romse in cinera- 

i M. NBBIO. FAVITO CASSIAB 

NERIA. M. L. LAMPAS HBLPIDI. 
PATROBO. SVO 
MBBBNTI. 

Et famUia Neria : 4 Beneventi. Cteternm nihil in hoc 

1 d. m. nomine Nerim vhtt; sed monstrnm 

NBRIAB. AMIA OTat C LBNTVBLLTVS Q. F* FALERTVt. 

c mvtivs. sabinianvs Rectnm est sine dnbio bbtvleivs. 

conivo. B. M. F. AHqnid vero Ittet in falbivs. An 
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FtUrnua cognomen? Ultima wbi 
vitiose in schedis Piccarti, fidbmq. 
probavit. Nihil facilius fuit eo, 
quod ex Rbedii iibro dedimus : bi- 
dbmq. probayit. Reinesius emen- 
dabat, Epist. xlvi. ad Rupert p. 
401. idemq. ' Formala,' inquit/ao- 
lennU circa opernm pnblicorom cn- 
ram, nt iidem, qni facere curassent, 
etiam probasse facta dicerentur/ Gud. 

12 Qaam reliquam posceret] Quasi 
vero pars, qnam potceret, tantnm 
nna fuisset reliqna ; at bonnt iile Si- 
monidet, si Phaedro credimus, ex 
mercede pacta nil, preterqnam par- 
tem tertiam, accepit ; restabant ergo 
dus». Scribe ergo meo pericnlo retf- 
quas ; nisi qnis malit, reliquum; nt est 
apnd Ciceronem ; vel reliqua, nt eo- 
dem sensu apnd Tacitum dicuntur 
Castera. Sic sspe reliqua subjici- 
nnturaliis expressis partibus. Sue- 
tooius Jul. 83. ' Institoit h&redes 
tororit nepotet, C. Octavium ex 
dodrante, et L. Pinarium et Q. Pe- 
dium ex quadrante, reliquos in ima 
cera. C. Octavium/ &c. Ubi optimc 
Lipsins conjecit, ex quadrante reUquo. 
Simili mendo calculi in ipsa hac his- 
toria laborant alii. Quintil. Inst. Ub. 
XI. 2. Simonidis ' vnlgata fabula est : 
Cum Pugili coronato carmen, qnale 
componi victoribns solet, mercede 
pacta scripsisset, abnegata ei pecu- 
niae pars est, quod more Poetis fre- 
quentissimo digressns in laudes Cas- 
toris et Pollncis exierat ; quapropter 
partem ab iis petere, quorum facta 
celebrasset, jubebatnr; et persoivc- 
rnnt, nt traditum est/ Ita circum- 
fertur hodie ; et sane haud diffiteronr, 
qnod absqne veteribas libris prope 
nulla foret erroris suspicio. Primns 
Codex Mediceus siimmae fidei et ve- 
tnstatis, abnegatam nei pecunim partem, 
Neque aliter alii ex vetnstioribus. 
Editionet priraae, abnegatam ei pecur 
niat partem, perperam omisso, tan- 
qnam tuperfluo et nibili, nt falto pu- 



tabant, n. /Legendum eat oranino, 
abnegata* duas ei partet. Ulod n noti 
ett litera, sed numerns n. scriptam- 
que fuerat, nt veteres solebant, o6- 
negatat II eu Id oscitantem Iibra- 
rinm adeo fugerat, ut tanto Auctori, 
hand contentns semel injnriam fe- 
cisse, alteram labem statim addide- 
rit. Seqoitnr enim Jn membrantt, 
quapropter partem bis ab ttt . Qnis non 
? idet initio fuisse parte» I/, ex qno 
ttnpor iste snum bi$ formavit ; com 
duas scribere debuisset? Sed quara 
dixi veterem et^ veram lectionem, 
praeter membranarum vestigia,qnibot 
Ubenter inhaeremus, facUe Pha?dri 
hoc exemplum prssstabit. Ciceroni 
vero, hanc bistoriolam De Oratore 
iib. li. narranti, ex hisce locis recte 
constitutis adversus plane similem 
corruptelam certissimnm est remedi- 
nm. Narrat antem ' nimis illnm sor- 
dide Simonidi dixtsse, se diraidium 
ejus rei, quod pactns esset, pro tllo 
carmine daturum; reliqunm a suis 
Tyndaridis, qnos a?qne iandasset, pe- 
teret, si ei videretnr/ Nihil absur- 
dius hac iectione : si dimidinm ruit, 
quod pactns fuisset, totius narratinn- 
culss finis, veritas, et gratia perit ; 
nam non sordide fecisse dici potest, 
qni dat ex pacto, quod promiserat. 
Optime notarunt editores postremi 
vocem hanc dimidium. Qnare si a 
Ms. aliqno abessent hae voces, dtatt- 
dtam et ret; legerem *c tertiam ejua 9 
quod pactue etset. Tertiam, qoemad- 
modum in aliis siroiiibus nnmeris ele- 
ganter, ut partem subintelUgas. No- 
tns ex Suetonio facetissimns Cicero- 
nis jocos in Cassarem ejnaqne ami- 
cam Serviliam ; ' Quo meiius emp- 
tam sciatis, Tertia deducta est.' Sen- 
su prtmo et simpiicissimo, tertiam 
partem summae ; secundo et aculeato, 
filiam Serviiias Tertiam intelligi,hand 
obscnrum erat. Ita et Pbaedrus Ub« 
I. fab. 6. ' Tum quia plus valeo, me 
tequetnr tertia.' Tacitns Ann. Ub. 
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iv. ' M. Lepidos qoartam accusatorU 
but secundum necessitudinem legU, 
csstera liberU concessit.' Sic in jure 
' Quarta Falcidia.' Caeterum illud 
tertiam plane eodem modo periUse 
suspicamur, nt in loco Qnintiliani 
snpra demonstravimus, qnod corapcn- 
dio Veteres scribere solebant, ut. 
qui numerus postea facillime neglec- 
tus, sive hunc pro litera m acceperint 
librarii rudes, site in illud nei, qnod 
hactenus contra fas et sensus ratio- 
nem, instar putidissimi glossematis, 
locum bunc f«de maculavit, pro cap- 
tu suo mntarint. Quod si cui mirum 
videatur, atit veteribns insolitum, 
ejusmodi numerornm notas adbiberi ; 
U primum sciat, in vetustUsimUmem- 
branis fere baud aliter reperiri ; de- 
x inde id roirari plane desinet, si non 
tantum « Tres,' 4 Ter/ ' Tertium,' 
' Ternum/ &c. ita notari ; sed, quod 
magis novom est, triremes eodem 
piane compendio m. passim in vetus- 
tis Romanorum lapidibus scribi at- 
que intelligi, qnod omnium oculis ex- 
ponam. TalU est lapis PuteoUnns 



apud Oruternm p. iolxi. 1. 

D. M. 
C. SBMIO. SEVBBO 
MANVPLARJO. BX. 111. FI 
DB. MATIONE. BESSVS. 

IndicU magoi magnns Auctor, qui 
BX iii. fidb ex cokorte tertia Fide 
interpretatur, aliud agebat, cum illa 
scriberet; aut potius, quicunqne tan- 
dem ha»c atqne ejus generis alia plu- 
rima irapopdfiara foa k6pls Indicibus 
cssteroqum adjecit. Scaligemm bunc 
rnUse, hand crediderim. Manipnla- 
rins mHes Ute classis Pnptoriss Mi- 
senatium ex triremi fide fuit, qus? a 
vapaafy** et signo Fidei nomen acce- 
perat; idque partim ex aliorom ve- 
terum monnmentorum nsn et ratione, 
partim ex ipso loco, quo exstitisse 
lapis dicitur (Puteoiis nempe, boc 
est, ad Miseni Portum sinumquC, 
classU praetorise maris inferi celebrem 
certamqne stationem),ignorare nemo 
poterit. Simile8 fere, sed paulnlum 
apertior, nobU observata est Inscrip* 
tio Ravennse ad S. Mariae in porticu, 
nbi portus classis marU superi : 



C. TREBONIVS. LVPVS. MARBSSV9 
MIL. EX. C PR. lll. PACE. VIX. AMN. 
XXXVIII. MIL. ANN. XIIII. M. VALERIV8 
RVFINVS. HE. PON. CVR. AMI. BENE. MEB. 



Lvpvs, natione Naressus, e Dalmatis 
iU, qui apud PUnium hactenus levi 
mendo, ut hinc discimus, Naresii scri- 
buntur, miles bx Classis PnetorUs 
Ravennatium triremi pace fuit, 
sic dlcta, quod pictam sculptamve 
Pacis figuram puppe ostentaret. Si- 
militer in Romano lapide, quem in 
hortis Caelimontanis Mattheiorum vi- 
dimus, un fortuna, est Fortuna 
quadriremU, ita appellata a Fortunas 
totela et vapaaiiw> qnss duo si un- 
qoam diversa fuerint, ut alibi dispu- 
tamus, iis temporibus sane nihil dis- 
crepabant. Lapidem hunc Romae in 
hortis iUU vidimus. Gud, 

ReUquam] Ut supra lib. i. fab. SI. 
etlib.iu. fab.,4. RUt. 



1S Reddenf] Optime, nec quidquam 
muto. Remittit Simonidem ad eos, 
velot debitores ad solvendum para- 
tos. Sckef. 

Laudee duaf] Mendum fcsdUsimom, 
et a nemine tamen, quod mecum roi- 
reris, animadversum : lege et distin- 
gne : IUi, inquit, reddent, quorum sunt 
laudee, duo. Hli dno, qnorum laudes 
sunt a te expositap. solvent quod pre- 
tio deest. Qulntmanus in hac ipsa 
historia : ' Quamobrem partem ab iis 
petere, quorum facta celebrasset, 
jubebatur/ Notandum autem arbi- 
tror quod ab eodem scriptore contra 
receptam de Tyndaridarum miraculo 
opinionem scriptum est. En tibi ho- 
minU verba : * Quanquam/ inquit, 
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« totom illod de Tyndaridis &bn1o«im me s tetisse credat' Gr*cl fra 

videtur, neque omnino bnjns rei me- Gnd. 

minit poeta, non taciturus de tanta Irate] Varie emendant tra te, irate 

snagloria/ Unde igitor, et quorsum te, iratnm U. Nilprobo, sed scripts- 

tam late divagata iUa fama est ? nam ram veterem retineo : contra autem 

passim hssc legas. Sed hens tu, ue- illod eentiam non bene concoqno ; quid 

scis illod Lncretii, nimis, o nimis ve- enim eentiem dimimnmf cnr ipse me- 

mm ? ' Ideo jactant miracnla dietis, tuit de se ne sentiat ? scribo ergo etm- 

Ant atiqna ratione alia dncnntur, nt tiae. Hoc dicit : Solvent illi dno, 

omne Humanom genns est aTidnm qnos pariter mecnm laudasti, reli- 

mmU auricularum.' Pmber. Qnid?an qnnm. Ne tamen pntes propterea, 

ergo nnmerantnr et iandes? scribo, qnod eornm iandes admiscneris meis, 

Uudie em m , ut sit sensus: Ilti, qaa- esse me iratom tibi, ecce signum cer- 

rum snnt dotB reiiqaa? partes lauda- tum amicitise, voco te ad ccenam. 

tionis, reddant tibi, qnod postulas ; Sentiae est, existimes, censeas. Sckef. 

ogo enim qnod pactns snm, pro mea Sentiam probum videtur: nam si non 

parte solri. Faber putat, dao, ut re- promitteret ad ccenam, iratum inde 

spiciat antecedens IOL Sed aiternm colligeret Simoniden : nisi malles, 

rectins videtur. 8ekef. ( Vemm ut ne ingrate dimissnm te 

Laudeeduat] Solcecismos. Sed scrip- censeas.' Ut ne Livio ademit Grenov. 

serat Phsedrus, nt Scbeffero jam vi- lib. xxv. 23. nescio an jure. Senec 

sun), laneUe duat; subaudi, partes ; deBenef.ni. 10. ' Anhocindicamus, 

qnod ideo omissnm, quia jam proz- ut ne demus bene6cia sine teste ?' 

ime antecedat. Est autem elegans 15 Ad cemam mihi promktt] Phra- 

ellipsis et veteribus frequens, in nu- sis Plantina, qna iile in MeiMechm. 

meralibos omittere partea. Cicero et Sticho utitnr. Alind est 4 Condi- 

in Dirin. * Quam illa primarum :' ubi cere alicui ad coenam/ tel 4 Ccenam 

Asconios : ' Snbandi, partium.'. Ad condicere,' vel etiam absolute, 1 Con- 

Att Ep. i. 14. ' Amoris tibi primas dicere alicoi,' apud enndem Plantnm 

defero.' Et de Nat. Deor. ' Ad quem Sticho, et Ciceronem ac Soetonium. 

Epicurei primas deferebant/ Et de PromUtit ad comam in?itatus : Condi- 

Ciar. Orat. ' Primas in causis agebat eit qol prior et oltro seu invocatns 

Hortensius.' Et de Orat. ' Ingenio dennntiat, se apud alterum coenatn- 

primas concedere.' 8ic et legendum rum, quod non nisi familiarissimi fae- 

in Acad. In omnibns vulgo additor titant RUt. 

fartee. Gud. PromUte] Ptin. Ep. x. 15. * Hena 

14 Vernm ne] Veteres ediUones tu, promittis ad camam, nec veuis.* 

habuernnt, nt ne 9 quod probat Viitioa Nn. Formola invitantinm propria, 

in docttisimis ad Cyneget Comnaen- ut ex Pianto constat. Sckef. 

tariis, aitqne eieganter abundare, nt 16 Ee in numero mUu] Qoid ita, 

in illo Gratii vs. 240. ' Et tamen ut inquies? Qoia cum oiim alicui bian- 

«e prima fruentem pignora fallant' diebantur, «Patrem/ ' Fratrera/ dcc. 

Sckef. Lege, Verum ne ingrate te dt- vocabant. Horat. Symmach. et aliu 

mieeum eentiae. Heins. Inde ille nugator adolescens apnd 

Ut ne tra te dimissum eentiam] Lego, Terentinm, Lenonem ailoqnens et 

nl ne iratnm te dim. een. Pitboeos ta- eom cupiens flectere: ' Tu partne,' 

men iu vetustiss. se legisse testatur : inqnit. Faber. Ego te pro tali babeo, 

irate te dtm. sea, Ritt. ego te inter cognatos meos nnmero, 

Ne irate] Ms. Rem. nt ne. Sic Te- adeo non debes de ifa quadam mea 

rentius And. iv. 2. ' Ut ne Pater per in te suspicari. Ita toqaitor ez coo- 
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soetodine reteri, qaa blandientes positls quae Mmsinnu armis, Oratia 

4 Patrem' aliqoem aot 'Fratrem' commissis, improbe, ropta tois :' nam 

appeUabant, teste Terentio, Horatie aliter gratiam eorrumpere dicontor, 

et aliis, ot hic Faber commode obser- qoi beneficia dant maligne, non cito, 

vat. Schef. noo ex animo, <3tc. Senec de Benef. 

18 Ne male dimumm gratiam cer.] 1. 1. ' Ita gratiam omnem cerrompi- 

S. Ne male dimistus : vel lege, Ne mus, non tantom postqoam dedimos 

mate DlSmittamgr.cor. Ood. beneficia, sed dom damus:' et ita 

Male dimieeamj Ulod mmte refertor bsec verba non Simonidem sed Pyc- 

ad corrumpereL Male corrumpere est, tam spectarent. Pro Oronovii con- 

imprndenter, et com soo detriraento jectnra essent illa Petron. cxin. ' Ve- 

corrompere, vehementiuB corrnm- ritosne inter initia coeontb gratim 

pere, ot ' Male multare,' ' Male recentem cicatricem rescinderet.' An 

odisse/ et simiUa ; dimittere est, ot et hoc possit facere Ciceronis lecos 

in IUo Ciceronis de Am. 4 Est etiam ex Ad Fam. n. 16. 4 Aot ot me es> 

qoaedam calamltas in amicitiis di- istimares tamioconstantem,ot colkc- 

mittendis nonnonqoam necessaria/ tam gratiam florentissimi hominis 

Sckef. Lege, Ne male dimi e e u e grati- effonderem ? Sed vix poto. At bsa- 

am cer. Liv. xxvi. 20. * Tandem ma- reo in hoc loco. Voloisse tamen ite- 

jore gratia, qoam veoerat, classis di-' rom avaritmm Simooidis notare Phss- 

missa est' Et lib. xun. 14. ' Oratio- drns videtor, qoi, Ucet fraodatos es* 

sa dimissio.' Et xuv. 8. ' Si Vale- set, nolebat tamen hominis tam nobi* 

rio Antiati credas, nec classe adjo- Us et potentis gratiam perdere, ne 

tom ab eo Prsstorem esse, nec cnm inde in lndibriom veniret aliorom, 

gratia ab console profectom in Asi- qoi, boc exemplo moti, postea simi- 

am.' Heine. lem ipsi fraodem facerent ; qoare vo- 

Corrumperei] Perderet. Tscit. Ann. loit interesse conrivio, ne, si male 

xv. 71. ' Veniam, qoam ab Impera- dimissos, et Sdeo iratns abstinnisset, 

tore ceceperat, vanitate exitos cor- reUqoi scirent ipsi mercedem pactam 

mpit :' pro, fecit ot oalla esset. Slc negatam. Veniebat et iu mentem 

molti alii. Sensus et ordo : Ne male Ne male dmeetm gratiam corrumperet : 

corrnmperet gsatiam, si eamdimit- gratia, qoam solos debebat Pyctes, 

teret, ac recnsaret oblatam. Legit male erat dirisa, et pars ejos redden- 

tamen amplissimns Oronovios : Ne da Castori et PoUoci assigoata. Ne 

male eemmmmn gratiam Orumperet : pneterea soo facto Deos offenderet, 

ac exponit : ' Amicitiam, tenoi filo quasi diffideret iUos posse doas par- 

pendentem et vix cohsrentem, pror- tes reddere, noloit eornm qooqoe 

sos dissoeret. Commlssam/ addit, gratiam sibi minoere. Nam corrum- 

* eleganter, ot Plombo commissa/ pere est, deteriorem, minorem facere, 

apod Jovenalem. Male cemmieeam, nt noUos inde ad nos rrnctos redeat. 

nt Soeton. Octar. 17. ' Marci An- Sic Ovidios Amor. n. 19. S8. ' Cor- 

tooii societatem semper dobiam, in- rnmpis vltio gaodia nottra too :* et 

certam, reconciUationibnsqne variis Propert. u. 1S. 11. 4 Non jovat in 

male focUlatam, abrnpit tandem/ cssco Venerem corrnmpere moto:' 

Horat. Ep. Ub. i. S. ' An male sarU nbi vide Bronkhosii notas. HeinsU 

Oratia neqoicqoam coit, etrescindi- tamen seqoimor lectiooem. DMU 

XwtV Schef. Si HeinsU conjectora tere aotem et dhidere a Ubrariis con- 

placet, gratiam corrumpere ezpUcem fondi didici ex Ovid. Met iii. 881. 

pro, amicitiam rnmpere, nt Ovid. Burm. 

in lbin 89. 'Qoam mihi sit tecom, 19 Rediit] Aecessit, renit denoo 
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Simonide*. Sckef. 

Recuimit] Accubuit ; Horat Ep. i. 
1. ' Si potes Archaicis conviva re* 
cumbere lectis.' Schef. 

Recubuit] Poetae nonnuuquam pro, 
accubuit; quod optimae Latinitatis 
est; sed post Neronis temporafre- 
qucntari coepit recumbere, quomodo 
Graeci ayaxwrQai, avarlvrctjr. Hora- 
tius tamen.Epist i. ' Si potes Archai- 
cis conviva recumbere mensis.' Qud. 

20 Splendebat] Proprie hoc ver- 
bum de conviviis poni docuit Cerda 
ad Virgil. JEn. i. 637. et ita capienda 
Hla Horat. Od. n. 16. « Vivitnr parvo 
bene, cni paternum Splendet in men- 
sa tenui salinom:' ubi prae reliquis 
inttrpretibus sapere sibi visns Dacie- 
rius, splendet expooit, placet, jucun- 
dum est. Minime ; sed vult poeta, 
non se desiderare splendentem magno 
apparato et poculis, ut hic, mensam ; 
satis ipsi esse, si splendeat saUnum, 
hoc est, omnem roensae splendorem 
sola absolvat et faciat : non 'capit' 
Horatium 'splendor argenti multi,' 
nt loquitur Sat. i. 4, 28. sed solius 
salini. Sic idem verbnm ad focum 
et mundam mensae supellectilem re- 
tulit Ep. i. 5. 7. ' Jamdudum splen- 
det focus, et tibi munda supellex :' 
et eodem sensu, se ' splendidiorem 
dominum neglectae rei' dicit, Od. 
lib. iii. 16. Burm. 

Hiiare poculis] Virgil. Ecl. v. * Et 
multo imprimis hilarans conviviaBac- 
cbo.' Prtueh. 

21 Latta] Rigalt. edidit laete. Sed 
sic Faber, cum editionibus veteribus, 
quod probo. Nam est ita dictnm, ut 
hilare convimum. Schef. 

Retonabat] Virgilium respexit, qui 
i£o. xu. ' Resopant late plangoribus 
aedes.' Et sic alii. Schef. 

22 Repente quum] Lege: Repente 
quum juvenes duo eparsi puhere; vel 
quod melius est, Rep. duo quumjuc. 
Vitat enim quantnm potest ^ « « «• 
Gud. 

Duo juvenes] Lege, Repente eccum 



juvenes duo sparsi. Vel Repente ec- 
cum duo jueenes. Eccum pro, ecce,* 
non tantum pro, ecce illum. Plaut. 
Amph. ' Eccum Jupiter.' Terent: 
Eun. iv. 7. ' Ubi centnrio est San- 
ga, et manipulus furum ? Sa. Eccum 
adest.' Heins. 

Sparsi pulcere 9 %c.] F. •diffluentes. 
Sic de tisdem geminis Pollncibus, 
victoriam Romanorum a Perse Mace- 
donum Rege reportatam nuntianti- 
bus, cum loqunntur historici et alii 
anctores, sudorem et pulverem, vel 
etiam pulverem cruoremqne, ipsis 
tribuunt. Vide L. Annaei, sive Flori 
lib. ii. tit. De bello Macedon. 2. 
Symmachum Ep. lib. i. 89. Latin. 
Pacat. Drepao. Panegyric. Valer. 
Max. lib. i. c. ult. Lactant. lib. u. 
c. 8. Ritt. 

21 Diffluentes] Plinins lib. xxi. 1S. 
'. Nam et sudore diffluunt.' Schef.. 
. Corpora] Quid est, corpora ? nnm 
Graeco more ponitur, pro, quoad cor- 
pora? Atqni sudoroonest,nisi incor- 
poribus. Lego igitor corpore, ac ad 
seqnens Hunumam supra formam re- 
fero : Habebat, inquit, majus et 
speciosios corpns, quam vulgo so- 
lent homines. Schef. 

25 Provocet] Ms. provocent. Gud. 

Provocet] Vocet e convivio. Plau- 
tns in Pseud. ' Herus si domi est 
tnus, quin provocas/ Similiter in 
Bacch. Act. m.Sc.8. Schef. Terent. 
Eunuch. m. 1. ' Pamphilam cantatum 
provocemus :' nbi Donatus : ' Ele- 
ganter, quia ille foris est, ha?c intns : 
illnm intromittamus, hanc provoce- 
mus : haec est in verbis Poetae ger- 
mana proprtetai.' Burm. 

27 Perturbatus] Forte, perturbatum. 
Sed et servolns pofuit esse pertnr- 
batos commotusque, conspectu tam 
augustae formae. Schef. 

Excitat] Extra vocat. Nam citare 
est, vocare, ut superius dixi. Fabius 
lib. ii. 2. ubi refert hanc historiam : 
' Nuntio est excitatus.' Cic. de Or. 
it. ' Excitavi moestiun et sordidatum 
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citur beneficio>ted mrat prWatoria- Sckef. AUam rationem superaddit 

juria.' Qnid illis fiat, quseris, qai, Anon. fab. M. Praeck. 

invitis libris omnibus, pnkibctur, suc- 7 Nonfuiese mentem tadendi] Injnria 

cidanenm subdiderunt? viHs est antem sBstimatnr ex animo cujusque, 

restis: velent gulam sibi. Sekiop. nec absque affecta etcaptn coatume- 

Lege Injuriet qui addideriiconhmeium, Uss fit : non magis qnam rurtum abt- 

nt excerpta Rigaltii exhibent Ovid. qne afiectn fnrandi committitnr. Ac- 

in Fastis : ' Addif, alt, cnlpss menda- eedit etiam hoc loco illnd, qnod nemo 

da, Phosbos.' Hetne. sibi ipsi proprie loqoendo injnriam 

Injuria qma dederis] Ita vetnstiss. facere potest : de qno AristoteUs.dis- 

codex: nec male. Nisi mavis: Xe- pntatio in medio est Hb. v. Ethic 

JmH*fuieddiderucciUuMuH*m. Frnstra Videtnr antem hio distinguere inju- 

sibi nebnlas grammalicales offudit riam n contnmelia : quse ut differant, 

Scboppius. Rig. aiibi docni ex Pacuviano verso : 'Fa- 

Quia dederis] Salmasins emendavit: cile patior injuriam, qoss est vacna n 

Injurus qui addidcris, Ms. quiadederis. contumeUa.' ItemexSenecalib.il. 

Mire trkatnr et nngatnr Scioppius in 4 In sapientem non cadere injuriam.' 

boc versn. Respicit verba, qnss snnt Ritt. 

in Pacuvio : ' Patior facile injnriam, 8 Ceutempti] Ms. contemsi. Gud. 

siestvacnaacoritumeUa.' VideGrot. Ammal improbum] Mnscss impro- 

de Jnr. Bell. et Pac. Ub. i. png. 28. bttaa et impndentia etiam in prover- 

Gud. binm abUt. RUt. 

ContumeUam] Yid.sop.i.8. Sokef. 9 Quct delectaris bikere kum. san.] 

0 MecumfaciU redeo ta grutiam] Ut Meleager Antholog. vn. 9 Ofrfi6a* 

Ule apnd Horatinm : ' Egomet mi m hmm knutees, atumros Mps> X- 

ignosco, Mssvius inquit.' Sekiop. Ne- 4»f«s, rbcros KnftoXa htrriovytx. Rig. 

scio qnis apud Tacit. v. 6. i. de Tibe- Detectarie] DeUctarie absolnte po- 

rio Sejani amicos pnniente, quum nitnr, qnod notandnm. Sckef. 

ipsetanti Sejannm sestimasset : ' Ver- 11 Hoc argum ento] Tres isti versns 

sa est fortuna, et ille quidem, qni col- excnsi snnt ad vetnsti cod. fidem. 

legam et genernm adsciverat, sibi Legendnm antem videtnr: Hocargu- 

ignotcit.' Unde et lepidnt apnd enn- mentum veniam ei dari doctt, Qui oaeu 

dem anctorem vi. SO. 4. Lentnras ptccat. Nam qui osnstiss eet nocene, 

Getultcus : 1 Perinde se, qnam Tibe- IUum eme quavie dignum porna jucHco. 

rinm, falli potnisse. Neque errorem Rig. 

enndem iltt sine fraude, aliis exitio Hoc argumentum veniam mage dari 

habendum.' Pertinet hnc Apolognt doeei] Hoc fapfoor, ab editoribnt 

ASsopt apnd Plotarch. in Convtv. andacter niminm interpolatnm cor- 

Sapient. vn. S8. ' Lnpnt cnm vi- ruptumque, Phtsdrnt hodie pro sno 

deret pattoret 4n tabernaculo ovem non ngnotceret. IUod mage ett a 

cemedere, propius accedens: Qnan- mann Pithoei. Salmasins ad oram 

tus, inquit, tumultus exortns esset, si Ubri notavit : Hoe argumentum veni a m 

hoc ego fecissem V Cato tamen apod deberi docet. Optimut Remensis: 

Sailust. Cat lii. 4. « Qni uihi atqoe Hoc argumento veniam dari deeet. 

animo meo nulUus nnqnam deUcti Opthne etproximeadveruro. Scribe 

grntiam fecjssem.' Sed apndPhav- levi mntatione meo pericnlo : Hocar* 

drnm, ne fikmnot qntsdam indnlgen- gumento veniam tam dari decet. Excidit 

tia pntetur, idonea snbjicitnr ratio. syllaba tam 9 propter antecedentet 

Freins. Velnt de eo, qni ante ejns tret literat nltUnas «5 veniam, plane 

rnit advertnrins per ccncettioneuL. shnUet rej tam, cnm notum sit T et / 

Detpk. et Var. Clas. Pkmdr. S U 
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m vcteri tcriptor* vix distingoi: htiidtmhtodm : nemcomveltet eal» 

Seneus etitm moJto roetior fatrafo ma mnscam pungeotem nceare, ia- 

propint reftpondebit Si enini apolo* eongrmim ett tnbjieere, tam iUi, qui 

gum inspicias, tam ei, qni cata peecat, eoasilio peccat, veriiam dari, atqoe 

qaaa alteri, qui coBtilio ett nocent» illi, qui catn peccat : natn ne* cx 

ignoscere sspientmi decet. Calvut verbit mutcts ett repetemmtententia, 

eatn ia te peceabat, eoqne pertineni ted ex caivi jodido, qnl, ti potutsset 

verba: « Mecum facile in gtatiam opprimere rnntcam, morte mnltattet; 

redeo, Qnia non rnitte mentem Istden- et ita quaviopctna recte a Rittertbntio 

di tcio.' lCntca mordens contilio no- restitntnm, Id ett, summa, ultima, nt 

cebat ; tali vero at ignotcnmot, prn- mortie. Quare iegerem : Hoc ergu> 

denter meaentitta: 1 Ptmctum toIu- taenru» eeasem etsdo dtcef deri, Qm 

crit panrulas Voltdsti morte ukbci^ eeta peeemt : nam qui contiUo eaf neetat 

quid faciet tibi/ &c Deinde ea lUmmeme quavie pcena di&mmjudico* 

tectioncsic stabiHta, versus qnoqne Mud modo, inter nltmmm Rterana te3 

uttimns, qni corrnptns est, melint in- matem, et primam tvttabem roodeeee, 

telligi poterit ; qnod Ouietnt videtnr periit et interceptnm fcit Im n. 9, 

detiderasse. Uterque Codex Pith. « Vos modo parcite.' EUiptit autent 

et Rem. nhmemquomvuiiejnnmpem* ordwaria est, pro, ven ie m dati Uk% qu4 

judico. SeUket faoc dfcit: Exemplo caeupeccat. Bnrm. 

calri et mascsB, decet ignosci atrique ; 13 Qui cem peceat, quam eni ttn e f i t 

qnamqnam Ulnm, qni animo deUbera- ett nocene] Ad Aristotelicam diipntav 

to nocet, dignum esse poma judico. tionem fastc pertftnent, qass eet Btb. 

Quamvi* cnm indicatire ett apud Nicom. Ub. in. Veniam tribnannt ei, 

Ovid. Trist 1.1. * Ne qnemqnam^ qui non tponte et detiberato aatmo> 

quamvit ipte docebit, amea. 1 Rit- ted rei catn vcl per ignorantiam pee- 

tertbntint infeliciter correxit eneett, cat. Pmna antem afficimue eum,qai 

qnem omnet pottea editores seenti contnlto, conaiUo, et «c wpoaioisooo 

sunt Sed preeterquam qnod Ubri peccat Exomplo tamen est CBdinaa, 

tcripti, et edttio Pitbeei, tneaatnr nonnnnqunm etiam eot paniri, qai 

quamvie; qnid -iniquiut, qnid crude- uojr* brymuw deKnqumtt. Quanqoam 

liut, quam levitfer peccantem, quavit enim et patrem Lainm intciut iatere» 

poena esse dignnm, si contilio nocet ? mtt, et cnm matre Joeatta iaceataa 

Jut ratque non sinunt; etmalejudt» contraxit nnptias, ignorant matrem 

catset Pbeedrus, si ita judicasset. tnam ette : tamen horrendis pemieet 

Posna non debet excedere medum ipse et tota ejnt domne invotuta aa 

noxts et offentionit ; et ita Pfattdrura multataett Sic et Papiaiano aaete- 

sensisse, satit indicat iHud, qnod re, vel Demotthene potint, Lex de- 

musca calvo poentt et nexte inteqnaU- Ucta non tantum tponte ted etteaa 

tatem exprobrat: 4 Pnnctnm volucrit ignorantin contracta mterdnm coerw 

parvultt Volnitti morte uteisci/ Hoc cet: "Etrrw *nxa4p$oma r*V mmmUm 

argumento, idett, hae fabnla; plane ual amovaUm epoynnfJrrmr. Quid? qood 

nt lib. it. fab. 8. 1 Hoc argumento etiam cogitatio ac meditatio eeeterut 

tutaetthominnmtenuitat.' Etlib.iv. et affectus nonnnnqnam pro emactni 

rab. 7. * Hoc argumento te detcribi punitnr. Exemplnm prttbet Glaacna 

sentiat.' GwL apod Herodotum ttb. vi. et Juvena- 

VenUm mage dari] Forte, eenta o%* lem Sat 18. RUt. 

nan (vel reaiom indnlgeri) docet Qni ConeiUo] Opponitnr prtecedenti 

caeu peceat : nanu Heint. Si lectionem caeu, i. e. anbno deUberato. ' Cic. Ep. 

Gadii seqnanur, non retpondebit hoc v. 4 Qnit esset, qni me m contulatu 
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neo eeso petina eiifttmaret, qnem 
consUm, rortem tuisse?' &*f/* £- 
mendo: gvta etri c. c. n. Rigaltiaa 
c e nae bat t ntm qnL Neqae improba 
coojectora. Aftere. 

U JJfem] Noo ad smperios, aed 
proxiaae aatecedens, rererendem. 



Qeanqaam dabitem, an non poat fcc* 
cmi acribendom ait pnnctnm, et moa i 
Nmm qtd, $c Scbef» 

Quavit] Qeantacunqne, qnentaU- 
bet. Itaanpeaiv. c.bv. 'Amecon- 
tendet fictnm qaovif pigncre.' Sckef. 



1 Vcrrcm] Hercnlis victima. Hinc 
jecue Cicerooif apod QeintU. Ub. vi. 
o. S. 4 Malnm sacerdotem, qoi tam 
noqoam verrem roUqoiaaet : qoia Sa- 
oofdoti Verrea an o ceaat rat/ Hcinc. 
• nmmfe] An reaanrf» bic eat «Ssnee? 
Sancoa Semo, aon SanctoaSemo Her- 
ooloa Sebiois dictos eat. Sanctof , 
hyms* Deomm epitneten est. Guict. 
Noo teoaere eddfctit ScmeU: nam 
Hercolea oiim proprie • Sanctna 
Pater' dicebator, ot ex Varrone pro- 
bare poafom. Propertioa qOoqoe 
scripcit, Hereoiem alleqnena : * Sanc- 
te Pater salve, coijam mvet aapero 
Jono: Senete velis Ubro deiter ad- 
eaae meo/ Fabcr. Colero placnit 
Sao*a,nt teeUtairRitteTfbofioa. Sed 
'Saaetue' nomiaator et Varroni de 
L.L. iv. Scio, qoo) ibi ScoMger debec 
vecabem ex SonqaaUis portss oomme 
dtfeeret; fed mibi nen persoadet. 
Certe et Ovidie Propertioqoe ita 
soribitor. Nec aliter Plotarcnes, 
aot Infcriptionea Veterce. Vide 
Oyroldom. Ifta afc notaveram, com 
ia eadem eententia ea fO Fabrom qno- 
qoe eosmadverti. Sckcf. MaleCole- 
ma Scmmx 8ic CeteU. xxivn. « Sanc* 
teVcnee.' Hcinc . - V. Ulos tr. Coper. 
Meeom. Antlq. peg. 228. Triatan. 
Comment. tom. m. p.S68. Propert. 
Eleg. iv* 1#. ' Honc, qneniam meni« 
boa porgatom eeexeret orbem, Sic 
Beoctom Tatiat compoaoere Ceree.' 
Ubi.vide Paaaerat. Cioer* pro S«xtk> 
ciaV « Neqoe banc opmionem, fi 



IV. 



hi iUo fonctiff imo Hercnm conaecra- 
tam ridemus,' Sec. Berm. 

Scmcto HctcmU) Coleroa volt Scmc*. 
Eom vide in PlaaUeif . Jfctt. 

Stmctc Hcrcuti CuiwrccnL cef .] In 
vet. maras. 

nnncvu. sahcto, aac. p. pompootvs» 

WOXTVf . VOTVM . fOL. 

Arnobiof lib. iv. 1 At Hercolea 
Sanetoa Dena notaa qalnqoaginta de 
Tbefpio nocte una,' &c. NmUigitur 
motaodom. Big. 

% Cet] Ms. Qot. God. 

S Pmtf) Appoai, In cibnm vtdeli- 
eet; ot MartJatts lib. vin. «Poeie 
nribi, GaUice, poreem.' Vide sopra. 
Ub.i.27. Sckcf. 

HereVt] Qoo aaginaverot verrem 
tUom. Nescio, an vemn aUqoo id 
etgnfficarit Nofter, qoi mmc abcst. 
Nam qoia raciie ioteiligitor ex ae- 
qoentiboa, etiam bic previtate ann 
nfoa eaae potoit Sckcf. 

7 Hujm rccpcctu] Hadrianna Car- 
dioalis non Latine satif boc dici po- 
tat; aed relUtor. Livios p. al*. b. 
edit. 2. Sigon. ' Rea peetn Romano* 
rtUD.' Et peg. MO. 'Sine alterina 
reapectn.' Ovidioa » dhrina RlegU : 
'Refpectoqoe mei noo potoifse mo- 
ri.' [ An sie iegere voknt vir doctos ? 
ScbetTeroa etiam legit eotm oa t, Sed 
Oodioa pro fosseo babet mfi, pro mrt 
babet tneri] Valer. Max. ir. «. olt. 
< Respecto Tyodaridarnm ;' et Ub. ii. 
init. 4 Ut eorom quoqoe respectos 
prfiaentibaf aUqoid moribna proait.*. 
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Et lib. 11. 9. S. 1 Reftpectn consula* 
tm.' Sic et lib. m. c. 7. $ . 8. * Re- 
spectnm egerunt/ Ubi Ma. IHonys. 
Cirrmw ejerunt legunt. Gud. 

RespectufabuUe] Miror religiosulos 
istos, qui, Respecfus, voce uti dubi- 
tant. Quam taroen Liviua freqnen» 
tat, Hb. xzxv. 'Romanorum max- 
ime reftpectus civitates roovit, et vir- 
tntem nnper in bello, et in victoria 
justitiam benignitatemqoe expertas.' 
Lib. xxxix. '6in aliquis respectus 
est mei, ut socii atque amici regis ; 
deprecor, ne me tanta injuria dignum 
judicetia.' Sckiop. Intuitu, conaide* 
ratione. Livius lib. Xxxix. ' Sin ali- 
quis respectus est mei/ &c Ovid. 
Trist. Eleg. i. S. ' Respectnqne ta- 
men non potoisse mei.' Sckef. Livio 
freqnens ea vex. Vide de ejus pro- 
pria significattone Clar. Gronov. ad 
Liv. xxi. 44. 

8 Periculosum tucrum] Pro divitiis. 
Sic ' Mammon' Pcenis mcrum, Ebraeia 
divitias notat, teste Augnstino. Vid. 
Hotting. de Nummis Orient. p.84. 
Recnrrendnm ad fab. 69. Quare mi- 
rom, ni iinea iterum excidit Meur- 
ftius. Prasck. An quodtibet, Phaedre» 
etiam honestum ? Certe veraum ali- 
qnem tuum ftequentem Ubrarius prse- 
termiserit, qno tacrnm illud descrip» 
aeras. Nam te quidem fabellae tenor 
abftolvit. In iha enim rejicit horde- 
nm aselliift, quia verree, cni datnm 
fuerat, jognlatus erat. Tn retulisti 
ad te, et dixisti, invisum tibi esse lu- 
crum, non quodvis, sed illnd taetum, 
quod honestam famara juguiaret. Et 
video veraum sequentem : * Seddicis : 
Quirapuere divitias, habent.' Illic 
netandum v* rapuere. Est igitor,quod 
-dixi. Exciderit bic versus. Meurs. 
Congestaa opes lncro, tanqnam rem, 
qnsft poftfteftftores suos in pericula va- 
ria indncat. Sic enim accipio bunc 
locum, non de turpi tantum et injuato 
lucro, qood raciebat Ritterfthusina. 
Porcus sane saginatus fuit cibo non 
tnrpiter aut iojuste parto, sed qoem 



«ltro ipsi obtuterant. Mentstuft hta 
putat quid deesse ; vernm frnstra, nt 
liquido apparet. Schef. 

Pericutosum semper repuiati tucrum} 
Intellige de turpibus et injustis lu- 
Cris : de quibus Hesiodium ittnd no- 
tum est : jccuca Kcp&alrttr. Kaxax^ 
faa Itr* irrpat. Id est, Ne male luereris: 
mala lucra cequatia damnis. *E* rfir 
yap altrxpSer Xy^uitrw robs vketoras 
% Kra^Uirovs Xbns ar fj amrcocfiivovr Hoc 
est, Ex turpUms tucris periisse videris 
Plures, quam ab ipsis 9 qui satutem tave- 
nerint: ut ait Sophocles Antigonau 
Et mox ibidem : Td b*wa tdpbn uune- 
ras ipydfrerau Id est, Lucrum imprsbe 
partum, merum infortunium est. Sic 
P. Syrua: * Damnum appellandum 
est, cnm maJa fama lucrum.' Mnitos 
tamen reperiaa, qni cnm Ulo aentiaat, 
neacio quo, quem sic loqnentem faeit 
Pomponins Prostibnlo : ' Ego ruaso- 
rem parvi facio, dnm sit, rntntn qni 
impieam.' Rstt. 

Reputavi] Vitavi Excerp. Rigatt. 
Heins. 

v 9 Habent] Divitea sunt, bona pae- 
ftident. Cic, ad Fanu vn. ». « Noa 
qnod simna, qnod habeamus, qnbd 
homines existimemur, id omne abs te 
habere.' Ad -quem locum videadua, 
grande literarnm decuft, Greaviue. 
Vid. supr. ad lib. m. Proiog. vs. Sl. 

Habent] Exciderit et hic veraua ta- 
lia aliquis : Et sine cutpa pteriquemmt 
pama possident. Clare indicant Mdno, 
treave, qoi fteqnnntur: 4 Nnmeremus/ 
dcc. Ergo aic edeodufl hk locna : Pe- 
ricutasum semper repuiavi tswnm% * * 
• • Sed dicis: Qui rapusre awitm*, 
habent. • * * * Numeremms, ^aium, 
qui deprekensi perierint. Menra. 

10 Deprenei] Qni ob opes vaitts 
accusationibus cironmventi, et anp- 
pUciis affecti fueriot. Reapkit caU- 
mitatem temporum ftuomm, qaibna 
pr*sentissimnm exitinm ex magaia 
divitiia. Docet Tacitua, et Seetotx 
vita Tiberii : qnoe vide. Sckef. Me- 
taphora a navigantibna, qui tempeaw 
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tate deprehensi perennt. V. Senr. »4 
Oeorg. iv, 4*1. 4 DeprensU statio 
totissima nantis :' et ad Virg. JEn, v. 
62. 4 Argolicoque mari deprensus.' 
Ovid. Met. xi. 663. «Nubilos JE- 
gseo deprendit in ssqnore navtm Ao- 
ster.' Yide Dous. Prsecid. ad Catoi. 
cap.6. et Freinsb. Ind. in Flonun» 
Buruu 

Perierint] Ms. perieruut , et meliu*. 
jGud. 

13 Paucis temeritas] Videtor ex- 



primere veterem Tertnm: Usavtrem 
VoXXtns iarXr atria koiwp. Id est, 
Multie malorum est causea pracipitau* 
tta. Contra r^jw ebkdfitum xpw#r«V 
tv9cw, vocat Eoripides Pncenissis: 
Dea utilissima cauta cireumspectio est* 
Ritt. 

Est beaui] Commodo, ntilitati. IU 
Cic pro Roscio : ' Accnsant ii, qoi- 
bns occidi patrem Roscii booo foit/ 
Schef. 



FABULA V. 



1 JVe*»] Ms. Parv*. Ond. 

Pravefewere] Ita malo com Rigal- 
tio, qnam qnomodo habent editiones 
primores Parvo favere. Menrs. Per 
pvamm et ccscnm ravorem ; vide, 
qnss dixi in opnscnlo de Stylo cap. 10. 
8ckef. Iu Fabio Instit. lib. x. 1. 
reddidimus, 4 Nisi labor ejns amore.' 

Prav favere labi] Elegans in nanc 
sentenliara Aristopaanis jndicinm 
apnd Vitrnvinm lib. vn. Prssfat. 

Labi s mrt a in eelent] Aristophanes, 
a Ptolemso ASgyptiorum rege jndex 
in poetico certamine eonstitntns, do- 
cnk, nnnm ex mnltis enrn esse poe- 
tam, qni mrafcne popnlo placnisset, 
esBteros aliena reeitasse : Vitrnv. 
prmtat.lib.vn. Gud. 

* Etpro judkio dum aUmt] Volnit 
dicere, pro errore dom stant jndicii 
sni ; id est, aeenndnm Phssdri con- 
snetnm loqnendt morem» pro erro- 
neo jndioio sno. 8almasins ad oram 
libri soi legebat pntfuduio. Sedmi- 
fcl non ptobsrtor. Stare prvjudicio, id 
#st, toeri ac defendere jadicfmn sn- 
nm ; nt apnd Terentinm * Stare j>ro 
etiquo/ pro, tueri partes alicnjns, de- 
tendere aliquem. Stare et eedert sont 
verba forensia, boc Jndicnm, illad 
Advocatorem. Sle snpra: ' Staot 
patroni fertiter;' et alibi; 'Judex 



inter eos eos sedit simia.' Gud. 

Dum staut] Locntio ex re bellica 
traoalata. Iiv. lib. xxxvui. ' Pro 
Jnbn atqne Afris stetisse,' id est, 
partes eornrn propngnasse. Sckef. 
Ovid. Art Amat. i.SOO. 'Stabuntpro 
slgnU jnsqne pinmqne tuis/ Et lunc 
ad togatam miiitiam translata foit 
hsec locotio. V. snpr. fab. 49. vs. J7. 

a Rebus mamfeetis] Soppie,ie,i.e. 
enm res factss snnt manisestss. Schef. 
Non commoda satis ha?c Schefferi ez- 
plicatio videri potest. Elegans est 
nsns hnjns vocis rebue apnd Latines 
anctores, pro ipso facto, opere, non 
nndis taatam verbis. Postea dixit, 

* Aperto pignore errorem proban*.' 
Vide, qoss ad banc elegantiam illn- 
strandam affert eximins linguss La- 
tima instaorator Oronov. Obs. lib. 
m. 6. et Orssv. ad Cicer. ad Fam. x. 
11. Eurm, 

Uebue tuamfeetis] T* S bic qnoqne 
elidi videtnr. RUt . 

Agt] Impelii, eleganter, in respec- 
tn ad vim veritatia. Schef. 

4 Faeturue] Proprie, de iis, qni 
apectacnla edont. Cic. de Harnspie. 

* Hos indos servi fecemnt' Sneton. 
Ang. 10. 'Ludos vietoriss Cstsaris 
non andentibns facere,' drc. Sk in- 
f re c 8. ' Erat mctnms Judos :' dsc 
Schef. Simile est bnic theetrsii joco, 
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«raod commemorat facetns qoidam in 
libello, coi aomen, Vkemmkte homme 
p. *0. de viro in Oallia booetto ioco 
nato, nec h nasi ttiia i epirittis poeta: 
cojos carmina qonm ex prsconcep- 
ta quadam opinione nullot ioveni- 
rent applausores, poemati Malherbte, 
qood forte acceperat, soom, tno 
ejutdem argumenti, Malherbte nomeo 
praescripsit. Qoo racto, cnm hoc om« 
net laode, illod yitnperio proteqne- 
rentur, depotita pertona ballucinati- 
onem vulgi emendavit. Pratch. 

Factwrut htdo*] Expende btec Leer- 
tii verba in vita Socrafts : 'Erohprc 8« 
*a2 fiddop Abrinmor, <A vdrv ewworeoy 
/tbms, ol 4f ipxh' AW& vor* IXf(c 
Kopl*6tow aVrv w4ftm#h *H upinaf &P* m 
r& ?iaolUip tro+lw. Rig. 

Dwet uobilit} Non satis placet U- 
md nobilit. Qnomodo enim cofass» 
reat dwet mbilu? Qui dives, eo ipso 
fere nobUit, dnm ignotum etse divi- 
tisB vix sinnnt. £t cnr tandem ad- 
ditnr hic uobilit ? Ege tutpicor, tcri- 
bendnm n*bileit f nt ad Imdot refera- 
tur, sensnsqoe sit: voloisse illuin ra- 
cere lodos non obvios et qnotidianos, 
sed celebret, qui passim noscerentur. 
Et potest ttlud ipsnm nobikt sie acci- 
pi. Qnomodo apnd Sallnstium est 
'Omnis,' pro, Omnes; apnd aiios 
alia hnjns geoeris. Scio seqoimox 
cnp. 9. vertnm non mnltnm dissimi* 
lem : ' Erat facturua ludot qutdam 
nobUit sed is nil me movet ScMef. 
Verotimile est, Scheffernm hanc ab 
IU. Heinsio (coi plnradebet) emen- 
dationem accepisse : ille enim et hic, 
et fab. 88. nobilet legendnm esse co- 
dici soo adnotaverat. Ita iUe apnd 
Petroninm barbare loqnens : ' Ha- 
bitori sumus mnnus exceUeute.' Bur* 
mtaaai. 

5 Propoeito promAo] Propria est 
locutio. Valer. Max. vi. 8. 2. ' Com 
magna sibi pnemia propoiita vide- 
ret.' Et ita Greci. Theocr. Idyl. 
vitf. vt. 11. Xp4pr9ets KmraMm 0*0. 
Aor. Et blnc ipst lndi, qnibns prss- 
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mia proponebant, dicti $tfutrutot. Vid. 
Comm. ad Marro. Oxon. Inser. iiff. 
V. supr. ad fab. 14. vs. 9. Burm. 

« Xetrittttem] Sic appeUat nova in- 
venta. Horat de Arte: 'Illecebrfs 
erat et grata novitate moranda* 
Spectator, fonctusque sacris, et po- 
tut, et exlex/ Schef. 

8 Urbano tale] Salem nsurpat pro 
eo, quod jocotum ett, et 4 tentltor la- 
tente judicio, excitatque, eta tssdfo 
defendit orationem,' velnti a Fabio 
exponitnr iib. vi. S. Urbanut vero 
sal, cui inest elegantia et eruditio 
quaedam ex conversatione politormn 
doctoromqne. Sckef. 

9 Habere] De re inventa. Terent. 
Heaot. IV. 1. 10. ' At sic opiaor : non 
potest. Immo optime. Euge! haf>eo 
optimam/ Virg. in Mosri : ' Iocipe, 
si quid habet.' Praech. Tereat. Eunw 
ni.2. 'Nunqnid habes?' nbi Dooa- 
rut, «Inveuhti?' Horat. Od.i. i7„ 
' Qoidqoid habee, age, Depone tntia 
auribus.' V. Casaub. ad Theopk. Cba- 
racter. vepl aatefefa». Burm. 

10 Prolatum] ' Prorerri,' ait Heio» 
sios in suis ad me literis, ' in theatre 
elegant loqoendi modus. Qui et Sta- 
tio reddendnt Sylvarnm n. Lncani 
OenethL 4 Ingratns Nero duicibus 
theatris, Et noster tibi proferetar 
Orpheus.' Orpheos et Neronis lan> 
det, dflcr poemata ex scriptis Lucani 
landantur ab antiqnis, &c. Prefere*> 
tur legitur in Parmensi, quam poesi- 
deo, editione aani 1478. et recte. 
Sic Aosonius Epistola ad Ursufum 
Orammaticnm de Terentio : ' Protu* 
litinscenam qnot dramata fabeUa- 
rum, Arcadiss medio qui jacet isi 
gremio,' &c. Schef. 

11 Diepertut rumor y tfc.] Videtur 
expressisse Ulud Terentianem, Hecye. 
prolog. ' Cum interea rnmor venit, 
Datum iri gladiatores, populus con> 
volat, Tumnitnantur, clamant, pugv 
nant de loco/ GucL 

Cwitaiem concitat] Id est, convo- 
cat Sic sopra ' Excitaadi' verbo nti- 
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tarlib.iv. fab. 84. pro eo qued eet obscuris simumque Eunapit locnm hac 

evocare. RUt. occasione elegantissime ingeniosissi- 

CmuiUt] Convocat in loenm unum, meque explicavit. Sckef. QnincHl. n. 

theatrum scil. Sckef. Sic Ovid.Epist. c. 5. ' Nunc vero scio, id fieri apud 

Paridis: ' Nec tu rapta time, nenos Graecos, sed magis per adjutores.' 

fera beUa sequantar, Concitet ant vi- Vide plura apud J. Drusium Miacel. 

res Grsecia toU suas/ Cent. u. 28. 

Paulo ante, 9fc] Ennius Alexandro : 16 ExpecteMo] Nimirum scnrrse. 

' Jamdudnm ab ludis animns atque cnm iile moraretnr, apnd popnlnm 

aures avent, avide exspectantes nun- silentium mcit Qud. 

tiam. Propter hanc aurium avidita- 17 Et stc porceUi vacem est immUdut 

tem tbeatra replentor.' Rig. sua] Plutarchus lib. De Aud. Poet, 

DefUmtnt] Deannt eis loca. Cic Parmenonis istius meminit, qui por- 

Ver. iv. ' Dies, latera, et vox me de* celli instar digrunniret, et Theodort 

ficinnt.' Sckef. Ita loquebantur op- cnjusdam, qui ab imo pnlmone pitui- 

umo seculo. V. Nob. Heins. ad Ovid. tam, quasi trocnleis, adduceret. *Av 

Amor. i. 8. 98. et Met. u. 988. U rts, inquit, vtvapus ravra uiuirra\ 

14 NulHs a&ttoribus] Suetonins de smOdsnp napubmw h>, ko\ BoOompos 

Atteio PuHologo, ex AsinioPollione: ras rpoxpdus, jfi6uo$a. Est aotem m 

' Adjutorium ei fecit maxime quidem hanc rem sapiens Agesilai apophtheg- 

Atteins prsBtextatus nobUis Gram- ma, apnd eundem Plutarchom; Tov 

matkus Latinus, declamantium dein- 8) utuovu4vov rfer rns anborot axrn^r 

de adjutor atque prseoeptor.' Idem aemVm tofww^/iwj, Kbras, iW, 

de Lucio Orasskio : ' Hic initio circa amnmm nvXKams. Rig. 

acenam veraatas est, dnm mimogra- PorceUi vocem] TaKs Parmenio, de 

phoa adjuvat.' Jo*. qno Plnt. De Andiend. Poet. m tomp 

Skte ■aysrera, tauH» adjutoribms] ykp fos fioim kal fs>or rpoxOJas ko\ 

Suet, Gram. c. 10. ' Declamantium w revfubrm * foltov, kuI dakda<njs urvwov 

deinde adjntoratqne prseceptor.' De buovorres eWxtodpcto, «d eWx«pah*a- 

Adjutoribus apud Juiiseonsuitos vide uew. awMrts vatodt ravra uiuijrat, na- 

omnino Lenguef semestria Ub. vu. 4. mnmvp Uapftkmv oV, *a\ Booampos ras rpo~ 

Vetna Inscriptio Komse in arnla : X*fet> Wu evm. Nev. Recte vocavit 



matttvs. adivtob* inf. ti. vivo. Republ. lib. in. tractans qnid Irol- 

mcrr. sui. bt. ubbbtu. libbbta- tari debeant ingenui pneri : Quid ©e- 

BvtavB. PosTBBiflQ. bob. OMjfiYM ro? ait, oquos ktnnientes, vel boves mu- 

ita* vt. mb. db. bomibb. bxbat. gientes, out fragortn mmrwturqueftuvio- 

Ssn* adjujerikm*. Valer. Max. ' Isqne non, aut maris fremitum, vel teuUtma, 

ani operis actor, cnm smpins a popu- vet coHera kujus generis imitabunturf 

lo revocatns vocem obtudisset, adbi» Atqui interdictum est iiHs, inquit, kac- 

bito pueri et tibicinis concentu, gesti- tenus insanire, aut tnsanientes nmdtari. 

culadonem tacitns peregit.' Gud. Idom de Legibus, Kb. u. voces fera- 

AdsutoriMms] Hinc apparet, rb e*L rum negat indtatnras esse Mnsas. 

jutor esse vocabulum operse scenicm, iVssma. De homine osnnffariannu 

quod et SuotonU auctoritate firmari animantium voces exprimente Auaon. 

potest in lib. de Claris Orammaticis. £p. uxv. Pratch. 

* Hie 9 (de Crassitio loquitnr) ' initio Imitatus sua] Batavus quidam lege- 

eirca scenam/ Stc Faber. Sie vo- bat smenu Frustra. Qmd. 

cantnr proprie, qni voce aut aliasmf* 18 Virmm] Loge, Ferrem. V. supr, 

ntos juvant. Notavit hoc Faber ad fab. 88. Heins. 



B. M. 



scurram, qui hoc faceret. Plato de 
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PtUHo] Pro toga potitem. NamU tta» sent, hweei, qnod ▼erens ratie 



19 £f eMM/t] PaWam videttcet eut misene uientur ▼eteres, ad ▼asaleta, 
sUium. Sic loqoentar Letini. Cic pro oon proraoda, ted t anqn as n otbaa> 
Koscio: « Nihil est, Glaocta, qnod sss^micamie. Aatiqai seinperacrip» 
metaat ; aoa excutio tc.' Plaatat seruut PATENA, qaod in omaibaa 
Aniol. n. ac. 8. ( Agedam, excute- Mss. reperiri sapra noUviiaas ad L I. 
dnm palKam.' PUn. vn. 16. 1 A ja- fab.26. de CioeaU.et Valpe; onde 
nitore semper excosse, na qa4d inrer- levi lapsa natam est ittad Fatsrc. 
ret cibi.' Sckef. Leg. Idque exetttk Etat tamen pafere boc loco defendi 
Heins. Vid. ad Petroa. cap. l«8. et posset, qaod sit poeatt genas latam 
Qainct. vii. l. et petens, ande et nomen accaplssa 

Quo facto] Vid. Heins. ad Val. videtnr; deiade pmtem qaidem pro 

Flac iv. 88. et Oronov. ad Liv. i. pocoio samitar, sed etiam est vas la- 

41. tam et peteus, saerifieik afttum. Ci- 

20 MuUie onenmt Umdibrn] Ms. cero Verr. vi. * Patera qaa mutterca 
Bem. et Pitb. onertmt Umeibus. Qum ad res diviaas uterentnr.' Idem de 
sane est antiqaa, sed hactenus a viris Claris Oratoribes : * Excipere saagei- 
doctisoon intellecU lectio. Dona- nem patera.' Et de Divin. 'Mer- 
bantor lancibas, patenk, pateris, att- carias e patera sangutnem visas est 
kqoe vasibns scenici, et quicunque fundcre.' Inprimis notandas locae 
artifices in scena plaosum popoli tu- de Net Deor. 4 Paterss coroasiqne, 
lerant, conjectaate in eos populo ejus- • qnm simnUcra porrectis manibaa saa- 
modi monera testandi ravoris causa. tinebant.' Inter Epigrammata Ve- 
Virgilius JExl ttb. v. * Munera prin- tera a Pithmo edita lib. u. aeg.tt. 
cipio aote ocnlos circoque locantnr exsUt epigramma ttlad M. VaL Mer> 
In medio, sacri tripodes, viridesqae tiatts, io qao de certamine Prieci et 
corone», Et palmss pretium vieUrl- Veri, qood et hnnc moremcoaiiaaet : 
bus.' Horatios Od. Ub. rv. 8. ' Do* 4 Lex erat ad digitom posiU contea- 
narem pateras grateqae commodus, dere palma, Qood Itcoit, laaoes doaev 
Censorine, meis aera sodalibas; Do- que sepe dedit.' Guel 

narem tripodas, prsemia fortinm Onerunt tatdtfe*] V. C. Pithms, 

Graiornm; neqne tn pessima mune- lcmcibue: recte. Vet Epig. cnjas ini- 

rnm Ferres.' Comicos poetas merito tium ' Cum traberet Priscus :' ' Quod 

eedofc* euoe vocat, ut Cicero Tereoti- licait, Unces doneque ssspe dedit/ 

um ' femUiarem suum.' Et ipee Sat MartUL Ep. x.29. ( Qaam tibi mit- 

lib. il 1. libros « fidos sodales' vo. tebam Saturni tempore Unceaa, Bfi- 

cat. Et com Manuscriptorum alii sisti dominss, SextilUne, tuae.' Sic 

commodie, aUi comctdti, babeant, scri- enim lego. tftau. Vid. not. Godii, 

beodnm nobis videtur comicis. Mru qai eandem lecUonem ampiectkar; 

soot ▼asa mrea, ut explicat ▼etus sex vix persaadent Viri eroditissimi : 

Horatii SchoUastes ; qorn quidem munera enim et prssmia hktriooibua, 

Comicis gratisenna, nt signa, monu- non a pepnJo,sedabeditoribus et jn- 

menU et vokm*** favork theatraUs. dicibns dabantor ; neqne ioca ab iUU 

Sed aUud adhuc vitinm eodem Ho- allata popnlum Unces et paUraa ac- 

ratii versu Utet. Qnid enim est pe- toribos dooasse evineunt ; sed ladVo- 

teroe? de donationibns enm et prae- rum moderatores et editores. lile 

tnik cerUminum loqui sequentU con- acclamatUnibns et piansibns favorem 

▼Ucont; scribendam omaino: Do- anum tesubatnr, et si bene mimna 

mvrem pdenas,gr*t*qu€ ComieU. Po cfistejt, kmaVeas eaereM, qoodet ac- 



paUio sinus oon est GueL 



non admittebat, ikqne ▼ocibna mror 
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aaoOtia pimum pi megmmtm , et J Moc tt Ltviatn et Pkmnn. Uterqiie initio 

etaeset ostenditat: et, pracedentia, Historise Statorem Jovem e ttsteaae 

Feaertanuht md eertmmmm. Deniqoe dictum affirmant, et fallitnr Seneca," 

etegans est locutio onermre teudtout, quod disseotit. Sisto, ttiti, ttuhan, et 

eua et atat ett Liv. iv.M. 'Landi- efaJsr, tfetet eaai; onde 4 ttetor.' 

bnshaad imraeritis oeerare.' Qontber. OmL . 

Iigar. m. 407. ' Nec moJtis opibos, Derisuri, aea spectef erf) Derituret 

eed leode renimes ooutti:' et lib. v. aea spectchtrm titee: V. C. Pithmi. 

S. 4 Feeelboe et MRma cOfnomlne [ At Borm. dicit eese in Ms. Pitb : d. 

leadis onustum.' Si tero laneibos a a. e. tUit .] Heios. Deriteree , aea spee- 

spectatoribos feiseet ooeratos, peri- tcfortt conjtciebet Hcogstratanos ; 

caiam raisset, ne Terpeim virgtnis, sed tunc, fetori, etsent, subinteltt* 

dypeis oneratte, sortom sabUsset; gendom. 

Bumu 97 l)fereaeit] Forte, de^raaatt, 

85 FU teree] [Coacurtet omnis ge- Bittersbosios, coi adsentior. Perti- 

noris beminttm. Sckef. cola de io compoeitione rim babet 

Fejoer) Do tpectateribat spplau- etiam perfectioDis. Ut digrmmire 

deatibas in theatro rei scena dicitor, qaidem videatur tan|ummodo hotare 

nt infra fab. 7. * Oratolait raotore* actnm gruaniendi, degrmmbe mt 

petat.' Plantos: ' Virtute mti opor- egroanire, pergronnire, ad finem 

tet, ooo favitoribns,' Idemetaiibi: groanire, nobis cesnjrretnea, gmaea 

'8at babet faetorem semper coi vir- enim a Latino grunmire desumtum 

tas mret.' RUt. ridetar. Sic apud Suetoo. CaUg. eu 

Tenet] Elegenter ; mvor erga sear- 54. f. « Beealtato cantico abtiV St- 

ramita oceapatas baboit maltitedinie mUam diferentiem inter defrmctum et 

mcjntes, ot adempta esset* eis omnis dijfruchtm notat Casaob. in Sueton. 

Ubertas jedteendi. Ergo perperam Ctts. cep. xxxvu. et Beroeld. in 

Urtiaas itted Jce» immatet in iVem. Soct* Caes. cap. xxni. 'Fungi, agere 

Non enim verba hsBC ad membram eet: etyeagi, peregere, ot inqoit 

aatecedens re&rontor. Sckef. Eie- Agretios grammetices : inde defune* 

gans osot verbi tenet, occapat, no tee dicimat mortnoe, qoi monia vittt 

possint vere jodicare. Ita Jutttn. u. peregeroat: et dtfunctoe pericHt, \U 

IX ♦Qoss vot, Ionet, dementia te- bcratot.' £t in ejosdem aoctorie 

net?' Suet. Aug. vi. 'Tenet ricini- Vetpesienmn cap. 6. observat Toeod. 

tatem opinio.' Marcihos multas 'sic in lingaa Leti- 

16 Et deriemiy eeesperfeferi, tedeuf] na per literst onios variationem dif- 

Bfs. Bem. Et deritmree nen t pee tm tur m fcreotia*, ot devertere, dhertere: deri* 

tmt et. Nfaniam abierant a veteri ptre, dvtiperef &c. JFVftas*. Mellet 

soriptara Editeres. Scribe enm Sal- Bittersbosios aVgreaatf , sc. m sinum, 

numoo: Et deritmree mm tpeeemturmt at ente fecerat. Sed qoia libri ser- 

sfttit. Stitit ot apod Jurisconsoltos oant aiterom, nil moto. £t vide sOp. 

« Judicio •Uti/ Se tittere boc ioco est, u.c.4. Sckef. 

soi copiem facero, se p r a jt en tem ex- Digrmmit] Porcortun est grumtirt. 

aibere. Seneca de Beaet*. Ub. iv. 7. Hinc Ule Mercas Grannius Coroeotta 

' Jovem Statorem, qoi non, ot Histo- Porcellos, cojos Testamentum in B» 

rici tredidereat, ex eo, qaod post vor Brissoaii Formul. Rig. 

tumsttsceptum aciet Romenorom fa- tO Veeimmmu ehtegere] Pratarcbas 

gientiom stitit, sed qaod staat bene* Symposiac v. M pdKnj. Rig. 

fldo ejus omnie, stator stabiUtorooe Betfkat] Ms. ruttieU. Ood. 



etu* Ubi per fiitttrftto intelttgit 38 Memetfme aamtat] Commovet 
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multitadinem ad edendos plausus 
maaibus. Sic enini soiebaat, cum 
quid approbarent. V. Ferrarmm de 
Acolam. Sckef. 

80 Sciticet'] Est coDfirmantu. Do* 
natus alicnbi ezplicat per, scire Uoet» 
Sehef. Aliqnande bssc vox confir- 
mat, non per ironiam negat. V. Bia* 
nnt. . ad Cicera Bpitt, Fam. i. 6. £t 
Ovooev. Obt. m. 9. 

81 Compertnxnt] Cnr asteriseos hit 
posaerint, qusero: mihi enhn sant 
tenebne. Prasch. Spectaterus; ia» 
tae enim hmc ■ont rererenda. Ursi- 
aes versum honc omittit; credo> 
qucd non intelUgeret, ac locummu* 
tUumputaret, nt recerunt aUi. Bchefi 

Lmtens] Sic optime Paris. Fremeh. 
Sc Rnstkms. Vult, spectatores non 
haboissa eum suspectum, ae prep* 
teree nec sinnm exentere jnssisse. 
Et sic Ulud Imtere usarpant, pro, non 
observari, non intelligi. CorneL in 
Bnmene cap. 8. 1 Nam cnm noa ad 
Emnenfs principia, sed ad regiam 
oouveuiretor, atque ibi delieeruroter, 
qoodammodo latebat, cnm tmnen per 
onm nnnrn gererentnr ecania.' Objl* 
cit huJc ezpUoationi JorenU emditns 
Dn* Oisbertus Coperns Observ. Ub. 
i. c. 18. quod 'taJkve dici non petue* 
rit, qui omntum ocnlia trat expesi- 
tas/ Atqni sic ne Enmenes quroom 
diei potnisset latere, contra qnam fit 
a Nepete, cnm et ipee jonctus csste* 
ris deliberaatibus ad prineipia con- 
apieeretnr ab omarbusr Itaqne boo 
qnidem noa est tanti, nt mntari aua* 
deatlectionem veterem. Addit, eti- 
am Sed parttculam non habere qno 
roreratar. Mifai aliter vtdetur. An* 
non enim eieganter istasnnt ceejanc* 
ta? Fexitke* (ebttgeeat vcetimeatis 
poTceUom) eed UUene (mnititudinem 
tdttcet, qnai nesoiebat, ipsnmr obte* 
gere, imo ne snspectum qoidem ha« 
bebet) euie ntl esetpsrerent sn precre. 
Et sic nsnrpant Umd eed scriptoret 
optimi. Ipte Cictro Verr. « In quo 
trat aUqeis quejetus, sed is bontatus 



atqnt ceocesaes.' Ostendit iUnd eetf 
quaiis qussstus fuerit, plane skmt 
apad Pmedrum, quale ruerit id, qnod 
scnrra fecerit, tanta scflieet arte, nt 
lateret, nec iuteUigeretnr racere, 
qnod saciebat tamen. NibU ergo vi- 
deo, quod postulat mutationem. Schef. 
Potest mtene snrni pro, latenter, ec« 
ealle pervclUt. De pa rt icnla ted vi- 
de sopra iv. 17. 

Latem] Ae mHm w. Rig+ 

PerveUH emrem] ImiUoones hujus* 
modiplerunaaue ae ipsai tnrpiter pro* 
dnnt Notnm qnid GUconi, cui SptV 
ridionruit eognomen, acciderit. Hnic 
puer, quem in jns productnas, <]oid 
fleret, intenogabat; Ex pssdagogo 
se velUcari, reepoudit* Quod pseda* 
gogos iaciebet, sciircet. QointU. vi. 
C.S. Jojs/. 

Anrem] Legit Oroterns, eurserru» 
eae, qmem. Schet Oaod notavit Ne- 
▼eletns. 

18 Et enm deisrt] Lege, Etvideioem 
oscem, vel, Atque Ua dekm ve o e m oari- 
vemevfrmdt. Vsd. sup. tab. 85. Sic 
tab, 8f. « Natiro mnnore tuta.' Po* 
sest etiam segi: Et mm d e k ak, a>c. 
Heins. 

84 Adcmmei] 'An scribendnm eat> 
ett clemmtf isto aonsn: Lieet verum 
pereeilam rntticns compulerit rocem 
edero, nihiiominns clamat popnlus, 
&c Sckef. 

Scurrmm maHe sissihas Imitetuwi] K§ 
iem 9 aAX* etter «aos tV UmmUrearee eV. 
Vel sk: Ti esV otra «psr rim nomt£ 
rorrsv ; Plntarohus Symposiac. Y.Jftjf> 

88 TVadt/oras] Per indis^mtionea^ 
onm coa*emelia. Sk mox c. ». * Est 
protmsns roras/ Plaut. Asm. Nm 
Ule ocaster hinc trndetur largus la- 
cbrymajomieeas.' Sekef. 

87 Apertci] Virg. JEn. ti. 1 Aporit 
ramuai) qni veste latebat.' Prmsc: 
Aperte est, claro ac manirosto; pigy 
nm$ noUt argumentnm certissinMrm. 
Onrtins : 4 NnUum erga me benevo* 
lontim pignns atque iodicium omisis- 
tis.' Ita slrpe aUi. Sekef. 
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FABtLA VI. 



Cefeee fer. t» sr. peotfaem] Nihfl 
calvorum usibus inutitius quam peo 
tee. Sio olna ceArm mulieres Veneri 
peetines dedieaverant tanquani Ine- 
tilet. Georg. Codinus Censtantinop. 
TSf 'Aeyobfrar rb eyeApa vH&rrovai 
terhm eWpor* osmit j ovr^ rout 
reV ' P a ^ a f ar 71*0*$ «Hfrt>*v Ae*u4tq 
yrreetej «ai £vpe«pe>te* ««etir yeytra» 
•nr afrrcur ol rrem axp***» &C. Viden- 
emtSuidas 'A^prttra. JRfe. 

•t Btfeeba pike] Quem derecerant 
piU, qui eniiserat. 8ie Orid. Met 
x. rt. 104. de cerrioe : ' Defeeta v» 
fore IpsasibiestoncrL' VicLSehopp. 
Inf 114. Scae/. V. supr. adrab.ai. 

Dffect*s eaat} Bic sapra ' Defectuft 
ennia/ ' Defecti tttate,' UJpian. L 
Si quit in grari. §. IgiioecUur. D.de 
8C. Silan. f&g. 

S Heia taoms] Vide Tbeophrasti 
Cbaract. *tp) /SBcAvpfa. Senec. EplsL 
199. Nev. Inde est in rita JEsopi : 
Aa3ar rb li/uffv toS ipfudov, ipirxmffo*. 
Preeck. Formnla est solennis, qua 
ntebantur, qui quid alium inrenisse 
rlderant in pnblico. Vlde Erasninm 
in Catl. Senec. £p. 118. Uei tamea 
opthne monetnr ab ernditissimo Oro- 
toovio, non eet eoe n mm e, sicat in poa- 
tremis edidit Rigalties, sed ia eeav 
ataae, scribi oportere. Schef. VUL 
Vavass. devi et usa qaorundam ver- 
bor. p. TS. et de Mercnrio commani 
Spanh. ad CalL Hym. hi Dianam,7ft. 
at rrs inventas et fbrtnito obrenientes 
ipsi sacras fuisse docet StanL ad 
£seh. Sept. cont.Tneb. «14. Barm. 

J^mem*,saf,*e.] AbesteMte. Pi- 
thoei et Renr. illud eaf, qnod Rigal- 
tins ad ruiciendnm vertem intrusit; 

Wasn. prsBterqnam quod facisliote hV 
mdra excidere petait, vel sosaele- 
gantia formabe aatrqmas haac kctie- 



nem pra?ferendam ostendit; 
diftnr enim, oonfer, quod breritatis 
canssa omittitur. ' Conferre in cone» 
mune' Ciceronis est, et aliorum petr 
aim. Seneca Epist. cxx. ' In com- 
mnne.' Theophrast. Charact. cap, 11. 
ad B&iKupla» (knpuritatem) refertc 
Si quos pueri nnmmulos streos, ut fit, 
in ria repererint, partem inde sihi 
poscet, [6 /98eAvpbs], illnd usurpana» 
Mercarinm esse communem : (poftius 
reddendnm, cemmnne esse locriun.) 
Gerf. 

fieie comtmme] Indicio ett loout 
prmtens,hac formnla excUmandi jam 
oiha nti solitos, si qukl 26> tc W e> 
jeaaeVoer rorte in via reperitset alten, 
nt ad ambos iilud pertineret. Inter 
nostrates qnoqne adhnc manet ista 
cantestatio cam dioant: Dem fumi 
mesa kalb. Possunt htsc servire ad 
declarandum Ortecorum Proverbium, 
quod hand scio, an non satis exposi- 
tnm est ab Erasmo: Keofa *Epw. 
Mercurius et lucri prtetet et viarum 
habebatnr. Jure autem ctvili res in- 
venta non fit inventoris propria, 1. 4$. 
fmlsus t qni alienam, et proinde* 
D. de furt. 1. B. D. de incend. rui, 
naurr. Unde recte B. Augustinus; 
' Si/ inquit, ' invenisti, et non reddi- 
disti, rapnisti.' De qno distincte et 
plnribas sno ioco. RXt. 

C s a a aaae eae dcaae a e eat mcri) Theo- 
phrastnt Caracter. xxiv. Kml raV#a> 
mtrm iU mw xaAaaV eV raa dioh M wm 
«acrWpr oca^Avatnftmi rb /ttpm. «otrtr 
Jpm m\em r? *Iaup- Phnnmtttt i« 
Mercnrio: Aj* &r* itmwbw otrar eaaa 
4V t€ arftoaWs *mn mxA vmn ro2r *mue> 
eWror rte e$mp rt wp irmv e> eaf , etfnr- 
aVs o^rjt)t\r^reeaai, amrar eaau v^ Kesa^ 
ee e% oWrojp arr* r%t ****** mmhm 
«V, t>*«Jr«rra ht ao«br myOem&m 
iroiraV fdpwern* oVrritar aoivaVea- 
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pnu&ttuw kppedom XeyopJtwr. Vid. apud 
JEsop. Fab. *Oboaropos. Et Camerar. 
p. 100. et 118. Seneca EpUt. cxx. 
* Quotiet aliqnid inreni, non expecto 
donec dicas, In commnne : Ipse mihi 
dieo/ 

4 Pradum] De re inventa otnrpari 
notandnm. Adde tnp. n. 8. 97. 
Sckef. 

5 Stperum vohmUu] Etiam hoc so- 
lenne fuit A Diit Jalia dicebant 
-dari. Hieron. ad Ler. * Mnlti tine 
peccato pntant esse, ti alienum, qood 
inrenerint, teneant, et dicnnt : Deus 
mihidedit.' Sckef. 

4 Carbmum] Vide Suidam in "Af- 
ppoxes 6 &tt<ravpbs frxw. Nev. Rem 
pretii nnllins. Eratmnm ? ide in Chil. 
Natnm hoc ex tnperstitione vulgi 
videtur, cni persuasum, nUi obser- 
ventur omnia in thesanris effodiendis, 
qoa? obtervanda pnrcipiunt qni pe- 
ritiam hnjns artU habent, argentum 
omne dUparere, illtntqne loco meros 
reUnqui carbones, a Dracone credo, 



cujos anteameminimns. Sckef. 

Carbonem, ut aiuut] "Artpojns 6 Ow- 
<rmvp6s. Proverbium de re nihiU ob» 
Uta ei, qoi pretiosam expectabat et 
inhiabat, cnjus tpe potiund» frustra- 
tus ett. Vide Erasmum Chil. i. Cent. 
«. Adag. 11. /Wr. 

Carbonem pro tkeeuuro] Car bones 
scilicet propter Umitet defodiebant* 
Qua de re Sicuta» Flaccut de Condt- 
tion. Agror. pag. (k Rtg. 

Tkeeuuro] Mt. tk ens m ure . Ond. 

7 Huic quertUa] Netcio, anuon eit 
a Phstdri manu, hme quereUa, quod et 
ttittersbusius putavit. Nec enim ate 
generatim de querala omni dtxerU, 
qnod conveniat. Sckef, Sed assea- 
tior Rigaltio, frustra hstc mutare 
velle interpretem. Fretntk. 

Hme quereUm comfetit] F. legend. 
koic querei. . nempe qnss prmcessit: 
4 Carbonem pro theaanro inrenhnus :' 
nt error ex vet. tcriptura manaritt 
kete vel kmic. 



FABQLA VII. 



Kecte Ritterthntiut non rabeJam 
hanc este, ted hUtoriam illtus tempo- 
rit, neqne tane mihi videtar de Seja- 
no cogitasse Phssdrus, (at censet 
Higaltius) quom itta tcriberet, nam 
incolumi non esset ausus : evertum 
aperte potius incessisset Freinek. . 

1 Ubl vmnue eutatet] Sub principU 
nomine et persona ludit in Sejanura, 
qoi Romae principatnm adfectabat» 
Et tota in bane rem est JuvenalU 
Satyra x. Vetus Interpres: «Seja- 
aus fait Tiberio usqoe adeo carus 
amicus, ut nibii esset, qnod ei a Tibc- 
rio potenti negaretnr; usque adeo 
etiam de eo cogitaverit necem, nt 
dispositU conjurationU sociU occiso 
Ttberio ipte rcgnarct.' Vid. Tran- 
quiUus et Tacitus. JRajr« . . 



Aura cmptue frivola] Aura pro, fa- 
vore, ut notat Serv. ad JEm. Ub. vi. 
Translatum a narigatione : sicut « As- 
pirare cmptit,' «Vetificari grathe/ 
et tiqua tunt ejusmodL Vocem/r»- 
eolat enncieat Budsut ad I* solotnm 
II, solotam: D. de Pignerat» 
act. Prmtck. Per eunaw, volgi gra- 
tiam et favorem innuit, VirgUU ex- 
empio ; frivoim est, fragUU, qaet cito 
perit. Sckef. 

% AMemU] Lego: Adrimtit tast- 
ientem eui fid. Tb u exteritur inaat 
Ita sat dixit Enuius, prosuat, Uio ver- 
su : ' Virginesnam sibi qnisque domi 
Jtomanus habet sas.' Prueek. Veteres 
nabuere AbrifuU. An scribendom, 
Adripuit? num ubripere stM ita dici- 
tnr 9 nt ' aafcrre smi?' Sckef. Johmv 
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BM Ule Ctoricas in BibHotti. AorJq. 
et Nor. t. t. p. 179.' boc loco contra 
Jetnitam Gallum censorem soum se 
tueri conatur, qnod ipse scripserit, 
' Somere fidaciam,* qnasi mioime 
Latine dtctam etset ; non vidi argu- 
menta, qoibos enm impugnat Jesni- 
ta, sed minime litem hac de pbrasi 
ipsi «eveftdam ease pnto, si de se 
isos sit: nam vanus ejos aitimus, et 
anra captns frivola, recte et lathris- 
sime dici potest '-Sumere Jidnciam, 
coonetartiam, Insoleutiam, iram, spi- 
rttws, snperbiam et arrogantiam,' (ut 
haic locutienum ex Tbesanro, sibi 
anioo pratsklio, 8tepbaoi coUiglt e*. 
empta) qoibua phrasibus egregie no- 
tatnr, et opthne exprimitor, ejus 
ingeaium : neqne qotsqnam, nisi qni 
enm ignorat, ipsi bac de re contro- 
veraiam faciet : sed in ▼erbo wrripere 
major adbac arrbgantisB vis, et notat 
eam, qsri plns sibi snmit, ac decet. 
Ovid. Met. iy. 334. « Neve Arripite 
arbitrinm matri secreta loqnenti.' 
Bmrm, 

Sibi] Eieganter abnndat. Sic'0* 
riom mihi snrao/ Cicero: sic aiii. 
Sckef. 

S Adderimmi] Ad derisionem, nt 
derideatnr. Sckef. 

4 Prneeps] Hoc erat nomen tibi- 
cinis. Sckef. Nomen ilKos tibicinis, 
qno de agitnr. Ita nomina propria 
sent, Rex, Regulns, Tyrannio, Ty- 
reanue, Creon, Crensa, (Grssce'Re- 
gttii et Reginam significant) et aUa 
idgeans. Faber. 

JMecsps] Hssc qnoqne non fabnla 
est, aod bistoria Hlh» tempori*. H- 
blcinem vero istnm habnisse nomen 
proprinm Principis et hmc epparet» 
et ez: versu seq. * Laetare incolnmU 
Kema sarto Princtpe.' Qnaaqaam 
is jocnm elegantem continet ex am- 
btgno : cnm et de Imperatore iUa 
acckamatio iatettigi posset: et rec- 
thw quidem, qnam de aiiqno aalstdo. 

Prwcepc 'tibieeu]. JPrtuetas cogno- 
men restitnendnm apnd Orntemm 



fiag. 166. 7. pnnrcxps u BRiNnm 

C. Im Bt p. 241. C. CjUHlVS PRI... PS. 

snpple, prmcepe. Rt pag. 969. It. 
pftiHOBPS. nbi Cod. Red. ciuo pro 
cilo. Rt pag. 149. 5. Q. FLORONIVS 
Q. t. PRINCRPS MAOIttBR AVGV8TA- 

us sob Tiberio. Vide Reinesium 
Epist ad Rupert. pag. 540. nbi re- 
censet plnrimas familias, qoss cogno- 
men habnemnt 'Princeps.' Apnd 
Snetoninm inifc lib. de illustribus 
Qrammaticis est Orammaticns * Prin- 
eep*' nomine. Gmd. 

Prixcep* tibiccn] Id nomeu inditnm 
et Orammatico cnidara, de qno Sne- 
tonins lib. de clar. Oramm. * Me qni- 
dem adotoscentoJo repeto qnendam, 
Princtpem nomine, alternis diebna 
dedamare, alternis disputare/ Rig. 

& Operem BMyUo] Inflare tibtas 
solebat, ad qnas Bathyllus mlmus 
saitaret. Consnet erant enim eo 
tempore mimi sen paatomimi extra 
dramata seorsom in scena totins cor- 
poris mirifico gestn exprimere, quic- 
qnid veUent, inter saltandnm. Vid. 
Voss. Inst. Poet. et Scaligemm ad 
Ensebium prolixe, pag. 170. editio- 
nh Jansonianss. Sckef. 
. Operem Betkylle] Persias Sat v. 
« Tres tantnm ad nnmeros Satyri mo» 
veare BathyUi.' Voteres Olossss: 
' Bathyllos pantominius fuit, Maece- 
natis libertns.' Rig. 

Betkytte] De BathyUo Seneca Con- 
trov. llb. in. ' Pylades in comoedia, 
Bathyllns in tragoedia, mnltnm a se 
aberant.' De Pylade ride Sneton. 
Aag. 46. et Dion. lib. uv. An hic 
Ule Bathyllns, qui distichon VirgUU 
snrripnit? Vtde Vitam VirgilU ante 
Edit. Meyen. Alins ast Bathyllns, 
Jarenali nomtnatas : ' Chironomon 
Ledan notti aaltante BathyUc' Ab 
eo enim Bathyllo, qnem Angnstns, nt 
Dio docet, Romam ▼ocarit, sneces- 
sores ejos in eadem arte et ipsi qno- 
qne BetkftU vocabantnr. Qaemad- 
modam a Pylade posteriores Pfhdm. 
Seneca Nat Qnsest. Ub. vn. c ' Stat 
per successores Pyladse et BathyUi 
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^iw; borommeJri disdpulft auat/ 
*e, Videe^ia^Aabn. adi Euse- 
btnm, edi t primst pagv 154. 

iSWifat] Non oede explieat pro- 
settionem Prindpii, ted vim slnol 
babet ceussr, qnar* aetior reerit;, 
aempe qeia solrtus kee erftt facere 
BathyUo, mimo ea teinnesfcUe cele-» 
bri. Sckef. 

Pegma] Pecma tive tegme (oam- 
elroque modo scrlhitur) macbioa fuit 
arUddosa, pro dfrrersitafce argeascatt 
adornata, io qna vel ie aabttme attoW 
Irre, rel e sublimi in preceps dare, 
ac vekrt dehUceote terra abaamere 
telebaot sive bominet, sivc ret, qoaa 
ettet Ubkum. Vide Liptiem Ampb. 
eap. tt. Scattg. ad Maoiliaea pag. 
140. Philaodrnm ad Virrov. libv 
>x. Sckef. Vide Serv. ad Virgfl. 
Georg» ra. 84. Claodiao. de Coos. 
Mallu S24. * Mobile ponderibot de- 
aceodat pegma redoctia.' Barm. 
■ Pecma] C pro G petrtnm, nt s«- 
pittirae aliat. Dicitnr eotm pegma 
&*h rov r Sjy w w fltt , id est, a igeodo : 
et ett macbioa Ugoea, io qna collo- 
caotnr qnasi affixae status», qnrn eti- 
am in scenam ioterdnm prorerebae- 
tar et molabantur, ant alioqni in 
pempa drcumJeeeimntnr. Vide 8e-' 

necam Ep. 96. Festom, et Josephunr 

lib. vn. 'AAaVevs. Ritt. 
Pegma] De pegmate vide Lips. 

de Amphit. cap.ult.Mit.hic scribont 

pecma, nt edit. Menrsn, Rigaltii, eC 

Rittersh. Ged. 
lowtsar] Sic loqoitnr ob celerita- 

rem, qoa dehiscebat, ant sorgebat, 

motuum ponderibus latitantibns. 

Glandianes: < Mobile ponderibos 

descendat peetnn rednctis/ Sckef. 
8 Nec opinans] F«rte, Nec epimu, 

qua vOce tnpra est usns. JVee. VhL 

Mb.i.fab.9. 
Nec opinau*, et tinUtrwn fregit tU 

Wem] • Nec opinans,' Terentiea: 

4 Nec opinancta,' Suetonins Aog. c. 

10. GloftSts: * Nec opioaoter, fcratr- 

***>*».' Sfc Ub.i. frb.9. <Acd. 

piter nec op ianm rapit/ Qnin etia» 



hec loto Qraterts et Sammsias Nmt 
emaat legeodem aatareot. 8ed vi- 
detar etiqetd eliad Vetere. Ma. Bemu 
etPith. habm%tjNecefUetdsumrt*mn} 
qem vera tootior est, et rs ts aaa da . 

tibiriaatia, fcratniaibns pleaa, ecm» 
noo vocahnlo Ormcis evma, qaasi ro- 
raauaeta, dicebaetar. 8ie seeaet et 
foooiri okkel apad A oV iaan an et almsj 
deornm ffarsminnm et ■rmrfsTtiaim 
bat dbimdtcnntar.' Et terte reeekm 
apad Phttdram seripserit Optam. Ste> 
apnd Snetoahtm « Odcom/ iteaama 
akii exercitatfonihai desriaarnt, re-. 
ttitnit Terrenttat ; vaigo Oemen ta> 
Mss sed Orssds est 'Oawmy et Latin» 
aratant u iae, ittqnit ibi Torxentius, 
qaem vide. Sic eodem soeo apem 
Soetoaium, ' Iteatn/ Gr»ee 'Vrmm* 
* Serapeem,' Orssce Xeemwmcv * 1 Ma* 
senm/ Orssce nmacmr. Gwd. 

9 Daar oam statamt) Noa nagaV 
gendni elegasn jocas hs veee rsseav 
Fregit tihiam, sive crue siaistram, sed 
malnisset duas dextras tibias (qeaa 
sc in Cemmdiis adhihebeat) frangare, 
qaam unicam Ulam siaistram. Sic ia> 
Eunudii intcriptione apud Terentiaas 
legitar, eam rabalam aetam finme ti- 
biis duabns dextris. Videndaa Aldaa 
Paulli Manntins de Qnsssitis per 
Epistoiam. Schicf. Lepida argwtia : 
aUotio facta ad tibias, enibns in soe^ 
ne ntebantnr, quernm aJim shustrm^ 
alia dextrat dicebantur. Adi Te-i 
aeatii Didaacaiias, et ioi raterpreeaa. 
Res eoim alias fose expUcata rait, 
etsi nendusn setis consmtnta. - Pe iis 
aliquid e Jntio Csssare ScaUgero4a> 
Ub. de Poetica scriptmn asemhri, aH- 
qnid a Manutio, et mtit moita a Sai- 
masio. Sed, dixerit qoispiam: Ex 
Pfassdri daabus tibiis dextri* annoa 
elici pessit, qnid aibi veiit locaa iUe 
Seneea* aanqoam a doetit explicatus, 
in qeo de * etrisqae pesnoas dextris 9 
mentio fit? Nii quidqnem. Nmm 
dextrte tibiat apod Phtsdrnm longe 
aUas notieais sunt, qnam pciec eUxtri 
apad Benecam. Femer. Lndit in vece 
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m*. Namsnpfo serme d* tibta in 
cpore, hie de m, qoa cankar. Fme- 
ruat autem tibiet dentra eantonnm, 
qnss et 1 LydU»' dtobaatar, quibus 
sacctnebant in caatico gravem edea* 
tea sennm. Vlde Voaaiom ia supra 
neminato epere. Skkef* 

D u t w d txtr u t] Gon uno flatu otrow 
qoe tibia, dextre et sinistra, cuoe* 
reot ; bioc Varroneot poto tiblaa vo* 
caase ' biliagoes ;' aut, ot apud No- 
niumest, bikmgmot ; sic eosnt legitor 
io Ced. Gctt. obs vuioo bitingot; ot 
etiooi io edittate Mcroeri, q«4 de eo 
loeo ionetUnJail babct; sedVarro* 
oeoi poto de adelesceodboa loeutam, 
eeqne respicere oinagaat, ac si dtx- 
isaet : et y ut rtetot, s ao ofo s s ; boc est, 
iostar tibiarom> qoss ooo tpirHugra* 
vem et aeotom sonom reddebant. 
Gmd. 

10 JhOer aaaoot] Hac de re dixi 
phtra adversus potrem toom opti- 
mom, Itittershusi, Suspcet. Lect. L 
ih. c. 5. Srmap* Bianibos latos e 
tbeatre. Pbmt. MosteJL act. n» sc. 1« 
' Abriphe bone iatro actutnm iater 
manns.' Cicere Verr. v. 11. ' Erant 
exitus ejoomodi, ot ottos mter manns 
a convivio, tanqnam e prssno, aafer* 
retar/ Sekef. Sic et loquitttr Fioms 
hi. 19. et 11. et alii psosim. 

Interuummtubiatut] Livius lib. m. 
obi de Quiactio Cstsooe : ' Inter ma- 
nos deomm abiatom, mortnnmqne 
iode erbitrari.' Rig. 

h*0rmmmmMutm\ Leeisa6cfee£. 
fero ex Planto et Ciceroae almtb ad- 
deIivfomdeQ.Caseooel.ni. Gud. 

1« Adtamtutem) Adducor fere hie 
verbis, nt mmime adseotiar Pahnerio 
et amioisalmo Orntero oostro, legen- 
tibos apod Propert» aaeum : r Volne- 
raqoe ad sanatm nonc coiere mea.* 
Ubi editnm bactenns, ed eanum. 
Scbiop. Fore ot Poeta Umber £1. 
lib. m. ntt. ' Votoera et ad saoom 
oooe coiere mea.' Ptatc. Proprie 
carnfie, de ista medicornm opera in 
sanaodis morbis, qns dicitor watrr 
ad tmtUtmUm, velut propositum snom 



inem, enin etfstioam raJetndinem 
restituit. SknUi inedo PUmos lib. 
xxxiii. c. ». de aorot *Qoo a&aiet 
arsit, pronctt ad booitatem.' Sekef. 

Adtanitatem] Bic Sytnamchueooe* 
ter vulnus ' ia cieatricem convcnire,' 
et ' dcatricem ducere' diait, Ep« 
lib. i. 9i. et Ep. Ub. u. 81. Rtnt. 

18 Et Upidmm gemtt] Ut spcctato- 
rnm genos soiet esse lepidum, seqae 
a- tibteine exhilarari ▼olont. Plaofe 
Psend. extremo actaa primo : ' Tlbt* 
ecn vos interea hie dekctaverit.' 
Sckiop. Lepidam spectatorum ge* 
nns; id est, lepidi speetatore*. Ri* 
galtius pro ipsios tibiciais arte sumit, 
minns recte. Faber. Coussret cnm 
pratcedeosi, mat eet, atqoe ideo ad 
spectatores refertar, non tibicmis ar- 
teni, nt volebat Rigsitias: lepidum 
geunt, qnod geadet rebas totis, ao 
jocnndis. Bigaltii sententiam video 
nnne Fabrom qooqoe improbare. 
Sed et elim Schoppius sic intellexir. 
Sekef. 

Et lepidmm genut] Coiernsr en iep. g. 
Cni cnr adsentiar, cansam nolhun vi- 
deo. Ritt. 

Et iepidum genmt] Lepidmm gernu, 
pro ipshts tibicinis arte. Sic initio 
lib. n. • Exempiis continetor AZsopi 
genas. 9 Id est, ars iEsopia fabola- 
rom ; et initio lib. m. ' Nnnc fabu- 
lamm cnr sit iaventnm genns^ id 
est, ars ipsa, et faboiamm philoso- 
phia. Rig. 

14 Cmjmt flatibus) TaUs in veteri 
htpide, inter meos, dicitnr ' Fistula- 
rins Cantor 9 p. 1117. God. 

JFUtibut] Cantibus. Sic Tiblcines 
dicti «^1^10^ Festus: *Flator, 
tibicen/ Olossss vetem, qnas et 
ScaUger addudt, «d bonc locnm r 
« FUt flator.' Arnob. Cont. Genr. u. 
* Tibia calamoque flantes.' Schef. 

16 SaUantit] BathyiU. Sehef. 

16 Erut facturut ludos] Supra hoc 
Ubro : ' Factnrns lndos qoidam dives 
nobUis/ Rig. 

Nebiiit] Lege, nobilet. Heins. V. 
fab. v. 
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17 Et iucipiebet] Scribimus: £1 
incipiebat Princep* ingredier : .eum Ad- 
4ucU pretio, precibut. Sicut Phaedrns 
pretio 9 precibut ; iu Hont ' Nooc 
prece, oooc pretio.' Pruee. Totai 
bic locus esteditus a Rigaltio, ex in« 
genio, ot puto, quomodo eoodem 
emenoandum ceotoit et Praschiut. 
Editiones veteres habebaot ita : Et 
incipiebat Princepe abduci reum Ingredi 
a ee reducit pretie predbusMt Tantum- 
ueodo ipsi, Sch«f. 

Et imcipiebat Princepe ingredier] 
Plaoc. apod Cicerooem EpUt Fam. 
x* 17. ' Com primom poate ingredi 
ccepit, oon magU aibi, qoam reipob- 
licae, convaloUae te exittiroans.' Hie 
vero Mt. babeot : ingredi a ee abducL 
Poto tcribendum abducier ; qood qoid 
tit, additom glosaema ingredi a §e ex- 
plicat; tcilicet, ttaotet, com toli, 
acamoo et mtiro relicto, iocipereot 
iogredi, abduci dicebantnr; hocest, 
a tcamnia in mediom doci. Abducere 
taepe in Bftt. motatom ette perperam 
in adducere notavit Qifao. in Obterv. 
Ling. Lat pag. 7. ubi abducere expU- 
cat, ex loco io aliom dueere* Salma- 
aioa hic ae non expedit, et tamen re- 
atitnit: Adducit pretio, precibue, ui 
te m tumm e do Ipeo ludorum oetenderet 
eeeedie. Qod. 

18 Preiie, precibut) Formola tolen- 
nit. Retpexit aotem locom Tereotii, 
qui ett in Eun. act v. tc. 9. ' Perfice 
boc preciboa, pretio, ot haeream/ Scc. 
Sckef. 

Tantununoio Ipeo luderum] Anto- 
oiot Loiteloi doctittimot Joritcooi 
toltot hot vertot ita componere ten- 
tabati Et incipiebat Princepe adducier 
•• ingrecU uce •* ReducU pretie precU 
bue ut tantuumodo tpto tudorum oeten* 
deret eeeedie. Rig. 

21 Fremit] Rumor fremU 9 ticot 
apod Slliom, ' Romor ttrepit/ AcliUI. 
II. Sckef 

28 AuUse miteo] Detont quaedam, 
ut hariolor. Pratc. Com dimittere- 
tor aolteom, pott qood ttabant acto- 
ret, et jam tcena ona finita prodiret 



ehorot ex coutuetudine. Hoc vult 
Notter, neqne quidqoam abett, nt 
noonemo totpicator. 8chef. 

Auleto mieeo] Id ett, demitto. Hoc 
fieri solebat initio rabolss cojutqoe. 
ToUebantor autem aolaea in fine, om- 
nibot peractia, com spectatores di- 
mittebantor. Uode Horatios ' aoltsa 
maneotem' didt in Arte eom, qoi 
desidet utque ad extremom actum. 
ldem significat M. Tollias in Orat. 
pro M. CsiUo. ' Mimi ergo,' inquit, 
* est jam exitus, non rabulae : in quo 
cum cUosola non invenitur, fogit aU- 
qoU e manibus: deinde scabeUa con- 
crepant: aulatum toUitor.' AuUea 
sont tapetes qoibus parietes vei pa- 
vimentum etiam contegebator. Nu- 
gator ergo noo prseter soUtnm levia 
et ineptus Nonios, com ait, ease ge- 
oos vestU peregrioom. Qoaoqnam 
hoc ferri poterat, com vestia appel- 
latio latiasime pateat, etimn ad stra- 
gula pertioeos, et peregrina recte di- 
cantnr aulaea, ut quae Romam ex At- 
tali RegU hereditate perlata sint, 
Servio et Donato testo : nisi adderet 
Nonius : ' Et est tanqnam palnda» 
mestam barbarici habitus mUitaris.' 
Apage hoc paludamentum barb. hab. 
mil. Ibidem etiam VarronU verba 
sic lege : 4 Quot ex bereditate Atta- 
Uca aulaea,' &c. Ubt vulg. Quod. 
Significat enim Varro, Populom Rom . 
hujusmodi rerum copiam consecn- 
tom ab Attalo Rege, a qoo herea 
seriptos foerat. RUt. 

Auleee mieeo] Sabnatint hic, et ad 
HUtor. Aug. Auleso mieeo et etrate, 
idem significat; sic ' MantUia mit- 
tere/ siropliciter, pro, in mensam 
mittere. Auleeo mieeo, in scenam sci- 
Ucet. « Aatea sternere,' apud Do- 
natum. Aulsea quoque in scena in- 
texta sternuntnr, pro quibns siparia 
potterior aetat accepit Gud. 

DevotuHe tonUrubut] Proprie, qoia 
fiebant saxU dejectis post scenam, 
magnocum fragore, ot ex Festo con- 
stat, voce Claudiau* teetUrua. Schef. 

Devolutu tonUrubue DH euntlocuti] 

0 

s 
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Btbs far* mxcvfoi notmn proverbium et dicis caosa pottns, nt alias loqoun-\ 

inde natnm, de inopinato atqne im- tnr. Ut * Translatitie defungi nra- 

proviso aoxilio ad explicandas res nere accusandi,' id ett, prsevaricari, 

difficillimas oblato. Vide Erasmi 1. 1. §. prwvaricatorem. D. Ad S. C 

Adag. RUt. Tnrpil. ' Non translatitie exequi 

34 More tremekdUio] Quo transfe- querelas,' 1. 1. D. jnr. patron. • Trans- 

rebantur in scenam, ornati magnifice, latitie omittere,' 1. lv. si patroiri. §. 

cnm intervenire difficilioribus nego* qnid ergo. D. ad SC. Trebell. id est, 

tiis deberent macbina» alicnjua sub- negligenter: non, ntqnidam exponit, 

sidio. Id enim est traneferre, et interim. Simihter Petronhis, ' Non 

trandatio, in ludis, auctore Salmasio traiatitiam htimanitatem/ ' Non tra- 

Exerc. Plin. p. 134. nbi locum hunc latitinm bellum/ dixit. RUt. 

interpretatur. Qnanquam meo ani- 25 Tunc ckorue] Sube»t brovhotn 

mo non ista velle Pha?drus Noster vi- quod non tetigit Ornterus, quum to- 

deatur, sed simpliciter per transhti- cnm hnnc tentaret. Praach. 

tium intelligere pridem nsurpatum, Tunc ckonuf] Legendum mibi vide- 

et consnetum, et vnlgatnm. Nam et batur : Tunc ckorui gnotum moro educto 

hoc non raro trtmoUuttimm est apnd centicum. Scilicet prodncto in sce- 

reteres. Quomodo ' Translatitiam nam Principe, moro et inepto tibi- 

propinationem ' legimns apnd Petro- cine, scenici artrfices acclamav ernnt, 

nium. Cic. Ver. ni. ' Et hoc vetns ljstarb imcolumis. Sic ipse su- 

edictnm, translatitinm est' Asconi- pra : ' Notos flexns/ et ' Pernici- 

ns eo loco : ' Translatitia veteres tatem notam/ et ' Exitns notos/ 

dixerunt, non nova, nec nnper inven- et ' Candorem notum.' RigaU. Sed 

ta, sed alinnde translata/ Sane si sic metron laboraret. Inde gno- 

secondum alteram accipias interpre- tum canticnm esse non potuit, cn- 

tationem, qoi e« more Dil loquantur, jos sententlam, nt apparet, tibi- 

non excogito. Sckef. Gell. m. 18. cen non intelligebat. Illnd autem 

1 Edictum, quo Consnles, serVand» moro educto nescio qnomodo non pla- 

consnetudinis caussa, tralatitio utun- cet: neque Phfledrnm olet. Postre- 

tnr.' ' Tralatitinm ' et ' solitum' con- mo non concipio quomodo rem sit 

jungit Ampelius sub finem libelli me- imaginatus Rigaltius, sceuicos arti- 

morialis. Hevu. Recte explicuit fices educto illo moro acclamasse. 

Schefferns. Apulei. Met i. ' Oro te, Nam neqne in ejusgratiam id factnm 

inquam, anUenm tragicum dimoveto, aperte monstrat Phsedrns. Qntn nec 

et siparium scenicum complicato, et oa ambignitas, de qna dicebamns ex 

cedo verbis commnnibus.' Olim vero Rittershusio, habebat locnm in eo 

aulaeis, postea sipariis, nsos esse do- carmioe, quod Imperatoris solius ho- 

cet Anctor de Trag. et Com. More nori serio destinatnm fuerat Unde 

vero, ut Ovidins in alia re Ex Ponto insignitior tibicinis stnltitla fuit ad se 

ii. 5. 64. ' Hoc Superos jures more trahenti* ista, propter vocabulum 

solere loqni :' nbinon opns est ore le- principu, qnod judicare debebat ad 

gere. Burm. se nihil attinere sic nsurpatnm, et 

More trantlatitio] Id est, solemni, huic inclusnm sententise, licet ipse 

vnlgari; nempe tnnc, cnm dignns qnoqne Princeps vocaretnr. Pari- 

vindice nodns incidisset. Non enim sienses hic mnlta mntant, andacter 

aiiter vult Horatius, Deum aliquem sane, si prseter Mss. fidem. Ex vnl- 

actioni scenicte interesse. Jnriscon- gato : Tunc ckorus ignetum more ducto 

snlti translatitie aliquid fieri dicunt, canticum ImpoeuU; fecissem : Tunc cko* 

quod non fit serio, sed perfunctorie rue ignotum mox reducto cemtiemm I«- 

DHpk. et Var. CUu. Pketdr. 3 X 
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somdt. Ignotmn e«nticam eo usque, 
boc est, novum, tura primam in sce* 
nam productum. FreUuh. Honc 
Phsdri locom non intellexit novus 
Interpres, sub quo nuper et Pbsedrus 
etTerentius Gaiiice k>qui didicere. 
Sic enim vertit : Let danceurs voiant 
cejouewr de ftute revenu de nouveau, lui 
donnerent d ckanter une chanson/ort con- 
nue, qui commencoH par cet paroles, 
4 Rome, rejoui toi,' &c. At Phssdri 
, sententia est : chorum, et canticum 
quoddam, (ex eo cantico est versus 
ille, Leefare incoiumis, Roma, tp.) cho- 
rum, inquam, et canticum illud, quod 
tunc forte canebatur, induxisse tibi- 
cinem, hominem misere fatuum, in 
eum errorem, ut per Princi^em se 
designari crederet, cum de Impera- 
tore, non de tibicine, sermo esset. 
Imposuit itaque, fefellit. Faher. Ve- 
fnm miror, quomodo, si notum ruit 
canticuro, sic tibicinem potuerit de- 
cipere. Ait quidem Faber in novis- 
sima editione : 4 Facile vel puer re- 
spondeat : uotum erat omnibu*, quia 
nuper compositum fuerat, sed Piin- 
cipi saltatori ignotum, quta perdiu in 
lecto jacuerat, neque illud audire po- 
tuerat/ Sed revera pnerile hoc re- 
sponsom est. An enim tandem, qaia 
diu jacnit in lecto, iccirco ignonure 
oanticnm illud debnit ? Atque, ut fa- 
tetur Faber, notum ruit omnibus. Car 
ergo ipse solos nil resciverit de eo ? 
An socios, an amicos haboit nullos, 
per qnos etiam decumbens, vel inter 
confabulationea fainiliarea, intelli- 
gere cantionem istara potuit ? An ip- 
anm, tibicinem pra?sertim, (tibicen 
enim ruit, non saltator, ut a Fabro 
nominatar,) interea scense omnis, 
chori, cantionis oblitum arbitramur, 
aut saitem tam negligentem extitisse, 
ut quid ibi fieret, per tot dies ne qnse- 
siverit qnidera? Haec vero omnia 
crediderit, opinor, nemo, nisi pner. 
Quare non desinimus mirari, quomo- 
do quod notum, et notum fuit omni- 
bus, ipse solus ignoraverit eanticum. 



Ac propterea existimaraus, adeo fit- 
isse ignotttm, ot ante illum diem nnn- 
quam prolatum fuerit in scena. Unde 
tamen sequitnr, nt omnino, quod mo- 
nebam olim, locum sic legamna: 
Tumc chorue ignotum ac reducto canti- 
cum, vel, ut placuisse nunc Freioshe» 
mio intelligo : Tunc chorus ignotum 
mox reducto canticum, Nisi Rigalti- 
anse inhserentes 'editioni malimus: 
Ckorus reducto tunc, et novum caniicum. 
Nam quod de in parenthesi includen- 
dia verbis illis, et notum canticum, 
conjeceram, eo minus placet, qnia 
sequens cujus eam nequit admittere. 
Quod autem pro Imposuit Freinshe- 
mius snbstituit, Insonuit, sine caussa 
factum, et subsequentibus omnimode 
repugnat Schef. Lege, Chorus re- 
ducto tuncet (veltd) notum,fcc. Heins. 
Mibi vulgata satis placet, hoc sensu : 
Tunc ehorus et notura canticum Prin- 
cipem reductum in theatrnm fefellit 
Notum vero retinendum : est enim 
usitatum canticum, sed id per ipsam 
arrogantiam sui honorts canssa pro- 
nuotiari credebat Stc apud Galb. 
xin. 4 Notissimum canticnm' a po- 
pnlo Galbse accommodatur. Impo- 
nere pro, decipere, vulgatum est. 
Surm. 

TttmchoruAyfyc.] Salmasius : 4 M ox 
reducto ; lege, modo reducto* Gud. 

Canticum] Vetus Epigramma de 
Pantomirao : 4 Nara cum grata cho- 
rns diffundit cantica dulcis, Qnae re- 
sonat cantor, motibns tpse probat.' 
Petron. 8at. 4 Potionem poposci : 
paratbsimus pner non minus me acido 
cantico excipit: et quisquis aliqnid 
rogatns erat ut daret; pantomhno- 
rnm, non patris familiss, triclinium 
crederes.' Suet. in CaUgula : 4 Cnm 
palla tonicaqae taiari prosiloit, ac 
desaltato cantico abiit/ Rig. 

26 Fuit] Forte, oluit. Heins. 

27 LoHare, Vide Barn. Bris- 
son. Form. Sol. lib. vm. p. 719. et 
exemplis ab illo condnctis prtesens 
adde. Prasch. Hinc videtur colligi, 
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tccidisse ista post detectam Sejani 
conjurationem et supplicium de eo 
sumptum. Iicet eoira tlio in argn- 
mento diceretur, tamen spectatores 
more sno simnl id accipiebant de H- 
berio, et ideo edebant plansos. Mo- 
ris hojus babes evidens exemplum 
apnd Suetonium Vita Angnsti c. 68. 
et Neron. c. 48. Sane in qnse alias 
Augusti et Tiberii tempora bsec sen- 
tentia raagis congruat, haod liquet, 
cura proferri eam moris fuerit, non 
msi e manifesto vitse discrimine Prin- 
xipe erepto. Quod cognoscimus ex 
ejusdem Suetonii Vita Calig. cap. 6. 
nbi audito, quod Germanicus, quem 
segrotare graviter cogaoveraat, cen- 
vatoisset, omnea Romas damant : 
4 SaWa Roma, salva Patria, salvns 
est Germanicus.' Sckef. Vid. Ber- 
nard. Ferrar. de Acclam. lib. i. 14. 
et Lindenb. ad Amm. Marcell. xiv. 
c,5. 

Latare, Respicit morem accla- 
mandi Principibus. lta Romse, ac- 
ceptis de recuperata Oermanici va- 
letudine nunciis, exclamatoro est: 
4 Salva Roma, salva Patria, salvus 
est Germanicns/ Sneton. Calig. 6. 
Etsimiliter Lampridios de Alexan- 
dro Serero : 4 Levabatur manibus 
omnium Alexander, vixque illi per 
noras qnatnor arabnlare permissuai 
est, nndique omnibus clamantibus: 
Salva Roma, quia salvus est Alexan- 
der. f Vide et Poll. Hist. Ang. 801. 
Numnius spreus Maxiroini, in Mnseo 
Felicis RondininJ, curo hac inscrip- 
tione in aversa parte: salvis avg. 

BT CAESS. FEL. PART. Gtuf. 

S8 In piausus conswrrectvm esf ] Ho- 
noris pnecipui caussa. Cicero Attic. 
ii. 10. 4 Inimici erant eqoitibus, qni 
Curioni stantes planserant.' Plan- 
debatnr autem non prasentibus tan- 
tura, verum etiam absentibns viris 
magnis, principibus maxime.' Sic 
apud Tacit. Hist. u. 55. 2. 4 CJt ces- 
sUse vita Othonem, &e. certi aucto- 
res in theatrnm attnlerunt, ViteUio 



pbmsere/ Freintk. Simul ab omni- 
bus surrectum est, ut plansns ede- 
rent Stantes enim fere edebant, 
prsesertim si hoc Principis causa fa- 
cerent. Unde intelligitnr, qnss habet 
iterom Suetonius in Angusto c. 56. 
4 Eisdem prsetextatis adbuc assur- 
rectnm ab nniversis in theatro, et a 
stantibns plausum, gravissime qnes- 
tus est/ Sckef. Et eo respicit Ho- 
rat. Od. ii. 17. de Msecenate, qni 
manifesto periculo morbi erat erep- 
tns, 4 Cum populns rreqnens Lsetnm 
theatris ter crepnit sonnm :' tali eti- 
am se honore et applansn a popnlo 
excipi credebat rednctns postinfir- 
mitatem in theatrnm Princeps. BnrwL 

Inpimmm ttnmrreetum escj Notan- 
dnm, omnes, qui sedentea ludis et re- 
citationibns intererant, quoties plan- 
dendum erat, surrexisse. PHn. Jnn. 
Epist. lib. vi. 17. 4 Recitabatnr libel- 
lns absolntissimns ; hnnc duo aut 
tres, nt sibi et pancis videntur, dl- 
serti, snrdis mntisqne simlles andie- 
bant: non labra didnxerunt, non 
moverunt raannm, non deniqne as- 
snrrexemnt, saltem lassitndine se- 
dendi. Qnse tanta gravitas? qnse 
tantasapientia?* Gml. 

JneUt batia] Tacitus Hist. lib. *, 
4 Nec deerat Otho protendens ma- 
nns 9 adorare volgum, jacere oscnla/ 
&c. Juvenal. 4 Jactaret basia rbo- 
dse.' Fttber. Non est, deoscolatnr 
hominnm dextras, nt pntat Ritters- 
hnsins, ant genas; nec adorat, nt 
vnlt Ursinns ; sed ori admota mann 
spargit in vnlgns, gratiss agendse 
cansa. Sic enim solebant, quoties 
declarare animom gratnm aut qno- 
qno modo deditum aliis vellent. Un- 
de Jnvenalis Sat. iv. 4 Biandaqne do- 
vexse jactaret basia rhedse/ Fiebat- 
qne boc mann primnm admota ori, 
deinde porrecta ad eos^ qnorum amo- 
ri vel bonori hoc dabatnr, ot sic os- 
cnlnm ipsum porrigebatur velut, ac 
jactabatur. Unde idem Sat. m. 4 A 
facie jsctarc manus' dixit, TacJ||. 
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Hist. i. ' Nec deerat Otho,* &c. 
Schef. Lege com Scriver. ad Mart. 
Ep. i. 3. Jactant basia. Heins. 

Jactat basia] Id est, deoscnlatur 
hominnm dextras : de quo more su- 
pra. Vel etiam de osculis genarum 
intellige, quse non minus freqnentia 
apud Roraanos fuisse ex Martiall dts- 
cimos. Ritt. 

Jactat basia] Id est, adorat* Moris 
erat scenicls scenam ingressis popu- 
lum adorare. Epigr. Vet. lib. iv. 
' Ingressus scenam populum saltator 
adorat, Solerti pendet prodere verba 
manu.' Martialis lib. iv. 8ed magis 
ad rem Tacit. Hist. i. 86. de Othone. 
Gud. 

Jactat basia] Jnv. 8at. iv. 18. De 
Scenicis : Martial. 177. ' Circura pnl- 
pita nostra, Et steriles catbedras 
basia sola crepant.' Jactat basia, ado- 
rat Vetus Epigram. ' Ingressns sce- 
nam populum saltator adorat.' Ado- 
rare est quod ait Juvenalis 8at. m. 
166. ' A facie jactare manus.' Tacit. 
Hist. i. « Ne* deerat Otho,' &c. Rig. 

29 Gratulari] Idera igitur accidit, 
qnod Asino ASsopi Fab. 86. Prasch. 
Absolnte, gratulari, pro, gratulari 
sibi. Ita lib. tv. 11. * Quum gratu- 
lantes persalutasset Deos.' Cic.de 
Orat. * Cum vos non modo frequen- 
tes, sed laeto vultu gratulantes, vide- 
rit.' Suet. c. 60. 4 Oratulanti inter 
pcenas, quod non et locustam obtu- 
Usset.' Sckef. Vid. ad lib. nr. 25. 

Fautores] Tmcit i. ' Adversus laa- 
civiam fautorum multa decernuntur.' 
Gud. 

Fautores] Vetus Glossarium : ' Fau- 
tor, ip&urrfis.' Rig. 

80 Equester ordo. Et moz : plaudit 
inludens eques] Erat in theatro certus 
Equestri Ordini attributus locus, ex 
quo spectarent. Equestria appeliat 
Seneca de Benef. 1. vn. 12. « Eques- 
tria,' inquit, * omnium equitnm Ro- 
manornm sunt. In iliis tamen locns 
meus fit proprius, quem occupavt/ 
Et moz : ' Habeo in Eqnestribns lo- 



cnm, non ut vendam, non nt locem, 
non ut babitem : in hoc tantam, nt 
spectem. Prseterea non mentiar, si 
dicam, me habere in Eqnestribns lo- 
cum : sed cum in theatrnm veni, si 
plena sunt Equestria, et jnre- babeo 
locum illic, quia sedere est mihi libe- 
rum ; et non habeo, qoia ab his, cnm 
quibus jus mibi loci commnne est, 
occupatus est/ &c. Equcstria, scili- 
cet sedilia. Solebat antem locns in 
theatro tribni secundum cnjusqne 
censum. Qna de re alibi. Vide et 
Lipsium ad Ann. xv. Tacitt, de dis- 
tinctis in theatro spectatorum locis 
ac sedibus pro cujusqne dignitate. 
RUt. 

Equester ordo] Sic Tacit Aira. lib. 
zu. pag. 201. ed. parv. Gud. 

Stuttum etrorem] Errorem ex stni- 
titia et judicii infirmltate natnm. 
Smtt antem errores et ea cansis aliia. 
Qnod ideo addo, ne quis otiosum ar- 
bitretnr. Schef. 

81 Ccutrfcua» repeti jubet] Valer. 
Max. i. 2. 4. ' Livius, sui operis ac- 
tor, cum ssepius. a populo revocarus 
vocem obtndisset.' Gud. 

82 Homo meus] Quando de stnpore 
alterius sermo est, eleganter illnm 
' Nostrum' dicimus. Catullus: ' Ta- 
lis iste meus stupor nil videt, nihil 
andit. Ipne qnis sit, utrum sit, an 
non sit, id quoque nescit.' In qno 
loco doctissimum Lipsium, quemqne 
tantopere adolescentise tness favere 
gandeo, frustra fuisse nollem. Nam 
nt ibi recepta lectione insnper habita 
corrigamus, merus stupor, ego sane, 
qui meus stupor est, caussam adhuc 
nnllam excogiUre potui. Sic autem 
loquimnr quasi per ironiam illum 
eommendantes. Nara etiam vere, si 
qnem landamus, ' Noster esto/ di- 
cere consuevimus. Schiop. Elegan- 
tissime illud nuus usurpat, velut per 
commiserationem tantse stultitis». 
Schef. Petron. cap. 41. ' Doravi 
rogare interpretem raenm:' et 62. 
1 Homo meos ccepit ad stellasfacere/ 
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Quinet. Decl. xu. 18. < At legatus Et Amm. Marcell.lib. xvn. pag.lOS. 
meot ad eraendum modo proficisci- Ed. Vales. et pag. 112. Lindebr. 



Homo meut] Tibicen Princeps, de tatores iniqui, molta scrutantes, cum 

quo loquor. Galli, mon homme. Qud. nihil, unde vituperari deberet, inve- 

In pulpito] Ubi canere fabnlaroque niretur, duo ltaac observaverunt ludi- 

agere solebant personae ; vide Scalig. briosa et irrita ; quod genuino quo- 



83 Totum protternit] Seqnentium quodqoe aliquamdiu tegendi ulceris 

▼ernnum ordinem sic mutat Rigal* deformis cansa fasciola candida crus 

tins: Totum 9 $c. Princept t $c. Niveis- colligatnm (sic scribe ex Ms. vulgo 

«*#, Sfc. Superbient konorem invidit coUigavit); quornm alternm ractitare 

dtema domus, Rogare, $c. Ut vero 9 nt dissolutum, alternm ut novarum 

Sfc. Ab universis, tfc. Sed longe me- rernm cupidum, asserebant ; nihil 

Uor est receptus ordo. Fremth. interesse oblatrantes, argumento sub- 

S4 Coronam] Pnemiura certaminis frigido, quam partem corporis redi- 

in ludo illo. Schef. miret regtae majestatis insigni.' Hsc 

16 Princept tigato crure] Distingue : Ammianus. Tunica etiam nwea po- 

Niveisque tunicis 9 niveit etiam cakeis pulo in oculos incurrebat (nam ita 

Superbiens: Itc. IUud euperbient om- scribi apnd Phsedrum roaUera, quam 

nino est jungendnm cnm Niveit tuni- tumcit 9 nisi de duplici tnnica velis 

cu, niveit etiam cakeit; quod praeter accipere : vide Ferrar.); nam vestis 

alia ostendit enclitica copulativa, Ni- candida Regum et snperiornm erat. 

veitque. Caeteroqniq otiosnm est rb In Sacris Esth. cap. 8. vs. 15. vestes 

que 9 oratio ipsa hiulca, et sensus fri- regiae dicuntur fuiise flavae et albae. 

gidus. Quid enim ? an honor divinae Herodes Christo Servatori noatro 

domuserat in tnnicisetcalceisniveis? tanquam Regi iUusit, induta veste 

Imo vero ex Ovidio, Martiale, Ter- alba. Sic enim vulgata locum Lncae 

tuUiano, notum est, albos calceos Ro- cap. 23. vs. 11. et Lutherus. vertunt. 

mae usitatos elegantiortbus et viris et In Graeco est: Kal ifxral^as, T*fx0a\a* 

mnlieribus, quin etiam histrionibus. abrbv Mqra Xaprpav. Bexa vertit, 

(Vide, si placet, hac de re, Salma- veste splendida. Aaparpbs enim splendi- 

sium ad Vopiscum pag. 410.) Sed dus. Sed in Apocal. cap. 4. vs. 4. 

piura hic concnrrebant, qum misero *Erl robt Bposovs itbow robs tUoci nal 

tibicini invidiam fecere ; faacia can- riavapas rtpwfbnlpovs «co&ptfrow, w*pi~ 

dida, qua Ugatum el, vulneria tegendi (kffamvbovs «V luartoit Xevtaus' Ka\ 

caosa, crus erat, speciem habebat toywrwlras twpahJat uvrw* erotfvovs 

diadematia ; quod reginm insigne xpwrovs. Vulgatus vertit : Super thro- 

sane nihil alind erat, quam fascia can- nos vidi viginti quatuor sedentes, ctr- 

dida in capite geatari soUta, frequen- cumamictos vestimentis albis 9 et tn capU 

ter in nummis antiquis regum occur- tibut eorum coronat aureat. Beza etiam 

rens. Itaque etiam in crure invidia vestibus aUris. De superioribns TacJ- 

fuit. Simile plane accidit, si parva tus, describens pompam et luxum ei- 

licet componere magnis, Pompeio ercitns Vitelliani, quocum ille urbem 

Magno, de qno Valer. Max. Ub. vi. ingressus est, Hist. lib. n. 80. * Ante 

cap. 2. §. 7. ' Pompeio, candida fas- aquilam prarfecti castrornm et primi 

cia crus aUigatnm habenti, Favonius, centurionum, candida vette.' Livina : 

Non refert, inquit, qua in parte cor- 1 Candidae tonicae, linteae fortaaae ex 

poris sit diadema; exigui panni ca- linteo Pelusio/ Idem lib. iv. * Ne cni 

viUatione regias ei vires exprobrans.' albom vestimentnm addere petitio- 



tnr :' nbi et vide. Burm. 



* Necnon etiam in Pompeium obtrec- 



de Poet. c. i. 21. et alios. Schef. 



dam more caput digito uno scalperet ; 
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nis causa liceret.' Lips. Elect. cap. 
13. legit: album tit vettimentum : id 
est, creta», qaam solebant addere pe- 
titores, ot splenderet vestis, ticqne 
ab aliis dignoscerentur. Non enim 
alba vestis interdicta, cnm ea pro- 
miscue nterentnr omnes Romani. 
Vide latins Lips. loc. cit. Tibicines 
tamen, dubinm mihi non est, qnin nsi 
fuerint Roraae tnnicis candidis, in 
pnblicis privatisqoe ludicris actioni- 
bus. Ludicris dico, nt distinguam 
de seriis. Nam in pubiicis privatis- 
que seriisque actionibus personatos 
varia, hoc est, diversi coloris, varie- 
gata, veste velatos tibicines fnisse 
docet Valer. Max. lib. n. cap. 5. §. 4. 
qui locns, valde corruptus hactenns, 
explicari et emendari meretur. Pig- 
hins, Colerus, et alii ediderunt : 
' Tibicinnm colleginm solet in foro 
volgi ocnlos in se convertere, cnm 
inter pnblicas privatasque ferias ac- 
tiones, personis tecto capite, varia- 
qne veste velatis concentusque edit/ 
Quid contarainatins ? Lipsins aliquid 
vidit, restituens concentut edit, rejecta 
enclitica que, a Pighio contra veteres 
libros intrusa; nec frustra displicnit 
Lipsio illud feriat actionet. Sed quod 
conjec tnra sn bs tituar, /matiottis, frus- 
tra est. Optime optimi nostrorura 
codicum: TUricinum quoque coHegium 
tolet tn foro vulgi ocutot in se conver- 
tere, cum inter publicat pricatasque 
SERIAS actionet, pertonit tecto capite, 
variaque vette VELATUM concentut 
edit. Egregium est qnod addit teriat; 
nimirnm ut distinguantnr a ludicris 
actionibus, in quibus talt vestitn ti- 
bicines non utebantnr. Celebraban- 
tnr autem a tibicinibus seriae et ludi- 
crae actiones publice et privatim. 
Publicse seriae actiones erant, quan- 
do tibicines sacrificiis praecinebant, 
quod facere solitos fuisse, e Livii 
loco lib. ix. 30. perspicunm est. Et 
in Inscript Omter. cap. S. indicis : 
< Tibicines Romani, qni sacrificiis 
prsesto sunt/ Atque hinc Valer. 



Max. loco citato snbjicit, tibictnsm 
ab urbe abenntinm ministerie Sena- 
tum deserta sacra non seqno animo 
tulisse. Privatse actiones serise sunt, 
actiones funebres; qnibus tibkines 
adhibiti ; ut constat etiam ex histo- 
ria Evangelica, describente pompam 
funebrem filiolae Jairi. Ad privatas 
serias actiones referri posset, nisi ad 
ludicras malis, qnod scribit Valerios 
idem lib. n. cap. 1 . 10. ' Majores 
nostri, in conviviis, ad tibias, egregia 
superiorum opera carraine compre- 
hensa pangebant.' Ubi notandum 
pangere, non tantnm esse »otetv, com- 
ponere f sed etiam canere; nt sa?pe a- 
pud Prudentium. Et vtdetur quidem 
hoc ad ludicra pertinere, qnia non 
videntur in privatis conviviis tibici- 
nes personati et velati fuisse, qnomo- 
do tamen fuere in privatis seriis; 
scilicet qnando privatae seriae actio- 
nis causa in publicum prodibant. Gud. 

Ligato crure, tcc.] Seditiosi aibis 
vestibus induti. Artemidorus Onei- 
rocrit. ii. Acweck Ifidria rapax a * °^l m 
fjLalrti, 5<ck rb robs iv &X^¥ avaorpt^to- 
ubvovs ktvica ludria. Rig. 

Nweafatcia] Alba, candida, qui co- 
lor olim relatus est inter regales. 
Vide Sueton. Domit. cap. 21. Vellei. 
lib. ii. 3. Cic. Att. Ep. n. 2. Adde 
quoque, quse ampliss. ernditissimus- 
que Thomas Bartholiuns nuper do- 
cuit, in politissimo opusculo de Nive. 
Schef. 

87 Niveit etiam calceit] Albi calcei 
delicatomra etmollinmerant. Nempe 
qui mulieribus magis convenire vide- 
oantur. Clem. Alexand. Paedag. ir. 
cap. 2. Tweu^ ub> obv rb ktvtcbp b*6- 
hjua ovrxmpnriov. wk)n> A Mtvotc*. 
r6rt & t# a\iirr$ xpWrtov. i\Xt>»uhmv 
9i Movrai r&v Karrvuarwv al Sbevowrat. 
x\^r ra xoteh vxotyuao-t xpnorlov 
abrais. oh yap apudfti yvuvbv hrtbtlx- 
vwrBat rbv mflJo, HWces rt koX tvatoihrrov 
tls &\d&nv j} yw4. avbpl 9t tb ud\a 
apuooutv awn-ohnrla. ir\^v ei u^ trrpa- 
Ttvoiro. Bene igitur Aurelianut tpud 
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Vopiscum : * Calceos mulleos, et ce* 
reos, albos et ederacios Tiris oroni- 
bns tuKt, mulieribus reliquit.' Nec 
enim hic legendnm galbos facile mihi 
persnadet docttssimos Belgarum J. 
Lipsins Elect. lib. L. IS. Rig. 

SS Superbiens honorem vidit] Orn- 
terns legit : Superbiens honore divina 
dowts. Nev. Sic optime Paris. snb- 
latis etiam notis lacunas ante hunc 
versnm ; deest enim nihil. Edebatnr 
antea: henorem vidit ditina domus; 
quod nt mntarit Rigaltius, vidimus. 
Freinsk. Palatinss, Augustse, Impe- 
ratoris, inquit Faber. Schef. Vide 
Jnret. ad Symmach. pag. 166. et in- 



dicem xm. Ornter. Inscript. in 
domut divinsi. Heins. 

Honorem vidit divUus domus] Lego, 
konorem in divinse domus. Cnm am- 
bigne, nt solet, scriptum esset in 
veteri libro illud m, ita ut et vi legi 
posset, librarius nesciens, quid sibt 
vellet illud vt, putans adjiciendam 
esseex scribendi compendio syllabam 
proxime seqoentem dt, formavit inde 
suum Ulnd vidit, nt barbari illius secli 
mos erat. Censeo antem vernm esse, 
konorem tn divina domus. Vetus for- 
mula, et in veteribns Inscriptionibns 
freqnentata ; lapis Oretanus in His- 
pania apnd Ornternm : 



Metrensis lapis: 



PBTBNTB. ORDINE. ET. POPVLO. IN 
HONORBM. BIVIJUE. DOMVS. FBCIT. 



IN. HONORBM. DOMVS. DIVINiB 



DIS. MANIBVS. VICANI. VICI. PACIS. 

Sunt etiam mnltae apud Ornternm ovyxpowp, ' Angnsta domns ' dicitur 

Inscriptiones, ubi formula hsec siglis lib. vm. cap. 15. Eadem vocabarnr 

ita notatnr, in. h. d. d. Domus divinm domvs avovstiana, in syntagmate 

est, qnss Valerio Maximo, Phaedri inscriptionnm nostrarnm irenMrw* : 

P. ABUVS. AVG. LIB. ORBSTBS 
PRAEPOSITVS. OPIFICIBVS 
DOMV8. AVOVSTXANAE. ET 
LICINIA. PRIMILLA. PECBRVNT 
UCINIO. PROCBSSO. VERNAB. 8VO 
QVI. VIX. ANN. V. DIEB. VIIU. BT. 8IBI. BT 
UBERTIS. LIBBRTABV0Q. POSTBRISQ. EORVM. 



Romss in hortis Caesarioi, extra por- 
tam Flaminiam, in tabella litt. circa 
Hadriani ffempora, (horti ii fnere 
antea A. Bosii, qoi Romam snbterra- 
neam edidit,) apnd Ornterum 699. 7. 
perperam editom est, avgvstanae. 
8ed iapis, qnem Romae vidimus, di- 
serte avovbtianae. Gud. 

Homorem divines domus] Augustse, 
Imperatoriae, PrincipalU. Ulpianns 
lib. xn. D. ad Sc. Turpilian. ' Si in- 
terveniente publica aboHtiooe ex SC. 
(ut fieri adsolet) vel ob lsstitiam aU- 
quam, vel honorem domus divins»,' 
6cc. Rig. 

39 CapUe) Catnll. de Colonia: 



* Per caputque pedesque.' Hetns. 
Hinc illustrat Cl. Oronovins illnd He- 
rodoti Hb. I. c. 156. Kal ««^aAp 
apafid^as <p4pv. Qnss an huc pertine- 
ant, videant me acutiores. Rectius 
ego puto simUe esse illi locntioni apud 
Lucian. in Timone p. 128. Ed. Grsev. 
Kal hr\ KttpaX^ *t<*ri*ls rrjs ohdas, et 
pag. 139. *O0cu' koI roSror M K«pa\))v 
fiomrforra. Quod recte capiunt in- 
terpretes, quasi praeceps, prono ca- 
pite, protrusus sit. Sic et cape illa 
Livii: * Itaqne cum alii prsecipites 
sine responso agendos castris/ Burm. 

Capite est yrotrusus] Praeceps datoj. 
Ritt 
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FABULA VIII. 



Tempus] Haec quoque non ett sero Epigramma doc^issimi avonculi 

ftbula, sed faoypaefi vel xpofferwo* raei Matthi» Bergii p. m. quod ex 

Wa^.ConferOccasionistypumapud Antbologia Graeca lib. iv. Latinum 

AusoDium Epigram. xi. Opera? for- fecit in statuam Occasionis. Id est 

tasse pretium faciam, si hic adscrip- hujusmodi per Dialogismum: 

Qua patria urtifici ? Sicyou. Quid nomtnis autem? 

Lysippus. Qua* tu? Occasio cttncta domans. 
Cur rotuUe insistis ? Circumfcror usqus. Qmdak* 

Affixti pedibus? Me Itvis aura rotat. 
Cur dextrct est tnserta novacuta ? Scilicet anceps 

Cessantes acies hac meaferre nequit. 
Quid crinita autemfrons menstrat ? Ut obvia prendar. 

Cur caltmm parte est posteriore caput ? 
Qusd semel oblatam qui me permittit abire 9 

Copia ei tn reliquum non datur ulla mei. 
Ingeniosa manus talem tibi me dedit, hospes, 

UtJUu istis cautus ub indiciis. 

Ezpectas forsan, lector, ut Grscum promptu sit collatio. En babe et 
quoque subjiciam, quo magis in ipsum: 

Bly eryeJata rov Katpov. 
nmtftfanrov. 

Tis; w46ev 6 wXsurrns ; 'Xunmvtos. Ofoopta W> ris ; 

Avfftwwes. 30 3t, ris ; Katpbs 6 wo*baueWmp. 
T(rrt y #V aVrpa &4&mtas ; *A*l rpoxem. Tf 8c rapffovs 

UoffffU* Ix* 45 bto)vus; "lwrafi bwnv4fuot. 
Xstpi b\ b*$ntpjj rl e)4ptts *-vp6v ; 'Avbpdfft buyfia, 

'&s btuQs wdffns b$vr*pos ri\4$m. 
'H b% n6un t rl uvr* b^nv ; Twavrtdffavri Kefi4ff$au 

N> Aia' rhtfmAHw wpbs ri ipdhexpa w4Xet ; 
Tbv yap aVa| wrnvourt wape*Jp4$arr& ue wofffflv, 

Otkts & lueiperv bpdterai i^owuJev. 
Totov 6 rrxvirns ue bUewkuffev etvejtev vu4em f 

Bcof, Kol h wpoOtpots mpc* bstomca^Jm*. 



Ta wpSOvpa Posidippus hic vocat per- 
gulam. Lucilius: * Perguia picto- 
rum : veri nihil ; omnia ficta/ Ulpi- 
anus iib. v. §. pen. D. dehis qni effhd. 
▼el dejecer. * Cum pictor in pergnla 
clypeum vel tabulam expositam ha* 



buisset, eaqne excidisset/ &c. Plinioa 
lib. xxxv. 10. 4 Perfecta opera pro- 
ponebat in pergula transeuntibus,' 
Scc. Loquitur de Apeile. Sed tem- 
pestivum est ad tbmpub Phaedri 
nostri redire: imo et modum hisce 
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NotU imponere. R&t. 



floribnt temper/ Sckef. Curtios iv. 



1 Cnr ttf ] Quid hoc monttri ? aut 14. 86. ' Aquila diu circa eqnum 

quomodo cohssret oratio ? Non dobito Alexandri pendenti magis, qnam vo- 

qnin scriptum bic fnerit : Vvr sii ; Unti, similis apparuit' Heins. Non 

1fc>roaj^,bocett,pingatnr. Formula puto ad imaginem temporis respici, 

loqnendi a matbematicis sumta, qui quod mann tenet novaculam, nt de- 

lineam vel circnlum aliquem pingere scribit Posidippus in Anthol. iy. 14. 

jnbentes dicere solent : 1 Sit/ vel p. 486. sed ad Proverbium Orsscum 

4 Esto,' &c. RUt. *Ev\ {vpov bqxns, de quo Erasm. in 

Cwrsu voiueri] Alatis pedibos. Vid. proverb. titul. discriminis pag. 260. 

Onecum Epigr. Posidippi Antholog. cui adde aliud epigramma, lib. ui. 5. 

tls AyaXfxa rov Katpov. Rig. p. 291. 'Axpor icrrftciHouf M £vpov'Efc- 

Pendens] Eleganter, pro, leviter x&a vwraw Tah ^wr tyvxms ntaeBa 

insistens, nt vix attingat. Qnomodo farduevot. Et pendens hic non est, 

4 Pendentem manum,' pro vix tan- wlans, sed snspensis pcdibus in nova- 

gente usurpavit Pacatns noster c. 8. CQ j e acie stans, ut videatur jamjam 

ubi vide qnse notamus in editione se- avolaturus, ut recte Cl. Perix. ad 

cnnda. Ovid. de Perseo per aerem jnian. xii. 58. nec hic audimus viros 

ambulante, Met. lib. iv. 4 Cumque doctos, qul in nevacula capiunt,nt 4 in 

super Lybicat victor penderet are- armis,' 4 in hattit,' &c. Cursus autem 

nat.' Heinsiut de hoc loco ad me: volucer de ingressu, non de volatu 

4 Salmatiut ad Hist. Aug. 823. dis- cape . Ita Claudian. de Laud. StiUc. 

tinguit: Cursu volucri, pendens, in 1M .821. 4 Non volucri fugiunt perni- 

novacula. Imo pendens in^novacuia, c i a cursn:' et de navi Ovid. Trist. i. 

qui voiat tuper novacolam. Sic 4, 5. < jfec comites volucri contenta 

4 pendere in aere ' aves passim dicnn- e st vincere curso/ Burnu [C. Uie v. 

tur, Hanc tamen distinctionem Ri- Schwabint, C. iUa v. Harint legitse 

galtins admisit posteriori editione.' Bentleinm affirmant.] 

Optimehauddubie. Probatqueam- Pendent in novacula] Salmatint ad 

pUusVirgilins,quemsubinderespicit. marginem: PosUecus tn novaeula eaU 

Nam et ipse iEn. lib. 1. vs. 110. de ^ PeaUecu*, bvurfer. Vulgo dicitnr : 

navigantibnt in tempettate, itto sen- < Fronte capillata, posthsc occatio 

su: 4 Hi summo in fluctn pendent.' calva.' Apud elegantittimnm Phav 

Qnanqnam cnm novacolain in mann drum, Occatio tn novacula dicitnr etse, 

potios flngatnr habere, qnam ei in- q um novacnlam mann tenens apud 

tittere, ut liqnet ex Anthologia 1. iv. Veteret pingebator fingebatarque : 

aliitqne locis, possunt verba ia uova- | a e nlm, nt jam editi snnt, distin- 

cula seorsnm de novacnlam gerente gaendi inteUigendique ilii vertnt, nt 

accipienda videri. Qnomodo poetss aJibi plnribus ostendit Salmatins ad 

solentsseplut.Ovid.Met.viij.vt.8U. Trebel. PoU. pag. 828. Gud. 

4 Primit etiam nnnc Nettor in annis/ /* novacula] 1r £v»y, vel els |vpoV. 

Skenim legendum censet Nob. N. Sahnatiut ad marg. Gud. 

Heintint eo loco, ubi plnra de hoc 2 Comosa] Comit abundante. Ita 

genere. Ipte Virgilius, qnem fort pu n . < Arborem in orbem comotam ' 

Notter retpexit, lib. v. vt. 85. 4 Oc dixit ttb. xvi. c. 6. Schef. 

currit Acettes, Horridns in jaculia.' 3 Occuvaris] Inopinatnm qnati ac 

Servint ibidem : 4 In jacnlis, in hattia. non temtientem prttveniendo. Id 

Ennhit: 1 Levetqne sequnntnr in inlaijinprtn vadthoc vtrbum. Sehef. 

hastia." 8ed et aiii tk in sot rt. «uuV Mtpnm umrf] Eleganter in hanc 
nnt cajft.*. ' Cannfu» Sntnmnit Jb tannontlsni Oreg. Natianiennt car- 
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mine ad Nicob. patrem, vs. 101. Ka* 
poto \afkbfA*6a, ty wpotnorra Arrb» lk& 9 
f^TfiK 8* wapaBpQavra uAnuor. Sic 
Michael Hospitalius in Carraioibas 
eruditissimis : * Pretermissa semel 
referet se Occasio nunquam.' De 
verbo reprehendere jam in hac lace 
litterarnm pene sopervacanenm est 
admonere, id hic non esse airuvriat, 
ptpQcoihu, vel 4yKo\tur$cu y ot alias 
fere; sed more Plauti et Terentii 
poni pro ava\afka>, qnod est, recipere. 
Exempla ex Comicis observavit Janos 
Oulielmus Quaest. Plaat. RUt. 

Elapium semel] Plaut. Capt. ' Semel 
fugiendi si data est occasio, Satis est ; 
nonquam post illam possis prendere.' 

4 Non ipte Jupiter] Proverbiale hoc 
videtor. Sic Palinnrus apud Poeta- 
rnm Regem JEn. v. ' Non, si mihi 
Jupiter auctor Spondeat, hocsperem 
Itaiiam contingere coelo.' Quem qui- 
dem versum 6 vdrv Scaliger Poetices 
Ui. 10. moratum putat, ob nautarum 
impietatem. Ac sane impium esse 
dictum vel haec Ansoniana firmant, 
Epist. ad Theodos. ' Agricolam si 
flava Ceres dare semina terrss, Oran- 
divns jubeat si capere arma dacem, 
Solvere de porta classem Neptunus 
inermem ; Fldere tam fas est, qnam 
dubitare nefas. Insanum qnamvis 
hiemet mare, crndaque tellusSemi* 
nibua, bello nec satis apta manas, Nil 
dabites aactore bono : mortalia quse- 
runt Consilium ; certos jussa capesse 
Dei.' Sed annon illa etiam locutio, 
quam Phaedrus hic nsurpat, similes- 
que alise, (vid. Plin. H. N. u. 7. fin. 
et Corn. Martini Metaphys. cap. de 
potentia activa) v. g. * Deus non 
potest virginitatem restituere; fa- 
cere, ut bis duo non sint quatuor;' 
ut maxime veras videantur, ad teme- 
ritatis fines accedant, atque ideo a 
Christianis, qnibus non nisi reveren- 
tissime et cum tremore de Deo lo- 
quendnm, rectinsdeclinentnr,dubito; 
atqne eo magis, qaod « tanta homi- 



nnm est csecitea et catigo in rebnt 
divinis, ut Cicero alicobi vere dixerit, 
de Deo etiam vera dicere pericalo- 
sum esse ;' verba sunt Corn. Martini 
1. c. p. 896. cni adhibe Lipsinm 
Polit. i. 2. 8. N. Et finge, secus 
hoc esse: tamen, ut non peasime 
Thomas, * convenientius dicitur, quod 
ea non possunt fieri, quam quod Deus 
ea non possit facere.' Praich. 

Reprehendere] Prehensum retro 
trahere, proprie. Cicero Acad. iv. 

• Revocat virtus, vel potius reprehen- 
dit manu.' Adde Nob. Heinsinm ad 
Ovid. Met. lib. xiii. vs. 235. et lib. 
xv. vs. 626. et Ouyetum ad Terent. 
Adel. act. iv. sc. 4. Schef. Vide 
Bernec. et Vorst. ad Inst. xxxvm. 9. 

5 Significat] Nempe vir ita de- 
pictus, vel fictus. Alioquin hoc ver- 
bum non babet nominativum a quo 
regatur: quod vel unicum satis con- 
firmat nostram soperiorem emendati- 
onem. Ritt. 

7 Temporit] Kaipod. Ansonio est 

* Tempestivum tempus,' in Lndo 
septem Sap. cujus et imaginem exhi- 
bet Epigr. xir. Adi P. Meaiam Sylv. 
Var. Lect. iv. 8. Interim xpopov quo- 
que efiigiem pictam nobis reiiquerunt, 
senem alatum, qui capite clepsydram, 
manufalcem, gerit. Symbolum autem 
ejus serpentem esse voluernnt: eo 
quod longus sit, et multis spiris ac 
voluminibus sese regyret, repatqne 
sine strepitu. Legi potest Allard. 
Uchtman. Annot. ad Examen mundi 
R. I. Badreshitss, Hispani, p. 288. 
ubi et alia qusedam sequuntnr de 
Tempore et Occasione. Denique per 
aenigmata qnoque effigiarunt : quale- 
antiqnissimum illud apud Athenssum : 
Tf ravror iorw, oi&cuwv teal xavrax 0 * > 
A quo non procnl abhorret vetns epi- 
gramma ; Kal u)j <paiy6u*ros robs fawo- 
fUrovs tyayifcij Kal uii 4kuvou4povs €<t 
qyavtpbr *po$4p*u Prasch. Non simpti* 
eiter, sed ejns, quod ante dixit ' Oc- 
casionem,' h. e. Opportnnitatem. Et 
sic ssepe Grseci nsnrpant. Cornel. 
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Nep. Aleib. 8. • Tempus rei ge- iv. 5. ibique celeberrimom Buchne- 
rendae non dimisit.' Adde PUn. Ep. rom. Schef. 



FABULA IX. 



5 Plecteret] Rittersh. et Buchn. 
volunt flecteret. Sed nihil temere 
mutaverim. Nam et plecteret est 
flecteret, cum utrumque sit a *\4uw. 
Sic Juv. Sat. vi. « Plectitque conias,' 
ut legit Ruben. Elect. ii. 26. Inde 
• Plectra ' navinm gubernacula, quia 
flectunt navem. Qua de re in edi- 
tione nova librorum de Militia Na- 
vali, quam nunc habeo sub manibus. 
Schef. Vide Scbef. de Re Vehicu- 
lari Hb. i. 4. 

4 Ante hoc novi, quam tu natus es] 
Proverbium conveniens seni repre- 
hendenti hominem adolescentem et 
sciolum, a quo lacessitur. Ritt. 

Quam tu natus es] Ms. quam natus 
esses. Sed in Ms. Fab. JEsop. recte 
legitur : quatn tu natus es. Gud. 

Natuses] Praesens, pro pneterito 
perfecto, natns fuisti, sicnt solct 
etiam in aliis. Vide Sanctium Miner. 



1.1.15. Schef.' 

5 Qui doctiorem emendat] Sus scili- 
cet Minervam docens, ut in alio pro- 
verbio est. Ritt. 

Sibi dici putet] Terentianum hoc 
est, * Tibi dictum puta/ ait Conradus 
Rittershusins. Sed sna illi memoria 
imposuit, nisi nos nostra fallat. Le- 
gitur quidem apud Terentium ' Dic- 
tnm pnta,' at longe aliud significat : 
(locus est in primnla Andria) qoasi 
diceret : Istuc pro dicto habeto. U 
n'est pas besoin que vous en disiez da- 
vantage ; je vous entens. Faber. Te- 
rent Adel. i. sc. 3. * Haec qunm illi 
Micio dico, tibi dico/ qoem locum 
ad oram sui libri bene politissimns 
jnvenis, Dn. Lindemannus, annota- 
verat. Nam quem attulit Rittershn- 
sius, alienus est; Id qnod Faber 
etiam observat. Schef. Vide supr. 
iv. fab. 19. 



FABULA X. 



Canis et venator] Faenras Came- 
rar. p. 325. Simile antem illud Ennii 
apud Cic de Senec. *Sicut fortis 
equus spatio qui saspe snpremo Vicit 
Olympia, nnnc senio confectn ' quies- 
cit.' Rig. 

1 Veloces] Malebat N. Heinsius, 
et vehx feras, quia fortitudo canis 
adversus feras veloces non multum 
potuit prodesse- domino, si fnit sola 
sine velocitate. Schff. Lege, et veiox. 
ColumelL vu. 12. * Pecnarins canif 
neqoe tam strigosus et pernix esse 
debet, quam qui damas cervosque et 
veiocissima sectatur animalia; nec 



tam obesus aut gravis, quam vHIsb 
borreiquecustos ; sed robustusnihilo- 
minus, et aiiquatenus promptus ae 
strennus, quoniam et ad rixam et ad 
pngnam, nec rainns ad cursum, com- 
paratur ; cnm et lupi repeilere insi- 
dias, et raptorem ferum consequi 
fugientera, prsedam ezcutere atque 
auferre debeat.' Justin. lib. xxxvu. 
c. 2. de Mitbridate : * Assuetns feras 
cnrsu aut fugere aut persequi, cnm 
quibusdam etiam viribus coogredL' 
Ueins. 

2 Quum] Ms. fam Ond. 

8 Iu*ravc*4ibus] Mallet Rittersh. 
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ingratentibus. Puto ingravantibus esse 
positam pro, gravantibus, cum annl 
enm gravarent, i. e. molestiam el 
afferrent, quomodo apnd Virgilium 
< Gravare labor ' dicitur. Schef. Sue- 
tonius eodem modo in Csesar. 1. dixit 
' Quartana? morbo aggraf ante :' et 
cap. 78. * Praegravant tamen cetera 
facta.' Video tamen vetustiores fre- 
quentius his verbis nt activis nsos, et 
Ingravescere, vel Aggravescere, prsetu- 
lisse. Burm. 

Annti ingravantibus] Pro, ingra- 
vescentibns, ac forte an scripslt 
Phaedrus ingraventibus. An retinen- 
dnm potins ingravantibus : qnasi posi- 
tnm pro, adgravantibus, ipsum scili- 
cet canem ? Ritt. 

Ingravantibus] Ms. ingrabantibus. 
Gnd. 

4 Objectus] Objectus pugnct est, 
commissns cum ea in pugnam. Sckef. 

Htipidi suti] Sic et masculi generis 
facit Clandian. in Rufin. n. 487. 
4 Hnnc snis immundi pingnes detru- 
dit in artos ubl vide Barth. Sues 
vero Poetis apros notare obvium. 
Vid. enmdem Barth. ad Stat. Theb. 
IX. 589. Burtn. 

Suti] Leporem substitnit Anony- 
musFab.37. Prasch. 

6 Aurem] Lege, aure. Heins. Non 
opns mntatione ; utrnmque enlm «que 
dici probabimns ad Ovid. Met. ii. 
476. 

6 Tum] Ms. tunc. God. 

7 Cui senex contra latrans] Jungo, 
ssnex latrans, id est, vetulus Canis. 
Sic latrantem etiam substantive Gnn- 
therns mens posnit Ligurini 1. v. 
' Portavit scapulis passns plns mille 
latrantem/ RUt. 

Senex Latrant] Latrantem pro Cane 
djxit Phsedrns, ut snpra 4 Anritolum ' 
pro Asino : ' Lanigerum ' pro Agno : 
'Barbatum' pro Capro: ' Sonipe- 
dem' pro Equo. Rig. 

Senex contra latrans] Obsecnti su- 
mns Hoogstratano nostro, qui egre- 
gie ostendit primam in latrans corripi 



non posse, quem opera? prethun erit 
diligenter inspicere. 

8 Te destituit] Scilicet, meus. Non 
destituit, non fallit, non facere negli- 
git, aut non curat, quod imperas. 
VeMeius n. 24. ' Conata ejus, qui ob- 
tinebat Asiam, metn suo destituit/ 
Schef. Forte, nos. Heins. 

9 Quodfuimus y $c.]F&ber corrigit: 
damnat quodjam nos sumus. Nihil ego 
muto. Ordo est : damnas, quod jam 
non snmus; puta, id, quod fuimus, 
h. e. a?gre fers, quod non semper 
retineamus, et sic etiamnnm habea- 
mns illas vires, quas habuimus olim. 
Quanqnam minns sit cootemnendum, 
quod putabat Heinsius : Quodfubnus 9 
lauda; non damna f quod jam sumus, 
Schef. Alteram conjecturam adscrip- 
sit Nob. vir : Quodfuimus laudas 9 dum 
damnas quod nunc sumus. Bartb. Adv. 
xuv. 6. iegit : Quod fuimus laudas? 
jam dedamnas quod sumus. Rimicins 
habet: Futinus aliquando fortes, lau~ 
dasti quod fuimus, jam damnas quod 
sumus: et Anonymns NUantii: Lau- 
dasti quod fui f mihi jam damnas quod 
sum. Quare legerem : Quod fuimus 9 
laudastij damnas, jam quod sumus. Sic 
in veteri Epigrammate Cassii Par- 
mensis inter Catalecta Pith. p. 186. 
'Jactat modo, qnod damnaverat in 
se:' ubi Heinsins malebat Laudat. 
De illo quodfuimus, quod sumus 9 vide 
ad Ovid. Ep. ix. 106. xii. 81. et aliia 
in iocis Heinsium : et ssepe pro eaod, 
quid in scriptis reperitur ut Met. n. 
551. ' Quid fueriin, qnid simque vt» 
des.' TrisU m. 8. 88. ' Quid sim, 
qnid fuerimqne y snbit :' et iv. 1. 99. 
4 Dum, vice mutata qnid sim, fherim- 
que, recordor.' Ubiqne quod alii co- 
dices : ut viii. 881. 1 Nam modo, 
qnod nonc snm, videor:' et xii* 50S. 
4 Qnod fuit ille, sumus.' Trist. iu. 
11. 25. ' Non snm ego, quod fueram/ 
Ex Pont. u. 8. 49. 1 Si, quod priua 
esse solebas, Nuncqnoqne es :' et ita 
centies. Burm. 

Quodfuimus, $c.] Ms. Pith. et Rem. 
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quod sumus: monente id etiam Rigal- senex sum, et annorum depraedatio- 

tio. Syllaba vero deeat versoi, coi nem ac darona sentio. Sic et supra 

laboranti ot subveniat Pithosos, ne- aliquoties de senectote soa Phaedroa 

gativam intrusit, quod non sumus. In- meminit : nti et de adversariorum 

feliciter tanto magis, qood aliis id snorom iniqoltate. De ntraqne et 

frandi foerit. Hinc enim conjecere : hic nonnnlla sobjeeisse videtur, qnss 

quod nos sumus ; non animadvertentes, periisse indicant asterisci. Sed ad 

quod Rigaltins tamen monuerat, illnd hujuemodi qnerelas senectntis omnea 

non abesse a veteribus scriptis libris. recte nsnrpabitur ille Publii Syri mi- 

Sed prsterea etiam sensus laborat, mus : * Frustra, cum ad seneetam 

si antecedentia conferamus. Venator ventnm est, repetas adolescentiam.' 

minime in cane laudat, qnod fuit; — Atque haec ad hunc modom in 

sed plane veterum meritorum imme- Phardri fabellas commentabar paucis 

mor, canem objurgabat; quomodo horis. Nec me hnjus laboris posni- 

ergo dixisset canis : Quod fuimus lau- tet : neque is a Jnris professore alie- 

das? Imo vero domino suo potius nus cuiquam videri debet. Jam enim 

animum ingratum atque immemorem inter omnes aanos constitit, Jurispru- 

exprobrare, atque id, quod olim viri- dentiae studiosum oportere etiam An- 

bos valens prsstiterat, in animom tiquitatnm et Latinae lingnae minime 

revocare deficiens senex volens. ignarnm esse: qnarum rernm ad 

Scribe itaqne meo periculo: Quod utramque parvus hic libellus non 

fuhnus laudaj si jam damnas quod su- parvum adferre momentum potest. 

mus. Sic non tantum versui nume- Deinde si JCto majorum gentinm, 

rus, sed verbia fides, et veritatis ratio qui hunc primus in lncem protulit, 

constabit. Error natus ex scripturae gloriosa fuit eritque semper editio ; 

compendio, quod in antiquis libria quis nobis, minorum gentium qui su- 

uno ductu absqne spatii intervallo mus, commentationem hanc et itera- 

continuatis literis scriptum fuit : tam editionem vitio verterit ? Ritt. 

laudaiiam. Iabrarius, non animad- PkUete] * Philetns Ursos' Statio 

vertens geminandom esse illud I, ex memoratos. Heins. 

tribus vocibos, kmda st jem, fecit PhUete] Iu recte scribitur hoc no- 

dnas, laudasjam; eoqne nno errore men; alii scribunt FUite> qnod est a 

et metrnm et sensum tnrbavit Gud. acriptora medii aevi. Ita ' Catechu- 

Jom damnas quod non sumus] For- roinns ;' et apnd Optat Milevitanum 

tasse Phaedrua scriperat: Jam dam* ' Filuminus.' Apud Grut 677. 2. Ti. 

nas id quod sumus. Rig. clavdivs philxtvs. £t pag. U%. 4. 

10 Hoc car, PkUete f scripserim] In * Philetus Libertus ' in lapide BrixU 

antiquis inscriptionibns aliquoties re- ensi, nbi a Reinesio perperam conji- 

peritnr, Philetus Lib. et iU scribi- ciebatur PhUeros: FUetus nomen ac- 

tur in .Codice Remensi, sed recen- toris in inscriptione Dacica Albae 

tiore manu superlitum, FiU deseripse» Juliae, apud Oruter. S46. 2. Veletris 

rim. Rig. in pavimento Ecclesiae Cathedralis : 

Hoc cur scripserim] Nempe quia 



D. M. CL. VICTORINAI 
TI. CL. PHILBTVS. UB. BBBBMBRBMTI. 



Vixit ille Philetns snb Claudio. 



FILBTB. AR18TIA. PHILETVS. M. ABMIUVS. 
C AQVILIVS. M. CABUVS. 

clavdivs P1UBV8 : Oruter. S68. 1. 
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Pukhre vide$] Faciunt hic asteris- 
gos aliqai, tanqaam desit nonnihih 
Vernm frustra. Sic entrn solet att- 
qaando finire, ut 1. m. 18. ' Hoc iilis 
narro, qui me non intelligunt et 
eodem lib. cap. 1. ' Hoc quo perti- 
neat, dicet, qni me norerit.' Unde 
simul discimus, solere eum ita loqui, 



quoties de se ipso agit. Quod cum 
hic quoque fiat, non est dubium, quin 
integra sint omnia. Vult enim se 
excusare Phileto, qaod non ea scri- 
bat alacritate senex, qaa fecit olim, 
cam adhuc sstate viribusque esset in- 
tegris. Sche/. 



FINIS NOTARUM VARIORUM. 



Digitized by 



NOTITIA LITERARIA 



DE 

PILEDRO, 
FABULARUM SCRIPTORE. 

EX JO. ALB. FABRICn BIBLIOTHECA LATINA A JO. AUG. 
ERNESTIO AUCTIUS EDITA TOM. II. C. 8. 



[EX ED. BIPONT. 1810.] 



Phadri eztan tt fabularum libri. 

Phjedrus Thrax» 1 Augusti Imperatoris libertus, sub Tiberio 
Imperatore, atque ipso fortassis jam defuncto, 4 versibus senariis 
suavissimis expressit « Libros quinque fabularum 3 ALaopiarum/ 
quorum quatuor priores Eutycho, 4 postremum Phileto Urso Par- 
ticuloni inscripsit, non vane illi ominatus, chartis nomen victurum 
suis, Latinis dum maneat pretium literis. Quanquam inter veteres 

NOTiE 



1 Immo Macedo. Vid. supra Vitam 
Phssdri, p. 11. sqq. 

* Ita visum Rigaltio et Oodio. Sob 
Claudio scripsisse, et sob Sejaoi nomine 
Narcissum perstringere, Henrici Canne- 
gieteri conjectora est, qoem vide sis ad 
Aviani mbulas p. 970. 

3 jEsopias vocat, non jEsopi, qoia 
ipse materiam qoarandam reperit, 4 Usus 
vetusto genere, sed rebos novis/ ut ait 
in Umine libri v. At mirantor viri docti, 
quod iEsopios logos intentatum Roma- 
nis ingeaiis opus vocat Seneca c. 27. 
Consolat. ad Polybium: 'Non audeo 
te usque eo producere, ut fabellas quo- 
que, et iEsopios logos, intenUtum Ro- 
manis ingeniis opus, solita tibi venustate 



connectas.' Num igitur PbsBdrus Sene- 
cm ignotus erat, aut noluit ille Tbractm, 
ut Iipsio videbatur, ingeniis Romanis 
annumerare? vel, quae BslU est cOnjec- 
tura, Phssdri libelli adhuc versabantur 
in manibus paucorum duntaxat privato- 
rum, vel certe Ulorum Seneca, com seri- 
beret, haud meminit Potest etiaa aii. 
ter ad Ulum locum responderL Nam 
cum trigesimum caput ejusdem libri Se- 
necss consulo, video eum loqui de JEto- 
piis logis non,versu Latino, ut Phssdrus 
fecerat, sed Latma piosa digerendis, at- 
que, ot ipse loquitur, connectendis. 

4 Hojus Eotychi, qoi apod Caligu- 
lam Imperat gratiosus ruit, mentio apud 
Josephum xix. 8. Antiq. 
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vix quisquam commemorat Phaedrum, prater Martialem iii. 20. 
et Avianum Prefat. ad suas fabulas. Phadrus dicas, an quod 
Gudio magis placet, Pkader, ciccum oon ioterduim: usus tamen 
et aurium sensus magis fert, ut Phcedrus dicatur. Neque id ve- 
tenim consuetudini adversum, sicut et 'Teucrus Evandrus* dicitur 
a veteribus, 'Periandrus' apud Scholiasten Germanici pag. 114. et 
apud Properttum ' docte Menandre/ et 4 Menandrus' apud Pbilas- 
trium cap. 30. ne afferam alia, notata Isaaco Verburgio ad Ovidii 
Trist. ii. 369. et Dausquium Orthogr. Tom. 1. pag. 2. Munker. 
Diss. de Hygino pag. 31. &c. De aliis Phsedris, et ilk> Platonis, et 
altero Atheniensi Epicureo, dixi Lib. 111. Bibl. Graecae cap. 1. f . 
12. et cap. 33. pag. 814. De Thoma Phaedro, recentiore scriptore, 
Bselius in Lexico. Thracem fuisse Phsdrum, negat Deniseus, 1 qui 
Gallicis versibus ejus fabulas reddidit : sed negat siue causa. Nam 
Phaedrus ipse diserte scribit in Pierio se natum jugo esse, et turpe 
ducit Threissae gentis patrise decus inerti somno deserere, cum 
auctores illa numeret Apolline et Musa parentibus editos, Linum 
atque Orpheum. Pro Thrace in antiquis Inscriptionibus, et Co- 
dicibus, qnandoque occurrit Thres, veluti Tbrex. QphH> nt apud 
Gruterum pag. 955. 4. ' nec minus Threx, ut malebat de Phsedro 
dici Gudius. Vid. Burmannum ad Petronium pag. 225. Usu ta- 
men et aurium consuetudine Thrax magts probatur. Ph&drum 
autem inter captivos Romam fuisse abductum % tunc, cum Thraces 
magno praelio fusi essent, vid. Sueton. cap. 3. August. non est 
oppido verisimile, quoniam inter Caligulae imperium et iilud tem- 
ptfs, quo non Augustus, sed ante ejus principatum Octavius Au- 
gusti pater Thraces fudit, intercedunt plus quam septuaginta anni. 
Per bydrum a Pbaedro notari Caium Caligulam, de quo Tiberius 
apud Sueton. cap. 11. Calig. praedicavit, ' se natricem populo Ro- 
inano, Phaethontem orbi terrarum educare/ Gudio et Tristano* 
assentitur idem Burmannus ad Petron. pag. 384. Apud bunc Cali- 
guiam gratiosus fuit Eutychus, cui libellos suos Phaedrus inscripsit, 
ut notavit etiam Christianus Wase libro de Senario pag. 32. 

NOTJE 

1 Memoires de Trevoux 1708. pag. dit in non Acem Fhilologica Halleui 
790. 1715. 8. pag. 170. 171. 

* Piaoet hoc viro erudito, M. Gabri- * Historia Iraperatoram e nommi«, 
eli Schumanno, qui Diatertationem de Gallioe exposita Tom. zi. pag. S08. 
Tita et scriptis Phssdri Gennanice edi- 
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Falli eo$ 9 qui Phatdri ha$ e$$e negant. 



Nic. Perottum videtur auctorem fabularum Pbaedri facere Pe- 
trus Scriverius. Certe scriptori antiquo Tiberiani aevi iilas prorsus 
eripit et abjudicat, ad Martialis llt. 20. ut Vossius in Aristarcho 
II. 16. Ac Perottum sane si audimus, 1 is cum testatus esset, se 
adolescentem ex Aviano fabulas iambico carroine traustulisse, mox 
iisdem verbis deinde recitat integram fabulam, qualis de arboribus 
iu Deorum tutela apud Phsedrum 111. 17. legilur, nisi quodrectius 
in Phsedri hodie exstat Codice pinus CybeUe, quam quod Perottus, 
pinus Neptuno: et Faernus, Pinum humidi tridentifer rector sali. 
Ceterum nec iabulae cetene Perotti editse usquam sunt : ueque in 
Aviano fabula iilius argumenti reperitur, quam carmine exprimere 
Perottus potuerir. Igitur Barthius lib. xxxv. Adversar. cap. 35. 
et pag. 827- &d Claudian. Phaedrura ' citra onmem exceptionem 
Tiberiani scriptorem sevi' professus, Scriverium refellit, Perottum 
autem imponere lectoribus suis voluisse non dubitat, ratum apud 
se solum Phaedri exemplum extare ; itaque versus iilius pro suis 
audacter venditari a se posse. Recte optabat Burmannus, ut Co- 
dex, e quo Perottus sumsit, reperiretnr. Codicem quidem fabula- 
rum a Perotto scriptarura in Italia reperit Dorvillius : de quo vide- 
ant, qui velint, pnefationem Burmanni ad Phaedrum. Sed hanc 
opinionem de fabulis istis non ilH Phaedro antiquo, sed recentiori 
alicui, tribuendis, recoxit ante annos plures Jo. Frid. Christius, 
scripta peculiari Disputatione super ea re ; in qua multa, partim 
in rebus, partim in verbis a se reperta dicit, propter quse istius a> 
tatis esse non possent hae fabulae : in quibus si maxime quaedam 
habent speciem aliquam, praesertim apud mediocriter versatos in 
his rebus, tamen ea momentum non faciuut, redeuntque tandem 
omnia ad aetatem Codicis, e quo Pitboeus eas fabulas edidit. Eum 
autem Pithceus valde antiquum dicit; vir non rudis rei criticae et 
antiquariae, ut in hoc judicio falli posset, praesertim cum novitas 
libri deberet in oculos incurrere cuilibet, si Perotti aetate scriptus 
esset. Scripsit contra Cbristii Disputationem Funccius Marpur- 
gensis Apologiam pro Phaedro et ejus fabulis Lips. 17^7* 8. ita, ut 
diiueret ille quidem objecta libro non pauca, sed Phaedrum ipsum 

NOTiE 

1 Im Corau Copia p. 990. Confer Berab. MoneUun ad Menaguma Tom. 
Leonbirdi Nicodemi additiones td Bibl. iv. pag. 118. teq. 
Neapolitanam Nic. Toppi p. 184. et 
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NOTITIA LITKRARIA 



noD omnino liberaret a peccatis, quae ab initiis labentis tum ele- 
gantiae Latinsc ducit. Ei respondit eodem anno Christius Hbelio 
proprio, snb titulo, « De moribus,' ad eruditos quosdam. 

De Perotto et Faerno, qui ante Pithati editionem faJmlU Pk&dri 
iicuntur usifuisse. 

Lucem debent Phaedri libelli viro optimo et juvandis literis nato 
Petro Pitho^o, qui primus e fratris Franc. Pithcsi Codice Ms. vul- 
gavit Augustobonsc Tricassium anno 1596» 12. Laudatur eo no- 
raine Pithoeus a Thuano ad annum 1596* libro cxvn. Hist. Ad 
calcem primse hujus editionis subjectse sunt lectiones vetustissimi, 
quo usus erat, Codicis : quod diligentins deinde fecit Nic. Rigal- 
tius in editione enni 1599* uaus etiam Remensi Codice, 1 quem a 
Sirmondo acceperat; et tamen lectiones nonnullas, Pithoeo notatas, 
praetermisit. Habeo exemplum primae editionis notatum manu 
Gudii. Ante Pithoeum iu exemplum aliquod scriptum inciderit 
oportet Nicolaum Perottum, qui, suppresso Phaedri nomine, non- 
nullos ejus versus pro suis in copise cornu recitat. Etiara Gabrieli 
Faerno hoc objectum est, 'quasi in suis fabulis, elegantissimis sane 
iliis, Phaedrum imitatus, vel aemulatus esset scripta ejas, ut ait lib. 
xxviii. Thuanus, 'quselegerat et penes se habebat, suppressis- 
set.' Sed Perraltus, qui Faerni fabulas cannine Galiico reddidit, 
inficiatur, Phaedrum Faerno unquam visum fuisse. 

Falmke Phadri e Oudiano primum Codice prolataz in lucem. 

Ceteram norit lector, fabulam, quae incipit ; • Ranse paludis in- 
colae, ambiguum genus/ non esse antiqui auctoris, nedum Phaedri, 
ut persuasum Thom. Crenio Tom. II. Methodor. pag. 403. sed 
superbam vanamque satiram hominis Jesuitse Galli,* compositam 
circa a. 1670. cum rex Galliae bellum in Batavos instrueret. Vide 
Artem metricam ab aliquo e Soc. Jes. jam quartum editam Viennae 
Austriae 1703. 8. in quo libro pag. 274. fabula illa sub titulo 

NOTJE 



1 Fallitur Fabricius. Vid. infr. Edd. 
Phadri an. 1599. 

* Jo. Commirii, in cujus Poeraatis pott- 
humiaextatpag. 184. et veroaGallice m 
ttbro : * RecueU de verschoisies par le P. 
Bouhours,' pag. 17. nec tion in afio, 
* Fablet cboisies/ v. partie p. 28, Commi- 



rius obiit Parifliis an. 1703. flstat. 77. Eum 
quidem ob leporem et festmtatem apo- 
logorum suorum verius quam Gabr. Faer- 
num * Phsddrum alterum' dkendum potat 
Franc Jos. Desbillons inFabb. jEsop. 
suarum Mannhemii 1768. editajum Vol. 
1. praefat n. flS. pag. SS. seq. 
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* appendicis ad fabulas Phaedri ex Bibliotbeca Leidensi/ taoquam 
exemplum descriptionis poeticae, bellum contra Batavos a Gallis 
initum a. 1670, allegorico mytho exponentis, integra legitur. In 
editione Burmanniana pag. 205. et pag. 325. et iis, quae deinceps 
eam secutse sunt, accessere fabulie quinque, a Gudio e Ms. Divio- 
nensi descriptse, et numeris suis redditss, quae in prioribus deaide- 
rantur. 4 Crediderim, eum plures,' inquit Burmannus, * ex eodem 
Codice descripsisse : nam ejus autograpbum, ex quo nos eas exhi- 
bemus, ut omnibus fere partibus, ita maxime in fine lacerum et 
mutilum erat, et plura folia, quibus fabulas adhuc quasdam ex- 
scripserat, (ut ipsius manus in capite primse hujus fabulse testatur, 
quae, si beoe memini, triginta novas et nunquam editas in has 
chartas ab ipso conjectas indicabat,) desiderabantur, et abscissa 
esse videbantur. Forte et faae aliquando claustra, quibus conti- 
nentur, perrumpent/ Pbaedrus ipse in limine libri primi innuit, 
arbores etiam, non modo feras, loquentes a se inductas. At in fa- 
bulis, quss extant, nullas arbores loquuntur, praterquam in ona 
illa, qutt a Gudio repertaest. 




RECENSUS EDITIONUM 



PHiEDRI, 



FABRICIANO, ADHIBITIS DESBILLONII, SCHWABII, NOVISQUE 
CURIS, AUCTIOR ET EMENDATIOR, ET IN TRES jETATES 
DIGESTUS. 



JETAS I. NATALIS, s. PITH(EO-RIG ALTI N A . 



a duumviris Gallis, Petro Pithoeo, principe edendi ex Ms. Phae- 
dri, et Nic. Rigaltio, ejusdem cum Ms. Remensi collatore, dicta. 
Pitboei textum secuti, illustrarunt etauxerunt Pbsedrum Conr. Rit- 
tershusius et Casp. Scioppius. lisdem et Rigaltio successere Jo. 
Meursius et Is. Nic. Neveletus. Rigaitina III. s. nova Pbaedri editio 
1630. facta est basis secundae aetatis. 

1596 Editio princeps Pithceana : Phaedri, Augusti Liberti, Fa- 
bularum JEsopiarum Libri v. nunc primum in lucem editi a Petro 
Pitboeo. Excudebat Jo. Odotius. Augustobonae Tricassium (Troyes.) 
12. — Ex antiquissimo Phaedri Codice, a Francisco Pithoeo, Petri 
fratre, reperto, ducta est haec editio, nudum textum continens, et 
hodie rarissima. Operi praemissa Rpistola ad Franciscum fratrem» 
Adjunctus Index scripturae veteris, a qua se recessisse profitetur 
Pithoeus, sed non ea fide, qua debuerat; ceterum in recensendo 
textu ita versatus, ut multa, quae sana erant, mutaret ; longe plura 
vero, evidenter corrupta, ne teutaret quidem emendare. Vid. 
Desbillonii Disput. lll. de Fabuiarum Phaedri editionibus pag. 
xxvi. seq. editionis Mannhem. 



1596—1654. 
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1598 Phaedri, Aug. Lib. Fabularum iEsopiarum Libri v. Nuper 
a P. Pithoeo V. C. primum editi, et jam emeodati atque illus- 
trati a Conrado Rittershusio, J. C. Professore Norico. Accessere 
io easdem fabulas Spicilegium Casp. Scioppii, Franci, et alia quam 
plurima. Lugduoi Batav. ex officina Plautiniana Rapbeleog. 8. — 
Praeter memorata in titulo insunt huic libro: Caelii Symposii ALnig- 
mata cum scholiis Jos. Castalionis; Ignatii Diaconi Tetrasticha 
Gneca in Fabulas ^Esopicas, quae vulgo Gabriae, seu Babriae cui- 
dani attribuuotur, cum nova versione Latina ; Hesiodi alvot de Ac- 
cipitre et Luscinia, et Ignoti Epigramma in Bovem et Hircum ; 
Apologi Horatiani, et iEnigmata veterum poetarum Graecorum et 
Latioorum. Operam, a Rittershusio io Phaedro praestitam, lau- 
dat, et a Rigattio cootemtam aegre fert atque iodigoatur doctissi- 
mus et de Pbaedro sigillatim praeclare meritus Petr. Burmannus ad 
Petronium pag. 512. 

1599 Rigaltina i. Phsedri Aug. Lib. Fabularum <£sopiarom 
Libri v. ex receosiooe Nic. Rigaltii. Parisiis. 12. — Io prima hac 
editiooe, ootaute Desbitlooio, Rigaltius noluit jrecedere a Pithoeana, 
nisi ut Pithoei. Codicem, quem uteudum habuit, fidelius in aliquot 
locis exprimeret : commentationes addidit, uonnunquam quidem 
vel ioeptas, vel ioutiles, at coojecturas intermiscuit quasdam et 
plausibiles et felices : atque noo modo varias vetusti Codicis lec- 
tioues, quas Pithoeus prsetermiserat, vel commemoravit io ootis, 
vel Iodice ad calcem rejecto exhibuit, sed etiam P. Daoielis Cbar- 
tulam cum vulgatis Libri primi fabulis raultis cootulit. Usum io 
hac editiooe Rigaltiunv fuisse Codice Remeosi, ooodum reperto, 
Jo. Alb. Fabricius, Biblioth. Lat. Tom. n. pag. 27* dicere ooo 
debuit: virum ceteroqui diligentem errore impedivit epistola 
RigsJtii, quam iile ex bac prima editiooe desumtam, paucis taotum 
de Codice Remeosi verbis additis, editiooi suse secuodae praefixit, 
et subscriptam, ut antea, * ad x. Kal. Sept. 1499/ oscitanter 
reliquit, com aooum 1617- notari oportoisset. 

— Phaedri Fabularum jEsopiar. Iibri v.,ex receusiooe et com 
notis Nic. Rigaltii. Lubecse. 12. — Repetitio ed. antecedentis. 

— 1603 Apologi, seu fabellae £sopicae', Latino carmine redditse 
aPhsedro. Haoovise, typis Wechelianis, ap. Ckodium Maroiua 
et heredes Jo. Aubrii. 12. — Imitatur eclit. 1. Rigaltioam, additis 
Apbthooii, Aviani etGabriae, seu Babriae, volgo sic dicti, fabolis. 

1610 Phsedri Aug. Lib. Fabularum ^sopiar. Iibri v. Joanoea 
Meursius post Pitooeum, Rittershosium, Scioppium, Rigaltium, 
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deouo recensuit et aoimadversiooes addidit. Aotverpise, ex ofic. 
Phmtiniaoa Rapheleogii. 8. — Nulla alia est, quam editio ao. 1598. 
eui Raphelengius novum titulusn prefixit, et Meursii animad- 
versiooes adjecit 9 de qnibut sic statuit DesbiUoniut : « Hse 
aoimadversiooes viro tam erudito prorsus iodigose tunt: non 
tantum enim multa esse mutanda et interpolanda etaddendaet 
abscindenda perperam opiaatur ; at versusetiam aliqaot tam enor- 
miter diffingi volt, ut jam nou ipsa sive seosus, sive Latioitatis, 
seu metri ratio constare possit.' Nobis tamen non in omoibos 
ausis infelix fuisse videtur Meorsios. 

— Neveleti: Mythologia &sopica, in qua iEsopi Fabolse Grse- 
co-Latiose ccxcvn. qnarum cxxxvi. primum prodeant. Acce- 
dunt Babrise Fabulae etiam auctiores. Anonymi veteris Fabolse 
Latiqo carmine redditse lx. ex exoletis editionibus et Codice Ms. 
luci redditse : Hsec omnia ex Bibliotheca Palatina. Adjiciuntur 
insuper Phsedri, Avieni, Abstemii Fabohe, opera et studio Isaaci 
Nicolai Neveleti, cum notis ejusdem in eadem. Francofurti, typis 
Nic. Hoflmanoi. Impensa Jonse Rosae m. dc. x. 8. cosn figg. 
bux. a Virg. Solis, cbalcographo et poeta Norimberjensi. — Neve- 
letos, Pitbcei ex sorore nepos» textum Pithori maxime secutua, Cod. 
Pithcaao. vet. lectiooem in raargine ascripsit, passim tamen Rigaltio 
bene obsecutua est : in notis ad Phaedrum brevius rationem dixir, 
ipseque emendatiooes proposuit, vel prseeunte Romulo, qui Phsedri 
fabulas soluta oratiooe reddidir, verbis ot plurimum servatis, vel 
codice Ms. Petri Daaklis, vel Grutero, quo usos est magistro 
jovenis doctissimus, vel etiam proprio ao\jutus iogeoio. 

1617 Rigaltioa 11. Phsedri Aog. Lib. Fabolamm jEsopiar. Libri 
v. Nova editio, Oiiva Roberti Stephani. (Parisiis.) 1617. 4. — 
Ram editio, et oitide typis descripta majoribos, fasciis marginom- 
que literis capitalibus minio coloratis distincta, cum notis RigakH 
posterioribus. Textom exbibet a Pithmano non raro diversum, 
qood, jodicante DesbiUooio, non tam diversitati Codicnm, qoam 
editori* libidini ascribendum est, qui quamvis ssepe a Ms. codice 
Remensi, quo prima vice in adornanda hac editione osus est, (eonf. 
«• 1599*) diversus abierit, et noonulla etiam anctoris verba malo 
prorsos exemplo omiserit, nilnl tamen fere osquam super his disse- 
roit, lectoremve commonuit 

Pbmdri Fabnlse cum animadveraooibus Jo. Meursii. Lugduni 
Bat 8. 
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1622 Phaedri Fabularum Libri v. (separatim) cum notis Is. Nic. 
Neveleti. Lubecae, ap. Sam. Iauehium. 8. 

1629 Pbaedri Aug. Lib. Fabularum Libri v. Parisiis, apud Seb. 
Chapelet ex Cramoisii 6fficina. 16. 

— Ibidem. 12. 

1630 Rigaltina III. Pbsedri Fabularum Libri V. nova editio, ad 
Rigaltfinam 1617. recusa, eum Rigaltii notis ; Festi Avieni Fabula- 
nunliber. Pariaiis, apud Seb. Cramoisy. 12. — Hanc editionem, 
quam deinde Tanaq. Faber secutus est, tanquam minus accuratam 
perstringit Marq. Gudius Epist. vn. ad Nk. Heinsium pag. 8« 
Conf. Desbillon. pag. xxx. 

1632 Phsedrus, eum Hispanica versione Jo. de Serres, s. n. an. 
sed cum privilegio dat. 1632. Madriti. 12. — Textui subjunctas 
babet notas marginales breves, sermone Latino scriptas. Tituluin . 
vide infra inter Versiones Hisp. 

1633 Phsedri Fabulae Rotomagi. 12. — Ad editionem Rigaltin. 
iii. excusa. 

1637 Phsedri et Avieni Fabulae. Parisiis, ap. Seb. Cramoisy. 12. 
— De hac ed. sic judicat Lallemant: « Comme Cramoisy a imprim6 
plnsieurs fois le Phedre snr des Copies de&ctueuses, on fait peu de 
cas des Editbns qu'il en a donneV 

— Phsedri Fabularum Libri v. Lovanii. 8. 

1638 Phsedri Liber 1. Flexiae. 4. — Flexia est la Flecke oppidum 
in Andegavorum finibus. 

1643 Apologi Phaedri ex Ladtcris Jo. Reyneri. Divione. 8. 

1644 Phssdri Fabulae. Parisiis. 12. 

1646 Phaedrus, cum Gallioa versione prosarta Albini, (Is. 1e 
Maitre de Sacy,) ejusdem qui Tefentium Gallice transtulit. Parisiis. 
12. — Vid. Verskmes Gallicas h. a. 

1647 Eadem editio repetita Parisiis. 12. 
1649 Phsedri Fabnlae. Guetpherbyti. 8. 

1654 Phsedrus, cum GaH. verskme Isaac. \t Mahre de Sacy. 
Parisiis. 12« 



Pbsedros, Tan. Fabri et Franc. Quyeti, a Jo. Scheflero produc- 
tt,togenk> partim illusns, partim Fabri, Ursini, Schefleri, Pranchii, 
Freinshemii, Wasii, Axenii, curis illustratus. In colligendis vario- 



JETAS IL FABRO-SCHEFFERIANA. 

1657—1697. 
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rum notis operam posuit Jo. Laurentius. Doleodum vero Marq. 
Gudii, ao. 1689. defuncti, curis intercessisse pnematura fata : 
quanquam magnam jacturae partem levavit Petr. Burmannus, aeta- 
tis iii. ab an. 1698. auctor. 

1657 Fabri 1. Phaedri, qui sub Augusto et Tiberio vixit, Fabu- 
lae. Additae sunt Notae et Animadversiones Tanaquilli Fabri, in 
quibus multa etiam aliorum Scriptorum emendata sunt. (Acces- 
serunt Publii Syri selectae Sententiae.) Salmurii, ap. Dan. de Ler- 
piniere. 4. — Malam quidem Rigaltii editionem tertiam secutus est 
Faber ; at observationes adjecit, quae doctrinam plerumque jucuo- 
dam simul et reconditiorem exhibent, quanquam ab ipso Phaedri 
opere illustrando aberrant saepius, et raro buic castigando inser- 
viunt. DesbHlon. pag. xxxi. 

— Phaedri Fabulse, cum notis Jo. Henr. Ursini. Ratisbonae. 8. — 
Nonnulla in hac ed. rescissa, quae adolescentum pudori obesse vir 
praestantissimus existimavit. Textum hic et illic docte emendavit. 

1660 Phaedri Aug. Lib. Fabularum £sop. Libri v. ex recensione 
Jo. Lud. Prascbii. Giessae. 8. — Multum profuit Phaedro. 

— Fabulae variorum auctorum, nempe iEsopi Fabulae Graeco-La- 
tinae ccxcvn. Aphthonii Sophislae Fabulae Gr. Lat. xt. Gabrise 
Fabulae Gr. Lat. xlim. Babriae (Babrii) Fabulae Gr. Lat. xh 
Accedunt Aoonymi veteris Fabulae Latino carmine redditae lx. ex 
exoletis editionibus et Cod. Ms. luci redditae. Haec omnia ex Bib- 
liotheca Palatina. Adjiciuntur insuper Phaedri Fabulae xc. Avieni 
FabulaeXLii. Abstemii Fabulae cxcix. Opera et studio Isaac. Nic. 
Neveieti, cum notis ejusdem in eadem. Cum figuris ligneis. Fran- 
cofurti, apud Christ. Gerlach et Sim. Beckenstein. 8. — Est editio 
Neveleti 16*10. mutato tantum titulo, et praemissa nova praefatione. 

1661 Phaedrus, cum veraiooe Gallica Albini. Parisus, ap. Du- 
rand. 12. 

1662 Phaedri Aug. Lib. Fabularum Asop. Libri v. accurante 
Alex. Arnold. Pagenstechero A cum selectis Freinshemii historiis. Ac 
cessit Vita Phaedri et historiarum ad explendam centuriam Svlloge. 
Duisburgi ad Rhen. 8. 

1663 Scbefferi 1. Phsedrus, cum notis Jo. Schefferi et Franc. 
Guyeti castigationibus criticis, nunquam antea vulgatis. Upsaliie. 
8. — Optima editio, in qua multa Phaedri loea egregie JUustiantur. 
Basis est Rigaltii in. et Fabrina, nbi ubi temere omiserunt, quce 
in aliis legebantur. * 
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— Phaedri et Avieni Fabulie. Parisiis, apud Seb. Cramoisy, ar- 
chitypographum Regis. 12. — Vid. supra ao. l6S7. 

1664 Fabri II. (ex I. sed longe locupletior.) Phaedri Fabulae, 
cum notis et emendationibus Tanaquilli Fabri. Addita est Gallica 
versio (Albini), et in eara animadversiones. Salmurii. 12. 

— Freinshemio-Holstiana : Phaedri Aug. Lib. Fabulae, a Jo. 
Freinsbemioemendatione textus, historiis, notis, et indice illustratae. 
Depromebat e bibliotheca Freinsbemiana Henr. Holstius. Argen- 
torati, impensis Sim. Paulli. 8. — Adjecta est ad singulas fabulas 
historia congruens, ex veterum scriptis annotata. Pneter animad- 
versiones Freinshemii posthumas insertae sunt Rittershusii, Rigaltii, 
Buchneri, notae. Additus Index copiosissimus. Ceterum Holstius, 
Danus, viduae Fretnshemii maritus, extitit haeres bibliotbecae, non 
doctrinae Freinshemii. 

1667 Schefferi 11. Phsedrus, cum notis Joan. Scbefferi et Franc. 
Guyeti castigationibus criticis, et Gallica Albini versione. Upsaliae. 
Excudit Henr. Curio, S. R. M. et Acad. Upsal. Bibliopola. 8. 
— Reddit editionem 1663. aed emendatiorem et auctiorem. In notis 
non raro Faber castigatur. 

— Phaedri Aug. Lib. Fabularum JEsop. Libri v. notis perpetuis 
iUustrati, et cum integris aliorum observationibus in lucem editi a 
Jo. Laurentio. Amstelodami, apud Jo. Janssonium a Waesberg. 8. 
c. figg. aeri incisis. — Editio, quamvis a P. Burmanno in Praef. 
Phaedri sui an. l6i98. iniquius culpata, quod editor aliorum labores 
truncatos ediderit, damnum hoc iconibus, quas singuJis fabulis prae- 
positas ea babet, pensandum crediderit, haud plane contemnenda. 
Neque eoim editor quicqqam de aliorum notis omisit, sed quicquid 
in iis ad criticam rationem pertinebat, in fine libri coUectum dedit. 
Habet vero notas Rigaltii, Rtttershusii, Scioppii, Meursii, Fabri, et 
Schefferi, praeterea praefationes Pitbcei, Rigaltii, et Rittershusii. 
Ceterum in bac editione, valde mendosa, paulo putidiua iUustravit 
Laurentius Pbaedrum ex Jurisprudentia Romana. 

1668 Phaadri Fabularum iEsop. Libri v. ex recensione Chris- 
toph. Wase. Londini. 8. — Wasius idem est, qui eximium de Sena- 
.rio librum edidit. 

— Pbaedrus, cum versione GaUica. Tolosae. 12. 

1671 Phaedri Aug. Lib. Fabularum JEsop. Libri v. cum priori- 
bus et posterioribus notis Nic. Rigaltii. Petrus Axen recensuit, 
suaique notaa adjecit. Hamburgi, sumtibus Jo. Naumanni et Geofg. 
Ddph. €t Var. CU$. Pk*dr. * Z 
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WolfiL 8.— Axenius, cum videret, editiones Rigaltii duas prfoie* 
esse inventu difficiles, notas ejus ad banc et illam adjectas dentio 
in lucem emisit ; atque his exornari satis et illustrari Phaedrum 
ratus, nibil fere ex se contulit, nisi quod librum duntaxat primutn 
observationibus, non ineruditb quidem, sed ad meram plerumque 
pbilologiam spectantibus, explanare teutaverit. Desbillons p. xxxiv. 
ed. Mannh. 

1672 Phaedri Fabulae, ex Tan. Fabri et hominis cojusdam literati 
recensione, addita versione, (Belgica, ut videtur ;) Scholiis quoque 
additis, et P. Syri Sententiis, in usum Gymn. Lugd. Bat. Lugduni 

' Bat. apud vid. de Cbarpentier. 8. 

1673 Fabrim. Phaedri Fabulae, cum notts et emendationibus 
Tan. Fabri. Addita est Gallica versio (Albini, s. Is. 1e Mattre de 
Sacy) et in eam animadversiones. Salmurii, ap. Desbordes. 12. 

— Scbefferi 111. Phaedri Fabularum jEsop. Libri v. ctim aono- 
tationibus Jo. Schefferi et Franc. Onyeti notis. Editio tertia, prio- 
ribus emendatior et auctior. In qua jungitur interpretatio Gallica 
cum notis, et Index Latinus uberrimus. Hamburgi, sumt. Gotho- 
fredi Schultzen. 8. 

1675 Phsedri Aug. Lib. Fabularum jEsop. IAbri v. Interpreta- 
tione et notis illustravit Petr. Danet, Academkus. Jussu Christia* 
nissimi Regis, in usum Ser. Delphini. Parisiis, apud Frid. Leonacd. 
4.— Editio vix aliqua ex parte commendabilis, judice Desbillonio. 

— Phaedri Fabulae selectse, cura Jo. Vorstii. In Poem. vet. Poet. 
* Lat. pag. 287. Lipsiae 1675. 8. — Sunt Lib. I. fab. 1-8. Lib. v. fab. 
' 5. 7. 10. Additas notse breves, doctse et luculentse. 

1676 Phsedrus, cum versione Gall. Albini. Parisiis. 12. 

1678 Phaedri Fabulae. Amstelodami. 12. 

1679 Pbsedri Fabularum J£sop. Libri v. ex recensione Chris- 
' toph. Wase. Londini. 8. — Repetitio ed. 1668. 

1685 Phaedri Fabb. jEsop. Libri v. m commodum linguae Lati- 
nae tironum editae, et notis, cuivis fabulae adjectis, iisque brevibus, 
admodum necessariis ac perspicuis, illustratae a Jo. Frid. Kcebero, 
ill. Rutbenei Rectore. Jenae, ap. Bielke. 12. 

1686 Phaedrus, Latine et Gallice. Rotomagi, apud Herauld. 12. 

1687 Scbefferi iv. Phaedri Fabulae, cum Jo. Schefferi et Franc. 
Guyeti annotationibus et interpretatioiie Gallica. Editio quaxta, 

1 auctior. Francofurti. 8. 

1688 Phaedri Aug. Caes. Lib. Fabularum JEsop. Libri V. Inter- 
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pretatione ct notis illustravit Pctr. Danetius, jussuChristianissimi 
Regis, in usum Scr. Delphini. Londini. 8. — Ex ed. 1675. recusa. 

1689 Fabri iv. Phaedri Fabuhe, cum notis Tan. Fabri. Salmu- 
rii. 12. 

— Eadem repetita. Amstelodami, ap. Paul. Marret. 12. 

1691 Phaedrus, cum versione Gallica Albini. Parisiis, ap. Thi- 
boust. 12. 

1693 Scliefferi v. Phaedri Fabularum jEsop. Libri v. cum anno- 
tationibus Jo. Scheffcri et Franc. Guyeti notis, nunquam antca 
publicatis. Editio quinta, prioribus emendatior et auctior ; in qua 
jungitur Interpretatio Galtica cum notis, ct Index Latiuus uberri- 
mus. Lipsiae, impensisviduveGothofrediSchultzen, Bibliop. Hamb. 
Excudebat Christ. Gcezius. 8. 

— Phaedrus, oum nova versione Gallica R. D. L. Paristis, ap. 
Villette. 12. 

1694 Phaedri Fabularum Maop. LJbri v. cum annotationibus 
Jo. Schefferi et Franc. Guyeti notis, cum bis primum publicatis. 
Editio quinta, prioribus emendatior, etc. ut in cd. 1693. cujus 
mera est repetitio. In Belgicum metrum convertebat Joh. Hilarides. 
Franequerae, ex offic. Leonardi Strix. 8. 

1695 Phaedri Fabulae JEsopm, quas e Latino in Belgicum me» 
tmm convertebat Joh. Hilarides curis secundis. Dokkomii. 8. 

1696 Phsedri Fabularum Libri v. cum notis Dan. Hartnaccii 
Pomerani, bistoricis, ritualibus, nioratibus, et philologicis. Prodie- 
runt sumtibus Jo. Widemeyeri, bibliopol. Lubecens. et excusae 
Rudolpbistadii. 8. — ' Spissum opus,' inquit Desbillonius, 4 octin- 
gentis et paulo amplius paginis comprehensum. Ex auctoribus 
Grtecis et Latinis, sacris et profanis, infinitas prope lacinias obtru- 
dit, quibus Phsedrum m.ulto ssepius obruit, quam illustrat : gravis- 
simi etiam ac frequentissimi errores typograpbici augent importu- 
nitatis hujus molestiam : non frustra tamen omnis Hartnaccii effu- 
sus est labor; quosdam enim adhuc inveniri Literatores puto, 
quos ista, quamvis paulum indigesta, doctrinse varietas veladjuvet 
vel etiam oblectet.' Eodem anno Hartnaccius alium librum edidit, 
qui inscribitur : 

— Des Phtedri funf Bucber seiner Fabeln, oder Gedicbte und 
Geschichte, nach Ordnung der Construction, Sinn und Wortvcr- 
stand verdoimetschet : mit gedoppelten und der ersten Art meh- 
rentheils historischen Imitationen aus denen erwaehltesten darin 
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enthaltenen Redensarteo, samt beygeftgter lateinischen Periphmi 
des Herrn Danet, der Jugend zum Besten ans Licht gegeben. 
Frankfurt und Leipzig. 8. 

— Phtedri Fabulte, cum notis Hartnaccii. Lubecae. 8. 

1697 Jenie. 12. recusa editio Koeberi. Vid. supra an. 1685. 

— Phaedri Fabulae. Stuttgardiie. 8. 

iETAS III. GUDIO-BURMANN IANA 1698— 1810. 

Cujus princeps etiam post fatum evasit Marq. Gudius, qui lec- 
tionum Mss. Pith. Rem. et Dan. varietate adhibita, post priores 
Criticos baud pauca emendavit, illustravit, tum ex Cod. Divionensi 
descriptas quinque fabulas reliquit, haud, quod quidam festidiosi 
elegantiarum existimatores volunt, Phsedro plane indignas : idem 
plures ex eodem Codice descripsit, quibus etiamnum caremus, 
quod Gudianae schedae maguam partem lacerae extitere. Petr. 
Burmannus, his a Ge. Graevio auctus, primum novam cum notis 
variorum, etiam Gudii et Heinsii ineditis, editionem instruxit an. 
1698. quam auctiorem an. 1718. edidit, aliquoties dein repetitam; 
tum an seq. 1719* minorem sine notis, sed quse textum ab ipso 
recensitum exhibet; tandem an. 1727* novum ipse Commentarium 
in Phaedri fabula» protulit, qui quamvis nimius sit vel in suis de- 
fendendis, vel in aliorum ausis confutandis, hodie princcps habe- 
tur. Prseter eum Dav. Hoogstratanus, Jo. Fr. et Jac. Gronovii, 
tum Thom. Johnson, Anglus ; ex Germanis vero Jo. Christopb. 
Wolfius, Jo. Ge. Walcbius, Jo. Nic. Funccius, Jo. Gottl. Sam. 
Schwabe, ceteri, suo qtiisque modo bene mereride Phaedro studue- 
runU Supervenit tum Richard. Bentleius, qui auctoritate sua abu- 
tens plus obfuit, quam profuit Phaedro, atque sic ab Hario Anglo 
gravius, a Burmanno leniori verborum specie praetexta reprebenstis 
est ; ex Gallis Steph. Andr. Philippe, Gabr. Brotier, et Franc. Jos. 
Desbillons, de quibus erit infra dicendi locus. 

1698 Burmanni 1. Phaedri Ang. Lib. Fabularum JEsopiar. Libri v. 
cum integris commentariis Marq. Gudii, Conr. Rittersbusii, Nic. Ri- 
galtii, Nic. Heinsii, Jo. Schefferi, Jo. Ludov. Prascbii, et excerptis 
aliorum. Curante Petro Burmanno. Amstelodami, apud Henr. 
Wetstenium. 8maj. — Textui subjiciuntur integrae Heinsii, Schefferi, 
Praschii Notae, cum excerptis Scioppii, Meursii, Neveleti, Fabri, 
Guyeti, Ursini, Freinshemii, Axenii. Ad calcem singulari volumine 
adjecti CommentariiGudii, Rittershusii, Rigaltii. Multum, etmerito. 
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ab erudifis judicibus laudata est bascce Bormnne cKtio ; cujus u 
abfaisset opera, Gudiiet Hdnsn labores nnnquam fbrte ptoditeseiit. 

— Pbtedri Fabulae, cum notis Varior. Burmann. Amstelodanri, 
apud Wolters. 8 muj. — Eadem edkio cum superiori, omissis Gudii, 
Rigaltii, et Rittersbusii Commentaiw. 

— Phsedrus, cum notis Schetferi. Hagse Com. 12. 

— Mythologia metrica et morahs, sive Fabularum xv. auctores 
Latini et veteres plerique ; qui (prout nomina eorum versa bteo 
pagina docet) cccl. fabulas, vario earminis genere, in varios 
mores, variosque usus scite quondam conscripsere. Opus, scho- 
lasticse juveututi utilissimum, et hac ratione nunquam antea visum. 
Cui in fine aojungitur barum mbularum tum Auctorum, turo argu- 
mentorum Index copiosissimus. Hamburgi, apud Benj. Schillern. 
8. — Curator bujus editionis est Jo. Schultxius, Jo. Alb. Fabricii 
quondam socer. Insunt non paucte Phsedri fabulee, additis aliorum 
auctorum rabulis similis argumenti. 

«— Fabularum JEsopicarum Delectus. (Gr. Hebr. Arab. et Lat. 
eur. A. Alsop.) Oxoniae, e Tbeatro Sheldon. Excudebat Jo. Croke. 
8 maj.— Continet lxxii. Phaedri fabulas. Conf. Fabricii Bibl. 
Gr. Tom. i. pag. 647. ed. Harles. 

1699 Phsedri Aug. Lib. Fabumrum JE&op. Libri v. in gratiam 
studioste juventutis notw illustrati, cura Dav. ab Hoogstraten. Am- 
stelodami. 12. — Laudantur Hoogstratani notae, ut eruditee et per- 
spicuae.Cf. a. 1701. 

1700 Phttdri Fabuhe, cum integris Fabri, Neveleti, Praschii 
notis, additis P. Syri Mimis. Franeqnew. 12. 

— Pntedrus, cum notis Christ Junckeri. Accedunt Symposii et 
aliorum Jtaigtnata. Lipsite. 12. 

1701 Jobnsoni i. Phsedri Aug. Lib. Fabularum JZsop. Libri v. 
Notis doctorum selectioribus, novisque passhn et conjecturis et 
explicationibus illustrati, opera Thom. Johnson. In usum scbobe 
Etonensis. Londini, apud Car. Harper, Sam. Smitb, cet. 8. — 
Notse sunt perbreves. 

— Pfasedri Aug. Lib. Fabularum £sop. Libri v. Notis iUustravtt 
in usum Ser. Priucipis Nassavit Dav. Hoogstratanus. Accedunt 
ejusdem opera duo Indices, quorum prior est omnhim verboruuu, 
mutto quam autebac locupletior, posterior eonim, quee observawa 
digna in Notis occurnmt. Atnsteiodami, «x typographsa Franc 
Halmas. 4 maj. c. figg. nitidiss. — Cotrf. sn. 1699. Editor pricte- 
puam, eamque laudabUea, operam posuit in etnendando metro ; 
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sed admisit nonnunquam emendatiooes Tariorum Criticorum ali* 
quanto audaciores, raro nominatis illarum auctoribus, ideo casti- 
gatus a DesbUlonio. Splendida editio. 

— Eadem repetita. Amstelodami. 12. rescissis tamen quibusdam. 

— Pbaedrus,cum notis Junckeri. Lipsiae. 12. 

— Idem, Lat et GalL Argentorati. 12. 

1702 Phaedri Fabulae, accurante R. P. (Roberto Prevost) cum 
versione Gallica et aniniadversionibus Gallice scriptis, ordine con- 
structionis in puerorum usum per numeros, singulis vocabulis im- 
positos, notato. Parisiis. 12. — Conf. an. 1734« et Vers. Gall. an. 
1702. 

— Phaedri Aug. Lib. Fabularum jtsop. Libri v. cum notis Dav. 
Hoogstratani. Londini. 12. 

1703 Phaedri Aug. Lib. Fabularum JEsop. Libri v. cum notisper- 
petuis Jo. Frid. Gronovii P. et emendationibus Jac. Gronovii F. 
Accedunt Nic. Dispontini in Phaedruui Collectanea. Amatelodami, 
apud Janssonio-Waesbergios. 12. — Editio parum digna nomine 
Gronoviano, quam tamen commendant Dispontini Collectanea, 
quibus bic indicis forma dictionem Phaedri egregie illustravit. 

— Phaedri Fabularum iEsop. Libri v. et P. Syri Sententiae locu- 
pletiores, cum notulis Sam. Hoadly, scholae Norvicensis Magistri. 
Editio 11. Londini. 8. 

— Ibidem repetita h. a. editio Daueti in usum Delphiui. 8. 

1704 Phaedrus, cum notulis Sam. Hoadly. Editio 111. Londini. 8* 

1706 Phaedri Fabularum iEsop. Libri v. cum annotationibus Jo. 
Schefferi, et Franc. Guyeti notis nunquam antea publicatis. Editio 
quinta, prioribus emendatior et auctior ; in qua jungitur interpre- 
tatio Gallica cum notis, et Index Latinus uberrimus. Hamburgi, 
apud Benj. SchiUer. 8« — Paginae hujus ed. respondent paginis ed. 
Scheffer. 1673. Titulus reddit ed. 1693. Scatet vitiis typogra- 
phicis. 

— Pbaedrus, cum notis Anglicis Guil. Willymot. Londini. 8. 

— Phaedri Fabularum jEsop. Libri v. cum notis Dav. Hoogstra- 
tani. Amstelodami. 12. — Notae sunt aliqua ex parte auctiores. 

1707 Pbaedri Fabularum A£sopiar. novisemblematibus, artificiose 
aere incisis, illustratarum Libri v. cum appendice quinque fabula- 
rum, a Marq. Gudio e Ms. veteri descriptarum eodemque jnodo 
adornatarum. (Cum versione Germ. prosaica.) Augustae Vind. 
Fol. — Titulum Germ. vid* infra inter Vers. Germ. h. a. 

— Phaedri Fabulae in usum Delphini. Londini. 8. 
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1708 Johnsoni 11. Londini, impensis B. Walford, &c. 8. — Conf. 
supraan. 1701. 

— Phaedrus, cum versione Oallica Denisii. Parisiis. 8. 
17Q9Phaedri Fabulae, ad fidem optimarum editionum, una aucti- 

ores, recusae cum paucis brevibusque nofis. Accedunt Vindiciae 
Cl. Gudii ab acerbioribus censuris v. c. Jac. Gronovii. Editore 
Jo. Christoph. Wolfio. Flensburgi, sumtibus Joan. Christ. Scbu- 
manni. 8. — Quae in hujus ed. titulo accessisse dicitur (abukfuna, 
eam non esse antiqui auctoris, nedum Phaedri, docet Fabricius su- 
pra pag. 706. seq. Incipit : • Ranae paludis incolae,' &c. 

— Fabulae antiquae, ex Phaedro fere servatis ejus verbis desumtae, 
et soluta oratione expositae. Inter quas reperiuntur nonnullae ejus- 
dem auctoris et aliorum antea ignotae. Accedunt Romuli fabulae 
JEsopiae. Omnes ex Mss. depromtae et adjectis notis editae a Jo. 
Fred. Nilant. Lugduni Bat. apud Theodor. Haak. 12. 

1710 Phaedrus, Lat. et Gall. interprete Richard. Prevost. Parisiis, 
apr Armand. 12. 

1711 Repetita Hoogstratani editio Amsteiodami, apud delin- 
den. 12. 

1712 Phsedri Fabulae et P. Syri Mimi Sententiae, hac quinta edi- 
tione auctiores, cum notis et emendationibus Tan. Fabri. Accedit 
et Gallica versio fere de novo reficta. Amstelodami, apud viduam 
Paulli Marret. 8. — Additae sunt etiam Senecae Sententiae, quarum 
mentio haud facta in titulo. 

— Phaedrus, c. ■• Sam. Hoadly. Editio iv. Londini. 8. 

— Phaedri Fabularum Libri v. in usum Scholarum. Trajecti ad 
Rhen. 12. 

1713 Pbaedri Fabularum jEsopiarum Libri v. cum emendationt- 
bus et commentariis ad modum Jo. Minellii. Quibus accesaerunt 
Symposii JEnigmata, Gabriae Fabnlae, Antonini Liberalis Meta- 
morphoses Gr. et Lat. cum prioribus curis Abr. Berkelii, et Se- 
necae, it. P. Syri Sententiae, cura Jo. Ge. WalchiL Lipsiae, apud 
Ja Lud. Gleditsch,et M. G. Weidmann. 12. 

— Phaedri Fabuiarum Libri v. In Corpore veter. Poetar. Lat. 
a Mkb. Maittario editorum, Tom. 1. pag. 788. seqq. Londini, 
apud Joan. Nichobon, B. Tooke, et Jo.Tonson. FoL 

— Phaedri Fabularum JEsop. Libri v. item fabulse quaedam ex 
Ms. veteri a Marq. Gudio descriptae, cum Indice voeum et locu- 
tionum. Appendkis loco adjiciuntur fabulae Graecae quaedam et 
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Latinse ex variis aoctoribas collectse ; quas claudit Avieni JUopi- 
carum rabularum Liber unus. (Cura Mich. Maittaire, cum wr. 
lectionum spicilegio.) Londini, ex offic. Jac. Tonaou. et Jo. 
Watts. 12. 

— Phtedri Fabularum Asop. Libri v. EdinburgL 8. 

— Phaedri Fabulte, cum notis sekct. varr. Dispontini, Gronorij, 
Hoogstratani, Koeberi, cet. Tiguri, ap. Dav. Qessner. 8. 

1714 Johnsoni m. Londini. 8. 

1715 Pbsedri Fabulse, cum notis lingua Germanica scriptts, auc- 
tore Gabriel. Schumanno. Halse Sax. apud Benger. 12. 

1716 Phodri Fabulaxum JEeop. Libri v. (siae notis,) Amtteloda- 
ati.24. 

1717 Daaetieditio recusa Londiai. 8. 

17 18 Burmaani 11. Pbsedri Aug. Lib. Fabularum £sopiar. Libri 
v. cum integris commentariis Marq. Gudii, Conr. Rittershusii, 
Nic. RJgmltii, Is. Neveleti, Nic. Heinsii, Jo. Schefferi, Jo. Lud. 
Praschii, et excerptis aliorum. Curante Petro Buimaano. Hagse 
Cotnitum apud Henr. Scheuerieer. 8 saaj. — Secundte huac editioni, 
praeter Catalogum edd. Phsedri et Neveleti notas, accessit Appea- 
dix xxxix. rabulanna, qaamai quinque suot a Gudto detectae, ce- 
tewe «x Rimioio, Romalo Nilaatu, Anotrjmo vtt. sumtse, et a Bw- 
taanao baad satis fehcker, w b n ioi certe, proat ipse in Prtef. 
«aavte Phsedri ed. an. 1737- fetetur, in stnarios redactte. 

— Eadem editio. Ultrajecti. 8 maj. 

— Phtedri Fabalarum Libri v. ex reeenstoue Gatetr. Richtberi. 
Jeate, aamtu J. F. Bidkii. 19. — Omiait natas editor, earumque 
loco Indicem subjecit, Gronovn, Gudii, Burmanni, Rkterafanaii, 
Schedferi, Diapontini, Hoogttratani, saasqae passim obeervationes 
exMbeatttm. 

— Pbtedri Fabtdte, eum.notM Varioram. Amattlodami. 8.— *!or- 
taase lepetitio ed Amet. l698.ap. Woiters. 

1719 Burmanni m. aiae aotis. Phtedri Fabularum Libri v. can 
nova fabularum Appeadiee, ex Ms. Divionensi, Rimicio, Romalo, 
et alas. Guraet studio Petri BarnMumi. Hagse Com. ap. Henr. 
<6eheuerleer. 12. — Conf.an. 171 8. 

— Phtedras, oam •Germ; verstone et phrasibas Lat. HaJacSax. 
'epud Renger. 19v — ¥id. Vera. Gevm. «fa. a. 

172 1 Pbeedrus ordine PHhoei et Fiainafaetnfi cUgestus^emeada- 
J tiene Gudfret "BuYnmnai •reeeatitus, ioteppretatione 1 Petr. jDatteti 
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iMfcstratus, historiis misceHaneis instructus, notis Germanici* ex- 
plicatus, duobus ludicibus locupletatus, aliisque accessionibua plu- 
ribus auctus, in usum Psedagogii Marburg. edhns, a Jo. Casp. San» 
torocco. Marburgi, typis et impensis Pbil. Casim. MuHeri. 8. 

— Pfaaedri Fabalse, cum Aviani Fabb. et notis Hoogstratani, aKor. 
Patavii. 12. 

— Pbjedru9,ex ed. Mich. Maittairii. Londini, ex offic. Jac. Tos< 
son et Jo. Watts. 12.— Repetitio ed. 1713. 

— Phaedri Fabularum Libri v. cum interpretatione Anglicana 
praxique gramroatieali. Opera N. Bailey. Londini. 8. 

1722 Ibidem denuo prelo subjecta Petr. Daneti editio. 8 maj. 

— Phaedrus, cum notisGerm. Halse. 12. 

1723 Phsedri Fabulas et P. Syri Sententiae, hac sexta editione 
auctiores, cnm uotis et emendationibus Tan. Fabrl Aceedit et 
Gallica versio, fere de aovo reficta. Amstelodami, ap. Dav. Paul, 
Marret. 8. 

1724 Phaedrus, cura Jo. Georg. Wakhii, ad modum Mtnellii. 
Editio ii. Lipsiae. 12. 

1725 Phaedri Fabulae et P. Syri Mimi Sententise, hac sexta edi- 
tkme auctiores, &c. utin ed. 1723. Hagae Com. ap. Petr. Gosse.8. 

— Phaedrus, cum versione Gall. R. Prevost. Parisiis. 12.— Coa£ 
aa. 1734. 

1726 P. Terentii Afri Comcediae, Phaedri Fabulse <£sopiae, P. 
Syri et alioram veterum Sententiae, ex recensione et cum notis 
Rich. Beutkii. Cantabrigise, apud Corn. Crownfield. 4 maj. — Basin 
is quidem fecit textum a Burmanno in ed. 1718. constitutum, sed 
eum saepissime mutavit, ratione in notis satis imperatorie reddita» 
In quo cum audacius egisse videretur, eas correetiones sub examen 
severum vocavit Anonymus (Franc. Hare) in Epist. Critica, quam 
quoque Burmannianse novae an. seq. subjectam legas. Eidem au- 
daciae Bentleii criticae adversariam constituit Burmanaus Praenv» 
tionem novae illius editionis. Repetita Amst. 1727. 

— Phaedri Fabularum jEsop. Libri v. Interpretatione et notis il- 
lustravit Petr. Danetius. Nova editio emendata, Notis selectisaimis, 
Appendice ad ejusdem fabulas, Publii Syri aliorumque Senteutiis 
aucta (cur. P. Fabro.) Parisiis, apud Barbou. 4. 

1727 Burmanni iv. Phsedri Aug. Liberti Fabularum J£sop. 
Libri v. cum novo commentario Petri Burmanni. Leidae, apud Sam* 

Dttyh. et Var. Cb*. Phadr. * A 
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Luchtmans. 4.— Quae editio inter Burmannianas princeps habetar 
ob novum commentarium, prolixe tamen scriptum, et in quo for* 
san nimium sibi suisque emendationibus indulgeus, a veriori cri- 
tica ratione et interpretatione aberrat. Prefatio de re critica, et 
modestia in ea conservanda, opposita quidem est Bentleii audacise, 
sed loquentiae multum quoque babet ; ceterum ab observationibua, 
ex Nic. Perotti epitome Fabtilarum £sopi, Avieni, et Phaedri re- 
petitis, commendatior. Librarius denique subjecit huic ed. Episto- 
lam Harii adversus Bentleii Phaedrum. 

— Phaedri Fabularum Msop. Libri v. P. Syri etaliorum veterum 
Sententiae, ex recensione et cum notis Rich. Bentleii. Cum ejusdem 
Terentio. Amstelodami, apud R. et J. Wetstenios et G. Smith. 4 
maj. — Exhibet Additamenta et Emendationes, manuipsius Bentleii 
niargini ed. 1726. adscriptas. 

— Phaedri Fabularum JEsop. Libri v. cum Appendice. Recensurt 
et commentariis illustravit, necnon Indices adjecit Jo. Dav. Leon- 
bardus. Jenae. 12.— Gudii et Schefferi maxime notas in suos usus 
convertit editor. 

— Daneti editio in usum Delphini recusa. Londini. 8. 

— Phaedri Fabularum ^Esop. Iibri v. ex edit. Jo. StirHng. (Cnm 
versione Angtica.) Edinburgi. 8. 

— Phaedrus, cum notis Germ. Gabr. Scbumanni. Halae. 12.—» 
Repetitio ed. 1715. 

— Les Fablesde Phedre, en Latinet en Francois, augment^es de 
plusieurs Fables et des Sentences de Publius Syrus, qui ne sont 
pas dans les Editions precedentes. Traduction nouvelle, avec des 
Notes critiques, morales, et historiques, qui en facilitent ]'intelK- 
gence, et des Chiffres qui en forment la Construction. A Paris, 
chez les Freres Barbou. 12. — Editor libelli est Jo. Claud. Fabre, 
Oratorii Jesu sacerdos, idem qui Fleuryi Abbatis Historiam eccles. 
continuavit. Plurima vero exscripsite notis Rob. Prevost, vid. su- 
pra an. J702. Alii hanc ed. assignant anno 1728. 

1728 Phaedri Fabulae, cum interpretatione Anglicana praxique 
grammaticali. Opera Nic. Bailey. Londini. 8. — Conf. an. 1721. 

— Phaedrus, cum notis Germ. Em. Sinceri. Augustae Vind. ap. 
Merz. 8. 

• — Recueil des Fables d'Esope, de Phedre, et de la Fontaiue, qui 
ont rapport les unes aux autres, en Grec, Latin, et Francois, avec 
de courtes Notes, par M. Gaullyer. A Paris. 8. 
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1729 Pbaedri Fabulae. Parisiis, ex Typographia Regia. 4. 

— Phaedri Fabulae, et P. Syri Mimi Sententiae. Parisiis, exTypo- 
graphia Regia. 16. — Nitida et rara editio. 

— Phaedrus, ex ed. Micb. Maittaire. Cum variantium leotionum 
Spicilegio. Loudiai, ex offic. Jac. Tonson et Jo. Watts. 12. — Conf. 
an. 1713. et 1721. 

1730 Phaedrus, cum notis Germ. Em. Sinceri. Augustae Vind. 8. 

1732 b. a. Arn, Henr. Westerhovius Pbaedri rabulas in usum scho- 
larum deganter excudendas curavit Hagae Com. testibus Ephemer. 
litter. Lips. 1732. n. 86. 

— Pbaedri Fabulae, cum interpretatione Anglicana praxique 
grammaticali. Opera N. Bailey. Londini. 8. — Conf. an. 1728. 

1733 Phaedri Fabulae, ex recensione Dav. Hoogstratani, in*U8utn 
Seminarii Patavini. Patavii. 8. 

1734 Phaedri Fabularam jEsop. Libri v. With a iiteral Transla- 
tion by Ja. Gibb. £dinburgi. 8. 

— Phaedri Fabulae. With Improvements in a new Method, and 
an English translation, by J. Stiriing. Loudini. 8. — Conf. an. 1727* 

— Phaedri Fabulae selectae, Latine, Anglice, Gailice. Fifty in- 
atnietive Fables of Pbaedrus, in Latin, Englisb, and French. At- 
tempted after a new Method, for the more speedy Improvement 
of Youtn in Schools. Translated int* Eoglisb by Dan. Bellamy, and 
iilustrated with fifty curious Cuts, copied from the Designs of the 
best Masters. London. 8. 

— Eodem anno repetita est Roberti Prevost editio Parisiis, ap. 
Nic. Petr. Amand. 12. — Obscoenas Pbaedri fabulasfere omnes in- 
terpolavit editor; nec dubitandum, quin editiones an. 1702. et 
1725. eodem modo coutaminatae sint. 

1735 Phaedri Fabuiae, cum interpretatione et notis Petr. Danetis. 
Londini. 8. 

— Phaedrus, cum versione Italica Jo. Chrysost. Trombelli. Ve- 
netiis. 8. — Titulum vid. inter Vers. Ital. b. a. 

— in Corpore omnium vet. Poetarum Lat. cum eorundem Italica 
versione ab an. 1731. — 1765. Mediolani edito in Aula Regia,Tomo 
x. pag. 1. seqq. 

— Phaedri Fabularum Iibri v. cum notis Jo. Ge. Walchii ad 
dum Minellii. Editio 111. Lipsiae. 12. 

— cum notis Gerra. Em. Sinceri. Augustae Vmd. 8. 
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1737 Phatodri Fabol». Cum comnieatarik Variorum «KditPttr. 
fiurmannus. Amstelodami. 4« 

— Phaedri Fabulae. Lugduni. 8. 

1738 P. Terentii Comcediae, Phaedri Fabulae jEsopioe,P. Syriet 
alioTum veterum Sententiae, ex recens* et cum notis Rich. Bentlen, 
Londini, apud J. et P. Knapton. 4. — Ed. 111. Vid. an. 1726. et 
172f. 

— Phaedri Fabularum Libri v. Recensuit et fecili soiutaque pa- 
raphrasi in usum scholarum exposuit Jo. Nic. Funccius. Riatebi, 
litteris et sumt. Jo. Godofr. Enax. 8. 

— Phsedri Fabulae. Cura Jo. Stirling. Londini. 3. 
— cum notis Germ. Em. Sinceri. Augustae Vind. ap. Mers. et 
Meyer. 8. 

1739 Phsedri Fabularum JEsop. Libri v. nunc denuo editi in 
usum Schoiarum piarum, cum notis. Fiorentiae, ex typographia 
Petri Caietani Viviani. 12. — Editor,P. Leonard. Targioni, rescidit 
Bonnulla, quae puerorum pudori obesse putabat, vocumque diffi- 
cHiorum interpretationem, liugua Italica scriptam, adjecit. 

— Trombelli editio 1735. repetita Venetiis. -8. 

1740 Phaedri Fabularum iEsop. Libri v. Ad exemplar Burman- 
nianum recensuit, suasque annotationes adjecit Jo. Micb. Heusin- 
ger. Isenaci. 8. — Utilis edftio. 

— Phaedri et Fl. Aviani Fabulae, cum aunotationibus ad utrom- 
que. Accedunt Fabulae Graecae, Latinis respondentes, et Homeri 
Batrachom. Patavii. 12. 

— Phaedri Fabularum JEsop. Iibri v. cura Petr. Burmaoni. Lug- 
duni Bat. apud Langerak. 12. — Burman. 11. sine notis. 

— Fabulae Msopmc Phaedri selectae. Genevae, apud du ViUard. 8* 

1741 Phaedri Fabulae, ex ed. Dav. Hoogstratani. Amstelod. 8. 
— Conf. an. 1701. 

— Phaedri Fabularum JEsop. Ljfoti v. cura Petr. Burmanni. 
Glasguae, apud Urie. 12. 

— Phaedri Fabulae. Accedit Avienus et Fabulae quaedam Graecae 
et Latinae. Etonae. 8. — Passim adspersae notulae. 

1742 Pbaedri Fabularum jEsopiar. Libri v. ad optimas quas* 
que editiones emendati, (opera Jo. Bapt. le Mascrier) cum Aviani 
fabulis et P. Syri Sententiis. Parisiis, apud Coustelier, typis Jos. 
Barbou. 12.— Nitida editio, sed valde meudosa. 
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— Bunuanniana mioor, cum Appendice. Berolini, apud GoM. 
12. 

— Phaedri Fabulae. Goettingae. 12. 

— Phaedri Fabulae. Parisiis. 12 maj. sine notis. 

1743 Phaedri Fabulav Jo. Dav. Leonhardus commentariis et in- 
dieibus inatruxit, jam nunc collectione phrasium et sententiarum 
Phaedrianarum annexa recognovit M. Gottfr. Buchnerus. Jenae, 
sumtibus Christ. Henr. Cunonis. 12. — Buchnerus quidem levibus 
notulis passim additis, et futili Hla phrasium collectione supersedere 
potuit. 

1744 Phaodrus, cum notis Germ. Schumanni. Halae, apud Ren- 
ger. 12. 

— Phasdri Fabulae, cum interpretatione Anglicana praxtque 
grammaticali. Opera N. BaUey. Londini. 8. — Conf. an. 1728. 

— cum interpretatione Anglica Jo. Stiriing. Londiui. 8. Ed. IV. 

1745 Phaedri Fabulae, cum notis Variorum, curante Petr. Bur- 
masno. (Ed. 111.) Lugduni Bat. apud Sam. Luchtmanns et F. 8 
maj.— Auctus est liber Indice editionis majoris Burmann. in 4. 

— Phaedri et Aviani Fabulae, cum annotationibus. Accedunt fe- 
bulae Graecae Latinis respondentes et Homeri Batrachomyomachia. 
Patavii et Bassani. 12. 

— The Fablesof Phaedrua translated intoEoglish prose, with tbe 
Latin text, order of Construction, and Notes in English. London. 8. 

— Phaedri Fabularum Libri v. Latin and in English prose, with 
Notes by Edw. Jamieson. London. 8. 

— Phaedrus in usum Delphini edit. per Petr. Danet. Londinj. 8. 

1746 LXXIII. auaerlesene Fabeln Phaedri, sammteiner daraus 
gezogenen Sylloge vocabulorum, und Samlung der vornehmsten 
Phrasium und Sententiarum, den ersten Aniaengern in der LaU 
Sprache zum besten herausgegeben von Joh. Jac. Schatz. Jena und 
Weissenfels, b. Joh. Christ. Csceker. 8. 

— Phaedrus, cum notis Germ. Em. Sinceri. Augustae Vind. 8« 

1747 Eadem repetita. Aug. Vind. ap. Merz et Meyer. 8. 

1748 Phaedri Aug. Lib. Fabulae. Ad Mss. Codd. et optimam 
quamque editionem emendavit Stepb. Andr. Pbilippe. Accesserunt 
Notae ad calcem. Lutetiae Paris. sumtibus Jo. Aug. Grange. 12. 

figg. aeri incisis. Adjectae F). Aviani Fabb. et L. Ann. Senecae 
aeP. Syri Sententiae, anno 1747. impressae.— Usus est editor an- 
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notatiooibus ineditis Nat. Steph. Sanadon, .qui editionem Phadri 
meditatus erat ; neque illum puduit ejus, qui praeiverat, nomcm 
dissimulare. Sanadonius profecto in hoc elegantiorum literarum 
genere versatus erat maxime, sed adversus emendandi pruritnm 
aon satis firmus, ipso Broterio iu Praef. Pttaedri sui pag. xiv. ju~ 
dicante ; quod quidem ex Philippei editione satis superque patet. 
. 1749 Phaedrus, cum notis Dav. Hoogstratani. Harderovici. 8. 
- — cum versione Italica Joan. Chrysost. TrombelH. Veaetiis. 8. 

1750 Phaedri Fabularum £sopiar. JLibri v. cum lndtce vecbo- 
rum locupletissimo. Londini, typis J. Brindley. 16. 

— Phaedri Fabulae, edente Jo. Stirling. Editio quinta. Londini, 
apud Astley. 8. — Conf. an. 1744. 

— Phaedrus, cum notis Fr. Cbr. Schoenau. Havniae. 12. 

1751 Pbaedri Fabularum iEsopiar. Libri v. ex recensione Alei. 
Cuninghami, Scoti. Accedunt P. Syri et aliorum veterum Sentert- 
tiae. Edinburgi, apud Hamilton et J. Batfour. 8. — QomL an. 1757- 

— Phaedri Fabularum iEsop. Libri v. ex recensione Petri Bur- 
manui, cum P. Syri Sententiis. Glasguae, in aedibus Acad. excude- 
bant Rob. et Andr. Foulis. 12. 

— Phaedri Fabulae, cum interpretatione Anglicana praxiquc 
grammaticali. OperaN. Bailey. Londini. 12. 

— cum notis Jo. Ge. Walchii. Ed. iv. Lipsiae. 12. 

— cum notis Santoroci. (jiessae. 8. — Conf. an. 1721. 

— Lat. et Gall. cum annotationibus et fabulis Fontanii. Wratia- 
laviae. 8. — Repetita an. 1757- 

1752 Barmanniana minor recusa Berolini. 12. 

— Phaedri Fabulae, Lat. et Italice, cum annotationibus, editore 
etinterprete Jo. Chrysost. Trombelli. Mediolani. 12. 

. — cum notis Em. Sinceri. Augustae Vind. 8. 

1753 Eadem, ibid. 8. 

— Phaedrus, Appendice triplici suffultus: (editore de Montcba- 
blon.) Parisiis, apud De Saint et Saillant. 12. 

— Phaedri Fabulae JEsopiae, Publii Syri Sententiae, Dionysii Ca- 
• tonis Disticha de moribus. Curante Jo. Petr. Millero. Berolini, 

sumtibus A. Haude et J. C. Speneri. 8. 

— Phaedri Fabulae. Ad Codd. Mss. et optimam quamque edi- 
tionem emendavit Steph. Andr. Philippe. Accesserunt Notae ad 
calcem. It. Flavii Aviani Fabulae, et L. Ann. Senecae ac P. Syri 
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Sententise curo notis Grateri. Lutetiae Paris. typis Jos. Barbou. 
12.— Repetitio ed. 1748. 

1754 Phaedri Fabularura Msop. Libri v. ex recensione Petr. 
Burmanni. Glasguae, excudebat Rob. et Andr. Foulis. 12. 

— Phaedri Fabulae, ex editione Stepb. Andr. Philippe. Parisiis, 
typis Barbou. 12. c. figg. a?n. — Forte eadem cum ed. 1753. 

— cum interpretatione Anglicana praxique grammaticali N, 
Bailey. Londini. 8. 

— Phaedri Fabularum Libri v. or the Fables of Phaedrus, &e. 
Improved by a method entirely new. Wherein the order of cou- 
atruction is so natural and concise, tbat the most ignorantscbolar 
may easily find it witbout the least hesitation. To wbich are 
added accents and notes for tbc true pronunciation and right iu- 
terpretation of all the idioms, phrases, proverbial expressions, and 
grammatical figures, whicb frequently occur in this author. By 
-which assistance the young beginner, though not perfectly ac- 
quainted witb tbe rules of grammar, is enabled of himself to learn 
his lessons with ease and pleasure, and without interruption to the 
master. By John Entick. London. Hodges. 8. 

1755 Phsedri Fabulae, cum notis Variorum, curante Petr. Bur- 
manno. Lugduni Bat. 8 maj. — Forte eadem cum ed. an. 1745. re- 
novato tantum titulo. 

— Phaedri Fabulae, ex recensione Petr. Burmauni, cum no?a ft- 
bularum Append. Halae, sumt. Orphan. 12. — Textum habet Bur- 
manni, sine notis. 

— A correct Latin edition of tbe Fables of Phaedrus, with a 
new ltteral English translation, and a copiotis parsing index, 
whereby young beginners niay easily and speedily attain the know- 
ledge of the Latin tongue. By a Gentleman of the Untversity of 
Cambridge. For the tise of Schools. London. Dot. 12. — Textus 
ad fidem optimarum editionem impressus est. 

— - Phsedri Fabularum Libri v. in gratiam studiosse juventutis 
notis illustrati. Cura Dav. Hoogstratani. Editio sexta. Amstelo- 
dami, apud A. Wor. 8. 

1756 Fabulae Phsedri, welche nebst dem ricbtigen Lateinischen 
Texte, mit einer daraus gezogenen Sylloge vocabulorum, und 
Sammlung der vornebmsten Phrasium und Sententiarum, den ersten 
Anfsengern in der Lat. Sprache zum besten, von ueuem heraua- 
gegeben worden von J. F. H.(Hirt.) Jena. 8. 
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1757 Phtedri Fabularttm Maop. Libri v. ex recensione Alex. 
Cuninghami. Accedunt P. Syri et aliorum veterum Senteetiae. 
Edinburgi, apud Hamihon et J. Baifour. 8. — Cuninghami Varias 
lcctiones et Conjecturas, antea in Germania minus notas, inseruit 
SchwabeParti 111. editionk Phaedri an. 1779 — 1781 . ab ipsocuratae. 
Suntinter eas nonpaucae vei justoaudaciores, vel nbn necessariae. 

— iEsopi et Phsedri Fabulae aelectae, etnovo ordine dispositae, 
Graece et Lat. Genevae. 8. 

— Phaedras, cum liotis Germ. Em. Sinceri. Augustae Vtnd. 8. 

— Phaedri Fabulae, Lat. et Gall. interprete Boturgeois. Parisiis. 12. 

— Lat. et Gall. Metis, apud Jos. Collignon. 8 min. — Libellus, 
in puerorum usum editus, scatet vitiis typographicis. Ordo coor 
structionis per numeros singulis vocabulis impositos notatus est. 

— Lat. et Gall. Wratislaviae. 8. 

1758 Phaedriet Fi. Aviani Fabulae. cum annotatiombus. Acce- 
dunt Fabulae Graecae Latinis respondentes, et Homeri Batracbomy- 
omacbia. Patavii. 12. 

— Phaedrus, cum nova versione Gall. et notis Lallemanti de 
Maupas. Rotomagi. 8. — Vid.Vers. Gall. h. a. 

1759 Phaedri Fabulae, ad optimam quamque edhionem emen- 
datae. Genevse. 8. 

— cum versione Gall. et fabuHs Fontauii respondentibus. Am- 
stelodami. 8. inaj. 

— cum notis Em. Sinceri. Augustae Vind. 8. 

1760 Phaedri Fabularum Libri v. Latinitatis studiosorum gratia 
io privatos usus editi a Jo. Petschio. Augustae Vind. Lotlerianis 
litteris. — Merum textum habet cum varr. iectt. delectu. 

1761 Phaedri Fabulae, cum Sylloge vocabulorum et pbraeium 
per Jo. Jac. Scbatz. Jenae, apud Croeker. 8. — Conf. an. 174*6* 

1762 Phaedri Fabularum Libri v. ex recensione Petr. Burmanni. 
Glasguae. Excudebant Rob. et Andr. Foulis. 12. 

— Lat. et Gall. cum annotationibus et fabulis Fontanii. Wratiela- 
viae. 8. 

— cum notis Germ. Em. Sinceri. Augustae Vind. 8. 

— Phaedri Fabulae, brevibus notis illustratae. Senis. 8. 

1763 Phaedri Fabularum Libri v. cum appendice. Halae. 12. 

1764 Phaedri et FI. Aviani Fabulae, cum annotationibns. Ac- 
cedunt fabeilse Graecae Latinis respondentes, cum Homeri Batra- 
chomyomachia. Patavii. 12 maj. — Conf. an. 1740. 
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1/65 Pbsedri Fabularum JBsop. Iibri v. cura Petr. Burmanni* 
Lugduni Bat. 12. — Repetitio ed. Burmann.minoris. 

— cum versione Italica Axxolini Malaspinse. Neapoli. 4 maj. 
Phsedri Fabukrum Iibri v. Recensuit et facili solutaque para- 

phrasi exposuit Jo. Nic. Funecius. Adjecta aunt Symposii JLoig- 
mata. Rintelii et Lipsise, ap. 6. C. Berthium. 8. £d. n. — Conf. 
an. 1738. 

— cum versione Gallica, editore M***. Parisiis. 12. 

— A poetical Translation of the Fables of Phsedrus with the 
Appendix of Gudius, and an accurate Edition of the Original on 
the opposite page. To which is added a Parsing Index fbr the 
use of Learners. By Christopber Smart. Lendon, printed for J. 
Dodsley, &c. 12. — Omisit editor, quse pudorem puerorum offen- 
dere posaent. Notas et emendationes Gudii, Bentleii, et aliorum 
in suos vertit usus. Textum passim emendavit. 

1766 Phsedri Fabulae. In Collectione Pisaurensi omnium Poe- 
matura, Carminum, Fragmentorum Latinorum, sive ad Christianos, 
sive ad Etbnicos, sive ad certos, sive ad incertos poetas, a prima 
LatinsB linguse aetate ad sextum usque Christianum sseculum et 
Longobardorum in Italiam adventum pertinente, abomnium pogta- 
rum Iibris, Collectionibus,' Lapidibus, Codicibus exscripta. Pi- 
sauri,ex Amantina chalcographta. 6 volk 4. — Editor est Marchio 
Mosca-Barzi. Extat Phssdrus Vol. iv. Part. 1. 



— cum versione Italica et notis Seb. Zappalse. Catmse. 8. — 
Vid. Vers. Ital. h. a. 



magi. 8. — Repethio ed. 1758. 

1767 Bnrmanniana minor. Berolini, sumtu Gottl. Aug. Langii. 1 2« 

1768 Phsedri Fabulse iEsop. Arnstad. stannis Orphanotrophei. 
12.— Omissse sunt Lib. I. feb. 18. et 29. 111. 3. IV. 13. 14. 17. 

— cum notis ad modum Minellii, cara J. Ge. Walchii. Lipsise, 
apud Weidmann. 12. Editio v. 

1769 Phsedri Fabulae, Lat. et Gall. Amstelodami, apud M. Rey. 8. 

— Phsedri Fabulas. On y a jotnt les fables de Phedre imitees par 
de la Fontaine. Genevse. 8. 

— ex recensione et cum expositione Jo. Nic. Funccii. Rintelii, 
et Luneburgi, sumtibus Berthii. 8. Ed. Iif. Conf. an. 17^5. 

— Phaedri Fabularum auctarium, et Romuli Fabulse jEsop. e- 
dente Jo. Fr. Nilant. Lugduni. 12. — Conf. an. 1709. 

Dttpk. ti F«r. CUu. Ph*dr. t R 
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1770 Phaedri Fabulae, eum notia Oerm. Em. Sinceri. Auguttar 
Vind. 8. 

1771 Phaedrus, ex edit. Jo. Stirling. Londini. 8. c. Angl. vers. 

— Lat. et Gall. interprete Lallemant de Maupas. Ba&ileae, ap. 
Jo. Schweighaeuser. 8. — Repet. ed. 1758. 

— > Die Fabeln des Phaedrus, Lateinisch und Franzcesiscb, mk 
einer Vorrede von Martin Friedr. Scergel. Cassel, b. Hemmerdc 
8. — Textus recusus est ad Tan. Fabri editionem, quae Amslelo- 
dami 1712. prodiit. Passim aspersae sunt varr. lectt. e Burmanni 
editione depromtae. Versio Gailica babet auctorem Rob. Prevost. 

— Pbaedri Fabulae. P. Syri Senteutiae. Faerni Fabular. Libri 
V. cum notis Gallicis. Parisiis. 8» 

1772 Phaedri Fabularum Libri v. Ad exemplar Burmanniaauui 
recensuit, suasque annotationes adjecit Jo. Mich. Heusinger. 
Editio novissima. Isenaci, sumtibus Griesbachii F. 8. — Ed. 11. 
ex prima au. 1740. repetita. 

— Phatdri Fabularum Libri v. cum progymnasmate poetieo, aem 
metaphrasi seuariorum. In usum scbolarum, studio T. A. (Theo- 
phill Adami.) Lipsiae, apud Soromer. 12. — Textus nonnunquam 
emendatur. Metapbrasis senarios reddit per hexametros satis 
pulchre cadentes, eosque ad senariorum inteltigentiam facientes. 

— Repetita Mich. MaiOaire editio. JLondini. 12* — Conf. a». 
1713. 

— Phaedri Fabularum Libri v. et novarum fabularum Appendix. 
Halae, impensis Orpbanotrophei. 12. 

— Fables de Phedre avec la construction du Latin et une in- 
terpretation Francoise, literale et interlineaire, par Wandelaincouri, 
ancien Principal du College de Verdun. Bouillon. 12. — Conf. an. 
1804. 

1773 Phaedri Fabularum Libri v. cuu* commentario Petri Bur- 
manni. Mitaviae, apud Jac. Frid. Hinze. 8. maj. — Repetita ex illa 
an. 1727. scd omissa Harii adversus Bentleium Epistola. 

— Recusa Mich. Maittaire editio. Londini. 12. 

— Phaedri Fabulae. L. Ann. Senecae et P. Syri Sententiae Aure- 
liae. 4. * 

— Phaedrus, cumSenecae et P. Syri Sententiis. Aureliae. "18. — 
Charactere miuutissimo impressa editio. 

— Burmanniaua minor. Norimbergae, ex offic. Riegel. 8 min. 
1775 Phaedri Fabulae, Lat. et Gall. cum notis. Wratislaviae, ap. 
Guil.Theoph. Korn. 8. 



Digitized by 



RBOBNSUS BUITIONUM PHjEDRI. 731 



1775 LesFables dePhedre en Latin, auxquelles on ajointcelles 
de la Fontaine et des autres Fabulistes, qui y ont le plus de rap- 
port. Paris. 12. — Editor est L. P. Couret de Villeneuve. 

— Phaedri Fabulae, cum Append. xxxiv. Fabb* Norimbergae, 
ex offic. Riegel. 12. 

— Phaedri Fabulae, cum annotationibus ad usum scholarum. 
Accedunt fabulae Graecae Latinis respondentes. Venetiis. 24 maj. 

1776 Pbaedri Fabulae, cum Sylloge vocabulorum, phrasium, et 
sententiarum, per Jo. Jac. Schatz. Francofurti, apud Broenner. 8. 
— Conf. an. 1746. 

— Lat. et Angl. interprete Franc. Fowke, Londini. 8. 

— Selecta ex Phaedri fabulis, necnon ex Vet Test. in usum 
classium inferiorum. Etonae, exc. J. Pote. 12. 

— cum notis Germ. Em. Sinceri. Augustaa Vind. 8. 

1777 Pbaedri Fabulae. Ex editione Jac. Baden. Hafniae. 8. 

1778 Phaedri Fabulae, cum selectis variorum auctorum fabulis, 
et locis ad idem genus pertinentibus, ad usum nobilis juventutis 
regio sumtu institutae. Parisiis, apud Nyou. 12 maj. 

— cum versione Italica Seb. Zappalae. Catinae. 12. — Conf. an. 
1766. 

— cum notis variorum, curante Petr. Burmanno. Editio iv. 
emendatior. Lugduni Bat. apud Sam. et Jo. Luchtmans. 8. maj. 

— cnm notis Germ. Em. Sinceri. Augustae Vind. 8. 

— Phaedri selectae Fabulae in usnm scholarum Belgicamm. 
BruxeUis. 12 maj. 

— Pbaedri Fabulae, ex recensione Petr. Burmanni. Accedit no- 
varum fabularum Appendix. Wirceburgi, ap. J. J. Stabel. 12* 

— Phaedri Fabulae, ex rec. Burmanni. Norimbergae, ex offic. 
Riegel. 8 min. s. 12. 

— Idem liber. Halae. 12. 

1779 Phaedri et Fl. Aviani Fabulae, cum annotationibus ad 
nsum Seminar. Pat. Patavii, typis Seminarii. 12. 

— Phaedri Fabularum Iibri v. Nova editio, prioribus accura- 
tior. Avenione, ex typogr. Antonii Offray. 12. — Textum habet 
sine notis. Ordo constrnctionis per numeros, singnlis vocabulis im- 
positoi, notatns est. 

— Phaedri selectae Fabulae (xxxix.) ad usum scholaram. Se- 
lectas interpretum animadversiones snasque adjecit Henr. Bvaun. 
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MonachiS, Hpud Jo. Gc. Ruprecht. 8. Id Biblioth. Auctor. classlc. 
ad usum Gymnasn Electoral* Boioariae Tom. i. 

— Chrestomathia Phaedriana, notis illustrata a Jo. Christ. Hart- 
roaoo, Ricobac. scholae Rectore. Altenburgi, ex offic. Richteria. 
8 rain. — Exhibet fabulas xxv. cum notis paulo uberioribus. 

1779-1781 Phaedri Fabularum JEsop. Libri v. ex recensione 
Petri Burmanni. Cum selectis Variorum notis et suis observatio- 
nibus edidit Jo. Gottlob Sam. Schwabe. P. i. Iib. l. et II. con- 
tinens, 1779« P. H- L*. ni.et iv. continens, 1780. P. m. Lib. 
v. et Appendicem, notas Jac. Tollii ineditas, varias lectiones Cun- 
inghami, et Indicem continens. Halae, ap. Jo. Jac. Oebauer. 8. 
— Novis aucta incrementis et emendatior prodiit haec editb an. 
1806. 

1780 Phaedri Fabulse et P. Syri Sententiae, cum notis Gall. in 
usum scholarum accommodatae. Parisiis. 12. 

— cum notis Gallicis. Nanceii. 8. 

— Quaedam Phaedri fabulae extant in Frid. Andr. Strothii Chres- 
tom. Lat. ed. ii. Quediinburgi, sumtu A. F. Biesterfeld, 1780. 8. 

1781 Phaedri Fabularum JEsop. Libri v. West. (Westeraes.) 8. 
cum notis ad modum Minellii lingua Suecica scriptis. 

— Phaedri Fabularum Libri v. expurgatt. Scholis Mognntiacis 
adoraavit Jo. Casp. Muller. s. n. anni. 8. — In expurgandis fabulis' 
justo diligentior fuit editor. Omisit v. c. Lib. i. Fab. 6. 19. 20. 28. 

— Fabulas de Phedro en Latin y Castellano. Madrid. 8,— -Ad- 
jectae sunt notae in usum tironum. 

1783 Phaedri Fabularum AUop. Libri v. exrecensione Petr. Bur- 
manni. Glasguae, apud Foulis. 12. — Nitida editio. 

-r^ Phsedri Fabularum Iibrj v. Interpretatione et notis fllustravit 
Petr. Danet in usum Delphini. Venetiis, apud Dominicum Con- 
stantini. 12. 

— Phaedri Fabularum Libri v. et nova fabularum Appendix. 
Norimbergae, ex offic. Riegei. 12. — Conf. an. 1773. 

Phsedri Fabularum Libri v. cum notis et supplementis Gabr* 
Brotier. Accesserunt parallelae Jo. de la Fontaine. Parisiis, typis Jo. 
Barbou. 1 %. cum figg. — Brotierius, collatione Pithceani Ms. et lectt, 
varr. Ms. Remensis, tum Nic. Perotti, Phaedri fabulis ut suis olim 
usi, denuo facta, priscam lectionem subinde revocavit a Bunnan- 
niana et Beotieiana; neque vero ipse, quantum decet, cr^cam r*- 
tionem adtubuit. Quamvis enim haud ineleganti sensu polleat, desi- 




RRCBKSUS EDITIONUM PHJSDRI. 



788 



deramus tamen in eo studium curatius, quo semper recta ait judi* 
candi velocitas. Ceterum Ubros fabularum in meUus ordinasse nobte 
videbatur. Uberiorem cenauram huju* editionis vide in Ephemer. 
Uterar. Goetting. an, 1784, partic. 67. pag. 665*669* 

— cum versione Italica Seb. Zappalae. Catinae. 13. — Ed. iii< 
Conf. an. 1778. 

1784 Phaedri Fabulae A£sopiae, novissime recognitae et emendatae; 
Accedunt P. Syri Sententise, Aviani, et Anonymi veteris Fabul» 
denuo castigatae. Editio accurata. Bipooti, ex Typograpbia So- 
cietatb. 8 maj. — Praefuit huic editjoni b* CroUins. Contulit b Bnr- 
mannianam editionem cum lectionibus Codicum, qoas alii, max* 
ime Gudius, enotarunt ; Romuli, Perotti, aliorum fabulas, denuo 
Ulustriorem quemque Criticum consuluit, atqne sic sinceriorem, 
quae ipsi visa erat, lectionem induxit ; in quibusdam vero, quae ab 
iUis desperata aut male sanata erant, nova ratione emendandis suo 
obsecutus est ingenio. 

— Phaedri Fabularum Libri v. In usum scholarum edidit Jac. 
Baden. Havniae, apud Fr. Chr. Pelt. 8.— Conf. au. 1777- 

— cum interpretatione Itaiica et notis Seb. Zappalse. Venetiis. 12. 

1785 Phaedri Fabulae J£sopiae. Mit Anmerkungen und einem 
vollstaendigen Register, worin aUe vorkommende Woerter erkkert 
werden. Fiir Schulen herausgegeben von Ludw. Heinr. Jakob* 
Halle, b. Hemmerde. 8 maj. — Conf. an. 1799* 

1786 Pbaedri Fabulae JEsopiae, mit einem deutscblateinisehen 
Woerterbuche, xum Gebrauch der Schulen von J. G. Miichkr. 
Berolini, apud J. C. F. Eisfeld. 8. 

— Phaedri Fabularum AUop. Iibri v. cum notis et emendationi- 
bus Franc. Jos. Desbillons, ex ejus commentario pleniore desum- 
tis. Mannbemii, in Bibliopol. Aul. et Acad. 8. — Diligentiam in eo 
posuit editor, ut cognitionem Codicum et Pithoeani et Remensk 
haberet certam. Quod cum per solas editiones Pituoei et Rigaltii, 
mmus fideles, quam oportuit, praestare non posset, Bibliotheca 
Collegii Jesuit. Paria. suppeditavit missam Remb ad Frane. Va- 
yassorem epistolam, iectiones varias complures, et fabulas aliquot 
integras, fideUter exscriptas, continentem : quam qudem scriptura 
varietatem diUgenter contulil cum variis lectionibus, ex eodem 
Codice Remensi a Rigaltio Gudioque excerptis ; deinde variaa 
kctiones e Pithceano Codice non solum ab ipao Pithoeo, sed etiam 
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a Nevekto, denique e Chartula Petri Danielis a Rigaltio collectas, 
disquisitiom subjecit. Hisce subtidiis instructus textum emenda- 
vit : quo quidem in genere sic versatus est, ut nunquam fere a lec- 
tionibus veterum Codicum, nisi ubi error librariorum manifestus 
deprebendemetur 9 sibft recedendum esse putaret. Notis, ex editoris 
commentario pleniore desumtis, egregie illustratur poeta: quse 
quidem ka scriptae sunt, ut alhe Criticis, alise Literatoribus, non- 
Bollse etiam tironibus placere possint. Textui prefixse sunt Dis- 
putationes m. de Vita, Fabulis, et Editionibus Phsedri. 

— Improved Latin Orthograpby. Phaedrus', or Phsedros', Fables 
to Latin, adapted to the Use of Learners and others, by some 
ChaBge in the Spelling, together with additkmal Vowel cbaracters 
aod Marks, &c. being Volumethe firstof the Latin Authors, which 
aie all intended by the Editor to be published successively in the 
said Manner. By S. B. A. B. London. Debrett. 8. 

Phsedri Fabulse selectae xxn. Iu Christ. Gottlob Broederi Lec- 
tionibus Latsms. Lipsise. 8 maj. 

— Phsedri Fabularum Libri v. Interpretatione et notis illustravit 
Petr. Danet in usum Delphini. Venetiis. 4. — Editio elegantissima. 

— Phssdri Fabulse. Ex recensione P. Burmanni, cum notis se- 
leotioribus. Editio novissima, et ex omnibus partibus quam pul- 
cfcerrima, cum figg. sen. Venetiis. 8. 

— Pbsedri Fabularum Msop. Libri v. et novarum fabularum 
Appendix. Halse, impensis Orphanotrophei. 12. 

1788 Phsedri Fabulae selectse. Mit Anmerkungen und einem 
vollstaeifdigen Wortregister fiir Schulen. Berolini, apud Petit et 
Scbo&e. 8. — Editor est Cl. Joerdena. 

— Phsedri Fabularum Libri v. Nova editio, cui accesseruut 
Notse GaUicse, P. Syri et aliorum Sententise, necnon rabulse pa- 
rallelse Jo. de la Fontaine. Parisiis, ap. Paul. Diooys. Brocas. 12. 

1790 Auctores Latini minores, in usum Scholarum additis notis 
«diti (cur. C. H. Txschuckio.) Tom. I. Misense, impensis C. F. G. 
Erbsteinii. 12. — Continentur hoc volumine prseter Fabulas Aviani 
erec. Cannegieteri, Dion. Catonis Disticha de moribus ex rec. 
Arntxenii, P. Syri et aliorum veterum Sententiss ex rec. J. Gruteri, 
Phsedri Fabulse ex rec. P. Burmanni. Separatim quoque Phssdrus 
editus est sub titulo : 

— Phsedri Fabularum Libri v. m usum scholarum aspersis 
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notulis editi ex rec. Burmaoni. Misense, iinpettftiti C. F. G. Erb- 
stein. 12. 

1791 Ausgesucbte Fabeln aus dem Phaedrus, zum Gebrauch 
auf Schulen ausgewaehlt von Joh. Heinr. Campe. Herausgegeben 
von Jo.Heinr. Aug. Schulze. Braanschweig, 8 min. — Huic editioni 
eodem anno accesserunt : 

— Erklaerende Anmerkungeu zu den zum Gebrauch auf Scbu* 
len ausgewaehlten Fabeln aus dem Phsedrus. Herausgegeben von 
Jo. Heinr. Aug. Schulze. Braunschweig. 8 min. — Istae fabulae, nu- 
mero lix. extant quoque in Eucyclopaedie der Lat. Clasaiker 
zweyten Theils zweytem Band. Braunschweig, in der Schulbueh- 
handlung. 8. 

1792 Burmanniana iniuor. Norimbergae, ex offic. Riegel. 12* 

1793 Phaedri Fabulae, ad usum scholarum piar. Varsavi», typas 
S. R. M. et reipublicae iu Collegio scholarum piar. 12- — Addita 
Appendiz fabularum v. a Gudio e Cod. Divion. descriptarum, et 
Gabrise Graeci Tetrasticha xxn. Latine reddita. 

1794 Phaedrus, cumnotis Germ. Em. Sinceri. Augustss Vind. 8. 

1795 Die Fabeln des Phaedrus, Lateinisch und Franaoesi&eb, mit 
«iner Vorrede von Mart. Soergel. Cassel, bey Griesbach. 8 saaj» — 
Editioni an. 1771* (ubi vide) novum praefixum esse titulum, memo» 
riae proditum est in A. L. Z. an. 1796. pag. 736. * 

1796 Phaeders jEsopische Fabeln, ubersetzt uad mit erklaectn- 
den Anmerkungen begleitet von J. Dav. Buchling, Haile, b. Heur 
del. 8 maj. 

— Phedre, traduit en Francoia par J. B. Gail, Professeur de k 
Iiterature Grecque au College de Franee. A Paris, de rimprimet» 
rie de Delance. 8. — Basin fecit Editor teitum Brotierii, cujua 
etiam notas ac\jecit, additis suis observationibus. 

— Pbsedri Fabulse iEsopiae, novbsime tecognitae et emendalsev 
Accedunt P. Syri Sententise, &c. ut in titulo editionis Bipontinse 
an. 1784« — Spuria editio, ab Aloys. Dollio, bihliopoia Vieonensi, 
insalutato hospite facta. 

1797 Selectae Phaedri Fabulae. In Chrestom. Lat. Aug. Fr. Bern- 
bardi, edita cum ejusdem Nova Grammatica Marchica Latina. 
Berolini. 8.— Cbrestomathia separatim quoque impreasa est cum 
Lexico. 

— Phsedri Fabularum iEsop. Iibri v. et nova fabuburum Appen- 
dix. Marburgi, literis typogr. Acad. 8. 
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— Phaedrut io deutschea Reimen, mit Aamerkongen imd «ner 

Vorbereitung zu seiner Lecture von Xaver Weinzierl. Munchen. 
Subjunctus est textus ex recensioae Desbillonii. 

1798 Pbeedri Fabolse Maopim. Nebst einer Uebersetzung in dent- 
scbeo Reimen von Job. Jos. Pracht, burger). Tischlemeister in 
Scbongau. Norimbergae, apnd Stein. 8. 

— Phaedri Fabularom Iibri v. et novarum fabularum Appen- 
dix. Editio emendatior. Halae, sumtu Orphanotrophei. 12. 

1799 Pbaedri Fabularum A£sop. Libri v. Nova editio, cni acces- 
wniDt P. Syri et ahorum veterum Sententiae. Parisiis. Excude- 
bam Petrus Didot, natu major. Anno Reip. vi. in aedibus Palatmis 
seientiarum et artium. 12. — Textum habet sine notis, chartae niti- 
disswise et mediocri, pro lubitu emtorum, qui splendidiora, vel 
▼ulgaria cupiunt, impressum. Pertinet autem ad seriem Auctorum 
elassicorum, quos Didoti fratres literis stanneis, inperpetuum 
fixis, (^ditioos stereotypes) excudi curant. 

— Phsedri Fabulse Asopiae. Mit Anmerkungen und einem voll- 
staendigen Register, worin alle vorkommende Woerter erklaert 
werdtn. Fttr Scbulen herausgegeben von Ludw. Heinr. Jacob. Von 
neujtm bearbeitet, und mit einem kritischen Versuche vermehrt 
von Wilh. Lange. Halle, bey Hemmerde und Schwetschke. 8. — 
Notse sAnt argumenti vel historici, vel exegetict, vel critici, perspicu- 
itate et brevitate commendabiles, scriptse cum lingua vernacula, 
tum Latina. Conf. an. 1785. 

1800 Phsedri Fabumrum iEsop. Libri v. Ad exemplar Burmann. 
recensuit, suasque annotationes, adjecit Jo. Mich. Heusinger. Edi- 
tio m. prioribus accuratior, et Appendice fabularum jEsop. P. Bur- 
manni auota. Isenaci, apud Wtttekind. 8. 

— Eodem anno Phaedri Fabulse editae snnt in usntn schokrum 
GaUiearum a J. S. J. F. Boinvilliers. In qua curanda edi- 
tione ita versatus est editor, ut in ordinandis fabulis a fkethoribos 
progrederetur ad difficiliores, omissis fabulis obsccenis. — Conf. 
an. 1809« 

1801 Phsedri Fabulae iEsopiae. Zum Behuf der Sohulen und der 
eigenen Lecture herausgegeben, und mit deutschen Anmerkungen, 
auch mit einem Woerterbuche begleitor von Albert Christ. Mei- 
neke. Lemgo, im Verlage der Meyerschen Buchhandlung. 8. — 
Textum ad^ecit editor, de scholis prseclare meritus, ex recensione 
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<Bipontina. Notse sunt pueroram ingeniis aeconimodatm, exegetki 
plerumque argumenti, et elegmnter scriptse. 

1802 Pbtedri Fabukrum iEspp. Ubri v. Mit grammatischen 
und erklaerenden Anmerkungen. Leipzig, b. Rabenhoret. 8 maj. 

— FaMes selected from iEsop, Phaedrus, and others, with tn- 
struotive explkations by Sam. Croxall. Wien. 12. 

— Phaedri Fabulse iEsop. ad optimas editiones coHarae, juve- 
numque instnietioni accommodatse, quibus Appendix tripartira 
Fabularum Aviani et Anonymorum veterum addita est. Studio et 
curaJoan. Joach. Bellermanni, Gymn. Erford. Direct. Erfbrdise, 
sumtibus J. Fr. Miilleri. 8. aine notis. — Editor recensionem Bi- 
pontinam prsecipue secutus est ; attamen Burmannianam, Heu- 
singerianam, et Schwabianam ubique contulit, et earum lectione, 
interpunctione, atque interpretatione dQigenter spectata et expto- 
rata, optima quaeque selegit, quo textura tersiorem, accuratioremqoe 
interpunctionem constitueret. Omissa? in hao editione, institutiosi 
«choiasticse destinata, Phiedri fabulse quinque, n. Iib. 1. 18. et 39- 
III. 3. IV. 14. et 17. 

1804 Fables de Pfaedre, avec la construction du Latin, et une 
interpr&ation Francaise, litt&rale et interiineaire. Par Hubert Wan- 
delaincourt. A Paris, cbec Ancelle. 8 min. — Consilinm edirionis 
hts verbis exponitor in prsemissa Introductione : 'Ce Livre est 
divise en deux parties. La preroiere contient le texte de rAntenr ; 
la seconde les paroles du texte, mais construites mot-a-mot, pro- 
position par proposition. Les ecoliers commenceront d'abord par 
s'exercer snr la seconde partie, et ils ne viendront sur le texte, que 
lorsquHs croiront etre asaes forts pour pouvoir Pexpliquer, et fe 
rendre en francais suivi. Alors ils ne diront plus 1 Agnue (sk) 
stabmt euperier, VAgneau $e tenmit eupMeur ; mais VAgneau u tt+ 
nmtpbtt hmut: Judicent aKi. 

Bibliotheca Latiaa classica, (Tomulis ooto compkctens anc- 
tores Latinos veteres prosaicos et poet. juvenili lectioni potissimum 
accommodatos, partim integros, partim excerptos.) Adomavit, 
textam auctornm recognovit, introduetiones singulis prssmbit, no- 
tas criticas in calce adjecit Franc. Nic. Titze. Lincii, ap. Euricb. 
8* — Extat Phsedras Toro. 11. separatim qnoque vendibilis. 

1806 Phsedri Fabulse JEsop. Ex optimis recensionibns juven» 
toti edkfionem caravk, et qnadripartita febularum appendice ad 
comparandum instruxit D. Guil. Leps. Posnae, apud Kiihn. 8. 
DetfK.H Vmr. Cbi. Phmdr. t C 
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— Lat. et Gftll. Parisiis, ap. DMot natu maj. 18. 3 voi ctnn 
HO.figg. 

— Phttdri Fabularum jEsop. Libri v. ad Codices Mss. et opti- 
mas editiooes recognovit, varietatetn lectionis et commentarium 
perpetuum adjecit Jo. GottlobSam. Schwabe, Aecedunt Romuli 
Fabnlarnm jEsopiarum Libri iv. ad Codicem Drvionensem et per- 
antiquam editionem Ulmensem nunc primum emendati et notb 
illustrati. Cum tabulis seri incisis. Brunswigse, sumtu Frid. Vie- 
wegii. 8 maj. 2 voll. — Prsestans editio, qua tinguse Latinse et lite- 
raturse antiquse, necnon histori» literariie cupidorum, maxime 
magistrorum scholarum, rationibu» optime consuluit doctissimns 
Editor. Praemissa T. x . 1. Vita Phaedriex Phsedro. S. Notitia litera- 
ria de Phsedro, EKeuchum Codicum et Indicem editionum ac ver- 
sionum continens, cum Cataftogo Seriptorum Phsedrom illustran- 
tium, tam antiquorum, quam recentiorum. 3. De Phsedro antiqui- 
tatis scriptore Disputatio. 4. Jacobsii Observationes festhetico- 
eritieae de Phsedri fabulis, Germanice scriptae. Basis editionis est 
textus Burmanni, a quo tamen noo paucis locb recessit editor, 
maximam partem Codiqis Perotti auctoritate fuJtus. Textui sub- 
jecta varietas lectionie, eum commentario, exquisitioris doctrrnae 
pkno, fortasse tamen verbosiore. Siogulis fabularum Hbris additi 
Excursus, in quibus de rebus ad historiam, ad antiquitates, rem 
iiterariam, interpretationem denique locorum difficiliorum, perti- 
nentibus uberius disputatur. 

1807 Phsedri Fabularum JUop. Libri v. cum notis et emenda- 
tionibua Frmnc. Jos. Desbillons, ex ejus commentario pleniore de- 
sumtis, Tertia editio, cui accessere annotationes Gallicae J. F. A. 
— Y. Parisiis, ap. L. Duprat-Duverger. 8 min. 

— Phaedri Fabularum Libri v. quibus accedunt fabulse xxxi v. 
In usum scholarum adornavit, nottilisque ingenio acuendo inset- 
vientibus iustruxit Eucbar. Ferd. Christ. CErtelius. Onoldi, apud 
W. G. Gassert. 8. 

— Phsedri Fabulse iEsop. Accedit Appendix fabularum a recen- 
tioribus Apotogorum auctoribus compositarum. Darmst. et Gies- 
see, apud Heyer. 8. 

1808 Grammatisches Lexkon iiber den Phsedrus, welches bey 
jeder Fabel die Woerter, syntactische und prosodische Regelo 
nach der groessern Grammatik von Broeder, und erklaerende An- 
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merfcungen entfcaeh. Herausgegeben von Ludw. Hoerstel. Leipng, 
bey Dyck. 8. 

— Jul. Phaedri Fabularum Liber novus, ex Ms. Cod. Perottino 
Regise bibliotbecae nune primum edidit J. A. Cassitus. Neapoli. — ' 
Nibil, prseter titiilum, nobis de hoc libro eognitnm. 

1809 Pbaedri Fabulse, in quatuor libros ex aequo divisse» ab 
omoi genere obsccenitatis expurgatae, ad intelligentiam tironum 
difficultatibus gradatim expositis, quam accuratbaime cum notis 
Gallicis accommodatae : cui operi accesserunt et Mythologia GaUica 
Latine convertenda, et Fontanianae fabulae ex Phaedro desnmtae. 
Editore et auctore J. S. J. F. Boinvilliers. Tertia editio ad usum 
Lycaeorum. Parisiis, apud Delalain. 12. 

— Phaedri Fabulae. Haonoverae, apud Fratr. Habn. 8. 

Quod attinet ad secundam hanc nostram Fabularum Pbaedri 
editionem, illud raaxime curavimus, ut, quoad diiigentia conferen- 
daruin denuo tam velerum, quam recentiorum editionum fieri pos- 
set, textum Poetae quam emendatissimum exbiberemus, reformatis 
omnibus, quaecumque e conjectura minus felici olim a nobis ad- 
missa erapt. Ex editionibus recentioribus inde ab anno 1786. 
praecipue nobis profuere Desbilloniana et Schwabiana. Avianum, 
Anonyraum, et P. Syrum tales repraesentamus, quaies jam anno 
1734. a nobis editi erant, paucissimis tantummodo mutatis. Vitam 
Phaedri praemisimus, a Cl. Schwabio ex ipso Pbaedro deliueatam, 
meliorem certioremque non habentes. Indicem editionum auximus 
et emendavimus, praeeunte eodem viro docto. Subjunximus tan- 
dem novae buic editioni Dion. Catonis Disticha de Moribus ad Fi- 
iium, quae in Collectione auctorum classicorum Bipontina adhuc 
desiderabantur. 



1785 Fabulas de Phedro, tradnzidas em verso Portuguei por 
Mannel de Moraes Soares. Lisboa. 8* 



1632 Fabnlas Latinas de Pbedro, con notas y tradoccion en 
Castellauo, por el Doctor Don Juan de Serres, Sacerdote del Ora- 



VERSIONES. 



PORTUGALLICA. 



HISPANIC*. 




mOt RKOlHSCf» EDITIOKUM PHJEDRl. 



tofiodela Caogregacfon de Francta, y Admiabtrudor del ReaL 
Hospital Sao Luis delos Franceses de esta Corte. Con privilegte. 
(dat ao. 1632.) Eo Madnd, en la knprenta deDon Gabriel del 
Barrio, impressor de laReal capella de Su-May. Se aallaraen casa 
de Juan de Buytrago. 12* sine anni mentione. 

1781 Fabuks de Phedro en Lttm y CasteUano» Madrid. 8. 

1787 seq. Nonnuttss Ffasedri fabulse, Hfcpeaice versee, usertse 
sunt operi, cujus trtalus c ' Colecion de obras en verso y prosa de* 
D. Tomas da Iriarte. Madrid. 1787« et 1788. 8 maj. 6 voll. 
. 1801 Fabnlas de Fedro, Liberto de Augusto, traduzidas al Cas- 
ttHaoo ea verso y prosa per D. Rodrige de Oviedo. Madrid. — Pro- 
saica versio in pueroruni, metrica in adultiorum uaum facta est. 

G ALLICjE. 

164,6 Les Fables de Phedre, traduites en Francois avec le Latin 
k c6te. A Paris. 12. — Interpres est Is. le Maltre de Sacy, sub no- 
mine Albini. Magno.cum plausu exceptam esse hanc versionem 
vel ex eo patet, quod addita est non paucis Jo. Schefferi et Tan. 
Fabri editionibus. De illis vid. ann. 1667. 1673. 1687. 1693. 1706, 
<Se his ann. 1664. 1673. 1689. 1712. 1723. de edd. Phaadri. 

1647 Eadem repetita Parisiis. 12. 

1654 Les Fables de Phedre, traduites en Fran^ois (par Is. le 
Maitre de Sacy) avec le Latin k c6te. A Paris. 12. — Ed. m. 
1658 Eadem recusa Parisiis. 12. 

l66l Les Fables de Phedre, traduites en Franjois avec le Latin 
k c6te. A Paris, chez Durand. 12*. — Albini v. 

1665 Les Fables de Phedre Affranchy d'Auguste. A Paris. 12. 

1668 Les Fables de Phedre, traduitesen Francois avec le Latin 
ac6te\ A Toulouse. 12. 

1669 Les Fables de Pbedre, enrichies de figures. A Paris. 12. 
1676 Fables de Phedre, en Latin et en Francois. A Paris. 12. — 

Editio curata in usum scholarum, cum versione Albini. 

1686 Fables de Phedre, en Latin et en Francois. Rouen, cbez 
Herault. 12. 

1689 Les Fables de Phedre en vers Francois, traduites du Latin 
par Mr. Sibour. A Strasbourg, chez Spor. 12. 

1693 Les Fables de Phedre, traduction nouvelle, avec le Latin a 
c6te, ou Ton a fait plusieurs corrections considerables sdivant lea 
meffleures editions, par le Sieur de R. D. L. A Paris, chez Villette. 12. 
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• 1700 Fettin DHptfal dfestedans FArabst imnreaae, oa Mariage 

d'Esope, de Phedre, et de PUpay, avec trois F6es, parAir. de Pa- 
lajdor, Pirou Florent & TaMe. 6*— «eiade e*c im 4abit OeUert 
de Pocsi Apologor. pag. 45» 

1701 Les FaWes imitte* «PEsepe par Ph*dre ea Latin tl ea 
Franpois. (Avcc une expfication AUemande.) A Strasbourg, obea 
Spor. 12. — Sine dubio repetitio ed. ltr&g. 

170« Les Fables de Phedre, tradeites ea Fnaoois (par Rob. 
Prevost,) aegmentees de hait Fables, qui ne soat paa dans les ^di- 
tions pr6c6deutes, expiiqueas d'uae meaieTC tres fecUe, avoc des 
Resaarqoes. A Paris, ches Jeaa Bapt. Coigaard. 1*. 

1707 Les Fables morales de Paedne. A Hambourg. 12. 

1708 Les Fables de Phedre ea ^vers Fraofois, avec une 6ditk>n 
Latine k c6te et des Notes, Par Mr. Denise, Professeer de Grem- 
mtire et Sous-Principal des Artiens aa College Royai de Navam. 
A Paris, chez Jacq. Estienne. 8. 

1710 £lite des Fables. 8. — Opusculum boc compreheudit febrias 
jfcsopi, Ptuedri, et PUpai. 

— Les Fables de Phedre, tradufees en Fraacois (par R. Pre- 
vost.) A Paris, chec Armand. 12. oum textu Lat. etnetis. 

1725 Eadem sepetita Parisas, apnd Armaad. 12. 

1727 Les Fables de Phedre, en Latin et en Francois. (Par Jeaa 
Claud. Fabre.) A Paris, chez les freres Barboe. 12. — Vid. sapra 
Edd. h. a. Versio graviter castigatar in Bibliotheqee Francoise 
Tom. xi. P. I. pag. 26. seqq. Add. LaUemanttn Calal. rats. pag. 
235. 

1734 Les Fabies de Pbedre, tradaites en Franfois (par &• Pre- 
vost.) Nouvelle edition. A Paris. 8. cum textu Lat. et notis. 

— Pbtedri Fabulse selectse, Latine, GaJlice, Anglice, editae a 
Dan. BeUamy. Londini. 8.— Vid. Ediiieaes ad h. a. 

1740 Les Fables de Pilpay, &c. corrigees par Cbatles Moeten. 
Hambourg. 12. — Conf.an. 1750. et 1775. 

1748 Les Fables imitees d'E*ope par Phodre, lonrigees par A. H. 
B. (Abr. Henri Benard) et E. V. (Eman. Vefnecobae.) A Diesde. 8. 

1749 Les Fables de Phedte, taaduites an Franoois. A Paris. «12. 

1750 Esope en beUe humeur, ou lElite de ses Eables, avee les 
plus helles Fables de Pbedie, de PUpei ct de Mr. de la Motte; 
avec les devoirs de l'honnete Homme, par Cbariea Jtfouton. A 
Hambourg. 12. ■cum figg.— Addita eet veisio Getmanica. Vid. Vere. 
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Germ. ann. 1707- 1729- 1750. 1775. et mox Vers. GaH 1775. et 
1781. cofl. ao. 1740. 

— Les Fables imitees d'Esope par Pbedre, revocs et corrigees 
k 1'usagede la Conpagnie de Gentilshommes Cadetsde Saxe, par 
A. H. B. et E. V. A Dresde, chez Fred. Hekel. 8.— Repetitio an. 
1748. 

1751 Les Fables de Phedre nouvellement traduites, le texte vis 
k vis la traductioD, avec des Remarques et les Fables, qne Mr. de 
la Fontaine a composees k llmitation de Phedre. A Breslan. 8. — 
Curata est hsec editio a Com. Franc. Mattuschka. 

1755 Nouvean Recneil de Fables d'Esope de Phedre, avec la - 
vie d'E8ope par Mr. Choffin. A Halle. 8. 

1756 Les Fables imitees dEsope par Pbedre, revues et corrigees 
k Tusage de la Compagnie de Gentilsbommes Cadets de Saxe, par 
A. H. B. et E. V. A Dresde, cheas Fred. Hekel. 8.— Conf. an. 
1750. 

— Les Fables de Phedre en Francois, avec des Notes gram- 
maticales et autres explications allemandes, par F. I. B. (Bierling.) 
A Liegnitz, chez David Siegert. 8. 

1757 Fables de Phedre, avec des Notes, des Eclaircissemens, 
et un petit Dictionnaire a la fin, k 1'usage des Commencans, (par 
Bourgeois.) A Paris, chez la Veuve Lottin et Butard, Herissant, et 
Desaint. 12. cum textu Lat. 

— Les Fables de Phedre, traduites en Francois avec le Latin k 
c6te. Nouvelle edition revue et corrigee. A Metz, chex Jos. Col- 
lignon. 8. min. — Vid. Edd. Phaedri h. a. 

— Fables de Phedre en Francois avec le texte original. Wra- 
tislav. 8. 

1758 Les Fables de Phedre, en Latin et en Francois. Nouvelle 
tvaduction, avec des Remarques (par l'Abb6 LaUemant de Manpas.) 
A Rouen, chec Nicolas et Richard Lallemant. 8 min.— Versio est 
prosaica et.elegaus. 

1759 Les Fables de Pbedre en Latin et en Francois, avec les 
Fables de la Fontaine qui y sont relatives. A Amsterdam. 8 maj. 

1762 Repetita versio Conu Franc. Mattuschka. Wratislavise. 8. 
— Conf. an. 1751. 

1765 Pbttdri Fabultt Lat. et Gall. editore M***. Parisib. 8. 

1769 Lat. et Gall. Amstelodami, apud M. Rey. 8. 

1771 Die Fabeln des Phsedrus Lat. und Franxoesisch heraus* 
gegeben von M. F. Soergel. Cassel. 8.— Vid. edd. h. a. 
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— Pables de Phedre en Latin et en Francois, avec det Notes 
bistoriques et critiqnes (par Lallemant de Manpas.) A Basle, ches 
Jean Schweighaeuser. 8. 

1772 Repetita Com. Franc. Mattuschka veraio. Wratisbvhe. 8. 
cuin textu Lat. 

1775 Esope en belle humeur, ou -TElite de tes fables, enrichies de 
figures» de discours moraux et de quatrains, auxquelles on a joint 
les plus belles fobles de Phedre, de PUpai, et de Mr. de la Motte, 
a?ec les Devoirs de rhounete Homme, &c. pour servir d'instruc- 
tions aux personnes qui ont k vivre dans le grand monde, par 
Charles Mouton. A Hambourg, chez la venve Herold. 12. c. vers. 
Oerm. 

1778 Les plus belles Fables d'Esope, de Phedre, et des autres 
Auteurs. A Coppenhague. 8. 

1780 iEsopi auserlesene Fabebi, mit beygefugten Moralen nnd 
Versen ; desgleichen die besten Fabeln des Phaedrus und Phflelpbus. 
Deutsch, Polnisch und Franxoesisch. Warschau, in der Grodtischeu 
Handlung. 8. 

1781 Esope en belle humenr, &c. par Chajrles Mouton. A Ham- 
bourg. 12. c. figg. — Conf. an. 1775. 

1795 Phsedrus, Lat et Gall. c. praef. M. F. Soergel. Cassel. 8. 
— Conf. an. 1771« 

1796 Lat. et Gall. interprete J. B. Gail. Parisiis. 8.— Vid. supm 
edd. h. a. 

1805 Fables de Phedre, traduction nouvelle avec des notes par 
A. L. Paul. Lyon. 12. 

1806 Les Fables de Phedre, traduites en Francois, avec le texte 
k c6te. A Paris, cbez Didot Tam6. 18. 2 voll. c. 110. figg. 

1809 Les Fables de Phedre, divisees en quatre livres egaux, en- 
ricbies de notes et traduites en Francois, conformement a Tedition 
Latine donnee en foveur des 6tudians, par J. G. Boinvilhexa. A 
Paris, chez Delalain. 12. — Conf. Edd. Pbaedri h. a. 

.... Phsedrus, a Frauc. Nau in carminis genos redactus, quod 
Galli vocant Vaudevilles, editus sine mentione anni et loci, sub 
titulo: Fables de Phedre etde la Fontaine, mises en VandeviUes. 



1689 Mythologia ethica, or three Ceoturies of iEsopian Fables 



ANGUCiE. 
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ia EngMafc prose, deo* from Aeop, Phatdrus, Camcrarhss, and all 

other -aacleot Aulbers 011 this subject, iU*strated wilh non^ phi- 
fosophical, and potitkal Precepts : Also with Apfaorisms and 
Proverbs m several Languages, and adoined with maoy curtous 
Sculptures: by PhttipAyres. London. 8. 

1702 Ea<Jem repetita Loadtnk 8. « . 1 . 

1715 The Fahles of Pnaedrus, who was made a Deoiaen ofjtome 
by Augustus Cseaar, saosUy seieoted from JUop'» labfcs* R e ad e r M 
istofamiliar English. By Thomas Dyche. Londou. 12. 
. 1721 Phsedri Fabuhe, cnm mterpretatioue Anglicana. Opera 
fBc Bailey. Loodiai. 8. 

1727 Cum versione Anglica prosaria Jo. Sthrling. Edinburgi. 8. 

1728 Repetka Nic. BaUey editio. Londini. 8. 

1730 The Fables of Phaedrus, &c. ut in ed. 1715. RenderM 
into femiliat Engtish by Thomas Dyche. The third Editiou. Lon- 
don, printed by J. Stephens for R. Ware. 12. 

1732 Recusa editio Nic. Bailey. Londini. 8. 

1733 Repetita Tbom. Dyche versio. Londmi. 12. • 

1734 Repetita Jo. Stirtingil interpretatio. Londiiti. 8.^-Vid. 
Edd. Phsedri h. a. 

— Pbaedri Fabufae selectse, Latine, Anglice, GalHce, inter- 
prete Dan. Bellamy. London. 8. — Integrum titufuur vide 1 inter 
JBdd. b*a. 

— Pfasedri Fabulss. With a literal Translation by Ja. Otbb. 
Edinburg. 8. 

1738 Recusa Jo. Stirlingii versio. Londini. 8. 

1744 fiadem, Londini. 8. 

— Repetita Nic. Batley editio. Londini. 8. 

1745 Tbe Fables of Phsedrus, transkted into English prose. 
London. 8. 

— Eaedem, Lat. et Angl. cum notis Ed. Jamieson. Lond. 8. 

1750 Cum versione prosaica Jo. Sthiingii. Londini. 8. Edit. v. 

1751 Recusa Nic Bailey editio, cum vers. Angl. Londini. 8- 

1754 Eadem repetita, ibid. 8. 

— The Fables of Phaedrus, &c. By John Entick. Lbndon. 8. 

1755 A correct edition of the Fabies of Phaedrus, with a new 
literal Translation, &c. By a Gentleman of the University of 

s Cambridge. London, 12.-?Vid. Edd, b. a. 
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\f6& A poettcal TradtJatioft of tbe Fables ot Pbttdtus by 
Christopoar Smart. Londoo. 12.— Vkl. Edd. an. 1766. 
• 1771 ftepetita Joan. Sttrliogii editio com versiooe Aogl. Lon- 
dioi. 8. 

1776 The Febles of Phasdrus Lat. Eogl. with a Discourte on 
the Doclrioe of Laoguage, bj Fsaocia Fowke* Leodoo. 8. 

1802 Fables selected from iEsop, PhaxKrtu, aod others, with 
nmtroctive eaphcatioos by Saib. Croxail. Wieo. 12. 

BELGICiE. 

1672 Belgica Phaedri versio, incertum quo interprete, eicusa 
est.cum Pbaedri fabulis, ex Tan. Fabri et beminis cujusdain Ifte- 
rati jecensione. Lngduni Bat. ap. viduam Cbarpentier. 8. 

16'94 Lat. et Belgice, interprete Jo* Hilaride. Franequers*. 8. 

1695 Phaedrus Esoopische Vertellingen, in Neederduytsen 
dichte vertaalt, met het uytbangvord van Joh. Hilarides. On bj 
rfeezeo tweeden Drok aader oovergesieo, veel verbeetexd en ver- 
meerdert te Dokkom, by Joh. Hilarides. 8. 

1704 Eaopische Fabelen vao Fedrus io oederduitscb Dicbt 
vertaelt door D. van Hoogstraten. t' Amsterdam, by Fraocois Hat 
jna. 4« c. figg. 

17 18 Jo. Jac. Slater, Seholae Campeos. Rector, spccimeq vcr- 
sioois Phaedri Belgicse, metrice compositae, eacudendum curavit u> 
Diario Belgico, quod ioscribitur : Maeodelyke Uittreksels, versioni 
jHoogstrataoi, judicantibus artis peritis» longe antepooendum. 

6ERMANIC& 

1696 Des Phaedri fiinf Bncher seiner Fabeln, &c. ans Licbt ge- 
gebeo vou Dan. Hartnaccio. Fraokftirt und Leipzig. 8.— Vid. Edd. 
Phaedri h. a. 

1707 Des alten beruhmten Poeten Phsedri, Keysers Augusti 
Freygelassenen, Asopische Fabeln, in 5. Bocbera verfasst, samt 
einem kleioen Aohaog und schoenen Moralien, mit neuen emble- 
matiscben, xieriich in Kupfer gestochenen, Figuren illustrirt und 
ausgexiert, voo J. V. Viaben del. et sculpt. in Hofland. Anietso 
aber von Joh. Uhr. Krausen, Burger und Kupferstechern in teut- 
scber Sprach herausgegeben und vcrlegt. Augsporg. tbl. 

Dttpk.et Vmr. Cks. Phmir. I» 
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— Phaedri Fabuke lviii. Galltea et Germanica prosa\ eum fa- 
balis Pilpai et aliornm. Hatnburgi. 12. * 

1712 My thologia panenetiea, oder Siftenspiagel ilber Phssdri 
Fabelgedichte, von Melander. Eisenberg. 8. 
- 1716 Sal. Frankens teutsch redender Phaedrus ; oder desseu in 
teutacbe Poesie ubersetzte sum-und lebtreicbe Fabein. Jena, bi 
Christ. Pdhl. 8* 

1717 Hoc aHno prelo subjectus liber Jo» Cbrist. Kup&ri, TJi* 
St. Merseburg. sub titulo : Verniinftiger Vorschlag, wie man dte 
sinn-und lehrreichen JEsopiscben Fabeln Phsedri mit der studirea- 
den Jugend tractiren koenne; in quoLib. i.fab. 1-20. partini pro- 
saice, pattim metrice versae. 

" 17i9 Phaedri funf Bucber Esopischer Fabeln, in die rem* 
deutsche 'Sprache ubersetzt, und niit lateiniscben Phrasibus vcrsc- 
ben (von ftiihl.) Halle, bey Renger. 12. 

! 1725 Tres Phaedri fabulae Germanice versae a Trillero. In ejuav- 
dem Pogtischen Betrachtungen. Hamburg. 8. 

1729 £th'che Fabeln Phaedri in deutsche Verse gebracbt (vori 
Cbrist. Aug. Heumann.) Goettingeu. 4. 

— Esopi, Pbiedri, Pilpai tind de la Motte Fabeln, franzoesisch 
und deutsch. Hamburg. 12. 

1730 Probe einer vorhandenen deutscben Uebersetzung der 
jEsopischen Fabeln des Pbaedri in den fuuffzehn ersten Fabeln 
des ersten Buchs. (Von Friedr. Christ. Neubur. Goettiugen.) 8. * 
1 1735 Phaedrusin leichten deutschen Nachahinungen. ZunvGe* 
braucb der Schulen. Langensalz. 12. — Auctorem interpretatioiiis 
esse Goebelium, contendit Georgi iu A. B. L. Part. 111. p. 206. 

1739 Die drey ersten Fabem aos dem Phaedrus, ubersetzt von • 
J. J. Schwabe. — In deri Scbrifteu der deutscben Gesellschaft zu 
Leipzig. Dritter B. pag. 352. seqq. 

1746 Phaedrus, Germanice versus. Lipsiae. 8. 

1750 Versio selectarum Phaedri fabularum Germanica, cum fa- 
bulis selectis Pilpai et de la Motte, edita a Car. Mouton. HaraburgL 
12* c. figg. — Plenum titulum vid. iuter Vers. Gall. 
• 176P Drey und siebenzig Fabeln Phaedri, von Lieberkubn. tnter 
,ejusd. Fabeln aus dem Alterthum. Breslau. 8. 

1766 Lib. I. fabb. 5. 8. 10. 11. 13. 15. 19. 20. 24. 30. II. fab. 
7. 111. fab. 8. a Patzkio versibus Gertn. douatae leguntur iu deuj 
Greis, ciner Wochenschrift. Leipzig. 8. Part. viu. 
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• 1769 Lib. 1. tabb. I . 8. H. 7. Rwnkros praeciare tn lmguam 
Germanicam transtulit notisque illustravit in Einleitung inr. die 
schotn. Wissenseb. Tonj l. pag. 297-313.. ed. 111. 

1775 ^Bsopus bey der Lust, oder deaseo auaerlesenste, mit Kop* 
fera, . Moralien uod Versen gezierte Fabeln, samt beygefiigten 
Maebrchen des Phsedrus, Pilpai und de la Motte, mngteichen deti 
Pfljcbten eineaehrlicben Mannes, &c. von Carl Mouton. Hamburg, 
b. Chrtftt, HeroM* Wittwe. 12. — Conjicit Schwabe, hauc editio- 
oem, atque ac Hamburgensem an. J750. meram esse repetftionem 
ed. an. 1707« Hamburgi excusse. 

1778 Lib. 1. fabb~3.4. 5. 8« 11. 24. 26. m. 5. 6. 14. iv. 16. 
▼ertit J. H. M. Ernesti. — Vid* ejusd. Praktiscbe Unlerweisung in, 
den schoen. Wissenschaften. Niirnberg. 8. 

1779 Atiquot Pbsedri fabulae, versse ab eodem J. H. M. Ernesti, 
leguntur in ejus Moralisch praktischem Lehrbuch der schoen. 
Wisseusch, fur Junglinge. Nurnberg. 8» . . 

1780 Auserlesene Fabeln aus dem £aop und Pht3drus.< Frank- 
ftirt. 8. 

' — jEsopi auserleseoe Fabeln, &c. Warschau. 8. — Vid. Vers. 
GalLan. 1780. 

1781 Phseders JEsopische Fabeln (vou Karl. Ferd. Schmid.) 
Eisenach, bey Wittekind. 8. 

— Repetita editio 1775. Hamburgi. 12. 

1785 Phseders iEsopische Fabeln deutsch in reimfreyen Iaroben/ 
fibersetxt (von J. G. Gerike.) Breslau, bey W. G. Korn. 8. 
- 1788 Phssders jEaopiscbe Fabelndeutsch in reimfreyen Iamben, 
iibersetzt von J. G. Gerike. Zweite, ganz umgearbeitete Auagabe* 
Breslau, bey J. F. Korn dem eeltern. 8. . 

1790 J. F. Schlotterbeck Fabeln uad Ercaehlungea nach det» 
Phssdras und in eigener Manier. Stuttgard. 8.> 
. 1791 Prologum lib. 1. cum fabuk 1. metrice vertit Alxiuger ia 
dem Wiener Musenalmanach. 1791* 

1794 Die Fabeln des Phsedrus, travestirt votf Dteffenbacfa; 
Frankfurt, b. Zessler. 8. 

1796 Phaeders jEsop. Fabeln, tibersetet uhd mit erlaeuternden 
Anmerkungen begleitet von Joh. Dav. Buchling. Halle, bey Hen- 
<leL8. x 

1797 Phaedrus in dcntacben Reimen, mit Anmerkungen und. 




74* MGBHStTS MDITIONUM PHjBBBK 



•mer Vorbertitang *o sehier Lektiife» von XaV. Weinsierl. Mln- 
«ben. 8,, > 
1798 Von Jofa. Jos, Praoht tiberaettL Nurnberg. 8.— TkuW 
vid. inttr Edd. Phiedri h. a. 

— Phaeders jEsopische Tabein, metrooh aes dtm Ltt. ebersetxt 
voo Joh, PaulSattler. Nuroberg, b. Grattemtter. 8. 

, 1809 Dts Phtddrta JBaop. Febefo, prosaieeb ubersetst* mft 
eiaom antiqoarischen Wotrterbuch erlaentert und sa eioem dur^ 
cbeus tasslicnen und unenstoesaigee LeaebuohbetrbeUet von D. E. 
F. Oertel. Anspach, bey Haueisen. 8. ■ < 

. 1807 Dea Phaedrus iEsoptsche Fabeln, in dentsche Prosa tiber- 
aetst voo Fr« Xav. Sperl. Oraeti. 8. 

ITALICiE. 

1735 Le Favole di Fedro Uberto «TAugusto, tradotte in-versi 
volgtri da Giovan-Grisottomo Tromfaelli, Canonico Regolare del 
Salvatore. In Venesia, appresso Francesco Pitttei 8. 

— Corpus omninm vetetom Poeterum Latinorom, &c. Reccolta 
di tutti gli antichi Poeti, &c. Tomo decimo contaene li cutone bbri 
efolle Ftvole di Fedro tradotti de mV Ateahno Ve a eamno (Luigi 
GiuatL) MUeno, nel Regio Doctl Pafaxse. 4. 

1 7$9 Le Ftvole di Fedro, <fce. tredotte in versi voigarida Gtevaa- 
Griaoatomo TrembeUi. Seconda editibne. In Veneait. 8. 

1749 Etdem. Tersa edkione. In Venesk. 8. : 

1752 Phrndri Fabube cum tdnotattontbua» &c» Le Ftvok di Fe- 
dro tradotte ia versi volgtri dairAbtte D. Giovan-Grisostoma 
Trombelb. In Milano, nella Stamperia dejta Bibtioteca Ambro- 
siant tppresso Giuaeppe Mardli. 12.— Editto 1*. 

176$ Le Ftvole di Fedro, o d'Aviano, e la Batracomiomaohia 
d*Omero tradotta in versi volgari dal Sig* D. Antonio Migharese, 
Patriaio ed Academico di Tropea. In Napoli, nella Stamperia Ab+ 
bastana. 8. 

1765 Le Favole di Fedro, tradotte in verao Toscano (da Aaao^ 
lino Mtltspint.) In Napoli. 4 maj. 

1766 Le Favole di Fedro ripurgete, e in volgar prosa Toacana 
recate, al riscontro del Testo Latino, con Annottsioni di Sebaa* 
tiano Zappala. Catanta. 8. 

1775 Le Favole di Fedro tradotte m versi volgari da Giovan- 
Grisostomo Trombelli. In Venesia. 8.— Edkio v. 
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— Le Fa?ole di Fedro Iibri cinque, tradette da Nieola Lan- 
ducci. In Viterbo. 12. 

177« Le Favole di Fedro, traderte da Sebast. Zappala, col Testo 
Latino. Catania. 12.— Editb n. 

17*» Eadem, ifasd. e. testn Lat, 12« Edtt Ml. 

1784 Le Favok di Fedro ripurgate in volgar prosa Toscana re- 
cate, al riscontro del Testo LeUno, ed illtistrate con note di varie 
nianiere per Sebastiano Zappala. In Venezia. 12. 

— Le Favole di Fedro, tradotte in Italiano da Cario Mormile. 
Napoli. 8. 



1785 Daaek Obersattelse of Phedri Asepike Fabler ved J. 
Grnndtvig. Kopenhagen. 8. Excudebat Stein. 

— PJtssdri Fablcr efter JEsopl AJaade oservat of LeimerUKo- 
ptnhagen. 8. Excudebnt Hoeke. 



- 1770 Enop w wesolvm bumorze. (Esope en belle bumeur.) War^ 
soviae, 2 voll. — Continet non paticat Phaedri, jEsepi, et, Pbilelphi 
sabulas transiataa. 

1780 JEsopi anterlesene Fabeln ; desgleicben die besten FabeJn 
des Phsdrus, &c. Deutsch, Poloiscb, und Franaoesicb. Warscbau. 
8.*-Conf« Verss. Gall. b. a. 



DANIC^. 



POLONICJE. 




ttBOBNSUS BDlTIONUftf PHJ5DRt. 



NOTITIJE LITERARIiEET RECENSUI EDITIONUM 
BIPONTINO ADDITAMENTUM. 



Vidit jam Lector quid viri docti dixerint de Phaedro 
ipso, et de fabulis, tam ab eo revera compositis, quam ei 
falso ascriptis. Vidit etiam quid de codicibus Mss. dix- 
etint, et quam parvse fuerint medses quse ex bdbttothecis per- 
egrinis succisee sunt. Ne vel spicam ex Britannicis nostrist 
possumus reportare.. In Musei Britannjci coUectionibus, 
in Oxomensibtu et Cantabrigiemibus, aut in aliis pubticisi 
Britanniee bibliothecis, ne vel unum codicem invenimus, 
nec de ullo editore qui in iis Phaedri Ms. viderit audi- 
vimus. Nullum codicem extitisse Cantabrigi® facile 
credet Lector, qui meminerit cl. R. Bentleium, cum 
Terentii Comcedias, Phaedri Fabulas, et Publii Syri Sen- 
tentias eodem volumine compactas editurus erat, apud 
Cantabrigiam commoratum esse, et, quamvis variantes lec- 
tiones in Terentium et Publium Syrum descripserit, nullam' 
in opere suo mentionem de codice ullo Phaedri ibi servato 
fecisse. Et si in ulla aUa pubUca bibUotheca Britannica 
taUs codex summi viri ilUus tempore latuisset, proculdubio 
sic occnpatus eum ex tenebris recuperasset, et pro more 
suo descripsisset 

Heec, igitur,' cum ita sint, quod possumus facimus. Ne 
haec vel sequens pagina sit tabula omnino rasa, unum et 
alterum Ubrum indicabimus impressum qui vel notas breves 
vel variantes lectiones Mss. exhibent : \ 

In Biblioth. Bodl. apud Oxonienses, inter codd. D'Orvil- 
Uanos x. 2. infira 2. 3. Uber impressus, continens notas et 
varias lectt in Poetas Latinos, paucas habet in Phoedrum, 
edit Plant 1610. pp. 2. et 3. 
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f In Mus. Britari. Fhaedri Fabb. &c in usum Delph. 8vo. 
Lond. 1758. crim hotis Mss. Burneii. Ita Catalogus, sed pro 
certo notae ipsae ihanu cl. Joannis Taylor scriptee sunt» 
cnjus liber fnerat prius. 

Pha&dri Fabb. &c. fedit. Conradi Rittershusii, 8vo. Lugd. 
Bat. 1598. cnm notis Mss* R. Bentleii. Ap. Mus; Britann. 
ih BibSoth. Harl. 

- Phaedri Fabb. &c. edit. P. Bnrmanni 8vo» Amst 1698. 
cum R. Bentleii notis Mss.— Ita Catal. Mus* Brit% H 
recte, phtandnm sit de viro cnjns autographmft tain bene 
.notom est, qitamvis neqne in hoc libro neqne in preece^ 
4dehti an. 1596. nomen docti viri apparet. Variantes lectu 
potius sunt quam notae, Antographa in utroque exemplari 
jmnt plane ab eadem manu : scd nec variae lectiones utriu&- 
que sibi invicem consentiunt ; qnod non mirnm. — Qnod ad 
ipsam editionem spectat Bentleii impressam (4to. Cantattr. 
172Q.) est ubi chm iUius, est ubi cum hujns lectt, concordat, 
est ubi nentram seqnitnr. Qnod ad ipsos codices Mss. Phaedri 
attinet, dno tantnm auctoritatis alicnjus ubivis extapt : et 
■quam sententiam tnlerint critici viri de Bentieio editoris 
partem sustinente, norunt omnes. Qnemcumqne auctorem 
•ederet, codd . auctoritatem saepe non magni, immononflocci* 
sestimabat : qnippe vir fuit magno ingenii acumine, inGraecis 
ac Latinis scriptoribus perlegendis apprime versatus, sed, 
Konjecturis suis nimium ftetus, saepe teraerarius et audax. 
Sed haec quasi per transennam ; ne limites nostros tran- 
oriliamus, et velle cum Marte dimicare videamur. 



: Editiones sequentes Recensui Bipontino adjici pos- 
«nt : - - ' 



- Phaedri Fabb. &c. rtfpetita Edit celeberrima Buimanui 
Iips.1790* 

Pluedri Fabb. repetita Edit. Paris. 1797. 12mo. apud 
JMol ■ - 

J Phaedri Fabb* Publii Syri aliorumque veterum Sentea- 
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tfas, com ftotis integris R. Btatleii, Mtoctfc aliorum, qoibus 
et suas addkth F. H« Bothe. 8vo. Iips. 1863. Hasctditi* 
est valde critica.— Bditionem huie OQQsimiiom eodem anne 
vulgavit E. B. Schwickert. Lips. 8vo. 

Les Fables de Pbidre, &c. trad. em Fran^. avec le 
Tcxte, et orn6es des Gravnre*. 2 Vol. 8vo. Par. 1808. 

Phaedri Fabb. cum Appendice Fabolarum, mit Anmerk, 
und einen vollstandig Worfregister fdr Scholeo. Heranige- 
geben von Prof. Karl. Fried. Aag. Brohm. Berol. 1811. 8vo> 

Codex Perottianas Ms. Regiae Bibliothecae Neapoft» 
tanae, dnas et triginta Faboks jam notas, totidem novas, 
tfed et triginfa Avieni valgatas, et ipsins Perotti cannina 
(nedita continens, digestas et editas a Cotaldo Jaaoflfio. 
Neapoli 1811. Has Fabalas DOrvillius (at jam vidit 
Lector) commtmicavit com Burmanno, e codtce Nicoiai 
Perottf (Archiep. Sipontini, a. 1458.) ot hi Prae&t Bor~ 
manai edit. a. 1737. apparet Editae etiam foeraat a J. J. 
Cassittio et Cataldo JanneHo, Neapoli VBll. Hic Jamelit 
codex Perottianas est integer. 

Phaedri Fabake novae et vefteres : novae joxta ooUatas J* 
A. Cassittii et J annelii edi tiones Neapoli onper emissas, cnm 
selectis ex atriasqoe commentario notis: veteres juxtaao 
coratisshnam edit. Bipontinam, com sdectts doctissimi vin 
Schwabe ex commentario notis. Paris. 1813. 8vo. — Hirfad~ 
jioi possit qnod Brunet notat, eodem an. tres edd.hanm 
Fabohurom valgatas esse Paris. primo ab Ant Aug.Renoa» 
ard, secundo ab H. Nicholle, cura M. Chambry 8vou 
tertio a P. Didot, cum Italica versione poetica per M. Pe- 
troni, et in prosa Gallica per M. Biagioli, praemissa prae- 
fatione a M. Ginguen6. 8vo. Adjicit Brunet : ' Des savana 
se spnt piononcte oontre Fauthenticite de ces fables. Voyes 
k cet sujet LTJxamen des noaveDes fables de PhMre (p*r 
M. Adry) Paris 1813. lBmo/ Vide Clasncal Joumai, No. 
xxvi. p. 367. ubi fergumentis satis vafidis 'probatur istoto 
fabnlas a Phaedro esse afienas* 

Noviter detecte Phaedri Fabulae triginta e Ms. Bibtio- 
thecae Regiee Neapolitanae codice nuperritne editae, ad 
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In s tkamutau usam bmtc m formam recusm. 
Stahjmrd, * Takhm;. 1813. 8vo. 

Bhaodtiy qtmfmw+m, Pabnkb axocn. ki Itafia naper 
repertae, nunc prinrain ki Germaaia edrtm ab Heo. Car. 
Abr. Wkhm— d t, BOrvattii et Btummmi eBtfodsaonitas 
adjunc*ukJenm 1812. . . . 

Lmp Abkw daPbedre, trrfd, ea ver» avec ie Texte, etdes 
Netoa, 8vo. ]£ft& 

Fabafasde Aedro, tmd.can el toxtoenproaayen versO 
coa m expficatiou da kmacoideates daoada palabva, 8tc. 
pew D.&deOvfeda3 Vol. 8vo aiia* 181?. Madrid. Notant 
Bfcj c w t i rdWoaem tantam po*teriorem.*Madr. 1801. 
W*. dePhedro, ftc» iDoatrada oon dfotas. 8vo. min. 1817. 



Isbb. v. et Publii Syrialiot 
rmmque vatovum Sententfae, ex reaeasfcme BenOeii, passhn 
eadd. Mseuam*eviteto, «aaonon rby thmi moaci opa, reficta. 
Addhhm. est CHoesarkm» Sehokovm nsni accommodataml 
A Conrado Gottlob Anton. Poet movtem patras adidit 
a T. Aaton akkmka 1819. ftvo. 

Phmdri Wak, ia neam Scbohn um oxpurgutm ; qnjbon 
a s uu dM t Notake Armtiem et Quamtiones. Studio C. 
Bvadtey. Load. m j*dNras VaJpianis. hfano. 1821. 

Hurii Brdstobo» Crtticam m tnnattu memovaveranf 
Brpentkd: eur alk» paacm hnktmandi Dissertatkmes addt 



f Falmlim 4to. Lips. 1746. 
acviptpr eailnrikili Pbmdri FabgJarom advewajtu& et sta- 
toit opevnesee Eptoc. Peretti, do auo supra. 

CritkMl Remarks oo Pboylrus, a Joanoe Jorfcin, S. T. P. 
in Taaotatibos ejaa pblloiogicis, eriticjs, «t misoellaneis. 
Lond. 1790. 8vo. 2 Vol. 

P. S. Stepb. Marchellus, Italus, in Disscrtatione de Col- 
lectione vett. Latt. Poett. Pisaurensi. Extant in Nuova 
Raccolta d' Opusculi scieutificic philologici, T. xxin. Vc- 
net.1772. 

Detfk.tt Vv.Clm. Pkm*. I £ 
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Introductiooem m Notitiw» Uto^\**m9Mte*e&, ei .Nott- 
tiam Breviorem cum Siipplementi#*ab iHwkteio, jqui prcdci-. 
pue de Gennanicis tractat. . His aMMiCo&tiM^tidn^ a 

Kliiglingio, c. 6. * , 

Et haoc satis breviter de . fabufatore nostrp. eiegatatUgima; 
0 digno nimirum qui potius homioum critiooretn iftgetiia 
exerceat quam puerorum; efet adeo *e4*faum' sdfeotiabe 
felix et curiosus, sententiarum constructiobe.adeo pfetotf 
et concinnus, et quod ad ea qftge ,de huttoritis petiddnt 
a parvulorum oculis rainus cernendus* Haoc de ^Bhsfedto,) 
non vero.h»c omuino de JBaopo; a qoe^ neciarihttendwt, 
acceperat. JEaapi FabttLaram editiomm/' pwmlarmn ^tt- 
geniis accommodatam, publici jurisc&cera iion Idtiifigfta- 
tus est noster Joannes Lockius. 1 Hic ipse JSSaofbaf 
qnisquis fuerit ille fabqlator<W>;p*»<c^ 
totelem et Plutarchnai audire velkww>^>pW!/Wi^o go^ 
acciperetur. MuUa . de , wto : spansa .swtftin > v«]g«a£ c|if»-> 
dam salis anilisu , Fabwlae ipftet, qortnoartl? «WfcipiihJse 
ferunt, < antiquitatem , mire spij**t;' perfrftrfMotabilljlpatf» 
tes sunt cognitae, in linguis divejri» exftoe*ft&> cfapfffAo^afe 
tempopis periodos divnJgafee. Memmitijwm : flt>»tetaf ^ui 
p&ene Latinus factus est in Phawk6,*et in (fityxrfa nooepfefts, 
ut jEsopus, , fuit, .probebito est> rJkwiifliwvtfl < Ax^m. et 
Fensaroaiy et Pilpaius Indicorum efcJilgyptiOFtuaOti. 3 rlptjno 
sunt qui inveHerunt qtia&dam ^Esopioaf m ■ Htftoatdbf t<;adeo 
ut de hoc fabulatore controversia mira, et non minustfam 
forsan exckari posset quamqace viri dodti W<M**, Heyn- 
ias, et KtrighttaB de Hotoero et<^S t^^a^i t Lttiiio ab a»- 
tiquis scriptoribus inter summos >recen«Hiuii ee* poetas^eo 
quod in fkbulis totus esM Utoumquo voro ba» sintyqirts- 
quig fuetit iEsopus, valde admirandus est; netvminti& admt» 
randus noster Pheedrus, qui eum versftms senariis poTivitl 
• • • . . ■ ■ . . ■ , . i . 

NOTIE . .>•// ^m 4J ' 

1 ^sapf5FtbultB„L»t.etAiigl. &c. . 3 Cl. Hii^tiai; ^SAr la Romaooe^ 
edit. 2. a Joanne Lock, Lond. 1723. 4 Philostrati Iconunr iAfa u in 

a Aristot. mpl *ourruajs, et Plu- opp. Philostrati edit. ParV. 1608. |>. 

tarch. tmk fonjtwv iucofaty. ' ' * 1 7S*. " :Ui < 
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. HvQfojmnwwbmodib traaacribi pwit FwigmenWmde fa- 
bujUs ^Ba^Ua, qu*d.inter ' Hadpani Imperatoiis Reeponsa 
et Jtocripta' - in Fftbrtcu Bibliotb. (Jr. Iib. vi. cap. 6« 
qd. 1740, ; ^um ' JU^tu* veteri Doaithci ytftrsione/ serva- 
tur: 5 „/.■ i <> • •! ■ 1 * .■.!.». •» ■'•* 

JVt/v ouv ap£ouai Mu&ovf ypd$tiv Alowwtlovs, xa) fororaf» vw6- 
dttyput' iul rovrouf y<ip oi £ayga$f$f; <ruyf<mj<r«y. E Mv yaj A/av 
avayxaiai vpo$ JfiXtutv rov j3/ou jj/xcpv. Upwrm o8v roww jtutfov 
apfpfuu awro i Aat$ov. 

"Eka$o$ tfyu#yt% mpa iipovf 8tyf» *mw6u*vo$ vapayhtrai twlriva 
Tiyrp lutvyv^ xa) fiaitiav, xai irioiv Xrov rfitXr/, w^xrtv/t ra rou 
<ra>(iaTO$, xa) fubuara piv hxyvn n)v $6o~iv rtSv xtpdrm avavrvpa- 
ptvoev tU iroAuv atpa* . . • 

' Nunc ergo incipiam fabnlas scribere jEsopias, et sub- 
jiciam exemplum. Per eas enim pictur® constant. Sunt 
enim valde necessariae ad utilitatem vitae nostne. Primo 
ergo loco fabulam incipiam de cervo. 

' Cervus bonae magnitudinis eestivo tempore siti deficiens 
advenit ad quendam fontem limpidum et altum, et cum bi- 
bisset quantum voluerat, attendebat a corpore, et maxime 
quidem laudabat naturam cornuum exsuigentium in mul- 
tum aerem \ . . . 6 Cetera desunt. 

Inter finem faciendum (si modo quiddam de Ovidianis 
hic loci supplere liceat) scriptorem quendam Portugalli- 
cum notabimus, qui conari videtur Ovidium ad formam et 
charactera Pheedri reducere. 7 Summarium quasi Fabula- 
rum Ovidianamm, et quam brevissimum, cum brevibus 
moralibut concinnavit, adeo ut sub hujus scriptoris mani- 
bus Ovidius quasi agat Phaedrum. Hoc opusculum nos- 

NOTJE 

5 Recusum ett in Stephani Theiau- 7 Compendio daa Metaraorphoaes 
ri Ling. Or. editione nostra, in Olos- de Ovidlo com hnma sucinta et me- 
sariis p. 500. thodica ExpUcacra a cada Fabula, 

6 Hanc, quw inter fabolaa JEtopi para Instroccam dos Meninos da Es- 
non extat, Latinis iambis reddidit coia, tradnzidas por Joze Antonio 
Phaedrus 1. 12. Vid. supra Rigaltium da Silvarego Alferes de Infantaria. 
ad 1. c. et Burroannum ad vs. S. in Lisboa : 1T73. 

Notu Vmiomm. 




730 «SCBN8US MHTIONUJK Ffl&DRI, 

ttfe tforite m ofertdoBtfkeDdn» sbb pwtocwrit, 6t idem, 
qtiamvie fctfe, noimartiinia, oum pace leeterb» oaiaino pwe- 
ttirijBe* eo magis quod rarios apud Portagidlicos editi fae- 
rint cla&ucL Bipootini mam tantuwr idtoAOvidietnam 
venrionem, et unam tantnm Phaedri, notaverunt 
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Prior numerua Librum, alter Fibularo, tcrtiuu vero febul* Versum denoUt 



A catbna detritum collum Hi, 7, 16 
fominis spoliari riros ii, 1,2 radkibus 
evertere ifi, 10, 49. Superis merces 
fraudis i, 17, 9 

A cosna redim ii, 8, 20 a negotiis vo- 
care iii, Prol. 2 a faribus tneri domnm 
iii, 7, 10 

Ab astris aitis ii, 6, 12 ararapere aeero 
I. », B 

Ab humeris destricta tunica ii, 5, 12 
Ab injuria tuta i, 21, 9 sermone cogni- 

tns hr, 21, 22 ab untrersis proimsus 

v, 7, 29 
Abdere corpns domo ii, 0» 5 
Abditi theaaori iv, 19, 4 
Abesto hinc iii, Prol. 60 
Abiicere agros iv, 5, 42 se hr, 2, 24 
Abigi iv, 2S, 12 

Abife domua iii, 2, 7. iii, 19, 9 iropune 
i, 8, t abrturus illuc, quo priores abie- 
rnnt iv,19, 16 abimstatim iv,17 f 20 

Absentis admirator iv, 21, 21 

Absistere timere Hi, 2, 18 

Absolvi Hi, 9, 4. 

Abundat copia materisB iii, EpiL 6 varie- 

tas rerum iv, Epil. 2 
Aceedere ii, 6, 2. v, 6, 2 ad prsssepe ii, 

8.22 

Accendere lncernam iii, 19, 4. iv, 11, 1 
accendi de lucema sacrum iv, 11, 12 
accensa magb iii, 16, 8 

Dtlpk. H Fnr. CUs. Iwd. 



Accessum dare ii, 1, 10 

Accidereillis iii.Prol.24 accidit aiiqnid 
shnile hr, 17, 18 

Accipero iii, 5, 5 alvos iii, 12, 9 partem 
tv, 24, 12 prmmium iii,5,7 res iv,5, 
11 aceipere bonas ia partes H, Proi. 
11 accepimus i, 26» 11 aedpiens ia 
contnmeiiam iii, 8, 8 accepta merces 
iv, 21. 6 

Accipiter rapit passerem i, 9, 6 

Acciamat populos v, 5, 24 

Accoramodare se hnraanirari iii, 16, 1 

Accurrere v, 2, 4 

Accnsator iii, Prol. 41 eccosetores HL 

10,24 
Acer canis iu, 7, 18 
Acerba uva rv, 3, 4 acerbum convicinm 

iii. 16,2 

Aco^uirere famam i, 14, 4 

Acnter contendere iv, 22, 1 

Acti roenses i, 18, 2 

Acnit sese industria H, Prol. 4 

Ad animom referre iii, 19. 10 ad necem 
cormre ii, 8, 6 comaro iavitare i, 26* 
3 crnnam promittem iv, 24» 15 m- 
bellaro ierri v, Prol. 10 perniciem 
devocam iii, 6, 1 ad sidere i, 0, 4 
fontem resistere i, 12» 3 sanitatem 
venit cnmtio v, 7, 12 jannam hr, 24» 
30 Laninm iU, 4, 1 ad hostem redim 

iv, 4, 5 ad lumen compilare iv, 11, 2 
Pkad. m 
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ad perniciera agi iv, 1$, 8 

Ad prsesepe accedere ii, 8, 22 ad quere- 
lam recidete iii, 18, 15 ad legendmn 
inducere iii, Pro). 62 ad fallaciam 
cousiliam vertere i, Sl f 5 ad studium 
vocare iii, Prol. 9 ad se rapere, quod 
est commune omnium iii, Prol. 46 ad 
serecipere iv, 21,23 

Addere contumeliam injuris v, 3, 5 

Adducere quem pretio, precibus v, 7, 18 

Adeo i, 4, 7 

Adeptus regnum i, $1, 11 

Adesse iv, 21, 16 

Adbuc iii, 1, 2 supcresse iv, Epil. 1 

Adjicerc iii, \0 % 15 fabellam iv, 1, 20 

simul v, 6, 4 
Aditus angustus v, 0, l aditum rogantes 

hr, 17, 21 
Adjutores nulli v, 5, 14 
Adjuvaredebilem iii,£pil. 17 fidem iii, 

10, 40 indignos i, 8, 2 rerbis v, 2, 8 
Admirabilis auribus iii, 18, S 
Admirans Mincrva iii, 17, 5 
Admiratus ingenium v, 1, 11 
Admirator iv, 21, 21 
Admonere i, 26, 1. i, 11, 4 admonet fa- 

bella, agere iii, 17, 1S iracundos iv, 

4, 12 siraplices iii, 10, 54 
Admovere preces reposcenti i, 19, 6 

uber iii, 15, 7 admoveri tibi preces 

ezistiroo iii, Epil. 20 admota prece 

iH»16,7 
Adsequi : v. Asseqoi 
Adsuescere : adsuevi corrodere iv, 8, 7 

adsuevit abtre, rapere i, 16, 5 adsue- 

tam vicem iii, Prol. 14 
Advenit dies i, 16, 7. v, 7, 20 
Adyersum tempus ii, 8, 16 adversus fe- 

ras fortis v, 10, l 
Adulta stas iii, 10, 2S 
Adulter iii, 10, 16 
Adultera conjux iii, 3, 9 
Advocare fidem iv,5,20 advocata con- 

done i, 14, IS 
Advolare ez insidiis ii, 7, 7 cupide iii, 

16, 17 
jEdes parvss iii, 9, 2 
iEeta lv, 7, 12 
^gea fjeta iv, 7, 19 
j£gre reccpti iv, 6, 4 
jEmulatio est, non invidia ii, EpiL 7 
jEqualiter distribuere iv, 5, 9 
iEquare dignitatem iv, 15, 8 
JEque v, 6, 2 
jEquitatis laus iv, 13, 5 
JEquo anhno i, 26, 12 esqu» leges i, 2, 1 
jEsopus i, Prol. 1. eti, 8, S. iv, 16, 2. iv, 
* 7,5 Phrjz iii, Prol. 62 senez iii, S, 14 

et garrulus iii, 19, 8 derisor iii, 14, 

2 versabatur Atbenis i, 2, 9. iv, 5, 29 



ludit cum pueris iii, 14, 1 Xmojm ez- 
empla ii, Prol. 1 statua ii, Epil. 1 
stylus iii, Prol. 28 JEaopo quidam 
lapidem impingit iii, 5, 2 fabnlss 
JEsopi iv, Prol. 11 
JBsopeie fabulae iv, Prol. 11 
<£stas, brumsB opposita iv, 23, 18 
iEstimo hoc dictum ridicule, vere iH, 4, 

5 aestimantes iv, 17, 15 
iEstuans humus ii, 5, 16 
jEtas adulta iii, 10, 2S aetatis mediss 

quidam ii, 2, S 
^Eterna basis ii, Epil. 2 fama iii, ProL 5S 
jEvum languens iii, Epil. 15 solidtum. 

i, 81, 7 evum exire iv, 19, 10 
Affectare, quod non est datum iii, 1 8, 14 
Affectus proprii iii, Prol. S6 

Afferre frontem bobus ii, 8, 11 lucernam 

iii, 10, 29 

Affid impetu leonis i, 11, 10 malo affid- 

etur i, 5, 10 
Affictio veretri iv, 14, 1 
Affinitas iv,14,2 

Affirmare i, 17, 5. iii, S, 9 mortuum ease 

*.7, 21 
Afflictis succurrere i, 2, 28 
Affluens vestitu v, 1, 12 
Age iii, 7, 25 

Agelli iv, 5, 23 agri iv, 5, 38 

Agere cuniculos iv, 19, 2 gratias quietis 

ii, 18. 15 multum ii, 5, 24 quod ni, 
17, 18 agendo multa nihil agens ii, 5, 
S age porro iii, 15, 11 agedura v, 4, 10 
agi ad perniciem iv, 13, 3 ad posni- 
tendum ▼, 5, S de quis agitnr iii, 13, 11 

Aggerare quadrantes patrimonio iv, 19, 

Aggravare curam cura iii, S, 13 
Aggressa garmlam iti, 16, 10 
Agmen eztremum ▼, 1, 14 
Agnoscere dictnm in se i, 22, 10 homi- 

nem ii, 5, 19 
Agnus i, 1, 1. iii, 15, 1 agni humano 

capite iii, 8, 5 
Agrestes iii, 2, 3 

Ahrat hr, 21, 8. v, 6, 6 ait iv, 3, 3 ais 

iv, 7, 17 

Alapam ducere v, 3, 2 alapss veneunt 

majoris ii, 5, 25 
Albus, an niger iii, 15, 10 
Alere quos iv, 11, 16 . 
Ales i, 13, ^ 

Alienum moribus iv, 5, 40 alienum ap- 
petens proprium amittit i, 4, 1 siiena 
vitia iv, 10, 3 alienis bonis gloriari i, 

Aliqnando iii, 14, 12. v, 10, 4 
Aliquid simile iv, 17, 18 turpe iv, 17, 
15 dictorum U, ProL 10 operis iii, 
Epil. 5 aliquod tempus iv, 17, 16 
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aUqus» feriae iii, Prol. 8 reUqoi» iii, 
EpiL 15 

Aliouot domus iii, 19, 8 menaes v, 7, 11 
aliquot secuti tv, 2, 27 

Alius Sejano iii, Prol. 40 non alius, quara 
qui iv, 11, 15 nec aliud quicquam ii, 
ProL 2 aliis consilium dare i, 9, 1 
aliis censores sumus iv, 10, 5 aliura 
regem i, 2, 22 alie plagw iv, 1, 11 

AUicere plures ii, 2, 7 

AlUgare Ui, 7, 18 

AUudere occupato iu, 19, 12 

Alter ii, Epil. 5. iv, 14, 8. v, 6, 2 alter, ter- 
tius iv, 2, 26 alter unus u, 7, 2. v, 2, 
2 calvus v, .6, 1 alterius malo repe- 
rire effugium iv, 9, 2 opinione afte- 
rius ponderare ui, 10, 55 alteri dedi 
iv, 4, 18 altera i, 19, 8 pro alia al- 
tera, tertia iv, 5, 5 

Alticincti Atrienses U, 5, 11 

Alta quercus iii, 18, 1 vinea iv, 8, 1 
alta astra ti, 6, 12 cornua ii, 8, 25 
altior margo iv, 9, 4 altius agere cu- 
niculos iv, 19, 2 

Alveolos Ugneus U, 6, 15 

Alvei Ui, 18, 9 

Alvicapacis specus iv, 6, 10 

Amans Ui, 10, 16 amentamentur ti, 2, 2 

Ambrn ii, 2, 6 ambo iti, 8, 18 

Ambitio mortalium iii, 10, 56 

Amicus ; Unde hoc, amice Ui, 7, 17 
amicusmalisPlutus iv, 12, 7 descende, 
amice iv, 9, 8 amici nomen vulgare, 
fides rara iii, 9, 1 amici veri Ui, 9, 7 
amicis reddere tempora iii, Prol. 12 

Amissum corpus iii, 11, 8 amittere dip- 
nitatem i, 21, 1 fidera i, 10, 2 anut- 
tit proprium i, 4, 1 araisi uihil u, 7, 12 

Amphora epota ui, 1, 1 

Amplexus utrumque iii, 8, 12 

An niger, an albus tii, 15, 10 

Anacharsis Scy tha ui, Prol. 52 

Angulus intenor iv, 1, 18 

Angustus aditus v, 9 angusta domus ui, 
9,6 

Anbelans gratis U, 5, 8 
Anima Ui, 1, 5 
Animadvertere ii, 8, 18 
AnimaJ generis contemU, improbum v, 
8,8 

Animusdestituitte v, 10, 8 sentit ii, EpiL 
8 est iii, 7, 25 est potare iii, 16, 
12 excedit terruinum Ui, Epil. 28 ani- 
mi cogitatio iv, ProL 7 conscientia 
Ui, ProL 47 animo dare lusum iU, 14, 
12 animum aUcnjus nosse i, 11, 15 
relaxare tii, Prol. 18 ad animum re- 
ferre iii, 19, 10 animo asquo i, 26, 
12 animus Uber iii, Prol. 8 vanus v, 
7, 1 aniroos capere alicujus U, 2, 5 



Annatare i, 2, 19 

Anni ingravantes v, 10, 8 annos tegere 

ii, 2, 4 annis debUis iv, 2, 21 de- 
fectus i, 21, 8 

Annos celare elegantia ii, 2, 4 

Ante boc novi, quam tu natus es v, 9, 

4 ante pectus iv, 10, 3 ante hos sex 

menses i, l, 10 ante poenam hr, 17, 

27 antehac iii, 1, 6 
Antidotom venditare i, 14, 8 antidoto 

miscere toxicum i, 14, 8 
Antiqua urbs iv, 21, 18 antiqui v, 8, 7 

cadi iv, 5, 25 
Anus ii, 2, 1. Ui, 1, 1 
Anus (podex) iv, 17, 19 
Aper i, 21, 5. iv, 4,2 insidiosus ii, 4, 9 
Apertum est iti, 18, 14 apertum pignus v, 

5, 87 
Apes Ui, 18, 1 

ApoUo Ui, Prol. 57 ApoUinis cithara iu, 
16, 12 

Apotheca plena cadis iv, 5, 25 
Apparatus magnus iv, 24, 21 sine appa,- 

ratu v, 5,14 
Apparet auctor Ui, 18, Ll apparebunt 

tempore Ui, EpU. 82 
Appetere uvam iv, 8, 2 appetere dente 

iv, 8, 1 cibum v, 4, 5 appetens talis 

tituli iv, ProL 4 
AppUcare membra iv, 14, 15 virginale iv, 

14, 14 

Approbare iv, 5, 28 ingenium iv, EpiL 

7 opus iv, 24, 11 
Aptare partes corporibns iv, 14, 9 
Aqua fusa i, 14, 7 turbulenta i, 1, 5 

aquffi bonitas iv, 9, 8 aquam ebibere 

i, 20, 5 

Aquila i, 9, 8. i, 28, 8. ii, 4, 1. ii, 6, 4. 
lii, 18, 11 

Ara Jovis iv, 11, 1 ab ara rapere facem 
i, 28, 8 ane iv, 28, 5 araa firequen- 
tare iv, 28, 12 

Aranea toUere ii, 8, 28 

Arbitrinm fatorum ni, 18, 10 

Arbor celsa i, 18, 4 arbores in tuteU 
Divorum Ui, 17, 2 loquuntur i, ProL6 

Arborem circumdare flammis i, 28, 9 

Arca dives iv, 12, 2 

Arcti cavi iv, 6, 8 

Arcus retensos Ui, 14, 5 arcum rumpers 

iii, 14, 10 arcum tendere, laxare, lbid. 
Ardelionura nado u, 5, 1 
Ardensmx i,28,8 aideresiU Ui, 16, 15 
Argentum (vas ar^enteum) v, ProL 7 
Argentea lavatio rv, 5, 22 

Argoere delictum tii, 11, 6 Vulpem cri- 

mine furti i, 10, 4 
Argumentura v, 8, 11 monet iv, 15, 7 

continet res utiles iv, 11, 14 hocar- 

gumento sentiat, se iv, 8, 2 
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Argut iv, 7, 9 

Argutiae toavei , teroperata iv, Epih 9 

Anda sedes i, 6, 8 

Arridere iv, 20, 4 

Arripoit animoi fiduciam t, 7, 2 

Artit prudentia i, 14, 11 arte fict» fa- 

bolflB ii, Epil. 13 artium choras Ui, 

Prol. 10 
Artifices landts ▼, 5, 7 
Artns iv,7, 15 , 
Arx Atheniensis i, 2, 5 
Afloendere narem iv, 21, 0 
Ascribere exemplum sibi {t, 9, 6 Praxi- 

telen marmon t, Prol. 6 ascribi aKos 

jubent iv, 17, 16 ascriptus dies pce- 

nfls It, 11, 8 
Afldlus i, 11, 9. i, 15, 4. i, 29, 4. t, 4, 9 
AsisB urbes iv, 21, 4 
Aamos iv, 1, 5 natum dedecus i, 21, 11 
Aflper denfl i, 2, 24 aspera Tita iii, 7, 12 
Aspernatus quas r, 4, 4 
Aflpicere iii, 7, 15. iii, 10, 29 
Aflflequi inures It, 2, 22 famam iii, 9, 3 
Aangnare cetera illi iv, 5, 37 
AfltignariiUi v, 2, 14 
AatUtre U, 5, 21. It, 2, 25 
Aatifl iu, 5, 9 
Afltraalta ii,6, 12 

At (pofltpoaitum) i, l, 10 at iUe i, 15, 7. 

i, 21, 10. i, 25, 7. ii, 8, 8. iu, 2. 9. iv. 

22,8 atUla i, 16, 4. iv, 5, 49 
Atheofls tyrannum accipiunt Pbistratum 

i, 2, 5 Athenas occupat Demetrius 

Fhaiereus v, 1, 2 Athenis <Asopus iv, 

5, 19 

Atque ita correptom lacerat i, 1,19 at- 

que ita locutus i, 22, 9 atque ita coe- 

tftiv,4,9 
Atrieuses altidncti u,5, 11 
Attendere ii, Prol. 14. fi, 5, 6 
Attentare quos t, 2, 7 
Attettatur hocfabula i, 10, 9 
Atticut Ui, 14, 1 Attici i, 2, 6.B, Ep. 1. 

iT r 5, 82 
Attingere cibum i, 4, 7 
Attrahere turbatos iv, 17, 9 
Attributum hoc mihi iv, 19, 12 
Avarut iv, 19, 18 avaris conveniens 

eate i, 27, 1 
Aoctor, Phiedrufl iii, 15, 18 horum in, 

18, 11 vnlgi iv, 14, 5 auctoris no- 

mine commendari ii, Prol. 7 
Auctoritas gloriae iv, 24, 10 auctoritatis 

gratia v/Prol. 3 
Andacter u, 1, 9 
Audax via iv, 7, 8 
Audacia iropudens fii, 5, 9 
Audere dicere Ui, Prol. 95 venire t, 1, 

16 



Audtre sonom tr, 19, 20 este rentedhuB 
U,3,3 

Avertere oculot hr, 12, 6 avertendum 

periculum ui, 8, 8 
Auferre caput orc i, 8, 12 prfedatn i, 5, 

11 insolentiam iii,6, 8 tenjom com- 

munem 1, 7, 4 
Augurium corvi iU, 18, 12 
Auguttut Ui, 10, 89 
Aviditas dives U, 1, 12 decepta i, 4, 5 
Avida Ui, 1, 4 avidi dentes i, 18, 11. 

iv,6, 9 
Avis impudenfl i, 3, 8 
Aufeum missam t, 7, 28 
Aura tYiTola v, 7, 1 per aurat venlre ii, 

6,7 

Aurit ui, 10, 51 

Aurem arripere v, 10, 6 capere H, Prol. 
6 pervellere v, 5, 32 aures occapmtflt 
iu, Prol. 7 aurefl cunctse ifi, 18, 3 ad 
aures pervenit ii, Epil. 12 

Anrituius i, 11, 6 

Aurum i, 27, 7 convenSent vitst Iv, 

19.7 
Aut, aut Ui, 10, 67 
Antem i, Prol. 6 

AoxiUo locos est in, EpU. 16 auxiliani 
fcrre iv, 4,3. iv, 18, 1 petere iv, 4, 4 
sibi nulhira ette Ui, 16, 9 inxilia re- 
quirere 1,31,2 



B. 

Bajulare sarcinas Iv, 1, 6 
Balans Agnus iii, 15, 1 
Barba iv, 15, 1 * 
Barbari fv,7,ll 
Barbatut iv, 9, 10 
Batiajactare v, 7,28 
Baait mterna ii, EpU. 2 
Bathyllut v, 7, 5 

Beneficium vanum i, 22, 8 benefido 

utHfa ffi,Epfl. 18 dare ifi, 16, 12 
Benevolentia duicis iii, 15, 16 
Benigoitas subita i, 23, 7 
Bestia) i, 11, 8 

Bibere i, 12, 3 aqnam i, 1, 6 nna iii, 
16, 15 sangtnnem v, 3, 9 m NHo i, 
25,8 
Bidens i, 17, 8 
BUinguis homo u, 4, 25 
Binss clitelle i, 15, 7 
Bipenuis Thesaala iv, 7, 7 
Bis mori i, 21, 12 peccare i, 8, 2 
BlanditiflB hominis mali i, 19, 1 
Bonitas iv,9, 8 tna iii, EpS. 17 facit 

parentes iU, 15, 17 
Bbnos opp. malefico iv, 11, 21 pius 
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beai tv, 6, 1 qmid boni H, 5, 20 bo- 
aum fene nolens raalum ferat i, 2, 29 
bene eate v , 4, 12 quale bonam iii, 1, 
6 boni mores iH, 8, 16 bonas in par- 
tes recipere ii, Prol. 11 bona pnesen- 
tia v, Prol. 9 bona possidere iii, 10, 87 

Bos ii, 8,8. i,24, 2 boves i,80,6. iv, 5, 24 

BoTile opportanm ii,8,4 

Brevis fabula i, 10, 8 narratk) iv, 5, 2 
occasio v, 8, 5 breve tempns i, 19, 6 
btevi docebo iii, Proi. 84 brevras iter 
iU,19,5 

Bmvhas H, Prol. 12 mmia iii, 10, 60 
brevitatis pnemium iii, Epil. 8 brevi- 
tatem approbare iv, Epil. 7 

Bieviter ezponere iii, 10, 2 proloqni iii, 
7,1 

Brnma est iv, 28, 18 
Bubile tt, 8, 4 
Bnbnlcus ii, 8, 11 



C. 

Cacare odoiem iv, 17, 26 
Cadi antiqni iv, 6, 26 
Cssens timor ii, 8, 8 cssca mens iv, 19, 
17 

Cmdes ii, 7, 8 patris rv, 7, 16 csde 

tessus i, 11, 11 
CsssarTiberins tt,6,7 
Calamhas iii, Prol. 40 sentit reptusam 

i.8, 18 
Galamo lndere iv, 1, 18 
Calceandi pedes i, 14,16 
CaJceinivei v,7,87 
Caicibns extnndere frontem i,21,9 
Callidnshostis iv, 2, 29 homo iv, 9, 1 
Calumnia tenebr» iii, 10, 42 calumniam 

eludere iii, Prol. 27 
Calnmniari i, Prol. 6 
Calnmnktor Canis i, 17, 2 
Calvi dno v, 6, 1 

Calvns repente metns ii, 2, 9 et mnsca 
v, 8, 1 et pitis defectus v, 6, 2 

Camane rnina iv, 24, 29 

Campns i, 12, 8 

Candor notus iii, ProL 68 

Canere landem mercede iv, 21, 6 

Canis i, 17, 2. i, 26, 6. i, 27, 8. in, 7, 7. 
v, 10, 2 fidelis i, 28, 8 parturiens i, 
19, 2 vehemens ii, 8, l carnem fert 
per fiumen i, 4, 2 detritum Cani col- 
fum Hi, 7, 16 canes correntes bibnnt 
1, 26, 8 canum legati iv, 17, 1 

Canticum ignotum v, 7, 26 

Csmtns iii, 16, 11 lascuni itt, 18, 11 
cantu movere saxa iii, Prol. 68 

Camosevellere U,2, 10 

Capax alvus iv, 6, 10 



Capella i, 5, 1. tti, 18, l.lv, 16/8 

Capere animos alicujns ii, 2, 6 aurem ii, 
Prol. 6 fructura iv, 5, 16. iv, 19, 8 
pnedam iv, 4, 8 cervum i, 6, 6 som- 
num tti, 16, 5 celerius Ui, Epil. 14 
capi cibo i, 28, 4 fabuKs iv, Prol. 10 
meritis iii, 15, 19 

Capillos legere ii, 2, 7 

Captare risnm i, 29, 1 Uedere lv, 8, 6 
opprimere v, 8, 2 

Captns aura v, 7, 1 capti ab bostibns 
iv, 6, 8 

Caput itt, 8, 7 regis iv, 28, 6 boma- 
num Ui, 8, 5 nostrnm i, 80, 11 nn- 
datum v, 8, 1 quale, tatts sapor iii, 
4, 4 tonsum iii, 10, 26 Capnt inco- 
ltune anferre i, 8, 12 demhtere v, 6, 

16 proferre i, 2, 17 caphe protmsus 
foras v, 7, 89 capita i, 14, 15 capt- 
tibus ligare cornua iv, 6, 6 

Carbonem pro thesauro v, 6, 6 

Carere contumeUa iv, 17, 84 enectu i, 

20, l sourao iv, 19, 10 
Cariosi dentes v, 10, 5 
Caritas dnkis iH, 8, 18 
Carminis vis iii, Prol. 8 
Carnh copidns i, 26, 8 
Carpere i, 28, 4 raeHores U, Epil. 17 

oscnla iu, 8, 12 
Caseus raptus i, 18, 10 
Cassandra Ui, 10, 4 

Casta mulier iu, 10, 14 oscula iv, 28, 
18 

Casos gravk i, 21, 2. v, 7, 7 casn ob- 
vius iv, 21, 26 peccare v, 8, 12 
casus (pluraL) U, 7, 10 

Catena Ui, 7, 16 

Cathedra matris Ui, 8, 4 

Cato iv, 7, 21 

Catuli felis ii, 4, 24 firmtores i, 19, 7 

vulpini i, 28, 8 
Caoda gemmea Ui, 18, 8 
Cavere sibi i, 9, 1 
Caverna H, 4, 2 

Cansa mdnoris iv, 18, 5 iurgff i, 1, 4 
roali fii, 10, 44 querel» i, 6, 6 oosssoV 
onis itt, 14, 8 scribendi iv, Prol. 9 
didtur ui, 8, 2 est tangi ui, Prol. 6 
causa fictss i, 1, 15 causara dicere iii, 
17, 6 perorare I, 10, 7 qussrere W, 

12. 6 tueri iu, 10, 88 causa mea fcc- 
tum i, 22, 4 

Canti homines i, 26, 1 

Cavus nunus Ui, 16, 5 cavum tii, T6, 

17 tntnm U, 4, 17 cavi arcti hr, 6, 8 
Cea, insnla iv, 21, 8 

Cedere loco i, 19, 10 invidis iH, 9, 4 
Cedo Ulum v,2,6 

Celare quem v, 6, 82 partes veste fv, 

14. 7 annos elegantia U, 2,4 
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Celebres auptis» I, 6, 1 

Celer pes iv, 17, 6 celerius capere iu, 

Epil. 14 celeritas pennss i, $1, 4 
Celeriter rapere i, 1$, 10 
Celsa arbor i, 1$, 4 cervix u, 7, 4 po- 

pulus iii, 17, 4 celsa cornua iv, 0, 11 
Censores sumus iv, 10, 5 
Centena sestertia iv, 5, 12 centum oculi 

ii, 8, 18 Centumviri iii, 10, 35 
Cerss iii, 1$, 0 
Cerebrum non habet i, 7, 2 
Cernens insidias iv, 2, 29 
Certamina laudis v, 5, 7 
Certatim i, 2, 19 etpassim v, 1, 3 
Certe i, 21, 12. i,29, 8. iii, Prol. 32. 

tv, Epil. 7 
Certus fons iii, 10, 43 certa donatio ii, 

5, 91 certa ratio iv, Prol. 9 certum 

pretium iv, 24, 6 certi menses iii, 15, 5 
Cervix celsa u, 7, 4 

Cervus ii, 8, 25 vasti corporis i, 5, 5 
laudans comua i, 12, 3 rogans ovem 
i, 16, 3 

Cessant pedes i, 9, 5 

Cetera iv, 5,86 cetcri iv,21, 24 cete- 
ros iv, 24, 29 

Charte iv, Prol. 18 chartis victurom no- 
roen iv, Epil. 5 

Chorus v, 7, 25 artium iii, Prol. 19 

Cibus intritus i, 26, 7 objectus i, 23, 4 
tenuis iv, 13, 7 est potior iii, 12, 6 
cibi oblitus i, 27, 7 res cibi iv, 8, 4 
cibum appetere v, 4, 5 cibo facere 
corpus iti, 7, 5 fraudare se iv, 19, 19 
satiari iii, 7, 14 vesci ii, 6, 13 

Cicada iii, 16, 3 

Ciconia i, 26, 6 

Ciere gemitus i, 18, 3. iv, 22, 1 

Cinsedus v, 1, 15 

Cims fii, 9, 4 

Circa murum iv, 23, 17 circura iv, 6, 8 
Circumire urbes iv, 21, 4 circumeunu* 

longius est iter iii, 19, 5 
Circumcidere impensam iv, 19, 25 
Circumdare arborem flammis i, 28, 9 
Circumducere asinum in quaatus iv, 1, 4 
Cirri dependentes ii, 5, 18 
Citatus testis i, 17, 4 citati respondent 

iv,17,8 

Cithara Apollinis iii, 16, 12 citnars 

sonus iv, 19, 20 
Cito peragere iii, Epil. 18 rumpere iii, 

14, 10 citius progredi iii, 6, 2 
Cives i, 2, 80. i, 15, 1 
Civitatem concitare v,5, 11 miscere i, 

9,9 

Clara subsedit iii, 10, 19 
Clamare iii, 16, 7 
Ciamitans questu i, 9, 7 



Ciamor hostium subitus i, 15, 5. 1» 11, 
7 claraorem tollere ad sidera i, 6, 4 
clamore magno auid petere i, 9, 11 

Clarum tintinnabutom li, 7, 5 

Classis Minois iv, 7, 19 

Claudi margine iv, 9, 4 dausum vadum 
iv, 9, 19 

Claxomenas iv, 91, 17 

Cleraenter respondere iv, 19, 8 

Clitellss biiue, mtm i, 15, 8 

Coacta vulpis fame iv, 3, 1 

Coclum fatigant perjurio iv, 19, 24 vi- 
tuperant iv, 7, 96 ccelo receptus iv, 
12, 8 

Coenam parare iii, 19, 2 ad coenam in- 
vitare iv, 14, 10 promittere iv, 24, 16 

Coepit clamare iii, 16, 7 corripere 1, 2, 
95 loqui i, 18, 6 queri i, 2, 8 redire 

i, 8, 10. iii, 19, 7 illicere i, 8, 6 
coepit fugere i, 12, 8 facere medici- 
nam i, 14, 2 flagitare i, 19, 9 ebi- 
bere i, 20, 5. i, 25, 6 iacerari i, 12, 
11 labare iv, 13, 0 legere capHlos 

ii, 2, 7 conspergere ii, 5, 15 gratias 
agere ii, 8, 15 indignari iv, 15, 2 
tremere iv, 17,28 circumire iv, 21» 
4 prior iv, 98, 9 desiderari v, 7, 14 
languere v, 10, 8 

Coeptus ordo iv, 20, 9 

Coetus : in coetum recipi iii, ProU 23 

Cogere aliquem trudi foras v, 5, 36 

mori iv, 28, 19 emori i, 6, 8 pati 

iv, 4, 9 
Cogi ferre i, 21, 19 

Coffitare plura iii, Prol. 39 intrare iii , 
Prol. 16 judicarc iv, 90, 1 ad cogi- 
tandum redit animus tibi iii, 14, 18 

Cogitatio animi iv, Prol. 7 

Cognati iv, 94, 15 

Cognoscere quem iii, 10, 58 optimos 

iii, 4, 7 cognovit laudari vocem suam 
iii, 16, 16 cognitus a sermone iv, 91, 
99 

CoUigere aonas iv, 21, 11 colligLtui 
sensus iv, 5, 19 

Collocare servura iu basi ii, Epil. 2 

Collum lagon» i, 26, 10 coUum detri- 
tum cani iii, 7, 16 colU longitudo i, 
8, 8 coUum compungere iii, 6, 9 
coUo jactat tintinnabulum u, 7, 5 

Collo praeful^et nitor zmaragdi iii, 18, 7 

Coior par iu, 18, 6 proprius iv, ProL 8 

Colubra iv, 18, 9 

Columb» i, 91, 3 

Combibere i, 14, 9 

Comes ii, 7, 6 tiraidas v, 2, 4 

Comesse i, 13, 4. i, 20, 4 

Corae officium ii, 5, 16 

Comite Asello i, 11, 3 
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Commemorart reges iv, 22, 19 
Coramendare panem i, 17, 9 commeii- 
dari debet brevhas iv, Epil. 8 con» 
mendator re, noii nomine ii, Prol. 7 
Commendatio verbosa ii, Prol. 19 
Commercinm laminis iv, 11, 11 
Comminntn cortex ii, 6, 19 
Commissum aliquid iv, 17, 15 comrnit- 
tere col cakeandos pedes i, 14, 16 
spiritnm tecto U, 8, 7 se tutandum i, 

Communis sensus i, 7, 4 commune om- 

ninm iii, Prol. 46 commune, quod- 

cnmqne est v, 6, 9 
Commutandus principatus i, 15» 1 
Commdiis nobilis v, 1, 9 
Comosa frons ▼, 8, 2 
Comperire nil v, ft, 91 
Compescere mores dissolutos i, 2, 12 
Compilare Jovem iv, 11, 2 
Complere iocum timore ii, 4, 16 
Comprensas iii, 5, 10 
Compressus iv, 2, 25 
Compulsus titi i, 1, 2 
Compunffere collum iii, 6, 9 
Conari iu, EpU. 4 
Concacare regiam iv, 17, 11 
Conceptos canis trivio i, 27, 11 con- 

ceptum malom i, 18, 7 
Conddere casa gravi v, 7, 7 concidit 

securi pinus iv, 7, 7 
Concinnare multom mali ii, 4, 25 
Concio advocata i, 14, 19 
Concipere iii, 16, 4 

Condtare civitatem v, 5, 11 periculum 
sibi i, 20, 9 concitus gradus iii, 2, 
11 

Concupiscere regales opes i, 27, 10 
Concurrit populus iii, 14, 7 
Concursat mmilia iii, 10, 24 trepide U, 
5,2 

Condere famam ingenio iii, Prol. 52 
ferruro, lmguam v, 2, 10 angulo quid 
iv, 1, 18 bovili se U, 8, 4 cavo U, 
4, 1T 

Conditio eadem Ui, 7, 7 jplacet Ui, 12, 

12 sub conditione iv, 5, 8 
CondHus iv, 5, 90. U, 6, 6 
Conducere pretio hr, 24, 6 
Confectus macie Ui, 7, 2 morbo i, 14, 

5 

Conferre pecuniam iv, 5, 46 sestertia 
lv, 5,12 se laudibos alienis iv,29, 

Confessos reus fii, EpU. 22 est timore 

mortb i, 14, 5 
Confido, posse hoc noiri i, 18, 6 
Consodere corpus cornibus i, 21, 7 
Confusus fragor iv, 17, 24 



Congerere fustes iU t 2, 9 granum iv, 

29, 16 congeruntur plagss Iv, 1, 11 
Conjux adoltera ifi, 9, 9 
Conscientia animi UI, Prol. 47 laodb 

ii, EpU. 11 
Conscius animus integritatis Ui, Epil. 90 
Consectata crepitantem Ui, 16, 18 
Consequi famam iv, 19, 5 
Consideo : oonsedit Jupiter iv, 17» 22 
Considera te ssspe fii, 8, 1 
Consiiiator maleficus U, 6, 2 
ConsUium stultum devocat ad perniciem 

i, 20, 1 damnare iv, Proi. 9 dare 

aliis i, 9, 1 vertere ad fallaciam i, 

91, 5 consUio esse nocentem ▼, 9, 12 

monere vitam i, Prol. 4 
ConsiUa qui dant cet i, 25, 1 
Consistere in scena v, 5, 19 turba media 
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Eradere euram habendi lii, Prol* 81 
Ereo i, 15, 9. iv, 7, 91 
Eripere contdentiam laudit ii, Epil. 11 

aericulo tuot i, 98, 11 a)U pnsdam 

l, 4, 4 pennat tuat i, 8, 8 eripere 

qaem oontnmeJii* iv, 17, 8 
Errare sutpicione tea iii, Prol. 46 errat 

ui, 18, 19 

Error criminit iH, 10, 41 mortalram ii, 
Prol. 8 ebrius iv, 14, 18 ttultut ▼, 7, 
80 turpit ▼, 8, 87 

Errorem tolvere iv, 5, 88 

Eruere terram iv, 19, 1 

Ernmpete ii, 8, 9 

Etca i, 28, 4 etctm potare iv, 2, 24 
quierere Ui, 12, 2 tcrutarl iv, 17, 7 
etca te replere ii, 4, 19 

Ette noa temper quod quid vfdetur ir, 
1, 16 dimcUe iv, 17, 29 dementis 
magatB i, 14, 14 tanti ni, Prol. 4 inu- 
tUia i, 9, 28 par cui i, 19, 10 aiicui 
obvrat i, 29, 11 paocit bono, malo ▼, 
4, 12 derisui i, 11, 2 in numero iv, 
24, 16 ettaniraot abire iii, 7, 25 po- 
tare iii, 16. 18 Uccnt» Ul, 7, 25 mena 
nuhi, notare Ht, Prol. 49 est ita m, 15, 
9 erit fllc notut Ui, 10, 58 tuerat fra- 
gor tubito rv, 17, 24 tolitut iv, 4, 1 

Esurient i, 26, 6 

Et facilis mihf vindicta (sc. dixit) i, 29, 



10 Et dimitk, nec peCtk i. 4,6 et 

i*,7,H 

Etiam i, 21, 2. tt, Prol. 16. »,9, 18. 

▼, 1, 6 timpUeet etaam Ml, lt, 84 
Btiamti i, 10, 2 

Evadere aeeem iv> 6, 4 potee rv, 9, 
11 

Evageta inde felet ii, 4, 16 
Evefiere capiltot H, 9, 19 
Evcntut trittit iv, 6, 11 
Evertere coutuberntum fraade V, 4» $ 

domum in, 10, 69 quercam il, 4, 9 
Ennachut iU, 11, l Euauchi, gtabri iv f 
6,22 

Evocare qaem i, 2, 18. i, 11, 11 
Eutycaus ui, Prol. 9 
Ex ara lucernam accendere iv, 11, 1 in- 
sidiit n, 7, 7 populo netoo quis Ki, 
9, 5 pretio rv, 5, 47 
Exaggerare opet fii, Prol. 26 
Exarare librum iH, Prol. 29 
ExaudSunt raboto v, Prol. 7 
Excedh aninrat terminum Ui, EpiL 28 
Excipere fugientem i, 11, 6 exdpic re- 
rum tvlva i, 12, 9 vicet noctb tpa- 
tium diei U, 8, 10 
Excitare quem iv, 94, 27 cxcitatur vi- 
gor v, 7, 16 excitatus latibolis U, 8, 1 
Excolere Deos iv, 11, 10 
Excusatum me vdim huk iU, Prol. 48 
Excuti v, 6, 19 

Executus mec pluribus iU, 10, 59 ordi- 

nem iv, 20, 9 
Exemplum i, 8, 8 egreghrm et laodabile 
u, 1, 11 justum iv, 7, 20 exeropH ta- 
lis mbdla v, Prol. 10 exeroplum atcri- 
bere tibi W, 8, 6 exponere Hi, 10, 2 
pati tuum i, 26, 12 exemplit conti- 
nere quem H, Prol. 1 dfocere H, 2, 2 
Exercere imperiom ungulbut i, 81, 12 

minat Hi, 6, 11 
Exerdtut mustdaruni iv, 6, 1 
Exerit narratio, inveniri i, 12, 2 
Exhibere decus iv, 28, 24 fidem vocit fli, 

EpU. 9 molestiam cui tf, 7, 24 
Exigere avum in tenebrit iv, 19, 10 
Exigua materia iv,24, 7 
Exire pattum H, 4, 14 
Exbthno ifl, 10, 46 rogare eum ▼, 7, 
84 stultum iii, Epil. 20 vera v, 2, 9 
extstimatnr locutot iv, 1, 19 
Exitium mtale U, EpU. 18 invenire i, 

81,2 
Exitosnoti i, 11,9 
Exorare tempus breve i, 19, 6 
Exornare i, 8, 6 hominem veste iv, 21. 
24 

Expcctare ianium iU, 16, 18 legatos iv, 
17, 85 
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■fcptjn j s n o timtinm i*,t*,t ratksUwv 

tium v, 5, 15 
Eepedm» W, i, 14 nmn i, 16» t expedi 

quid racerhn m\ 14,5 
Eiperiendi gratU 1, 14, * 
EijmM h U,l 
Bxptrto* cc*tos*eiiam i, t, 15 sum v, 

*, 1* 
Expeterc i, 16, t 
Expiari ni, t, 11 . 
Bipiraoa i, tl, 10 
Explere mraem fimo §r, 17, 5 
EapHsute Sr, 11, 16 cuudam iH, 18, 8 

fugam iv, T, 15 
Exponere iv, 14, 4 breviter iii, 10, t 
Expfomnda veritas iii, 10, i esplorato 

rege i,t, 1« 
Etyrimer* gemhumcaii hr, 19, tt voeem 

naturm v, 5, tt 
Exta Deum iv, tt, 4 
KxterritM momtro m\ t, 5 
Extollere naulae hilaritate iv, M, T 
Extrabere i, 8, 6. i, tO, 5 
Extremum spiritum tranere i, tl, 4 ex- 

tremum asmen v, 1, 14 
Extricare nibiJ iv, tt, 4 
Extandete frontem calcibus i, tl, 0 
Exuritsol lacus i,0,T 



F. 

Fabclla i, t, 9. i, 5, t. i, t6, t. iv, 1, tO 
mea ili,t, t parva i,15,i vera ii,5, 
0 talis exeuiptt v, ProL 10 admonet 
agere iii, 1T, It discernit iv, tt, 23 
fabeMte et mbulro tv, T, tt per mbel- 
las quroritur ii, Prol. t 
v Faber deesft labori 18, EpU. 7 mbri offi- 
eina iv, 8, t 

Fabrkare ratem iv,7,9 

Fabula Ui, lt, 10 admonet iv, 4, It «g- 
nificat ii, 8, t7 brevis i, 10, t fa- 
bulsa respectus v, 4, 7 mbum deri- 
deri in, 0, 10 mbula fictm i, PwL 7 
tabul» et mbell» iv, 7, tt fictm arte 
il, Epil. lt rogatro v, Proi.8 mventro 
cur Jii, ProL tt rabeHscapi hr, FroL 
10 

Fabotosa vetustas iii, 10, T 

Facerc hr, t, 5. v, Ptol.4 afitni iv, T, tl 
convkium &%16, 4 mvos W> It, 1 
bmredem iv, 5, T. impetum i, t9, 9 
raerem i, tt,8.iv, 19, tO radce v,5, 

4. v, 7, 10 medkinon i, 8, 9. i, 14,t 
melius v, 5, t4 moram iv, t4, t8 
nidum fi, 4, 1 quod monitus sis iii, 

5, 8 utis v, 10, t se Bcgem iv, li, 



4 eoroo^isntum fii,T,n iinranim 
lu, 1, T vimn pto semitn uront fcProL 
t8 mcere smtntinm v,5> 10 ntile iB, 
17, 1» tiM v, t, 4 moacquhi oncu- 
jns oanxo i, tt, 4 quid cotam piuri- 
bus ii, t, 5 mctus locupits iv, tt, 6 
noit narente* bonftas 9S, 15, 1T »- 
efcbat v> 5,10 raommt v, PsoL 4 mfe 
me gratulari iii, Epil. tT Faoerero 
mebercutb, nhi i, tO, T mctnscnrvc* 
it, t, 11 nobilis i, 14, lt sofmus pe- 
riculo iv, 10, 8 facere aquani totou- 
lentnm i, 1, 5 quid stt fedendnm 0, 
0, 9 quid fedssent delicio iv, 1, 9 
quis fccerit iii, lt, 14 qtfo meto v, 
«,© 

Fades pulohxn iii, 8, t sercim iv, 10, i 
tnrpis iii, 4, T faciem vinccre moribns 

iii, 8, 10 ad faciem serennm mutari 
hr, 10, 5 

FacUis vindicta i, t9, 10 racs» v, t, 

0. v, 7, t facfle prmsidium iv, 0, lt 
meUe impetrare i, 19, 5 oppthnere fi, 
4, 10 vesci n, 0, It 

FaeUius sustincro p nu pcrmtem iv, tl, t 

rocilius comemc i, 80, 4 
Facinoris causn iv, 18, 5 pnma fii, 10, 

tt racmori prssluccre iv, 11, 9 
Factionum partes i, t,4 
F*x iii, 1, t 
Falemafiex ui, 1, t 
Fnlmem Ui, 10, 10 ad raUacmm cccmV 

ttura vertere i, tl, 5 
Fallere ignorantes v, t, 11 ignotos 1, 11, 

t tafflt spes Ui, 5, 9 nmlfttm i, tt,0 
Falsum crimen Ui, 10, 18 testhnonwm 

1, 17, 0 ralso dictum iv, 7, 18 rals» 
laudes iv,tt,ttralsonominei, 14, t 

Famademus Ui, 10, 17 mtcran iU, Prol. 
63 fauuB tradere iv, ProL 0 ramsm 
aoquirere strorjbis i, 14, 4 asseqni m\ 
9, t consequi iv, lt, 5 

Famem explere firoo tr, 1T, 6 rame 
coacta iv, t, 1 consnmtnsi, tT, 8 cro 
clnri iv, 1T, 80 torqucrc qnem I, 
tO 9 

Fnmfim Ui, T, tt. hr, tl, tt csmvocatn 
U, 8, tO concursant itt, 10, t4 snras 
est mmiHa iU, 19, 1 

Farina se in r ol terc iv, t, tt nt rarma 
es iv,t,t0 

ffns est iv, 11, lt 

Fascia nivcn v, T, tO 

Fastidiose redpi fii, ProL tt 

Fastidire Ui, T, tt. Ui, 10, 14 tenere 

iv, T, t pulmentarium Ui, T, tt 
Fntaie exithim ii, BpU. 18 

Fateri esse dignum malis Ui, ProLt4 
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JMrm cmlnm perjorio rv, 1% 04 
Fatam invidam v, 6, 5 uti miserit iv, 

I, t vbitriom iii, 18, 10 fetotum 
dfetum tempas iv, 11, 10 UU deplo- 
rts i, 9, 10 Utis pltcet iv, 10, lt 

Fame labori dictijas ii, EpU. 8 vetustis 
v, Prol. 8 Uvit voiuntu v, 6, 6 

Ftvor tenet mentes v, 5, 05 favorc pravo 
labi v, 5, 1 

Ftotores grataUntar v, T, 10 

Favi foima Bi, lt, 10 Uvos ucere ux, 

II, 1 

Faace i, 8, 4 uuce improba i, 1, S 

Fax ardens i, 08, 8 

Felet 8, 4, 0 tU felii cttnU B, 4, 94 

Felidtts aobmovet qaereltm ii, EpiL 14 

FeUciter t lacoltmtre v, 1, 4 

Fenettrt i, lt, t 

Fcrim sJiqan venieat iii, ProL 8 

Ferre tuxilium iv, 4, S rotlis iv, 18, 1 
exiuum corde darato H, Epil. 18 bo- 
num, mtlam i, 0, 00 nihil hr, 5» 16 
prssmium iv, 17, 80 com" i, 01, 10 
ferre ctrnem per flomcn i, 4, 0 prti- 
dtm i, 4, 4 ferre fiscos cum pecunit 
ii, 7, 0 stccos tumentes hordeo ii, 7, 
S grtviter iv, 6, 01 indigne i, 01, 
10. iii, 18, 1 ferri flttibus iv, 10, 0 
td ftbelltm v, Prol. 10 fertar loeu- 
tus i, 07, 0 dixisse i, 10, 8 vulgo ifi, 
•,0 

Femun omne iv, 8, 7 ferro incambere 
fii, 10, 00 ferram condere v, 0, 10 
ferro trasittm H, 7, 8 
Fetas iv, 4, 8. i, 10, 9 feras (proeervo) 
fi, 8, 14 (pro leone) i, 01, 8. ii, 1, 0 
fert iti, 0, 16 fer» veloces v, 10, 1 
ferts domtre ctnta iii, Prol. 08 ter- 
rere i, 11, 6 femram Res iv, 10, 4 
Fessas est cssde i, 11,11 
Festintas iii, 10, 0 feeUntns tbiit do- 

mum, ibid. 
Fetas i vide Fmftns 
Fictins valgi tactor iv, 14, 6 
Fictam iv, 00, 5 ficti jod iH, Prol. 87 
fictte ftbulss i, Prol. 7 fictis ctosis 
opprimere qoem i, 1, 15 fictss trte 
febakB ii, EpH. lt 
fidelis societts i, 5, l 
Fides iii, EpiL 0 jarisjartodi Hi, 10, 40 
incorrapU iv, 18, 8 ptcU iii, 18, 17 
rtm iii, 0, 1 fidem tdvoctre iv, 5, 00 
tmittere i, 10, 0 csbibere vocis iii, 
Epil.O 
Fidacitm trripere v, 7, 0 
Fieri soiet iii, 0, 8 vidit v, 8,00 fit 
turbt*v, 5, 05 fiet longior usus iii, 
EpiLl8 



Fuu tarpissimt sii, 8, 0 filim tsts tr r 
6,8 

FsUas hmgnks pmlebrt feoie iii,8,8 fiH- 

as fortanss iv, 10, 6 
Fimus turpb iv, 17, 8 
Fingere ctpiUos ii,0»8 tfttjmm v t 0,f 

parlet rv, 14, 8 fiuxit JSsoput iv, 

10,0 

Fmitarmtlam i, 18» 7 
Firmiores cttali i, 10, 7 
Fisd ii, 7, 9 
FugeUam tii,8, 6 

FUgiUre debituu iii, Bpil. 10 prsauusn 

i,8, 10 vtlidias i,10,0 
Fltgitit muiieris in, 10, 14 
Fltnunis drcumdtre trborem i, 08» 0 

fltmmt deam iv, 11, 10 
Flttus Ubfctais v, 7, 14 flttat secandi 

iv, 10, 0 
Flebiles gemitas dere i, 10, 0 
Flere ctsus ii,7, 10 servitutem i,9, 6 
Fletas gmves edere i, 0, 0 
Flexos noti ii, 5, 17 
Florere legibas i, 0» 1 
Flamen Nilas i,96,0 
Flovius i, 20, 0 

Fodere tubile rv, 10, 1 termm ii, 4,8 

Faecunda novies Hi, ProL 10 
Foedusicere i,81,8 
Foemmm (hircorom) tv, 16, 0 
FoBtos ctnis i, 10, 4 fcetom ponere ii, 
4,0 

Fons certas veriUtis 10, 10,48 

Forts prodire ii, 4, 90 protmdi ▼, 7, 00 
trudi v, tf, 86 vtdere iv, 17, 19 

Foret iii, 10, 10. v, 0, 10 

Formt (Pavonis) in, 18, 11 rtvi iii, 18, 
10 daU iii, 18, 11 homtnt iv, 94, 
94 f oimam corrampere Hi,8, 16 

Formict iv, 98, 1 

Formosus iii, 8, 0 grex i, 8, 7 formosm 
filit iv, 6 fennosi sepe pessiini 10, 
4, 6 

Fom ifi, Prol. 61 
Forstn ii, 4, 7 
Forusse iii, Prol. 8 

Forte i, 9, 17. ii, 1,4. iii, 8, 6. iii, Epil. 

4. v,0, 1. v,7, 0 ocearrere ui,7,8 vi- 

demt i, 7, 1 
Fortis v, 10, 1 dextert v, 9, 8 re ttv 

candt v, 9, 15 forti viro invfase opes 

iv, 19, 1 fortis i, 6, 8 fertes i, »1, 

10 fortior iii, 7, 0 
Fortiter tuentes ifi, 10, 07 fortius tstae- 

Um vicem pnetttre iii, BroL 14 
Fortitado (hirooram) iv, 15, 0 
Fortuaa toU iv, 5, 8 aufert sensom i, 7, 

4 tribuit honorem, ibkL Fortnnj» 
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tttwPratat iv, 19,5 vfcer» gtmtns 
v, 1, 6 Jbrtonem pudet cranmis ii, 
EpU. 19 ad foftttaam offendere iv, 
14,« dettrtotritqoeri hr, 19,1 fbr- 
toamdelktom iii, 11,9 
Fortoitam contabernium ii/4, 4 
Foram iii, 19, 9 per ibram reditt iii, 
19,6 

Fovea iii, 9, 9. i, 17, 6 ioven tete tibe* 

rare ii,9, 10 
Fovere tina tv, 18, 9 
Fntna tpomaatia iii, 6, 7 frmoot patj 

iv, 4, 9 fxsenum solvero i, 9, 9 
Framare impetum iv, 94, 7 
Fmgor hr, 17, 94 

Frangere tibiam v, 7, 8 (rangi iv, 14, 6 
Frater, talve i, 99, 9 fratris artus iv, 7, 

19 jod Hi,8,7 
Fraudare natot lacte iii, 15, 8 soperos 

thoxe iv, 19, 19 
Fmudatos iv, 94, 17 
Fraodator i, 16, 1 

Fraodit mercet i, 17, 9 fraodem mo- 
lient iv, 9, 7 fraode torpi ionotescere 
i, 10, 1 fraodibot impogoari iii, 10 
99 

Fraode everterecontoberoium ii, 4, 9 
Fremit rumor v, 7, 91 
Frequentare arat iv, 99, 19 
FreU iEgca iv,7,19 
Frigora iv, 99, 19 

Frivola aura v, 7, 1 insolentia iii, 6, 8 

Frons : frondb parom ii, 8, 99 frondem 
aJfert boboloot zzviii, 11 

Front oomota v, 8, 9 priraa decipit iv f 
1, 17 frontit aeveritat iv, 7, 4 fron- 
tem ezAandere calcibus i, 91, 9 

Fructaa apom iii, 19, 15 oliv» iii, 17, 
9 froctom capere iv, 5, 6 froctom ca- 
pere ex labore iv, 19, 8 froctu hono- 
rem vendere iii, 17, 7 

Frogi tv, 5, 5 

Froi datit iv, 6, 10 gaodio iv, 14, 16 
gloria iv, 15, 4 rebot iv, 29, 8 reli- 
aarit i, 29, 6 diotios iii, Epil. 14 
froere qme laodat iii, 7, 26 

Frasta iii,7,22 

Frostra i, 2, 25. i, 26, 10. iii, EpiL 17 

gemere iii, Prol. 60 
Frotice oootegere qoem i, 11, 4 
Forfrecotant iU, 19, 17 
Fogam ezplicare pcr iv, 7, 15 
Fogare rostris i, 9, 9 
Fogats fabul» v, Prol. 8 
Fogax v, 9, 15 

Fugere iv,6, 9 Miliiura i, 51, 5 mor- 
tem cojot Ui, 9, 9 necem ii, 8, 2 vi- 
ribot UntU v, 2, 12 meto i, 11, 15 



dt conspecto i, 16, 6 per oamnom i, 

12, 8 fogit improdentiam iv, 5, 48 

fogieotet excipcre i, 11,6 
Fusitare i, 2, 26 
FaTraen qusattre iv, 17, 29 
Foiminei dentes apri i, 91, 6 
Foodare aadet iii, 9, 2 
Fundttut evellere ii, 2, 10 
Funcstum tcelus iu, 10, 50 
Funeri drcomcidere iropentam iv, 19, 

25 

For i,6, 1. iv, 11, 1 noctornat i,29,9 

fures Hl, 7, 10 
Furent iu, 10, 25 
Furfures iv, 17, 4 
Furor pugntntiuro i, 90, 11 
Furtim i, 9, 27 
Furti crimen i, 10, 4 
Fustes congerere iii, 2, 9 fustibus pro- 

palsi iv, 17, 19 
Fusaaqua i, 14,7 

FatUis Wua v,9, 10 futiles iv, 17, 99 
Futurum i, 6, 9 



O. 

GtUi Cvbebet iv, 1, 4 
GaUmaceos pullus iii, 19, 1 
Garrulut Ui, 19, 7 garrula Ui, 16, 10 
Gaudent pecore iv, 5, 49 gaudere parce 

tw, 10,9 se cootemtom U, 7, 11 lau- 

dari i, 19, 1 
Gaudena ferut U, 8, 14 
Gaodiom donationis U, 5,29 gtodiura 

haeredit avarut iv, 19, 18 pravum iv, 

14, 16 et dolor miacet vitam iv, 16, 

10 

Gelo rigent iv, 18, 2 

Geroere frostra iii, ProL 60 gemeot 
moUom v, 7, 10 ttcite v, 1, 6 

Gemioa tidera iv, 24, 9 

Gemitum ezprimere iv, 19, 22 gemitoa 
flebilea ciere i, 18, 9. iv, 22, 1 

Gemmeacaoda iii, 18,8 

Generotus impetus i, 29, 9 

Genitor Deorum iii, 17, 10. iv, 17,22 

Gens Threista Ui, Prol. 56 

Genua proprium i, 5, 10 fabularum iii, 
Prol. 99 jocorum iv, 7, 2 qusatua iv, 
21, 6 iEsopi U, ProL 7 spectacoii 
5, 9 tpectttorum v, 7, 19 vit» ui, 
Prol. 99 conterotum v, 9, 8 diveraom 
i, 90, 7 inerme i, 51, 6 mascolom br, 
14, 14 pavidum i, 9, 15 vetuttum iv # 
Prol. 15 utrumque ui, 19, 4 geocri 
tribuitur gloria ii, EpiL 4 

Gerere multum decoris corpore i, 12, 7 
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<KguereiH,T5, 14 
Gtabri iv, ff.lt 

Gladram stringere v, 9 f 6 gUdio trensi- 
gere pectos iii, 10, 87 

Gloria folennts ifi, Prol. «1 sftuha Hi # 
17, 19 vaua iv, 1«, 4 gloris» aoctori- 
tai iv, 94, 10 gtoriam jactare verbis 
i, 11, 1 triboere vktoti H, EpH. 4 qoi- 
bos gloriam tortona triboH i, 7, t 

Gtonan aUcnls i, 8, 1 glorientls fretris 
jod iH, 8, 7 

Gleifosus iv, 9t, 11 

Grecolus i, I, 4 

Gmdos ooncitos iii, 9, 11 quietus, pla- 
cidos H,7,6 

Gnscia litereta ui, ProU 54 Gnecisa qoos 
opponat, habet Latium ii, Epil. 0 

Greii iv, 7, 11 

Grenom congeiere iv, 98, 18 

Gretia par refertor iii, 9, 1 gratia» Sob- 
scribere iii, 10, 57 gmtiam corntm- 
pere iv, 94, 18 rependere H, Prol. 19 
in gmtiam redire secum v, 8, 6 

Gretias agere ii, 8, 15 gratia aoctoritatb 
v, Prol. 8 consolandi iii, 18, 5. iv, 
10, 9 experiendi i, 14, 0 

Gratis anhelans ii, 5, 8 

Gratulari judicio iii, Epil.97 gratnlan- 
tes Dii iv, 19, 4 faotores v, 7, 98 

Gratas stoMs i, 98, l gratnm est i, 99, 
8 gretior propter froctos iii, 17, 9 

Gnvan sarcmis H, 7, 1 

Gravis casos i, 91,9 alapa v, 8, 9 con- 
turoelia i, 99, 8 vitiw pera iv, 10, 9 
res ii, Prol. 51 grave onos iosuetis 
i, 9, 7 pondos ii, 6, 10 graves fietus 
!, 9, 9 gravi morbo confoctus i, 14, 
5 gravi casu concidit v, 7, 7 

Graviter ferre iv, 5, 81 

Grestos dencatos et languidus v, 1, 18 

Grex Pavoaum i, 8, 7 gregis principa- 
tus i, 80, 5 grex tener ii, 4, 14 

Grois 1,8,7 

Gobernator iv, 18, 8 

Gulss crcdere i, 8, 8 

Gostare i, 96, 0 

Gyrus similis iti, Epil. 25 



H. 

Habendi cora HI, Prol. 91 babere ali- 
qoid operis residul iii, Epil. 5 arcom 
tensom Hi, 14, 10 divitms in se iv, 
91, l majus nihil iv, 1, 18 ocolos cen- 
tum 0, 8, 18 fiflam ni, 8, 9 signum 
iv, 0, 7 multum loctos i, 19, 16 pe- 
cora iii, 8, 4 quo se oblectent iii, 
Prol. 89 quos opponamus cui ii, Epil. 



• res ft,«, 11 vooon>l, 19, 8 Im- 
bent imadlss blaadvtim 1, 18, 1 non 
cerebvom i, 7, 9 nobere docomenta us 
«, 4, 90 nttH iv, 98, 18 babeni di- 
vitias v, 4, 9 genas spectacolff v, 5, 
9 pio* », 5, 4 

Hebka sao vitam degere i» 8, 9 

Habito similis alicoi iv, 15, 8 

Hae re profcatur i, 18, 18 

Hssrere in portis iv, 0, 8 vado 1v, 9, 
18 fauce Lupi i, 8, 4 

Hssres prosimes iii, 10, 19 hssredts gan- 
diom iv, 19, 18 hmredem facere iv, 
6,7 

Hariolos Bi, 8, l correfe ad bariolos ffi, 

8,8 
Haod Hi, 9, 18 
Haostot i, 1, 8 
Hebres iH, Proi. 69 

Hercoles iii, 17, 4. Iv, f9, 9 sanctus 
v,4,l 

Hercule i, 1, 19 me Hercoies Hi, 17, 8 
Heo i, 80, 8 

Heos i, 98, 6. H, 5, 91. Hi, 14, 8 

Hic est Menander v, 1, 17 hacre iv, 10, 
4 hoc (de margariU) iii, 19, 4 hoc 
qoeqoe iv,7, 17 hocqoo H1,EpH. 11 
argnmento H, 7, 18 hsBcinter H,8, 
90 hoc locoti modo iv, 1, 9 hsse edi- 
dit rex i, 14, 19 

Hic tum v, 10, 6 (pro, tom) i, 14, 6. 
H,8,5 hic,iUic iv,7, 16 

Hilare conviviom iv, 94, 90 

HHaritate extoUere iv, 10, 7 

Hioc i, 9, 4. iv, 4, 8 

Hippolytos fii, 10, 8 

Hircos iv, 9, 19 hirci iv, 15, 9 

Hisptdos sus v,l0,4 

Historia iv, 0,9 

Hodie fv, 11, 19. iv, 94, 16 

Homo ii, 5, 19. iv, 9, 1 onos iv, 6, 49 
bilinguis ii, 4, 95 doctos rv, 91, 1 
improbos i, 16, 1. i, 81, 1 malos I» 
19, 1 meos v, 7, 89 pertarbatas iv, 
94, 97 homini accessum dare H, 1, 19 
homioi capHlos legere H, 9, 7 bomioi 
nihU utitius, qoam iv, 19, 1 hotnmie 
aoxtHum iv, 4, 4 contooieHa iv, 17, 
8 curam aggmvare m, 8, 18 bourinia 
solertm iv, 5, 49 hominem non vfaxnn 
se sensit iii, 19, 11 quesro fH, 19, H 
exornavit iv, 91, 94 prosequnatur 
plausu v, 5, 91 hominom sator Ki, 
17, 10 tectom H, 8,7 vita Hf, Prol. 
50 mores, ibid. tenuitas ii, 7, 19 no- 
ta iv, 98,99 

Honrines caoti i, 95, 1 inter honrines 
iv,94,l 

Honor et gloria i, 7, 8 honos tributua 
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iv,24, 3 hooor divio» domut v, 7, 
88 hoDoris via patct ii, Epil. 8 hono- 
ri tuo dedicans hoc Ui, Prol. 80 ho- 
Dorem fractu vendere iii, 17» 7 
Hora dicta iv, 24, 19 horas moroentnni 
iii, Prol. 6 in horas •tngolas iii, 15, 
18 

Hordeum vile ii, 7, 9 bordei reliquic v, 

4, 8 bordeo tumentes sacci ii, 7, 9 
Horrendus impetus i, 11, 10 
Horrida tempestas iv, 81, 9 
Hortari i, 18, 4 

Hortuli delicati, venusti iv, 8, 96. iv, 4, 
84 

Hospitium praestare cui tempore adverso 

ii, 8, 16 
Hostia major iii, 8» 11 
HostUe corpus i, 21, 8 
Hostis i, 28, 10. iv, 4, 5 callidus ir, 2, 

29 illis, qui me heserunt iii, 2, 19 

hostium clamor i, 16, 8 ab bostibus 

capti ir, 6, 8 
Homanitati se accommodare iii, 16, 1 
Homanus sanguis v, 8, 9 
Hnmanam supra formam iv, 24, 24 
Hamano capate iii, 8, 5 
Humanaossa i, 27,2 
Hnmerus ii, 8, 12 

Humiles nati i, 27, 2 laborant ubi po- 
tentes dissident i, 80, 1 humiles me- 
tuere i, 28, 1 

Humus mstuant ii, 6, 16 bumi jacere i, 
18,8 

Hydrus i, 2, 24 

Hjems : in Hyemem iv, 28, 16 



I. 



Jacens lupus in fovea i, 17, 8 
Jacentis miserita est iii, 15, 15 
Jacere hami i, 18, 8 
Jaces iv, 2, 80 merito i, 27, 9 o qaanta 

res iii, 12, % 
Jacens amphora Sii, l, 1 jacet consectus 

morbo i, 14, 5 leo spkitum extremum 

traaens i, 21, 4 
Jacuit rupto corpore i, 24, 10 
Jacent regna hr, 7, 18 
Jactans basia v, 7, 28 frasta tfi, 7, 22 

gUriam i, 11, 1 meritom inaae im- 

Srudenubus i, 22, 12 quod tegcre 
ebet podor hr, 28, 14 se fbrmosum 
iii,8,6 
Jactare tintinnabulum il, 7, 5 
Jactitare oAcktm ii, 6, 16 
Jactis teHs tv, 4, 6 

Jam iii, Prol. 27. iii, 10, 10. iii, EpU. 
18. v, 5, 25 jam nunc iv, 20, 6 jam 
Dtlpk. H V*r. CUm. Ind. 



eurabosentiat v, 2, 6 pridem v, Prol. 
2 

Janua iii, 10, 20 ad januam iv, 24, 80 
Ibant ii, 7, 1 

Ibt dum i, 12, 5 stans iii, 2, 14 

Icere fosdus i, 81, 8 ictus i, 21, 6 

Id demum homini turpe cst, quod me- 

ruitpati iu, 11, 7 
Idem ille iv, 24, 4 
Ideo iv, 28, 16 nec ideo n, 8, 11 
Tgitur i, 25, 5. i, 2, 27. U, 7, 10 
Ignavis jocus esse i, 21, 2 
Ignavus sanguis i, 29,11 
Ignis noster iv, 11, 9 ignem qamrere 
' iii, 19, 8 

Igaorans ipsura ▼, l, 10 ignorantes fal- 

lere v, 2, 11 
Ignotas locus i, 14, 2 igaotos fallere i, 

11, 2 igaotum onas ui, 15, 6 igao- 

tnm canticum v, 7, 25 
Ilium Hi, 10, 4 

Ille molestus iu, 19, 10 cinmdus ille 
1, 15 illa contra iv, 8, 6 Ule msolesm 
i, 11, 12 mosstus ille iv, 4, 10 Ule 
stultns i, 18, 9 UUus interesse iv, 24, 

Illic iv, 7, 15 Uluc abiturus iv, 19, 16 

Ultcere pretio quem i, 8, 6 

Illiderecorticemsuperscopumm u,6,12 

Uludens eques v, 7, 82 

Illiieratus plausus iv, Prol. 20 

Ima quercus ii, 4, 8 

Imbres pati iii, 7, 12 

Imitari dum non possk, obtrectet iv, 

ProL 16 potentem i, 24, 1 vocem 

v, 5, 17 simtUus ▼, 6, 8 
Immanes gemitus iv, 22, 1 
Iinmtscere se gregi i, 8, 7 
Immittere se in puteum iv, 9, 10 
ImjBodk» argutiss ofFenduat iv, EpiL 8 
Immolare vesiem v, 4, 1 
Immokri tv, 28, 4 dentibas iv, 6, 9 
Impar duabot U, 6, 8 virtute iv, 16, 

17 

Impedire ▼, 8,6 comibas impedhus i, 
12, 10 

Impendere coram aei 4omesticm »U, 
Prol. 11 lmpensam drcamcidere fu- 
neri iv, 19, 25 

Imperium improbum ▼, 1, 2 ezeroere 
i, 81, 12 

Impetrare aditum iv, 17,21 baibam iv, 
15, 1 veaiam iii, Epii. 22 facUe i, 
19,5 

Impetus irss ui, 10, 25 horrendoj leo- 
nis i, 11, 10 generoans i, 29, 9 ira- 
tus Ui,2, 14 impetnmtramare iv, 24, 
7 impetu veloci fogere 1, 16, 6 tm- 
petus tenere fluminls 18, Prol. 69 im- 

Pfutdr. e 
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petum cujus vindicste iv, 7, 20 
Impingere lapidera cui iii, 5, 7 
Implere amicis demum iii, 9, 7 implet 
rumor Athenas iv, 5, 13 impletur 
▼enter iii, 7, 24 
Implicat error iii, 10, 41 
Imponere clitellas i, 15, 8 peras iv, 10, 
1 pcenas iv, 17, 29 imposuit canti- 
cum cui v, 7, 26 
Importare luctum cui i, 28, 0 
Improbitas aufert prsdam i, 5, 11 
Iraprobus i, 8, 1. iii, 11, 1. ii, 1, 4 
dens iv, 8, 1 horoo i, 31, 1. i, 16, 1 
improba (mustela) i, 22, 9 improbum 
animal (musca) v, 3, 8 improba fau- 
ce i, 1, 3 improborura successus plu- 
res allicit ii, 3, 7 iraprobum imperium 
v, 1, 2 improbis prodesse iv, 18, 6 
Imprudens audacia iii, 5, 9 imprudens 
peccat iii, 13, 8 imprudens decidit 
lii, 2, 2 imprudentes i, 22, 12 
Imprudentia multorum iv, 5, 48 
Imprudentiae veniam dare iv, 19, 5 
Impudcns avis i, 3, 8 
Impudentie qusestus i, 14, 18 
Iropugnari fraudibus iii, 10, 63 
Impune abire i, 8, 3 lasdi i, 21, 9. iv, 
4, 13 

Itnputare beneficium cui i, 22, 8 
In conspectum prodire v, 7, 22 fabellas 
transferre iii, Prol. 36 byemem iv, 
23, 16 hoc iv, Prol. 2 horas singulas 

iii, 15, 18 plausus consurrectum v, 7, 
28 se dictum i, 22, 10 sublime tolle- 
re ii, 6, 4 conspectu venire v, 1, 15 
numero esse iv, 24, 16 periculo esse 
ii, 4, 13 svlvis vita aspera iii, 7, 12 
in vitam lncumbere iii, Prol. 22 in 
coctum recipi iii, Prol. 23 in foveam 
decidere iii, 2, 2 in puteum decidere 

iv, 9, 3 m chartas transferre iv, Prol. 
18 in eundem locum venire iv, 9, 5 
inqussstus iv, 1,4 inperniciem iv,7, 
11 

Inanis superbia i, 3, 4 inane meritum 

i, 22, 12 
Incensus crimine iii, 10, 18 
Incidere in Latronem v, 2, 1 
Incipit ingredi v, 7, 17 narrare i, 6, 2 

orare i, 28, 6 
Incitatus i, 1,4 
Incola stagni i, 6, 6 

Incolomis iv, 23, 20 Roma ▼, 7» 27 in- 
colume caput i, 8, 12 incolumes nati 
i, 28, 12 

Incommodum v, 3, 10 

Inconveniens corpus iii, 18, 6 

Incorrupta fides iv, 13, 8 

Increpans Mulam iii, 6, 1 



Incumbere ferro iii, 10, 33 in vkaoz 

iii, Proi. 22 
Inde ii, 5, 17. iv, 14, 1 
Indicare i, 15, 3 

Indignari i, 24, 9. i, 29, 5. iv, 15, 2 
Indigne ferre i, 21, 10. iii, 18, l 
Indignus iocus iii, 12, 3 indignos adju- 

vare i, 8, 2 
Inducere ad legendum iii, Prol. 62 ver- 

bis ii, 6, 14 
Industria diligens ii, Prol. 4 
Inedia consumti ii, 4, 23 
Ineptum opus iv, 20, 7 
Inernie genus i, 31, 6 
Iners somnus iii, Proi. 55 inertes Fuci 

iii, 13, 2 fugitant i, 2, 26 
Infelix i, 12, 13. ii, 8, 6; iv, 1, 1 
Inferior i, 1, 3 

Inferre causam jurgii i, 1, 4 
Infesta cornua i, 21, 7 
Inficere manus iv, 7, 16 
Inflare pellem i, 24, 4 sese validius i, 
24,10 

Infundere opus ceris iii, 13, 9 
Ingemiscere i, 18, 12 
Ingenium iii, Prol. 4. iv, Epil. 7 viri v, 
1,11 quantum valet i, 13, 13 ssdvuui 

iv, 7, 14 ingenio condere famam iii, 
Prol. 53 ingenio statuam ponere ii, 
Epil. 1 

Ingrata i, 8, 11 
Ingravantes anni v, 10, 3 
Ingredi v, 7, 17 
Inhospitalis Pontus iv, 7> 10 
Injecta iJii cupiditas i, 27, 5 
Initio i, 18,7 

Injuria vetus i, 21, 6 vindicanda iv, 17, 
26 injuri» addere contumeliam v, %, 
5 patiens i, 5,3 injuria dolens iv, 
24, 17 ab injuria tutsa i, 31, 9 

Injusta nez i, 1, 13 

Innocens i, 1, 15. iii, Epil. 23 foemina 

iii, 10, 38 
Innotescere fraude i, 10, 1 
Innozius viator ii, 1, 4 
Inopia deperditus i, 14, 1 
Inops, poientem dum vult imitari, peiit 

i, 24,1 

Inquinare lignum contutnelia i, 2, 21 

inquinari sanguine i, 29, 11 
Inquit i, 1, 5. iv, 8, 6. iv, 12, 7 inquis 

iii, Proi. 4 
Inscia iv, 9, 3 
Insectari iii, 11, 3 
Insecuta noz iii, 2, 7 
Inserere rostrum lagonss i, 26, 8 
Insidiss hostis iv, 2, 29 insidias habent 

blanditiss i, 19, 1 ez insidiis advolare 

ii. 7,7 
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tnstdioaus aper H, 4, 9 

Insignls pulchra facic iii, 8, 8 opera I, 

11, 14 
Insilire i, 2, 20 
InsHivi Hberi iii, S, 10 
Insolens i, 11, 12 fiducia v, 7, 2 
Insolentia frivoia iii, 6, 8 insolentia? 

noxiorum iii, Epil. 31 
Insons iii, 10, 36 
Inspicere specnlum iii, 8, 5 
Instans nex i, 22, 1. ii, 8, 2 partus i, 

18, 2 pernictes i, 80, 8 
Instrumentum rusticum iv, 5, 24 
Insuetis onus grave i, 2, 8 insueta vox 

11, 5 
Insula iv, 21, 8 
Insulsum iv, 7, 17 
Insultare cui i, 21, 11 
Integritas sincera iii, Epil. 30 integrita- 

tis testes iii, 11, 5 
Intelligere i, 12, 13 causam iii, 14, 8 

errorem v, 7, 30 me iii, 12, 8 quod 

ftr, 1, 17 rem ii, 5, 19 pulchre iv, 

20, 2 

Ititempestive iii, 19, 12 

Intendere cutem i, 24, 6 

Inter capellas iii, 15, 1 feras iv, 18, 7 
aras morari iv, 23, 5 cmdem ii, 7, 8 
liomines iv, 24, 1 lacrymas iv, 16, 4 
manus sublatus v, 7, 10 quos inter 
v, 5, 8 inter h«c ii, 8, 20 inter reli- 
quas merces pendere iii, 4, 2 

Intercipere laudera iv, 12, 2 

Interdicere nc iv, 11, 20 

Interdiu iii, 7, 18. iii, 16, 5 

Interesse illius, ne iv, 24, 26 

Interficere i,9, 7. iv, 4, 6 

Interior angulus iv, 1, 18 

Interponere quid U, Prol. 9 nomen v, 
Prol. 1 sidera iv, 24, 9 interposilis 
diebus iii, 2, 12 

Interpretari iv, 5, 32 

Interrogare i, 24, 5. i, 30, 4. iii, 17, 
6 

Intervenire ii, 1, 2 

Intima spelunca iv, 19, 3 

Intrare ad pnesepia v, 9, 2 januam 

iii, 10, 21 limen Musarum iii, Prol. 

16 

Intritus cibus i, 26, 7 

Intueri nsmias iv, 1, 14 

Intueri pupnam Taurorum i, 30, 2 

Invenire iii, 12, 6. iv, 17, 8 carbonem 
v, 6, 6 thesaurum i, 27, 4 pectmem 
v, 6, 1 exitium i, 31, 2 pretium v, 
Prol. S ubi accenderet iii, 19, 4 opp. 
perficere iv, 20, 8 mveniri i, 12, 2 
inveniuntur contrarii iv, 11, 17 for- 
mosi iii, 4, 6 inventuri mortuam iii, 



2, 8 cur inventum sit fabularum genus 

iri, Prol. 33 
Invicem ii, 2, 7. iii, 8, 9. in, 7, 3 
Invidia ii, EpU. 7 magna iii, 8, 10 mor- 

dax v, Prol. 9 invidia tangi i, 24, 3 

invidhe cedere iii, 9, 4 
Invidnm fatura v, 6, 5 
Invisus iv, 23; 11 invisaa opes iv, 12, 1 

invisa munera iv, 11, 6 
Invitare cognatos iv, 24, 16 ad coenara 

i, 26, 4. iv, 14, 10 prasmio v, 5, 5 
Invitum coegit pati iv, 4, 9 
Involvere ingenium iv, 7, 14 ' se farina 

iv, 2, 23 
Inutilis i, 2, 23 

Jocari ii, 5, 23. iii, 4, 3 fabulis i, Prol. 
7 

Joculare iv, 1, 12 

Jocunditas tibiarum iv, 19, 21 

Jocundus odor iii, 1, 3 

Jocus esse alicui i, 21, 2 jocus narran- 

tis ii, Prol. 5 gloriantis fratris iii, 8, 

7 jocorum genus iv, 7, 2 
Ipse dominus ii, 8, 20 dies v, 7, 19 

Jupiter iv, II, 16. v, 8, 4 ipso ab 

sermone iv, 21, 22 ipsa expectatio 

v, 5, 15 schola iii, Prol. 20 vita iii, 
Prol. 50 illud ipsum iv, Prol. 6 ipsi 
principes v, 1, 4 ipsom ignorans v, 
1, 10 

Ira Deum iv, 11, 18 furens iii, 10, 25 

iram reprimere i, 29, 10 
Iracundi iv, 4, 12 

Irascaris nolo iv, 19, 14 irascitur Hi, 8, 
6 

Irate dimissus iv, 24, 14 

Iratus impetus iii, 2, 14 sonipes fero iv, 

4, 8 iratis Diis natus iv, 10, 15 
Ire, redire ii, 8, 12 
Ire eravatum sarcinis ii, 7, 1 
Irridens v, 3, 8 raala i, 9, 9 
Irrigatus nectare venas iv, 14, 11 
Irriti doli i, 28, 2 

Ista munera iv, 11, 5 benignitas i, 23, 
7 

Ita sic ii, Prol. 12 ita iv, 5, 48. iv, 11, 
12 est iii,15,9 itanunc iv, 4, 9. iv, 
17, 35 

Itaque i, 27, 7 

Iter brevius, longius iii, 19, 5 simuiare 

ad villaro iii, 10, 10 
Iteratur canticum v, 7, 32 
Itidera iii, 8, 3 

Jubet rae benignitas vigilare i, 28, 7 
vocem premere i, 11, 12 excuti v, 5, 
19 repeti v, 7, 31 occidi ii, 8, 26 
corobibere jussit i, 14, 9 poni v, 4, 
3 adormire iii, 10, 22 ascrtbi iv, 17, 
16 
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Judex Ui, Prol. 42 sedh i, 10, 6 judi- 
ces petant adiuvari ab Augusto Ui, 
10, »9 judice Veapa Ui, 13, 3 quaiet 
judices r, 5, 58 

Judicare digaum memoria ir, Prol. 10 

Judicat sententia iii, 10, 6 Uvor iv, 20, 
1 judico dignum pawa S, 13 

Judkium iv, 17, 12 erroris v, 6, 2 sin- 
cerum iii, Proi. 63 judicio gratulari 

iii, Epil.27 
Jugulare v, 4, 6 

Jugum teroperare flagello iii, 6, 0 
Jogum nemoris iv, 7, 6 Pierium iii, Prol. 
17 

Jumeitta iv, 5, 24 
Juno iii, 18, 1 

Jupiter i,6, 5. iii, 17, 6. iv, 10, 1. iv, 
11, 1. v, 8, 4 magnus hr, 17, 13 pa- 
ter Deoram i, 2, 13 sunirous iv, 10, 
12 tonans iii, Prol. 18 

Jurgium petulans iii, 11, 2 jurgii cau- 
sam inferre alicui i, 1, 4 

Jurisperiri iv, 5, 14 

Jus neglectura iv, 5, 20 simile i, 26, 2 

jura sancta iv, 13, 8 
Jurisjurandi fides i, 8, 7. iii, 10, 40 
Jussus parare iii, 10, 2 
Justum exemplum iv, 7, 20 ooanto jus- 

tius Ui, Epil. 23 tanto justius, quanto 

iv, Epil. 8 

Juvant te fabeU» iv, 7, 22 
Jurencus ii, 1, 1 

Juvenis pulchra ii, 2, 5 javenes duo ir, 
24,22 



L. 

Labare iv, 13, 0 

Labi fiivore pravo v,5, 1 

Lebor doctns K, Epii. 16. iii, Prol. 26 
deest fabro iii, Epil. 7 laboris quan- 
tum ii,8,24 labore roortuus iv, 1, 6 
labori alicujus favere U, Epii. 8 ex 
labore fiructum capere iv, 10, 9 

Laborare nihil iv, 23, 8 validiuj iii, 11, 
4 laborant humiles i, 30, 1 iaborare 
i, 22, 6 

Lac iii, 15, 8 

Lacerare i, 1, 13 morsibus i, 12, 11. 

u. 3, l 
Lacessere quero iv, 23, 18 
Lacryme vectorum iv, 16, 4 
Lacus i, 6, 7 

Lsadendi mens v, 3, 7 ladere i, 26, 1. 
iii, 2, 10 dente ir, 8, 6 ltesit locus 
i, 18, 1 laesura ipvicem iii, 8, 0 1«- 
sus vulnere ii, 7, 12 



Lndi ii, 6, 6 imptoe i, 21, 0. iv, 4, 
13 

Laetari iii, Prol. 31 tulisse auailium ir, 

4, 7 lsstare Roma v, 7, 27 
Lssta domus iv, 24, 21 viridia ii, 6, 14 
Lssva omnia iiC 1B, 12 
Lagona plena cibo i, 26, 8 
Lambere collum i, 26, 10 otio i, 25, 6 
Lame dedita iv, 5, 43 
Languens asvurn ui, EpU. 15 langnere 
10, 3 

Languidus gressus v, 1, 13 lasguid» 

vires ui, 2, 0 
Lanifica ir, 5, 23 
Laniger i, 1, 6 
Lanius iii, 4, 3. Ui, 15, 13 
Lapidem impingere cui iii, 5, 2 
Laqueos effugere ir, 2, 28 
Large dividere U, 6, 15 
Largus cibus iu, 7, 14 larga dapes ii, 

4,24 

Lassare se pondere ii, 6, 10 
Late spargere iii, l, 3 
Latere mersum limo i, 2, 16 
Latens ii, 8, 5. v, 5, 31 latet plebs ir, 
6, 13 

Latibula nemerosa U, 8, 1 secreta i, 30, 
0 

Latior Bove i, 2£, 5 
Latin» Uteras iv, Epil. 6 
Latium ii, EpU. 8 
Latrans senex canis r, 10, 7 
Latrare pro re domini i, 23, 6 
Latro i, 1, 4 occisus v, 2, 4 Latrones 
advolant U, 7, 7 in Latronem inci- 
dere r, 2, 1 
Laratio argentea ir, 5, 22 
LaudabUe exempium ii, 1, 11 
Laudare opus ir, 20, 7 quod fuiums r, 
10, 0 qu» laudas, fruere Ui, 7, 26 
laudari rerbis subdolis i, 13, 1 rocem 
cognorit iU, 16, 16 cornua i, 12, 5 
quss laadamus, ssepe multum luctua 
habent i, 12, 15 laudatis udliora i, 
12,1 

Laurea placet Phmbo Ui, 17, 3 
Laus multa iU, ProU 22 victorum iv, 
21, 5. ir, 24, 5 parta ir, ProL 17 
vera iv, 12, 2 laudes duss iv, 24, 13 
falsse iv, 23, 23 laudis consckntia ii, 
EpU. 11 laudis certamina r, 5, 7 lau- 
dibus onecare r, 5, 20 se conferre ir, 
23,3 

Laxare arcum iU, 14, 11 

Lector n, Prol. 11 Cato iv, 7, 21 

Lecto recipere corpus i, 18, 4 ad lec* 

tum vadere iu, 10, 26 
Leda iv, 24, 0 
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Legati canuro iv, 17, 1 legatos expec- 
tare iv, 17, 85 dimittere iv, 17, 88 

Legere comoxlias v, 1, 10 genus joco- 
rom rv, 7, 2 libellot iii, ProL 1 sen- 
tentiam iii, Epil. 83 versus iv, 81, 
80 arbores iii, 17» 8 capillos ii, 8, 7 
viles ncnias iii, ProL 11 ad legen- 
dum inducere iii, ProL 68 

Lentus i, 15, 7 lentom flagellum iii, 0, 
6 

Leoi.5, 4. i, 11, S. i, 21, 4. U, 1, 1. 

iv, 18, 4 
Lepidum genus v, 7, 18 
Lepus i, 9, 4 

Leto dare i, 88, 0. iii, 10, 18 

Levare dorso quem iv, 4, 4 

Levis cursus i, 18, 8 risus i, 80, 1 leve 

ludere iv, 1, 18 
Levitas iv, Prol. 8 stulta v, 7, 8 
Lei : lesem proponere iii, 18, 5 legi- 

bos obsistere lii, 15, 19 leges mqam 

i, 8,1 

Iibellus iv, ProL 14 libeUum sustinere 

iv, 7, 8 libelli Phssdri iii, Prol. 1 li- 

belli dos i, Prol. 8 
Libeat i, 8, 1 cum libitum est concipere 

iii, 15, 4 si Jibuerit U, Prol. 9 
Libenter i, 18, 1. v, 4, 5 
Liber : librura exarare iii, Prol. 89 
Liber (Bacchus) iv, 14, 10 mibi sum 

iii, 7, 87 animus Ui, ProL 8 Uber» 

paludes i, 8, 10 
Liberalis repente stultis gratns est i, 88, 

1 

Liberi insitivi Ui, 8, 10 Uberos creare 
i, «.9 

Liberare sese fovea saltu iii, 8, 10 

Libere dicere iv, 19, 14 

Iibertas dulcis iii, 7, 1 procax i, 8, 8 

Iibertus Ui, 10, 44 

Libido iv, 14, 16 

libitina iv, 19, 86 

Lket obtrectet dom iv, ProL 16 dissi- 

mnlet tamen iv, 80, 8 
Licentia poette iv, 84, 8 solvit fnenum 

i, 8, 8 Ifccntia est Ui, 7, 85 
Iigmre cornua capitibus iv, 6, 5 crus 

fascia v, 7, 86 
Ligneus alveolus ii, 5, 15 
Iignura i, 8, 80 
Iima iv, 8, 5 

Iimare mendacium Ui, 10, 49 

Iimen Musarum Ui, ProL 16 liminis 

custos Canis Ui, 7, 9 
Iimus i, 8, 16 

Iingua iv,14, 1 futilia v, 8, 10 Un- 

guam prsBcludere i, 88, 5 
Iinquere hssrentem vado iv, 9, 18 
Iinteum Pelusium u, 5, 12 



Linus Ui, ProL 67 

Iiquida sorbitio i, 86, 4 

Iiquor i, 1, 8 dulcis iv, 9, 6 in liquore 

vidit effigiem i, 12, 4 
Iis deducta ad forum iii, 18, 8 orta iv, 

4,1 

Iitene iv, 7, 88 LatiniB iv, Epil. 6 va- 
lent iv, 84, 1 literarum studium iv, 
81,19 

Iiterata Gnecia ui, Prol. 54 

Iitigare cumaliquo Ui, 11, 1 

Iivor ii, Epil. 10. iv, 80, 1 abesto hino 
Ui, Prol. 60 

Locare nomen i, 16, l 

Locuples i, 87, 2. iv, 81, 6 

Locus ii, 1, 5. iv, 9, 5 ignotus i, 14, 2 
indignus iii, 12, 8 obscurus iv, 9,88 
cst auxilio iii, Epil. 16 locum reco- 
lere i, 18, 1 looo mercedis iv, 84, 
88 tuta i, 28, 7 cedere i, 19, 10 con- 
cipere malum, finire i, 18, 6 loca 
deficiunt v, 5, 12 locum oomplere 
timore ii, 4, 16 reposoere i, 19, 5 

Locutus i, 27, 9. v, 7, 84. v, 4, 4 ecis- 
timor iv, 1, 19 boc modo iv, 1, 9 sic 
i, 6, 6. i, 96, 11 

Longe vetustior iv, 7, 18 ab Ulis i, 80, 
6 longe inferior i, 1, 8 forUor Ui, 7, 
6 

Longitudo colU i, 8, 8 

Longus: longa uiemoria iv, ProL 19 
longum tempus iv, 5, 18 longtor 
usus iii, EpU. 18 longius iter iU, 19, 
6 

Loqui iv, EpiL 1 sic iv, 4, 6 recte iv, 
18, 1 hoc modo iv, 1, 9 sine mercede 
W, 1, 19 

Loquuntur arbores i, Prol. 6 

Lora continere Ui, 6, 7 

Lucerna allata iii, 10, 29 lucernam ac- 
cendere iii, 19, 4 de flamma Deum, 
nefas iv, 11, 12 ei ara iv, 11, 1 

Locrum v, 6, 8 dulce Ui, Prol. 96 pe- 
riculosum v, 4, 8 facere i, 88, 8. iv, 
19, 26 lucro corrumpit cuncta Plutus 

iv, 12, 8 

Luctans cornibus v, 9, l 

Luctus quantum i, 12, 15 luctum im- 

portare cui i, 28, 6 
Lucullus U, 5, 9 

Ludere calamo iv, 1, 18 nocibus iii, 
14, 1 puerUiter ni, 8, 5 ludorum dies 

v, 7, 19 ludos facturus v, 6, 4. v, 7, 
16 

Ludus animo debet aUqoando dari Hi, 
14, 12 

Luere culpam spiritu iv, 11, 7 pmaas 

i, 17, 1. iii, 10, 44 
Lugct domus iv, 7, 12 
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Lumen iii, 10, 24 luminis commercium 
iv, 11, 11 ad lumen compilare iv, 11, 
2 cum lnmine quid tu iii, 19, 8 

Lupuj i, 1, 1. i, 8, 4. i, 10, 4. i, 16, 4 
i, 1T, 4. iii, 7, 2 

Luscinius iii, 18, 11 

Lostrare domot iii, 19, 3 

Lux : in lucem efferre ii, Epil. 16 luce 
iii, 7, 19 

Loxuriss domus iv, 5, 44 

Luxus iv, 5, 37 

Ljmpharum ipeculum i, 4, S 



M. 

Macerare auem iv, 19, 91 

Made coniectus iii, T, 2 

Magis accensa iii, 16, 8 ridicule, quam 

vere in, 4, 5 
Magistra ii, 6, 15 

Magnitndo Ki, 18, 6 principum iv, 6, 
18 magnitudinis invidia i, 24, S 

Magnus apparatus iv, 24, 21 clamor i, 
2, 11 Jupiter iv, 17, 10 risus v, 7, 
Sl roagnas opes ii, 7, 14. iii, Prol. 
24 magnum beneficium iii, 15, 12 
periculum ii, 4, 1S. ii, 8, 19 magna 
niinari hr, 22, 4 magna iuvidia iii, 8, 
10 magno dolore victus i, 8, 5 major 
hostia iii, S, 11 molestia iv, 7, 24 
nisus i, 24, 7 turba major v, 4, 11. 
v, 6, 25 cnra roajor iii, 8, 18 majus 
incoromodum v, S, 10 nihil majus iv, 
1, 1S majoris venire ii, 5, 25 qnis 
roajor i, 24, 8 majus malum i, 2, Sl 
majns pretium v, Prol. 5 

Majestas Ducis U, 5, 23 

Male dimissus iv, 24, 18 mulcatus i, S, 
9 

Maledicere coi i, 1, 12 

MaJcficii poena i, 17, 1 

Maleficus iv, 11, 20 canis ii, S, 2 con- 
siliator ii, 6, 2 

Maligna suspicio iir, 10, 36 

Malignitas iv, Prol. 15 

Malitia scelesta ii, 4, 5 

Malutsset perdere v, 7, 9 

Malus homo i, 19, 1 Sutor i, 14, 1 roa- 
lum extrahere i, 8, 6 alterius iv, 9, 2 
concinnare ii, 4, 25 concipitur i, 18, 
7 perferre i, 2, S0 finiri i, 18, T ma- 
lo afficietur i, 5, 10 esse v, 4, 12 
raalorum munera iv, 11, 5 malisami- 
cus iv, 12, T mala nequitis iii, 8, 15 
malum dare i, 16, 2 mala videre iv, 
10, 4 roalis auxilium ferre iv, 18, 1 
roaJis se dignura fateri iii, Proi. 43 
roali causa iii, 10, 44 majus ne veniat 
malura i, 2, 31 mala irriderc i, 9, 9 



Mandare servulo iv, 24, 24 
Mandata dare i, 2, 2T. iv, 1T, 20 
Manes Dii i, 27, 4 

Manet sensus patri iv, 5, S0 pretiuro 
literis iv, Epil. 6 

Manifesta res v, 5, S 

Manus nostra iv, 20, 8 mannni oscnlari 
v, 1, 5 manu Luculli ii, 5, 9 manns 
inficere iv, 7, 16 inter manus v, 7, 
10 manibus tangi iii, Prol. 6 

Mare medium iv, 21, 10 Siculum, Tus- 
cum ii, 5, 10 

Margarita iii, 12, 2 

Margo allior iv, 9, 4 

Maritus iii, 1Q, 9 

Marmor novum v, Prol. 6 

Mas : mares molles iv, 14, S 

Masculina meinbra iv, 14, 15 

Masculus iii, 15, 11 masculuro genus 
iv, 14, 14 

Mater i, 28, 5. iii, 10, 22. iv, 5, 7 
enixa iii, Prol. 1T tua iii, 15, 2 se- 
dula iv, 5, 1S servans sstatem nati iii, 
10, 23 roatris cathedra in, 8, 4 

Materia, quaro jEsopus reperit i, Prol. 
1 exigua iv, 24, T materiss copia iii, 
Epil. 1 satis iv, Prol. 2 

Matronarum oscula iv, 23, 13 

Matura iv, 3, 4 maturus iii, 19, 2 

Maxime contrarii iv, 11, 1T maximus 
genitor iv, 17, "22 plausus v, 5, 22 
admirator iv, 21, 21 maxima expec- 
tatio iv, 22, 2 maxima fames ir, 17, 
5 roaxime dolere iii, 10, 15 

Mecum H, 5, 25. v, 8, 6 sunt roea iv, 
21,27 

Medea iv, 7, 18 

Medicinam facere i, 8, 9. i, 14, 2 

Medicus nobilis i, 14, 12 

Medica ars i, 14, 11 

Medio sole iii, 19, 8 media astas ii, 9, 
S quercus ii, 4, 2 turba iv, 5, 29 
via lii, 14, 5 roediummare iv, 21,10 

Mehercule i, 25, 7. iii, 5, 4. iii, 17, 8. 
5, 22 

Melior vita iv, 17, 2 ad cogitandum re- 
dit iii, 14, 1S meliores carpere ii, 
Epil. 17 meiius facturnm v, 5, 24 
deponere i, 18, 5 

Mellis sapor iii, 1S, 10 

MeJos egregium iv, 21, 2 lnscinii iii, 
18,2 

Memini iii, 2, 17 quibus ludis v, 7, 6 
pulchre iii, Epil. 35 rneminerit i, 
Prol. 7 

Memoria longa iv, Prol. 19 memoria 
tradere iv, 24, S memoria? dignnm 
iv, 20, 3 mea factum iii, 10, 8 

Mcnander scriptor v, 1,17 nobilis co- 

mocdiis v, 1, 9 
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Mendaces i, 17, 1 

Mendacium limarc iii, 10, 48 

Mens Isdendi v, 8, 7 ceca W, 19, 17 

rara iv, 1, 17 mihi cst iii, Prol. 49 

tnentes tenet favor v, 6, 25 
Mensa iii, 7, 21 

Menses iii, 15, 5 acti i, 18, 2 transeant 
v, 7, 11 

Mentiri i, 29, 6 roulta iii, 10, 13 
Merces fraudis i, 17,9 accepta iv, 21, 

5 mercedis loco iv, 24, 33 pars iv, 

24, 11 mercedem postulare i, 8, 12 

sine mercede iv, 1 , 19 
Mercurius i, 2, 27. iv, 17, 9 
Merdfe iv, 17, 25 
Merere pati iii, 11, 7 
Mergere specu quos iv, 6, 10 mersum 

i, 2, 10 

Meritum inane i, 22, 12 meriti pretium 
i, 8, 1 merito diceris iii, 17, 11 jaces 
i, 27, 9 plectimur i, 31, 13 roeritis tuis 
dedicans iii, Prol. 80 capi iii, 15, 
19 merito derideri iii, 6, 10 venire 
in dubium iii, 13, 7 invisus iv, 12, 1 
roerito omittit i, 4, 1 

Merz iii, 4, 2 

Metuere humiles i, 28, 1 ruinam ii, 4, 
21 

Metus mortis iv, 16, 4 pnecludit vocem 

1, 2, 26 metu fugere l, 11, 15 
Meus homo v, 7, 32 mea causa si face- 

res i, 22, 4 culpa i, 23, 8 cuncta 

mecum sunt iv, 21, 14 
Mibi prodesse iii, 12, 7 mihi donavit 

ni, 16, 18 visum est iv, 23, 6 pro- 

mitte iv,24, 16 supersunt iii, EpU. 1. 

iv, EpU. 1 
MUites (mures) iv, 6, 7 Militcs duo v, 

2, 1 

Milvus vel Miliius i, 31, 8 
Minas exercere iU, 6, 11 
Minari magna iv, 22, 4 
Minerva admirans iu, 17, 5 
Minime confido i, 18, 6 puto iii, 10, 
52 

Minos iv, 7, 19 

Minus muneris iu, Epil. 11 arridet iv, 
20,4 

Minuta plebes iv, 6, 13 
Miraculum novum i, 11,8 
Mirans i, 12, 5 mirati non revertier iv, 
17, 14 

Miscere dolorem i, 28, 10 civitatem i, 
2, 2 toxicum antidoto i, 14, 8 miscet 
vitam dolor ct gaudium iv, 16, 10 

Misenensis villa ii, 5, 8 

Miser spiritus iv, 19, 17 misera i, 28, 
6 misero i, 6, 8 rojhi ii, 4» 7 



Miseranda ui, 10, 46 
Miseria fati iv, 1, 3 
Misericordia proclivis iii, Epil. 21 
Misericors contra se iv, 18, 8 
Miserita jacentis iii, 15, 15 miseriti pe- 

ritune iii, 2, 4 
Missum aulaeum v, 7, 23 mittere hy- 

druroi.2,24 Legatos iv, 17, 1 paneoi 

ii, 3, 2. iii, 2, 6 Cani i, 28, 3 vocem 

ui, 18, 4. iv, 11, 4 
Mixtus odor cum roerdis iv, 17, 25 
Mnemosyne Ui, Prol. 18 
Modesti» debetur pars u, 1, 8 
Modestis offerre, quod U, Prol. 15 
Modius tritici i, 16, 3 
Modo i, 9, 9. i, 17, 4. i, 20, 1. iv, 20, 

1. v, 2, 8 vos parcite ii, 8, 8 
Modus nullus i, 26, 5 siroUis i, 24, 7 

talis iv, 5, 9 roodis variis involvens 

iv, 7, 14 hoc raodo iv, 1, 9 
Moecha iv, 5, 39 

Mcerens i, 8, 10. iu, 3, 6. iv, 15, 2 
Moestus iv, 4, 10 
Molestiam exhibere iv, 7, 24 
Molestus ille iii, 19, 10 literis iv, 7, 23 
videtur ui, EpiL 2 roolesta sibi natio 

ii, 5, 4 moiesti mures i, 22, 3 Poetas 
iv, Epil. 9 

Moliens fraudem iv, 9, 7 

Molles mares iv, 14, 3 

Momentum horo iii, Prol. 5 

Monere vitam conailio i, ProL 4 pras- 
cepto iu, 8, 1 monent versus i, 19, 2 
monet argumentum iv, 15, 7 

Monitus iu, 5, 8 monitis parere ii, 6 
14 

Mons summus u, 5, 9 parturit iv, 22, 

Monstrare iu, 5, 5 quid sit u, 6, 9 quo 
pacto v, 9, 3 

Monstro exterritus iu, 3, 5 

Mora dulcis ui, Prol. 59 temporis iv t 
5,18 impedit effectua v, 8, 6 moram 
facere iv, 24, 26 sine mora v, 7, 22 

Morari inter aras iv, 23, 5 

Morbo gravi confectus i, 14, 5 

Mordax invidia v, Prol. 9 mordacior 

Mordere caput v, 3, 1 Limam iv, 8, 5 
Mori cogere iv, 28, 19 mori bis i, 21» 

12 moriens i, 12, 12 
Mors Socratis Ui, 9, 8 professa iv, 7, 8 
vicina iii, Epil. 19 mortis metus iv, 
16, 4 periculum i, 28, 11 solatium 
i, 9, 8 timor i, 14, 10 morti propior 

iii, Epil. 10 morte ulcisci v, 3, 4 
post roortem iv, 1, 10 

Morsus canis ii, 3, 1 savus i, 12, 11 
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MorUles i, 20, 2 soient labi favore 
pravo v, 6, 1 raorUHum ambitio iii, 
10, §6 error «, Prol. 3 

Mortuus labore et plagts iv, 1,6 mortuo 
congeruntur plag* iv, 1, 11 mortoa 
tribuit, quod viva negarat iii, 10, 19 
mortuum quem ravenire iii, 2, 8 

Moa spectaterum t, 7, 13 vulgi v, 1, 
S translatitius v, 7, 24 ut moris iv, 
24, 8 mores dissoluto* compaacere i, 
2, 12 bominum iii, Prol. 60 moribus 
suis alienura iv, 5, 40 vinoere faciem 

iii, 8, 10 servare ii, Proi. 8 
Motu soBoque i, fi, 15 

Movere plausus v, 6, 28 risum i, Prol. 

t saxa cantu iii, Prol. 68 raoveri 

verbis iii, 6, 4 
Mox i, 21, 7. iv, 1, 8. iv, 14, 9 
Jf ula iU, 6, 1 
Mulcatus male i, 8, 9 
Mulctare aliquem simili jure i, 26, 2 
Muliebrk mundus iv, 5, 21 
Mulier iii, 10, 14 casta, ibid. parturiens 

i, 18, 2 non rudis ii, 2, 3 mulierum 
cura fingl ii, 2, 6 mulierera postulant 
IB, 10, 84 mulieris tingua iv, 14, 1 

Multus sudor iv, 24, 28 multum nectar 

iv, 14, 11 multutn exploranda veritas 
iii, 10, 6 falli i, 28, 6 gemena v, 7, 
10 multum hordeum ii, 7, 8 multo 
majoris 3, 6, 26 similius v, 6, 84 
validius iii, 16, 6 multi iii, 6, 1 et 
pauci v, 4, 12 multi j rsrus iv, 1, 17 
multi, ufius iv, 6, 48 multa laus iii, 
Prol. 22 mults» laudesv, 6,20 res 
iii, Epil. 8 multa agendo nihil agens 

ii, 6, 8 mentitos iii, 10, 18 super- 
sunt iv, EpU. 1 quid multa ii, 4, 28. 

iii, 8, 12 multo potior iii, 12, 6 
Muli duo ii, 7, 1 

Mundus muliebris iv, 6, 21 

Munus iv, 16, 6 naturce ii, 6, 16 rnu- 

neremaloram iv, 11,6 minus meneris 

«i, EpH. 11 
Munitus aatis ii, 6, 1 
Murus : circa muram iv, 23, 17 
Mus iv, 22, 8 roures molesti i, 22, 8 

veloces iv, 2, 22 victi iv, 6, 1 mus 

retorridus iv, 2, 27 
Mnsa Hi, Prol. 67 Musarum limen iii, 

Prol. 16 

Musca iii, 6, 1. iv, 28, 1. v, 8, 1 
Muscipulum effugere iv, 2, 28 
Musicus sonus iv, 19, 20 
Mustela i, 22, 1. iv, 1, 20. iv, 8, 1. iv, 
6,1 

Mutant panperes nil i, 16, 2 routare 
propositum ct vita? genus iii, Prol. lS 



motari ad faciem serenam iv, 16, 5 

mutatus statim v, 1, 17 
Mutire palaro iii, Epil. 84 
Mutos : muta speeies iii, 18, 9 
Myron v, Prol. 7 
Mjrtus Veneri placet iii, 17, S 



N. 

Nam iv, 4, 8. v, 8, 12 Namque i, 23, 

7. iii, 6, 10. iii, 6, 9. iii, 10, 46. iii, 
19, 6. iv, 7, 12. iv, 18, 4 

Nancisd cavernam ii, 4, 2 

Naris emuncts senex iii, 8, 14 naribna 

scrutari iv, 17, 7 trahere odorem iii, 

1,4 

Narrantis jocus ii, Prol. 6 narrare iii, 
10, 8 incipit i, 6, 2 hoc illis iii, 12, 
8 narrabit quisque quod voiaerit iii, 
17, 8 narrata res iv, 24, 81 

Narratio assignatur cui v, 2, 14 exerit 
i, 12, 2 

Narratione quid poateris tradere iv, 6, 
2 

Nasci i, 1, 11 nigrum, aJbum iii, 15, 
10 

Nasutus iv, 7, 1 
Natalis dies iii, 16, 12 
Natans i, 4, 2 
Natio ardelionum ii, 6, 1 
Natune vox v, 6, 33 sinistra ii, Epii. 
16 dat i, 3, 14 non dat verba cui iii, 

8, 16 naturas dedecos i, 21, 11, 
munus ii, 6» 16 onus i, 18, 6 pactes 

14, 7 

Natus iii, 10, 22. iv, 21, 8 infelix est 

iv, 1, 1 Diis iratis iv, 19, 16 hurailis 
natus i, 27, 2 antequam tu natua es 

v, 9, 4 vir natus iii, 8, 12 nati i, 84, 
4. ii, 4, 13 incolumes i, 28, 12 
nata Jovis Minerva iii, 17, 11 natos 
in ipsa psene scboia iii, Prol. 20 aa- 
tos rraudare lacte iii, 16, 6 najo orba 
iii, 10, 46 

Naufragi iv, 21, 18 
Nautss iv, 16, 7 

Navis vexata tempe&tatibus iv, 16» 3 

navem ascendere tv, 21, 9 
Nauseare stultitia iv, 7, 26 
Ne ii, 3, 6. iv, 11, 9 non iv, 17, 18 

ne possent capi i, 15, 6 
NeapolU ii, 5, 7 

Nec tibi, nec mihi iii, 12, 7 opinana v, 
7, 8 opinos i, 9, 6 ulli iv, 24, 30 nec 
tibi, nec ulli iv, 19,12 nec fabellss, mec 
fabufae iv, 7, 22 unquam iv, 7, 6 
nec ideo ii, 8, 11 nec lile quicquam 
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quam ii, Prol. 2 nec quicquam pos- 

sunt, nbi ii, Epil. 17 
Necare animai v, 8, 10 pastores m, 2, 

11 Becoit bominem iv, 18, 4 
Necessitas non tocit parentes iii, 15, 17 
Nectar fii, 16, 15 moltnm iv, 14, 11 
Negare i, 15, 9. i, 24, 6. i, 20, 7 qnod 

iii, 16, 19 pulchre i, 10, 10 cupidb 

debee ii, Prol. 14 se esse culpa? proxi- 

mum i, 10, 5 
Neglectum jns iv, 5, 20 
Negiigenter iv, 2, 24 
Negligere bordeum ii, 7, 0 
Negotia iii, Prol. 2 

Nemo i, 14, 16. iv, 5, 14 munitos con- 

tra ii, 6, 1 libenter recoHt qui lajsit 

locum i, 18, 1 
Nempe tv, 22, 12 disoimns ii, 2, 2 
Nemus Pelium iv, 7, 6 nerooricuitrix 

fi, 4» 8 nemoris regnum i, 80, 8 ne- 

moffosa latibuia ii, 8, 1 
Nssrdss rr, l, 14 viles iti, Prol. 10 
Neque enim IH, Prol. 49 
Nequkquam ii, 5, 24. ii, 6, 10 
Nequitia fi, 6, 8 nequitias mala iii, 8, 

15 

Nescio quis iii, 9, 5 quid boni ii, 5, 20 
Nex venatorum ii, 8, 2 instans i, 22, 1 
Iristis fi, 6, 17 neci oocumbere iv, 
2, 25 necem evadere iv, 6, 4 ad ne- 
oem currere ii, 8, 6 nece injusta i, 1, 
18 necom fugitare i, 2, 25 vltare i, 
81,4 

Nidus aquilss ii, 4, 6 nMo ponere i, 28, 

4 nidumfacere H, 4, 1 
Niger, an aibos lii, 15, 19 nigri capilli 

8.2,10 

Nihil repertum v, 6, 20 nlhil cst iil, 7, 
17 agere fi, 5, 8 quod non prosit iii, 
17, 18 babere rv, 28, 15 laborare iv, 
28, 8 respkiens iii, 10, 28 spernat auris 
iii, 10, 51 nihilominus iii, Prol.48 
nihH otilius qnam iv, 18, 1 nil pnster 
i, 15, 2 

Nilns flumen i, 25, 8 

Nimia brevitas iii, 10, 60 hilarHas iv, 16, 
7 tenuHaa i,12,6 

Nisi v, 4,6 est utile iH, 17, 12 raon- 
sfcave 3,6,9 nossem 1,11,14 scirem 
i, 25, 6 soleres II, 1, 8 

Nisus major i, 24, 7 

Nitere iii, 7, 4 

Nttirnr adjavare bonitas iii, BpH. 17 
nixa celsb cornibus iv, 9, 11 

Nitor pesnarum 1, 13, 0 araaragdi iU, 
18,7 

Nivea fascia v, 7, 86 tunica v, 7, 87 
nivei calcei, ibid. 

Delpk. et Var. Clas. ImL 



Ntves m, 7, 11 

Nobilb comcedib v, 1, 9 ooblHs ct di- 
ves v, 5, 4 quidam uobHb v, 7, 16 
factus stupore vulgi i, 14, 12 testa Hi f 
1, 2 urbs iv, 21, 18 

Nocet defutsse v, l, 8 nocendum nulH 
i, 26,1 

Nocens consilio v, 8, 12 

Nocivum periculum i, 29, & 

Noctu H, 4, 18. iri,t, 10. Hi, 10, 20 

Noctua iii, 16, 8 

Nocturnus fur i, 28, 8 

Nolo iv, 8, 4 irascaris iv, 19, 14 in- 
quinari i, 29, 11 regnare in, 7, 27 
noli affectare iii, 18, 14 esse molestus 

iv, 7, 28 facere hoc n, 8, 5 hnputare 
i, 22, 8 vereri i, 25, 7 nolubtb bonum 
ferre i, 2, 29 

Nomen amici fii> 9, 1 domini i, 15, 2 
falsum i, 14, 8 victurum iv, Epil. 5 
nomine alicujus commendari ii, ProL 
7 nomen jEsopi v, Prol. 1 

Nomino jEsopias iv, Prol. 11 

Nominor i, 5, 7 

Non est iii, 7, 26. iii, 15, 2 dubhatb 
credere i, 14, 15 multum egisti if, 
5, 24 satb memini v, 7, 6 vis pro- 
gredi citius iii, 6, 2 modo verum i, 17, 
4 visum seni iii, 19, 11 verum iltam 
iif, 15, 7 est, quod timeas H, 1, 7 
non tantum i, Prol. 6 non modo, scd 
i,*0,l 

Nou eram natus i, 1, 11 

Nondum iv, 8, 4 

Nosse genus iH, 18, 4 animum alicujus 
i, 11, 14 novi hoc ante, quam tu na- 
tus es v, 9, 4 noverat iv, 5, 28 di- 
oet, qui me noverit iil, 1,7 

Nostra progenies it, 4, 10 manns tv, 
20, 8 laus iv, 28, 8 nostra roala non 
videmus iv, 10, 4 nostro sssculo v t 
Prol. 4 noster ignb iv, 11, 9 

Notam trbtem sustinere i, 8, 11 notss 
hominum iv, 28, 22 

Notare singulos iii, Prol. 49 

Notescere ui, 8, 8 notuit res v, 7, 85 

Notus candor rfi, Prol. 68 exitus i, 11, 
9 flexus ii, 5, 17 scurra v, 5, 8 flle 
erit, quem per te cognoveris Hi, 10, 
58 nota pernicitas i, 9, 4 notls csse 
derisui i, 11, 2 notior paulo v, 7, 8 

Novacula v, 8, 1 

Noverca Hi, 10, 8 

Novies foecunda iti, Prol. 19 

Novissime i, 24, 9. iU, 14, 9. iv, 11, 
20 

Novitas artb v, 5, 6 

Novus canb iv, 17, 36 novum roarmor 

v, Prol. 5 mjraculum i, 11, 8 novl 
Phadr. d 
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cetbomi iv, 7, 6 nova res iv, ProL 
13 

Nox venit iii, 7, 19 insecuta est iii, 9, 

7 noctis vices ii, 8, 10 
Noxiorum insoIentwB iii, Epil. 81 
Nudare caput v, 1, 1 conscientiam iii, 

Proi.47 

Nudnm corpus v, 8, 9 nudoa relinqoere 
iv, 21, 17 

NuUi nocendum cet t, 26, 1 nullo modo 
i, 90, 5 nulla poterit perpeti iv, 5, 39 
prior ales i, 13, 8 nullum premium 

iv, 19, 11 auxUium mibi est iii, 16, 
9 aullis adjutoribus v, 5, 14 

Num i, 15, 7 

Nurainum pnesentia iv, 94, 39 
Numerare qui perierint v, 4, 10 auo 

tores suos iii, Prol. 56 
Numerus : in numero esse iv, 94, 16 
Numrai iv, 21, 23 nummos diripere U, 

7,0 

Nunc i, 6, 7 iU, Prol. 33. iv, 90, 6. 

v, 9, 10 demum intelligo i, 12, 13 
primuro iii, 3, 3 quia i, 99, 6 patior 
nives iii, 7, 11 

Nunquam i, 5, 1. iH, 3, 15. iv, 17, 34. 

v, 5, 10 
Nuper u, 8, 91. iii, 16, 14 
Nuptie celebres i, 6, 1 
Nutrire cibo v, 4, 6 ubere iU, 15, 7 
Nux : nucibus ludere iU, 14, 9 



O. 

O me infelicem i, 19, 13 Nata iU, 17, 
11 O qoanta species i, 7, 9 O suavis 
anima Ui, 1, 5 O qui nltor i, 13, 6 O 
Canis i, 97, 9 O si iv, 5, 30 

Objectus cibus i, 93, 4 objectum lucrum 
iv, 19, 8 objectus puguie v, 10, 4 

Obire iii, 10, 3 

Obitus iv,l,9 

Objurgare i, 9, 4 canem v, 10, 7 
Oblectare se iu, Proi. 39 
Oblitus cibi i, 97, 7 

Obnoxia servitus iu, Prol. 34 obnoxia) 

opes periculo ii, 7, 14 
Obscosna dicta iii, 11, 9 
Obsccenitas W, 14, 9 
Obscurus locus iv, 9, 98 
Obsistant homines legibus Ui, 15, 19 
Obtegere quid vestimentis v, 5, 30 
Obterere pede i, 80, 10 
Obtrectare curam alicujus ii, Epil. 10 

quem iv, Prol. 16 
Obvius esse alicni t, 29, 4 casu iv, 21, 

95 

Occasio brevis v, 8, 5 data ii, 8, 9 



Occldere neoe U, 6, 17 occtso latrone v, 
*,4 

Occipere loqoi i, 19, 5 

Occumbere neci iv, 2, 35 

Occupare aliquem, ne esaet priaius ii, 
Epil. 6 Atbenas imperio v, 1, 2 ar- 
cem i, 9, 5 quem v, 8, 3 occupatos 

iii, 19, 19 in otio ii, 5, 9 occupatss 
aures ui, Prol. 7 

Occurrere iU, 7, 3 occurrit illis labor u, 
EpU. 15 

Oculos avertere iv, 12, 6 centum haberc 
ii, 8, 18 ocuUs venari viros iv, 5, 4 

Odiosissima aliis natio u, 5, 4 

Odisse quem iv, 12, 7 

Odio subscribere iu, 10, 57 

Odor jucundus iii, 1, 3 mixtus cum mer- 
dis iv, 17, 25 multus iv, 17, 19 odo- 
rem spargere }u, 1, 8 trabere naribua 
Ui, 1, 4 

Offendere quosdam Ui, 10, 60 ad ior- 
tunam iv, 14, 6 offendunt immodtca 

iv, EpU. 4 offendor sobripi iv, 11, 6 
Offerre modestis quid U, Prol. 15 
Officina frbri iv, 8, 8 

Officium ui,Prol.5 come 0,5,16 prsa- 
stare iii, 7, 8 repudiare i, 29, 6 

Offundere terrorem H, 4, 11 

Olfacere culum iv, 17, 36 

OUm ui, 2, 1. iU, 17, 1. iv, 17, 1 ntte- 
tur adjuvare ui, EpU, 17 redisses ih\ 
12, 6 venire iv, 11, 8 

Oliva gratior Minervss iU, 17, 9 

Omina Issva iU, 18, 12 

Omittere qoid iv, Prol. 5 

Omnis impensa iv, 19, 25 omni contu- 
melia i, 2, 21 cora ii, Prol. 8 injuria 
i, 81, 9 vigilia iu, Prol. 25 oranes 
rustici ii, 8, 12 reclamant iv, 17, 26 
scierunt iv, 24, 32 omnes contentss 
dotibus iU, 18, 13 unus exurit i, 6, 7 
omnibosdici iii, 17, 11 innotuit v,7, 
35 omnia periustro iv, 23, 5 tremunt 
iv, 17, 28 omne femun rv, 8, 7 onus 

i, 2, 8 omnem querelam xii, Epil. 
14 

Omnino iv, 7, 98 

Onerare laudibus v, 5, 90 saxis iu, 2, 4 
Onus natuitB deponere i, 18, 5 ignotum 
(gravida?) ui, 15, 5 grave insuetb i, 
9, 8 onere degravari iv, 21, 15 dives 

ii, 7,4 

Onustos sacrUegio iv, 11, 8 

Opera vocis i, 11, 13 perit ii, 5, 24 
opens pretium U, 5, 6 operam dare 
BathyUo v,7, 5 perdere i, 25, 2 

Operarii iv, 5, 28 

Opes iv, 21, 13 inviss forti Iv, 12, l 
opes regales concupiscere i, 27, 10 
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opes magn» tmit pericolo obnoxits U, 
7, 14 opes magnas exaggerare iii, 
Prol.24 

Opima prasda ii, 0, 8 

Opinans v, 7, 8 

Opjnus i, 9, 6 

Opinione alterios quid ponderare iii, 10, 
66 

Oportet vaces iii, ProL 2 gaudere iv, 
10,9 

Oppetere pauias saperbie iii, 16, 2 

Opptdam iii, 10, 19 

Opponete Gnecits quos ii, Epil. 9 

Opportanum babile ii, 8, 4 

Oppressus Lepus ab Aquila i, 9,3 manu 
v, 1, 6 opprimere quem iv, 24, 29 
innocentes i, 1, 16 progeniem ii, 4, 
10 Mascam v, S, 2 

Oppognare ii, 0, S 

Opsonia iii, 4, 2 opsoniorum pretia iv, 

19,22 
Optem necare v, S, 10 
Optimi multi turpi facie iii, 4, 7 optime 

res iv, 28, 8 
Opus iii, 1S, 9 ineptum, laudandum iv, 

20, 7 Palladium iv, 7, 9 rcsiduum 

iii, Epil. 5 com opus est iv, 2S, 16 

operi stataere terminum iv, Prol. 1 

opas approbare iv, 24, 11 operibus 

pretium invenire v, ProL 5 
Orare, ut iv, 19, 6 incipU i, 28, 5 ora- 

tum mittere iv, 17, 2 
Orba nato 0i, 10, 46 
Ordo propositi iv, 20, 9 reS iv, 24» Sl 

equester v, 7, S0 
Ornare se laudibos iv, 23, 23 
Ornamenta iv, 6, 34 
Ornatat maneris iv, 15, 5 ornatam pa- 

rere iv, 5, 42 
Orpbeus iii, ProL 57 
Orta lis iv, 4, 3 

Ore attingere cibum i, 4, 6 emittere ca- 
seum T, 13, 10 ore auferre (pro ex 
ore) i, 8, 11 ora contiuet iii, 6, 7 

Os devoratum bsoret fauce i, 8, 4 ossa 
iii,7,22 humana i, 27,3 

Osculari manum v, 1, 5 

Oscula matronarum iv, 23, 7 caata, ibkL 
carpere iii, 8, 12 

Ostendere iv, 11, 18. iv, Prol. 12 novi- 
tatem v, 5, 6 oves procul iii, 16, 3 
pnsdam v, 6, 4 sese v, 7, 19 vocem 
i, 13,9 paucis versibus i, 9, 2 vitam 
et mores bominum iii, ProL 60 

Ostentnm procurare iii, 3, 10 

Otiosus ni, 7, 14 

Othim dare corpori iii, ProL 13 scqucn- 
tes v, 1, 7 otio lambere i, 26, 6 in 
otio occupata ii, 5, 2 



Ovis i, 5,3. i, li, 3. i, 17,2. iU,3, 4 
segregatss oves iii, 15, S 



P. 

PacU fides iii, 13, 17 pactum prssmram 
i, 8, 10 quo pacto iv, 5, 15. iv, ProL 

5 nullo fi,6,6 

Pame in ipsa scbola iii, ProL 20 
Ptenula rejecta v, 2, 5 
Palam mutire iii, Epil. 34 
Palladium opus iv, 7, 9 
Pallas iii, 16, 13 
Pailium v, 5, 18 

Palus i, 30, 2 paludis latibula i, 30, 9 
paludes libene i, 2, 10 

Panis conspersos forforibos iv, 17, 4 
tinctus croore ii, 3, 2 panem petere 
abaliquo i, 17, 3 panem mittere cani 
i, 23, 3. iii, 2, 17 dare iii, 2, 18 pa- 
nis ultro affertur iii, 7, 21 commen- 
dare panem i, 17, 3 

Pantbera iii, 2, 2 

Par color iii, 13, 0 gratia iii, 2, 1 offi- 
cium iii, 7, 8 esse mibi si potueris I» 
19, 10 pares sstate ii, 2, 6 fortitudi- 
nis iv, 16, 6 

Parare coenara iil, 19, 2 omatom iv, 5, 
42 togam puram filio iii, 10, 10 vi- 
nom Iv, 6, 41 paratur pernicies ii, 4, 

6 paratussum iii, 7, 11 paratarapere 
U, 4, 15 

Parce gaudere iv, 16, 9 

Parcere i, 22, 2 fere iii, 2, 16 parco 

sciens iii, Epil. 1 vos parcite ii, 8, 8 
Parens iii, ProL 57. iv, 5, 20 parentes 

lacit bonitas iii, 15, 17 
Parere agnos iii, S, 4 cborum artium iil, 

Prol. 19 murem iv, 22, 3 parit mons 

iv, 22, l peperit U, 4, 2. ui, 16, 9 
Parere monitis ii, 6, 14 
Pariter v, 2, 10 

Pars promissa ii, 0, 11 tertia iv, 24, 12 
debetur H, 1, 8 partero postulans ii, 
1, 2 partes factionum i, 2, 4 natune, 
quas celat podor iv, 14, 7 bonas in 
partes acdpere u, Prol. 11 dataa iii, 
18, 10 part^» tus», fuerunt aiiorum 
prius iii, Epil. 24 partibus iii, 13, 6 
fcctis i, 5, 6 

Parocolo iv, ProL 10 vir sanctissimus 
iv, Epil. 6 

Partiens caritatem in ambos iii, 8, 12 

Parturiens Canis i, 19, 3 Mons tv,22, 1 

Partus instans i, 18, 2 

Parta laus miki iv, ProL 17 

Parum frondis U, 8, 22 

Parvula volucris v, 3, 3 
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Parvum tfgijhsm 1,1, 14 parva psrtientia 

hr, 7, 8 res iv, 4, 10 fabetla i, 15, 3 
pwva aedes iii, 9, 2 
Pascere aselluin in prnto i, 15, 4 pasci 
ttercore iv, 28, 17 pastum exire ii, 4, 
14 

Paaser i, 9, 4 

Passiro et certatim v, 1,8 

Pastores iii, 2, 18. iii, 3, 17. iv, 5, 88 

Pateiacere sfcaum iv, 7, 11 

Patena i, 26, 4 

Pater i, 1, 12. iii, 8, 9. h, 5, 80. iv, 7, 
16 Dcorum i, 2, 18 mrailias iii, 10, 
48 Pater (i. e. Jupiter) W, 12, 6 

Patet via honoris ii, EpU. 8 vindicta so- 
settue i, 28, 2 

Pati exeropla sna i, 26, 12 frasnos ir, 4, 
9 quod natura dedh i, 8, 14 nives 

iii, 7, 11 quod leiigio patitur, decer- 
nere iii, EpH.26 quod meruit pati iii, 
11,7 

Patiens mjeti» i, 6, 8 

Patientia parra iv, 7, 8 

Patria iv, 21, 7 patriss deous hi, ProL 58 

FtorimonJum 19,28 

Patroni ffi, 10, 87 

Pauois dieeos inlerpositU iii,2,12 pau- 
cis terocritas est bono, muttis malo v, 
4, 12 pasjcsB, plures iv, Prol. 12 pauci 

iv, 21, 14 

Paoio anle v, 6, 12 aotior v, 7, 4 
Pavidum genos i, 2, 15 
Paventes i, 11, 9 

Pavo iii, 18, 1 Pavonum grex i, 3, 7 

Parerem simuJans ii, 4, 20 

Paopev pudorest ii, 1, 12 panperes nil 

sasjtant mutato principatu preter no* 

roen doroini i, 15,2 
Faupertatera sustinere iv, 21, 8 
Peccare iii, 10, 52 bis i, 8, 2 casu v, 

8,18 peccat retigio iii, 15,8 
Pecten v, 6, 1 

Pectus solutum iii, Prol. 9 transfigere 
iii, 10, 27 ante pectus iv, 10, 5 

FBCunla ii, 7, 2 dicta iv, 6, 46 pecu- 
nJetn conterre iv, 5, 17 

Ptecus iv, 5, 28. iii, 2, 18 peeore gau- 
dens iv, 5, 48 pecora habere iil, 8, 4 

Pedisequi iv, 6, 86 

Pegma v, 7, 7 

PeJagius cursus iv, 21, 7 

FeUnm nemus iv, 7, 6 

Pebadum manus iv, 7, 16 

Pelias iv, 7, 18 

PeUis detracta iv, 1, 7 rugoaa i, 24, 4 
Pelusium linteum ii, 6, 12 
Pendens in novacoia v, 8, 1 ad Lanfum 
Ui, 4,1 

Pendens pesnas religioni i, 27, 6 



Peais oVmissns i, 29, 7 

Penitns iii, Prol. 21 

Pennarum nitor i, 18, 6 penna? eefteri- 
tate vitare necem i, 81, 4 

Per artus fratris iv, 7, 16 cempra fu- 
gere i, 12, 8 quem iv, 11, 10 te ir, 
1, 8 quem per te cognoveris iii, 1*, 
58 auras venire ii, 6, 7 per tabdlas 
aliqaid quaxere fi, Prol. 9 

Perss dus iv, 10, 1 

Peragere rem iti, EpU. 18 

Perambulans viridia li, 6, 14 

Perdere i, 10, 9 operam i, 25, 2 fsnfias 
7,9 

Perdomare freta iv, 7» 19 

Perdocftus ad regem iii, ProJ. 28 

Peregrina volucris I, 26, 11 

Perferre i, 2, 80 

Perficere iv, 20, 8 

Periditatur magnitndo ejus rv, 6, 12 

Periculo eripere i, 28, 11 obnoxisB opea 
ii, 7, 14 factus sophus iv, 16, 8 pe» 
ricorum avertendum vktima fB, 8, S 
nocivum i, 29, 8 in pericoJum venire 
iv,9, 1 in periculo esse n, 4, 18 vev*. 
titurvita ii, 8, 19 

Pericolosa medicina 1,8,9 perieaVoaam 
est iii, 10, 1 rocrum v, 4, 8 

Perire iv, 2, 26. iv, 21, 15. v, 4, lO 
fame iii, 7, 6 pefit imitatus potcatcm 

i, 24, 1 moroentum iii, Prol. 6 opefst 

ii, 6, 24 ruptus i, 20, 6 perilurm 
quamvis nemo lasdat iii, 2, 6 

Peritus osu iii, 8, 1 perms brkos doloa 

tendere i, 23, 2 
Perjurium sordidtim iv, 19, 94 
Periegere libeJlum Iv, Prel. 14 
Perlustrare templa iv, 28, 6 
Permotus convicio i, 6, 5 
Pernicies Graium iv, 7, 11 mstat noMe 

i, 80, 8 paratur ii, 4, 6 ad perniciem 

agi rv, 18, 8 devocare 1, 29, 2 
Pernicitas nota i, 9, 4 
Peromre causara i, 10, 7 
Perpastns cams iii, 7, 2 
Perpeti iv,6,89 
Persalutare Deos W, 12, 4 
Persorutatos orimina lii, 10, 47 
Persecota i, 28, 5 perseqai quem lv, f , 9 
Persolvere poenas lii, 6, 10 
Persoaa tragica i, 7, 1 
Persuasot fii, 0, 8 jurejuTando I, 8, 7 
Pertinet ad caput lii, 8, 7 ad illoe i, 

14, 17 quo iii, 1, 7 foror iHonrra ad 

capot nostrum i, 80, 11 
Petrahere Romam iii, 10, 85 
Perturbatus honto rv, 24, 27 sensos tf, 

4,11 

Pcrvellere auxem v, 5, 82 
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PerVenire ad anres £,£pfl. 11 idm. 

luacam iv, 19, 3 
Perveaset adme mirrat amneris ui, JBpil. 

Pes celer i?, 17, 6 duras i, 80, 10 sus- 
pensas Si, 4, 18 tkubans iv, 14, 12 
cessat i, 9, 5 pedero reterre ti, 1, 6 
csiceandum committere cui i, 14, 16 

Feastmi Ui,4,6 

Peteas NeapoJim U, 6, 7 petare i, 80, 
6. ii, 1, 10 paaem i, 17, 2 mgem i, 
2, 11 cibum i, 4, 7 auxUiuai hr, 4, 
4 cubicBlum sii, 10, 21 exhus i, 11, 
9 secmtum iv, 24, 6 aylvas ii, 1, 10 
villam ii, 8, 3 urbera iv, 21, 13 petere 
saxo Ui, 2, 17 peto reddas iii, Prol. 
68 ut mddas iii, Epii. 8 ut adjuvarct 
Ui, 10, 89 

Pctulaas Hi,5,2 jurgmm fii, 11,2 tur- 

ba i, 2, 20 
Pmletus v, 10, 10 
Phoshe piacet murea iii, 17,3 
Phmdri libelli ui, ProU 1 
Phaleaeus Detoetrius v, l, l 
Phrjx JEaop** iii, Proi. 82 
Piaculum est iii, Epil. 34 
Pkta» plumw fii, 18, 8 
Pierrooi jugum iii, Proi. 17 
Pietaa excolh Deoa hr, 11, 10 
Pigsros apertum v, 5, 37 pignore quo- 

vis oantandere iv, 20, 8 
Piuedefaotus v, 6,2 
Pingitur biatoria iv, 6, 2 
Pinns iv, 7, 7 Cjbebm pkcet iii, 17, 4 
Pbistmtus i, 2, 5 
Piacare severitatem iv, 7, 4 
Plaoet eonditk» iii, 18, 12 quercus Jovi 

tU, 17, 2 ratis iv, 19, 18 
Placidus ii, 1, 7 gradus u, 7, 6 
Placss coflgerantur mortno hr, 1, 11 

piagb mortous iv, 1, 6 
Plane iu,7,26. ui, 18,7 
Planum ii, 4, 10 
Plaudere v, 7, 83 

Plausus Ulitetatus iv, Prol. 26 maxi- 
mus v, 6,21 plausus movere v, 5, 
28 ia piausus consurrecturo v,7, 28 

Plebeio est piaculum Ui, EpU. 34 

Plebes minota lv,6, 18 

Plectere se v, 9, 8 plecti i, 81, 18 

Plena apothcca cadis rv, 6, 28 lagona 
cibo i, 26, 8 

Plernmqne i, 29, 1. iU, 16, 2 

Plumss ptctro iU, 18, 8 

Plus boni iv, 6, 1 temporis Ui, EpU. 12 
ravere v, ProL 8 noa babeo iii, 6, 4 
consmnet tli, EpiL 12 valeo 1, 6, 9 
pluris esse iv, 23, 2 plures iv, Prol. 
12 cuniculi iv, 19/2 pkuibue execu- 



ts* Hf, 16, 69 plura iU, ftot.*9. ttf, 

10, 14 
Pwtu* iv, 12, 6 
Pocala iv t 24,20 

Pomae iv, 17, 27 facinoris Hi, 10, 32 
maleficn i, 17, 1 pomm dies iv, 11, 
8 poena dignus v, 8, 18 pmnas cui 
dare i, II, 2 imponere iv, 17, 20 
laere i, 17, 1. fii, 10,44 oppetere iii, 
16, 2 pandere I, 27, 6 persolvere iu, 
5, 10 

Posnjteve : ad pmaitendnra agi v, 5, 8 
Posnitentia iv, 13, 9 sera i, 13, 2 
Poet» Uceotia iv, 24, 8 po€ta» moiesli 

iv,Ep«.9 
Polire materiam veraibus i, Prol. 2 po- 

lita domus iv, 6, 26 
Pollicitos fii, EpU. 9 
Pollnitur rama lH, 10, 17 
Ponderare qoid opfnione alterius Ul, 10, 

Pondus gmve li, 6, 10 
Ponere arcum iu, 14, 5 donram fil, 9, 
6 lagonam ptenam cibo i, 96, 8 cs- 
cam nido i, 28, 4 fostora U, 4, 2 sor- 
bitionem i, 26, 6 statnara fi, EpU. 1 
ponontur reliquiae v, 4, 8 posito ti- 
more i, 2, 19 pramio i, 14, 9 posita 
qumstio Ui, 14, 8 vUla U,6, 9 poei- 
tnm speculum iii, 8, 4 

Pontus mhospitaUs iv, 7, 10 

Populus iv, 6, 11 in tbeatro v, 7, 84 
acclamat v, 5, 84 approbat iv, 6, 28 
concurrit iU, 14, 7 

Popoluscelsa iii,17,4 

Porcelli vocem imitatus v, 6, 17 porcel- 
lum obtegere vestibus v, 6, 80 por- 
celHH,4,15 

Porfigere tabulam iv, 21, 23 

Portss cavornm lv, 6, 8 

Portare onus Hl, 16, 6 tabulam Iv, 21, 
26 clitellas i,15, 10 

Poscere reUquum iv, 24, 12 scyphum 
1,14,7 J ^ 

Posse i, 18, 6. Ui, 8, 11 possum i, 1, 7. 

iv, 7, 21 potes iU, 7, 8. ifi, 12, 7. iv, 
23,8potost i, 8, 8. i,27,l.n,4,26. 
Ui, 10, 54 pcesumus iv, 10, 4 pos- 
sunt iv, 3, 5 posset i, 19, 7. U, 6, 6. 

v, 6, 6. iv, 14, 9. v, 9, 2 poasent i, 
20, 4 possim iv, EpU. 1 possis Ui, 5, 
5. v, 2, 11 possit Ui, 18, 14. ui, 
Epil. 5. iv, Prol. 16. iv, 9, 9. v, 8, 4 
possint iv, 17, 31 potuit I, 4, 7. irT, 
3,16. iv,8,l. iv,5,19 potoeris i, 
19, 10 potuerit 1, 26,6 potuissent hr, 
5, 32 poterit iv, 5, 89 si potuit Phcyx 
iil, Prol.52 no posseat capi i,15,6 
ancibopossetcapi 1,23, 4 
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Possidesedate iv,5, 16 quod mcritda- 

tatn iv, 5, 15 bona UI, 10, 97 
Post tempus iv, 17, 16. iv, 16, 1 ter- 

fm iv, 10, 2 post peucos dies i, 17« 
obitum 1, 2 mortem iv, 1, 10 
Posteri iii, Prol. 62« if , 17, 26 poeteris 

txadere iv, 5, 2 
Postqaam ii, 4, 16. Ui, 1, 4. iU, 10» 42. 

iv, 4,6. iv,5,16. iv,13,9. iv.21,6. 

v, 6, 18 estfessns 1,11,11 
Postridie in, 2, 8. ▼, 6, 24 
Postaltre meieedem i, 8, 12 partem ii, 

I, 2 postulare mulierem iii, 10, 24 
Potare nectar iii, 16, 12 

Potens i, 24, 1. iii, 6, 6 potentes u, 6, 
1 diisident i, 20, 1 cum potente so- 
cietas i, 6, 1 

Potestas ejus nulla iii, 15, 14 

Potior maler iU, 16, 0 cur nec sit iii, 
15, 15 petius, quam i, 21, 7. iii, ProL 
10. iii, 10, 46. iii, 14, 4. iv, 4, 12 

Pofcor cui multo estcibus iii, 12, 6 

Potriz iv, 6, 25 

Pnsbere dapem ii, 4, 24 

Precepto monltus iii, 8, 1 

Procludere linguam i, 22, 5 metus prav 
cludit vocem i, 2, 26 

Prncurrere quem ii, 6, 17 

Prssda i, 4, 4. v, 6, 4 opima ii, 6, 8 
pmdam capere iv, 4, 8 dimittere v, 
10, 6 toUere ii, 8, 27 

Prssdator ii, 1, 2 

Predoaes iv, 21, 16 

Pratulget nitor collo iu, 18, 7 

Fnsgastare extti iv, 22, 4 

Pnsnum iv, 6, 6 

rw siu cer c tacmori iv, 11, 0 

PrsBmetuens dolum i, 16, 4 

Pnemium culpsa ii, 2, 6 pactum i, 8, 
10 posrtum i, 14,9 propositum v, 5, 
6 tantum iv, 10, 0 ferre iv, 17, 22 
reddere iii, EpU. 8 dignum accipere 
iH.6,7 

Pramonere lucrum labori docto iii, Prol. 
26 

Pnosentia Numinum iv, 24, 22 

Prssentibus bonis mvere v, ProL 0 

Prasepe ti, 8, 22. v,9,2 

Prmidium facile iv, 6, 12 

Prsestare benevolentiam in, 15, 16 bos- 
pitium u, 8, 16 officium iii, 7, 8 tu- 
tas ab injuria i, 21, 9 vicem tii, Prol. 
14 prsBstatur sapor iii, 4, 4 

Prater i, 15, 2 

Pisst erir e mbulam sUentto iii, 12, 16 
Pnevalet sapientia virtute i, 12, 12 
Pratum i, 24, 2 

Pravum oonsiUum i, 25, 1 gaudium iv, 

II, 16 pravus fevor v, 5, 1 



Praxheles v, Prol. 6 

Prece admota Ui, 16, 7. i, 19, 6. iii, 

EpiL20 psedbes cujus amuttem fcfre 

iv, 4,7 

Pfemkeveutas popnmm iv, 6, 11 pvo- 
mi a noxiorum insolentiis tii, Epil. 21 
premero vocem i, 11, 12 
Prensa ab Homine Mustela i, 22, 1 
Pretiosa res iv, 21, 11 prettum moriti i» 
8, 1 operse ti, 5, 6 opa dri or um rv, 
19, 22 rerum iv, 5, 47 oerftam iv, 
24, 6 majus ▼, Prol. 6 manet lifteris 

iv, EpU. 6 pretu capidus iU, 12, 4 
pretio UUcore i, 8, 6 pretio, precsbus 

v, 7, 18 

Primum, deinde vr, 19, 6. i, 8, 2. ui, 
£piL 2 primus esse u, £pU. 5 som- 
nus Ui, 10, 21 prima fross hr, 1, 17 
pars 1, 5,7 ratis ir, 7, 10 seUa iii, 
6, 5 primo iv, 11, 16 

Prmceps v, 7, 17 ssivus ▼, 7, 27 Prm- 
cipes crvHatis ▼, 1, 4 princtpum mag» 
nltudo iv, 6, 11 

Principatus gregis i, 20, 5 cemmutan- 
dus i, 16, 1 de principaU deoertare 
i,36,5 

Prior v, 5, 27 ccepit iv, 22, 2 prior (i. 

e. puichrior) i, 12, 8 prior invitue i. 

26, 4 priores iv, 19, 16 prius i, 2, 

12. i, 20, 5. iii, 10,5. itt,£pU.24 
Pristina consuetudo iv, 12, 6 dignitas 

i, 21, 1 pristinum fiaasn i, 2, 2 

pristinus splendor ui, 12,5 
Privata viro ni, 10, 45 
Privata utUitas i, 22, 11 
Pro re domini latrare i, 22, 6 jedicso v, 

6, 2 salute v, 4, 2 tbesauro carbonem 

v, 6, 6 vita rogare iii, 2, 16 pro se- 

mita feci ▼iam ui, ProL 38 
Probanda sententia iv, 12, 2 probaaa 

errorem v, 5, 27 probatnr hac rc 

quantum valet i, 13, 12 
Procax Itbertas i, 2, 2 
Procedere iti, 7, 15 
Prodivis nuserioordia Ui, £pfl. 21 
Procreare tribadas iv, 14, 2 
Procul cernere iv, 2, 29 ostendere iii, 

15,3 

Proculcatas obteiere i, 20, 10 
Procurare ostentum tii, 3, 16 
Prodere exempium i, 3, 3 legatos iV, 
17, 17 

Prodesse itt, 12, 7. iii, 17, 12 impfobis 
iv, 18, 6 proroeriat, qus despeieram 
i, 1«, 14 

Prodire in scenam v, 6, 27 in conspec* 
tum v, 7, 22 in cothomis iv, 7, 6 
foras ii, 4, 22 

Profccto iv,23,21 
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Pfoferre oaput 1, 9, 17 poreelhen ▼, 5, 

17 sententfam Hi, 18, 1S 
Proferri in tbemtro ▼, 6, 10 
Professas rem gmvem iii, ProL 51 fec- 

tamm se ▼, 5, 98 professa mors hr, 

7, 8 

Profidsd oeleri pede ir, 17, 6 

Profegere i, 80, 8. ▼, 9, 9 

Progenies H, 4, 10 

Progredi dtias iii, 6, 9 

ProUpM snrcma iii, 15, 6 

Proles H, 4, 19 

Protoqoi breviter iii, 7, 1 

Promethens iv, 14, 6 

Pvomjttere ad cosnam iv, 94, 15 partem 

ii, 6, 11 

Promovere pedem tridmio $▼, 94, 98 
Prope iv, 91, 17 

Properare gradn conoko iii, 9, 11 
Propior Gred» iii, ProL 54 morti iii, 
EpiL 10 

Proponere legem partiboj dnabns iii, 
18, 6 terroinnm lii, EpiL 98 

Propositnm i, 6, 9 mntandnm iii, Prol. 
15 prsnuium ▼, 5, 5 senrare ii, 
ProL 6 pcopoahi ordo ir, 90, 0 

Proprhun genns i, S, 10 amHtit appe- 
tens alienum i, 4, 1 proprii affectns 

iii, Prol. 86 propruDdotes iii, 18, 1S 
DWDria^rkk rV, 10, 9 ptoprins color 

Prdpter froctam iii, 17, 9 virtntem iv, 

19,9 ▼omns ii,6,7 
Propterea ifi, 10, 59 
Propnlsi fustibus ir, 17, 19 
Prorsus egregnm il, 1, 11 Ubenter ▼, 4, 

5 

Prosoaui plansn ▼, 6, 91 ▼erbis iii, 6, 4 

Piospectare mare ii, 5, 10 

Protpseere teto die B, 4, 90 prospicere, 

(pro, eoropicere ex loco superiore) i, 

17,8 

Proeternere se ▼, 7, SS 
Protinos !▼, 18, 4 
Brotrnsns foras ▼, 7, 89 
ProTocare qncm iv, 94, 95 
Provolare iii, 9, 19 

Prozinins hares iii, 10, 19 cnlpa) i, 10, 
5 proiima vllla 8,8,9 proximi ▼, 1, 
16 

Prodens oonaUkm i, ProL 4 
Pmdentia artb i, 14, 11 
Pndet fortnnam crnninis ii, Epil. 19 
Pndor hrj 14,7 est pnnper ii, 1, 19 te- 

gitqnod iv, 98, 14 
Pndla H, 9, 10 

Pner iii, 10, 1S legi iii, EplL SS pne- 

rornm tnrba Hi, 14, 1 
PnerjlHer ifi, 8, 6 



PABULAS. XUEt 

Pngna sois ▼, 10, 4 ttmmim I, 80, 
9 

Pnlchra juvenis B, 9, 5 raeies Ki, 8, S 
Pdchre mtdligere ir, 90, 9 meminhne 

fii, EpiLSS negare 1, 10, 10 videre 

iv, 19, 6. ▼, 10, 10 pnlcherrimeno»- 

se iii, 18, 4 
Pnllns gdhnaoens 3fi,19,l pnmset- 

cam ponere i, 98, 4 
PoJmentarinm Hi, 7, 98 
Pnlpitnm v, 7, 99 
Pnlsnsregno i,S0, 8 
Pdveremsedans ii, 5, 18 pnhere sparsi 

iv,94,99 
Pnnctnm vdncris v,S,S 
Ponhmtnr scdera iv, 11, 19 pnnitl v, 

4,11 

Pnratoga iii,10, 10 
Pnrgare ahcni domnm i, 99, 9 
Potans escam lv, 9, 94 ferri i, 4, 4 
nunhne Hi, 10, 59 pntantnr sapere 
ir, 7, 96 pntat i, 15, 8 pntaret se 
finri ii, 9, 8 nt pntavit ii, 5, 90 po- 
tabit iv, 90, S pntat ▼, 7, 99 pntet 
▼, 9, 5 pntare se pott mortem socn- 
rnm rbre rr, l, 10 
Pnteos iv, 9, 11 
Pycta hr, 94, 6 



Q. 

Qoa iv, 8, 4 qna visum ett Hi, 7, 90 
Qnacnmqne tnmma tradere iv, 5, 44 
Qnadrantet iv, 19, 99 
Qntsdam i, 6, 6 

Qnserere i, 6, 5. i, 99, 6. », 4, S can- 
sam \r, 19, 6 escam Ui, 19, 9 homl- 
nem ifi, 19, 9 ignem IH, 19, 8 Hlam 
fii, 15, 4 Inmen Hi, 10, 94 victnm 
in, 16, 4 vindictam hr, 4, 11 qnid 
perfabdlas H,ProL9 qnarh reperire 
rr, 9, 9 qntsrere modo simfli 1, 94, 7 
qnssrere exaggerare opea fii, Prol. 95 

Qnssso i, 1, 7. Hi, Prol. 10. Hi, 7, 17. 
Hi, 0, 6 nnm i, 15, 7 ponit domnm 
iH,9, 6 ]iarcaainihi 1,99,9 

Qnmstio potita Hi, 14, 8 

Qnssstns impndentisB stoJtitia i, 14, 18 
gennsrr,91,6 qnsMtns (plnr.) rv,l,4 

QnaHsvidetnrtiDi i, 11, 18 qualein te 
dicam bonnm rnisse IH, 1, 5 qoale 
capnt, tdis sapor Hi, 4, 4 

Qnam tarda es fii, 6, 9 utiHs sb Iv, 4, 
8 qnam non sit credendnm ▼, 9, IS 
non dt conveniens iv, 19, 7 qnam 
graviter ferret iv, 5, Sl 

Qoamlibet lambe otio i, 95, 6 

Quamvit Hi, ProL 90. iv, 11, 5« tv, 94, 
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17. iU, SftL 6 aomlsses i, 28, 1 qaem- 

vis dignus v, 3, 13 

Qnanam ratione ir, 6, lt 

Quando Hi, 4, 6 

Quaudoquadem iu 9 10, 62 

Qiiantus boaoe iv, 24, 2 quaata perni- 
cies i, 80, 3 res iii, 12, 3 species i, 
7, 2 utUitas iv, 1, 16 qeantm desaen* 
tise putatis i, 14, 14 ooeetnm deeoris 
geris i, 13, 7 Uboria ri, 8, 24 luctus 
habuerit i,12,16 raali H,4,26 vaie- 
rent litene iv, 24, 1 quaato vatidius 
iv, EpiL 9 recilma iii, 7, 13 jostras 

iii, Epil. 23 quantis viribua fugiaa v, 
2,12 

Qnapropter iii, 0> 8. iii, 13, 16 

Quare i, 81, 7. iii, 17, 6. iv, PaoL 10. 

iv, Epil. 4 

Quarta pan i, 5, 10 quartns libellas iv, 
Prol. 14 

Quaai deiirna iii, 14» 3 Inventuri ifi, 2, 
8 

Quassare fulmaa iv, 17, 23 

Qaercns alta ifi, 13, 1 media, hna, sab- 

limia ii, 4, 1 piacet Jovi ifi, 17, 2 

quercum evertere ii, 4, 9 
Quereta i, 6, 6. i, 9, 10 convenit v, 6, 

7 querelam summovere H, EpiL 14 

ad querelam recidere iii, 18, 15 
Queri i, 1, 7. i, 2, 8 de tbrtonis suis iv, 

10, 1 sensim iv, 10, 9 
Qnestns vanus i, 9, 7 
Qni nunc demem inteUigo i, 12, 13 sl 

qaa res iv, 8, 4 onss jaoes iv, 2, 10 

cni i, 14, 10 qao tacto v, 6, 19 qni 

(pro qnomodo) i, 1, 7 
0*1,917. iv,7,18. iv,12,9 jam 

1,8,3 

QuioquJd 0, 0, 3. iv, 20, i. v, Prol. 2 
qukquam ii, 8, 14. ii, Epil. 17. iii, 
19, 7. iv, 19, 13 

Qoicumqoe i, 10, 1. 1, 21, 1. ii, Prol. 5 
qaicnmqne populea iv, 0, 11 quod- 
cumque eat lacri v, 6, 3 quodcamque 
fuerit iU, ProL 27 

Qatdam e torba iU, 19, 7 quidam, qui- 
dam v, 7, 21 queadam ii, 2, 3 quidam 
decedens iv,6,8 qntdamdives et no- 
bilis v, 0, 4. v, 7, 22 

Quidnaro iv, Proi. 6 quid tibi videtur 
iv, 7, 17 quid possom sacere tibi iv, 
7, 21 quid captas me lndere iv, 8, 0 

Quidem ii, 8, 17« iv, 18, 2 

Quietis gretiaa agese u, 8, 14 qaietos 
gradas n, 7, 0 

Qaiescere iii, 7, 19 

Quin etiam v, 1, 7 

Quippe i,28, 7. iu, 2, 6 



Qujs nan, aa* quia iii, 18, 14 qessfreo, 

quibus) iii, 13, 11. v, 1, 9 qnid ita 
cessarunt pedes i, 9, 6 qnid eredis 
accidere itt, ProL 24 boni B, 5, 20 
horom simiie iv, 23, 9 lueri iv, 19, 
20 multa ii, 4, 28. iii, 8, 19 enim 
ui, 8, 8 tu onm lusaine iii, 19, 8 quid- 
nam fecissest iv, 1, 9 fik audet veni- 
re v, 1, 16 futurum est, sl i, 0, 9 sa- 
peret iii, 4, 3 volaiati tibi fi, 8, * 
Quianam v, 1, 15 

Quisque iv, 21, 10. v, 6, 6 sna exem- 
pla pati debet i, 20, 19 aoeeuiqueco- 
gitatio iv, Prol. 7 

Qoo mi, si iH, 18, 9 quo veais hr, 23, 
12 quo roelius i, 18, 6 quo abire iii, 
7,26 quo ales iii, EpiL 12 qeofaci- 
Uua iv, 21, 3 perrineat ifi, 1,7 

Quod hnpHcuerit errer iii, 10, 41 bona 
pessideat fii, 10, 8f 

Quondam i, 0, 8. i, 28, 8. iH, EpU. 33 
in prato i, 24, 2 

Quomam i, 2, 7. i, 8, 2. ii, SpU. 6. iii, 
PsoL 01. IH, 10, 00. iv, ProL 10 

Qooqae i, 19, 8. i,20, 9. fi, 4, 10. ii, 
8, 26. tv, 1, 2. fv. 7, 17 

Qnotres iv,U, 14 

Quotidse H, 4, 8. ui, 8, 14. Hi, EpH. 10 
Quovis pignore iv, 20, 5 
Qonm (a.cam) jam iii,EpH. 18 voles 
iii, 14, 11 repente quom Jv, 94,22 



R. 

Radix: a radioibus Hi, 10, 49 

Ramoaa oornua i, 12, 5 

Ramus cavos iU, 10, 6 ramis dteide ' 

ii, 4, 21 

Raaa i, 24, *> i, 30, 2 Ben» csmaa 
i, 0, 4 regem petant i, 3, 10 

Rapere iv, 21, 10 atque abire i, 16, 5 
caaeum dentibas i, 13, 11 divkias v, 
4, 9 facem i, 28, 8 nec opinnm i, 
9, 0 porceUos ii, 4, 15 presdam fi, 
6, 8 ad se Hi, Prol. 40 rapi a corco- 
dUis i, 26, 4 rapkur pegina v, 7, 7 
ungoibos ii, 6, 8 

Rapinam vitana H, 4, 22 

Raptor i, 31 , 5 

Rara fidea m f 9, 1 roens hr, 1, Vf 
Ratio certa iv, ProL 9 qme ietk> pro- 

creasset tribadas iv, 14, 4 quanem 

Tatioae iv, 5, 17 
Ratis iv, 7, 9 

Receptus coclo iv, 12, 3 recepti cavis 
iv, 0, 4 

Jlccidere ad qucselam iti, 18, 15 
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Recrpere corpus lecto l, 18, 4 ad se iv, 
11, 2t fecipit me domus iv, 23, 20 
recipi in coetutn iii, Prol. 28 

Rectanare iv, 17, 26 

Recolere locam i, 18, 1 

Recta rediie p*r forum iii, 19, 6 petens 
cubicuUim Hi, 16, 21 « 

Recte loqai iv, 13, 1 

Recumbere iv, 34, 19 

Becueare iii, lt, 12 damnum iii, 2» 16 
fidem iii, 13, 17 

Reddere judkiam Ki, Prol. 63 jura iv, 
13, 9 tempora amicb iii, Prol. 12 
reddere pnemiom iii, Epil. 8 reddidi 
quod debui v, Prol. 2 

Redise i, 10. iv, 24, 19 a ccena ii, 
8, 20 ad cogitandom iii, 14, 13 ad 
spsendotem iii, 12, 5 in gratiam se- 
cum v, 3, 6 recta per forura iii, 19, 
7 ad bostem iv, 4, 5 in patriam iv, 
31,7 

Reducere quera in scenam v, 7, 25 
Refelli iv, 20, 6 

Referre auctoritatem iv, 24, 10 fabel- 
Jam i, 2, 9 pedem retro ii, 1, 6 ad 
animum iii, 19, 10 de qoo retuii iv, 
24, 4 referrf domuni v, 7, 11 par 
solet gratia iii, 2, 1 quid refert mea 
i, 15, 9 

Reficere vires iii, 2, 9 refecta hr, 18, 4 
Regales opes i, 27, 10 
Regia iv, 17, 11 

Regnare nolo, liber ut non sim roihi iii* 
7,27 

Regnum adipisci i, 31, 11 nemoris i, 

80, 8 Ptetisa iv, 7, 18 
Rejecta ptenula v, 2, 6 rejicere fanpro- 
,1 bem ii, 1, 4 

Relaiare animum iii, Prol. 13 
. l( £leligio judicis iii, 13, 8 sancta i, 27, 
6. iv, 11, 4 quod reKgio pathnr iii, 
BpiL26 

Reliaquere iii, Prol. 39 filias iv, 5, 8 

nodos iv, 21, 17 
Reliquis» i, 22, 6. iif, 1, 6. v, 4, 3 ali- 

qoss iii, Epil. 15 reliquiis frui i, 22, 

6 

Reliquus : reliqua pars iv, 24, 12 re- 

liqass i, 81, 13. iu, 4, 2 
Rcncdinm vulneris ii, 3, 8 
Remedio aliquo dolorem delenire iii, 

Prol. 44 
Repelli veritatis viribus i, 1, 9 
Rependere attcui gratiea* ii, P*oU 12 
Repcnte iv, 11, 4. v, i, 16 cacare iv, 

17, 25 liberalis i, 23, 1 cum iv, 24, 

22 calvoa mctos tt, 2, 9 
. Repere v, 1, & 

Reperire tr, 5,40 «rgumentuni iv, 11, 
Detpk.eiVnr.Clme. Imd. 



15 effugium iv, 9, 2 fontero Hi, 10, 
48 margaritam Hi, 12, 2 raateriam i, 
Prol. 1 servitutera iv, 4, 11 turbam 
v, 4, 11 utilitatem iv, 1, 15 reperti 
iv, 24, 30 repeTtum v, 5, 20 

Repetere canticuiu v, 7, 31 

Reptere anum odore iv, 17, 19 se esca 

11, 4, 19 repleta pera vitiis iv, 10, 2 
Reposcere locum i, 19, 5 
Representarc pcenam iii, 10, 32 
Rcprebendere elapsum v, 8, 4 
Reprimete iram i, 29, 10 
Repudiare officium i, 29, 5 
Repulsam sentire i f 3, 16 
Reputare lucrura v, 4, 8 

Requirere i, 16, 7 auxilia i, 31, 2 qui 
sint iii, Epil. 32 

Res cibi iv, 8, 4 domini i, 23, 6 faroi* 
narum iii, 8, 11 domestica iii, Prol. 
11 gravis iii, Prol* 51 mtrrata iv, 
24, 31 parva iv, 4, 10 secunda, du- 
bia v, 2, 16 ntraque ffi, 10, 2 olm 

iv, 11, 21 venit in dubiom iii, 18, 7 
rem expedire i, 16, 2 intelligere U« 
6, 19 peragere iii, Epil. 18 res ha* 
bere iv, 5, 11 re coromendari ii, Prol. 

7 resmanifeeta v,5,8 multrn iii,Eptl. 

8 novas iv, Prol. 18 optima iv, 28, 
8 pretios» iv, 21, 11 rerum occasio 

v, 8, 5 varietas iii, Epil. 8 tv, Epil. 
2 res notuit v, 7, 35 res h*?c avaris 
esse conveniens potest i, 27, 1 re 
hae probatur i, 13, 13. iv, 10, 4 

Residens arbore i, 13, 4 

Restdes v, i, 7 

Residuum opus iii, Epil. 6 

Resistere iii, 7, 4. v, 2, 2 ad fontem i, 

12, 3 restitit iii, 14, 2 
Resonat domus apparatu iv, 24, 21 
Respectus fabola v, 4, 7 
Respiciens nibil iii, 10, 28 
Respondere i, 1, 11. i, 22, 4. ii, 8, 17. 

iii, 3, 7. iii, 6, 4. iv, 18, 6. v, 1, 16. 

v, 3, 6 clementer iv, 19, 8 respon- 

dent citati iv, 17, 8 ' 
Responsuro iv, 20, 6 
Restrtuete fructum ili, 13, 15 
Retensus «rcus iii, 14, 5 
Retenta cornua i; 12, 10 
Retorridus ntus iv, 2, 27 
Retro referre eedetn ii, 1, 6 
Retundere snperhiam tv, 23, 21 
Revertier iv, 17, 14 domuro iv, 14, 12 

revertor hoslis iii, 2, 19 
Rerocare i, 26, 7 
Reus confessus iii, BpU. 22 
Rex Dardania iii, Prol. 28 fcrarum iv, 

13, 4 urbis i, 14, 6 rege explorato i, 
2, 18 regis officium iv, 17, 28 regia 

PfcroY. e 
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tn captte ntusca sedct iv, 2S, 6 regia 

ett, dimitiere legatos iv, 17, 88 rc- 

gero creare i, 31 , 8 
Rkfere i,2, 12 delirum ui, 14, 8 
Ridicule magis, quan vere iii, 4, 6 
Rigens gdu colubra iv, 18, 2 
Bisus ievis I, 29, 1 magnos v, 7, 81 

movere i, ProL S 
Rivus i, 1, 1 

Rodere (de muribus) i, 22, 7 

Rogare aditum iv, 17, 21 victum iv, 
21, 25 rogire iv % 9, 0. iv, 14, S cau» 
sam iv, 18, 6 coronam v, 7, 84 mo- 
dium tritici quem i, 16% 8 pro vita 
Ki, 2, 16 regem i, 2, 22 ut depone- 
ret i, 19, 8 rogatus iv, 5, 28. iv, 1, 
8 rogata ut taceret Hi, 16, 6 

Boma 8, #, 1. iii, 19, 85 incolumis v, 
7,27 

Rostrum apri i, 29, 8 deomm i, 26, 8 

Rudis mulier ii, 2, 2 

Ruere ii, 6, 8 certatim v, 1, 8 ruit 

IUnm iu, 10, 4 
RuuDsam inflare peilem i, 24, 4 
Ruum camarm iv, 24, 29 ruinam me- 

tnena u, 4, 21 
Rujnor dispersus v, 6, 11 fremk v, 7, 

20 iraplet Athenat iv, 5, 18 prodtt 

legatos iv, 17, 17 
Rujupefe arcum iil, 14, 10 ruptf periere 

i,20,6 

Rupto oorpore jacese i, 24, 10 
Ruftns 1,24,6. «,8,9. iii,16,7. iv, 
17,18 

Rusticus iii, 8, 16. v, 5, 22 rustici ii, 
8,12 rustuslanifica iv, 5, 85 rustka 
(fcrmsoa) iv, 28, 9 rusticum iustm- 
mentum tv, 6, 24 



8. 

fibeci tumentes fi, 7, 8 

SaorUegio onustus ir, 11,2 

8acrum iv, 11, 12 

Smculum nostrum v, Prol. 4 

Srope i, 12,2. i, 21, 8. iu, 4, 6. iii, 8, 

1. iv, 2, 28. iv, 11, 16. iv, 21, 20. 

ih\Epil. 22. iv,5,l 
Srovire trato impetu iii, 2, 14 
Smvum mgenium iv, 7, 14 rosvi momns 

i, 81, 12 smvm tempestates iv, 16, 

Sal urbanus v, 5, 8 
Salieus summis viribus W 9 8, 9 
SaltansBatbuUus v,7,15 
g^tmn v.2,8 
Sftltnsvelex iii, % 10 
Sftltus i, 5,4 



SsJve, Frater i, 29, 5 

Salus : pro salnte votora v, 4, 1 

Salutantes invieem iii, 7 f 9 

Salvus Princeps v, 7, 27 salvnm te cu* 

pimus ii, 8, 17 
Sanctus Hercules v, 4, 1 saneta Mne* 
• mosyne Hi, Prol. 18 rellgio i, 27, 6. 

iv, II, 4 uxor Hi, 10, 80 sancta jum 

iv, 13, 8 sanctissimnt vir iv, Epil. 4 
8ane i), 6, 8. Bi, 15, 12. iv, 22, 19 

leve iv, 1, 12 
Sanguit humanus v, 8, 9 ignavus r> 

29, 11 saaguinis damnum i, 28, 10 
Sanitas constat itt, Epii. 85 ad sankn- 

tem venit curatio v, 7, 12 
Sapere iii, 4, 8 pntantur iv, 7, 26 
Sapiens iH, 14, 6 Minerva iii, lf , 11 
Sapientia prmvalot vfetote i, 12, 14 
Sepor iii, 4, 4 mellis iii, 12, 19 
Sarcina prolapsa iii, 15, 6 Mrcznas ba- 

jubue iv, 1, 5 sarcinis gravati fi, 7, 

Satiari i,26,9 cibotii,7,14 satktar 

votaptas hr, 9, 9 
Satis roaterim iv, Prol. 2 retunnVte fv, 

28, 21 mcere v, 10, 2 
Sator boroinum ni, 17, 10 
Sazo petere iit, 2, 17 saxa saovere cao- 

tu iii, Prol. 58 
Saxis onerare ffi, 2, 4 
Scandere ad nidum U, 4, 6 
Scelestus iv, 11, 7 scelesta malitia H, 

4,6 

Scelus Medero iv, 7, 12 funettum iii, 
10,50 

Scelera puniuntur fatorura dicto tempere 
iv, 11, 18 

Scena v, 6, 18 m scena operam dave 

cui v, 7, 5 
Scbom tfi, Prol. 20 
Scilicet v, 5, 80 

Sciens parco iii, Epil. 1 scio «,6,9 
quam sit v, 2, 12 unde nt, 16, 10 
scierunt iv, 24, 82 scierint ii, 8, 6 
scimet iu, 16, 11 tdrent o, £pfi. 2 

Scopulum super H, 6, 11 

Scribere Ui, Epil. 1 laudem hr, 24, 5 
melos iv, 21, 9 scribendi cansn iv, 
Prol. 9 cur scripterim v, 10, 10 

Scripta cujus destringere iv, 7, 1 broc 
proptnr llios scripta est bommes fa- 
bula i, 1, 14 scriptum est tfln iv,22, 

Scriptor Menander v, 1, 17 
Scrutari escam iv, 17, 7 singuln 8, 8, 
24 

Scurra v, 6, 8» v, 5, 27 et 24 
Scvpbum potcere i, 14, 7 
Scytba Anacoatsit iU, ProL 62 
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Secretuu tti, 10, 11 petere iv,94,6 

teereta UtibuJa i, 20, 0 
Secondi flatut iv, 16, 0 secunda part 

i, 4, 8 tecunda? ret v, 9, 15 tecundo 

W, 11, 18 

Securut hr, l, 10 irridet mala alteriot 
i, 9, 0 tecuri abeunt domom iii, 8, 
7 

Sed : odore, ted mnlto iv, 17, 10 
Sed quid Hi, 11, 6 

Sedare polverem ii, 5, 18 titim iv, 4, 

Sedet nottm i, 8, 13 
Sedeo tella itt, 0, 5 tpectatorut 5, 5, 
88 judex i, 10, 6 in temone iH, 6, 1 
Seductuain tecfetum iii, 10, 11 
Sedula mater iv, 5, 18 
SegnU mora v, 8, 0 
Se^regat» ovet Hi, 15, 8 
Seianut iii, Prol. 41 
Selia prima iii, 6, 5 

Semel elaptut v, 8, 8 qui turpi fraode 

innotuit i, 10, 1 
Semianimut i, 0, 8 
Sernitomnum oor iv, 14, 18 
Semita: pro aemita facere viam Ui, 

Prol. 38 

Semper i, 13, 14. iii, 14, 10. iv, 1, 10. 
v, 4, 8. v, 10, 8 

Senarii vertut i, Prol. 8 

Senecta deUiit iv, 8, 81 

Senex i, 15, 4. ii, Prol.8. iii, 8, 14. iii, 
10, 1 1. iv, 6, 7. iv, 14, 4 deritor Hi, 
14, 4 Latmnt v, 10, 7 

Senio debUit Ui, Epil. 16 

Saatim qacfi iv, 16, 9 

Sentut manet patri iv, 5, 80 communU 
i, 7, 4 tettamonti rv, 5, 10 varietat 
delectat ii, ProL 10 aentut pertnrba- 
ti 11,4,11 

Sententiam dicere i, 10, 8 legere Ui, 
£pU.34 protalit iU,18,13 ftententU 
cantici v, 7, 90 varia ui, 8, 18 pro- 
banda iv, 18, 3 ttulta Hi, 10, 6 

fentire ii, 8, 14. iU, 10, 15 fabulat fi, 
Epii. 13 nil ui, 10, 81 qnid iii, 14, 
8 repultam i, 8, 16 tontum iU, 10, 
87 vbn carminit iii, ProL 8 tentit 
profocto Ui, 10, 11 tentUt, qnot at- 
tontarit t,8,6 iratnm iv,84,14 ttav 
tiat, te detcribi iv, 8, 3 

Separatun iv, 14, 8 

8eparatnt : teparata ttatio i, 30, 7 

8epoaere vattem iv, 5, 31 

8equl tagnnm iv, 6, 7 tecuti aiiquot iv, 
8,97 

Seqni quieto et placido gradu U, 7, 6 
otinm v, 1, 7 me teqoetur tertia i, 
5.9 



Sera pmnitentU i, 13, 8 

Serena raciot iv, 16, 5 

Senno ab tefmone cognitnt iv, 91, 99 

Sero iv, 14, 19 

Servare dUigenth» «tatero m, 10, 83 
morem tenU n, Prol. 8 propotitum 
U, ProL 6 

Servire cni i, 15, 10 tibi i, 99, II 

Servitut obnoxU iU, Prol. 34 trittU i, 
8, 6 tervitutem reporire iv, 4, 11 

Servnlnt iv,94,94 

Servut il, EpiL 2 

SettertU centena iv, 6, 19 

Setota tnt U, 4, 19 

Severitat ftontU W, 7, 4 

Sex i, 1, 10 

8i, non ttt, 10, 48 ai non, certe iv, 
Epil. 7 ti vero ii> 6, 9 ti maaeret 
teatnt Iv, 5, 30 ti quit Hi, ProK 45. 
Hi, 18, 4. iu, Epil. 4. hr, Prol. 4 
polchre videt It,10,6 tamen pottnm 
H,5,5 

Sibi: vldeSoi 

Sic ett locatoa iv, 17,97 tic lecntnt 
tiadhor tr, 4, 6 re pende t fratUm 
brevttat U, ProL 19 JatU pUcet lv, 
10, 13 proaecutut Hi, 5, 4 valeat nt 
et iv, 9, 80 tic ut i, 11, 14 tie iv, 
5,97 

Sicubi v, ProL 1 

Skulum mare n, 5, 10 

SMera Ledas W, 84, 0 ad tidera tolUte 
cUmorem i, 6, 4 

Significare iv, 11, 16. 8, 5 rabnJa 
significtt U, 8,97 tigniicari prodigio 

Signum contpicatun lv, 6, 7 
Silentiom rncit expectatio v, 5, 15 
Silentio quid pfaHerire Hi, 13, 16 
Silerc hr, 83, 18 

ShnUU gloria iw, 84, 10 gjrut Ui, EpiL 
85 tui iv, ProL 17 ribi iv, 10, 15 
tibi ego i, 80, 7 timUi modo qutsrere 
i, 84, 7 rimiK jure nroictare i, 96, 9 
quereU 1,0,10 metu 1,11,15 tfaaUe 
aliquid ir, 17, 18 hornrn iv, 93, 0 
rinulet habita iv, 15, 6 riuuTmt htn- 
Utut 5, 34 

ShnUiter ui, 6, 6. hr, 9, 90 

Siinint jndex i, 10, 6 et Lanmt ifi,4, 
1 

Simonidet iv, 91, 9. hr, 94, 4 
SimpUcet Hi, 10, 54 
8impiiciter iii, 7, 7 

8imnl 1,11,4. i, 99, 7. H, 6, 15. iU, 
10, 45. Hl, 14, 3. iv, 5, 10. hr, 0, 1. 
hr, 10, 5. hr, 13, 8. hr, 14, 6. hr, 91, 
10. v, 5, 10 ndjicere v, 6, 4 aapexit 
iii, 10, 90. hr # 10, 5 advenit v,7, 
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20 cognovit iii, 16, 16 detiaquunt 

iv, 10, 6 exieris ii, 4, 14 
Stmulac iii, 18, 4. iv, 9, 1 
Simul et iii, 10, 46. iv, 21, 10 
Bimulacrutn i, 4, 3 

Simulans i, 14, 7. v t 6, 29 pavoreai ii, 
4, 20 iter ad villam iii, 10, 19 

Sin autem ii, Epil. 15 autem minut fii, 
ProL31 

Sincerjta* iv, 18, S 

Sincerus: sincera integritas iii, Epfl. 

80 sincerum judicium iii, ProL 62 
gine labore iii, 7, 24 mercede iv, 1, 19 

mora v, 7, 22 virtute iii, 6, 11 
Sinere dormire iii, 16, 11 frui iv, 15, 

4 

8ingnli i, 8, 5 siogulis dare destinata 
iv, 6, 27 singuios iliicere pretio i, 8, 
6 notare iii, Prol. 49 singuie i, 2, 
25. i, 81, 11. iv, 6, 47 hone iii, 15, 
18 singnla n, 8, 24 

Sinistra natnra ii, Epil. tibia v, 7, 8 

Sinon iii, Prol. 27 

Sinus Ponti iv, 7, 10 in sinnm demit- 
tere caput v, 6, 16 sinu fbvere quid 
iv, 18, 3 sinu proferre quid v, 6, 86 

Sitiens hircus iv, 9, 5 

Sitim sedare iv, 4, 1 siti ardere iii, 16, 
15 compulsus i, 1, 2 

Sive, sive iv, 20, 7 

Smaragdus : vid. Zmaragdus 

Societas fidelis nunquam i, 6, 1 

Socii sunt cum aliquo v6, 4 

Socrates iii, 9, 2 

SoJ uiorem ducK i, 6, 8 sole medio iii, 
19,8 

Solatium mortis i, 9, 8 

Solennis gloria iii, Prol. 61 

Solet agi iv, 18, 8 fieri iii, 9, 5 referri 

iii, 2, 1 solent labi v, 5, 1 mendaces 

tueve posnafl maleficii i, 17, 1 
SoJebant iv, 1, 5 solebat v, 7, 15 nisi 

soleres ii, 1, 3 
Solerjtia horoink iv, 5, 49 docilis i, 28, 

2 

SoHcjtura ssvum i, 31, 7 

Solitus dare v, 7, 5 sedare iv, 4, 1 quav 

rere iii, 16, 4 
Solidum decns iv, 23, 24 
Solvere errorem iv, 6, 83 rrawum i, 2, 

3 quod non debebat i, 17, 7 
Solus ii, Epil. 6. v, 5, 18 faniilia iii, 

19, 1 sola improbitas i, 5, 11 
Solutus catena iii, 7, ,20 solutum pcctns 

iii, Prol.9 
fiomnus iners iii, Prol. 55 prinios iii, 

10, 31 somnum capere jii, 16, 5 

somno carere iv, 19, 10 
|3onare cithara iii, 16, 12 



Sonipes irasus 4v, 4, 8 

Sonus i, 2, 15. iii, 18, 9 ckhans iv, 
19,20 

Sopbos iH, 14, 9. iv, 16, 8 victor iii, 
14,9 

SopHa somno iii, 10, tl ■ 
Sorbin» liqnida i, 26, 5 
Sordidum perjurium iv, 19, 24 
Spargere odorem iii, 1, 3 sparsi pmVere 

iv, 24, 22 
Spatiura diei ii, 8, 10 
Species npn habet cerebrua i, 7, 2 

muta iii, 18, 9 
Spectaculi genns v, 6, 9 
Spectatorom mos v, 7, 18 
Speculum iii, 8, 4 lymphansm i, 4, 8 
Specus alvi iv, 6, 10 
Spelunca Draconis iv, 19, 8 
Sperare iii, 10, 12 
Spernat nil auris iii, 10, 51 
Spes deluditur iii, 18, 15 deludit v, 6, 

7 raUitquera iii, 6, 9 
Spiritus ii, 8, 7 raiser rv, 19, 17 eon- 

tinetur iii, Epil. 29 spiritom snstinere 

iii, 2, 6 extremum trahere i, 21, 4 

spiritu lnere culpam iv, 11, 7 
Splendet convivhim iv, 24, 20 
Splendor pristinus iii, 12, 5 
Spol^antur viri a Imrainis ii, 2, 1 spolia- 

tus ii, 7, 10 
Spondere : vocare sponjom i, 16, l 
Sponsor inpus i, 16, 4 
Sponte iii, 15, 16 
Spuroantia fnona tii, 6, 7 
Stagnum i, 2, 17 stagni incola >, 6, 6 
Stare super i, 27, 8. ii, 1, 1 raperiorera 

i, 1, 2 pro judicio v, 5, 9 stant pa- 

troni iu, 10, 37 stans iii, 3, 14 
Statim adire iv, 17, 20 credere Ki, 10, 

51 routatus v, 1, 17 profassns v, 5, 

23 

Statio i, 30, 7 
Statuam ponere ii, Epil. 1 
Statbere operi terminura iv, Prol. 1 
Stercore edncatus i, 27, 11 pasci iv, 18, 
17 in stercore scrutari escam iv, 17,7 
Steriles arbores iii, 17, 5 
Sterquilinum iii, 12, 1 
Stramenta H, 8, 28 

Stringereferrum tii, 10, 83 gladhim v, 

2,5 • 

Slrophs vcrbossa i, 14, 4 
Student dici locupletes i, 27, 2 
Studere (operam tlare) ii,Epil. 6 
Studiose congerere iv, 23, 111 
Studium ii, Epil. 12. iii, Prol. 9 litera- 

rum iv, 21, 19 
Stulte iii, 11,6. iH, 16, 2 nudare animi 

conscientiam ui, Prol. 47 



1 

# 

Digitized by GooQle 



1N VHMBRV fABULAS. 



XXXtB 



Stultiua qossstus impwlenfciio J, 14, 16 
naoscaro lv, 7, 25 

Stoltos i, 18, 9 errar v,7, 80 stolta i>, 
8,« credoliSas h,4, 26 gioria Bi, 17, 
12 levitas v, 7, 3 sententia Hi, 10, 6 
stultom consilium i,*20, 1 stnltom 
est, sibi non cavefe i» 9, 2 staJtam 
existimare iii, EpiL 20 stalti risum 
captant i,29, 1 stdtis gratai i, 28, 1 

Stopor Corvi i, 18, 12 vuTai i, 14, 12 

Stuprum tarpe iii, 10, 17 

8tylus iEsopi iU, Prol. 29 

Susdere ii, 6, 11 alicai fagere i, 15, 6 

Saavis anima iii, l, 6 soaves arguti» iv, 
Epil. 8 

Sab cosMlttono iv, 5, 8 Ulis nssniis otffl- 

tas iv.J, 15 tecto iU,7, 18 
Sabdola verba i, 18, 1 
Subesse pallio v, 5, 16 
Subiecti versns i, 19, 2 
Subinde h,8, 12 

SubUo i, 2, 14. i, 11, 7 advolare ex in- 
sidiis ii, 7, 7 concupisoeie i, 27, 10 
coasistare iv, 5, 29 intrare rU, 10, 20 
musari ir, 10, 6 opprimere iv, 24, 29 
invitatus iv, 14, 10 

Subitus clamor i, 15, 5 fragor iv, 17, 
24 

Subita benignitas i, 28, 7 

Sublatus inter manus v, 7, 10 

SnbUroe U, 6, 4 subUmis quescos ii, 4, 

I subumes (opponontur humUibus) i, 
28,1 

8ub«cribere gratiss, odio ni, 10, 57 
Sobsfldere iU, 10, 20 
Sobsidiom vitss iv, 21, 12 
SubtiUter Umare ui, 10, 49 
Successus improhorum phares allicit n, 

8, 7 ad pemiciem devocal iii, 5, 1 
Sooclamare, feiiciter v, 1, 4 
Soocombere in, 14, 9 
Saccorrere sJUctis i, 2, 28 
Sadormoltas iv, 24, 28 
8ofleihssredem ui, 10, 12 

Sni: sibtjaolefta n, 5, 4 servire i , 22, 

II tamentee Ui, 2, 15 non cavere i, 

9, l ad se hr, 21, 28 in se divinas ha- 
bet iv, 21, l 

Somere sibi iv, 19, 12 nihii iv, 21, 18 
stosiles arbores Ui, 17, 5 uvam iv, 8, 
4 quidper se U, 1, 8 
Sojhmovere qoerehun E, EpU. 14 
Smnmus Jopster iv, 1«, 11 mons U, 5, 
9 summa quecumque iv, 5, 44 sum- 
mis viribns salire iv, 8, 2 

i, 27, 8. Ui, 11, 2 juvencom stat 
u, 1, 1 soper soopolum quid il- 
lidere ii, 6, 11 super etiam iv # 28, 14 
Superbus iEeto iv, 7, 12 



Superbia poeoa fll, 16, 2 saT>erbiam , re* 
tandere iv, 28, 21 superbk inani tu- 
mere i, 8, 4 

Soperbiens honore v, 7, 86 

Suneresse U, EpU. 6. Ui, EpU. 1. iv, 

8operi iv, 24, 8 Soperum vorantas v, 6, 
5 • Boperos rVaudare iv, 19, 19 superi- 
or stabat i, 1, 2 superiores legati iv, 
17, 17 superius iv, 24, 2 

Sapplex i, 28, 12. ii, 8, 8 supplici ve- 
nhun dsre i, 22, 5 

Supra i, 2, 20 tormam hunianam iv, 
24,24 

Surripuisse i, 10, 10 surripi iv, 11, 6 

Sus hbpidus v, 10, 4 neraoricultrix U, 
4, 8 setosa ii, 4, 12 

Suscitare clamores v, 5, 28 

Sospendere peram iv, 10, 8 sospensus 
pes u, 4, 18 

Suspicio deprimit insontem iU, 10, 80 
sospictone errare iU, Prol. 45 

Sustinere iv, 15,7 impetum Ki, 10, 25 
iocos ui, 8, 7 HbeUum tv, 7, 8 ma- 
lum i, 2, 81 notam i, 8, 11 pauper- 
tatem hr, 21, 8 sphitos iii, 2, 6 

SastoKt i, 28, 8 

Sutor roalas i, 14, 1 

Sua cuiaue cogitatio iv, Prol. 7 sospi- 
cio iii, Prol. 45 cura sois ii, 4, 28 
suos conterooetis i, 8, 6 esse dicit iU , 
18, 2 eripere i, 28, 11 sois in rebos 
videre pluriroum u, 8, 28 sua exem- 
plapati i,26, 12 

Sylva exdpit feram i, 12, 9 sylvas pe- 
tere ii, 1, 10 in sylvis iu, 7, 19 



T. 

Taboia naufragorum iv, 21, 24 
Tabernss iv, 6, 2 
Tacere iu, 16, 6 tace v, 9, 4 
Tacite geroere v, 1, 6 proferre capot i, 
2, 17 

Tacitnm cor iv, Prol. 8 

Talis dotos i, 81, 6 modos iv, 5, 9 vir 
iU, 9, 6 effigies v, 8, 7 fabella i, 2, 
9. iv, 28, 22 sententia Hi, 18, 18 ta- 
le exempium v, ProL 10 p rss mium U, 
6, 6 comroercium iv, 11, 11 tales re- 
liqai» ni, 1,6 talis titolus iv, Prol. 
4 

Tam : tam angusta donros iu, 9, 6 
Tamen U, Epil. U. iii, Prol.28. Hl, 7, 

17. iii, 10, 51. ni, 15, 9. iv, 6, 4. iv, 

11,7. iv,20,2 
Tangere rem i, 5, 10. ni, 8, 11 uvaro 

iv, 8, 3 taogi invidia i, 24, 8 maui- 
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bus nft» ProL 6 
Tantut Dux U, 5, » tantt M tM iv, 
0, 8 copia iii, BpU. 6 «mgnitodo i, 
94,9 tantn inmja ia» P»L44 quod 

rtam pimmium it» 39,9 corporis 
7, 5 tanti non eet ingeuinm tnum 
iivProL4 mmomeiior £,5,« tmtto 
iusiioa, quanto iv, EpiL 8 tantum 
locfaun 1*28,6 
Tantum iii, 8, 16 
Tantumjnado ▼, 7, 18 
Tarda es iti, 6, 9 
TarUreut specus iv, 6, 10 
Taurus t, 9, 1 infestis cornibus i, 81, 

7 Taurornm pugna i, 8Q, 9 
TegH pudor hoe iv,88, 14 
Tectnm hommum ii, 8, 7 
Tela jacere ur, 4» 8 
Temeotas paucu bono v, 4, 18 
Temo iii, 6, 1 

Tempermre jugum ifi, 6, 6 temperats 

argutiae iv, EpiL 8 
Tempettts horrida, ssrva iv, 16, 8. iv, 

81,9 

Temple periustrare iv, 88, 5 

Tempus v, 8, 7 iitorum iv, 11, 19 vi- 
tss iv, 17, 8 adversum ii, 8, 16 bre- 
ve exorare i, 19, 6 longum ir, 6, 18 
Umppre iii, Epil. 88 temporit diiatio 
iihml 18 

Tempora amiob reddera iii, Prol. 18 

Tendere doios i, 88,8 

Tensutercot iii, 14, 10 

Tenebnu dispellere ifi, 10, 48 in tene- 
brit iii, 10, 96. iv, 19, 10 victum 
qnterera iii» 16, 4 

Tener grex ii, 4, 14 

Tenere aiienum iv, 6, 40 dbum ora i, 4, 
6 aliquem ii, 8, 4 Impetus iii, ProL 89 
quem v, 8, 8 tenet favor mentes v, 
5, 86 tenenda est occasio v, 8, 8 

Tentare an i, 88, 4 caput iii, 10, 96 ti 
qua res esset iv, 8, 4 

Teuuis ctbus iv, 18, 7 

Tenuitas nimia crurum i, 19, 6 tuta ii, 
7,18 

Tergnm : post tergum iv, 10 r 9 

Tergut dtvisum ti,l,9 

Terminum ttatuere open iv, Proi 1 

proponere, excedera iii, Epil. 98 
Terram eruero iv, 19, l fodere ii, 4, 8 

im territ iv, 89, 9 
Terrara i, 9, 15 forat i, 11, 6 terdtus 

clamore 1, 18, 5 
Terror ofusus ii, 4, 11 
Tertea pars i, ^9 tertins liber Hi, Prol. 

99 periit tertius iv, 9, 86 tertia iv, 

8.6 

Testanobtiis iii, 1,9 



IVsmfncnttseaeufl iv # 5, 19 

Tettari 1,6,9 

Tesdmosuom rabmm i, 17, 6 

Testts ProL 49 ckatns i, 17, 4 les- 

tefl mtegritmtis iii, 11,5 
Tettndo n, 6, 4 

Theatrum v, 6» 10 in theetro rumor v, 
7,91 

Thesaurus abditas iv, 19, 4 thesanrum 
invemire i, 97, 9 pro Ihetmuto carbo- 
nem v, 6, 6 

Tbeasala secnrk iv, 7, 7 

Ttirefcsm sjens in, Prol.56 

Thmns Sapeffee frtodate iv, 19, 19 

Tiberius Cesar ii,6,7 

Ttbkamhmra v,7,8 tiba» dextns v, 7. 
9 tibiarum jocunditat iv, 18, 81 

Tibioen v, 7, 99 

Tigillum parvum i, 9, 14 

Timere f, l, 6. hi, 6, 6 mbi », 9, 16 
ne hr, 17, 18 timentes ooacacaat iv, 
17, 11 timere sbslsSere iii, 9, 18 

llmMns 8enex i, 16,4 comet v, 8, 4 

Timor omcnt ii, 8, 8 timoreinertfsoon- 
femus i, 14, 10 complereiooum », 4, 
16 timorem ponere i, 9, 19 

Tmctaspaniscraoie ii, 8, 9 

TratunaDulum colio jactant ii, 7, 5 

Titubans pes iv, 14, 19 

Titulus iv, ProL 4 

Togt poxm iii, 10, 10 

Tofiere avanea ii, 8,98 dainorem i, 11, 
7 clamorem ad sidera i, 6, 4 

Tollere mudmcter fi, 1, 9 prmdem u, 8, 
97 primam partem i, 5,7 Testndi- 
nem ii,6, 4 pennas, qum Fmvoni de- 
dderant i, 9, 5 

Toamns Jopiter iii, ProL 16 

Tonitrua devolnta v, 7, 98 

Tbnsum capnt iii, 10, 97 

Torquere fame quem i, 96, 0 spiritura 
iv, 19, 17 te diu iu, 14, 7 

Totum se prosteruere v, f , 88 toeo die H, 
4, 90. iv, 14, 8 totam rortnrmm dmftnV 
hecro iv, 6, 8 ragitm coBeaemra iv, 
17, 11 tota prm&a i, 6, 11 arbor i, 
96,9 vita iv, 16, 10 tot» naribum iii, 
1, 4 viribus i, 11, 7 

Toxicnm i,14,8 

Tradera i, 98, 19 domum iv, 5,44 sete 
MUuo i, 81, 10 iamm iv, ProL 6 
rnemotim iv, 84, 8 pottaris hr,6, 9 
tradrtum ett i, 95, 4 teaditur ioentua 
ir,4,6 

TVadca peftonm i, 7, 1 

TVthere affinitatem iv, 14, 9 od ees m 
iii, 1, 4 spirhum extramam i, 91, 4 
vitamluxu hr, 6, 87 

Transferre affectus in rabeilas iii, ProL 
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S6 verba cnjtts ia charta* snas i», 

ProL 18 
Transigere pectos iii, 10, 27 
Transire ii, 8, 18 transeunt menses v, 

T.ll 

TrauUtitiui mos v, 7, 84 
TVemnntoani» iv, 17, 2S 
Trepidare iv, 0, S 
. Trepide concurseas U, 6, S 
Treefllb) iv,5,S 
Tribades iv, 14, S 

Tribucre cantus iii, 18, 9 boaorem, ulo- 
riam i, 7, 4 partem i, 6, 8 tribuitur 
gloria ii, EpiL 4 Uteris honoi iv, 24, 

Triboit mortna, quod viva negarat iii, 
10, 19 

Tricandum iii, 8, 9 

Tridiahini iv, 24, 28 

Tritda eventna iv, 6, 11 aez U,6,17 
nota i, S, 11 aervitua i, 2, 8 vita iv, 
1. 2 audia aonum cithmr» iv, 19,20 
triatem vicem fortunsa gemere v, 1, 6 

Tritid modiua i, 10, S 

Trivium v, 6, 1 trivio conceptua i, 27, 
11 

Truddare pecua Ui,2, 18 
Trudi foraa v, 6, S5 
Truaitare ii, 7, 8 

To, tu iii, 8, 16 tibi dico iv, 19, 15 
quid posstun tibi fiacere iv, 7, 17 

Tueri domum a furibua iii, 7, 10 cauaam 
alicujue iii, 10, 88 

Tugnrinm cania i, 19, 4 

Tum i, 2, 9. iv, 4» 10. iv, 5, 10. iv, 9, 
10 demnm i, 18, 12 vero iv, 17, 10 
gubernator iv, 16, 8 

Tumere auperbia inani i, S, 4 tumentea 
aacd bordeo ii, 7, S 

Tunc contra i, 2, 28 

Tnnc v,2.7 Ulav,8,S 

Tunica deatricta ab humeria U, 5, 12 
nivcn v, 7, S7 

Turba i, 19, 9. Ui, 19, 7. iv, 5, 1 poe- 
rornm Ui, 14, 1 major v, 4» 11. v, 5, 
25 media iv, 6, 29 petnlana i, 2, 20 
tnrbam dcfidunt loca v, 6, 12 

Turbare beatiaa mtraculo i, 11, 8 vadum 
h,4,2 toibati iv, 17, 9 

Turbnienta aqua i, 1, # 

Turpia error v, 5, 87 fimua iv, 17, 5 
facies Ui, 4, 7 fraua i, 10, 1 tnrpe 
aliqnid iv, 17, 15 atuprum iii, 10, 
17 homini, pata quod memit iii, 11, 
7 turptaauna filia iU, 8, 2. tv, 5, 0 
tnrpea pouue i, 1S, 2 

Turpiter derideri i, 2«, 2 

Tuacum mare ii, 6, 10 

Tntandnm ae conunittere i, Sl, 1 



Tutela: in tutela eaae ui, 17, 1 

Tutua natone munere ii, 6, 16 tnta na- 
via iv, 16, 6 tenuitaa ii, 7, 18 tutnm 
cavum ii, 4, 17 tntat ab injnria i, Sl, 
9 tuta loco i, 28, 7 

tympana Gallorum iv, 1, 4 

Tvrannua i, 2, 5. v, 1, 14 



V. 

Vacare uxori iii, Prol. 12 a negotiia iii, 

Prol.2 
Vacca i, 5, S 

Vadve periegere iv, Prol. 14 
Vacua loca v, 5, 12 
Vadere foraa iv, 17, 12 ad lectum iii, 
10,26 

Vadnm i,8, 14. iv, 4, 2 danaum iv, 9, 
12 

Vagantea paludibua i, 2, 10 vagari iii, 
7,20 

Valero quantum iv, 24, 1 plua i, 5, 9 
aaaequl iv, 2, 22 valet mgeniam i, 
1S, 1S aicvalea»,nt iv,2,S0 

Validioa flagitare i, 19, 8 molesti iv, 
EpiL9 inflarei,24,9 clamare iii,16, 
6 laborare iii, 11, 4 

Vanua animus v, 7, 1 queatus i, 9, 7 
vana gloria iv, 19, 4 vanum beaencU 
um i, 22, 8 vamn mime iii, 6, 11 

Varietas copiosa iv, EpU. 2 delectat U, 
Prol. 10 distringit quem iU, EpU. S 

VarUmodi hr,7, 14 varias sententhn in, 
S,12 

Vaatana cuncta Ui, 2, 14 

Vaati corporia cervua i, 5, 5 

Vates iv,24,SS 

Uber admotnm Ui, 1S, 7 

Ubi i, 80, 1. U, 4, 19. iv, 14, 11. v, 1, 

14. v, 7, 1 accenderet Ui, 19, 4 
Ubi pernidtas nota i, 9, 4 immolatnf 

iv, 28, 4 requiram voa 1,16,7 ubi 

tricandum sit, sdo Ui, 6, 9 
Vectorum lacrjnua iv, 16, 4 
Vehemens cama ii, S, 1 
Vel v, 8, 10 

Velle demooatrare Ui, 15, 18 ducere 
nzorem i, 6, S comesse i, 1S, 4 con- 
aequi iv, 18, 5 htvitare iv, 24, 1* 
obtrectare iv, Frol. 15 ease iii, 17, 1 
mentiri i, 29, 6 volo emendace n, 5, 

5 imitari i, 24, 1 reseffi quem iv, 20 r 

6 vos uU speculo iii, 8, 14 non vis 
progredi Uf, 6, 2 voluit redire iv, 
21, 7 voluisaes pati i, S, 14 cum voles 
iU, 14, 1 1 veUm acdpiaa U, ProU 48 
me excuaatam Ui, ProL 48 veUem aoV 
juvkeea v, 2, 8 narrabrt quod qois 
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voluerit iii, 17, 8 vis pnecludere i, 
23, 5 volt i, 18, 9. K, 4, 9 volebat 

iii, Prol. 36 volont ii, 2, 6 voluitti v, 
8,4 vohiit i, 4, 5. fli, 15, 18 voloe- 
rit i, Prol. 6. ii, Epil. 10 velit iii, 
Epil. 4 vellet i, 11, S. i,22,2. i, 29, 
9. iv, 5, 27 

Velox impetus i, 16, 6 saltus iii, 2, 19 

veloces fene v, 10, 1 rourcs iv, 2, 22 

velocior iii, S, 1 
Venas irrigatus nectare iv, 14, 11 
Venanf ocnlis viros iv, 5, 4 venantum 

voces i, 12, 7 
Venari asello comite i, 11, S 
Venator v, 10, 6 venatorum nex ii, 8, 2 
Vendere coltum iv, 6, 41 vendere res 

tv, 5, 47 honorem froctu \\\, 17, 7 
Venditare antidotum i, 14, S 
Venkm dare suppliei i, 22, 6. v, S, 11 

impetrare iii, Epil. 22 
Vearre : veneont mecom alapc majoris 

K, 8, 25 

Vedre i, 21, 5. ii, 8, 18. ifl, 5, 6. iv, 
2,27. iv, 8, 5. hr, 11,8. iv, l£, 5. 

iv, 17, S6. iv, 2S, 12 gressu v. 1, 13 
ad certamina v, 5, 7 in dubium iii, 
18, 7 periculura hr, 9, 1 conspectu 

v, 1, 16 venit curatio ad sanitatem v, 
7, 12 ad me munus iii, Epil. 11 ve- 

• nfentferiae iii, Prol. 8 veni iii, 16, 14 
veni ergo mecum iii, 7, 15 

Venire ad rivum i, 1, 1 venire iri sc- 
creta latibula i, 80, 9 in villam suam 
fi, 5, 8 per auras H, 6, 7 venrant vi- 
ces aliorum iii, Epil. 25 majus ne ve- 
niat malum i, 2, 31 

Venter impletur iii, 7, 24 vcntrem con- 
tioere iv, 17, 31 

Ventitare iii, 10, 16 

Veneri placet mjrtus iii, 17, 3 

Venusti hortuK iv, 6, 34 

Veitoaa commendatio ii, Prol. 18 ver- 
bosss stroph» i, 14, 4 

Veroa subdola i, 18, 1 sua contemni vi- 
dit iu, 16, 9 dare cni iti, S, 15 ver- 
bis adjuvare v, 2, 8 elevare iv, 8, 6 
jactans gloriam i, 11, 1 inducta ii, 6, 
14 moveri iii, 6, 4 transferre iv, Prol. 
18 

Vere i, 14, 17 

Verendi Dii iv, 11, 10 vereri i, 25,7 

Veretri afflictio iv, 14, 1 

Veritas exptoranda iii, 10, 5 verftatJs 

fons iii, 10, 43 vires i, 1,9 
Vero iv, 17, 12. v, 5, 32 ego vcro iii, 

7, 11 

Verrem immolare v, 4, 1 
Verses ili, 18, 18 Siraonidis fv, 21, 20 
sabjecti i, 19, 9 



Venos senarii f, Prol. 2 

Vertere consilium ad fallaciaa i, 81, 5 

verti in pericolo K, 8, 19 
Verom i, 4, 5. i, 28, 2 
Verus porcellus v, 5, 18 vera fabeim 

ii, 6, 6 laus iv, 12, 2 verum dicere i, 

10, 2 esse i, 16, 3 vcri anrici ni, 9, 
1 

Vesci sinpulas i, 31, 11 cibo ii,6, 13 
Vespa iii, 13, 3 

Vestimentis obtegere quid *, 5, 29 
Vestis iv, 6,21. iv, 21,23 vestecelare 

partes iv, 14, 7 
Vestito affluens v, 1, 12 
Veto dimitti iv, 17, 13 esse tale iv, 11 

11 

Vetus injuria i, 21, 6 vetera vina iv, 5, 
35 

Vetustas iv, 21, 10 mbotosa ifl, 10, 7 
Vetastum genus iv,Prol. 13 vetustisfa- 

vere v, Prol. 8 longe vetustior iv, 7, 

18 

Vexata navb lv, 16, 3 

Via honoris ii, Epil. 3 audax iv, 7, 8 

media iil, 14, 5 
Viam facere pro scmita iii, Prol. 38 
Viator innoxios n, 1, 5 
Vicem fortunse gementes v, 1, 6 assue- 

tam iii, Prol. 14 aliorum vices ni, 

Epil. 26 noctis ii, 8, 10 
Vicina mors iii, Eptl. 19 vicinns fbr i, 

6,1 

Victima periculum avertere tK, S, 8 
Victor i, 15, 8 de raustela iv, 6, 9 Pyc- 

tes iv, 24, 5 Sophus iii, 14, 9 
Victum quaerere iu, 16, 4 rogare iv, 21, 

25 

Videre i, 7, 1. i, 13, 5. i, 20, 3. ii, 8, 

11. iii, 1, 1. i»,2, 3. in,4, 1. Ki, 
12, 4. iii, 14, 2. v, 5, 22 nostra fv, 
10, 4 plurimum in ii, 8, 28 vultum 
iv, 17, 10 nuptias i, 6, 1 pulchre v, 
10, 10 quam non sit iv, 19, 6 videre 
simulacrura suura in speculo ljmpha- 
rum i, 4, 3 boves corruptos ii, 8, 21 
video te pasci iv, 23, 17 ut vidit i, 
21, 8. iii. 16, 8. iv, 17, 10. iv. 21» 
26 ubi vidit v, 1, 14 vides ii, 4, 8 
videt venire iv, 17, 36 videnecom- 
pungam iii, 6, 3 videris i, 10, 9 vide- 
ri ^opp. csse) iv, 1, 16 molestom lu, 
Epfl.2 volunt ii, 2, 6 videtur joculare 
iv, 1, 12 quid tibi videtur iv, f, 
17 qualis videtur tibi opera i, 11» 
13 videntnr vendere iu, 17, 7 videor 
mori i,21, 12 acer iii, 7, 18 

Vigilare i, 23, 8. tti, 7, 19 
Vigilia omni iii, Prbl. 25 
Vigor suttantb v, 7, 16 
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Vilc bordeum U, 7,0 viie» unmfe Ui, 
Prol.10 

TUk ni,19,10*'iv,6,23 .Misenensis 
U, 5, 8 proxima.i,8, 8 

ViUicua ii, 8, 18 i 

Vinoeie aJiquem v, 5, 23 faciem inoribm 
iii, 8, 16 forma, m*$aitodine iii, 18, 
• vjadsono iii, 18, 9 vfctus dobse 
i, 8, * victi Mores tv, 6, 1 . 

Vsndicanda fojaria iv, 17, 96 tindicue 
dotorem Ui, 10, 98 tmpetum hr, 7, 
90 injuriam kta i, 91» 6 se dextera 
2.S 

Vindicta rei parvm iv, 4, 10 focihs i, 

99, 10 pafet solertto i, 98, 9 
Vineaalta iv, 3, 1 

Vinum parare iv, 6, 41 vino devota iv, 

5, 6 vina vetera iv, 5, 95 
Violare Manes i, 97, 4 
Vipera iv, 8, 8 

Vir i, 18, 4 fortis iv, 19, 1 aatus ifi, 
8, 11 tanctiatimoi iv, Epil. 4 tafis 
in, 9, 6 viri ingeniam v, 1, |l viro 
privata iii, 10, 45 viri spoliantur a 
imminif ii, 9, 1 virosveoari iv, 5, 4 

Virrinale iv, 14, 14 

VindialflBta fi, 5,14 

Virtus iv, 19, 8 exhlbet decos tv, 99, 
94 virtatis expers i, 11, 1 virtati cre- 
dendum v, 9, 19 tribaitur sloria ii, 
Epil. 4 virtate pnovalet sapientia i, 
13, 14 sine virtnte exercere minas iii, 
6, 11 virtute impares iv, 15, 8 

Vis et nequitia oppugnant ii, 6, 8 car- 
minis ifi, Prol. S veritatis i, 1, 9 vi- 
res aqoila iii, 18, U languide Ui, 9, 

9 sumuue iv, S, 9 viribut desertus i, 
91, 8 magnb fugere v, 9, 19 vi com- 
pescere i, 9, 19 

Visum est iv, 99, 6 qua visum est iii, 
T.90 

Visus ferus U, 1, 6 homo iii, 19, 11 
Vita i, ProL 4. H, 8, 19 aspera Ui, 7 # 
19 mea iv, 19, 7 melior iv, 17, 9 et 
motes iii, Prol. 50 propior morti Ui, 
EpU. 10 tristis iv, 1, 1 vitm genns 
iii, Prol. 15 snbsidium iv, 91, 19 vi- 
tam dare hr, 94, 98 degere i, S, 9. i, 
90, 6 miscet doior et gaudium iv, 16, 

10 trahere luxn iv, 5, 97 in vitam 
hanc incumbere iii, Proi. 99 pro vha 
rogare iii, 9, 16 

Vhare insidias i, 19, 9 necem i, 91, 4 

rapinam ii, 4,99 
Vites iv,5,38 
Vitia propria iv, 10, 9 
Vitulus v, 9, S 

Vitoperare nimiam tenuitatem crorum i, 
19, 6 coslum iv, 7, 96 



Vrvere sub tecto iu, 7,- 19 , 
, men iv, EpiL 5 .n\ ,i . 
Vivos devorare ii, 9; 5 .; ,i , 
Vix uunm podem iv, 94, 98 tandem f v, 
17,8 

Ulciad motte punctum v, 8» 4 
jUUares iv» 11,J1 prudenua 1,14, 11 

ultt iv, 94, 90 uUopacs» H, 6, 6 
Ultimt v, 1, 8 i j 

Ultro psocum ui, EpiL 21 aflectur Ui, 

7, 90 currere U, 8, 6 
Unde iU,4S6 hocv amico iii,7,lf UU 

scivit Ui, 15, 10 sic nites Ui, 7, 4 
Una bibere Ui, 16, 15 
Ungoento deUbotns v, 1, 13 
Ungues savi 1, 31, 19 unguibus tanere 

ii,6, 8 « r 
Uniones iv, 5, 36 . 

Unkeott ab univessb v^ 7, 39 . < 
Unquam .hr, 7,. 6. . 

Unus i, 17, 4. U, 8, 17 ex mulus ii, 5, 
> 11 homo iv,6,l pef ir, 24,28 e* 
alterU, 7, 9. v, 9, 9 ex Auiensibus 
U, 5, 11 onus, i. e. solas i, 6, 7 in 
ano dIus, quam in turba iv, 6, 1 de 
reliquis i, 91, 13 una i, 9, 17. iv, 
'6, 4 altera, tertia iv, 5, 6 unum est 
Ui, 11, 4 

Vocare quem ad studium Ui, ProL 9 vo- 

care sponsum i, 16, 1 
Volans propter U, 6, 7 
Volo: videVelle 

Volucris U, 4, 6 parvuia v, 8, 3 pere- 
grina i, 96, 11 votucriscursus v, 8, 1 

Voluntas Superum v, 6, f voluntatem 
interpretan iv, 5, 91 

Volaptas mea non potest satiari iv, 9, 9 

Volutaresese iv,4,2 

Votum v, 4, 2 

Vox porceUi v, 5, 17 insoeta i, U, 5 
naturm v, 6, 33 vocia £des ni, EpiL 
9 vocem edere i, 19, 19 expnmere 
v, 5, 33 habere i, 18, 8 landare in, 
16, 16 mhtere Ui, 18, 4. iv, U, 4 
ostendere i, 13, 9 vocem pcmcladit 
metus i, 9, 96 premere i, 11, 19 vo- 
cibus venantum conterritus i, 12, 7 

Urbanus sal v, 5, 8 

Urba aatiqua iv, 21, 18 Ashe urbes iv, 
•1,4 

Usurpare omatum iv, 15, 5 

Usus longfor Ui, EpiL 18 usum rei con- 
sodare iv, 11, 21 usu peritos Ui, 3 1 

Ut es rartna sic valeaa iv, 2, 80 mos est 
v, 1, 3 moris iv, 24, 8 aiunt iv, 21, 
8 fieri solet ui, 9, 5 ut ne iv, 24, 25 
non potnit iv, 3, 8 refcdt iii, 2, 9 
vidit iii, 16, 8 utvero v, 7, 85 ot 
mutatur cUes iv, 16, 5 
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Uterque I, 18, 7. iH, 1* ifav ftt» 8. Vulpecula ir, 8, lt 

ffi, 11, 4. r, VeJpm I, f ,1. i,lM. ^Wi *,1*VT. 

im efjmlo 14 «mmra *w, BroL i, t8, 18. ir,S, 1« 8, 8. fr, lf, 1 



.lkbeMiflto iii/Eiflt J8 «ttunnetSt, Veltarier i, 8f , 8 . 
qoedfMinrti 10, 17,<lft «tfletret ir, Vetoteorri i, 18,7 Jorit tr, lf, 18 
11, 14 ntilioa nihil hotrimi; quemvec- Uzor tanctft M, lt, 80 azereai tfuoero 
temejei W,tt>l atitter» tmpo eon- i, 6, 8 u»ri «ecere PreL 18 u«o- 
temnnntur i, 18,1 ret Hi, 8, 17 osorborimen ttJ, 10, 18 

OtfUuU ptirate 1,88, II qntntm ir, 1, 
U 

Utineni iii, 8, 7 net aftqamn ir, 7, 8 X. 
Ure eeerbe ir, 8, 4 tfrem e pn et e w ir, 

8,8 Xrttm ii, 5, 18 

VoJgtre nomen emici iii, 8, 1 
Vulgttut ordo ir, 84, 81 




Vulgut netiut ir, 14,8 rulgj mot r, 1. 
5 ttnpor i, 14, 18 r*Jf> fatv Ui, 8, 

VuJmmil,8>8 mmefe Imtut H, 7, 18 
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